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 المحتو ات
 الصفحة  الفصل

 1  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - امول 

 6  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير موج  اعمال اللجية  ر زورتها الثالثة - الثانر 

 9  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اللجية مسائل محدزة ستكون للتعليقات عليها اامية خاصة لدى - الثالث 

 12  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensالقانون الدولر العمومر ) القواعد الآمرة  ر  - الرابع 

 103  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المسلحة  تعلق بالي اعات حماية البيئة فيما - ال امس 

 217  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امجيبية حصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية - السازس 

 327  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولة خلا ة الدول  ر مسؤولية - السابع 

 350  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع للقانون  المبازئ العامة - الثامر 

 371  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر ارتفاع مستوى سوح البحر مر ميظور القانون  - التاسع 

 393  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امخرى  قرارات اللجية واستيتاجاتها - العاشر 

 المر قات

 406  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع قانونا   الاتفاقات الدولية غير المل مة - امول 

 422  ععععع 2021 كانون امول/زيسمبر 9 المؤرخ 111/ 76مر ميووق قراراا   34 طلب مقدي مر الجمعية العامة بموجب الفقرة - الثانر 
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 المحتو ات
 الصفحة  الفصل

 1  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - امول 
 1  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امعضاا - ال 
ع اعضاا المكتب والمكتب - باا  2  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الموسَّ
 3  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععالصياغة لجية - جيم
 4  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدراسر ام رقة العاملة والفر ق - زال
 5  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اممانة - ااا
 5  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امعمال جدول - واو

 6  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير زورتها الثالثة موج  اعمال اللجية  ر - الثانر 

 9  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اللجية مسائل محدزة ستكون للتعليقات عليها اامية خاصة لدى - الثالث 
 9  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع للقانون  المبازئ العامة - ال 
 9  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر ارتفاع مستوى سوح البحر مر ميظور القانون  - باا
 11  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر المصدر الاحتياطر لتقر ر قواعد القانون  - جيم
 11  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البحر ميع وقمع اعمال القرصية والسوو المسلح  ر - زال
 11  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع  يها تسو ة الميا عات الدولية التر تكون الميظمات الدولية اطرا ا   - ااا

 12  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  - الرابع 
 12  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - ال 
 12  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحالية اليظر  ر الموضوع  ر الدورة - باا
 13  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اللجية توصية - جيم
 13  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ال اص دشازة بالمقرر - زال
( jus cogensمتعلقأأة حتحأأد أأد القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) نص مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأاجأأات ال - ااا

 14  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع القانونية وبيتائجها
 14  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المر ق نص مشار ع الاستيتاجات ونص -1
 20  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع وشروحها نص مشار ع الاستيتاجات -2

 الج ا امول 
 مقدمة

 20  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اليواق 1 الاستيتا 
 20  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 22  عععععععععععععععع ( jus cogensطبيعة القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  2 الاستيتا 
 22  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 32  عععععععععععع ( jus cogensولر العمومر ) تعر ف قاعدة آمرة مر قواعد القانون الد 3 الاستيتا 
 32  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الثانر 
   ( jus cogensتحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 

 34  ععععععععع ( jus cogensمعا ير تحد د القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  4 الاستيتا 
 35  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
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 36  ععععععععععععععععع ( jus cogensاسس القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  5 الاستيتا 
 36  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 42  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والاعتراأ القبول 6 الاستيتا 
 42  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 44  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ككل المجتمع الدولر للدول 7 الاستيتا 
 44  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 47  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والاعتراأ ازلة القبول 8 الاستيتا 
 48  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 50  ععععععععععع العمومر الوسائل الاحتياطية لتقر ر الوابع الآمر لقواعد القانون الدولر 9 الاستيتا 
 50  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الثالث 
   ( jus cogensاليتائج القانونية للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 

العمومر   10 الاستيتا  الأأأأأأأدولر  القأأأأأأأانون  آمرة  ر  قأأأأأأأاعأأأأأأأدة  مع  تتعأأأأأأأارق  التر  المعأأأأأأأااأأأأأأأدات 
 (jus cogens ) 56  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع 

 56  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

دمكانية الفصأأأأل حير احكاي المعاادة التر تتعارق مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون   11 الاستيتا 
 59  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensالدولر العمومر ) 

 59  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

نتأأائج بولان وهنهأأاا المعأأااأأدات التر تتعأأارق مع قأأاعأأدة آمرة مر قواعأأد القأأانون   12 الاستيتا 
 61  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensالدولر العمومر ) 

 61  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

انعأأداي اثر التحفظأأات عل  المعأأااأأدات  ر القواعأأد الآمرة للقأأانون الأأدولر العمومر   13 الاستيتا 
 (jus cogens ) 63  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع 

 63  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

قواعأد القأانون الأدولر العر ر التر تتعأارق مع قأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر   14 الاستيتا 
 64  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensالعمومر ) 

 65  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

الالت امات الياشأأأأأأأأأئة عر امعمال الانفرازية للدولة التر تتعارق مع قاعدة آمرة مر  15 الاستيتا 
 70  عععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensقواعد القانون الدولر العمومر ) 

 70  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

اعمأالهأا امخرى   مقرراتهأا او الالت امأات اليأاشأأأأأأأأأأأأأأئأة عر قرارات الميظمأات الأدوليأة او 16 الاستيتا 
 72  عع ( jus cogensعد القانون الدولر العمومر ) التر تتعارق مع قاعدة آمرة مر قوا 

 72  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

( حوصأأأأأأأأفها الت امات تجام  jus cogensالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  17 الاستيتا 
 75  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الكا ة(  المجتمع الدولر ككل )الت امات تجام

 75  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

)  18 الاستيتا  العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  الآمرة  ر  اليأأأأأافيأأأأأة  jus cogensالقواعأأأأأد  ( والظروأ 
 80  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المشروعية لعدي
 80  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
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الدولر العمومر   نتائج معيية تترتب عل  ا خلالات ال ويرة بقواعد آمرة  ر القانون  19 الاستيتا 
 (jus cogens ) 81  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع 

 81  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الرابع 
 عامة  احكاي

الأأأدولر العمومر   20 الاستيتا  المتسأأأأأأأأأأأأأأقأأأان مع القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون  التفسأأأأأأأأأأأأأأير والتوبيق 
 (jus cogens ) 91  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع 

 91  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 93  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع به ا جراا الموص  21 الاستيتا 
 93  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

عأأدي ا خلال بأأاليتأأائج امخرى التر قأأد تترتأأب عل  قواعأأد آمرة محأأدزة  ر القأأانون   22 الاستيتا 
 96  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ( jus cogensالدولر العمومر ) 

 96  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 97  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع حصر ة قائمة غير 23 الاستيتا 
 97  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 102  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععالمر ق

 103  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المسلحة  تعلق بالي اعات حماية البيئة فيما - امسال  
 103  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - ال 
 104  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحالية اليظر  ر الموضوع  ر الدورة - باا
 104  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اللجية توصية - جيم
 105  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ال اصة دشازة بالمقررة - زال
 105  ععععععععععععععععععععععععععععععععععع المسلحة  تعلق بالي اعات نص مشار ع المبازئ المتصلة بحماية البيئة فيما - ااا

 105  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المبازئ  نص مشار ع -1
 111  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع وشروحها نص مشار ع المبازئ  -2

 111  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع  شرح عاي
 112  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع  الد باجة

 112  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا امول 
 مقدمة

 115  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اليواق 1 المبدا
 115  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 115  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الغرق 2 المبدا
 115  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الثانر 
 عاي  مبازئ ذات توبيق

 116  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البيئة تداحير لتع    حماية 3 المبدا
 116  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 120  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المحمية تحد د المياطق 4 المبدا
 120  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
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 125  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امصلية حماية حيئة الشعوب 5 المبدا
 125  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 128  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع عسكر ة الاتفاقات المتصلة حوجوز قوات 6 بداالم
 128  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 131  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع السلاي عمليات 7 المبدا
 131  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 134  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البشري  الي وح 8 المبدا
 134  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 139  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدول مسؤولية 9 المبدا
 139  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 144  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الواجبة حرل مؤسسات امعمال العياية 10 المبدا
 145  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 152  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امعمال مسؤولية مؤسسات 11 المبدا
 152  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الثالث  الج ا 
 المسلح  المبازئ السار ة  ر اثياا الي اع

 157  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 158  عععععععععععععععع المسلحة  تعلق بالي اعات شرط مارتي   ر مجال حماية البيئة فيما 12 المبدا
 158  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 163  ععععععععععععععععععععععععععععععععع المسلح تو ير حماية عامة للبيئة  ر اثياا الي اع 13 المبدا
 163  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 167  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البيئة توبيق قانون الي اعات المسلحة عل  14 المبدا
 167  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 169  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الانتقامية حظر امعمال 15 المبدا
 170  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 173  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اليهب حظر 16 المبدا
 173  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 177  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البيئة تقييات التغيير  ر 17 المبدا
 177  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 179  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المحمية المياطق 18 المبدا
 179  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الرابع 
 الاحتلال  المبازئ السار ة  ر حالات

 180  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 184  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الاحتلال الالت امات البيئية العامة لقوة 19 المبدا
 184  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع شرحال

 192  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الوبيعية الاست داي المستداي للموارز 20 المبدا
 193  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
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 196  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع للحدوز ميع الضرر العاحر 21 المبدا
 196  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا ال امس 
 مسلح  المبازئ السار ة بعد ن اع

 199  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع السلاي مسارات 22 المبدا
 199  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 203  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععع عليها تبازل المعلومات والسماح بالحصول 23 المبدا
 203  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 207  عععععععععععععععععععععععععع المسلح التقييمات البيئية والتداحير التصحيحية بعد الي اع 24 المبدا
 207  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 209  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والمساعدة ا غاثة 25 المبدا
 209  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 212  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحرب م لفات 26 المبدا
 212  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 214  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البحر م لفات الحرب  ر 27 المبدا
 214  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 217  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امجيبية  حصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية  - السازس  
 217  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - ال 
 218  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحالية اليظر  ر الموضوع  ر الدورة - باا
نص مشأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأانة مسأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية التر اعتمدتها لجية   - جيم

 219  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععامول  رااةالقانون الدولر  ر الق
 219  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المواز نص مشار ع -1
 225  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع وشروحها نص مشار ع المواز -2

 225  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع عاي شرح 

 الج ا امول 
 مقدمة

 228  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 229  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ارم نواق مشار ع المواز 1 المازة
 229  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 235  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع تعار ف 2 المازة
 236  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الثانر 
 الش صية  الحصانة

 247  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 248  عععععععععععععععععععععععععععععععععع الش صية امش اص الر ر  تمتعون بالحصانة 3 المازة
 248  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 256  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الش صية نواق الحصانة 4 المازة
 256  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
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 لثالث الج ا ا
 الموضوعية 

 260  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 260  عععععععععععععععععععععععععععععععع يةالموضوع  امش اص الر ر  تمتعون بالحصانة 5 المازة
 260  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 262  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الموضوعية نواق الحصانة 6 المازة
 262  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 265  عععععععععععععععععع الموضوعية ها الحصانةتيوبق علي جرائم القانون الدولر التر لا 7 المازة
 265  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 الج ا الرابع 
 ا جرائية  امحكاي والضمانات

 278  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 279  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الرابع توبيق الج ا 8 المازة
 279  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 280  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحصانة نظر زولة المحكمة  ر 9 المازة
 281  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 284  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المسؤول دخوار زولة 10 المازة
 285  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 290  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع بالحصانة الاحتجا  11 المازة
 290  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 293  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحصانة التيا ل عر 12 المازة
 293  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 300  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المعلومات طلبات 13 المازة
 300  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 303  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحصانة البت  ر 14 المازة
 304  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 312  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الجيائية قل ا جراااتن 15 المازة
 312  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 317  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععازلة معاملة مسؤول الدولة معاملة 16 المازة
 317  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 320  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المشاورات 17 المازة
 320  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 321  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الميا عات تسو ة 18 المازة
 321  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 324  ععععععععععععععععععع 7 مر مشروع المازة 2 ة المعاادات المشار دليها  ر الفقرةقائم المر ق
 324  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 327  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولة خلا ة الدول  ر مسؤولية - السابع 
 327  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - ال 
 327  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحالية اليظر  ر الموضوع  ر الدورة - باا
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فة مؤقتة  ر زورتيها  نص مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة ب لا ة الدول  ر مسأأأأأأأؤولية الدول التر اعتمدتها اللجية بصأأأأأأأ  - جيم
 331  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير الحازية والسبعير والثانية

ة التر اعتمدتها اللجية بصأفة مؤقتة  ر  نص مشأار ع المبازئ التوجيهية المتعلقة ب لا ة الدول  ر مسأؤولية الدول - زال
 333  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير زورتها الثالثة

 333  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع التوجيهية نص مشار ع المبازئ  -1
نص مشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع المبأأازئ التوجيهيأأة وشأأأأأأأأأأأأأأروحهأأا التر اعتمأأدتهأأا اللجيأأة بصأأأأأأأأأأأأأأفأأة مؤقتأأة  ر زورتهأأا   -2

 336  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير الثالثة
 336  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععا سياز لا اثر عل  6 المبدا التوجيهر

 336  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 336  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المركبة ام عال مكررا  7 المبدا التوجيهر

 337  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 338  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدول اتحاز 10 المبدا التوجيهر

 339  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 340  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اخرى  زمج زولة  ر زولة مكررا   10 المبدا التوجيهر

 340  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 340  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع زولة انحلال 11 المبدا التوجيهر

 340  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 341  ععععععععععععععع قائمة حالات خلا ة الدول التر تظل  يها الدولة السل  12 المبدا التوجيهر

 341  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 343  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدول اتحاز 13 المبدا التوجيهر

 343  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 344  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اخرى  زمج زولة  ر زولة مكررا   13 المبدا التوجيهر

 344  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 344  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع زولة انحلال 14 المبدا التوجيهر

 345  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 346  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدحلوماسية الحماية 15 المبدا التوجيهر

 346  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
 347  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع التكرار الك  وعدي مكررا   15 المبدا التوجيهر

 348  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 350  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع للقانون  المبازئ العامة - الثامر 
 350  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - ال 
 350  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحالية اليظر  ر الموضوع  ر الدورة - باا

 353  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الثالث عرق المقرر ال اص للتقر ر -1
 354  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المياقشة موج  -2
 359  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ال اص الملاحظات ال تامية للمقرر -3

نص مشأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتاجات بشأأأأأأأأأأأأألن المبازئ العامة للقانون التر اعتمدتها اللجية بصأأأأأأأأأأأأأفة مؤقتة  ر زورتها   - جيم
 362  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير الثالثة

 362  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الاستيتاجات نص مشار ع -1
 363  ععع والسبعير نص مشار ع الاستيتاجات وشروحها التر اعتمدتها اللجية بصفة مؤقتة  ر زورتها الثالثة -2

 363  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع لقانون ل  ئات المبازئ العامة 3 الاستيتا 
 363  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح
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 365  عععععععععععععععععععع العالم تقر ر وجوز مبدا مشترك حير م تل  اليظم القانونية  ر 5 الاستيتا 
 365  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 368  عععععععععععع الدولر لورة  ر دطار اليظاي القانونرتحد د المبازئ العامة للقانون المتب 7 الاستيتا 
 369  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشرح

 371  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر ارتفاع مستوى سوح البحر مر ميظور القانون  - التاسع 
 371  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع مقدمة - ال 
 371  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الحالية اليظر  ر الموضوع  ر الدورة - باا

 372  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الثانية عرق الرئيسير المشاركير لورقة المسائل -1
 377  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المياقشة موج  -2
 388  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المشاركان ملاحظات ختامية ازل  حها الرئيسان -3
ل تحتا  دل  م  د مر العمل فيما ي ص الموضوعير الفرعيير المتمثلير  ر كيان الدولة وحماية  مسائ -4

 390  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع البحر المتضرر ر مر ارتفاع مستوى سوح
 392  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع المقبلة اعمال الفر ق الدراسر - جيم

 393  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امخرى  قرارات اللجية واستيتاجاتها - العاشر 
 393  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع العمل دزرا  مواضيع جد دة  ر حرنامج - ال 
 393  ععععععععع اللجية الولبات المقدمة مر اللجية دل  اممانة  عداز زراسات عر المواضيع المدرجة  ر حرنامج عمل - باا
 394  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع ووثائقها للجية وهجراااتها واساليب عملهاحرنامج ا - جيم

 394  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امجل الفر ق العامل المعير حبرنامج العمل الوو ل -1
 396  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع اللجية الفر ق العامل المعير بلساليب عمل -2
بشأألن سأأيازة القانون    2021 كانون امول/زيسأأمبر 9 المؤرخ  111/ 76 اليظر  ر قرار الجمعية العامة -3

 396  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والدولر عل  الصعيد ر الوطير
 399  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امتعاب -4
 399  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والميشورات الوثائق -5
 401  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر حولية لجية القانون  -6
 401  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع التدو ر المساعدة التر تقدمها شعبة -7
 401  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الشبكية المواقع -8
 401  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر مكتبة اممم المتحدة السمعية البصر ة للقانون  -9

 402  عععع المقبلة اليظر  ر دمكانية عقد الج ا امول مر زورة للجية  ر نيو ورك خلال  ترة ال مس سيوات -10
 402  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع التلشيرات -11

 402  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع للجية موعد ومكان انعقاز الدورة الرابعة والسبعير - زال
بشأأأأأأأأأأأأأألن تقر ر لجية    2021 امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبركانون   9 المؤرخ  111/ 76 مر ميووق القرار 34 اليظر  ر الفقرة - ااا

 402  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع والسبعير القانون الدولر عر اعمال زورتها الثانية
 402  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع امخرى  التعاون مع الهيئات - واو
 403  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع العامة تمثيل اللجية  ر الدورة السابعة والسبعير للجمعية -  اي 
 403  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع الدولر الحلقة الدراسية للقانون  - حاا

 المر قات 

 406  عععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع قانونا   الاتفاقات الدولية غير المل مة - امول 

 422  ععععع 2021 كانون امول/زيسمبر 9 المؤرخ 111/ 76مر ميووق قراراا   34 طلب مقدي مر الجمعية العامة بموجب الفقرة - الثانر 
 427  ععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععععع  التر يل
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   الفصل الأول  

 مقدمة

الثأأأأالثأأأأة والسأأأأأأأأأأأأأأبعير  ر الفترة مر -1 الأأأأدولر الج ا امول مر زورتهأأأأا    18 عقأأأأدت لجيأأأأة القأأأأانون 
دلأ  مأر  2022 حأ  أران/ أونأيأأأأأأأه  3 نأيسأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأان/احأر أأأأأأأل  الأفأتأرة  الأثأأأأأأأانأر  أر  دلأ   4 والأجأ ا   5 تأمأو / أولأيأأأأأأأه 

 ر  ر شأأأأأأأأأأكل جلسأأأأأأأأأأات   ر مقرّاا بمكتب اممم المتحدة  ر جييفع وعدقد كلا الج ا 2022 آب/اغسأأأأأأأأأأوس
م تلوة )تجمع حير المشأاركة الحضأور ة والمشأاركة عر طر ق ا نترنت(ع وا تتح الدورة السأيد محموز قع 

 للجيةع الحموز، رئيس الدورة الثانية والسبعير

 الأعضاء -ألف 

 اسماؤام: تتلل  اللجية مر امعضاا التالية -2

 )نيكاراغوا( السيد كارلوس خع آرغو يو غوميس 

 )دسبانيا( السيدة كونثبسيون دسكوبار درناندث 

 )تركيا( السيدة نيلو ر اورال 

 )رومانيا( السيد حوغدان اور سكو 

 كور ا( السيد كر غاب بارك )جمهور ة 

 )دكوازور( حيرموزيس  -السيد مارسيلو باسكيس  

 )كولومبيا( اوسبييا -السيد دزوارزو حليسيا   

 المتحدة( حيتر )جمهور ة تي انيا  السيد كر س ما يا 

 )سلو يييا( السيد د رنست حيتر تش 

 ا ر قيا( السيد ز ري زع تلازي )جيوب 

 )سيراليون( السيد تشارل  تشيرنور جالوم 

 )مصر( السيد حسير عع حسونة 

 )امرزن( السيد محموز قع الحموز 

 )الصير( السيد خو كانغ خوانغ 

 )الهيد( راجبوتالسيد انيروزا   

 )اليمسا( السيد اوغوست را ييش 

 )حيرو( السيد خوان خوسيه روزا سانتولار ا 

 الروسر( السيد يفغيير  اغا يوأ )الاتحاز 

 )البرا  ل( السيد جيلبرتو  يرنر ساحو ا 

 زيفوار( السيد يعقوب سيسه )كوت 

 التشيكية( السيد با يل شتورما )الجمهور ة 
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 )الج ائر( السيد احمد العرابة 

 )البرتغال( السيدة باتر سيا غالفاو تيليس 

 )شيلر( السيد كلاوز و غروسمان غيلوأ 

 )المكسيك( السيد خوان مانو ل غوميس روبليدو 

 ) رنسا( السيد ماتياس  ورتو 

 ) يليدا( السيدة مار ا ليهتو 

 )قور( السيد علر محسر  ويس المري  

 )اليابان( السيد شيييا موراسر 

 اممر كية( د شون زع مير ر )الولايات المتحدةالسي  

 ناي( السيد اونغ تاو نغو ر ) ييت 

 )كيييا( السيد آموس سع واكو 

 )المغرب( السيد الحسر الو انر الشهدي 

 الشمالية( السير مايكل ووز )المملكة المتحدة لبر وانيا العظم  وا رليدا 

ع أعضاء المكتب والمكتب -باء   الموسَّ

، اعضأأأأأأأأأأاا المكتب 2022 نيسأأأأأأأأأأان/احر ل 19 ، المعقوزة  ر3564 ت اللجية  ر جلسأأأأأأأأأأتهاانت ب  -3
 اسماؤام: التالية

 ا ر قيا( السيد ز ري زع تلازي )جيوب الرئيس:

 المتحدة( السير مايكل ووز )المملكة اليائب امول للرئيس:

 )دكوازور( حيرموزيس  -السيد مارسيلو باسكيس  اليائب الثانر للرئيس:

 كور ا( السيد كر غاب بارك )جمهور ة رئيس لجية الصياغة:

 التشيكية( السيد با يل شتورما )الجمهور ة المقرر:

ع مؤلفا  مر اعضأأأاا مكتب الدورة الحالية، ورؤسأأأاا اللجية السأأأابقير -4 ،  (1)وكان مكتب اللجية الموسأأأَّ
المشأأأأأاركير للفر ق الدراسأأأأأر المعير بارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر مر ، والرؤسأأأأأاا ( 2) والمقرر ر ال اصأأأأأير

 ع( 3) الدولر ميظور القانون 

، ادنشأأأر  ر ق الت ويل المؤل  مر امعضأأأاا التالية اسأأأماؤام: السأأأير 2022 ايار/ما و  27 و ر -5
، والسأأأيدة مايكل ووز )رئيسأأأا (، والسأأأيد كارلوس خع آرغو يو غوميس، والسأأأيدة كونثبسأأأيون دسأأأكوبار درناندث

  

 اوسبييا، والسيد د رنست حيتر تش، والسيد محموز قع الحموز، والسيد با يل شتورماع  -السيد دزوارزو حليسيا  (1)
حيرموزيس، والسأيد ز ري زع تلازي، والسأيد با يل شأتورما، والسأيدة  -السأيدة كونثبسأيون دسأكوبار درناندث، والسأيد مارسأيلو باسأكيس   (2)

 مار ا ليهتوع 
السأأأأيدة نيلو ر اورال، والسأأأأيد حوغدان اور سأأأأكو، والسأأأأيد خوان خوسأأأأيه روزا سأأأأانتولار ا، والسأأأأيد يعقوب سأأأأيسأأأأه، والسأأأأيدة باتر سأأأأيا   (3)

 تيليسع  اوغالف
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 -حيرموزيس، والسأأأأأيد دزوارزو حليسأأأأأيا   -نيلو ر اورال، والسأأأأأيد كر غاب بارك، والسأأأأأيد مارسأأأأأيلو باسأأأأأكيس 
اوسأبييا، والسأيد د رنسأت حيتر تش، والسأيد ز ري زع تلازي، والسأيد تشأارل  تشأيرنور جالوم، والسأيد حسأير عع 

سأأأأيد انيروزا راجبوت، والسأأأأيد اوغوسأأأأت  حسأأأأونة، والسأأأأيد محموز قع الحموز، والسأأأأيد خو كانغ خوانغ، وال
را ييش، والسأأأأأيد خوان خوسأأأأأيه روزا سأأأأأانتولار ا، والسأأأأأيد يفغيير  اغا يوأ، والسأأأأأيد جيلبرتو  يرنر سأأأأأاحو ا،  
والسأأأأيد يعقوب سأأأأيسأأأأه، والسأأأأيد احمد العرابة، والسأأأأيدة باتر سأأأأيا غالفاو تيليس، والسأأأأيد كلاوز و غروسأأأأمان 

يدة مار ا ليهتو، والسأأيد شأأيييا موراسأأر، والسأأيد شأأون زع مير ر، والسأأيد غيلوأ، والسأأيد ماتياس  ورتو، والسأأ 
اونغ تاو نغو ر، والسأأأأأأأأأيد آموس سع واكو، والسأأأأأأأأأيد الحسأأأأأأأأأر الو انر الشأأأأأأأأأهدي، والسأأأأأأأأأيد با يل شأأأأأأأأأتورما 

 (عميصبه بحكم)

 الصياغة لجنة -جيم 

 27و  19 المعقوزة  ومر  3592و  3577و  3569و  3564 انشأأأأأأأأأأأأأأأألت اللجيأأة،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأأأاتهأأا -6
، لجية صأأأأأأأأأأأياغة مؤلفة مر امعضأأأأأأأأأأأاا التالية 2022 تمو / وليه  12ايار/ما و و 10 نيسأأأأأأأأأأأان/احر ل، و ر

 ازنام: اسماؤام لتياول المواضيع المبيّية

السأأأأيد كر غاب بارك   حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية: )ا( 
والسأأأأأيدة نيلو ر اورال، والسأأأأأيد حوغدان    ررة  خاصأأأأأة (،)رئيسأأأأأا (، والسأأأأأيدة كونثبسأأأأأيون دسأأأأأكوبار درناندث )مق

حيرموزيس، والسأأأأيد تشأأأأارل  تشأأأأيرنور جالوم، والسأأأأيد محموز قع  -اور سأأأأكو، والسأأأأيد مارسأأأأيلو باسأأأأكيس 
الحموز، والسأأيد انيروزا راجبوت، والسأأيد اوغوسأأت را ييش، والسأأيد يفغيير  اغا يوأ، والسأأيد خوان خوسأأيه  

جيلبرتو  يرنر سأأاحو ا، والسأأيدة باتر سأأيا غالفاو تيليس، والسأأيد كلاوز و غروسأأمان  روزا سأأانتولار ا، والسأأيد  
غيلوأ، والسأأأأأأأيد ماتياس  ورتو، والسأأأأأأأيدة مار ا ليهتو، والسأأأأأأأيد شأأأأأأأون زع مير ر، والسأأأأأأأيد الحسأأأأأأأر الو انر 

 (؛ميصبه بحكمالشهدي، والسير مايكل ووز، والسيد با يل شتورما )

(: السأأأأأأأأأأأأأأيأأد كر غأأاب بأأارك jus cogens)  ن الأأدولر العمومرالقواعأأد الآمرة  ر القأأانو  )ب( 
)رئيسأأأأأأا (، والسأأأأأأيد ز ري زع تلازي )مقررا  خاصأأأأأأا (، والسأأأأأأيد كارلوس خع آرغو يو غوميس، والسأأأأأأيدة نيلو ر 

حيرموزيس، والسأأأيد د رنسأأأت حيتر تش، والسأأأيد تشأأأارل  تشأأأيرنور جالوم،  -اورال، والسأأأيد مارسأأأيلو باسأأأكيس 
وز، والسأأيد انيروزا راجبوت، والسأأيد اوغوسأأت را ييش، والسأأيد خوان خوسأأيه روزا والسأأيد محموز قع الحم

سأأأانتولار ا، والسأأأيد جيلبرتو  يرنر سأأأاحو ا، والسأأأيد يعقوب سأأأيسأأأه، والسأأأيدة باتر سأأأيا غالفاو تيليس، والسأأأيد 
، والسأير كلاوز و غروسأمان غيلوأ، والسأيد ماتياس  ورتو، والسأيد شأون زع مير ر، والسأيد اونغ تاو نغو ر

 (؛ميصبه بحكممايكل ووز، والسيد با يل شتورما )

السأأأأيد كر غاب بارك )رئيسأأأأا (، والسأأأأيدة    تعلق بالي اعات المسأأأألحة: حماية البيئة فيما ) ( 
مار ا ليهتو )مقررة  خاصأأة (، والسأأيدة كونثبسأأيون دسأأكوبار درناندث، والسأأيدة نيلو ر اورال، والسأأيد مارسأأيلو 

والسيد تشارل  تشيرنور جالوم، والسيد محموز قع الحموز، والسيد انيروزا راجبوت،    حيرموزيس، -باسكيس 
والسأيد خوان خوسأيه روزا سأانتولار ا، والسأيد جيلبرتو  يرنر سأاحو ا، والسأيدة باتر سأيا غالفاو تيليس، والسأيد 

تاو نغو ر، والسأير كلاوز و غروسأمان غيلوأ، والسأيد ماتياس  ورتو، والسأيد شأون زع مير ر، والسأيد اونغ  
 (؛ميصبه بحكممايكل ووز، والسيد با يل شتورما )

السأأيد كر غاب بارك )رئيسأأا (، والسأأيد با يل شأأتورما   خلا ة الدول  ر مسأأؤولية الدولة: )ز( 
)مقررا  خاصأأأا (، والسأأأيد كارلوس خع آرغو يو غوميس، والسأأأيد د رنسأأأت حيتر تش، والسأأأيد تشأأأارل  تشأأأيرنور  

يروزا راجبوت، والسأيد اوغوسأت را ييش، والسأيد خوان خوسأيه روزا سأانتولار ا، والسأيد شأون جالوم، والسأيد ان 
 (؛ميصبه بحكمزع مير ر، والسيد اونغ تاو نغو ر، والسير مايكل ووز، والسيد با يل شتورما )
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 -السأأأأيد كر غاب بارك )رئيسأأأأا (، والسأأأأيد مارسأأأأيلو باسأأأأكيس   المبازئ العامة للقانون: )ه( 
حيرموزيس )مقررا  خاصأأأأا (، والسأأأأيد كارلوس خع آرغو يو غوميس، والسأأأأيدة كونثبسأأأأيون دسأأأأكوبار درناندث،  
والسأأيدة نيلو ر اورال، والسأأيد ز ري زع تلازي، والسأأيد تشأأارل  تشأأيرنور جالوم، والسأأيد محموز قع الحموز، 

خوانغ، والسأأأأيد اوغوسأأأأت را ييش، والسأأأأيد خوان خوسأأأأيه روزا سأأأأانتولار ا، والسأأأأيد يفغيير    والسأأأأيد خو كانغ
 اغا يوأ، والسيد يعقوب سيسه، والسيد كلاوز و غروسمان غيلوأ، والسيد خوان مانو ل غوميس روبليدو،  

الشأهدي، والسأير  والسأيد ماتياس  ورتو، والسأيدة مار ا ليهتو، والسأيد شأون زع مير ر، والسأيد الحسأر الو انر 
 (عميصبه بحكممايكل ووز، والسيد با يل شتورما )

 اعلامع جلسة بشلن المواضيع ال مسة المشار دليها 56 مجموعه وعقدت لجية الصياغة ما -7

 الدراسي الأفرقة العاملة والفريق -دال 

 التاليير: ، انشل  ر ق الت ويل الفر قير العاملير2022 ح  ران/ ونيه 1  ر -8

السأأأأأأأأأأأأأأيأأد محموز قع الحموز الفر ق العأأامأأل المعير حبرنأأامج العمأأل الوو أأل امجأأل:   )ا( 
)رئيسأأا (، والسأأيدة كونثبسأأيون دسأأكوبار درناندث، والسأأيدة نيلو ر اورال، والسأأيد حوغدان اور سأأكو، والسأأيد كر 

تر تش،  حيرموزيس، والسأأأأيد كر س ما يا حيتر، والسأأأأيد د رنسأأأأت حي  -غاب بارك، والسأأأأيد مارسأأأأيلو باسأأأأكيس 
والسأأيد ز ري زع تلازي، والسأأيد تشأأارل  تشأأيرنور جالوم، والسأأيد حسأأير عع حسأأونة، والسأأيد خو كانغ خوانغ،  
والسأأأيد اوغوسأأأت را ييش، والسأأأيد خوان خوسأأأيه روزا سأأأانتولار ا، والسأأأيد يفغيير  اغا يوأ، والسأأأيد جيلبرتو  

يد كلاوز و غروسأأأأمان غيلوأ، والسأأأأيد  يرنر سأأأأاحو ا، والسأأأأيد يعقوب سأأأأيسأأأأه، والسأأأأيد احمد العرابة، والسأأأأ 
ماتياس  ورتو، والسيدة مار ا ليهتو، والسيد شيييا موراسر، والسيد شون زع مير ر، والسيد اونغ تاو نغو ر،  
والسأأأأأأيد آموس سع واكو، والسأأأأأأيد الحسأأأأأأر الو انر الشأأأأأأهدي، والسأأأأأأير مايكل ووز، والسأأأأأأيد با يل شأأأأأأتورما  

 (؛ميصبه بحكم)

السأأأأأيد حسأأأأأير عع حسأأأأأونة )رئيسأأأأأا (، والسأأأأأيدة  معير بلسأأأأأاليب العمل:الفر ق العامل ال )ب( 
كونثبسأأأأأيون دسأأأأأكوبار درناندث، والسأأأأأيدة نيلو ر اورال، والسأأأأأيد حوغدان اور سأأأأأكو، والسأأأأأيد كر غاب بارك،  

اوسأأبييا، والسأأيد د رنسأأت حيتر تش، والسأأيد  -حيرموزيس، والسأأيد دزوارزو حليسأأيا   -والسأأيد مارسأأيلو باسأأكيس 
لازي، والسأأأأيد تشأأأأارل  تشأأأأيرنور جالوم، والسأأأأيد خو كانغ خوانغ، والسأأأأيد انيروزا راجبوت، والسأأأأيد ز ري زع ت 

اوغوسأأأأت را ييش، والسأأأأيد خوان خوسأأأأيه روزا سأأأأانتولار ا، والسأأأأيد يفغيير  اغا يوأ، والسأأأأيد جيلبرتو  يرنر  
روسأأمان غيلوأ، والسأأيد سأأاحو ا، والسأأيد يعقوب سأأيسأأه، والسأأيدة باتر سأأيا غالفاو تيليس، والسأأيد كلاوز و غ

ماتياس  ورتو، والسيدة مار ا ليهتو، والسيد شيييا موراسر، والسيد شون زع مير ر، والسيد اونغ تاو نغو ر،  
 (عميصبه بحكموالسيد الحسر الو انر الشهدي، والسير مايكل ووز، والسيد با يل شتورما )

،  ر قا  زراسأأأأيا  معييا  بارتفاع  2022 ا و ايار/م   17 ، المعقوزة  ر 3583 وانشأأأألت اللجية  ر جلسأأأأتها  -9
مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر مر ميظور القانون الدولر، مؤلفا  مر امعضأأأأأأاا التالية اسأأأأأأماؤام: السأأأأأأيد كارلوس خع  
آرغو يو غوميس، والسأأأيدة نيلو ر اورال )رئيسأأأة مشأأأاركة(، والسأأأيد حوغدان اور سأأأكو )رئيس مشأأأارك(، والسأأأيد 

ئيس مشأأارك، ورئيس الدورة الحالية(، والسأأيد يعقوب سأأيسأأه )رئيس مشأأارك(،  خوان خوسأأيه روزا سأأانتولار ا )ر 
والسأيدة باتر سأيا غالفاو تيليس )رئيسأة مشأاركة، ورئيسأة الدورة الحالية(، والسأيدة كونثبسأيون دسأكوبار درناندث،  

والسأيد ز ري   اوسأبييا،  - حيرموزيس، والسأيد دزوارزو حليسأيا   - والسأيد كر غاب بارك، والسأيد مارسأيلو باسأكيس 
زع تلازي، والسأأأيد تشأأأارل  تشأأأيرنور جالوم، والسأأأيد حسأأأير عع حسأأأونة، والسأأأيد محموز قع الحموز، والسأأأيد 
انيروزا راجبوت، والسأأأأيد اوغوسأأأأت را ييش، والسأأأأيد يفغيير  اغا يوأ، والسأأأأيد جيلبرتو  يرنر سأأأأاحو ا، والسأأأأيد 

ان مانو ل غوميس روبليدو، والسأأأأأأأأيد ماتياس احمد العرابة، والسأأأأأأأأيد كلاوز و غروسأأأأأأأأمان غيلوأ، والسأأأأأأأأيد خو 
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 ورتو، والسأأأيدة مار ا ليهتو، والسأأأيد شأأأيييا موراسأأأر، والسأأأيد شأأأون زع مير ر، والسأأأيد اونغ تاو نغو ر، والسأأأيد 
 ع ( ميصبه  بحكم ) الحسر الو انر الشهدي، والسير مايكل ووز، والسيد با يل شتورما  

 الأمانة -هاء 

سأأيربا سأأوار س، وكيل اممير العاي للشأأؤون القانونية والمسأأتشأأار القانونر  تول  السأأيد ميغيل زي  -10
للأمم المتحدة، تمثيل اممير العايع وعمل السيد ايو ليو لير، مد ر شعبة التدو ر بمكتب الشؤون القانونية،  

نتو، الموظ   امييا  للجية، وتول   ر غياب المسأأتشأأار القانونر تمثيل اممير العايع وعمل السأأيد ارنولد حرو 
القانونر الرئيسأأأأر، امييا  مسأأأأاعدا  رئيسأأأأيا  للجيةع وتول  السأأأأيد تر فور تشأأأأيميمبا، كبير الموظفير القانونيير،  
مهاي كبير اممياا المسأأأأأأأأأأاعد ر للجيةع وعملت السأأأأأأأأأأيدة باولا باتارو و، والسأأأأأأأأأأيد خورخر مارتييي  باوليتر،  

ظفات القانونيات، والسأأأأأأأيد زوغلاس حيفييكير، والسأأأأأأأيد والسأأأأأأأيدة باتر سأأأأأأأيا جورجر، والسأأأأأأأيدة كارلا او، المو 
 للجيةع اليكسر حولاتوأ، الموظفان القانونيان المعاونان، امياا مساعد ر

 الأعمال جدول -واو 

 التالية: اقرَّت اللجية جدول اعمال زورتها الثالثة والسبعير المؤل  مر البيوز -11

 الدورةع تيظيم اعمال -1

 امجيبيةع ول مر الولاية القضائية الجيائيةحصانة مسؤولر الد -2

 المسلحةع  تعلق بالي اعات حماية البيئة فيما -3

 (عjus cogensالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) -4

 الدولةع خلا ة الدول  ر مسؤولية -5

 للقانونع المبازئ العامة -6

 عالدولر ارتفاع مستوى سوح البحر مر ميظور القانون  -7

 ووثائقهاع حرنامج اللجية وهجراااتها واساليب عملها -8

 والسبعيرع موعد ومكان انعقاز الدورة الرابعة -9

 امخرىع التعاون مع الهيئات -10

 اخرىع مسائل -11
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   الفصل الثاني  
 والسبعين موجز أعمال اللجنة في دورتها الثالثة

، كأأان “(jus cogens)  القــانون الــدولي العمومي”القواعــد ارمرة في   تعلق بموضأأأأأأأأأأأأأأوع   فيمأأا -12
(،  ضأأأأأأأأأأأأأألا  عر التعليقأأأات  A/CN.4/747معروضأأأأأأأأأأأأأأأأأا  عل  اللجيأأأة التقر ر ال أأأامس للمقرر ال أأأاص )

(ع وتيأأاول التقر ر التعليقأأات والملاحظأأات الوارزة مر A/CN.4/748والملاحظأأات الوارزة مر الحكومأأات )
الحكومات بشألن مشأار ع الاسأتيتاجات والشأروح، بصأيغتها المعتمدة  ر القرااة امول ، والتعد لات المقترحة  

 الاقتضااع عل  مشار ع الاستيتاجات عيد

ع الاسأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د واعتمدت اللجية،  ر القرااة الثانية، المجموعة الكاملة مر مشأأأأار   -13
مشأأأأأأأروع  23 ( ونتائجها القانونية، التر تتلل  مرjus cogensالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

مر نظامها امسأأأأاسأأأأر، ان تقدي دل   23 اسأأأأتيتا  ومر ق، مشأأأأفوعة بشأأأأروحهاع وقررت اللجية، و قا  للمازة
جات ارمع وعل  وجه ال صأأأأأأوص، اوصأأأأأأت اللجية بلن تحيل الجمعية العامة توصأأأأأأية بمشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتا

الجمعية علما  بمشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات وان ت كيها، مشأأأأفوعة بشأأأأروحها، لعياية الدول وجميع الر ر قد يدولب  
( العمومر  الأأأأدولر  القأأأأانون  القواعأأأأد الآمرة  ر  تحأأأأد أأأأد  القأأأأانونيأأأأة  jus cogensدليهم  نتأأأأائجهأأأأا  ( وتوبيق 

 الرابع(ع )الفصل

، كان معروضأا  عل  اللجية يتعلق بالنزاعات المسـلحة  حماية البيئة فيما صأوص موضأوع  وب  -14
(،  ضألا  عر التعليقات والملاحظات  Add.1و  Corr.1و  A/CN.4/750التقر ر الثالث للمقررة ال اصأة )

(ع و بحث التقر ر التعليقات والملاحظات  A/CN.4/749الوارزة مر الحكومات والميظمات الدولية وغيراا )
راا بشأأأألن مشأأأأار ع المبازئ والشأأأأروح، بصأأأأيغتها المعتمدة  ر  الوارزة مر الحكومات والميظمات الدولية وغي 

 الاقتضااع القرااة امول ، والتعد لات المقترحة عل  مشار ع المبازئ، عيد

واعتمدت اللجية،  ر القرااة الثانية، المجموعة الكاملة مر مشار ع المبازئ المتعلقة بحماية البيئة  -15
مشأأأأأروع مبدا، مشأأأأأفوعة  بشأأأأأروحهاع  27تتلل  مر مشأأأأأروع ز باجة و تعلق بالي اعات المسأأأأألحة، التر  فيما

 لر: )ا( ان تحيل  مر نظامها امسأأأأأأاسأأأأأأر، ان توصأأأأأأر الجمعية العامة بما 23 وقررت اللجية، و قا  للمازة
علما  بمشأار ع المبازئ، وان تر قها بقراراا، وان تشأجع عل  نشأراا عل  اوسأع نواق ممكر؛ )ب( ان ت كر  

، مشأأأأأفوعة  بشأأأأأروحها، لعياية الدول والميظمات الدولية وجميع الر ر قد يدولب دليهم تياول مشأأأأأار ع المبازئ
 ال امس(ع ارا الموضوع )الفصل

، تلقَّت حصــانة مســ ولي الدول من الواية القضــائية الجنائية الأجنبية  تعلق بموضأأوع   وفيما -16
( ونظرت فيه، بعد ان اكملت لجية الصأأأأأأأياغة نظراا  ر  A/CN.4/L.969اللجية تقر ر لجية الصأأأأأأأياغة )

مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتبقيأة التر احأالتهأا دليهأا اللجيأة سأأأأأأأأأأأأأأابقأا ، بصأأأأأأأأأأأأأأيغتهأا الوارزة  ر كأل مر التقر ر الثأانر  
(A/CN.4/661( والسأأأأأأأأأأأأابع ،)A/CN.4/729( والثامر )A/CN.4/739 للمقررة ال اصأأأأأأأأأأأأةع واعتمدت )

مشأأروع مازة ومشأأروع مر ق واحد بشأألن حصأأانة مسأأؤولر الدول مر الولاية   18 اللجية،  ر القرااة امول ،
مر نظامها  21 دل  16 القضأأأأأأائية الجيائية امجيبية، مشأأأأأأفوعة  بشأأأأأأروحهاع وقررت اللجية، و قا  للمواز مر

امسأأأاسأأأر، ان تحيل مشأأأار ع المواز، عر طر ق اممير العاي، دل  الحكومات  حداا تعليقاتها وملاحظاتها، 
  2023 كأأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  1 وان تولأأب تقأأديم اأأرم التعليقأأات والملاحظأأات دل  اممير العأأاي بحلول

 السازس(ع )الفصل

ــ ولية الدولة  تعلق بموضأأأأأوع   وفيما -17 ، كان معروضأأأأأا  عل  اللجية التقر ر خلافة الدول في مسـ
عدز الدول  (، الري  تياول  ر المقاي امول المشأأأأأأاكل المتصأأأأأألة حت A/CN.4/751ال امس للمقرر ال اص )

https://undocs.org/ar/A/CN.4/747
https://undocs.org/ar/A/CN.4/748
https://undocs.org/ar/A/CN.4/750
https://undocs.org/ar/A/CN.4/750/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CN.4/750/Add.1
https://undocs.org/ar/A/CN.4/749
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.969
https://undocs.org/ar/A/CN.4/661
https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
https://undocs.org/ar/A/CN.4/739
https://undocs.org/ar/A/CN.4/751
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اعقاب المياقشأأأأة التر زارت  ر الجلسأأأأة العامة، قررت  الدول ال ل  المسأأأأؤولةع و ر ال ل  المضأأأأرورة او
مشأأار ع موازع وشأأرعت   اللجية ان  تَّ ر عمل اللجية بشأألن ارا الموضأأوع شأأكل مشأأار ع مبازئ توجيهية، لا
تر احالتها دليها اللجية  ر  لجية الصأأأأأأأأياغة  ر دعداز مشأأأأأأأأار ع مبازئ توجيهية عل  اسأأأأأأأأاس اليصأأأأأأأأوص ال

، التر 11و مكررا    10و 10و  6 زورات سأأأأأأابقةع واعتمدت اللجية بصأأأأأأفة مؤقتة مشأأأأأأار ع المبازئ التوجيهية
 7 ، وكرلك مشأأأأأأأأار ع المبازئ التوجيهية2021و 2018 اعتمدتها لجية الصأأأأأأأأياغة بصأأأأأأأأفة مؤقتة  ر عامر

عتمدتها لجية الصياغة بصفة مؤقتة  ر الدورة  ، التر ا مكررا    15و  15و 14و مكررا    13و 13و  12و مكررا  
  7و  5و  2و 1 الحالية، مشأفوعة  بشأروحهاع واحاطت اللجية علما  ايضأا  بمشأار ع المبازئ التوجيهية الميقحة

، بالصأأأأأأأيغة التر اعتمدتها لجية الصأأأأأأأياغة بصأأأأأأأفة مؤقتة، عل  اليحو المبير  ر مر ق لبيان رئيس 9و 8و
 عالسابع( لجية الصياغة )الفصل

، كان معروضأأأأأأأأأأأأأأا  عل  اللجية التقر ر الثالث المبادئ العامة للقانون  تعلق بموضأأأأأأأأأأأأأأوع   وفيما -18
(، الري  ياقش مسأأأأللة اليقل، والمبازئ العامة للقانون التر تشأأأأكلت زاخل  A/CN.4/753للمقرر ال اص )

ائ  المبأازئ العأامأة للقأانون وعلاقتهأا بأالمصأأأأأأأأأأأأأأأازر امخرى للقأانون الأدولرع اليظأاي القأانونر الأدولر، ووظأ 
  11و 10 اعقاب المياقشأأة التر زارت  ر الجلسأأة العامة، قررت اللجية ان تدحيل مشأأار ع الاسأأتيتاجات و ر
د ت ، بصأيغتها الوارزة  ر التقر ر الثالث، دل  لجية الصأياغة، مع مراعاة التعليقات التر ادح 14و 13و  12و

 1  ر الجلسأأأأأأة العامةع وتلقت اللجية تقر ر لجية الصأأأأأأياغة عر اليص الموحد لمشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات مر
  5و  3 ، التر اعتمدتها لجية الصأأأياغة بصأأأفة مؤقتة، واعتمدت بصأأأفة مؤقتة مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات11 دل 
  ر تقر ر لجية  الوارزة ايضأأأأأأأأأأأا   11و  10و 9و  8و 6 ع واحاطت اللجية علما  بمشأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأتيتاجات7و

 الثامر(ع الصياغة )الفصل

، اعازت اللجية ارتفاع مسـتو  سـطا البحر من منرور القانون الدولي  تعلق بموضأأوع   وفيما -19
تشأأأأكيل الفر ق الدراسأأأأر المعير بارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر مر ميظور القانون الدولرع وكان معروضأأأأا   

( بشأأأأألن المسأأأأأائل المتصأأأأألة بكيان Add.1و  A/CN.4/752)عل  الفر ق الدراسأأأأأر ورقة المسأأأأأائل الثانية 
الدولة وحماية امشأأ اص المتلثر ر بارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر، التر اعداا اثيان مر الرؤسأأاا المشأأاركير  

راسأأأأأر اما السأأأأأيدة باتر سأأأأأيا غالفاو تيليس والسأأأأأيد خوان خوسأأأأأيه روزا سأأأأأانتولار اع واجرى الفر ق للفر ق الد
الدراسأأر تبازلا  لاراا عل  اسأأاس ورقة المسأأائل الثانية وبشأألن مسأأائل اخرى تتعلق بالمواضأأيع الفرعية قيد 

الرئيسأأان المشأأاركان، وعقد   اليظرع وتياول الفر ق الدراسأأر ايضأأا  سأألسأألة مر امسأأئلة ا رشأأازية التر اعداا
 التاسع(ع مياقشة تتعلق حبرنامج العمل المقبل بشلن ارا الموضوع )الفصل

ــتنتاجاتها الأخر  وب صأأأأأأأأوص   -20 ، قررت اللجية دزرا  المواضأأأأأأأأيع التالية  ر قرارات اللجنة واســـ
اطرا ا   يها“، وعيَّيت السأأأأأأأأأأأأأيد حرنامج عملها: )ا(  تسأأأأأأأأأأأأأو ة الميا عات الدولية التر تكون الميظمات الدولية 

اوغوسأأأأأت را ييش مقررا  خاصأأأأأا ؛ و)ب(  ميع وقمع اعمال القرصأأأأأية والسأأأأأوو المسأأأأألح  ر البحر“، وعيَّيت 
السأأيد يعقوب سأأيسأأه مقررا  خاصأأا ؛ و) (  المصأأدر الاحتياطر لتقر ر قواعد القانون الدولر“، وعيَّيت السأأيد 

ل العاشأأأأأأأر، الفرع ال (ع وطلبت اللجية دل  اممانة ان تعد تشأأأأأأأارل  تشأأأأأأأيرنور جالوم مقررا  خاصأأأأأأأا  )الفصأأأأأأأ 
مركرات عر ارم المواضأأأأيع الثلاثة وعر ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر مر ميظور القانون الدولر )الفصأأأأل  

 باا(ع العاشر، الفرع

واعازت اللجية دنشأأأأأأاا  ر ق ت ويل لليظر  ر حرنامجها وهجراااتها واسأأأأأأاليب عملها، وقرر  ر ق  -21
ويل حدورم ان يعيد دنشأأأأأاا الفر ق العامل المعير حبرنامج العمل الوو ل امجل، حرئاسأأأأأة السأأأأأيد محموز الت 

قع الحموز، والفر ق العامل المعير بلسأأأاليب العمل، حرئاسأأأة السأأأيد حسأأأير عع حسأأأونة )الفصأأأل العاشأأأر، 
اقأات الأدوليأة غير الفرع جيم(ع وقررت اللجيأة ان تأدر   ر حرنأامج عملهأا الوو أل امجأل موضأأأأأأأأأأأأأأوع  الاتفأ 

زت اللجية الجمعية العامة بالمعلومات  المل مة قانونا “ )الفصأأأأأأأأل العاشأأأأأأأأر، الفرع جيم، والمر ق امول(ع و وَّ

https://undocs.org/ar/A/CN.4/753
https://undocs.org/ar/A/CN.4/752
https://undocs.org/ar/A/CN.4/752/Add.1
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)الفصأأأأأأأأأأأأأأأل    2021 كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  9 المؤرخ  76/111 مر قرار الجمعيأأة  34 المولوبأة  ر الفقرة
 والتر يل(ع شر، الفرع ااا، والمر ق الثانر،العا

اللجيأأأأة  ر -22 الأأأأدوليأأأأة،  العأأأأدل   1 وخأأأأاطبأأأأت القأأأأاضأأأأأأأأأأأأأأيأأأأة جون دع زونوايو، رئيسأأأأأأأأأأأأأأأأأأة محكمأأأأة 
لم  2022 ح  ران/ ونيأأأأأه وللأسأأأأأأأأأأأأأأ ،  ا نترنأأأأأتع  تبأأأأأازل  عر طر ق  دجراا  اللجيأأأأأة مرة اخرى مر  تتمكر 
الأدولر؛ والميظمأة الاسأأأأأأأأأأأأأأتشأأأأأأأأأأأأأأار أة القأانونيأة    المعتأاز مع كأل مر لجيأة الاتحأاز ام ر قر للقأانون  المعلومأات
ام ر قية؛ ولجية المسأأأأأأتشأأأأأأار ر القانونيير المعيية بالقانون الدولر العاي التابعة لمجلس اوروبا؛    -الآسأأأأأأيو ة  

واللجية القانونية للبلدان اممر كيةع حيد انها تمكيت مر دجراا تبازل غير رسأأأأأأأأأأأأأأمر لاراا مع اللجية الدولية 
 واو(ع )الفصل العاشر، الفرع 2022 تمو / وليه 21  رللصليب امحمر 

نيسأأأأأأأأأأأأأان/احر ل   24 وقررت اللجية ان تعقد زورتها الرابعة والسأأأأأأأأأأأأأبعير  ر جييف  ر الفترتير مر -23
 زال(ع )الفصل العاشر، الفرع 2023 آب/اغسوس 4 تمو / وليه دل  3 ح  ران/ ونيه ومر 2 دل 

http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
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   الفصل الثالث  
 اللجنة ستكون للتعليقات عليها أهمية خاصة لد مسائل محددة 

 للقانون  المبادئ العامة -ألف 

ترى اللجيأة ان طلأب المعلومأات الوارز  ر الفصأأأأأأأأأأأأأأل الثأالأث مر التقر ر المتعلق حأدورتهأا الحأازيأة   -24
مات   ال طلبا  وجيها ، وار ترحب بلي معلو  لا  ( 4) “( عر موضوع  المبازئ العامة للقانون 2019والسبعير )

 الصدزع دضافية  ر ارا

 الدولي ارتفاع مستو  سطا البحر من منرور القانون  -باء 

ترحأب اللجيأة بألي معلومأات يمكر ان تقأدمهأا الأدول والميظمأات الأدوليأة وغيراأا مر الكيأانأات ذات   -25
  الصأأأأأألة عر الممارسأأأأأأات التر تتّبعها، دضأأأأأأا ة  دل  المعلومات امخرى الوجيهة عر ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح
البحر مر ميظور القانون الدولر، وتكرر طلباتها الوارزة  ر الفصأأل الثالث مر تقر ر ها عر اعمال زورتيها  

 ع( 6) (2021) والثانية والسبعير  ( 5) (2019الحازية والسبعير )

(، سيرك  الفر ق الدراسر عل  موضوع ارتفاع مستوى سوح 2023و ر الدورة الرابعة والسبعير ) -26
اأرا الصأأأأأأأأأأأأأأدز، تكرر اللجيأة ا عراب عر امتيأانهأا لتلقر المعلومأات  ظور قأانون البحأارع و رالبحر مر مي 
 :2022 كانون امول/زيسمبر 1 التالية بحلول

امثلة عل  الممارسأأأأأأأأأأأأأات المتبعة لتحد ث القوانير الوطيية المتعلقة ب ووط امسأأأأأأأأأأأأأاس   )ا( 
وامثلة عل  الممارسأأات المتصأألة حوتيرة تحد ث المسأأت دمة لقياس اتسأأاع المياطق البحر ة، ووتيرة تحد ثها؛  

 المتحدة؛ ا شعارات بالمياطق البحر ة الوطيية الموزعة لدى اممير العاي للأمم

امثلة عل  الممارسأأأأأأات المتصأأأأأألة حتحد ث ال رائل التر تدرسأأأأأأم عليها خووط امسأأأأأأاس   )ب( 
 عر قوائم ا حداثيات الجغرافية  والحدوز ال ارجية للميوقة الاقتصأأأأأأأازية ال الصأأأأأأأة والجرأ القاري،  ضأأأأأأألا  

ة و قا  للأحكاي ذات الصأأأألة مر اتفااية اممم المتحدة لقانون البحار و/او التشأأأأر عات الوطيية، بما  ر   المعدَّ
ذلأأك ال رائل والقوائم الموزعأأة لأأدى اممير العأأاي للأمم المتحأأدة والمعلر عيهأأا عل  اليحو الواجأأب، ووتيرة 

وائم؛ وامثلأة عل  الممأارسأأأأأأأأأأأأأأات المتعلقأة حتحأد أث ال رائل الملاحيأة ووتيرة تحأد ثهأا،  تحأد أث تلأك ال رائل والق
 الساحلية؛  ر ذلك مغراق دثبات التغيرات  ر المعالم المازية للمياطق بما

تعأأد أأل معأأااأأدات الحأأدوز البحر أأة نتيجأأة  لارتفأأاع مسأأأأأأأأأأأأأأتوى  اي امثلأأة عل  مراعأأاة او ) ( 
 البحر؛ سوح

الانحدار السأأأأأأأأأأاحلر الفعلر و/او المتوقع نتيجة  لارتفاع مسأأأأأأأأأأتوى  معلومات عر مقدار )ز( 
 ر ذلك امثر المحتمل عل  نقاط امسأأأأأأأأأأأأاس وخووط امسأأأأأأأأأأأأاس المسأأأأأأأأأأأأت دمة لقياس   سأأأأأأأأأأأأوح البحر، بما

 ا قليمر؛ البحر

المتوقعة المتصأأأأأأأأألة حتداحير التكيف السأأأأأأأأأاحلر مر  معلومات عر امنشأأأأأأأأأوة القائمة او )ه( 
 امساسع  ر ذلك الحفاظ عل  نقاط امساس وخووط البحر، بما ميظور ارتفاع مستوى سوح

  

 ع 30(، الفقرة A/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم (4)
 ع 33-31المرجع نفسه، الفقرات  (5)
 ع 26(، الفقرة A/76/10) 10 الدورة السازسة والسبعون، الملحق رقمالمرجع نفسه،  (6)

https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
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  لر: وتولب اللجية ايضا  ما -27

ان يدجري مكتب الشأأأأأأأأأأأؤون القانونية، شأأأأأأأأأأأعبة شأأأأأأأأأأأؤون المحيوات وقانون البحار للأمم  )ا( 
المتحدة  قوائم ا حداثيات الجغرافية الموزعة لدى اممير العاي للأمم المتحدة، زراسأة اسأتقصأائية لل رائل او

حت  الآن،  ضأأأأأأأأأأألا  عر اي معلومات توضأأأأأأأأأأأيحية   1990 تحد ثها خلال الفترة مر عاي التر تم تعد لها او
 ؛2022 كانون امول/زيسمبر 1 اخرى، بحلول

ان تقأأدي الميظمأأة الهيأأدروغرافيأأة الأدوليأأة والميظمأأة البحر أة الأدوليأأة معلومأات عر تيفيأأر  )ب( 
بشأأأأأأأأأأأأأألن   2003 كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  23 المؤرخ  58/240 عأامأةمر قرار الجمعيأة ال 44و 43 الفقرتير

 ع2022 كانون امول/زيسمبر 1 المحيوات وقانون البحار، بحلول

(، سأأأأيرك  الفر ق الدراسأأأأر عل  موضأأأأوع ارتفاع مسأأأأتوى 2024و ر الدورة ال امسأأأأة والسأأأأبعير ) -28
ارا الصأدز،  يظور الدول وحماية امشأ اص المتلثر ر بارتفاع مسأتوى سأوح البحرع و رسأوح البحر مر م

  لر: ما 2023 ح  ران/ ونيه 30 ستكون اللجية ممتية لو تلقت بحلول

 تعلق بأالموضأأأأأأأأأأأأأأوع الفرعر لكيأان الأدولأة، تقأديم معلومأات عر ممأارسأأأأأأأأأأأأأأات الأدول   فيمأا )ا( 
  لر: الصلة، وسائر المعلومات الوجيهة بشلن ماوالميظمات الدولية وغيراا مر الكيانات ذات 

باعتباراا شأأأأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأأأأا  مر   التقييمات و/او الممارسأأأأأأأأأأأأأات المتعلقة بمتولبات تكو ر زولة ما  ‘ 1‘ 
 البحر؛  اش اص القانون الدولر واستمرار وجوزاا،  ر سياق ظاارة ارتفاع مستوى سوح 

 ر ذلك سأأأأأأأأوح امرق  الدولة، بماالتقييمات و/او الممارسأأأأأأأأات المتعلقة بوبيعة دقليم  ‘2‘
سأأأأأأأأيما  ر سأأأأأأأأياق ارتفاع مسأأأأأأأأتوى  والمياطق البحر ة ال اضأأأأأأأأعة للولاية القضأأأأأأأأائية، لا

 البحر؛ سوح

الممارسأات المتعلقة بحماية حقوق الشأعوب والمجتمعات، وكرلك بالحفاظ عل  او تها،   ‘3‘
عالجة ظاارة  يمكر اليظر  يها مر باب القياس عيد م التر يمكر ان تدسأهم بعياصأر او

 البحر؛ ارتفاع مستوى سوح

 تعلق حتداحير م تلفة بوبيعتها تعتمداا الدول بشأأأأأألن ارتفاع مسأأأأأأتوى  الممارسأأأأأأات فيما ‘4‘
 الشلن؛  تعلق بالتعاون الدولر حهرا سوح البحر مر اجل حفظها وكرلك فيما

سأأأأأأوح   تعلق بالموضأأأأأأوع الفرعر لحماية امشأأأأأأ اص المتلثر ر بارتفاع مسأأأأأأتوى  وفيما )ب( 
البحر، تقديم معلومات عر ممارسأأأأأات الدول والميظمات الدولية وغيراا مر الكيانات ذات الصأأأأألة، وسأأأأأائر 

  لر: المعلومات الوجيهة بشلن ما

التداحير المتعلقة بالحد مر الم اطر ال اصأأأأأة بالت نيف مر التلثيرات الضأأأأأارة لارتفاع  ‘1‘
 البحر؛ مستوى سوح

حقوق ا نسأأأأأأان نتيجة  للتلثيرات الضأأأأأأارة لارتفاع مسأأأأأأتوى  الآثار المترتبة عل  صأأأأأأعيد ‘2‘
 البحر؛ سوح

 البحر؛ تيظيم حالات تشرز امش اص المتلثر ر بارتفاع مستوى سوح ‘3‘

ميع حالات انعداي الجيسأأأأأية الياجمة عر تشأأأأأرز امشأأأأأ اص المتلثر ر بارتفاع مسأأأأأتوى  ‘4‘
 البحر؛ سوح

حتقديم المسأأاعدة ا نسأأانية دل  امشأأ اص المتلثر ر بارتفاع   تعلق   التعاون الدولر فيما ‘5‘
 البحرع مستوى سوح

http://undocs.org/ar/A/RES/58/240
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 الدولي المصدر ااحتياطي لتقرير قواعد القانون  -جيم 

كانون    1 سأأأأأأأأأأأأأتكون اللجية ممتية لو تلقت معلومات مر الدول والميظمات الدولية وغيراا، بحلول -29
تعلق باسأأت داي المصأأدر الاحتياطر لتقر ر قواعد القانون     ، عر العياصأأر التالية فيما2022 امول/زيسأأمبر

مر اليظاي امسأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأر لمحكمة العدل الدولية،   38 )ز( مر المازة1 الدولر، بالمعي  المقصأأأأأأأأأأوز  ر الفقرة
  لر:  ر ذلك المعلومات التر يمكر است لاصها مما بما

ت امخرى ذات الصأأألة  قرارات المحاكم الوطيية والتشأأأر عات الوطيية واي مر الممارسأأأا )ا( 
عل  الصأأأأعيد المحلر التر تسأأأأتيد دل  القرارات القضأأأأائية ومرااب كبار امخصأأأأائيير  ر القانون العاي مر 

خاصة؛   م تل  الدول  ر عملية تقر ر قواعد القانون الدولر وار: الاتفاايات الدولية، سواا كانت عامة او
زلّ عليه تواتر الاستعمال؛ ومبازئ القانون العامة التر اقرتها العازات الدولية المرعية المعتبرة بمثابة قانون 

 اممم؛ جماعة

البيأأانأأات المأأدل  حهأأا  ر الميظمأأات الأأدوليأأة والمؤتمرات الأأدوليأأة وغيراأأا مر المحأأا أأل،   )ب( 
 ر ذلك المرا عات اماي المحاكم والهيئات القضأأأأأأائية الدولية، بشأأأأأألن المصأأأأأأدر الاحتياطر لتقر ر قواعد  بما
 الدولرع نون القا

 البحر منع وقمع أعمال القرصنة والسطو المسلا في -دال 

 1 وسأأأأأأأأأتكون اللجية ممتية لو تلقت معلومات مر الدول والميظمات الدولية ذات الصأأأأأأأأألة، بحلول -30
  لر: ، بشلن ما2023 ايار/ما و

ك  ر ذل التشأأر عات والسأأواحق القضأأائية وممارسأأات الدول ذات الصأألة بالموضأأوع، بما )ا( 
 البحار؛ مر اتفااية اممم المتحدة لقانون  107 دل  100  تعلق بالمواز مر ما

الاتفاقات التر احرمتها الدول والتر يجري بموجبها نقل امشأأأأ اص المتهمير بالقرصأأأأية  )ب( 
 و السوو المسلح  ر البحر لمحاكمتهم؛ او

ق بميع وقمع اعمال القرصأية  تعل زور الميظمات الدولية وا قليمية وزون ا قليمية فيما ) ( 
 البحرع والسوو المسلح  ر

 فيها تسوية المنازعات الدولية التي تكون المنرمات الدولية أطرافا   -هاء 

، مر الدول والميظمات الدولية المعيية 2023 ايار/ما و 1 سأأتكون اللجية ممتية لو تلقت، بحلول -31
ارا الموضأأأأأأوعع وسأأأأأأتوا   الدول والميظمات الدولية   معلومات قد تكون ذات صأأأأأألة بلعمالها المقبلة بشأأأأأألن

 الصدزع المعيية باستبيان  ر ارا
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   الفصل الرابع  
 (jus cogensالقواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

 مقدمة -ألف 

(، ان تددر  موضأأأأأأأأأأأأوع القواعد الآمرة  2015 قررت اللجية،  ر زورتها السأأأأأأأأأأأأابعة والسأأأأأأأأأأأأتير )عاي -32
”cogens jus“  ع  (7)  ر حرنامج عملها وان تعيِّّر السأأأأأأأأأيد ز ري زع تلازي مقررا  خاصأأأأأأأأأا  معييا  بالموضأأأأأأأأأوع

، علما  بقرار 2015 كانون امول/زيسأأأأأأمبر 23 المؤرخ  70/236 واحاطت الجمعية العامة لاحقا ،  ر قراراا
 عملهاع اللجية دزرا  الموضوع  ر حرنامج

( للمقرر ال اص  ر زورتها الثامية والسأأأأأأأأأأأأتير A/CN.4/693ونظرت اللجية  ر التقر ر امول ) -33
(، وبياا  عل  اقتراح قدمه المقرر ال اص  ر  2017 الدورة التاسأأأأأأأأأأأأعة والسأأأأأأأأأأأأتير )عاي (ع و ر2016 )عاي

( دل   القواعأد cogens jus، قررت اللجيأة تغيير عيوان الموضأأأأأأأأأأأأأأوع مر  القواعأد الآمرة“ )( 8) تقر رم الثأانر
لتقر ر الثأالأث للمقرر ال أاص  ع ونظرت اللجيأة  ر ا( 9) “(cogens jusالآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

(A/CN.4/714؛ و ر2018 (  ر زورتهأأا السأأأأأأأأأأأأأأبعير )عأأاي) ( تقر رم الرابعA/CN.4/727 ر زورتهأأا  )
 (ع2019 الحازية والسبعير )عاي

(، اعتمدت اللجية بصأأأأأأأأأأأفة مؤقتة  ر القرااة امول ، 2019 ازية والسأأأأأأأأأأأبعير )عايو ر الدورة الح -34
مشأأأروع اسأأأتيتا   23 اسأأأتيازا  دل  مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات المقترحة مر المقرر ال اص  ر تقار رم ال مسأأأة،

(،  jus cogensومر قا  حوصأأفها مشأأار ع الاسأأتيتاجات المتعلقة بالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
 ع( 10) بشروحها مشفوعة

 الحالية النرر في الموضوع في الدورة -باء 

(،  ضأأأأأأألا  A/CN.4/747عدرق عل  اللجية،  ر ارم الدورة، التقر ر ال امس للمقرر ال اص ) -35
(ع وبحأأث المقرر ال أأاص،  ر تقر رم A/CN.4/748عر التعليقأأات والملاحظأأات الوارزة مر الحكومأأات )

 ر ذلك المر ق،   ال امس، التعليقات والملاحظات الوارزة مر الحكومات بشأأأألن مشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات، بما
ضأأأأأأأأأأأوا التعليقات بالصأأأأأأأأأأأيغة المعتمدة  ر القرااة امول ع وقدي مقترحات لليظر  يها  ر القرااة الثانية،  ر  

 العامةع والملاحظات، واقترح تقديم توصية دل  الجمعية

المعقوزة  ر الفترة   3570 دل   3564 ونظرت اللجيأأأة  ر التقر ر ال أأأامس  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأأأاتهأأأا مر -36
 ع2022 نيسان/احر ل 27 دل  19 مر

، ان 2022 نيسأان/احر ل 27 المعقوزة  ر 3570 وبعد مياقشأة التقر ر، قررت اللجية  ر جلسأتها -37
مع المر ق، بالصأأأأأأيغة الوارزة  ر التقر ر   23 دل  1 تحيل دل  لجية الصأأأأأأياغة مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات مر

 اللجيةع ال امس للمقرر ال اص، مع مراعاة اليقاش الري زار زاخل

  

(ع وكأان 286، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الفقرة 2015 ععع حوليأة)  2015تمو / وليأه   27المعقوزة  ر    3257 ر الجلسأأأأأأأأأأأأأأأة   (7)
( اسأأأأتيازا  دل  المقترح المر ق  2004الموضأأأأوع قد ادزر   ر حرنامج عمل اللجية الوو ل امجل  ر زورتها السأأأأازسأأأأة والسأأأأتير )عاي  

 والمر ق(ع  23، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الفقرة 2014 ععع حوليةحتقر ر اللجية )
(8) A/CN.4/706 ع 90، الفقرة 
 ع 146(، الفقرة A/72/10) 10 والسبعون، الملحق رقمالوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية  (9)
 ع 53و 52(، الفقرتان A/74/10) 10 المرجع نفسه، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم (10)

http://undocs.org/ar/A/RES/70/236
http://undocs.org/ar/A/RES/70/236
https://undocs.org/ar/A/CN.4/693
https://undocs.org/ar/A/CN.4/714
https://undocs.org/ar/A/CN.4/727
https://undocs.org/ar/A/CN.4/747
https://undocs.org/ar/A/CN.4/748
https://undocs.org/ar/A/CN.4/706
https://undocs.org/ar/A/72/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
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، نظرت اللجيأة  ر التقر ر الأري اعأدتأه  2022 ايأار/مأا و 17 المعقوزة  ر 3582 و ر الجلسأأأأأأأأأأأأأأة -38
(، واعتمدت مشأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القواعد الآمرة  ر  A/CN.4/L.967غة )لجية الصأأأأأأأيا

 ر ذلك المر ق الري  تضأأأأأمر قائمة غير  ( وبيتائجها القانونية، بماjus cogensالقانون الدولر العمومر )
 (عjus cogensنون الدولر العمومر )حصر ة بالقواعد الآمرة  ر القا

 27 دل   22 ، المعقوزة  ر الفترة مر3601 دل   3595 واعتمأأأدت اللجيأأأة،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأأأاتهأأأا مر -39
 ازنام(ع 2-، شروح مشار ع الاستيتاجات )انظر الفرع ااا2022 تمو / وليه

المر ق، دل  الجمعية   ر ذلك  وتقدي اللجية، و قا  ليظامها امسأأأاسأأأر، مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات، بما -40
 ازنام(ع العامة، مع التوصية الوارزة ازنام )انظر الفرع جيم

 اللجنة توصية -جيم 

مر   23 ، قررت اللجيأأة، و قأأا  للمأأازة2022 تمو / وليأأه  27 المعقوزة  ر  3601  ر الجلسأأأأأأأأأأأأأأأأة -41
  لر: نظامها امساسر، توصية الجمعية العامة بما

تاجات لجية القانون الدولر المتعلقة حتحد د القواعد الآمرة  ان تحيل علما  بمشأأأار ع اسأأأتي  )ا( 
( وبيتائجها القانونية، وان تر ق مشأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأتيتاجات بالقرار، jus cogens ر القانون الدولر العمومر )

 وان تكفل نشراما عل  اوسع نواق ممكر؛

الدول وجميع ان ت كر بمشأأأأأار ع الاسأأأأأتيتاجات والمر ق، والشأأأأأروح ذات الصأأأأألة، ليظر  )ب( 
( العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  الآمرة  ر  القواعأأأأأد  تحأأأأأد أأأأأد  دليهم  يدولأأأأأب  قأأأأأد  ( وتوبيق jus cogensالأأأأأر ر 

 القانونيةع نتائجها

 الخاص إشادة بالمقرر -دال 

، وبعد اعتماز مشأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأتيتاجات  2022 تمو / وليه  27 المعقوزة  ر 3601  ر الجلسأأأأأأأأأأة -42
( ونتائجها القانونية، اعتمدت jus cogensمرة  ر القانون الدولر العمومر )والمر ق بشلن تحد د القواعد الآ

 بالت كية: اللجية القرار التالر

  دن لجية القانون الدولر،  
مشأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر  وقد اعتمدت 
 ( وبيتائجها القانونية،jus cogensالعمومر )

للمقرر ال أاص، السأأأأأأأأأأأأأأيأد ز ري زع تلازي، عر تقأد راأا العميق وتهيئتهأا الحأارة    تعرب 
للإسأأأأأأأأأهاي المتمي  الري قدمه  ر دعداز مشأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأتيتاجات مر خلال جهوزم الدؤوبة وعمله 
المتفانر، ولليتائج التر تحققت  ر وضأأع مشأأار ع الاسأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القواعد الآمرة  ر  

 “ع( وبيتائجها القانونيةjus cogensالعمومر ) القانون الدولر

https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.967
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نص مشــــاريع ااســــتنتاجات المتعلقة بتحديد القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي   -هاء 
(jus cogensوبنتائجها ) القانونية 

 المرفق نص مشاريع ااستنتاجات ونص -1 

اللران اعتمدتهما اللجية،  ر القرااة الثانية، فيما  لر نص مشأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأتيتاجات ونص المر ق  -43
 والسبعيرع  ر زورتها الثالثة

 القانونية ( ونتائجُهاjus cogensتحديدُ القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

  الجزء الأول
 مقدمة

  1 ااستنتاج
 النطاق

الدولر العمومر تدعي  مشأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتاجات ارم حتحد د القواعد الآمرة  ر القانون   
(jus cogensوبيتائجها ) القانونيةع 

  2 ااستنتاج
 (jus cogensطبيعة القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

( القيم امسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأية  jus cogensتعكس القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
وتعلو مر اليأاحيأة التراتبيأة عل  غيراأا مر للمجتمع الأدولر وتحميهأاع وار واجبأة التوبيق عأالميأا   

 الدولرع قواعد القانون 

  3 ااستنتاج
 (jus cogensتعريف قاعدة آمرة من قواعد القانون الدولي العمومي )

(، القاعدة التر يقبلها  jus cogensيدقصأد بالقاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
يمكر  يدسأأأأأأأأأأأأأأمح بألي خرو  عيهأا ولا صأأأأأأأأأأأأأأفهأا قأاعأدة لاو عترأ حهأا مجتمع الأدول الأدولر ككأل حو 

 الصفةع بقاعدة لاحقة مر قواعد القانون الدولر العمومر لها نفس تغييراا دلا

  الجزء الثاني
 (jus cogensتحديد القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

  4 ااستنتاج
 (jus cogens)معايير تحديد القاعدة ارمرة في القانون الدولي العمومي 

(، مر jus cogens)  قأأاعأأدة  آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر لتحأأد أأد كون قأأاعأأدة مأأا 
 التاليير: الضروري دثبات استيفاا القاعدة المعيية للمعيار ر

 و ان تكون قاعدة  ر القانون الدولر العمومر؛ )ا( 

سأأأأأمح بلي خرو  يد  ان يقبلها مجتمع الدول الدولر ككل و عترأ حها قاعدة  لا )ب( 
 الصفةع بقاعدة لاحقة مر قواعد القانون الدولر العمومر لها نفس يمكر تغييراا دلا عيها ولا
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  5 ااستنتاج
 (jus cogensأسس القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

القانون الدولر العر ر او امسأأأأأأأأأأأاس امكثر شأأأأأأأأأأأيوعا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر  -1
 (عjus cogensومر )العم

يمكر ان تكون احكاي المعاادات والمبازئ العامة للقانون ار ايضأأأأأأأأأا  اسأأأأأأأأأسأأأأأأأأأا  للقواعد  -2
 (عjus cogensالآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

  6 ااستنتاج
 وااعتراف القبول

ي تل  معيأار القبول والاعتراأ المشأأأأأأأأأأأأأأأار دليأه  ر الفقرة الفرعيأة )ب( مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع  -1
 العمومرع عر القبول والاعتراأ حوصفهما قاعدة مر قواعد القانون الدولر 4 ا الاستيت 

(، يجأب  jus cogensقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) لتحأد أد كون قأاعأدة مأا -2
ان تتوا ر ازلأأأة عل  ان اأأأرم القأأأاعأأأدة يقبلهأأأا المجتمع الأأأدولر للأأأدول ككأأأل و عترأ حهأأأا قأأأاعأأأدة  

بقاعدة لاحقة مر قواعد القانون الدولر العمومر  يمكر تغييراا دلا ولا  يدسأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها لا
 الصفةع لها نفس

  7 ااستنتاج
 ككل المجتمع الدولي للدول 

يدعتأد بأه  ر تحأد أد القواعأد الآمرة   دن قبول واعتراأ المجتمع الأدولر للأدول ككأل او مأا -1
 (عjus cogens ر القانون الدولر العمومر )

قاعدة  يدشأأأأأترط قبول واعتراأ اغلبية كبيرة جدا  وتمثيلية مر الدول لتحد د كون قاعدة ما -2
 كا ة ع يدشترط قبول واعتراأ الدول (؛ ولاjus cogensآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

لئر جا  الاعتداز بمواق  الجهات الفاعلة امخرى  ر ديضأأأأأأأأأأأاح السأأأأأأأأأأأياق وتقييم قبول   -3
يمكر ان تشأأأأأأأأكل،  ر حد ذاتها، ج اا    المجتمع الدولر للدول ككل،  إن ارم المواق  لاواعتراأ 

 والاعتراأع مر ذلك القبول

  8 ااستنتاج
 وااعتراف أدلة القبول

يمكر ان تت ر ازلة القبول والاعتراأ بلن قاعدة مر قواعد القانون الدولر العمومر ار  -1
 ومتيوعةع دزة( اشكالا  متعjus cogensقاعدة آمرة )

الحصأأأأر: البيانات العامة الصأأأأازرة باسأأأأم  تشأأأأمل اشأأأأكال امزلة، عل  سأأأأبيل المثال لا -2
الدول؛ والميشأأورات الرسأأمية؛ والآراا القانونية الصأأازرة عر الحكومات؛ والمراسأألات الدحلوماسأأية؛ 

احكاي المعاادات؛ وامحكاي الدستور ة؛ وامعمال التشر عية وا زار ة؛ وقرارات المحاكم الوطيية؛ و 
زوليأأأأأة او ميظمأأأأأة  تعتمأأأأأداأأأأأا  التر  ذلأأأأأك مر  والقرارات  تدعتمأأأأأد  ر مؤتمر حكومر زولر؛ وغير 

 الدولع تصر ات
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  9 ااستنتاج
 العمومي الوسائل ااحتياطية لتقرير الطابع ارمر لقواعد القانون الدولي

الدولية، ار وسأأيلة  سأأيما محكمة العدل قرارات المحاكم والهيئات القضأأائية الدولية، ولا -1
احتيأأاطيأأة لتقر ر الوأأابع الآمر لقواعأأد القأأانون الأأدولر العمومرع وقأأد تدراع  ايضأأأأأأأأأأأأأأأا ، حسأأأأأأأأأأأأأأأب  

 الوطييةع الاقتضاا، قرارات المحاكم

الميظمات الدولية وآراا كبار  قهاا القانون   اعمال ايئات ال براا التر تيشأأئها الدول او -2
يضأا  وسأائل احتياطية لتقر ر الوابع الآمر لقواعد القانون العاي مر م تل  اممم يمكر ان تكون ا

 العمومرع الدولر

  الجزء الثالث
 (jus cogensالنتائج القانونية للقواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

  10 ااستنتاج
 (jus cogensالمعاهدات التي تتعارض مع قاعدة آمرة في القانون الدولي العمومي )

معأأااأأدة بأأاطلأأة دذا كأأانأأت، وقأأت دحرامهأأا، تتعأأارق مع قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون تكون ال -1
 قانونيةع تكون محكاي ارم المعاادة اي قوة (ع ولاjus cogensالدولر العمومر )

، دذا ظهرت قاعدة آمرة جد دة  ر القانون 11 مر مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا  2 رايا  بالفقرة -2
معاادة قائمة تتعارق مع تلك القاعدة تصأأأأأأأأبح باطلة   (،  إن ايjus cogensالدولر العمومر )

 المعاادةع  وتيتهر حدكما ع وتدعف  امطراأ  ر تلك المعاادة مر اي الت امات بمواصلة تيفير احكاي

  11 ااستنتاج
ــل بين أحكـال المعـاهدة التي تتعـارض مع قاعدة آمرة من قواعد القـانون الدولي   إمكـانيـة الفصـــــــ

 (jus cogensالعمومي )

المعاادة التر تكون، وقت دحرامها، متعارضأأأأأأأة  مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر  -1
 احكامهاع يجو  اي  صل حير (، تكون باطلة حرمتها، ولاjus cogensالعمومر )

المعأأأااأأأدة التر تتعأأأارق مع قأأأاعأأأدة آمرة جأأأد أأأدة مر قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر  -2
(jus cogens تصبح باطلة وتي )لم: تهر حدكما  حرمتها، ما 

تكر امحكاي التر تتعارق مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر  )ا( 
(jus cogensقاحلة  للفصل، مر حيث توبيقها، عر بقية اج اا ) المعاادة؛ 

يكر اساسا     ثبت بغير ذلك ان قبول ارم امحكاي لم و تضح مر المعاادة او )ب( 
 بكاملها؛ مطراأ بالارتباط بالمعاادةجوار ا  لرضا ا

 دجحاأع  يووي عل  و كر الاستمرار  ر الو اا حبقية اج اا المعاادة لا ) ( 

  12 ااستنتاج
نتــائج بطلان وهنهــاء المعــاهــدات التي تتعــارض مع قــاعــدة آمرة من قواعــد القــانون الــدولي  

 (jus cogensالعمومي )

نتيجة تعارضأأأأها مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون    يقع عل  امطراأ  ر معاادةٍ باطلة -1
  لر: ( وقت دحراي المعاادة الت اي قانونر بماjus cogensالدولر العمومر )
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ان ت  ل قدر المسأتواع نتائج اي عمل تم القياي به اسأتيازا  دل  اي حكم مر  )ا( 
 (؛jus cogensمر )احكاي المعاادة  تعارق مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمو 

وان تجعل علاقاتها المتبازلة متماشأأأأأأأأأية مع القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر  )ب( 
 (عjus cogensالعمومر )

لا  ؤثر دنهأاا معأااأدة بسأأأأأأأأأأأأأأبأب ظهور قأاعأدة آمرة جأد أدة  ر القأانون الأدولر العمومر  -2
(jus cogensر اي حق او  ) يأر المعأااأدة قبأل وضأأأأأأأأأأأأأأع قأانونر للأطراأ انشأأأأأأأأأأأأأألم تيف الت اي او

بقأدر  اموضأأأأأأأأأأأأأأاع بعأد ذلأك دلا الالت امأات او دنهأائهأا، بشأأأأأأأأأأأأأأرط عأدي ا بقأاا عل  تلأك الحقوق او
يكون ا بقأاا عليهأا  ر حأد ذاتأه غير متعأارق مع القأاعأدة الآمرة الجأد أدة  ر القأانون الأدولر  مأا

 (عjus cogensالعمومر )

  13 ااستنتاج
العمومي  ــدولي  الــ ــانون  للقــ ارمرة  ــد  القواعــ في  ــدات  ــاهــ المعــ علد  ــات  التحفرــ أثر  ــدال  انعــ

(jus cogens) 

الأأأأدولر  -1 قأأأأاعأأأأدة آمرة مر قواعأأأأد القأأأأانون  التحفظ عل  حكم تعأأأأااأأأأدي يعكس  لا  ؤثر 
 الصفةع (  ر الوابع المل ي لتلك القاعدة، التر يستمر انوباقها حهرمjus cogensالعمومر )

د التحفظ اولا يجو    -2 يعأأدّل امثر  القأأانونر لمعأأااأأدة عل  نحو  تيأأا   مع  ان يسأأأأأأأأأأأأأأتبعأأِّ
 (عjus cogensقاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

  14 ااستنتاج
قواعد القـانون الدولي العرفي التي تتعـارض مع قاعدة آمرة من قواعد القـانون الدولي العمومي 

(jus cogens) 

لا تيشأأأأأأأأأل قاعدةد مر قواعد القانون الدولر العر ر دذا كانت تتعارق مع قاعدة آمرة مر  -1
آمرة مر   ي أأل ذلأأك بأأإمكأأانيأأة تعأأد أأل قأأاعأأدة (ع ولاjus cogensقواعأأد القأأانون الأأدولر العمومر )
( بقأاعأدة لاحقأة مر قواعأد القأانون الأدولر العمومر jus cogensقواعأد القأانون الأدولر العمومر )

 الصفةع لها نفس

كمأا  قأاعأدة القأانون الأدولر العر ر التر ليس لهأا طأابع القأاعأدة الآمرة دذا كأانأت   -2 تيتهر حد
الأأأدولر العمومر   قأأأاعأأأدة آمرة جأأأد أأأدة مر قواعأأأد القأأأانون  ( وبقأأأدر jus cogens)تتعأأأارق مع 

 معهاع تعارضها

رّ عل  القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر  -3 لا تيوبق قأاعأدة المعترق المصأأأأأأأأأأأأأأِّ
(jus cogensع) 

  15 ااستنتاج
اعـدة آمرة من قواعـد   دولـة التي تتعـارض مع قـ ــئـة عن الأعمـال اانفراديـة للـ اشـــــــ االتزامـات النـ

 (jus cogensالقانون الدولي العمومي )

لا  ديشأأأأأأأأأأأأأأر عمل انفرازي لدولة يعبر عر نيتها التقيد بالت اي بموجب القانون الدولر اي  -1
 (عjus cogensالت اي دذا تعارق مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

 يتهر حدكما  اي الت اي بموجب القانون الدولر  يشل عر عمل انفرازي للدولة دذا تعارق   -2
 معهاع ( وبقدر تعارضهjus cogensآمرة جد دة مر قواعد القانون الدولر العمومر )مع قاعدة 
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  16 ااستنتاج
أعمالها الأخر  التي تتعارض   مقرراتها أو االتزامات الناشــــئة عن قرارات المنرمات الدولية أو
 (jus cogensمع قاعدة آمرة من قواعد القانون الدولي العمومي )

عمل آخر مر اعمالها كان مر شأأأأأأأأأأألنه ان  مقرراا او زولية اولا  يشأأأأأأأأأأأر قرار ميظمة  
يكون له اثر مل ي الت امات بموجب القانون الدولر دذا تعارضأأت مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون 

 معهاع ( وبقدر تعارضهاjus cogensالدولر العمومر )

  17 ااستنتاج
ــفها التزامات تجاج المجتمع jus cogensالقواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )  ( بوصـــ

 الكافة( الدولي ككل )التزامات تجاج

( الت امأأأات تجأأأام  jus cogensتيشأأأأأأأأأأأأأأر القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر ) -1
 حهاع المجتمع الدولر ككل )الت امات تجام الكا ة( تكون لجميع الدول مصلحة قانونية متعلقة

لية زولة اخرى عر انتهاك قاعدة آمرة مر قواعد القانون  يحق مي زولة ان تحتج بمسؤو  -2
(، و قأأأا  للقواعأأد المتعلقأأأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأأأة الأأدول عر ام عأأأال غير jus cogensالأأدولر العمومر )

 زوليا ع المشروعة

  18 ااستنتاج
 المشروعية  ( والرروف النافية لعدلjus cogensالقواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي ) 

جو  الاحتجأا  بألي ظرأ مر الظروأ اليأافيأة لعأدي المشأأأأأأأأأأأأأأروعيأة بموجأب القواعأد  لا ي  
المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدول عر ام عأال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعأة زوليأا  تجأام اي  عأل مر ا عأال الأدولأة  

يكون متفقأأأا  مع الت اي نأأأاشأأأأأأأأأأأأأأر بمقتضأأأأأأأأأأأأأأ  قأأأاعأأأدة آمرة مر قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر  لا
(jus cogensع) 

  19 ااستنتاج
الــــدولي العمومي  القــــانون  في  بقواعــــد آمرة  اةخلاات الخطيرة  تترتــــب علد  معينــــة  نتــــائج 

(jus cogens) 

تتعاون الدول  ر سأأأأأأأبيل وضأأأأأأأع حدّ، بالوسأأأأأأأائل المشأأأأأأأروعة، مي دخلالٍ خوير لدولة   -1
 (عjus cogensبالت اي ناشر عر قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

 تعترأ اي زولة بشأرعية وضأع ناجم عر دخلال خوير بالت اي ناشأر عر قاعدة آمرة  لا -2
مسأأأأأأأأأأأاعدة للإبقاا عل   تقدي اي عون او (، ولاjus cogensمر قواعد القانون الدولر العمومر )

 الوضعع ذلك

يكون ا خلال بأأأالت اي نأأأاشأأأأأأأأأأأأأأر عر قأأأاعأأأدة آمرة مر قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر  -3
(jus cogens  )ميهجر مر جانب الدولة المسأأؤولة  خويرا  دذا كان  يووي عل  ت لٍ  جسأأيم او

 الالت ايع عر الو اا حرلك

لا ي ل مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  ارا باليتائج امخرى التر يمكر ان تترتب بموجب القانون   -4
الأأدولر عل  دخلال زولأأة بأأالت اي نأأاشأأأأأأأأأأأأأأر عر قأأاعأأدة آمرة مر قواعأأد القأأانون الأأدولر العمومر 

(jus cogensع) 
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  الجزء الرابع
 عامة أحكال

  20 ااستنتاج
  التفسير والتطبيق المتسقان مع القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي

(jus cogens) 

عيأدمأا  تبير احتمأال وجوز تعأارق حير قأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر العمومر  
(jus cogens،وقأأاعأأدة اخرى  ر القأأانون الأأدولر )   تعير قأأدر ا مكأأان تفسأأأأأأأأأأأأأأير اأأرم القأأاعأأدة 

 الآمرةع  تسق مع القاعدة وتوبيقها بما

  21 ااستنتاج
 به اةجراء الموصد

(  jus cogens)  عل  الأدولأة التر تحتج بقأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر العمومر -1
وأار الأدول المعييأة دنهأائهأا ان تفعأل ذلأك بأإخ سأأأأأأأأأأأأأأببأا  لبولان قأاعأدة مر قواعأد القأانون الأدولر او

امخرى حأأدعوااأأاع و يبغر ان يكون ا خوأأار كتأأابأأة  وان  بير التأأدحير المقترح ات أأاذم د اا قأأاعأأدة 
 المعييةع القانون الدولر

تقل عر ثلاثة  تدبد اي زولة مر الدول امخرى اعتراضأأأأأأأأأأأأأأا   ر غضأأأأأأأأأأأأأأون مدة لا دذا لم -2
لأة المحتجأة ان تيفأر التأدحير  ر الحأالات المسأأأأأأأأأأأأأأتعجلأة بشأأأأأأأأأأأأأأكأل خأاص، جأا  للأدو  اشأأأأأأأأأأأأأأهر، دلا

 اقترحتهع الري

حيأد انأه دذا احأدت اي زولأة معييأة اعتراضأأأأأأأأأأأأأأأا ،  يبغر للأدول المعييأة ديجأاز حأل بأاتبأاع   -3
مر ميثاق اممم المتحدةع وهذا تعرر التوصأأأأأأأأأأأأل دل  اي حل  ر   33 الوسأأأأأأأأأأأأائل المبيّية  ر المازة

مسأأأللة دل  محكمة العدل الدولية غضأأأون اثير عشأأأر شأأأهرا ، وعرضأأأت الدولة المعترضأأأة دحالة ال
 يبغر للأدولأة المحتجأة ان تيفأر التأدحير الأري اقترحتأه  دجراا آخر تترتأب عليأه قرارات مل مأة، لا او

 الميا عةع حت  تدسوى 

لا ي ل مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  ارا با جرااات الميصأأأأأوص عليها  ر اتفااية  يييا لقانون   -4
بغيراا مر  علقة باختصأأأأأأأأأأأأأاص محكمة العدل الدولية اوبالقواعد ذات الصأأأأأأأأأأأأألة المت  المعاادات او

 المعييةع احكاي تسو ة الميا عات الواجبة التوبيق التر اتفقت عليها الدول

  22 ااستنتاج
عــدل اةخلال بــالنتــائج الأخر  التي قــد تترتــب علد قواعــد آمرة محــددة في القــانون الــدولي  

 (jus cogensالعمومي )

لا ت ل مشأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتاجات ارم باليتائج امخرى التر قد تترتب بموجب القانون   
 (عjus cogensالدولر عل  قواعد آمرة محدزة  ر القانون الدولر العمومر )

  23 ااستنتاج
 حصرية قائمة غير

(  jus cogensمر زون ا خلال حوجوز قواعد آمرة اخرى  ر القانون الدولر العمومر ) 
بظهور قواعد آمرة اخرى لاحقا ، ترز  ر مر ق مشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات ارم قائمة غير حصأأأأر ة  او

 عالصفة بقواعد سبق ان اشارت دليها لجية القانون الدولر باعتباراا قواعد تحمل تلك
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 المرفق

 العدوان؛ حظر )ا( 

 الجماعية؛ حظر ا بازة )ب( 

 ا نسانية؛ حظر الجرائم ضد ) ( 

 ا نسانر؛ القواعد امساسية للقانون الدولر )ز( 

 العيصري؛ حظر التميي  العيصري والفصل )ه( 

 الرق؛ حظر )و( 

 التعر ب؛ حظر ) ( 

 المصيرع حق تقر ر )ح( 

 وشروحها ااستنتاجاتنص مشاريع  -2 

 بشروحهاع  رز ازنام نص مشار ع الاستيتاجات التر اعتمدتها اللجية  ر القرااة الثانية، مشفوعة   -44

 القانونية ( ونتائجُهاjus cogensتحديدُ القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

  الجزء الأول
 مقدمة

  1 ااستنتاج
 النطاق

جات ارم حتحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر تدعي  مشأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتا 
(jus cogensوبيتائجها ) القانونيةع 

 الشرح  

 الشروحع كما او الحال زائما  مع نِّتا  اللجية، تدقرا مشار ع الاستيتاجات بالاقتران مع (1)

(،  jus cogensعمومر )وتدعي  مشأأار ع الاسأأتيتاجات ارم ب القواعد الآمرة  ر القانون الدولر ال (2)
حرحأأت المحأأاكم الأأدوليأأة وا قليميأأة والمحأأاكم الوطييأأة والأأدول والجهأأات الفأأاعلأأة امخرى تحيأأل دليهأأا   التر مأأا

بصأأأأأأأفة مت ا دةع وتهدأ مشأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأتيتاجات ارم دل  تقديم توجيهات دل  جميع الجهات التر قد يدولب  
( ونتأائجهأا القأانونيأةع ونظرا   jus cogensر العمومر )ميهأا ان تبأت  ر وجوز قواعأد آمرة  ر القأانون الأدول

العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  الآمرة  ر  للقواعأأأأأد  تكون  ان  يدحتمأأأأأل  التر  المأأأأأدى  البعيأأأأأدة  والآثأأأأأار  للأاميأأأأأة 
(jus cogens إن مر امسأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأأر تحد د ارم القواعد ونتائجها القانونية تحد دا  ميتظما  و قا  لميهجية  ،)

 ععموما   متعارأ عليها

طابع تمهيدي يحدز نواق مشأأار ع الاسأأتيتاجات ارمع واو  يص بعبارات   1 ولمشأأروع الاسأأتيتا  (3)
بسأأأأأأأأأأأأأأيوأة عل  ان مشأأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأاجأات اأرم تدعي  حتحأد أد القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر 

(jus cogens ونتائجها القانونيةع وتدعي  مشأأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتاجات، التر تتياول )  ،تحد د اليتائج القانونية
تحأأاول تيأأاول محتوى  رازى القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  لا بأأالميهجيأأة  ر المقأأاي امولع دذ

(jus cogens ع و جدر با شأأارة ايضأأا  ان الشأأروح سأأتشأأير دل  مواز م تلفة لتوضأأيح المقاربات الميهجية)
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 ر ذلك آراا الدول، او توضيح   ها كلمثلة عل  الممارسة، بما ر الممارسةع والغرق مر المواز المشار دلي 
( ونتأأائجهأأاع وار jus cogensالميهجيأأة المتبعأأة  ر تحأأد أأد القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

 لهاع ت كيتها تعير ضميا  اتفاق اللجية مع الآراا المعرب عيها  يها او لا

دذا كانت لقاعدة  ر القانون  قاي امول بلسأأأأأأأأألوب دثبات ماوتدعي  مشأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأتيتاجات  ر الم (4)
الدولر العمومر الصفة المضا ة المتمثلة  ر اتسامها بوابع آمر )اي قبول واعتراأ المجتمع الدولر للدول  

 ر القانون الدولر العمومر   بقاعدة لاحقة يمكر تعد لها دلا يدسأأأأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها ولا ككل حها قاعدة  لا
(jus cogensع ومر ثم لا)يدعي  مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتاجات حتقر ر مضأأأأأمون القواعد الآمرة   ( لها نفس الصأأأأأفة

توبيق المعا ير التر  لا دذا كانت قاعدة مر قواعد القانون الدولر آمرة اي نفسأأأأأأأأهاع وتتولب عملية تحد د ما
 ارمع ودضعت  ر مشار ع الاستيتاجات

كلمة  تحد د“ للدلالة عل  عملية دثبات ان قاعدة  وبوجه عاي، تسأأأأأأأأت دي مشأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأتيتاجات  (5)
(ع غير ان كلمأة  تقر ر“ تدسأأأأأأأأأأأأأأت أدي ايضأأأأأأأأأأأأأأا   ر  jus cogensقاعدة آمرة  ر القأانون الدولر العمومر ) ما

 المواضعع بعض

(، تدعي  مشأأأار ع jus cogensوبا ضأأأا ة دل  تحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) (6)
ضأأأأأأأأا  باليتائج القانونية لهرم القواعدع و دسأأأأأأأأت دي مصأأأأأأأأولح  اليتائج القانونية“ منه واسأأأأأأأأعع الاسأأأأأأأأتيتاجات اي 

( نتأائج غير قأانونيأة،  أإن  jus cogensحير انأه قأد تكون للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) و ر
د تكون لفرازى القواعد موضوع مشار ع الاستيتاجات ارم يقتصر عل  اليتائج القانونيةع وعلاوة  عل  ذلك، ق

( نتأائج محأدزة متمي ة عر اليتأائج العأامأة اليأاشأأأأأأأأأأأأأأئأة مر jus cogensالآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
ار تسأأأع  دل   تدعي  حهرم اليتائج المحدزة، ولا جميع القواعد الآمرةع غير ان مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات ارم لا

ائج محدزةع حل تقتصأأأر مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات عل  تياول اليتائج  دذا كانت لفرازى القواعد الآمرة نت  تقر ر ما
 (عjus cogensالقانونية العامة للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر“ تدسأت دي  و القواعد الآمرة“ و  ”jus cogens“وتعاحير   (7)
ع وقد تواضعت ( 11) ممارسة الدول والاجتهاز القضائر الدولر والكتابات الفقهيةاحيانا  عل  سبيل الترازأ  ر  

منه اوضأأح ومنه ايضأأا  “ (jus cogensاللجية عل  مصأأولح  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
 ع( 12) (1969 )اتفااية  يييا لعاي 1969 المصولح المست دي  ر اتفااية  يييا لقانون المعاادات لعاي

ايضأأأأأا   ر ا شأأأأأارة “ (jus cogensو فيد مصأأأأأولح  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) (8)
بقواعد القانون الدولر العمومرع  القواعد الآمرة  ر اليدظم القانونية المحلية،  يدعي  دلا دل  ان الموضأأأأأأأأأأوع لا
اق الموضأأأأأوع القواعد ذات الوابع تدسأأأأأتبعد مر نو تشأأأأأكل ج اا  مر الموضأأأأأوعع كما عل  سأأأأأبيل المثال، لا

 الصرأع ا قليمر الثيائر او

“ منه يدفهم بلن له معي  اوسأأأأأع مر املفاظ امخرى normو ر اليص ا نكلي ي، يدسأأأأأت دي لفظ   (9)
“ وانأه يشأأأأأأأأأأأأأأملهأاع و جأدر بأالأركر مع ذلأك انأه  ر بعض principles“ و rulesذات الصأأأأأأأأأأأأأألأة، مر قبيأل  
“ عل  سأأأأأأأأبيل الترازأع وقد اسأأأأأأأأت دمت  norms“ و principles“ و rules   الحالات، قد تدسأأأأأأأأت دي الفاظ

 50 “  ر مشأأأأأأأأأروع المازةnormكلمة   1966 اللجية  ر مشأأأأأأأأأار ع موازاا المتعلقة بقانون المعاادات لعاي
ع غير ان اللجيأة اسأأأأأأأأأأأأأأت أدمأت  ر الشأأأأأأأأأأأأأأروح كلمأة  1969 مر اتفأاايأة  يييأا لعأاي 53 الأري اصأأأأأأأأأأأأأأبح المأازة

  

 D. Costelloe Legal Consequences of Peremptory Norms in، انظر:  للاطلاع عل  ميأأأاقشأأأأأأأأأأأأأأأأة للتسأأأأأأأأأأأأأأميأأأات (11)

International Law (Cambridge University Press, 2017) و ليهاع  وما 11، الصفحة 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1155, No(،  1969ايأأأار/مأأأا و    23اتفأأأاايأأأة  يييأأأا لقأأأانون المعأأأااأأأدات ) يييأأأا،   (12)

18232, p. 331 ع 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53ع انظر، عل  سبيل المثال، المازة 
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 rules“ (13 ) 64و 53 دي كلتا المازتيرع وتسأأأأأأأأت  ( “مر الاتفااية كلمة  القاعدةnorm  ع واتسأأأأأأأأاقا  مع تلك)“
 الاتفااية، اختيرت كلمة  القاعدة“ع

وبوجه عاي، تيوبق مشأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأتيتاجات ارم عل  الدول حوصأأأأأأأأفها اشأأأأأأأأ اص القانون الدولر  (10)
 الدول“ع ومع ذلك، توجد حالات  امسأأأاسأأأييرع ولهرا السأأأبب، يشأأأير نص مشأأأروع الاسأأأتيتاجات اسأأأاسأأأا  دل  

تيوبق  يها مشأار ع الاسأتيتاجات ايضأا  عل  الميظمات الدوليةع وحيثما  يوبق مشأروع اسأتيتا  معير عل  
 ذلكع الميظمات الدولية، ستوضح الشروح

  2 ااستنتاج
 (jus cogensطبيعة القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

( القيم امسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأية  jus cogensالقانون الدولر العمومر )تعكس القواعد الآمرة  ر  
للمجتمع الأدولر وتحميهأاع وار واجبأة التوبيق عأالميأا  وتعلو مر اليأاحيأة التراتبيأة عل  غيراأا مر 

 الدولرع قواعد القانون 

 الشرح  

الوبيعأأة العأأامأأة للقواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر   2 يصأأأأأأأأأأأأأأ  مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأا  (1)
(jus cogens  ع وتوصأأأأ   الوبيعة العامة مر حيث ثلاث خصأأأأائص اسأأأأاسأأأأية مرتبوة بالقواعد الآمرة  ر)

(ع وقد ادزر  مشأأروع الاسأأتيتا  بعد الحكم المتعلق باليواق، للإشأأارة  jus cogensالقانون الدولر العمومر )
 (عjus cogensدل  انه  رسم التوجه العاي للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

او ان القواعد الآمرة  ر القانون الدولر  2 وال اصأأية امول  المشأأار دليها  ر مشأأروع الاسأأتيتا  (2)
عع  ع  عع القيم امسأأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأأيأأة للمجتمع الأأدولر وتحميهأأا“ع واختأأارت اللجيأأة عبأأارة  تعكسع  العمومر  تعكس

 تعلق بالقواعد الآمرة  ر القانون   اوتحميها“ لتلكيد ارم الوظيفة الم زوجة التر تؤز ها القيم امسأأأأأأأأاسأأأأأأأأية فيم
الدولر العمومرع و دقصأأد بكلمة  تعكس“ ا شأأارة دل  ان القيمة )القيم( امسأأاسأأية المقصأأوزة، تو ر، ج ئيا ، 
امساس الميوقر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر المعييةع وتسع  كلمة  تعكس“ كرلك دل  دقرار  

ة المعيية تدعْمِّل ايما  معييةع والقصد مر كلمة  تحمر“ او التعبير عر ان قاعدة آمرة  الفكرة القائلة دن القاعد
محدزة  ر القانون الدولر العمومر تعمل عل  حماية القيمة )القيم( المعييةع وبعبارة اخرى، تشأأير دل   كرة  

كل و دراز بالقواعد ان ان القواعد الآمرة التر تشأأأأكل اسأأأأاسأأأأا  لها ار ايم خاصأأأأة  تقاسأأأأمها المجتمع الدولر ك
دن القيمأة التر تعكسأأأأأأأأأأأأأأهأا قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر  تحميهأاع  هأران المفهومأان متأن ران دل  حأد مأاع دذ

 القاعدةع ( ستدحم  بالامتثال لتلكjus cogensالعمومر )

اسأأأأأأأية  وال اصأأأأأأأية المتمثلة  ر كون القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر تعكس القيم امسأأأأأأأ  (3)
اصأأأألا ، اي قبل   1951 للمجتمع الدولر وتحميها ار خاصأأأأية تتعلق بمضأأأأمون القاعدة المركورةع  مير عاي

، ربوت محكمة  1966 مشأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات لعاي او  1969 اعتماز اتفااية  يييا لعاي
ل ومعترأ به اليوي قاعدة  آمرة عل  العدل الدولية بالقيم امسأأاسأأية حظر ا بازة الجماعية، واو حظر مقبو 

لاحظت ان الحظر مسأتوح  مر الالت اي  بإزانة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها باعتباراا  نواق واسأع، دذ
’جر مة مر جرائم القانون الدولر‘ تيووي عل  دنكارٍ لحق جماعات بشأأأأأأأأأأأر ة كاملة  ر الوجوز، واو دنكار 

  

 Yearbook ... 1966, vol. II, documentمر مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقأأة بقأأانون المعأأااأدات،    50انظر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأأازة   (13)

A/6309/Rev.1, Part II, p. 183،     حيث اسأأأأأأتد دمت كلمةnorm    ع غير ان الشأأأأأأروح تشأأأأأأير دل“general rule[s] of 

international law ... having the character of jus cogens  و “rules of jus cogens  المرجع نفسأأأأأأأه، الصأأأأأأأفحة( “
 (ع 50( مر شرح مشروع المازة 3( و)2، الفقرتان )248

https://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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ر  ازحة بالبشأأأأأر ة و تعارق مع القانون امخلاقر ومع روح اممم يصأأأأأدي ضأأأأأمير ا نسأأأأأانية و لحق خسأأأأأائ 
 ع( 14) “المتحدة واادا ها

التحفظات عل  اتفااية    وتسأأأأأتحضأأأأأر ا شأأأأأارات الوارزة  ر  توى محكمة العدل الدولية المتعلقة ح  (4)
القيم امسأأأأاسأأأأية دل   ضأأأأمير البشأأأأر ة“ و القانون امخلاقر“   ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها“

قرارات لاحقة، اكدت المحكمة امسأأاس الري يسأأتيد دليه ارا الوصأأ    التر  تقاسأأمها المجتمع الدولرع و ر
الوقت ذاته، اكدت المرك  الآمر لقاعدة حظر ا بازة  للمرتك  الري يقوي عليه حظر ا بازة الجماعية، و ر

  ر القضأأأأأأأية المتعلقة  2007 كمها الصأأأأأأأازر عايع وعلاوة  عل  ذلك، اشأأأأأأأارت المحكمة  ر ح( 15) الجماعية
حتوبيق اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها )البوسأأأأأأأأأأية والهرسأأأأأأأأأأك ضأأأأأأأأأأد صأأأأأأأأأأربيا والجبل  

، دل  القواعد الآمرة دل  جانب  الت امات تحمر القيم ا نسأانية امسأاسأية“، مبيية  حرلك وجوز علاقة  امسأوز(
توبيق اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة   فت المحكمة،  ر قضأأأأأأأأأأأيةع وبالمثل، وصأأأأأأأأأأأ ( 16) حييهما

لحظر ا بأازة الجمأاعيأة مر طأابع  الالت اي تجأام الكأا أة“ مر حيأث دنأه  ، مأاعليهأا )غأامبيأا ضأأأأأأأأأأأأأأد ميأانمأار(
ر القيم ع واقامت محاكم وايئات قضأائية زولية اخرى ايضأا  تلك الصألة حي ( 17) “يسأتيد ج ئيا  دل   ايم مشأتركة

 ع( 18) للقواعد والوابع الآمر

  

(14) Reservations to the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide, 

Advisory Opinion, ICJ Reports 1951, p.15, at 23 : ع انظر ايضأأأأأاP. Bisazza “Les crimes à la frontière 

du jus cogens” in L. Moreillon, et al., (eds) Droit pénal humanitaire, Series II, vol. 4, (Bruxelles, 

Bruylant, 2009), at 164 حيث تشأير نقلا  عر البسأيونر دل   الضأمير المشأترك للإنسأانية“؛ ،Moreillon, et al. (eds.), 

Droit pénal humanitaire, Series II, vol. 4, Brussels, Bruylant, 2009, at p. 164 حيث تشأأأأأأأأأأأأير نقلا  عر ،
 L. Boisson de Chazournes, “Commentaire”, in R. Huesaالبسأأأأأأأأأيونر دل   الضأأأأأأأأأمير المشأأأأأأأأأترك للإنسأأأأأأأأأانية“؛ و

Vinaixa and K. Wellens (eds.), L’influence des sources sur l’unité et la fragmentation du droit 

international: travaux du séminaire tenu à Palma, les 20-21 Mai 2005, Brussels, Bruylant, 2006, at 

p. 76 ر معرق ا شارة دل   ضمير عالمر“ع  ، 
 Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crimeانظر، عل  سأبيل المثال:   (15)

of Genocide (Bosnia and Herzegovina v Serbia and Montenegro), Judgment, ICJ Reports 2007, p. 

43, at. pp. 110-111؛ وApplication of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime 

of Genocide (Croatia v Serbia), ICJ Reports 2015, p. 3 at p. 46, para. 87 ع 
(16) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Bosnia 

and Herzegovina v. Serbia and Montenegro)  ع 147، الفقرة 104اعلام(، الصفحة  15)انظر الحاشية 
(17) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (The 

Gambia v. Myanmar), Provisional Measures, Order of 23 January 2020, I.C.J. Reports 2020, p. 3, 

p. 17, at para. 41   باليظر دل  القيم المشأتركة حييها، لدى جميع الدول امطراأ  ر اتفااية ا بازة الجماعية مصألحة مشأتركة (
(  jus cogensاعمأال ا بأازة الجمأاعيأة“(ع وفيمأا ي ص العلاقأة حير القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) ر ضأأأأأأأأأأأأأأمأان ميع 

 ازنامع  17والالت امات تجام الكا ة، انظر مشروع الاستيتا  
 Prosecutor v. Anto Furundžija (Case No. IT-95-17/1-T, Judgment of 10 December 1998, Trialانظر: (18)

Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Judicial Reports 1998, vol. 1, 

p. 466, at p. 569, paras. 153-154) حيث ربوت المحكمة صأأأأأأأأأأأأأراحة  حير مرك  حظر التعر ب كقاعدة آمرة  ر القانون ،
تر يحميها ]الحظر[“، مشأأأيرة دل  ان  مر الواضأأأح ان طبيعة حظر التعر ب، حوصأأأفه   اامية القِّي م ال  اسأأأمته ح الدولر العمومر وما

قاعدة  آمرة، تبير ان الحظر اصأأأأأأأأأأبح اليوي معيارا  مر اام المعا ير امسأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأية للمجتمع الدولر“ع واورزت ارا الاسأأأأأأأأأأتيتا  واّ دته 
لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأأأأان  ر    ,Al-Adsani v. the United Kingdom, Application No. 97/35763المحكمأأأأةد اموروبيأأأأة 

judgement of 21 November 2001, Grand Chamber, European Court of Human Rights, Reports of 

Judgments and Decisions 2001-XI, para. 30و أأأر  Case of Goiburú, et al. v. Paraguayقضأأأأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة   ع 

(Judgment of 22 September 2006 on Merits, Reparations and Costs, Inter-American Court of Human 

Rights, Series C, No. 153, para. 128)  وصأأأأأأأأأأفت تلك المحكمة الجرائم المحظورة بموجب القواعد الآمرة بلنها تلك التر ،
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(  jus cogensو مكر العثور عل  زعم الصأأأأأأأأألة حير القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) (5)
 ر ذلك  والقيم امسأاسأية  ر ممارسأة الدولع  عل  سأبيل المثال، اعتر ت زول عد دة  ر حيانات رسأمية، بما

ع وقد تجل  الاعتراأ حهرم الصأألة بشأأكل ( 19) امسأأاسأأية والقواعد الآمرة  اماي اممم المتحدة، بالصأألة حير القيم
ع  عل  سأأأأبيل المثال، اسأأأأتشأأأأهدت محكمة الاسأأأأتئياأ للدائرة التاسأأأأعة ( 20) خاص  ر قرارات المحاكم الوطيية

، بقول مفازم ان القواعد الآمرة  سيدرمان زي حليك ضد امرجيتير ر الولايات المتحدة باستحسان،  ر قضية  
ع واشأأأأأأارت المحكمة الدسأأأأأأتور ة  ر حيرو دل  ( 21) “ مسأأأأأأتمدةد مر اِّي م يعتبراا المجتمع الدولر ايما  اسأأأأأأاسأأأأأأية

  

 ,Michael Domingues v. United States (Case 12.285  تضر بالقيم امساسية للمجتمع الدولر وحقوقه“ع انظر ايضا :

Merits, Judgment of 22 October 2002, Inter-American Commission on Human Rights, Report No. 

62/02, para. 49)امخلاق العأامأة“، وامام   ، حيأث ربوأت لجيأة البلأدان اممر كيأة القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ح 
يم امسأاسأية التر  ؤمر حها المجتمع الدولر“، مشأيرة  دل  ان انتهاكات القواعد الآمرة  مر ذلك، انها قالت دنها  تسأتمد مرك اا مر الق

  ته  ضمير البشر ة“ع 
لمأانيأا[ مر جأد أد (:  اكأدت ]حكومأة ا56، الفقرة  A/C.6/55/SR.14انظر، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، البيأانأات التر ازلأت حهأا المأانيأا ) (19)

اقتياعها بضأأأأأأأأأأأرورة تحد د القواعد الآمرة للقانون الدولر التر تحمر القيم ا نسأأأأأأأأأأأانية امسأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأية بم  د مر الوضأأأأأأأأأأأوح“؛ وهيواليا 
(A/C.6/56/SR.13  تتضأأأأأأأأأأأمر اتفااية  يييا لقانون المعاادات تعر فا  15، الفقرة  :) تلقائيا  للقانون الآمر، سأأأأأأأأأأأع  الفقه والاجتهاز 

يقبل التسأأأامح معه بسأأأبب التهد د الري يورحه عل  بقاا  القضأأأائر دل  تفسأأأيرم بلنه دطار مر القواعد التر تحظر السأأألوك الري لا
(:  طدور ذات مفهوي القواعد الآمرة  13، الفقرة  A/C.6/56/SR.14الدول والشأأأعوب وعل  القيم ا نسأأأانية امسأأأاسأأأية“؛ والمكسأأأيك )

:  تسأأأأأأأأأتيد مفاعيم القواعد الآمرة، والالت امات تجام 66لحماية اثمر القيم القانونية لمجتمع الدول“؛ والبرتغال، المرجع نفسأأأأأأأأأه، الفقرة  
الجسأأأيمة بالالت امات بموجب القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر،  ا خلالات   الكا ة، والجرائم الدولية التر ترتكبها الدول، او

 the Federal Council of Switzerland, “Laدل  ديمان مشأأأأأأترك حبعض القيم امسأأأأأأاسأأأأأأية للقانون الدولر“ع انظر ايضأأأأأأا :  

relation entre droit international et droit interne. Rapport du Conseil fédéral en réponse au postulat 

07.3764 de la Commission des affaires juridiques du Conseil des Etats ... ”, 5 March 2010, FF 2010 

2067, at 2086   :؛ ويدقبأل اي انتهأاك لأه“  دنأه دذن حكم اسأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأأر جأدا  للمجتمع الأدولر بحيأث لاFederal Council of 

Switzerland, “Clarifier la relation entre le droit international et le droit interne. Rapport du Conseil 

fédéral en exécution du postulat 13.3805”, 12 June 2015, at p. 13   :  ارم القواعد لها باليسأأأأأأبة للمجتمع الدولر
 ر عة كانت“ع يجو  مي ميها ان  يتهكها، بلي ذ طابع اساسر دل  زرجة انها مل مة لجميع الدولع ولا

 Bayan Muna as represented by Representative Satur Ocampo et al. v. Alberto  انظر، عل  سأأبيل المثال: (20)

Romulo, in his capacity as Executive Secretary et al ع، حيث لاحظت المحكمة العليا لجمهور ة الفلبير ان القواعد
 ,(Case G.R. No. 159618, Judgment of 1 February 2011)عع اسأأأأأأأأاسأأأأأأأأية لوجوز نظاي زولر عازل“ع  ع  الآمرة  تعد

Supreme Court of the Republic of the Philippines, ILDC [International Law in Domestic Courts] 

2059 (PH2011), p. 56: ع انظر ايضأأا) Kaunda and Others v. President of the Republic of South Africa 

and Others (Society for the Abolition of the Death Penalty in South Africa intervening as Amicus 

Curiae) 2005 (4) SA 235 (CC); Minister of Justice and Constitutional Development and Others v. 

Southern African Litigation Centre and Others (Case No. 867/15, Judgment of 15 March 2016), 

South Africa Supreme Court of Appeal, [2016] ZASCA 17  حيث ذكرت المحكمة انها تتفق مع ا حسأأأأأأأأأأأأاس ،
 ر غرابأة ربمأا   التأالر:  لمأا كأانأت سأأأأأأأأأأأأأأيأازة الأدول تعأد اكثر  ألكثر مراونأة  بأاحتراي ايم معييأة مشأأأأأأأأأأأأأأتركأة لأدى المجتمع الأدولر،  لا

 .Alessi and Others vتعوز السأأأأأأيازة وحداا كافية لحماية كبار المسأأأأأأؤولير مر الملاحقة عل  انتهاكات القواعد الآمرة“؛ و الا

Germany and Presidency of the Council of Ministers of the Italian Republic (intervening) (Referral 

to the Constitutional Court of Italy, Order No. 85/2014 of 21 January 2014), Tuscany, Florence 

Court of First Instance, ILDC 2725 (IT 2014) لا خلاأ عل  ان موضأأأأأأأأوع ارم القضأأأأأأأأية جر مة زولية بوبيعتها  :
تحاز اموروبر واثراا الضأار المحتمل عل  حقوق ا نسأان امسأاسأية عل  اليحو الميصأوص عليه  ر الدسأتور ا يوالر وميثاق الا

(ع وباليظر ايضا  دل  ان حقوق ا نسان امساسية المعترأ حها  ر الدستور ميدمجة ل وما ،  C 01/364/2000للحقوق امساسية )
يسأأأألل الضأأأأوا عل    ر اليظاي القانونر ا يوالر، مع القواعد الآمرة التر تحمر حقوق ا نسأأأأان امسأأأأاسأأأأية  ر القانون الدولر، ما

 عالمية امساسية لحماية الكرامة ا نسانية“ع نفس القيم ال
(21) Siderman de Blake v. Republic of Argentina, United States Court of Appeals for the Ninth Circuit, 

965 F.2d 699 (9th Cir. 1992), at p. 715 (citing D. F. Klein, “A theory for the application of the 

customary international law of human rights by domestic courts”, Yale Journal of International Law, 

 

https://undocs.org/ar/A/C.6/55/SR.14
https://undocs.org/ar/A/C.6/56/SR.13
https://undocs.org/ar/A/C.6/56/SR.14
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ذابأأت المحكمأأة العليأأا  ع كمأأا( 22)  اماميأأة الاسأأأأأأأأأأأأأأتثيأأائيأأة للقِّي م التر تسأأأأأأأأأأأأأأتيأأد دليهأأا“ الت امأأات القواعأأد الآمرة
، دل  القول دن الغرق مر القواعأد الآمرة  ر القأأانون الأدولر ارانسأأأأأأأأأأأأأأيبيأأا كلا يأألللأرجيتير،  ر قضأأأأأأأأأأأأأأيأأة  

ي أالِّ  بعض القيم والمصأأأأأأأأأأأأأأأالح  ( او  حمأايأة الأدول مر الاتفأاقأات التر تدبري بمأاjus cogensالعمومر )
ع ووصأأأأأأأأأأأأأأفأت المحكمأة العليأا لكيأدا القواعأد الآمرة بألنهأا قواعأد ذات ( 23) “العأامأة للمجتمع الأدولر للأدول ككأل

تشأأأأأأأر ر   26 امراا المؤرخع ووصأأأأأأأفت المحكمة الدسأأأأأأأتور ة الاتحازية  ر المانيا،  ر ( 24) “ اامية اسأأأأأأأاسأأأأأأأية
ون الدولر العمومر بلنها تلك القواعد  المتجررة بشأأأأأأأكل راسأأأأأأأ   ، القواعد الآمرة  ر القان 2004 امول/اكتوبر

 ع( 25) “غي  عيها لوجوز القانون الدولر العاي  ر القياعة القانونية لمجتمع الدول ]والتر[ لا

( والقيم بأأالقبول jus cogensوحظيأأت العلاقأأة حير القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) (6)
اكأأرا  رى كولأأب ان الفكرة القأأائلأأة دن القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  ر الكتأأابأأات الفقهيأأةع و 

(cogens jusترتبل نوعا  ما ،) ع  (26) بالقيم امسأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأية ار  اليظر ة المهيمية دطلاقا “  ر القانون الدولر
  

vol. 13 (1998), pp. 332-365, at p. 351) ع وقد اسأأأأأأتشأأأأأأهدت حهرا القرار وا دته محاكم ازن  زرجة  ر الدائرة التاسأأأأأأعة  ر
 Estate of Hernandez-Rojas v. United States, District Court for the Southern District ofقضأأأأأأايا ميها:  

California, 2013 U.S. Dist. LEXIS136922 (S.D.Cal. 2013), at p. 13؛ وEstate of Hernandez-Rojas v. 

United States, District Court for the Southern District of California, 2014 U.S. Dist. LEXIS101385 

(S.D.Cal. 2014), at p. 9؛ وDoe I v. Reddy, District Court for the Northern District of California, 

2003 U.S. Dist. LEXIS26120 (N.D.Cal 2003), at pp. 32 and 34 ع انظر ايضأأأأأا  راي محكمة الدائرة التاسأأأأأعة  ر
ع ورغم ان القرار نقضأأته  Alvarez-Machain v. United States (331 F.3d 604 (9th Cir. 2003)), at p. 613  قضأأية

(،  إن  كرة القواعد 542 U.S. 692 (2004)) Sosa v. Alvarez-Machain ر نهاية المواأ المحكمة العليا  ر قضأأأأأأأأأأأأأية 
 تعالجها المحكمة العليا للولايات المتحدةع  الآمرة التر تعكس ايم المجتمع الدولر تحد دا  لم

(22) 25% del número legal de Congresistas contra el Decreto Legislativo N° 1097, EXP. No. 0024-2010-

PI/TC, Judgment of the Jurisdictional Plenary of 21 March 2011, Constitutional Tribunal of Peru, 

para. 53 (de la extraordinaria importancia de los valores que subyacen a tal [jus cogens] obligación)  
 ) امامية الاستثيائية للقيم التر يستيد دليها ذلك الالت اي ]مر الت امات القواعد الآمرة“(ع 

(23) Arancibia Clavel, Enrique Lautaro s/homicidio calificado y asociación ilícita y otros, Case No. 

259, Judgment of 24 August 2004, Supreme Court of Argentina, para. 29 (es proteger a los Estados 

de acuerdos concluidos en contra de algunos valores e intereses generales de la comunidad 

internacional de Estados en su conjunto) ع 
(24) Nevsun Resources Ltd. v. Araya, Judgment of 28 February 2020, Supreme Court of Canada, 2020 

SCC 5, para. 99 ع 
(25) Order of 26 October 2004, 2 BvR 1038/01, Federal Constitutional Court of Germany, para. 97 ع 
(26) R. Kolb, Peremptory International Law-jus cogens: a General Inventory, Oxford, Hart Publishing, 

2015, at p. 32  : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأظأر   P. Galvão Teles, “Peremptory norms of general international lawع 

(jus cogens) and the fundamental values of the international community”, in D. Tladi (ed.), 

Peremptory Norms of General International Law (jus cogens): Disquisitions and Disputations, 

Leiden, Brill Nijhoff, 2021 : ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأاM. M. Mbengue and A. Koagne Zouapet, “Ending the 

splendid isolation: jus cogens and international economic law”, in Tladi (ed.), Peremptory Norms of 

General International Law (jus cogens)... (ibid.), pp. 509-574, at p. 513; S. Karvatska, “jus cogens: 

problem of the role in treaty interpretation”, Indonesian Law Journal, vol. 9, No. 2 (2021), pp. 305-

318, at p. 307   مفهوي القواعد الآمرة اسأاس ثاحت لليظاي القانونر الدولر  راز به حماية المصأالح امسأاسأية“(؛ (H. Olasolo 

Alonso, A. Mateus Rugeles and A. Contreras Fonseca, “La naturaleza imperativa del principio ‘no 

hay paz sin justicia’ respecto a los máximos responsables del fenómeno de la lesa humanidad y sus 

consecuencias para el ámbito de actuación de la llamada ‘justicia de transición’”, Boletín mexicano 

de derecho comparado, vol. 49 (2016), pp. 135-171; C. Zelada, “Ius cogens y derechos humanos: 

luces y sombras para una adecuada delimitación de conceptos”, Agenda Internacional, vol. 8, No. 
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للقواعد  حيرجيرون خاصأأأأأية  القيم امسأأأأأاسأأأأأية“ بلنها  السأأأأأمة الحاسأأأأأمة الوحيدة -وبالمثل، يصأأأأأ  غانيون  
ع و لاحظ اأأانيكأأا ير،  ر معرق وصأأأأأأأأأأأأأأفأأه لأأدور القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  ( 27) “الآمرة

(jus cogens ان  زوائر اختصأأأأأأأأأأاصأأأأأأأأأأير القانون قد تجد مر الضأأأأأأأأأأروري دقرار قواعد آمرة لحماية تلك ،)
ليأأه ان القواعأأد الآمرة  ر ع وعل  نفس الميوال،  رى حي ( 28) “المصأأأأأأأأأأأأأأأأالح العليأأا وايم المجتمع المحلر ذاتأأه

،  ر ( 29) “اكثر توجهأأا  نحو القيم (، تمهأأد الور ق نحو  نظأأاي عأأايcogens jusالقأأانون الأأدولر العمومر )
 ع( 30) “حير يصفها توموشات بلنها   ئة القواعد التر تحمر القيم امساسية للمجتمع الدولر

  

17 (2002), pp. 129-156, at p. 139; A. A. Cançado Trindade, “jus cogens: the determination and the 

gradual expansion of its material content in contemporary international case-law”, XXXV Course of 

International Law organized by the OAS [Organization of American States] Inter-American 

Juridical Committee in Rio de Janeiro from 4 to 29 August 2008, Washington D.C., OAS (2009), 

pp. 3-29, at pp. 6 and 12; F. J. Lara Castro, “El ius cogens: criterio de justicia universal”, Revista 

Perspectiva Jurídica, UP 15 (2020, Semester II), pp. 127-159, at p. 130; K. Hossain, “The concept 

of jus cogens and the obligation under the U.N. Charter”, Santa Clara Journal of International Law, 

vol. 3, No. 1 (2005), pp. 72-98, at p. 73; L. Henkin, “International law and the inter-State system”, 

Collected Courses of the Hague Academy of International Law, vol. 216 (1989), pp. 21 et seq., at p. 

60; J. R. Argés, “Ius cogens: descripción, valoración y propuestas de aplicación actual de un tópico 

jurídico clásico”, doctoral dissertation, Universidade de Santiago de Compostela, 2017, at p. 273; 

A. C. de Beer, Peremptory Norms of General International Law (jus cogens) and the Prohibition of 

Terrorism, Leiden, Brill, 2019, pp. 79-83; E. Petrič, “Principles of the Charter of the United Nations: 

jus cogens?”, Czech Yearbook of Public and Private International Law, vol. 7 (2016), pp. 3-17; W. 

A. Schabas, “Le droit coutumier, les normes impératives (jus cogens), et la Cour européenne des 

droits de l’homme”, Revue québécoise de droit international, vol. 33 (2020), pp. 681-704, at p. 698; 

K. Crow and L. Lorenzoni-Escobar, “From traction to treaty-bound: jus cogens, erga omnes and 

corporate subjectivity in international investment arbitration”, Journal of International Dispute 

Settlement, vol. 13, No. 1 (March 2022), pp. 121-152; and M. A. Rodríguez Bolañoz and S. Portilla 

Parra, “Aplicación y límites de la inmunidad diplomática, a la luz de las normas del ‘ius cogens’”, 

Opinión Jurídica, vol. 19, No. 38 (January-June 2020), pp. 259-281, at p. 267 ،ع وللاطلاع عل  راي ناقد
 R. Kolb, “Peremptory norms as a legal technique rather than super norms”, in Tladiانظر حوجه عاي:  

(ed.), Peremptory Norms of General International Law (jus cogens)عع )انظر اعلام(ع ع 
(27) N. Gagnon-Bergeron, “Breaking the cycle of deferment: jus cogens in the practice of international 

law”, Utrecht Law Review, vol. 15, No. 1 (2019), pp. 50-64, at p. 64 ع 
(28) L. Hannikainen, Peremptory Norms (jus cogens) in International Law: Historical Development, 

Criteria, Present Status, Helsinki, Finnish Lawyers’ Publishing Company, 1988, at p. 2 ع 
(29) A. Pellet, “Comments in response to Christine Chinkin and in defense of jus cogens as the best 

bastion against the excesses of fragmentation”, Finnish Yearbook of International Law, vol. 17 

(2006), pp. 83-90, at p. 87ع  
(30) C. Tomuschat, “The Security Council and jus cogens”, in E. Cannizzaro (ed.), The Present and Future 

of jus cogens, Rome, Sapienza Università Editrice, 2015, at p. 8 حيث يصأأأأأأأأأ  القواعد الآمرة بلنها   ئة القواعد ،
 ,”H. Ruiz Fabri, “Enhancing the rhetoric of jus cogensانظر ايضأأأأا : التر تحمر القيم امسأأأأاسأأأأية للمجتمع الدولر“ع 

European Journal of International Law, vol. 23, No. 4 (2012), pp. 1049-1058, at p. 1050; M. den Heijer 

and H. van der Wilt, “jus cogens and the humanization and fragmentation of international law”, 

Netherlands Yearbook of International Law, vol. 46 (2015), pp. 3-21, at p. 15; and D. Shelton, 

“Sherlock Holmes and the mystery of jus cogens”, ibid., pp. 23-50, especially from p. 42 ع  
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القيم امسأأأأأأاسأأأأأأية التر يشأأأأأأير دليها مشأأأأأأروع وليس مر الضأأأأأأروري، حل وليس مر العملر، تحد د  (7)
 تم   حير ان القيم التر كثيرا  ما ع  هرم القيم ليسأأأأأأأأأأأت ثاحتة وقد تتوور بمرور ال مرع و ر( 31) 2 الاسأأأأأأأأأأأتيتا 

الربل حييها وبير القواعد الآمرة ار ذات طابع دنسأأأأانر عموما ،  إن ايما  اخرى قد تكمر ايضأأأأا  وراا القواعد 
 ع( 32)  تقاسمها زاي المجتمع الدولر (، ماcogens jusدولر العمومر )الآمرة  ر القانون ال

ظ مر المياقشأأأة الوارزة اعلام ان المحاكم والكتابات الفقهية اسأأأت دمت مصأأأولحات م تلفة  (8) و لاح 
،  ( 34) “و مصأالح  ( 33) “للدلالة عل  اامية القيم امسأاسأيةع  عل  سأبيل المثال، اسأتد دي التعبيران  ايم اسأاسأية

يسأأأأتبعد بعضأأأأها  صأأأأيغهما المتيوعة، عل  سأأأأبيل الترازأع غير ان ارم الاختيارات الم تلفة للكلمات لا او
 المعييةع بعضا ، وتبير ال لنية امخلااية والمعيار ة المهمة للقاعدة

يشأير دل   المجتمع الدولر“،  ر حير  2 وثمة نقوة مصأولحية اخرى ار ان مشأروع الاسأتيتا  (9)
، 7 ومشأأروع الاسأأتيتا  4 ومشأأروع الاسأأتيتا  3  يها مشأأروع الاسأأتيتا  تاجات اخرى، بماان مشأأار ع اسأأتي 

 تعلق  تشأأأأأأأأأير دل   المجتمع الدولر للدول ككل“ع و سأأأأأأأأأت دي مصأأأأأأأأأولح  المجتمع الدولر للدول ككل“ فيما
العمومر ) الأأأأدولر  القواعأأأأد الآمرة  ر القأأأأانون  حتوب   هم فيمأأأأا (، من مأأأأاjus cogensبمعأأأأا ير  يق  تعلق 

  تعلق بالقيم التر تقوي عليها القواعد الآمرة او شأأعور اشأأمل ح  المعا ير او آراا الدولع غير ان المهم فيما
 المجتمع الدولر“ع وارا المجتمع الدولر امشأأأأأأمل يضأأأأأأم بوبيعة الحال الدول، ولكيه يشأأأأأأمل ايضأأأأأأا  جهات  

 اسيةعامس  اعلة اخرى غير الدول، قد تؤزي زورا  مهما   ر ظهور القيم

عل  ان القواعد الآمرة  ر القانون  2  تعلق بال اصأأأأأأأأية الثانية،  يص مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  وفيما (10)
( واجبأأأة التوبيق عأأأالميأأأا ع والانوبأأأاق العأأأالمر للقواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون  jus cogensالأأأدولر العمومر )
 ر   لأدولر المعييير حهأا، بمأا( يعير انهأا مل مأة لجميع اشأأأأأأأأأأأأأأ أاص القأانون اjus cogensالأدولر العمومر )

العمومر  الأأأأدولر  القواعأأأأد الآمرة  ر القأأأأانون  الفكرة القأأأأائلأأأأة دن  الأأأأدوليأأأأةع وتيبع  الأأأأدول والميظمأأأأات  ذلأأأأك 
(jus cogens  واجبة التوبيق عالميا ، عل  غرار الفكرة القائلة بسأأأأأأأأأأأأأمواا التراتبر، مر عدي جوا  ال رو )

يمكيهأا ان  زامت الدول لا التأالر، انهأا تيوبق عل  الجميع ماعيهأاع وعدي جوا  ال رو  عر قاعدة يعي ، بأ 
ت ر  عيها بإحداث قواعد خاصأأأأأأأأأأأأأة حها تتعارق معهاع والتوبيق العالمر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر 

 القواعدع ( او  ر آن واحد خاصية ونتيجة لهرمjus cogensالعمومر )

  

، التر تعد الكرامة المتلصأأأأأأأأأأألة  ر الفرز مر حير القيم 47اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأفحة    26)الحاشأأأأأأأأأأأية   Galvão Telesانظر مع ذلك  (31)
 امساسية للمجتمع الدولرع 

(32) J. E. Viñuales, “The Friendly Relations Declaration and peremptory norms”, in Tladi (ed.), 

Peremptory Norms of General International Law (jus cogens))اعلام(،   26)الحاشأأية  عع  عpp. 668-688, at 

p. 668يكر حصأأأأأأأرا ( عل  اعتبارات دنسأأأأأأأانية“ع انظر ايضأأأأأأأا :  ، الري  ركر ان القواعد الآمرة  تقوي اسأأأأأأأاسأأأأأأأا  )وهن لمN. Oral, 

“Environmental protection as a peremptory norm of general international law: is it time?”المرجع ،  
 ،  ر معرق ا شارة دل  القيم حوصفها  ايما  اساسية للإنسانية“ع 577،  ر الصفحة 599-575نفسه، الصفحات 

(33) Tomuschat, “The Security Council and jus cogens”  ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأا : 8اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأفحة    30، )الحاشأأأأأأأأأأأأية
Siderman de Blake v. Argentina    حيث اشأارت محكمة الاسأتئياأ الاتحازية  ر 715حة  اعلام(،  ر الصأف  21)الحاشأية ،

 del%  25الولايات المتحدة دل   القيم التر يعتبراا المجتمع الدولر ايما  اسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأية“ والمحكمة الدسأأأأأأأأأتور ة  ر حيرو  ر قضأأأأأأأأأية  

número legal de Congresistas ع اعلام( 22،  ر معرق ا شارة دل   امامية الاستثيائية للقيم“ )الحاشية 
 ,”?O. Quirico, “Towards a peremptory duty to curb greenhouse gas emissionsانظر، عل  سأأبيل المثال:   (34)

Fordham International Law Journal, vol. 44, No. 4 (April 2021), pp. 923-965, at p. 947   يحمر (
،  ر معرق ا شارة دل   المصالح العليا“؛  2(  ر الصفحة  اعلام  28)الحاشية    Hannikainenمصلحة اساسية“(ع انظر ايضا : 

اعلام(، حيث اشأأأارت المحكمة العليا  ر امرجيتير دل   المصأأأالح العامة للمجتمع الدولر“   23)الحاشأأأية   Arancibia Clavelو
 بصفتها المصدر امساسر للقواعد الآمرةع 
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بالتحفظات عل  اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية المتعلقة    واشارت محكمة العدل الدولية،  ر  توااا  (11)
، دل   الوأابع العأالمر  زانأة اعمأال ا بأازة الجمأاعيأة“، الأري تعتبرم نتيجأة لكون ا بأازة الجمأاعيأة  والمعأاابأة عليهأا 

اكدت الوابع  ع وقد  ( 35) “ تصأأدي ضأأمير ا نسأأانية وتلحق خسأأائر  ازحة بالبشأأر ة وتتعارق مع القانون امخلاقر 
( احكايد المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأأأأأأألافيا  jus cogensالعالمر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 

ع ووصأأأأأأأأأأأأفت محكمة البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأان القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر  ( 36) السأأأأأأأأأأأأابقة 
 (cogens jus بلنها  واجبة التوبيق عل  ج ) ع وعل  نفس الميوال،  ( 37) “ميع الدول“ وانها قواعد  تل ي جميع الدول

، ان القواعد  مايكل زومييغي  ضأأأد الولايات المتحدة اسأأأتيتجت لجية البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأأان،  ر قضأأأية  
 ع ( 38) “دقراراا  الاعتراأ حها او  الآمرة  مل ِّمةد للمجتمع الدولر ككل، بغض اليظر عر الاحتجا  عليها او 

(  ر قرارات  jus cogensو رز كأأأرلأأأك الوأأأابع العأأأالمر للقواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر )  (12)
اور ر ضأأأأد    - تل  المحاكم الوطييةع  قد اشأأأأارت محكمة الاسأأأأتئياأ الاتحازية لدائرة مقاطعة كولومبيا  ر قضأأأأية  

( بكونهأأا  قواعأد عأالميأأة  jus cogensدولر العمومر ) دل  القواعأد الآمرة  ر القأأانون الأأ   الجمهور أة العربيأأة الليبيأأة 
،   وسأ  ندا ضأد امانة الدولة للشأؤون الاقتصأازية وا زارة الاتحازية للشأؤون الاقتصأازية قضأية   ع و ر ( 39) “ومل مة 

( بلنها  jus cogensوصأأأأأأأفت المحكمة العليا الاتحازية السأأأأأأأو سأأأأأأأر ة القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
ع ووصأأأأفت المحكمة الدسأأأأتور ة  ر المانيا القواعد الآمرة  ر  ( 40) “د  المل مة لجميع اشأأأأ اص القانون الدولر القواع 

ع وورز  ر الكتأابأات  ( 41) “واجأب التوبيق عأالميأا   ( بألنهأا  قأانون زولر عأاي cogens jusالقأانون الأدولر العمومر ) 
 ع ( 42) عالمر  ( لها طابع cogens jusالدولر العمومر ) الفقهية الراي القائل دن القواعد الآمرة  ر القانون  

  

(35) Reservations to the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide  الحاشية( ،
ع واكدت محكمة العدل الدولية ارم الصأيغة  ر احكاي صأازرة مؤخرا ع انظر عل  سأبيل المثال امحكاي  23اعلام(،  ر الصأفحة    14

 ازنامع  58المشار دليها  ر الحاشية 
ع انظر  156، الفقرة  571اعلام(،  ر الصأأأأفحة   18)الحاشأأأأية    Prosecutor v. Anto Furundžija  انظر، عل  سأأأأبيل المثال: (36)

 ,Prosecutor v. Jelisić, Case No. IT-95-10-T, Judgment of 14 December 1999, Trial Chamber ايضأأا :

International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Judicial Reports 1999, p. 399, at pp. 

431-433, para. 60 ع 
(37) Juridical Condition and Rights of Undocumented Migrants, Advisory Opinion OC-18/03 of 17 

September 2003, requested by the United Mexican States, Inter-American Court of Human Rights, 

Series A, No. 18, p. 113, paras. 4-5 ع 
(38) Michael Domingues v. United States  ع 49اعلام(،  ر الصفحة  18)انظر الحاشية 
(39) Tel-Oren v. Libyan Arab Republic, United States Court of Appeals for the District of Columbia 

Circuit, 726 F.2d 774 (D.C. Cir. 1984)  : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأأظأأأر   Smith v. Socialist People's Libyan Arabع 

Jamahiriya 101 F.3d 239 (2nd. Cir. 1996)  حيث لاحظت محكمة الاسأأأأأأتئياأ للدائرة الثانية  ر 242،  ر الصأأأأأأفحة ،
الولايات المتحدة ان القواعد الآمرة  لا تتوق  عل  موا قة  رازى الدول عليها حل تكون مل مة  عالميا  بحكم طبيعتها“ )حيث يدستشهد 

 A. C. Belsky, M. Merva and N. Roht-Arriaza, “Implied waiver under the FSIA: a proposed  ح

exception to immunity for violations of peremptory norms of international law”, California Law 

Review, vol. 77, No. 2 (March 1989), pp. 365-415, at p. 399 ع) 
(40) Youssef Nada v. State Secretariat for Economic Affairs and Federal Department of Economic 

Affairs, Case No. 1A 45/2007, Administrative Appeal Judgment of 14 November 2007, Federal 

Supreme Court of Switzerland, BGE 133 II 450, para. 7 ع 
(41) Order of 26 October 2004, Federal Constitutional Court of Germany    ع  117 اعلام(، الفقرة  25)انظر الحاشية 
المثأأأأأأال:   (42) سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأأأأل  عل    ,”W. Conklin, “The peremptory norms of the international communityانظر، 

European Journal of International Law, vol. 23, No. 3; C. Rozakis, The Concept of jus cogens in 

the Law of Treaties, Amsterdam, North-Holland, 1976, at p. 78; G. Gaja, “jus cogens beyond the 

Vienna Convention”, in Collected Courses of the Hague Academy of International Law, vol. 172 
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العمومر  (13) الأأأأأدولر  القأأأأأانون  الآمرة  ر  للقواعأأأأأد  العأأأأأالمر  الانوبأأأأأاق  خأأأأأاصأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأة  عل   و ترتأأأأأب 
(jus cogensنفسأأأأأأأأأأأأأها اثرانع اولا ، لا ) رّ عل  القواعد الآمرة  ر    يوبق مبدا او قاعدة المعترق المصأأأأأأأأأأأأأِّ

ع 14 (ع و رز تياول ارا الجانب بقدر اكبر  ر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا jus cogensالقانون الدولر العمومر )
ثمة اثر ثان  ترتب عل  التوبيق العالمر  1 ( مر شأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا 8ورز حيانه  ر الفقرة ) وكما

تيوبق عل  صأأعيد  (  تمثل  ر ان تلك القواعد لاjus cogensللقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
 ع( 43) ثيائر دقليمر او

ار ان القواعد الآمرة  ر القانون الدولر   2 وال اصأأأأأأأأأية الثالثة التر  ركراا مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  (14)
الأأأدولرع وكون القواعأأأد الآمرة  ر  jus cogensالعمومر ) ( تعلو تراتبيأأأأا  عل  غيراأأأا مر قواعأأأد القأأأانون 

ل  القواعأد امخرى للقأانون الأدولر او  ر آن واحأد  ( تعلو تراتبيأا  عjus cogensالقأانون الأدولر العمومر )
(ع  هو نتيجة من تحد د قاعدة  jus cogensخاصأأأأأأأأأأأأأية ونتيجة للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

(  ترتب عليه ان تكون اسأأأأأأأأأأأأم  مرتبة مر jus cogensباعتباراا قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
س لد ها الوابع نفسأهع وتيعكس بعض الآثار المترتبة عل  التراتبية  ر نتائج القواعد القواعد امخرى التر لي 

الآمرة الموصأأأأأأأأأأأأو ة  ر الج ا الثالث مر مشأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأتيتاجات ارم، مثل نتيجة بولان قاعدة تعاادية 
لر متعارضأأأأأأةع غير ان السأأأأأأمو التراتبر خاصأأأأأأية ايضأأأأأأا  منه يصأأأأأأ  طبيعة القواعد الآمرة  ر القانون الدو 

 (عjus cogensالعمومر )

تشأأأير المحاكم والهيئات القضأأأائية الدولية دل  السأأأمو التراتبر للقواعد الآمرة  ر القانون  وكثيرا  ما (15)
(ع  قد خلصت المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة، مثلا ، دل  ان jus cogensالدولر العمومر )

اتبية القواعد  ر اليظاي المعياري الدولر“ وان ارا الحظر  قد توور   تعلق حتر  مر سمات حظر التعر ب ما
’، اي قاعدة تتبوا  ر التسأأأأألسأأأأأل الهرمر الدولر مرتبة  اعل  مر jus cogens’ حت  اصأأأأأبح قاعدة  آمرة او

ع وعل  نفس الميوال، اقرت محكمأأأة البلأأأدان ( 44) قأأأانون المعأأأااأأأدات حأأأل ومر القواعأأأد العرفيأأأة ’العأأأازيأأأة‘“(
ع ( 45) (cogens jusكية لحقوق ا نسأأأأأأأان السأأأأأأأمو التراتبر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )اممر  

  

(1981), pp. 271-289, at p. 283; G. M. Danilenko, Law-Making in the International Community, 

Dordrecht, Martinus Nijhoff, 1993, at p. 211; L. A. Alexidze, “Legal nature of jus cogens in 

contemporary international law”, Collected Courses of the Hague Academy of International Law, 

vol. 172 (1981), pp. 219-263; P-M. Dupuy and Y. Kerbrat, Droit international public, 11th ed., 

Paris, Précis Dalloz, 2012, at p. 322    دن اتسأأأأأأأأأأاق ارم المجموعة مر المعا ير يقتضأأأأأأأأأأر اعتراأ جميع امشأأأأأأأأأأ اص (
 A. Rohr, La responsabilidad internacional del Estado porال أاضأأأأأأأأأأأأأأعير لهأا بحأدٍّ ازن  مر القواعأد الآمرة“(؛ 

violación al jus cogens, Buenos Aires, SGN Editora, 2015, at p. 6; D. Dubois, “The authority of 

peremptory norms in international law: State consent or natural law?”, Nordic Journal of 

International Law, vol. 78 (2009), pp. 133-175, at p. 135  عع عل  الدول كا ة، بصأأأأرأ ع  دة الآمرة) تيوبق القاع
حهأأأأا“(؛    M. Saul, “Identifying jus cogens norms: the interaction of scholars andاليظر عر رضأأأأأأأأأأأأأأأأأأااأأأأا 

international judges”, Asian Journal of International Law, vol. 5 (2014), pp. 26-54, at p. 31   مر (
 ة مل مة  لجميع الدول“(ع المفروق ان تكون القواعد الآمر 

، الفقرة  A/C.6/73/SR.24اجمعت الدول تقر با  عل  ارم اليقوة: انظر، عل  سأأأبيل المثال،  يليدا )باسأأأم حلدان الشأأأمال اموروبر( )  (43)
، الفقرة  A/C.6/73/SR.26(؛ والبرتغأال ) 104(؛ ومأالي  أا )المرجع نفسأأأأأأأأأأأأأأه، الفقرة  9، الفقرة  A/C.6/73/SR.27(؛ واليونأان ) 126
(؛ والمملكأأة المتحأأدة لبر وأأانيأأا 96، الفقرة  A/C.6/73/SR.26(؛ وتأأا ليأأد ) 46، الفقرة  A/C.6/73/SR.27(؛ وجيوب ا ر قيأأا ) 119

  (ع 34 ، الفقرة A/C.6/73/SR.29لايات المتحدة اممر كية ) (؛ والو 84، الفقرة  A/C.6/73/SR.22العظم  وا رليدا الشمالية ) 
(44) Prosecutor v. Anto Furundžija  ع 153، الفقرة 569اعلام(،  ر الصفحة  18)انظر الحاشية 
(45) García Lucero, et al. v. Chile, Judgment 28 August 2013, Inter-American Court of Human Rights, 

Series C, No. 267, para. 123, note 139  حيث اورز الحكم مع التل يد اقتباسأأأأأأأأأا  مر قضأأأأأأأأأية ،Prosecutor v. Anto 

Furundžija    اعلام(ع انظر ايضأأأأا :   18)انظر الحاشأأأأيةMichael Domingues v. United States    اعلام(،    18)الحاشأأأأية
 حيث ودصفت القواعد الآمرة بلنها  قواعد مستمدة مر مرتبة اعل   ر اليظاي القانونر“ع ، 49 ر الفقرة 

https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.27
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.27
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.29
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، وصأأأفت الدائرة الاحتدائية للجماعات اموروبية القواعد  الآمرة  قاضأأأر ضأأأد المجلس والمفوضأأأيةقضأأأية   و ر
(cogens jus   بألنهأا  مجموعأة مر قواعأد القأانون الأدولر العأاي امعل )ع ووصأأأأأأأأأأأأأأفأت المحكمأة  ( 46) “مرتبأة

، القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العدسأأأأأانر ضأأأأأد المملكة المتحدةاموروبية لحقوق ا نسأأأأأان،  ر قضأأأأأية  
( بأألنهأأا  قأأاعأأدة تتبوا  ر التراتبيأأة الأأدوليأأة مرتبأأة  اعل  مر تلأأك التر يحتلهأأا قأأانون jus cogensالعمومر )

 ع( 47) “المعاادات والقواعد العرفية ’العازية‘

و مكر الوقوأ ايضأأأأأا  عل  الاعتراأ بالسأأأأأمو التراتبر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر  (16)
(jus cogens ر ممارسأأأأأأأأة الدولع  فر قضأأأأأأأأية  )مثلا ، وصأأأأأأأأفت مان ضأأأأأأأأد جمهور ة غيييا الاسأأأأأأأأتوائية ،

لبأأة  ر تراتبيأأة القواعأأد التر ( بأألنهأأا قواعأأد  لهأأا الغjus cogensالمحكمأأة العليأأا ل مبأأاحوي القواعأأد الآمرة )
ع واعتر أت المحأاكم  ر الولايأات المتحأدة عل  نحو ممأاثأل بأالسأأأأأأأأأأأأأأمو ( 48) “تشأأأأأأأأأأأأأأكأل اليظأاي المعيأاري الأدولر

سأأأأأأيدرمان زي حليك ضأأأأأأد (ع  فر قضأأأأأأية  jus cogensالتراتبر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
عة  ر الولايات المتحدة ان عدي التعرق للتعر ب، واو ، ذكرت محكمة الاسأأأأأأتئياأ للدائرة التاسأأأأأأ امرجيتير

ع واسأأأأأأأأت دمت  ( 49) “قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر،  يسأأأأأأأأتحق اعل  مرك   ر دطار القانون الدولر
المحاكم الوطيية الم تلفة مصأأولحات شأأت  تشأأير دل  السأأمو التراتبر  ر وصأأ  القواعد الآمرة  ر القانون 

(ع وخلصأأأأأأأأأأأت دل  ان لها  اعل  مرتبة تراتبية حير سأأأأأأأأأأأائر القواعد والمبازئ  jus cogensالدولر العمومر )
، وانها  ( 51) “عل  قانون المعاادات  حسأأأأب، حل وعل  سأأأأائر مصأأأأازر القانون  ، وانها  تسأأأأمو لا( 50) “العرفية

  

(46) Yassin Abdullah Kadi v. Council of the European Union and Commission of the European 

Communities, Case No. T-315-01, Judgment of 21 September 2005, Second Chamber, Court of First 

Instance of the European Communities, [2005] ECR II-3649, para. 226  : ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأاHassan v. 

Council of the European Union and Commission of the European Communities, Case No. T-49/04, 

Judgment of 12 July 2006, Second Chamber, Court of First Instance of the European Communities, 

para. 92 ع 
(47) Al-Adsani v. the United Kingdom  ع 60اعلام(، الفقرة  18)انظر الحاشية 
(48) Mann v. Republic of Equatorial Guinea, Case No. 507/07, Judgment of 23 January 2008, High 

Court of Zimbabwe, [2008] ZWHHC 1 ع 
(49) Siderman de Blake v. Argentina  ع 717اعلام(،  ر الصفحة  21)انظر الحاشية 
(50) Bayan Muna v. Alberto Romulo    ع انظر ايضأأأا :  92اعلام(،  ر الفقرة    20)انظر الحاشأأأيةCertain Employees of 

Sidhu and Sons Nursery Ltd., et al., Case Nos. 61942, 61973, 61966, 61995, Decision of 1 February 

2012, BCLRB No. B28/2012, para. 44 حيث وصأأأأأأأأأأأأ  مجلس علاقات العمل  ر كولومبيا البر وانية )كيدا( القواعد ،
( بألنهأا قواعأد تتمتع  بمرتبأة  ر التراتبيأة الأدوليأة تفوق مرتبأة قأانون المعأااأدات حأل jus cogensالآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

 Regina (Al Rawi and Others) v. Secretary of State forواعد العرفية ‘العازية‘“ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأا : وحت  مرتبة الق

Foreign and Commonwealth Affairs and Another, Case No. C1/2006/1064, Judgment of 12 October 

2006, England, Court of Appeal (Civil Division), [2006] EWCA Civ 1279, ILR [International Law 

Reports], vol. 136, p. 624؛ وRegina v. Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parte 

Pinochet Ugarte (No. 3), Decision of 24 March 1999, England, House of Lords, [2000] 1 A.C. 147, 

ILR, vol. 119 (2002), p. 198 ع 
(51) Simón, Julio Héctor y otros s/privación ilegítima de la libertad, Case No. 17.768, Judgment of 14 

June 2005, Supreme Court of Argentina, S. 1767. XXXVIII, para. 48 (que se encuentra no sólo por 

encima de los tratados sino incluso por sobre todas las fuentes del derecho (“which is not only 

above treaties but even above all sources of law”)): ع انظر ايضأأأأا  Julio Lilo Mazzeo y otros s/rec. de 

casación e inconstitucionalidad, Judgment of 13 July 2007, Supreme Court of Argentina, para. 15  
 مصازر القانون الدولر مرتبة “(ع )القواعد الآمرة  ار اعل  
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حياناتها    تئت الدول تشأأأأأأأأأير  ر ع وما( 52) “قواعد  لها الغلبة عل  كل مر القانون الدولر العر ر والمعاادات
 ع( 53) (cogens jusار ايضا  دل  السمو التراتبر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

العمومر ) (17) الأأأأدولر  القأأأأانون  للقواعأأأأد الآمرة  ر  التراتبر  بأأأأالسأأأأأأأأأأأأأأمو  (  ر jus cogensواعتدرأ 
ع وبوجه عاي، تقر الكتابات  ( 54) للجيةاسأأتيتاجات اعمال الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر التابع  

 ع( 55) ال اصية الفقهية ايضا  حهرم

  

(52) Sabbithi v. Al Saleh, United States District Court for the District of Columbia, 605 F. Supp. 2d 122, 

(D.D.C. 2009), at p. 129: ع انظر ايضأأأأأا Mario Luiz Lozano v. the General Prosecutor for the Italian 

Republic, Case No. 31171/2008, Appeal Judgment of 24 July 2008, First Criminal Division, 

Supreme Court of Cassation, Italy, p. 6  يبغر ان تدعو  امولو ة لمبدا المرتبة امعل  وللقواعد اممرة“(ع  ( 
(:  القواعد الآمرة تحتل مرتبة اعل   ر اليظاي القانونر 101، الفقرة  A/C.6/68/SR.25انظر، عل  سأأأأأأأأأبيل المثال، حيان اوليدا ) (53)

 Official Records ofقانون عر ر“(؛ وبيان المملكة المتحدة ) الدولر، بغض اليظر عما دذا كانت تت ر شأأأأكل قانون مدوّن او

the United Nations Conference on the Law Treaties, First Session, Vienna, 26 March-24 May 1968, 

Summary records of the plenary meetings and of the meetings of the Committee of the Whole 

(A/CONF.39/11), 53rd meeting, para. 53 ر مجتمع زولر حسأأأأأأأأأأر التيظيم، تيشأأأأأأأأأأل الحاجة دل  قواعد  ر القانون  ( :
 ع (تتقيّد حها“( تعدو كونها قواعد رضائية يمكر للدول الا الدولر تتبوا مرتبة  اعل  مر نظيرتها التر لا

بات الياشأأأأأئة عر تيوع وتوسأأأأأع القانون ( مر اسأأأأأتيتاجات اعمال الفر ق الدراسأأأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر: الصأأأأأعو 32الاسأأأأأتيتا  )  (54)
مر قواعد القانون الدولر اسأأأأأأأأأبقية عل  القواعد امخرى بسأأأأأأأأأبب  ) قد تكون لقاعدة ما   22(،  ر الصأأأأأأأأأفحة  A/CN.4/L.702الدولر ) 

(“(ع انظر كرلك  jus cogensعل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر ) اامية مضأأمون ارم القاعدة والقبول العاي بلسأأبقيتهاع وارا  يوبق 
تقر ر الفر ق الدراسأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر: الصأأأعوبات الياشأأأئة عر تيوع وتوسأأأع القانون الدولر )وضأأأعه  ر صأأأيغته اليهائية 

  (ع Add.1و   A/CN.4/L.682الوثيقة   (، 2، المجلد الثانر )الج ا امول( )ا ضا ة  2006  ععع  حولية مارتر كوسكيييمر( ) 
 ,C. Ene(  ر امزحيأات، jus cogensانظر، للاطلاع عل  زعم السأأأأأأأأأأأأأأمو التراتبر للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) (55)

“jus cogens (peremptory norms): a key concept of the international law”, Perspectives of Law and 

Public Administration, vol. 8, No. 2 (December 2019), pp. 302-304, at p. 303; I. Handayani, 

“Concept and position of peremptory norms (jus cogens) in international law: a preliminary study”, 

Hasanuddin Law Review, vol. 5, No. 2 (August 2019), pp. 235-252, at p. 241; T. Fleury Graff, 

“L’interdiction de l’esclavage, norme de jus cogens en droit international et droit inconditionnel en 

droit européen”, Les cahiers de la Justice, vol. 2 (2020), pp. 197-206, at p. 205   القاعدة الآمرة قاعدة (
 Aتمتثل لها قد يكون مصأأأأأأأأأيراا البولان“(؛   اعل  تراتبيا  مر اي قاعدة اخرى مر قواعد القانون الدولر، بحيث ان القاعدة التر لا

Orakhelashvili, Peremptory Norms in International Law, Oxford, 2006, at p. 8; G. M. Danilenko, 

“International jus cogens: issues of law-making”, European Journal of International Law, vol. 2, 

No. 1 (1991), pp. 42-65, at p. 42؛ وConklin    آمرة ) دن دمكانية  وجوز قاعدة   838اعلام(،  ر الصأأأفحة    42)الحاشأأأية
او  ر حد ذاته امر  وحر مرة اخرى حتراتبية قواعد القانون الدولر حيث تتبوا القواعد الآمرة قمته حوصأأأأأأأأفها ‘المعا ير امسأأأأأأأأاسأأأأأأأأية 

 ,”M. M. Whiteman, “jus cogens in international law, with a projected listللمجتمع الدولر‘“(ع انظر ايضا : 

Georgia Journal of International and Comparative Law, vol. 7, No. 2 (1977), pp. 609-626, at p. 

609; and M. W. Janis, “The nature of jus cogens”, Connecticut Journal of International Law, vol. 3, 

No. 2 (Spring 1988), pp. 359-363, at p. 359لقانون الدولر  ع و صأأأأأأأأأ  توموشأأأأأأأأأات، مثلا ، سأأأأأأأأأمو القواعد الآمرة  ر ا
 C. Tomuschat, “Reconceptualizing the( عل  القواعأأد امخرى بأألنأأه حقيقأأة قوعيأأةع انظر:  jus cogensالعمومر )

debate on jus cogens and obligations erga omnes: concluding observations”, in C. Tomuschat and 

J.-M. Thouvenin (eds.), The Fundamental Rules of the International Legal Order: jus cogens and 

Obligations Erga Omnes, Leiden, Martinus Nijhoff, 2006, at p. 425   غير ان اياك امرا  واحدا  مؤكدا  او ان (
 .Aالدولر“(ع انظر ايضأأأأأأأا : المجتمع الدولر يقبل اليوي حوجوز  ئة مر المبازئ القانونية تعلو تراتبيا  عل  القواعد ‘العازية‘ للقانون 

Cassese, “For an enhanced role of jus cogens”, in A. Cassese (ed.), Realizing Utopia: the Future of 

International Law, Oxford University Press, 2012, pp. 158-171, at p. 159  ، ع وللاطلاع عل  راي م ال
، حيث يورح 37اعلام(،  ر الصأأأأأأفحة   26)الحاشأأأأأأية   ” ... Kolb, “Peremptory norms as a legal techniqueانظر:  

 -اي التراتبية  -المؤل  ان صأأأأأأيغة التراتبية  يبغر تجيبها وان التركي   يبغر ان  يصأأأأأأب عل  مفهوي البولان من المفهوي امول 
  ؤزي دل  الالتباس وسوا الفهمع 

https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.25
https://undocs.org/ar/A/CONF.39/11
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.702
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.682/Add.1
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ليسأأأت  ر حد ذاتها معا ير لتحد د قاعدة آمرة   2 وال صأأأائص التر  تضأأأميها مشأأأروع الاسأأأتيتا  (18)
انه يفرق  2  يبغر ان يدفهم مر مشروع الاستيتا  (ع واكرا، لاjus cogens ر القانون الدولر العمومر )

(ع حأل دن jus cogensقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) دضأأأأأأأأأأأأأأافيأة لتحأد أد كون قأاعأدة مأامعأا ير  
(  تضأأأأأأأأأأأأأأميهأأا الج ا الثأأانر مر jus cogensمعأأا ير تحأأد أأد القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

(،  jus cogensقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر ) مشأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأتيتاجاتع ولتحد د كون قاعدة ما
ان توو ر ال صائص   ع كما2 ليس مر الضروري تقديم ازلة عل  ال صائص الوارزة  ر مشروع الاستيتا 

يمكر ان يكون حد لا  عر معا ير تحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر  لا 2 الوارزة  ر مشأروع الاسأتيتا 
 الثانرع ( الوارزة  ر الج اjus cogensالعمومر )

تكر معا ير  ر حد ذاتها، قد تو ر سأأأأياقا    ، وهن لم2 صأأأأائص الوارزة  ر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا وال  (19)
(ع  عل  سأأبيل المثال، الدليل jus cogens ر تقييم ازلة تحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

يا  عل  غيراا مر قواعد وتحميها ار قاعدة تعلو تراتب  عل  ان قاعدة تعكس القيم امسأاسأية للمجتمع الدولر
تلكيد مرك اا الآمرع غير ان ارا  القانون الدولر وار واجبة التوبيق عالميا ، يمكر اسأأأأأأأأت دامه  ر زعم او

يمكر ان يشأأأأأأكل  ر حد ذاته اسأأأأأأاسأأأأأأا  لتحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر  الدليل التكميلر لا
(jus cogensع و جأب زائمأا  ان تتوا ر ام) زلأة الأداعمأة للمعأا ير، عل  اليحو المبير  ر الج ا الثأانر مر

 اراع مشروع الاستيتاجات

  3 ااستنتاج
 (jus cogensتعريف قاعدة آمرة من قواعد القانون الدولي العمومي )

( القاعدة التر يقبلها  jus cogensيدقصأأأأأأد بالقاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
يمكر  يدسأأأأأأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها ولا ع الدولر للدول ككل حوصأأأأأأأأأأأأأفها قاعدة لاو عترأ حها المجتم

 الصفةع بقاعدة لاحقة مر قواعد القانون الدولر العمومر لها نفس تغييراا دلا

 الشرح  

(ع واو jus cogensتعر فا  للقاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  3 يقدي مشروع الاستيتا  (1)
لت عليه تعد لات كر  ياسأأأأأأأأأب سأأأأأأأأأياق مشأأأأأأأأأار ع   1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 المازةيسأأأأأأأأأتيد دل   وادزخِّ

الجملأة   ع امأا1969 مر اتفأاايأة  يييأا لعأاي 53 الجملأة الثأانيأة مر المأازة تدقتبس دلا الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأاجأاتع  ألولا ، لم
رة  ر القأانون الأدولر ، التر تتعلق حبولان المعأااأدات المتعأارضأأأأأأأأأأأأأأة مع القواعأد الآم53 امول  مر المأازة

تشأأأأأأأأأأأأكل ج اا  مر التعر فع حل ار نتيجة قانونية للقواعد الآمرة  ر القانون  (،  لاjus cogensالعمومر )
ر أت مر التعر ف عبأأارة  10 (،  تيأأاولهأأا مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأا jus cogensالأدولر العمومر ) ع ثأانيأأا ، حأد

، وهن اسأأتد دي اصأألا  53 التعر ف الوارز  ر المازة سأأيرز حيانه ازنام، صأأار  ومغراق ارم الاتفااية“ع وكما
، مقبولا  بأاعتبأارم تعر فأا  عأامأا  للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر 1969 مغراق اتفأاايأة  يييأا لعأاي

(jus cogens يوبَّق خأأار  نوأأاق قأأانون المعأأااأأداتع واخيرا ، تمأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأا  مع اليهج العأأاي المتبع  ر اأأرا )
( حير قوسأأأأأأأأأأأير بعد عبارة  القواعد الآمرة  ر القانون jus cogensرت اللجية دزرا  عبارة )الموضأأأأأأأأأأأوع، قر 

 الدولر العمومر“ع

قرارات المحاكم  واختير التعر ف حهرم الصأأأأأأيغة منه اكثر التعار ف قبولا   ر ممارسأأأأأأة الدول و ر (2)
لفقهيةع وقد ا دت الدول عموما   كرة  والهيئات القضأائية الدوليةع واو تعر ف شأائع الاسأتعمال  ر الكتابات ا
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 تئت قرارات المحاكم الوطيية تشأأأأأأأأأأأأأير  ع وما( 56) 1969 الانولاق  ر العمل اسأأأأأأأأأأأأأتيازا  دل  اتفااية  يييا لعاي
(  jus cogensعيد تعر ف القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 53 عموما  ار ايضأأأأأأأأأأأأأأا  دل  المازة

 53 است دمت المحاكم والهيئات القضائية الدولية المازة ع كما( 57) قانون المعاادات ر ذلك خار  سياق   بما
(  jus cogensاسأأأأأاسأأأأأا  عيد تياول القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  1969 مر اتفااية  يييا لعاي
عتباراا تعر فا   بالقبول ايضأأأأأأأأأأأا  با  1969 مر اتفااية  يييا لعاي  53 ع وتحظ  المازة( 58)  ر سأأأأأأأأأأأياقات م تلفة

ع وعل  الرغم مر  ( 59) (cogens jusعأامأا  للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر  ر الكتأابأات الفقهيأة )
ار  مغراق الاتفااية“،  إنها تيوبق ايضأا    1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 ان الصأيغة الوارزة  ر المازة

  

(ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  حيأانأات كيأدا  72، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة A/C.6/71/SR.24التشأأأأأأأأأأأأأأيكيأة )انظر، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، حيأان الجمهور أة  (56)
(A/C.6/71/SR.27  (، وشأأأأأأأأأأيلر )9، الفقرةA/C.6/71/SR.25  (، والصأأأأأأأأأأير، )101، الفقرةA/C.6/71/SR.24  89، الفقرة  ،)

 هدأ دل  الوعر  ر  ( ) دن عمل اللجية  ر ارا الموضأأأأأأأأأأأأأوع لا118، الفقرة  A/C.6/71/SR.26وجمهور ة د ران ا سأأأأأأأأأأأأألامية )
عع حأل عل  العكس مر ذلأك، الهأدأ المتوخ  او توضأأأأأأأأأأأأأأيح معي  ونوأاق المعيأار ر“(، عع53المعيأار ر المحأدز ر بموجأب المأازة  
( ) دن و أد ا رليأدا  تفق مع الراي  19، الفقرة A/C.6/71/SR.27(ع انظر كأرلأك حيأان ا رليأدا )56وبوليأدا )المرجع نفسأأأأأأأأأأأأأأه، الفقرة 

  يبغر ان تكونا ركي ة العمل عل  الموضوع“(ع  1969 مر اتفااية  يييا لقانون المعاادات لعاي 64و 53القائل دن المازتير 
 Al Shimari, et al. v. CACI Premier Technology, Inc., Opinion of 22 Marchانظر، عل  سأأأأأأأأأبيل المثال:   (57)

2019, United District Court for the Eastern District of Virginia, 368 F. Supp. 3d 935 No. 1:08-cv-

827 (LMB/JFA), 2019 WL 1320052 (E.D. Va. 2019), at p. 26; Committee of United States Citizens 

Living in Nicaragua v. Reagan, United States Court of Appeals for the District of Columbia Circuit, 

859 F.2d 929 (D.C. Cir. 1988), at p. 940; Youssef Nada v. State Secretariat for Economic Affairs 

and Federal Department of Economic Affairs   ع  1-7اعلام(، الفقرة    40)الحاشأأأأأأيةNational Commissioner 

of The South African Police Service v. Southern African Human Rights Litigation Centre and 

Another, Case No. CC 02/14, Judgment of 30 October 2014, Constitutional Court of South Africa, 

[2014] ZACC 30, para. 35; Priebke, Erich s/solicitud de extradición, Case No. 16.063/94, Judgment 

of 2 November 1995, Supreme Court of Argentina, para. 70; Bouzari v. Islamic Republic of Iran, 

Docket C38295, Decision of 30 June 2004, Court of Appeal for Ontario, 71 OR (3d) 675 (Ont CA), 

ILDC 175 (CA 2004), para. 86; and Gabriel Orlando Vera Navarrete, EXP. No. 2798-04-HC/TC, 

Decision of 9 December 2004, Constitutional Tribunal of Peru, para. 8 : ع انظر ايضأأأأأأأأأاJorgić Case, 

Order of 12 December 2000, 2BvR 1290/99, Federal Constitutional Court of Germany, at para. 17 ع 
 .Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.Jانظر، عل  سأأأأأأبيل المثال:   (58)

Reports 1996, p. 226, at p. 258, para. 83; Prosecutor v. Anto Furundžija    اعلام(،  ر الصأفحة    18)الحاشأية
ع انظر ايضأأأأأأأأأأا :  60، الفقرة  433-431اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأفحات    36)الحاشأأأأأأأأأأية   Prosecutor v. Jelisić؛ و155، الفقرة  571

Jaime Córdoba Triviño, Case No. C-578/95, Sentence of 4 December 1995, Constitutional Tribunal 

of Colombiaالراي المسأأأأأأأأتقل للقاضأأأأأأأأر ال اص زوغارز  ر قضأأأأأأأأية   ع انظر بصأأأأأأأأفة خاصأأأأأأأأةArmed Activities on the 

Territory of the Congo (New Application: 2002) (Democratic Republic of the Congo v. Rwanda), 

Jurisdiction and Admissibility, Judgment, I.C.J. Reports 2006, p. 6, at p. 88, para. 8 ع 
 ,S. Knuchel؛  510اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأفحة    26)الحاشأأأأأأأأأية    Mbengue and Koagne Zouapetر، عل  سأأأأأأأأأبيل المثال:  انظ  (59)

jus cogens: Identification and Enforcement of Peremptory Norms, Zurich, Schulthess, 2015, at p. 19  
ثار القواعد الآمرة دل  جانب وصأأأأأأأفها ليشأأأأأأألة ارم القواعد  إنها تضأأأأأأأع التعر ف القانونر المكتوب الوحيد لآ   53) باليظر دل  ان المازة 

 S. Kadelbach, “Genesis, function and identificationبالضأأأأأأأأرورة نقوة الانولاق التر  بدا ميها تحليل ارا المفهوي“(؛  

of jus cogens norms”, Netherlands Yearbook of International Law 2015, vol. 46 (2016), pp. 147-172, 

at p. 166 1969 مر اتفااية  يييا لعاي   53،  ر معرق دشارته دل  ان  المصيفات التر تتياول القواعد الآمرة تبدا  ر العازة“ بالمازة  ،
مر اتفااية   53، للمسأأؤولية المع  ة والآثار ذات الحجية المولقة تجام الكا ة للقواعد الآمرة اسأأتيازا  دل  المازة  162وتقييمه  ر الصأأفحة  

 and U. Linderfalk, “Understanding the jus cogens debate: the pervasive influence of؛  1969  يييأا لعأاي 

legal positivism and legal idealism”, ibid., pp. 51-84, at p. 52 ع انظر ايضأا  بصأفة عامةCostelloe  11)الحاشأية  
ار التعر ف،  أإنأه  يولق مر اأرا امسأأأأأأأأأأأأأأاسع وبأالمثأل، انظر    1969 مر اتفأاايأة  يييأا لعأاي   53 يقأل قل دن المأازة  اعلام(،  هو وهن لم 

Hannikainen    ؛ و 12- 5سيما  ر الصفحات   اعلام(، ولا   28)الحاشيةAlexidze   ع  246اعلام(،  ر الصفحة    42)الحاشية 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.27
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.27


A/77/10 

GE.22-12452 34 

 تئت اللجية، عيد تياولها للقواعد   ع وما( 60) ولية الدول تعلق بمسأأأأأأأأأأأأأؤ   ر ذلك فيما  ر سأأأأأأأأأأأأأياقات اخرى، بما
(  ر سأأياق مواضأأيع اخرى، تسأأت دي ار ايضأأا  التعر ف jus cogensالآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

ع ولرلك مر الملائم ان تسأأأأأأتيد مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات  ( 61) 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 الوارز  ر المازة
 (عjus cogens ر تعر ف القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 53 ارم دل  المازة

حد اولا  ان تكون القاعدة المعيية   ركيير رئيسأأأأييرع  لا  53 و تضأأأأمر تعر ف القواعد الآمرة  ر المازة  (3)
يدسأأأأأأأأأأأأأمح   لا حد ان يقبلهأا المجتمع الدولر للأدول ككأل و عترأ حهأا قاعدة    ر القأانون الدولر العمومرع ثانيأا ، لا 

بقاعدة لها نفس الصأأأأأأأأأفةع و شأأأأأأأأأكل اران الركيان معياري تحد د القواعد   يمكر تغييراا دلا  بليّ خرو  عيها ولا 
 ع 9 دل    4 (، و رز تفصيلهما  ر مشار ع الاستيتاجات jus cogensالآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 

  الجزء الثاني
 (jus cogensعمومي )تحديد القواعد ارمرة في القانون الدولي ال

  4 ااستنتاج
 (jus cogensمعايير تحديد القاعدة ارمرة في القانون الدولي العمومي )

(، مر jus cogensقأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) لتحأأد أأد كون قأأاعأأدة مأأا 
 التاليير: الضروري دثبات استيفاا القاعدة المعيية للمعيار ر

 العمومر؛ قانون الدولران تكون قاعدة  ر ال )ا( 

يدسأأأأأأأأأأأأأأمح بألي   وان يقبلهأا المجتمع الأدولر للأدول ككأل و عترأ حهأا قأاعأدة  لا )ب( 
دلا خرو  عيهأأأأأا ولا تغييراأأأأأا  لهأأأأأا  يمكر  العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  قواعأأأأأد  بقأأأأأاعأأأأأدة لاحقأأأأأة مر 

 الصفةع نفس

  

 T. Weatherall, jus cogens: International Law and Social Contract, Cambridge Universityانأأأظأأأر:   (60)

Press, 2015, at pp. 6-7  53عع  أإن المأازة  ع  الموقعير عليهأا تل ي دلا ) لئر كأانأت اتفأاايأة  يييأا تدعي  بقأانون المعأااأدات ولا  
القضأأأأأأائية الدولية والمحلية، المتمثلة  ر   عع  الممارسأأأأأأة المعاصأأأأأأرة للهيئاتع  عتعكس مفهوما  ذا اثر قانونر  تجاو  سأأأأأأياق المعاادة

 .E ر اي نظر  ر القواعأد الآمرة، تتفق مع اأرا الراي القأأائأل حوجوز مفهوي خأار  سأأأأأأأأأأأأأأيأأاق المعأأااأدة“(؛    53ا حأالأة دل  المأأازة 

Santalla Vargas, “In quest of the practical value of jus cogens norms”, Netherlands Yearbook of 

International Law 2015, vol. 46 (2016), pp. 211-240, at pp. 223-224  غير ان الآثأأأار المحتملأأأة للقواعأأأد (
تدعي  بقأأانون  تتجأأاو  نوأأاق قأأانون المعأأااأأدات  حسأأأأأأأأأأأأأأأب حأأل دنهأأا تبأأدو ذات شأأأأأأأأأأأأأأألن اكبر حت   ر الحأأالات التر لا الآمرة، لا

 تئت الدول، والمحاكم الوطيية، والهيئات   ) لحسأأأأر الحظ، ما  160اعلام(،  ر الصأأأأفحة    55)الحاشأأأأية    Casseseالمعاادات“(؛ و
ع وبقيامها حرلك، وسأأأأأأأأأأأأعت ارم الكيانات نواق مجالات غير مجالات دحراي المعاادات  القضأأأأأأأأأأأأائية الدولية تحتج بالقواعد الآمرة  ر

 H. Charlesworth and C. Chinkin, “Theالقواعد الآمرة وآثاراا المعيار ة“ )التوكيد  ر اليص امصأأأألر((ع انظر ايضأأأأا :  

gender of jus cogens”, Human Rights Quarterly, vol. 15 (1993), pp. 63-76, at p. 63   رز  ر اتفااية  يييا  (
 لقانون المعاادات تعر ف دجرائر شكلر لمفهوي القواعد الآمرة  ر القانون الدولر“ع(

حولية لجية (،  2001متعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا  )مر المواز ال  26( مر شأأأأرح المازة  5انظر الفقرة ) (61)
) ومعا ير تحد د القواعد الآمرة  ر القانون   110، المجلد الثانر، )الج ا الثانر( والتصأأأأأأأأأأأأأأو ب، الصأأأأأأأأأأأأأأفحة 2001القانون الدولر،  

 حسأأأأأأب ان تسأأأأأأتو ر القاعدة المعيية جميع المعا ير  تشأأأأأأترط  مر اتفااية  يييا لا  53الدولر العمومر ار معا ير صأأأأأأارمةع  المازة 
اللا مة للاعتراأ حها كقاعدة  ر القانون الدولر العمومر حل تشأأأأأأأأأأأأترط كرلك ان يعترأ المجتمع الدولر للدول ككل بالوابع الآمر  

( ) قد  32م(، الاسأأتيتا  )اعلا  54لتلك القاعدة“(ع انظر ايضأأا  اسأأتيتاجات الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر )الحاشأأية 
مر قواعد القانون الدولر اسأأأبقية عل  القواعد امخرى بسأأأبب اامية مضأأأمون ارم القاعدة والقبول العاي بلسأأأبقيتهاع  تكون لقاعدة ما

التر    [(، اي القواعأأد1969 مر اتفأأاايأأة  يييأأا لعأأاي 53، ]المأأازة  jus cogensواأأرا  يوبق عل  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر )
يدسأأأأمح بلي خرو  عيها‘“(ع انظر كرلك تقر ر الفر ق الدراسأأأأر   ‘يقبلها و عترأ حها المجتمع الدولر للدول ككل حوصأأأأفها ]قواعد[ لا

) ونقوة الانولاق    375المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضأأأأأأعه  ر صأأأأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأأأأكيييمر( )المرجع نفسأأأأأأه(، الفقرة  
‘]يقبله[ و عترأ ]به[ المجتمع   نفسأها، التر تحدز القاعدة الآمرة با شأارة دل  ما  53ن تكون صأيغة المازة  ]لوضأع المعا ير[ يجب ا
 الدولر للدول ككل‘“(ع 
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 الشرح  

قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومرع  مامعا ير تحد د كون قاعدة  4  بير مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  (1)
،  1969 مر اتفأأاايأأة  يييأأا لعأأاي  53 وقأأد اسأأأأأأأأأأأأأأتدمأأدت المعأأا ير مر تعر ف القواعأأد الآمرة الوارز  ر المأأازة

 للقاعدةع ع و جب دحرا  وجوز ارم المعا ير  ثبات الوابع الآمر3 المستيس ة  ر مشروع الاستيتا 

قاعدة آمرة  ر القانون الدولر  ل  انه  لتحد د كون قاعدة ماوتيص  اتحة مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  ع (2)
(، مر الضأأأروري دثبات اسأأأتيفاا القاعدة المعيية للمعيار ر التاليير“ع وتشأأأير عبارة  jus cogensالعمومر )

تكفر   يبغر ا تراق وجوزاماع ومر ثم، لا  مر الضأأأأأأأأأأأأأأروري دثبات“ دل  وجوب وجوز ار ر المعيار ر ولا
 حرا  الوابع الآمر لتلك القاعدةع حل  مر الضأأأأأأأأأأروري دثبات“ وجوز   زور قاعدة ما امية اوا شأأأأأأأأأأارة دل  ا 

 الاستيتا ع المعيار ر المركور ر  ر مشروع

حد  معيار رع  لا 4 ، يحدز مشأروع الاسأتيتا 3 واسأتيازا  دل  التعر ف الوارز  ر مشأروع الاسأتيتا  (3)
الأدولر العمومرع وقأد اسأأأأأأأأأأأأأأتدمأد اأرا المعيأار مر عبأارة  قأاعأدة  ر    اولا  ان تكون القأاعأدة المعييأة  ر القأانون 

ع 5 (، واو موضأأأأأوع مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا jus cogensالقانون الدولر العمومر   ر تعر ف القواعد الآمرة )
يمكر   يدسأأأأأأأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها ولا حد ان يقبلها المجتمع الدولر للدول ككل و عترأ حها قاعدة  لا ثانيا ، لا
بقاعدة لها نفس الصأأأفةع و جدر با شأأأارة ان ارا المعيار الثانر، وهن تلل  مر عياصأأأر شأأأت ،  دلا  تغييراا

ع والمعياران مولوبان 9 دل  6 او معيار واحد مركبع و شأأكل ارا المعيار موضأأوع مشأأار ع الاسأأتيتاجات
 لعمومرعا معا ، اي انهما شرطان لا مان  ثبات الوابع الآمر مي قاعدة  ر القانون الدولر

معقدة وتبا يت بشأأأأأأأأأأأألنها التفسأأأأأأأأأأأأيراتع  عبارة   1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 وصأأأأأأأأأأأأياغة المازة (4)
بقأاعأدة لاحقأة  ر القأانون الأدولر العمومر لهأا نفس الصأأأأأأأأأأأأأأفأة“ يمكر اعتبأاراأا، عل   يمكر تغييراأا دلا  لا

مر المجتمع الدولر  قبولهااو  ع ومع ذلك  إن جوار المعيار الثانر و ( 62) سأأأأأأأأأأأأأبيل المثال، معيارا  ميفصأأأأأأأأأأأأألا  
يمكر تغييراأا   يدسأأأأأأأأأأأأأأمح بألي خرو  عيهأا حأل ولا ليس  حسأأأأأأأأأأأأأأب بأاعتبأاراأا قأاعأدة  لا واعترا أه حهأاللأدول ككأل  

بقاعدة لاحقة  ر القانون الدولر العمومر لها نفس الصأأأأأأفةع ومر ثم،  إن عيصأأأأأأري عدي جوا  ال رو   دلا
 تج ا مر معيار  القبول والاعتراأ“ع   ر، حل اما ج ا لاعر القاعدة وتغييراا ليسأأأأأأأأأأأأأأا  ر حد ذاتهما معيار  

 عياصرع وبهرا المعي ، يشكل المعيار الثانر معيارا  واحدا ، وهن تلل  مر عدة

عع و عترأ حهأأأا“ تعوز عل   قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر“ ع  ورئر كأأأرلأأأك ان العبأأأارة  يقبلهأأأا (5)
ثلاثة معا ير    53 والتغييرع ومر ارا الميظور، ستكون للمازةتعوز عل  حيدي عدي قاحليتها لل رو  عيها  ولا

 ثبأأات الوأأابع الآمر للقأأاعأأدة: )ا( ان تكون القأأاعأأدة  ر القأأانون الأأدولر العمومر التر يقبلهأأا و عترأ حهأأا 
يدسأأأأأأأأأأأأأأمح بألي  )كقأاعأدة  ر القأانون الأدولر العمومر( المجتمع الأدولر للأدول ككأل؛ )ب( وان تكون قأاعأدة لا

بقأأاعأأدة آمرة لاحقأأة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  يمكر تغييراأأا دلا ؛ ) ( وان تكون قأأاعأأدة لاخرو  عيهأأا
(jus cogens  ع حيد ان ارا التفسأأأأأير  ثير مشأأأأأكلتير عل  امقلع  هو اولا  يجعل مر المعيار امول حشأأأأأوا)
اعأد يقبلهأا المجتمع  أائأدة ميأه، من مر المفترق اصأأأأأأأأأأأأأألا  ان تكون  قواعأد القأانون الأدولر العمومر“ قو  لا

يمكر حهرا الشكل اعتبار المعيار ر الثانر والثالث معيار ر، حل يصبح  الدولر و عترأ حها عموما ع ثانيا ، لا
 (عjus cogensاوّلدهما نتيجة  تيبثق عر القواعد الآمرة وثانيهما وصفا  لكينية تعد ل القواعد الآمرة )

عل   4 اران المولوبان معا  الوارزان  ر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا تقدي،  يووي المعي  واسأأأأأأأتيازا  دل  ما (6)
(ع اولا ، jus cogensقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) نهج مر خووتير  ر تحأد أد كون قأاعأدة مأا

  

ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأأا  حيأأان جمهور أأة د ران ا سأأأأأأأأأأأأأألاميأأة  136-49اعلام(  ر الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأات    59)الحأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأة    Knuchelلكر انظر   (62)
(A/C.6/71/SR.26  الأأري ورز فيأأه ان المعيأأار ر المحأأدز ر امأأا اولا  ان تكون القأأاعأأدة الآمرة قأأاعأأدة  يعترأ حهأأا 118، الفقرة )

 بقاعدة آمرة لاحقةع  يجو  تغييراا دلا يدسمح بلي خرو  عيها، وثانيا  الا المجتمع الدولر للدول ككل حوصفها قاعدة لا

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.26
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يدشأأأأأترط دثبات ان القاعدة المعيية قاعدة  ر القانون الدولر العمومرع ثانيا ، يجب دثبات ان المجتمع الدولر 
كل يقبل القاعدة و عترأ بلن لها طابعا  آمرا ع وقد وصأأفت اللجية نهج ال ووتير ارا وصأأفا  مياسأأبا  للدول ك

 زوليا :  ر شروح المواز المتعلقة بمسؤولية الدول عر ام عال غير المشروعة

ومعأأا ير تحأأد أأد القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ار معأأا ير صأأأأأأأأأأأأأأأأارمأأةع  
تشأأترط  حسأأب ان تسأأتو ر القاعدة المعيية جميع المعا ير اللا مة  ة  يييا لامر اتفااي   53  المازة

ان يعترأ المجتمع الأدولر كأرلأك  للاعتراأ حهأا قأاعأدة   ر القأانون الأدولر العمومر حأل تشأأأأأأأأأأأأأأترط  
 ع( 63) القاعدة للدول ككل بالوابع الآمر لتلك

  5 ااستنتاج
 (jus cogensالعمومي )أسس القواعد ارمرة في القانون الدولي 

القانون الدولر العر ر او امسأأأأأأأأأأأاس امكثر شأأأأأأأأأأأيوعا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر  -1
 (عjus cogensالعمومر )

يمكر ان تكون احكاي المعاادات والمبازئ العامة للقانون ار ايضأأأأأأأأأا  اسأأأأأأأأأسأأأأأأأأأا  للقواعد  -2
 (عjus cogensالآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

 رحالش  

(ع  jus cogensبلسأأأأأأس القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 5 يدعي  مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا  (1)
لتحأد أد القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر   4 واو  تيأاول المعيأار امول المحأدز  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا 

 قواعد القانون الدولر العمومر“ع (، اي وجوب ان تكون القاعدة المعيية قاعدة مر jus cogensالعمومر )
القانون الدولر العر ر باعتبارم اسأأاسأأا  للقواعد الآمرة   1 و تلل  مشأأروع الاسأأتيتا  مر  قرتيرع وتتياول الفقرة

احكأاي المعأااأدات والمبأازئ العأامأة   2 (،  ر حير تتيأاول الفقرةjus cogens ر القأانون الأدولر العمومر )
 القواعدع مكية لتلكللقانون باعتباراا اسسا  م

وقد لاحظ الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر الري انشأألته اللجية انه  لا  وجد تعر ف  (2)
ع وسأأأيظل معي  القواعد  ر القانون الدولر العمومر  ( 64) ‘“مقبول لمصأأأولح ’ قواعد القانون الدولر العمومر

، سأأأأأأأأتدفهم  القواعد  ر القانون الدولر العمومر“  ر ع  فر بعض السأأأأأأأأياقات( 65) محدزا  بالسأأأأأأأأياق عل  الدواي

  

،  2001حولية القانون الدولر  مر المواز المتعلقة بمسؤولية الدول عر ام عال غير المشروعة زوليا ،   26مر شرح المازة    (5الفقرة ) (63)
 R. Rivier, Droit international)التوكيد مضأأأاأ(ع انظر ايضأأأا :    110المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأو ب، الصأأأفحة  

public, 2nd ed., Paris, Presses universitaires de France, 2013, at p. 566    لا  رق  دل  مصأاأ القاعدة الآمرة (
 U. Linderfalk, “Theالحكم الري تشأأأأأأأأأأأكل  ر القانون الوضأأأأأأأأأأأعر وقدبل عالميا  باعتبارم قاعدة قانونية“(ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأا :  دلا

creation of jus cogens-making sense of article 53 of the Vienna Convention”, Heidelberg Journal of 

International Law, vol. 71 (2011), pp. 359-378, at p. 371 نشأأأأأأأوا قاعدة  ) اعير حتعبير ‘نشأأأأأأأوا قاعدة آمرة‘، لا
 قانونية، حل ارتقاا قاعدة قانونية دل  مرك  القواعد الآمرة“(ع 

القأأأانون الأأأدولر  انظر تقر ر الفر ق الأأأدراسأأأأأأأأأأأأأأر المعير حتج ؤ القأأأانون ا (64) لأأأدولر: الصأأأأأأأأأأأأأأعوبأأأات اليأأأاشأأأأأأأأأأأأأأئأأأة عر تيوع وتوسأأأأأأأأأأأأأأع 
(A/CN.4/L.702  الفقرة ،)ع انظر ايضا :  11( الحاشية  10)14A. Zdravkovič, “Finding the core of international 

law: jus cogens in the work of the International Law Commission”, South Eastern and European 

Union Legal Issues, vol. 5 (December 2019), pp. 141-158, at p. 144 ع 
مر الاستيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر،    1( مر شرح الاستيتا   2للفقرة )  667المرجع نفسهع انظر ايضا  الحاشية   (65)

ي مصأولح  قواعد  162(، الصأفحة A/73/10)  10 جمعية العامة، الدورة الثالثة والسأبعون، الملحق رقمالوثائق الرسأمية لل ) يدسأت د 
ولر ذات   ر ذلك اسأت دامه للإشأارة دل  قواعد القانون الد القانون الدولر العمومر“ بورق م تلفة )ليسأت زائما  محدزة حوضأوح( بما

 بمبازئ القانون العامة“(ع  بالقانون الدولر العر ر او التوبيق العاي سوااد كانت تتعلق بالقانون التعاادي او

https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.702
https://undocs.org/ar/A/73/10
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ع غير انه  ر سأأأأأأياق القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر  ( 66) ضأأأأأأوا اختلا ها عر قواعد الت صأأأأأأيص
(jus cogensلا ،) قانون غير  يحيل مصأأأأأأأأأأولح  القواعد  ر القانون الدولر العمومر“ دل  قواعد تعميم او

مة  عمومر“  ر  قواعد القانون الدولر العمومر“،  ر سأأأأأأأياق القواعد الآمرة،  قواعد الت صأأأأأأأيصع حل دن كل
تحيأل دل  نوأاق انوبأاق القأاعأدة المأركورةع واكأرا،  أإن القواعأد  ر القأانون الأدولر العمومر ار تلأك القواعأد 

نظر جميع  مر القأانون الأدولر التر، عل  حأد تعبير محكمأة العأدل الأدوليأة،  لا حأد ان تتمتع حيفس القوة  ر
 ع( 67) “اعضاا المجتمع الدولر

 هما   5 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  2 ولفظ  اسأأأأس“  ر الفقرة  1 و يبغر  هم لفظ  اسأأأأاس“  ر الفقرة (3)
مرنا  وواسأأأع اليواقع  القصأأأد ميهما ان يسأأأتوعبا طائفة مر السأأأبل التر تؤزي حها م تل  مصأأأازر القانون  

(ع وقررت اللجية عدي اسأأأأأأأأأت داي  jus cogensالدولر العمومر )الدولر دل  نشأأأأأأأأأوا قاعدة آمرة  ر القانون  
 1  مصأازر“ من ذلك قد  ثير التباسأا  مع مفهوي مصأازر القانون الدولر الوارز  ر الفقرة لفظر  مصأدر“ او

 الدوليةع مر اليظاي امساسر لمحكمة العدل 38 مر المازة

ن الدولر العر ر، الري يدقصأد به ممارسأة  عل  ان القانو  5 مر مشأروع الاسأتيتا  1 وتيص الفقرة (4)
عامة مقبولة بمثابة قانون )الاعتقاز با ل اي(، او امسأأأأأاس امكثر شأأأأأيوعا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر 

(ع و دع ى ذلأك دل  ان القأانون الأدولر العر ر او اوضأأأأأأأأأأأأأأح مظهر للقواعأد العأامأة jus cogensالعمومر )
د اأرا الموق  دل  ممأارسأأأأأأأأأأأأأأة الأدول التر تؤكأد ان القأانون الأدولر العر ر او ع و سأأأأأأأأأأأأأأتيأ ( 68) للقأانون الأدولر

ع  قأد اعتر أت ( 69) (cogens jusالمصأأأأأأأأأأأأأأأدر امكثر شأأأأأأأأأأأأأأيوعأا  للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
شأأأأأألت المحكمة العليا للأرجيتير، مثلا ، بلن القواعد الآمرة المتعلقة بجرائم الحرب والجرائم ضأأأأأأد ا نسأأأأأأانية ن 

اشأأأأأارت المحكمة الدسأأأأأتور ة لبيرو دل  ان القواعد   ع كما( 70) عر قواعد للقانون الدولر العر ر سأأأأأار ةٍ اصأأأأألا  

  

 .Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v  انظر، عل  سأأأأبيل المثال: (66)

United States of America), Merits, Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 14, at pp. 137-138, para. 274  ع
 .Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, I.C.J. Reports 1997, pانظر ايضأأأأأأأا : 

7, at p. 76, para. 132 ع 
(67) North Sea Continental Shelf, Judgment, I.C.J. Reports 1969, p. 3, at pp. 38-39, para. 63 ع 
) والسأأأأأؤال الثانر او بمثابة طرح سأأأأأؤال عر الوسأأأأأيلة التر  يبغر ان   164اعلام(،  ر الصأأأأأفحة    55)الحاشأأأأأية    Casseseانظر   (68)

مبدا  ر القانون الدولر العمومر قد اكتسأأأب مرك  القاعدة الآمرةع و فترق ارا  دذا كانت قاعدة او تتحقق حها المحكمة الدولية مما
 G. Cahin, La coutume internationale et les organisationsالمبدا“(؛   والعرفية ااممر ميوقيا  وجوز تلك القاعدة 

internationales: l’incidence de la dimension institutionnelle sur le processus coutumier, Paris, 

Pédone, 2001, at p. 615كر الوسأأأأأأيلة الحصأأأأأأر ة“ ي ، حيث يشأأأأأأير دل  ان القانون الدولر العر ر او  الوسأأأأأأيلة العازية دن لم
) وتتبوا الور قة العرفية بالتالر المقاي امول    566اعلام(،  ر الصأفحة    63)الحاشأية   Rivierلتشأكيل القواعد الآمرة(ع انظر ايضأا   

كأأأأرلأأأأك:   الآمر“(ع انظر  القأأأأأانون  التر تغأأأأأري  القواعأأأأد  توليأأأأأد   J. E. Christófolo, Solving Antinomies between ر 

Peremptory Norms in Public International Law, Zurich, Schulthess, 2016, p. 115   مر شأأأأأأأأأألن القواعد (
العرفية، وار المصأأأأأأدر امكثر شأأأأأأيوعا   ر القانون الدولر العمومر، ان تشأأأأأأكل بحكم الواقع وبحكم القانون مصأأأأأأدرا  متمي ا  للقواعد 

 A. Bianchi, “Human rights and the؛ و53 اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأفحة  27)الحاشأأأأأأأأأأأأأية    Gagnon-Bergeronالآمرة“(؛ 

magic of jus cogens”, European Journal of International Law, vol. 19 (2008), p. 491, at p. 493    اياك (
انظر،  مر القانون العر ر“(ع   تيبثق دلا تياقض صأأأأأأأارخ حير دمكانية نشأأأأأأأوا القواعد الآمرة مر المعاادات و كرة ان القواعد الآمرة لا

 ع 361اعلام(،  ر الصفحة  55)الحاشية  Janisعل  سبيل الراي الم ال ، 
( ) دن 8، الفقرة  A/C.6/34/SR.22فيما ي ص حيانات الدول، انظر حيان باكسأأأأأأتان  ر الدورة الرابعة والثلاثير للجمعية العامة، ) (69)

مر ميثاق اممم المتحدة  حسأأب حل منهما    103بموجب المازة   سأأت داي القوة، ونتيجته الوبيعية، يدعتبران قاعدة  آمرة، لامبدا عدي ا
ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  اصأأأأأأأأأأأأأأبحأأا مر قواعأأد القأأانون الأأدولر العر ر التر يعترأ حهأأا المجتمع الأأدولر“(ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  حيأأان المملكأأة المتحأأدة  

(A/C.6/34/SR.61 ( وبيأان جأامأايكأا )46، الفقرةA/C.6/42/SR.29  دن حق الشأأأأأأأأأأأأأأعوب  ر تقر ر المصأأأأأأأأأأأأأأير  3، الفقرة ( :)
 لدولر العمومر“(ع والاستقلال حقد مكفول  ر ظل القانون الدولر العر ر، حل وقد يكون قاعدة آمرة  ر القانون ا

(70) Arancibia Clavel  ع 28اعلام(، الفقرة  23)انظر الحاشية 

https://undocs.org/ar/A/C.6/34/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/34/SR.61
https://undocs.org/ar/A/C.6/42/SR.29
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( يدقصأأأد حها  قواعد زولية عرفية بمقتضأأأ  اعتقاز بإل امية jus cogensالآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
، عرّ ت المحكمة العليا للفلبير القواعد  مولوبايان مونا ضأد البرتو رو قضأية   ع و ر( 71) “الممارسأة وضأرورتها

ع وعل  نفس الميوال،  ( 72) “الآمرة بألنهأا قواعأد  اعل  مرتبأة  ر التراتبيأة حير سأأأأأأأأأأأأأأائر القواعأد والمبأازئ العرفيأة
، ان الفرع الكيير للجية الدولية للحقوقيير ضأأأأد المدعر العاي وآخر رارتلت محكمة كيييا العليا،  ر قضأأأأية  

الملاحقأة عل  الجرائم الأدوليأة“ او  ر آن واحأد قأاعأدةد مر قواعأد القأانون الأدولر العر ر وقأاعأدة آمرة   واجأب  
، ورثة كاظمر ضأأد جمهور ة د ران ا سأألاميةقضأأية   ع و ر( 73) (cogens jus ر القانون الدولر العمومر )

( بلنها  شأأأأأأأأكل مر jus cogensوصأأأأأأأأفت المحكمة العليا لكيدا القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
،  سأأأيرز رمان زي حليك ضأأأد امرجيتيرقضأأأية   ع و ر( 74) “اشأأأكال القانون الدولر العر ر اعل  مرتبة  مر غيرم

وصأأأأفت محكمة الاسأأأأتئياأ للدائرة التاسأأأأعة  ر الولايات المتحدة القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر 
(cogens jus  بقولهأأا دنهأأا  مجموعأأة  رعيأأة )ع  ( 75) “متميِّّ ة مر القواعأأد المعترأ حهأأا كقأأانون زولر عر ر

ولاحظت المحكمة ايضأأأأأأأأأأأا  ان القواعد الآمرة، خلا ا  للقواعد العازية للقانون الدولر العر ر،  تشأأأأأأأأأأأمل قوانير 
، لاحظت محكمة الاسأأأأتئياأ للدائرة حو ل ضأأأأد ميتشأأأأيلقضأأأأية   ع و ر( 76) “عرفية تدعتبر مل ِّمة  لجميع اممم

 ر الولايات المتحدة ان بعض القواعد العرفية  ر القانون الدولر  رق  دل   مرك  اعل “، اي السأأأأأأأأأأازسأأأأأأأأأأة  
شأأركة نيفسأأون  ع و رز ايضأأا   ر قضأأية  ( 77) (cogens jusمرك  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

( بلنها jus cogensوصأأأأأأأ  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) ر سأأأأأأأورسأأأأأأأ  المحدوزة ضأأأأأأأد ارايا
ع واحدت المحكمة الملاحظة التالية  ر معرق اسأأأأأأتيتاجها ان ( 78) مجموعة  رعية مر القانون الدولر العر ر

(:  وعلاوة عل  ذلك، jus cogensحظر عقوبة ا عداي ليسأأأأأأأأأأأت قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

  

) بدو ان القواعد الآمرة تحيل دل     53اعلام(، الفقرة    22)انظر الحاشأية    del número legal de Congresistas%  25قضأية  (71)
 رتها(ع تحيل دل  الاعتقاز بإل امية القاعدة وضرو  قواعد زولية عرفية اكثر مما

(72) Bayan Muna v. Alberto Romulo  ع 92اعلام(، الفقرة  20)انظر الحاشية 
(73) The Kenya Section of the International Commission of Jurists v. the Attorney-General and Others, 

Miscellaneous Criminal Application 685 of 2010, Judgment of 28 November 2011, High Court of 

Kenya, [2011] eKLR, p. 14 ع 
(74) Kazemi Estate v. Islamic Republic of Iran, File No. 35034, Appeal Decision of 10 October 2014, 

Supreme Court of Canada, 2014 SCC 62, [2014] 3 S.C.R. 176, at p. 249, para. 151  : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انظر  ع 
Germany v. Milde (Max Josef), Case No. 2009/1072, Appeal Judgment of 13 January 2009, First 

Criminal Section, Supreme Court of Cassation, Italy, ILDC 1224 (IT 2009), para. 6    لا يدسمح بال رو  عر (
   القواعد الآمرة“(ع  ا منها ج اد مر القانون الدولر الآمر او يجو  انتهاكه  القواعد العرفية الرامية دل  حماية حقوق ا نسان التر لا 

(75) Siderman de Blake v. Argentina    حيث يدسأتشأهد بقضأية: 715اعلام(،  ر الصأفحة    21)انظر الحاشأية ،Committee 

of United States Citizens Living in Nicaragua v. Reagan  ع 940اعلام(،  ر الصفحة  57)انظر الحاشية 
الري  وحر بلن الفئة الثانية تشأأأأأكّل قواعد  -المرجع نفسأأأأأهع ارا التميي  حير القواعد  العازية“ للقانون الدولر العر ر والقواعد الآمرة  (76)

يسأأأتيد  ر اكثر امحيان دل  قرار المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأألافيا السأأأابقة  ر قضأأأية   -اسأأأتثيائية  ر القانون الدولر العر ر  
Prosecutor v. Anto Furundžija    حيث  رز تميي د مماثلع وقد 153، الفقرة  569اعلام(،  ر الصأأفحة    18)انظر الحاشأأية ،

   ر ذلك قرارات صأأأأأأأأأأأازرة عر محاكم المملكة المتحدةع انظر، عل  سأأأأأأأأأأأبيل المثال: ادشأأأأأأأأأأأير دليه  ر عدة قرارات اّ دته ايضأأأأأأأأأأأا ، بما
Regina v. Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parte Pinochet Ugarte (No. 3)    الحاشية(

 Regina (Al Rawi and Others) v. Secretary of State for Foreignع انظر ايضأأأأأا :198اعلام(،  ر الصأأأأأفحة   50

and Commonwealth Affairs (ibid.) ع 
(77) Buell v. Mitchell, United States Court of Appeals for the Sixth Circuit, 274 F.3d 337 (6th Cir. 2001), 

at pp. 372-373 ع 
 ع 83(،  ر الصفحة 24)الحاشية  Nevsun Resources Ltd. v. Arayaانظر:  (78)
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يمكر ان يكون قأأد ارتق  دل   لأأدولر،  أأإنأأه لاان دلغأأاا عقوبأأة ا عأأداي ليس قأأاعأأدة عرفيأأة  ر القأأانون ا بمأأا
 ع( 79) “يسمح بلي خرو  عليها قاعدة لا مرتبة تجعل المجتمع الدولر ككل يعترأ به قاعدة  آمرة، او

و قدي اجتهاز محكمة العدل الدولية او ايضأأأأأأأأأأا  ازلة قو ة عل  اسأأأأأأأأأأاس القواعد الآمرة  ر القانون  (5)
المسأأأأأأأأأأأأأائل المتصأأأأأأأأأأأأألة بالالت اي   (  ر القانون الدولر العر رع  فر قضأأأأأأأأأأأأأيةjus cogensالدولر العمومر )

، اقرت محكمة العدل الدولية بلن حظر التعر ب  يشأأأأأأأأأأأأأكل ج اا  مر القانون الدولر التسأأأأأأأأأأأأأليم بالمحاكمة او
مر ع وبالمثل،  وحر وصأأأأأأأ  المحكمة  عدزا  كبيرا  ( 80) “(cogens jusالعر ر“ وبلنه  اصأأأأأأأبح قاعدة آمرة )

يجو  انتهاكها“ بلن القواعد  قواعد القانون ا نسأأأأأأأأأأأأأأانر“ بلنها تشأأأأأأأأأأأأأأكل  مبازئ  ر القانون العر ر الدولر لا
 ع( 81) عر ر لها اساسد   -يجو  انتهاكها“  التر تشير دليها المحكمة باعتباراا  مبازئ لا - الآمرة

لعر ر اسأاسأا  للقواعد الآمرة وقبلت محاكم وايئات قضأائية زولية اخرى ار ايضأا  القانون الدولر ا (6)
ع  قأأد لاحظأأت المحكمأأة الجيأأائيأأة الأأدوليأأة ليوغوسأأأأأأأأأأأأأألافيأأا  ( 82) (cogens jus ر القأأانون الأأدولر العمومر )

السأأأابقة، عل  سأأأبيل المثال، ان حظر التعر ب  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر“ وانه  يشأأأكل كرلك 
، وصأأأأفت المحكمة القواعد الآمرة بقولها دنها  د انتو  ورونجياالمدعر العاي ضأأأأ قضأأأأية   ع و ر( 83) “قاعدة  آمرة

حت  القواعأأد العرفيأأة  تلأأك القواعأأد التر  تتبوا  ر التراتبيأأة الأأدوليأأة مرتبأأة  اعل  مر قأأانون المعأأااأأدات او
انه  لا يمكر دطلاقا  الشأك“   المدعر العاي ضأد  ليسأيتشع وبالمثل، ذكرت المحكمة  ر قضأية  ( 84) “’العازية‘

ان حظر ا بازة الجمأاعيأة الميصأأأأأأأأأأأأأأوص عليأه  ر اتفأاايأة ميع جر مأة ا بازة الجمأاعيأة والمعأاابأة عليهأا  ر 
 ع( 85) “ يدر    ر دطار القانون الدولر العر ر“ وانه حلغ الآن  مرتبة القواعد الآمرة

قانون ولئر كان القانون الدولر العر ر او امسأأأأأأأأأاس امكثر شأأأأأأأأأيوعا  ليشأأأأأأأأألة القواعد الآمرة  ر ال (7)
مر اليظأاي   38 مر المأازة  1 (،  أإن المصأأأأأأأأأأأأأأأازر امخرى الوارزة  ر الفقرةjus cogensالأدولر العمومر )

امسأأأأأأأاسأأأأأأأر للمحكمة العدل الدولية يمكر ان تشأأأأأأأكل ار ايضأأأأأأأا  اسأأأأأأأاسأأأأأأأا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر 
مر مشأأأأأأأأأأأأأروع  2 ع وتعبر الفقرةزامت تدعتبر قواعد  ر القانون الدولر العمومر ( ماjus cogensالعمومر )
تيص عل  انه:  يمكر ان تكون احكاي المعاادات والمبازئ العامة للقانون   عر ارم الفكرة دذ 5 الاسأأأأأأتيتا 

عع ع ع والقصأد مر عبارة  يمكر“(jus cogensار ايضأا  اسأسأا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
 وجد سأأأأأأوى القليل مر الممارسأأأأأأة لدعم نشأأأأأأوا قواعد آمرة مر ارم  لاايضأأأأأأا “ او ا شأأأأأأارة دل  انه  ر حير 

المصأأأأازر،  إن دمكانية ان تشأأأأكل ارم المصأأأأازر امخرى للقانون الدولر اسأأأأاسأأأأا  للقواعد الآمرة  ر القانون 
 حدااةع يمكر استبعازاا ( لاjus cogensالدولر العمومر )

()ا( 1ن الدولر الميصأأوص عليها  ر الفقرة )وتشأأكل المعاادات مصأأدرا  مهما  مر مصأأازر القانو  (8)
احكاي  5 مر مشأأروع الاسأأتيتا  2 مر اليظاي امسأأاسأأر لمحكمة العدل الدوليةع وتحدز الفقرة 38 مر المازة

(ع واسأأأأأأأأتد دمت عبارة  jus cogensالمعاادات كلسأأأأأأأأاس ممكر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
  

(79) Buell v. Mitchell  ع 373اعلام(،  ر الفقرة  77)انظر الحاشية 
(80) Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extradite (Belgium v. Senegal), Judgment, 

I.C.J. Reports 2012, p. 422, at p. 457, para. 99 ع 
(81) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  ع 79، الفقرة 257اعلام(،  ر الصفحة  58)انظر الحاشية 
 ,Las Dos Erres” Massacre v. Guatemala, Judgment of 24 November 2009“ انظر، عل  سأأأأأأأأأبيل المثال:   (82)

Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 211, at p. 41, para. 140 ع 
(83) Prosecutor v. Delalić, et al., Case No. IT-96-21-T, Judgment of 16 November 1998, Trial Chamber, 

International Tribunal for the Former Yugoslavia, at para. 454 ع 
(84) Prosecutor v. Anto Furundžija  ع 153، الفقرة 569اعلام(،  ر الصفحة  18)انظر الحاشية 
(85) Prosecutor v. Jelisić  ع 60، الفقرة 433-431اعلام(،  ر الصفحات  36)انظر الحاشية 
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اكثر مر المعا ير  لمعاادات“ للإشأأارة دل  ان اممر  تعلق اسأأاسأأا  بمعيار او احكاي المعاادات“ حدلا  مر  ا
المعاادة نفسأأأهاع  المعاادات،  ر معظم الحالات، ليسأأأت  قواعد  ر القانون الدولر  الوارزة  ر المعاادة لا

ع   تمتع حيفس القوة  ر نظر جميع اعضأأأأأأأأأأأأأأأاا المجتم يكون لهأأا عأأازة نوأأاق انوبأأاق عأأاي لا العمومر“ دذ
ع غير ان ثمة بعض التل يد  ر الكتابات الفقهية للورح القائل بلن امحكاي الوارزة  ر المعاادات ( 86) “الدولر

ع ولئر كانت اللجية تسأأألم بالوابع  ( 87) (cogens jusيمكر ان تشأأأكل اسأأأاسأأأا  للقواعد الآمرة للقانون الدولر )
مر مشأأأأأار ع مواز  50 شأأأأأرحها لمشأأأأأروع المازة ال اص لميثاق اممم المتحدة،  إنه يجدر با شأأأأأارة انها  ر

، حدزت  قانون ميثاق ]اممم المتحدة[ المتعلق بحظر اسأأت داي القوة“ حوصأأفه 1966 قانون المعاادات لعاي
ع وقأأد يدفهم زور المعأأااأأدات ( 88) “ مثأأالا  جليأأا  لقأأاعأأدة مر قواعأأد القأأانون الأأدولر لهأأا طأأابع القأأاعأأدة الآمرة

( بلنه نتيجة للعلاقة حير القواعد jus cogensد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )باعتباراا اسأأأأاسأأأأا  للقواع
الجرأ القاري التعاادية والقانون الدولر العر ر عل  اليحو الري حييته محكمة العدل الدولية  ر قضأأأأأأأأأأأأيتر 

ن )او تعلر(  ع  فر ااتير القضأأأأيتير، لاحظت المحكمة ان القاعدة التعاادية يمكر ان ت ( 89) لبحر الشأأأأمال دوِّ
يمكر ان يسأأأأأأأأأأأأأاعد دحراي قاعدة تعاادية عل  حلورة قاعدة  ، او( 90) قاعدة  موجوزة  ر القانون الدولر العمومر

يمكر ان تصأبح القاعدة التعاادية بعد اعتمازاا تجسأيدا  لقاعدة  ، او( 91) مسأتجدة  ر القانون الدولر العمومر

  

(86) North Sea Continental Shelf    وعموما ، مر ال صأائص 63، الفقرة  39و  38اعلام(،  ر الصأفحتير   67)انظر الحاشأية ( :
الالت امات التعاادية الصأأأر ة قبول دمكانية د راز تحفظات انفرازية عليها  ر حدوز معيية؛  ر حير ان اممر ليس   العامة للقواعد او

القانون الدولر العر ر التر  تعير ان تكون لها قوة نفاذ متسأأأأأأأاو ة  انون الدولر العمومر اوكرلك  ر حالة قواعد والت امات قواعد الق
)  وجد تياقض صأأارخ حير  493اعلام(،  ر الصأأفحة   68)الحاشأأية    Bianchiد اا جميع اعضأأاا المجتمع الدولر“(ع انظر ايضأأا  

 مر القانون العر ر“(ع  تيبثق دلا الآمرة لا دمكانية نشوا القواعد الآمرة مر خلال المعاادات و كرة ان القواعد
(87) G. I. Tunkin, “Is general international law customary law only?”, European Journal of International 

Law, vol. 4 (1993), at p. 534, especially p. 541 اعتقد انه  يبغر مخصأأأأأأأأأأأائير القانون الدولر ان يقبلوا ان قواعد ( 
القانون الدولر العمومر اصأأأبحت تتلل  الآن مر قواعد القانون الدولر العرفية والتعاادية عل  السأأأواا“(ع انظر، تحد دا   ر سأأأياق 

 G. I. Tunkin, “jus cogens in contemporary international law”, The University of Toledoالقواعد الآمرة:  

Law Review, vol. 1971, Nos. 1-2 (Fall-Winter 1971), p. 107, at p. 116   تتلل  مبازئ القواعد الآمرة مر (
عع ‘ع والكثير مر قواعد القانون الدولر العمومر  يشأأأأل مر ع ضأأأأميا  مر خلال عدرأ ‘قواعد قدبلت دما صأأأأراحة  مر خلال معاادة او

)  تلل  القانون الدولر المعاصأأأأر،    50فحة  اعلام(،  ر الصأأأأ  59)الحاشأأأأية   Knuchelالمعاادات وامعراأ معا “(ع انظر ايضأأأأا  
يميع الاتفاايات المقبلة مر   وجد ما شأأأأأأأأبه عالمر‘، ولا عل  حد قول ]محكمة العدل الدولية[، مر ‘صأأأأأأأأكوك ذات طابع عالمر او

 Nieto-Navia R. ،“Internationalدنشأأأأأأأأأأأأأأاا قواعأد مل مأة عأالميأا  يمكر ان ترق  دل  مرتبأة القواعأد الآمرة“(ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  

peremptory norms (jus cogens) and international humanitarian law”, in L. Chand Vorah, et al. (eds.), 

Man’s Inhumanity to Man: Essays on International Law in Honour of Antonio Cassese, The Hague, 

2003, p. 595    د الآمرة يمكر ان تدسأأأأأأتق  بصأأأأأأفة عامة مر مصأأأأأأدري القانون ) يجو  القول عموما  دن القواع  613 ر الصأأأأأأفحة
‘ المبأازئ العأامأة للقأانون التر اقرتهأا اممم المتمأدنأة“(ع انظر مع ذلأك 2عع و‘ع  ‘ المعأااأدات العأامأة1الأدولر المحأدز ر فيمأا  لر:‘

Weatherall   ؛ و126و  125اعلام(  ر الصأأأأأأأفحتير    60)الحاشأأأأأأأيةHannikainen    ؛  92ر الصأأأأأأأفحة  اعلام(،    28)الحاشأأأأأأأية
 E. J. Criddle and E. Fox-Decent, “A fiduciary theory of jus cogens”, Yale Journal of Internationalو

Law, vol. 34 (2009), p. 331 ع انظر كرلكOrakhelashvili    بدو ان ميل   113اعلام(،  ر الصأأأأأأأفحة    55)الحاشأأأأأأأية  (
 ,U. Linderfalkا قرار العاي بلن المعاادات ليسأأأت مياسأأأبة  نشأأأاا قواعد آمرة“(؛ وامكازيميير دل  التشأأأد د عل  العدرأ مرزّم  

“The effect of jus cogens norms: whoever opened Pandora’s box, did you ever think about the 

consequences?”, European Journal of International Law, vol. 18 (2007), p. 853, at p. 860 ع 
 Yearbook ... 1966, vol. II, documentمر مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات،    50( مر شأأأأأأأرح المازة  1الفقرة ) (88)

A/6309/Rev.1, Part II, p. 247 ع 
(89) North Sea Continental Shelf    مر الاسأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون   11اعلام(ع انظر ايضأأا  الاسأأتيتا     67)انظر الحاشأأية

  ع 192- 188(، الصفحات  A/73/10)   10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم   الدولر العر ر، 
(90) North Sea Continental Shelf  ع 61، الفقرة 38اعلام(،  ر الصفحة  67)انظر الحاشية 
 ع 69-61، الفقرات 41-38المرجع نفسه، الصفحات  (91)

https://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/73/10
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الوقوأ ايضأأأأأأا  عل  ارا اليهج العاي  ر احكاي صأأأأأأازرة عر  ع و مكر  ( 92) عامة اسأأأأأأتيازا  دل  ممارسأأأأأأة لاحقة
 ع( 93) اخرى  محاكم وايئات قضائية زولية

المبازئ العامة   5 مر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  2 و دقصأأأأأأأأد بعبارة  المبازئ العامة للقانون“  ر الفقرة (9)
يةع ومر المياسأأأأأأب مر اليظاي امسأأأأأأاسأأأأأأر لمحكمة العدل الدول 38 () ( مر المازة1للقانون بمفهوي الفقرة )

ا شأأأأأأارة دل  دمكانية ان تشأأأأأأكل المبازئ العامة للقانون اسأأأأأأاسأأأأأأا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر 
(cogens jus) (94 ) ع  المبازئ العامة للقانون تشأأأأأأأأأأأكل ج اا  مر القانون الدولر العمومر باليظر دل  ان لها

سأأأأأأأأأياق تفسأأأأأأأأأير   ع و ر( 95) “ميع اعضأأأأأأأأأاا المجتمع الدولرنواق انوباق عاما    تمتع حيفس القوة  ر نظر ج
، مي ت الاسأأأأتيتاجات التر توصأأأأل  1969 ) ( مر اتفااية  يييا لعاي3 ، الفقرة31 المعاادات بموجب المازة

دليهأا الفر ق الأدراسأأأأأأأأأأأأأأر المعير حتج ؤ القأانون الأدولر حير توبيق القأانون التعأااأدي مر جهأة، والقواعأد  ر  
ع  أالفئأة الثأانيأة،  ر عرأ اللجيأة، تتألل  مر  القأانون الأدولر ( 96) العمومر، مر جهأة اخرى القأانون الأدولر  

ع وعلاوة  عل  ذلأك، تحظ  المبأازئ العأامأة للقأانون حبعض التأل يأد  ر ( 97) “العر ر والمبأازئ العأامأة للقأانون 
 ع( 98) (cogens jusالكتابات الفقهية باعتباراا اساسا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

  

 Margellos and Others v. Federal Republic of ع انظر ايضأأأأا :74-70، الفقرات  43-41المرجع نفسأأأأه، الصأأأأفحات   (92)

Germany, Case No. 6/2002, Petition for Cassation, Judgment of 17 September 2002, Special 

Supreme Court of Greece, para. 14  عع لائحأة لااأاي المر قأة بأاتفأاايأة لااأاي الرابعة  ع ) اصأأأأأأأأأأأأأأبحأت امحكأاي الوارزة  ر
 (ع “قواعد عرفية للقانون الدولر )قواعد آمرة( 1907 لعاي

 Prosecutor v. Tolimir, Case No. IT-05-88/2-T, Judgment of 12 December  انظر، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيل المثال: (93)

2012, Trial Chamber II, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, at para. 733  
ونا  زوليا  عرفيا   رق  دل  مسأأأتوى ) تحظ  ارم امحكاي مر ]اتفااية ميع ا بازة الجماعية والمعاابة عليها[ بقبول واسأأأع حوصأأأفها قان

اعلام(ع انظر    80)الحاشأأأية   Questions Relating to the Obligation to Prosecute or Extraditeالقواعد الآمرة“(؛ و
 .Yearbook ... 1966, vol. I (Part One), p ر:    1966 للجية المعقوزة  ر عاي  828ايضأأأأا  حيان السأأأأيد آغو  ر الجلسأأأأة  

37, para. 15  تسأأأأأأتمد طابعها ارا مر المعاادة  ر حد ذاتها، وهنما تسأأأأأأتمدم،  ) حت  لو نشأأأأأألت قاعدةد آمرة  ر معاادة،  إنها لا
 مر كونها اصلا  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العمومر“(ع  ،ععع رغم انبثاقها مر المعاادة المركورة

( قليلة،  jus cogensانون اسأأاسأأا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )لئر كانت الممارسأأة المؤ دة لات اذ المبازئ العامة للق (94)
)انظر   Prosecutor v. Jelisić إنه يمكر ان توضأأع  ر الاعتبار  ر ارا الصأأدز القضأأايا التالية، ضأأمر جملة قضأأايا: قضأأية  

ة الدولية ليوغوسأأأأألافيا السأأأأأابقة ان يكون ، حيث قبلت المحكمة الجيائي60، الفقرة  433-431اعلام(،  ر الصأأأأأفحات    36الحاشأأأأأية  
حظر ا بازة الجماعية قاعدة آمرة،  قالت دن المبازئ التر يسأأأأأأأتيد دليها الحظر  مبازئ تقراا اممم المتمدنة“ع واسأأأأأأأتيتجت محكمة  

ان الحق   مة وحقوقهم الوضأأأع القانونر للمهاجر ر غير الحاملير للوثائق اللاالدول اممر كية لحقوق ا نسأأأان  ر  توااا المتعلقة ب
( تيبع مر مرك اأا كمبأدا مر المبأازئ العأامأة للقأانون )انظر  jus cogens ر المسأأأأأأأأأأأأأأاواة قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

:  وعليه، ترى ارم المحكمة ان مبدا المسأأأأاواة اماي القانون والحماية المتسأأأأاو ة 101، الفقرة  99اعلام(،  ر الصأأأأفحة    37الحاشأأأأية  
ي القانون وعدي التميي   يدر   ر  ئة القواعد الآمرة من مجمل الهيكل القانونر لليظاي العاي الوطير والدولر يقوي عليه واو مبدا اما

 اساسر  ت لل جميع القوانير“ع 
ة  ، حيث وصأأأأأفت المحكم 63، الفقرة  39و  38اعلام(،  ر الصأأأأأفحتير   67)الحاشأأأأأية    North Sea Continental Shelf  انظر: (95)

 قواعد القانون الدولر العمومر بلنها قواعد  يجب ان تكون لها، بصميم طبيعتها، قوة مماثلة اماي جميع اعضاا المجتمع الدولر“ع 
 ع 21و 20اعلام(،  ر الفقرتير  54استيتاجات الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر )انظر الحاشية  (96)
 المرجع نفسهع  (97)
) يمكر ان ترتقر المبازئ العامة ]للقانون[ دل  مرتبة   52اعلام(،  ر الصأأأأأأفحة    59)الحاشأأأأأأية   Knuchelسأأأأأأبيل المثال،  انظر، عل    (98)

 Shelton, “Sherlock Holmes and the mysteryالقواعد الآمرة دذا اعترأ حها مجتمع الدول الدولر وقبِّلها بصأأأأأأأأفتها ارم“(؛  

of jus cogens  ؛ و 34- 30صأأأفحات  اعلام(  ر ال   30  )الحاشأأأيةA. A. Cançado Trindade, “jus cogens ... ”   الحاشأأأية(
 ,T. Kleinlein؛ و 133اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأفحأة   60)الحأاشأأأأأأأأأأأأأيأة    Weatherallع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا   27اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأفحأة   26

“jus cogens as the ‘highest law’? Peremptory norms and legal hierarchies”, Netherlands Yearbook of 

International Law, vol. 46 (2016), p. 173, at p. 195    يجب اولا  ان تصأأأأأأأأأأبح القاعدة الآمرة قاعدة   ر القانون الدولر (
(ع “( مر ]اليظاي امسأأأأأأاسأأأأأأر لمحكمة العدل الدولية[ 1) 38انون عملا  بالمازة  المبازئ العامة للق  العمومر، اي القانون الدولر العر ر او 
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عع و عترأ حها“ اامية خاصأأأأأأأة للمصأأأأأأأازر التر يمكر الاسأأأأأأأتفازة ميها كلسأأأأأأأاس  ع وللعبارة  يقبلها (10)
(ع وقد اعتدمأد اليص  يقبلهأا المجتمع الدولر للأدول  jus cogensللقواعد الآمرة  ر القأانون الدولر العمومر )

دات اسأأأأأأأأأأأأأأتيأازا  دل  اقتراح اشأأأأأأأأأأأأأأتركت  ر تقأديمه  ككأل و عترأ حهأا“  ر مؤتمر اممم المتحأدة لقأانون المعأااأ 
، وار  ( 99) ) يعترأ حها المجتمع الدولر“( 53 صأأأأأأأأار لاحقا  المازة دسأأأأأأأأبانيا و يليدا واليونان ب صأأأأأأأأوص ما

اوضأأأح رئيس لجية الصأأأياغة، تم ذلك  جملة اضأأأا ت دليها لجية الصأأأياغة  ر المؤتمر كلمة  تقبلها“ع وكما
“؛  accepted“ و recognizedر لمحكمة العدل الدولية تتضمر كلمتر  مر اليظاي امساس  38 من المازة

 اسأأأأتد دمت امول  فيما  تصأأأأل بالاتفاايات والمعاادات والمبازئ العامة للقانون، واسأأأأتد دمت الثانية فيما دذ
ع و بدو ان ارم الصأأأأأأأأأيغة توحر بلن اللجية كانت تفكر  ر دمكانية ان  ( 100)  تصأأأأأأأأأل بالقانون الدولر العر ر

كل المعاادات والمبازئ العامة للقانون ار ايضأأأأأأأأا  اسأأأأأأأأسأأأأأأأأا  للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر تشأأأأأأأأ 
(jus cogens ع ولهرا السأأأأأأبب، قررت اللجية، رغم قلة الممارسأأأأأأة  ر ارا الصأأأأأأدز، ان تددر   ر مشأأأأأأروع)

ا  اسأأسأأا  للقواعد الآمرة  ر  دمكانية ان تكون احكاي المعاادات والمبازئ العامة للقانون ار ايضأأ  5 الاسأأتيتا 
 (عjus cogensالقانون الدولر العمومر )

  6 ااستنتاج
 وااعتراف القبول

ي تل  معيأار القبول والاعتراأ المشأأأأأأأأأأأأأأأار دليأه  ر الفقرة الفرعيأة )ب( مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع  -1
 العمومرع الدولرعر القبول والاعتراأ حوصفهما قاعدة مر قواعد القانون   4 الاستيتا 

(، يجأب  jus cogensقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) لتحأد أد كون قأاعأدة مأا -2
ان تتوا ر ازلأأأة عل  ان اأأأرم القأأأاعأأأدة يقبلهأأأا المجتمع الأأأدولر للأأأدول ككأأأل و عترأ حهأأأا قأأأاعأأأدة  

لر العمومر بقاعدة لاحقة مر قواعد القانون الدو  يمكر تغييراا دلا يدسأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها ولا لا
 الصفةع لها نفس

 الشرح  

( ان يقبأأأل jus cogensالمعيأأأار الثأأأانر لتحأأأد أأأد القأأأاعأأأدة الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر ) (1)
يمكر تغييراا   يدسأأأأأأمح بلي خرو  عيها ولا المجتمع الدولر للدول ككل القاعدة المعيية و عترأ حها قاعدة  لا

( مر شأأأأأرح مشأأأأأروع 4ورز  ر الفقرة ) العمومر لها نفس الصأأأأأفةع وكمابقاعدة لاحقة  ر القانون الدولر  دلا
 تياول   5 حير ان مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  ،  إن ارا معيار واحد  تلل  مر عياصأأأأر م تلفةع و ر4 الاسأأأأتيتا 

، واو ان القاعدة المعيية يجب ان تكون  4 العيصأر امول، المشأار دليه  ر الفقرة )ا( مر مشأروع الاسأتيتا 

  

 O. M. Dajani, “Contractualism in the law of؛ و 840اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأفحة    42)الحاشأأأأأأأأأية    Conklinانظر ايضأأأأأأأأأا  

treaties”, Michigan Journal of International Law, vol. 34 (2012), p. 1, at p. 60; Nieto-Navia, 

“International peremptory norms (jus cogens) and international humanitarian law”  اعلام(،    87)الحاشأأأأأأأأأية
at pp. 613 et seq ع ) يجو  القول عموما  دن القواعد الآمرة يمكر ان تدستق  بصفة عامة مر مصدري القانون الدولر المحدز ر فيما

اعلام(،  ر    55)الحاشأية  Orakhelashvili‘ المبازئ العامة للقانون التر اقرتها اممم المتمدنة“(؛ و 2‘ المعاادات العامة و‘ 1‘   لر: 
) القواعد الآمرة مسأأأأتمدة مر القانون العر ر والمبازئ   214اعلام(  ر الصأأأأفحة    60)الحاشأأأأية  Santalla Vargas؛ و 126الصأأأأفحة  

   العامة للقانون الدولر“(ع 
(99) Official Records of the United Nations Conference on the Law Treaties, First and Second Sessions, 

Vienna, 26 March-24 May 1968 and 9 April-22 May, Documents of the Conference 

(A/CONF.39/11/Add.2), document A/CONF.39/C.1/L.306 and Add.1-2, p. 174 ع 
(100) Official Records of the United Nations Conference on the Law Treaties, First Session ...    انظر الحاشأأأأأية(

  ع Summary record of the eightieth meeting of the Committee of the Whole, p. 471 at para. 4اعلام(،   53

https://undocs.org/ar/A/CONF.39/11/Add.2
https://undocs.org/ar/A/CONF.39/C.1/L.306
https://undocs.org/ar/A/CONF.39/C.1/L.306/Add.1-2
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 تعلق بالعيصأر الثانر، المشأار دليه  ر الفقرة   6 القانون الدولر العمومر،  إن مشأروع الاسأتيتا قاعدة  ر  
، واو ان القأاعأدة المعييأة  ر القأانون الأدولر العمومر يجأب ان  يقبلهأا 4 )ب( مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا 

 ر ارا المعيار او   يدسأأأأأأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها“ع والتركي  المجتمع الدولر للدول ككل و عترأ حها قاعدة  لا
عل   القبول والاعتراأ“ع وتشأأأأأأأأأأأأير العياصأأأأأأأأأأأأر امخرى  ر ارا المعيار الثانر دل  جانبير مر جوانب ارا 

يدسأأمح بلي خرو   يجب قبوله والاعتراأ به، اي ان القاعدة قاعدة لا القبول والاعتراأع اولا ، تشأأير دل  ما
صأفةع ثانيا ، تشأير دل  الجهة التر يجب التر يصأدر ميها  بقاعدة لها نفس ال يمكر تغييراا دلا عيها وانه لا

 امخيرع ارا الجانب 7 القبول والاعتراأ، اي المجتمع الدولر للدول ككلع و تياول مشروع الاستيتا 

دل  توضأأأأيح ان القبول والاعتراأ المشأأأأار دليهما  ر   6 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا   1 وتسأأأأع  الفقرة (2)
مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  ي تلفان عر القبول والاعتراأ المولوبير  ر القواعد امخرى للقانون الدولرع وبعبارة 

عل  سأأأأأأبيل المثال،   ليسأأأأأأا مماثلير، 6 مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا    تياولهمااخرى،  إن  القبول والاعتراأ“ اللر ر 
للاعتراأ الري  للقبول كقانون )الاعتقاز با ل اي(، الري يشأأأأأكل احد اركان تحد د القانون الدولر العر ر، او

دن القبول بمثابة قانون )الاعتقاز با ل اي(  تياول مسأأللة   يشأأكل احد اركان تحد د المبازئ العامة للقانونع دذ
وصأأأأأأأأأأأأأأفهأا قاعدة قانونيأة واو ركر مر اركان القأانون الدولر العر رع دذا كانت الدول تقبأل الممأارسأأأأأأأأأأأأأأة ح  ما
دذا كأان مبأدا مر المبأازئ نأال  الاعتراأ بأالمبأدا مبأدا  مر المبأازئ العأامأة للقأانون  يتيأاول مسأأأأأأأأأأأأأأللأة مأا وامأا

مر اليظاي امسأأأأأأأاسأأأأأأأر لمحكمة العدل الدوليةع  38 ) ( مر المازة1 الاعتراأ الميصأأأأأأأوص عليه  ر الفقرة
القبول والاعتراأ كمعيار  م تلفان نوعيا ع اما 6 والاعتراأ المشأأأأأأار دليهما  ر مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا   القبول

دذا كأان المجتمع الأدولر  (،  يتعلق بمسأأأأأأأأأأأأأأللأة مأاjus cogensللقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
 - وضأأأأأأأأأأأأأأح غأأأانيون   للأأأدول ككأأأل يعترأ لقأأأاعأأأدة مر قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر بوأأأابع آمرع وكمأأأا

حيرجيرون، اياك معيار يضأأاأ دل  معا ير وجوز قاعدة مر قواعد القانون الدولر العمومر، يجب اسأأتيفاؤم 
ع وارا المعيار ا ضا ر او المشار ( 101) (cogens jusباليسبة للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

 ع6 دليه  ر مشروع الاستيتا 

لمقصأأأأأأأأأأأأأأوز بأالقبول والاعتراأ اللا مير لارتقأاا قأاعأدة  ر القأانون الأدولر ا مأا  2 وتشأأأأأأأأأأأأأأرح الفقرة (3)
(ع وتيص عل  ان القأأأاعأأأدة  jus cogensالعمومر دل  مرك  قأأأاعأأأدة آمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر )

بقاعدة لاحقة لها  يمكر تغييراا دلا يدسأمح بلي خرو  عيها، ولا المعيية يجب ان تدقبل و دعترأ حها قاعدة  لا
(،  jus cogensقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر ) نفس الصأأأأأفةع وارا يعير انه  ثبات ان قاعدة ما

 ل ي تقأديم زليأل عل  ان القأاعأدة مقبولأة ومعترأ لهأا بأالصأأأأأأأأأأأأأأفأات المأركورة، وبعبأارة اخرى ان اأرم القأاعأدة 
 لصفةعا بقاعدة لاحقة لها نفس يمكر تغييراا دلا يدسمح بلي خرو  عيها ولا لا

مر  53 و سأأأأتيد دطار قبول المجتمع الدولر للدول ككل واعترا ه دل  تفسأأأأير مقبول عموما  للمازة (4)
ع وتمأاشأأأأأأأأأأأأأأيأا  مع تعر ف القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر الوارز  ر ( 102) 1969 اتفأاايأة  يييأا لعأاي

  

(101) Gagnon-Bergeron  ع 52اعلام(،  ر الصفحة  27)انظر الحاشية 
) اخيرا ،   940لام(  ر الصفحة  اع  57)الحاشية    Committee of United States Citizens Living in Nicaraguaانظر:   (102)

يدسأمح  ]بلنها[ قاعدة لاككلّ عع ع  حد كرلك ان يعترأ ‘المجتمع الدولر لكر تصأبح قاعدة القانون الدولر العرفية ارم قاعدة  آمرة، لا
ل  ) واللجية، علاوة  ع  85اعلام(  ر الفقرة    18)الحاشأأأأأية   Michael Domingues v. United Statesبلي خرو  عيها‘“(؛ و

ذلك، مقتيعة،  ر ضأأوا المعلومات المعروضأأة عليها بلن ارم القاعدة اعتدرأ لها حدرجة مر الرسأأوخ تكفر لكر تصأأبح الآن قاعدة 
 ,See also Prosecutor v. Simićآمرة، واو توور اسأأتبقته اللجية  ر قراراا بشأألن قضأأية روتش وبييكرتون“(ع انظر ايضأأا :  

Case No. IT-95-9/2-S, Sentencing Judgment of 17 October 2002, Trial Chamber, International 

Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, at para. 34  :ع وللاطلاع عل  مياقشأأأأأأأأأأأأة حهرا الشأأأأأأأأأأأألن انظرJ. 

Vidmar, “Norm conflicts and hierarchy in international law: towards a vertical international legal 

system?”, in E. de Wet and J. Vidmar (eds.), Hierarchy in International Law: the Place of Human 
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)ب( 4 ، يشأير مشأروع الاسأتيتا 1969 يمر اتفااية  يييا لعا  53 ، والمسأتمد مر المازة3 مشأروع الاسأتيتا 
دل  القبول والاعتراأع ومع ذلك،  هما ليسأأأأأأا شأأأأأأرطير ميفصأأأأأألير يجب دظهار احداما بمع ل عر الآخرع  
والمقصأأأأأأأأأأأأأأوز بأأأالقبول والاعتراأ حوصأأأأأأأأأأأأأأفهمأأأا معيأأأارا  لتحأأأد أأأد القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر 

(jus cogens ان  أدلا عل  طأائفأة الورق التر ي )طأابعأا   مكر ان تبأدي حهأا الأدول را هأا  ر ان لقأاعأدة مأا
 آمرا ع آمرا ع لرا يكفر عموما  دظهار ان لقبول القاعدة العامة للقانون الدولر والاعتراأ حها طابعا  

(ع  jus cogensحتحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 6 و دعي  مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  (5)
يكفر مجرز ازعاا  عل  تقد ر امزلة وتقييمهاع و دسأت دي لفظ  ازلة“ للإشأارة دل  انه لا و يووي ارا التحد د

يدسأأأمح بال رو  عيهاع حل  ل ي دثبات ارا  ان قاعدة يقبلها المجتمع الدولر للدول ككل و عترأ حها قاعدة  لا
يدقصأأأأأأأأد  ع ولا9و 8 سأأأأأأأأتيتاجيرالازعاا حتقديم ازلةع وامزلة التر يمكر الاسأأأأأأأأتياز دليها  تياولها مشأأأأأأأأروعا الا

كلزلةع  8 ، واشأتراط امزلة، تقو ض ايمة م تل  المواز المحدزة  ر مشأروع الاسأتيتا 6 بمشأروع الاسأتيتا 
تكر ار   تعلق بقواعأد معييأة، و مكر تقأديمهأا كألزلأة، حت  وهن لم وتأدل تلأك المواز عل  موق  الأدول فيمأا

ات الفرزية للدول بشأأأأأأأأألن الوابع الآمر للقواعد، حتقديم ازلة  نفسأأأأأأأأأها مدعومة بلزلةع ومر ثم، سأأأأأأأأأتظل التلكيد
 ع8 مر مشروع الاستيتا  2 حدونها، تشكل مازة  تعير اليظر  يها  ر دطار الفقرة او

  7 ااستنتاج
 ككل المجتمع الدولي للدول

يدعتأد بأه  ر تحأد أد القواعأد الآمرة   دن قبول واعتراأ المجتمع الأدولر للأدول ككأل او مأا -1
 (عjus cogens)  القانون الدولر العمومر  ر

قاعدة  يدشأأأأأترط قبول واعتراأ اغلبية كبيرة جدا  وتمثيلية مر الدول لتحد د كون قاعدة ما -2
 كا ة ع يدشترط قبول واعتراأ الدول (؛ ولاjus cogensآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

ديضأأأأأأأأأأأاح السأأأأأأأأأأأياق وتقييم قبول   لئر جا  الاعتداز بمواق  الجهات الفاعلة امخرى  ر -3
يمكر ان تشأأأأأأأأكل،  ر حد ذاتها، ج اا    واعتراأ المجتمع الدولر للدول ككل،  إن ارم المواق  لا

 والاعتراأع مر ذلك القبول

 الشرح  

،  إن المعيار الثانر للوابع الآمر  ر اي قاعدة او 6 كما سأأبقت ا شأأارة  ر مشأأروع الاسأأتيتا  (1)
بمسأأأأأللة تبيان الجهة   7 ية مقبولة ومعتر ا  بوابعها الآمرع و دعي  مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا ان تكون القاعدة المعي 

(ع واو jus cogensالتر يدعتأأد بقبولهأأا واعترا هأأا  ر تحأأد أأد القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
بع الآمر  يص، حوجأه عأاي، عل  ان  المجتمع الأدولر للأدول ككأل“ او الأري يجأب ان يقبأل و عترأ بأالوأا

 ماع لقاعدة

  

Rights, Oxford, 2011, p. 26  : ع انظر ايضاC. Costello and M. Foster, “Non-refoulement as custom and 

jus cogens? Putting the prohibition to the test”, Netherlands Yearbook of International Law, vol. 46 

(2016), p. 273, at p. 281  عع وان ع  ) لكر تكون القاعدة قاعدة آمرة، يجب ان تسأتو ر الشأروط  العازية للقانون الدولر العر ر
 A. Hameed, “Unravelling the mysteryتلق  ايضأأا  ذلك التل يد ا ضأأا ر والواسأأع اليواق لعدي جوا  ال رو  عيها“(؛ و

of jus cogens in international law”, British Yearbook of International Law, vol. 84 (2014), p. 52, at 

p. 62  :ع انظر كرلكG. A. Christenson, “jus cogens: guarding interests fundamental to international 

society”, Virginia Journal of International Law, vol. 28 (1987-1988), p. 585, at p. 593   يبغر ان تثبت  (
 امزلة ايضا  وجوز الاعتقاز المولوب بلن ا ل اي دل اي ذو طابع آمر، وذلك بالبراية عل  قبول ارم السمة الجوار ة للقاعدة“(ع 
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مر مشأأأار ع موازاا المتعلقة بقانون   50 و جدر با شأأأارة ان اللجية نفسأأأها، عيدما اعتمدت المازة (2)
تددر  عيصأأأأأر قبول واعتراأ المجتمع الدولر للدول ككل، واكتفت با شأأأأأارة دل   ، لم1966 المعاادات لعاي

ع ( 103) “( ار قاعدة  لا يدسمح بلي خرو  عيهاogensc jusان القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
وبدلا  مر ذلك، اضأأأأأأأأأأأأأأا ت الدول ارا العيصأأأأأأأأأأأأأأر خلال مؤتمر اممم المتحدة الدحلوماسأأأأأأأأأأأأأأر المعير بقانون  

ع غير انه حت  اثياا مداولات  1969 الري ا ضأأأأأأأ  دل  اعتماز اتفااية  يييا لعاي  1969-1968 المعاادات
( وقبول  jus cogensحير القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )  اللجية، اقاي بعض اعضأأأأائها الصأأأألة

 ع( 104) “واعتراأ  مجتمع الدول الدولر

عل  ان قبول واعتراأ مجتمع الدول الدولر ككل او  7 مر مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  1 تيص الفقرة (3)
(ع وتسأأأأأأأأأأأأأع  ارم الفقرة دل  jus cogensيدعتد به  ر تحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) ما

يدعتأد بأه او موق  الأدول وليس موق  الجهأات الفأاعلأة امخرىع ولئر كأانأت ثمأة زعوات  توضأأأأأأأأأأأأأأيح ان مأا
تيأأازي بأأإزرا  الجهأأات الفأأاعلأأة امخرى التر قأأد يدعتأأد بقبولهأأا واعترا هأأا  ر دقرار القواعأأد الآمرة  ر القأأانون 

 إن الحالة الرااية للقانون الدولر تتمسأأأأأأك بالدول بصأأأأأأفتها الكيانات   ،( 105) (cogens jusالدولر العمومر )
سأأأأأأأأأأياق مشأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات حير الدول والميظمات   التر يدعتد بقبولها واعترا هاع و ر

عدة  فيما حير الميظمات الدولية، نظرت اللجية  ر اسأأأأأت داي عبارة  المجتمع الدولر ككل“، مسأأأأأتب  الدولية او
ع غير انهأا رات، بعأد دنعأاي اليظر، ان  الأدول،  ر ظأل الحأالأة الراايأة ( 106) بأالتأالر لفظ  الأدول“ مر العبأارة

 ع( 107) “الاعتراأ حها للقانون الدولر، ار المدعوة دل  دقرار القواعد الآمرة او

ارتقاا القواعد  ر وما  تئت ممارسأأأأأأأأأأأأأة الدول وقرارات المحاكم والهيئات القضأأأأأأأأأأأأأائية الدولية تربل  (4)
القانون الدولر العمومر دل  مرك  آمر بقبول الدول واعترا هاع وعل  سأأأأأبيل المثال، قالت المحكمة الجيائية 

ع  (108)( تسأأأأأأأأأأأأأأتل ي اعتراأ الأأدول حهأأاcogens jusالأأدوليأأة دن القأأاعأأدة الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
، بلن التسأأأأليم سأأأأائل المتصأأأألة بالالت اي بالمحاكمة اوالموبالمثل، قضأأأأت محكمة العدل الدولية،  ر قضأأأأية 

ع وعل  غرار ( 109) حظر التعر ب له طابع القاعدة الآمرة مسأأتيدة   ر ذلك دل  الصأأكوك التر وضأأعتها الدول
  (jus cogensذلك، اسأأأأأأأأأأأأتمرت المحاكم المحلية  ر ربل دقرار القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

  سأأأأأأأأأبيل المثال، قالت محكمة الاسأأأأأأأأأتئياأ الاتحازية للدائرة السأأأأأأأأأازسأأأأأأأأأة  ر الولايات باعتراأ الدولع  عل

  

المأأأأأأأازة   (103) المعأأأأأأأااأأأأأأأدات،  50انظر  بقأأأأأأأانون  المتعلقأأأأأأأة  المواز  مشأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأار ع   Yearbook ... 1966, vol. II, document  مر 

A/6309/Rev.1, Part II, p. 247 ع 
]القواعد ”)  Yearbook ... 1966, vol. I (Part One), p. 39, para. 34للجية:    828انظر حيان السأأأيد زي لونا  ر الجلسأأأة   (104)

 بصفتها الفرزية وهنما بصفتها اجه ة للمجتمع الدولر“(ع  يته الدول، لاالآمرة[ ار قانون وضعر س
عع توسأأيع  كرة ع  (، حيث اشأأارت دل  انه  سأأيكون مر المفيد للجية9، الفقرة  A/C.6/71/SR.27انظر، عل  سأأبيل المثال، كيدا ) (105)

 قبول القواعد الآمرة والاعتراأ حها بحيث تشمل كيانات اخرى مر قبيل الميظمات الدولية والميظمات غير الحكومية“ع 
فيما حير  مر مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات حير الدول والميظمات الدولية او  53( مر شأأأأأأأأأأأأأأرح المازة 3انظر الفقرة ) (106)

ع انظر ايضأأأا ،  ر سأأأياق الموضأأأوع الحالر، حيان 80، المجلد الثانر، الج ا الثانر، الصأأأفحة  1982 ععع حوليةة،  الميظمات الدولي
 اعلام(ع  105كيدا )الحاشية 

   الدوليةع  الميظمات فيما حير  مر مشار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات حير الدول والميظمات الدولية او   53( مر شرح المازة  3الفقرة )  (107)
 Prosecutor v. Katanga, Case No. ICC-01/04-01/07-34-05-tENg, Decision on the Applicationانظر:   (108)

for the Interim Release of Detained Witnesses of 1 October 2013, Trial Chamber II, International 

Criminal Court, at para. 30  يحظ  الوابع الآمر ]لمبدا عدي ا عازة القسر ة[ باعتراأ مت ا د لدى الدول“(ع ( 
(109) Questions Relating to the Obligation to Prosecute or Extradite    الفقرة  457م(،  ر الصفحة  اعلا  80)الحاشية ،

ع وتسأأأأأتشأأأأأهد المحكمة،  ر جملة امور، با علان العالمر لحقوق ا نسأأأأأان، واتفاايات جييف المتعلقة بحماية ضأأأأأحايا الحرب،  99
،  1975كانون امول/زيسأمبر   9(، المؤرخ 30-)ز  3452والعهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأياسأية، وقرار الجمعية العامة  

 تشر عات المحليةع وال

https://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.27


A/77/10 

GE.22-12452 46 

،  ر معرق تقر راا ان حظر عقوبة ا عداي ليسأأت قاعدة آمرة  ر  حو ل ضأأد ميتشأأيلالمتحدة،  ر قضأأية  
 واحأأد وسأأأأأأأأأأأأأأتون حلأأدا ،  لغهأأا نهأأائيأأا  دلا (، دن  عقوبأأة ا عأأداي لمjus cogensالقأأانون الأأدولر العمومر )

ع ولئر ظلأأأت القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر  ( 110) “يقأأأارب اثيير وثلاثير  ر المأأأائأأأة مر البلأأأدان مأأأا او
،  إن المواز  ( 111) ( مرتبوة بمفاعيم ضأأأمير البشأأأر ة  ر الممارسأأأة والكتابات الفقهيةcogens jusالعمومر )

لا  وممارسأات مر صأييع الدول، حت  المدل  حها حت   ر تلك الحالة  حرا  الوابع الآمر للقواعد تظل اعما
 الدوليةع ضمر الميظمات

دذا كان   يص عل  ان قبول واعتراأ الدول يدعتد به  ر تقر ر ما 7 ورغم ان مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  (5)
تضأأأأأأأأأأأأأأولع حأدورع  قأأد تو ر الجهأات   يعير ان الجهأأات الفأأاعلأأة امخرى لا للقأأاعأدة طأابع آمر،  أإن اأرا لا

قد تسأأأأأأهم  ر تقييم قبول المجتمع الدولر للدول ككل واعترا هع وقد اعتر ت اللجية  الفاعلة امخرى السأأأأأأياق و 
 ر مواضأأأأأأيع اخرى حهرا الدور التكميلر الري تقوي به الجهات الفاعلة امخرىع  فر الاسأأأأأأتيتاجات المتعلقة 

الدول التر تسأأأهم  ر  عع دل  ممارسأأأة ع حتحد د القانون الدولر العر ر، ذكرت اللجية دل  انه  يشأأأير اسأأأاسأأأا  
 ر التعبير عيها“، ولاحظت مع ذلك ان  ممارسأأأأأة الميظمات الدولية  نشأأأأألة قواعد القانون الدولر العر ر او

 ر التعبير عيها“ع ثم اشأأأارت   تسأأأاام ايضأأأا ،  ر بعض الحالات،  ر نشأأألة قواعد القانون الدولر العر ر او
يكر ممارسأأأأأأأأة لتلك امغراق،  قد يكون ااما  عيد  مدل  ان سأأأأأأأألوك الجهات الفاعلة مر غير الدول، وهن ل

ع وعل  نفس الميوال، اسأأأأأأأأأأتيتجت اللجية،  ر موضأأأأأأأأأأوع  الاتفاقات اللاحقة  ( 112) عع ممارسأأأأأأأأأأة“ الدولع تقييم
تشأأأأأأكل    تعلق حتفسأأأأأأير المعاادات“، ان سأأأأأألوك الجهات الفاعلة مر غير الدول لا والممارسأأأأأأة اللاحقة فيما
ولكيه قد  يدعتد به عيد تقد ر الممارسأأأأأأة اللاحقة    1969 تفااية  يييا لعايمر ا 31 ممارسأأأأأأة مغراق المازة

ع وقد تو ر اعمال وممارسأأأأات الميظمات الدولية ازلة عل  قبول الدول واعترا ها عيد ( 113) “مطراأ المعاادة
 ع غير ان مواق  الكيأأانأأات غير الأأدول،  ر نهأأايأأة الموأأاأ،( 114) طأأابع آمر دذا كأأان لقأأاعأأدة مأأا تقر ر مأأا

  

 On Application of ع انظر ايضأأأأأأا :373اعلام(،  ر الفقرة    77)الحاشأأأأأأية    Buell v. Mitchellانظر، عل  سأأأأأأبيل المثال:   (110)

Universally Recognized Principles and Norms of International Law and of International Treaties of 

the Russian Federation by Courts of General Jurisdiction, Ruling No. 5 of 10 October 2003 as 

amended on 5 March 2013, Decision of the Plenary Session, Supreme Court of the Russian 

Federation, at para. 1  قواعد القانون  )  يبغر ان تفهم مبازئ القانون الدولر المعترأ حها عالميا  بلنها قواعد آمرة اسأاسأية مر
 يجو  الحيد عيها“(ع  الدولر، يقبلها المجتمع الدولر للدول ككل، ولا

(111) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Croatia 

v. Serbia)    ؛ و87، الفقرة  46اعلام(،  ر الصأأأأأأأأفحة    15)انظر الحاشأأأأأأأأيةA. A. Cançado Trindade, “International 

law for humankind: towards a new jus gentium (I)”, Collected Courses of the Hague Academy of 

International Law, vol. 316 (2005), pp. 9-312, at p. 183    ارى انّ  ر عالميا المعاصأأأأأأأأأأر المتعدز الثقا ات حدا (
واو   ارا الحد امزن ، مر  او ة صأأأأأأأأأيع القانون الدولر،  يبع مر مصأأأأأأأأأدرم الجواري اليهائر، الايقبل الانتقاص ميه، وانّ  ازن  لا

 الضمير ا نسانر“(ع 
الوثائق الرسأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسأأأأأبعون، مر الاسأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر،   4الاسأأأأأتيتا   (112)

 ع 173-170(، الصفحات A/73/10) 10 الملحق رقم
 تعلق حتفسأأأأأأأأير المعاادات، المرجع نفسأأأأأأأأه،  مر الاسأأأأأأأأتيتاجات المتعلقة بالاتفاقات اللاحقة والممارسأأأأأأأأة اللاحقة فيما  5الاسأأأأأأأأتيتا    (113)

 ع 55-47الصفحات 
 Reservations to the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocideانظر:   (114)

:  تظهر اصأأأأأأأأأأأأأول الاتفااية ان اممم المتحدة كانت تيوي دزانة ا بازة الجماعية والمعاابة  23  اعلام(، الصأأأأأأأأأأأأأفحة  14)الحاشأأأأأأأأأأأأأية  
عع لرلك، قصأأأأأأأأدت الجمعية العامة وامطراأ المتعاقدة قوعا  ان تكون اتفااية ميع ا بازة الجماعية عالمية اليواق“ع انظر  ع ععليها

الوثائق الرسأأأأأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة   لقانون الدولر العر ر،مر الاسأأأأأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د ا  12ايضأأأأأأأأأا  الاسأأأأأأأأأتيتا  
 ع 195-192(، الصفحات A/73/10) 10 والسبعون، الملحق رقم

https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/73/10
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ليسأأأأأأأأأأأأت  ر حد ذاتها كافية  ثبات القبول والاعتراأ اللا مير للارتقاا بقاعدة  ر القانون الدولر العمومر 
 ع7 مر مشروع الاستيتا  3 دل  المرك  الآمرع و رز ارا الاعتبار  ر الفقرة

دل  شأأأأأأرح المقصأأأأأأوز حلفظ  ككل“ع وتيص عل  ان  7 مر مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا   2 وتسأأأأأأع  الفقرة (6)
اوضأأأح رئيس لجية الصأأأياغة خلال   او قبول واعتراأ اغلبية كبيرة جدا  وتمثيلية مر الدولع وكما  المولوب

مؤتمر اممم المتحأدة لقأانون المعأااأدات،  أإن القصأأأأأأأأأأأأأأد مر لفظ  ككأل“ او ا  أازة بألنأه ليس مر اللا ي ان 
هنمأأا يكفر ان  تفعأأل ذلأأك  عع مر جميع الأأدول“، و ع  يكون الوأأابع الآمر للقأأاعأأدة المعييأأة  مقبولا  ومعتر أأا  بأأه

عع وتسأأأأأأأأأأأأأتوعب ارا المعي  ايضأأأأأأأأأأأأأا  عبارةد  مجتمع الدول“ مقارنة حلفظ  الدول“  قلع ( 115) “اغلبية كبيرة جدا  
مجتمعا   والجمع حير لفظ  ككل“ و مجتمع الدول“  هدأ دل  التشأأأأأأأد د عل  ان الدول بصأأأأأأأفتها مجموعة او

  قأاعأدة معييأة مر القواعأد لكر تكون قأاعأدة آمرة  ار التر يجأب ان تقبأل وتعترأ بعأدي جوا  ال رو  عل
 (عjus cogens ر القانون الدولر العمومر )

يكفر  ثبات مرك  القاعدة الآمرةع  ورات اللجية ان قبول واعتراأ  اغلبية“ بسأأأأأأأأأأيوة مر الدول لا (7)
جأأدا  مر الأأدول قبلأأت  دذا كأأانأأت اغلبيأأة كبيرة   حأأد ان تكون كبيرة جأأدا ع غير ان تقر ر مأأا حأأل دن امغلبيأأة لا

بأالمرك  الآمر للقأاعأدة واعتر أت بأه ليس عمليأة آليأة يدحسأأأأأأأأأأأأأأب  يهأا عأدز الأدولع وبأدلا  مر دجراا تقييم كمر 
ز فيه امغلبية، يجب ان يكون التقييم  نوعيا ع بحت تحدَّ

لبية والفكرة القائلة بلن المولوب او دجراا تقييم نوعر يعبر عيها ايضأأأا  لفظ  ممثلة“ لوصأأأ   اغ (8)
الأدول“ع حأل دن قبول واعتراأ المجتمع الأدولر للأدول ككأل  تولأب ان يكون القبول والاعتراأ عبر الميأاطق  

او ان اغلبية الدول التر تقبل الوابع   7 مر مشروع الاستيتا  2 ع واثر الفقرة( 116) واليدظم القانونية والثقا ات
 سوااع ثيلية عل  حدالآمر للقواعد وتعترأ به  يبغر ان تكون كبيرة جدا  وتم

  8 ااستنتاج
 وااعتراف أدلة القبول

يمكر ان تت ر ازلة القبول والاعتراأ بلن قاعدة مر قواعد القانون الدولر العمومر ار  -1
 ومتيوعةع ( اشكالا  متعدزةjus cogensقاعدة آمرة )

باسأأأأم   الحصأأأأر: البيانات العامة الصأأأأازرة تشأأأأمل اشأأأأكال امزلة، عل  سأأأأبيل المثال لا -2
الدول؛ والميشأأورات الرسأأمية؛ والآراا القانونية الصأأازرة عر الحكومات؛ والمراسأألات الدحلوماسأأية؛ 
وامحكاي الدستور ة؛ وامعمال التشر عية وا زار ة؛ وقرارات المحاكم الوطيية؛ واحكاي المعاادات؛ 

  

 Official Records of the United Nations Conference on the Lawالسأأأأأأأأأأأأيد ياسأأأأأأأأأأأأير، رئيس لجية الصأأأأأأأأأأأأياغة،  (115)

Treaties, First Session ...    ع وقد اكدت المحكمة الاتحازية السأو سأر ة 12،  ر الفقرة  80اعلام(، الجلسأة    53)انظر الحاشأية
 A v. Federal Department of the Economy, Case No. 2A.783/2006/svc, Judgment ofارا الموق ع انظر  

23 January 2008, Federal Tribunal of Switzerland, para. 8.2  دن عبأأارة ‘مر جأأانأأب المجتمع الأأدولر للأأدول (
يجأب ان تقبلهأا وتعترأ حهأا الأدول بأا جمأاع قأاعأدة  امرةع حأل تكفر اغلبيأة كبيرة جأدا “(ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا :  تعير ان قأاعأدة مأا ككأل‘ لا

E. de Wet, “jus cogens and obligations erga omnes”, in D. Shelton (ed.) The Oxford Handbook of 

International Human Rights Law, Oxford, 2013, p. 541, at p. 543   ارم عتبة مرتفعة لاكتسأأاب مرك  القاعدة (
عع  هر تقتضأأأأأأأأأأأأأأر بأأالفعأأل قبول الغأأالبيأأة العظم  مر ع  تحتأأا  دل  توا ق  ر الآراا حير جميع الأأدول الآمرة، منهأأا وهن كأأانأأت لا

)تعكس نشأأأأألة القواعد الآمرة  درازة مشأأأأأتركة تمثل   125اعلام(،  ر الصأأأأأفحة    68)الحاشأأأأأية    Christófoloالدول“(ع انظر كرلك: 
 لعدز قليل جدا  مر الدول ان يعوق عملية نشوا القواعد الآمرة“(ع  يمكر لدولة واحدة او موا قة اغلبية ساحقة مر الدولع ولا

) وقبول ارم القاعدة يعبر الحدوز   85اعلام(،  ر الفقرة    18شأأأأأأأأأأأأأأية  )الحا  Michael Domingues v. United States  انظر: (116)
ان الجهوز الرامية دل  صأأأأرأ اليظر عر ارا المعيار ازانها بشأأأأدة اعضأأأأاا المجتمع الدولر باعتباراا  السأأأأياسأأأأية وا  د ولوجية كما

 امرا  غير جائ  بموجب المعا ير المعاصرة لحقوق ا نسان“(ع 
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زوليأأأأأة او ميظمأأأأأة  تعتمأأأأأداأأأأأا  التر  ذلأأأأأك مر تدعتمأأأأأد  ر مؤتمر حكومر زولر؛ و  والقرارات  غير 
 الدولع تصر ات

 الشرح  

(،  ل ي دثبأأات ان jus cogensقأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) لتحأأد أأد كون قأأاعأأدة مأأا (1)
يدفهم ضأأأأأأأأأميا   يجو  ال رو  عيهاع وكما المجتمع الدولر للدول ككل يقبل تلك القاعدة و عترأ حها قاعدة لا

ارا يسأأأأأأأتوجب تقديم ازلة القبول والاعتراأع و تعلق مشأأأأأأأروع  ،  إن7 مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  2 مر الفقرة
بلنواع امزلة اللا مة لتحد د قبول المجتمع الدولر للدول ككل واعترا ه بالوابع الآمر للقاعدةع  8 الاسأأأأأأتيتا 

الوسأأأأأأأأأائل الاحتياطية التر يمكر الاعتداز حها  ر تحد د القواعد الآمرة  ر   9 و تياول مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا 
 (عjus cogensنون الدولر العمومر )القا

ار حيان عايع وتيص عل  ان ازلة القبول والاعتراأ يمكر  8 مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  1 والفقرة (2)
ان تت ر طائفة واسأأأأأأعة مر امشأأأأأأكالع وقد اعتمدت محكمة العدل الدولية،  ر حكمها الصأأأأأأازر  ر قضأأأأأأية  

عل  طائفة متيوعة مر المواز عيدما ذكرت ان  حظر  ، التسأأأأأأليم المسأأأأأأائل المتصأأأأأألة بالالت اي بالمحاكمة او
ع ( 117) “(cogens jusالتعر ب يشأأأأأأأأأأأكل  ر را ها ج اا  مر القانون الدولر العر ر وقد اصأأأأأأأأأأأبح قاعدة آمرة )

و يبغر التأركير بألن اممر  تعلق ايأا بقبول المجتمع الأدولر للأدول ككأل للقأاعأدة واعترا أه حهأاع وبأالتأالر،  أإن 
 والاعتراأع تعكسها يدعتد حها كدليل عل  القبول شلنها ان تعبر عر آراا الدول اواي مواز مر  

اشأأأأأكال المواز التر يمكر اسأأأأأت دامها زليلا  عل  ان  8 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  2 وتصأأأأأ  الفقرة (3)
امزلة  (ع وتماشأأأأيا  مع القول الوارز اعلام بلن  jus cogensالقاعدة قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

عل  ان  8 مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  2 عل  القبول والاعتراأ يمكر ان تت ر اشأأأأأأأكالا  م تلفة، تيص الفقرة
مر مشأأأأأأأأأروع  2 الحصأأأأأأأأأر“ع  القائمة الوارزة  ر الفقرة عل  سأأأأأأأأأبيل المثال لا  ،ععع  اشأأأأأأأأأكال امزلة  تشأأأأأأأأأمل

مر  2 لك المركورة  ر الفقرةليس قائمة مغلقةع و مكر ا زلاا بلشأأكال اخرى مر امزلة غير ت  8 الاسأأتيتا 
تعبر عيهماع والقصأد   ، دذا كانت تعكس قبول الدول واعترا ها بالوابع الآمر للقاعدة او8 مشأروع الاسأتيتا 

مر عبارة  وغير ذلك مر تصر ات الدول“ او ان تكون عبارة شاملة تلبر دمكانية وجوز مواز اخرى تكش   
 ائمةعالق عر مواق  الدول مع انها غير مدرجة  ر

ظ ان اشأأأأكال امزلة الوارزة  ر الفقرة (4) مماثلة لتلك الميصأأأأوص  8 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  2 و لاح 
المتعلق بلشأأكال امزلة عل  القبول باعتباراا قانونا  )الاعتقاز با ل اي(   10 مر الاسأأتيتا  2 عليها  ر الفقرة

ع ى ارا التشأأأابه لكون اشأأأكال امزلة المحدزة ع و د ( 118) مر الاسأأأتيتاجات بشأأألن تحد د القانون الدولر العر ر
ار تلأك التر تدسأأأأأأأأأأأأأأتمأد ميهأا، كمسأأأأأأأأأأأأأأللأة عأامأة، مواق  الأدول وآراؤاأا ووجهأات نظراأاع و جأب التميي  حير  
الاست داي المحتمل لهرم المواز مغراق استيفاا معيار القبول والاعتراأ بالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر 

جهة، واسأأأأأأأأأأأأأأت دامها مغراق تحد د القانون الدولر العر ر مر جهة اخرىع   ( مرjus cogensالعمومر )
  

اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأفحة    80)الحاشأأأأأأأأأية    Questions Relating to the Obligation to Prosecute or Extraditeانظر:   (117)
ايضأأأأأأأأا :  يسأأأأأأأأتيد ارا الحظر دل  ممارسأأأأأأأأة زولية واسأأأأأأأأعة اليواق وهل  الاعتقاز با ل اي لدى   99ع وجاا  ر الفقرة  99، الفقرة  457

،  1948 التوبيق العالمر )ولا سأأأيما ا علان العالمر لحقوق ا نسأأأان لعايالدولع واو يظهر  ر العد د مر الصأأأكوك الدولية ذات  
؛  1966 لحماية ضأأأحايا الحرب؛ والعهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأياسأأأية لعاي  1949 واتفاايات جييف المعقوزة  ر عاي

ع امشأأأأأأأأ اص مر التعرق للتعر ب  بشأأأأأأأألن حماية جمي  1975كانون امول/زيسأأأأأأأأمبر    9المؤرخ    3452/30وقرار الجمعية العامة  
المهيية(، وقد ادزر   ر القانون المحلر لجميع الدول تقر با ؛ واخيرا ،  اللادنسانية او العقوبة القاسية او وغيرم مر ضروب المعاملة او

  تم دزانة اعمال التعر ب بشكل ميتظم زاخل المحا ل الوطيية والدولية“ع 
الوثائق الرسأأأمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسأأأبعون، المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر،  مر الاسأأأتيتاجات    10الاسأأأتيتا   (118)

 ع 187-184(، الصفحات A/73/10) 10 الملحق رقم

https://undocs.org/ar/A/73/10
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 فر الحأأالأأة امول  يجأأب ان تثبأأت المواز قبول المجتمع الأأدولر للأأدول ككأأل واعترا أأه بأألن القأأاعأأدة المعييأأة 
ل تقبل دذا كانت الدو  يدسأمح بلي خرو  عيها،  ر حير انه  ر الحالة الثانية تدسأت دي ارم المواز لتقييم ما لا

 العر رع بالقاعدة قاعدة  مر قواعد القانون الدولر

مر مشأأأأأأأأأأأروع  2 والقاسأأأأأأأأأأأم المشأأأأأأأأأأأترك للقائمة غير الحصأأأأأأأأأأأر ة مشأأأأأأأأأأأكال امزلة الوارزة  ر الفقرة (5)
تعكسأأأأأأأأأأهاع وارم المواز ار نتيجة لعمليات قازرة   يكمر  ر انها مواز تعبر عر آراا الدول او 8 الاسأأأأأأأأأأتيتا 

الدول وآرائهاع وزرجت الدول عل  التعبير عر آرائها بشأأأأأأأأأأأأألن الوابع الآمر لقواعد عل  اسأأأأأأأأأأأأأتجلاا مواق   
ع وقأد تعكس قرارات المحأاكم  ( 119) معييأة مر خلال البيأانأات العأامأة والبيأانأات المأدل  حهأا  ر المحأا أل الأدوليأة
حكاي الدسأأأأأأأأأأأأاتير  ان ا ع كما( 120) الوطيية ايضأأأأأأأأأأأأا  آراا الدول، و دسأأأأأأأأأأأأتيد دليها  ر تقر ر الوابع الآمر للقواعد

الوطيية، وكرلك التداحير التشأأأأأأأأأأأر عية وا زار ة تو ر طرقا  اخرى تعبر مر خلالها الدول عر آرائها وقد تقدي 
 ع( 121) العمومر بالتالر ازلة عل  الوابع الآمر لقاعدة  ر القانون الدولر

 ر المؤتمرات   ية اوفيمكر ان تكون المعاادات والقرارات التر تعتمداا الدول  ر الميظمات الدول (6)
ع وعيد تقييم  ( 122) الحكومية الدولية مثالا  واضأأأأأأأأأأحا  عل  تلك المواز منها يمكر ايضأأأأأأأأأأا  ان تعكس آراا الدول

  

 Official Records of the United Nations Conference on the)انظر، عل  سأأأأأأأأبيل المثال، بشأأأأأأأألن العدوان: غانا:  (119)

Law Treaties, First Session ...    (؛ واوليدا )15، الفقرة  53اعلام(، الجلسأأأأأأة    53)الحاشأأأأأأيةA/C.6/SR.781  ؛ 2، الفقرة)
 ... Official Records of the United Nations Conference on the Law Treaties, First Sessionواوروغواي )
(؛  90، الفقرة  A/C.6/73/SR.26(؛ وبيلاروس )S/PV.2350(؛ واليأأابأأان )48، الفقرة  53اعلام(، الجلسأأأأأأأأأأأأأأأة    53)الحأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأة  
 Questions Relatingارا الصأأدز، اشأأارت محكمة العدل الدولية  ر قضأأية  (ع و ر3، الفقرة  A/C.6/73/SR.28ومو امبيق )

to the Obligation to Prosecute or Extradite    اعلام(، دل  ان  اعمال التعر ب از يت بانتظاي  ر   80)انظر الحاشأأأأأأأية
 (ع 99، الفقرة 457 ل الوطيية والدولية“ وذلك  ر معرق تلكيداا للوابع الآمر لحظر التعر ب )الصفحة المحا

ع  170، الملاحظة  569اعلام(،  ر الصأأأأأأفحة    18)الحاشأأأأأأية   Prosecutor v. Anto Furundžijaانظر، عل  سأأأأأأبيل المثال:   (120)
، حيث اسأأأأأأأأأأأتيدت  يها 61و  60اعلام(،  ر الفقرتير    18)الحاشأأأأأأأأأأأية    Al-Adsani v. the United Kingdomانظر ايضأأأأأأأأأأأا : 

 Regina v. Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parteالمحكمة،  ر جملة امور، دل  قضأأأأأية  

Pinochet Ugarte (No. 3)  اعلام(  وقضأأأأايا اخرى عدرضأأأأت عل  المحاكم الوطيية“  ر تقييمها للوابع الآمر    50، )الحاشأأأأية
 التعر بع لحظر 

 Questions ر معرق تعليلها للاسأأأتيتا  الري يفيد بلن حظر التعر ب له طابع آمر، اشأأأارت محكمة العدل الدولية  ر قضأأأية   (121)

Relating to the Obligation to Prosecute or Extradite    اعلام(، دل  ان الحظر قد  ادزر   ر   80)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأأية
(ع وبأالمثأل، اخأرت لجيأة البلأدان اممر كيأة لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأان  ر 99، الفقرة  457القأانون المحلر لجميع الأدول تقر بأا “ )الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة  

 Michael Domingues v. United،  ر قضأأأأأية  18الاعتبار،  ر قراراا المتعلق بحظر دعداي ام راز الر ر تقل اعمارام عر 

States  كون الدول قد ازخلت تعد لات ذات صلة عل  تشر عاتها الوطييةع 85اعلام(،  ر الفقرة  18)انظر الحاشية ، 
 Dispute Concerning Coastal States Rights in the Black Sea, Sea of Azov, and Kerch Straitانظر: (122)

(Ukraine v. the Russian Federation), PCA Case No. 2017-06, Award of 21 February 2020 

concerning the Preliminary Objections of the Russian Federation, Permanent Court of Arbitration, 

at paras. 173 et seqقضأأأأية   ،  ر معرق الحد ث عر ايمة قرارات الجمعية العامةع و رعQuestions Relating to the 

Obligation to Prosecute or Extradite    اشأارت محكمة العدل  99، الفقرة  457اعلام(،  ر الصأفحة   80)انظر الحاشأية ،
؛ والعهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأأأأأياسأأأأأأأأأأية 1949 الدولية دل  معاادات ) اتفااية جييف لحماية ضأأأأأأأأأأحايا الحرب لعاي

كانون  9المؤرخ   3452/30عع قرار الجمعية العامة  ع؛1948 حقوق ا نسأأأأأأأأأأان لعاي( وهل  قرارات ) ا علان العالمر ل“1966 لعاي
العقوبة القاسأأأأأأأأأية   بشأأأأأأأأألن حماية جميع امشأأأأأأأأأ اص مر التعرق للتعر ب وغيرم مر ضأأأأأأأأأروب المعاملة او  1975امول/زيسأأأأأأأأأمبر  

اعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر  المهييأأأة“(،  ر التعبير عر اعترا هأأأا بأأألن حظر التعأأأر أأأب قأأأاعأأأدة آمرة مر قو  اللادنسأأأأأأأأأأأأأأأأانيأأأة او او
(jus cogens : ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأا)Prosecutor v. Mucić, Case No. IT-96-21-T, Judgment of 16 November 

1998, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, and Prosecutor v. Delalić, et al ع
، حيث اسأأأأأأأأأتيد  يها الحكم دل  اتفااية حماية حقوق ا نسأأأأأأأأأان والحر ات امسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأية  454اعلام(،  ر الفقرة    83)انظر الحاشأأأأأأأأأية  

، واتفااية ميااضة 1966 )الاتفااية اموروبية لحقوق ا نسان(، والعهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسياسية لعاي  1950 لعاي
  1969 ، والاتفااية اممر كية لحقوق ا نسان لعاي1984 لعاي  المهيية العقوبة اللادنسانية او التعر ب وغيرم مر ضروب المعاملة او

اعلام(،  ر الصأأأأفحة    18)الحاشأأأأية    Prosecutor v. Anto Furundžija) ميثاق سأأأأان خوسأأأأيه، كوسأأأأتار كا“(ع انظر ايضأأأأا : 
 

https://undocs.org/ar/A/C.6/SR.781
https://undocs.org/ar/S/PV.2350
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.28
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 تعلق بالمعاادات والقراراتع   و ن ارم المعاادات، يجب ان تؤخر  ر الحسأأأأأأأأبان م تل  ا عال الدول، فيما
للتصأأأو ت، ومدى التل يد المعرب عيه مر خلال التصأأأو ت    وتشأأأمل ارم ام عال البيانات المدل  حها تعليلا  

 تعلق بأأالمعأأااأأدات،  السأأأأأأأأأأأأأألبر والامتيأأاع عر التصأأأأأأأأأأأأأأو أأت، والتحفظأأات، والسأأأأأأأأأأأأأأيأأاق، وفيمأأا ا يجأأاحر او
 التصديقاتع عدز

غير حصأأر ة،  8 مر مشأأروع الاسأأتيتا  2 وبا ضأأا ة دل  التيبيه دل  ان اشأأكال امزلة  ر الفقرة (7)
دذا كان للقاعدة طابع آمرع والمسأأأأأللة ليسأأأأأت مسأأأأأللة   حد ان تبير ما ضأأأأأا  ان ارم المواز لايجدر بالتركير اي 

دذا كأانأت المواز تثبأت مجتمعأة  قبول   دذا كأانأت اأرم المواز تعكس قأاعأدة معييأة، وهنمأا ار مسأأأأأأأأأأأأأأأللأة مأا مأا
 ععيها يدسمح بلي خرو  المجتمع الدولر للدول ككل واعترا ه بلن القاعدة المعيية قاعدة لا

تقدي ازلةع وار  ر حد ذاتها  8 واخيرا ، يجدر با شأأأأارة ان المواز المدرجة  ر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  (8)
تقدي  رازى الدليل القاطع عل  الوابع الآمر لقاعدة ماع ومر ثم،  كون قرار صأأأأأأأازر عر اممم المتحدة،  لا
تصأأأأأأأأأرأ آخر صأأأأأأأأأازر عر اي  حيان علير، او قرار صأأأأأأأأأازر عر محكمة وطيية، او حكم تعاادي، او او

مرك ا  آمرا ، ليس كأأافيأأا   ثبأأات ان تلأأك القأأاعأأدة قأأاعأأدة آمرة  ر   الأأدولأأة  أأدل عل  الاعتقأأاز بأألن لقأأاعأأدة مأأا
(ع حأل  ل ي تقأد ر اأرم المواز وتقييمهأا مجتمعأة ،  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاقهأا، ب يأة  jus cogensالقأانون الأدولر العمومر )

 المعييةع دول ككل واعترا ه بالوابع الآمر للقاعدةدذا كان تبدي قبول المجتمع الدولر لل تقر ر ما

  9 ااستنتاج
 العمومي الوسائل ااحتياطية لتقرير الطابع ارمر لقواعد القانون الدولي

سأأيما محكمة العدل الدولية، ار وسأأيلة  قرارات المحاكم والهيئات القضأأائية الدولية، ولا -1
ن الأأدولر العمومرع وقأأد تدراع  ايضأأأأأأأأأأأأأأأا ، حسأأأأأأأأأأأأأأأب  احتيأأاطيأأة لتقر ر الوأأابع الآمر لقواعأأد القأأانو 

 الوطييةع الاقتضاا، قرارات المحاكم

الميظمات الدولية وآراا كبار  قهاا القانون   اعمال ايئات ال براا التر تيشأأئها الدول او -2
العاي مر م تل  اممم يمكر ان تكون ايضأا  وسأائل احتياطية لتقر ر الوابع الآمر لقواعد القانون 

 العمومرع الدولر

 الشرح  

(،  ل ي ان تتوا ر jus cogensقأاعأدة آمرة  ر القأأانون الأدولر العمومر ) لتحأأد أد كون قأاعأدة مأا (1)
يدسأأأأأأأأأأأأأأمح بلي خرو  عيها   ازلة عل  ان المجتمع الدولر للدول ككل يقبل ارم القاعدة و عترأ حها قاعدة  لا

ورز شأأأأأأأأأأأأأأرحأه  ر   لعمومر لهأا نفس الصأأأأأأأأأأأأأأفأةع وكمأابقأاعأدة لاحقأة  ر القأانون الأدولر ا يمكر تغييراأا دلا ولا
،  إن اشأأأأكال امزلة التر يدعتد حها لهرا الغرق ار المواز التر تعرب عر آراا الدول  8 مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 

  

اسأأأأأأأأتيدت لجية البلدان    ،18تعليل قراراا بشأأأأأأأألن الوابع الآمر لحظر دعداي ام راز الر ر تقل اعمارام عر   ع و ر144، الفقرة  563
،  85اعلام(،  ر الفقرة    18)انظر الحاشأأأية    Michael Domingues v. United States  اممر كية لحقوق ا نسأأأان  ر قضأأأية

، واتفااية حقوق الوفل  1966 دل  تصأأأأأأد ق الدول عل  معاادات مر قبيل العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأياسأأأأأأية لعاي
يجو  ال رو  عيه“ع انظر   سأأأأأان خوسأأأأأيه، كوسأأأأأتار كا، وقالت دنها  معاادات اعتدرأ  يها بلن ارا الحظر لا ، وميثاق1989 لعاي

 Legal Consequences for States of the Continuedايضأأأأأا  الراي المسأأأأأتقل ليائب الرئيس القاضأأأأأر عمون  ر قضأأأأأية  

Presence of South Africa in Namibia (South West Africa) Notwithstanding Security Council 

Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, p. 16, at p. 79 حيث اسأأأأأأأأتيد دل  قرارات ،
الجمعية العامة ومجلس اممر لاسأأأأأأتيتا  ان الحق  ر تقر ر المصأأأأأأير قاعدة آمرةع وانظر ايضأأأأأأا  الملاحظات ال وية المقدمة مر 

 تعلق بولب الفتوى المقدي مر ميظمة الصأحة العالمية بشألن شأرعية اسأت داي  دل  محكمة العدل الدولية فيما حكومة ج ر سأليمان
) مر المللوأ  ر مجال القانون   28-3، الفقرة  40و  39امسلحة اليوو ة باليظر دل  آثاراا  ر الصحة البشر ة والبيئة، الصفحتان 

 ا  وامشد اامية وان تددر  مرارا  وتكرارا   ر المعاادات“(ع الدولر ان يعاز تلكيد القواعد امكثر شيوع
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تعكسأأأأأأأأأأأهاع وقد تدسأأأأأأأأأأأت دي ايضأأأأأأأأأأأا  الوسأأأأأأأأأأأائل الاحتياطية لتقر ر الوابع الآمر للقاعدةع و دعي  مشأأأأأأأأأأأروع   او
اطيةع ومر المهم التلكيد عل  ان نعت  احتياطية“  ر ارا السأأأأأأأأأأأأياق حهرم الوسأأأأأأأأأأأأائل الاحتي  9 الاسأأأأأأأأأأأأتيتا 

يعير التقليل مر اامية ارم المواز، وهنما الغرق ميه التعبير عر  كرة مفازاا ان تلك المواز تيسر تحد د  لا
 ع( 123) والاعتراأ تشكل،  ر حد ذاتها، ازلة عل  ارا القبول  القبول والاعتراأ“ ولكيها لا

جملتيرع وتيص الجملة امول  عل  ان قرارات    9 مر مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا  1 وتتضأأأأأأأأأأأمر الفقرة (2)
المحاكم والهيئات القضأأأأأأأأأأأائية الدولية ار وسأأأأأأأأأأأيلة احتياطية لتقر ر الوابع الآمر للقواعد  ر القانون الدولر 

الدولية، التر  مر اليظاي امسأأأأأاسأأأأأر لمحكمة العدل 38 )ز( مر المازة1 العمومرع و عكس ارا الحكم الفقرة
]وسأأأيلة[ احتياطية ]لتقر ر[ قواعد القانون“ع ولهرا السأأأبب   تيص، فيما تيص، عل  ان احكاي المحاكم تعتبر  

حدلا  مر عبارة   9 مر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  1 لتقر ر“  ر الفقرة  [عععيدع ى ج ئيا  اسأأأأأأأأت داي عبارة  وسأأأأأأأأيلة ]
 ارمع ستيتاجاتلدجِّر دليها  ر مشار ع الا  لتحد د“ التر كثيرا  ما

وثمأة و رة مر اممثلأة عل  قرارات المحأاكم الأدوليأة التر تعتمأد عل  قرارات اخرى صأأأأأأأأأأأأأأازرة عر  (3)
العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  قواعأأأأأد  آمرة مر  قأأأأأاعأأأأأدة  تحأأأأأد أأأأأد  عيأأأأأد  زوليأأأأأة  قضأأأأأأأأأأأأأأأأأأائيأأأأأة  وايئأأأأأات  محأأأأأاكم 

(cogens jus) (124 )ليوغوسألافيا السأابقة  ر  اسأتيتجته المحكمة الجيائية الدولية ع ومر اممثلة عل  ذلك ما
مر ان حظر التعر ب قاعدة مر ارا القبيل، مسأأأأأأتيدة ،  ر جملة  المدعر العاي ضأأأأأأد انتو  ورونجيا   قضأأأأأأية

تسأأأأألّم شأأأأأ صأأأأأا  دل   تعيد او  ر ذلك كون الدول محظورا  عليها ان تورز او امور، دل  اتسأأأأأاع الحظر بما
ع نواق الحظر المركور، اشأأأأأأارت المحكمة دل  ع و ثبات اتسأأأأأأا( 125) مكان يد شأأأأأأ  ان  تعرق فيه للتعر ب

اشأأير دل  حكم المحكمة  ع وكثيرا  ما( 126) احكاي صأأدرت عر ايئات ميها المحكمة اموروبية لحقوق ا نسأأان
، لتوضأأأيح المرك  المدعر العاي ضأأأد انتو  ورونجياالجيائية الدولية ليوغوسأأألافيا السأأأابقة نفسأأأه  ر قضأأأية  

المدعر العاي ضأأأأأأد عياش  اسأأأأأأتيتجت المحكمة ال اصأأأأأأة للبيان  ر قضأأأأأأية   ع  قد( 127) الآمر لحظر التعر ب
 تعلق  ا أأدتأأه المحأأاكم الجيأأائيأأة الأأدوليأأة فيمأأا حيص( كثيرا  مأأا ان  مبأأدا الشأأأأأأأأأأأأأأرعيأأة )لا جر مأأة دلا  وآخر ر

ع ( 128) “بأأالملاحقأأة الأأدوليأأة عل  الجرائم تأأل يأأدا   برر ال لوص الآن دل  القول بأألن لأأه مرك  القأأاعأأدة الآمرة
  

الوثائق الرسأمية للجمعية العامة،  مر الاسأتيتاجات المتعلقة بالقانون الدولر العر ر،    13( مر شأرح الاسأتيتا   2انظر ايضأا  الفقرة ) (123)
) و شأأير مصأأولح ‘الوسأأيلة الاحتياطية‘ دل  الدور الثانوي   195(، الصأأفحة  A/73/10)  10 الدورة الثالثة والسأأبعون، الملحق رقم

القانون الدولر العر ر   لتلك القرارات  ر تفسأأأأير القانون، زون ان تشأأأأكل حراتها مصأأأأدرا  للقانون الدولر )كما او حال المعاادات او
يدقصد ميه ا يحاا بلن ارم القرارات ليست مهمة   حر ولا و  المبازئ العامة للقانون(ع واست داي مصولح ‘الوسيلة الاحتياطية‘ لا او

 لتحد د القانون الدولر العر ر“(ع 
تحقيقا  لهرم الغاية، يشأأأير كانسأأأازو تر يداز دل  ان المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأألافيا السأأأابقة ومحكمة البلدان اممر كية لحقوق   (124)

 Cançado Trindade, “Internationalبالقانون المتعلق بالقواعد الآمرة )انظر:    ا نسأان قد اسأهمتا دسأهاما  كبيرا   ر اليهوق

law for humankind ... ”  ع 296اعلام(،  ر الصفحة  111)الحاشية) 
(125) Prosecutor v. Anto Furundžija  ع 144اعلام(، الفقرة  18)انظر الحاشية 
(126) Soering v. the United Kingdom, Application no. 14038/88, Judgment of 7 July 1989, European Court 

of Human Rights; Cruz Varas and Others v. Sweden, Application no. 15576/89, Judgment of 20 

March 1991, European Court of Human Rights, Series A: Judgments and Decisions, vol. 201; and 

Chahal v. the United Kingdom, Application no. 22414/93, Judgment of 15 November 1996, Grand 

Chamber, European Court of Human Rights ع 
 ,García Lucero؛ و30اعلام(،  ر الفقرة    18)الحاشية    Al-Adsani v. the United Kingdomانظر، عل  سبيل المثال:   (127)

et al. v. Chile    ع انظر ايضأأا  حوجه عاي:  139سأأيما الحاشأأية   ، ولا124و  123(،  ر الفقرتير  اعلام  45)الحاشأأيةRegina v. 

Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parte Pinochet Ugarte (No. 3)  اعلام(،   50شية  )الحا
 ع اعلام( 18)الحاشية  Prosecutor v. Anto Furundžijaحيث اشار عدة لورزات دل  قضية 

(128) Prosecutor v. Ayyash, et al., Case No. STL-11-01/I, Interlocutory Decision of 16 February 2011 on 

the Applicable Law: Terrorism, Conspiracy, Homicide, Perpetration, Cumulative Charging, 
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، قررت المحكمة ال اصأأأأأأة للبيان ان الحق  ر الاحتكاي دل  العدالة قد  اكتسأأأأأأب مرك  السأأأأأأيدقضأأأأأأية   و ر
ع  (129) استيازا ،  ر جملة امور، دل  اجتهاز كل مر المحاكم الوطيية والدولية  “(cogens jusالقاعدة الآمرة )

الور قة التر يمكر ان تشأأأأكل حها قرارات  مثالا  مياسأأأأبا  للغاية عل   السأأأأيد و قدي القرار الصأأأأازر  ر قضأأأأية 
المحأاكم والهيئأات القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الأدوليأة وسأأأأأأأأأأأأأأيلأة  احتيأاطيأة لتحأد أد القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر 

(jus cogens ،ع  فر ذلك الحكم الري حررم رئيس المحكمة ال اصأأأة آنراك، القاضأأأر انوونيو كاسأأأيسأأأر)
، 8  ر ذلك امزلة الوارزة  ر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  ر امزلة، بمااسأأأأأأأأتيدت المحكمة دل  اشأأأأأأأأكال م تلفة م

للتوصأأأأل دل  اسأأأأتيتا  مفازم ان امزلة،  ر مجملها، تشأأأأير دل  ان اياك قبولا  واعترا ا  بالوابع الآمر للحق  
 غو بورو وآخر ر ضأأد باراغوايع ثم يشأأير القرار دل  القرار الصأأازر  ر قضأأية ( 130)  ر اللجوا دل  المحاكم

ي اسأأأأأتيتجت فيه محكمة البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأأأأان ان الحق  ر اللجوا دل  المحاكم قاعدة آمرة  الر
(، وذلك مر اجل تو ير سأأياق للأزلة امولية التر اسأأتيدت دليها jus cogens ر القانون الدولر العمومر )

 ع( 131) امزلة وتوطيد القوة الثبوتية لتلك

صراحة  محكمة العدل الدولية حوصفها   9 الفقرة امول  مر مشروع الاستيتا مر    1 وتركر الجملة (4)
وسأأأأيلة احتياطية لتقر ر الوابع الآمر للقواعدع وثمة عدة اسأأأأباب لهرم ا شأأأأارة الصأأأأر حةع اولا ، ار الجها   

انيا ، محكمة  القضائر الرئيسر للأمم المتحدة واعضاؤاا تيت بهم امجه ة السياسية الرئيسية للأمم المتحدةع ث 
العأأدل الأأدوليأأة ار المحكمأأة الأأدوليأأة الوحيأأدة ذات الاختصأأأأأأأأأأأأأأأاص العأأايع وعلاوة  عل  ذلأأك، كأأان لاجتهأأاز 
المحكمأأأة القضأأأأأأأأأأأأأأأأأائر، وهن ار ترززت  ر دحأأأداا الراي  ر القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر 

(jus cogensاثر  ر توو ر كأأل مر المفهوي العأأاي للقواعأأد الآمرة وم ،)  فهوي قواعأأد آمرة معييأأة، حت   ر
بالتحفظات  يدحتج  يها صأأراحة  حهرم القواعدع و شأأار بصأأفة خاصأأة دل  ان  تاوااا المتعلقة  القضأأايا التر لم

والآثار القانونية المترتبة باليسأأأأأأأأبة للدول عل  اسأأأأأأأأتمرار  ،  عل  اتفااية ميع ا بازة الجماعية والمعاابة عليها
، الآثار القانونية الياشأأئة عر تشأأييد جدار  ر امرق الفلسأأوييية المحتلة، وبياوجوز جيوب ا ر قيا  ر نامي 
شأركة حرشألونة تراكشأر، وتيمور الشأراية، وامنشأوة العسأكر ة وشأبه العسأكر ة  ر  وكرلك قراراتها  ر قضأايا 

لعمومر ، اسأأأأأأأأأأأأأهمت دسأأأأأأأأأأأأأهاما  كبيرا   ر  هم وتوو ر القواعد الآمرة  ر القانون الدولر انيكاراغوا وضأأأأأأأأأأأأأداا
(jus cogensرغم انها لا ،) لبس  يها حهرم القواعد،  ر الاسأأأتيتاجات ال اصأأأة   تحتج صأأأراحة  وبصأأأورة لا

ع وعيدما حدزت محكمة العدل الدولية موقفها صأأأأأراحة  مر القواعد الآمرة ( 132) بكل قضأأأأأية مر تلك القضأأأأأايا

  

Appeals Chamber, Special Tribunal for Lebanon, at para. 76تيدت المحكمة  ر ارا القرار،  ر جملة  ع واسأأأأأأأأأأأأ
 Prosecutor v. Duško Tadićامور، دل  المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأأأأأألافيا السأأأأأأأابقة  ر حكمها الصأأأأأأأازر  ر قضأأأأأأأية 

(Case No. IT-94-1-AR-72, Decision of 2 October 1995 on the Defence Motion for Interlocutory 

Appeal on Jurisdiction, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia؛ و)Prosecutor 

v. Delalić, et al  اعلام(؛ و  83ع )انظر الحاشأأأأيةProsecutor v. Akayesu, Case No. ICTR-96-4-T, Judgment 

of 2 September 1998, Trial Chamber I, International Criminal Tribunal for Rwanda ع 
(129) El Sayed, Case No. CH/PRES/2010/01, Order of 15 April 2010 assigning Matter to Pre-Trial Judge, 

President of the Special Tribunal of Lebanon, para. 29  ر معرق ا شارة بصفة خاصة دل  قضية  ،Goiburú, 

et al. v. Paraguay  اعلام(ع  18)انظر الحاشية 
 ع 28-21اعلام(، الفقرات  129)الحاشية  El Sayedانظر  (130)
 ع 29المرجع نفسه، الفقرة  (131)
  14)الحاشأأأأأأأية    Reservations to the Convention on the Prevention and Punishment of the Genocideانظر:   (132)

)الحاشأأأأأية   Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibiaاعلام(؛ و 
 Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian؛ و 16اعلام(، الصفحة    122

Territory, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136 ؛ وLegality of the Threat or Use of Nuclear 

Weapons   اعلام(؛ و   58)الحأاشأأأأأأأأأأأأأيأةBarcelona Traction, Light and Power Company, Limited, Judgment, 
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ا ع  حكم المحكمة الصأأأازر  ر قضأأأية  (، كانت قراراتها اشأأأد تلثير jus cogens ر القانون الدولر العمومر )
 ع( 133) التعر ب ، عل  سبيل المثال، اكد المرك  الآمر لحظرالتسليم المسائل المتعلقة بالالت اي بالمحاكمة او

عل  انه قد تدراع  ايضأأأأأأأا ، حسأأأأأأب   9 مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  1 وتيص الجملة الثانية مر الفقرة (5)
مر اليظاي امسأأأأأاسأأأأأر  38 )ز( مر المازة1 در با شأأأأأارة ان الفقرةالاقتضأأأأأاا، قرارات المحاكم الوطييةع و ج

لمحكمة العدل الدولية تشأأأأأأأأأأأأأير دل   احكاي المحاكم“ التر تشأأأأأأأأأأأأأمل قرارات المحاكم الدولية وقرارات المحاكم 
الوطيية عل  السأأوااع ومر ثم، يدقصأأد مر الجملة الثانية ان تعبر عر الفكرة القائلة دن قرارات المحاكم يدعتد  

(ع  jus cogensها ايضأأأأأأأأأأأأأا  كوسأأأأأأأأأأأأأيلة احتياطية لتقر ر الوابع الآمر للقواعد  ر القانون الدولر العمومر )ح 
وقررت اللجية اسأأأأأأأت داي عبارتر  وقد ]تدراع [ ايضأأأأأأأا “ و حسأأأأأأأب الاقتضأأأأأأأاا“ للتدليل عل  ان رغم دمكانية 

القأانون الأدولر العمومر   اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي قرارات المحأاكم الوطييأة وسأأأأأأأأأأأأأأيلأة  احتيأاطيأة لتقر ر القواعأد الآمرة  ر
(jus cogens إنه  يبغر اللجوا دليها بحررع وعل  وجه ال صأأأأوص، سأأأأيتوق  الو ن الري يدعو  لهرم  ،)

 المعيرع القرارات الوطيية عل  التعليل الموبق  ر القرار

وقد تشأأأأأأأأأأأكل قرارات المحاكم الوطيية ايضأأأأأأأأأأأا ، با ضأأأأأأأأأأأا ة دل  كونها وسأأأأأأأأأأأيلة احتياطية بموجب  (6)
مر اليظأاي امسأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأأر لمحكمأة العأدل الأدوليأة، ازلأة  اوليأة بموجأب مشأأأأأأأأأأأأأأروع  38 )ز( مر المأازة1 ةالفقر 

، زليلا  عل  8 ع وتو ر قرارات المحاكم الوطيية، عيدما يدعتمد عليها بموجب مشأأروع الاسأأتيتا 8 الاسأأتيتا 
دذا كأانأت تدقيم  تتعلق بمأااأرا السأأأأأأأأأأأأأأيأاق،  أإن وجأااأة قرار المحكمأة   قبول الأدولأة المعييأة واعترا هأا حهأاع و ر

عل  تقييمها امعم للاعتراأ بالقاعدة المعيية وقبولها مر جانب المجتمع  الدليل عل  موق  تلك الدولة، لا
 آمرع الدولر للدول ككل باعتباراا ذات طابع

بالوسأأأأأأأأأأائل الاحتياطية امخرى لتقر ر الوابع الآمر   9 مر مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  2 وتتعلق الفقرة (7)
(ع وعل  غرار قرارات المحأأاكم والهيئأأات القضأأأأأأأأأأأأأأأائيأأة  jus cogensواعأأد  ر القأأانون الأأدولر العمومر )للق

دذا كان ثمة قبول واعتراأ مر  الدولية،  إن ارم الوسأأأأأأأأأأأأائل امخرى احتياطية بمعي  انها تيسأأأأأأأأأأأأر تقر ر ما
مثلة عل  الوسائل الاحتياطية  الدول، ولكيها ليست  ر حد ذاتها زليلا  عل  القبول والاعتراأع وتورز الفقرة ا

امخرى، مر قبيل اعمال ايئات ال براا وآراا كبار  قهاا القانون العاي مر م تل  اممم، والتر يشأأار دليها 
، خلا ا  للفظ  ار“ الري 2 ايضأأا  باسأأم الكتابات الفقهيةع واسأأت داي عبارة  يمكر ان تكون ايضأأا “  ر الفقرة

، يشير دل  ان اعمال ايئات ال براا  1 والهيئات القضائية الدولية  ر الفقرةاستد دي لوص  قرارات المحاكم 
والكتابات الفقهية قد تول  و نا  اقل مر القرارات القضأأأأائيةع وتتوق  اامية ارم الوسأأأأائل الاحتياطية امخرى  

لمعرب عيهأا المؤلفأات، ومأدى قبول الأدول لاراا ا عل  عوامأل متيوعأة، ميهأا الميوق التعليلر للأعمأال او
بقرارات   او 8 ومدى كون ارم الآراا مع  ة دما بلشأأأأأأأأأأكال اخرى مر امزلة الوارزة  ر مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا 

 الدوليةع المحاكم والهيئات القضائية

الميظمات   وتتعلق الفئة امول  بلعمال ايئات ال برااع وتشأأأأأأأأأأأأأير عبارة  التر تيشأأأأأأأأأأأأأئها الدول او (8)
مجه ة التر تيشأئها الميظمات الدولية وايئاتها الفرعية، مر قبيل لجية القانون  الدولية“ دل  ان الفقرة تقصأد ا

الدولر وايئات ال براا الميشأأأأألة بموجب معااداتع وكان ارا التقييد ضأأأأأرور ا  للتلكيد عل  ان ايئة ال براا  
يشأأأأأأأأأأأئها الدول  حد ان تكون لها ولاية حكومية زولية وان تيشأأأأأأأأأأأئها زولع واسأأأأأأأأأأأت داي عبارة  التر ت  المعيية لا

تيدر   ر  ئة   الميظمات الدولية“ يعير ان الميظمات ال اصأأأأأأأأة التر ليسأأأأأأأأت لها ولاية حكومية زولية لا او
  

I.C.J. Reports 1970, p. 3 ؛ وEast Timor (Portugal v. Australia), Judgment, I.C.J. Reports 1995, p. 90  ؛
اعلام(،  ر   66)الحاشأية    Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua, Merits, Judgmentو 

  ع 190الفقرة  
،  457اعلام(،  ر الصفحة    80)الحاشية    Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extraditeانظر:   (133)

 ع 99الفقرة 
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يدعتأأأد حهأأأاع  يعير ان اعمأأأال ايئأأأات ال براا المفتقرة دل  ولايأأأة حكوميأأأة زوليأأأة لا ايئأأأات ال برااع واأأأرا لا
ل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، تعتبر مر  آراا كبأار  قهأاا رابوأة القأانون الأدولر، ع  ألعمأال معهأد القأانون الأدولر او

يشأأأأأأأأأمل لفظ  اعمال“ الوثائق ال تامية  ع ولا( 134) 9 مر مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  2 القانون العاي“ بموجب الفقرة
 ال تاميةع لهيئات ال براا  حسب، حل يشمل ايضا  امعمال التر ا ضت دل  الوثيقة

عل   ضأأأأأأد المدعر العاي  RMايضأأأأأأا ع  فر قضأأأأأأية  وتدعم المحاكم الاعتماز عل  المواز امخرى   (9)
للجية المعيية بحقوق ا نسأأأأأأأان  18 سأأأأأأأبيل المثال، اسأأأأأأأتيدت المحكمة العليا  ر كيييا دل  التعليق العاي رقم

التميي  عأأأأأدي  العمومر    ( 135) بشأأأأأأأأأأأأأأأأأألن  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  قأأأأأاعأأأأأدة آمرة  ر  التميي   عأأأأأدي  دن  قولهأأأأأا  لتأأأأأل يأأأأأد 
(cogens jus) (136 ) عدي ا عازة اجها ان مبدا ع وبالمثل، اسأأأأأأأأأأأأتيدت المحكمة الجيائية الدولية،  ر اسأأأأأأأأأأأأتيت

(، دل  عدة حجج ميها  توى لمفوضية اممم jus cogensقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر ) القسر ة
ع وعل  نفس الميوال،  إن المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأأأأأأأألافيا  ( 137) المتحدة السأأأأأأأأأامية لشأأأأأأأأأؤون اللاجئير
دل  ان حظر التعر ب قاعدةد آمرة،    ضأأأأأد انتو  ورونجياالمدعر العاي السأأأأأابقة، عيدما خلصأأأأأت  ر قضأأأأأية  

اسأأأأأأأأأتيدت  ر ذلك دل  جملة امور ميها ملاحظات لجية البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأأأأأأأأان واللجية المعيية 
 ع( 138) كو مانس بحقوق ا نسان وتقر ر مقرر خاص، او السيد

دذا كانت قاعدة معيية قد حلغت مرك   يم مااسأتديِّد دل  لجية القانون الدولر ايضأا   ر تقي  وكثيرا  ما (10)
القأاعأدة الآمرةع  فر تقييم مرك  حظر اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي القوة، لاحظأت محكمأة العأدل الأدوليأة ان  لجيأة القأانون 
الدولر اعربت عر راي مفازم ان ’قانون ميثاق ]اممم المتحدة[ المتعلق بحظر اسأأت داي القوة يشأأكل  ر حد  

الكتأابأات الفقهيأة التر   ع امأا( 139) “قواعأد القأانون الأدولر لهأا طأابع القأاعأدة الآمرة‘  ذاتأه مثأالا  جليأا  لقأاعأدة مر
تسأأأأتيد دل   ( المقبولة عموما   كثيرا  ماjus cogensتقدي قائمة بالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

الدول عر ام عال غير   مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأؤولية 26 القائمة التر اورزتها اللجية  ر شأأأأأأأأأأأأرحها المازة
  

الوثائق الرسأمية للجمعية العامة،  حد د القانون الدولر العر ر،  مر الاسأتيتاجات المتعلقة حت  14( مر شأرح الاسأتيتا  5انظر الفقرة ) (134)
 ع 198(، الصفحة A/73/10) 10 الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم

الوثائق الرسأمية للجمعية العامة، الدورة ( بشألن عدي التميي ،  1989)  18 اللجية المعيية بحقوق ا نسأان، التعليق العاي رقم (135) (135)
 ع 1ال ، الفقرة  (، المر ق السازس، الفرعA/45/40 (Vol. I)، المجلد امول )40 الحازية وال مسون، الملحق رقم

(136) RM v. Attorney-General, Civil Case No. 1351 2002 (O.S.), Judgment of 1 December 2006, High 

Court of Kenya at Nairobi, [2006] eKLR, at p. 18:ع انظرApplication of the International Convention 

on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination (Qatar v. United Arab Emirates) 

(Preliminary Objections, Decision of 4 February 2021, International Court of Justice, General List 

No. 172)  حيث اقرت المحكمة بلن قرارات ايئات ال براا، مثل لجية القضأأأاا عل  التميي  العيصأأأري،  يبغر ميحها و نا  كبيرا ، ،
لكيها لاحظت  ر الوقت نفسأأه انها ‘غير مل مة بلي شأأكل مر امشأأكال،  ر ممارسأأة وظائفها القضأأائية، بلن تقتدي  ر تفسأأيراا‘ 

 (ع 101لمعاادات حقوق ا نسان بنراا ايئات ال براا تلك )الفقرة 
رة دل   توى مفوضأأية اممم المتحدة  ،  ر معرق ا شأأا30اعلام(،  ر الفقرة    108)الحاشأأية    Prosecutor v. Katangaانظر:   (137)

 Extraterritorial Application of Non-Refoulementبشأأأأأأأأأأأأأأألن قضأأأأأأأأأأأأأأيأة    2007 السأأأأأأأأأأأأأأأاميأة لشأأأأأأأأأأأأأأؤون اللاجئير لعأاي

Obligations under the 1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol   متاح(
(ع واشأأأأأأأأارت المحكمة الجيائية الدولية ايضأأأأأأأأا  دل  عدة www.unhcr.org/4d9486929.pdf ر الموقع الشأأأأأأأأبكر للمفوضأأأأأأأأية:  

 استيتاجات للجية التيفيرية لمفوضية شؤون اللاجئيرع 
قد اشأأأارت المحكمة دل  اتفااية ع و 153و  144اعلام(،  ر الفقرتير    18)الحاشأأأية    Prosecutor v. Anto Furundžijaانظر:   (138)

للجيأة المعييأة بحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأان، وتقر ر   24 ، والتعليق العأاي رقم7البلأدان اممر كيأة لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأان، التعليق العأاي عل  المأازة  
 للمقرر ال اص كو مانسع 

(139) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua, Merits, Judgment  (  66انظر الحاشأأأأأأأأية  
 .Re Víctor Raúl Pinto, Re, Pinto (Víctor Raúl) v ع انظر ايضأأأأأا :190، الفقرة  101و  100اعلام(،  ر الصأأأأأفحتير 

Relatives of Tomás Rojas, Case No. 3125-94, Decision on Annulment of 13 March 2007, Supreme 

Court of Chile, ILDC 1093 (CL 2007), at paras. 29 and 31 ع 

https://undocs.org/ar/A/73/10
http://undocs.org/ar/A/45/40(Vol.%20I)
http://www.unhcr.org/4d9486929.pdf
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ع واكرا يمكر ايضأأا  ان تسأأهم اعمال اللجية نفسأأها  ر تحد د القواعد الآمرة  ر القانون  ( 140) المشأأروعة زوليا  
 (عjus cogensالدولر العمومر )

دل   آراا كبار  قهاا القانون العاي“، التر يمكر ان تكون مفيدة  ايضأأأأأأأأأأأأا  كمازة  2 وتشأأأأأأأأأأأأير الفقرة (11)
ع و دقصأأأأأأأأأأأأأأد حهأا الكتأابأات الفقهيأة وغيراأا مر امعمأال ( 141) تحأد أد القواعأد الآمرة للقأانون الأدولر احتيأاطيأة  ر

التر قد تكون مفيدة  حوصأأفها مازة ثانو ة يدسأأتعان حها  ر تقييم امشأأكال الرئيسأأية للقبول والاعتراأ بالمرك   
ي  يبغر دعواؤم لهرا الفقه  ديضأأأأأأأأأأأأاح سأأأأأأأأأأأأياقهاع ومر المهم التشأأأأأأأأأأأأد د عل  ان الو ن الر الآمر للقواعد و ر

سأأأأأأأأأأي تل  اختلا ا  كبيرا  تبعا  ليوعية الميوق المسأأأأأأأأأأتيد دليه ومدى كونه يحظ  بالدعم  ر ممارسأأأأأأأأأأة الدول  
 ع( 142) القضائية قرارات المحاكم والهيئات و ر

ليست   9 الاستيتا مر مشروع   2و 1 و جدر بالركر ان الوسائل الاحتياطية المحدزة  ر الفقرتير (12)
حصأأأأر ةع غير ان الوسأأأأائل المحدزة  ر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  ار الوسأأأأائل الاحتياطية امكثر شأأأأيوعا  والتر 

 (عjus cogensاستديد دليها  ر تحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

  

، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا  )  26( مر شأأأأأرح المازة  5الفقرة ) (140)
اعلام(،  ر الصأفحة   30)الحاشأية    den Heijer and van der Wilt(ع انظر:  110الثانر )الج ا الثانر( والتصأو ب، الصأفحة  

  68)الحاشأأأأأية   Christófolo،  ر معرق ا شأأأأأارة دل  القواعد الوارزة  ر القائمة حوصأأأأأفها قواعد  لا جدال  يها“ع انظر ايضأأأأأا   9
  115)الحاشأأأأأية   de Wetع وانظر ايضأأأأأا :  202اعلام(،  ر الصأأأأأفحة   60)الحاشأأأأأية   Weatherall؛ و151اعلام(  ر الصأأأأأفحة  

مر تقر ر الفر ق    374عل  قائمة اللجية، حل عل  القائمة الوارزة  ر الفقرة   ع غير ان المؤلفة تعتمد، لا543ر الصأأأأأأفحة  اعلام(،  
(، مع تعد لات 146اعلام، الصأأأفحة    54الدراسأأأر التابع للجية )وضأأأعه  ر صأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأكيييمر( )انظر الحاشأأأية  

تدر  مثلا   ر القائمة التر اعدتها  الحق  ر الد اع عر اليفس“ حوصأأأأأأأأفه قاعدة آمرة مر طنيفة عل  قائمة الفر ق الدراسأأأأأأأأرع وار 
( قائمة حراتها،  ر حير ان القائمة التر وضأأأأأأأأعها الفر ق الدراسأأأأأأأأر تتضأأأأأأأأمر  حظر jus cogensقواعد القانون الدولر العمومر )

 (ع jus cogensعد القانون الدولر العمومر ) رز  يها  الد اع عر اليفس“ كقاعدة آمرة مستقلة مر قوا  العدوان“ ولا
 Nguyen Thang Loi v. Dow Chemical Company, United States District Court forانظر، عل  سأأأأأبيل المثال:   (141)

the Eastern District of New York, 373 F. Supp. 2d 7 (E.D.N.Y. 2005), at p. 135   َّحيث يدسأأأأأأتيد دل  المؤل ،
 :M. C. Bassiouni, “Crimes against humanity”, in R. Gutman and D. Rieff (eds.), Crimes of Warالتالر:  

What the Public Should Know, Norton, 1999 ؛ وProsecutor v. Kallon and Kamara, Case Nos. SCSL-

2004-15-AR72(E) and SCSL-2004-16-AR72(E), Decision of 13 March 2004 on Challenge to 

Jurisdiction: Lomé Accord Amnesty, Appeals Chamber, Special Court for Sierra Leone, at para. 71  ،
 Bayan؛ و L. Moir, The Law of Internal Armed Conflict, Cambridge, 2002حيث يدسأأأأأأأأأأأتيد دل  المؤلَّ  التالر:  

Muna v. Alberto Romulo   ح ، حيأث يدسأأأأأأأأأأأأأتشأأأأأأأأأأأأأهأد 55،  ر الصأأأأأأأأأأأأأفحأة  اعلام(   20)انظر الحأاشأأأأأأأأأأأأأيأة ِّ  M. C. Bassiouni, 

“International crimes: jus cogens and obligatio erga omnes”, Law and Contemporary Problems, vol. 

59 (1996), p. 63 : ع انظر ايضاSiderman de Blake v. Argentina    حيث يدستشهد 717اعلام(،  ر الصفحة    21)الحاشية ،
 K. Parker and L.B. Neylon, “jus cogens: compelling the law of human rights”, Hastingsبعدة مؤلفير ميهم  

International and Comparative Law Review, vol. 12, No. 2 (Winter 1989), pp. 411-463 و  .K. C؛ 

Randall, “Universal jurisdiction under international law”, Texas Law Review, vol. 66 (1987-1988), pp. 

  ع ( jus cogens، تل يدا  للاقتراح القاضر بلن حظر التعر ب او قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر ) 785-841
الوثائق الرسأأأمية للجمعية جات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر،  مر الاسأأأتيتا  14( مر شأأأرح الاسأأأتيتا  3انظر ايضأأأا  الفقرة ) (142)

تتفاوت  ) و ل ي الحرر عيد الاستياز دل  الكتابات، دذ  197(، الصفحة  A/73/10)  10 العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم
يسأأأأأأأأأع  الكدتاب   عدة مر قواعد القانون الدولر العر ر؛ و يعكس ذلك  ر عبارة  يجو  ان يكون“ع  لولا ، لاايمتها  ر تقر ر وجوز قا

يمي ون  او )القانون الموجوز(  حسأأأأأب، حل  يازون حتوو رم )القانون الميشأأأأأوز(ع وبرلك  هم لا احيانا  دل  تسأأأأأجيل حالة القانون كما
يأألملونأأهع ثأأانيأأا ، قأأد تعبر الكتأأابأأات عر وجهأأات نظر وطييأأة  او والقأأانون كمأأا مأأايمي ون حوضأأأأأأأأأأأأأأوح( حير القأأانون ك زائمأأا  )او لا

 اساسر“(ع  امر وجهات نظر  رزية اخرى مصحاحهاع ثالثا ، تتفاوت كثيرا   ر اليوعيةع وبالتالر  إن تقييم مدى حجية عمل ما او

https://undocs.org/ar/A/73/10
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  الجزء الثالث
 (jus cogensي )النتائج القانونية للقواعد ارمرة في القانون الدولي العموم

  10 ااستنتاج
 (jus cogensالمعاهدات التي تتعارض مع قاعدة آمرة في القانون الدولي العمومي )

تكون المعأأااأأدة بأأاطلأأة دذا كأأانأأت، وقأأت دحرامهأأا، تتعأأارق مع قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون  -1
 قانونيةع تكون محكاي ارم المعاادة اي قوة (ع ولاjus cogensالدولر العمومر )

، دذا ظهرت قاعدة آمرة جد دة  ر القانون 11 مر مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا  2 رايا  بالفقرة -2
(،  إن ايّ معاادة قائمة تتعارق مع تلك القاعدة تصأأأأأأأأبح باطلة  jus cogensالدولر العمومر )

كْما ع وتدعف  امطراأ  ر تلك المعاادة مر اي الت امات بمواصلة تيفير احكاي  المعاادةع  وتيتهر حد

 الشرح  

حبولان وهنهاا المعاادات بسأأأأأأأأبب تعارضأأأأأأأأها مع قاعدة آمرة  ر    10  تعلق مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  (1)
بأأأالوبع الاjus cogensالقأأأانون الأأأدولر العمومر ) تبري الأأأدول معأأأااأأأدات تتعأأأارق مع  (ع ومر المتوقع 

حرمأت كأانأت بأاطلأةع  اد  (ع غير ان اأرم المعأااأدات دذا مأاjus cogensالقواعأد  ر القأانون الأدولر العمومر )
فبولان المعأااأدات او امثر القأانونر الأري يقترن اقترانأا  وثيقأا  بأالقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر 

(cogens jus) (143 )بوال معاادة، حت   1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 اسأأأأأأأأأأأأأأتديد دل  المازة ع ونازرا  ما 
تدبو ل  ع غير ان كون المعاادات نازرا  ما( 144) ت ال ذات اامية لا دنه طدرح تسأأأأأاؤل عما دذا كانت ارم المازة

تقبلها الدول، وهنما لمجرز ان  لا  53 يدع ى دل  ان القاعدة الوارزة  ر المازة لتعارضأأأأها مع القواعد الآمرة لا
ع  ( 145) (cogens jusتبري معأااأدات تتعأارق مع قواعأد آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) الأدول عمومأا  لا

ت ال واجبأأة   ومر ثم،  أأإن القأأأاعأأدة التر تيص عل  بولان المعأأأااأأدة التر تتعأأأارق مع القواعأأد الآمرة لا
 طدبقتع التوبيق رغم انها نازرا  ما

  

(143) Danilenko, Law-Making in the International Community  212اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة   42شأأأأأأأأأأأأأأيأة  )انظر الحأا  
عل  العلاقات    يوبق مفهوي القواعد الآمرة دلا كان التصأأأأأأأأأأأأأأور امصأأأأأأأأأأأأأألر  ر عملية التدو ر المتعلقة بقانون المعاادات، لا ) كما

ونا  ‘اعل ‘“(ع التعاادية  بوال الاتفاقات الثيائية والمتعدزة امطراأ الم الفة للقواعد المجتمعية امسأاسأية المعترأ حها حوصأفها قان
 K. Kawasaki, “A brief note on the legal؛ و181اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأفحة    98)الحاشأأأأأأأأأأية    Kleinleinانظر ايضأأأأأأأأأأا  

effects of jus cogens in international law”, Hitotsubashi Journal of Law and Politics, vol. 34 (2006), 

p. 27؛ وden Heijer and van der Wilt  ع 7اعلام(  ر الصفحة  30)الحاشية 
[، محدوزة 1969 ) امحكاي ذات الصأأأأأأأألة ]مر اتفااية  يييا لعاي  55اعلام(  ر الصأأأأأأأأفحة    11)انظر الحاشأأأأأأأأية    Costelloeانظر   (144)

ا  عفا انها اصأأأأأأأأأبحت  عليا  احكام ت ال محتفظة بقدر كبير مر وجااتها اي يسأأأأأأأأأو  التسأأأأأأأأأاؤل عما دذا كانت لا اليواق جدا ، وارا ما
) بالرغم مر الم اوأ   66و  65اعلام(،  ر الصأأأأأأفحتير   60)الحاشأأأأأأية    Charlesworth and Chinkinعليها ال مر“(ع وانظر  

[ دل  تقو ض مبدا ‘العقد شأأأأأر عة المتعااد ر‘ وهل   ع عة اليقير الري 1969 مر اتفااية  يييا لعاي  53مر ان  ؤزي دزرا  ]المازة  
نازرا   ر ارا السأأأأأأأياقع وبالتالر، كان تلثيرم العملر ضأأأأأأأئيلا   ر توبيق  يدحتج بمبدا القواعد الآمرة دلا ة، لمتو رم الالت امات التعاادي

) التعارق المباشأر، بمعي  عدي مشأروعية موضأوع المعاادة،    161اعلام(، الصأفحة    59)الحاشأية   Kadelbachالمعاادات“(؛ و
ازعر  ) ال نفهم مر ذلك دذن ان ما  160و  159اعلام(، الصأأأفحتان   55 ، )الحاشأأأيةCasseseاو مسأأأللة نظر ة“( انظر ايضأأأا  

( انظر، عل  سأأأأأأأبيل المثال:  “ ر العازة بلنه تقدي كبير حققته ]اتفااية  يييا[ تبير  عليا ، بمرور السأأأأأأأيير، انه مدي  بالفشأأأأأأأل الرر ع 
Shelton, “Sherlock Holmes and the mystery of jus cogens”    الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأأة  اع  30)الحأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأأة ؛  36لام(  ر 

  59)الحاشأأأأأأأية    Knuchelع وللاطلاع عل  مياقشأأأأأأأة لهرم المسأأأأأأأللة، انظر  152اعلام( الصأأأأأأأفحة    59)الحاشأأأأأأأية   Kadelbachو
 ع 141اعلام(،  ر الصفحة 

 C. Maia, “jus cogens and (in)application of the 1969 Vienna Convention on the Law ofانأأأأأظأأأأأر:   (145)

Treaties in the jurisprudence of the International Court of Justice”, in Tladi (ed.), Peremptory Norms 

of General International Law (jus cogens)ع 355،  ر الصفحة 365-342اعلام(، الصفحات  26عع )الحاشية ع 
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وعل  الرغم مر ندرة حالات بولان المعاادات بسأأأأأأأأبب التعارق مع القواعد الآمرة  ر القانون الدولر   (2)
توجد اي ممارسأأأة عل  ا طلاق قد تكون ذات صأأألة حهرم   لا  يعير انه لم  (،  إن ارا لا jus cogensالعمومر ) 

مع قاعدة آمرة  ر   لا  دذا كانت معاادة بعييها متسأأأأأأأقة  اي  المسأأأأأأأللةع  قد صأأأأأأأدرت عر  رازى زول حياناتد تقيّم ما 
ع وات رت ( 146) لا  دذا كان يمكر، تبعا  لرلك، اعتباراا صأأأأأأأأأأحيحة اي  (، وما cogens jusالقانون الدولر العمومر ) 

ر تبعا  لاتسأأاقها  ( 147) الجمعية العامة ايضأأا  قرارات ذات صأألة   دسأأرت بلنها تعترأ بلن صأأحة بعض الاتفاقات تدقرَّ
مع مبازئ اسأأاسأأية معييةع واصأأدرت المحاكم ايضأأا  قرارات نظرت  يها  ر بولان معاادات بسأأبب عدي اتسأأاقها  

المدعر العاي ضأأأأأأأأد تشأأأأأأأأارل   (ع  فر قضأأأأأأأأية  jus cogens) المحتمل مع قواعد آمرة  ر القانون الدولر العمومر  
دذا كان الحكم الوارز  ر نظامها امسأأأاسأأأر،  ، تعيّر عل  المحكمة ال اصأأأة لسأأأيراليون ان تقرر ما غانكاي تا لور 

انأأه   ع ورات المحكمأأة ان الحكم المأأركور بمأأا ( 148) يعترأ بحصأأأأأأأأأأأأأأأانأأات اي مسأأأأأأأأأأأأأؤولير، حكمأأا  بأأاطلا   الأأري لا 
ع ومؤزى ذلأك عل  ( 149) عأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر، فيجأب ان توبقأه“ المحكمأة  تعأارق مع اي قأا   لا 
سأأياق مماثل، اسأأتديد اماي محكمة  كان للمحكمة ان تدعْمِّلهع و ر   بدو او انه لو كان الحكم متعارضأأا  معها لما  ما 

اق مبري حير اوليدا وجماعة دل  اتف   الوبوتو وآخر ر ضأأأأأد سأأأأأور ياي البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأأأأان  ر قضأأأأأية  
ع واشارت المحكمة دل  ان جماعة ساراماكا تعهدت، بموجب بعض ( 150) ساراماكا امصلية مغراق جبر الضرر 

  

ا خلال الأدورة الثأاميأة عشأأأأأأأأأأأأأرة للجيأة السأأأأأأأأأأأأأأازسأأأأأأأأأأأأأأة،  للاطلاع عل  حيأانأات عأامأة  ر اأرا الصأأأأأأأأأأأأأأدز، انظر البيأان الأري ازلأت بأه اوليأد  (146)
 (A/C.6/SR.781  29( )بشألن مسأللة القواعد الآمرة، كان  الاتفاق المتعلقة بإقليم السأوز تر املمانر، الموقع  ر ميوني   ر  2، الفقرة  

لمعاادات التر باتت تعتبر م الفة لليظاي العاي الدولر“(ع واورزت قبرص،  ر الدورة نفسأأأها، ، مر اممثلة القليلة ل 1938ا لول/سأأأبتمبر 
 ر معرق د راز الممارسأأأأة الداعمة للبولان بسأأأأبب التعارق مع القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر، عدزا  مر المعاادات التر  

( ) عهد عصأأبة اممم،  18، الفقرة  A/C.6/SR.783ر اسأأت داي القوة ) تيص عل  البولان بسأأبب تعارضأأها مع قاعدة آمرة، وار حظ 
والمعاادة العامة ليبر الحرب كلزاة للسأأأياسأأأة الوطيية )المعروأ باسأأأم ميثاق حر اند كيلو (؛ واليظاي امسأأأاسأأأر لمحكمة نورمبر ؛ واليظاي 

مر   4 رز  ر الفقرة   كر ة الدولية لمحاكمة كبار مجرمر الحرب  ر الشأأأأأرق امقصأأأأأ ، وآخر ارم امحكاي ما امسأأأأأاسأأأأأر للمحكمة العسأأأأأ
مر ميثاق اممم المتحدة، التر ازرجت  ر دطار القانون الموجوز  ر القانون الدولر المعاصأأأأأأأأأأأأأر كون المعاادات المبرمة عر    2المازة 

  نحو غير قانونر معاادات لاغية مر اسأأأأاسأأأأها“(ع انظر ايضأأأأا  البيان الري ازلت به اسأأأأتعمالها عل  طر ق التهد د باسأأأأتعمال القوة او 
(ع وللاطلاع عل  8، الفقرة  A/C.6/SR.784الجمهور ة الاشأأأتراكية السأأأوفياتية اموكرانية خلال الدورة الثامية عشأأأرة للجية السأأأازسأأأة ) 

 East Timor (Portugal v. Australia), Counter-Memorial of the Government ofحيانات اكثر تحد دا  انظر قضية 

Australia of 1 June 1992, para. 223    :متأاح  ر(www.icj-cij.org حيأث ادعلر ان  معأااأدة  ر ،)  جأة تيمور“ )المعأااأدة
المتعلقة بميوقة التعاون  ر المسأأأأأاحة الواقعة حير محا ظة تيمور الشأأأأأراية ا ندونيسأأأأأية وشأأأأأمالر اسأأأأأتراليا، الموقعة فيما ي ص ميوقة  

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1654،  1989كانون امول/زيسأأأأأمبر    11التعاون الواقعة  وق بحر تيمور، والمؤرخة 

No. 28462, p. 105 دذا كانت تتعارق مع حق تقر ر المصأأأأأأأأأير، سأأأأأأأأأتكون معاادة باطلة بسأأأأأأأأأبب ا خلال بقاعدة آمرة؛ و ،)the 

Memorandum from Roberts B. Owen, Legal Adviser of the State Department to Warren Christopher, 

Acting Secretary of State 29 December 1979, in U.S. Digest, chapter 2, section 1, para. 4, reproduced 

in M.L. Nash, “Contemporary practice of the United States relating to international law”, American 

Journal of International Law, vol. 74, No. 2 (April 1980), p. 418, at p. 419   دذا   ) وليس مر الواضأأأح ايضأأأا  ما
ادة المبرمة حير الاتحاز السأأأأوفياتر وا غانسأأأأتان صأأأأحيحةع  إن كانت بالفعل تجي  تدخلا  سأأأأوفياتيا   ر ا غانسأأأأتان مر اليوع  كانت المعا 

تصأأأفه اتفااية  يييا لقانون المعاادات   المشأأأار دليه،  سأأأتكون لاغية  بموجب المبازئ المعاصأأأرة للقانون الدولر، منها سأأأتتعارق مع ما 
  ميثاق“ اممم المتحدة(ع   [ عع ع مر ]   2مر المازة   4اي تلك الوارزة  ر الفقرة    ، عع ع اعد القانون الدولر العمومر‘ بلنه ‘قاعدة آمرة مر قو 

تشأأأأأأأأأأأأأأر ر الثأانر/نو مبر   29بأاا المؤرخ   34/65، و1978كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  7ال  المؤرخ   33/28قرارات الجمعيأة العأامأة   (147)
 ع 1984كانون امول/زيسمبر  5المؤرخ  39/42، و1981ر تشر ر الثانر/نو مب 24المؤرخ  36/51، و1979

(148) Prosecutor v. Taylor, Case No. SCSL-2003-01-I, Decision of 31 May 2004 on Immunity from 

Jurisdiction, Appeals Chamber, Special Court for Sierra Leone, para. 53: ع انظر ايضأأأأأاProsecutor v. 

Kallon, Case No. SCSL-2004-15-AR72(E), Decision of 13 March 2004 on Constitutionality and 

Lack of Jurisdiction, Appeals Chamber, Special Court for Sierra Leone ع 
(149) Prosecutor v. Taylor  ع 53اعلام(، الفقرة  148)انظر الحاشية 
(150) Aloeboetoe and Others v. Suriname, Judgment of 10 September 1993 on Reparation and Costs, 

Inter-American Court of Human Rights, Series C, No. 15 ع 

https://undocs.org/ar/A/C.6/SR.781
https://undocs.org/ar/A/C.6/SR.783
https://undocs.org/ar/A/C.6/SR.784
http://www.icj-cij.org/
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ع وبيأاا  عل  ذلأك، رات  ( 151) احكأاي المعأااأدة، بأالقبض عل  اي عبأد مر العبيأد الآبقير وهعأازتهم دل  نير العبوزيأة 
 ع ( 152) “ معاادة لكان  باطلا  منه  تياقض مع قواعد آمرة مستجدة المحكمة ان الاتفاق المركور لو كان 

، حتميي م، مر جهة، حير  1969 عل  نهج اتفااية  يييا لعاي 10 و سأأأأأأأأأأأأأير مشأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتا  (3)
(  jus cogensالمعاادات التر تكون وقت دحرامها متعارضأأأأأأأأة مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

الأأأأدولر العمومر (، ومر جهأأأأة ا1 )الفقرة قأأأأاعأأأأدة آمرة  ر القأأأأانون  خرى، المعأأأأااأأأأدات التر تتعأأأأارق مع 
(cogens jus2 ( تيشل بعد دحراي المعاادة )الفقرة) (153 )53 ع  البد ل امول تتياوله الجملة امول  مر المازة 

 1 الاتفأاايأةع وتتبع الفقرتأانمر    64  ر حير ان البأد أل الثأانر تتيأاولأه المأازة  1969 مر اتفأاايأة  يييأا لعأاي
 ع1969 مر مشروع الاستيتا  ارا عر كثب نص اتفااية  يييا لعاي 2و

باليص عل  ان المعاادة تكون  10 مر مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  1 وتكتفر الجملة امول  مر الفقرة (4)
(ع وتتبع jus cogensباطلة دذا كانت، وقت دحرامها، تتعارق مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

ع ومؤزى ارم الجملة ان 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 الجملة عر كثب صأأأيغة الجملة امول  مر المازة
 اسأأأتدمدت مر  10 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  1 الجملة الثانية مر الفقرة ارم المعاادة باطلة مر اسأأأاسأأأهاع اما

المعاادة الباطلة بسبب تعارضها مع قاعدة آمرة   مر الاتفااية وتيص عل  ان احكاي  69 مر المازة  1 الفقرة
 قانونيةع تكون لها اي قوة وقت دحرامها لا

حيتائج ظهور قاعدة آمرة جد دة  ر القانون الدولر  10 مر مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا   2 وتدعي  الفقرة (5)
كْما ع ( عل  معاادة قائمةع وتيص عل  ان ارم المعاادة تصأأأأأأأأأأأبح باطلة وتيتهر  jus cogensالعمومر ) حد

كْما “ دل  ان المعاادة ليسأأت باطلة مر اسأأاسأأها ولكيها   باطلة  تصأأبح وتشأأير عبارة  تصأأبح باطلة وتيتهر حد
احتأأداا  مر وقأأت ظهور القأأاعأأدة الآمرة الجأأد أأدةع وتصأأأأأأأأأأأأأأبح المعأأااأأدة بأأاطلأأة ميأأر اللحظأأة التر يدعترأ  يهأأا 

باطلة  تصأأبح  ع و ترتب عل  المعاادة التر يدسأأمح بلي خرو  عيها بالقاعدة المعيية وتدقبل حوصأأفها قاعدة لا
اللاحقة محكاي المعاادةع ولهرا السأأأأأبب تيص الجملة الثانية مر  الآثار القانونية المسأأأأأتمرة او تيتهر دلا الا

عل  ان امطراأ  ر تلأأك المعأأااأأدة تدعف  مر اي الت اي بمواصأأأأأأأأأأأأأألأأة تيفيأأر احكأأاي المعأأااأأدةع وقأأد    2 الفقرة
ع و تمثل اثر ارا اليص 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 71 )ا( مر المازة2 لفقرةاسأأأأأأتدمدت ارم الصأأأأأأيغة مر ا

 ر الاعتراأ بلن امحكاي التعاادية صأأأأأحيحة، و مكر ان تحدث اليتائج القانونية قبل ظهور القاعدة الآمرة  
الالت اي   دلا تلثر بلي دنهاا   ، لا12 (ع ورايا  بمشأأروع الاسأأتيتا jus cogens ر القانون الدولر العمومر )

قبأأل القبول والاعتراأ،  تكون الحقوق والالت امأأات القأأائمأأة بموجأأب المعأأااأأدة   مواصأأأأأأأأأأأأأألأأة“ التيفيأأرع امأأا  ح 
 تماما ع الموعون  يها صحيحة وواجبة التوبيق

  

 ع 57المرجع نفسه،  ر الفقرة  (151)
 المرجع نفسهع  (152)
 Yearbook of ... 1966, vol. II, document  مر المواز المتعلقة بقانون المعاادات  ر:  50( مر شرح المازة  6انظر الفقرة ) (153)

A/6309/Rev.1, Part II, p. 248   ظهور قأاعأدة آمرة جأد أدة(،   61 يجأب ان يدقرا بأالاقتران مع المأازة   50)مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة(
  ر وقأت عقأداأاتر تكون  يهأا المعأااأدة بأاطلأة مجأال  ر راي اللجيأة من كون لهأرم المأازة آثأار رجعيأةع  هر تتيأاول الحأالات ال ولا

بسأأأأبب تعارق احكامها مع قاعدة قائمة اصأأأألا  مر القواعد الآمرةع وتكون المعاادة باطلة كليا  من  عل ا حراي نفسأأأأه  تعارق مع 
 يهأأا المعأأااأأدة    ، مر نأأاحيأأة اخرى، الحأأالات التر تكون 61عع وتتيأأاول المأأازة  ع  قأأاعأأدة آمرة مر قواعأأد القأأانون الأأدولر العمومرع

باطلة  تصأأأأأأبح  صأأأأأأحيحة وقت دحرامها، ثم تصأأأأأأبح باطلة وتيتهر بسأأأأأأبب نشأأأأأألة قاعدة آمرة جد دة تتعارق احكامها معهاع وعبارة ‘
تكون له آثار رجعية عل  صأأأأأأأأحة المعاادةع   ‘ توضأأأأأأأأح بجلاا، حسأأأأأأأأب راي اللجية، ان ظهور قاعدة آمرة جد دة  يبغر الاوتيتهر

 مر وقت ظهور القاعدة الآمرة الجد دة“(ع  دلا  لحق البولان بالمعاادة ولا

https://undocs.org/ar/A/6309/Rev.1
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  11 مقترنة  بمشروع الاستيتا   10 مر مشروع الاستيتا  2 و يبغر قرااة القاعدة الوارزة  ر الفقرة (6)
مر  2 بعبارة  رايا  بالفقرة 2   دمكانية الفصأأأأأأل  ر حالات معييةع ولهرا السأأأأأأبب، تبدا الفقرةالري  يص عل

 ع“11 مشروع الاستيتا 

المتعلق حبولان المعاادات للتعارق مع القواعد   10 و يبغر ايضأأأأأأأا  ان يدقرا مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  (7)
صأ  به للاحتجا  بالبولانع  و قا  لمشأروع المتعلق با جراا المو   21 الآمرة بالاقتران مع مشأروع الاسأتيتا 

يمكر لورأ  ر المعاادة ان يعلر انفرازيا  بلن معاادة متعارضأأأأة مع قاعدة آمرة و عفر   ، لا21 الاسأأأأتيتا 
نفسأأأأأأأأأأأأأأأه مر واجأأب التيفيأأر بموجأأب المعأأااأأدةع حأأل  تعير اتبأأاع ا جراا الميصأأأأأأأأأأأأأأوص عليأأه  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع 

 البولانع عيا  قبل الاستياز دل  اي نتائج مترتبة عل لتلكيد بولان المعاادة موضو  21 الاستيتا 

المتعلق حتفسأأير  20 بالاقتران مع مشأأروع الاسأأتيتا  10 و يبغر ايضأأا  ان يدقرا مشأأروع الاسأأتيتا  (8)
 (عjus cogensوتوبيق القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

  11 ااستنتاج
ــل بين أحكـال المعـاهدة التي تتعـارض مع قاعدة آمرة من قواعد القـانون الدولي   إمكـانيـة الفصـــــــ

 (jus cogensالعمومي )

المعاادة التر تكون، وقت دحرامها، متعارضأأأأأأأة  مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر  -1
 احكامهاع يجو  اي  صل حير (، تكون باطلة حرمتها، ولاjus cogensالعمومر )

ة جأأأد أأأدة مر قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر المعأأأااأأأدة التر تتعأأأارق مع قأأأاعأأأدة آمر  -2
(jus cogensتصبح باطلة وتيتهر حدكما  حرمتها، ما ) :لم 

تكر امحكاي التر تتعارق مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر  )ا( 
(jus cogensقاحلة  للفصل، مر حيث توبيقها، عر بقية اج اا ) المعاادة؛ 

يكر اساسا     ثبت بغير ذلك ان قبول ارم امحكاي لم المعاادة اوو تضح مر   )ب( 
 بكاملها؛ جوار ا  لرضا امطراأ بالارتباط بالمعاادة

 دجحاأع  يووي عل  و كر الاستمرار  ر الو اا حبقية اج اا المعاادة لا ) ( 

 الشرح  

مرة  ر القانون الدولر  تعارق  يها مع قاعدة آ الظروأ التر لا 11  تياول مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا  (1)
تتعأأارق مع اأأرم  بعض احكأأاي المعأأااأأدة،  ر حير ان امحكأأاي امخرى لا ( دلاjus cogensالعمومر )

المتعلق حبولان المعاادات، يسأأأأأير مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  عل    10 القاعدةع وعل  غرار مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 
جهأأة، حير المعأأااأأدات التر تكون وقأأت    ، اي مر حيأأث تميي م، مر1969 اليهج العأأاي لاتفأأاايأأة  يييأأا لعأأاي

(، ومر جهة اخرى، المعاادات jus cogensدحرامها متعارضة مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
( تيشأأأأأأأأأل بعد دحراي المعاادةع و تبع  jus cogensالتر تتعارق مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

 ع1969 ص الوارز  ر امحكاي ذات الصلة مر اتفااية  يييا لعايمشروع الاستيتا  ايضا  عر كثب الي 

بالحالات التر تتعارق  يها المعاادة، وقت دحرامها،   11 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا   1 وتدعي  الفقرة (2)
، تصأأأأأأأأأأأأأأبح 1969 (ع وبموجأب اتفأاايأة  يييأا لعأايjus cogensمع قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

مر الاتفأأاايأأة عل  ان  المعأأااأأدة لاغيأأة“    53 لاغيأأة حرمتهأأا،  ر اأأرم الحأأالاتع وتيص المأأازةالمعأأااأأدة  
وليسأأأأأأت امحكاي ذات الصأأأأأألة مر المعاادة المعيية وحداا ار التر تكون لاغيةع وعلاوة  عل  ذلك، تيص 

يدسأأأمح بفصأأأل   صأأأراحة  عل  انه،  ر ارم الحالات، لا 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 44 مر المازة  5 الفقرة
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حوضأأأوح عل  ان المعاادة باطلة   11 امحكاي الموعون  يها عر المعاادةع واكرا  يص مشأأأروع الاسأأأتيتا 
مجال لفصأأأأأأأأل امحكاي التر تتعارق مع القواعد الآمرة عر احكاي اخرى مر  حرمتها مر اسأأأأأأأأاسأأأأأأأأها وانه لا

  توضأأيح بولان المعاادة حرمتها، وليس المعاادةع  لولا ، يدقصأأد بعبارة  باطلة حرمتها“  ر مشأأروع الاسأأتيتا
الحكم المعيب  حسأأأأأبع ثانيا ، للتلكيد عل  ارم اليقوة امسأأأأأاسأأأأأية،  يص الج ا الثانر مر الجملة صأأأأأراحة  

مر اتفااية  يييا   53 عل  انه  لا يجو  اي  صأأل حير احكامها“ع و تبع الج ا امول مر الجملة نص المازة
مر الاتفااية، التر تسأأأأأأأأتبعد   44 مر المازة 5 ثانر مر الجملة دل  الفقرة، حييما يسأأأأأأأأتيد الج ا ال1969 لعاي

 ع44 مر القواعد المتعلقة بإمكانية الفصل الوارزة  ر المازة 53 حالات البولان بموجب المازة

الظروأ التر تكون  يها المعاادة )او احكاي معيية مر المعاادة( متعارضأأة مع  2 وتتياول الفقرة (3)
 2 ( ظهرت بعد دحراي المعاادةع وتتبع صأأأأياغة الفقرةjus cogens ر القانون الدولر العمومر )  قاعدة آمرة

ع وتسألم بإمكانية الفصأل  ر الحالات  1969 مر اتفااية  يييا لعاي 44 مر المازة 3 عر كثب صأياغة الفقرة
( لاحقأة  jus cogensالتر تبوأل  يهأا المعأااأدة بسأأأأأأأأأأأأأأبأب ظهور قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

 المعاادةع  حراي

حوضأأوح عل  ان المعاادة، كقاعدة عامة، تبول حرمتها دذا كانت تتعارق   2 وتيص  اتحة الفقرة (4)
(، حت   ر الحأأالات التر تظهر  يهأأا القأأاعأأدة jus cogensمع قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
 11 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا   2 الج ا امول مر  اتحة الفقرةالآمرة بعد دحراي المعاادةع ولهرا السأأأأبب،  يص 

(  jus cogensعل  ان المعاادة التر تبول بسأأأأأأبب ظهور قاعدة آمرة جد دة  ر القانون الدولر العمومر )
كمأا  حرمتهأاع ومع ذلأك، تعير عبأارة  مأا لم“،  ر نهأايأة  أاتحأة الفقرة، جوا  الفصأأأأأأأأأأأأأأأل  ر حأالات   تيتهر حد

ات الفرعية )ا( دل  ) (ع و دشأأأأأأأأأأأترط بالوبع اجتماع العياصأأأأأأأأأأأر المركورة  ر الفقرات  محدوزة تشأأأأأأأأأأأملها الفقر 
الفرعية )ا( دل  ) (ع وبعبارة اخرى، يجب ان تجتمع العياصأر الثلاثة كلها حت   تلت   صأل امحكاي التر 

 المعاادةع تتعارق مع قاعدة آمرة عر بقية

 44 مر المازة 3 مر الفقرة 11 روع الاسأأأتيتا مر مشأأأ  2 واسأأأتدمدت العياصأأأر المركورة  ر الفقرة (5)
ع  العيصأأر امول الميصأأوص عليه  ر الفقرة الفرعية )ا( او ان تكون امحكاي  1969 مر اتفااية  يييا لعاي

( قاحلة  للفصل، مر حيث توبيقها، jus cogensالتر تتعارق مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
يعير انأأه يجأأب ان يكون مر الممكر توبيق بقيأأة المعأأااأأدة زون امحكأأاي التر عر بقيأأة المعأأااأأدةع واأأرا  

الأأأأدولر العمومر ) (ع وعيأأأأدمأأأأا يكون الغرق مر jus cogensتتعأأأأارق مع القأأأأاعأأأأدة الآمرة  ر القأأأأانون 
يمكر  صأأله عر بقية  امحكاي امخرى تيسأأير تيفير الحكم الموعون فيه،  إن مر الواضأأح ان ارا الحكم لا

 توبيقهاع مر حيث المعاادة

تيص الفقرة الفرعية   ولا يكفر ان يكون مر الممكر توبيق المعاادة حدون الحكم الموعون فيهع دذ (6)
 ثبت بغير ذلك ان  حد ان  تضأأأح مر المعاادة او عل  انه لا 11 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  2 )ب( مر الفقرة

رتباط بالمعاادة بكاملهاع وحت  دذا امكر يكر اسأأأأأأأأاسأأأأأأأأا  جوار ا  لرضأأأأأأأأا اي طرأ بالا قبول ارم امحكاي لم
توبيق المعاادة حدون الحكم الموعون  يها،  إن توبيق معاادة حدون حكم يشأأكل  اسأأاسأأا  جوار ا “  حرامها 

 الحكمع رضا بالمعاادة حدون ارا لا سيتيا   مع الوابع الرضائر للمعاادات، دذ

 يووي اسأتمرار الو اا  ر الري يجب اسأتيفاؤم او الاوعملا  بالفقرة الفرعية ) (،  إن الشأرط امخي  (7)
بموجب المعاادة عل  دجحاأع والقصد مر كلمة  دجحاأ“،  ر ارا السياق، ا شارة دل  التوا ن امساسر  
حير الحقوق والالت امات الياشأأأأأأأأئة عر المعاادة والري يمكر ان ي تل  ر حال الفصأأأأأأأأل حير بعض امحكاي  

دذا كان الاسأأأأأأأتمرار  ر الو اا بالمعاادة  يووي عل   دجحاأ“،   وللبت  ر ماوالاحتفاظ حبعضأأأأأأأها الآخرع 
للأثر الواقع عل  اطراأ المعاادة  حسأأأأأأأأأب، وهنما ايضأأأأأأأأأا  لاثار التر تتجاو    ل ي كرلك د لاا الاعتبار لا
 وضرور ا ع امطراأ، دذا كان ذلك وجيها  
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باليظر  ر جميع الظروأ   2 ا  ر الفقرةو تعير دثبات اسأأأتيفاا الشأأأروط الثلاثة الميصأأأوص عليه (8)
 ر ذلك موضأأوع الحكم، وعلاقته بالبيوز امخرى مر المعاادة، وامعمال التحضأأير ة دل   ذات الصأألة، بما

 ع( 154) اخرى  جانب عوامل

  12 ااستنتاج
نتــائج بطلان وهنهــاء المعــاهــدات التي تتعــارض مع قــاعــدة آمرة من قواعــد القــانون الــدولي  

 (jus cogensالعمومي )

يقع عل  امطراأ  ر معاادةٍ باطلة نتيجة تعارضأأأأها مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون   -1
  لر: ( وقت دحراي المعاادة الت اي قانونر بماjus cogensالدولر العمومر )

ان ت  ل قدر المسأتواع نتائج اي عمل تم القياي به اسأتيازا  دل  اي حكم مر  )ا( 
 (؛jus cogensمع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )  احكاي المعاادة  تعارق

وان تجعل علاقاتها المتبازلة متماشأأأأأأأأأية مع القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر  )ب( 
 (عjus cogensالعمومر )

لا  ؤثر دنهأاا معأااأدة بسأأأأأأأأأأأأأأبأب ظهور قأاعأدة آمرة جأد أدة  ر القأانون الأدولر العمومر  -2
(jus cogens ّر اي  )  وضأأأأأأأأأأأأأأع قأانونر للأطراأ انشأأأأأأأأأأأأأألم تيفيأر المعأااأدة قبأل  الت اي او حق او

بقأدر  اموضأأأأأأأأأأأأأأاع بعأد ذلأك دلا الالت امأات او دنهأائهأا، بشأأأأأأأأأأأأأأرط عأدي ا بقأاا عل  تلأك الحقوق او
يكون ا بقأاا عليهأا  ر حأد ذاتأه غير متعأارق مع القأاعأدة الآمرة الجأد أدة  ر القأانون الأدولر  مأا

 (عjus cogensالعمومر )

 الشرح  

العمومر  (1) الأأأأأأدولر  القأأأأأأانون  آمرة  ر  قأأأأأأاعأأأأأأدة  مع  تعأأأأأأارق  وجوز  عل   المترتبأأأأأأة  اليتأأأأأأائج  مر 
(jus cogensاو ان المعأاادة باطلأة، او )  انهأا تصأأأأأأأأأأأأأأبح باطلأة  ر حال ظهور قاعدة آمرة بعأد اعتمأازااع

راأ عملا  ومع ذلأك، قأد تؤزي المعأااأدات، حت  البأاطلأة ميهأا، دل  نتأائج، مثلا  عر طر ق تصأأأأأأأأأأأأأأرأ امط
دحداث اوضأأأأأأأأاع بحكم الواقعع و تياول مشأأأأأأأأروع  حهاع وقد تتجل  ارم الآثار  ر دنشأأأأأأأأاا حقوق والت امات او

نتأأأائج دبوأأأال المعأأأااأأأدات لتعأأأارضأأأأأأأأأأأأأأهأأأا مع قأأأاعأأأدة آمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر   12 الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأا 
(jus cogens ع ولرلك، توجد علاقة وثيقة حير مشأأأروع الاسأأأتيتا) تياول  ع دذ12 سأأأتيتا ومشأأأروع الا 10 

 باطلةع اليتائج المترتبة عل  المعاادة التر تصبح 12 مشروع الاستيتا 

عل  اسأأأاس التميي    12 ، صأأأيغ مشأأأروع الاسأأأتيتا 11و 10 وعل  غرار مشأأأروعر الاسأأأتيتاجير (2)
قأاعأدة ، اي حأالات البولان اليأاتجأة عر التعأارق مع  1969 مر اتفأاايأة  يييأا لعأاي  64و 53 حير المأازتير

( وحأالات البولان اليأاتجأة عر التعأارق مع قأاعأدة jus cogensآمرة قأائمأة  ر القأانون الأدولر العمومر )
او  ( تظهر بعأد اعتمأاز المعأااأدةع وعلاوة  عل  ذلأك، كمأاjus cogensآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
كثب نص اتفااية  يييا  عر  12 ،  تبع مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا 11و 10 الحال  ر مشأأأأأأأأأأروعر الاسأأأأأأأأأأتيتاجير

، ت ضأع نتائج بولان المعاادة للإجراا الموصأ  به 10 ع واخيرا ، عل  غرار مشأروع الاسأتيتا 1969 لعاي
 ع21 المبير  ر مشروع الاستيتا 

الحأالات التر تكون  يهأا المعأااأدة بأاطلأة نتيجأة  12 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا   1 وتتيأاول الفقرة (3)
( وقأت دحراي المعأااأدةع وتتبع صأأأأأأأأأأأأأأيأاغة  jus cogensقأانون الأدولر العمومر )تعأارق مع قأاعأدة آمرة  ر ال

  

 ع 238مر مشار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات، المرجع نفسه، الصفحة  41( مر شرح المازة 5انظر الفقرة ) (154)
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المتعلقة  بحالة المعاادة التر   1969 مر اتفااية  يييا لعاي  71 مر المازة 1 الفقرة عر كثب صأأأأأياغة الفقرة
المعاادة الباطلة مر وارا او جوار  -تيشأأل اصأألا   ع فبما ان المعاادة لم“53 تكون لاغية بمقتضأأ  المازة

يمكر الاسأأأأتياز دل  احكامهاع غير انه قد تكون اياك اعمال ندفرت بحسأأأأر نية اسأأأأتيازا  دل    لا -امسأأأأاس  
 12 مر مشأأروع الاسأأتيتا  1 يحدث نتائج معييةع ولمعالجة ارم اليتائج، تشأأير الفقرة المعاادة الباطلة، مما

 الت اميرع دل 

معأااأدة بأاطلأة، المعرب عيأه  ر الفقرة الفرعيأة )ا(، او ان ت  أل قأدر   الالت اي امول للأطراأ  ر (4)
المسأأأأأأأأأتواع نتائج اي عمل تم القياي به اسأأأأأأأأأتيازا  دل  اي حكم مر احكامها  تعارق مع القاعدة الآمرة  ر  

ظ ان الالت اي او با  الة  قدر المسأأأأأأأأأأأأأتواع“ع وبالتالjus cogensالقانون الدولر العمومر ) ر (ع اولا ،  لاح 
يكون مر الممكر د الة    إن الالت اي ليس الت اما  حتحقيق غاية، حل او الت اي حبرل عيايةع و سأأأأأأأأأأأأألم بلنه قد لا

اليتائج ذات الصأأأأألة، لكيه  وجب عل  الدول حرل قصأأأأأارااا   الة ارم اليتائجع ثانيا ، ليس الواجب او د الة  
ج اا المعاادة، حل يقتصأأر الواجب عل  د الة نتائج  نتائج اي اعمال تم القياي حها اسأأتيازا  دل  اي ج ا مر ا

امعمأال التر تم القيأاي حهأا اسأأأأأأأأأأأأأأتيأازا  دل  امحكأاي الموعون  يهأا مر المعأااأدةع وبأالتأالر، حت  لو كأانأت 
 وجأد الت اي بأإ الأة نتأائج امعمأال التر تم القيأاي حهأا اسأأأأأأأأأأأأأأتيأازا  دل  احكأاي  يهأا  المعأااأدة بأاطلأة حرمتهأا، لا

(ع والالت اي الثأانر، الأري  يبع مر jus cogensع القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )تتعأارق م لا
الالت اي امول  والمعرب عيأأأه  ر الفقرة الفرعيأأأة )ب(، او ان امطراأ  تعير عليهأأأا ان تجعأأأل علاقأأأاتهأأأا 

ع واأرا يعير ان الأدول (jus cogensالمتبأازلأة متمأاشأأأأأأأأأأأأأأيأة مع القأاعأدة الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
امطراأ  ر المعاادة  يبغر ان تكفل ان تكون علاقاتها مير تلك اللحظة  صاعدا  متسقة مع القاعدة الآمرة  

 السلوكع المعييةع واكرا، حييما يدعي  الالت اي امول بماضر السلوك، يدعي  الالت اي الثانر بمستقبل

، اي الحالات التر 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 64 المازة  بالحالات التر تتياولها 2 وتدعي  الفقرة (5)
 2 تصبح  يها المعاادة لاغية نتيجة قاعدة آمرة تظهر بعد اعتماز المعاادةع وتتبع الصيغة الوارزة  ر الفقرة

حد مر  ع ولا1969 مر اتفااية  يييا لعاي 71 مر المازة 2 عر كثب نص الفقرة 12 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 
بعأد ظهور القأاعأدة الآمرة  ر   تصأأأأأأأأأأأأأأبح بأاطلأة دلا مجأدزا  عل  ان المعأااأدة،  ر اأرم الحأالات، لاالتألكيأد  

(ع وبعبارة اخرى، تظل المعاادة سأأأأأأأأار ة خلال الفترة الفاصأأأأأأأألة حير jus cogensالقانون الدولر العمومر )
القيأاي حهأا والحقوق  اعتمأاز المعأااأدة وظهور القأاعأدة الآمرة، وبأالتأالر تظأل صأأأأأأأأأأأأأأحيحأة تلأك امعمأال التر تم  

يمكر ان  يشأأأأأل عموما  اي الت اي بإ الة آثار امعمال التر تم  والالت امات الياشأأأأأئة عملا  حهاع وبياا عليه، لا
القياي حها بصأأأورة صأأأحيحةع و يص مشأأأروع الاسأأأتيتا  عل  ان دنهاا المعاادة بسأأأبب التعارق مع قاعدة  

وضأأأأأأأأأع قانونر انشأأأأأأأأألم تيفير المعاادة قبل   الت اي او حق او ؤثر  ر اي  آمرة تظهر بعد اعتماز المعاادة لا
اموضأاع القانونية   الالت امات او تتلثر مبدئيا  الحقوق او دنهائهاع وبالتالر، حييما تصأبح المعاادة باطلة، لر

اموضأأأأأأأأأأأأاع القانونية   الالت امات او التر تيشأأأأأأأأأأأأل بالو اا القانونر بموجب المعاادةع غير ان تلك الحقوق او
يكون اسأأأأأأأتمرار وجوزاا  ر حد ذاته انتهاكا  لقاعدة  بقدر ما لا الاسأأأأأأأتياز دليها دلا يمكر ا بقاا عليها او لا

 (عjus cogensآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

مر اتفااية  يييا  71 تحد دا ، شأأأأأأأأألنها شأأأأأأأأألن المازة 12 مر مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  2 وتيص الفقرة (6)
تتلثرع حيد ان ارا  اوضأأأأأأأاعها القانونية ار التر لا الت اماتها او طراأ“ او، عل  ان حقوق  ام1969 لعاي
اوضأاعها القانونية التر ادنشأئت قبل دبوال المعاادة سأتتلثر   الت اماتها او يعير ان حقوق الدول الثالثة او لا

ق بالعلاقات   تعل  12 بالضأأرورةع وقد قررت اللجية ان تيص تحد دا  عل   امطراأ“ من مشأأروع الاسأأتيتا 
اطراأ ثالثة، الياشأأأئة  اموضأأأاع القانونية لدول او الالت امات او التعااديةع ومر ثم،  إن ايا  مر الحقوق او

 تعأارق  ر حأد ذاتأه مع القواعأد الآمرة   زاي الحفأاظ عليهأا لا تتألثر مأا عر تيفيأر المعأااأدة قبأل دبوأالهأا، لا
 (عjus cogens ر القانون الدولر العمومر )
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  13 ااستنتاج
العمومي  ــدولي  الــ ــانون  للقــ ارمرة  ــد  القواعــ في  ــدات  ــاهــ المعــ علد  ــات  التحفرــ أثر  ــدال  انعــ

(jus cogens) 

الأأأأدولر  -1 قأأأأاعأأأأدة آمرة مر قواعأأأأد القأأأأانون  التحفظ عل  حكم تعأأأأااأأأأدي يعكس  لا  ؤثر 
 ةعالصف (  ر الوابع المل ي لتلك القاعدة، التر يستمر انوباقها حهرمjus cogensالعمومر )

د التحفظ او -2 يعأأدّل امثر  القأأانونر لمعأأااأأدة عل  نحو  تيأأا   مع  لا يجو  ان يسأأأأأأأأأأأأأأتبعأأِّ
 (عjus cogensقاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

 الشرح  

(  jus cogensبنثار القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 13 يدعي  مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  (1)
لدولر المتعلقة بالتحفظات عل  المعااداتع والغرق مر مشروع الاستيتا  ليس تيظيم عل  قواعد القانون ا

 ع1969 مر اتفااية  يييا لعاي 23 دل  19 التحفظات، التر تتياولها المواز

الحالة التر يكون  يها دحداا تحفظ عل  حكم  ر المعاادة يعكس قاعدة آمرة  ر  1 وتتياول الفقرة (2)
دل  زليل   13 مر مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا  1 (ع وتسأأأأأأتيد صأأأأأأياغة الفقرةjus cogensمومر )القانون الدولر الع

ع و يص عل  ان التحفظ عل  نص  ر المعاادة يعكس ( 155) الممارسأأأة المتعلق بالتحفظات عل  المعاادات
ة“  يمس بالوابع المل ي لتلك القاعدة التر يسأأأأأأتمر انوباقها حهرم الصأأأأأأفةع وعبارة  حهرم الصأأأأأأف  قاعدة آمرة لا

دنما القصأأأأأد ميها ا شأأأأأارة دل  انه حت  عيدما يعكس حكم تعاادي قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر 
(jus cogens إنه يظل قائما  بصورة مستقلة عر احكاي المعاادةع وارا يعير ان التحفظ، عل  الرغم مر  )

حفظة،  إن القاعدة، باعتباراا قاعدة  انه قد  ؤثر عل  امثر القانونر للحكم التعاادي ب صأأأوص الدولة المت 
ع وتيبع القاعدة الوارزة  ( 156) تتلثر، وسأتظل سأار ة ( لرcogens jusآمرة  ر القانون الدولر العمومر العاي )

مر التوبيق العأازي للقأانون الأدولرع وتدسأأأأأأأأأأأأأأتمأد، عل  وجأه    13  ر اأرم الفقرة مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا 
(  jus cogensيعكس قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )ال صوص، مر كون الحكم التعاادي الري 

 ع( 157) المعيية له، و قا  لاجتهاز محكمة العدل الدولية، وجوز ميفصل عر القاعدة الآمرة

كثير  تتعلق بصأأأأحة التحفظع و ر  لا 13 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  1 اما القاعدة الوارزة  ر الفقرة (3)
ظ عل  حكم تعأأااأأدي يعكس قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر مر الحأأالات،  دتوقع ان يكون تحف

(jus cogens ميافيا  لموضأأأأأأأوع المعاادة وغرضأأأأأأأها وبالتالر غير صأأأأأأأحيحع غير ان صأأأأأأأحة التحفظ مر )
وليس القواعد الآمرة    1969 عدمه، ونتائج اي بولان، مسأأأأأأأأائل تحكمها القواعد الوارزة  ر اتفااية  يييا لعاي

  

ااأدات والتر ع ترز المبأازئ التوجيهيأة التر  تألل  ميهأا زليأل الممأارسأأأأأأأأأأأأأأأة المتعلق بأالتحفظأات عل  المعأ3-4-4المبأدا التوجيهر   (155)
 ليهاع انظر   وما  25، الصأأأفحات  Corr.1-2، المجلد الثانر )الج ا الثالث( و2011 ععع حولية  اعتمدتها اللجية ار وشأأأروحها  ر

 ، المر قع 2013كانون امول/زيسمبر  16المؤرخ  68/111ايضا  قرار الجمعية العامة 
(156) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua, Merits, Judgment    66)انظر الحاشأأأأأأأأية  

)حيث تدعال ج ارم المسأأللة  ر سأأياق تحفظ عل  دعلان يقر بالولاية الجبر ة للمحكمة    175، الفقرة  94و  93اعلام(،  ر الصأأفحتير  
 مر اليظاي امساسر لمحكمة العدل الدولية(ع  36مر المازة  2بموجب الفقرة 

 Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States ofانظر:  (157)

America), Jurisdiction and Admissibility, Judgment, I.C.J Reports 1984, p. 392, at p. 424, para. 73   دن (
يعد لها وجوز  يعير انها لم  جت  ر اتفاايات متعدزة امطراأ لا ادزر  كون المبازئ الآنفة الركر، المعترأ لها حهرم الصأأأأفة، قد زدونت او 

 Military and Paramilitary Activities in and againstتوبق بصأأأأأأأأفتها مبازئ للقانون العر ر“(ع انظر ايضأأأأأأأأا :  وانها لا 

Nicaragua, Merits, Judgment   ا الراي  رز ضأميا  ايضأا   ع وار 174، الفقرة  94و   93اعلام(،  ر الصأفحتير    66)انظر الحاشأية
  ليهاع   وما   71 ليها، الفقرات   وما   41اعلام(،  ر الصفحة    67)الحاشية    North Sea Continental Shelf ر قضية 
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(ع وعليه، سيكون مر الغلو حظر التحفظ عل  حكم  ر معاادة jus cogensولر العمومر ) ر القانون الد
( حظرا  صأأأأأأأأأأأأأأر حأا  من قرارا  مر اأرا القبيأل jus cogensيعكس قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

يمكر   عملية لاوار   - يبغر ان  توق  زائما  عل  التحقق مر موضأأأأأأأأأأأأأأوع المعاادة المعيية والغرق ميها  
مر خلال تفسأأأأير كل معاادة بعييهاع ومر المهم مع ذلك التشأأأأد د عل  انه، بصأأأأرأ اليظر عر  ان تتم دلا

يمكر لدولة ان تتحاشأأأأأأأ  الوابع المل ي لقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر  صأأأأأأأحة التحفظ المعير، لا
(jus cogensبإحداا تحفظ عل  حكم تعاادي يعكس تلك ) عالقاعدة 

تتعلق  بالتحفظات التر تبدو  ر ظااراا محا دة ولا 13 مر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا   2 وتدعي  الفقرة (4)
بأأأالقواعأأأد الآمرة، ولكر توبيقهأأأا مر شأأأأأأأأأأأأأأأألنأأأه ان  تعأأأارق مع قأأأاعأأأدة آمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر 

(jus cogensع  هرم التحفظات غير صأأأأأأأحيحةع واسأأأأأأأتيازا  دل  الفقرة) مر  3-4-4 يهرمر المبدا التوج 2
يجو  ان  عل  انه لا 13 زليل الممارسأأأأأأة المتعلقة بالتحفظات عل  المعاادات،  يص مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا 

د التحفظ او يعأأدّل امثر  القأأانونر لمعأأااأأدة عل  نحو  تيأأا   مع قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر  يسأأأأأأأأأأأأأأتبعأأِّ
او التحفظ الري  3-4-4 دا التوجيهر(ع والمثال اليموذجر المركور  ر شأأأأأرح المب jus cogensالعمومر )

ع  الحق  ( 158) “  هدأ دل  حرمان  ئة مر امشأأأأ اص مر ممارسأأأأة بعض الحقوق المميوحة بموجب معاادة
العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  قأأأأأاعأأأأأدة آمرة  ر  الوقأأأأأت الراار  ليس  ر  جأأأأأدا ،  كأأأأأان مهمأأأأأا   وهن  التعليم،   ر 

(jus cogensع ومر ثم،  إن صأأأأأأأأأأأياغة تحفظ عل  حكم تعا)يكون  ر حد   ادي يعلر الحق  ر التعليم لر
يشأأأأكل تحفظا  عل  حكم تعاادي  (، ولرjus cogensذاته ميافيا  لقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
(ع حيأد ان اي تحفظ يحأدّ مر دعمأال اأرا jus cogensيعبر عر قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

يسأأأأأأأأأأأأتبعد جماعة عراية معيية مر التمتع حهرا الحق التعاادي،   معيية، او تعلق بجماعة عراية   الحق فيما
( التر تحظر  jus cogensقأأأد يدسأأأأأأأأأأأأأأتيتج  علا  انأأأه  يتهأأأك القأأأاعأأأدة الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر )

 ع( 159) العيصري  التميي 

  14 ااستنتاج
قانون الدولي العمومي قواعد القـانون الدولي العرفي التي تتعـارض مع قاعدة آمرة من قواعد ال

(jus cogens) 

لا تيشأأأأأأأأأل قاعدةد مر قواعد القانون الدولر العر ر دذا كانت تتعارق مع قاعدة آمرة مر  -1
ي أأل ذلأأك بأأإمكأأانيأأة تعأأد أأل قأأاعأأدة آمرة مر  (ع ولاjus cogensقواعأأد القأأانون الأأدولر العمومر )
ر قواعأد القأانون الأدولر العمومر ( بقأاعأدة لاحقأة مjus cogensقواعأد القأانون الأدولر العمومر )

 الصفةع لها نفس

كمأا  قأاعأدة القأانون الأدولر العر ر التر ليس لهأا طأابع القأاعأدة الآمرة دذا كأانأت   -2 تيتهر حد
الأأأدولر العمومر ) قأأأاعأأأدة آمرة جأأأد أأأدة مر قواعأأأد القأأأانون  ( وبقأأأدر jus cogensتتعأأأارق مع 

 معهاع تعارضها

رّ  -3  عل  القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر لا تيوبق قأاعأدة المعترق المصأأأأأأأأأأأأأأِّ
(jus cogensع) 

  

 ع 3-4-4( مر شرح المبدا التوجيهر 5اعلام(، الفقرة ) 155زليل الممارسة المتعلق بالتحفظات عل  المعاادات )انظر الحاشية  (158)
مر المواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ،   26( مر شأأأأرح المازة 5انظر، عل  سأأأأبيل المثال، الفقرة ) (159)

 ع 110، المجلد الثانر، )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 2001 ععع حولية
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 الشرح  

اليتائج المترتبة عل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر  14  تياول مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا  (1)
(jus cogens ر القانون الدولر العر رع و تلل  مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  ) 1 مر ثلاث  قراتع  لما الفقرة 14 
(  ر نشأألة قاعدة  jus cogensتتعلق باليتائج المترتبة عل  قاعدة آمرة قائمة  ر القانون الدولر العمومر ) 

 تتيأاول اليتأائج المترتبأة عل  قأاعأدة آمرة جأد أدة  ر    2 الفقرة جأد أدة مر قواعأد القأانون الأدولر العر رع وامأا
عأأدي   3 لر العر ر القأأائمأأةع وتتيأأاول الفقرة(  ر قواعأأد القأأانون الأأدو jus cogensالقأأانون الأأدولر العمومر )

(ع وتعكس jus cogensانوباق قاعدة المعترق المصأأأأر عل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
، الري يمي  حير حالة معاادة تكون وقت دحرامها متعارضأأة مع قاعدة  10 مشأأروع الاسأأتيتا  2و 1 الفقرتان

(، مر جهأة، وحأالأة معأااأدة تتعأارق مع قأاعأدة آمرة  jus cogensلعمومر )آمرة قأائمأة  ر القأانون الأدولر ا
 المعاادةع ( تيشل بعد دحرايjus cogens ر القانون الدولر العمومر )

عل  ان قاعدة مر قواعد القانون  14 مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  1 وتيص الجملة امول  مر الفقرة (2)
(ع  jus cogensتتعأارق مع قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )تيشأأأأأأأأأأأأأأل دذا كأانأت  الأدولر العر ر لا

و دقصأأأأأأأأأد مر عبارة  لا تيشأأأأأأأأأل“ انه حت   ر حال توا ر ركير القانون الدولر العر ر )الممارسأأأأأأأأأة والاعتقاز  
تيشأأأل دذا كانت القاعدة المفترضأأأة تتعارق مع قاعدة آمرة  ر   با ل اي(  إن قاعدة القانون الدولر العر ر لا

 لاغيأة“ غير  (ع وخلا أا  لحأالأة المعأااأدات،  أإن كلمتر  بأاطلأة“ اوjus cogensلقأانون الأدولر العمومر )ا
 اصلا ع تيشل مياسبتير، من القاعدة المفترضة مر قواعد القانون الدولر العر ر لا

ر قواعأأد ( ت راتبيأأا  عل  غيراأأا مjus cogensوتعلو القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) (3)
القانون الدولر، وتجدبُّ مر ثم ارم القواعد  ر حال تعارضأأأأأأأأأأأأأأها معهاع وقد اعتر ت قرارات المحاكم الوطيية 

( تعلو عل  قواعأأد القأأانون الأأدولر العر ر jus cogensبأألن القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
سأيدرمان   ر الولايات المتحدة،  ر قضأية    المتعارضأة معهاع  قد خلصأت محكمة الاسأتئياأ للدائرة التاسأعة

، دل  ان  القواعد الآمرة تسأأأأأأمو بالفعل عل  جميع قواعد القانون الدولر“، وذكرت زي حليك ضأأأأأأد امرجيتير
ان  القواعأد التر حلغأت مرتبأة القواعأد الآمرة ’تعلو عل  الاتفأاقأات الأدوليأة وغيراأا مر قواعأد القأانون الأدولر 

ع وبالمثل، ذابت المحكمة العليا  ر امرجيتير دل  ان للجرائم ( 160) “الآمرة وتدبولها‘المتعارضأأأأأأأة مع القواعد 
ضأأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأأانية  طابع القواعد الآمرة، بمعي  ان ]الحظر[ يسأأأأأأأأأمو عل  كل مر قانون المعاادات وجميع 

 ع( 161) “مصازر القانون الدولر امخرى 

ية ايضا  بلن القواعد الآمرة  ر القانون الدولر وقد اعتر ت قرارات المحاكم والهيئات القضائية الدول (4)
( تعلو عل  قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العر ر التر تتعأأأارق معهأأأاع  فر قضأأأأأأأأأأأأأأيأأأة  jus cogensالعمومر )

، اشأأأأأأأأأارت محكمة العدل الدولية دل  اقتراح مر ديواليا مفازم ان حصأأأأأأأأأانات الدولة مر الولايات القضأأأأأأأأأائية
اي قاعدة غير متسأأأأاوقة معها مر قواعد القانون الدولر، سأأأأواا اكانت وارزة  القواعد الآمرة تعلو زائما  عل  

تر ض المحكمأأة ذلأأك الاقتراح لكيهأأا ع  أأت عر ان   ع ولم( 162) “ ر القأأانون الأأدولر العر ر  ر معأأااأأدة اي
الآمرة  ر  تسأأأأأأأتيتج ان اياك تعارضأأأأأأأا  حير القاعدة المتعلقة بحصأأأأأأأانات الدول  ر الدعاوى المدنية والقواعد  

  

(160) Siderman de Blake v. Argentina    716اعلام(، الصأأأأأفحة    21)انظر الحاشأأأأأية  (citing the Restatement (Third) 

of the Foreign Relations Law of the United States (1987), § 102 comment k ع) 
(161) Simón, Julio Héctor y otros s/privación ilegítima de la libertad    48اعلام(، الفقرة    51)انظر الحاشأأأأأأية( ،el 

carácter de ius cogens de modo que se encuentra no sólo por encima de los tratados sino incluso 

por sobre todas las fuentes del derecho ع) 
(162) Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening), Judgment, I.C.J. 

Reports 2012, p. 99, at p. 140, para. 92 ع 
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ع وادقرت امسأأأأأأأأأأأأأأبقيأة التراتبيأة للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر ( 163) (cogens jusالقأانون الأدولر العمومر )
العدسأأأأأأأأانر ضأأأأأأأأد المملكة ( عل  قواعد القانون الدولر العر ر ايضأأأأأأأأا   ر قضأأأأأأأأية  jus cogensالعمومر )
المدعر العاي ضأد انتو ظرت  ر قضأية  ، حيث قررت المحكمة اموروبية لحقوق ا نسأان، بعد ان ن المتحدة
( ار تلأك القواعأد التر تتبوا  مرتبأة jus cogens، ان القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) ورونجيأا

ع وقد وصأأأأأأأ  الراي ( 164) “اعل   ر التراتبية الدولية مر قانون المعاادات، حل ومر القواعد العرفية ’العازية‘
، العدسأأانر ضأأد المملكة المتحدة  عر القاضأأيير رو اكيس وكا ليش  ر قضأأيةالم ال  المشأأترك، الصأأازر  

(  ر نشأأأوا قاعدة متعارضأأأة jus cogensاليتائج المترتبة عل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
  لر: معها مر قواعد القانون الدولر العر ر خير وص ، حيث اورز ما

القأاعأدة التر تقضأأأأأأأأأأأأأأر بحظر التعأر أب تيأدر   ر  ئأة القواعأد دن امغلبيأة، بقبولهأا ان   
عع  أالسأأأأأأأأأأأأأأمأة  ع  عالآمرة، تقرّ بألنهأا تتبوا مرتبأة  اعل  مر اي قأاعأدة اخرى مر قواعأد القأانون الأدولر

ل اي قاعدة اخرى ليس لها المرك  ذاتهع و ر حالة حدوث  امسأأأاسأأأية للقاعدة الآمرة ار انها تبوِّ
الآمر  القواعأأأأأد  دحأأأأأدى  حير  الأأأأأدولر،  أأأأأالعبرة  تعأأأأأارق  القأأأأأانون  قواعأأأأأد  قأأأأأاعأأأأأدة اخرى مر  ة واي 

 ع( 165) الآمرة بالقاعدة

، التر تيص عل  14 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  1 وتيبع القاعدة الوارزة  ر الجملة امول  مر الفقرة (5)
ر تيشأأأأأأأأأأأأأأل دذا كأانأت تتعأارق مع قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدول ان قأاعأدة مر قواعأد القأانون الأدولر العر ر لا

( تعلو عل  jus cogens(، مر كون القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )jus cogensالعمومر )
الفرع قواعد القانون الدولر العر ر التر تتعارق معهاع وعليه، ذكرت المحكمة العليا  ر كيييا،  ر قضأأأأأأأية  

الآمرة  ر القانون الدولر العمومر   ، ان القواعدالكيير للجية الحقوقيير الدولية ضأأأأأأأأأأأأد المدعر العاي وآخر ر
(cogens jusل“ اي قواعد اخرى  ر القانون الدولر  تتعارق معها  ع( 166) “(  تبوِّ

عل  ان المبدا العاي الوارز  ر   14 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتا  1 وتيص الجملة الثانية مر الفقرة (6)
( بقأأاعأأدة jus cogensلر العمومر )ي أأل بأأإمكأأانيأأة تعأأد أأل قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدو  الجملأأة امول  لا

ع و سأأأأأأأأأأتيد ذلك دل  الاعتراأ بلن القانون الدولر ( 167) لاحقة  ر القانون الدولر العمومر لها نفس الصأأأأأأأأأأفة
، او امسأأأاس امكثر شأأأيوعا  للقواعد الآمرة  5 العر ر، عل  اليحو الميصأأأوص عليه  ر مشأأأروع الاسأأأتيتا 

الأأأأدولر العمومر ) الأأأأدولر العمومر   (،jus cogens ر القأأأأانون  قأأأأاعأأأأدة آمرة  ر القأأأأانون  وبأأأألن تعأأأأد أأأأل 
  

الفقرتأأأأأان  المر (163) الصأأأأأأأأأأأأأأأأأأدز:  93و  92جع نفسأأأأأأأأأأأأأأأأأأه،  اأأأأأرا  انظر  ر   U. Linderfalk, Understanding jus cogens inع 

International Law and International Legal Discourse, Edward Elgar, 2020  تشأأأأأأأأأأمل   1-3-1،  ر الفرع(
)انظر الحاشأأأأأية حصأأأأأانات الدول مر الولاية القضأأأأأائية  ر قضأأأأأية  اممثلة قاعدة امولو ة التر اكدتها ضأأأأأميا  محكمة العدل الدولية  

 اعلام(:  ر حال وجوز تعارق حير قاعدة آمرة وقاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر، وجب عل  الدول ان توبق امول (ع    162
(164) Al-Adsani v. the United Kingdom   ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأا : 60اعلام(، الفقرة    18)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأيةProsecutor v. Anto 

Furundžija  ع 153اعلام(، الفقرة  18)الحاشية 
(165) Joint dissenting opinion of Judges Rozakis and Caflisch (joined by Judges Wildhaber, Costa, Cabral 

Barreto and Vajić) in Al-Adsani v the United Kingdom    ايضأأأأأأأأأأأأا :  ع انظر1اعلام(، الفقرة    18)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأية
Kleinlein  مر اليسأير نسأبيا  ت بيُّر وجوز تراتبية عيكلية حير القواعد الآمرة والقواعد العرفية   187اعلام(، الصأفحة    98، )الحاشأية (
 المحلية“(ع  ا قليمية او

(166) The Kenya Section of the International Commission of Jurists v. the Attorney-General and Others 
 C v. Director of Immigration, HCAL 2006/132, [2008] 2 HKCاعلام(ع انظر ايضأأأأأأأأا :   73)انظر الحاشأأأأأأأأية  

165, [2008] HKCFI 109, ILDC 1119 (HK 2008), 18 February 2008, para. 75 ع 
 M. Payandeh, “Modification of(  ر  jus cogensترز زراسأأأأأأأأأأأأأأأة تعأأد أأل القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) (167)

peremptory norms of general international law”, in Tladi (ed.), Peremptory Norms of General 

International Law (jus cogens)ع 131-92اعلام(، الصفحات  26عع )الحاشية ع 
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(jus cogensعل  امرجح ان يحأدث مر ثم عر طر ق القبول او )  الاعتراأ اللاحقير بقأاعأدة قأائمأة مر
عر  ( اوjus cogensقواعأأد القأأانون الأأدولر العر ر حوصأأأأأأأأأأأأأأفهأأا قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

 الصفةع واعد القانون الدولر العر ر تكون مقبولة ومعتر ا  حها حهرمطر ق نشوا قاعدة جد دة مر ق

تتياول تعد ل القواعد الآمرة  ر القانون الدولر  و ر حير ان مشأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأتيتاجات الحالية لا (7)
 راز حهأا التألكيأد عل  ان تعأد ل القواعد الآمرة  ر   1 (،  إن الجملأة الثأانيأة مر الفقرةjus cogensالعمومر )

( ممكر، مر حيأأث المبأأداع حيأأد ان عتبأأة تعأأد أأل قأأاعأأدة آمرة  ر  jus cogensالقأأانون الأأدولر العمومر )
ع ولكر  تسي  تعد ل قاعدة آمرة  ر القانون الدولر ( 168) ( عالية جدا  cogens jusالقانون الدولر العمومر )

ة نفس صأأأأأأأأفة القاعدة الآمرة  (، يجب ان تكون لقاعدة القانون الدولر العر ر المعيي jus cogensالعمومر )
( ال اضأعة للتعد لع وتشأير عبارة  لها نفس الصأفة“، المسأتمدة  jus cogens ر القانون الدولر العمومر )

، دل  ان اأرم القأاعأدة مر قواعأد القأانون الأدولر العر ر يجأب ان 1969 مر اتفأاايأة  يييأا لعأاي 53 مر المأازة
بقاعدة  يمكر تعد لها دلا يدسأأأمح بليّ خرو  عيها ولا ا قاعدة لاتكون ار نفسأأأها مقبولة ومعتر ا  حها حوصأأأفه

(ع واأأرا يعير عمليأأا  انأأه يجأأب ان تكون ايأأاك، عيأأد  jus cogensلاحقأأة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
 opinio(، ممأارسأأأأأأأأأأأأأأأة مقبولأة كقأانون )jus cogensظهور قأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر العأاي )

juris  ،)الوقت نفسأأه ان يقبلها المجتمع الدولر للدول ككل و عترأ بلن لها طابعا  آمرا ع وعدي دمكانية  و ر
(،  jus cogensخرو  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر عر قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

القانون الدولر العر ر ايضأأأأأأأأأأأا  طابع دذا كانت لهرم القاعدة مر قواعد  ومر ثم عدي دمكانية تعد لها ديااا دلا
القاعدة الآمرة، مبدا  ؤ دم حكم صأأازر عر زائرة مجلس الملكة ال اص التابعة لمحكمة العدل العليا بإنكلترا 

، ورز فيه، ميولثو التا  البر وانر )محمد( ضأأد و  ر الدولة للشأأؤون ال ارجية وشأأؤون الكوو ل   ر قضأأية  
(، ان  خرو   jus cogensر للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )بعد ا شأأأأأأأأأأأارة دل  السأأأأأأأأأأأمو التراتب 

قواعأأد القأأانون العر ر التر ليس لهأأا المرك  ذاتأأه، امرد غير  الأأدول عر القواعأأد، مر خلال المعأأااأأدات او
 ع( 169) “مسموح به

القانون   الحالات التر تصأأأأأأبح  يها قاعدة مر قواعد 14 مر مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا  2 وتتياول الفقرة (8)
تكر وقأأت نشأأأأأأأأأأأأأأوئهأأا متعأأارضأأأأأأأأأأأأأأأة مع قأأاعأأدة آمرة قأأائمأأة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  الأأدولر العر ر، لم

(jus cogens متعارضأة  مع قاعدة مر ارا القبيل تظهر بعد نشأوا قاعدة القانون الدولر العر رع وتيص ،)
كمأا   دذا كأانأت تتعأارق مع قأاعأدة آمرة    ععع  عل  ان اأرم القأاعأدة مر قواعأد القأانون الأدولر العر ر  تيتهر حد

( وبقدر تعارضأأأأأأها معها“ع وتشأأأأأأير العبارة  تيتهر حدكما “  jus cogensجد دة  ر القانون الدولر العمومر )
دل  ان قاعدة القانون الدولر العر ر كانت سأأار ة قبل ظهور قاعدة آمرة جد دة  ر القانون الدولر العمومر 

(jus cogens  كمأأأأأأأا حد تيتهر  لكيهأأأأأأأا  العمومر   (،  الأأأأأأأدولر  القأأأأأأأانون  الآمرة  ر  القأأأأأأأاعأأأأأأأدة  ظهور  لأأأأأأأدى 
(jus cogensع و دقصد مر عبارة  دذا كانت)  يتهر او  قل اج اا قاعدة القانون الدولر  عع وبقدر“ ان ماع 

(ع وتؤزي اأرم jus cogensالعر ر المعييأة، التر تتعأارق مع القأاعأدة الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
  

 D. Tladi, “Grotian moments and peremptory norms ofع انظر ايضأأأأأأأا : 122انظر المرجع نفسأأأأأأأه  ر الصأأأأأأأفحة   (168)

general international law: friendly facilitators or fatal foes?”, Grotiana, vol. 42 (2021), pp. 335-353, 

at p. 346 (“an exceedingly onerous threshold”) ع 
(169) R (Mohamed) v. Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs, [2008] EWHC 2048 

(Admin), [2009] 1 WLR 2579, para. 142 (ii)  : ع انظر ايضأأأأأأاA. C. de Beer and D. Tladi, “The use of 

force against Syria in response to alleged use of chemical weapons by Syria: a return to humanitarian 

intervention?”, Heidelberg Journal of International Law, vol. 79, No. 2 (2019), p. 217 حيث اشأأأأأأأار ،
يمكر  (،  لاjus cogens لر: دذا كان حظر اسأأأت داي القوة يدعتبر قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر ) المؤلفان دل  ما
دذا كانت  مقبولة ومعتر ا  حها‘ بلن لها صأأأأأأفة القاعدة الآمرة، عل  نحو  دة لاحقة مر قواعد القانون الدولر العر ر دلاان تيشأأأأأأل قاع

 (ع jus cogensيعدل“ القاعدة الآمرة القائمة اصلا   ر القانون الدولر العمومر )
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كم مر احكاي الفصأأأأأأأأأأأل، مر اجل ا بقاا عل  اج اا قاعدة القانون الدولر العر ر التر توا ق  العبارة زور ح
عع ع  تيوبق العبأارة الشأأأأأأأأأأأأأأرطيأة  دذا كأانأت (ع ولاjus cogensالقأاعأدة الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

تيشأأأل دطلاقا    يية لا، من قاعدة القانون الدولر العر ر المع14 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  1 وبقدر“ عل  الفقرة
 اصلا ع ( قائمةjus cogensعيدما تكون قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

قاعدة المعترق المصأأأأأأأأرع وتيص عل  ان قاعدة   14 مر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  3 وتتياول الفقرة (9)
ع و يص (jus cogensتيوبق عل  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) المعترق المصأأأأأأأأأأأأأأر لا

مر الاسأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر التر اعتمدتها اللجية عل  ان الدولة   15 الاسأأتيتا 
تدل  ي حهرم القاعدة  التر اعترضأأأأأأأأأت باسأأأأأأأأأتمرار عل  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر دبان نشأأأأأأأأألتها لا

مر الاسأأأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون    15 زامت متمسأأأأأأأكة باعتراضأأأأأأأها عليهاع غير ان الاسأأأأأأأتيتا  ما
ت ل بلي مسأأأأأأأأأأأأأأللة متعلقة بالقواعد الآمرة  ر القانون   الدولر العر ر  يص ايضأأأأأأأأأأأأأأا  عل  ان ارم القاعدة لا

 ع( 170) (cogens jusالدولر العمومر )

و يبع عأأدي انوبأأاق قأأاعأأدة المعترق المصأأأأأأأأأأأأأأرّ عل  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  (10)
(jus cogens( مر انوبأاق اأرم القواعأد الآمرة )jus cogens عل  الصأأأأأأأأأأأأأأعيأد العأالمر ومر اسأأأأأأأأأأأأأأبقيتهأا )

ع و عير ذلك ان القواعد الآمرة  ر القانون الدولر ( 171) 2 التراتبية عل  اليحو المبير  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 
ارا الصأأأأأأأأأأأأأأدز، رات المحكمأة العليأا الاتحأازية  ر   ( تيوبق عل  جميع الدولع و رjus cogensالعمومر )

،   وسأ  ندا ضأد امانة الدولة للشأؤون الاقتصأازية وا زارة الاتحازية للشأؤون الاقتصأازية سأو سأرا،  ر قضأية 
لحقوق  ع وخلصأأأأأت محكمة البلدان اممر كية  ( 172) “القانون الدولر لجميع اشأأأأأ اصان القواعد الآمرة  مل مة 

(  مل ِّمأةد لجميع jus cogensا نسأأأأأأأأأأأأأأان دل  نتيجأة مفأازاأا ان القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
ع وجسأأأأأأأأأأأأأأأدت حيأأانأأات الأأدول القأأاعأأدة التر تفيأأد بأألن القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر  ( 173) “الأأدول

(jus cogensبحكم انوبأأاقهأأا العأأالمر واسأأأأأأأأأأأأأأبقيتهأأا التراتبيأأة، لا ،)   يمكر ان ت ضأأأأأأأأأأأأأأع لقأأاعأأدة المعترق
ع ورزا  عل  حجة بشأأأأأأألن قاعدة المعترق المصأأأأأأأر تحد دا ، اسأأأأأأأتيتجت لجية البلدان اممر كية  ( 174) المصأأأأأأأر

  

الوثائق الرسأأأمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسأأأبعون، ،  مر الاسأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر  15الاسأأأتيتا   (170)
 ع 201-198(، الصفحات A/73/10) 10 الملحق رقم

لحكومأة    1995ح  ران/ ونيأه   19للاطلاع عل  الانوبأاق العأالمر لهأرم القواعأد، انظر عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال البيأان الكتأاحر المؤرخ  (171)
  75/ 49المكسأأأأأأأيك بشأأأأأأألن طلب الفتوى المقدي دل  محكمة العدل الدولية مر الجمعية العامة  ر زورتها التاسأأأأأأأعة وامربعير )القرار  

 (ع “(jus cogens)) القواعد ذات طابع مل ي قانونا  لجميع الدول  7كاأ(، الفقرة 
(172) Youssef Nada v. State Secretariat for Economic Affairs and Federal Department of Economic Affairs 

 )التوكيد مضاأ(ع  7اعلام(، الفقرة  40)انظر الحاشية 
(173) Juridical Condition and Rights of Undocumented Migrants   113اعلام(، الصأأأأأأأأأأأأأفحة    37)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأأية  ،

 ع 5و 4 الفقرتان
،  A/C.6/68/SR.26ا سأأألامية،   كرة ‘المعترق المصأأأر‘ ليس لها مكان  ر نشأأألة القواعد الآمرة“ )انظر ايضأأأا  جمهور ة د ران   (174)

مر جدول   78)البيد   2018و  2016(ع انظر ايضأأأا  البيانات التر ازلت حها الدول  ر جلسأأأات اللجية السأأأازسأأأة  ر عامر 4الفقرة  
  15بالتوضأأأأأيح الوارز  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا    [عععسأأأأأيما البيان التالر: البرا  ل   رحب ] مال: تقر ر لجية القانون الدولر(، ولاامع

ر لا ي ل بلي مسأأأأأائل تتعلق بالقواعد  ]مر الاسأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر[ بلن دزرا  قاعدة المعترق المدصأأأأأِّ
تيوبق حيثما تيوبق القواعد  قاعدة المعترِّق المصأأأأأأأأأأأأر لا [ععع]”(؛ وا ازت شأأأأأأأأأأأأيلر بلن 18، الفقرة  A/C.6/71/SR.22الآمرة“ )
]مر مشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع   15مر الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأا     3ب[ بأأأالفقرة  ]الترحيأأأ”(؛ واعربأأأت قبرص عر  102، الفقرة  A/C.6/71/SR.21الآمرة“ )

]ت أل[ بألي مسأأأأأأأأأأأأأأأللأة تتعلق بأالقواعأد الآمرة للقأانون الأدولر  الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأاجأات المتعلقأة حتحأد أد القأانون الأدولر العر ر[ ]بأاعتبأاراأا[ لا
 يوبق  السأأأأأأأألفازور  مع المقرر ال اص عل  ان مبدا المعترق المصأأأأأأأأر لا  (؛ واتفقت43، الفقرة  A/C.6/73/SR.23العمومر“ )

(؛ ورحبأت  يليأدا، متكلمأة بأالييأابأة عر حلأدان الشأأأأأأأأأأأأأأمأال اموروبر )آيسأأأأأأأأأأأأأأليأدا 63، الفقرة  A/C.6/71/SR.25عل  القواعأد الآمرة“ )
ر  ر مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات ]المتعلقة حتحد د القانون الدولر  والدانمرك والسأأأأأأو د و يليدا و  اليرو ج(  بإزرا  قاعدة المعترق المصأأأأأأِّ

عع ومع ذلك،  يبغر ان تؤخر  ر الاعتبار  ئة القاعدة التر اعترضأأأت عليها الدولة، و جب د لاا الاحتراي العالمر للقواعد عالعر ر[ع
 

https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/C.6/68/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.21
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.23
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.25


A/77/10 

69 GE.22-12452 

، ان القواعد الآمرة  ر القانون الدولر مايكل زومييغي  ضأأأأأأد الولايات المتحدةلحقوق ا نسأأأأأأان،  ر قضأأأأأأية 
الاعتراأ   لر ككأأل، بغض اليظر عر الاحتجأأا  عليهأأا او(  مل ِّمأأةد للمجتمع الأأدو jus cogensالعمومر )

 ع( 175) “دقراراا حها او

والسأأأأأأأأؤال الري يدورح  ر الكتابات الفقهية او ال يمكر ان تيشأأأأأأأأل قاعدة آمرة  ر القانون الدولر  (11)
ع دنه امر ممكر من دصرار  ( 176) بضع زول عل  الاعتراق ( عيدما تصر زولة اوcogens jusالعمومر )
يميع نشأأأوا ارم القاعدة؛ حل دن  عل  الاعتراق عل  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر لا  بضأأأع زول

زاي اعتراضأأأأأأها مسأأأأأأتمرا ع  غير، ما الدول المعيية لا ارا الاعتراق يجعل تلك القاعدة غير مل مة للدولة او
الدولر العمومر تحول قاعدة المعترق المصأأأأأأأأأأأأأر زون نشأأأأأأأأأأأأأوا قاعدة آمرة  ر القانون  ولهرا السأأأأأأأأأأأأأبب، لا

(jus cogensتسأأأأأأتيد دل  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر اصأأأأأأرت زولة او )   اكثر عل  الاعتراق
عل   الوقت نفسأأأأأأأأأأه، دذا اصأأأأأأأأأأبحت قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر، اصأأأأأأأأأأرت زولة ما عليهاع و ر

يدسأأأأأأأأمح بليّ خرو   حوصأأأأأأأأفها قاعدة لاالاعتراق عليها، مقبولة ومعتر ا  حها مر مجتمع الدول الدولر ككل  
بقاعدة لاحقة  ر القانون الدولر العمومر لها نفس الصأأأأفة، سأأأأقل اثر ا صأأأأرار   يمكر تغييراا دلا عيها ولا

 الاعتراقع عل 

( مسأأأأأأأأأأللة jus cogensحيد ان وجوز ذلك القبول والاعتراأ بقاعدة  ر القانون الدولر العمومر ) (12)
تشأأأأأترط عبارة   ، لا7 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  2 عل  وضأأأأأع القاعدةع  و قا  للفقرةقد تتلثر بلوجه الاعتراق  

 مجتمع الدول الدولر ككل“ قبول واعتراأ جميع الدول، حل تشترط قبول واعتراأ اغلبية كبيرة جدا  وتمثيلية 
عدة  مر الدولع وعليه، دذا كانت قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر موضأأأأأوع اعتراضأأأأأات مسأأأأأتمرة مر

تكون ارم الاعتراضات كافية للحيلولة زون نشوا قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر، لكيها  زول، قد لا
(ع  jus cogensقأد تكون كأافيأة للحيلولأة زون الاعتراأ بأالقأاعأدة قأاعأدة  آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

زاي ارا الاعتراق   ( ماjus cogensلعمومر )تيشأأأأأأأأأأأل قاعدة آمرة  ر القانون الدولر ا وبعبارة اخرى، قد لا
يدسأأأأأأمح بلي  يعترأ حها قاعدة  لا يقبلها مجتمع الدول الدولر ككل ولا المسأأأأأأتمر يعير ان القاعدة المعيية لا

 عيهاع خرو 

  

(؛ وكررت المتكلمة باسأأأم 52، الفقرة  A/C.6/71/SR.20 اص، ااتماما  خاصأأأا “ )سأأأيما تلك المتعلقة بحماية امشأأأ امسأأأاسأأأية، ولا
 تعلق بكل مر القواعد الآمرة و ئة  يسأأأأاور و داا مر شأأأأكوك بشأأأألن دمكانية توبيق قاعدة المعترق المصأأأأر فيما اليونان  تلكيد ما

(؛ وقالت آيسأأأأأأليدا، متكلمة بالييابة عر حلدان الشأأأأأأمال  10، الفقرة  A/C.6/71/SR.22عامة للقانون الدولر“ )اوسأأأأأأع مر المبازئ ال
لآمرة“  توا ق مع مفهوي القواعأأد ا اموروبر )آيسأأأأأأأأأأأأأأليأأدا والأأدانمرك والسأأأأأأأأأأأأأأو أأد و يليأأدا واليرو ج( دن  مفهوي المعترق المصأأأأأأأأأأأأأأر لا

(A/C.6/71/SR.24  ؛ و ر63، الفقرة)  “راي المكسأأأأأأأأأأأأأيك  لا يمكر ان يكون اياك دصأأأأأأأأأأأأأرار عل  الاعتراق عل  القواعد الآمرة
(A/C.6/71/SR.22  ؛ واتفقت سأأ25، الفقرة) لو يييا  بشأألن اليص الري يفيد بلن للقواعد الآمرة طابعا  خاصأأا  واسأأتثيائيا ، عل  نحو

يعكس القيم المشأتركة والشأاملة التر  تقيد حها المجتمع الدولرع ولهرا السأبب، ]اعاز الو د[ تلكيد رايه ان مفهوي المعترق ]المصأر[  
(؛ واتفقأأت جيوب ا ر قيأأا  مع ]ملاحظأأات المقرر ال أأاص[ 114، الفقرة  A/C.6/71/SR.26 تيأأا   مع طبيعأأة القواعأأد الآمرة“ )

 دركر عل   (؛ ورات دسأأأبانيا ان  مر المؤسأأأ  انه لم86يمكر الاعتراق عل  القواعد الآمرة“ )المرجع نفسأأأه، الفقرة   امولية بلنه لا
]مر الاسأأأأأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر[ ان مبدا المعترق المصأأأأأأأأأر    15الاسأأأأأأأأأتيتا   وجه التحد د  ر مشأأأأأأأأأروع  

 (ع 91، الفقرة A/C.6/73/SR.21يمكر ان  يوبق عل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر“ ) لا
(175) Michael Domingues v. United States  ع 49اعلام(، الفقرة  18)انظر الحاشية 
(176) C. Mik, “jus cogens in contemporary international law”, Polish Yearbook of International Law, vol. 

33, No. 27 (2013), p. 50  ع انظر ايضاCostelloe  ع 23-21اعلام(، الصفحات  11)الحاشية 

https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.22
https://undocs.org/ar/A/C.6/71/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.21
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دل   قاعدة“ المعترق المصأأأأرع واسأأأأتقر راي اللجية  14 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا   3 وتشأأأأير الفقرة (13)
معترق المصأأأأر“ من ارا المفهوي يشأأأأار دليه  ر كثير مر امحيان بلنه  قاعدة“ ومن عل  عبارة  قاعدة ال

 ع( 177) السابقة  مبدا “  ر اعمالها اللجية سبق ان اشارت دليه دما باعتبارم  قاعدة“ او

مقترنا  بالقاعدة التفسأأأأأأأأأير ة المبيية  ر مشأأأأأأأأأروع  14 و يبغر ان يدقرا انوباق مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  (14)
 ع21 وا جراا الموص  به الميصوص عليه  ر مشروع الاستيتا  20 الاستيتا 

  15 ااستنتاج
اعـدة آمرة من قواعـد   دولـة التي تتعـارض مع قـ ــئـة عن الأعمـال اانفراديـة للـ اشـــــــ االتزامـات النـ

 (jus cogensالقانون الدولي العمومي )

التقيد بالت اي بموجب القانون الدولر اي لا  ديشأأأأأأأأأأأأأأر عمل انفرازي لدولة يعبر عر نيتها   -1
 (عjus cogensالت اي دذا تعارق مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

 يتهر حدكما  اي الت اي بموجب القانون الدولر  يشل عر عمل انفرازي للدولة دذا تعارق   -2
 معهاع ( وبقدر تعارضهjus cogensمع قاعدة آمرة جد دة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

 الشرح  

اليتائج القانونية المترتبة عل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر    15  تياول مشأأأأروع الاسأأأأتيتا   (1)
 (cogens jus ر امعمأأال الانفرازيأأة للأأدول التر تعبر عر نيتهأأا التقيأأد بأأالت اي بموجأأب القأأانون الأأدولر  ) (178 )  ع

دل   هم مؤزام ان امعمال الانفرازية يمكر،  ر ظل شأأروط معيية  رز حيانها ازنام،    15 تيتا  و سأأتيد مشأأروع الاسأأ 
الحالات   15 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا    1 ان تيشأأأأأر الت امات عل  الدولة التر تيفر العمل الانفرازيع وتتياول الفقرة 

الأأأأدولر العمومر  التر يكون  يهأأأأا العمأأأأل الانفرازي، وقأأأأت تيفيأأأأرم، متعأأأأارضأأأأأأأأأأأأأأأأا  مع قأأأأاعأأأأدة آمرة    ر القأأأأانون 
 (jus cogens ع وتيص عل  ان العمل الانفرازي لا)   يشأأأأأأأأر ذلك الالت اي  ر تلك الحالاتع وتعكس ارم اليتيجة 

( اليتأأائج الوارزة  ر الجملأأة امول  مر jus cogensالمترتبأأة عل  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) 
 ا طلاقع  مر مشار ع الاستيتاجات ارم، وار عدي نشوا اي الت اي عل    14و   10 مر الاستيتاجير   1 الفقرة 

ع  (179) 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 53 مسأأأأأتوحاة مر المازة  15 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  1 والفقرة (2)
وصأأأأأأأأأأأأأأاغأت اللجيأة القأاعأدة،  ر مبأازئهأا التوجيهيأة الميوبقأة عل  ا علانأات الانفرازيأة للأدول التر يمكر ان 

 امات قانونية، عل  اليحو التالر:  ا علان الانفرازي الري  تعارق مع قاعدة قوعية مر قواعد تيشأأأأأأأأأر الت 
وعل  الرغم مر ان المبازئ التوجيهية تسأأأأأأأأأأأأأأت دي كلمة  باطل“  ر  ( 180) “القانون الدولر العاي دعلان باطلع

سياق ا علان الانفرازي،  إن مشروع ارا الاستيتا  يست دي عبارتير اوسع نواقا  اما  لا  ديشر اي الت اي“  

  

مر الاسأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون   15( مر شأأأرح الاسأأأتيتا  4سأأأبيل المثال، شأأأرح الج ا الرابع، وكرلك الفقرة )انظر، عل   (177)
 ع 200و 199ان (، الصفحتA/73/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقمالدولر العر ر، 

نواق مشأأروع الاسأأتيتا  ارا او دذن اوسأأع مر نواق  المبازئ التوجيهية الميوبقة عل  ا علانات الانفرازية للدول التر يمكر ان  (178)
، التر  تقتصأأأر عل  ام عال الانفرازية بمعيااا الضأأأيق، اي ام عال التر تت ر شأأأكل دعلانات 2006 تيشأأأر الت امات قانونية“ لعاي

المجلد  ،  2006 ععع حوليةة تصأأأأدراا الدولة بقصأأأأد دحداث الت امات بموجب القانون الدولر“ )الفقرة ال امسأأأأة مر الد باجة(، رسأأأأمي
 (ع 177و 176 ليها، الفقرتان  وما 200الثانر )الج ا الثانر(، الصفحات 

( مر شأأأأأأرح المبدا  18، الفقرة )272فحة  اعلام(، الصأأأأأأ  155انظر زليل الممارسأأأأأأة المتعلق بالتحفظات عل  المعاادات )الحاشأأأأأأية   (179)
تسأتهدأ حرلك العلاقات التعاادية  ، التر تؤكد صأحة القول دن  القاعدة التر تحظر الحيد عر قاعدة آمرة لا3-5-1-3التوجيهر  

  يها ام عال الانفرازية“ع   حسب، حل تستهدأ ايضا  كل ام عال القانونية، بما
التوجيهية الميوبقة عل  ا علانات الانفرازية للدول التر يمكر ان تيشأأأأأأأأأأأأأأر الت امات قانونية )انظر    مر المبازئ  8المبدا التوجيهر   (180)

 ع 206اعلام(، الصفحة  178الحاشية 
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واو تياول  و  يتهر حدكما “، لكر يعبر تعبيرا  اتم عر السأأأأأأأأياق امعم المشأأأأأأأأمول بمشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا ، الا
مال الانفرازية بمعي  اوسأأأأأأعع ولرلك  يصأأأأأأب التركي  عل  الالت امات القانونية الم مع دنشأأأأأأاؤاا بالعمل امع

تيشأأأأأأأأأأل ارم الالت امات دذا تعارضأأأأأأأأأأت مع قاعدة آمرة  ر   ، لا1 الانفرازي المقصأأأأأأأأأأوزع ومثلما  رز  ر الفقرة
 (عjus cogensالقانون الدولر العمومر )

ر تيشأأأأأأأأأأأأأأأأل  يهأأأا قأأأاعأأأدة آمرة جأأأد أأأدة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر الحأأأالات الت   2 وتتيأأأاول الفقرة (3)
(jus cogens  بعد نشأأأأأأأوا الت اي بموجب القانون الدولر ناتج عر عمل انفرازيع و  تل  نواق ارم الفقرة )

تشأأأأأأأأير دل  الالت امات التر سأأأأأأأأبق ان نشأأأأأأأألت عر عمل انفرازيع وتيص  2 ، من الفقرة1 عر نواق الفقرة
ا الالت اي  يتهر حدكما  دذا تعارق، بعد نشوئه، مع قاعدة آمرة جد دة  ر القانون الدولر عل  ان ار  2 الفقرة

( الفقرةjus cogensالعمومر  وتعكس  الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأأأأا   2 (ع  مشأأأأأأأأأأأأأأروع  مشأأأأأأأأأأأأأأروعر   2 الفقرة  15 مر  مر 
ور  عيد ظه  يتهر حدكما  دلا ع وتعترأ بلن الالت اي،  ر ارم الظروأ،  يشأأأأل  علا  ولا14و 10 الاسأأأأتيتاجير

مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع  2 (ع والقأاعدة الوارزة  ر الفقرةjus cogensقاعدة آمرة جد دة  ر القأانون الدولر العمومر )
 ع1969 مر اتفااية  يييا لعاي 64 مستوحاة مر المازة 15 الاستيتا 

والالت امأات التر تيشأأأأأأأأأأأأأأل عر عمأل انفرازي، وتتعأارق مع قأاعأدة آمرة جأد أدة  ر القأانون الأدولر  (4)
بقأدر تعأارضأأأأأأأأأأأأأأهأا مع القأاعأدة  ت ول دلا ( تظهر بعأد تيفيأر ذلأك العمأل الانفرازي، لاjus cogens)العمومر  

( العمومر  الأأأأأأأدولر  القأأأأأأأانون  الجأأأأأأأد أأأأأأأدة  ر  الفقرةjus cogensالآمرة  غرار  وعل   مشأأأأأأأأأأأأأأروع   2 (ع  مر 
ر التر جوانب الالت اي المعي    ول ليس دلا عع وبقدر“ ان ماع ، يدقصأأأأأأأأد مر عبارة  دذا كانت14 الاسأأأأأأأأتيتا 

جوانأأأب الالت اي امخرى   (ع امأأأاjus cogensتتعأأأارق مع القأأأاعأأأدة الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر )
 ت ولع اذا امكر استمراراا  ر غياب جوانب الالت اي التر تظل قائمة وسار ة دلا  لا

ال التر تيشأأأأأر  تعلق بجميع امعم  جميع امعمال الانفرازية، ولا   15 ولا  تياول مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا   (5)
الت امأاتع حأل  تيأاول امعمأال الانفرازيأة التر تيفأراأا الأدولأة حييأة دنشأأأأأأأأأأأأأأاا الت امأات عل  الأدولأة نفسأأأأأأأأأأأأأهأا  قلع  

 تعلق مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  ارا بمصأأأأأأأأأأازر الالت امات، مر قبيل المعاادات والقانون الدولر العر ر، التر  ولا 
ع  13 دل  التحفظات، التر  تياولها مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا    تورق كرلك  تتياولها مشأأأأأار ع اسأأأأأتيتاجات سأأأأأابقةع ولا 

امعمال امخرى التر تتعارق مع القواعد الآمرة  ر القانون    15 يشمل مشروع الاستيتا   علاوة  عل  ذلك، لا 
تتياولها مشأأأأأار ع اسأأأأأتيتاجات اخرى تتعلق بالمسأأأأأؤولية عر ام عال غير  (، دذ jus cogensالدولر العمومر ) 
يدقصأأأد ميها دنشأأأاا   ب القانون الدولرع  عل  سأأأبيل المثال، ت ضأأأع امعمال الانفرازية التر لا المشأأأروعة بموج 

(،  jus cogensالت امأات عل  الأدولأة، لكيهأا تشأأأأأأأأأأأأأكأل مع ذلأك خرقأا  لقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) 
 تياول    لا   15 مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا   مر مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات ارمع اما   22و   19و   18و   17 للاسأأأأأأتيتاجات 

 ع ( 181) امخرى   تورق دل  امعمال  امعمال الانفرازية التر تعبر عر نية الدولة التقيد ميفرزة بالت امات، ولا  دلا 

العمل الانفرازي المقصأأأوز باعتبارم عملا   يعبر عر  15 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  1 وتصأأأ  الفقرة (6)
مر ثم ان تكون نيأأة الأدولأة التر تيفأأر العمأأل الانفرازي   نيتهأأا التقيأأد بأالت اي بموجأب القأأانون الأدولر“ع فيجأأب

دنشأأأأأأأأأأأأأأأاا الت امأات بموجأب القأانون الأدولرع و تولأب ذلأك التيقر مر نيأة الأدولأة التر تيفأر العمأل الانفرازيع 
، رات محكمة العدل الدولية ان دمكانية نشأأأأأأأوا  اسأأأأأأأو/جمهور ة مالر( الي اع الحدوزي )حوركيياقضأأأأأأأية   و ر

ع و دقصأأأأأأأأد مر عبارة  يعبر عر نيتها“  ( 182) “الت امات عر عمل انفرازي   توق  كليا  عل  نية الدولة المعيية
  

مر المبازئ التوجيهية الميوبقة عل  ا علانات الانفرازية للدول التر يمكر ان تيشأأأأأأأأأأأأأأر الت امات   2انظر شأأأأأأأأأأأأأأرح المبدا التوجيهر   (181)
 (ع 202)المرجع نفسه، الصفحة  2006 قانونية لعاي

(182) Frontier Dispute (Burkina Faso/Republic of Mali), Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 554, at p. 573, 

para. 39 : ع انظر ايضأأأاNuclear Tests (Australia v. France), Judgment, I.C.J. Reports 1974, p. 253, at 
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ز ارم اليية، وهن كان المولوب او اليية الراتية للدولة، مر مجمل الوقائع والظروأ ال اصأأأأأأأأأة بكل  ان تدحدَّ
بالاعتماز عل  الوقائع الموضأأأأأأأأأأوعيةع  ع و يبغر مر ثم السأأأأأأأأأأعر دل  معر ة اليية الراتية( 183) حالة عل  حدة

دذا كانت اليية بالعمل الانفرازي ار دنشأأأأأاا الت اي قانونر  وعل  حد تعبير محكمة العدل الدولية،  معر ة ما
 15 مر مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  2 تيوبق الفقرة ع وبالمثل، لا( 184) “مسأأأأأأأأأللة   دتحقق ميها حتفسأأأأأأأأأير ذلك العمل

 الشرحع ( مر ارا5يية  ر الفقرة )عل  امعمال الانفرازية المب  دلا

امعمال الانفرازية للميظمات  عل  امعمال الانفرازية للدولع اما 15 و يوبق مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  (7)
تهأدأ دل  دنشأأأأأأأأأأأأأأأاا الت امأات عل  الميظمأة الأدوليأة المعييأة  يتيأاولهأا مشأأأأأأأأأأأأأأروع  الأدوليأة التر تيشأأأأأأأأأأأأأأر او

ي ل باليتائج القانونية التر    امعمال الانفرازية للدول لاعل 15 ع وانوباق مشأروع الاسأتيتا 16 الاسأتيتا 
(  ر امعمأأال الانفرازيأأة  jus cogensيمكر ان تترتأأب عل  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

 الدولع للجهات الفاعلة مر غير

مبيية  ر مشأأأأأأأأأروع مقترنا  بالقاعدة التفسأأأأأأأأأير ة ال 15 و يبغر ان يدقرا انوباق مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  (8)
 ع21 وا جراا الموص  به الميصوص عليه  ر مشروع الاستيتا  20 الاستيتا 

  16 ااستنتاج
أعمالها الأخر  التي تتعارض   مقرراتها أو االتزامات الناشــــئة عن قرارات المنرمات الدولية أو
 (jus cogensمع قاعدة آمرة من قواعد القانون الدولي العمومي )

عمل آخر مر اعمالها كان مر شأأأأأأأأأأألنه ان  مقرراا او ر ميظمة زولية اولا  يشأأأأأأأأأأأر قرا 
يكون له اثر مل ي الت امات بموجب القانون الدولر دذا تعارضأأت مع قاعدة آمرة مر قواعد القانون 

 معهاع ( وبقدر تعارضهاjus cogensالدولر العمومر )

 الشرح  

مترتبة عل  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر اليتائج القانونية ال 16  تياول مشأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأتيتا  (1)
 امخرىع (  ر قرارات الميظمات الدولية ومقرراتها واعمالهاjus cogensالعمومر )

اعمالها امخرى ايا   مقرراتها او عل  قرارات الميظمات الدولية او 16 و يوبق مشأأأروع الاسأأأتيتا  (2)
عمل آخر مر اعمالها“ المعي  نفسأأه   مقرراا او ولية[ اوكانت تسأأأميتهاع و دقصأأأد مر عبارة  قرار ]ميظمة ز

الاسأأأتيتاجات المتعلقة  مر 12 ( مر شأأأرح الاسأأأتيتا 2المقصأأأوز مر وصأأأ  كلمة  قرار“ الوارز  ر الفقرة )
ع وتشأأأأأأأأمل العبارة ايضأأأأأأأأا  امعمال الانفرازية للميظمات الدولية التر تعبر  ( 185) حتحد د القانون الدولر العر ر

التقيأد بأالت ايع وتهأدأ عبأارة  كأان مر شأأأأأأأأأأأأأألنأه ان يكون لأه اثر مل ي“ دل  تقييأد نوأاق مشأأأأأأأأأأأأأأروع عر نيتهأا  
الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  ليقتصأأأأأأأأأأأأأأر عل  قرارات الميظمأات الأدوليأة ومقرراتهأا واعمأالهأا التر يكون لهأا عأازة  اثر مل ي،  

ر اممثلة عل  (ع ومjus cogensباسأأأأأأأأتثياا حالات التعارق مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
عمل آخر مر اعمالها مر شأأأأأأأأألنه ان يكون له اثر مل ي مقررد  رز  ر قرار   مقرراا او قرار ميظمة زولية او

  

p. 267, para. 43    وعيدما تتجه نية الدولة الصأأأأأأأأأأأأازر عيها ا علان صأأأأأأأأأأأأوب حيان ان يكون الالت اي الواقع عليها و قا  لفحوى (
 علان سأمة الفعل القانونر، وبالتالر تكون الدولة مل مة  قانونا  فيما بعد باتباع مسألك  توا ق ا علان،  إن ارم اليية تضأفر عل  ا

 مع ا علان“(ع 
(183) Frontier Dispute  ع 40، الفقرة 574اعلام(، الصفحة  182)انظر الحاشية 
(184) Nuclear Tests (Australia v. France)  ع 44لفقرة ، ا267اعلام(، الصفحة  182)انظر الحاشية 
الوثائق الرسأمية للجمعية العامة،  مر الاسأتيتاجات المتعلقة حتحد د القانون الدولر العر ر،    12( مر شأرح الاسأتيتا  2انظر الفقرة ) (185)

 ع 192(، الصفحة A/73/10) 10 الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم
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مقرر تت رم الجمعية   ، او( 187) بموجب الفصأأأأأأأأأأأل السأأأأأأأأأأأابع مر ميثاق اممم المتحدة  ( 186)  ت رم مجلس اممر
دذا كان لهرا المقرر اثر مل ي )او مر شأأأألنه ان  ماالعامة تقبل بموجبه زولة   ر عضأأأأو ة الميظمةع ومعر ة 

ز حتفسأأأأير المقرر ذي الصأأأألة ع و صأأأأدر الاتحاز اموروبر ايضأأأأا  اعمالا   ( 188) يكون له اثر مل ي( مسأأأأللة تدحدَّ
تكون  ر شأأأأكل توجيهات ولوائح ومقررات مل مة لدوله امعضأأأأااع وقد تصأأأأدر ميظمات زولية اخرى، مثل 

اعمأأالا   مقررات او ولر والاتحأأاز ام ر قر وميظمأأة التجأأارة العأأالميأأة، قرارات اوميظمأأة الويران المأأدنر الأأد
اخرى مر شأأأأأألنها ان يكون لها اثر مل ي باسأأأأأأتثياا الحالات التر تسأأأأأأري عليها القاعدة المبيية  ر مشأأأأأأروع 

ات  ان يكون واسأأأأع اليواق، فيشأأأأمل جميع القرار  16 الاسأأأأتيتا  اراع وعليه، يدقصأأأأد مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 
 الدولرع والمقررات وامعمال التر كان مر شلنها ان تيشر الت امات بموجب القانون 

بلن القرارات   16 ، يفيد مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  15و   14 وسأأأأأأأيرا  عل  صأأأأأأأيغة مشأأأأأأأروعر الاسأأأأأأأتيتاجير  (3)
جب القانون  تديشأر الت امات بمو  ( مر ارا الشأرح، لا 2والمقررات وامعمال امخرى، عل  اليحو المبير  ر الفقرة ) 

( وبقأأدر  jus cogensالأأدولر دذا تعأأارضأأأأأأأأأأأأأأت اأأرم الالت امأأات مع القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) 
، يدقصأأأأأد 15 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا    2 والفقرة   14 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا    2 تعارضأأأأأها معهاع وعل  غرار الفقرة 

تر تتعارق مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر  عع وبقدر“ ا شأأأارة دل  ان الالت امات ال ع  بعبارة  دذا كانت 
  

مر ميثأأأاق اممم المتحأأأدة، التر تيص عل  ان   تعهأأأد اعضأأأأأأأأأأأأأأأأاا اممم المتحأأأدة بقبول قرارات مجلس اممر   25بموجأأب المأأأازة   (186)
 وتيفيراا“،  إن المقررات التر  ت راا مجلس اممر بموجب الفصل السابع مر ميثاق اممم المتحدة تكون مل مةع 

نظر مثلا  سأو سأرا، باسأم المانيا والسأو د وسأو سأرا:  بعض المحاكم اعرب ايضأا  عر للاطلاع عل  البيانات التر ازلت حها الدول، ا (187)
( التر  لا يجو  للأمم jus cogensاسأأأأأأأأأأأأأأتعأدازم لكفأالأة امتثأال مقررات مجلس اممر“ للقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

(؛ وقور: الالت امات الميبثقة مر قرارات مجلس  36، الصأأأأأأأأأأأأأفحة  S/PV.5446الدول امعضأأأأأأأأأأأأأاا  يها ال رو  عيها“ ) المتحدة او
تيوبق  مر ميثأاق اممم المتحأدة، امسأأأأأأأأأأأأأأبقيأة عل  غيراأا مر الالت امأات، لكر اأرم امسأأأأأأأأأأأأأأبقيأة لا  103اممر لهأا، بموجأب المأازة 

(ع انظر ايضأأأأأأأأأأا  امرجيتير 30، الصأأأأأأأأأأفحة  jus cogens( )S/PV.5779) تعلق بالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر   فيما
، عل  التوالر(؛ ولاحظت  يليدا، 23، الصأأأأأأأأأأأفحة  S/PV.5474 (Resumption 1)؛ و25، الصأأأأأأأأأأأفحة  S/PV.5474ونيجير ا )

]رايا  واسأأأأأأع الانتشأأأأأأار[ مفازم ان ”متحدثة  باسأأأأأأم حلدان الشأأأأأأمال اموروبر )آيسأأأأأأليدا والدانمرك والسأأأأأأو د و يليدا واليرو ج(، ان اياك 
،  A/C.6/60/SR.18)سأأأألوات مجلس اممر، وهن كانت واسأأأأعة بصأأأأورة اسأأأأتثيائية،  إن قواعد القانون الدولر القوعية تحد ميها“ 

(ع وللاطلاع عل  آراا اخرى ازلأأت حهأأا الأأدول، انظر  84، الفقرة  A/C.6/66/SR.7(؛ وجمهور أأة د ران ا سأأأأأأأأأأأأأألاميأأة )18الفقرة  
(، التر حررت قائلة  دن  التصأأأر حات العامة عر العلاقة“ حير القواعد الآمرة  ر 36، الفقرة  A/C.6/60/SR.20الولايات المتحدة )

 ة قرارات مر ميثاق اممم المتحدة )مر امثلتها البار   103( والالت امات الياشأأأأأأأأأئة عر المازة  jus cogensالقانون الدولر العمومر )
مر مر ق البيان   5، مشأأأأأأأأأأأأأأيرة  دل  الفقرة  73، الفقرة  A/C.6/73/SR.27مجلس اممر(   يبغر تجيبها“؛ وذكرت المملكة المتحدة )

ال لقرار ]لمجلس اممر[ مل ي بالاسأأأأأأأأتياز توجد  ممارسأأأأأأأأة زول تؤ د الازعاا القائل دن زولة يمكيها ان تر ض الامتث ال ور( انه لا
(، الري شأأأأدز عل  ان المياقشأأأأات  ر 131، الفقرة  A/C.6/73/SR.26دل  تلكيد حدوث دخلال بقاعدة آمرة“؛ والاتحاز الروسأأأأر )
تيد دل  اي ممارسأأة“، وان مشأأروع الاسأأتيتا  يمكر دسأأااة تفسأأيرم عل  مسأأللة قرارات مجلس اممر وعلاقتها بالقواعد الآمرة  لا تسأأ

 .R (On the Application of Al-Jedda) vنحو  يقوق انشأأأوة مجلس اممر“ع وللاطلاع عل  آراا المحاكم، انظر مثلا :  

Secretary of State for Defence, Appeal Judgment of 12 December 2007, House of Lords [2008] 3 

All ER 28 (Lord Bingham), para. 35؛ وYoussef Nada v. State Secretariat for Economic Affairs and 

Federal Department of Economic Affairs    ومع ذلك، ترسأم القواعد الآمرة، وار   7اعلام(، الفقرة    40)انظر الحاشأية (
حد مر تحد د  لر، حدوز الالت اي حتوبيق قرارات مجلس اممرع ولهرا السأأأبب، لاالقانون القوعر المل ي لجميع اشأأأ اص القانون الدو 

 .Prosecutor vدذا كانت قرارات مجلس اممر التر تتضأأأمر الج ااات تيتهك القواعد الآمرة، مثلما  ؤكد صأأأاحب الدعوى“(؛  ما

Duško Tadić, Case No. IT-94-1, Decision of 15 July 1999, Appeals Chamber, International Criminal 

Tribunal for the Former Yugoslavia, para. 296؛ وYassin Abdullah Kadi v. Council of the European 

Union and Commission of the European Communities    لم تتيأأأاول   226اعلام(، الفقرة    46)انظر الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأة(
 الاستئياأ(ع المحكمة اموروبية ارم المسللة  ر مرحلة 

(188) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia   انظر الحاشأأأأية(
)  يبغر دجراا تحليل متلنٍّ لصأأأياغة قرار مجلس اممر قبل التوصأأأل دل  اسأأأتيتا  بشأأألن   114، الفقرة  53اعلام(، الصأأأفحة    122

دذا كانت تلك السأأألوات قد مورسأأأت بالفعل  ،  إن مسأأأللة معر ة ما25لوات التر تيص عليها المازة  اثرم المل يع ونظرا  لوبيعة السأأأ
يجب ان تحدَّز  ر كل حالة باليظر دل  احكاي القرار المراز تفسأأأأأأيرم، والمياقشأأأأأأات التر ازت دليه، واحكاي ميثاق اممم المتحدة التر 

 ن تساعد  ر تحد د اليتائج القانونية المترتبة عل  قرار مجلس اممر“(ع يشار دليها، وبصفة عامة، جميع الظروأ التر يمكر ا

https://undocs.org/ar/S/PV.5446
https://undocs.org/ar/A/C.6/60/SR.18
https://undocs.org/ar/A/C.6/66/SR.7
https://undocs.org/ar/A/C.6/60/SR.20
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.27
https://undocs.org/ar/A/C.6/73/SR.26
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 (jus cogens ار وحداا التر تتلثر حتفعيل مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا ع اما )  تتعارق مع  الالت امات امخرى التر لا
ع وتظأل  16 تتألثر حتفعيأل مشأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتأا   (  لا jus cogensالقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) 

تتعأأارق مع قأأاعأأدة مر  عمأأل آخر مر اعمأأالهأأا، التر لا  مقرراأأا او  زة  ر قرار ميظمأأة زوليأأة او امحكأأاي الوار 
 غيرااع  ( سار ة دذا امكر  صلها عر jus cogensالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 

ر  عملا  آخ  المقرر او  ، التر تيص عل  ان القرار او 16 والقاعدة الوارزة  ر مشأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأتيتا   (4)
 يشأأأر الت امات بموجب القانون الدولر دذا كانت ارم الالت امات تتعارق مع قاعدة آمرة  ر القانون الدولر  لا 

 ( العمومر jus cogensالعمومر  الأأأأأأدولر  القأأأأأأانون  الآمرة  ر  للقواعأأأأأأد  التراتبيأأأأأأة  امسأأأأأأأأأأأأأبقيأأأأأأة  مر  تيبثق   )
 (jus cogens ع وهذا تعرر ان تديشأأأأأأأأأأأل مر خلال المعاادات والقانون الد) ولر العر ر وامعمال الانفرازية قواعد

( تعأرر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  ان  jus cogens ر القأانون الأدولر تتعأارق مع القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) 
اعمأالهأا امخرىع غير ان الالت امأات  مقرراتهأا او  تديشأأأأأأأأأأأأأأل تلأك القواعأد مر خلال قرارات الميظمأات الأدوليأة او 

م المتحدة تتولب اعتبارا  دضافيا  من ارم الالت امات،  ر حال التعارق، تعلو عل  الياشئة بموجب ميثاق امم 
عمأل آخر للأمم المتحأدة   مقرر او  ع  أإذا كأان قرار او ( 189) 103 قواعأد القأانون الأدولر امخرى بموجأب المأازة 

قواعد القانون    ترتب عل  الت امات بمقتضأأأأأأأأأأأأأ  احكاي القانون الدولر نتيجة  لتعارضأأأأأأأأأأأأأه مع قاعدة آمرة مر  لا 
ع ولهرا السأأأأأأأأأأأبب، وباليظر دل   103 تيشأأأأأأأأأأأل الت امات  ر سأأأأأأأأأأأياق المازة  (، لا jus cogensالدولر العمومر ) 

(، رات اللجية ان مر المهم التشد د jus cogensامسبقية التراتبية للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
 ع المل مة  بالتساوي عل  قرارات مجلس اممر ومقرراته واعماله امخرى  يوبق   16 عل  ان مشروع الاستيتا  

مقترنا  بالقاعدة التفسأأأأأير ة المبيية    16 و يبغر ان يدقرا انوباق القاعدة الوارزة  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا   (5)
حير ان القواعد   ع و ر 21 وا جرااات الميصأأأأأوص عليها  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا   20  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  

تيوبق ايضأأأأا  عل  مصأأأأازر الالت امات امخرى،  إن ارم القواعد    21 جرائية الوارزة  ر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  ا  
 تعلق بقرارات اممم المتحدة المت رة بموجب الفصأأأأأأأأل السأأأأأأأأابع مر ميثاق اممم  تكتسأأأأأأأأر اامية خاصأأأأأأأأة فيما 

للت لر بصأأأأأأأأأأفة ميفرزة عر   بلنه  و ر غواا   16  يبغر ان يدفهم مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا   ع ولرلك لا ( 190) المتحدة 
الالت امات الياشأأأأأأأأئة عر قرارات مل مة صأأأأأأأأازرة عر اممم المتحدةع والواقع انه دذا كان الشأأأأأأأأرح  يص عل  ان  

،  إن اللجية تدرك ان مر المستبعد جدا  ان  تعارق قرار  16 قرارات مجلس اممر مشمولة بمشروع الاستيتا  
ع وبأأالتأأالر، قبأأل  ( 191) ( cogens jusالقأأانون الأأدولر العمومر ) لمجلس اممر،  ر ظأأاارم، مع قأأاعأأدة آمرة  ر  

(،  يبغر  jus cogensتحد د وجوز تعارق حير قرار لمجلس اممر وقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
ع  ( 192) تلافيا  قدر ا مكان مي تعارق 20  ر المقاي امول توبيق قاعدة التفسير الوارزة  ر مشروع الاستيتا  

  

 لر:  دذا تعارضأأأأأأأأأأأأأت الالت امات التر  رتبل حها اعضأأأأأأأأأأأأأاا اممم المتحدة و قا   مر ميثاق اممم المتحدة عل  ما  103تيص المازة   (189)
م المترتبأأة عل  اأرا الميثأأاق“ع وعل  الرغم مر ان اأرا محكأأاي اأرا الميثأأاق مع اي الت اي زولر آخر  رتبوون بأه  أالعبرة بأالت امأاته

الاتفاقات الدولية،  قد  دسأأأأأأأأر بلنه يسأأأأأأأأري عل  القانون الدولر العر ر، وبالتلكيد عل  قرارات الميظمات الدولية   تياول دلا الحكم لا
سأر المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضأعه امخرى ومقرراتها واعمالهاع للاطلاع عل  مياقشأة لهرم المسأللة، انظر تقر ر الفر ق الدرا

 لر:  حيث  رز ما  345سأأأأيما  ر الفقرة   ، ولا345و  344اعلام(، الفقرتير    54 ر صأأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأأكيييمر( )الحاشأأأأية  
لتلكيد   بمفهومها الواسأأأع  103 بدو الانضأأأماي دل  الراي السأأأائد الري يقضأأأر بضأأأرورة قرااة المازة   ) ولرلك، مر الصأأأواب عل  ما

 اسبقية الت امات الميثاق ايضا  عل  الت امات الدول امعضاا  ر اممم المتحدة بموجب القانون العر ر“(ع 
 ,M. Wood(، jus cogens تعلق بألاميأة القواعأد ا جرائيأة  ر توبيق القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) انظر فيمأا (190)

“The unilateral invocation of jus cogens norms”, in Tladi (ed.), Peremptory Norms of General 

International Law (jus cogens)ع 385-366اعلام(، الصفحات  26عع )الحاشية ع 
، المرجع نفسأأأأأأأأأأه، ”D. Costelloe “Peremptory norms and resolutions of the UN Security Councilانظر:   (191)

 ع 467-441الصفحات 
ضأأوا قواعد القانون الدولر امخرى الميوبقة قد يقدي  ) تفسأأير قرار مجلس اممر  ر سأأياقه و ر  444المرجع نفسأأه،  ر الصأأفحة   (192)

  علا  دجابة“(ع 
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ا ، قبأل اعتمأاز اي تأدحير قأائم عل  اعتقأاز بألن قرارا  مل مأا  لمجلس اممر  تعأارق مع قأاعأدة آمرة  ر القأانون  ثأانيأ 
 ع 21 (،  يبغر للدولة ان تتبع ا جراا الميصوص عليه  ر مشروع الاستيتا  jus cogensالدولر العمومر ) 

  17 ااستنتاج
ــفها التزامات تجاج المجتمع jus cogensالقواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )  ( بوصـــ

 الكافة( الدولي ككل )التزامات تجاج

( الت امأأأات تجأأأام  jus cogensتيشأأأأأأأأأأأأأأر القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر ) -1
 حهاع المجتمع الدولر ككل )الت امات تجام الكا ة(، تكون لجميع الدول مصلحة قانونية متعلقة

ج بمسؤولية زولة اخرى عر انتهاك قاعدة آمرة مر قواعد القانون  يحق مي زولة ان تحت  -2
(، و قأأأا  للقواعأأد المتعلقأأأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأأأة الأأدول عر ام عأأأال غير jus cogensالأأدولر العمومر )

 زوليا ع المشروعة

 الشرح  

 قرتيرع  لما  الالت امات تجام الكا ةع و تلل  مشأأروع الاسأأتيتا  مر  17  تياول مشأأروع الاسأأتيتا  (1)
( تيشأأأأأأأأأأأأأأر الت امأات تجأام jus cogens تيص عل  ان القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) 1 الفقرة

المجتمع الدولر ككل )الت امات تجام الكا ة(ع واقرت ممارسات الدول بالعلاقة حير القواعد الآمرة  ر القانون 
كأا أةع  قأد اقترحأت جمهور أة الكونغو الأديمقراطيأة، عل  ( والالت امأات تجأام الjus cogensالأدولر العمومر )

سأأأأبيل المثال،  ر حيان ازلت به  ر اللجية السأأأأازسأأأأة للجمعية العامة، معاادة لحظر اسأأأأت داي القوة، ورات  
ان يكون للمعاادة المقترحة اثر تجام الكا ة باليظر دل  ان حظر اسأأأأأت داي القوة او قاعدة آمرة  ر القانون 

ع وذابأت الجمهور أة التشأأأأأأأأأأأأأأيكيأة، بأالمثأل، دل  ان  الالت امأات بموجب  ( 193) (cogens jusمر )الأدولر العمو 
قضية   ع و ر( 194) “يدسمح بلي خرو  عيها، ولو عر طر ق اتفاق القواعد الآمرة ار الت امات تجام الكا ة، لا

ر ان  حظر ا بازة ، قبلت المحكمة الاتحازية امسأترالية ايضأا  زعوى الور ي نوليار ما وآخر ر ضأد تومسأون 
( تيشأأأأأأأأأأأأأأر الت امأات تجأام الكأا أة jus cogensالجمأاعيأة او قأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر العر ر )

ع  ( 195) “يمكر ال رو  عيهأأا، اي الت امأأات بأأا نفأأاذ تقع عل  عأأاتق كأأل زولأأة تجأأام المجتمع الأأدولر ككأأل لا
، دل  ان كا ر ضأد و رات المتحدة،  ر قضأية وكرلك خلصأت المحكمة المحلية لدائرة ماسأاتشأوسأتس بالولاي 

 حظر التعأأر أأب“ مر الالت امأأات تجأأام الكأأا أأة وان اأأرم الالت امأأات  حوصأأأأأأأأأأأأأأفهأأا قواعأأد آمرة ]ار الت امأأات[  
ع وذكرت المحكمة الدسأأأتور ة الاتحازية  ر المانيا ايضأأأا  ( 196) “يجو  ال رو  عيها وتتسأأأم بوابع قوعر‘ ’لا

 ع( 197) الكا ة ر القواعد الآمرة لها اثر تجامان القواعد التر تكون ج اا  م

  

(ع انظر ايضأأأأأا  البيان الري ازل  به 38، الفقرة  A/C.6/35/SR.32جمهور ة الكونغو الديمقراطية )المعرو ة سأأأأأابقا  باسأأأأأم  ائير( ) (193)
و د اوليدا  ر الجلسأأة ال امسأأة والعشأأر ر للجية السأأازسأأة خلال الدورة التاسأأعة وامربعير للجمعية العامة، حيث ذكر ان  الجر مة 

 (ع 38، الفقرة A/C.6/49/SR.25لالت امات المقررة نحو الكا ة“ )ا الدولية ]تيووي[ زائما  عل  انتهاك امحكاي القوعية او
 (ع A/C.6/54/SR.26 اسو ) (ع انظر ايضا  حوركييا19، الفقرة A/C.6/49/SR.26الجمهور ة التشيكية ) (194)
(195) Nulyarimma and Others v. Thompson, Appeal Decision of 1 September 1999, [1999] FCA 1192, 

165 ALR 621, 96 FCR 153, ILDC 2773 (AU 1999), para. 81 ع 
(196) Kane v. Winn, United States District Court for the District of Massachusetts, 319 F. Supp. 2d 162, 

199 (D. Mass. 2004)  : ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأاR and Office of the United Nations High Commissioner for 

Refugees v. Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs and Secretary of State for 

Home Affairs, Appeal Judgment of 12 October 2006 of the High Court, [2006] ALL ER (D) 138, 

para. 102 حيث ترز ا شارة دل   القاعدة الآمرة التر تشكل الت اما  تجام الكا ة“ع ، 
(197) Jorgić Case  ع 17اعلام(،  ر الفقرة  57)انظر الحاشية 

https://undocs.org/ar/A/C.6/35/SR.32
https://undocs.org/ar/A/C.6/49/SR.25
https://undocs.org/ar/A/C.6/49/SR.26
https://undocs.org/ar/A/C.6/54/SR.26
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ولم تعلر محكمأة العأدل الأدوليأة صأأأأأأأأأأأأأراحأة  عر وجوز صأأأأأأأأأأأأألأة حير القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر   (2)
( والالت امات تجام الكا ةع ولكر يمكر اسأأأأأأأأأأت لاص ارم الصأأأأأأأأأألة مر بعض احكامها jus cogensالعمومر ) 

بلن لها صأفة الالت اي تجام الكا ة ار ايضأا  قاعدة مدرجة  ر    ( 198) وصأفتها المحكمة و تاواااع  لولا ، كل قاعدة 
قائمة القواعد غير الحصر ة التر سبق ان اشارت اللجية دل  ان لها مرك  القواعد الآمرةع وترز ارم القائمة  ر  

المواز  مر   41 مر ق مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات ارمع ثانيا ، طبقت المحكمة اليتائج القانونية المترتبة بموجب المازة 
المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدول عر ام عأال غير المشأأأأأأأأأأأأأروعأة زوليأا  )التر تتعلق بأإخلالات بأالقواعأد الآمرة( عل  

اعتر ت حوجوز علاقة   ع وقد كانت اللجية نفسأأأأأأأها اكثر صأأأأأأأراحة  دذ ( 199) ا خلالات حتلك الالت امات تجام الكا ة 
ع وادقرت ( 200) ( cogens jusالقأأانون الأأدولر العمومر ) وثيقأأة حير الالت امأأات تجأأام الكأأا أأة والقواعأأد الآمرة  ر  

 ع ( 201) الفقهر  العلاقة حير القواعد الآمرة والالت امات تجام الكا ة ايضا   ر الكتابات 

  

المثأأأأأال:   (198) سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأأأل   Legal Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago fromانظر عل  

Mauritius in 1965, advisory opinion of 25 February 2019, I.C.J. Reports 2019, p. 95, at p. 139, para. 

 .East Timor (Portugal v)حيأث رئر ان للحق  ر تقر ر المصأأأأأأأأأأأأأأير صأأأأأأأأأأأأأأفأة الالت اي تجأام الكأا أة(ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا :    180

Australia)    حيث وصأأأفت المحكمة القول بلن لتقر ر المصأأأير صأأأفة الالت اي 29، الفقرة  102اعلام(، الصأأأفحة    132)الحاشأأأية ،
 Application of the Convention on the Prevention and  قضأأأأأأأأأأأأأأيأأأة تجأأأام الكأأأا أأأة انأأأه قول  لا غبأأأار عليأأأه“ع و ر

Punishment of the Crime of Genocide (Croatia v Serbia)    اعلام(، اكدت المحكمة  ان اتفااية   15)انظر الحاشأية
ميع جر مأأة ا بأأازة الجمأأاعيأأة تشأأأأأأأأأأأأأأتمأأل عل  الت امأأات تجأأام الكأأا أأة“ وان  حظر ا بأأازة الجمأأاعيأأة يحمأأل طأأابع القأأاعأأدة الآمرة 

(jus cogens)“   (ع انظر ايضأأأأأأأأأا : 87، الفقرة  47)المرجع نفسأأأأأأأأأه، الصأأأأأأأأأفحةApplication of the Convention on the 

Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (The Gambia v. Myanmar)    اعلام(؛  17)الحاشأأأية
)الحاشأأأأأية   Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territoryو

، حيث 34و  33، الفقرتان  32)المرجع نفسأأأأأأأأأه(، الصأأأأأأأأأفحة    Barcelona Traction؛ و155و  149و  88اعلام(، الفقرات    132
 ر ذلأك الحمأايأة مر العبوزيأة والتميي   حأدزت المحكمأة  الالت امأات ]التر[ تيبع مر تحر م اعمأال العأدوان وا بأازة الجمأاعيأة ]و[ بمأا

اعلام(ع وترز  54الدولر )الحاشأأية  ( مر اسأأتيتاجات الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون 33العيصأأري“ع انظر ايضأأا  الاسأأتيتا  )
ع انظر ايضأأأأأأا ، وهن  ر سأأأأأأياق الالت اي تجام 251، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة  2006 ععع حوليةالاسأأأأأأتيتاجات ايضأأأأأأا   ر 

 .Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocideالكا ة  

Provisional Measures (The Gambia v. Myanmar)  اعلام(ع  17)الحاشية 
، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر( 2001  ععع حوليأأةانظر المواز المتعلقأأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأأة الأأدول عر ام عأأال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعأأة زوليأأا  ) (199)

كأأانون  12المؤرخ    56/83(ع ترز اأأرم المواز ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   ر قرار الجمعيأأة العأأامأأة 77، والشأأأأأأأأأأأأأأروح، الفقرة  76والتصأأأأأأأأأأأأأأو أأب، الفقرة  
 Legalع انظر حوجأأه خأأاص:  A/56/49(Vol.I)/Corr.4، المر ق، بصأأأأأأأأأأأأأأيغتأأه المصأأأأأأأأأأأأأأوبأأة بأأالوثيقأأة  2001امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  

Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago from Mauritius in 1965    198)الحاشأأأأأأأأأية  
 Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied؛ و180، الفقرة  139اعلام(،  ر الصفحة  

Palestinian Territory  ع 159اعلام(، الفقرة  132)الحاشية 
( مر الشأأأأرح  4سأأأأيما الفقرة )  ول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ، ولا انظر الج ا الثانر، الفصأأأأل الثالث، مر المواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الد  (200)

الفقرة العاي لرلك الفصأل، حيث  رز ان  الاعتراأ بمفهوي القواعد القوعية للقانون الدولر“ او توور  وثيق الصألة“ بالالت امات تجام الكا ة، و 
(  عل  jus cogensالكا ة والقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) ( مر الشأأأأأأأأأأأأأرح العاي، حيث تفيد اللجية بلن حير الالت امات تجام 7) 

 ع  146- 144، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحات  2001  ععع  حولية اقل تقد ر، تداخلا  جوار ا “ ) 
 R. J. Barber, “Cooperating through the General Assembly to end seriousانظر عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأل المثأأأال:   (201)

breaches of peremptory norms”, International and Comparative Law Quarterly, vol. 71 (2022), pp. 

1-35, at p. 4؛ وA. Pigrau, “Peremptory norms in the advisory opinion of the International Court of 

Justice on the decolonisation of Mauritius and the Chagos Archipelago”, in T. Burri and J. Trinidad 

(eds.), The International Court of Justice and Decolonisation: New Directions from the Chagos 

Advisory Opinion, Cambridge University Press, 2021, at p. 119؛ وEne    اعلام(،  ر الصأأأأأفحة    55)الحاشأأأأأية
)الحاشأأأأأأأأأأية   ”M. Cherif Bassiouni, “International crimes: jus cogens and obligatio erga omnes؛ و302
و  141  I. Scobbie, “The invocation of responsibility for the breach of 'obligations underاعأأأأأأأألام(؛ 

peremptory norms of general international law'”, European Journal of International Law, vol. 13, 

No. 5 (2002), p. 1210    ر اعقأاب قضأأأأأأأأأأأأأأيأة  (Barecelona Traction رات اللجيأة ان القواعأد الآمرة والالت امأات ‘تجأام ،
 

https://undocs.org/ar/A/56/49(Vol.I)/Corr.4
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( تيشأأأأأأأأأأأأأأر jus cogensوعل  الرغم مر ان جميع القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر ) (3)
 يشأأأأأأأأأأأل كلها عر قواعد آمرة  ر   ن الالت امات تجام الكا ة لاالت امات تجام الكا ة،  درى عل  نواق واسأأأأأأأأأأأع ا

ع  عل  سأأأأأبيل المثال، يمكر ان تيشأأأأأر بعض القواعد المتعلقة ( 202) (cogens jusالقانون الدولر العمومر )
سأأيما انظمة التراث المشأأترك، الت امات تجام الكا ة، بصأأرأ اليظر عما دذا كان  بالفضأأااات المشأأتركة، ولا

واعد الآمرةع ورات المحكمة الدولية لقانون البحار ان الت امات الدول امطراأ المتعلقة بالحفاظ لها مرك  الق
  1982 عل  حيئأأة اعأأالر البحأأار وقأأاع البحأأار العميق بموجأأب اتفأأاايأأة اممم المتحأأدة لقأأانون البحأأار لعأأاي

 ع( 203) الكا ة تكتسر طابعا  ذا حجية مولقة تجام
عر العلاقة المركورة اعلام حير   دل  التعبير حوجه عاي 17 الاسأتيتا مر مشأروع  1 وتهدأ الفقرة (4)

( والالت امات تجأام الكأا ةع وتيص عل  ان القواعد  jus cogensالقواعد الآمرة  ر القأانون الدولر العمومر )
  (  تيشأأأأأأر“ الت امات تجام الكا ةع وتسأأأأأأتيد ارم الصأأأأأأياغةjus cogensالآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

دل  المواز المتعلقة بمسأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأروعة زوليا  التر اعتمدتها اللجية، والتر توصأأ   
 يها الالت امات تجام الكا ة بلنها الت امات تشأأأأمل الالت امات  الياشأأأأئة بموجب قواعد آمرة  ر القانون الدولر 

قانونية متعلقة حها“ دحدى اام اليتائج المترتبة  ع وتصأأأأأ  عبارة  تكون لجميع الدول مصأأأأألحة  ( 204) “العمومر
ع  ( 205) (cogens jusعل  صأأأأأأأفة الالت اي تجام الكا ة التر تمي  القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

 والالت اماتع  ر ذلك الحقوق  وتشمل عبارة  مصلحة قانونية“ حماية القاعدة القانونية  ر حد ذاتها، بما
ارة  متعلقأة حهأا“ او حيأان تيوع الورق التر قأد تكون حهأا للأدول مصأأأأأأأأأأأأأألحأة  ر والقصأأأأأأأأأأأأأأد مر عبأ  (5)

، شأأأأركة حرشأأأألونة تراكشأأأأرالالت امات تجام الكا ة )بما  ر ذلك الالت امات تجام كا ة امطراأ(ع  فر قضأأأأية  
عل  سأأأأأأبيل المثال، اشأأأأأأارت محكمة العدل الدولية دل  المصأأأأأألحة القانونية  ر  حماية“ الحقوق المشأأأأأأمولة  

  

 F. Forrest Martin, “Delineating a hierarchicalالمجتمع الأأدولر ككأأل‘ امأأا بأأامسأأأأأأأأأأأأأأأاس وجهأأان لعملأأة واحأأدة“(؛ و

outline of international law sources and norms”, Saskatchewan Law Review, vol. 65 (2002), p. 353  ؛
 ,S. Villalpando, L’émergence de la communauté internationale dans la responsabilité des Étatsو

Paris, Presses Universitaires de France, 2005, p. 106و  Tomuschat, “Reconceptualizing the؛ 

debate ... ”   ؛ و430اعلام(، الصأأأأأفحة    55)الحاشأأأأأيةA. Pellet, “Conclusions”, in Tomuschat and Thouvenin  
و نأفسأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأه(؛   M. M. Bradley, “jus cogens’ preferred sister: obligations erga omnes and the)الأمأرجأع 

International Court of Justice-fifty years after Barcelona Traction case”, in Tladi (ed.), Peremptory 

Norms of General International Law (jus cogens)ع 226-193اعلام(، الصفحات  26)الحاشية عع ع 
 ,P. Lorenzoاعلام(؛ و  201)الحاشأأأية    Forrest Martin(؛ واعلام  201)الحاشأأأية    Villalpandoانظر، عل  سأأأبيل المثال   (202)

“The protection of the environment as an imperative norm of international law (ius cogens)”, Revista 

de derecho de la Universidad de Montevideo, vol. 37 (2020), pp. 41-69, at p. 48 ع 
(203) Responsibilities and Obligations of States sponsoring persons and entities with respect to activities 

in the area, Advisory Opinion, ITLOS [International Tribunal for the Law of the Sea] Reports 2011, 

at p. 59, para. 180 ع 
، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأو ب، الصأأأفحتان 2001 ععع حوليةالثالث،    ( مر الشأأأرح العاي للباب الثانر، الفصأأأل7الفقرة ) (204)

 ع 146و 145
(205) Legal Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago from Mauritius in 1965    انظر(

 Barcelona) لجميع الدول مصأأأأأألحة قانونية  ر حماية ذلك الحق“(؛ و  180، الفقرة  139اعلام(،  ر الصأأأأأأفحة    198الحاشأأأأأأية  

Traction    ع “) يمكر اعتبار ان لجميع الدول مصألحة قانونية  ر حما تها(  33، الفقرة  32اعلام(، الصأفحة    132)انظر الحاشأية
 Prosecutor v. Blaškić, Case No. IT-95-14-AR108 bis, Judgment on the request of the انظر ايضأأأأأأأأأا :

Republic of Croatia for review of the Decision of Trial Chamber II of 18 July 1997, Judgment of 29 

October 1997, Appeals Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, ILR, 

vol. 110 (1998), p. 688, at para. 26    مر اليظاي امسأأأأاسأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأأألافيا السأأأأابقة[   29) المازة[
ااتمأامأا  عأامأا  بأاحترامهأاع وبعبأارة اخرى، لكأل زولأة  29عع وعل  نفس الميوال، تفترق المأازة  ع تفرق ‘الت امأا  تجأام كأل امطراأ‘ع

 (ع “29مصلحة قانونية  ر الو اا بالالت اي الميصوص عليه  ر المازة  عضو  ر اممم المتحدة
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المسأأائل المتصأألة بالالت اي بالمحاكمة   اسأأتد دمت ارم الصأأياغة  ر قضأأية ع كما( 206) بالالت امات تجام الكا ة
والفتوى المتعلقة بالآثار القانونية الياشأأأأأأأأأأأأئة عر تشأأأأأأأأأأأأييد جدار  ر امرق الفلسأأأأأأأأأأأأوييية ،  ( 207) التسأأأأأأأأأأأأليم او

، ( 209) 1965 عر مور شيوس  ر عاي  والفتوى المتعلقة بالآثار القانونية لفصل ارخبيل شاغوس،  ( 208) المحتلة
ع واشأأأأأارت المحكمة،  ر حكمها ( 210) تيمور الشأأأأأراية )البرتغال ضأأأأأد اسأأأأأتراليا(والحكم الصأأأأأازر  ر قضأأأأأية  

، الري ادعيد تلكيدم لاحقا ، دل  المصأأألحة القانونية لجميع الدول  شأأأركة حرشأأألونة تراكشأأأرالصأأأازر  ر قضأأأية  
زت الفكرة القائلة بلن لجميع الدول مصأأأأأأأأأأأألحة  ر  احتراي“ الالت اي ادور  ع كما( 211)  ر  احتراي“ الالت اي المعير

توبيق اتفااية ميع وقضأية  ( 212) التسأليم المسأائل المتصألة بالالت اي بالمحاكمة او الامتثال“ له  ر قضأية  او
ة  ع واشأأارت المحكمة ايضأأا  دل  المصأألح ( 213) جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها )غامبيا ضأأد ميانمار(

ع واشأأأأأأأأأأأأأأارت المحكمأة،  ر  توااأا ( 214) القأانونيأة للأدول  ر ميع ام عأال المشأأأأأأأأأأأأأأمولأة بأالالت امأات تجأام الكأا أة
، دل   المصأأأأأألحة المشأأأأأأتركة“  بالتحفظات عل  اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليهاالمتعلقة 

ع و دقصد بعبارة  المتعلقة حها“ استيعاب ( 215) “ ر  تحقيق تلك المقاصد السامية التر ار علة وجوز الاتفااية
 الم تلفةع كل ارم الصيغ

مر خلال وصأأأأأ  نتيجة متمي ة تترتب   1 دل  الفقرة 17 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  2 وتسأأأأأتيد الفقرة (6)
(ع  jus cogensعل  الصأأأأأأأأأأأأأألأأة حير الالت امأأات تجأأام الكأأا أأة والقواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

ع واأرم  1 ق آثأار عبأارة  تكون لجميع الأدول مصأأأأأأأأأأأأأألحأة قأانونيأة  يهأا“ الوارزة  ر الفقرة تصأأأأأأأأأأأأأأ  بكلمأات از
اليتيجة ار ان لكل زولة الحق  ر ان تحتج بمسأأأأأأأأأأؤولية زولة اخرى عر دخلال ارم الدولة بقاعدة آمرة  ر  

 17 تيتا مر مشروع الاس 2 (ع وتتبع الكلمات المست دمة  ر الفقرةjus cogensالقانون الدولر العمومر )
مر مواز اللجية المتعلقة بمسأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأروعة زوليا ، التر تيص  48 نص المازة

  

 ع 33، الفقرة 32اعلام(، الصفحة  132)الحاشية  Barcelona Tractionانظر  (206)
(207) Questions Relating to the Obligation to Prosecute or Extradite    449اعلام(،  ر الصفحة    80)انظر الحاشية  ،

يمكر تعر ف ارم الالت امات بلنها ‘الت امات تجام كل امطراأ‘ بمعي  ان لكل زولة طرأ مصأأأأأأأأأأأألحة  ر امتثالها  ر )    68الفقرة  
 اي حالة معيية“(ع 

 Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory  انأأأظأأأر: (208)
 ع 155اعلام(،  ر الفقرة  132)الحاشية 

  Legal Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago from Mauritius in 1965انظر:   (209)
 ع 180، الفقرة 139اعلام(،  ر الصفحة  198)الحاشية 

 ع 29، الفقرة 102اعلام(، الصفحة  132)الحاشية  East Timor (Portugal v. Australia)انظر:  (210)
) لا يمكر القول، عيدما يكون احد ارم   35، الفقرة  32اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأفحة    132)الحاشأأأأأأأأأأأأأية    Barcelona Tractionانظر   (211)

الالت امات عل  وجه ال صأأأأأوص موضأأأأأع تسأأأأأاؤل ]الحماية الدحلوماسأأأأأية[،  ر حالة محدزة، بلن لجميع الدول مصأأأأألحة قانونية  ر 
 Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime(ع انظر ايضأأا  “احترامهاع

of Genocide (The Gambia v. Myanmar), Preliminary Objections, International Court of Justice, 

Judgment of 22 July 2022, para. 107 ع 
(212) Questions Relating to the Obligation to Prosecute or Extradite    449اعلام(،  ر الصفحة    80)انظر الحاشية  ،

) يمكر تعر ف ارم الالت امات بلنها ‘الت امات تجام كل امطراأ‘ بمعي  ان لكل زولة طرأ مصأأأأأأأأأأأألحة  ر امتثالها  ر   68الفقرة  
 اي حالة معيية“(ع 

(213) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (The 

Gambia v. Myanmar)    انشأأأألت ارم امحكاي ‘الت امات يمكر تعر فها   41، الفقرة  17اعلام(، الصأأأأفحة    17)انظر الحاشأأأأية (
 مصلحة  ر امتثالها  ر اي حالة معيية‘“(ع بلنها  الت امات تجام كل امطراأ“ بمعي  ان لكل زولة طرأ 

المرجع نفسأأأه ) دن لجميع الدول امطراأ  ر اتفااية ا بازة الجماعية، باليظر دل  ايمها المشأأأتركة، مصأأألحة مشأأأتركة  ر ضأأأمان  (214)
 ميع اعمال ا بازة الجماعية وعدي د لات مرتكبيها مر العقاب  ر حالة وقوعها“(ع 

(215) Reservations to the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide  الحاشية( ،
 ع 23اعلام(،  ر الصفحة  14
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عع دذا كأان الالت اي الأري خدرق واجبأا  تجأام ع عع ان تحتج بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة زولأة اخرى ع  عل  انأه  يحق مي زولأة
 ع( 216) “المجتمع الدولر ككل

مع القرارات القضأائية الصأازرة عر  17 مر مشأروع الاسأتيتا  2 وتتسأق القاعدة الوارزة  ر الفقرة (7)
توبيق اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها المحاكم والهيئات القضأأائية الدوليةع  فر قضأأية  

، قررت محكمة العدل الدولية انه يجو  للدولة الورأ  ر اتفااية ميع جر مة ا بازة )غامبيا ضأأأأأأد ميانمار(
تكر  زولة متضأأأررة بشأأأكل خاص، ان تحتج بمسأأأؤولية زولة طرأ   لجماعية والمعاابة عليها، حت  وهن لما

ع وعل  اأأرا امسأأأأأأأأأأأأأأأاس،  ( 217) “ تعلق  بعأأدي الامتثأأال الم عوي لالت امأأاتهأأا تجأأام كأأا أأة امطراأ اخرى“ فيمأأا
بانتهاكات للالت امات   خلصأأأأت المحكمة دل  ان غامبيا تتمتع بلالية ظاار ة لكر تعرق عليها ن اعا   تعلق

ع  (218) تتضرر بشكل خاص حتلك الانتهاكات بموجب الاتفااية،  ددع  انها ارتكبت  ر ميانمار، حت  وهن لم
واكأدت المحكمأة  ر وقأت لاحق ان لأدى غأامبيأا الحق  ر الاحتجأا  بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة ميأانمأار عر الانتهأاكأات  

حير ان القضأأأأأأأأأأأأأأيأة تتعلق بأالت امأات تجأام كأل امطراأ،   ع و ر( 219) الم عومأة لالت امأاتهأا بموجأب الاتفأاايأة
 يوبق المبدا ايضأأأا  عل  الالت امات تجام الكا ة حوجه عايع وبالمثل، قررت المحكمة الدولية لقانون البحار، 

، انه يجو  لكل زولة طرأ  ر  مسأأأأأأأأأأأأأؤوليات والت امات الدول الم كية للأشأأأأأأأأأأأأأ اص والكيانات ر قضأأأأأأأأأأأأأية  
ا الوأأابع المل ي تجأأام الكأأا أأة للالت امأأات المتعلقأأة بأأالحفأأاظ عل  حيئأأة اعأأالر البحأأار  الاتفأأاايأأة،   ر ضأأأأأأأأأأأأأأو 

 ع( 220) ضرر ’الميوقة‘“، ان تقدي موالبة بالتعو ض عر اي و ر
عل  ان تمأارس الأدولأة حقهأا  ر ان تحتج   17 وتيص الفقرة الثأانيأة مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  (8)

( و قأا  للقواعأد jus cogensر القأانون الأدولر العمومر )بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة زولأة اخرى عر انتهأاك قأاعأدة آمرة  
المتعلقة بمسأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأروعة زوليا ع و هدأ ارا الشأأأأأأأأأرط دل  تلكيد التميي  حير  
احتجا  زولة مضأأأأرورة بالمسأأأأؤولية واحتجا  اي زولة اخرى بالمسأأأأؤوليةع وبموجب مشأأأأار ع المواز المتعلقة 

ام عال غير المشأأروعة زوليا ،  إن حق الدولة المضأأرورة  ر ان تحتج بمسأأؤولية زولة    بمسأأؤولية الدول عر
الأأأأدولر العمومر ) ( يجأأأأب ان يمأأأأار س و قأأأأا  jus cogensاخرى عر ا خلال بقأأأأاعأأأأدة آمرة  ر القأأأأانون 

ل  ،  ر حير انه يحق مي لدولة غير الدولة المضأأرورة ان تحتج بالمسأأؤولية عر مثل ارا ا خلا 42 للمازة
 الك  عر الفعل غير المشأأأأأروع  ح ع و جو  لدولة غير الدولة المضأأأأأرورة ان توالب ( 221) 48 بموجب المازة

ع و حق للدولة المضأأأأرورة، عيدما تحتج، بصأأأأفتها ارم،  ( 222) “زوليا ، وتقديم تلكيدات وضأأأأمانات بعدي التكرار
عليها  ر الفصأأأأأأأل الثانر مر الباب بمسأأأأأأأؤولية زولة اخرى، ان توالب بجميع اشأأأأأأأكال الجبر الميصأأأأأأأوص  

  

 ع 163، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 2001 ععع حولية)ب(، 1، الفقرة 48المازة  (216)
(217) Application of the Convention on the Prevention anmd Punishment of the Crime of Genocide (The 

Gambia v. Myanmar)    مرحلة الد وعات الاحتدائية، اسأت دمت   ع و ر41، الفقرة  17اعلام(،  ر الصأفحة    17)انظر الحاشأية
 Application of the Convention on the Prevention and Punishment ofالمحكمة مصأأأولح  مصأأألحة خاصأأأة“:  

the Crime of Genocide (The Gambia v. Myanmar), Preliminary Objections   اعلام(،   211)انظر الحاشأأأأية
 ع 108الفقرة 

 Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocideانظر   (218)

(The Gambia v. Myanmar)    الحأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأة الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأأأة    17)انظر   Application of the؛ و42الفقرة  ،  17اعلام(، 

Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (The Gambia v. Myanmar), 

Preliminary Objections  ع 108اعلام(، الفقرة  211)انظر الحاشية 
(219) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (The 

Gambia v. Myanmar), Preliminary Objections  ع 114اعلام(، الفقرة  211)انظر الحاشية 
(220) Responsibilities and Obligations of States Sponsoring Persons and Entities    اعلام(،   203)انظر الحاشأأأأية

 ع 180، الفقرة 59 ر الصفحة 
 ع 48( مر شرح المازة 1، الفقرة )163، المجلد الثانر، )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 2001 ععع حولية انظر (221)
 )ا(ع 2، الفقرة 48المرجع نفسه، المازة  (222)
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يجو  لدولة   المقاحل، لا الثانر مر المواز المتعلقة بمسأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأروعة زوليا عع و ر
الجهات   عع لصأأأأأأأأأالح الدولة المضأأأأأأأأأرورة اوع  بالو اا بالالت اي بالجبر غير الدولة المضأأأأأأأأأرورة ان توالب دلا

 ع( 223) ار ان توالب به لصالحها ل به“ لاالمستفيدة مر الالت اي الري ادخ
عل  حق الدول  ر الاحتجا  بمسأأأأأأأؤولية زول اخرى،  إنه   17 وبييما  يص مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  (9)
ان مشأأأأأأأأأأأأأأروع  ي أأل بقواعأأد القأأانون الأأدولر المتعلقأأة بأأالاحتجأأا  بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأأة جهأأات  أأاعلأأة اخرىع كمأأا لا

 ع( 224) اخرى  ميظمات زولية جا  بمسؤولية زول اوي ل بحق الميظمات الدولية  ر الاحت  لا 17 الاستيتا 
  18 ااستنتاج

 المشروعية  ( والرروف النافية لعدلjus cogensالقواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي ) 

لا يجو  الاحتجأأا  بألي ظرأ مر الظروأ اليأأافيأأة لعأأدي المشأأأأأأأأأأأأأروعيأأة بموجأب القواعأأد   
يكون   لمشأأأأروعة زوليا  تجام اي  عل مر ا عال الدولة لا المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير ا 

 (ع jus cogensمتفقا  مع الت اي ناشر بمقتض  قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر ) 

 الشرح  

 تعلق بانتهاك قاعدة مر  الظروأ اليافية لعدي المشأأأأأأأروعية فيما 18  تياول مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  (1)
(ع وكقأاعأدة عأامأة، يمكر ان يكون وجوز ظروأ  jus cogensون الأدولر العمومر )القواعأد الآمرة  ر القأان 

ع و حدز ( 225) معيية وسأأأأأأأأأيلة ليفر عدي المشأأأأأأأأأروعية عر  عل مر ا عال الدولة يكون غير مشأأأأأأأأأروع لولا ذلك
 يص  اسأأتثياا  مر ارم القاعدة العامة المتعلقة بالمسأأؤولية بموجب القانون الدولر دذ 18 مشأأروع الاسأأتيتا 

عل  عدي جوا  الاحتجا  بالظرأ اليا ر لعدي المشأأأأأأأأأأأأروعية عيدما  تعلق ا خلال المعير بقاعدة آمرة  ر  
 (عjus cogensالقانون الدولر العمومر )

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال    26 دل  المازة 18 و سأأأأأتيد مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  (2)
الاحتجا  بامسأأباب اليافية لعدي المشأأروعية، عل  اليحو الوارز  ر ، التر تسأأتبعد  ( 226) غير المشأأروعة زوليا  

يكون متفقا  مع الت اي ناشأأأأأر بمقتضأأأأأ  قاعدة   الفصأأأأأل ال امس مر الباب امول مر المواز، عر اي  عل لا
(ع وامثر المترتأب عل  اأرم القأاعأدة او انأه عيأدمأا يدحتج jus cogensآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

يمكر للدولة التر  (، لاjus cogensة زولة عر دخلال بقاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )بمسأأأأأأأأؤولي 
يدحتج بإخلالها ان تلتمس دعفاا نفسأأأأأأأأأأها مر المسأأأأأأأأأأؤولية بإثارة اي ظرأ قد  يفر عازة  عدي المشأأأأأأأأأأروعيةع 

عل  قاعدة آمرة    و يوبق ارا اممر حت  عيدما يكون الظرأ اليا ر لعدي المشأأأأأأأأأروعية  ر حد ذاته  يووي 
يمكر الاحتجأا  بأا بأازة  (ع  قأد سأأأأأأأأأأأأأأبق للجيأة ان ذكرت انأه لاjus cogens ر القأانون الأدولر العمومر )

 ع( 227) مضازة الجماعية لتبر ر ارتكاب دبازة جماعية
حيث رات    حرنهارز  ون حي ولد وآخر ر ضأأأأد جمهور ة  مباحوي وقد طدبقت ارم القاعدة  ر قضأأأأية   (3)

يمكيها دثارة اي مر امسأباب اليافية  محكمة تابعة للمرك  الدولر لتسأو ة ميا عات الاسأتثمار ان  مباحوي لا
وصأأأأأأأأأأفته   تعلق بانتهاكات حظر التميي ، واو ما لعدي المشأأأأأأأأأأروعية، واو  ر ارم الحالة الضأأأأأأأأأأرورة، فيما

  

 )ب(ع 2، الفقرة 48المرجع نفسه، المازة  (223)
 ع 111-108، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحات 2011 ععع حولية (224)
انظر، حوجه عاي، الفصأأأأأأأأأأأأأأل ال امس مر الباب امول مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعة زوليا ،  (225)

( مر الشأأأرح العاي للفصأأأل 1 ليهاع وتيص الفقرة ) وما  91، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأو ب، الصأأأفحات  2001  ععع حولية
وجوز ارم امسأأأأأأأأأأباب  يعتبر ترسأأأأأأأأأأا  يحول زون ازعاا وقوع دخلال بالت اي زولر، ولولا تو ر ذلك ال امس مر الباب امول عل  ان 

 (ع 91الظرأ لكان الازعاا صحيحا “ )المرجع نفسه، الصفحة 
 ع 110و 109المرجع نفسه، الصفحتان  (226)
 ع 26( مر شرح المازة 4، الفقرة )110انظر المرجع نفسه، الصفحة  (227)
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ت لص دل  ان حظر التميي  العيصأأأأأأأأأأأأأأري   محير ان المحكمأة ل ع و ر( 228) المحكمأة بألنأه الت اي تجأام الكأا أة
مر المواز المتعلقأة   26 (،  أإنهأا اعتمأدت عل  المأازةjus cogensقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

ع  (229)بمسأأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأأروعة زوليا  لتسأأأأأأأأأأتيتج ان الضأأأأأأأأأأرورة غير متاحة ل مباحوي 
، خلصأأت  ضأأد جمهور ة امرجيتير  CMS Gas Transmissionشأأركة  حكم آخر صأأدر  ر قضأأية   و ر

تسأأأأأأتويع ر ض الاعتراأ بالضأأأأأأرورة من  محكمة المرك  الدولر لتسأأأأأأو ة ميا عات الاسأأأأأأتثمار دل  انها لا
ع وذكرت المحكمأة  ( 230) (cogens jusيكر قأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) موضأأأأأأأأأأأأأأع ال لاأ لم

تيوبق عل   ، ان الظروأ اليافية لعدي المشأأأأأروعية لا26 دل  المازةالدسأأأأأتور ة  ر المانيا ايضأأأأأا ، اسأأأأأتيازا  
 ع( 231) (cogens jusالالت امات الياشئة عر القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

ايضأأأأأأأأأأأأأأا  عل  ان عأدي   ( 232) مر المواز المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الميظمأات الأدوليأة  26 وتيص المأازة (4)
(  jus cogensون موأابقأا  لقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )يك مشأأأأأأأأأأأأأأروعيأة  عأل ميظمأة زوليأة لا

 الفعلع تيتفر بالاحتجا  بظرأ  يفر عدي مشروعية ذلك لا
  19 ااستنتاج

الــــدولي العمومي  القــــانون  في  بقواعــــد آمرة  اةخلاات الخطيرة  تترتــــب علد  معينــــة  نتــــائج 
(jus cogens) 

بالوسأأأأأأأائل المشأأأأأأأروعة، مي دخلالٍ خوير لدولة  تتعاون الدول  ر سأأأأأأأبيل وضأأأأأأأع حدّ،  -1
 (عjus cogensبالت اي ناشر عر قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

لا تعترأ اي زولة بشأرعية وضأع ناجم عر دخلالٍ خوير بالت اي ناشأر عر قاعدة آمرة   -2
مسأأأأأأأأأأأاعدة للإبقاا عل   تقدي اي عون او (، ولاjus cogensمر قواعد القانون الدولر العمومر )

 الوضعع ذلك
يكون ا خلال بأأأالت اي نأأأاشأأأأأأأأأأأأأأر عر قأأأاعأأأدة آمرة مر قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العمومر  -3
(jus cogensخويرا  دذا كان  يووي عل  ت لٍ  جسأأيم او )  ميهجر مر جانب الدولة المسأأؤولة

 الالت ايع عر الو اا حرلك
باليتائج امخرى التر يمكر ان تترتب بموجب القانون  لا ي ل مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  ارا  -4

الأأدولر عل  دخلال زولأأة بأأالت اي نأأاشأأأأأأأأأأأأأأر عر قأأاعأأدة آمرة مر قواعأأد القأأانون الأأدولر العمومر 
(jus cogensع) 

 الشرح  

نتائج معيّية تترتب عل  ا خلالات ال ويرة بقواعد آمرة  ر القانون  19  تياول مشأروع الاسأتيتا  (1)
مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول عر ام عال   41 (ع و سأأأأأأتيد دل  المازةjus cogensمومر )الدولر الع

 اليتائج ا ضأأأأافية“ المترتبة عل  ا خلالات    ح  دلا  19  تعلق مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  غير المشأأأأروعة زوليا ع ولا

  

 Bernhard von Pezold and others v. Republic of Zimbabwe, Case No. ARB/10/15, Award of 28انظر:   (228)

July 2015, ICSID, at para. 657 ع 
 المرجع نفسهع  (229)
(230) CMS Gas Transmission Company v. the Argentine Republic, Case No. ARB/01/08, Award of 12 

May 2005, ICSID, at para. 325 ع 
اعلام(،   25)الحأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأة    Order of 26 October 2004, Federal Constitutional Court of Germanyانظر:   (231)

 ع 121 الفقرة
 ع 92، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 2011 ععع حولية (232)
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ق دل  اليتأائج المترتبأة عل    تور  ع ولا( 233) (cogens jusال ويرة بقواعأد آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
 تيأأأاول اليتأأأائج المترتبأأأة عل  ا خلالات   ا خلالات بقواعأأأد القأأأانون الأأأدولر التر ليس لهأأأا طأأأابع آمر ولا

 بوبيعتهاع تكون خويرة بالقواعد الآمرة التر لا
اول  اليتأائج المعيّيأة المترتبأة عل  ا خلالات    19 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا   1 وتعرق الفقرة (2)
 1 (ع وتيص الفقرةjus cogens ويرة بالت امات ناشأأأأأأئة بموجب قواعد آمرة  ر القانون الدولر العمومر )ال

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول عر  41 مر المازة 1 مر مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا ، التر تسأأأأأأتيد دل  الفقرة
لات ال ويرة بالت امات ام عال غير المشأأأأأأروعة زوليا ، عل  ان تتعاون الدول  ر سأأأأأأبيل وضأأأأأأع حد للإخلا

(ع و سأأأأأأتيد الالت اي الواقع عل  عاتق jus cogensناشأأأأأأئة بموجب قواعد آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
الدول بلن  تتعاون  ر سأأأأأأأأبيل وضأأأأأأأأع حدّ، بالوسأأأأأأأأائل المشأأأأأأأأروعة“ للإخلالات ال ويرة بالقواعد الآمرة  ر  

ع وعل   ( 234) ي العأأاي بأأالتعأأاون بموجأأب القأأانون الأأدولر( دل  الالت اcogens jusالقأأانون الأأدولر العمومر )
الرغم مر ان اللجية احدت، عيد اعتماز المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،  

، يمكر القول ( 235) يشأأأأكل قانونا  زوليا  عرفيا    41 مر المازة 1 دذا كان الالت اي الوارز  ر الفقرة شأأأأكوكا   ر ما
لالت اي بالتعاون  ر سأبيل وضأع حد للإخلالات ال ويرة بالت امات ناشأئة بموجب قواعد آمرة  ر القانون دن ا

 الدولرع ( صار معتر ا  به بموجب القانون jus cogensالدولر العمومر )
وتم الاعتراأ حهرا الالت اي  ر القرارات القضأأائيةع  عل  سأأبيل المثال، اشأأار مجلس اللورزات  ر  (3)

اع وميظمة العفو الدولية )بصأأأأأأفة متدخل( ورابوة محامر الكوميولث )بصأأأأأأفة  لكة المتحدة،  ر قضأأأأأأية  المم
 التعاون  ر سأأبيل  ، دشأأارة صأأر حة دل  الالت اي الواقع بموجب القانون الدولر ح متدخل( ضأأد و  ر الداخلية

القانون الدولر   وضأأأأأأأأأع حد، بالوسأأأأأأأأأائل المشأأأأأأأأأروعة، مي دخلال خوير بالت اي ناشأأأأأأأأأر عر قاعدة آمرة  ر
الفتوى مر المواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا  و 41 العمومر“، وذكر المازة

الصأأأازرة عر محكمة العدل الدولية بشأأألن الآثار القانونية الياشأأأئة عر تشأأأييد جدار  ر امرق الفلسأأأوييية 
، دل  2004  ر المانيا،  ر امر اصأأأأأأأأأدرته  ر عاي  ع واشأأأأأأأأأارت المحكمة الدسأأأأأأأأأتور ة الاتحازية( 236) المحتلة

 ع( 237) التعاون  المواز المتعلقة بمسؤولية الدول عر ام عال غير المشروعة زوليا  عيد تحد د واجب
، حيث حدزت محكمة  قضأأأأأأأية لاكانتوتا ضأأأأأأأد حيروومر اممثلة المسأأأأأأأتمدة مر المحاكم ا قليمية  (4)

التعاون حير الدول“ بغرق القضاا عل  ا خلالات باعتبارم ناتجا    البلدان اممر كية لحقوق ا نسان  واجب

  

لشأرح العاي للفصأل الثالث مر الباب الثانر مر ( مر ا7، المجلد الثانر، )الج ا الثانر( والتصأو ب، الفقرة )2001  ععع حوليةانظر   (233)
 C. Gutiérrezع انظر ايضأأأأأأأأأا : 146و  145المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأروعة زوليا ، الصأأأأأأأأأفحتير 

Espada, De la alargada sombra del ‘ius cogens’, Granada, Comares, 2021, p. 3 ع 
دعلان مبازئ القانون الدولر المتعلقة بالعلاقات الوزية والتعاون حير الدول و قا  لميثاق اممم المتحدة،  انظر، عل  سأأأأأأأأأأأأأبيل المثال،   (234)

) عل  الدول، بغض اليظر عر   1، المر ق، الفقرة  1970تشأأأأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر    24( المؤرخ  25-)ز  2625قرار الجمعية العامة  
جتماعية، واجب التعاون بعضأأأها مع بعض  ر شأأأت  مجالات العلاقات الدولية، الاختلا ات  ر ندظمها السأأأياسأأأية والاقتصأأأازية والا

وذلك مر اجل صيانة السلم واممر الدوليير وتع    الاستقرار والتقدي الاقتصاز ير عل  الصعيد الدولر والر ام العاي للأمم والتعاون 
ار ع المواز المتعلقة بحماية امشأأأأأأأأ اص  ر حالات الدولر المجرز مر التميي  عل  اسأأأأأأأأاس ارم الاختلا ات“(ع انظر ايضأأأأأأأأا  مشأأأأأأأأ

 .Yearbook ... 2016, vol. II (Part Two), paragraph (1) of the commentary to draft article 7, pالكوارث،  

 ) وواجب التعاون مبدا راس  مر مبازئ القانون الدولر و يص عليه العد د مر الصكوك الدولية“(ع  37
،  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأروعة زوليا ،    41( مر شأأأأأأأرح المازة  3انظر الفقرة ) (235)

 ع 148المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 
(236) A, Amnesty International (intervening) and Commonwealth Lawyers Association (intervening) v. 

Secretary of State for the Home Department, Judgment of the House of Lords of 8 December 2005, 

[2006] 1 All ER 575, para. 34 ع 
 ع  98اعلام(، الفقرة    25)الحاشية   Order of 26 October 2004, Federal Constitutional Court of Germanyانظر:   (237)
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العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  آمرة  ر  بموجأأأأأب قواعأأأأأد  نأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأئأأأأأة  بأأأأأالت امأأأأأات  دخلالات  ذاتأأأأأه عر  حأأأأأد   ر 
(cogens jus) (238 )ع 
بالآثار القانونية الياشأأأأأأأأأأأئة عر تشأأأأأأأأأأأييد جدار  ر  ورات محكمة العدل الدولية،  ر  توااا المتعلقة  (5)
 الالت اي باحتراي  ، ان اياك الت اما  بالتعاون  ر سأأأأأأبيل وضأأأأأأع حد للإخلالات ح رق الفلسأأأأأأوييية المحتلةام

ع وخلصأأت المحكمة دل  ( 239) “]الحق[  ر تقر ر المصأأير، والت امات معيية بموجب القانون الدولر ا نسأأانر
]تعمأل[، مع احترامهأا لميثأاق “ان مر الالت امأات اليأاشأأأأأأأأأأأأأأئأة عر ا خلال الت امأا  عل  عأاتق زول اخرى بألن  

ع وبالمثل، ذابت ( 240) اممم المتحدة والقانون الدولر“ عل   وضأأأأأأأأأأأأأأع حد“ مي  عائق ناتج عر“ ا خلالات
، دل  1965 ارخبيل شأأأاغوس عر مور شأأأيوس  ر عاي   توااا المتعلقة بالآثار القانونية لفصأأألالمحكمة  ر 

ان عل  جميع الدول  ان تتعاون مع اممم المتحدة“  ر سأأأبيل وضأأأع حد للإخلال بالالت امات الياشأأأئة عر 
 ع( 241) المصير الحق  ر تقر ر

بالآثار القانونية الياشأأأأئة عر تشأأأأييد  تشأأأأير صأأأأراحة   ر الفتوى المتعلقة  و ر حير ان المحكمة لا (6)
الفتوى المتعلقة بالآثار القانونية المترتبة عل   صل ارخبيل شاغوس  و  ار  ر امرق الفلسوييية المحتلةجد

(،  أأإن jus cogensدل  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )  1965 عر مور شأأأأأأأأأأأأأأيوس  ر عأأاي
واعد آمرة  ر طابعهاع القواعد التر ربوت المحكمة حها واجب التعاون لوضأأأع حد للإخلالات ال ويرة ار ق

، اياك تداخل كبير حير القواعد الآمرة  17 مر مشأروع الاسأتيتا   2و 1 لوحظ اعلام  ر شأرح الفقرتير وكما
 برر ان يسأأأأتيتج المرا   ( والالت امات تجام الكا ة بحيث  وجد ماjus cogens ر القانون الدولر العمومر )

مأأأأأأا او   ان  القرارات  اأأأأأأرم  المحكمأأأأأأة  ر  دليأأأأأأه  العمومر تشأأأأأأأأأأأأأأير  الأأأأأأدولر  القأأأأأأانون  الآمرة  ر  القواعأأأأأأد 
(cogens jus) (242 )اع وميظمة العفو الدولية )بصأأفة متدخل( ورابوة    ع وخلص مجلس اللورزات  ر قضأأية

دل  اسأأأتيتا  مماثل مفازم ان محكمة العدل الدولية محامر الكوميولث )بصأأأفة متدخل( ضأأأد و  ر الداخلية  
كانت القرارات القضأأأأأأأأأائية تيص عل  ان الالت امات    اي حال، لماع وعل( 243) كانت تشأأأأأأأأأير دل  قواعد آمرة

تجام الكا ة  ترتب عليها واجب التعاون لوضأأأأأأأع حد لجميع ا خلالات ال ويرة، نظرا  لوابع واامية الحقوق  
(  cogens jusكأأأانأأأت جميع القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر ) ، ولمأأأا( 244) والالت امأأأات المعييأأأة

 الواجبع تيشر الت امات تجام الكا ة،  إن ذلك يستتبع ان جميع القواعد الآمرة تيشر ايضا  ارا
والالت اي بالتعاون  ر سأبيل وضأع حد للإخلالات ال ويرة بالت امات ناشأئة بموجب قواعد آمرة  ر  (7)

لمشأأأأأأأأأأروعة“ع و عير ذلك ان ا خلال  (  يبغر ان  ديفَّر  بالوسأأأأأأأأأأائل اjus cogensالقانون الدولر العمومر )
( العمومر  الأأأأأدولر  القأأأأأانون  آمرة  ر  بقواعأأأأأد  ( لاjus cogensبقأأأأأاعأأأأأدة  للإخلال  مبررا   يكون  ان  يجو  

  

(238) Case of La Cantuta v. Peru, Merits, Reparations and Costs, Judgment of 29 November 2006, Inter-

American Court of Human Rights, para. 160   امعمال التر تيووي عليها القضأأأأأأية قيد اليظر قد اخّلت، عل  نحو (
عع  إن ع ضأأأأأأأأوا طبيعة امحداث وخوورتها عع و رع(عjus cogensاشأأأأأأأأير دليه مرارا ، بقواعد آمرة  ر القانون الدولر العمومر ) ما

 ضرورة القضاا عل  ظاارة ا  لات مر العقاب تورح نفسها اماي المجتمع الدولر حوصفها واجبا  للتعاون حير الدول“(ع 
(239) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory  شية )انظر الحا

 ع 155اعلام(، الفقرة  132
 ع 159المرجع نفسه، الفقرة  (240)
(241) Legal Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago from Mauritius in 1965    انظر(

 ع 182، الفقرة 140و 139اعلام(،  ر الصفحتير  198الحاشية 
 ع 129اعلام(،  ر الصفحة  201)انظر الحاشية  Pigrauانظر  (242)
(243) A, Amnesty International (intervening) and Commonwealth Lawyers Association (intervening) v. 

Secretary of State for the Home Department  اعلام(ع  236)انظر الحاشية 
 Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinianانظر، عل  سبيل المثال،   (244)

Territory  ع 159اعلام(، الفقرة  132)الحاشية 
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يحظر التداحير الانفرازية لوضأأأأأأع حد  خلال   الدولر امخرىع وعل  الرغم مر ان القانون الدولر لا القانون 
( دذا كأانأت اأرم التأداحير الانفرازيأة متفقأة مع jus cogensمومر )خوير بقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر الع
عل  التداحير الجماعيةع وارا او  19 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  1 القانون الدولر،  يصأأأأأب التركي   ر الفقرة

 ع( 245) “جوار  التعاون 
ا خلال ونوع القاعدة  ونظاي اممم المتحدة الجماعر او ا طار المفضل للعمل التعاونر، تبعا  ليوع  (8)

 تقر ر    قررتأه مر دخلال ح  ع ولهأرا السأأأأأأأأأأأأأبأب، رات محكمأة العأدل الأدوليأة،  ر ضأأأأأأأأأأأأأوا مأا ( 246) الآمرة المعييأة 
سأأيما الجمعية العامة ومجلس   المصأأير“ و المبازئ امسأأاسأأية للقانون ا نسأأانر“، ان  تيظر اممم المتحدة، ولا 

ع وبالمثل، اشأأأأأارت المحكمة،  ر  ( 247) “ الوضأأأأأع غير القانونر   ل ي مر دجرااات دضأأأأأافية  نهاا  اممر،  ر ما 
، دل  الت اي  جميع 1965  توااا المتعلقة بالآثار القانونية لفصأأأأأأأل ارخبيل شأأأأأأأاغوس عر مور شأأأأأأأيوس  ر عاي 

ع و مكر ايضأأأأا  ( 248)  ان تتعاون مع اممم المتحدة“  ر سأأأأبيل وضأأأأع حد للإخلال المركور  الدول امعضأأأأاا“ ح 
ية امخرى ان تعتمد تداحير متسأأقة مع القانون الدولر  ر سأأبيل وضأأع حد للإخلالات ال ويرة  للميظمات الدول 

 ع ( 249) حرلك  ( دذا كانت ولاياتها تسمح لها بالقياي cogens jusبالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) 
يما  سأأأأأأأ  وثمأأأأأأأة امثلأأأأأأأة عد أأأأأأأدة علأأأأأأأ  قأأأأأأأرارات صأأأأأأأازرة عأأأأأأأر ايئأأأأأأأات تابعأأأأأأأة لميظمأأأأأأأات زوليأأأأأأأة، ولا  (9)

اممأأأأأأم المتحأأأأأأدة، توضأأأأأأح واجأأأأأأب التعأأأأأأاون حهأأأأأأدأ وضأأأأأأع حأأأأأأد للإخأأأأأألالات ال ويأأأأأأرة بالالت امأأأأأأات المعتأأأأأأرأ  
حهأأأأأأأأأا علأأأأأأأأأ  نوأأأأأأأأأاق واسأأأأأأأأأع حوصأأأأأأأأأفها ناشأأأأأأأأأئة عأأأأأأأأأر القواعأأأأأأأأأد الآمأأأأأأأأأرة  أأأأأأأأأر القأأأأأأأأأانون الأأأأأأأأأدولر العمأأأأأأأأأومر  

 (cogens jus د ر ا خأأأأأألال حهأأأأأأرم الالت امأأأأأأات ، والقأأأأأأرارات الداعيأأأأأأة  ( 250) (ع واأأأأأأر تشأأأأأأمل القأأأأأأرارات التأأأأأأر تأأأأأأد
  

لقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ، مر المواز المتع  41( مر شأأأأرح المازة 3انظر، عل  سأأأأبيل المثال، الفقرة ) (245)
) والمولوب مر جميع الدول  ر وجه ا خلالات    148، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأأأأأأأأأو ب، الصأأأأأأأأأأأأأفحة  2001  ععع حولية

 ال ويرة او حرل جهد مشترك وميسق  بوال آثار ارم ا خلالات“(ع 
كانون امول/زيسأأأأمبر    9امية مر اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها )بار س، انظر، عل  سأأأأبيل المثال، المازة الث (246)

( ) يجو  مي مر امطراأ المتعاقدة ان يولب دل  اجه ة اممم المتحدة  vol. 78, No. 1021, p. 277، المرجع نفسأأأأأه،  1948
اي مر ام عال   ا  مر التداحير لميع وقمع ا عال ا بازة الجماعية اوترام مياسأأأأأأأب الم تصأأأأأأأة ان تت ر، طبقا  لميثاق اممم المتحدة، ما

 ،امخرى المركورة  ر المازة الثالثة“(، والمازة الثامية مر الاتفااية الدولية بشأأأأأأألن قمع جر مة الفصأأأأأأأل العيصأأأأأأأري ومعاابة مرتكبيها
)يجو    United Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14861, p. 243،  1973تشأر ر الثانر/نو مبر   30نيو ورك،  

ميأة زولأة طرأ  ر اأرم الاتفأاايأة ان تولأب دل  ايأة ايئأة م تصأأأأأأأأأأأأأأة مر ايئأات اممم المتحأدة ان تعمأد، بمقتضأأأأأأأأأأأأأأ  ميثأاق اممم  
 المتحدة، دل  ات اذ ا جرااات التر ترااا صالحة لميع ارتكاب جر مة الفصل العيصري وقمعها(ع 

(247) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory   انظر الحاشية(
 ع 160اعلام(، الفقرة  132

(248) Legal Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago from Mauritius in 1965    انظر(
 ع 182، الفقرة 140و 139اعلام(، الصفحتان  198الحاشية 

 United  2000تمو / وليه    11، الفقرة الفرعية )ح(، مر القانون التلسأأأأأأأأأأأأأأيسأأأأأأأأأأأأأأر للاتحاز ام ر قر )لومر،  4انظر، مثلا ، المازة   (249)

Nations, Treaty Series, vol. 2158, No. 37733, p. 3  حق الاتحاز  ر التدخل  ر زولة عضأو عملا  بمقرر المؤتمر ( )
 Treaty onالحرب وا بازة الجماعية والجرائم المرتكبة ضأأأأأأد ا نسأأأأأأانية(ع انظر ايضأأأأأأا    تعلق بظروأ خويرة، وار: جرائم  فيما

the European Union (consolidated version), Official Journal, C 326, p. 13, 26 October 2012, arts. 

21, para. 2, and 29  ع وانظر كأأأرلأأأكTreaty on the Functioning of the European Union (consolidated 

version), Official Journal, C 326, p. 47, 26 October 2012, art. 215  ع وانظر ايضأأأأأأأأأأاRegulation (EU) 

2018/1727 of the European Parliament and the Council of 14 November 2018, replacing and 

repealing Council Decision 2002/187/JHA, Official Journal, L 295, p. 138, 21 November 2018  ،
 Regulation (EU) 2022/838 of the European Parliament and the Council of 30 May 2022 amendingو

Regulation (EU) 2018/1727, Official Journal, L 148, p. 1, 31 May 2022 ع 
) تشأجب سأياسأات التميي  والع ل العيصأر ير    4، الفقرة  1965تشأر ر الثانر/نو مبر    5( المؤرخ 20- )ز    2022قرار الجمعية العامة    انظر  (250)

كانون    12( المؤرخ 21- )ز    2184التر تمار س  ر روزيسأأأأأأأأأأيا الجيوبية والتر تشأأأأأأأأأأكل جر مة ضأأأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأأأانية“(؛ وقرار الجمعية العامة  
) تشأأأجب سأأأياسأأأة حكومة البرتغال التر تيتهك الحقوق الاقتصأأأازية والسأأأياسأأأية للسأأأكان امصأأأليير حتوطير    3ة  ، الفقر 1966امول/زيسأأأمبر  
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، والقأأأأأرارات الميشأأأأأئة لآليأأأأأات مسأأأأأاالة مأأأأأر اجأأأأأل معالجأأأأأة  ( 251) الكأأأأأ  عأأأأأر ا خأأأأألال حهأأأأأرم الالت امأأأأأات دلأأأأأ   
 ع ( 252) ا خلالات  ارم 

  

انية“(؛  المهاجر ر الوا د ر امجانب  ر ارم امقاليم وبتصأد ر العمال ام ر قيير دل  ا ر قيا الجيوبية، باعتبار تلك السأياسأة جر مة ضأد ا نسأ
) تد ر بقوة جيوب ا ر قيا لمواصأأألتها الاحتلال غير الشأأأرعر    4، الفقرة  1981ا لول/سأأأبتمبر    14المؤرخ   2/ 8- وقرار الجمعية العامة ز د ط 

بشأألن العدوان ا سأأرائيلر عل  الميشأأنت اليوو ة العرااية،   1981تشأأر ر الثانر/نو مبر    13المؤرخ    27/ 36لياميبيا“(؛ وقرار الجمعية العامة  
يسأأأأأأأأأبق له مثيل والري ارتكبته انتهاكا  لميثاق اممم المتحدة وقواعد السأأأأأأأأألوك   ها العدوانر المتعمد الري لم ) تد ر بقوة دسأأأأأأأأأرائيل لعمل   1الفقرة  

) تعرب عر اسأأأأأأأتيائها البالغ للتدخل المسأأأأأأألح  ر    1، الفقرة  1983تشأأأأأأأر ر الثانر/نو مبر    2المؤرخ   7/ 38الدولر“(؛ وقرار الجمعية العامة  
ال     35/ 41للقانون الدولر ولاسأتقلال تلك الدولة وسأيازتها وسألامتها ا قليمية“(؛ وقرار الجمعية العامة  غر يازا الري يشأكل انتهاكا  صأارخا   

) تد ر بقوة مر جد د سأأأأياسأأأأات وممارسأأأأات الفصأأأأل العيصأأأأري التر  تبعها نظاي الحكم    1، الفقرة  1986تشأأأأر ر الثانر/نو مبر    10المؤرخ 
هه دل  شأأأعب جيوب ا ر قيا مر قهر وحشأأأر وقمع وعي   رمر دل  دبازة امجياس“(، والفقرة  وج  سأأأيما ما  العيصأأأري  ر جيوب ا ر قيا، ولا 

ال     50/ 43) تد ر بشأأأأدة نظاي الحكم العيصأأأأري  ر جيوب ا ر قيا لمواصأأأألته احتلاله غير الشأأأأرعر لياميبيا“(؛ وقرار الجمعية العامة    10
ي العيصأأأأري وسأأأأياسأأأأاته وممارسأأأأاته القائمة عل  الفصأأأأل العيصأأأأري“(؛ وقرار ) تد ر اليظا   3، الفقرة  1988كانون امول/زيسأأأأمبر    5المؤرخ 

) تشجب بقوة تدخل القوات المسلحة للولايات المتحدة اممر كية   1، الفقرة  1989كانون امول/زيسمبر   29المؤرخ   240/ 44الجمعية العامة  
  47/ 46لدول وسأأيازتها وسأألامتها ا قليمية“(؛ وقرار الجمعية العامة   ر حيما، اممر الري يشأأكل انتهاكا  صأأارخا  للقانون الدولر ولاسأأتقلال ا 

) تد ر اسأأأأتمرار دسأأأأرائيل وتماز ها  ر انتهاك اتفااية جييف المتعلقة بحماية المدنيير وقت    5، الفقرة  1991كانون امول/زيسأأأأمبر    9المؤرخ 
-  حالات خرق خويرة“ محكامها(؛ وقرار الجمعية العامة ز د ط عع وتد ر حوجه خاص الانتهاكات التر تصأأفها تلك الاتفااية بلنها  ع   الحرب 

( مر  4)   2) تشأأأأأجب بلشأأأأأد العبارات عدوان الاتحاز الروسأأأأأر عل  اوكرانيا  ر انتهاك للمازة   2، الفقرة  2022آذار/مارس    2المؤرخ   1/ 11
المتعلق بمرك  مياطق معيية  ر دقليمر    2022ر  شأأأأباط/ برا    21) تشأأأأجب قرار الاتحاز الروسأأأأر المؤرخ   5ميثاق“ اممم المتحدة(، والفقرة 

  11رة زونيتسأأأك ولواانسأأأك بلوكرانيا باعتبارم انتهاكا  لسأأألامة اراضأأأر اوكرانيا وسأأأيازتها وعملا   تعارق ومبازئ ميثاق“ اممم المتحدة(، والفق 
  1/ 49ا نسأأأأان“(؛ وقرار مجلس حقوق ا نسأأأأان ) تد ر جميع انتهاكات القانون الدولر ا نسأأأأانر والانتهاكات والتجاو ات التر تمس حقوق  

)  د ر بلشد العبارات الممكية انتهاكات وتجاو ات حقوق ا نسان وانتهاكات القانون الدولر ا نسانر    1، الفقرة  2022آذار/مارس   4المؤرخ  
 الياجمة عر عدوان الاتحاز الروسر عل  اوكرانيا“(ع  

) تأدعو البرتغأال دل  القيأاي  ورا   5، الفقرة  1966كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر   12( المؤرخ 21-)ز    2184انظر قرار الجمعيأة العأامأة   (251)
) تياشأأأأأأأد جميع الدول ان تمد شأأأأأأأعوب امقاليم   6حتوبيق مبدا تقر ر المصأأأأأأأير عل  شأأأأأأأعوب امقاليم الواقعة تحت دزارته“(، والفقرة  

رزاز حقوقها غير القاحلة للتصأأأأأرأ، وان تميع مواطييها مر ت مة لاسأأأأأالواقعة تحت السأأأأأيورة البرتغالية بالمؤا رة امزحية والمازية اللا
تشأأأأر ر  13المؤرخ   36/27 تعلق بالاسأأأأتثمار  ر امقاليم“(؛ وقرار الجمعية العامة   سأأأأيما فيما التعاون مع السأأأألوات البرتغالية، لا

مواز متعلقة حها مر   د دسأأأأأأرائيل بلي اسأأأأأألحة او) تكرر نداااا دل  جميع الدول للك   ورا  عر ت و  3، الفقرة  1981الثانر/نو مبر 
تشأأأأأأأر ر الثانر/نو مبر  2المؤرخ   38/7جميع امنواع تمكيها مر ارتكاب اعمال عدوانية ضأأأأأأأد زول اخرى“(؛ وقرار الجمعية العامة  

؛ وقرار الجمعية ) تدعو دل  وق  التدخل المسأأأأأأأأأأأأأألح  ورا  وهل  الانسأأأأأأأأأأأأأأحاب الفوري للقوات امجيبية مر غر يازا“(  4، الفقرة  1983
) توالب بالوق  الفوري لتدخل قوات الولايات المتحدة المسلحة    2، الفقرة  1989كانون امول/زيسمبر    29المؤرخ    44/240العامة  

)تهيب بجميع الدول ان تؤ د وتحتري سأأأأأأيازة حيما واسأأأأأأتقلالها وسأأأأأألامتها ا قليمية“(؛   4الغا  ة  ر حيما وبانسأأأأأأحاحها ميها“(، والفقرة  
) يكرر موالبته دسأأأأأأأرائيل بلن توق   ورا   2، الفقرة  2016كانون امول/زيسأأأأأأأمبر    23( المؤرخ 2016)  2334رار مجلس اممر  وق

 يها القدس الشأأراية، وان تحتري جميع الت اماتها   وعل  نحو كامل جميع امنشأأوة الاسأأتيوانية  ر امرق الفلسأأوييية المحتلة، بما
 2و  1، الفقرتأان 2022آذار/مأارس   24المؤرخ   11/2-ا  كأاملا “(؛ وقرار الجمعيأة العأامأة ز د طالقأانونيأة  ر اأرا الصأأأأأأأأأأأأأأدز احترامأ

سأأيما اي اجمات عل  المدنيير وامعيان  ) توالب بالوق  الفوري للأعمال العدائية التر يشأأيها الاتحاز الروسأأر عل  اوكرانيا، ولا
) تقرر تعليق حقوق الاتحاز الروسأأأأأأر  ر  1، الفقرة  2022نيسأأأأأأان/احر ل    7المؤرخ   11/3-المدنية“(؛ وقرار الجمعية العامة ز د ط

، الفقرة السأأأأأأأابعة مر 2022نيسأأأأأأأان/احر ل    11المؤرخ   49/28عضأأأأأأأو ة مجلس حقوق ا نسأأأأأأأان“(؛ وقرار مجلس حقوق ا نسأأأأأأأان  
ت اممم المتحدة وهعلاناتها ذات الد باجة ) وهذ  ؤكد مر جد د حق الشأعب الفلسأويير  ر تقر ر مصأيرم و قا  محكاي الميثاق، وقرارا

يشدز  الصلة، ومحكاي العهوز والصكوك الدولية المتعلقة بالحق  ر تقر ر المصير حوصفه مبدا زوليا  وحقا  لجميع شعوب العالم، وهذ
قة الشأرق  عل  ان ارم القاعدة الآمرة مر قواعد القانون الدولر شأرط مسأبق اسأاسأر للتوصأل دل  سألاي عازل وزائم وشأامل  ر ميو

المسأأأأأأاعدة فيما  )  هيب بجميع الدول ان تكفل الو اا بالت اماتها بعدي الاعتراأ والامتياع عر تقديم العون او 7اموسأأأأأأل“(، والفقرة  
سأأأيما الت امها بحظر الاسأأأتيلاا عل  امرق باسأأأت داي القوة،   تصأأأل بم الفات دسأأأرائيل الجسأأأيمة لقواعد القانون الدولر الآمرة، ولا

ضأمان ممارسأة الحق  ر تقر ر المصأير، و هيب حها ايضأا  ان تمضأر  ر التعاون مر اجل التوصأل، بالوسأائل القانونية،   مر اجل
 دل  وضع حد لهرم الم الفات الجسيمة وهبوال سياسات وممارسات دسرائيل غير المشروعة“(ع 

) يقرر ان  و د بشأكل عاجل لجية زولية   13قرة  ، الف2011آب/اغسأوس    22المؤرخ   17/1-انظر قرار مجلس حقوق ا نسأان زد  (252)
مسأأأتقلة للتحقيق، يعييها رئيس مجلس حقوق ا نسأأأان، للتحقيق  ر جميع الانتهاكات الم عومة للقانون الدولر لحقوق ا نسأأأان مير 

الجرائم  تهاكات، و ر ر الجمهور ة العربية السور ة، للوقوأ عل  الحقائق والظروأ التر قد ترق  دل  ارم الان  2011آذار/مارس  
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وليسأأأأت التداحير القائمة  ر دطار آليات التعاون المؤسأأأأسأأأأية التداحير الوحيدة التر يمكر ات اذااع  (10)
للإخلالات ال ويرة بالقواعد الآمرة  ر القانون فيمكر ايضأأأأأأا  الو اا بالالت اي بالتعاون  ر سأأأأأأبيل وضأأأأأأع حد 

 ر ذلأك مر خلال ترتيبأات   ( مر خلال التعأاون غير المؤسأأأأأأأأأأأأأأسأأأأأأأأأأأأأأر، بمأاjus cogensالأدولر العمومر )
ع  يبدو ان ( 253) م صأأأصأأأة تضأأأعها مجموعة مر الدول تعمل معا   ر سأأأبيل وضأأأع حد  خلال بقاعدة آمر

بالآثار القانونية الياشأأأأأأأأأأئة عر تشأأأأأأأأأأييد جدار  ر امرق قة محكمة العدل الدولية تشأأأأأأأأأأير،  ر  توااا المتعل
، دل  ان عل  كل زولة،  ضأأأألا  عر العمل الجماعر، الت اما  حبرل جهوز مر اجل دنهاا الفلسأأأأوييية المحتلة

ع وعلاوة  عل  ا شأأأأأأأأأأأأأارة دل  التداحير التر يمكر ان تت راا الجمعية ( 254) اموضأأأأأأأأأأأأأاع الياجمة عر ا خلال
مر، ذابت المحكمة  ر  توااا دل  انه   تعير ايضأأأأأأأأا  عل  جميع الدول“ ان تت ر تداحير  العامة ومجلس ام

ع غير ان الشأأأأأأأأأأأأأأرط ( 255) (cogens jusلوضأأأأأأأأأأأأأأع حأأد للإخلال بقأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
 ع( 256) الدول المولوب او اتفاق ارم التداحير مع القانون 

ماعر  ر سأأأأأأأأأأأأأبيل وضأأأأأأأأأأأأأع حد للإخلالات ال ويرة بالقواعد وتترتب عل  الت اي الدول بالعمل الج (11)
( نتأأائج معيّيأأة فيمأأا ي ص تعأأاون اجه ة اممم المتحأأدة jus cogensالآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

والميظمأات الأدوليأة امخرىع و عير ذلأك ان المولوب مر الميظمأات الأدوليأة،  ر وجأه ا خلالات ال ويرة  
(، ان يعمأل كأل ميهأا  ر حأدوز ولا تأه، وعيأدمأا jus cogensانون الأدولر العمومر )بأالقواعأد الآمرة  ر القأ 

يكون ذلك مسأأأموحا  لها بموجب القانون الدولر، عل  وضأأأع حد لتلك ا خلالاتع وعليه، عيدما تكون لدى  
ة واجب  الميظمة الدولية سلوة تقد ر ة للعمل،  إن الالت اي بالتعاون يفرق عل  اعضاا تلك الميظمة الدولي 

التصأأرأ حهدأ السأأماح للميظمة بممارسأأة تلك السأألوة التقد ر ة عل  نحو يضأأع حدا  للإخلال بقاعدة آمرة  
ع وواجب الميظمات الدولية ان تمارس السأأأأأأأأأأأألوة التقد ر ة ( 257) (cogens jus ر القانون الدولر العمومر )

  

 يها الانتهاكات   التر ارتكبت، مر اجل تحد د المسأأأأأأؤولير عيها، حيثما امكر، حرصأأأأأأا  عل  مسأأأأأأاالة مرتكبر ارم الانتهاكات، بما
) يقرر   22، الفقرة  2018ا لول/سأأأأبتمبر    27المؤرخ    39/2التر قد تشأأأأكل جرائم ضأأأأد ا نسأأأأانية“(؛ وقرار مجلس حقوق ا نسأأأأان  

  2011 سأأأأأأأأأتقلة مسأأأأأأأأأتمرة لجمع امزلة المتعلقة بلخور الجرائم الدولية وانتهاكات القانون الدولر  ر ميانمار مير عايدنشأأأأأأأأأاا آلية م
) يقرر   9 ، الفقرة2021كانون امول/زيسأأأأأمبر    17المؤرخ   33/1-وتوحيداا وحفظها وتحليلها“(؛ وقرار مجلس حقوق ا نسأأأأأان ز د

حسأأب الاقتضأأاا، لجية زولية مر خبراا حقوق ا نسأأان معيية بإثيوبيا، تضأأم ثلاثة خبراا ان  ديشأأر، لمدة سأأية واحدة قاحلة للتجد د 
 ر مجال حقوق ا نسأأأأأأان يعييهم رئيس مجلس حقوق ا نسأأأأأأان، لتكملة العمل الري اضأأأأأأولع به  ر ق التحقيق المشأأأأأأترك“(؛ وقرار 

 يشأأأأأأأأأر عل  وجه السأأأأأأأأأرعة لجية تحقيق زولية ) يقرر ان   11، الفقرة  2022آذار/مارس    4المؤرخ   49/1مجلس حقوق ا نسأأأأأأأأأان 
عع للتحقيق  ر جميع الانتهاكات والتجاو ات الم عومة لحقوق ا نسأأأأأأأأان ع مسأأأأأأأأتقلة، تضأأأأأأأأم ثلاثة خبراا  ر مجال حقوق ا نسأأأأأأأأان

ع والظروأ  وانتهاكات القانون الدولر ا نسأانر، والجرائم ذات الصألة  ر سأياق عدوان الاتحاز الروسأر عل  اوكرانيا، وتحد د الوقائ
 وامسباب الجرر ة مي مر ارم الانتهاكات والتجاو ات“(ع 

،  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأروعة زوليا  )  41( مر شأأأأأأأرح المازة  2انظر الفقرة ) (253)
 (ع 148المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 

(254) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory   انظر الحاشية(
 ع 159، الفقرة 200اعلام(،  ر الصفحة  132

) دن الصأأألاحيات والمسأأأؤوليات الفر دة التر  تمتع   23اعلام(،  ر الصأأأفحة    201)الحاشأأأية   Barberالمرجع نفسأأأهع انظر ايضأأأا   (255)
تلغر الت امات الدول امخرى بالتعاون  ر سأأأأأأأبيل وضأأأأأأأع حد للإخلالات ال ويرة بالمعا ير الآمرة، باسأأأأأأأت داي  حها مجلس اممر لا

 اخرى“(ع  ر ذلك عضو تها  ر ميظمات زولية  جميع الوسائل المتاحة لها، بما
(256) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory   انظر الحاشية(

) و تعير ايضأأأأأأأأأأأأأأا  عل  جميع الأدول، مع احترامهأا لميثأاق اممم المتحأدة والقأانون   159، الفقرة  200اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة   132
ائق، ناتج عر دنشأأاا الجدار، يحول زون ممارسأأة الشأأعب الفلسأأويير لحقه  ر تقر ر المصأأير“( الدولر، ان تعمل عل  د الة ايّ ع

 )التوكيد مضاأ(ع 
 تعلق بلعضأأأاا مجلس اممر،  دتوقع عازة مر اعضأأأاا الجمعية  ) وفيما  23اعلام(،  ر الصأأأفحة    201)الحاشأأأية   Barberانظر   (257)

 تمكيوا  لم لقرارات الرامية دل  وضأأأع حد للإخلالات ال ويرة بالقواعد الآمرة، ماالعامة، متصأأأر ير عل  اليحو الواجب، ان  دعموا ا
 R. M. Essawy،“The responsibility not to veto revisitedمر تقديم سأأأأأأبب وجيه لعدي القياي حرلك“(ع انظر ايضأأأأأأا  
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ال الآمرة  ر  بأأأأالقواعأأأأد  حأأأأد للإخلالات ال ويرة  نحو  هأأأأدأ دل  وضأأأأأأأأأأأأأأع  العمومر عل   الأأأأدولر  قأأأأانون 
(jus cogensالفقرة الميصأأأأأأأأأأأأأأوص عليأأأأه  ر  بأأأأالتعأأأأاون  نتيجأأأأة طبيعيأأأأة للالت اي  مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع   1 ( او 

 ع19 الاستيتا 

 لا تعترأ“ الدول  بشأأأأأرعية“ وضأأأأأع ناجم عر دخلالٍ  19 مر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  2 وو قا  للفقرة (12)
 تقأأدي اي عون  (، ولاjus cogensعمومر )خوير بأأالت اي نأأاشأأأأأأأأأأأأأأر عر قأأاعأأدة آمرة  ر القأأانون الأأدولر ال

 2 ، المسأتمدة مر الفقرة19 مر مشأروع الاسأتيتا  2 مسأاعدة“ للإبقاا عل  ذلك الوضأعع وتتضأمر الفقرة او
مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأروعة زوليا  الت امير ميفصأأأأأأليرع   41 مر المازة

اأ بشأأأأأأأأأأأأرعية اموضأأأأأأأأأأأأاع الياجمة عر دخلال خوير بقاعدة آمرة  ر القانون امول او الالت اي بعدي الاعتر 
مسأأاعدة للإبقاا عل  الوضأأع  (ع والثانر او الالت اي بعدي تقديم اي عون اوjus cogensالدولر العمومر )

(ع واأران الالت امأان، jus cogensاليأاجم عر ا خلال ال وير بقأاعأدة آمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )
الرغم مر انهما ميفصأأأأألان ومتما  ان، يظلان مترابوير، بمعي  ان الالت اي بعدي المسأأأأأاعدة او نتيجة  عل 

مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع   1 ميوقيأأة للالت اي بعأأدي الاعتراأ بشأأأأأأأأأأأأأأرعيأأة وضأأأأأأأأأأأأأأع مأأاع وخلا أأا  للالت اي الوارز  ر الفقرة
ع وبعبارة اخرى، حييما  ،  إن واجبر عدي الاعتراأ وعدي تقديم المسأأأأاعدة اما واجبان سأأأألبيان19 الاسأأأأتيتا 
ان تتعاون  ر سأأأأأأأأبيل وضأأأأأأأأع حد   - الدول بلن تفعل شأأأأأأأأيئا  ما 19 مر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  1 تدل ي الفقرة

العمومر ) الأأأأدولر  القأأأأانون  الآمرة  ر  بأأأأالقواعأأأأد   دل ي واجبأأأأا عأأأأدي   -(  jus cogensللإخلالات ال ويرة 
بأأالامتيأأاع عر الفعأألع وعليأأه  أأإن الواجبير   الأأدول  2 الاعتراأ وعأأدي تقأأديم المسأأأأأأأأأأأأأأأاعأأدة الوارزان  ر الفقرة

 مشقةع اما اقل 19 مر مشروع الاستيتا  2 الميصوص عليهما  ر الفقرة

بلن واجبر عدي الاعتراأ وعدي تقديم المسأأأأأأاعدة اما  2001 وقد سأأأأأأبق ان اقرت اللجية  ر عاي (13)
 تية ضأأأأأأأأد شأأأأأأأأركة ال ووط  شأأأأأأأأركة ال ووط الجو ة الكو قضأأأأأأأأية   ع و ر( 258) ج ا مر القانون الدولر العر ر

، ر ض مجلس اللورزات  ر المملكأأة المتحأأدة اعتبأأار ام عأأال اليأأاجمأأة عر الغ و الجو أأة العراايأأة وآخر ر
( المتعلقة باسأأأت داي jus cogensالعراقر للكو ت، واو انتهاك للقاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

الالت اي بعأأدي الاعتراأ  ر قرارات محكمأأة العأأدل الأأدوليأأة  ع وقأأد ادقر بأأ ( 259) القوة، ا عأأالا  صأأأأأأأأأأأأأأحيحأأة قأأانونأأا  
  

under the theory of ‘consequential jus cogens’”, Global Responsibility to Protect, vol. 12 (2020), 

pp. 299-335 ع 303،  ر الصفحة 
مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأروعة زوليا ،   41( مر شأأأأأأأأأرح المازة  12( و)11( و)6انظر الفقرات ) (258)

 .O. Corten and Vع انظر:  150-148، المجلأأأأد الثأأأأانر )الج ا الثأأأأانر( والتصأأأأأأأأأأأأأأو أأأأب، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأأات  2001  ععع حوليأأأأة

Koutroulis, “The jus cogens status of the prohibition on the use of force: what is its scope and why 

does it matter?”, in Tladi (ed.), Peremptory Norms of General International Law (jus cogens)عع  ع
شأك فيه ان واجب عدي الاعتراأ  لا ، حيث يقول دنه مما664  ،  ر الصأفحة667دل     629اعلام(، الصأفحات مر   26)الحاشأية  

 A. Lagerwall, “The non-recognitionبا خلالات ال ويرة بالقانون الدولر مقبول كج ا مر القانون الدولرع انظر كرلك:  

of Jerusalem as Israel’s capital: a condition for international law to remain relevant?”, Questions of 

International Law, vol. 50 (2018), pp. 33-46تجاو  ا خلالات   ، حيث تجازل بلن واجب عدي الاعتراأ  يوبق، بما 
 Barber(، عل  انتهأأاكأأات القأأانون الأأدولرع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   jus cogensال ويرة بأأالقواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )

 H. P. Aust, “Legal consequences of serious breachesع انظر مع ذلك: 16فحة  اعلام(،  ر الصأأأأ  201)الحاشأأأأية  

of peremptory norms in the law of State responsibility: observations in the light of the recent work 

of the International Law Commission”, in Tladi (ed.), Peremptory Norms of General International 

Law (jus cogens)حيث يشأأير دل  انه  ليس كل شأأرا 254،  ر الصأأفحة  255-227اعلام(، الصأأفحات    26عع )الحاشأأية  ع ،
  تعلق بالواجب[ جيدا  ومؤ دا “ع  ]فيما

(259) Kuwait Airways Corporation v. Iraqi Airways Company and Others, (Nos. 4 and 5) [2002] UKHL 

19, [2002] 2 AC 883, para. 29  : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأأأأأأأظأأأأأأأأر   A, Amnesty International (intervening) andع 

Commonwealth Lawyers Association (intervening) v. Secretary of State for the Home Department 
 ع 34(، الفقرة 236)الحاشية 
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بأالآثأار القأانونيأة المترتبأة ممأارسأأأأأأأأأأأأأأأات الأدول العأاملأة  ر دطأار ميظمأات زوليأةع  فر الفتوى المتعلقأة   و ر
، عل  سأأأأبيل المثال، اشأأأأارت المحكمة دل  ان باليسأأأأبة للدول عل  اسأأأأتمرار وجوز جيوب ا ر قيا  ر ناميبيا

ع ورات المحكمة ان  ( 260) يفضأأأأأر  ر حد ذاته دل  دنهاا“ ذلك الوضأأأأأع غير قانونر لا  وصأأأأأ  وضأأأأأعٍ بلنه
ع ( 261) “عل  جميع الدول الت اما   بالاعتراأ بعدي شأأأأرعية وبولان اسأأأأتمرار وجوز جيوب ا ر قيا ] ر ناميبيا[

امرق الفلسوييية  بالآثار القانونية الياشئة عر تشييد جدار  ر  وبالمثل، قررت المحكمة  ر  توااا المتعلقة  
، ان  جميع الدول مل  مة بعدي الاعتراأ بالوضأأأأأأأع غير القانونر الياتج عر“ ا خلال بالت اي يدعترأ المحتلة

ع وعل  نفس الميوال، اشارت المحكمة الجيائية الدولية  ر ( 262) عل  نواق واسع بلن له صفة القاعدة الآمرة
للقانون، واجبا  بعدي الاعتراأ   ل  ان  اياك، كمبدا عايايضأأأأا  د  المدعر العاي ضأأأأد حوسأأأأكو نتاغانداقضأأأأية  

 ع( 263) “بالحالات الياشئة عر بعض ا خلالات ال ويرة بالقانون الدولر

واقر مجلس اممر ايضأأا  بالت اي الدول بعدي الاعتراأ بالوضأأع الياشأأر عر دخلال بحظر الفصأأل   (14)
ات رت الجمعية العامة قرارات تدعو دل  عدي   ع كما( 264) العيصأري والالت اي باحتراي الحق  ر تقر ر المصأير

الاعتراأ بالحالات الياشأأأأأأئة عر دخلالات يسأأأأأألَّم عل  نواق واسأأأأأأع بلنها تشأأأأأأكل انتهاكا  للقواعد الآمرة  ر  
ع واعتدرأ ايضأأأأأأأأأأأأأأا ،  ر قرارات محكمأة العأدل الأدوليأة وقرارات  ( 265) (cogens jusالقأانون الأدولر العمومر )

  

(260) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia   انظر الحاشأأأأية(
 ع 111اعلام(، الفقرة  122

 ع 119المرجع نفسه، الفقرة  (261)
(262) Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory   انظر الحاشية(

 ع 159اعلام(، الفقرة  132
(263) The Prosecutor v. Bosco Ntaganda, Case No. ICC-01/04-02/06-1707, Second decision on the 

Defence’s challenge to the jurisdiction of the Court in respect of Counts 6 and 9, of January 2017, 

Trial Chamber VI, International Criminal Court, para. 53 ع 
ع ولم  د مر التفاصأأأأأأيل بشأأأأأألن واجب عدي الاعتراأ 1970كانون الثانر/ يا ر    30( المؤرخ  1970)276انظر قرار مجلس اممر   (264)

 7، الفقرة  1983تشأأأأأأر ر الثانر/نو مبر   18( المؤرخ 1983)  541 الجمهور ة التركية لشأأأأأأمال قبرص“، انظر قرار مجلس اممر  ح
 تعلق بأاحتلال الكو أت، انظر قرار    أة قبرص“(ع وفيمأا)  أدعو جميع الأدول دل  عأدي الاعتراأ بألي زولأة قبرصأأأأأأأأأأأأأأيأة غير جمهور 

) يولأب دل  جميع الأدول والميظمأات الأدوليأة والوكأالات    2، الفقرة 1990آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس  9( المؤرخ  1990)  662مجلس اممر  
لات قد تفسأر ا قداي عل  اية معام المت صأصأة عدي الاعتراأ حرلك الضأم ]ضأم العراق للكو ت[ والامتياع عر ات اذ اي دجراا او

) تهيب باممم المتحدة   7و  6، الفقرتير 73/295عل  انها اعتراأ غير مباشأأأأأأأأأأر بالضأأأأأأأأأأم“(ع وانظر ايضأأأأأأأأأأا  قرار الجمعية العامة  
عع ان تمتيع عر دعاقة تلك العملية ]دنهاا الاسأأأأأتعمار[ عر طر ق دقراراا بلي تدحير  ت رم  ا قليم ع وجميع وكالاتها المت صأأأأأصأأأأأة

تيفيراا لرلك التدحير“، و تهيب بسائر الميظمات الدولية وا قليمية والميظمات    دت ر نيابة عيه او يل الهيدي“ اوالبر وانر  ر المح
عع ان تمتيع عر دعأاقأة تلأك العمليأة عر طر ق دقراراأا بألي تأدحير  ت أرم  ا قليم البر وأانر  ر المحيل الهيأدي“ ع  الحكوميأة الأدوليأة

 لرلك التدحير“(ع تيفيراا   دت ر نيابة عيه او او
ع وانظر، عل  وجه ال صأأأأوص، قرار 3، الفقرة  1975تشأأأأر ر الثانر/نو مبر   28زال المؤرخ    (30-)ز  3411قرار الجمعية العامة   (265)

دجرااات يقصأأأأد حها تغيير  ) تؤكد ان اي قرارات او 1، الفقرة  2017كانون امول/زيسأأأأمبر    21المؤرخ   10/19-زدالجمعية العامة  
امتثالا  لقرارات  تكو يها الديمغرا ر ليس لها اي اثر قانونر ولاغية وباطلة و تعير دلغاؤاا   وضعها او طابع مد ية القدس الشر ف او

مجلس اممر ذات الصأأأأأأأأأأألة، وتهيب،  ر ارا الصأأأأأأأأأأأدز، بجميع الدول ان تمتيع عر دنشأأأأأأأأأأأاا بعثات زحلوماسأأأأأأأأأأأية  ر مد ية القدس  
عع ع  ) تكرر طلبها دل  جميع الدول  19، الفقرة  1991كانون امول/زيسأأأأأأمبر   9المؤرخ   46/47الشأأأأأأر ف“(؛ وقرار الجمعية العامة  

عع التر يمكر ع  ت تدجر ها دسأأأرائيل، السأأألوة القائمة بالاحتلال،  ر امراضأأأر المحتلة، وتجيب ا جراااتعدي الاعتراأ بلي تغييرا
 تعلق حواجب عدي الاعتراأ  ان تسأأأأأت دمها دسأأأأأرائيل  ر مواصأأأأألة انتها  سأأأأأياسأأأأأات الضأأأأأم وهنشأأأأأاا المسأأأأأتعمرات“(ع وانظر، فيما

يعترأ بلي  )  ؤكد انه لر 3، الفقرة  (2016)2334لس اممر  بالمسأأأأأأأأتوطيات المقامة بور قة غير مشأأأأأأأأروعة  ر القدس، قرار مج
 تعلق بالقدس، سأأأأأأأأأوى التغييرات التر  تفق عليها الور ان مر   ر ذلك ما ، بما1967تغييرات  ر خووط الرابع مر ح  ران/ ونيه  

لق حواجب عدي الاعتراأ بالحالات الياشأأأأئة عر الاسأأأأت داي غير المشأأأأروع للقوة والتهد دات  تع خلال المفاوضأأأأات“(ع وانظر، فيما
 6 ، الفقرة2014آذار/مارس    27المؤرخ    68/262 تعلق بالوضع  ر شبه ج  رة القري، قرار الجمعية العامة   للسلامة ا قليمية فيما

دي الاعتراأ بلي تغيير  ر وضأأأأأأأأأع جمهور ة القري المتمتعة  ) تهيب بجميع الدول والميظمات الدولية والوكالات المت صأأأأأأأأأصأأأأأأأأأة ع
 

https://digitallibrary.un.org/record/640001/files/A_RES_3411%28XXX%29%5BE%5D-EN.pdf
https://digitallibrary.un.org/record/640001/files/A_RES_3411%28XXX%29%5BE%5D-EN.pdf
https://undocs.org/ar/A/RES/ES-10/19
https://undocs.org/ar/A/RES/ES-10/19
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2334(2016)
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المسأأأأأأأاعدة للإبقاا عل  وضأأأأأأأع ناجم عر دخلال خوير بالت اي  لت اي بعدي تقديم العون اواممم المتحدة، بالا
 تعلق  (، مثل القرارات الصأأأأأازرة فيماjus cogensناشأأأأأر بموجب قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
 ع( 267) يااوكران   تعلق بالوضع  ر ، وفيما( 266) حتوبيق جيوب ا ر قيا سياسة الفصل العيصري  ر ناميبيا

 يبغر تيفير ارا الواجب عل  حسأأأأاب السأأأأكان   وهذا كان الالت اي بعدي الاعتراأ امرا  محسأأأأوما   لا (15)
بأأالآثأأار القأأانونيأأة ع  فر الفتوى المتعلقأأة  ( 268) المتضأأأأأأأأأأأأأأرر ر وحرمأأانهم مر اي م ايأأا يجلبهأأا التعأأاون الأأدولر
، اعليت محكمة العدل الدولية ان الآثار ميبياالمترتبة باليسبة للدول عل  استمرار وجوز جيوب ا ر قيا  ر نا

تحرمهم مر اي  تؤثر سأأأأألبا  عل  السأأأأأكان المتضأأأأأرر ر او المترتبة عل  عدي الاعتراأ بالوضأأأأأع  يبغر الا
م ايا، وان مر الضأأأأروري الاعتراأ بامعمال التر تمس السأأأأكان المدنيير، مثل تسأأأأجيل الولازات والوفيات 

 ع( 269) الصلة لال ذيوال  جات، بصرأ اليظر عر ا خ

 وضأأأأع     تعلق ح   19 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا    2 ومر المهم التشأأأأد د عل  ان الواجب المركور  ر الفقرة  (16)
زعم،   يقدمه ا خلال الفعلر مر مسأأأأأأاامة او  ناجم عر دخلالٍ خوير“، وليس با خلال نفسأأأأأأهع وبالتالر،  إن ما 

 ع ( 270) ارا  ا خلال، ليس مشمولا  بمشروع الاستيتا  وهن كان مر الممكر ان يستتبع مسؤولية عر ذلك 

عل  ا خلالات ال ويرة بالقواعد الآمرة  ر  19 وتيوبق الالت امات الوارزة  ر مشأأروع الاسأأتيتا  (17)
ا خلال ال وير بلنه  19 مر مشأروع الاسأتيتا  3 (ع وتدعرّأ الفقرةjus cogensالقانون الدولر العمومر )
ع واسأأأأأأتدمد “ميهجر مر جانب الدولة المسأأأأأأؤولة عر الو اا ]بالالت اي المعير[ م او  يووي عل  ت ل  جسأأأأأأي 

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأروعة  40 مر المازة 2 ارا التعر ف مر الفقرة
ا شأأأارة دل  تقصأأأد  ع ومر المهم التشأأأد د عل  ان اللجية، بإشأأأارتها دل   ا خلالات ال ويرة“، لم( 271) زوليا  

  

القياي بلي معاملات   بالحكم الراتر ومد ية سأأيفاسأأتوبول عل  اسأأاس الاسأأتفتاا السأأال  الركر، والامتياع عر ات اذ اي دجرااات او
 قد تفسر عل  انها اعتراأ بلي تغيير  ر ذلك الوضع“(ع 

 Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa inانظر، عل  سأأأأأأأأبيل المثال: (266)

Namibia    اي مسأأأأأأأأأأأاعدة مهما   ، حيث  رز ان الدول مل مة  بالامتياع عر تقديم اي زعم او119اعلام(، الفقرة    122)الحاشأأأأأأأأأأأية
 Legal Consequences of the Construction تعلق باحتلالها لياميبيا“ع انظر ايضأأأا :   شأأأكلها دل  جيوب ا ر قيا فيما كان

of a Wall in the Occupied Palestinian Territory    3411؛ وقرار الجمعية العامة  159اعلام(، الفقرة    132)الحاشأأأأية  
 ع 3(، الفقرة 30-)ز

للقوة ضأأأأأأأد ) تشأأأأأأأجب مشأأأأأأأاركة حيلاروس  ر ارا الاسأأأأأأأت داي غير المشأأأأأأأروع    10، الفقرة  11/1-انظر قرار الجمعية العامة ز د ط (267)
) وتشأأأأأأجب اي تل يد  5(، الفقرة  20-)ز   2022اوكرانيا وتدعواا دل  التقيد بالت اماتها الدولية“(ع انظر ايضأأأأأأا  قرار الجمعية العامة  

) وتياشأأأأأأأأأأأأد جميع الدول الامتياع عر تقديم اية  6مسأأأأأأأأأأأأاعدة مر اية زولة ليظاي امقلية الحاكم  ر روزيسأأأأأأأأأأأأيا الجيوبية“( والفقرة   او
) تكرر نداااا دل    3، الفقرة  36/27ر اي نوع دل  نظاي امقلية الحاكم  ر روزيسأأأأيا الجيوبية“(؛ وقرار الجمعية العامة  مسأأأأاعدة م

مواز متعلقة حها مر جميع امنواع تمكيها مر ارتكاب اعمال عدوانية ضأد  جميع الدول للك   ورا  عر ت و د دسأرائيل بلي اسألحة او
 زول اخرى“(ع 

(268) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia   انظر الحاشأأأأية(
 ع 125اعلام(، الفقرة  122

 المرجع نفسهع  (269)
 Humanitarian Intervention and Political Support for Interstate Use of Force: Report of theانظر:   (270)

Expert Group established by the Minister of Foreign Affairs of the Netherlands, December 2019, at 

para. 43 موجهة دل  رئيس مجلس اليواب    2020نيسأأأأأأأأأأأأان/احر ل    17ع وقد ا دت حكومة اوليدا ارا الموق   ر رسأأأأأأأأأأأأالة مؤرخة
) عل  الرغم مر ان مجلس الو راا  ؤ أد اأرا  الهوليأدي، وهن كأانأت تلاحظ ان محكمأة زوليأة قأد تتوصأأأأأأأأأأأأأأل دل  اسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  م تل 

 يمكر ان يستبعد مسبقا  دمكانية ان تتوصل محكمة زولية دل  استيتا  م تل “(ع  التفسير،  إنه لا
( مر شأأرح المازة 8( و)7 ر الفقرتير ) -الميهجية   اي الانتهاكات الجسأأيمة او -يمكر الاطلاع عل  تفاصأأيل عيصأأري ال وورة  (271)

، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر( 2001  ععع ةحوليأاز المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدول عر ام عأال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعأة زوليأا ،  مر المو  40
 ع 147والتصو ب، الصفحة 
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ع حأأل دن ( 272) ( اقأأل مر خويرةcogens jusوجوز دخلالات بأأالقواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
المقصأأأأأأأأأأأأأأوز او دعوأاا شأأأأأأأأأأأأأأعور بألن نتأائج معييأة نأاجمأة عر ا خلالات بأالقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر 

 ع3 ( استو ت العتبة الوارزة  ر الفقرةjus cogensالعمومر )

  19 عل  ان الالت امات الوارزة  ر مشأأأروع الاسأأأتيتا  19 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  4 وتيص الفقرة (18)
ت ل باليتائج امخرى التر يمكر ان تترتب بموجب القانون الدولر عل  اي دخلال لدولة بالت اي ناشأأأأأأأأأأأأأأر  لا

مثلا    19 سأأأأأأأتيتا  تياول مشأأأأأأأروع الا ع ولا( 273) (cogens jusعر قاعدة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )
عل  وجه التحد د اليتائج المترتبة عل  ا خلالات باليسأأأأأأأأأأأأبة للدولة المسأأأأأأأأأأأأؤولة، سأأأأأأأأأأأأواا اكانت تسأأأأأأأأأأأأتو ر 

ع  قد زاحت محكمة العدل الدولية عل  دعلان وقوع الالت اي بالك  3 تسأأتو ر العتبة المركورة  ر الفقرة لا او
  اليتأأائج المترتبأأة عل  ا خلالات بأأالالت امأأات ع وترز امثلأأة اخرى عل( 274) عل  عأأاتق الأأدولأأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤولأأة
تدتياول  ر ارا السأأأأأأأأأأأأياق  ر الفصأأأأأأأأأأأألير امول والثانر مر الباب الثانر مر  بموجب القانون الدولر التر لم

تتيأاول مشأأأأأأأأأأأأأأار ع   ع ومر ثم، لا( 275) المواز المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدول عر ام عأال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعأة زوليأا  
كان الوابع الآمر للالت اي الري ادخل به سأأأأيؤثر، عل  سأأأأبيل المثال،  ر مقدار  دذا الاسأأأأتيتاجات مسأأأأللة ما

تتيأاولهأا مشأأأأأأأأأأأأأأار ع   ع وتظأل اأرم اليتأائج امخرى المترتبأة عل  المسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة سأأأأأأأأأأأأأأار أة وهن لم( 276) التعو ض
 ارمع الاستيتاجات

، حسأأب الاقتضأأاا،  19 الاسأأتيتا ،  يوبق مشأأروع  18و 17 وعل  غرار مشأأروعر الاسأأتيتاجير (19)
ع وبياا  عل  ذلك، دذا كانت الدول مل مة بعدي الاعتراأ بشأأأأأأأأأأأرعية اموضأأأأأأأأأأأاع  ( 277) عل  الميظمات الدولية

بالمسأأأأأأاعدة عل  ا بقاا عليها،  مر الميوقر ان يقع عل  عاتق  الياجمة عر دخلال خوير بقاعدة آمرة او
 مماثلع الميظمات الدولية الت اي

  

مر المواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر ام عال غير المشأروعة زوليا ، المرجع نفسأه ) ولا  راز   40( مر شأرح المازة 7انظر الفقرة ) (272)
 “انه معرور نوعا  ماع ]بكلمة ‘خوير‘[ القول دن كل انتهاك لهرم الالت امات ليس خويرا  او

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأروعة زوليا ، المرجع    41( مر شأأأأأأرح المازة  13الفقرة ) انظر حوجه عاي (273)
 ع 150نفسه، الصفحة 

المثأأأأأال:   (274) سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأأأل   Legal Consequences of the Separation of the Chagos Archipelago fromانظر عل  

Mauritius in 1965    ؛ و178، الفقرة  139اعلام(،  ر الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأة    198)الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأةLegal Consequences of the 

Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory   ها؛  لي وما  149اعلام(، الفقرات    132)الحاشأأأأية
  122)الحاشأأية    Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibiaو

 ع 118اعلام(، الفقرة 
، المجلد  2001 ععع حوليةانظر، حوجه عاي، الباب الثانر مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأروعة زوليا ،   (275)

(ع  31( والجبر )المازة  30 ليهاع وتشأمل اليتائج الك  وعدي التكرار )المازة   وما  111الثانر( والتصأو ب، الصأفحات    الثانر )الج ا
( والفائدة 37( والترضأأأأية )المازة  36( والتعو ض )المازة  35 ر ذلك الرز )المازة   و مكر ان  ت ر الجبر نفسأأأأه اشأأأأكالا  م تلفة، بما

 (ع 38)المازة 
 ,R. Elphick (with J. Dugard), “jus cogens and compensation”, in Tladi (ed.)عل  المياقشأأأأأأة:   انظر للاطلاع  (276)

Peremptory Norms of General International Law (jus cogens) ع 440- 413اعلام(، الصفحات    26عع )الحاشية  ع  
مر المواز المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الميظمأات الأدوليأةع وترز المواز المتعلقأة   42و 41 تعلق بأالميظمأات الأدوليأة، المأازتير   انظر، فيمأا (277)

  49، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأفحات  2011 ععع حوليةبمسأأأأأؤولية الميظمات الدولية التر اعتمدتها اللجية وشأأأأأروحها  ر 
 ، المر قع 2011كانون امول/زيسمبر  9المؤرخ  66/100ع انظر ايضا  قرار الجمعية العامة 88و 87 ليها، الفقرتان  وما
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  عالجزء الراب
 عامة أحكال

  20 ااستنتاج
 (jus cogensالتفسير والتطبيق المتسقان مع القواعد ارمرة في القانون الدولي العمومي )

عيأدمأا  تبير احتمأال وجوز تعأارق حير قأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر العمومر  
(jus cogensوقأأاعأأدة اخرى  ر القأأانون الأأدولر،  تعير قأأدر ا مكأأان تفسأأأأأأأأأأأأأأير )   اأأرم القأأاعأأدة

 الآمرةع  تسق مع القاعدة وتوبيقها بما

 الشرح  

قاعدة تفسأأأأأير ة تيوبق  ر حالة التعارق المحتمل حير القواعد  20  تضأأأأأمر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  (1)
الأأأدولر العمومر ) الأأأدولر امخرىع وتيص مشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع jus cogensالآمرة  ر القأأأانون  ( وقواعأأأد القأأأانون 

انتهأاا قواعد القأانون الدولر التر تتعأارق مع القواعد   عل  بولان او  16و 15و  14و 10 الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأاجات
(ع وت عأأاردق قأاعأدة مر قواعأد القأأانون الأدولر مع قأاعأدة jus cogensالآمرة  ر القأأانون الأدولر العمومر )
ز بالتفسأأأأأأيرع وتدوبَّق  عدي تعارضأأأأأأها معها مسأأأأأأللة   ( اوjus cogensآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) تدحدَّ

 ر دطار عملية التفسأأأأير بموجب قواعد التفسأأأأير السأأأأار ة لتحد د  20 القاعدة الوارزة  ر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 
يعرأ مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتاجات التعارق، ولكر يمكر  همه،  ر  ع ولا( 278) عدي وجوز تعارق  علا   وجوز او

يق قاعدتير مر قواعد القانون الدولر  ر آن واحد زون ان يمكر  يها توب  ارا السأأأأأأأأياق، بلنه الحالة التر لا
 ع( 279) تدضعفها ت ل دحدااما بامخرى او

تحد د   ر جميع الحالات المتعلقة حتفسأأأأأأأأأير قاعدة او  20 ولا  تعير توبيق مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  (2)
ير قأاعأدة مر  ر حأالات محأدوزة عيأدمأا   تبير احتمأال وجوز تعأارق“ ح   تعير توبيقأه دلا محتوااأاع حأل لا

العمومر  الأأأأدولر  القأأأأانون  آمرة  ر  لهأأأأا صأأأأأأأأأأأأأأفأأأأة القأأأأاعأأأأدة الآمرة وقأأأأاعأأأأدة  ليس  الأأأأدولر  القأأأأانون  قواعأأأأد 
(cogens jus) (280 )ه المفسأأأر دل  تفسأأأير قاعدة القانون الدولر التر ليس لها طابع  ع و ر ارم الحالة،  دوجَّ

(ع وتهدأ عبارة  قدر  jus cogens) آمر تفسأأأأأأأأأأأأأيرا   تسأأأأأأأأأأأأأق مع القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر
 تسأأق   يجو ، عيد تفسأأير قواعد القانون الدولر بما ا مكان“  ر مشأأروع الاسأأتيتا  دل  التشأأد د عل  انه لا

(، تجأأاو  حأأدوز التفسأأأأأأأأأأأأأأيرع وبعبأأارة اخرى،  jus cogensمع القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
 يبع مر التوبيق العازي لقواعد التفسأأأأأأأأأير وميهجيته  مضأأأأأأأأأمونا  لا اويجو  دعواا القاعدة المعيية معي    لا

 (عjus cogensمر اجل تحقيق الاتساق مع القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

عع وتوبيقها“ع وتفسأأأير قاعدة وتوبيقها مفهومان ع عبارة  تفسأأأير 20 و سأأأت دي مشأأأروع الاسأأأتيتا  (3)
( مر شأأأأأأأأأرح  3اسأأأأأأأأأتد دمت عبارة  التفسأأأأأأأأأير والتوبيق“ ايضأأأأأأأأأا   ر الفقرة )مترابوان وهن كانا ميفصأأأأأأأأأليرع و 

  

 D. Costelloe, “Peremptory norms and resolutions of the United Nations Security Council”, inانظر:   (278)

Tladi (ed.), Peremptory Norms of General International Law (jus cogens)اعلام(،   26عع )الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأة  ع
  ليهاع  وما 443،  ر الصفحة 467-441الصفحات 

 E. Vranes, “The definition of ‘norm conflict’ in international law and legalانظر للاطلاع عل  الميأأاقشأأأأأأأأأأأأأأة:   (279)

theory”, The European Journal of International Law, vol. 17, No. 2 (2006), pp. 395-418 : ع انظر ايضأأأأأاV. 

Jeutner, “Rebutting four arguments in favour of resolving ius cogens conflicts by means of proportionality 

tests”, Nordic Journal of International Law, vol. 89, No. 3 (2020), pp. 453-470, at p. 455 ع  
(280) S. B. Traoré, “Peremptory norms and interpretation in international law”, in Tladi (ed.), Peremptory 

Norms of General International Law (jus cogens)ع 176-132اعلام(، الصفحات  26)الحاشية عع ع 
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مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأروعة زوليا ، التر تياولت ارا امثر  26 المازة
ر (ع وتعترأ ارم الفقرة بلن المسأأأللة الت jus cogensالتفسأأأيري للقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

قد تثور احيانا   ر ارا السأأأأأأياق ليسأأأأأأت تفسأأأأأأير القاعدة المعيية حل توبيقهاع وقد يكون ارا او الحال، عل  
سأأأأبيل المثال، عيدما تكون القاعدة،  ر ظااراا، متسأأأأقة مع القاعدة الآمرة ذات الصأأأألة  ر القانون الدولر 

يكون متعارضا  مع القاعدة الآمرة  (، غير ان توبيقها عل  نحو معيّر مر شلنه ان jus cogensالعمومر )
 الصلةع ذات

بمثابة  20 و ر سأأأأأأأأأأياق قواعد المعاادات، يمكر اعتبار القاعدة الوارزة  ر مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  (4)
، التر تيص عل  ان   ؤخر  ر الحسأأأأأأأأأأبان“ 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 31 ) ( مر المازة3 توبيق للفقرة

واعد القانون الدولر المتعلقة بالموضأأأوع واجبة التوبيق  ر العلاقات   ر تفسأأأير المعاادات  اي قاعدة مر ق
( ار مر قواعأد القأانون الأدولر jus cogensحير امطراأ“ع والقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

اقتضأأأأأأأأأأ   الواجبة التوبيق  ر العلاقات حير الدول والميظمات الدولية  ر المقاي امول، وعليه يجب، حيثما  
 ع( 281) المعاادات الحال، ان تؤخر  ر الحسبان  ر تفسير

تشأأأأأكل توبيقا  ملموسأأأأأا    20 وعل  الرغم مر ان القاعدة التفسأأأأأير ة الوارزة  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  (5)
تيوبق عل  المعاادات  حسب حل تيوبق  ،  إنها لا1969 مر اتفااية  يييا لعاي  31 ) ( مر المازة3 للفقرة

ارا الصأأدز، ذكرت اللجية انه  عيدما  ر وتوبيق جميع قواعد القانون الدولر امخرىع و رايضأأا  عل  تفسأأي 
يكون اياك تعارق واضأأأأح حير الت امات اسأأأأاسأأأأية، احداا واقع عل  الدولة مباشأأأأرة بموجب قاعدة آمرة  ر  

عد الآمرة  ر  عع القوا ع القانون الدولر العمومر،  مر الجلر ان امسأأأأأأأأأأأأأأبقية يجب ان تكون لمثل ارا الالت اي
 ع( 282) “معظمها القانون الدولر العمومر تولد مبازئ تفسير ة قو ة ستحل جميع اوجه التعارق الظاارة او

( مر ارا الشأرح، يدقصأد مر عبارة  قدر ا مكان“ ان القاعدة الوارزة 2وكما اشأير دليه  ر الفقرة ) (6)
يدما  تعرر التوصأأل دل  تفسأأير للقاعدة التر تسأأمح حتجاو  حدوز التفسأأيرع وع  ر مشأأروع الاسأأتيتا  ارا لا

(،  تعير دبوال  jus cogensليس طابع آمر تفسأأيرا  متسأأقا  مع القاعدة الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
 ع16و 15و 14و 10 القاعدة التر ليس لها طابع آمر و قا  لمشار ع الاستيتاجات

بلنها    20 انون الدولر“ الوارزة  ر مشأأأروع الاسأأأتيتا و يبغر ان تدفهم عبارة  وقاعدة اخرى  ر الق (7)
مبدا  قانون زولر عر ر او تشأأير دل  الالت امات بموجب القانون الدولر، سأأواا كانت ناشأأئة عر معاادة او

عمل آخر مر  مقرر صأأأأأأأأأأأازر عر ميظمة زولية او قرار او عمل انفرازي او مر المبازئ العامة للقانون او
الالت امات المحدزة  ر مشأأأأأأأأأار ع    ر تفسأأأأأأأأأير القواعد او 20 مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  اعمالهاع ومر ثم  يوبق

 ع16و 15و 14و 10 الاستيتاجات

  

ون الدولر )وضأأأأعه  ر صأأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأأكيييمر( انظر، عل  سأأأأبيل المثال، تقر ر الفر ق الدراسأأأأر المعير حتج ؤ القان (281)
 Council of the Europeanع حدث ذلك عل  سأأأأأأبيل المثال  ر قضأأأأأأية:414، الفقرة  162اعلام(، الصأأأأأأفحة    54)الحاشأأأأأأية  

Union v. Front populaire pour la libération de la saguia-el-hamra et du rio de oro (Front Polisario), 

Case C-104/16 P, Judgment of 21 December 2016, Grand Chamber, Court of Justice of the European 

Union, Official Journal of the European Union, C 19/53 (20 February 2017), at paras. 88 et seq., 

especially para. 114مصأأأأأأأأير او  احد المبازئ امسأأأأأأأأاسأأأأأأأأية للقانون ، حيث شأأأأأأأأرعت المحكمة، بعد ان رات ان مبدا تقر ر ال
(،  ر تفسأأأأأير معاادة حير المفوضأأأأأية اموروبية والمغرب عل  نحو يحتري 88الدولر“ وانه مبدا  رسأأأأأر الت امات تجام الكا ة )الفقرة  
يمر يشأأأأأأأأأأأأأأمأل دقليم يمكر ان يدفهم  ر وقأت دحرامأه بألنأه يعير ان نوأاقأه ا قل اأرم القأاعأدة )  ترتأب عل  ذلأك ان اتفأاق التحر ر لا

 ((ع 114الصحراا الغربية“ )الفقرة 
، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،    26( مر شأأأأأرح المازة  3الفقرة ) (282)

ق الدراسأأأأأر المعير حتج ؤ ( مر اسأأأأأتيتاجات الفر 42ع انظر ايضأأأأأا  الاسأأأأأتيتا  )110الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأو ب، الصأأأأأفحة  
  ليهاع  وما 73اعلام(، الصفحة  176)الحاشية  Mikاعلام(؛ و 54القانون الدولر )الحاشية 
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  21 ااستنتاج
 به اةجراء الموصد

(  jus cogensعل  الأدولأة التر تحتج بقأاعأدة آمرة مر قواعأد القأانون الأدولر العمومر ) -1
دنهأائهأا ان تفعأل ذلأك بأإخوأار الأدول المعييأة  سأأأأأأأأأأأأأأببأا  لبولان قأاعأدة مر قواعأد القأانون الأدولر او

امخرى حأأدعوااأأاع و يبغر ان يكون ا خوأأار كتأأابأأة  وان  بير التأأدحير المقترح ات أأاذم د اا قأأاعأأدة 
 المعييةع القانون الدولر

تقل عر ثلاثة  تدبد اي زولة مر الدول امخرى اعتراضأأأأأأأأأأأأأأا   ر غضأأأأأأأأأأأأأأون مدة لا دذا لم -2
عجلأة بشأأأأأأأأأأأأأأكأل خأاص، جأا  للأدولأة المحتجأة ان تيفأر التأدحير  ر الحأالات المسأأأأأأأأأأأأأأت  اشأأأأأأأأأأأأأأهر، دلا

 اقترحتهع الري

حيأد انأه دذا احأدت اي زولأة معييأة اعتراضأأأأأأأأأأأأأأأا ،  يبغر للأدول المعييأة ديجأاز حأل بأاتبأاع   -3
مر ميثاق اممم المتحدةع وهذا تعرر التوصأأأأأأأأأأأأل دل  اي حل  ر   33 الوسأأأأأأأأأأأأائل المبيّية  ر المازة

لدولة المعترضأأأة دحالة المسأأأللة دل  محكمة العدل الدولية غضأأأون اثير عشأأأر شأأأهرا ، وعرضأأأت ا
 يبغر للأدولأة المحتجأة ان تيفأر التأدحير الأري اقترحتأه  دجراا آخر تترتأب عليأه قرارات مل مأة، لا او

 الميا عةع حت  تدسوى 

لا ي ل مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  ارا با جرااات الميصأأأأأوص عليها  ر اتفااية  يييا لقانون   -4
بغيراا مر  بالقواعد ذات الصأأأأأأأأأأأأألة المتعلقة باختصأأأأأأأأأأأأأاص محكمة العدل الدولية او المعاادات او

 المعييةع احكاي تسو ة الميا عات الواجبة التوبيق التر اتفقت عليها الدول

 الشرح  

 ر   با جراا الموصأأ  به للاحتجا  حبولان قواعد القانون الدولر، بما   21  تعلق مشأأروع الاسأأتيتا   (1)
الأأأدولر العمومر ذلأأأك المعأأأااأأأدات، و  الاسأأأأأأأأأأأأأتيأأأاز دل  بولانهأأأا لتعأأأارضأأأأأأأأأأأأأهأأأا مع القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون 

 (jus cogens  ع ومر المهم التأركير بألن الأدول قأد ا أّدت عمومأا  امحكأاي المتعلقأة بأالقواعأد الآمرة  ر القأانون)
رب عر شأأأأأأأأأأأأأواغأل (  ر مؤتمر اممم المتحأأدة لقأأانون المعأأااأدات، حيأأد انأه ادع jus cogensالأدولر العمومر ) 

ميبعها الت وأ مر دمكانية دسأأااة الدول اسأأت داي الحق  ر الاحتجا  انفرازيا  حبولان المعاادات بالاسأأتظهار 
ع اتفااية  يييا  ( 283) ،  تهدز حرلك اسأأأأتقرار العلاقات التعاادية 64و   53 بالمازتير  ع ولتبد د ارم الشأأأأواغل، تد ضأأأأِّ

سأأأأأياق   لعملية تيووي عل  دجرااات للتسأأأأأو ة القضأأأأأائيةع و ر   64و   53 ايَّ اسأأأأأتياز دل  المازتير   1969 لعاي 
لتفازي  مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات ارم،  ثير الاحتجا  بالقواعد الميصأأأأأأوص عليها  ر الج ا الثالث زون آلية ما 

التداحير الانفرازية شأأواغل مماثلة لتلك التر اثيرت  ر مؤتمر اممم المتحدة لقانون المعااداتع ومر ثم،  هدأ  
 تعلق بالقواعد الآمرة  ر   دل  تفازي احتمال ات اذ تداحير انفرازية والتفسأأأأير الراتر فيما   21 ع الاسأأأأتيتا  مشأأأأرو 

 ع ( 284) الاحتمال  التقليل قدر ا مكان مر ذلك  ( او cogens jusالقانون الدولر العمومر ) 

  

)انظر    ... Official Records of the United Nations Conference on the Law Treaties, First Sessionانظر:   (283)
تعور اي دشأأأارة دل   ) المازة بصأأأيغتها الحالية لا  29، الفقرة  54ا، الجلسأأأة  ، حيان  رنسأأأ1968ايار/ما و   4اعلام(،   53الحاشأأأية  

طابع القاعدة الآمرة، وار التر تبا يت بشأأأأألن مضأأأأأمونها التفسأأأأأيرات   الكينية التر يمكر مر خلالها ان يدعر أ ان لقاعدة قانونية ما
عل  الرقابة القضأأأأأأأأأأائية عل  توبيق ارا المفهوي   رز اي حكم  يص   لم عع كماع  عالتر طدرحت اثياا المياقشأأأأأأأأأأة دل  حد التضأأأأأأأأأأارب
ار  ) ليس  ر المازة دجابة عل  بعض امسئلة الهامة، وتحد دا ، ما  37، الفقرة  56الجد د وغير الدقيق“(؛ وبيان اليرو ج، الجلسة  

يعرّ هأا، ولأرلأك مر الممكر ان  القواعأد الآمرة القأائمأة وكيف نشأأأأأأأأأأأأأألت  وقأد ا ورز اليص الأري اعأدتأه اللجيأة آثأار تلأك القواعأد ولكيأه لم
  و ر ايضا  اي وسائل  عالة لتسو ة ارم الميا عات“(ع  تيشل ميا عات خويرة حير الدول؛ ولم

 اعلام(ع  190)الحاشية  Wood انظر حوجه عاي (284)



A/77/10 

GE.22-12452 94 

كمر  ي لو مر صأأأأأعوباتع وت  غير ان صأأأأأو  حكم ملائم مغراق مشأأأأأار ع الاسأأأأأتيتاجات ارم لا (2)
لو كانت  تعمل كما الصأأأعوبة الرئيسأأأية  ر ان امحكاي المفصأأألة لتسأأأو ة الميا عات تتضأأأميها معاادات ولا

عل  الأدول التر قبلأت توبيق  تيوبق دلا قأانونأا  زوليأا  عرفيأا ع وار تعمأل  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاق قأانون المعأااأدات، ولا
(، تتضأأأأأأأأأأأأأأمر  jus cogensلر العمومر ) تعلق بأأالقواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدو  تلأأك القواعأأدع وعليأأه، فيمأأا

ارا ا طار، يجب عل  الدولة الورأ   ع و ر( 285) دطارا  مفصأأألا  لتسأأأو ة الميا عات 1969 اتفااية  يييا لعاي
 ر ذلك تعارضأأأأأها مع قاعدة آمرة  ر القانون   التر تدعر ان المعاادة غير صأأأأأحيحة مي سأأأأأبب كان، بما

 رز اي اعتراق  ت ور الأأأدول امطراأ امخرى حأأأدعوااأأأاع وهذا لم(، ان  jus cogensالأأأدولر العمومر )
عل  ا خوارات، بعد انقضأأأأأأأأأأأاا  ترة محدزة، يجو  تيفير نتائج البولانع ولكر دذا ورز اعتراق  إن اتفااية 

تشأأأترط ان تسأأأع  الدول امطراأ المعيية دل  ديجاز حل عر طر ق الوسأأأائل الميصأأأوص    1969  يييا لعاي
التحكيم  التو يق او الوسأأأأأأأأأأأأأأاطأة او اممم المتحأدةع وتشأأأأأأأأأأأأأأمأل اأرم الوسأأأأأأأأأأأأأأائأل التفأاوق او  عليهأا  ر ميثأاق

ع وهذا استيدت زعوى ( 286) الوسائل السلمية امخرى  اللجوا دل  الوكالات ا قليمية او التسو ة القضائية او او
التوصأأأأأأأأأأأأأأأل دل  حأل للي اع  وتعأرر    64 المأازة او  53 البولان دل  التعأارق مع قأاعأدة آمرة بموجأب المأازة

 دتَّف قْ  لم باسأأأأت داي ارم الوسأأأأائل، جا  مي طرأ  ر الي اع ان يحيل المسأأأأللة دل  محكمة العدل الدولية ما
 ذلكع عل  عرضها عل  التحكيم، حدلا  مر

، ذكرت محكمة العدل الدولية ان  كلا الور ير ناغيماروس  -مشأأأأأروع غاحتشأأأأأيكو و و ر قضأأأأأية   (3)
مر اتفأاايأة  يييأا لقأانون المعأااأدات تعكس عل  اقأل تقأد ر القأانون    67 دل   65 المواز مر تفقأان عل  ان  

تكر تدونه، وتتضمر بعض المبازئ ا جرائية التر تستيد دل  الت اي بالتصرأ بحسر  الدولر العر ر، دن لم
ا للاتفاقع ع وتحيل ملاحظة المحكمة ارم اسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأا  دل  عملية التشأأأأأأأأأاور المفضأأأأأأأأأية دل  اي دنها( 287) “نية
تقرر المحكمة، حهرا القول، وجوز قاعدة  ر القانون الدولر العر ر تتعلق بإقامة الاختصأأاص القضأأائر   ولم

للمحكمأة لتسأأأأأأأأأأأأأأو أة الميأا عأات المتعلقأة بأإبوأال المعأااأدات اسأأأأأأأأأأأأأأتيأازا  دل  القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر 
سأأأأأأأأأأأأأأيمأأا امحكأأاي  ، ولا1969لعأأاي    اايأأة  يييأأامر اتفأأ   67 دل   65 (ع  أألحكأأاي الموازjus cogensالعمومر )

يمكر القول دنهأا تعكس قأانونأا  زوليأا  عرفيأا ع ومنهأا   المتعلقأة بعرق الميأا عأة عل  محكمأة العأدل الأدوليأة، لا
ع وعلاوة  عل  ذلك، 1969 يمكر  رضأأأأأأأأها عل  زول ليسأأأأأأأأت اطرا ا   ر اتفااية  يييا لعاي احكاي تعاادية لا

اأ  ر الاتفأاايأة احأدى عأدز ميهأا تحفظأات عل  توبيق آليأة تسأأأأأأأأأأأأأأو أة الميأا عأات، حت  الأدول التر ار اطر 
)ا( مر اتفااية 66  تعلق بعرق الميا عات عل  محكمة العدل الدولية وعل  التحكيم )المازة سأأأأأيما فيما ولا

 ع( 288) (1969  يييا لعاي

دولر لعدي الاتسأأأأأأأاق مع و ر صأأأأأأأياغة احكاي تسأأأأأأأو ة الميا عات المتعلقة بإبوال قواعد القانون ال (4)
(، بأات  تعير عل  اللجيأة ان تحرص، مر جهأة،  jus cogensالقواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر )

تحاول  رق قواعد تعاادية عل  الدول التر ليسأأأأأأأأت مل مة حتلك القواعد، مع حرصأأأأأأأأها  ر الوقت   عل  الا
ورة تجيب ا بوال الانفرازي للقواعدع وعلاوة  ذاته، مر ناحية اخرى، عل  مراعاة الشأأأأأأأأأواغل المتعلقة بضأأأأأأأأأر 

عل  ذلأأك،  تعير عل  اللجيأأة ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  ان تكفأأل عأأدي تقو ض ا جرااات الميشأأأأأأأأأأأأأأألة بموجأأب اتفأأاايأأة  يييأأا  
عل  دجراا   21 اي حكم تعأااأدي آخر، بأإزرا  اأرا الحكمع و يص مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  ، او1969 لعأاي

  

 ع 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 66و 65انظر المازتير  (285)
 مر ميثاق اممم المتحدةع  33مر المازة  1انظر الفقرة  (286)
(287) Gabčíkovo-Nagymaros Project  ع 109، الفقرة 66اعلام(،  ر الصفحة  66)انظر الحاشية 
،  1155اممم المتحأأدة، المجلأأد  مجموعأأة معأأااأأدات، انظر  1969 للاطلاع عل  قأأائمأأة كأأاملأأة بأأالتحفظأأات عل  اتفأأاايأأة  يييأأا لعأأاي (288)

 ع 131ة الصفح
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صأأيغ مشأأروع الاسأأتيتا  بعبارات وعظية، تلافيا  مي ديحاا بلن  موصأأ  به  راز به تحقيق ارا التوا نع وقد 
 للدولع مضمونه مل ي

ع وتيص 1969 مر اتفااية  يييا لعاي 65 المازة 21 مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا   2و 1 وتتبع الفقرتان (5)
مرة  ر  ان عل  الدولة التر تر د الوعر  ر قاعدة مر قواعد القانون الدولر لتعارضأأأأأأأها مع قاعدة آ  1 الفقرة

( ان تفعل ذلك بإخوار الدول امخرى حدعواااع وعل  الرغم مر ان jus cogensالقانون الدولر العمومر )
او الحال  ر   ،  هياك اختلا ان اامانع اولا ، كما1969 ارم الفقرة تتبع عر كثب صأأأأأيغة اتفااية  يييا لعاي

دل  ان الحكم غير مل يع ثانيا ، تشأأير الفقرة  جميع اج اا مشأأروع الاسأأتيتا ، تدسأأت دي كلمة   يبغر“ للإشأأارة 
دل   قأأاعأأدة مر قواعأأد القأأانون الأأدولر“ للأأدلالأأة عل  انهأأا تيوبق عل  المعأأااأأدات وغيراأأا مر الالت امأأات  
الدولية المسأأأأأأأتمدة مر مصأأأأأأأازر القانون الدولر امخرىع وبياا  عل  ذلك، تشأأأأأأأير الفقرة دل   الدول المعيية“ 

ه دليهأأا ا خوأأار ار اوسأأأأأأأأأأأأأأع نوأأاقأا  مر امطراأ  ر معأأااأدةع للأأدلالأة عل  ان الجهأأات   المحتمأأل ان  وجأَّ
 تعلق بالمعاادات ذات العضأأأأأو ة المحدوزة،  وتدسأأأأأت دي عبارة  الدول المعيية“ ايضأأأأأا  للإشأأأأأارة دل  انه فيما

( مر شأأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأأروع 10يقتصأأأأأأأأأأر شأأأأأأأأأأرط ا خوار عل  امطراأ  ر المعااداتع وتماشأأأأأأأأأأيا  مع الفقرة )
،  يبغر ان تدفهم عبارتا  الدولة“ و الدول المعيية“ الوارزتان  ر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  عل  انهما  1 الاسأأأأتيتا 

 تدعتمدع  ل ي تعد له، الميظمات الدولية التر قد تتلثر بلي تداحير تشملان، مع تعد ل ما

ة  ايضأأأأأأأأأأأأا  عل  ان  بير ا خوار التداحير المقترح 21 مر مشأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأتيتا  1 وتيص الفقرة (6)
لمعالجة التعارقع و مكر ان تكون ارم التداحير مر التداحير المشأأأأأأأأار دليها  ر الج ا الثالث مر مشأأأأأأأأار ع  
الاسأأأأأأأتيتاجاتع و تماشأأأأأأأ  اشأأأأأأأتراط تحد د التداحير المقترحة مع اغراق ا خوار المتمثلة  ر تمكير الدول  

ار عل  الأأدول امخرى مر خلال  امخرى مر الرز عل  اليحو الملائم، دذا ل ي اممرع و مكر تعميم ا خوأأ 
 المتحدةع  ر ذلك عر طر ق اممير العاي للأمم طائفة متيوعة مر الوسائل، بما

تدبد اي زولة اخرى اعتراضأأأأأأأأأا  عل   عل  انه دذا لم 21 مر مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  2 وتيص الفقرة (7)
يمكر ان  يفيأر اأرم التأداحير لاا خوأار، جأا  للأدولأة الموأالبأة ان تيفأر التأدحير المقترحع غير ان الحق  ر ت 

 ر الحالات المسأأأأتعجلة بشأأأأكل خاص“ع وارا يعير،  ر   تقل عر ثلاثة اشأأأأهر، دلا بعد  مدة لا يمار س دلا
 يبغر ان يحأأدز المهلأأة التر يجأأب خلالهأأا دحأأداا   1 المقأأاي امول، ان ا خوأأار المشأأأأأأأأأأأأأأأأار دليأأه  ر الفقرة
تقل عر ثلاثة اشأهر   معقولة، وقد رات اللجية ان مدة لا الاعتراق عل  ا خوارع و يبغر ان تكون المهلة

يمكر للأدولأة التر تحتج حبولان معأااأدة ان تيفأر التأدحير المقترح  ار مهلأة معقولأة كقأاعأدة عأامأةع ثأانيأا ، لا
بعد انقضأأأأأأأأأاا الفترة المركورة، وعدي وروز اي اعتراقع وقد توجد حالات تكون  يها مهلة ثلاثة اشأأأأأأأأأهر  دلا

عل  دمكانية تقصأأير المدة  ر   21 مر مشأأروع الاسأأتيتا  2 لهاع ولهرا الغرق، تيص الفقرةمفرطة  ر طو 
تدعرأ مشأأار ع الاسأأتيتاجات  الحالات المسأأتعجلة بشأأكل خاص“ع    الحالات المسأأتعجلة بشأأكل خاص“ع ولا

المسأأتعجلة     تعير تحد دم اسأأتيازا  دل  وقائع كل حالة عل  حدةع غير انه يمكر القول دن  الحالات وارا ما
 جوار ا ع بشكل خاص“ ار تلك الحالات التر يكون  يها الوقت عيصرا  

الحالات التر تثير  يها الدولة المعيية اعتراضأأأا  عل   21 مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  3 وتتياول الفقرة (8)
لر العمومر ازعاا يفيد بلن قاعدة مر قواعد القانون الدولر باطلة لتعارضأها مع قاعدة آمرة  ر القانون الدو 

(jus cogensع  أإذا كأان ايأاك اعتراق مر اأرا القبيأل،  أإن الأدولأة المحتجأة بأالبولان لا)  يمكيهأا الانفراز
ارم الحالة، يدولب مر الدولة المحتجة والدول المعيية امخرى ان تسأأأأأعيا دل   حتيفير التداحير المقترحةع و ر

 المتحدةع مر ميثاق اممم 33 ر المازةديجاز حل مر اختياراما مر حير الوسائل المبيّية  

ايضأأأأأأأأأأا  تلك الحالات التر  تعرر  يها عل  الدول    21 مر مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  3 وتتياول الفقرة (9)
مر ميثاق اممم المتحدةع و يص عل  انه  ر مثل  33 المعيية ديجاز حل باتباع الوسأأأأائل المبيّية  ر المازة

دل   ترضأأأأأة قد عرضأأأأأت دحالة المسأأأأأللة دل  محكمة العدل الدولية اوارم الحالات، عيدما تكون الدولة المع
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تيفأأر التأأدحير الأأري اقترحتأأه دل  حير تسأأأأأأأأأأأأأأو أأة  اي دجراا آخر ذي طأأابع مل ي،  يبغر للأأدولأأة المحتجأأة الا
الميأأا عأأةع وقأأد انولقأأت اللجيأأة مر  رضأأأأأأأأأأأأأأيأأة ان الاحتجأأا  حبولان قأأاعأأدة مر قواعأأد القأأانون الأأدولر لعأأدي 

يشأأكل،  ر حد ذاته، اسأأاسأأا   قامة   ( لاjus cogensة آمرة  ر القانون الدولر العمومر )اتسأأاقها مع قاعد
ع غير انه سأأأأأأأأأأعيا  دل  تجيب الي عة الانفرازية، ارتلت اللجية ان مر  ( 289) اختصأأأأأأأأأأاص محكمة العدل الدولية

ثم  الغرق الملائم تشأأأأأجيع عرق الميا عة عل  محكمة العدل الدولية، زون ا ل اي بعرضأأأأأها عليهاع ومر  
تدحأل بعأد عل  التسأأأأأأأأأأأأأأو أة  مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  او التشأأأأأأأأأأأأأأجيع عل  عرق ميأا عأة لم  3 مر الفقرة
 للميا عاتع القضائية

تلثير لها  ر قانونية اي تدحير قد  دت رع  إذا   احكاي دجرائية، لا  21 واحكاي مشأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأتيتا  (10)
امخرى دحالة المسأللة دل  محكمة العدل الدولية، تعرق الدول المعيية  انقضأت  ترة ا ثير عشأر شأهرا  ولم

تميع الدولة المحتجة مر ات اذ التداحير المقترحةع  21 عازت امحكاي ا جرائية  ر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  ما
 وجد الت اي، بموجب ارا الحكم، بإحالة المسأأأأأأأأأأللة دل  محكمة العدل الدولية،  ومر المهم التلكيد عل  انه لا

الحكم ولايأة قضأأأأأأأأأأأأأأأائيأة دجبأار أةع حأل دن الحكم يميع الأدولأة التر تحتج بأالبولان مر تيفيأر   يقيم اأرا لا كمأا
التداحير المقترحة دذا عرضأأأأأأأأأت الدول المعيية امخرى دحالة المسأأأأأأأأأللة دل  محكمة العدل الدوليةع  فر حالة  

بأالبولان عيأدئأر   يحق للأدولأة التر تحتج تقأديم اأرا العرق بأإحأالأة المسأأأأأأأأأأأأأأللأة دل  محكمأة العأدل الأدوليأة، لا
بعأد حأل الميأا عأة و قأا  لقرار مر المحكمأة يقضأأأأأأأأأأأأأأر بألن التأداحير مبررة بموجأب   تيفيأر التأداحير المقترحأة دلا

 الدولرع القانون 

 21 يقيم مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  سأأأأأأأبق شأأأأأأأرحه اعلام، لا  هر حيد  عدي دخلال“ع وكما 4 اما الفقرة (11)
الت اما   وجب عل  اي زولة عرق القضأأأية عل  المحكمة  او  يشأأأر  اختصأأأاص محكمة العدل الدولية، ولا

 ر اي اساس للاختصاص يكون   21  ؤثر مشروع الاستيتا  قبول اختصاصهاع وعل  نفس الميوال، لا او
 ر ذلك آليات تسأأأأأأأأأو ة الميا عات بموجب اتفااية  قائما  بمقتضأأأأأأأأأ  اي قاعدة اخرى  ر القانون الدولر، بما

مر احكأاي تسأأأأأأأأأأأأأأو ة الميأا عات الواجبأة التوبيق التر اتفقأت عليهأا الدول المعييأة غيراا  او 1969  يييأا لعأاي
 المحتجة(ع )بما  يها الدولة

  22 ااستنتاج
عــدل اةخلال بــالنتــائج الأخر  التي قــد تترتــب علد قواعــد آمرة محــددة في القــانون الــدولي  

 (jus cogensالعمومي )

باليتائج امخرى التر قد تترتب بموجب القانون  لا ت ل مشأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأتيتاجات ارم  
 (عjus cogensالدولر عل  قواعد آمرة محدزة  ر القانون الدولر العمومر )

 الشرح  

او حيد  عدي دخلال“ع  هو  يص عل  ان مشأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأتيتاجات ارم  22 مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا  (1)
لر عل  قواعأد آمرة محأدزة  ر القأانون الأدولر ت أل بأاليتأائج امخرى التر قأد تترتأب بموجأب القأانون الأدو  لا

 (عjus cogensالعمومر )

  

(289) Armed Activities on the Territory of the Congo    و يوبق  64، الفقرة  32اعلام(،  ر الصأأأفحة    58)انظر الحاشأأأية (
وهقأامأة اختصأأأأأأأأأأأأأأاص المحكمأة:  كون  (jus cogens) ر القأانون الأدولر العمومر   اممر نفسأأأأأأأأأأأأأأه عل  العلاقأة حير القواعأد الآمرة

يمكر ان يكون  ر حد ذاته   يوبق بالتلكيد عل  حظر ا بازة الجماعية، لا ها ذلك الوابع، واو ماالميا عة تتعلق بامتثال قاعدة ل
 اساسا   قامة اختصاص المحكمة“(ع 
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و دعي  نوأاق مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأاجأات اأرم حتحأد أد القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر  (2)
(jus cogens( وبيتائجها القانونيةع وعل  اليحو المبير  ر الفقرة )مر شأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا 3 ) 1 ،
ع الاسأأأأأأأأأأأتيتاجات ارم دل  تياول محتوى  رازى القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر تهدأ مشأأأأأأأأأأأار   لا
(jus cogens ع وبأأا ضأأأأأأأأأأأأأأأأا أأة دل  ميهجيأأة وعمليأأة تحأأد أأد القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر)
(jus cogensتدعي  مشأار ع الاسأتيتاجات عموما  ايضأا  باليتائج القانونية المترتبة عل  ال ،)  قواعد الآمرة  ر

(ع ومر حييهأا اليتأائج المترتبأة  ر القواعأد التعأااأديأة والقأانون الأدولر jus cogensالقأانون الأدولر العمومر )
اعمأأالهأأا امخرى المل مأأةع وقأأد تكون  مقرراتهأأا او العر ر وامعمأأال الانفرازيأأة وقرارات الميظمأأات الأأدوليأأة او

( نفسها نتائج قانونية متمي ة عر jus cogensن الدولر العمومر )لمحتو ات  رازى القواعد الآمرة  ر القانو 
 22 اليتائج القانونية العامة المحدزة  ر مشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات ارمع وعليه، يدقصأأأأد مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 

ت ل بلي نتائج قانونية اخرى مر ارا القبيل قد تترتب عل  قواعد آمرة   حيان ان مشأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأتيتاجات لا
 (عjus cogens ر القانون الدولر العمومر )محدزة 

ومر حير المجالات التر طدرحت  يها مسأأأأللة اليتائج القانونية المترتبة باليسأأأأبة لقواعد آمرة محدزة   (3)
( ارتكاح ها، مثل jus cogensاليتائجد المترتبة عل  جرائم تحظر القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر )

سيما اليتائج التر يمكر ان تترتب باليسبة  ية وجرائم الحرب والجرائم ضد ا نسانية، ولاحظر ا بازة الجماع
للحصأأانة ولاختصأأاص المحاكم الوطييةع وارم اليتائج ليسأأت مر اليتائج العامة المترتبة عل  القواعد الآمرة  

ون الأأدولر العمومرع (، حأأل تتعلق بقواعأأد آمرة محأأدزة  ر القأأان jus cogens ر القأأانون الأأدولر العمومر )
 ارمع تتياولها مشار ع الاستيتاجات ومر ثم لا

  23 ااستنتاج
 حصرية قائمة غير

الأأأدولر العمومر )  (  jus cogensزون ا خلال حوجوز قواعأأأد آمرة اخرى  ر القأأأانون 
بظهور قواعد آمرة اخرى لاحقا ، ترز  ر مر ق مشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات ارم قائمة غير حصأأأأر ة  او

 الصفةع سبق ان اشارت دليها لجية القانون الدولر باعتباراا قواعد تحمل تلك  بقواعد

 الشرح  

نواق مشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات ارم باعتبارم يدعي  حتحد د القواعد الآمرة   1  بير مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  (1)
( مر 3قرة )( وبيتأأائجهأأا القأأانونيأأةع وعل  اليحو المبير  ر الفjus cogens ر القأأانون الأأدولر العمومر )

،  إن لمشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات ارم 22 ( مر شأأأأرح مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 2والفقرة ) 1 شأأأأرح مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 
(ع  jus cogens راز حهأا تيأاول محتوى  رازى القواعأد الآمرة  ر القأانون الأدولر العمومر ) طأابعأا  ميهجيأا  ولا

واعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر تسأأأأأأع  مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات ارم دل  وضأأأأأأع قائمة بالق ولرلك لا
(jus cogensع) 

(، حت  غير حصأأأأأأر ة، jus cogens وضأأأأأأع قائمة بالقواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) (2)
 تولب زراسأأأأة مفصأأأألة وزايقة للعد د مر القواعد الممكية، مر اجل تحد د اي ارم القواعد الممكية يسأأأأتو ر  

 ا الثانر مر مشار ع الاستيتاجات ارمع وتقع ارم العملية خار  نواق عملية وضع المعا ير المبيية  ر الج
(  jus cogensمشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع اسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأاجأأأات بشأأأأأأأأأأأأأأأألن تحأأأد أأأد القواعأأأد الآمرة  ر القأأأانون الأأأدولر العمومر )

 القانونيةع ونتائجها

مشأأأأأأأأأأأأأأأأأار ع وعل  الرغم مر ان الوقوأ عل  قواعأأأأد محأأأأدزة لهأأأأا طأأأأابع آمر يقع خأأأأار  نوأأأأاق   (3)
الاسأأتيتاجات ارم، قررت اللجية ان تدر   ر مر قٍ قائمة غير حصأأر ة بقواعد سأأبق ان اشأأارت دليها اللجية  
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دل  ارا المر قع وتشأأأأأأأدز اللجية عل  انها  23 باعتباراا قواعد لها طابع آمرع و شأأأأأأأير مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا 
ع والقصأأأد 9 دل  4 ع الاسأأأتيتاجات مرتوبق، لدى تجميع ارم القائمة، الميهجية التر حدزتها  ر مشأأأار   لم

مر القائمة او توضأأأأأأأأأيح انواع القواعد التر زر  تحد داا بلن لها طابع آمر بالرجوع دل  امعمال السأأأأأأأأأابقة  
 القواعدع للجية، زون ان تقوي ار نفسها  ر ارم المرحلة بإجراا تقييم لتلك

ل حوجوز قواعأد آمرة اخرى  ر  ي أ  اولا  عل  ان اأرا المر ق لا 23 و يص مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  (4)
بظهور قواعأأد آمرة اخرى لاحقأأا ع و دقصأأأأأأأأأأأأأأأد مر عبأأارة  زون  ( اوjus cogensالقأأانون الأأدولر العمومر )

بظهور قواعأد آمرة اخرى   ( اوjus cogensا خلال حوجوز قواعأد آمرة اخرى  ر القأانون الأدولر العمومر )
يحول بلي حال مر امحوال زون وجوز قواعد اخرى  ر   ق لالاحقا “ ا شأأأأارة دل  ان دزرا  القائمة  ر المر 

ظهور قواعأد اخرى  ر المسأأأأأأأأأأأأأأتقبأل يكون لهأا ذلأك الوأابعع ثأانيأا ،  الوقأت الراار قأد يكون لهأا طأابع آمرة، او
عل  حقيقة واقعة مفازاا ان القواعد الوارزة  ر المر ق ار القواعد التر سأأأبق   23  يص مشأأأروع الاسأأأتيتا 

ان القائمة  23 ا اللجية باعتبار ان لها مرك  القواعد الآمرةع اخيرا ،  بير مشأأأأروع الاسأأأأتيتا ان اشأأأأارت دليه
ت ل بقواعد اخرى لها  الوارزة  ر المر ق غير حصأأأر ة، اممر الري يفيد  ر تع    القول دن ارم القائمة لا

قد  يث دنه توجد اوع وار قائمة غير حصأأأأأأر ة مر وجهيرع  هر غير حصأأأأأأر ة اولا  مر ح( 290) نفس الوابع
( عأدا القواعأد المحأدزة  ر القأائمأةع وار jus cogensتوجأد قواعأد آمرة اخرى  ر القأانون الأدولر العمومر )

غير حصأأأر ة ثانيا  مر حيث دن اللجية سأأأبق ان اشأأأارت ايضأأأا  دل  قواعد اخرى باعتباراا ذات طابع آمر، 
 يبغر اليظر دل  المر ق باعتبارم يسأأأأأأأأأأأتبعد الوابع  با ضأأأأأأأأأأأا ة دل  القواعد المدرجة  ر المر قع ومر ثم لا

 امخرىع الآمر عر ارم القواعد

عل  قواعد سأأأبق ان اشأأأارت دليها اللجية امر  23 واحتواا المر ق المركور  ر مشأأأروع الاسأأأتيتا  (5)
اللجيةع ومر ثم  ترتب عليه اثران  ر القائمةع اولا ، تسأتيد صأيغة كل قاعدة دل  صأيغة سأبق ان اسأت دمتها  

سأيتبير  ر الفقرات التالية مر شأرح مشأروع  تحاول اللجية دعازة صأياغة القواعد الوارزة  ر القائمةع وكما لم
امثر الثانر  ، اسأأأت دمت اللجية  ر بعض الحالات صأأأيغا  م تلفة  ر اعمالها السأأأابقةع واما23 الاسأأأتيتا 

انوبأأاقهأأاع و كتفر المر ق بجرز  محتوااأأا او حأأدزة او هو عأأدي وجوز اي محأأاولأأة لتحأأد أأد نوأأاق القواعأأد الم
القواعد التر سأأبق ان حدزتها اللجية، بالاعتماز عل  الصأأيغ نفسأأها ومر زون السأأعر دل  تياول اي جوانب  

 القواعدع مر محتوى ارم

وقد اسأت دمت اللجية  ر اعمالها السأابقة عبارات م تلفة لوصأ  القواعد التر اشأارت دليهاع  فر  (6)
مر مشأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات، اسأأأأأت دمت عبارة  مثال بار “  50 رحها لمشأأأأأروع المازةشأأأأأ 

مر مشأأأأأأأار ع   26 شأأأأأأأرح المازة ع و ر( 291) وكلمة  مثال“ عل  التوالر عيد ا شأأأأأأأارة دل  قاعدتير مر القواعد
لجية دل  القواعد الوارزة  ر  المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأروعة زوليا ، اشأأأأأأارت ال

، حييمأا اسأأأأأأأأأأأأأأت أدمت  ر شأأأأأأأأأأأأأأرح ( 292) “قائمتهأا باعتبأاراا القواعد  المقبولة والمعترأ حهأا عل  نحو واضأأأأأأأأأأأأأأح
  

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأروعة زوليا  التر تتياول   40( مر شأأأأأأأأرح المازة  6انظر ايضأأأأأأأأا  الفقرة ) (290)
، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأو ب، الصأأأفحة  2001 ععع حوليةحصأأأري للقواعد المشأأأار دليها  ر تلك المواز،  الوابع غير ال

مر اتفااية  يييا  64) و يبغر التشأأأأأأد د عل  ان اممثلة التر سأأأأأأيقت اعلام امثلة غير حصأأأأأأر ةع يضأأأأأأاأ دل  ذلك ان المازة    147
ة  ر القأأانون الأأدولر العمومر مر خلال عمليتر قبول واعتراأ مجتمع الأأدول  تتوخ  دمكأأان ظهور قواعأأد آمرة جأأد أأد 1969 لعأأاي

نشأأأأأأأأأأأأأأوا قواعأد للقأانون الأدولر   تمس اممثلأة المأركورة ايأا حوجوز او ع ولأرا لا53الأدولر ككأل، عل  اليحو المشأأأأأأأأأأأأأأار دليأه  ر المأازة 
 (ع “53تستو ر معا ير القواعد الآمرة بموجب المازة 

 ,Yearbook ... 1966, vol. IIمر مشأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات،    50ر شأأرح مشأأروع المازة  ( م3( و)1الفقرتان ) (291)

document A/6309/Rev.1, Part II, pp. 247-248 ع 
، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،    26( مر شأأأأأرح المازة  5الفقرة ) (292)

 ع 110الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 
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مر تلك المواز عبارة  مر المتفق عليه عموما “ لوصأأأأ  قاعدة  حظر العدوان“ بلنها قاعدة آمرة،   40 المازة
 ع ( 293) الفقرة واق“ فيما ي ص القواعد امخرى المركورة  ر تلك بدو اتفاق واسع الي  وقالت دنه   وجد عل  ما

وحظر العدوان او القاعدة امول  المحدزة  ر المر قع وقد اشأأأأارت اللجية دل  حظر العدوان  ر  (7)
، ذابت 1966 عاي ع و ر( 294) شأأأأأأأأروح المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأروعة زوليا  

ون ميثاق ]اممم المتحدة[ المتعلق بحظر اسأأأأأأأأت داي القوة يشأأأأأأأأكّل  ر حد ذاته مثالا  بار ا  اللجية دل  ان  قان 
ع وتجدر بالركر ايضأأا   ر ارا الصأأدز اعمال الفر ق  ( 295) “لقاعدة  ر القانون الدولر لها طابع القاعدة الآمرة
فسأأها حدقيق العبارةع  عل   تكر نتا  اللجية ن  ، وهن لم2006 الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر  ر عاي

غرار شأأأروح المواز المتعلقة بمسأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأروعة زوليا ، اشأأأارت اسأأأتيتاجات الفر ق 
ع وبعأأدمأا اورز تقر ر  ( 296) الأدراسأأأأأأأأأأأأأأر المعير حتج ؤ القأأانون الأدولر دل  حظر العأأدوان بأاعتبأأارم قأاعأدة آمرة

لر ان اللجية حدزت حظر العدوان، ازر   حظر الاسأأأأأأأأأأأأت داي  الفر ق الدراسأأأأأأأأأأأأر المعير حتج ؤ القانون الدو 
 ع( 297) “العدوانر للقوة“  ر قائمة اكثر القواعد  التر  ؤت  عل  ذكراا لترشيحها لمرك  القواعد الآمرة

وحظر ا بأازة الجمأاعيأة او القأاعأدة الثأانيأة المحأدزة  ر المر قع وقأد اشأأأأأأأأأأأأأأارت اللجيأة دل  حظر   (8)
غة متسأأأأأأقة  ر جميع اعمالها ذات الصأأأأأألةع  ورز حظر ا بازة الجماعية  ر المواز ا بازة الجماعية بصأأأأأأيا

 26 المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ، عل  وجه ال صأأأأأوص،  ر شأأأأأرح المازة
رم  ع وبالمثل، تشأأير اسأأتيتاجات الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر وتقر  ( 298) 40 شأأرح المازة و ر

 ع( 299) الجماعية دل  حظر ا بازة

وحظر الجرائم ضأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأانية او القاعدة الثالثة المدرجة  ر المر قع وذكّرت الفقرة الرابعة مر  (9)
بلن  حظر الجرائم   2019 ز باجة مشأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأد ا نسأأأانية والمعاابة عليها لعاي

مر  26 شأأأأأأأرح المازة ع و ر( 300) “(cogens jusنون الدولر العمومر )ضأأأأأأأد ا نسأأأأأأأانية قاعدة آمرة  ر القا
تشأأأأر اللجية دل  حظر الجرائم ضأأأأد  المواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ، لم

ع و رز حظر الجرائم ( 301) “ا نسأأأأانية عل  نحو ميفصأأأأل، حل ذكرت حظر  الجرائم ضأأأأد ا نسأأأأانية والتعر ب

  

 ع 146، الصفحة 40( مر شرح المازة 4المرجع نفسه، الفقرة ) (293)
( مر  5يه عموما  اعتبار حظر العدوان، مر حير اوجه الحظر ارم، قاعدة آمرة“(ع انظر ايضأأأأأا  الفقرة ) انظر المرجع نفسأأأأأه ) ومر المتفق عل  (294)

   عع العدوان“(ع ع   ) وتشمل القواعد الآمرة المقبولة والمعترأ حها عل  نحو واضح حظر   110، المرجع نفسه، الصفحة  26شرح المازة 
 ,Yearbook ... 1966, vol. IIالمواز المتعلقة بقانون المعاادات،  مر مشأأأأأأأأأأأأأار ع   50( مر شأأأأأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأأأأأروع المازة  1الفقرة ) (295)

document A/6309/Rev.1, Part II, p. 247( مر الشأأأأأأأرح نفسأأأأأأأه، دل   الاسأأأأأأأت داي غير 3ع واشأأأأأأأارت اللجية،  ر الفقرة )
 المتحدةع المشروع للقوة خلا ا  لمبازئ ميثاق“ اممم 

 اعلام(ع  54( مر استيتاجات الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر )الحاشية 33انظر الاستيتا  ) (296)
اعلام(، الصفحة    54تقر ر الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضعه  ر صيغته اليهائية مارتر كوسكيييمر( )الحاشية   (297)

 ع و جدر بالركر ان تقر ر الفر ق الدراسر  ركر ايضا  حق الد اع عر اليفس باعتبارم قاعدة ميفصلةع 374، الفقرة 146
مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير   40( مر شأأأأأأأأأأأأأأرح المازة  4والفقرة )  26( مر شأأأأأأأأأأأأأأرح المازة 5انظر الفقرة ) (298)

 ع 146و 110، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحتان 2001 ععع حوليةالمشروعة زوليا ، 
اعلام( وتقر ر الفر ق الدراسأأأر   54حتج ؤ القانون الدولر )انظر الحاشأأأية  ( مر اسأأأتيتاجات الفر ق الدراسأأأر المعير  33الاسأأأتيتا  ) (299)

 ع 374، الفقرة 146اعلام(، الصفحة  54المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضعه  ر صيغته اليهائية مارتر كوسيييمر( )الحاشية 
الوثائق الرسأأمية للجمعية العامة، الدورة لمعاابة عليها، انظر ز باجة مشأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم المرتكبة ضأأد ا نسأأانية وا (300)

 ع 44، الفقرة 1 -(، الفصل الرابع، الفرع ااا A/74/10) 10 الرابعة والسبعون، الملحق رقم
، المجلد  2001 ععع حولية عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،  مر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام  26( مر شأأأأأرح المازة  5الفقرة ) (301)

 ع 110الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 
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ية ايضأأأأا   ر تقر ر الفر ق الدراسأأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر باعتبارم دحدى اكثر القواعد ضأأأأد ا نسأأأأان 
 ع( 302) الآمرة  التر  ؤت  عل  ذكراا لترشيحها“ لمرك  القواعد

مر موازاأا المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدول عر ام عأال غير   40 وقأد ذكرت اللجيأة  ر شأأأأأأأأأأأأأرحهأا للمأازة  (10)
ع وتشأأأأأأأأأير ( 303) القواعد امسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأية للقانون الدولر ا نسأأأأأأأأأانر، وار رابع قاعدة ترز  ر المر ق المشأأأأأأأأأروعة زوليا   

اسأأتيتاجات الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر دل  القواعد امسأأاسأأية للقانون الدولر ا نسأأانر الميوبقة  
ون الدولر، مر جهة اخرى، دل   حظر  ع و شأأأير تقر ر الفر ق الدراسأأأر المعير حتج ؤ القان ( 304)  ر الي اع المسأأألح 

 ع ( 305) “ امعمال القتالية الموجهة ضد السكان المدنيير )’القواعد امساسية للقانون الدولر ا نسانر‘( 

والقاعدة ال امسأأأة التر ترز  ر المر ق ار حظر التميي  العيصأأأري والفصأأأل العيصأأأريع و شأأأار  (11)
مر المواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر  40 شأرح المازةدل  حظر التميي  العيصأري والفصأل العيصأري  ر  

مر المواز نفسأأأأأأأها يقتصأأأأأأأر عل  ذكر حظر   26 ع غير ان شأأأأأأأرح المازة( 306) ام عال غير المشأأأأأأأروعة زوليا  
ع و شأأأأير تقر ر الفر ق الدراسأأأأر المعير  ( 307) التميي  العيصأأأأري، مر زون اي دشأأأأارة دل  الفصأأأأل العيصأأأأري 

ع غير ان اسأأأأأأتيتاجات ( 308) دل  حظر التميي  العيصأأأأأأري والفصأأأأأأل العيصأأأأأأري حتج ؤ القانون الدولر ايضأأأأأأا  
الفر ق الدراسأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر تركر حظر الفصأأأل العيصأأأري دل  جانب التعر ب، مر زون 

 ع( 309) العيصري  اي دشارة دل  التميي 

القواعد الآمرة  ر القانون الدولر و شمل المر ق ايضا  حظر الرق باعتبارم سازس قاعدة  ر قائمة   (12)
( التر سأأأأأبق ان اشأأأأأارت دليها اللجيةع وقد ذكرت اللجية حظر الرق باعتبارم قاعدة  jus cogensالعمومر )

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول   26 (  ر شأأأأأرح المازةjus cogensآمرة  ر القانون الدولر العمومر )
مر المواز نفسأأأأأها دل  حظر الرق وتجارة  40 ع و شأأأأأير شأأأأأرح المازة( 310) زوليا  عر ام عال غير المشأأأأأروعة 

 ع( 312) الرقيق شرح مشار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات  يورز حظر التجارة  ر ع اما( 311) الرقيق

  

اعلام(،  54تقر ر الفر ق الدراسأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضأأأعه  ر صأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأكيييمر( )انظر الحاشأأأية   (302)
 ع 374، الفقرة 146الصفحة 

، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،    40رح المازة  ( مر شأأأأأ5الفقرة ) (303)
 ع 147و 146الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحتان 

 اعلام(ع  54( مر استيتاجات الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر )الحاشية 33انظر الاستيتا  ) (304)
اعلام(،  54تقر ر الفر ق الدراسأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضأأأعه  ر صأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأكيييمر( )انظر الحاشأأأية   (305)

 ع 374، الفقرة 146الصفحة 
، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،    40( مر شأأأأأرح المازة  4الفقرة ) (306)

 ع 146الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 
 ع 26( مر شرح المازة 5، الفقرة )110المرجع نفسه، الصفحة  (307)
اعلام(،  54حتج ؤ القانون الدولر )وضأأأعه  ر صأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأكيييمر( )الحاشأأأية    انظر تقر ر الفر ق الدراسأأأر المعير (308)

 ع 374، الفقرة 146الصفحة 
 اعلام(ع  54( مر استيتاجات الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر )الحاشية 33انظر الاستيتا  ) (309)
، المجلد  2001 ععع حوليةلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،  مر المواز المتع  26( مر شأأأأأرح المازة  5الفقرة ) (310)

 ع 110الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 
ع ارم ار الصأأأأأيغة المسأأأأأت دمة  ر تقر ر الفر ق الدراسأأأأأر المعير  40( مر شأأأأأرح المازة  4، الفقرة )146المرجع نفسأأأأأه، الصأأأأأفحة   (311)

 ع 374، الفقرة 146اعلام(، الصفحة  54ه  ر صيغته اليهائية مارتر كوسكيييمر( )انظر الحاشية حتج ؤ القانون الدولر )وضع
 Yearbook ... 1966, vol. II, documentمر مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات،    50( مر شأأأأأأأرح المازة  3الفقرة ) (312)
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وحظر التعر ب او القاعدة السأأأأأأأابعة  ر المر قع وتشأأأأأأأير اللجية دل  حظر التعر ب  ر شأأأأأأأرحها  (13)
ع وقد ذكرت اللجية، ( 313) مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأروعة زوليا   40 المازة

اسأأتيتاجات الفر ق  ع اما( 314) “مر المواز نفسأأها، حظر  الجرائم ضأأد ا نسأأانية والتعر ب 26  ر شأأرح المازة
 ع( 315) “بالدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر  تشير دل  حظر  الفصل العيصري والتعر  

وصأفت اللجية القاعدة بلن لها طابعا   وحق تقر ر المصأير او آخر قاعدة مدرجة  ر المر قع وهذ (14)
آمرا ، اسأأأأت دمت صأأأأيغة  حق تقر ر المصأأأأير“، عل  الرغم مر انها اشأأأأارت  ر بعض امحيان دل   الحق  

 ع( 316) “ ر تقر ر المصير

لقأأائمأأة غير حصأأأأأأأأأأأأأأر أأة، ليس  قل مر حيأأث دنهأأا (،  أأإن اأأرم ا2وعل  اليحو المبير  ر الفقرة ) (15)
(، حل ايضأأأأأأأأا  مر jus cogensتدعر اشأأأأأأأأتمالها عل  جميع القواعد الآمرة  ر القانون الدولر العمومر ) لا

تعكس جميع القواعد التر اشأأارت دليها اللجية بشأأكل مر امشأأكال باعتبار ان لها طابعا  آمرا ع   حيث دنها لا
مر مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز   50 ت  يها اللجية  ر اثياا مداولاتهاع  فر شأأأأأأأأأأأأأأرح المازةومر حييها القواعد التر نظر 

المتعلقة بقانون المعاادات، عل  سأأأأأبيل المثال، اشأأأأأارت اللجية دل  جملة امور ميها حظر القرصأأأأأية ومبدا 
 ع واشأأأأارت اللجية( 317) واو مبدا اسأأأأاسأأأأر بموجب ميثاق اممم المتحدة  - المسأأأأاواة حير الدول“  ر السأأأأيازة 

سأأيما احكامه التر تحدز مقاصأأد اممم المتحدة  ايضأأا  دل  الدور المهم الري  ؤزيه ميثاق اممم المتحدة، ولا
 19 مشأأأأأروع المازة (ع و رjus cogensومبازئها مر اجل وضأأأأأع قواعد آمرة  ر القانون الدولر العمومر )

اشأأأأأأأأأأأارت اللجية ايضأأأأأأأأأأأا  دل  خلال القرااة امول  لموضأأأأأأأأأأأوع  مسأأأأأأأأأأأؤولية الدول“،    1976 المعتمد  ر عاي
الالت امات التر لها  اامية جوار ة لحماية البيئة البشر ة والحفاظ عليها، كالت اي حظر التلو ث الجسيم للجو  

 ع( 318) (cogens jusللبحار“ حوصفها قواعد آمرة  ر القانون الدولر العمومر ) او

يعير ترتيبها بلي حال مر امحوال   ع ولاوالقواعد الوارزة  ر المر ق ليست مرتبة و ق ترتيب معير (16)
 حييهاع وجوز تراتبية

  

، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،    40( مر شأأأأأرح المازة  5الفقرة ) (313)
الدولر )وضأأعه اشأأار تقر ر الفر ق الدراسأأر المعير حتج ؤ القانون  ع كما147و  146الثانر )الج ا الثانر( والتصأأو ب، الصأأفحتان 

، دل  حظر التعر ب باعتبارم مثالا  374، الفقرة  146اعلام(، الصأفحة    54 ر صأيغته اليهائية مارتر كوسأكيييمر( )انظر الحاشأية  
 (ع jus cogensعل  قاعدة آمرة مر قواعد القانون الدولر العمومر )

، المجلد  2001 ععع حوليةعر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ،    مر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول  26( مر شأأأأأرح المازة  5الفقرة ) (314)
 ع 110الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 

 اعلام(ع  54( مر استيتاجات الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر )الحاشية 33انظر الاستيتا  ) (315)
بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ، حيث اشأأأأارت اللجية    مر المواز المتعلقة  40( مر شأأأأرح المازة  5انظر الفقرة ) (316)

ع  147و  146، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأو ب، الصأأأأفحتان  2001 ععع حوليةدل   الالت اي باحتراي حق تقر ر المصأأأأير“، 
اعلام( وتقر ر الفر ق    54ولر )الحاشأأأأأأية  ( مر اسأأأأأأتيتاجات الفر ق الدراسأأأأأأر المعير حتج ؤ القانون الد33انظر ايضأأأأأأا  الاسأأأأأأتيتا  )

ع واشأأأأأارت 374، الفقرة  146الدراسأأأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر )وضأأأأأعه  ر صأأأأأيغته اليهائية مارتر كوسأأأأأكيييمر(، الصأأأأأفحة  
مر مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقأأة بقأأانون المعأأااأأدات، دل   مبأأدا تقر ر المصأأأأأأأأأأأأأأير“،   50( مر شأأأأأأأأأأأأأأرح المأأازة  3اللجيأأة،  ر الفقرة )

Yearbook ... 1966, vol. II, document A/6309/Rev.1, Part II, p. 248مر   26( مر شأأأأأأرح المازة  5الفقرة ) ع و ر
،  2001 ععع حوليةالمواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر ام عال غير المشأروعة زوليا ، اشأارت اللجية دل  الحق  ر تقر ر المصأير، 

 ع 110المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 
 Yearbook ... 1966, vol. II, documentمر مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بقانون المعاادات،    50( مر شأأأأأأأرح المازة  3الفقرة ) (317)

A/6309/Rev.1, Part II, p. 248 ع 
 ,Yearbook ... 1976, vol. II (Part Two)مر مشأأأأأأار ع المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول،    19)ز( مر المازة  3انظر الفقرة   (318)

pp. 95-96( ع 102( مر شرح تلك المازة )المرجع نفسه، الصفحة 18( و)17، مقرواة بالاقتران مع الفقرتير) 
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 المرفق

 العدوان؛ حظر )ا( 

 الجماعية؛ حظر ا بازة )ب( 

 ا نسانية؛ حظر الجرائم ضد ) ( 

 ا نسانر؛ القواعد امساسية للقانون الدولر )ز( 

 العيصري؛ حظر التميي  العيصري والفصل )ه( 

 الرق؛ حظر )و( 

 التعر ب؛ حظر ) ( 

 المصيرع حق تقر ر )ح( 
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  الفصل الخامس  
 المسلحة يتعلق بالنزاعات حماية البيئة فيما

 مقدمة -ألف 

ان تدر   ر حرنامج عملها موضأأأوع  حماية  ( 2013قررت اللجية  ر زورتها ال امسأأأة والسأأأتير ) -45
 ع(319)للموضوع جاكوبسون مقررة خاصة تعلق بالي اعات المسلحة“، وعيَّيت السيدة ماري  ع  البيئة فيما

المقررة ال أأاصأأأأأأأأأأأأأأأة ثلاثأأة تقأأار رع وتلقأأت اللجيأأة التقر ر امولر ونظرت فيأأه  ر زورتهأأا   توقأأدّمأأ  -46
وتلقت ( 2015وتلقت التقر ر الثانر ونظرت فيه  ر زورتها السأأابعة والسأأتير )(، 2014السأأازسأأة والسأأتير )

واسأأأأأأأتيازا  دل  مشأأأأأأأار ع المبازئ التر  ع (320)(2016ة والسأأأأأأأتير )التقر ر الثالث ونظرت فيه  ر زورتها الثامي 
مر  سأتة عشأر مشأروعا   اقترحتها المقررة ال اصأة  ر تقار راا امولر والثانر والثالث، اعتمدت اللجية مؤقتا  

 ع(321)المبازئ مشار ع

السأأأأأأأيد مارسأأأأأأأيلو انشأأأأأأألت اللجية  ر قا  عاملا ، حرئاسأأأأأأأة (، 2017و ر الدورة التاسأأأأأأأعة والسأأأأأأأتير ) -47
تعد  حيرموزيس، لليظر  ر سأأأبل المضأأأر قدما  بالموضأأأوع، نظرا  دل  ان السأأأيدة جاكوبسأأأون لم -  اسأأأكيس

واوصأأأ  الفر ق العامل اللجية حتعيير مقرر خاص جد د للموضأأأوع ليسأأأاعداا عل   ع  (322)عضأأأوا   ر اللجية
زل  به رئيس الفر ق العامل، قررت اعقاب التقر ر الشأأأأأأأأأأأأأأفوي الري ا ع و ر(323)اليجاح  ر دكمال عملها فيه

 ع(324)خاصة اللجية تعيير السيدة مار ا ليهتو مقررة  

ونظرت فيه   (325)التقر ر امول للمقررة ال اصأأأأأأأأأأأة (،2018وتلقت اللجية،  ر زورتها السأأأأأأأأأأأبعير ) -48
واعتمدت اللجية ع  (326)تا  ، التر اعتمدتها لجية الصأأأياغة مؤق21و  20و 19 واحاطت علما  بمشأأأار ع المبازئ

، التر اعتمأدتهأا لجيأة 21و  20و  19 مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المبأازئ(،  2019،  ر زورتهأا الحأازيأة والسأأأأأأأأأأأأأأبعير )مؤقتأا  
ونظرت اللجية  ر ع (327)حها  ر الدورة نفسأأأأأأأأأها  ر الدورة السأأأأأأأأأبعير واحاطت اللجية علما   الصأأأأأأأأأياغة مؤقتا  

 ع(328)ال اصة التقر ر الثانر للمقررة

  

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(،  2013  ععع  حولية )انظر    2013ايار/ما و    28ر عقدتها اللجية  ر  الت   3171اتد ر ارا القرار  ر الجلسأأأأأأأأأأأأة   (319)
 ، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، المر ق ال امسع 2011  ععع  حولية (ع وللاطلاع عل  مل ص الموضوع، انظر  167، الفقرة  96الصفحة  

 )التقر ر الثالث(ع A/CN.4/700)التقر ر الثانر(، و A/CN.4/685)التقر ر امولر(، و Corr.1و A/CN.4/674الوثائق  (320)

 ع61-59(، الفقرات A/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقمانظر  (321)

ع وكان معروضأأأا  عل  الفر ق  255(، الفقرة  A/72/10)  10 العامة، الدورة الثانية والسأأأبعون، الملحق رقمالوثائق الرسأأأمية للجمعية   (322)
 8و 7و 6و  4تعد عضأأأأوا   ر اللجية، بشأأأألن مشأأأأار ع المبازئ  العامل مشأأأأار ع الشأأأأروح التر اعدتها المقررة ال اصأأأأة، رغم انها لم

التر اعتمدتها لجية الصأأأأأأأأأأأأأياغة مؤقتا   ر الدورة الثامية والسأأأأأأأأأأأأأتير، واحاطت اللجية علما  حها  ر   18دل     14ار ع المبازئ ومشأأأأأأأأأأأأأ
 نفسهاع الدورة

 ع260(، الفقرة A/72/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسبعون، الملحق رقم (323)

 ع262المرجع نفسه، الفقرة  (324)

عد حيرموزيس ليسأأأأا -(  ر قا  عاملا  حرئاسأأأأة السأأأأيد باسأأأأكيس 2018ع وانشأأأألت اللجية  ر زورتها السأأأأبعير )A/CN.4/720الوثيقة   (325)
، التر اعتمدتها لجية 18دل     14ومشأأأأأار ع المبازئ  8و 7و  6و 4المقررة ال اصأأأأأة  ر دعداز مشأأأأأار ع الشأأأأأروح لمشأأأأأار ع المبازئ  

الوثائق الرسأأأأأأأمية للجمعية العامة،  الصأأأأأأأياغة مؤقتا   ر الدورة الثامية والسأأأأأأأتير، واحاطت اللجية حها علما   ر الدورة نفسأأأأأأأهاع انظر  
 ع167(، الفقرة A/73/10) 10 ن، الملحق رقمالدورة الثالثة والسبعو 

 ع172المرجع نفسه، الفقرة  (326)

 ع62(، الفقرة A/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم (327)
 عA/CN.4/728الوثيقة  (328)

https://undocs.org/ar/A/CN.4/674
https://undocs.org/ar/A/CN.4/674/Corr.1
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https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/72/10
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 ر القرااة امول ، المجموعة  (، 2019 ر زورتها الحازية والسأأأأأأأأأأبعير )  ا  واعتمدت اللجية، ايضأأأأأأأأأأ  -49
 28  تعلق بالي اعات المسأأأأأأألحة، التر تتلل  مر الكاملة مر مشأأأأأأأار ع المبازئ المتصأأأأأأألة بحماية البيئة فيما

مر نظامها امسأأأاسأأأر، ان   21 دل  16 وقررت اللجية، و قا  للموازع  (329)مشأأأروع مبدا، مشأأأفوعة  بشأأأروح لها
حيأل مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المبأازئ، عر طر ق اممير العأاي، دل  الحكومأات والميظمأات الأدوليأة وغيراأا مر الجهأات  ت 

 ع(330)عليها لكر تقدي تعليقاتها وملاحظاتها

 الحالية النرر في الموضوع في الدورة -باء 

 ضأأألا  (، A/CN.4/750عدرق عل  اللجية  ر زورتها الحالية التقر ر الثالث للمقررة ال اصأأأة ) -50
الأجأهأأأأأأأات   مأر  وغأيأراأأأأأأأا  الأأأأأأأدولأيأأأأأأأة  والأمأيأظأمأأأأأأأات  الأحأكأومأأأأأأأات  مأر  الأوارزة  والأمألاحأظأأأأأأأات  الأتأعألأيأقأأأأأأأات  عأر 

(A/CN.4/749ع) 

  10 نيسأان/احر ل دل  28 الفترة مر، المعقوزة  ر 3578 دل   3571 ونظرت اللجية  ر جلسأاتها -51
،  ر التقر ر الثالث للمقررة ال اصأأأأأأأأأة واوع ت دل  لجية الصأأأأأأأأأياغة ان تبدا القرااة الثانية 2022 ايار/ما و

للمجموعة الكاملة مر مشأأأأأأار ع المبازئ، مع مشأأأأأأروع ز باجة، عل  اسأأأأأأاس المقترحات المقدمة مر المقررة 
والملاحظأات الوارزة مر الحكومات والميظمأات الدوليأة وغيراا مر ال أاصأأأأأأأأأأأأأأة، آخرة   ر اعتبأاراا التعليقأات 

 ال اصةع الجهات، وكرلك المياقشة التر جرت  ر الجلسة العامة بشلن تقر ر المقررة

المعقوزة ، 3584  ر جلسأأأأأأأأأأأأتها(  A/CN.4/L.968ونظرت اللجية  ر تقر ر لجية الصأأأأأأأأأأأأياغة ) -52
، واعتمدت المجموعة الكاملة مر مشأأأأأأأأأأأأأار ع المبازئ، مع ز باجة، بشأأأأأأأأأأأأألن حماية  2022 ايار/ما و  27  ر

 (عازنام 1- تعلق بالي اعات المسلحة  ر القرااة الثانية )الفرع ااا البيئة فيما

 2 ل تمو / وليه د 28 ، المعقوزة  ر الفترة مر3606 دل   3602 واعتمدت اللجية،  ر جلسأأأأأاتها -53
 (عازنام 2-، شروح مشار ع المبازئ والد باجة )انظر الفرع ااا2022 آب/اغسوس

وتقدي اللجية، و قا  ليظامها امسأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأر، دل  الجمعية العامة مشأأأأأأأأأأأأار ع المبازئ، مع الد باجة،  -54
 ازنامع مشفوعة  بالتوصية الوارزة

 اللجنة توصية -جيم 

مر  23 ، و قا  للمازة2022 آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوس 2 المعقوزة  ر،  3606 قررت اللجية  ر جلسأأأأأأأأأأأأأتها -55
  لر: ان توصر الجمعية العامة بما نظامها امساسر،

 تعلق بالي اعات المسأألحة   ة بحماية البيئة فيماصأألتحيل علما  بمشأأار ع المبازئ المت ان  )ا( 
 ممكر؛ نواق ر قرار، وان تر ق المبازئ بالقرار، وان تشجع نشراا عل  اوسع 

الدول والميظمات الدولية وجميع  عيايةان ت كر مشأأار ع المبازئ، مشأأفوعة  بشأأروحها، ل )ب( 
 الموضوعع ارا تياوليدولب ميها الجهات التر قد 

  

 ع67-62(، الفقرات A/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم (329)

 ع68المرجع نفسه، الفقرة  (330)

https://undocs.org/ar/A/CN.4/750
https://undocs.org/ar/A/CN.4/749
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.968
https://undocs.org/ar/A/74/10
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 الخاصة إشادة بالمقررة -دال 

، بعد اعتماز مشأأأأأأار ع 2022 آب/اغسأأأأأأوس 2 ، المعقوزة  ر3606 ت اللجية،  ر جلسأأأأأأتهارات  -56
 بالت كية:  تعلق بالي اعات المسلحة، القرار التالر المتصلة بحماية البيئة فيماالمبازئ  

 ،ن لجية القانون الدولرد  

  تعلق بالي اعات المسلحة، مشار ع المبازئ المتصلة بحماية البيئة فيما دذ اعتمدت 

قدمته   لماللمقررة ال اصة، السيدة مار ا ليهتو، عر تقد راا البالغ وتهانيها الحارة   تعرب 
احدته مر تفانٍ  ر   تكل وما حرلته مر جهوز لا مر مسأأاامة بار ة  ر دعداز مشأأار ع المبازئ، بما

 تعلق  تم تحقيقه مر نتائج  ر وضأأأأأع مشأأأأأار ع المبازئ المتصأأأأألة بحماية البيئة فيما العمل، ولما
 بالي اعات المسلحة“ع

اامأة القيمأة التر سأأأأأأأأأأأأأأاامأت حهأا المقررة واعربأت اللجيأة كأرلأك مرة اخرى عر بأالغ تقأد راأا للمسأأأأأأأأأأأأأأ  -57
 الموضوعع ال اصة السابقة، السيدة ماري  ع جاكوبسون،  ر امعمال المتعلقة حهرا

 المسلحة يتعلق بالنزاعات نص مشاريع المبادئ المتصلة بحماية البيئة فيما -هاء 

 المبادئ نص مشاريع -1 

الل -58 التر اعتمأأأأدتهأأأأا  المبأأأأازئ  ازنأأأأام نص مشأأأأأأأأأأأأأأأأأار ع  جيأأأأة،  ر القرااة الثأأأأانيأأأأة،  ر زورتهأأأأا  رز 
 والسبعيرع الثالثة

 المسلحة يتعلق بالنزاعات حماية البيئة فيما

 ععع   

دل  الحاجة الملحة واماداأ المشأأأأأأأأأأأأأتركة لتع    حفظ البيئة وهصأأأأأأأأأأأأألاحها  دذ تشأأأأأأأأأأأأأير 
 واست دامها المستداي واليهوق حرلك لمصلحة اجيال الحاضر والمستقبل،

 مر دعلان ر و بشأأأأأأأألن البيئة والتيمية  يص، فيما  24 دل  ان المبدا ايضأأأأأأأأا  وهذ تشأأأأأأأأير   
ان الأأأدول يجأأأب ان تحتري القأأأانون الأأأدولر الأأأري  و ر الحمأأأايأأأة للبيئأأأة وقأأأت الي اع    يص، عل 

 المسلح وان تتعاون  ر   ازة توو رم،

ؤزي دل  بلن العواقب البيئية للي اعات المسأأأألحة قد تكون وخيمة، و مكر ان ت  وهذ تسأأأألم 
 تفاقم التحديات البيئية العالمية، مثل تغير المياخ و قدان التيوع البيولوجر،

اامية البيئة لسأأأأأأأبل العيش واممر الغرائر والمائر وصأأأأأأأون التقاليد والثقا ات   وهذ تدرك 
 والتمتع بحقوق ا نسان،

القانون  عل  ضأأأأأأأرورة مراعاة العوامل البيئية  ر سأأأأأأأياق تيفير مبازئ وقواعد  وهذ تشأأأأأأأدز 
 الساري  ر الي اعات المسلحة،

 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأأأأألحة الدولية وغير   الحاجة دل  تع    حماية البيئة فيماوهذ تعر   
  ر ذلك  ر حالات الاحتلال، الدولية عل  السواا، بما
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 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأأأأألحة   ان حماية البيئة حماية  عالة فيما  وهذ تضأأأأأأأأأأأأع  ر اعتباراا 
دول والميظمأأات الأأدوليأأة والجهأأات الفأأاعلأأة المعييأأة امخرى ان تت أأر تأأداحير لميع تتولأأب مر الأأ 

 اثيائه وبعدم، دلحاق ضرر بالبيئة والت نيف مر آثارم وتصحيحه قبل اندلاع ن اع مسلح و ر

 ععع   

  الجزء الأول
 مقدمة

  1 المبدأ
 النطاق

اثيأائأه   انأدلاع ن اع مسأأأأأأأأأأأأأألح و رتيوبق مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المبأازئ اأرم عل  حمأايأة البيئأة قبأل  
 الاحتلالع  ر ذلك  ر حالات وبعدم، بما

  2 المبدأ
 الغرض

 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأألحة،   تهدأ مشأأأأأأأأأار ع المبازئ ارم دل  تع    حماية البيئة فيما 
 وتصحيحهع بورق ميها ات اذ تداحير لميع دلحاق ضرر بالبيئة والت نيف مر اثارم

  الجزء الثاني
 عال تطبيقمبادئ ذات 

  3 المبدأ
 البيئة تدابير لتعزيز حماية

تت ر الدول، عملا  بالت اماتها بموجب القانون الدولر، تداحير تشأأر عية وهزار ة وقضأأائية   -1
 المسلحةع  تعلق بالي اعات وتداحير اخرى  عالة لتع    حماية البيئة فيما

حير، حسأأأأأب الاقتضأأأأأاا، لتع     دضأأأأأا ة  دل  ذلك،  يبغر للدول ان تت ر م  دا  مر التدا -2
 المسلحةع  تعلق بالي اعات حماية البيئة فيما

  4 المبدأ
 المحمية تحديد المناطق

غيرم، الميأأأاطق ذات اماميأأأة البيئيأأأة بأأأاعتبأأأاراأأأا    يبغر للأأأدول ان تحأأأدز، بأأأالاتفأأأاق او 
مياطق  ر ذلك الحالات التر تكون  يها تلك ال مياطق محمية  ر حال اندلاع ن اع مسأأأأأأأأأأأأألح، بما

 ثقافيةع ذات اامية

  5 المبدأ
 الأصلية حماية بيئة الشعوب

  تت أر الأدول والميظمأات الأدوليأة والجهأات الفأاعلأة المعييأة امخرى تأداحير ميأاسأأأأأأأأأأأأأأبأة،  ر -1
التر  حال اندلاع ن اع مسأأألح، لحماية حيئة امراضأأأر وامقاليم التر تسأأأكيها الشأأأعوب امصأأألية او

 است دامهاع زرجت عل 

ثر ن اع مسأأأأأألح تلثيرا  سأأأأأألبيا   ر حيئة امراضأأأأأأر وامقاليم التر تسأأأأأأكيها الشأأأأأأعوب  مت  ا -2
التر زرجت عل  اسأأت دامها، وجب عل  الدول ان تتشأأاور وتتعاون بصأأورة مياسأأبة  امصأألية او
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سأأيما عبر المؤسأأسأأات التر  و عالة مع الشأأعوب امصأألية المعيية، مر خلال دجرااات مياسأأبة ولا
 تصحيحيةع غرق ات اذ تداحيرتمثل ارم الشعوب، ل

  6 المبدأ
 عسكرية ااتفاقات المتصلة بوجود قوات

 يبغر للدول والميظمات الدولية، حسأب الاقتضأاا، ان تدر  احكاما  بشألن حماية البيئة  
 تعلق بالي اعات المسأأأأألحة  ر الاتفاقات المتصأأأأألة حوجوز قوات عسأأأأأكر ةع و يبغر ان تتياول  فيما

 وتصحيحهع تداحير لميع دلحاق ضرر بالبيئة والت نيف مر آثارمارم امحكاي 

  7 المبدأ
 السلال عمليات

 تعلق  تراعر الدول والميظمات الدولية المشأأأأأأأأأأأأاركة  ر عمليات سأأأأأأأأأأأألاي ادنشأأأأأأأأأأأأئت فيما 
حي اعات مسلحة تلثير تلك العمليات  ر البيئة وتت ر، حسب الاقتضاا، تداحير لميع دلحاق ضرر  

 وتصحيحهع تلك العمليات والت نيف مر آثارمبالبيئة مر جراا 

  8 المبدأ
 البشري  النزوح

 يبغر للأأدول والميظمأأات الأأدوليأأة والجهأأات الفأأاعلأأة المعييأأة امخرى ان تت أأر تأأداحير   
مياسأأأأأأأأبة لميع دلحاق ضأأأأأأأأرر بالبيئة والت نيف مر آثارم وتصأأأأأأأأحيحه  ر المياطق التر يقيم  يها 

التر يمرون ميها، اثياا تو يراا ا غاثة والمسأأأاعدة لهؤلاا المياطق   نا حون بسأأأبب ن اع مسأأألح او
 المحليةع امش اص وللمجتمعات

  9 المبدأ
 الدول مس ولية

 تعلق حي اع مسأأأألح، و لحق ضأأأأررا   كل  عل غير مشأأأأروع زوليا  يصأأأأدر عر زولة، فيما -1
 ر   الضأأأرر كاملا ، بما بالبيئة يسأأأتتبع المسأأأؤولية الدولية لتلك الدولة، التر عليها الت اي بجبر ارا

 ذاتهاع ذلك الضرر الري  لحق بالبيئة  ر حد

الميظمات الدولية عر ام عال   لا ت ل مشأأأأار ع المبازئ ارم بقواعد مسأأأأؤولية الدول او -2
 زوليا ع غير المشروعة

 : لر ولا ت ل مشار ع المبازئ ارم ايضا  بما -3

 للدول؛ المسلحة غير التابعةالقواعد المتعلقة بمسؤولية الجماعات  )ا(

 الفرزيةع القواعد المتعلقة بالمسؤولية الجيائية )ب(

  10 المبدأ
 الواجبة بذل م سسات الأعمال العناية

 يبغر للدول ان تت ر تداحير مياسأأأأأأأأبة لضأأأأأأأأمان اياي مؤسأأأأأأأأسأأأأأأأأات امعمال العاملة  ر   
 تعلق بحماية  ية الواجبة فيماانولاقا  ميها حبرل العيا  ر اراق خاضأأأأأأعة لولا تها او اراضأأأأأأيها او
ي ص الصأحة البشأر ة، حير تعمل  ر ميوقة متلثرة حي اع مسألحع و شأمل    ر ذلك ما البيئة، بما

الحصأأول عليها بلي وسأأائل اخرى بور قة  ذلك تداحير  راز ميها ضأأمان شأأراا الموارز الوبيعية او
 حيئيا ع مستدامة
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  11 المبدأ
 الأعمال مس ولية م سسات

للدول ان تت ر تداحير مياسأبة لضأمان دمكان مسأاالة مؤسأسأات امعمال العاملة  يبغر   
انولاقا  ميها عر الضأأأأأأأرر الري تسأأأأأأأببه للبيئة،   ر اراق خاضأأأأأأأعة لولا تها او  ر اراضأأأأأأأيها او

ي ص الصأأأأأأحة البشأأأأأأر ة،  ر ميوقة متلثرة حي اع مسأأأأأألحع و يبغر ان تشأأأأأأمل ارم   ر ذلك ما بما
تسأأبب  تداحير  راز ميها ضأأمان دمكان مسأأاالة مؤسأأسأأة اعمال دذا ماالتداحير، حسأأب الاقتضأأاا،  

حهرا الضأأأأأأأأأأأأأرر  رع يعمل تحت سأأأأأأأأأأأأأيورتها الفعليةع وتحقيقا  لهرم الغاية،  يبغر للدول، حسأأأأأأأأأأأأأب  
 الضررع الاقتضاا، تو ير دجرااات وسبل انتصاأ مياسبة و عالة، خاصة  لضحايا ارا

  الجزء الثالث
 المسلا زاعالمبادئ السارية في أثناء الن

  12 المبدأ
 المسلحة يتعلق بالنزاعات شرط مارتنز في مجال حماية البيئة فيما

 ر الحالات غير المشأأأمولة بالاتفاقات الدولية، تظل البيئة تحت حماية وسأأألوة مبازئ  
 العايع يمليه الضمير القانون الدولر المستمدة مر العرأ المستقر ومبازئ ا نسانية وما

  13 المبدأ
 المسلا فير حماية عامة للبيئة في أثناء النزاعتو 

 المسلحةع سيما قانون الي اعات تدحتري البيئة وتدحم  و قا  للقانون الدولر الساري، ولا -1

 الساري: رايا  بالقانون الدولر -2

يدحرص عل  حمأايأة البيئأة مر امضأأأأأأأأأأأأأأرار الواسأأأأأأأأأأأأأأعأة الانتشأأأأأأأأأأأأأأار والوو لأة   )ا( 
 والبالغة؛ اممد

قد  دتوقع ميها ان تلحق   اسأأت داي اسأأاليب ووسأأائل قتال، يدقصأأد حها اويدحظر   )ب( 
 وبالغةع بالبيئة اضرارا  واسعة الانتشار وطو لة اممد

 عسكر ا ع دذا صار اد ا   لا يجو  الهجوي عل  اي ج ا مر البيئة، دلا -3

  14 المبدأ
 البيئة تطبيق قانون النزاعات المسلحة علد

فيه المبازئ والقواعد   غرق حما تها، قانون الي اعات المسأأألحة، بمايدوبَّق عل  البيئة، ب  
 الاحتياطاتع المتعلقة بالتميي  والتياسب وات اذ

  15 المبدأ
 اانتقامية حرر الأعمال

 الانتقايع يدحظر شر اجمات عل  البيئة حهدأ 

  16 المبدأ
 النهب حرر

 الوبيعيةع يدحظ ر نهب الموارز 
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  17 المبدأ
 البيئة غيير فيتقنيات الت

تمتيع الأأدول، و قأأا  لالت امأأاتهأأا الأأدوليأأة، عر اسأأأأأأأأأأأأأأت أأداي تقييأأات التغيير  ر البيئأأة ذات   
مي اغراق عدائية  البالغة مغراق عسأأأأأكر ة او الوو لة البقاا او الآثار الواسأأأأأعة الانتشأأأأأار او

 اخرىع امضرار بلي زولة ال سائر او اخرى كوسيلة  لحاق الدمار او

  18 المبدأ
 المحمية المناطق

 ر ذلأك الحأالات التر  تدو َّر الحمأايأة مر اي اجوي للميأاطق ذات اماميأة البيئيأة، بمأا 
زامأت   تكون  يهأا تلأك الميأاطق ذات ااميأة ثقأافيأة، والمحأدزة بأالاتفأاق بأاعتبأاراأا ميأاطق محميأة، مأا

داحير حمأايأة دضأأأأأأأأأأأأأأأافيأة  تحتوي اأد أا  عسأأأأأأأأأأأأأأكر أا ع وتسأأأأأأأأأأأأأأتفيأد اأرم الميوقأة المحميأة مر اي تأ  لا
 عليهاع متفق

  الجزء الرابع
 ااحتلال المبادئ السارية في حاات

  19 المبدأ
 ااحتلال االتزامات البيئية العامة لقوة

تحتري قوة الاحتلال وتحمر حيئأة ا قليم المحتأل و قأا  للقأانون الأدولر السأأأأأأأأأأأأأأاري وتراعر  -1
 ا قليمع الاعتبارات البيئية  ر دزارة ارا

تت ر قوة الاحتلال التداحير المياسأأأأأأبة للحيلولة زون تعرق حيئة ا قليم المحتل لضأأأأأأرر  -2
 ر ذلك الضأأأأأأرر الري  رجَّح ان يضأأأأأأر بصأأأأأأحة ور ام امشأأأأأأ اص المحميير  ر   ذي شأأأأأألن، بما

 اخرىع ان  يتهك حقوقهم بور قة ا قليم المحتل او

يجو   متعلقة بحماية البيئة ولاتحتري قوة الاحتلال قوانير ومؤسأأأأأسأأأأأات ا قليم المحتل ال -3
 المسلحةع  يص عليه قانون الي اعات  ر حدوز ما لها دزخال تغييرات دلا

  20 المبدأ
 الطبيعية ااستخدال المستدال للموارد

 ر الحأدوز التر يدسأأأأأأأأأأأأأأمح  يهأا لقوة الاحتلال بأإزارة الموارز الوبيعيأة  ر ا قليم المحتأل   
ا قليم المحتل المحميير وللأغراق امخرى المشأأروعة بموجب فيه ميفعة سأأكان  واسأأت دامها لما

قانون الي اعات المسأأأأألحة،  إنها تقوي حرلك بور قة تكفل اسأأأأأت داي ارم الموارز عل  نحو مسأأأأأتداي  
 بالبيئةع يقلل دل  ازن  حد مر ا ضرار

  21 المبدأ
 للحدود منع الضرر العابر

تدلحِّق امنشأأأأأأأأوة  ر ا قليم المحتل   الا تت ر قوة الاحتلال التداحير المياسأأأأأأأأبة لضأأأأأأأأمان 
بلي  الميأاطق الواقعأة خار  نوأاق الولاية الوطييأة، او ضأأأأأأأأأأأأأأررا  ذا شأأأأأأأأأأأأأألن حبيئأة الدول امخرى او
 المحتلع ميوقة  ر الدولة المحتلة خار  نواق ا قليم
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  الجزء الخامس
 مسلا المبادئ السارية بعد نزاع

  22 المبدأ
 السلال مسارات

   ر ذلك حسأأأأأأأأب الج اطراأ ن اع مسأأأأأأأألح،  ر دطار مسأأأأأأأأار السأأأأأأأألاي، بما يبغر ان تع -1
الاقتضأأأأأأأأأأأأأاا  ر اتفاقات السأأأأأأأأأأأأألاي، المسأأأأأأأأأأأأأائل المتعلقة بإصأأأأأأأأأأأأألاح البيئة المتضأأأأأأأأأأأأأررة مر جراا  

 وحما تهاع الي اع

ر  ر   -2  يبغر للميظمات الدولية المعيية ان تؤزي، حسأأأأأأأأأأأأأأب الاقتضأأأأأأأأأأأأأأاا، زور الميسأأأأأأأأأأأأأأّ
 الصدزع ارا

  23 المبدأ
 عليها المعلومات والسماح بالحصولتبادل 

تيسأأيرا  لات اذ تداحير لتصأأحيح الضأأرر الري  لحق بالبيئة مر جراا ن اع مسأألح، تتبازل   -1
الدول والميظمات الدولية المعيية المعلومات ذات الصألة وتسأمح بالحصأول عليها و قا  لالت اماتها 

 الساريع بموجب القانون الدولر

مس بأأالحق  ر الاحتجأأا  بأألسأأأأأأأأأأأأأأبأأاب ر ض تبأأازل المعلومأأات  ي  مأأا  1 ليس  ر الفقرة -2
السأأأأأأماح بالحصأأأأأأول عليهاع ومع ذلك، تتعاون   الميصأأأأأأوص عليها  ر القانون الدولر السأأأأأأاري او

الأدول والميظمأات الأدوليأة بحسأأأأأأأأأأأأأأر نيأة بقصأأأأأأأأأأأأأأأد تقأديم اكبر قأدر مر المعلومأات التر تسأأأأأأأأأأأأأأمح 
 حتقديمهاع الظروأ

  24 المبدأ
 المسلا بير التصحيحية بعد النزاعالتقييمات البيئية والتدا

 تعلق   يهأأا الأأدول والميظمأأات الأأدوليأأة، ان تتعأأاون فيمأأا  يبغر للأطراأ المعييأأة، بمأأا 
 المسلحع بالتقييمات البيئية والتداحير التصحيحية بعد الي اع

  25 المبدأ
 والمساعدة اةغاثة

يكون   محدز، او تعلق حي اع مسأأأأأأألح، غير   عيدما يكون مصأأأأأأأدر الضأأأأأأأرر البيئر، فيما 
جبرد الضأأأأأأأأأرر غير متاح،  يبغر للدول والميظمات الدولية المعيية ات اذ التداحير المياسأأأأأأأأأبة كيلا 

زون تعو ض، و مكر ان تيظر  ر دنشأأاا صأأياز ق خاصأأة للتعو ض  يظل الضأأرر زون جبر او
 المساعدةع تو ير اشكال اخرى مر ا غاثة او او

  26 المبدأ
 الحرب مخلفات

ي ضأع  دبوال ضأرر ما يمكر، دل  د الة او طراأ  ر ن اع مسألح، بلسأرع ماتسأع  ام -1
غيراا مر الم لفات ال ورة التر تسأأأأأأأأأبب  سأأأأأأأأأيورتها مر م لفات الحرب السأأأأأأأأأامة او لولا تها او

 السار ةع يدحتمل ان تسبب ضررا  للبيئةع وتدت ر تلك التداحير رايا  بقواعد القانون الدولر او

دل  التوصأأأأل دل  اتفاق فيما حييها، وعيد الاقتضأأأأاا، مع غيراا   تسأأأأع  امطراأ ايضأأأأا   -2
 ر ذلأأك القيأأاي،  ر   مر الأأدول ومع الميظمأأات الأأدوليأأة، عل  المسأأأأأأأأأأأأأأأاعأأدة التقييأأة والمأأازيأأة، بمأأا
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غيراا مر  الظروأ المياسأأأأأأأأأأبة، حتيفير عمليات مشأأأأأأأأأأتركة   الة م لفات الحرب السأأأأأأأأأأامة تلك او
 ضررااع دبوال الم لفات ال ورة او

الفقرتأأأأأان -3 ت أأأأأل  الحقوق او  2و  1 لا  الأأأأأدولر  بأأأأألي مر  القأأأأأانون  الالت امأأأأأات بموجأأأأأب 
صأأيانة حقول املغاي والمياطق الملغَّمة واملغاي والف اخ  تدمير او د الة او  تعلق حتوهير او فيما

 امخرىع المتفجرة والرخائر المتفجرة وامجه ة

  27 المبدأ
 البحر مخلفات الحرب في

تشأأأأأأأأأأكل م لفات   للدول والميظمات الدولية المعيية ان تتعاون عل  ضأأأأأأأأأأمان الا يبغر   
 البيئةع الحرب  ر البحر خورا  عل 

 وشروحها نص مشاريع المبادئ -2 

 رز ازنام نص مشأأأأأأأأأار ع المبازئ وشأأأأأأأأأروحها التر اعتمدتها اللجية،  ر القرااة الثانية،  ر زورتها   -59
 والسبعيرع الثالثة

 المسلحة يتعلق بالنزاعات يماحماية البيئة ف

 شرح عال  

 الشروحع كما او الحال زائما  مع نتا  اللجية، تدقرا مشار ع المبازئ بالاقتران مع (1)

المعيون  امول يها الج ا  بعد الد باجة، دل  خمسأأأأأأأأة اج اا، بما، قدسأأأأأأأأمت مشأأأأأأأأار ع المبازئوقد  (2)
المبازئ والغرق ميهاع و تياول الج ا الثانر     مقدمة“ الري  تضأأمر مشأأروعر مبدا ر بشأألن نواق مشأأار ع

نشأأأأوب الي اع المسأأأألح ولكيه يحتوي ايضأأأأا  عل  مشأأأأار ع مبازئ اكثر عمومية  ر طابعها  قبلحماية البيئة 
اثيائه وبعدمع و تعلق الج ا الثالث بحماية  ولها صأأأألة بلكثر مر مرحلة  ميية: قبل نشأأأأوب ن اع مسأأأألح و ر

المسأألحة، و تعلق الج ا الرابع بحماية البيئة  ر حالات الاحتلالع و تضأأمر الج ا  الي اعات    اثيااالبيئة  ر  
 مسلحع ن اع  بعدال امس مشار ع مبازئ متعلقة بحماية البيئة 

 ر  نتا  عملهاوقد صيغت امحكاي  ر شكل مشار ع  مبازئ“ع وسبق للجية ان اختارت صياغة  (3)
باليسأأبة للإعلانات غير  شأأكل مشأأار ع مبازئ، سأأوااد باليسأأبة للأحكاي التر تدرسأأر مبازئ القانون الدولر او

و ير توجيهات مياسأأأبة التر يدقصأأأد ميها المسأأأاامة  ر التوو ر التدر جر للقانون الدولر وت   للمبازئ المل مة
وتتضأأأأأأأمر ارم المجموعة مر مشأأأأأأأار ع المبازئ احكاما  ذات ايمة معيار ة متفاوتة، ميها احكاي ع (331)للدول

 عتدر جيا   تعكس القانون الدولر العر ر، واحكاي تتضمر توصيات لتوو رم

او القأانون وادعأدت مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المبأازئ مع مراعأاة ان قأانون الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة، حيثمأا  يوبق،  (4)
الم صص، وهن كانت قواعد القانون الدولر امخرى تبق  سار ة  ر حدوز عدي تعارضها معهع و مكر لهرم 

ع وبا ضأأأأأأا ة دل  ذلك،  إن دمكانية توبيق ةالمسأأأأأألح اتتوبيق قانون الي اعوتوجّه  القواعد عموما  ان تكمل 

  

 ,Yearbook ... 1950, vol. IIحكم المحكمة،   مبازئ القانون الدولر المعترأ حها  ر اليظاي امسأأأأاسأأأأر لمحكمة نورمبر  و ر (331)

document A/1316, Part III, p. 374  ع وانظر ايضأأأأأأأا  مشأأأأأأأار ع المبازئ المتعلقة حتو  ع ال سأأأأأأأارة  ر حالة الضأأأأأأأرر العاحر
؛  112-70، الصأأأأأأأأأأأأأأفحات  67-66، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرتان  2006 ععع حوليةللحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأأأأأأأوة خورة، 

، المجلأد  2006 ععع حوليأةلت امأات قأانونيأة،  والمبأازئ التوجيهيأة التر تيوبق عل  ا علانأات الانفرازيأة للأدول و مكر ان تيشأأأأأأأأأأأأأأر ا
 ع200، الصفحة 176الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة 

https://undocs.org/ar/A/1316
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الحرب(  ر الوقت نفسأأأأه    مسأأأأوغات  ة )قانون )قانون الحرب( وقانون اسأأأأت داي القو   ةالمسأأأألح اتقانون الي اع
 المتمي ةع امعل  طبيعته  تؤثر لا

وتسأأأأأأأأأت دي مشأأأأأأأأأار ع المبازئ مصأأأأأأأأأولح  قانون الي اعات المسأأأأأأأأألحة“ع ومع ان ارا المصأأأأأأأأأولح   (5)
 قد ، (332) القانون الدولر ا نسأأأانر“ يمكر اعتباراما متراز ير  ر القانون الدولر والمصأأأولح امكثر شأأأيوعا  

شلن ب   التر وضعتها اللجية ولح  قانون الي اعات المسلحة“ لضمان الاتساق مع مشار ع الموازاستديسب مص
 ع(333)المعاادات آثار الي اعات المسلحة عل 

 الديباجة

 ععع   

دل  الحاجة الملحة واماداأ المشأأأأأأأأأأأأأتركة لتع    حفظ البيئة وهصأأأأأأأأأأأأألاحها  دذ تشأأأأأأأأأأأأأير 
 واست دامها المستداي واليهوق حرلك لمصلحة اجيال الحاضر والمستقبل،

مر دعلان ر و بشأأأأأأأألن البيئة والتيمية  يص، فيما   24 دل  ان المبدا وهذ تشأأأأأأأأير ايضأأأأأأأأا   
 و ر الحمأأأايأأأة للبيئأأأة وقأأأت الي اع  يص، عل  ان الأأأدول يجأأأب ان تحتري القأأأانون الأأأدولر الأأأري  

 توو رم، المسلح وان تتعاون  ر   ازة

بلن العواقب البيئية للي اعات المسأأأألحة قد تكون وخيمة، و مكر ان تؤزي دل   وهذ تسأأأألم 
 تفاقم التحديات البيئية العالمية، مثل تغير المياخ و قدان التيوع البيولوجر،

ممر الغرائر والمائر وصأأأأأأأون التقاليد والثقا ات البيئة لسأأأأأأأبل العيش وا  وهذ تدرك اامية 
 والتمتع بحقوق ا نسان،

عل  ضأأأأأأأرورة مراعاة العوامل البيئية  ر سأأأأأأأياق تيفير مبازئ وقواعد القانون   وهذ تشأأأأأأأدز 
 الساري  ر الي اعات المسلحة،

 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأأأأألحة الدولية وغير   الحاجة دل  تع    حماية البيئة فيما  وهذ تعر 
  ر ذلك  ر حالات الاحتلال، الدولية عل  السواا، بما

 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأأأأألحة   ان حماية البيئة حماية  عالة فيما  وهذ تضأأأأأأأأأأأأع  ر اعتباراا 
ة امخرى ان تت أأر تأأداحير لميع تتولأأب مر الأأدول والميظمأأات الأأدوليأأة والجهأأات الفأأاعلأأة المعييأأ 

 اثيائه وبعدم، دلحاق ضرر بالبيئة والت نيف مر آثارم وتصحيحه قبل اندلاع ن اع مسلح و ر

 ععع   

 الشرح  

تسأع  الد باجة دل  طرح دطار مفاعيمر لمشأار ع المبازئ، يحدز السأياق العاي الري وضأعت فيه  (1)
مقدمة عامة لمشأأار ع المبازئ زون   ، المؤلفة مر سأأبع  قرات،الد باجة ضأألا  عر اغراضأأها الرئيسأأيةع وتقدي 

 تغويهاع ان تعكس تفاصيل المسائل المحدزة التر

  

 Y. Dinstein (ed.), The Conduct of Hostilities under the Law ofللاطلاع عل  وصأأأ  للدلالات اللفظية، انظر   (332)

International Armed Conflict, 3rd ed. (Cambridge, Cambridge University Press, 2010), at paras. 56-57 

and 60-67ع 

 ع101-89 الفقرات ، المجلد الثانر )الج ا الثانر(،2011 ععع حولية (333)
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حيانا  عاما  عر الوابع الملح لحماية البيئة وااميتها باليسبة للأجيال الحالية   امول وتتضمر الفقرة   (2)
 قرة مر ز باجة ا علان السياسر الصازر عر الدورة    والمقبلة عل  السوااع وقد صيغ ارا البيان عل  غرار

الاسأأأأتثيائية لجمعية اممم المتحدة للبيئة للاحتفال بالركرى السأأأأيو ة ال مسأأأأير  نشأأأأاا حرنامج اممم المتحدة 
وباليظر دل  العضأأو ة العالمية لجمعية اممم المتحدة للبيئة،  إن ا شأأارة دل  تع    حفظ البيئة  ع  (334)للبيئة
لاحها واسأأأأأأت دامها المسأأأأأأتداي واليهوق حرلك حوصأأأأأأفها  اادا ا  مشأأأأأأتركة“ زليل عل  الت اي عالمر مر وهصأأأأأأ 

 الآخر رع الدول، دل  جانب الميظمات الدولية واصحاب المصلحة

دشارة صر حة دل  القانون الدولر وحماية البيئة وقت الي اع المسلحع وتشير  الثانيةوتتضمر الفقرة   (3)
مر دعلان ر و بشأأأألن البيئة والتيمية الري  يص، فيما  يص، عل  ان الدول يجب ان  24 اايضأأأأا  دل  المبد

، (335)تحتري القأأانون الأأدولر الأأري  و ر الحمأأايأأة للبيئأأة وقأأت الي اع المسأأأأأأأأأأأأأألح وان تتعأأاون  ر   أأازة توو رم
مشأأأأأأأأأار ع  مر مبازئ دعلان ر و بالمجموعة الحالية مر  مبازئ اخرى  تصأأأأأأأأأل ت ، 24 وبا ضأأأأأأأأأا ة دل  المبدا
سأأيورتها  تتسأأبب امنشأأوة ال اضأأعة لولا تها او بمسأأؤولية الدول عر ضأأمان الا 2 المبازئع و تعلق المبدا

 10 و تعلق المبدامياطق واقعة خار  حدوز ولا تها الوطيية،   ر دلحاق ضأأأأأأأأأأأأأرر بالبيئة  ر زول اخرى، او
والموارز الوبيعية للشأعوب الواقعة تحت  بحماية البيئة  23 و تعلق المبدابالحصأول عل  المعلومات البيئية،  

 ع(336)للجية الاحتلالع وقد اشير ايضا  دل  مبازئ دعلان ر و  ر امعمال السابقة الاضوهاز والسيورة او

مر الد باجة دل  العواقب البيئية للي اعات المسأأأأأأأأأألحة التر قد تكون وخيمة،  الثالثةوتشأأأأأأأأأأير الفقرة  (4)
و مكر ان تؤزي دل  تفأأاقم التحأأديأأات البيئيأأة العأأالميأأة، مثأأل تغير الميأأاخ و قأأدان التيوع البيولوجرع وكأأان 

ع  (337)هاتدارك  يمكر لا مفهوما  ان كلمة  وخيمة“ تشأأأأأأأأأمل ايضأأأأأأأأأا  ان الآثار يمكر ان تكون طو لة امجل او
اسأأأأأأتعازتهع   يمكر و تضأأأأأأح ذلك حوجه خاص  ر سأأأأأأياق  قدان التيوع البيولوجر؛  عيدما  يقرق نوع ما، لا

لها تداعيات  قد تكون  وتشأأير الفقرة ايضأأا  دل  ان الآثار البيئية للي اعات المسأألحة ليسأأت محلية  حسأأب، حل
ع  (338)مياطق ذات تيوع حيولوجر شأأد د تدور  ر اوسأأع نواقا ع وتبير البحوث ان الي اعات المسأألحة كثيرا  ما

  

ا علان السأأياسأأر الصأأازر عر الدورة الاسأأتثيائية لجمعية اممم المتحدة للبيئة للاحتفال بالركرى السأأيو ة ال مسأأير  نشأأاا حرنامج  (334)
 ع5، الد باجة، الفقرة 2022آذار/مارس  UNEP/EA.SS:1/4 ،8اممم المتحدة للبيئة، 

 Report of the United Nations Conference on ,(Rio Declaration)انظر دعلان ر و بشأأأأأأأأأأأأأأألن البيئأأة والتيميأأة،   (335)

Environment and Development, Rio de Janeiro, 3-14 June 1992, vol. I, Resolutions adopted by the 

Conference (United Nations publication, Sales No. E.93.I.8 and corrigendum; 

A/CONF/151/26/Rev.1 (vol. I) and Corr.1), resolution 1, annex I, p. 5, principle 24   دن الحرب، بحكم 
ك، يجب ان تحتري الدول القانون الدولر الري  و ر الحماية للبيئة وقت الي اع المسأأأألح، وان طبيعتها، تدمر التيمية المسأأأأتدامةع ولرل
 تتعاون  ر   ازة توو رم، عيد الل وي“ع

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الد باجة، 2001  ععع حوليةالمواز المتعلقة بميع الضرر العاحر للحدوز الياجم عر امنشوة ال ورة،   (336)
، المجلد  2006 ععع حولية، المبازئ المتعلقة حتو  ع ال سأأأأأأأارة  ر حالة الضأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأوة خورة، 4الفقرة  

، المجلأد  2008 ععع حوليأة؛ المواز المتعلقأة بقأانون طبقأات الميأام الجوفيأة العأاحرة للحأدوز، 1الثأانر )الج ا الثأانر(، الأد بأاجأة، الفقرة  
 ع4د باجة، الفقرة الثانر )الج ا الثانر(، ال

 Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, I.C.J. Reports  ح انظر القضأأأأأأأأأأأية المتعلقة   (337)

1997, p. 7, at p. 78, para. 140 يمكر دصأأألاحه  ، التر تشأأأير  يها محكمة العدل الدولية دل  ان  الضأأأرر الري يقع عل  البيئة لا
 امحيان“ع  ر كثير مر  

(338) T. Hansson et al., “Warfare in biodiversity hotspots”, Conservation Biology, vol. 23 (2009), pp. 

578-587 (between 1950 and 2000, more than 80 per cent of armed conflicts took place in biodiversity 

hotspots: ibid., p. 578)  انظر ايضا   عICRC, When Rain Turns into Dust. Understanding and Responding 

to the Combined Impact of Armed Conflict and the Climate and Environment Crisis in People’s 

Lives (2020)ع 

https://undocs.org/ar/A/CONF/151/26/Rev.1
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N93/285/28/pdf/N9328528.pdf?OpenElement
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كون   الأة الغأابأات نتيجأة للي اع المسأأأأأأأأأأأأأألح آثأار محليأة خويرة ولكيهأا تسأأأأأأأأأأأأأأهم ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   ر  ت وبأالمثأل، قأد  
 ع(339)المياخ تغير

دل  العلاقة المتبازلة حير البيئة مر جهة، وسأأأأأأأأأأأبل العيش، واممر الغرائر   الرابعةوتشأأأأأأأأأأأير الفقرة  (5)
والثقا ات، والتمتع بحقوق ا نسأأان، مر جهة اخرىع و تماشأأ  ارا البيان العاي مع  والمائر، وصأأون التقاليد

اعتراأ محكمة العدل الدولية  بلن البيئة ليسأأأأأأأأت  كرة مجرزة، وهنما ار تمثل حي  المعيشأأأأأأأأة وتمثل نوعية 
ت الدول ايضأأأأا  وقد اعتر ع (340)“تولد بعد  يها امجيال التر لم الحياة، وصأأأأحة الكائيات البشأأأأر ة ذاتها، بما

بشأأأأألن حق ا نسأأأأأان  ر   الجمعية العامةبالصأأأأألة حير حقوق ا نسأأأأأان والبيئة، وكان ذلك آخر مرة  ر قرار  
و مكر ا شأارة ايضأا  دل  قرار ر مر قرارات جمعية اممم المتحدة للبيئة ع (341)حيئة نظيفة وصأحية ومسأتدامة

يث يعتر ان  بلن التيمية المسأأأأأأتدامة وحماية البيئة بشأأأأأألن حماية البيئة  ر المياطق المتلثرة حي اع مسأأأأأألح، ح
 ع(342)“يسهمان  ر ر ام ا نسان والتمتع بحقوق ا نسان

مشروعية التهد د بامسلحة مفرزات مر  توى محكمة العدل الدولية بشلن   ال امسةوتستعير الفقرة   (6)
البيئية  ر سأياق تيفير مبازئ وقواعد القانون  ، التر تشأدز عل  ضأرورة مراعاة العوامل  اسأت دامها اليوو ة او

او ضروري ومتياسب  ر السعر دل  تحقيق   تعلق حتقييم ما مثلا  فيما،  (343)الميوبق  ر الي عات المسلحة
مر التوضأيحات الهامة بشألن الترابل حير قانون    وتتضأمر الفتوى ايضأا  م  دا  ع  (344)ااداأ عسأكر ة مشأروعة

 اخرىع ة، والقانون البيئر الدولر والقانون الدولر لحقوق ا نسان، مر جهةالي اعات المسلحة، مر جه

دل  توجيه القارئ دل  نواق مشأأار ع المبازئ وغرضأأها عل   السأأازسأأة والسأأابعةوتسأأع  الفقرتان   (7)
الانوباق العاي لمشأأأأأار ع   السأأأأأازسأأأأأةعل  التوالرع وتعكس الفقرة   2و 1 اليحو الوارز  ر مشأأأأأروعر المبدا ر

   تعلق بالي اعات المسأألحة حوصأأفه ازئ عل  م تل  انواع الي اعات،  ضأألا  عر تع    حماية البيئة فيماالمب 
عل  مفهوي التداحير الرامية دل  ميع الضأأأأأأرر اللاحق   السأأأأأأابعةوترك  الفقرة   مشأأأأأأار ع المبازئع  مر غرقال

ازئع وتشأأير الفقرة دل  الدول  بالبيئة وت نيفه ومعالجته، الري يشأأكل عيصأأرا  ااما  مر عياصأأر مشأأار ع المب 
 عدليها موجهة مشار ع مبازئ م تلفة ان الفاعلة المعيية امخرى، بماوالجهات والميظمات الدولية 

  

 ,IPCC, Climate Change and Land: an IPCC Special Report on Climate Changeانأأأأأأأأأأظأأأأأأأأأأر   (339)

Desertification, Land Degradation, Sustainable Land Management, Food Security and Greenhouse 

Gas Fluxes in Terrestrial Ecosystems (2019)  ع وانظر ايضاS. Maljean-Dubois, “Le droit international 

de biodiversité” , Collected Courses of the Hague Academy of International Law, vol. 407 (2020), 

pp. 123-542ع 
(340) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1996, p. 226, 

at p. 241, para. 29ع 

 8المؤرخ    48/13حقوق ا نسأأأأأأان ع وانظر ايضأأأأأأا  قرار مجلس  2022تمو / وليه   28المؤرخ    76/300انظر قرار الجمعية العامة   (341)
 ع2021تشر ر امول/اكتوبر 

؛  13، الد باجة، الفقرة  2016آب/اغسأأأوس   UNEP/EA.2/Res.15  ،4حماية البيئة  ر المياطق المتضأأأررة مر الي اع المسأأألح،   (342)
  UNEP/EA.3/Res.1  ،30ا رااب،   المياطق المتضأأأأأأأأررة مر الي اع المسأأأأأأأألح او  الت نيف مر حدة التلوث والسأأأأأأأأيورة عليه  ر

 ع8، الد باجة، الفقرة 2018كانون الثانر/ يا ر  

(343) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  اعلام(،  340)انظر الحاشيةp. 243, para. 33ع 

 ع33و 30المرجع نفسه، الفقرتان  (344)

http://undocs.org/ar/UNEP/EA.2/Res.15
http://undocs.org/ar/UNEP/EA.3/Res.1
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  الجزء الأول
 مقدمة

  1 المبدأ
 النطاق

 ر اثيائه   تيوبق مشأأأأأأأأأأأار ع المبازئ ارم عل  حماية البيئة قبل اندلاع ن اع مسأأأأأأأأأأألح او 
 الاحتلالع حالات ر ذلك  ر  بعدم، بما او

 الشرح  

ارا الحكم نواق مشار ع المبازئع و يص عل  انها تغور ثلاث مراحل  ميية: قبل الي اع يص    (1)
مر الي اعات المسأأأألحة الدوليةع   نوع خاصاثيائه وبعدمع وحالات الاحتلال مشأأأأمولة حوصأأأأفها  المسأأأألح و ر

تجدر  ،كتيوبق كلها خلال جميع المراحلع ومع ذل و راز بحرأ العو   او“ تلكيد ان مشأأأأار ع المبازئ لا
 الثلاثع ا شارة دل  انه توجد،  ر بعض امحيان، زرجة معيية مر التداخل حير ارم المراحل

و حأدز تقسأأأأأأأأأأأأأأيم المبأازئ دل  المراحأل ال مييأة المبييأة اعلام )وهن كأان ذلأك حأدون خووط تقسأأأأأأأأأأأأأأيم  (2)
وعر  تعلق حيواق الاختصأأأأأأأاص الموضأأأأأأأ  صأأأأأأأارمة( نواق الاختصأأأأأأأاص ال مير لمشأأأأأأأار ع المبازئع وفيما

 وجد   المسألح“ع ولا  لمشأار ع المبازئ، يشأار دل  مصأولح  حماية البيئة“ مر حيث علاقته بمصأولح  الي اع
 الدوليةع اي تميي  حير الي اعات المسلحة الدولية والي اعات المسلحة غير ر مشار ع المبازئ ارم   عموما  

امطراأ  ر ن اع دل   لدولية، اووتتوجه عدة مشأار ع مبازئ، علاوة عل  الدول، دل  الميظمات ا (3)
امخرى مثل المعيية  الجهات الفاعلة   دل   ر ذلك الجماعات المسأأأأأأأأأأأأأألحة مر غير الدول، او مسأأأأأأأأأأأأأألح، بما

ميظمات المجتمع المدنرع ونواق مشأأأار ع المبازئ مر حيث الاختصأأأاص الشأأأ صأأأر واضأأأح مر صأأأياغة 
 بالشروحع كل حيد، مقرونا  

  2 المبدأ
 الغرض

 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأألحة،   لمبازئ ارم دل  تع    حماية البيئة فيماتهدأ مشأأأأأأأأأار ع ا 
 وتصحيحهع بورق ميها ات اذ تداحير لميع دلحاق ضرر بالبيئة والت نيف مر اثارم

 الشرح  

يحدز ارا الحكم الغرق امسأأاسأأر مر مشأأار ع المبازئع واو  وضأأح ان مشأأار ع المبازئ تهدأ   (1)
 تعلق بالي اعات المسأأأألحة و شأأأأير دل  امنواع العامة مر التداحير التر سأأأأتكون  دل  تع    حماية البيئة فيما

الوقائية، التر تهدأ دل  تجيب الضأأرر الري التداحير  مولوبة لتو ير الحماية اللا مةع وتشأأمل ارم التداحير  
دأ دل  ت نيف  تقليله دل  ازن  حد عل  اي حال، والتداحير التر ته  لحق بالبيئة اثياا الي اع المسأأأأأأأأأأأأأألح او

 تصحيحهع الضرر الري حدث بالفعل نتيجة للي اع المسلح او

 ر   وعل  غرار الحكم المتعلق بأاليوأاق، يشأأأأأأأأأأأأأأمأل اأرا الحكم جميع المراحأل ال مييأة الثلاث، بمأا (2)
ذلك حالات الاحتلالع ومع ان المراحل الثلاث مترابوة ترابوا  وثيقا ،  إن ا شأأأأارة دل  الميع تتعلق اسأأأأاسأأأأا  

بعد  اثيائه، حييما تتعلق اسأاسأا  ا شأارتان دل  الت نيف والتصأحيح بمرحلة ما الحالة قبل الي اع المسألح و رب 
 الي اعع الي اعع و جدر بالركر ان الدولة يمكيها ات اذ تداحير تصحيحية  صلاح البيئة حت  قبل انتهاا
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فهوي الت نيف دل  الحد مر الضرر وبييما  تولب الميع ات اذ دجرااات  ر مرحلة مبكرة، يشير م (3)
الري وقع  علا ع و شأأأمل مفهوي التصأأأحيح، حدورم، اي دجراا مر دجرااات ا صأأألاح يمكر ات اذم  صأأألاح  

ضأأأأأرر نتيجة دتلاأ البيئة، وتكاليف  يقع مر خسأأأأأارة او مراعاة ماالبيئةع وقد يشأأأأأمل ارا،  ر جملة امور، 
ن عليه،  ضأألا  عر تكاليف التيظيف المعقولة المرتبوة حتكاليف  كا التداحير المعقولة  عازة الوضأأع دل  ما

 المعقولةع تداحير الاستجابة

  الجزء الثاني
 عال مبادئ ذات تطبيق

  3 المبدأ
 البيئة تدابير لتعزيز حماية

تت ر الدول، عملا  بالت اماتها بموجب القانون الدولر، تداحير تشأأر عية وهزار ة وقضأأائية   -1
 المسلحةع  تعلق بالي اعات اخرى  عالة لتع    حماية البيئة فيماوتداحير  

دضأأأأأا ة  دل  ذلك،  يبغر للدول ان تت ر م  دا  مر التداحير، حسأأأأأب الاقتضأأأأأاا، لتع      -2
 المسلحةع  تعلق بالي اعات حماية البيئة فيما

 الشرح  

 تعلق    حماية البيئة فيمابلن عل  الدول ان تت ر تداحير  عالة لتع     3 يسأأأأأأأأأأأأألم مشأأأأأأأأأأأأأروع المبدا (1)
الدول   2 دل  الالت امات القائمة بموجب القانون الدولر وتشأأأأأجع الفقرة 1 بالي اعات المسأأأأألحةع وتشأأأأأير الفقرة

عل  ات أأاذ م  أأد مر التأأداحير الووعيأأة الفعأأالأأةع وعبأأارة  لتع    حمأأايأأة البيئأأة“، الوارزة  ر كلتأأا الفقرتير،  
 تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأألحة“، المدرجة   عبارة  فيما ع المبازئع اماتتواحق مع الغرق مر مجموعة مشأأأأأأأأأار  

 المسلحةع ايضا   ر كلتا الفقرتير،  القصد ميها تلكيد صلة حماية البيئة بالي اعات

الأأأدولر حتع    حمأأأايأأأة البيئأأأأة    1 وتيص الفقرة (2) الأأأدول الت امأأأات بموجأأأب القأأأانون  عل  ان عل  
ركر التأداحير التر يجأب عل  الأدول ان تت أراأا تحقيقأا  لهأرم الغأايأةع  تعلق بأالي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة، وتأ   فيمأا

مشأأروطة بعبارة  عملا  بالت اماتها بموجب القانون الدولر“، التر تشأأير دل  ان ارا   “shall   وصأأيغة ا ل اي
 يقتضأأأأأأأأأأأر مر الدول ان تت ر تداحير تتجاو  الت اماتها القائمةع وسأأأأأأأأأأأت تل  الت امات كل زولة مر الحكم لا

  غير يقع عليها مر الت امات ذات صأأأأأأأأأأألة بموجب القانون الدولر، وربما تت  الدول بموجب ارا الحكم تبعا  لما
 ال مرع مع مرور

صأأياغة  ضأأفاضأأة لتغور نواقا  واسأأعا  مر التداحيرع و تضأأمر  1 وبياا  عل  ذلك، صأأيغت الفقرة (3)
، وار  تأداحير تشأأأأأأأأأأأأأأر عيأة وهزار أة وقضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الحدكم امثلأة عل  انواع التأداحير التر يمكر ان تت أراأا الأدول

تشأأير دليه الفئة المفتوحة  تداحير اخرى“ع حل تهدأ  وتداحير اخرى“ع واممثلة ليسأأت حصأأر ة، عل  نحو ما
 الدولع اممثلة دل  تسليل الضوا عل  اام انواع التداحير التر يمكر ان تت راا

غير مباشأأرة  ت امات تسأأهم بصأأورة مباشأأرة اوو فرق قانون الي اعات المسأألحة عل  الدول عدة ال (4)
ان مفهوي  بموجب القانون الدولر“  ع دلا(345) تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأأأأأأألحة  ر ادأ تع    حماية البيئة فيما

عرفية ت ص حماية البيئة قبل الي اع المسأأأألح   اوسأأأأع و شأأأأمل ايضأأأأا  الت امات اخرى ذات صأأأألة تعاادية او
  

انظر اللجية الدولية للصأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأألحة: القواعد والتوصأأأأيات  (345)
بأأأأالشأأأأأأأأأأأأأأرح )جييف   الأأأأدولر ا نسأأأأأأأأأأأأأأأأأانر مقترنأأأأة  البيئأأأأة الوبيعيأأأأة  ر دطأأأأار القأأأأانون   احأأأأة  ر: (، متأأأأ2020المتعلقأأأأة بحمأأأأايأأأأة 

https://shop.icrc.org/guidelines-on-the-protection-of-the-natural-environment-in-armed-conflict-

pdf-ar.html (ع2022آب/اغسوس  2 )اطُّلع عليه  ر 

https://shop.icrc.org/guidelines-on-the-protection-of-the-natural-environment-in-armed-conflict-pdf-ar.html
https://shop.icrc.org/guidelines-on-the-protection-of-the-natural-environment-in-armed-conflict-pdf-ar.html
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مر  مر قانون حقوق ا نسأأأأأأأان او ت مسأأأأأأأتمدة مر القانون البيئر الدولر، اوبعدم، وار الت اما اثياام او او
التعاادية  و شير العد د مر مشار ع المبازئ ارم دل  الت امات الدول العرفية اوع  (346)مجالات قانونية اخرى 

 المسلحةع  تعلق بالي اعات القائمة، ذات الصلة بحماية البيئة فيما

اعات المسأألحة، يسأأهم الالت اي حيشأأر قانون الي اعات المسأألحة عل  القوات  تعلق بقانون الي   وفيما (5)
و مكر ايضأأأأأأأأأأأا  ربل ارا الالت اي ع  (347)المسأأأأأأأأأأألحة، وقدر ا مكان عل  السأأأأأأأأأأأكان المدنيير،  ر حماية البيئة

الاتفأاايأات وتكفأل المشأأأأأأأأأأأأأأتركأة حير اتفأاايأات جييف، التر تتعهأد  يهأا الأدول امطراأ بألن تحتري    1 بأالمأازة
و مكر ان  تم ارا اليشأأأأأأأأر مثلا  مر خلال دزما  القواعد ذات الصأأأأأأأألة  ر ع  (348)احترامها  ر جميع امحوال

، (349)امخرى، مثل دزراجها  ر كتيبات امزلة العسأكر ة  التشأر عات،  ضألا  عر التداحير ا زار ة والمؤسأسأية
 ع(350)السلوك ومدونات قواعد

والالت اي بالاحتراي وبضأأأمان الاحتراي يفسأأأر ايضأأأا  عل  انه يقتضأأأر مر الدول، قدر ا مكان، ان  (6)
 تعلق بحمأايأة البيئأة، يمكر ان   وفيمأاع  (351)تمأارس نفوذاأا لميع انتهأاكأات قأانون الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة ووقفهأا

  

 ,UNEP تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأألحة، انظر   مر اجل التيفير الفعال للالت امات المتصأأأأأأأأألة بالبيئية وبحقوق ا نسأأأأأأأأأان، وكرلك فيما (346)

Environmental Rule of Law: First Global Report, (2019) :متاح  ر ،https://www.unep.org/resources/ 

assessment/environmental-rule-law-first-global-report  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه آخر مرة  ر 
، والمتعلق بحماية ضأأأأأأأأأحايا الميا عات المسأأأأأأأأألحة  1949آب/اغسأأأأأأأأأوس    12يات جييف المعقوزة  ر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأا ر لاتفاا (347)

 United Nations, Treaty Series, vol. 1125, p. 3(،  1977ح  ران/ ونيأأأه    8الأأأدوليأأأة، )البروتوكول امول(، )جييف،  
ف لتحسأير حال الجرح  والمرضأ  بالقوات المسألحة  ع انظر ايضأا  اتفااية جيي83 لر  البروتوكول ا ضأا ر امول“(، المازة   )فيما

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 970(،  1949آب/اغسوس    12 ر الميدان )الاتفااية امول ( )جييف،  

p. 31    ر   ؛ واتفااية جييف لتحسأأأأير حال جرح  ومرضأأأأ  وغرق  القوات المسأأأألحة47)فيما  لر  اتفااية جييف امول “(، المازة 
، )فيمأا  لر  اتفأاايأة جييف No. 971, p. 85(، المرجع نفسأأأأأأأأأأأأأأه، 1949آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس   12البحأار )الاتفأاايأة الثأانيأة( )جييف، 

(، المرجع  1949آب/اغسأأأأأوس    12؛ اتفااية جييف المتعلقة بمعاملة اسأأأأأرى الحرب )الاتفااية الثالثة( )جييف، 48الثانية“(، المازة 
؛ واتفااية جييف بشأأأأأألن حماية امشأأأأأأ اص المدنيير  ر 127ر اتفااية جييف الثالثة(، المازة  )فيما  ل  No. 972, p. 135نفسأأأأأأه،  

، )فيما  لر  اتفااية جييف No. 973, p. 287(، المرجع نفسأه،  1949آب/اغسأوس    12وقت الحرب )الاتفااية الرابعة( )جييف، 
، والمتعلق بحماية 1949آب/اغسأأأأأأأأوس    12المعقوزة  ر  ؛ والبروتوكول ا ضأأأأأأأأا ر الملحق باتفاايات جييف144الرابعة“(، المازة  

 .No(، المرجع نفسأأأأأأأأأأه، 1977ح  ران/ ونيه    8ضأأأأأأأأأأحايا الميا عات المسأأأأأأأأأألحة الدولية )البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأا ر الثانر( )جييف، 

17513, p. 609  ممي ة بشألن اعتماز شأارة   1949آب/اغسأوس    12؛ والبروتوكول ا ضأا ر لاتفاايات جييف المؤرخة  19، المازة
 .vol. 2404, No، المرجع نفسأأأأه، 7(، المازة  2005كانون امول/زيسأأأأمبر    8دضأأأأافية )البروتوكول ا ضأأأأا ر الثالث( )جييف، 

43425, p. 261  عشأأأأأأوائية  تقييد اسأأأأأأتعمال اسأأأأأألحة تقليدية معيية يمكر اعتباراا مفرطة الضأأأأأأرر او ؛ واتفااية حظر او7، المازة
 .vol(، المرجع نفسأأأأأأأأه،  1980تشأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر    10متعلقة بلسأأأأأأأألحة تقليدية معيية“(، )جييف،  لر:  الاتفااية ال امثر )فيما

1342, No. 22495, p. 137  المجلد  القانون الدولر ا نسأأأأأأأأأانر، بك:   -ع انظر ايضأأأأأأأأأا   ع يع ايكرتس ولع زو والد 6، المازة
 ع448-445، الصفحات 143 (، القاعدة2005امول: القواعد )كامبر د ، موبعة جامعة كامبر د ، 

 ع 1؛ واتفااية جييف الرابعة، المازة  1؛ واتفااية جييف الثالثة، المازة 1؛ واتفااية جييف الثانية، المازة  1اتفااية جييف امول ، المازة   (348)
مر اممثلة عل  الدول التر ازرجت ارم امحكاي  ر كتيباتها العسأأأأأأأكر ة الاتحاز الروسأأأأأأأر، امرجيتير، دسأأأأأأأبانيا، اسأأأأأأأتراليا، المانيا،  (349)

اوكرانيا، ديواليا، حلجيكا، حير، حوروندي، حيرو، تشأأأاز، توغو، جمهور ة ا ر قيا الوسأأأو ، جيوب ا ر قيا، السأأأو د، سأأأو سأأأرا،  رنسأأأا، 
، كولومبيأا، كيييأا، المملكأة المتحأدة لبر وأانيأا العظم  وا رليأدا الشأأأأأأأأأأأأأأمأاليأة، نيو  ليأدا، اوليأدا، الولايأات المتحأدة زيفوار كيأدا، كوت

  https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule_45اممر كيأأأأأةع والمعلومأأأأأات متأأأأأاحأأأأأة  ر:  
 (ع2022ايار/ما و  31)اطُّلع عليه  ر 

  345انظر اللجية الدولية للصأأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأأألحة، )الحاشأأأأأأأأية   (350)
 ع27و 26ع انظر ايضا  بشكل اعم القاعدتير 304و 303اعلام(، الفقرتان 

 Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States ofانظر   (351)

Legal 115, para. 220; -, p. 14, at pp. 114I.C.J. Reports 1986America), Merits, Judgment, 

Advisory itory, alestinian TerrConsequences of the Construction of a Wall in the Occupied P

Opinion, I.C.J. Reports 2004, p. 136, at pp. 199-200, paras. 158-159  القأأانون بأأك:    -؛ ايكرتس وزو والأأد
 

https://www.unep.org/resources/assessment/environmental-rule-law-first-global-report
https://www.unep.org/resources/assessment/environmental-rule-law-first-global-report
https://www.unep.org/resources/assessment/environmental-rule-law-first-global-report
https://www.unep.org/resources/assessment/environmental-rule-law-first-global-report
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule_45
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بالبيئة انواعد معيية مر يسأأأأأأأأأأأأتتبع ذلك، مثلا ، تبازل ال برات العلمية بشأأأأأأأأأأأألن طبيعة امضأأأأأأأأأأأأرار التر تلحقها 
الهشأأأأأأأأأأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأأة   دتأاحأة المشأأأأأأأأأأأأأأورة التقييأأة بشأأأأأأأأأأأأأأألن كينيأأة حمأأايأة الميأأاطق ذات اماميأأة او امسأأأأأأأأأأأأأألحأأة، او

 ال اصةع ا يكولوجية

مر البروتوكول ا ضأأأأأأأا ر امول الت اي آخر بإجراا  اسأأأأأأأتعراق للأسأأأأأأألحة“ع   36 و رز  ر المازة (7)
دذا كان اسأأأأأأأأأت داي سأأأأأأأأألاح جد د محظورا   ر جميع  حقق مماوو قا  لهرا الحكم، تلت ي اي زولة طرأ بلن تت 

قاعدة اخرى مر قواعد القانون   ةاي    ر بعضأأأأأأها بمقتضأأأأأأ  ارا البروتوكول ا ضأأأأأأا ر امول او امحوال او
توو ر  ومر الجأد ر بأالأركر ان الالت اي يشأأأأأأأأأأأأأأمأل زراسأأأأأأأأأأأأأأأة اوع (352)التر ]تلت ي[ حهأا“ الأدولأة الورأ  الأدولر

وو قا  لشأأروح اللجية الدولية ع (353)اسأأاليب القتال: اي امسأألحة وطرق اسأأت دامها اواقتياا جميع وسأأائل   او
عل   الالت اي حوضأأأع دجرااات زاخلية لغرق  36 للصأأأليب امحمر للبروتوكولات ا ضأأأافية، تيووي المازة

توضأأأأأأأأأأأيح مسأأأأأأأأأأأللة الشأأأأأأأأأأأرعية“ع ومر المعروأ ان عدزا  مر الدول، ميها زول غير اطراأ  ر البروتوكول 
 ع(354)ا جرااات  ضا ر امول، قد وضع مثل ارما

والالت اي بإجراا  اسأأأأأأأأأأتعراق للأسأأأأأأأأأألحة“ مل ي لجميع الدول امطراأ  ر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأا ر   (8)
امولع وا شأأأأأأارة دل   اي قاعدة اخرى مر قواعد القانون الدولر التر  لت ي حها الورأ“ توضأأأأأأح ان الالت اي  

 ر   امول، بمادذا كان اسأأأأأت داي سأأأأألاح معير  تعارق مع البروتوكول ا ضأأأأأا ر    تجاو  مجرز زراسأأأأأة ما
، اللتان لهما صأأأأأأأأأأألة مباشأأأأأأأأأأأرة بحماية البيئةع وبعبارة اخرى، اياك حاجة دل  تحليل 55و 35 ذلك المازتان

اي مجالات   عرفية، او دذا كانت اي قواعد اخرى مر قواعد قانون الي اعات المسأأأألحة، تعاادية كانت او ما
تشأمل  و اسألوب حرب جد دع  حرب جد دة او  وسأيلة اخرى للقانون الدولر قد تحظر اسأت داي سألاح جد د او

التحقق اأأأأرم   الأأأأدولر والت امأأأأات ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأا   عمليأأأأة  البيئر  القأأأأانون  قواعأأأأد واجبأأأأة التوبيق مر  مراعأأأأاة اي 
 ع(355)ا نسان حقوق 

  

ع وانظر ايضأأا  اللجية الدولية للصأأليب امحمر، المبازئ 448، الصأأفحة  144اعلام(، القاعدة    347)الحاشأأية  عع  ع الدولر ا نسأأانر
ع وللحصأأأول عل  لمحة  304-303اعلام(، الفقرتير   345بشأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأألحة )الحاشأأأية  التوجيهية  

 تعلق حوجوز الالت امات ا يجاحية ومدااا  ر ارا الصدز، انظر تعليق اللجية    ر ذلك المواق  الم تلفة فيما عامة اكثر شمولا ، بما
  1949 )التعليقات عل  اتفاايات جييف لعاي  202مر اتفااية جييف الثالثة، الفقرة    1ل  المازة  ( ع2020الدولية للصليب امحمر )

مأتأأأأأأأاحأأأأأأأة  أر:   حأهأأأأأأأا  الأمألأحأقأأأأأأأة  -www.icrc.org/en/war-and-law/treaties-customary-law/genevaوالأبأروتأوكأولات 

conventions  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

 ع36البروتوكول ا ضا ر امول، المازة  (352)

(353) C. Pilloud and J. Pictet, “Article 35: Basic rules”, in Y. Sandoz, C. Swinarski and B. Zimmerman 

(eds.), ICRC Commentary on the Additional Protocols of 8 June 1977 to the Geneva Conventions of 

12 August 1949 Geneva, Martinus Nijhoff, 1987), p. 398, para. 1402 امسأأأأألحة  36ع و شأأأأأير شأأأأأرح  المازة :
 ع1472، الفقرة 425الجد دة“ دل  ارا الفرع لتوضيح الوسائل وامساليب  ر الصفحة 

زولأة لأد هأا آليأات وطييأة    13، يدعرأ ان 2022اسأأأأأأأأأأأأأتيأازا  دل  المعلومأات الوارزة مر اللجيأة الأدوليأة للصأأأأأأأأأأأأأليأب امحمر  ر ح  ران/ ونيأه   (354)
كتيبات امزلة التوجيهية العسأأأكر ة  لحة، وقد اعليت عر آلياتها الاسأأأتعراضأأأية مر خلال التشأأأر عات المحلية او لاسأأأتعراق مشأأأروعية امسأأأ

مصأأأأأازر اخرى: اسأأأأأتراليا، دسأأأأأرائيل، المانيا، ديواليا، حلجيكا، الدانمرك، السأأأأأو د، سأأأأأو سأأأأأرا، المملكة المتحدة لبر وانيا   البيانات العامة او  او 
اليرو ج، نيو  ليدا، اوليدا، والولايات المتحدة اممر كيةع واشأأأأارت سأأأأت زول اخرى عليا  دل  دجراا اسأأأأتعراضأأأأات   العظم  وا رليدا الشأأأأمالية، 

الصأكوك التر تيشأر ارم ا جرااات، وار: امرجيتير، روسأيا، الصأير،  رنسأا،  قانونية زون ا علان عر دجرااات الاسأتعراق الوطيية او 
رى اللجية الدولية للصأأليب امحمر بلنها تجري اسأأتعراضأأات عملا  حولاية و ارة الد اع وتيفيرا  لتعليماتهاع   يليدا، وكيداع واحلغت خمس زول اخ 

 وبا ضا ة دل  ذلك، تعك  دسبانيا عل  تيقيح تعليمات توجيهية بغرق تيفير استعراق امسلحةع 

 ر القانون الدولر لحقوق ا نسأأأأأأان لدى اسأأأأأأتعراق ترى بعض الدول، مثل السأأأأأأو د وسأأأأأأو سأأأأأأرا والمملكة المتحدة، ايمة  ر اليظر   (355)
امسأأألحة العسأأأكر ة من ام راز العسأأأكر ير قد يسأأأت دمون السأأألاح  ر بعض الحالات )مثل بعثات حفظ السأأألاي( للقياي بمهاي دنفاذ 

 S. Casey- Maslen, N. Corney and A. Dymond-Bass, “Theالقانونع للاطلاع عل  م  د مر الشأأأأأأأأأأروح، انظر:  

review of weapons under international humanitarian law and human rights law”, in Casey-Maslen 

(ed.), Weapons under International Human Rights Law (Cambridge University Press, 2014)ع 

file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.icrc.org/en/war-and-law/treaties-customary-law/geneva-conventions
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عل  الي اعات المسلحة الدولية،  إن استعراق   يوبق دلا وهذا كان البروتوكول ا ضا ر امول لا (9)
يع   ايضأأأأأا  احتراي القانون  ر الي اعات المسأأأأألحة غير الدوليةع  36  ر المازةامسأأأأألحة الميصأأأأأوص عليه 

اسأأاليب قتال مر شأألنها ان  وعل  سأأبيل المثال،  إن اسأأت داي اسأألحة عشأأوائية الوابع واسأأت داي وسأأائل او
ع (356)زاعر لها امرد محظور بموجب القانون الدولر العر ر معاناة لا تسأأأأأأبب بوبيعتها دصأأأأأأابات مفرطة او

و ترتب عل  ذلك وجوب اسأأأأتعراق امسأأأألحة  ع (357)تقتصأأأأر ارم القواعد عل  الي اعات المسأأأألحة الدولية ولا
 ر ذلأك القواعأد  الجأد أدة واسأأأأأأأأأأأأأأاليأب القتأال الجأد أدة عل  خلنيأة جميع قواعأد القأانون الأدولر السأأأأأأأأأأأأأأاري، بمأا

بحماية المدنيير، ومبدا التميي ع   تعلق   سأأأأأأأأأأأأيما فيما القانونية الياظمة للي اعات المسأأأأأأأأأأأألحة غير الدولية، ولا
يجب مراعاة حظر    سأأأأأأأأأياق الي اعات المسأأأأأأأأألحة الدولية وغير الدولية عل  السأأأأأأأأأواا، و ر وعلاوة عل  ذلك،

بعض امسأأأأأأأألحة والوسأأأأأأأأائل وامسأأأأأأأأاليب الحربية )مثل امسأأأأأأأألحة البيولوجية والكيميائية( بموجب المعاادات 
 عةللأسلح عيد دجراا استعراق القانون العر ر او

قواتها  مر جانب رعايااا اوقد تدرتكب  وعل  الدول ايضأأأأأأأأأأا  الت اي بالتحقيق  ر جرائم الحرب التر   (10)
عل  امراضأأر ال اضأأعة لولا تها القضأأائية، ومقاضأأاة المشأأتبه حهم دن ل ي  عل  اراضأأيها، او المسأألحة، او

واعمال ، (359)نهب الموارز الوبيعية و شأأأأأأأأأأأأمل ارا الالت اي جرائم الحرب التر تتعلق بالبيئة، مثلع (358)اممر
يفر بصأأأأورة  تد التر  تبرراا الضأأأأرورة العسأأأأكر ة و  التدمير الواسأأأأع اليواق للممتلكات والاسأأأأتيلاا عليها التر لا

 ع(360)قانونية عشوائية وغير

البيئة مر مشأأأأأأأأأأروع المبدا التداحير الووعية التر مر شأأأأأأأأأألنها   ازة تع    حماية  2 وتتياول الفقرة (11)
، يمكر ان تكون التداحير التر 1  تعلق بالي اعات المسألحةع وعل  غرار التداحير المشأار دليها  ر الفقرة فيما

تعكس  تأداحير ذات طبيعأة اخرىع وبقأدر مأا لا دزار أة او قضأأأأأأأأأأأأأأائيأة او تت أراأا الأدول تأداحير تشأأأأأأأأأأأأأأر عيأة او

  

 ع22-211، الصفحات 71و 70م(، القاعدتان اعلا 347)انظر الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -ايكرتس وزو والد  (356)

يكونوا اد ا  للهجمات، تدحظر ايضأا  امسألحة العشأوائية  بموجب قاعدة القانون الدولر العر ر التر تيص عل  ان المدنيير يجب الا (357)
د مر امزلة العسأأكر ة  الوابع  ر الي اعات المسأألحة غير الدوليةع وحظر امسأألحة العشأأوائية الوابع ميصأأوص عليه ايضأأا   ر العد 

ا الميوبقة عل  الي اعات المسألحة غير الدولية، وميها مثلا  امزلة المسأتعملة  ر اسأتراليا وهكوازور والمانيا وجمهور ة كور ا وكولومبي
 _https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rulونيجير أاع والمعلومأات حهأرا الشأأأأأأأأأأأأأأألن متأاحأة  ر:  

rule71#Fn_1_19   (ع انظر ايضأأأأأا  اللجية الدولية للصأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية 2022آب/اغسأأأأأوس    2)اطُّلع عليه  ر
 وشرحهاع 32اعلام(، القاعدة  345بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية 

؛ واتفأاايأة جييف الرابعأة، 130ايأة جييف الثأالثأة، المأازة  ؛ واتفأا51؛ واتفأاايأة جييف الثأانيأة، المأازة 50اتفأاايأة جييف امول ، المأازة  (358)
)الحاشأأأأأية عع  ع  القانون الدولر ا نسأأأأأانربك:  -؛ ايكرتس وزو والد  85و  11؛ والبروتوكول ا ضأأأأأا ر امول، المازتان 147المازة  
ن تمأأارس الولايأأة ع وو قأأا  لهأأاتير القأأاعأأدتير، يجأأب عل  الأأدول ا532-527، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأات  158و  157اعلام(، القأأاعأأدتأأان    347

القضأأأأائية الجيائية، التر تميحها تشأأأأر عاتها الداخلية لمحاكمها، سأأأأواا كانت تقتصأأأأر عل  الولاية القضأأأأائية ا قليمية والشأأأأ صأأأأية 
تشأأأأأمل ايضأأأأأا  الولاية القضأأأأأائية العالمية، التر تكون دل امية باليسأأأأأبة للانتهاكات الجسأأأأأيمةع انظر ايضأأأأأا  نظاي روما امسأأأأأاسأأأأأر  او

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 2187, No. 38544(،  1998  وليه/تمو   17الجيائية الدولية )روما،  للمحكمة  

(p. 3), art. 8.(2)(a)(iv), art. 8(2)(b)(ii), art. 8(2)(b)(v), art. 8(2)(b)(xiii), art. 8(2)(b)(xvi), art. 

8(2)(b)(xvii), art. 8(2)(b)(xviii), as well as art. 8(2)(e)(v), art. 8(2)(e)(xii), art. 8(2)(e)(xiii), and art. 

8(2)(e)(xiv) ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأا  اللجية الدولية للصأأأأأأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات
 وشرحهاع 28اعلام(، القاعدة  345المسلحة )الحاشية 

(، مر ق الاتفأاايأة: 1907تشأأأأأأأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر    18راي قوانير واعراأ الحرب البر أة )لااأاي،  الاتفأاايأة )الرابعأة( ال أاصأأأأأأأأأأأأأأة بأاحت (359)
؛ واتفااية Consolidated Treaty Series, vol. 207, p. 277اللائحة المتعلقة بقوانير واعراأ الحرب البر ة )لائحة لاااي(،  

() (؛ واللجية الدولية للصأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية 2)4مازة  (؛ البروتوكول ا ضأأا ر امول، ال2)  33جييف الرابعة، المازة  
 ع14اعلام(، القاعدة  345بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية 

ة بشلن حماية ع؛ واللجية الدولية للصليب امحمر، المبازئ التوجيهي53) (؛ واتفااية جييف الرابعة، المازة  23لائحة لاااي، المازة   (360)
 ع13اعلام(، القاعدة  345البيئة الوبيعية )الحاشية 

https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v1_rul_rule71#Fn_1_19
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ية،  إنها تقدي امثلة عل  التداحير الووعية الفعالة  التعااد مشأار ع المبازئ الحالية الت امات الدول العرفية او
 المسلحةع  تعلق بالي اعات لتع    حماية البيئة فيما

تكون  يها الدولة مل مة بمعاادة معيية ولكيها توبق احكامها   ايضأأأأأأأا  الحالات التر لا   2 وتغور الفقرة  (12)
تعاادية  احكاي   توبيق   يها يجري الات التر حوصأأأأأفها مسأأأأأللة تتعلق بالسأأأأأياسأأأأأة العامةع وقد تشأأأأأير كرلك دل  الح 

مسأأأأللة سأأأأياسأأأأة   ذلك  تسأأأأري عل  الي اعات المسأأأألحة الدولية، حوصأأأأ   قواعد مر القانون الدولر العر ر  او  معيية 
عامة، عل  حماية البيئة بصأرأ اليظر عر نوع الي اع المسألح المعيرع وتتضأمر المبازئ التوجيهية للجية الدولية  

و مكر للدول علاوة ع  ( 361) حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسألحة توصأية حهرا الشألن  للصأليب امحمر بشألن 
 ع ( 362) المسلح  عل  ذلك ان تبري اتفاقات خاصة تو ر حماية دضافية للبيئة  ر حالات الي اع 

عات  تعلق بالي ا  وبا ضأا ة دل  تشأجيع الدول عل  ات اذ تداحير طوعية لتع    حماية البيئة فيما (13)
 تجاو  الت اماتها بموجب القانون الدولر، تجسأأأأأأد الفقرة التوورات امخيرة  ر ممارسأأأأأأة الدول   المسأأأأأألحة بما

و مكر ان تهأدأ التأداحير امخرى التر  يبغر ان تت أراا الدول دل  تع    التعأاون،  ع  (363)تحقيقأا  لهأرم الغأاية
 الصلةع ية ذاتحسب الاقتضاا، مع الدول امخرى، وكرلك مع الميظمات الدول

  4 المبدأ
 المحمية تحديد المناطق

غيرم، الميأأأاطق ذات اماميأأأة البيئيأأأة بأأأاعتبأأأاراأأأا    يبغر للأأأدول ان تحأأأدز، بأأأالاتفأأأاق او 
 ر ذلك الحالات التر تكون  يها تلك المياطق  مياطق محمية  ر حال اندلاع ن اع مسأأأأأأأأأأأأألح، بما

 ثقافيةع ذات اامية

 الشرح  

او  تحأأد أأد الميأأاطق المحميأأة“، واو  يص عل  ان الأأدول  يبغر ان   4 المبأأداعيوان مشأأأأأأأأأأأأأأروع   (1)
 ر ذلأك عيأدمأا تكون   غيرم، الميأاطق ذات اماميأة البيئيأة بأاعتبأاراأا ميأاطق محميأة، بمأا تحأدز، بأالاتفأاق او

  

اعلام(،   345اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأية   (361)
زولر  دذا لم”:  18التوصأأأأأأية  مل ما  اصأأأأأألا  بلن يوبق عل  ارا الي اع  يكر كل طرأ مر امطراأ المشأأأأأأاركة  ر ن اع مسأأأأأألح غير  

بعضأها، التر تو ر الحماية للبيئة الوبيعية  ر الي اعات المسألحة الدولية،  إنه يدشأجَّع عل   جميع قواعد القانون الدولر ا نسأانر او
والثلاثون للصأأأأليب امحمر    الري اعتمدم المؤتمر الدولر الثالث 1 عل ذلك“ع وانظر ايضأأأأا  اللجية الدولية للصأأأأليب امحمر، القرار  

(،  دزما  القانون الدولر ا نسأأأأأأأانر وطييا : خر وة طر ق 33IC/19/R1)  2019كانون امول/زيسأأأأأأأمبر    12-9والهلال امحمر،  
مر ارا القرار  ]تدعو[ الدول دل  تبازل اممثلة عر   13لتحسأأأأأأأأأير تيفير القانون الدولر ا نسأأأأأأأأأانر عل  الصأأأأأأأأأعيد الوطير“: الفقرة  

سأأأأأات الجيدة مر تداحير التيفير الوطير المت رة و قا  للالت امات الميصأأأأأوص عليها  ر القانون الدولر ا نسأأأأأانر،  ضأأأأألا  عر الممار 
 التداحير التر قد تت و  الالت امات الواقعة عل  عاتقها بموجب القانون الدولر ا نسانر“ع

؛ واتفااية جييف الثالثة، 6؛ واتفااية جييف الثانية، المازة  6امول ، المازة  للاطلاع عل  الاتفاقات ال اصأأأأأأأأة، انظر اتفااية جييف  (362)
المشأأأأأأأأأأأأأأتركأة حير اتفأاايأات جييفع وانظر كأرلأك اللجيأة الأدوليأة   3؛ انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  المأازة  7؛ واتفأاايأة جييف الرابعأة، المأازة  6المأازة  

،  17اعلام(، التوصأأأأأية   345ي اعات المسأأأأألحة )الحاشأأأأأية  للصأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر ال
  دحراي اتفاقات لتو ير حماية دضافية للبيئة الوبيعية“ع

الأمأثأأأأأأأال،   (363) سأأأأأأأأأأأأأأأبأيأأأأأأأل  عألأ    ؛ Slovenia, Rules of Service in the Slovenian Armed Forces, item 210انأظأر 
  https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2009-01-3757?sop=2009-01-3757متأأأأاح  ر   

عألأيأأأأأأأه  أر    Paraguay, National Defence Council, Política de Defensa(؛  2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأأوأس    2)اطألأع 

Nacional de la Republica de Paraguay [National Defence Policy of the Republic of Paraguay], 7 

October 1999, para. I (A)    مأأأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأأأرhttps://www.mdn.gov.py/application/files/1114/4242/5025/ 

Politica_de_Defensa.pdf   وانظر ايضأأأا  المسأأأاامات المقدمة  ر اللجية السأأأازسأأأة ع  (2022آب/اغسأأأوس    2)اطلع عليه  ر
،  45سه(، الفقرة  ، والجمهور ة التشيكية )المرجع نف10، وكوبا )المرجع نفسه(، الفقرة  89(، الفقرة  A/C.6/70/SR.24مر كرواتيا )
 ع28-27(، الفقرتير A/C.6/70/SR.25، وبالاو، )92(، الفقرة A/C.6/74/SR.26ونيو  ليدا )

https://www.uradni-list.si/glasilo-uradni-list-rs/vsebina/2009-01-3757?sop=2009-01-3757
https://www.mdn.gov.py/application/files/1114/4242/5025/Politica_de_Defensa.pdf
https://www.mdn.gov.py/application/files/1114/4242/5025/Politica_de_Defensa.pdf
https://www.mdn.gov.py/application/files/1114/4242/5025/Politica_de_Defensa.pdf
https://www.mdn.gov.py/application/files/1114/4242/5025/Politica_de_Defensa.pdf
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.24
https://undocs.org/ar/A/C.6/70/SR.25
https://undocs.org/en/A/C.6/70/SR.25
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اأرا حيأث ادزر  (، تلأك الميأاطق لهأا ااميأة ثقأافيأة ايضأأأأأأأأأأأأأأا ع و تيأاول الج ا الثأانر ) مبأازئ ذات توبيق عأاي“
قبل الي اع، عيدما يكون السأأأأأأأألاي سأأأأأأأأائدا ، لكيه  تضأأأأأأأأمر ايضأأأأأأأأا  مبازئ اكثر عمومية  ر   الحكم، مرحلة ما

طأابعهأا لهأا صأأأأأأأأأأأأأألأة بألكثر مر مرحلأة  مييأةع ولئر كأان ممكيأا  تحأد أد الميأاطق المحميأة  ر اي وقأت،  أإنأه 
ير عبارة   ر حالة نشأأأوب ن اع  عل  امقل  ر حدا تهع وتشأأأ  يفضأأأل القياي حرلك قبل اندلاع الي اع المسأأألح او

ميوقأة محميأة يمكر ان  تم مع مراعأاة احتمأال وقوع ن اع مسأأأأأأأأأأأأأألح  ر   مسأأأأأأأأأأأأأألح“ دل  ان تحأد أد ميوقأة مأا
( مددر   ر  18 مشأأأأروع مبدا مياظر له )مشأأأأروع المبدا 4 المسأأأأتقبلع وبا ضأأأأا ة دل  ذلك، لمشأأأأروع المبدا
 سلح“عالج ا الثالث  المبازئ السار ة  ر اثياا الي اع الم

غيرمع و مكر ان تشمل انواع  بالاتفاق او 4 و مكر تحد د المياطق المشار دليها  ر مشروع المبدا (2)
ا علانات المتبازلة مر خلال   كتابة ، او الحالات المتوخاة،  ر جملة امور، الاتفاقات المبرمة شأأأأأأأأأأأأأأفااة  او
 وجد ر بالركرتعيير مر ميظمة زوليةع  اووالمتوا قة، وكرلك الحالات التر تيشأأأأأأأأل مر خلال دعلان انفرازي  

 الدولع تحول زون دمكانية دحراي اتفاقات مع جهات  اعلة مر غير ان كلمة  الدول“ لا

وضأأعا  قانونيا  خاصأأا  كوسأأيلة لضأأمان حما تها جغرافية  وليس مر غير المللوأ ان تدميح مياطق   (3)
بعض الحالات،   مر خلال تشأأر عات وطييةع و ر وصأأونهاع و مكر القياي حرلك مر خلال اتفاقات زولية او

تكون ارم المياطق محمية  ر وقت السأألم  حسأأب، حل تكون ايضأأا   ر ملمر مر الهجوي عليها  ر اثياا   لا
وارا او عازة  حال المياطق المي وعة السأأأأأأأأأألاح والمحيّدةع  المياطق المي وعة السأأأأأأأأأألاح  ع (364)ن اع مسأأأأأأأأأألح

ضأأأأأأأميا  انه يحظر عل  ارم امطراأ التوسأأأأأأأع  ر عملياتها العسأأأأأأأكر ة و عير ذلك  تيشأأأأأأأئها اطراأ ن اع ما
و مكر ايضأأأأأأا   ر وقت السأأأأأألم دنشأأأأأأاا ع  (365)لتشأأأأأأمل تلك المياطق دذا كان ارا التسأأأأأأع ميافيا  محكاي اتفاقها

توضأأأأأأأأأع  ومر وجهة نظر حماية البيئة، عل  وجه ال صأأأأأأأأأوص، لمع  (366)مياطق مي وعة السأأأأأأأأألاح وهنفاذاا
 تعلق حيوع الميوقة التر يمكر تصأأييفها ميوقة مي وعة السأألاح، وبالتالر يمكر دنشأأاؤاا   معا ير معيية فيما

 بالسكانع حت  خار  المياطق الملاولة

واقتدرح عيد صأياغة البروتوكولات ا ضأافية لاتفاايات جييف ميح المياطق ذات اامية ديكولوجية حماية   (4)
ع  ا شأارة دل  زليل سأان ر مو بشألن الي اعات المسألحة  ر البحار، الري شأجَّ وعلاوة عل  ذلك، يمكر  ع  ( 367) خاصأة 

 لر: )ا(   اطراأ الي اع عل   الاتفأاق عل  عأدي القيأاي بألي اعمأال قتأال  ر الميأاطق البحر أة التر تحتوي عل  مأا 
غيراا مر اشأأأأأأكال   المعرضأأأأأأة للانقراق او  المهدزة او  )ب( موائل امنواع المسأأأأأأتيفدة او  نظم ديكولوجية اشأأأأأأة؛ او 

  

(364) A/CN.4/685 ع210، الفقرة 

  347)الحاشأية  عع ع القانون الدولر ا نسأانربك:  -ع وانظر ايضأا  ايكرتس وزو والد 60انظر البروتوكول ا ضأا ر امول، المازة   (365)
ارا يمثل ع وترى الدراسأأة التر اجرتها اللجية الدولية للصأأليب امحمر بشأألن القانون العر ر ان 108، الصأأفحة  36اعلام(، القاعدة 

 قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر وانه  يوبق  ر الي اعات المسلحة الدولية وغير الدولية عل  السوااع

 Antarctic Treaty (Washington, 1 December 1959), United Nations, Treatyانظر عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأأل المثأأال   (366)

Series, vol. 402, No. 5778, p. 71, art. Iل  سأأأأأأأأأأبيل المثال التعر ف الوارز  ر ع وانظر عM. Björklund and A. 

Rosas, Ålandsöarnas Demilitarisering och Neutralisering (Åbo, Åbo Academy Press, 1990) ع وج ر
يها الاند ج ر مي وعة السأأأأأأأأأأأأأألاح ومحيّدة معا ع و ركر حيوركلوند ورو اس امثلة اخرى عل  المياطق المي وعة السأأأأأأأأأأأأأألاح والمحيدة م

 L. Hannikainen, “The continued(ع وانظر ايضأأأأأا   17ع  .pشأأأأأبيتسأأأأأبيرغير وانتاركتيكا ومضأأأأأيق ماجلان )المرجع نفسأأأأأه، 

validity of the demilitarized and neutralized status of the Åland Islands”, Zeitschrift fűr 

ausländisches öffentliches Recht und Völkerrecht, vol. 54 (1994), p. 614, at p. 616ع 

 يص عل  ان  المحميات الوبيعية المعترأ    مكررا  ثانيا    48قدي الفر ق العامل للجية الثالثة للمؤتمر اقتراحا  بشأأأأأألن مشأأأأأأروع المازة   (367)
ضأأأأأأأأأأأع لها ما ا، باسأأأأأأأأأأأتثياا يكفر مر العلامات والحدوز والمعلية لل صأأأأأأأأأأأم عل  انها كرلك يجب حما تها واحترامه حها عليا ، التر ود

 :C. Pilloud and J. Pictet, “Article 55الحالات التر تسأأأأت دي  يها ارم المحميات  ر اغراق عسأأأأكر ة محدزة“ع انظر:  

Protection of the natural environment” in Sandoz et al., ICRC Commentary on the Additional 

Protocols ...  اعلام(،  353)الحاشيةp. 664, paras. 2138-2139ع 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/685
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حوضأأأأأأأأأع صأأأأأأأأأك قانونر جد د  للحماية    2009 واوصأأأأأأأأأ  حرنامج اممم المتحدة للبيئة  ر عاي ع  ( 368) “ الحياة البحر ة 
ع  ( 369) “ القأائمأة عل  المكأان للموارز الوبيعيأة الحيو أة والميأاطق ذات اماميأة ا يكولوجيأة اثيأاا الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأألحأة 

ية للجية الدولية للصأأأأأأأأأليب امحمر بشأأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر  واوصأأأأأأأأأت  ر الآونة امخيرة المبازئ التوجيه 
الهشأأأأأأأأأأأأأأة حيئيأأا  ميأأاطق   الي اعأأات المسأأأأأأأأأأأأألحأأة بأأإمكأأانيأأة تصأأأأأأأأأأأأأييف الميأأاطق ذات اماميأأة البيئيأأة ال أأاصأأأأأأأأأأأأأأة او 

 ع ( 370) السلاح  مي وعة 

سأأأأأأأبيل  وتيشأأأأأأأر بعض الاتفاايات البيئية المتعدزة امطراأ ايضأأأأأأأا  حماية للبيئة حسأأأأأأأب المياطقع  عل    (5)
المثال، تولب اتفااية التيوع البيولوجر دل  الدول امطراأ، قدر ا مكان وحسأأب الاقتضأأاا،  دنشأأاا نظاي للمياطق  

وبموجب اتفااية رامسأأأأأأأأأأأار  ع  ( 371) “ المياطق التر  ل ي  يها ات اذ تداحير خاصأأأأأأأأأأأة لحفظ التيوع البيولوجر  المحمية او 
يمكر دزرا  المواقع  ،  ( 372) ة حوصأأأأأأفها موئلا  للويور المائية بشأأأأأألن امراضأأأأأأر الرطبة ذات امامية الدولية، وخاصأأأأأأ 

يحتمل ان يحدث تغير ضأأأأأأأأأأأأار  ر الوابع   يحدث او  المعرضأأأأأأأأأأأأة لل ور  ر سأأأأأأأأأأأأجلات مونترو  حيثما حدث او 
وو قا  لاتفااية التراث العالمر  ع  ( 373) “ ا يكولوجر، وحيثما اصأأأأبحت بالتالر محتاجة دل  الحفظ عل  سأأأأبيل امولو ة 

مر قبأأأأل لجيأأأأة التراث العأأأأالمر  ر قأأأأائمأأأأة التراث العأأأأالمر المعرق   ثقأأأأا ر، يمكر دزرا  موقع مأأأأا الوبيعر وال 
اتفأأأأاايأأأأة  و   لجيأأأأة التراث العأأأأالمر   المتأأأألثرة حي اع مسأأأأأأأأأأأأألح مأأأأدرجأأأأة  ر قأأأأائمتر  والمواقع المهأأأأدزة او ع  ( 374) لل ور 
 ع ( 375) معا   رامسار 

  

(368) L. Doswald-Beck (ed.), San Remo Manual on International Law Applicable to Armed Conflicts at 

Sea (International Institute of Humanitarian Law, Cambridge, Cambridge University Press, 1995), 

para. 11. The paragraph reflects art. 194, para. 5, of the United Nations Convention on the Law of 

the Sea (Montego Bay, 10 December 1982), United Nations, Treaty Series, vol. 1833, p. 397ع 
(369) United Nations Environment Programme, Protecting the Environment During Armed Conflict: An 

Inventory and Analysis of International Law (Nairobi, United Nations Environment Programme, 

2009), Recommendation 9  :متاح  ر ،https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/7813/-

Protecting%20the%20Environment%20During%20Armed%20Conflict_An%20Inventory%20and

%20Analysis%20of%20International%20Law-2009891.pdf?sequence=3&amp%3BisAllowed=  
 (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه 

اعلام(،   345اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأية   (370)
 وشرحهاع 17التوصية 

(371) Convention on Biological Diversity (Rio de Janeiro, 5 June 1992), United Nations, Treaty Series, 

vol. 1760, No. 30619, p. 79, art. 8 (“In-situ conservation”)  ع وانظر ايضأأأأأاS.L. Maxwell et al., “Area-

based conservation in the twenty-first century”, Nature, No. 586 (2020), pp. 217-227ع 
(372) Convention on Wetlands of International Importance especially as Waterfowl Habitat (Ramsar, 2 

February 1971), United Nations, Treaty Series, vol. 996, No. 14583, p. 245ع 

  27- 19امطراأ المتعاقدة )حر سأأبان، اسأأتراليا، ( الري اعتمدم الاجتماع السأأازس لمؤتمر  1996)   1  - اتفااية رامسأأار، القرار السأأازس   (373)
 ع Guidelines for operation of the Montreux Record, art. 3.1،، 3(، المر ق  1996آذار/مارس  

 United(،1972تشأأأأأأأأأأأأأأر ر الثأانر/نو مبر   16اتفأاايأة حمأايأة التراث العأالمر الثقأا ر والوبيعر )اتفأاايأة التراث العأالمر( )بأار س،   (374)

Nations, Treaty Series, vol. 1037, No. 15511  ع وانظر ايضأا  اليونسأكو، المبازئ 4، الفقرة  11، المازة  204، الصأفحة
 عWHC.15/01( 2015تمو / وليه  8التوجيهية العملية لتيفير اتفااية التراث العالمر )

موقعا  مهدزا  بسأأبب ن اع مسأألحع والقائمة متاحة  ر:   33ياك ( مر اتفااية التراث العالمر، ا 4) 11موقعا  مدرجا  و قا  للمازة    52مر حير   (375)
https://whc.unesco.org/en/danger/    عليهأأأأأأأا  ر متأأأأأأأاحأأأأأأأة  ر: 2022ح  ران/ ونيأأأأأأأه    14)اطُّلع  مونترو  (ع وسأأأأأأأأأأأأأجلات 

https://www.ramsar.org/search?search_api_views_fulltext=montreux+records    عأأأألأأأأيأأأأهأأأأأأأا  أأأأر لأأأأع    2)اطأأأأُّ
 (ع 2022آب/اغسوس  

https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/7813/-Protecting%20the%20Environment%20During%20Armed%20Conflict_An%20Inventory%20and%20Analysis%20of%20International%20Law-2009891.pdf?sequence=3&amp%3BisAllowed=
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/7813/-Protecting%20the%20Environment%20During%20Armed%20Conflict_An%20Inventory%20and%20Analysis%20of%20International%20Law-2009891.pdf?sequence=3&amp%3BisAllowed=
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/7813/-Protecting%20the%20Environment%20During%20Armed%20Conflict_An%20Inventory%20and%20Analysis%20of%20International%20Law-2009891.pdf?sequence=3&amp%3BisAllowed=
https://whc.unesco.org/en/danger/
https://www.ramsar.org/search?search_api_views_fulltext=montreux+records
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 يبغر د لاا ااتمأأاي خأأاص لحمأأايأأة  وعيأأد تحأأد أأد ميأأاطق محميأأة بموجأأب مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأأدا اأأرا،   (6)
ع (376)الميأاطق ذات اماميأة البيئيأة التر قأد تتضأأأأأأأأأأأأأأرر مر الآثأار السأأأأأأأأأأأأأألبيأة المترتبأة عل  امعمأال العأدائيأة

 تضأمر البيد اي شأرط آخر، مثل صأفة  الكبرى“، التر يمكر   وتمشأيا  مع الاتفاايات المشأار دليها اعلام، لا
، مع مراعاة ان اي ميوقة يمكر  دل  مسأأأأأأأأأأأأأأتوى  تجاو  المعا ير القائمة  ان تدعد بمثابة ر ع للعتبة زون ل وي

 المسلحةع تصييفها ميوقة مي وعة السلاح بموجب قانون الي اعات

وقد تكون المياطق المحمية المعيية و قا  لمشأأأأروع المبدا الحالر ايضأأأأا  مياطق ذات اامية ثقافية،  (7)
ياطق ذات امامية البيئية والمياطق ذات امامية حيث يصأأأأأأأأأأأعب احيانا  رسأأأأأأأأأأأم خل واضأأأأأأأأأأأح يفرق حير الم

: الثقأأافيأأةع واأأرا امر معترأ بأأه ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   ر الاتفأأاايأأة المتعلقأأة بحمأأايأأة التراث العأأالمر الثقأأا ر والوبيعر
 وضأأأأأأأأح ارم اليقوة ان المواقع التراثية بمقتضأأأأأأأأ  ارم الاتفااية يجري اختياراا عل  اسأأأأأأأأاس عشأأأأأأأأرة   ومما

وعلاوة عل  ذلك، يعرأ الاتحاز ع  (377)ية ومعا ير طبيعية )زون تميي  حييهما(معا ير، تشأأأأأأأأأأأمل معا ير ثقاف
الميوقة المحمية بلنها  مسأأأأأأأأأأأأأاحة جغرافية محدزة حوضأأأأأأأأأأأأأوح، معترأ حها (  IUCNالدولر لحفظ الوبيعة )

غيراا مر الوسأأأأأأأأائل الفعالة، لتحقيق حفظ الوبيعة عل   ومكرسأأأأأأأأة ومدارة، مر خلال الوسأأأأأأأأائل القانونية او
 ع(378)“ رتبل حها مر خدمات اليظم ا يكولوجية والقيم الثقافية المدى الوو ل مع ما

و جأأدر بأأالأأركر ان الأأدول امطراأ  ر اتفأأاايأأة حمأأايأأة الملكيأأة الثقأأافيأأة  ر حأأالأأة نشأأأأأأأأأأأأأأوب ن اع  (8)
ع  والبروتوكولير الملحقير حها مل مة، قبل نشأأوب ن اع مسأألح، حوضأأ ( 4195 )اتفااية لاااي لعاي (379)مسأألح

مر  1 قوائم جرز للممتلكات الثقافية التر تر د لها ان تتمتع بالحماية  ر حال نشأأوب ن اع مسأألح، و قا  للفقرة
اوقات السأألم،  تعير عل  الدول امطراأ   ع و ر(380)الملحق بالاتفااية  1999 مر حروتوكول عاي 11 المازة

ممتلكاتها الثقافية مر الآثار السأأأأأأأأأأألبية المتوقعة للي اعات  ترام مياسأأأأأأأأأأأبا  مر تداحير اخرى لحماية   ان تت ر ما
 الاتفاايةع مر 3 المسلحة، و قا  للمازة

، واو نظاي متمي  1954 والغرق مر مشأروع المبدا ارا ليس المسأاس حيظاي اتفااية لاااي لعاي (9)
 إن مصولح  ثقا ر“    يشمل امعيان الثقافية  ر حد ذاتها، لا  4  ر نواقه وغرضهع ومع ان مشروع المبدا

يسأأت دي  ر ارا السأأياق للإشأأارة دل  وجوز صأألة وثيقة بالبيئةع و شأأمل ارا المصأأولح، عل  سأأبيل المثال، 
 عيشهاع اراضر اجداز الشعوب امصلية، التر تعتمد عل  البيئة  ر معيشتها وسبل

بحقوق الشأأأأأأأأأأأأأأعوب  وتحأد أد الميأاطق التر  توخأااأا مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا اأرا يمكر ان يكون مرتبوأا    (10)
امصأألية، وخاصأأة  دذا كانت المياطق المحمية تدسأأت دي ايضأأا  كمياطق مقدسأأة، اممر الري يسأأتدعر تو ير 

بعض الحالات، قد تدسأأأت دي المياطق المحمية ايضأأأا  للحفاظ عل  الثقا ة ال اصأأأة   حماية خاصأأأة لهاع و ر
  

 C. Droege and M.-L. Tougas, “The protection of the naturalع وانظر ايضا : 225، الفقرة  A/CN.4/685انظر   (376)

environment in armed conflict - existing rules and need for further legal protection”, Nordic Journal 

of International Law, vol. 82 (2013), pp. 21-52, at p. 43ع 

ع وتضأأم قائمة التراث  1-77اعلام(، الفقرة    374اتفااية التراث العالمر )انظر الحاشأأية  اليونسأأكو، المبازئ التوجيهية العملية لتيفير  (377)
موقعا  تمثل التراث الوبيعر  ر م تل  ارجاا العالمع وبعض ارم المواقع مدر  ايضأأأا   ر قائمة   197العالمر  ر الوقت الحاضأأأر  

 فااية التراث العالمرعمر ات 11مر المازة  4التراث العالمر المعرق لل ور و قا  للفقرة 

 2)اطُّلع عليأأأأأه  ر    https://portals.iucn.org/library/sites/library/files/documents/PAG-019.pdfمتأأأأأاح  ر:   (378)
 (ع2022آب/اغسوس 

(379) Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict (The Hague, 14 

May 1954), United Nations, Treaty Series, vol. 249, No. 3511, p. 240ع 

(380) Second Protocol to The Hague Convention of 1954 for the Protection of Cultural Property in the 

Event of Armed Conflict (1999 Second Protocol) (The Hague, 26 March 1999), ibid., vol. 2253, No. 

3511, p. 172ع 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/685
https://portals.iucn.org/library/sites/library/files/documents/PAG-019.pdf
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اسأأأأأاليب حياتهاع وتحظ  اامية الحفاظ  الميوقة المعيية وعل  معار ها و   رللشأأأأأعوب امصأأأأألية التر تعيش 
عل  ثقأا أة الشأأأأأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأأأأأليأة ومعأار هأا بأاعتراأ رسأأأأأأأأأأأأأأمر  ر القأانون الأدولر بموجأب اتفأاايأة التيوع  

دل    (382)وبا ضأأأأا ة دل  ذلك، يشأأأأير دعلان اممم المتحدة بشأأأألن حقوق الشأأأأعوب امصأأأأليةع (381)البيولوجر
 وحما تهاع الحق  ر دزارة المواقع الد يية والثقافية والوصول دليها

، دل  الاعتراأ  18 و سأأأأتيد مصأأأأولح  امامية الثقافية“، الري يسأأأأت دي ايضأأأأا   ر مشأأأأروع المبدا (11)
بالصأأأأأأأألة الوثيقة حير البيئة وامعيان الثقافية وخصأأأأأأأأائص المياظر الوبيعية  ر صأأأأأأأأكوك حماية البيئة مثل 

و مكر  ع (383)بشلن المسؤولية المدنية عر امضرار الياجمة عر انشوة خورة عل  البيئة  1993 ية عاياتفاا
ا شأأأأأأأارة ايضأأأأأأأا  دل  اتفااية حماية واسأأأأأأأت داي المجاري المائية العاحرة للحدوز والبحيرات الدولية، التر تيص 

يباتات، والحيوانات، والتربة،  عل  ان  الآثار عل  البيئة تشأأأأأمل الآثار عل  صأأأأأحة ا نسأأأأأان وسأأأأألامته، وال
التفأاعأل  غيراأا مر الهيأاكأل المأازيأة، او والهواا، والمأاا، والميأاخ، والميأاظر الوبيعيأة، والمعأالم التأار  يأة او

الظروأ الاجتماعية والاقتصأأأأأأأازية   حير ارم العوامل؛ وتشأأأأأأأمل ايضأأأأأأأا  الآثار التر تلحق بالتراث الثقا ر او
وعلاوة  عل  ذلأك، تعترأ اتفأاايأة التيوع البيولوجر بأالقيمأة  ع  (384)“مألبسأأأأأأأأأأأأأأبأب حأدوث تغيير  ر اأرم العوا

 ع(385)البيولوجر الثقافية للتيوع

و مكر ايضأا   ر ارا السأياق ذكر بعض اممثلة عل  تشأر عات محلية تشأير دل  حماية المياطق   (12)
حماية الممتلكات الثقافية، الثقافية والبيئية عل  حد سأأأأأأوااع  عل  سأأأأأأبيل المثال،  يص قانون اليابان بشأأأأأألن 

 ل ي  زرا  الحيوانأأات واليبأأاتأأات ذات القيمأأة العلميأأة  ، عل  القيأأاي بمأأا1950 آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس  29 المؤرخ
 ر  1974 قأانون الميت اأات الوطييأة والحيأاة البر أة لعأاي ع امأا(386)العأاليأة بأاعتبأاراأا  ممتلكأات ثقأافيأة محميأة“

،  (387)ثقافية علمية او ق عل  اي ميوقة ذات اامية طبيعية اونيو سأأأأأأأأأاوث و ل  بلسأأأأأأأأأتراليا فيمكر ان  يوب 
،  الميت اات الوبيعية“  1991 كانون امول/زيسأأأأأأأأأأأمبر 6  عرأ قانون المياطق المحمية ا يوالر، المؤرخو 

بلنها مياطق ذات ايمة طبيعية وبيئية تشأأأأأأكل نظما  متجانسأأأأأأة تتمي  بمكوناتها الوبيعية ومياظراا الوبيعية  
 ع(388)المحليير مالية وبالتقاليد الثقافية للسكانوايمها الج

  

 Intergovernmental Science-Policy Panel on Biodiversity)ي(ع انظر ايضأأأأأأأأا   8اتفااية التيوع البيولوجر، المازة   (381)

and Ecosystem Services, Summary for policymakers of the methodological assessment of the 

diverse values and valuation of nature, IPBES/9/L.13, 9 July 2022ع 

 ع12، المر ق، المازة 61/295قرار الجمعية العامة  (382)

(383) Convention on Civil Liability for Damage Resulting from Activities Dangerous to the Environment 

(Lugano, 21 June 1993), Council of Europe, European Treaty Series, No. 150, art. 2, para. 10   تعرأ(
اللااحيائية وامحيائية، مثل الهواا والماا والتربة والحيوانات  مصأأأأأأأولح ’البيئة مغراق الاتفااية عل  انه يشأأأأأأأمل  الموارز الوبيعية

 واليباتات والتفاعل حير العوامل نفسها؛ والممتلكات التر تشكل ج اا  مر التراث الثقا ر؛ والجوانب الممي ة للمياظر الوبيعية“(ع

(384) Convention on the Protection and Use of Transboundary Watercourses and International Lakes 
(Helsinki, 17 March 1992), United Nations, Treaty Series, vol. 1936, No. 33207, p. 269, art. 1, para. 2 ع 

 ع1اتفااية التيوع البيولوجر، الد باجة والمر ق امول، الفقرة  (385)

(386) Japan, Law for the Protection of Cultural Property, Law No. 214, 30 May 1950 ع 
 http://www.unesco.org/culture/natlaws/media/pdf/japan/japan_lawprotectionculturalمأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر:   

property_engtof.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 
(387) Australia, New South Wales Consolidated Acts, National Parks and Wildlife Act, Act 80 of 1974 ع متاح

 (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر    /www.austlii.edu.au/au/legis/nsw/consol_act/npawa1974247 ر:  

(388) Italy, Act No. 394 laying down the legal framework for protected areas, 6 December 1991 :ع متاح  ر
http://faolex.fao.org  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

http://undocs.org/ar/A/RES/61/295
http://undocs.org/ar/A/RES/61/295
http://www.unesco.org/culture/natlaws/media/pdf/japan/japan_lawprotectionculturalproperty_engtof.pdf
http://www.unesco.org/culture/natlaws/media/pdf/japan/japan_lawprotectionculturalproperty_engtof.pdf
http://www.unesco.org/culture/natlaws/media/pdf/japan/japan_lawprotectionculturalproperty_engtof.pdf
http://www.unesco.org/culture/natlaws/media/pdf/japan/japan_lawprotectionculturalproperty_engtof.pdf
file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.austlii.edu.au/au/legis/nsw/consol_act/npawa1974247/
http://faolex.fao.org/
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  5 المبدأ
 الأصلية حماية بيئة الشعوب

تت أر الأدول والميظمأات الأدوليأة والجهأات الفأاعلأة المعييأة امخرى تأداحير ميأاسأأأأأأأأأأأأأأبأة،  ر   -1
التر  اوحال اندلاع ن اع مسأأألح، لحماية حيئة امراضأأأر وامقاليم التر تسأأأكيها الشأأأعوب امصأأألية 

 است دامهاع زرجت عل 

مت  اثر ن اع مسأأأأأألح تلثيرا  سأأأأأألبيا   ر حيئة امراضأأأأأأر وامقاليم التر تسأأأأأأكيها الشأأأأأأعوب   -2
التر زرجت عل  اسأأت دامها، وجب عل  الدول ان تتشأأاور وتتعاون بصأأورة مياسأأبة  امصأألية او

عبر المؤسأأسأأات التر سأأيما  و عالة مع الشأأعوب امصأألية المعيية، مر خلال دجرااات مياسأأبة ولا
 تصحيحيةع تمثل ارم الشعوب، لغرق ات اذ تداحير

 الشرح  

 تعلق بالي اعات المسأأأأألحةع و سأأأأألم  بحماية حيئة الشأأأأأعوب امصأأأأألية فيما 5 تعلق مشأأأأأروع المبدا   (1)
ع (389)امراضأأأر وامقاليم  ر حفظ التيوع البيولوجرالشأأأعوب و مشأأأروع المبدا بالدور الحاسأأأم الري تؤزيه ارم 

، تت أأر الأأدول والميظمأأات الأأدوليأأة وغيراأأا مر الجهأأات الفأأاعلأأة ذات الصأأأأأأأأأأأأأألأأة، نظرا  للعلاقأة  1 و قأأا  للفقرةو 
ال اصأة حير الشأعوب امصألية وبيئتها، التداحير المياسأبة لحماية اراضأر واقاليم الشأعوب امصألية  ر حالة  

 مسلحع نشوب ن اع

طائفة واسأأأأأأأأأأعة مر  1 صأأأأأأأأأألية، تتياول الفقرةبالحاجة دل  حماية حيئة الشأأأأأأأأأأعوب ام وكتركير عاي (2)
زور   1 لفقرةاراعر  ت و   الجهأأأات الفأأأاعلأأأة المعييأأأة امخرىعالأأأدول والميظمأأأات الأأأدوليأأأة و   :الجهأأأات الفأأأاعلأأأة
دزارة ا قليم،  ضلا  عر الدور الري قد تؤزيه بعض الجماعات المسلحة مر  عيدما تتول الميظمات الدولية 

 تعلق بالحالة امخيرة، تجدر ا شأأأارة دل  ان  الفعلية عل  دقليم ماع وفيماغير الدول عيد ممارسأأأة السأأأيورة  
اطراأ الي اع المسأألح مل مة بحماية البيئة و قا  لقانون الي اعات المسأألحةع ومع ان مدى الت امات الجماعات  

لحالات التر ،  إن الت اماتها  ر اقيد اليقاش  ال   المسأألحة مر غير الدول بموجب قانون حقوق ا نسأأان لا
 عتماما   الت امات مثبتة ار تمارس  يها سيورتها عل  دقليم ما

موجهة دل  الدول  قلع وتسلم بلنه حيثما يكون الي اع المسلح قد اثر تلثيرا  ضارا   2 غير ان الفقرة (3)
حير ضأأوا العلاقة ال اصأأة   ر حيئة اراضأأر واقاليم الشأأعوب امصأألية، تت ر الدول تداحير تصأأحيحيةع و ر

بالتشأأأأأأاور والتعاون مع تلك عل  نحو يحتري ارم العلاقة و   الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية وبيئتها، تدت ر ارم ال ووات
 التمثيليةع مؤسساتهاعر طر ق ايازتها و سيما  الشعوب، لا

والعلاقة ال اصأأأة حير الشأأأعوب امصأأألية وبيئتها حظيت بالاعتراأ والحماية والدعم  ر صأأأكوك  (4)
وهعلان  (، 169 )رقم  1989 يظمة العمل الدولية بشأأأألن الشأأأأعوب امصأأأألية والقبلية لعايزولية مثل اتفااية م

  

 ر المائة مر   25 ر المائة مر مجموع السأأأأأأكان البشأأأأأأر ير،  إنها تحو  اكثر مر   6,2مع ان الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية  تمثل اقل مر  (389)
 ,World Bank ر المائة مر التيوع البيولوجر البري العالمرع انظر    80مسأأأأأأأأأاحة سأأأأأأأأأوح امرق  ر العالم وتصأأأأأأأأأون نسأأأأأأأأأبة  

“Indigenous peoples”, 14 April 2022  :مأتأأأأأأأاح  أر  ،www.worldbank.org/en/topic/indigenouspeoples  
 Challenges‘المتحدة،  (ع وانظر ايضأأأأا  دزارة الشأأأأؤون الاقتصأأأأازية والاجتماعية باممم 2022ح  ران/ ونيه    16)اطلع عليه  ر 

and Opportunities for Indigenous Peoples’ Sustainability) (UN DESA, 23 April 2021) :متأأأأاح  ر ،
https://www.un.org/development/desa/dspd/2021/04/indigenous-peoples-sustainability/   عألأيأأأأأأأه )اطألأع 

 (ع2022ح  ران/ ونيه  16 ر 

http://www.worldbank.org/en/topic/indigenouspeoples
https://www.un.org/development/desa/dspd/2021/04/indigenous-peoples-sustainability/
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اجتهاز المحاكم والهيئات  وكرلك  ر ممارسأأة الدول و ر، (390)اممم المتحدة بشأألن حقوق الشأأعوب امصأألية
 اامية اسأأأاسأأأية لبقائها  مراضأأأر الشأأأعوب امصأأألية مر  القضأأأائية الدوليةع وتحقيقا  لهرم الغاية، اعتدرأ بما

 ع(391)المازي والثقا ر الجماعر كشعوب“

مر دعلان اممم المتحدة بشأأأأأأأأأألن حقوق الشأأأأأأأأأأعوب   29 مر المازة 1 دل  الفقرة 1 وتسأأأأأأأأأأتيد الفقرة (5)
امصأأأأأأأأأأألية، التر تعبر عر حق الشأأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأألية  ر  حفظ وحماية البيئة والقدرة الميتجة مراضأأأأأأأأأأأيها  

التر تقر بلن  ، 169 مر اتفااية ميظمة العمل الدولية رقم 7 مر المازة 4 والفقرة،  (392)وموارزاا“اقاليمها  او
مر الواجب ان  تت ر الحكومات تداحير، بالتعاون مع الشأأأأأأأعوب المعيية، لحماية وصأأأأأأأون حيئة امقاليم التر 

تعلقة بالمحاكم ا قليمية تسأأأأأكيها ارم الشأأأأأعوب“ع وعلاوة عل  ذلك،  إنه يسأأأأأتيد دل  السأأأأأواحق القضأأأأأائية الم
و مكر ا شأأارة ايضأأا  دل  الالت اي بموجب اتفااية التيوع البيولوجر باحتراي وحفظ  ع (393)و الهيئات القضأأائية“

وصون معارأ واحتكارات وممارسات المجتمعات امصلية والمحلية التر تجسد اساليب الحياة التقليدية ذات  
 ع(394)المستداي امهالصلة بحفظ التيوع البيولوجر واست د

امقاليم ليظمٍ قانونية ت تل   وت ضأأأأع حقوق الشأأأأعوب امصأأأألية المحدزة  ر بعض امراضأأأأر او (6)
باختلاأ الدولع وعلاوة  عل  ذلك، تدسأأت دي  ر الصأأكوك الدولية المتعلقة بحقوق الشأأعوب امصأألية صأأيغد 

، والتر تملك ارم الشأأعوب ب صأأوصأأها  امقاليم المتصأألة بالشأأعوب امصأأليةو م تلفة للإشأأارة دل  امراضأأر  

  

  27انظر ميظمة العمل الدولية، الاتفااية المتعلقة بالشأأأأأأعوب امصأأأأأألية وغيراا مر الشأأأأأأعوب القبلية  ر البلدان المسأأأأأأتقلة )جييف،  (390)
((، التر نقحت اتفااية السأأأكان امصأأأليير والقبليير 169 )رقم  1989 ( )اتفااية الشأأأعوب امصأأألية والقبلية لعاي1989ح  ران/ ونيه  

  13المؤرخ   61/295(؛ دعلان اممم المتحأدة بشأأأأأأأأأأأأأألن حقوق الشأأأأأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأأأأأليأة، قرار الجمعيأة العأامأة  107 )رقم  1957 لعأاي
 American Declaration on the Rights of Indigenousع وانظر ايضأأأأأأأأأأأا   26، المر ق، المازة  2007ا لول/سأأأأأأأأأأأبتمبر  

Peoples, adopted on 15 June 2016, Organization of American States, General Assembly, Report of 

the Forty-Sixth Regular Session, Santo Domingo, Dominican Republic, June 13-15, 2016, XLVI-

O.2, Proceedings, vol. I, resolution AG/RES. 2888 (XLVI-O/16)ع 

ارتلت  يها محكمة البلدان اممر كية لحقوق ا نسأان ان  ثقا ة احياا الشأعوب امصألية تمثل نهجا  خاصأا  للعيش والتفكير والتصأرأ  (391)
ثة، ليس من تلك امراضأأأر والموارز ار  ر ارا العالم، يسأأأتيد دل  علاق ة تلك الشأأأعوب الوثيقة بلراضأأأيها وموارزاا الوبيعية المتوار 

 تج ا مر رؤ تها للكون ومعتقداتها الد يية، ومر ثم، او تها الثقافية“،  مصدر ر قها امساسر  حسب حل منها تشكل ايضا  ج اا  لا
 Río Negro Massacres v. Guatemala, Judgment (Preliminary Objection, Merits, Reparations.انأظأر

and Costs), Series C, Case No. 250, 4 September 2012, para. 177, footnote 266 : ع انظر ايضأاCase of 

the Yakye Axa Indigenous Community v. Paraguay, Judgment (Merits, Reparations and Costs), 

Series C, Case No. 125, 17 June 2005, para. 135, and Case of Chitay Nech et al. v. Guatemala, 

Judgment (Preliminary Objections, Merits, Reparations, and Costs), Series C, Case No. 212, 25 May 

2010, para. 147, footnote 160ع 

 عAmerican Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, art. XIX, para. 4انظر ايضا   (392)

(393) Inter-American Court of Human Rights: Sawhoyamaxa Indigenous Community v. Paraguay 

(Merits, Reparations and Costs), Series C, No. 146, 29 March 2006; Saramaka People v. Suriname, 

Judgment (Preliminary Objections, Merits, Reparations, and Costs), Series C, No. 172, 28 

November 2007, para. 134; Río Negro Massacres v. Guatemala   اعلام(؛ و  391)انظر الحاشأأأأأيةKaliña y 

Lokono Peoples v. Suriname (Merits, Reparations and Costs), Series C, No. 309, 25 November 2015  ع
 African Commission on Human and Peoples’ Rights v. Republic of Kenya, African Courtيضا  وانظر ا

on Human and Peoples’ Rights, Case No. 006/2012, Judgment, 25 May 2017, paras. 122-131, and 

Centre for Minority Rights in Development (Kenya) and Minority Rights Group International on 

behalf of Endorois Welfare Council v. Kenya, Communication No. 276/2003, African Commission 

on Human and Peoples’ Rights, Decision, 4 February 2010ع 

 معاعلا 4مر شرح مشروع المبدا  10)ي(ع انظر ايضا  الفقرة 8اتفااية التيوع البيولوجر، المازة  (394)

http://undocs.org/ru/A/RES/61/295
http://undocs.org/ru/A/RES/61/295
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التر زرجت   التر تسأأأأكيها الشأأأأعوب امصأأأألية او امراضأأأأر وامقاليم وعبارة   عمحميةحقوقا  واوضأأأأاع حماية  
 ع(395)الصلة مستقاة مر الصيغ الثاحتة  ر الصكوك الدولية ذات عل  است دامها“

دل  ديجاز  الحالية اماي امضأأرار البيئية اووقد تؤزي الي اعات المسأألحة دل    ازة زرجة الهشأأاشأأة   (7)
امقاليم المعيية، اممر الري  ؤثر  ر بقاا الشأأأأأأأأأعوب    امراضأأأأأأأأأر اشأأأأأأأأأكال جد دة مر امضأأأأأأأأأرار البيئية  ر

، تت أر الأدول والميظمأات الأدوليأة وغيراأا مر الجهأات الفأاعلأة  1 ر أاايتهأاع وبموجأب الفقرة المرتبوأة حهأا و ر
اجدازاا  ر حالة   واقاليم بة لحماية العلاقة التر تربل الشأعوب امصألية بلراضأرذات الصألة التداحير المياسأ 

، عل  وجه ال صأأوص،  1 نشأأوب ن اع مسأألحع و مكر ات اذ تداحير الحماية المياسأأبة المشأأار دليها  ر الفقرة
مر الجهات    مر الدول والميظمات الدولية وغيراا  وبموجب ارا الحكم،  توقَّعاثياامع   قبل الي اع المسأأأأأأأألح او

ة  مياسأأبة“  كلممعييةع و البيئة  الشأأعوب امصأألية وبالدذا كانت لها صأألة ب  تت ر تداحير دلا الا المعييةالفاعلة 
 للظروأع تكيّف الالت اي وتسمح حتعد ل التداحير و قا  

تت ر الدولة المعيية خووات   ،المتحدة بشأأأأأأأأأألن حقوق الشأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأليةوبموجب دعلان اممم  (8)
تبرراا مصأألحة عامة  لم اقاليمها ما القياي بلنشأأوة عسأأكر ة  ر اراضأأر الشأأعوب امصأألية او  لضأأمان عدي
و مكر تحقيق ذلك حتجيب دقامة  ع (396)تولبه بحر ة الشأأأأأعوب امصأأأأألية المعيية تقر ذلك او لم وجيهة او ما

عل  اليحو  اقاليمها، وبتحد د اقاليمها مياطق محمية،  ميشأأأأنت عسأأأأكر ة  ر اراضأأأأر الشأأأأعوب امصأأأألية او
وبوجه عاي، تتشأأأأأأأاور الدولة المعيية بصأأأأأأأورة  علية مع الشأأأأأأأعوب  ع  4 الميصأأأأأأأوص عليه  ر مشأأأأأأأروع المبدا

اثياا الي اع المسألح، تتمتع  ع و ر(397)اقاليمها  ر انشأوة عسأكر ة امصألية المعيية قبل اسأت داي اراضأيها او
الميصأأأأأوص عليها  ر قانون الي اعات  حقوق الشأأأأأعوب امصأأأأألية واراضأأأأأيها واقاليمها ايضأأأأأا  بلوجه الحماية 

 ع(398)التوبيق المسلحة وقانون حقوق ا نسان الواجب

عل  الضأأأأأأأأرر الياجم عر ن اع مسأأأأأأأألحع والغرق مر ارا البيد او تيسأأأأأأأأير ات اذ  2 وترك  الفقرة (9)
ها الشأأأأعوب  اثّر الي اع المسأأأألح تلثيرا  سأأأألبيا   ر حيئة امراضأأأأر وامقاليم التر تسأأأأكي  تداحير تصأأأأحيحية دذا ما

وتسأأع  الفقرة حرلك دل  ضأأمان حقوق الشأأعوب امصأألية  ر ع (399)التر زرجت عل  اسأأت دامها امصأألية او
 الي اعع بعد المشاركة  ر المسائل المتعلقة بلقاليمها  ر سياق ما

  

تيتفع ميها بور قة اخرى“ المسأأأأأت دمة  ر  بكليهما، حسأأأأأب الحالة، التر تشأأأأأغلها او امقاليم، او انظر، مثلا ، عبارة  بامراضأأأأأر او (395)
عبارة  (، او169 )رقم  1989 مر اتفااية ميظمة العمل الدولية بشأأأأأأأأأأأألن الشأأأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأأألية والقبلية لعاي  13مر المازة    1الفقرة  

 واقاليمها وموارزاا“ المست دمة  ر ز باجة دعلان اممم المتحدة بشلن حقوق الشعوب امصليةع اراضيها 

 ع30انظر دعلان اممم المتحدة بشلن حقوق الشعوب امصلية، المازة  (396)

تبرراا مصأأأأأأأألحة عامة وجيهة،  لم اقاليمها، ما لا يجو  القياي بلنشأأأأأأأأوة عسأأأأأأأأكر ة  ر اراضأأأأأأأأر الشأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأألية او -1  
 تولبه بحر ة الشعوب امصلية المعييةع تقر ذلك او لم ما او

سأأيما مر خلال المؤسأأسأأات   تجري الدول مشأأاورات  علية مع الشأأعوب امصأألية المعيية، مر خلال دجرااات ملائمة، ولا -2
 اقاليمها  ر انشوة عسكر ةع الممثلة لها، قبل است داي اراضيها او

 عالمرجع نفسه (397)

  لر: مر المازة الثلاثير، ونصهما كما 4و 3ا علان اممر كر بشلن حقوق الشعوب امصلية، الفقرتير انظر  (398)
الأدولر، و قأا  للقأانون   ترات الي اع المسأأأأأأأأأأأأأألح الأداخلر او للشأأأأأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأأأأأليأة الحق  ر الحمأايأة واممر  ر حأالات او -3  

 ا نسانرع الدولر
سأأأيما اتفاقات القانون الدولر   متثالا  للاتفاقات الدولية التر زخلت طر ا   يها، ولاتت ر الدول،  ر حال وقوع ن اع مسأأألح، ا -4

 ر ذلك اتفااية جييف المتعلقة بحماية امشأأأأأأأأأ اص المدنيير  ر وقت  ا نسأأأأأأأأأانر والقانون الدولر لحقوق ا نسأأأأأأأأأان، بما
لية، تداحير كافية لحماية حقوق ا نسأأان الحرب وبروتوكولها الثانر المتعلق بحماية ضأأحايا الميا عات المسأألحة غير الدو 

 “عععع للشعوب امصلية ومجتمعاتها، ومؤسساتها واراضيها واقاليمها وموارزاا
مر دعلان اممم المتحدة بشألن حقوق الشأعوب امصألية،  للشأعوب امصألية الحق  ر الجبر بورق يمكر ان تشأمل الرز    28و قا  للمازة   (399)

العازل والميصأأأأأأ  والمقسأأأأأأل، فيما ي ص امراضأأأأأأر وامقاليم والموارز التر كانت تمتلكها بصأأأأأأفة تقليدية   او، دذا تعرر ذلك، التعو ض 
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ارم الحالة، تجري الدول المعيية مشأأأأأأأأأأاورات وتعاونا  مياسأأأأأأأأأأبير و عالير مع الشأأأأأأأأأأعوب   مثل و ر (10)
سأأيما مر خلال مؤسأأسأأاتها التمثيليةع وتعكس صأأيغة  امصأألية المعيية، مر خلال ا جرااات المياسأأبة، ولا

 ع(400)بالتشاور “ الوابع الثاحت للالت ايshallا ل اي  

ت المياسأأأبة والمؤسأأأسأأأات التمثيلية للشأأأعوب امصأأألية للاعتراأ وقد ازرجت ا شأأأارة دل  ا جرااا (11)
حتيوع ا جرااات القائمة زاخل م تل  الدول التر تسأأمح بالتشأأاور والتعاون الفعالير مع الشأأعوب امصأألية،  
وتيوع اسأأأاليب تمثيلها مر اجل الحصأأأول عل  موا قتها الحرة والمسأأأبقة والمسأأأتييرة قبل اعتماز التداحير التر 

وتسأأمح ا شأأارة دل  المشأأاورات المياسأأبة حتكييف الهياكل التمثيلية مع الحالة الموروحةع  ع  (401)ثر  يهاقد تؤ 
و جب ان تكون  ع (402)وتوجه الانتبام ايضأأأأأأأأا  دل  ضأأأأأأأأرورة ان تكون المشأأأأأأأأاورات ملائمة مر الياحية الثقافية

لحق الموضأأأأأأوعر للشأأأأأأعوب تعرق لل ور ا المشأأأأأأاورات، عل  اي حال،  عالة مر الياحية العملية حت  لا
 ع (403)امصلية  ر الانتصاأ

  6 المبدأ
 عسكرية ااتفاقات المتصلة بوجود قوات

 يبغر للدول والميظمات الدولية، حسأب الاقتضأاا، ان تدر  احكاما  بشألن حماية البيئة  
ل  تعلق بالي اعات المسأأأأألحةع و يبغر ان تتياو   ر الاتفاقات المتصأأأأألة حوجوز قوات عسأأأأأكر ة فيما

 ومعالجتهع ارم امحكاي التداحير الرامية دل  ميع الضرر الري  لحق بالبيئة وت نيفه

 الشرح  

الاتفأاقأات التر تبر ي فيمأا حير الأدول وبير الأدول والميظمأات الأدوليأة،   6  تيأاول مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا (1)
المسألحة“ الغرق مر مشأار ع المبازئ  تعلق بالي اعات  والمتصألة حوجوز قوات عسأكر ةع وتبر  عبارة  فيما

يشأأأأأير البيد دل  الحالات التر   تعلق بالي اعات المسأأأأألحةع وبياا  عل  ذلك، لا اي: تع    حماية البيئة فيما
 المسلحةع يجري  يها نشر قوات عسكر ة زون اي علاقة بالي اعات

  

اضأيرت زون موا قتها الحرة والمسأبقة  اسأت دمت او  احتلت او  اخرت او  تسأت دمها، والتر صأوزرت او  كانت ب لاأ ذلك تشأغلها او  او 
 لر:  للشأأأأأأعوب   ن مر ا علان اممر كر بشأأأأأألن حقوق الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية عل  ما والمسأأأأأأتييرة“ع وبالمثل، تيص المازة الثالثة والثلاثو 

 ر ذلك سأأأبل الانتصأأأاأ القضأأأائر السأأأر ع، للتعو ض عر اي انتهاك  امصأأألية وا رازاا الحق  ر سأأأبل انتصأأأاأ  عالة ومياسأأأبة، بما 
 صلية، الآليات اللا مة لممارسة ارا الحق“ع لحقوقها الجماعية والفرزيةع وتو ر الدول، بالمشاركة الكاملة والفعالة للشعوب ام 

ع وقد ارسأأأأأأت محكمة البلدان اممر كية 19انظر عل  سأأأأأأبيل المثال دعلان اممم المتحدة بشأأأأأألن حقوق الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية، المازة  (400)
قا  معرا ها لحقوق ا نسأأأأأأان ضأأأأأأماناتٍ تل ي الدول بلن تحصأأأأأأل عل   موا قة ]الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية[ الحرة والمسأأأأأأبقة والمسأأأأأأتييرة، و 

ع وانظر ايضأأأأأأأأأا  اتفااية الشأأأأأأأأأعوب  para. 134 اعلام(  393)الحاشأأأأأأأأأية   Saramaka People v. Surinameوتقاليداا“ع انظر  
 - ILO Handbook for ILO Tripartite constituents(ع وانظر كأأرلأأك  1)  6(، المأأازة  169 امصأأأأأأأأأأأأأأليأأة والقبليأأة )رقم

Understanding the Indigenous and Tribal Peoples Convention (No. 169). 1989  الري يشير دل  المشاورات ،
كيدا، جرى تفسأأأير واجب التشأأأاور مع الشأأأعوب امصأأألية  باسأأأت داي عبارات مثل  حسأأأر اليية“ و الحوار الحقيقر“ و المفيد“ع و ر

 Haidaظر عل  سأأأأأبيل المثال  عل  انه يعير التشأأأأأاور بحسأأأأأر نية عل  ان تكون الاشأأأأأتراطات تبعا  للأثر السأأأأألبر المحتملع وان

Nation v. British Columbia (Minister of Forests), Judgment, 18 November 2004ع 

ع وقد ارسأأأأأأت محكمة البلدان اممر كية 19انظر عل  سأأأأأأبيل المثال دعلان اممم المتحدة بشأأأأأألن حقوق الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية، المازة  (401)
لحقوق ا نسأأأأأأان ضأأأأأأماناتٍ تل ي الدول بلن تحصأأأأأأل عل   موا قة ]الشأأأأأأعوب امصأأأأأألية[ الحرة والمسأأأأأأبقة والمسأأأأأأتييرة، و قا  معرا ها 

 عpara. 134اعلام(  393)الحاشية  Saramaka People v. Surinameوتقاليداا“ع وانظر 

 ع55، الفقرة A/HRC/45/34تقر ر المقررة ال اصة المعيية بحقوق الشعوب امصلية،  (402)

، وا علان 28عوب امصأألية، المازة  للاطلاع عل  حق الشأأعوب امصأألية  ر الجبر، انظر دعلان اممم المتحدة بشأألن حقوق الشأأ (403)
 اممر كر بشلن حقوق الشعوب امصلية، المازة الثالثة والثلاثيرع

https://undocs.org/ar/A/HRC/45/34
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ع وقد “ حوجوز قوات عسأأأأكر ة  وصأأأأيغ مشأأأأروع المبدا بعبارات عامة للإشأأأأارة دل   الاتفاقات المتصأأأألة  (2)
ت تل  ارم الاتفاقات مر حيث التسأأأأأأأأأأمية والغرق و مكر، تبعا  للظروأ، ان تشأأأأأأأأأأمل اتفاقات بشأأأأأأأأأألن مرك  
القوات ومرك  البعثةع والغرق مر مشأأروع المبدا او تجسأأيد التوورات امخيرة التر ازرجت بموجبها المسأأائل  

  بيروت ع ( 404) المتعلقة حوجوز القوات العسأأأأكر ة المبرمة مع الدول المضأأأأيفة المتصأأأألة بحماية البيئة  ر الاتفاقات 
 عليهع   هدأ دل  ا قرار حهرا التوور والتشجيع   لكيه ،  ا  دل امي  مبدا ليس كلمة   يبغر“ ان ارا ال 

ومر اممثلة عل  امحكاي البيئية  ر الاتفاقات المتصأأأأأأألة حوجوز قوات عسأأأأأأأكر ة الاتفاق المبري حير   (3)
يأات المتحأدة والعراق بشأأأأأأأأأأأأأألن انسأأأأأأأأأأأأأحأاب قوات الولايأات المتحأدة مر العراق ووجوزاأا المؤقأت فيأه، والأري الولا 

ومر اممثلة امخرى اتفاق مرك  القوات المبري حير ميظمة ع  ( 405)  تضأأأأأأمر حكما  صأأأأأأر حا  بشأأأأأألن حماية البيئة 
ع  (406) نهج وقائر لحماية البيئة حل  شأأأأمال امطلسأأأأر )الياتو( وا غانسأأأأتان، الري اتفق فيه الور ان عل  اتباع 

و تضأأأأمر اتفاق مرك  البعثات  ر دطار سأأأأياسأأأأة اممر والد اع اموروبية ايضأأأأا  عدة دشأأأأارات دل  الالت امات 
الاتفاق المبري    ترتبل مباشأأأأأرة بالي اعات المسأأأأألحة  التر لا الممارسأأأأأات التعاادية ذات الصأأأأألة  مر و ع  ( 407) البيئية 

ضأأاا  ر ميظمة حل  شأأمال امطلسأأر، الري  يص عل  تحد د الآثار البيئية  حير المانيا والدول امخرى امع 
وبأالمثأل، تتضأأأأأأأأأأأأأمر مأركرة التفأاام ال أاص حير    ع ( 408) المحتملأة وتحليلهأا وتقييمهأا، وذلأك لتفأازي العأبا البيئر 

اليابان والولايات  وعلاوة عل  ذلك، احرمت  ع  ( 409) الولايات المتحدة وجمهور ة كور ا احكاما  بشأأأأأأأأأألن حماية البيئة 
  

مر الاتفاق المبري حير الاتحاز اموروبر وجمهور ة مقدونيا اليوغوسأأأأأألافية سأأأأأأابقا  بشأأأأأألن مرك  القوات ال اضأأأأأأعة لقيازة    9تيص المازة  (404)
 ,Official Journal L 082, 29/03/2003 P. 0046 - 0051ليوغوسأأأأأأأأألافية سأأأأأأأأأابقا  ) الاتحاز اموروبر  ر جمهور ة مقدونيا ا 

annex  تعلق بجملأأة امور ميهأأا    اتفأأاق مرك  القوات  ر عمليأأة كونكورزيأأا“( عل  واجأأب احتراي المعأأا ير الأأدوليأأة فيمأأا   ح ؛ فيمأأا  لر 
 Agreement between the European Union and the Former Yugoslavالاسأأأت داي المسأأأتداي للموارز الوبيعيةع انظر  

Republic of Macedonia on the status of the European Union-led forces in the Former Yugoslav 

Republic of Macedonia  :مأأأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأأأر  ،https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri= 

CELEX:22003A0329(01)    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

اتفاق حير الولايات المتحدة اممر كية وجمهور ة العراق بشأألن انسأأحاب القوات اممر كية مر العراق وتيظيم انشأأوتها خلال وجوزاا  (405)
)فيمأأا  لر  اتفأأاق الولايأأات المتحأأدة والعراق“(ع متأأاح  ر:   8(، المأأازة  2008تشأأأأأأأأأأأأأأر ر الثأأانر/نو مبر    17المؤقأأت فيأأه، )بغأأداز،  

http://www.cabinet.iq/PageViewer.aspx?id=8  (ع2022آب/اغسوس  2)ادطلع عليه  ر 

(406) Agreement between the North Atlantic Treaty Organization and the Islamic Republic of 

Afghanistan on the Status of NATO Forces and NATO personnel conducting mutually agreed 

NATO-led activities in Afghanistan (Kabul, 30 September 2014), International Legal Materials, 

vol. 54 (2015), pp. 272-305, art. 5, para. 6, art. 6, para. 1, and art. 7, para. 2ع 

(407) Agreement between the Member States of the European Union concerning the status of military 

and civilian staff seconded to the institutions of the European Union, of the headquarters and forces 

which may be made available to the European Union in the context of the preparation and execution 

of the tasks referred to in article 17, paragraph 2, of the Treaty on European Union, including 

exercises, and of the military and civilian staff of the Member States put at the disposal of the 

European Union to act in this context (EU SOFA) (Brussels, 17 November 2003) :مأأأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأأأر ع 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A 4200 3 A 1231%2801%29    اطُّلع(

 (ع2022آب/اغسوس  2عليه  ر 

(408) Agreement to Supplement the Agreement between the Parties to the North Atlantic Treaty regarding 

the Status of their Forces with respect to Foreign Forces stationed in the Federal Republic of 

Germany (Bonn, 3 August 1959), United Nations, Treaty Series, vol. 481, No. 6986, p. 329, 

amended by the Agreements of 21 October 1971 and 18 March 1993   )“فيما  لر  اتفاق الياتو والمانيا(art. 

54A : ع انظر ايضاAgreement between the Parties to the North Atlantic Treaty regarding the Status of 

their Forces of 19 June 1951, art. XVع 

(409) Memorandum of Special Understanding on Environmental Protection, concluded between the United 

States and the Republic of Korea (Seoul, 18 January 2001)    فيما  لر  مركرة الولايات المتحدة وجمهور ة كور ا“(ع(
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22003A0329(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22003A0329(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22003A0329(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22003A0329(01)
http://www.cabinet.iq/PageViewer.aspx?id=8
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A
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اتفاقا  تكميليا  بشأأأأأأأأأألن التعاون  ر مجال ا شأأأأأأأأأأراأ البيئر المتعلق بالقوات المسأأأأأأأأأألحة   2015 المتحدة  ر عاي 
و مكر الرجوع كرلك دل  اتفاق مرك  القوات حير الولايات المتحدة واسأأأأأتراليا،  ع  ( 410) للولايات المتحدة  ر اليابان 

واتفاق تع    التعاون الد اعر المبري حير  ،  ( 411) لمتعلقة بامضأأأأأأرار الري  تضأأأأأأمر حكما  ذا صأأأأأألة بالموالبات ا 
الولايأات المتحأدة والفلبير، الأري  تضأأأأأأأأأأأأأمر احكأامأا  تسأأأأأأأأأأأأأع  دل  ميع امضأأأأأأأأأأأأأرار البيئيأة وتيص عل  عمليأة 

وتتضأأأأمر بعض الترتيبات الميوبقة عل  الوجوز القصأأأأير اممد لقوات مسأأأألحة اجيبية  ر حلد ع ( 412) اسأأأأتعراق 
 ع ( 413) ايضا   التدر ب احكاما  حيئية  العبور البري او  مغراق التمر يات او مر البلدان  

والتداحير المشأأأأار دليها  ر مشأأأأروع المبدا يمكر ان تتياول طائفة مر الجوانب ذات الصأأأألةع ومر  (4)
 لر: الاعتراأ بلامية  اممثلة الدايقة التر تسأأأأأأأأأأأتحق الركر عل  اليحو المبير  ر الممارسأأأأأأأأأأأة التعاادية ما

؛ (414) ر ذلك ميع التلوث الياشأأأر  ر المرا ق والمياطق المميوحة للدولة التر تيشأأأر قوات ماية البيئة، بماح
والتعاون وتبازل المعلومات حير  ؛ (415)والتفاام عل  ان الاتفاق سأأأأأأأأأأأأييفَّر عل  نحو  تسأأأأأأأأأأأأق مع حماية البيئة

؛  ( 416) ر صأأأأأأحة المواطيير وبيئتهمالدولة المضأأأأأأيفة والدولة المرسأأأأأألة بشأأأأأألن المسأأأأأأائل التر يمكر ان تؤثر  
؛  ( 419) والتقييمات الدور ة للأزاا البيئر (418)والتصأأأأأأدي للتسأأأأأأربات وميعها؛  (417)وتداحير ميع امضأأأأأأرار البيئية

كرلك الت اي الدولة التر تيشأأأأر  ؛ او(421)وتوبيق القوانير البيئية للدولة المضأأأأيفة؛ (420)وعمليات الاسأأأأتعراق

  

  www.usfk.mil/Portals/105/Documents/SOFA/A12_MOSU.Environmental.Protection.pdfمأتأأأأأأأاح  أر:  
 (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

(410) Agreement between Japan and the United States on cooperation in the field of environmental 
stewardship relating to the United States Armed Forces in Japan, Supplementary to the Agreement 

under Article VI of the Treaty on Mutual Cooperation and Security between Japan and the United 

States, regarding Facilities and Areas and the Status of United States Armed Forces in Japan 

(Washington, D.C., 28 September 2015), Treaties and Other International Acts Series 15-928 متاح ،
 (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر  https://purl.fdlp.gov/GPO/gpo66458 ر: 

(411) Agreement concerning the Status of United States Forces in Australia (Canberra, 9 May 1963), 
United Nations, Treaty Series, vol. 469, No. 6784, p. 55   ،)“فيما  لر  اتفاق الولايات المتحدة واسأأأأأأأأأتراليا(art. 

12, para. 7ع 

(412) Agreement between the Philippines and the United States on enhanced defense cooperation   فيما  لر(
والفلبير“(   المتحأأأأأأدة  الولايأأأأأأات  متأأأأأأاح  ر:  (Quezon City, 28 April 2014) اتفأأأأأأاق   /www.officialgazette.gov.phع 

2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/    (ع 2019آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

 Memorandum of Understanding between Finland and NATO regarding the provision ofانظر مثلا :  (413)

host nation support for the execution of NATO operations/exercises/similar military activity (4 

September 2014)  ع متأأأأأاح  رwww.defmin.fi/files/2898/HNS_MOU_FINLAND.pdf    9)اطلع عليأأأأأه  ر 
) (، يجب عل  الدول المرسأأأأأأأأأأأأألة ان تتبع امنظمة البيئية للدولة  3-5وو قا  للمازة    عHE 82/2014  ( المرجع2022ح  ران/ ونيه  

 الت لص ميهاع حركتها او المضيفة وكرلك اي انظمة للدولة المضيفة تتعلق حت   ر المواز ال ورة او

 عUnited States-Republic of Korea Memorandumانظر  (414)

 ع8الولايات المتحدة والعراق، المازة انظر اتفاق  (415)

 عUnited States-Republic of Korea Memorandumانظر  (416)

 ع United States-Philippines Agreement, art. IX, para. 3, and NATO-Germany Agreement, art. 54Aانظر   (417)
(418) Supplementary Agreement between Japan and the United States, art. 3, para. 1ع 

ارم التقييمات يمكر ان تسأأأأأأأأأأأأأمح حتحد د وتقييم الجوانب البيئية للعملية و مكر ان تقترن بالت اي بالت ويل لهرم المتولبات وبرمجتها  (419)
 جاا  ر مركرة الولايات المتحدة وجمهور ة كور اع ومي نتها تبعا  لرلك، كما

 عUnited States-Philippines Agreement, art. IX, para. 2انظر  (420)

  ,NATO-Germany Agreement, art. 54A, and United States-Australia Agreement, art. 12انأأأأأأأأظأأأأأأأأر   (421)

para. 7 (e) (i) ع 

www.usfk.mil/Portals/105/Documents/SOFA/A12_MOSU.Environmental.Protection.pdf
https://purl.fdlp.gov/GPO/gpo66458
http://www.officialgazette.gov.ph/2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/
http://www.officialgazette.gov.ph/2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/
http://www.officialgazette.gov.ph/2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/
http://www.officialgazette.gov.ph/2014/04/29/document-enhanced-defense-cooperation-agreement/
file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.defmin.fi/files/2898/HNS_MOU_FINLAND.pdf
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وواجب احتراي المعا ير الدولية  ؛ (422)القوانير وامنظمة والمعا ير البيئية  ر الدولة المضأأأأأأأأأأأأأأيفةقوات باحتراي 
يمكر تلا ر الآثار  وات اذ تداحير دصألاحية عيدما لا؛ (423) تعلق بالاسأت داي المسأتداي للموارز الوبيعية فيما

 ع(425)البيئية وتيظيم الموالبات المتعلقة بامضرار؛ (424)الضارة

تشأأأأأير عبارة  حسأأأأأب الاقتضأأأأأاا“ دل  اعتبار ر متما   رع اولا ، تلخر  ر الاعتبار انه  ر بعض و  (5)
امحيان قد يكون مر المهم حوجه خاص ان  تضأأمر الاتفاق احكاما  بشأألن حماية البيئة، عل  سأأبيل المثال 

 يوبق  ثانيا ، لاحوجوز القوات العسأأأأأأأأأأكر ةع  تلثرا  سأأأأأأأأأألبيا    عيدما تكون ميوقة محمية معرضأأأأأأأأأأة ل ور التلثر
يكون مر المياسأأأأب  يها ا شأأأأارة دل  الي اعات المسأأأألحةع ولرا، تو ر  مشأأأأروع المبدا عل  الاتفاقات التر لر

 م تلفةع عبارة  حسب الاقتضاا“ شيئا  مر المرونة لهرا البيد وتسمح له باستيعاب حالات

  7 المبدأ
 السلال عمليات

 تعلق  المشأأأأأأأأأأأأاركة  ر عمليات سأأأأأأأأأأأألاي ادنشأأأأأأأأأأأأئت فيماتراعر الدول والميظمات الدولية  
حي اعات مسلحة تلثير تلك العمليات  ر البيئة وتت ر، حسب الاقتضاا، تداحير لميع دلحاق ضرر  

 وتصحيحهع بالبيئة مر جراا تلك العمليات والت نيف مر آثارم

 الشرح  

ةع  فر الماضأأأأأأأر، ندظم يمكر ان تكون لعمليات السأأأأأأألاي صأأأأأأألة بالي اعات المسأأأأأأألحة بورق متعدز (1)
اليوي،  كما  ع اما(426)العد د مر عمليات حفظ السأأأأأأأأأأأألاي عقب انتهاا امعمال العدائية وتوايع اتفاق سأأأأأأأأأأأألاي

توجد   لاحظ الفر ق المسأتقل الرفيع المسأتوى المعير بعمليات السألاي، يعمل العد د مر البعثات  ر حيئات لا
وعلاوة  عل  ع (427)ها الجهوز الرامية دل  ديجاز ارم الاتفاقات شألت  ي   يها مثل ارم الاتفاقات السأياسأية، او

ذلك، تتسأأأأأم بعثات اممم المتحدة الحد ثة لحفظ السأأأأألاي بلنها متعدزة امبعاز وتضأأأأأولع بوائفة مر انشأأأأأوة  
وتشأأمل ولايات ع (428)حياا السأألاي، مر تو ير حيئات آمية لرصأأد حقوق ا نسأأان دل  دعازة حياا قدرات الدولة

او تغوية جميع عمليات السألاي ارم التر    7 والقصأد مر مشأروع المبداع  (429)ت ايضأا  حماية المدنييرالبعثا
 ال ميرع جوانب متيوعة مر الي اع المسلح، و مكر ان ت تل   ر طابعها يمكر ان تتصل بلج اا او

  

 ع8انظر اتفاق الولايات المتحدة والعراق، المازة  (422)

 عكونكورزيامر اتفاق مرك  القوات  ر عملية  9كما جاا  ر المازة  (423)

 عNATO-Germany Agreement, art. 54Aانظر  (424)

(425) NATO-Germany Agreement, art. 41, and United States-Australia Agreement, art. 12, para. 7 (e) (i) ع 

تقر ر الفر ق المسأأتقل الرفيع المسأأتوى المعير بعمليات السأألاي بشأألن توحيد قوانا مر اجل السأألاي: السأأياسأأة والشأأراكات والياس ) رز  (426)
 ع23(، الفقرة A/70/95-S/2015/446 ر 

 المرجع نفسهع (427)
(428) V. Holt and G. Taylor, Protecting Civilians in the Context of UN Peacekeeping Operations: 

Successes, Setbacks and Remaining Challenges زراسأأأأأأة مسأأأأأأتقلة حتكليف مشأأأأأأترك مر دزارة عمليات حفظ السأأأأأألاي ،
 يضأأأأاع انظر اpp. 2-3 ,(United Nations publication, Sales No. E.10.III.M.1)ومكتب تيسأأأأيق الشأأأأؤون ا نسأأأأانية  

 A. Geslin, “Les organisations internationales et régionales de sécurité et de défense face à la 

problématique environnementale” in S. J. Kirschbaum, Les défis du système de sécurité (Brussels, 

Bruylant, 2014), pp. 77-94ع 

ت التأاليأة التر تقوزاأا اممم المتحأدة، وار ولايأات ترز  ر قرارات مجلس اممر: بعثأة اممم المتحأدة  ر انظر، مثلا ، ولايأات البعثأا (429)
؛ وبعثة اممم المتحدة  ر (2000)1291؛ وبعثة مراقبر اممم المتحدة  ر جمهور ة الكونغو الديمقراطية  (2000)1289سأأأأأأيراليون 

؛ وبعثة اممم المتحدة لتحقيق الاستقرار  ( 2004)1545؛ وعملية اممم المتحدة  ر حوروندي  (2015)2215و  ( 2003)1509ليبر ا 
 

https://undocs.org/ar/S/2015/446
http://undocs.org/ar/S/RES/1289(2000)
http://undocs.org/ar/S/RES/1289(2000)
http://undocs.org/ar/S/RES/1291(2000)
http://undocs.org/ar/S/RES/1291(2000)
http://undocs.org/ru/S/RES/1509(2003)
http://undocs.org/ru/S/RES/1509(2003)
http://undocs.org/ar/S/RES/2215(2015)
http://undocs.org/ar/S/RES/2215(2015)
http://undocs.org/ar/S/RES/1545(2004)
http://undocs.org/ar/S/RES/1545(2004)
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 حفظ السأأأألاي“ع    عملية السأأأألاي“ او نهائر ل ولا  وجد  ر القانون الدولر القائم تعر ف واضأأأأح او (2)
 تعلق  الميشأأأأأأأألة فيماوالقصأأأأأأأأد مر مشأأأأأأأأروع المبدا ارا او تو ير تغوية عامة لجميع عمليات السأأأأأأأألاي ارم  

بالي اعات المسأأأأألحةع و بر   حرنامج السأأأأألم“ ان  صأأأأأيع السأأأأألم“ او العمل الرامر دل  التو يق حير امطراأ  
السأأأأأألم“ او و ع ا راز للأمم المتحدة  ر   وان  حفظ؛ (430)سأأأأأأيما عر طر ق الوسأأأأأأائل السأأأأأألمية المتعازية، لا

 يووي عل  اشأأأأتراك موظفير  الميدان، و شأأأأمل اشأأأأتراك ا راز عسأأأأكر ير و/او ا راز مر الشأأأأرطة، وكثيرا  ما
حييما  ت ر  حياا السأألم“ شأأكل مشأأار ع تعاونية تعوز باليفع المتبازل مر اجل تع    الثقة ؛  (431)مدنيير ايضأأا  

و شأأأأأأمل تقر ر الفر ق المسأأأأأأتقل الرفيع المسأأأأأأتوى المعير بعمليات السأأأأأألاي، ع (432)التر ار اسأأأأأأاسأأأأأأية للسأأأأأألم
مغراضأأأأأأأأه،  مجموعة واسأأأأأأأأعة اليواق مر امزوات حداا  مر ديفاز مبعوثير خاصأأأأأأأأير ووسأأأأأأأأواا؛ والبعثات 

 ر ذلك بعثات حياا السأأأأأأأألاي؛ والمكاتب ا قليمية للدحلوماسأأأأأأأأية الوقائية؛ وبعثات المراابة،   السأأأأأأأأياسأأأأأأأأية، بما
 ر ذلأأك بعثأأات مراابأأة وق  دطلاق اليأأار والبعثأأات الانت أأاحيأأة؛ وانتهأأاا  بأأالبعثأأات الفييأأة الم تصأأأأأأأأأأأأأأأة   بمأأا

و فهم مجلس اممر  ع  (433)الصأأأغيرة الحجم، مثل بعثات زعم الانت ابات؛ والعمليات المتعدزة الت صأأأصأأأات“
 مصأأأولح  ع  (434)سأأأياسأأأية خاصأأأة“ عمليات اممم المتحدة للسأأألاي عل  انها عمليات لحفظ السأأألاي وبعثات  

 عمليات السأأأأأأأأأألاي“  هدأ دل  تغوية جميع ارم امنواع مر العمليات، وعمليات اوسأأأأأأأأأأع مر عمليات اممم 
 دقليميةع  ر ذلك عمليات دنفاذ السلاي وعمليات تؤز ها ميظمات المتحدة لحفظ السلاي، بما

الحاجة  ع  هر توضأأأح 7 وع المبدا تعلق حي اعات مسأأألحة“ نواق مشأأأر  ادنشأأأئت فيما وتحدز عبارة   (3)
علاقة بالي اع المسأأألح لضأأأمان عدي تفسأأأير الالت امات تفسأأأيرا   ضأأأفاضأأأا  )اي احتمال انوباقها عل  كل  دل  

وهذا كان  تعير  هم المصأأأأولح مر ميظور واسأأأأع (ع عمل تقوي به ميظمة زولية فيما  تصأأأأل حتع    السأأأألاي
 تصأل جميعها صألة مباشأرة بالي اع المسألحع  لا السألاي ليات ر سأياق مشأروع المبدا،  مر المسألم به ان عم

ة  ر اعمال عدائية، تيوبق الت امات بموجب  ركاشأأأأ ماثياا ن اع مسأأأألح  تصأأأأبح عملية سأأأألاي ميتشأأأأرةوعيدما  
 عةالمسلح اتقانون الي اع

يات و غور مشروع المبدا ارا العمليات التر تشارك الدول والميظمات الدولية  ر دطاراا  ر عمل (4)
 تعلق حي اعات مسأأأألحة والتر قد تشأأأأترك  يها جهات  اعلة متعدزةع وسأأأأيكون لجميع ارم  سأأأألاي ميشأأأألة فيما

تعترأ م تل  ا زارات والهيئأأأات زاخأأأل اممم المتحأأأدة بأأأالضأأأأأأأأأأأأأأرر و امطراأ بعض امثر عل  البيئأأأةع  
 ع(435)المحلية المحتمل الري قد تلحقه عمليات حفظ السلاي بالبيئة

  

؛ وبعثأأأة اممم المتحأأأدة  ر (2015)2226و  (2004)1528زيفوار   ؛ وعمليأأأة اممم المتحأأأدة  ر كوت(2004)1542 ر اأأأا تر  
؛ وبعثة اممم المتحدة  ر (2007)1769 ر قر واممم المتحدة  ر زار ور ؛ والعملية الم تلوة للاتحاز ام(2005)1590السأأأأأأوزان  

 ع(2009)1861جمهور ة ا ر قيا الوسو  وتشاز 

ع انظر ايضأأأأا  ملحق خوة 20(، الفقرة  A/47/277-S/24111صأأأأيع السأأأألم وحفظ السأأأألم“ ) حرنامج للسأأأألم: الدحلوماسأأأأية الوقائية و  (430)
-A/50/60السأأأأأألاي، ورقة موق  مقدمة مر اممير العاي بمياسأأأأأأبة الاحتفال بالركرى السأأأأأأيو ة ال مسأأأأأأير  نشأأأأأأاا اممم المتحدة )

S/1995/1ع) 

 المرجع نفسهع (431)
 ع56المرجع نفسه، الفقرة  (432)

(433) A/70/95-S/2015/446 ع18، الفقرة 

 ، الفقرة الرابعة مر الد باجةع(2021)2594قرار مجلس اممر  (434)

(435) ( السلاي،  لعمليات  البيئة  التشغيلر،  استراتيجية  الدعم  دزارة  المتحدة،  متاح  ر:  2023-2017اممم   (“ع 
https://operationalsupport.un.org/sites/default/files/dos_environment_strategy_execsum_phase_tw

o.pdf    عليه  ر بالتيسي2022ح  ران/ ونيه    9)اطُّلع  المعير  التيفير ير  الرؤساا  مجلس  المتحدة،  اممم  ايضا   انظر  ق، (، 
“Strategy for Sustainability Management in the United Nations System 2020-2030”, 

(CEB/2019/3/Add.2)  :متاح  ر  -https://unemg.org/wp-content/uploads/2019/09/INF_3_Strategyع 

for-Sustainability-Management-in-the-UN-System.pdf  (ع 2022آب/اغسوس   2)اطُّلع عليه  ر 

http://undocs.org/ar/S/RES/1542(2004)
http://undocs.org/ar/S/RES/1542(2004)
http://undocs.org/ar/S/RES/1528(2004)
http://undocs.org/ar/S/RES/1528(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/2226(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/2226(2015)
http://undocs.org/ar/S/RES/1590(2005)
http://undocs.org/ar/S/RES/1590(2005)
http://undocs.org/ar/S/RES/1769(2007)
http://undocs.org/ar/S/RES/1769(2007)
http://undocs.org/ae/S/RES/1861(2009)
http://undocs.org/ae/S/RES/1861(2009)
https://undocs.org/ar/S/24111
https://undocs.org/ar/S/1995/1
https://undocs.org/ar/S/1995/1
https://undocs.org/ar/S/2015/446
http://undocs.org/ar/S/RES/2594(2021)
http://undocs.org/ar/S/RES/2594(2021)
https://operationalsupport.un.org/sites/default/files/dos_environment_strategy_execsum_phase_two.pdf
https://operationalsupport.un.org/sites/default/files/dos_environment_strategy_execsum_phase_two.pdf
https://undocs.org/ar/CEB/2019/3/Add.2
https://unemg.org/wp-content/uploads/2019/09/INF_3_Strategy-for-Sustainability-Management-in-the-UN-System.pdf
https://unemg.org/wp-content/uploads/2019/09/INF_3_Strategy-for-Sustainability-Management-in-the-UN-System.pdf
https://unemg.org/wp-content/uploads/2019/09/INF_3_Strategy-for-Sustainability-Management-in-the-UN-System.pdf
https://unemg.org/wp-content/uploads/2019/09/INF_3_Strategy-for-Sustainability-Management-in-the-UN-System.pdf
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بعد  البيئر لعملية مر عمليات السأأأأأأأألاي يمكر ان يمتد مر مرحلة الت ويل دل  مرحلة ما  والتلثير (5)
انتهاا العملية، مرورا  بج ئها التيفيريع والهدأ الميشأأأأأوز او ان تضأأأأأولع عمليات السأأأأألاي بلنشأأأأأوتها عل  

منشأأوة المراز  نحو يقلل دل  ازن  حد مر تلثير تلك امنشأأوة  ر البيئةع وعليه،  رك  مشأأروع المبدا عل  ا
الوقت نفسأأأأأه، مر المفهوي ان  تتلثر  يها البيئة سأأأأألبا  بعمليات السأأأأألايع و رقد الاضأأأأأولاع حها  ر حالات 

سأأأأياق العمليةع وقد تشأأأأمل الاعتبارات ذات الصأأأألة، حوجه  و قا  ل التداحير  المياسأأأأبة“ التر سأأأأتدت ر قد ت تل 
بعدم، وبالتداحير التر  ما اثياام او قبل الي اع المسأأأأألح او مادذا كانت تلك التداحير تتعلق بمرحلة   خاص، ما

 للظروأع يمكر ات اذاا تبعا  

اعتراأ الأأدول والميظمأأات الأأدوليأأة مثأأل اممم المتحأأدة، والاتحأأاز   أأازة  و عكس مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأأدا   (6)
دل  ات اذ   بالتلثير البيئر لعمليات السأأأأأأألاي وبالحاجة،  (437)وميظمة حل  شأأأأأأأمال امطلسأأأأأأأر،  (436)اموروبر

 ر  عع  ع  تلثيرعع  ع تراعر التداحير اللا مة لميع آثاراا السأأأأأأأأألبية والت نيف ميها وتصأأأأأأأأأحيحهاع وتوا ق عبارة  
البيئة“ الصأأأأأأأياغة الموحدة التر يسأأأأأأأت دمها مجلس اممر  ر ولايات عمليات السأأأأأأألاي الصأأأأأأأازرة عيه، التر 

و ولب مر ارم العمليات ان ترصأأأأأأأأأأأد  ع  (438)تكل  العمليات بصأأأأأأأأأأأر ح العبارة بمراعاة امثر البيئر لعملياتها
مي انيات ل ول متعدزة السأأأأأأيوات بشأأأأأألن اليفايات والبيية التحتية للواقة وخول دزارة الميام وميام الصأأأأأأرأ 

وقد خصأصأت بعض بعثات  ع  (439)الصأحر وان تيفراا، وان تكفل تيفير تقييمات امثر البيئر بصأورة روتييية
ئية لوضأع سأياسأات حيئية خاصأة بالبعثات وتيفيراا وا شأراأ عل  امتثال اممم المتحدة الميدانية وحدات حي 

 تعلق بالعمل المياخر، عل  سأأأبيل   و مكر ا شأأأارة ايضأأأا  دل  الممارسأأأة الياشأأأئة فيماع  (440)المعا ير البيئية
المثأأال قرارات ميظمأأة حل  شأأأأأأأأأأأأأأمأأال امطلسأأأأأأأأأأأأأأر امخيرة المتعلقأأة ب فض الانبعأأاثأأات مر المصأأأأأأأأأأأأأأأأازر  

 تعلق بلنواع التداحير التر   وتشأأأأأير عبارة  حسأأأأأب الاقتضأأأأأاا“ دل  مسأأأأأتوى مر المرونة فيماع (441)العسأأأأأكر ة
 الحالاتع  تعير ات اذاا  ر م تل 

  

 European Union, “Military concept on environmental protection and energy efficiencyانظر مثلا :  (436)

for EU-led military operations”, 14 September 2012, document EEAS 01574/12ع 

مأأثأألا :   (437)  NATO, “Joint NATO doctrine for environmental protection during NATO-led militaryانأأظأأر 

activities”, 8 March 2018, document NSO(Joint)0335(2018)EP/7141 ور اليأاتو عأدزا  مر اتفأاايأات التقييس ع وط
، متاح  ر: (NATO STANAG 7141)المتعلقة، عل  سأأأأأأبيل المثال، بحماية البيئة اثياا امنشأأأأأأوة العسأأأأأأكر ة التر يقوزاا الياتو  

https://standards.globalspec.com/std/10301156/STANAG%207141    (  2022آب/اغسأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليه  ر
(، متأاح  ر: NATO STANAG 2582وا ضأأأأأأأأأأأأأأل ممأارسأأأأأأأأأأأأأأات ومعأا ير حمأايأة البيئأة للم يمأات العسأأأأأأأأأأأأأكر أة  ر عمليأات اليأاتو ) 
https://standards.globalspec.com/std/9994281/STANAG%202582    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

ية لعملياتها  ) يولب دل  البعثة ان تيظر  ر الآثار البيئ  45، الفقرة  (2021)2612انظر، عل  سأأأأأأأأأأأبيل المثال، قرار مجلس اممر   (438)
لفأأت حهأأا“(ع و مكر العثور عل  عبأأارات وصأأأأأأأأأأأأأأيغ ممأأاثلأأة، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأأل المثأأال،  ر قرار مجلس اممر  عيأأد تيفيأأر المهأأاي التر كد

اممر  59، الفقرة  (2020)2531 مجلس  الفقرة  (2019)2502؛ وقرار  اممر  44،  مجلس  ؛  54، الفقرة  (2018)2448؛ وقرار 
اممأأر   مأأجأألأأس  الأأفأأقأأرة  (2018)2423وقأأرار  اممأأر  67،  مأأجأألأأس  وقأأرار  الأأفأأقأأرة  (2017)2348؛  اممأأر 48،  مأأجأألأأس  وقأأرار  ؛ 

 ع39، الفقرة (2016)2295؛ وقرار مجلس اممر 41، الفقرة (2017)2364

 DOS environment strategy for peace“اممم المتحدة، دزارة الدعم التشأأأأأأأأأغيلر،  اسأأأأأأأأأتراتيجية البيئة لعمليات السأأأأأأأأألاي“  (439)

operations ... ”  اعلام(ع 435)انظر الحاشية 

السأأأألاي“، تقر ر اممير  مسأأأأتقبل عمليات اممم المتحدة للسأأأألاي: تيفير توصأأأأيات الفر ق المسأأأأتقل الرفيع المسأأأأتوى المعير بعمليات   (440)
 ع129(، الفقرة A/70/357-S/2015/682العاي )

 Brussels Summit Communiqué issued by the Heads of State and Government participating inانظر   (441)

the meeting of the North Atlantic Council in Brussels 14 June 2021, para. 6 

الحد بشأكل كبير مر انبعاثات غا ات الد يئة الياشأئة عر امنشأوة والميشأنت العسأكر ة(ع    [ععع) تحقيقا  لهرم الغاية نتفق عل :  ( ]
، التر تشأأأأأأأأأأأير دل  6، الفقرة  NATO Climate Change and Security Action Plan, 14 June 2021انظر ايضأأأأأأأأأأأا  

 New York, 9 May 1992, Unitedدول امعضأأأأأأاا بموجب اتفااية اممم المتحدة ا طار ة بشأأأأأألن تغير المياخ )الت امات ال

 

https://standards.globalspec.com/std/10301156/STANAG%207141
https://standards.globalspec.com/std/9994281/STANAG%202582
http://undocs.org/ar/S/RES/2612%20(2021)
http://undocs.org/ar/S/RES/2612%20(2021)
http://undocs.org/Ar/S/RES/2531%20(2020)
http://undocs.org/Ar/S/RES/2531%20(2020)
http://undocs.org/ar/S/RES/2502(2019)
http://undocs.org/ar/S/RES/2502(2019)
http://undocs.org/ar/S/RES/2448(2018)
http://undocs.org/ar/S/RES/2448(2018)
http://undocs.org/ar/S/RES/2423(2018)
http://undocs.org/ar/S/RES/2423(2018)
http://undocs.org/ar/S/RES/2348(2017)
http://undocs.org/ar/S/RES/2348(2017)
http://undocs.org/ar/S/RES/2364(2017)
http://undocs.org/ar/S/RES/2364(2017)
http://undocs.org/ar/S/RES/2295(2016)
http://undocs.org/ar/S/RES/2295(2016)
https://undocs.org/ar/S/2015/682
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 عمليات السأأأأأأأألاي، خلا ا  للاتفاقات  ع 6 متما    ر طابعه عر مشأأأأأأأأروع المبدا  7 ومشأأأأأأأأروع المبدا (7)
ا راز عسأأأكر يرع وقد   مشأأأاركة قوات مسأأألحة اوتيووي بالضأأأرورة عل   المتصأأألة حوجوز قوات عسأأأكر ة، لا

تكون انواع اخرى مر امطراأ الفاعلة مثل الموظفير المدنيير وانواع م تلفة مر الم تصأأأأأأأأأأأير حاضأأأأأأأأأأأر ر 
د مر مشأأروع المبدا ايضأأا  ان يكون اوسأأع واعم نواقا ، وان  وجه   7 ومشأأمولير ايضأأا  حتلك العملياتع و قصأأ 

 ارمع يالتركي  دل  انشوة عمليات السلا

  8 المبدأ
 البشري  النزوح

 يبغر للأأدول والميظمأأات الأأدوليأأة والجهأأات الفأأاعلأأة المعييأأة امخرى ان تت أأر تأأداحير   
مياسأأأأأأأأبة لميع دلحاق ضأأأأأأأأرر بالبيئة والت نيف مر آثارم وتصأأأأأأأأحيحه  ر المياطق التر يقيم  يها 

غاثة والمسأأأاعدة لهؤلاا المياطق التر يمرون ميها، اثياا تو يراا ا  نا حون بسأأأبب ن اع مسأأألح او
 المحليةع امش اص وللمجتمعات

 الشرح  

الآثار البيئية التر تترتب بصأأأأأأأورة غير مقصأأأأأأأوزة عل  الي وح البشأأأأأأأري  8  تياول مشأأأأأأأروع المبدا (1)
المتصأل بالي اعع و سألّم مشأروع المبدا بالترابل حير تو ير ا غاثة لليا حير بسأبب الي اعات المسألحة والتقليل 

 وزوليا ع ر الي وح  ر البيئةع و غور مشروع المبدا الي وح زاخليا  مر تلثي 

و لر الي وح السأأكانر عازة  نشأأوب ن اع مسأألح، و دحدث قدرا  كبيرا  مر المعاناة ا نسأأانية والضأأرر   (2)
ووصأأأأأأأأأأأ  حرنامج اممم المتحدة للبيئة  التيقل الجماعر للاجئير والمشأأأأأأأأأأأرز ر زاخليا   ر جميع  ع  (442)البيئر
وتحدث كرلك عر  صأأأأأأأأأأأأألات  ،  (443)اا البلد“ بلنه ربما كان  اليتيجة امكثر مباشأأأأأأأأأأأأأرة  للي اع ] ر ليبر ا[“انح

رواندا، كان لي وح السأأأأأكان وهعازة توطييهم  ر  ع و ر(444)واضأأأأأحة ومهمة حير الي وح والبيئة“  ر السأأأأأوزان
ازى دل   بأالغ  ر البيئأة، دذ   تألثير  1994-1990 سأأأأأأأأأأأأأأيأاق الي اع وا بأازة الجمأاعيأة اللأر ر حأدثأا  ر الفترة

  

Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30882, p. 1072015 (، واتفأأاق بأأار س لعأأاي (Paris, 4 November 

2016, United Nations, Treaty Series, vol. 3156, No. 54113وكأأألأأأ مأأأتأأأأأأأاحأأأتأأأأأأأان  أأأر: (ع  الأأأيأأأأأأأاتأأأو  وثأأأيأأأقأأأتأأأر  تأأأأأأأا 
https://www.nato.int/cps/en/natohq/news_185000.htm?selectedLocale=en    عأأأأأألأأأأأأيأأأأأأهأأأأأأمأأأأأأأا  أأأأأأر لأأأأأأع   2)اطأأأأأأُّ

،  2030-2020انة العامة للأمم المتحدة المتعلقة بالمياخ للفترة  (ع انظر كرلك اممم المتحدة، خوة عمل امم2022آب/اغسأأأوس  
مأتأأأأأأأاحأأأأأأأة  أر:  2019ا ألأول/سأأأأأأأأأأأأأأأبأتأمأبأر    /https://www.un.org/management/sites/www.un.org.managementع 

files/united-nations-secretariat-climate-action-plan.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)ادطلع عليها  ر 
 /www.refworld.orgع متأأأأأاحأأأأأة  ر:  UNHCR, UNHCR Environmental Guidelines (Geneva, 2005)انظر:   (442)

docid/4a54bbd10.html    (ع انظر ايضأأأا   2022آب/اغسأأأوس    2)اطُّلع عليها  رUNHCR, CARE International and 

essons learned : a compendium of lclosureout and -phase campof  IUCN, “Environmental perspectives

1 August 2009, ”from Africa  مأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر  us/protection/environment/-https://www.unhcr.org/enع 

4a967ce69/environmental-perspectives-camp-phase-out-closure-compendium-lessons-

learned.html?query=environmental    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

(443) Desk Study on the Environment in Liberia (United Nations Environment Programme, 2004), p. 23  ع
 (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليها  ر  http://wedocs.unep.org/handle/20.500.11822/8396متاحة  ر: 

(444) United Nations Environment Programme, Sudan Post-Conflict Environmental Assessment (Nairobi, 

2007), p. 115  :مأأأتأأأأأأأاح  أأأر عأأألأأأيأأأأأأأه  أأأر    https://wedocs.unep.org/handle/20.500.11822/22234ع  لأأأع   2)اطأأأُّ
 (ع2022آب/اغسوس 

https://www.nato.int/cps/en/natohq/news_185000.htm?selectedLocale=en
https://www.un.org/management/sites/www.un.org.management/files/united-nations-secretariat-climate-action-plan.pdf
https://www.un.org/management/sites/www.un.org.management/files/united-nations-secretariat-climate-action-plan.pdf
https://www.un.org/management/sites/www.un.org.management/files/united-nations-secretariat-climate-action-plan.pdf
https://www.un.org/management/sites/www.un.org.management/files/united-nations-secretariat-climate-action-plan.pdf
http://www.refworld.org/docid/4a54bbd10.html
http://www.refworld.org/docid/4a54bbd10.html
http://www.refworld.org/docid/4a54bbd10.html
http://www.refworld.org/docid/4a54bbd10.html
https://www.unhcr.org/en-us/protection/environment/4a967ce69/environmental-perspectives-camp-phase-out-closure-compendium-lessons-learned.html?query=environmental
https://www.unhcr.org/en-us/protection/environment/4a967ce69/environmental-perspectives-camp-phase-out-closure-compendium-lessons-learned.html?query=environmental
https://www.unhcr.org/en-us/protection/environment/4a967ce69/environmental-perspectives-camp-phase-out-closure-compendium-lessons-learned.html?query=environmental
https://www.unhcr.org/en-us/protection/environment/4a967ce69/environmental-perspectives-camp-phase-out-closure-compendium-lessons-learned.html?query=environmental
https://www.unhcr.org/en-us/protection/environment/4a967ce69/environmental-perspectives-camp-phase-out-closure-compendium-lessons-learned.html?query=environmental
http://wedocs.unep.org/handle/20.500.11822/8396
https://wedocs.unep.org/handle/20.500.11822/22234
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 ضأأأأأألا  عر دلحاق  ، (445)تغيير كبير  ر الغواا امرضأأأأأأر واسأأأأأأت داي امراضأأأأأأر  ر انحاا عد دة مر البلد“
 ع(446)المجاورة اضرار حيئية واسعة اليواق  ر جمهور ة الكونغو الديمقراطية

ئة  ر اثياا الي اعأات  بشأأأأأأأأأأأأألن حماية البي   2014 و مكر ا حالة ايضأأأأأأأأأأأأأا  دل  زراسأأأأأأأأأأأأأة ادجر ت  ر عاي  (3)
وتلاحظ ع ( 447) المسأأأألحة، وار زراسأأأأة تشأأأأدز عل  الآثار ا نسأأأأانية والبيئية المترتبة عل  الي وح  ر ن اعات شأأأأت  

الدراسأأة فيما ي ص جمهور ة الكونغو الديمقراطية ان  ن وح السأأكان المدنيير بلعداز اائلة بسأأبب الي اع المد د قد  
وقد احدثت الي اعات المسأأأأأأأأأأألحة غير ع  ( 448) البيئة اشأأأأأأأأأأأد تدميرا  مر العمليات القتالية الفعلية“ تترتب عليه آثار  ر  

ع  ( 449)  ر ذلك الضأأأأأأأأأأغوط البيئية  ر المياطق المتضأأأأأأأأأأررة  الدولية، حوجه خاص، آثارا  اامة مر حيث الي وح، بما 
قاب الي اعات مير التسأأأأأعييات  وعل  نفس الميوال، حدزت بحوث مسأأأأأتيدة دل  التقييمات البيئية التر اجرااا  ر اع 

مر القرن المأاضأأأأأأأأأأأأأر كألد مر حرنأامج اممم المتحأدة للبيئأة وبرنأامج اممم المتحأدة ا نمأائر والبيأك الأدولر الي وح  
 ع ( 450) الي اعات  البشري حوصفه احد السبل الرئيسية الستة  حداث ضرر حيئر مباشر  ر 

(،  اللاجئير )مفوضأأأأأأية شأأأأأأؤون اللاجئير  وكما لاحظت مفوضأأأأأأية اممم المتحدة السأأأأأأامية لشأأأأأأؤون  (4)
لجميع الاعتبأأارات المتعلقأأة بأأالحصأأأأأأأأأأأأأأول عل  الميأأام، ومواقع م يمأأات اللاجئير ومسأأأأأأأأأأأأأأتوطيأأاتهم، وكأأرلأك  

وقد تؤزي القرارات  ع (451)المسأأأأأاعدة الغرائية التر تقدمها وكالات ا غاثة والتيمية،  تلثير مباشأأأأأر  ر البيئة“
 -بجواراا دل  آثار  محمية زوليا  او قع م يم للاجئير  ر ميوقة اشأأة اوغير المسأأتييرة المتعلقة بإقامة مو 

سأأأأأأأأأأأأأأبيأل دل  د التهأاع وتعأانر الميأاطق ذات القيمأة البيئيأة العأاليأة مر آثأار  عل  البيئأة لا  -محليأة وبعيأدة  
دزة حوظيفتها حوصأأأأأأأأأأأفها ملاذا  منواع مه خويرة للغاية قد تكون متصأأأأأأأأأأألة بالتيوع البيولوجر  ر الميوقة، او

  ( 453) وبأالمثأل، وجأه حرنأامج اممم المتحأدة للبيئأةع  (452)ب أدمأات اليظم ا يكولوجيأة التر تو راأا بأالانقراق او
واعتمأدت الجمعيأة العأامأة للأمم المتحأدة ع  (454)وجمعيأة اممم المتحأدة للبيئأة الانتبأام دل  التألثير البيئر للي وح

اجر ر، الأأري  وجأأه الانتبأأام،  ر جملأأة امور، دل  دعلان نيو ورك مر اجأأل اللاجئير والمهأأ   2016  ر عأأاي
الحاجة دل  مكا حة التداور البيئر و تضأأأأأأأمر الت اما  بشأأأأأأألن  زعم ا صأأأأأأألاح البيئر والاجتماعر والمتعلق 

  

(445) United Nations Environment Programme, Rwanda: From Post-Conflict to Environmentally 

Sustainable Development (Nairobi, 2011), p. 74 :ع متاح  رhttps://postconflict.unep.ch/publications/ 

UNEP_Rwanda.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 
شأأأأأأأأأأأأأ ص  ر الم يمأات التر ادايمأت عل  طول    800  000 يأاا   بمأا ان اكثر مر مليونر شأأأأأأأأأأأأأ ص تيقلوا زاخل البلأد وخارجه، اعتمأد ما  (446)

 ع 66- 65ع نفسه، الصفحتان  الحدوز مع جمهور ة الكونغو الديمقراطية عل  الاحتواب مر ميت م  يرونغا الوطير المجاورع المرج 
(447) International Law and Policy Institute, Protection of the Natural Environment in Armed Conflict: 

An Empirical Study, Report 12/2014 (Oslo, 2014)ع 

 ع5المرجع نفسه، الصفحة  (448)

 ع6المرجع نفسه، الصفحة  (449)

(450) D. Jensen and S. Lonergan, “Natural resources and post-conflict assessment, remediation, 

restoration and reconstruction: lessons and emerging issues”, in Jensen and Lonergan (eds.), 

Assessing and Restoring Natural Resources in Post-Conflict Peacebuilding (Abingdon, Earthscan 

from Routledge, 2012), pp. 411-450, p. 414ع 

(451) UNHCR Environmental Guidelines   اعلام(،    442)انظر الحاشأأأيةp. 5 : ع انظر ايضأأأاG. Lahn and O. Grafham, 

“Heat, light and power for refugees: saving lives, reducing costs” (Chatham House, 2015) ع 

 ع7الصفحة المرجع نفسه،  (452)

 United Nations Environment Programme, Rwanda: From Post-Conflict to Environmentallyانظر   (453)

Sustainable Development    اعلام(ع انظر ايضأأأأأأأأا    445)الحاشأأأأأأأأيةUnited Nations Environment Programme, 

Sudan Post-Conflict Environmental Assessment  علام(عا  444)الحاشية 

 ع1اعلام(، الفقرة  342)انظر الحاشية  2/15انظر قرار جمعية اممم المتحدة للبيئة  (454)

https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_Rwanda.pdf
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_Rwanda.pdf
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_Rwanda.pdf
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_Rwanda.pdf
http://undocs.org/ar/A/RES/2/15
http://undocs.org/ar/A/RES/2/15
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 2018 واعتمدت  ر عاي، (455)بالهياكل امسأاسأية  ر المياطق المتضأررة مر حركات ن وح كبرى للاجئير“
لصأأأليب امحمر ايضأأأا  ارم المسأأأللة  ر المبازئ ل الدولية  لجيةالوتثير  ع  (456)اللاجئيرالاتفاق العالمر بشأأألن 

 ع(457)المسلحة التوجيهية المحدثة بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات

وتيص اتفااية الاتحاز ام ر قر لحماية ومسأأأأاعدة اليا حير زاخليا   ر ا ر قيا، المعرو ة ايضأأأأا  باسأأأأم   (5)
 ات اذ التداحير اللا مة لحماية المياطق التر يقيم  يها اليا حون  ح اتفااية كمبالا، عل  ان تقوي الدول امطراأ  

سأأأأيورتها  تحت  ر للدولة الورأ المعيية او زاخليا  مر التداور البيئر والتر تقع ضأأأأمر الاختصأأأأاص القضأأأأائ 
ب ية تفازيه: آثار  او  وتيوبق اتفااية كمبالا عل  الي وح الداخلر  بصأأأأأأأأأفة خاصأأأأأأأأأة نتيجة لاتر ع  ( 458) الفعلية“ 

 ع ( 459) الي اعات المسلحة واعمال العي  المعمم وانتهاكات حقوق ا نسان والكوارث مر صيع ا نسان“ 

 انشأألاا ومر التوورات الحد ثة امخرى المتصأألة بالي وح والبيئة  رقة العمل المعيية بالي وح، التر  (6)
لفت حوضأأع توصأأيات تتعلق التر  مؤتمر امطراأ  ر اتفااية اممم المتحدة ا طار ة بشأألن تغير المياخ، و  كد

والتقليل ميها قدر المسأأأأأأأأأأأتواع   حيهج متكاملة لتجيب حالات الي وح المرتبوة بالآثار الضأأأأأأأأأأأارة لتغير المياخ
، اعتمدت زول دطار سأأأأأييداي للحد مر م اطر الكوارث، الري  دعو،  2015 عاي ع و ر(460)والتصأأأأأدي لها

 ر جملأة امور، دل  تع    التعأاون العأاحر للحأدوز مر اجأل حيأاا القأدرة عل  الصأأأأأأأأأأأأأأموز والحأد مر م أاطر  
مر اجأأل الهجرة الآميأأة والميظمأأة واليظأأاميأأة   و تضأأأأأأأأأأأأأأمر الاتفأأاق العأأالمرع  (461)الكوارث وم أأاطر الي وح

ارم التوورات  بعض ورغم ان  ع  (462)امحدث عهدا  او ايضأأأأأأأأأا   رعا  عر العلاقة حير الهجرة والتداور البيئر
ترك  عل  امسأأأأأأأأأأأباب البيئية وليس عل  الآثار البيئية للي وح،  إنها تدل عل  اعتراأ الدول بالصأأأأأأأأأأألة حير  

 المجالع دل  تع    التعاون والتيظيم  ر اراالبيئة والي وح، والحاجة 

الدول والميظمات الدولية وغيراا مر الجهات الفاعلة ذات الصأأأأأأأأأأأأألة،   8 و تياول مشأأأأأأأأأأأأأروع المبدا (7)
يقيم   ر ذلك الجماعات المسأأأأأأألحة مر غير الدول، التر قد تمارس سأأأأأأأيورة  علية عل  امراضأأأأأأأر التر بما
ميظمأات الأدوليأة المعييأة بحمأايأة اليأا حير والبيئأة  ر الميأاطق  هأاع وتشأأأأأأأأأأأأأأمأل المي   ون يمر  او  اليأا حون    يهأا

  

 ع85و 43، الفقرتان 2016ا لول/سبتمبر  19، المؤرخ 71/1دعلان نيو ورك بشلن اللاجئير والمهاجر ر، قرار الجمعية العامة  (455)

تقر ر مفوق اممم  انظر  ،  2018كانون امول/زيسأأأأأأأأأأمبر   17، المؤرخ  73/151الاتفاق العالمر بشأأأأأأأأأألن اللاجئير، قرار الجمعية العامة   (456)
، الدورة الثالثة الوثائق الرسأأأأأمية للجمعية العامة،  : الج ا الثانر: الاتفاق العالمر بشأأأأألن اللاجئيرالمتحدة السأأأأأامر لشأأأأأؤون اللاجئير

 ع79و 78الفقرتير  ،(A/73/12 (Part II)) 12 رقم ، الملحقوالسبعون 
اعلام(،   345اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأية   (457)

 ع152و 151و 3الفقرات 

  )ي(ع 2، الفقرة  9لمازة  (، ا 2009تشأأأأر ر امول/اكتوبر    23اتفااية الاتحاز ام ر قر لحماية ومسأأأأاعدة اليا حير زاخليا   ر ا ر قيا )كمبالا،   (458)
-https://au.int/en/treaties/african-union-convention-protection-and-assistance-internallyمتأأأأأأأاحأأأأأأأة  ر:  

displaced-persons-africa ع2012كانون امول/زيسمبر  6( حدا نفاذ الاتفااية  ر 2022آب/اغسوس  2ع )اطُّلع عليها  ر 

 )ك(ع1المرجع نفسه، المازة  (459)

 ر تقر ر ،  49 اعتماز اتفاق بار س“، الفقرة    21- /ي ا 1مؤتمر امطراأ  ر اتفااية اممم المتحدة ا طار ة بشأأأأأألن تغير المياخ، المقرر   (460)
كانون امول/زيسمبر   13تشر ر الثانر/نو مبر دل     30مؤتمر امطراأ عر زورته الحازية والعشر ر، المعقوزة  ر بار س  ر الفترة مر  

حماية المشرز ر عبر الحدوز  ر سياق الكوارث  ( انظر ايضا  مبازرة نانسر:  خوة FCCC/CP/2015/10/Add.1، دضا ة ) 2015
الأأمأأجأألأأأأأأأد   الأأمأأيأأأأأأأاخ“،  ر  مأأتأأأأأأأاحأأأأأأأة  أأر:  2015) 1وتأأغأأيأأّ  /https://nanseninitiative.org/wp-content/uploads/2015/02(ع 

PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf   (ع 2019تمو / وليه   8)اطُّلع عليها  ر 

يداي للحد مر م اطر الكوارث للفترة   (461) ، )اعتدمد  ر مؤتمر اممم المتحدة العالمر الثالث المعير بالحد  28، الفقرة  2030- 2015دطار سِّ
قأأراراأأأأأأأا   الأأعأأأأأأأامأأأأأأأة  أأر  الأأجأأمأأعأأيأأأأأأأة  واقأأرتأأأأأأأه  الأأكأأوارث  مأأ أأأأأأأاطأأر  مأأتأأأأأأأاح  أأر: 2015حأأ  أأران/ أأونأأيأأأأأأأه    3الأأمأأؤرخ    283/ 69مأأر  (ع 

https://disasterdisplacement.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-

1.pdf    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 
  73/326، المر قع انظر ايضأأأأأأا  قرار الجمعية العامة  2018كانون امول/زيسأأأأأأمبر    19المؤرخ  ر   73/195قرار الجمعية العامة   (462)

 (عA/76/642والاتفاق العالمر مر اجل الهجرة الآمية والميظمة واليظامية، تقر ر اممير العاي ) 2019تمو / وليه  19المؤرخ 

http://undocs.org/ar/A/RES/71/1
http://undocs.org/ar/A/RES/71/1
http://undocs.org/ar/A/RES/73/151
http://undocs.org/ar/A/RES/73/151
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G18/238/35/PDF/G1823835.pdf?OpenElement
https://au.int/en/treaties/african-union-convention-protection-and-assistance-internally-displaced-persons-africa
https://au.int/en/treaties/african-union-convention-protection-and-assistance-internally-displaced-persons-africa
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://nanseninitiative.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf
https://nanseninitiative.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf
https://nanseninitiative.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf
https://nanseninitiative.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf
http://undocs.org/ar/A/RES/69/283
http://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://disasterdisplacement.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf
https://disasterdisplacement.org/wp-content/uploads/2015/02/PROTECTION-AGENDA-VOLUME-1.pdf
http://undocs.org/ar/A/RES/73/195
http://undocs.org/ar/A/RES/73/195
http://undocs.org/ar/A/RES/73/326
http://undocs.org/ar/A/RES/73/326
https://undocs.org/ar/A/76/642
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المتلثرة بالي اعات مفوضأأأأأأأأأأأأأأية شأأأأأأأأأأأأأأؤون اللاجئير وبرنامج اممم المتحدة للبيئة وغير ذلك مر وكالات اممم 
المتحدة، وكرلك الاتحاز اموروبر والاتحاز ام ر قر وميظمة حل  شأأأأأمال امطلسأأأأأرع وقد تشأأأأأمل  الجهات  

تشأأأأأمل، جهات مانحة زولية، واللجية   يية امخرى“ المشأأأأأار دليها  ر مشأأأأأروع المبدا، مر حير ماالفاعلة المع
الدولية للصأأأأأأليب امحمر، وميظمات غير حكومية زوليةع وعل  جميع ارم الجهات الفاعلة ان تت ر تداحير  

بسأبب ن اع مسألح،   يها اشأ اص نا حون   قيممياسأبة لميع التداور البيئر والت نيف ميه  ر المياطق التر ي 
اثياا تو يراا ا غاثة والمسأأأأأأاعدة لهؤلاا امشأأأأأأ اص وللمجتمعات المحلية، و اا بالت اماتها الدوليةع و شأأأأأأير 

يقصأأأد مر  التعبيران  ا غاثة والمسأأأاعدة“ عموما  دل  نوع المسأأأاعدة المعيية عيدما يحدث ن وح بشأأأريع ولا
 ا نسانرع ة  همهما  ر سياق العملار ر التعبير ر ان يحملا اي معي  م تل  عر كيني 

دشأأأارة دل  دغاثة اليا حير والمجتمعات المحليةع وتلاحظ المبازئ التوجيهية    8 و تضأأأمر مشأأأروع المبدا  (8)
البيئية لمفوضأأأأأية شأأأأأؤون اللاجئير  ر ارا الصأأأأأدز ان  حالة البيئة سأأأأأيكون لها تلثير مباشأأأأأر  ر رعاية ور اعية  

و رتبل تو ير سأأأبل  ع  ( 463) مجتمعات محلية“  عائد ر او  الميوقة، سأأأواا اكانوا لاجئير او الياس الر ر يعيشأأأون  ر  
العيش لليا حير ارتباطا  وثيقا  بالحفاظ عل  البيئة التر توجد  يها المجتمعات المحلية والمضأأأأأأأأيفة وحما تهاع و   د  

 الصموزع  د ذاتها عل  تحسير ا زارة البيئية مر قدرة المجتمعات المضيفة واليا حير والبيئة  ر ح 

اليأأا حير وكأأرلأأك آثأأارام عل    ضأأأأأأأأأأأأأأع وبأأالمثأأل، احر ت الميظمأأة الأأدوليأأة للهجرة ااميأأة  خفض   (9)
 ايضأأأأا    ووضأأأأعت،  (464)معالجتهاتتولب  المجتمعات المسأأأأتقبلة واليظاي ا يكولوجر“ باعتباراا مسأأأأللة ناشأأأأئة 

المعيون   2009 رم المسأأأأأأأأأأأأأأللة  ر تقر رم لعايووجه البيك الدولر الانتبام دل  اع  (465)اطلسأأأأأأأأأأأأأأا  للهجرة البيئية
و سلل التقر ر الضوا عل  الآثار ا نمائية التر يمكر ان ي لفها ع (466)التحدي ا نمائر“ - الي وح القسري  

و مكر ا حالة ايضأأأأا  دل  مشأأأأروع ع  (467)الي وح  ر الاسأأأأتدامة البيئية والتيمية، بلشأأأأكال ميها التداور البيئر
الدولر المعير بالبيئة والتيمية الري وضأأأأأأأعه الاتحاز الدولر لحفظ الوبيعة، والري  تضأأأأأأأمر  قرة عر العهد 

 لر:  تت ر امطراأ جميع التداحير اللا مة لتو ير ا غاثة لليا حير بسأأأأأأأأأأأأبب الي اعات   الي وح نصأأأأأأأأأأأأها كما
 ع(468)البيئية“ المسلحة، بمر  يهم المشرزون زاخليا ، مع د لاا الاعتبار الواجب للالت امات

 8 وا شأأارة دل   تو ير ا غاثة“ لليا حير بسأأبب الي اعات وللمجتمعات المحلية  ر مشأأروع المبدا (10)
موضأأأأأأأوع  حماية امشأأأأأأأ اص  ر حالات   بشأأأأأأألن يبغر ان تدقرا ايضأأأأأأأا   ر ضأأأأأأأوا امعمال السأأأأأأأابقة للجية  

ع المواز  ر حالات الي وح التر وعل  اليحو المبير  ر الشأأأأأأأرح ذي الصأأأأأأألة، تيوبق مشأأأأأأأار  ع (469)الكوارث“

  

(463) UNHCR Environmental Guidelines  اعلام(،  442)الحاشيةp. 5ع 

(464) International Organization for Migration, Compendium of Activities in Disaster Risk Reduction and 

Resilience (Geneva, 2013), as referenced in IOM Outlook on Migration, Environment and Climate 

Change (Geneva, 2014), p. 82ع 

(465) D. Ionesco, D. Mokhnacheva, F. Gemenne, The Atlas of Environmental Migration (Abingdon, 

Routledge 2019)ع 

(466) A. Christensen and N. Harild, “Forced displacement - The development challenge” (Social 

Development Department, The World Bank Group, Washington, D.C., 2009)ع 

 ع11و 4المرجع نفسه، الصفحتان  (467)

(468) IUCN, Draft International Covenant on Environment and Development (2015), art. 40, on military 

and hostile activities (formerly art. 38) :ع متاح  رwww.iucn.orgع 

(469) Articles on the protection of persons in the event of disasters, Yearbook ... 2016, vol. II (Part Two), 

paras. 48-49 ع2018كانون امول/زيسمبر  20 ، المؤرخ73/209ع انظر ايضا  قرار الجمعية العامة 

file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.iucn.org
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الكوارث التر تقع  ر  حأالات   ر ذلأك   يمكر اعتبأأار انهأأا، بسأأأأأأأأأأأأأأبأأب حجمهأأا،  حأالات طوارئ معقأأدة“، بمأأا
 ع(470)مسلحة مياطق تشهد ن اعات

ع ميهأا يهأا نأا حون والميأاطق التر يمرون    يقيمبكأل مر الميأاطق التر  8 و تعلق مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا (11)
يعويان تفسأأيرا    و العبور“ عل  نواق واسأأع  ر سأأياق التشأأر د البشأأري ونازرا  ما  قامة“و سأأت دي مفهوما  ا 

وتعترأ مفوضأأية شأأؤون اللاجئير  ر ممارسأأتها بالبيئات الرسأأمية والمؤسأأسأأية عل  حد سأأواا،  ع (471)محدزا  
قيم مثل الم يمات وكرلك المسأأأتوطيات غير الرسأأأمية وغير المؤسأأأسأأأية خار  الم يمات، حوصأأأفها مياطق ي 

ولدى ع  (472)الترتيبات الدائمة والمؤقتة عل  السأأأأأأأأأأواامر ثم  إنها تدر  ضأأأأأأأأأأمر عبارة  يقيم“  يها اليا حون و 
 (473)زاخليا “ المياطق التر يقيم  يها اليا حون توبيق اتفااية كمبالا،  سأأأأأأرت الميظمات الدولية كرلك عبارة  
وتعرأ الميظمة ع (474)ت الحضأأأر ة والر نيةعل  انها تشأأأمل طائفة واسأأأعة مر الم يمات،  ضأأألا  عر البيئا

و عرأ  حلأد ع  (475)اكثر الأدوليأة للهجرة  العبور“ بألنأه  ترة مرور متفأاوتأة الوول اثيأاا السأأأأأأأأأأأأأأفر حير حلأد ر او
وعلاوة عل   ع (476)غير ميتظمة العبور“ بلنه البلد الري تيتقل عبرم تد قات الهجرة، سأأأأأأأأواا كانت ميتظمة او

 م يم العبور“ و مرك  العبور“ دل  الترتيبات المؤقتة لاسأأأأأتيعاب اليا حير بصأأأأأورة ذلك، يشأأأأأير مصأأأأأولحا  
والعبور ليس له مغ ى  ر حد ذاتهع   ا قامةوباليسأأأأأأأأأبة لمشأأأأأأأأأروع المبدا الحالر،  إن التميي  حير  ع (477)آمية

  اوسأأأأع ان يفسأأأأرا تفسأأأأيرا  متشأأأأدزا ، حل  يبغر ان يفهما عل  يعبر“و   يقيم“وليس المقصأأأأوز مر مصأأأأولحر  
 امش اصع  ر ذلك  كرة تيقل نواق واكبر قدر ممكر مر الشمول، بما

 ر الج ا الثانر باليظر دل  ان الي وح البشأأأأري المتصأأأأل بالي اعات ظاارة   8 و قع مشأأأأروع المبدا (12)
 الاحتلالع حالات  ر ذلك قد  تعير التصدي لها  ر اثياا ن اع مسلح وبعدم، بما

  

(470) Para. (9) of the commentary to art. 18, para. 2, ibid., at p. 58  ا( الري عدر ت فيه 3ع انظر ايضأأا  مشأأروع المازة(
سأألسأألة احداث مفجعة  يجم عيها وقوع خسأأائر  ر امرواح عل  نواق   الكارثة“ مغراق مشأأار ع المواز بلنها  اي حدث مفجع او

و يعول بشأأأأأدة حيئية واسأأأأأعة اليواق، وعل  نح اضأأأأأرار مازية او ن وح جماعر، او معاناة وكرب دنسأأأأأانيان شأأأأأد دان، او واسأأأأأع، او
 عIbid., at p. 25انشوة المجتمع“ع 

الأأأمأأأثأأأأأأأال،   (471) سأأأأأأأأأأأأأأأأبأأأيأأأأأأأل  عأأألأأأ   مأأأتأأأأأأأاح  أأأر    UNHCR, “Global trends: forced displacement in 2018” (2019)انأأأظأأأر 
www.unhcr.org/5d08d7ee7.pdf    مفوضأية اممم المتحدة لشأؤون اللاجئير، مجموعة (؛  2022ح  ران/ ونيه    15)اطُّلع عليه  ر
 OHCHR, “Situation of migrants in(؛ 2007)   زليأل درشأأأأأأأأأأأأأأازي عر حمأايأة اليأا حير العمأل التأابعأة للتجمع العأالمر للحمأايأة،  

transit” (2016)    متاح  رwww.ohchr.org/sites/default/files/2021-12/INT_CMW_INF_7940_E.pdf    اطُّلع(
 ;International Organization for Migration, “Glossary on migration” (2019)(؛  2022آب/اغسأأأأأأأأأوس   2عليه  ر  

UNHCR, “Site planning for transit centres” in Emergency Handbook, 4th ed. (2015)    مأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر
https://emergency.unhcr.org/entry/31295/site-planning-for-transit-centres; UNHCR, “Master 

glossary of terms” (2006)    متاح  رwww.unhcr.org/glossary/#t    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

(472) UNHCR, “Global trends: forced displacement ... ”, ،)انظر الحاشأأأأية السأأأأابقة(pp. 59 and 62فوضأأأأية اممم ؛ م
 ع339)انظر الحاشية السابقة(، الصفحة  زليل درشازي عر حماية اليا حيرالمتحدة لشؤون اللاجئير، 

 ()ي(ع2)9اتفااية كمبالا، المازة  (473)

(474) African Union et al., “Making the Kampala Convention work for IDPs” (2010), p. 27 متأأأأأأاح  ر ع 
www.internal-displacement.org/sites/default/files/publications/documents/2010-making-the-

kampala-convention-work-thematic-en.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

(475) International Organization for Migration, “Glossary on migration”  اعلام(،  471)انظر الحاشيةp. 217ع 

 عpp. 39-40المرجع نفسه،  (476)

(477) United Nations Environment Programme, Environmental Considerations of Human Displacement 

in Liberia: A Guide for Decision-Makers and Practitioners (Geneva, 2006) p. ix :مأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر ع 
https://postconflict.unep.ch/publications/liberia_idp.pdf (ع2022آب/اغسوس  2ليه  ر )اطُّلع ع 

http://www.unhcr.org/5d08d7ee7.pdf
http://www.ohchr.org/sites/default/files/2021-12/INT_CMW_INF_7940_E.pdf
https://emergency.unhcr.org/entry/31295/site-planning-for-transit-centres
http://www.unhcr.org/glossary/#t
http://www.internal-displacement.org/sites/default/files/publications/documents/2010-making-the-kampala-convention-work-thematic-en.pdf
http://www.internal-displacement.org/sites/default/files/publications/documents/2010-making-the-kampala-convention-work-thematic-en.pdf
https://postconflict.unep.ch/publications/liberia_idp.pdf
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  9 المبدأ
 الدول مس ولية

 تعلق حي اع مسأأأألح، و لحق ضأأأأررا   كل  عل غير مشأأأأروع زوليا  يصأأأأدر عر زولة، فيما -1
 ر   بالبيئة يسأأأتتبع المسأأأؤولية الدولية لتلك الدولة، التر عليها الت اي بجبر ارا الضأأأرر كاملا ، بما

 ذاتهاع ذلك الضرر الري  لحق بالبيئة  ر حد

الميظمات الدولية عر ام عال   واعد مسأأأأؤولية الدول اولا ت ل مشأأأأار ع المبازئ ارم بق -2
 زوليا ع غير المشروعة

  لر: ولا ت ل مشار ع المبازئ ارم ايضا  بما -3

 للدول؛ القواعد المتعلقة بمسؤولية الجماعات المسلحة غير التابعة )ا( 

 الفرزيةع القواعد المتعلقة بالمسؤولية الجيائية )ب( 

 الشرح  

 تعلق  المسأأأؤولية الدولية للدول عر امضأأأرار التر تلحق بالبيئة فيماعل   9 المبدا مشأأأروع   رك  (1)
القاعدة العامة التر تقضأأأر بلن كل  عل غير مشأأأروع زوليا  تقوي به زولة  دل   1 الفقرة سأأأتيدوت  عمسأأألح ي اعح 

ع وتعيد الفقرة تلكيد  يسأأأأتتبع مسأأأأؤوليتها الدولية، و يشأأأأر الت اما  بالجبر الكامل للضأأأأرر الري قد يسأأأأببه الفعل
  التر تتسأأأأأأأأأأأبب  ر  تعلق بالي اعات المسأأأأأأأأأأألحة انوباق ارا المبدا عل  ام عال غير المشأأأأأأأأأأأروعة زوليا  فيما

 ذاتهاع  ر ذلك الضرر الري  لحق بالبيئة  ر حد الضرر البيئر، بما

المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأؤولية  مر المواز   31 مر المازة  1 والفقرة   1 عل  غرار المازة  1 وقد صأأأأأأأأأأأأيغت الفقرة  (2)
مشأأأأأروع  جب توبيق الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا ع وبالرغم مر عدي د راز دشأأأأأارة دل  مواز اخرى، ي 
 يها القواعد التر تحدز   المبدا و قا  للقواعد المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأأأأروعة زوليا ، بما 

يعير،  ر جملة امور، ان التصأرأ الري يشأكل  علا  غير مشأروع   شأروط ام عال غير المشأروعة زوليا ع وارا 
 تعلق حي اع مسلح   ر دغفالع وعلاوة  عل  ذلك، تيشل المسؤولية الدولية للدولة فيما  زوليا  قد  تمثل  ر عمل او 
 ع ( 478) لها  ا غفال دل  تلك الدولة وكان الفعل يشكل انتهاكا  لالت اي زولر  دذا امكر نسب الفعل او 

 تعلق حي اع مسأأأأأأأأألح يكون غير  دغفال  ديسأأأأأأأأأب دل  زولة و دلحق ضأأأأأأأأأررا  بالبيئة فيما وكل  عل او (3)
قاعدة واحدة   ا غفال المعير قانون اسأأأأأأأأأأت داي القوة او مشأأأأأأأأأأروع دذا تحقق شأأأأأأأأأأرطانع اولا ،  يتهك الفعل او

غيراا مر   ، او(479)ئةاكثر مر القواعد الموضأأأوعية لقانون الي اعات المسأأألحة التر تيص عل  حماية البي  او
الحصأأر القانون الدولر   ر ذلك عل  سأأبيل الركر لا قواعد القانون الدولر الميوبقة  ر الحالة المعيية، بما

نواق مسأأأأأؤولية الدولة وكرلك   قد ي تل القواعد مل مة للدولةع و  ثانيا ، ارم القاعدة اوع (480)لحقوق ا نسأأأأأان
 السار ةع القواعد امولية حسبعتبة الضرر البيئر المستحق التعو ض 

  

مر المواز المتعلقة بمسأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأروعة زوليا :  كل  عل غير مشأأروع زوليا  تقوي به الدولة يسأأتتبع   1المازة   (478)
 ع42-39، الصفحات 77و 76، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الفقرتان 2001 ععع حوليةمسؤوليتها الدولية“، 

 ياظراما مر قواعد عرفية تتمثل  ر مبازئ  مر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأا ر امول وما 55والمازة    35مر المازة    3يشأأأأأأأأأأأمل ارا الفقرة   (479)
التميي  والتياسأأأب والضأأأرورة العسأأأكر ة وات اذ الاحتياطات  ر الهجوي،  ضأأألا  عر القواعد امخرى المتعلقة بسأأأير امعمال القتالية،  

 لمركورة ايضا   ر مشار ع المبازئ ارمعوقانون الاحتلال، ا

علاوة  عل  ذلأك،  ر الحأدوز التر  يص  يهأا القأانون الجيأائر الأدولر عل  حمأايأة البيئأة  ر الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة، قأد تترتأب عل   (480)
مر المواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر ام عال غير المشأروعة زوليا “،  1الجرائم الدولية ذات الصألة مسأؤوليةد الدولةع انظر المازة  
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وقواعد قانون الي اعات المسأأأأألحة المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول واضأأأأأحة وراسأأأأأ ةع و وسأأأأأع قانون الي اعات   (4)
المسأأأألحة مسأأأأؤولية زولة طرأ  ر ن اع مسأأأألح لتشأأأأمل  جميع ام عال التر  رتكبها اشأأأأ اص يشأأأأكلون ج اا  مر 

مر    2 مر المازة   4 بقانون اسأأأأأأت داي القوة، يجدر بالملاحظة ان انتهاك الفقرة  تعلق   وفيما ع ( 481) قواتها المسأأأأأألحة“ 
تكر ناتجة  لم  ميثاق اممم المتحدة يسأأأتتبع المسأأأؤولية عر امضأأأرار الواقعة بسأأأبب ذلك الانتهاك، سأأأوااد كانت او 

سأأان عل  اسأأاس آخر  و مكر العثور  ر الالت امات الدولية لحقوق ا ن ع ( 482) عر انتهاك قانون الي اعات المسأألحة 
 ر حالات الاحتلالع    - الحصأر   وعل  وجه ال صأوص لا   - للمسأؤولية عر امضأرار البيئية المتصألة بالي اعات  

 يها الحق  ر الحياة والحق  وقد يكون  ر تداور الظروأ البيئية انتهاك لعدز مر حقوق ا نسأأأأأأأأأأان المحدزة، بما 
هاز القضأأأأأأأأأأائر للمحاكم ا قليمية لحقوق ا نسأأأأأأأأأأان وايئات   ر الاجت   تجل    ر الصأأأأأأأأأأحة والحق  ر الغراا، كما 

وعلاوة عل  ذلك،  إن السأأألوة القائمة بالاحتلال،  ر حالات الاحتلال، مسأأأؤولة ع  ( 483) معاادات حقوق ا نسأأأان 
، حت  عيدما ترتكبها جهات  اعلة خاصأأأأأأأأأأأة  قانون الي اعات المسأأأأأأأأأأألحة  حقوق ا نسأأأأأأأأأأأان او قانون   انتهاكات عر 

  

، المرجع نفسأأأأأأه، 58( مر شأأأأأأرح المازة  3، والفقرة )77-76جلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأأو ب، الفقرتان  ، الم2001  ععع حولية
 Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime ofع انظر  185الصأأفحة  

Genocide (Bosnia and Herzegovina v. Serbia and Montenegro), Judgment, I.C.J. Reports 2007, p. 

43, at p. 116, para. 173ع 

(481) Convention (IV) Respecting the Laws and Customs of War on Land (Hague Convention IV) (The 

Hague, 18 October 1907), J.B. Scott (ed.), The Hague Conventions and Declarations of 1899 and 1907, 

3rd ed. (New York, Oxford University Press, 1915), p. 100, art. 3  يكون الورأ المتحارب الري ي ل بلحكاي  :
يكون مسأأأأأأأأأأأؤولا  عر جميع امعمال التر  رتكبها اشأأأأأأأأأأأ اص  يتمون دل  قواته   اللائحة المركورة مل ما  بالتعو ض دذا زعت الحاجة، كما 

؛ وانظر اللجية الدولية للصأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشألن حماية 91مول، المازة  المسألحة“ع انظر ايضأا  البروتوكول ا ضأا ر ا 
القانون بك،  - ع وانظر ايضأأأا  ايكرتس وزو والد 303، الفقرة  26اعلام(، القاعدة   345البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأألحة )الحاشأأأية 

ع وتمتد ارم القاعدة لتشأأأأمل ايضأأأأا  ام عال ال اصأأأأة 463، الصأأأأفحة  149دة اعلام( القاع   347عع )الحاشأأأأية  ع   الدولر ا نسأأأأانر العر ر 
 ,”M. Sassòli, “State responsibility for violations of international humanitarian lawللقوات المسأأأأألحة، انظر  

International Review of the Red Cross, vol. 84 (2002), pp. 401-434; C. Greenwood, “State 

responsibility and civil liability for environmental damage caused by military operations”, in R.J. 

Grunawalt, J.E. King and R.S. McClain (eds.), “Protection of the environment during armed conflict”, 

International Law Studies, vol. 69 (1996), pp. 397-415, at pp. 405-406 ع 
 Eritrea-Ethiopia Claims Commission, Decision No. 7, Guidance Regarding Jus ad Bellumانأأظأأر   (482)

Liability, 26 UNRIAA (2009), p. 631, para. 13  ؛ انظر ايضأأأاICRC commentary (1987) to Additional 

Protocol I, art. 91, para. 3650 عع وانظر كرلكAllegations of Genocide under the Convention on the 

Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Ukraine v. Russian Federation), Order, 16 

March 2022, General List No. 182, paras. 60 and 74ع 

 Yanomami v. Brazil, Case No. 12/85, Inter-American Commission on Human Rights, resolutionانظر:   (483)

No. 12/85, Case No. 7615, 5 March 1985; Öneryildiz v. Turkey, Application No. 48939/99, Judgment, 

European Court of Human Rights, 30 November 2004, ECHR 2004-XII; Powell and Rayner v. the United 

Kingdom, Application No. 9310/81, Judgment, European Court of Human Rights, 21 February 1990; 

López Ostra v. Spain, Application No. 16798/90, Judgment, European Court of Human Rights, 9 

December 1994; Guerra and Others v. Italy, Application No. 116/1996/735/532, Judgment, European 

Court of Human Rights, 19 February 1998; Fadeyeva v. Russia, Application No. 55723/00, Judgment, 

European Court of Human Rights, 9 June 2005; Social and Economic Rights Action Center (SERAC) and 

the Center for Economic and Social Rights (CESR) v. Federal Republic of Nigeria, African Commission 

on Human and Peoples’ Rights, Communication No. 155/96 (2002), paras. 64-66 مأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأر  ، 
https://www.escr-net.org/sites/default/files/serac.pdf    ( وانظر ايضأأأأأا  الحواشأأأأأر 2022تمو / وليه    22)اطلع عليه  ر

 R. Pavoni, “Environmental jurisprudence of the European and Inter-Americanازنامع انظر كرلك   771- 769

Courts of Human Rights: comparative insights”, in B. Boer, Environmental Law Dimensions of Human 

Rights (Oxford, Oxford University Press, 2015), pp. 69-106 ع 
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دثبأأات ان الضأأأأأأأأأأأأأرر المعير قأأد وقع عل  الرغم مر حأأرلهأأا العيأأايأأة الواجبأأة سأأأأأأأأأأأأأعيأأا  دل  تجيأأب تتمكر مر   لم  مأأا 
 ع ( 484) الانتهاكات  ارم 

، بلن الضأأأأأأأأأأأأرر البيئر الياجم عر الي اع المسأأأأأأأأأأأألح قاحل للتعو ض بموجب القانون الدولر  قرَّ اد قد و  (5)
للتعامل مع  1991  ر عاي (مجلس اممر لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأات )لجية التعو ضأأأات عيدما انشأأأل

واسأأأأأأأأأأأأأأتيأأد اختصأأأأأأأأأأأأأأأاص اللجيأأة دل  قرار مجلس  ع  (485)الموأأالبأأات المتعلقأأة بغ و العراق واحتلالأأه للكو أأت
الري اعاز تلكيد مسأأأأأأؤولية العراق بمقتضأأأأأأ  القانون الدولر  عر اي خسأأأأأأارة مباشأأأأأأرة ( 1991)687 ممرا
ضأأأأأأأرر وقع عل    ر ذلك الضأأأأأأأرر اللاحق بالبيئة واسأأأأأأأتيفاز الموارز الوبيعية، او ضأأأأأأأرر مباشأأأأأأأر، بما او

 ع(486) ت“شركاتها، نتيجة لغ وم واحتلاله غير المشروعير للكو  رعايااا او الحكومات امجيبية او

وكأأانأأت تجربأأة لجيأأة التعو ضأأأأأأأأأأأأأأأأات  ر التعأأامأأل مع الموأأالبأأات البيئيأأة خووة رائأأدة  ر مجأأال   (6)
التعو ضأأأأأأأأأأأأأأأأات عر امضأأأأأأأأأأأأأأرار البيئيأأة  ر  مر الحرب، ونقوأأة مرجعيأأة اأأامأأة تتجأأاو  نوأأاق الي اعأأات  

و ضأأات تعر ف  تحاول لجية التع و تصأأل احد اممثلة بكينية تقد ر الضأأرر البيئر كميا ع ولمع  (487)المسأألحة
ولكيها ( 1991)687 مفهومر  الضأأرر البيئر المباشأأر“ و اسأأتيفاز الموارز الوبيعية“  ر قرار مجلس اممر

  لر: اليفقات القاحلة للتعو ض الياتجة عما قائمة غير حصر ة بال سائر اوب  قبلت الموالبات المتعلقة

 ر ذلك اليفقات المتصأأأأأأألة مباشأأأأأأأرة بمكا حة حرائق   ت نيف وميع الضأأأأأأأرر البيئر، بما )ا( 
 والدولية؛ تد ق اليفل دل  الميام الساحلية ووق آبار اليفل 

التأداحير المقبلأة  التأداحير المعقولأة التر ات أرت بأالفعأل لتيظيف البيئأة وهصأأأأأأأأأأأأأألاحهأا، او )ب( 
 وهصلاحها؛ عقول لتيظيف البيئةالتر يمكر توثيقها باعتباراا ضرور ة بشكل م

  

 ,Armed Activities on the Territory of the Congo (Democratic Republic of the Congo v. Uganda)انظر   (484)

Judgment, Reparations, 9 February 2022, General List No. 116, para. 95 and 364  حيث تمي  المحكمة ،
حير مسأأأأؤولية اوغيدا، حوصأأأأفها قوة الاحتلال، عر جميع اعمال سأأأألب الموارز الوبيعية ونهبها واسأأأأتغلالها  ر د توري، التر نتجت 

عل  ام عال الميسأأأوبة دليهاع  عر عدي ممارسأأأة اوغيدا لواجبها المتمثل  ر الحيوة، وبير مسأأأؤوليتها خار  د توري، التر اقتصأأأرت 
) يقع عل  عاتق اوغيدا، حوصفها قوة الاحتلال، واجب الحيوة لميع وقوع انتهاكات حقوق ا نسان والقانون   78وانظر ايضا  الفقرة  

عمأل  ر ذلأك الجمأاعأات المتمرزة التر ت الأدولر ا نسأأأأأأأأأأأأأأانر عل  ا أدي الجهأات الفأاعلأة امخرى الموجوزة  ر امرق المحتلأة، بمأا
 Armed Activities on the Territory of the Congo (Democratic Republic ofلحسأأأاحها ال اص“(عع انظر كرلك 

281, paras. 250 -, at pp. 253 and 280, p. 168Judgment, I.C.J. Reports 2005 the Congo v. Uganda,

and 345 (4)), and Eritrea-Ethiopia Claims Commission, Partial Award: Central Front - Eritrea’s 

Claims 2,4,6,7,8, and 22, 28 April 2004, Reports of International Arbitral Awards, vol. XXVI, pp. 

115-153, at para. 67ع 

 ع1991ايار/ما و  20المؤرخ  (1991)692قرار مجلس اممر  (485)

 ع16، الفقرة 1991نيسان/احر ل  3المؤرخ  (1991)687قرار مجلس اممر  (486)

(487) P.H.  and Payne C.R.of the UNCC for the environment”, in  D.D. Caron, “The profound significance

 Gulf War Reparations and the UN Compensation Commission Environmental Liability (eds.), Sand

 the and damage Environmental275; P. Gautier, “-(Oxford, Oxford University Press, 2011), pp. 265

 ,”cases? environmental international future for directions new Commission: Claims tionsNa United

 of Settlement and Law, Environmental Sea, the of Law (eds.), Wolfrum R. and Ndiaye T.M. in

 214;-177 pp. 07),20 Nijhoff, Martinus (Leiden, Mensah A. Thomas Judge Amicorum Liber Disputes.

 Environmental War”, Gulf 1991 the from damage environmental for “Compensation Sand, P.H.

 Commission la de pratique “La Martin, C.-J. 249.-244 pp. (2005), 35 vol. ,Law and Policy

 Le environnementales”, réclamations de matière en l’Irak pour Unies Nations des d’indemnisation

 Société Provence,-en-d’Aix Colloque ,environnementaux enjeux aux face international droit

2010) Pedone, (Paris, International Droit le pour Françaiseع 

http://undocs.org/ar/S/RES/692%20(1991)
http://undocs.org/ar/S/RES/692%20(1991)
http://undocs.org/ar/S/RES/687%20(1991)
http://undocs.org/ar/S/RES/687%20(1991)
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وت نيفأأأأأأه  ) (  الضأأأأأأأأأأأأأأرر  تقييم  مغراق  البيئر  للضأأأأأأأأأأأأأأرر  المعقولان  والتقييم  الرصأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأد 
 البيئة؛ وهصلاح

الرصأأأأأأأد المعقول للصأأأأأأأحة العامة وهجراا  حوصأأأأأأأات طبية مغراق التحقيق ومكا حة   )ز( 
 و الم اطر الصحية المت ا دة الياتجة عر الضرر البيئر؛

 ع(488)حها ا ضرار وارز الوبيعية اواستيفاز الم )ه( 

تلكيد اسأتحقاق التعو ض بموجب القانون الدولر عر الضأرر   9 مر مشأروع المبدا  1 وتعيد الفقرة (7)
اللاحق بالبيئة  ر حد ذاتهاع و تماشأأأأ  ارا البيان مع العمل السأأأأاحق الري قامت به اللجية بشأأأألن مسأأأأؤولية  

ع  ( 490)حالة الضأأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأوة خورة وكرلك بشأأأأأأأألن تو  ع ال سأأأأأأأأارة  ر  (489)الدول
و مكر ا حالة ايضا  دل  البيان الصازر عر لجية التعو ضات ومفازم انه  لا  وجد مبرر للحجة القائلة بلن 

مر   1 ان الفقرة ع كما(491)القواعد العامة للقانون الدولر تسأأأأأأأأأأأأتبعد التعو ض عر الضأأأأأأأأأأأأرر البيئر المحض“
انشأأوة معيية )كوسأأتار كا مشأأروع المبدا مسأأتوحاة مر الحكم الصأأازر عر محكمة العدل الدولية  ر قضأأية  

 تسأأأأأأأأأأأأأأق مع مبأازئ القأانون الدولر الميظمأة لليتأائج   التر اعتبرت  يهأا المحكمأة  انه ممأا  (،ضأأأأأأأأأأأأأأد نيكأاراغوا
ا الجبر الكامل، ان  درتلى اسأأأتحقاق التعو ض   ر ذلك مبد المترتبة عل  ام عال غير المشأأأروعة زوليا ، بما

 ع(492)عر الضرر اللاحق بالبيئة  ر حد ذاتها“

و دسأأأأأأأأأأأأر مفهوي   الضأأأأأأأأأأأأرر الري  لحق البيئة  ر حد ذاتها“ بلنه يشأأأأأأأأأأأأير دل   الضأأأأأأأأأأأأرر البيئر  (8)
وارا المصأأأأأأأأولح امخير اسأأأأأأأأت دمته لجية التعو ضأأأأأأأأات  ر الاقتباس المركور اعلامع ولكلا ع  (493)المحض“

لمفهومير، وكرلك لمفهوي  الضأأأأأرر اللاحق بالبيئة  ر حد ذاتها“ الري اسأأأأأت دمته لجية القانون الدولر  ر  ا
المبازئ المتعلقة حتو  ع ال سأأأارة  ر حالة الضأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأوة خورة، المعي  نفسأأأهع 

يقتصأأر عليه وهنما يفضأأر دل   لا  تسأأبب  ر ضأأرر مازي او وتشأأير ارم المفاعيم دل  د راا البيئة د راا  لا

  

تشأأأأأأأأأأأأأأر ر   28المعقوزة  ر    18زورتأأه الثأأالثأأة،  ر الجلسأأأأأأأأأأأأأأأة مقرر ات أأرم مجلس دزارة لجيأأة اممم المتحأأدة للتعو ضأأأأأأأأأأأأأأأات خلال   (488)
(،  S/AC.26/1991/7/Rev.1)  1992آذار/مارس    16المعقوزة  ر   24، بصأأأأأأأأأيغته الميقحة  ر الجلسأأأأأأأأأة  1991الثانر/نو مبر 

 ع35الفقرة 

، المجلد  2001 ععع حوليةالمواز المتعلقة بمسأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأروعة زوليا ،    مر  36( مر شأأأرح المازة  15الفقرة ) (489)
 تجاو  الضأأأأأأرر الري يسأأأأأأهل  :  الضأأأأأأرر البيئر كثيرا  ما131،  ر الصأأأأأأفحة  77-76الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأأو ب، الفقرتان 
المرا ق    الضرر الري  لحق بقيم حيئية )كالتيوع امحيائر، او  ان فاق ايمة الممتلكاتع تحد دم كميا  مر حيث تكاليف التيظيف او

يقأل  ر واقعيتأه وقأاحليتأه للتعو ض عر الضأأأأأأأأأأأأأأرر الأري  لحق   دل  ذلأك التر يشأأأأأأأأأأأأأأأار دليهأا احيأانأا  بعبأارة  القيم المعيو أة“( لا ومأا
 بالممتلكات، رغم انه قد يصعب تقد رم كميا “ع

زئ المتعلقة حتو  ع ال سأأأأأأأأأارة  ر حالة الضأأأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأأوة خورة، مر المبا  3( مر شأأأأأأأأأرح المبدا  6الفقرة ) (490)
:   مر امامية بمكان التشأأأأأأأأأأأأأد د عل  ان 90،  ر الصأأأأأأأأأأأأأفحة  67و  66، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرتان  2006  ععع حولية

 ا  سر عا  ووافيا “عالضرر الري  لحق بالبيئة  ر حد ذاتها قد يشكل ضررا  يستوجب تعو ضه تعو ض 

لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأات، مجلس ا زارة، تقر ر وتوصأأأيات  ر ق المفوضأأأير بشأأألن الد عة ال امسأأأة مر الموالبات مر الفئة  (491)
 ع58(، الفقرة S/AC.26/2005/10“ )4- واو

(492) Certain Activities Carried Out by Nicaragua in the Border Area (Costa Rica v. Nicaragua), 

Compensation, Judgment, International Court of Justice, I.C.J. Reports 2018, p. 15, at p. 28, para. 

 عpara. 348اعلام(،  484)الحاشية  Armed Activities, Reparationsع انظر ايضا  41

(493) Certain Activities, Compensation, Judgment    3)انظر الحاشأأأأية السأأأأابقة(، الراي المسأأأأتقل للقاضأأأأر زونوايو، الفقرة :
 الضأأأرر الري  لحق بالبيئة يمكر ان يشأأأمل الضأأأرر الري  لحق بالسأأألع المازية، مثل اليباتات والمعازن، وكرلك ايضأأأا   ال دمات“ 

ل الموئل( وللمجتمعع والتعو ض عر ارا الضأأأأأأأأرر مسأأأأأأأأتحق، دذا ثبت وقوعه، حت  لو كانت التر تو راا لموارز طبيعية اخرى )مث
مسأأأأأت دمة اقتصأأأأأازيا  عل  نحو آخرع وعليه، لكوسأأأأأتار كا الحق  ر طلب   السأأأأألع وال دمات المضأأأأأرورة غير متداولة  ر سأأأأأوق او

 حد ذاتها‘“عتعو ض عر الضرر البيئر ‘المحض‘، الري تدعوم المحكمة ‘ضررا   لحق بالبيئة  ر 

https://undocs.org/ar/S/AC.26/1991/7/Rev.1
https://undocs.org/ar/S/AC.26/2005/10
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 قأدان قأدرة البيئأة عل  تو ير خأدمأات اليظم ا يكولوجيأة مثأل تيحيأة الكربون مر الغلاأ الجوي،  تعويأل او
 ع(494)البيولوجر وخدمات جوزة الهواا، والتيوع

 ؤولية الدولو قا  للمواز المتعلقة بمسأأأأ  1 و يبغر  هم ا شأأأأارة دل   الجبر الكامل“ الوارزة  ر الفقرة (9)
مجتمعة،  ام عال غير المشأأأأروعة زوليا  عل  انها تت ر شأأأأكل الرز والتعو ض والترضأأأأية، دما ميفرزة اوعر  

اشأأأأأير دليه اعلام،  إن الضأأأأأرر الري  لحق بالقيم البيئية )مثل التيوع   ع وكما(495)حسأأأأأبما تقتضأأأأأيه الظروأ
واقعيته وقاحليته للتعو ض عر الضأرر الري  يقل، مر حيث المبدا،  ر البيولوجر( او، مر حيث المبدا، لا

 إنه  ،  (497)ومع ان شأأأأأأكل الجبر عر امضأأأأأأرار البيئية يقتصأأأأأأر عازة عل  التعو ضع  (496) لحق بالممتلكات
 ع(498)الممي ة يمكر بحال مر امحوال استبعاز تداحير ا صلاح، وغيراا مر اشكال الجبر لا

ت ل بالقواعد المتعلقة بمسأأأأأؤولية  ان مشأأأأأار ع المبازئ لا 9 المبدامر مشأأأأأروع  2 وتوضأأأأأح الفقرة (10)
الميظمات الدولية عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ع والغرق مر الشأأأأرط التحوطر او توضأأأأيح  الدول او

تحيد عر قواعد مسأأأأؤولية الدول عل  اليحو المدون  ر مواز اللجية بشأأأألن مسأأأأؤولية  ان مشأأأأار ع المبازئ لا
 تعلق بمشأروع مبدا  م عال غير المشأروعة زوليا ع و مكر ان تيشأل حاجة دل  ارا التوضأيح فيماالدول عر ا

 صأأأأأأوص ام عال غير المشأأأأأأروعة زوليا  ب عر  بمسأأأأأأؤولية الدول المتعلقة  موازالفيما  تصأأأأأأل ب  او (499) رزي
، حل ومسأأأأأأؤولية ومع مراعاة ان مسأأأأأأؤولية الدولع (500)الشأأأأأأرح الحالر  تياولها مشأأأأأأروع المبدا او مسأأأأأأائل لم

  فقرةالميظمات الدولية ايضأأأا ، عر ام عال غير المشأأأروعة زوليا  قد تياولتهما امعمال السأأأابقة للجية،  إن ال
 ع(501)واحد  تورق دل  مجموعتر القوانير  ر آن

 لر:   ت ل ايضأأأا  بما  شأأأرطا  تحوطيا  آخر  يص عل  ان مشأأأار ع المبازئ ارم لا   3 وتتضأأأمر الفقرة  (11)
قواعد المتعلقة بمسؤولية الجماعات المسلحة غير التابعة للدول؛ )ب( القواعد المتعلقة بالمسؤولية الجيائية )ا( ال 

وا شأأأأأأأأأأارة دل  المجالات ا ضأأأأأأأأأأافية  ع  2 الفرزيةع وترتبل الفقرة ارتباطا  وثيقا  حركر الميظمات الدولية  ر الفقرة 
ضأأأأأأأأأوعر لمشأأأأأأأأأروع المبدا الحالر عل  مسأأأأأأأأأؤولية الدول  الثلاثة للمسأأأأأأأأأؤولية الدولية زليل عل  ان التركي  المو 

  

 J.B. Ruhl and J. Salzman, “The law and policy beginnings of ecosystem services”, Journal ofانظر   (494)

Land Use and Environmental Law, vol. 22 (2007), pp. 157 -172 : ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأاCertain Activities, 

Compensation Judgment  اعلام(،  492)الحاشيةpara. 75ع 

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، 2001 ععع حولية،  34المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأروعة زوليا ، المازة   (495)
 ع76والتصو ب، الفقرة 

 مر الشروحع 15، الفقرة 36المرجع نفسه، المازة  (496)

انظر التعو ضأأأأات المميوحة مر لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأأات، مجلس ا زارة، تقر ر وتوصأأأأيات  ر ق المفوضأأأأير بشأأأألن الد عة   (497)
اعلام(ع التعو ض الري طلبته دثيوبيا اماي لجية الموالبات  ر   491“ )انظر الحاشأأأأأأأأأأية  4-ال امسأأأأأأأأأأة مر الموالبات مر الفئة  واو

ان در تر أأأأا وهثيوبيأأأأا،   - Eritrea-Ethiopia Claims Commission, Damages Claim, Final Awardظر  الي اع حير 

Ethiopia’s Claims, 17 August 2009, UNRIAA, vol. XXVI, pp. 631-770, at p. 754, para. 421. 
 عp. 37, para 80اعلام(،  492)الحاشية  Certain Activities, Compensation, Judgmentوانظر ايضا  

(498) Certain Activities, Compensation, Judgment  (  الراي المسأأأأأأأأتقل للقاضأأأأأأأأر كانسأأأأأأأأازو تر يداز، اعلام  492الحاشأأأأأأأأية ،)
للاطلاع عل  مياقشأأأة مفصأأألة   14( بشأأألن تيفير المازة  2012)3 انظر ايضأأأا  لجية ميااضأأأة التعر ب، التعليق العاي رقم  ع2 ةالفقر 

الوثائق )تقر ر لجية ميااضأأأأأأأأأة التعر ب،  تلايل والترضأأأأأأأأأية وضأأأأأأأأأمانات عدي التكرار  مشأأأأأأأأأكال الجبر، اي الرز والتعو ض وهعازة ال
 ع(، المر ق العاشر(A/68/44) 44الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامية والستون، الملحق رقم 

 ع1، الفقرة 25المبدا انظر شرح مشروع  (499)

مر المواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا ، بشأأأألن المسأأأأاامة  ر   39انظر، عل  سأأأأبيل المثال، المازة  (500)
 ع76، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، والتصو ب، الفقرة 2001 ععع حوليةالضرر، 

،  126-48، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأفحات  2011  ععع حوليةات الدولية،  مشأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأأؤولية الميظم (501)
 ، المر قع2011كانون امول/زيسمبر  9المؤرخ  66/100وقرار الجمعية العامة  88، 87الفقرتان 

https://undocs.org/ar/A/68/44
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يقصأأد به التقليل مر شأألن الدور الري قد تضأأولع به الجهات الفاعلة امخرى  ر التسأأبب  ر ضأأرر حيئر   لا 
تتياول الدول   ا سأهاي فيه  ر سأياق ن اع مسألحع وقد اعترأ ايضأا  حدوراا  ر عدة مشأار ع مبازئ اخرى لا  او 

  الجهات الفاعلة امخرى ذات الصلة“ع  الميظمات الدولية او  ن اع مسلح“ او  حسب، حل  امطراأ  ر  

وتعالج مسأأؤولية الجماعات المسأألحة غير التابعة للدول والمسأأؤولية الجيائية الفرزية بشأأكل ميفصأأل  (12)
 (502) مر اجأل التميي  حير مجأأالير م تلفير مر مجأأالات القأأانون الأدولرع و عترأ نظأأاي رومأا امسأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأر 

بالمسأأأأأأأأؤولية الجيائية الفرزية عر امضأأأأأأأأرار البيئية اثياا الي اع المسأأأأأأأألح وتم تسأأأأأأأأليل الضأأأأأأأأوا عليها  ر ورقة  
وتتضأأأأأأأأأمر المبازئ التوجيهية للجية الدولية ع  ( 503) عر مكتب المدعر العاي   2016 سأأأأأأأأأياسأأأأأأأأأات صأأأأأأأأأازرة عاي لل 

قاعدة تتعلق بقمع جرائم    2020 للصأأأأأأأأأليب امحمر بشأأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأأأألحة لعاي 
دي اقتراح  ر جمعيأأة الأأدول امطراأ  ر المحكمأأة الجيأأائيأأة  قأأد قأأد  و ع  ( 504) الحرب التر تتعلق بأأالبيئأأة الوبيعيأأة 

واصأأدر ،  ( 505) الدولية بإزرا   ا بازة ا يكولوجية“ حوصأأفها الفئة ال امسأأة مر الجرائم  ر نظاي روما امسأأاسأأر 
ت ال   ولا  ع ( 506)  اوقفوا ا بازة ا يكولوجية“ مشأأأأأأأأأأروع تعر ف لجر مة ا بازة ا يكولوجية  ر ق زولر عييته حملة  

يشأأأأر  ع ولم ( 507) المسأأأأؤولية الدولية للجماعات المسأأأألحة غير التابعة للدول مجالا  اقل حسأأأأما   ر القانون الدولر 
 الوقتع  توور بمرور دل  اي اختلاأ  ر نص الفقرتير الفرعيتير )ا( و)ب( من القواعد الميوبقة قد ت 

قبل الي اع    ر الج ا الثانر الري  تضأأمر مشأأار ع مبازئ متعلقة بمرحلة ما  9 و قع مشأأروع المبدا (13)
 ر ذلك احكأاي ذات انوبأاق عايع و يتمر   المسأأأأأأأأأأأأأألح، ومشأأأأأأأأأأأأأأار ع مبأازئ تيوبق عل  اكثر مر مرحلأة، بمأا

 امخيرةع دل  الفئة 9 مشروع المبدا

  10 المبدأ
 الواجبة عمال العنايةبذل م سسات الأ

 يبغر للدول ان تت ر تداحير مياسأأأبة لضأأأمان اياي مؤسأأأسأأأات امعمال العاملة  ر اراضأأأيها   
 ر    تعلق بحماية البيئة، بما  انولاقا  ميها حبرل العياية الواجبة فيما   ر اراق خاضأأأأأأأأأعة لولا تها او  او 

حي اع مسلحع و شمل ذلك تداحير  راز ميها  ي ص الصحة البشر ة، حير تعمل  ر ميوقة متلثرة  ذلك ما 
 حيئيا ع  الحصول عليها بلي وسائل اخرى بور قة مستدامة  ضمان شراا الموارز الوبيعية او 

  

 ‘ع4’()ب(2)8نظاي روما امساسر للمحكمة الجيائية الدولية، المازة  (502)

(503) ourt, Office of the Prosecutor, “Policy paper on case selection and International Criminal C

prioritization”, 15 September 2016, para. 41ع 

اعلام(،   345اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأية   (504)
 ع28القاعدة 

(، اقترحأت  أانواتو وملأديف 2019كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأمبر   7- 2لجمعيأة الأدول امطراأ  ر المحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة )   18ورة   ر الأد  (505)
-https://asp.iccدضأأأأا ة جر مة جد دة ار ا بازة ا يكولوجية دل  نظاي روما امسأأأأاسأأأأر: الوثائق المتعلقة باليقاش العاي متاحة  ر  

pi.int/en_menus/asp/sessions/general%20debate/Pages/GeneralDebate_18th_session.aspx  ولأألاطأألاع ع 
انظر   ع وللاطلاع عل  https://asp.icc-cpi.int/iccdocs/asp_docs/ASP18/GD.VAN.2.12.pdfعل  حيأأأأان  أأأانواتو، 

  16ع )اطُّلع عليأأأه  ر  https://asp.icc-cpi.int/iccdocs/asp_docs/ASP18/GD.MDV.3.12.pdfحيأأأان ملأأأديف، انظر  
 (ع 2022كانون الثانر/ يا ر  

ح  ران/ ونيأأأأأأأه   (506) البيئيأأأأأأأة  ر  ا بأأأأأأأازة  لجر مأأأأأأأة  محتملا   قأأأأأأأانونيأأأأأأأا   تعر فأأأأأأأا   مسأأأأأأأأأأأأأأتقلأأأأأأأة  خبراا  لجيأأأأأأأة  انظر  2021اصأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأدرت   ،
www.stopecocide.earth/legal-definition  (ع2022كانون الثانر/ يا ر  16)اطُّلع عليه  ر 

 ع56-51، الفقرات A/CN.4/728انظر التقر ر الثانر للمقرر ال اص، الفقرات  (507)

https://asp.icc-pi.int/en_menus/asp/sessions/general%20debate/Pages/GeneralDebate_18th_session.aspx
https://asp.icc-pi.int/en_menus/asp/sessions/general%20debate/Pages/GeneralDebate_18th_session.aspx
https://asp.icc-cpi.int/iccdocs/asp_docs/ASP18/GD.VAN.2.12.pdf
https://asp.icc-cpi.int/iccdocs/asp_docs/ASP18/GD.MDV.3.12.pdf
http://www.stopecocide.earth/legal-definition
https://undocs.org/ar/A/CN.4/728
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 الشرح  

بلن تت ر الدول التداحير المياسأأأأأبة لضأأأأأمان اياي مؤسأأأأأسأأأأأات امعمال   10  وصأأأأأر مشأأأأأروع المبدا (1)
 تعلق بحماية البيئة،  انولاقا  ميها العياية الواجبة فيما ا او ر اراق خاضعة لولا ته العاملة  ر اقاليمها او

 تعلق بالصأأحة البشأأر ة،  ر المياطق المتلثرة حي اع مسأألحع وتبير الجملة الثانية مر مشأأروع   ر ذلك ما بما
  الحصأأأول عليها  ان تلك التداحير تشأأأمل التداحير التر  راز ميها ضأأأمان شأأأراا الموارز الوبيعية او 10 المبدا

يعكس مشأأأأروع المبدا المقترح الت اما  قانونيا  مل ما  حوجه عاي،  بلي وسأأأأائل اخرى بور قة مسأأأأتدامة حيئيا ع ولا
 توصيةع  صيغ تبعا  لرلك  ر شكل

يشأير مفهوي  حرل مؤسأسأات امعمال العياية الواجبة“ دل  شأبكة واسأعة مر امطر المعيار ة التر  (2)
 ر ذلك احتراي حقوق ا نسأأأأأأأأان والمعا ير البيئية    ة المسأأأأأأأأؤولة، بماتسأأأأأأأأع  دل  تع    الممارسأأأأأأأأات التجار 

الأدوليأةع وتشأأأأأأأأأأأأأأمأل اأرم امطر مبأازئ توجيهيأة غير مل مأة، وكأرلأك لوائح مل مأة عل  الصأأأأأأأأأأأأأأعيأد الوطير 
ا قليمر، وتمتد لتشأأأمل مدونات قواعد السأأألوك التر تضأأأعها مؤسأأأسأأأات امعمال ذاتهاع و سأأأتيد مشأأأروع  او

تظهر زائمأا  تركي ا  حيئيأا  واضأأأأأأأأأأأأأأحأا ،  طر التيظيميأة القأائمأة و حأاول دتمأامهأا وار اطر لادل  ام  10 المبأدا
 المسلحةع بعد انتهاا الي اعات تركي ا  عل  الي اعات المسلحة وحالات ما او

دل   (508)وتسأأأأأأأأأأأأأأتيأد مبأازئ اممم المتحأدة التوجيهيأة المتعلقأة بأامعمأال التجأار أة وحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأان (3)
ل باحتراي حقوق ا نسأان والحر ات امسأاسأية وحما تها وهعمالها، و توق  تيفيراا دل  حد كبير  الت امات الدو 

وتقترح المبازئ التوجيهية عدزا  مر التداحير التر يمكر ان تت راأا  ع (509)عل  ا جرااات التر تت راا الدولة
 ر تجاو ات جسأأأيمة    تشأأأارك مؤسأأأسأأأات امعمال الياشأأأوة  ر مياطق متضأأأررة مر ن اع الدول لضأأأمان الا
و شأأأمل ذلك  كفالة  عالية سأأأياسأأأاتها وتشأأأر عاتها وانظمتها وتداحير دنفاذاا الحالية  ر ع (510)لحقوق ا نسأأأان

 ع(511)معالجة خور مشاركة امعمال التجار ة  ر الانتهاكات الجسيمة لحقوق ا نسان“

ن الاقتصأأأأأأأازي المتعلقة بالمؤسأأأأأأأسأأأأأأأات  وتعالج المبازئ التوجيهية لميظمة التعاون والتيمية  ر الميدا  (4)
 د لاا الااتماي المياسأأأب   ح توصأأأر المؤسأأأسأأأات   الشأأأواغل البيئية معالجة صأأأر حة، دذ  ( 512) المتعدزة الجيسأأأيات 

لضأأأأأأرورة حماية البيئة والصأأأأأأحة والسأأأأأألامة العامة، والقياي عموما  بلنشأأأأأأوتها بور قة تسأأأأأأهم  ر تحقيق الهدأ  
توجيهات ميظمة التعاون والتيمية  ر الميدان الاقتصأأأأازي المتعلقة حبرل  ع اما ( 513) امسأأأأم  للتيمية المسأأأأتدامة“ 

ؤولية  ر سأأأأأأأألاسأأأأأأأأل تور د المعازن مر المياطق المتضأأأأأأأأررة مر الي اعات العياية الواجبة لكفالة التحلر بالمسأأأأأأأأ 

  

ا نسأأأأأأأأأأأأان: تيفير دطار اممم المتحدة المعيون  الحماية والاحتراي والانتصأأأأأأأأأأأأاأ“   مبازئ توجيهية بشأأأأأأأأأأأألن امعمال التجار ة وحقوق  (508)
(A/HRC/17/31 ع اقر مجلس حقوق ا نسان المبازئ التوجيهية  ر قرارم)ع2011ح  ران/ ونيه  16رخ المؤ  17/4، المر ق 

زولأة حأاليأأا  بأإعأداز خول مر اأرا القبيأل    23زولأة خول عمأأل وطييأأة لتيفيأأر المبأأازئ التوجيهيأأة، وتقوي   21حت  الآن، نشأأأأأأأأأأأأأأرت   (509)
المجتمع المدنر خووات نحو دعداز خوة  تسأأأأع زول اخرى، ات ر المعهد الوطير لحقوق ا نسأأأأان او تعهدت بالقياي حرلكع و ر او

  www.ohchr.org/EN/Issues/Business/Pages/NationalActionPlans.aspxييأأةع المعلومأأات متأأاحأأة  ر:  عمأأل وط
 (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليها  ر 

 ع7(، المبدا 508التجار ة وحقوق ا نسان )الحاشية المبازئ التوجيهية بشلن امعمال  (510)

 ع7المرجع نفسه، الفقرة )ز( مر المبدا  (511)

(512) OECD, OECD Guidelines for Multinational Enterprises ع اعت مدت المبازئ  التوجيهية المحدّثة والقرارات المتصأألة
)اطُّلع    www.oecd.org/corporate/mneاع متأاحأة  ر:  التر انضأأأأأأأأأأأأأأمأت دليهأ  42 لالحكومأاتد ا  2011ايأار/مأا و   25حهأا  ر  

 (ع2022آب/اغسوس  2عليها  ر 
 عchap. VI “Environment”, p. 42المرجع نفسه،  (513)

https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
http://undocs.org/ar/A/HRC/RES/17/4
http://undocs.org/ar/A/HRC/RES/17/4
https://www.ohchr.org/EN/Issues/Business/Pages/NationalActionPlans.aspx
https://www.oecd.org/corporate/mne
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 تشأجع الشأركات التر تعمل  ر المياطق المتضأررة مر الي اعات ، ( 514) 2016 والمياطق الشأد دة ال وورة لعاي 
تورّز المعازن ميها عل  تقييم خور الضأأأأأأأأأأألوع  ر انتهاكات جسأأأأأأأأأأأيمة لحقوق   والمياطق الشأأأأأأأأأأأد دة ال وورة او 

وتشأأأمل امطر التيظيمية المتصأأألة عل  وجه اكثر تحد دا  بالموارز الوبيعية ع  ( 515) وتجيب ارا ال ور  ا نسأأأان 
ومياطق الي اعات المسأأأألحة ايضأأأأا  آلية دصأأأأدار شأأأأهازات الميشأأأأل الميبثقة عر المؤتمر الدولر المعير بميوقة 

الواجبة  ر سألاسأل تور د المعازن عل  والمبازئ التوجيهية الصأييية المتعلقة حبرل العياية  ( 516) البحيرات الكبرى 
وودضأعت ايضأا  اطر  ر مجال حرل العياية الواجبة لقواعات محدزة مر قواعات امعمال، ع ( 517) نحو مسأؤول 

 ع ( 518) المدنر  مر حييها الصياعات الاست راجية، بالتعاون حير الدول ومؤسسات امعمال والمجتمع 

لأأدول عل  دزرا  معأأا ير ممأأاثلأأة  ر تشأأأأأأأأأأأأأأر عأأاتهأأا و ر بعض الحأأالات، حف ت تلأأك المبأأازرات ا (5)
الوطيية عل  نحو يجعلها مل مة للشأأركات ال اضأأعة لولا تها والتر تعمل  ر مياطق متضأأررة مر الي اعات  

ضأأأأأأأأعت ايضأأأأأأأأا  صأأأأأأأأكوك مل مة قانونا  عل  الصأأأأأأأأعيد ا قليمرع ومر اممثلة عل  ارم  او تتعامل معهاع وود
 ر الولايات   2010  رانك لعاي  -الوطير، قانون زوز  الصعيد ا قليمر اوامطر المل مة قانونا ، سواا عل  

ولائحة  ،  (520)وبروتوكول لوسأأاكا الصأأازر عر المؤتمر الدولر المعير بميوقة البحيرات الكبرى ، (519)المتحدة

  

(514) OECD, OECD Due Diligence Guidance for Responsible Supply Chains of Minerals from Conflict-

Affected and High-Risk Areas, 3rd ed. (Paris, 2016)  :ع متاح  رwww.oecd.org/daf/inv/mne/mining.htm  
 ع( 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

 ع16المرجع نفسه، الصفحة  (515)

 Manual of the Regional Certification Mechanism (RCM) of the International Conference onانظر   (516)

the Great Lakes Region (ICGLR), 2nd ed. (2019)  مأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأر -https://alphaminresources.com/wpع 

content/uploads/2021/04/ICGLR-Regional-Certification-Mechanism-Manual-2nd-edittion.pdf    اطُّلع(
 (ع2022آب/اغسوس  2عليه  ر 

(517) China, Chamber of Commerce of Metals, Minerals and Chemicals Importers and Exporters, 

Chinese Due Diligence Guidelines for Responsible Mineral Supply Chains  ع تيوبق المبازئ التوجيهية عل
 تصأأأأل حها مر ميتجات، وتسأأأأري عل  اي مرحلة مر  جميع الشأأأأركات الصأأأأييية التر تسأأأأت ر  و/او تسأأأأت دي الموارز المعدنية وما

-http://mneguidelines.oecd.org/chinese-due-diligence-guidelinesمراحل سأأأأأأأأألسأأأأأأأأألة تور د المعازنع متاحة  ر: 

for-responsible-mineral-supply-chains.htm  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليها  ر 
لاع عل  المبازرة ال اصأأأأأة بشأأأأأفافية الصأأأأأياعات الاسأأأأأت راجية، التر تهدأ دل    ازة الشأأأأأفافية  ر دزارة د رازات اليفل والغا   للاط (518)

ية، ؛ للاطلاع عل  المبازئ الووعية بشلن اممر وحقوق ا نسان لشركات الصياعات الاست راجhttp://eiti.orgوالتعد ر، انظر  
؛ وللاطلاع عل  مبازئ التعازل الموجهة دل  القواع المالر والرامية دل  تحد د وتقييم www.voluntaryprinciples.orgانظر  

 عwww.equator-principles.comوهزارة الم اطر الاجتماعية والبيئية المتعلقة حتمو ل المشار ع، انظر: 

(519) An Act to promote the financial stability of the United States by improving accountability and 

transparency in the financial system, to end “too big to fail”, to protect the American taxpayer by 

ending bailouts, to protect consumers from abusive financial services practices, and for other 

purposes (Dodd-Frank Act), 11 July 2010, Pub.L.111-203, 124 Stat. 1376-2223  1502ع وتقتضأأأر المازة  
ات التر ميشأأؤاا جمهور ة الكونغو الديمقراطية مر الشأأركات المسأأجلة  ر  رانك المتعلقة بالمعازن المؤججة للي اع  -مر قانون زوز 

 الولايات المتحدة حرل العياية الواجبة بشلن معازن معيّية ميشؤاا جمهور ة الكونغو الديمقراطيةع

(520) Protocol against the Illegal Exploitation of Natural Resources of the International Conference on the 

Great Lakes Region (Nairobi, 30 November 2006)  :مأأتأأأأأأأاح  أأر  ،https://ungreatlakes.unmissions.org/ 

sites/default/files/icglr_protocol_against_the_illegal_exploitation_of_natural_resourcess.pdf    لأأأأع )اطأأأأُّ
مر الأدول امطراأ تحأد أد مسأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الكيأانأات الاعتبأار أة عر    17مر المأازة   1(ع تقتضأأأأأأأأأأأأأر الفقرة  2022ح  ران/ ونيأه    10عليأه  ر 

 ع المشاركة  ر الاستغلال غير القانونر للموارز الوبيعية 

http://www.oecd.org/daf/inv/mne/mining.htm
https://alphaminresources.com/wp-content/uploads/2021/04/ICGLR-Regional-Certification-Mechanism-Manual-2nd-edittion.pdf
https://alphaminresources.com/wp-content/uploads/2021/04/ICGLR-Regional-Certification-Mechanism-Manual-2nd-edittion.pdf
http://mneguidelines.oecd.org/chinese-due-diligence-guidelines-for-responsible-mineral-supply-chains.htm
http://mneguidelines.oecd.org/chinese-due-diligence-guidelines-for-responsible-mineral-supply-chains.htm
http://eiti.org/
https://www.voluntaryprinciples.org/
https://www.equator-principles.com/
https://ungreatlakes.unmissions.org/sites/default/files/icglr_protocol_against_the_illegal_exploitation_of_natural_resourcess.pdf
https://ungreatlakes.unmissions.org/sites/default/files/icglr_protocol_against_the_illegal_exploitation_of_natural_resourcess.pdf
https://ungreatlakes.unmissions.org/sites/default/files/icglr_protocol_against_the_illegal_exploitation_of_natural_resourcess.pdf
https://ungreatlakes.unmissions.org/sites/default/files/icglr_protocol_against_the_illegal_exploitation_of_natural_resourcess.pdf
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لأألأأيأأ اعأأأأأأأات الأأمأأؤجأأجأأأأأأأة  بأأأأأأأالأأمأأعأأأأأأأازن  الأأمأأتأأعأألأأقأأأأأأأة  اموروبأأر  اموروبأأر  ،  (521)الاتأأحأأأأأأأاز  الاتأأحأأأأأأأاز  ولائأأحأأأأأأأة 
 ع(522)بامخشاب المتعلقة

دل  امطر القائمة لبرل الشأأأأأأأأأركات العياية الواجبة، وميها   10 وتسأأأأأأأأأتيد صأأأأأأأأأيغة مشأأأأأأأأأروع المبدا (6)
الوقت نفسأأأه، وو قا  ليواق الموضأأأوع،  رك     تعلق بكينية شأأأراا الموارز الوبيعية والحصأأأول عليهاع و ر ما

متلثرة حي اع مسأأأأأأأأألحع والعبارة مسأأأأأأأأأتوحاة مر مفهوي مشأأأأأأأأأروع المبدا تحد دا  عل  حماية البيئة  ر المياطق ال
 المياطق المتلثرة بالي اعات والمياطق الشأد دة ال وورة“ المسأت دي  ر توجيهات ميظمة التعاون والتيمية  ر  

،  (523)الميدان الاقتصأأازي المتعلقة حبرل العياية الواجبة لكفالة التحلر بالمسأأؤولية  ر سأألاسأأل تور د المعازن
 10  تسأأأأأع نواق مشأأأأأروع المبدا ع ولا(524)الاتحاز اموروبر المتعلقة بالمعازن المؤججة للي اعاتلائحة   و ر

تكون لها زائما  صأأأألة حي اع مسأأأألحع و يبغر  هم  ليشأأأأمل الحالات الشأأأأد دة ال وورة، من ارم الحالات قد لا
 ر ذلك حالات   ، بما(525)عبارة  المياطق المتلثرة حي اع مسأأأأأألح“  ر ضأأأأأأوا معي  مفهومر  الي اع المسأأأأأألح“

 المبازئع عل  اليحو المست دي  ر مشار ع “(527)و ما بعد الي اع المسلح، (526)الاحتلال

،  يبغر للدول ان تت ر  التداحير المياسأأأأأأأأبة“ع و يبغر  10 وو قا  للجملة امول  مر مشأأأأأأأأروع المبدا (7)
كر للدول ات اذاا، مثل التداحير   هم ارم ا شأأأأأأأأأأأارة عل  انها تشأأأأأأأأأأأمل مجموعة متيوعة مر التداحير التر يم

، الري  تضأأأمر قائمة  3 التشأأأر عية وا زار ة والقضأأأائيةع و مكر ا شأأأارة  ر ارا الصأأأدز دل  مشأأأروع المبدا
 تعلق بأأالي اعأأات  توضأأأأأأأأأأأأأأيحيأأة بأألام انواع التأأداحير التر يمكر للأأدول ان تت أأراأأا لتع    حمأأايأأة البيئأأة فيمأأا

ة“ ايضأا  عل  ان التداحير المت رة عل  الصأعيد الوطير قد ت تل  المسألحةع وتدل الصأفة ا ضأافية  مياسأب 
مر حلد دل  آخرع ومع ان السأأأأأأعر دل  ضأأأأأأمان حرل مؤسأأأأأأسأأأأأأات امعمال للعياية الواجبة  تولب  ر العازة 

  

(521) Regulation (EU) 2017/821 of the European Parliament and of the Council of 17 May 2017 laying down 

supply chain due diligence obligations for Union importers of tin, tantalum and tungsten, their ores, and 

gold originating from conflict-affected and high-risk areas, Official Journal of the European Union, 

L130, vol. 60, p. 1 (European Union conflict minerals regulation)  كأأأانون    1ع وزخلأأأت اللائحأأأة حي  التيفيأأأر  ر
حاز اموروبر التر تسأأأأأأأتورز  ع وتفرق اللائحة الت امات حرل العياية الواجبة  ر سأأأأأأألسأأأأأأألة التور د عل  الجهات  ر الات 2021الثانر/ يا ر  

 the European Commission’sبعض المعازن التر ميشأأأؤاا مياطق متضأأأررة مر الي اعات ومياطق شأأأد دة ال وورةع انظر ايضأأأا   

proposal for a Directive on Corporate Sustainability Due Diligence, 23 February 2022  :مأأأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأأأر  ،
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_22_1145    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

(522) Regulation (EU) No. 995/2010 of the European Parliament and of the Council of 20 October 2010 

laying down obligations of operators who place timber and timber products on the market (12 

November 2010), Official Journal of the European Union, L 295, p. 23ير  ع وتقتضأأأأأأر اللائحة مر المشأأأأأأغل
ميتجات خشأأأأأأأأأأأأبية  حرل العياية الواجبة مر اجل التقليل دل  ازن  حد مر احتمال دزخال اخشأأأأأأأأأأأأاب مقووعة بور قة غير قانونية او

 تحتوي عل  اخشاب مقووعة بور قة غير قانونية دل  سوق الاتحاز اموروبرع

(523) OECD Due Diligence Guidance ...    لتوجيهات ان  الي اع المسلح قد  ت ر ؛ وتوضح ا13اعلام(، الصفحة    514)الحاشية
قد  يووي عل  حروب   اكثر، او غير الدولر، التر قد تضأأأأأألع  يها زولتان او اشأأأأأأكالا  متيوعة مثل الي اعات ذات الوابع الدولر او

ر السأأياسأأر  دل  ذلكع وقد تشأأمل المياطق الشأأد دة الم اطر مياطق عدي الاسأأتقرا حركات التمرز والحروب امالية وما التحر ر، او
القمع، والضأع  المؤسأسأر، وانعداي اممر، وانهيار البيية التحتية المدنية، والعي  الواسأع اليواقع وتتسأم ارم المياطق  ر كثير  او

 الدولر“ع مر امحيان حتجاو ات واسعة اليواق لحقوق ا نسان وانتهاكات للقانون الوطير او
( التعر ف التالر 2اعلام(، الفقرة )و( مر المازة    521المتعلقة بالمعازن المؤججة للي اعات )الحاشأية  وتقدي لائحة الاتحاز اموروبر  (524)

معدوما  مر   ر حالة اشأأأأأأة بعد الي اع وكرلك مياطق تشأأأأأأهد مسأأأأأأتوى ضأأأأأأعيفا  او للمفهوي نفسأأأأأأه:  مياطق  ر حالة ن اع مسأأأأأألح او
  ر ذلك تجاو ات حقوق ا نسان“ع اليواق وميهجية للقانون الدولر، بماالحوكمة واممر، مثل الدول الميهارة، وانتهاكات واسعة 

 ازنامع 13( مر شرح مشروع المبدا 7انظر الفقرة ) (525)

 ع5-1انظر مقدمة الج ا الرابع، الفقرات  (526)

يمكر، لغرق  واضأأأح انه لاتعرَّأ ارم العبارةع ومع ذلك، مر ال يشأأأار دليها  ر كثير مر امحيان بعبارة  ما بعد ن اع مسأأألح“ع ولم (527)
 حماية البيئة، ان تقتصر عل  المرحلة التر تعقب مباشرة انتهاا الي اع المسلحع

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_22_1145
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و يبغر ان تهدأ ارم التداحير، عل   ع  (528)يكون كرلك عل  الدواي ات اذ دجراا تشأأأأأأأأأأر عر،  إن الحال قد لا
 ر دقليم  انولاقا  ميه، او ضأأأأأأأمان ان تبرل مؤسأأأأأأأسأأأأأأأات امعمال العاملة  ر البلد المعير اواي حال، دل  

 ع(529)مسلح  تعلق بحماية البيئة عيدما تتصرأ  ر ميوقة متلثرة حي اع خاضع لولا ته، العياية الواجبة فيما

وتسأأأأأأأأأت دي امطر التيظيمية  ع  ولا توجد ممارسأأأأأأأأأة موحدة بشأأأأأأأأألن كينية ا شأأأأأأأأأارة دل  الكيانات التجار ة  (8)
 المؤسأأأأأأسأأأأأأات المتعدزة   والكيانات التجار ة امخرى“ او   ( 530) الم تلفة مصأأأأأأولحات ميها  الشأأأأأأركات عبر الوطيية 

ع ووقع الاختيار عل  ا شأأأارة دل   مؤسأأأسأأأات  ( 533)  الشأأأركات“  او  ( 532)  مؤسأأأسأأأات امعمال“  او  ( 531) الجيسأأأيات“ 
سأأأأأعا  يسأأأأأت دي ايضأأأأأا   ر مبازئ اممم المتحدة التوجيهية بشأأأأألن  امعمال“  ر مشأأأأأروع المبدا حوصأأأأأفها مفهوما  وا 

كينية تفسأأأأأأأير ارا المفهوي  تتوق   ر المقاي امول عل  القانون الوطير   امعمال التجار ة وحقوق ا نسأأأأأأأانع اما 
وا شأأارة دل   ع  ( 534) مؤسأأسأأة تجار ة اخرى وزولة  لكل زولةع وتوجد ايضأأا  عدة طرق لوصأأ  الصأألة حير شأأركة او 

انولاقا  ميها“ ميسأأأأأأأأوجة عل  ميوال العبارة القياسأأأأأأأأية المسأأأأأأأأت دمة  ر توجيهات   رة  العاملة  ر اراضأأأأأأأأيها او عبا 
ومع انه يمكر تفسأير العبارة عل  ع  ( 535) ميظمة التعاون والتيمية  ر الميدان الاقتصأازي بشألن حرل العياية الواجبة 

ا شأأأارة الصأأأر حة دل  امقاليم ال اضأأأعة لولاية الدولة   إن ،  ( 536) انها تشأأأمل ا قليم والولاية القضأأأائية عل  السأأأواا 
المعيية تلخر  ر الاعتبار ان الدول قد تكون عليها الت امات بموجب القانون الدولر بضأأأأأأمان مراعاة حقوق معيية  

 ع ( 537) اخرى  مع امعمال السابقة للجية بشلن مواضيع ارم العبارة ايضا  تتسق و   ع للأش اص ال اضعير لولا تها 

  

 loi n° 2017-399 relative au devoirانظر، عل  سأأبيل المثال، القانون الفرنسأأر بشأألن واجب الشأأركات  ر حرل العياية، ] (528)

de vigilance des sociétés mères et des entreprises donneuses d’ordre :مأأأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأأأر  ،]
www.legifrance.gouv.fr/eli/loi/2017/3/27/2017-399/jo/texte  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

حالة نشأأأوب  انولاقا  ميهع و ر  دذا كانت مؤسأأأسأأأة تجار ة تعمل  ر دقليم زولة ما او   عل  سأأأبيل المثال، قد ت تل  التداحير المت رة تبعا  لما  (529)
   يها المواز المشأأأأأأعة،  إن اعتماز  ن اع مسأأأأأألح  ر زولة مضأأأأأأيفة تفتقر دل  امطر التشأأأأأأر عية والتيظيمية لحماية البيئة مر المواز ال ورة، بما 

 الوكالة الدولية للواقة الرر ة، قد يساعداا عل  وضع اللوائح المياسبةع   عر معا ير اممان الدولية ذات الصلة، مثل معا ير اممان الصازرة  

امل يكلَّ  حوضأأأأأأع صأأأأأأك مل ي قانونا  بشأأأأأألن  نشأأأأأأاا  ر ق ع  2014ح  ران/ ونيه    26المؤرخ    26/9قرار مجلس حقوق ا نسأأأأأأان   (530)
 الشركات عبر الوطيية وغيراا مر مؤسسات امعمالع

(531) OECD Guidelines for Multinational Enterprises  اعلام(ع 512)الحاشية 

 اعلام(ع 508المبازئ التوجيهية بشلن امعمال التجار ة وحقوق ا نسان )الحاشية  (532)

(533) Chinese Due Diligence Guidelines for Responsible Mineral Supply Chains  اعلام(ع 517)الحاشية 

اعلام( مفهوي  المؤسسات    508عل  سبيل المثال، تست دي المبازئ التوجيهية المتعلقة بامعمال التجار ة وحقوق ا نسان )الحاشية   (534)
 ع2 المبدا التجار ة المقيمة  ر دقليمها و/او ولا تها القضائية“، انظر مثلا  

(535) OECD Due Diligence Guidance    اعلام(،   514)الحاشأأية, p. 9 ؛ وRecommendation of the Council on the OECD 

Due Diligence Guidance for Responsible Business Conduct (2018), pp. 92-94  :مأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأاحأأأأأأأأأأة  أأأأأأأأأأر  ،
https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/OECD-LEGAL-0443    (ع  2019تمو / وليه    8)اطُّلع عليها  ر

 ,ummary (Paris, 28 May Executive S ,Implementing the OECD Due Diligence GuidanceOECDانظر ايضا :  

2018), p. 6, para. 16  :مأأأأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأأأأر content/uploads/2018/05/140PS_ -https://tuac.org/wpع 

E_10_duediligence.pdf    (؛  2022ايار/ما و    31)اطُّلع عليه  رOECD Due Diligence Guidance    اعلام(،    514)الحاشية
p. 8 ع 

(536) OECD, The FATF Recommendations 2012 (2012, updated 2020), pp. 47, 54 and 119 :متأأاحأأة  ر ،
www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/fatf-recommendations.html  (  لأأأع اطأأأُّ

 OECD, OECD Due Diligence Guidance for Responsibleع انظر ايضأأأأأأأأأأأأا  (2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأوس   2عليه  ر 

Supply Chains in the Garment and Footwear Sector (Paris, 2018), pp. 8 and 94 :مأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر  ، 
www.oecd-ilibrary.org/governance/oecd-due-diligence-guidance-for-responsible-supply-chains-in-

the-garment-and-footwear-sector_9789264290587-en  (ع2022ايار/ما و  31)اطُّلع عليه  ر 

 ععع حوليةمواز المتعلقة بميع الضأأأأأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأأأأوة خورة،  )ز( مر ال  2انظر، عل  سأأأأأأأأأأأبيل المثال، المازة   (537)
 art. 3, subpara. (b) of the articles on the protection؛97، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، والتصأأأأأو ب، الفقرة  2001

of persons in the event of disasters, Yearbook ... 2016, vol. II (Part Two), para. 48ع 

http://www.legifrance.gouv.fr/eli/loi/2017/3/27/2017-399/jo/texte
http://undocs.org/ar/A/HRC/RES/26/9
http://undocs.org/ar/A/HRC/RES/26/9
https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/OECD-LEGAL-0443
https://tuac.org/wp-content/uploads/2018/05/140PS_%20E_10_duediligence.pdf
https://tuac.org/wp-content/uploads/2018/05/140PS_%20E_10_duediligence.pdf
http://www.fatf-gafi.org/publications/fatfrecommendations/documents/fatf-recommendations.html
http://www.oecd-ilibrary.org/governance/oecd-due-diligence-guidance-for-responsible-supply-chains-in-the-garment-and-footwear-sector_9789264290587-en
http://www.oecd-ilibrary.org/governance/oecd-due-diligence-guidance-for-responsible-supply-chains-in-the-garment-and-footwear-sector_9789264290587-en


A/77/10 

149 GE.22-12452 

ايضأأأأأأا  عل  الشأأأأأأركات العسأأأأأأكر ة وامميية ال اصأأأأأأة، التر تفهم عل  انها    10 و يوبق مشأأأأأأروع المبدا  (9)
 كيانات تجار ة خاصأأة تقدي خدمات عسأأكر ة و/او اميية، بصأأرأ اليظر عر الور قة التر يمكر ان تصأأ  حها 

للوجسأأأأأأأأأأتر، وخدمات  وتتراوح ال دمات التر تقدمها الشأأأأأأأأأأركات العسأأأأأأأأأأكر ة ال اصأأأأأأأأأأة مر الدعم ا ع  ( 538) نفسأأأأأأأأأأها“ 
ع  ( 539) الاسأأت بارات، وتدر ب القوات، وحماية ام راز وامصأأول العسأأكر ة دل  حماية الشأأحر التجاري مر القرصأأية 

وبا ضأأا ة دل  الدول، زاحت عل  سأأبيل المثال الميظمات الدولية  ر سأأياق عمليات السأألاي، والشأأركات ال اصأأة  
يظمات ا نسأانية، عل  الاسأتعانة ب دمات الشأركات العسأكر ة   ر مجال الصأياعات الاسأت راجية،  ضألا  عر الم 

بعد الي اع، يمكر علاوة عل  ذلك دشأأأأأأأأراك المتعاقد ر   المراحل الانتقالية وحالات ما  ع و ر ( 540) وامميية ال اصأأأأأأأأة 
 ر ذلأك الت لص مر اليفأايأات العسأأأأأأأأأأأأأكر أة وحوأاي   مر القوأاع ال أاص  ر انواع م تلفأة مر اعمأال التعمير، بمأا 

حد مر تعليقات دضأأأأأأأأأافية عل  ارم ال دمات، ب صأأأأأأأأأائصأأأأأأأأأها الممي ة، التر جرت العازة عل  ان   ع ولا ( 541) اع الي  
السأأأألوات العامة امخرى  ر الدولةع وعل  وجه ال صأأأأوص، قد تترتب،  ر حالة ن اع مسأأأألح،    و راا الجيش او 

او ميصأأأوص عليه    ما عل  موظفر شأأأركة عسأأأكر ة خاصأأأة الت امات بموجب قانون الي اعات المسأأألحة تتجاو 
 ر مشأأأأأأأروع المبدا الحالرع وارا او الحال، عل  سأأأأأأأبيل المثال، عيدما تكون شأأأأأأأركة عسأأأأأأأكر ة خاصأأأأأأأة م ولة 

وعلاوة عل  ذلك، فبا ضأأأأأأأأأا ة دل  الدولة ع  ( 542)  ر الي اع   ورأ ك   تصأأأأأأأأأرأ ممارسأأأأأأأأأة السأأأأأأأأألوة الحكومية وربما ت 
الميظمة التر تعاقدت مع ارم الشأركة تتحمل  ولة او امصألية للشأركة العسأكر ة ال اصأة والدولة المضأيفة،  إن الد 

و مكر ا شأأأأارة، عل  سأأأأبيل المثال، دل  الت اي الدولة المتعاقدة بضأأأأمان احتراي قانون ع  ( 543) الت امات قانونية زولية 
زولة  وعيدما تكون زولة متعاقدة  ع  ( 544) الي اعات المسأألحة مر جانب الشأأركات العسأأكر ة ال اصأأة التر تتعاقد معها 

بالحرص عل  ميع انتهاكات قانون الي اعات   قائمة بالاحتلال،  إنه يقع عل  عاتقها،  ضأأأألا  عر ذلك، الت اي عاي 
 ع ( 545) ا نسان  المسلحة والقانون الدولر لحقوق 

و شأأأأأير مفهوي  حرل العياية الواجبة“ بصأأأأأيغته المسأأأأأت دمة  ر مشأأأأأروع المبدا دل  العياية الواجبة   (10)
يدسأأت دي ارا المفهوي   دتوقع مر الكيانات التجار ة حرلها عيدما تعمل  ر مياطق متلثرة حي اع مسأألحع ولاالتر 

 تعلق  اعلامع وفيما(  4دل  )( 2اسأأأأأأأأت داما  م تلفا  عر اطر العياية الواجبة المشأأأأأأأأار دليها  ر الفقرات مر )

  

(538) Montreux Document on pertinent international legal obligations and good practices for States 

related to operations of private military and security companies during armed conflict (Montreux, 

ICRC, 2008) (Montreux Document), p. 9ع 

(539) C. Lehnhardt, “Private Military Contractors”, in. A. Nollkaemper and I. Plakokefalos (ed.), The 

Practice of Shared Responsibility in International Law (Cambridge: Cambridge University Press, 

2017), pp. 761-780ع 

 L. Cameron, “Private military companies: their status under international humanitarian lawانظر   (540)

and its impact on their regulation”, International Review of the Red Cross, vol. 88 (2006), pp. 573-

598, pp. 575-577ع 

(541) O. Das and A.Kellay, “Private Security Companies and Other Private Security Providers (PSCs) 

and Environmental Protection in Jus Posrt bellum. Policy and Regulatory Challenges”, in C. Stahn, 

J. Iverson, and J.S. Easterday (ed.), Environmental Protection and Transitions from Conflict to 

Peace (Oxford: Oxford University Press, 2017), pp. 299-325ع 

(542) Montreux Document, Part One, para. 7, p.12تعلق بمسأؤولية الدولة المتعاقدة، انظر المواز المتعلقة بمسأؤولية  ع وفيما 
 ع76ثانر )الج ا الثانر(، والتصو ب، الفقرة ، المجلد ال2001 ععع حولية، 5الدول عر ام عال غير المشروعة زوليا ، المازة 

(543) Montreux Document, Part One, paras. 1-17, pp. 11 -13ع 

(544) Montreux Document, p. 11, para. 3ع 

 اعلامع 486انظر الحاشية  (545)
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نسأأأأأأأأان“ عل  اليحو المبير  ر المبازئ بالمضأأأأأأأأمون، يمكر ا شأأأأأأأأارة دل  معا ير  العياية الواجبة بحقوق ا 
 ا نسان: التوجيهية المتعلقة بامعمال التجار ة وحقوق 

 ا نسان: العياية الواجبة بحقوق 

 يبغر ان تغور الآثار الضأارة بحقوق ا نسأان التر تتسأبب  يها المؤسأسأات  )ا( 
ميتجاتها   ملياتها اوالتر قد ترتبل، ارتباطا  مباشأأأأأأأأأأأرا  بع تسأأأأأأأأأأأهم  يها مر خلال انشأأأأأأأأأأأوتها، او او
 التجار ة؛ خدماتها  ر دطار علاقاتها او

سأأأأأأأت تل  مر حيث تعقيداا بحسأأأأأأأب حجم المؤسأأأأأأأسأأأأأأأة، وخور حدوث آثار  )ب( 
 وسياقها؛ شد دة ضارة بحقوق ا نسان، وطبيعة عمليات المؤسسة

 يبغر ان تكون مسأأأأأأأأأأأأأأتمرة، مع مراعأاة ان الم أاطر التر تتعرق لهأا حقوق   ) ( 
 ع(546)عملها غير مع مرور ال مر ومع توور عمليات المؤسسة وسياقا نسان قد تت 

وتعرأ لائحة الاتحاز اموروبر المتعلقة بالمعازن المؤججة للي اعات حرل العياية الواجبة  ر سلاسل التور د  
بعبارات مشأأأاحهة بلنها  عملية مسأأأتمرة واسأأأتبااية وتفاعلية يقوي المشأأأغلون الاقتصأأأاز ون مر خلالها حرصأأأد  

وعلاوة  عل  ذلك،  ع (547) ر آثارم السأأأأأأأأألبية“ تسأأأأأأأأأهم  ر الي اع او هزارة مشأأأأأأأأأتر اتهم ومبيعاتهم لضأأأأأأأأأمان الاو 
تتضأأأمر المبازئ التوجيهية لميظمة التعاون والتيمية  ر الميدان الاقتصأأأازي المتعلقة بالمؤسأأأسأأأات المتعدزة 

 ع(548)الدولية ة تصل حها مر وثائق توجيهات مفصلة بشلن المعا ير البيئي  الجيسيات وما

ي ص الصأأأأأأأأأأأأأحة البشأأأأأأأأأأأأأر ة“ الصأأأأأأأأأأأأألة الوثيقة حير التداور البيئر   وتبر  العبارة  بما  ر ذلك ما (11)
ومعأأأااأأأدات دقليميأأأة وسأأأأأأأأأأأأأأواحق   (549)اكأأأدتأأأه صأأأأأأأأأأأأأأكوك حيئيأأأة زوليأأأة البشأأأأأأأأأأأأأأر أأأة عل  نحو مأأأا والصأأأأأأأأأأأأأأحأأأة

  

 ع17المبدا اعلام(،  508المبازئ التوجيهية بشلن امعمال التجار ة وحقوق ا نسان )الحاشية  (546)

، الفقرة الحازية عشأأأرة مر الد باجةع انظر  (اعلام  521الحاشأأأية )   regulation mineralsconflict European Unionانظر   (547)
 حرل العياية الواجبة عملية مسأأأأأتمرة :  13اعلام(، الصأأأأأفحة    514)الحاشأأأأأية    ... OECD Due Diligence Guidanceايضأأأأأا   

 ات ضمان احترامها حقوق ا نسان وعدي مساامتها  ر الي اعات“عواستبااية واستجاحية تتيح للشرك

(548) OECD Guidelines for Multinational Enterprises    اعلام(،    512)الحاشيةpart I, chap. VI “Environment”, 

pp. 42-46  : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأأأأأأأظأأأأأأأأر   OECD, “Environment and the OECD Guidelines for Multinationalع 

Enterprises. Corporate tools and approaches” :ع متاح  رhttps://oecd.org/env/34992954.pdf   اطُّلع عليه(
 (ع2022آب/اغسوس  2 ر 

 Convention on Long-Range Transboundaryعل  سأأأبيل المثال، تشأأأير الصأأأكوك التالية دل   الصأأأحة البشأأأر ة والبيئة“:   (549)

Air Pollution (Geneva, 13 November 1979), United Nations, Treaty Series, vol. 1302, No. 21623, p. 

217, art. 7 (d) ( المرجع نفسأأأأه،  1985آذار/مارس    22 يييا،  ؛ واتفااية  يييا لحماية طبقة الاو ون ،)vol. 1513, No. 26164, 

p. 309  22)ا(؛ واتفااية با ل بشأأأأأأأأأأأألن التحكم  ر نقل اليفايات ال ورة والت لص ميها عبر الحدوز )با ل 2، الفقرة  2، الد باجة والمازة  
) (  2، الفقرة  4، والمازة 9و   8، الفقرتان  2لمازة  ، الد باجة، وا vol. 1673, No. 28911, p. 88(، المرجع نفسأه،  1989آذار/مارس  

)ا(؛ والبروتوكول المتعلق بميع 5، الفقرة  15)ز(، والمأازة  3و   1، الفقرتأان  13)ب(، والمأازة  2، الفقرة  10، والمأازة  11و)ز( و)و( والفقرة  
(، المرجع  1996تشأأأأأر ر امول/اكتوبر   1تلوث البحر امحيض المتوسأأأأأل مر نقل اليفايات ال ورة عبر الحدوز والت لص ميها )د مير،  

)ي( و)ك(؛ واتفااية روترزاي المتعلقة حتوبيق دجراا الموا قة المسأأأأأأبقة عر علم 1، المازة  vol. 2942, No. 16908, p. 188نفسأأأأأأه، 
 .volرجع نفسأأأأه،  (، الم 1998ا لول/سأأأأبتمبر    10عل  مواز كيميائية ومبيدات آ ات معيية خورة متداولة  ر التجارة الدولية )روترزاي، 

2244, No. 39973, p. 367  ؛ واتفااية سأأأأأأأأأأتوكهولم بشأأأأأأأأأألن الملوثات العضأأأأأأأأأأو ة الثاحتة  4، الفقرة  15، والمازة 1، الد باجة، والمازة
، الفقرة  3، والمازة  1، الد باجة، والمازة  vol. 2256, No. 40214, p. 175(، المرجع نفسأأأأأأأأأأأه، 2001ايار/ما و    22)سأأأأأأأأأأأتوكهولم، 

تشأر ر    10؛ واتفااية ميياماتا بشألن ال ئبق )كوماموتو، 4، الفقرة  13)ز(، والمازة  1، الفقرة  11، والمازة 1، الفقرة  6المازة ‘ ا، و 3)ب(‘ 2
طُّلع عليه )ا   https://treaties.un.org(، متاحة  ر:  volume number has yet to be determined)(،  2013اكتوبر / امول 
، الفقرة  18) (، والمأازة 3و   2، الفقرتأان  12‘، والمأازة 1)ب(‘ 6، الفقرة 3، والمأازة 1(، الأد بأاجأة، والمأازة 2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوس    2 ر 

 Regional Agreement on Access to Information, Public Participation and) (؛ و 1، الفقرة  19)ب(، والمازة  1

 

https://oecd.org/env/34992954.pdf
https://treaties.un.org/
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وكرلك المقرر ال اص ، (551)واعمال اللجية المعيية بالحقوق الاقتصأأازية والاجتماعية والثقافية ،(550)قضأأائية
و مكر ا شأارة ايضأا  دل  الاعتراأ الواسأع اليواق بالحق  ر حيئة آمية ع  (552)المعير بحقوق ا نسأان والبيئة

 العبارة دذن تشأأأأأأير دل   الصأأأأأأحة  ع (554)والدولر (553)ونظيفة وصأأأأأأحية ومسأأأأأأتدامة عل  الصأأأأأأعيد ر الوطير
 البيئةع البشر ة“  ر سياق حماية

 إن التداحير التر  ل ي ات اذاا تشأمل التداحير التر  راز   10 الجملة الثانية مر مشأروع المبدا وحسأب   (12)
الحصأأأول عليها بلي وسأأأائل اخرى بور قة مسأأأتدامة حيئيا ع و رز شأأأرط   ميها ضأأأمان شأأأراا الموارز الوبيعية او 

توصر توجيهات ميظمة التعاون  التور د المسؤول  ر عدز مر الوثائق المشار دليها اعلامع  عل  سبيل المثال،  
والتيمية  ر الميدان الاقتصأأازي الدول بلن تشأأجع الشأأركات التر تعمل مر اراضأأيها وتورز معازن مر مياطق  
متضأأررة مر الي اعات ومياطق شأأد دة ال وورة عل  التقيد بالتوجيهات  حهدأ ضأأمان احتراي حقوق ا نسأأان، 

وتقتضأأأأر المبازئ  ع  ( 555) ح  ر تيمية مسأأأأتدامة وميصأأأأفة و عالة“ وتجيب ا سأأأأهاي  ر الي اعات، وا سأأأأهاي حيجا 
التوجيهية الصأأأأأأأأييية مر الشأأأأأأأأركات تحد د وتقييم م اطر ا سأأأأأأأأهاي  ر الي اعات والتجاو ات الجسأأأأأأأأيمة لحقوق  

  

Justice in Environmental Matters in Latin America and the Caribbean (Escazú, 4 March 2018) (Escazú 

Agreement), ibid., No. 56654 (volume number has yet to be determined) :مأأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأأر  ،
https://treaties.un.org    (،  2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  رart. 6, para. 12 ع 

عل  سبيل المثال،  تضمر الميثاق ام ر قر لحقوق ا نسان والشعوب كلا  مر الحق  ر الصحة وهشارة صر حة دل  الحق  ر حيئة  (550)
 United Nations, Treaty(،  1981ح  ران/ ونيه    27صأأأأأأحيةع انظر الميثاق ام ر قر لحقوق ا نسأأأأأأان والشأأأأأأعوب )نيروبر، 

Series, vol. 1520, No. 26363, p. 217  الحق  ر حيئة مرضأأأأأأية   24)الحق  ر الصأأأأأأحة(، والمازة  1، الفقرة  16، المازة (
 Social and Economic Rights Actionوشأأأأأاملة وملائمة لتيمية ]كل  رز[“(ع واعتدد حهر ر الحقير  ر القضأأأأأيتير التاليتير: 

Center (SERAC) and Center for Economic and Social Rights (CESR) v. Federal Republic of Nigeria 
 Communication No. 155/96, Decision, African Commission on Human and اعلام(،  483)انظر الحاشأية  

Peoples’ Rights, 27 May 2002و ،Socio-Economic Rights and Accountability Project (SERAP) v. 

Nigeria, Judgment No. ECW/CCJ/JUD/18/12, Community Court of Justice, Economic Community 

of West African States, 14 December 2012 ع وبالمثل،  رِّز الحق  ر الصأأأأحة  رAdditional Protocol to the 

American Convention on Human Rights in the area of Economic, Social and Cultural Rights (San 

Salvador, 17 November 1988), Organization of American States, Treaty Series, No. 69 وتأأعأأتأأرأ ع 
الاجتهازات القضأأائية ا قليمية بلن الحق  ر الصأأحة يشأأمل عيصأأرا  مر عياصأأر حماية البيئة، مثل تو ير حيئة خالية مر التلوثع  

 Inter-American Commission on Human Rights, Annual Report 1984-1985, chap. V “Areas inانظر:  

which further steps are needed to give effect to the human rights set forth in the American 

Declaration of the Rights and Duties of Man and the American Convention on Human Rights”, 

OEA/Ser.L/V/II.66  : ؛ انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأاInter-American Commission on Human Rights, Report on the 

situation of human rights in Cuba, 4 October 1983, OEA/Ser.L/V/II.61, Doc. 29 rev. 1, chap. XIII 

“The right to health”, para. 41; Inter-American Commission on Human Rights, resolution No. 12/85 

in Case No. 7615, 5 March 1985; Inter-American Court of Human Rights, Indigenous Community 

Yakye Axa v. Paraguay, para. 167ع 
( بشأألن الحق  ر التمتع بلعل  مسأأتوى مر 2000)14 اللجية المعيية بالحقوق الاقتصأأازية والاجتماعية والثقافية، التعليق العاي رقم (551)

-E/2001/22)  2 ، الملحق رقم2001، الوثائق الرسأأأأأأأأمية للمجلس الاقتصأأأأأأأأازي والاجتماعر(،  12الصأأأأأأأأحة يمكر حلوغه )المازة  

E/C.12/2000/21 ع30(، المر ق الرابع، الفقرة 

انظر تقر ر المقرر ال اص المعير بمسأأأأأأأأأأأللة الت امات حقوق ا نسأأأأأأأأأأأان المتعلقة بالتمتع حبيئة آمية ونظيفة وصأأأأأأأأأأأحية ومسأأأأأأأأأأأتدامة  (552)
(A/HRC/37/59ع) 

(553) UNEP, Environmental Rule of Law   اعلام(،  346)انظر الحاشأأأأأأأأأيةp. 10 (“150 countries have enshrined 

environmental protection or the right to a healthy environment in their constitutions”), p. viiiع 

بشأألن حق ا نسأأان  ر حيئة نظيفة وصأأحية ومسأأتدامةع وانظر   2022تمو / وليه   28المؤرخ    76/300انظر قرار الجمعية العامة   (554)
 ع2021تشر ر امول/اكتوبر  8ايضا  قرار مجلس حقوق ا نسان المؤرخ 

(555) OECD Due Diligence Guidance  اعلام(،  514)الحاشيةrecommendation, pp. 7-9ع 

https://treaties.un.org/
https://undocs.org/ar/E/2001/22-E/C.12/2000/21
https://undocs.org/ar/E/2001/22-E/C.12/2000/21
https://undocs.org/ar/A/HRC/37/59


A/77/10 

GE.22-12452 152 

ا نسأأأأأان المرتبوة باسأأأأأت را  الموارز والاتجار حها وتجهي اا وتصأأأأأد راا مر المياطق المتضأأأأأررة مر الي اعات 
وكرلك الم اطر المرتبوة بسأأأأأأأأأوا السأأأأأأأأألوك الجسأأأأأأأأأيم  ر المسأأأأأأأأأائل البيئية  ،  ( 556) د دة ال وورة والمياطق الشأأأأأأأأأ 

وتعرأ لائحة الاتحاز اموروبر بشأأأأأأأأأأألن المعازن المؤججة للي اعات  حرل العياية  ع  ( 557) والاجتماعية وامخلااية 
مهم ا زار ة وهزارة الم اطر   تعلق حيظ  الواجبة  ر سألسألة التور د“ بلنها تعير  الت امات مسأتورزي الاتحاز فيما 

ومراجعة الحسأأأأأأأأأابات المسأأأأأأأأأتقلة التر تجر ها اطراأ ثالثة وا  صأأأأأأأأأاح عر المعلومات بغرق تحد د ومعالجة  
الم أاطر الفعليأة والمحتملأة المرتبوأة بأالميأاطق المتضأأأأأأأأأأأأأررة مر الي اعأات والميأاطق الشأأأأأأأأأأأأأأد أدة ال وورة لميع 

 ع ( 558) به مر انشوة تور د“ تقوي  ت نيف الآثار السلبية المرتبوة بما  او 

دل  انشأأوة المؤسأأسأأات التجار ة  ر المياطق المتلثرة حي اعات مسأألحة   10 و شأأير مشأأروع المبدا (13)
الري يشأأأأأأمل المبازئ  ثانراو اسأأأأأأاسأأأأأأا  تداحير وقائيةع ولهرا يقع مشأأأأأأروع المبدا  ر الج ا ال لكيه  تياول ما

 يهأأا المبأأازئ العأأامأأة غير  قبأأل الي اع، والمبأأازئ السأأأأأأأأأأأأأأأار أأة  ر اكثر مر مرحلأأة، بمأأا المتعلقأأة بمرحلأأة مأأا
 بعييهاع المرتبوة بلي مرحلة

  11 المبدأ
 الأعمال مس ولية م سسات

 يبغر للدول ان تت ر تداحير مياسأبة لضأمان دمكان مسأاالة مؤسأسأات امعمال العاملة  
انولاقا  ميها عر الضأأأأأأأرر الري تسأأأأأأأببه للبيئة،   ر اراق خاضأأأأأأأعة لولا تها او اضأأأأأأأيها او ر ار 
ي ص الصأأأأأأحة البشأأأأأأر ة،  ر ميوقة متلثرة حي اع مسأأأأأألحع و يبغر ان تشأأأأأأمل ارم   ر ذلك ما بما

تسأأبب  التداحير، حسأأب الاقتضأأاا، تداحير  راز ميها ضأأمان دمكان مسأأاالة مؤسأأسأأة اعمال دذا ما
عمل تحت سأأأأأأأأأأأأأيورتها الفعليةع وتحقيقا  لهرم الغاية،  يبغر للدول، حسأأأأأأأأأأأأأب  حهرا الضأأأأأأأأأأأأأرر  رع ي 

 الضررع الاقتضاا، تو ير دجرااات وسبل انتصاأ مياسبة و عالة، خاصة  لضحايا ارا

 الشرح  

المتعلق حبرل مؤسأأأأأأأأسأأأأأأأأات امعمال   10 ارتباطا  وثيقا  بمشأأأأأأأأروع المبدا 11  رتبل مشأأأأأأأأروع المبدا (1)
مؤسأأأأأأسأأأأأأات امعمال لحق  يها ت او معالجة الحالات التر    11 الواجبةع والغرق مر مشأأأأأأروع المبدا العياية
ي ص الصأحة البشأر ة،  ر مياطق متلثرة حي اعات مسألحةع و يبغر ان تت ر   ر ذلك ما بالبيئة، بما  ا  ضأرر 

الدولة    الدول تداحير مياسأأأأأأأبة  راز ميها ضأأأأأأأمان دمكان مسأأأأأأأاالة مؤسأأأأأأأسأأأأأأأات امعمال العاملة  ر اراضأأأأأأأر
 ر اراق خاضأأأأعة لولا تها عر تسأأأأببها حرلك الضأأأأررع و تعير تفسأأأأير المفاعيم  تداحير  انولاقا  ميها او او

ي ص الصأأأأحة البشأأأأر ة“ و العاملة  ر اراضأأأأيها   ر ذلك ما مياسأأأأبة“ و مؤسأأأأسأأأأات امعمال“ و البيئة، بما
ي اع مسأأألح“ حيفس طر قة تفسأأأيراا  ر   ر اراق خاضأأأعة لولا تها“ و  ر ميوقة متلثرة ح  انولاقا  ميها او او

 ع10 المبدا مشروع

و تعير تفسأأأأأأأأأير  كرتر  الضأأأأأأأأأرر“ و تسأأأأأأأأأببه“ و قا  للقانون الميوبق، الري قد يكون قانون الدولة   (2)
ارا الصأأأأأأدز، يمكر ا شأأأأأأارة دل   قانون الدولة التر وقع  يها الضأأأأأأررع و ر امعمال، او ةموطر مؤسأأأأأأسأأأأأأ 

  

(556) Chinese Due Diligence Guidelines for Responsible Mineral Supply Chains    اعلام(،   517)انظر الحاشأأأأأية
 ع1-5المازة 

 ع2-5المرجع نفسه، المازة  (557)

(558) European Union conflict minerals regulation ( اعلام 521الحاشية) ز(ع2، المازة( 
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الري  يص عل  ان القانون الميوبق عل  موالبة يكون    ،(559)تحاز اموروبراليظاي القانونر السأأاري  ر الا
 ع(560)الضرر عازة  قانون الدولة التر وقع  يها

مر حيث دنها تبدا بإشأارة    10 صأيغة مشأروع المبدا 11 وتحاكر الجملة الثانية مر مشأروع المبدا (3)
اق اختصأأأأأأأأاصأأأأأأأأهاع وتعدل العبارة  حسأأأأأأأأب  دل  الجملة السأأأأأأأأابقة، وتضأأأأأأأأيف اعتبارا  دضأأأأأأأأافيا   يدر   ر نو

، المعي  تعد لا  بسأيوا   ر كينية توبيق الحكم عل  الصأعيد 10 ترز  ر مشأروع المبدا الاقتضأاا“، التر لا
بات اذ تداحير  راز ميها ضأأأأأأأأمان دمكان مسأأأأأأأأاالة   11 الوطيرع وتوصأأأأأأأأر الجملة الثانية مر مشأأأأأأأأروع المبدا

ي ص الصأأأحة البشأأأر ة،  ر    ر ذلك ما رع لها بالبيئة، بمامؤسأأأسأأأة اعمال،  ر ظروأ معيية، دذا اضأأأر  
ي اع مسأأأأأأأأألحع وعل  وجه التحد د، يدفترق ان يكون ارا ممكيا  مت  كانت ام عال الصأأأأأأأأأازرة  ميوقة متلثرة ح 
زامت تحت السأأأيورة الفعلية للشأأأركة اميع ولتوضأأأيح اامية ارم السأأأيورة، يمكر ا شأأأارة دل   عر الفرع وما

المتعلقة بالمسأأأأأأأؤولية    يدانتا ضأأأأأأأد لونغوي ر المحكمة العليا للمملكة المتحدة  ر قضأأأأأأأية  البيان الصأأأأأأأازر ع
المتعدزة الجيسأأأأأأأأأأأأأيات البر وانية عر اياي شأأأأأأأأأأأأأركة  رعية لها   Vedanta Resourcesالمحتملة لمجموعة  

حتصأأر ف مواز سأأامة  ر مجرى مائر  ر  امبيا:  كل شأأرا  توق  عل  مدى وطر قة اسأأتفازة الشأأركة امي 
مر  رصأأأأأة التحكم بإزارة العمليات ذات الصأأأأألة )بما  ر ذلك اسأأأأأت داي امراضأأأأأر( التر قامت حها الشأأأأأركة 

 ع(561)دسدائها المشورة لها“ رقاحتها وهشرا ها عليها او تلك ا زارة اوتدخلها  ر  الفرعية، او

و تعير تفسأأأأأير مفهوي السأأأأأيورة الفعلية و قا  لمتولبات كل ولاية قضأأأأأائية وطييةع وتشأأأأأير المبازئ  (4)
 التوجيهية لميظمة التعاون والتيمية  ر الميدان الاقتصأازي المتعلقة بالمؤسأسأات المتعدزة الجيسأيات  ر ارا

الكيانات امخرى التر تشأأأكل مؤسأأأسأأأات متعدزة الجيسأأأيات قد تيسأأأق عملياتها  الصأأأدز دل  ان الشأأأركات او
اكثر مر ارم الكيانات ان يمارس تلثيرا  ااما  عل  انشأأأأأوة   بورق م تلفةع و  ر حير قد يسأأأأأتويع كيان او

كبيرا  مر مؤسأأسأأة متعدزة الكيانات امخرى،  إن زرجة اسأأتقلالها ضأأمر نواق المؤسأأسأأة قد ت تل  اختلا ا  
 ع(562)الجيسيات دل  اخرى“

و مكر ا شأأأأارة  ر ارا الصأأأأدز ايضأأأأا  دل  زعاوى قضأأأأائية وطيية سأأأألوت الضأأأأوا عل  الجوانب  (5)
 ر بعض ولايات المتحدة الوجيهة للعلاقة حير الشأأأأأأأأأركة امي و روعهاع  عل  سأأأأأأأأأبيل المثال، تكون محاكم ال

عل  اسأأأأأاس   لها اجيبية تابعة رعية  كة امي عل  تصأأأأأر ات شأأأأأركة  امحيان عل  اسأأأأأتعداز لمحاسأأأأأبة الشأأأأأر 
، اوضأأأأأأأأأأأأحت  (563)اموراق الماليةب  المتعلقة  In re Parmalatقضأأأأأأأأأأأأية   و ر  الوكيلعالموكِّل و علاقة حير  ال

قأائمأة دذا كأان   تكون   المحكمأة الاحتأدائيأة لأدائرة نيو ورك الجيوبيأة  ر الولايأات المتحأدة ان علاقأة الوكأالأة اأرم
 اياك اتفاق حير الشأأأأأأركة امي والشأأأأأأركة الفرعية عل  ان تعمل الشأأأأأأركة الفرعية لصأأأأأأالح الشأأأأأأركة امي، وان

  

 كرلك  ر آيسليدا وسو سرا واليرو جع (559)

(560) Regulation (EC) No. 864/2007 of the European Parliament and of the Council of 11 July on the law 

applicable to non-contractual obligations (Rome II Regulation), Official Journal of the European 

Union, L 199, p. 40, art. 4, para. 1 : ع انظر ايضأأأأاConvention on Jurisdiction and the Enforcement of 

Judgments in Civil and Commercial Matters (Lugano, 30 October 2007), Official Journal of the 

European Union, L 339, p. 3ع 

(561) Vedanta Resources PLC and another v. Lungowe and others, Judgment, 10 April 2019, Hilary Term 

[2019] UKSC 20, On appeal from [2017] EWCA Civ 1528, para. 49ع 

(562) OECD Guidelines for Multinational Enterprises ( اعلام 512الحاشية) ،chap. I, para. 4, p. 17ع 

(563) United States, District Court, Southern District New York, In re Parmalat Securities Litigation, 594 

F. Supp. 2d 444 (S.D.N.Y. 2009)ع 
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ذكرت المحكمة الاحتدائية ، (565)قضأأأأية اخرى  و ر  ع(564)الشأأأأركة امي بالسأأأأيورة عل  الشأأأأركة الفرعية تحتفظ
دذا كانت العلاقة حير  لها  اجيبية تابعةعية   ر قانونا  عر اعمال شأأأأأركة  اي  انه يجو  مسأأأأأاالة شأأأأأركة  نفسأأأأأها
دذا كان ذلك او الحال دامال   وشأأأملت العوامل ذات الصأأألة لتحد د ماع (566)فيه الكفاية وثيقة بماتير  الشأأأرك

ا جرااات الشأأأأأأأأأأأأأأكليأأأة للشأأأأأأأأأأأأأأركأأأات، وامت ا  امموال، والتأأأداخأأأل  ر الممتلكأأأات والمسأأأأأأأأأأأأأأؤولير والمأأأد ر ر  
خلصأأت محكمة اسأأتئياأ (،  Capev. Chandler) ضأأد شأأركة كيب  شأأاندلرقضأأية   ع و ر(567)والموظفير

 تعلق  دنكلترا وو ل  دل  ان الشأأأأأأأأأأأأأأركأأة امي،  ر ظأأل الظروأ الملائمأأة، قأأد يقع عليهأأا واجأأب العيأأايأأة فيمأأا
بصأأأحة موظفر الشأأأركة الفرعية التابعة لها وسأأألامتهمع و مكر ان يكون ذلك او الحال، مثلا ، حييما يكون  

والشأأأأأأأأأركة الفرعية متماثلا   ر احد الجوانب ذات الصأأأأأأأأألة، وحييما تكون الشأأأأأأأأأركة امي، عمل الشأأأأأأأأأركة امي 
 يبغر ان تكون، عل  قدر اعل  مر الدراية بالجوانب ذات الصأأأأأأألة بالصأأأأأأأحة والسأأأأأأألامة  ر الصأأأأأأأياعة   او

زة وبلوجه القصور  ر نظاي عمل الشركة  ع(568)الفرعية المحدَّ

بالجملتير السأأأأأأأأأأأأابقتيرع والغرق ميها التركير بلن   11 مشأأأأأأأأأأأأروع المبداوتتعلق الجملة الثالثة مر  (6)
الدول  يبغر لها تو ير دجرااات وسأبل انتصأاأ ملائمة و عالة لضأحايا امضأرار البيئية وامضأرار المرتبوة 

 روعها  ر مياطق متلثرة حي اعات مسأألحةع  الجملة دذن تشأأير  بالصأأحة التر تسأأببها مؤسأأسأأات امعمال او
تكون  يها الدولة المضأأأأأأأأيفة  ر وضأأأأأأأأع يمكيها مر دنفاذ تشأأأأأأأأر عاتها  عليا ع و مكر   حالات التر قد لادل  ال

ا شأأأأارة  ر ارا الصأأأأدز ايضأأأأا  دل  التعليق العاي للجية المعيية بالحقوق الاقتصأأأأازية والاجتماعية والثقافية، 
ولا سأأأيما  ر الحالات التر تكون الري يفسأأأر الالت اي بالحماية بلنه يشأأأمل م الفات الشأأأركات  ر ال ار ،  

 يها سأأأأأبل الانتصأأأأأاأ المتاحة للضأأأأأحايا اماي المحاكم المحلية للدولة التر وقع  يها الضأأأأأرر، غير متوا رة  
 ع(569)غير  عالة“ او

و جدر بالركر ان انهيار مؤسأأأأسأأأأات الدولة والمؤسأأأأسأأأأات المحلية نتيجة عازية للي اعات المسأأأألحة   (7)
مر شأأأأأأأأأألنه تقو ض دنفاذ القوانير وحماية الحقوق ون ااة  ر اعقاب الي اعات، واو ماتدوي طو لا    وكثيرا  ما

  

 عpp. 451-453المرجع نفسه،  (564)
(565) In re South African Apartheid Litigation, 617 F. Supp.2d 228 (S.D.N.Y. 2009)   ع  ر ارم القضأأية، ق اضأأ

حتهمة دعانة حكومة جيوب ع  Barclays National Bank Ltdومصأأأأأأأأأرأ   Daimler AGمدعون مر جيوب ا ر قيا شأأأأأأأأأركة 
 ا ر قيا  ر سياستها للفصل العيصري وتحر ضها عل  ذلك عر طر ق شركاتهما الفرعيةع

 عp. 271المرجع نفسه،  (566)

 عpp. 271-272المرجع نفسه،  (567)

(568) Chandler v. Cape PLC, [2012] EWCA (Civ) 525 (Eng.), para. 80  زراية،    ع واشأأأأتدرط كرلك ان تكون الشأأأأركة امي عل
 ,R. McCorquodaleموظفيهأا يعتمأدون عليهأا  ر حمأا تهمع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأا :    يبغر ان تكون عل  زرايأة، بألن الشأأأأأأأأأأأأأركأة الفرعيأة او  او 

“Waving not drowning: Kiobel outside the United States”, American Journal of International Law, vol. 

107 (2013), pp. 846-51  ع انظر ايضأأأأأأأا  :Lubbe and others v. Cape PLC Afrika and others v. Same, 20 July 

2000, 1 Lloyd’s Rep. 139, as well as P. Muchlinski, “Corporations in international litigation: problems of 

jurisdiction and United Kingdom Asbestos cases”, International and Comparative Law Quarterly, vol. 50 

(2001), pp. 1-25  : ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأاAkpan v. Royal Dutch Shell PLC, The Hague District Court, case No. 

C/09/337050/HA ZA 09-1580 (ECLI:NL:RBDHA:2013:BY9854), 30 January 2013  ع انظر كرلكCanada, 

Supreme Court of Canada, Nevsun Resources Ltd. v. Araya et al., Judgment, 28 February 2020, SCC 5, 

para. 17  ع وانظر ايضأاC. Bright, “Quelques réflexions à propos de l’affaire Shell aux Pays-Bas”, in Société 

Française pour le Droit International, L’entreprise multinationale et le droit international (Paris, Pedone, 

2016), pp. 127-142 ع 
( بشأأأأأأأأأأأأأألن الت امأات الأدول بموجأب العهد  2017)24 اللجيأة المعييأة بأالحقوق الاقتصأأأأأأأأأأأأأأازيأة والاجتمأاعيأة والثقأافيأة، التعليق العأاي رقم (569)

ع و ربل 30(، الفقرة  E/C.12/GC/24الدولر ال اص بالحقوق الاقتصأأأأأازية والاجتماعية والثقافية  ر سأأأأأياق امنشأأأأأوة التجار ة، )
 التعليق العاي ارم التداحير بالالت اي بحماية الحقوق الميصوص عليها  ر العهدع

https://undocs.org/ar/E/C.12/GC/24
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العأدالأةع ومر اممثلأة التر يمكر ا حأالأة دليهأا للتأدليأل عل  الأدور الهأاي الأري يمكر ان تقوي بأه الأدول موطر 
 يها متصأأأألا   التر كان الي اع، (570)شأأأأركة كاتانغا للتعد رمؤسأأأأسأأأأات امعمال  ر مثل ارم الحالات قضأأأأية 

مسأأأأأأأجلة  ر  ع  Katanga Mining Ltdبلحداث وقعت  ر جمهور ة الكونغو الديمقراطيةع وكانت شأأأأأأأركة  
حييما كانت جميع اعمالها الفعلية تجري  ر جمهور ة ، (571)حرموزا وكان مقراا  ر كيدا للأغراق الضأأأر بية

 ر عقأد سأأأأأأأأأأأأأأاحق عل  تسأأأأأأأأأأأأأأو أة ايأة   وعلاوة  عل  ذلأك، كأانأت امطراأ قأد اتفقأتع  (572)الكونغو الأديمقراطيأة
غير ان المحكمة ا نكلي  ة قررت (ع  ميا عات  ر محكمة كولو  ي الاحتدائية )جمهور ة الكونغو الديمقراطية

 ان، (573)مع ذلك، باليظر دل  حالة تتسأأأأأم  بالشأأأأأيوع الظاار والمتفشأأأأأر لمحاولات التدخل  ر ن ااة العدالة“
 زولة محكمة يمكر  يها نظر القضأأية بشأأكل ملائم لمصأألحة جميع   تكون  جمهور ة الكونغو الديمقراطية لر

 ع(574)امطراأ ولغايات العدالة“

وتياولت ايئات معاادات حقوق ا نسأأأأأأأأأأأان زاخل اممم المتحدة ارم المسأأأأأأأأأأأللة  ر تعليقاتها عل   (8)
الدولة الورأ المعيية الوضأع  ر  رازى الدولع  عل  سأبيل المثال، شأجعت اللجية المعيية بحقوق ا نسأان 

عل   ان تعلر حوضأأوح توقعها مر جميع مؤسأأسأأات امعمال التر تعمل  ر دقليمها و/او ال اضأأعة لولا تها  
القضأأأأأأأأأائية ان تحتري معا ير حقوق ا نسأأأأأأأأأان، و قا  للعهد،  ر كل عملياتها“ و ان تت ر التداحير المياسأأأأأأأأأبة 

مؤسأأأأأأأأسأأأأأأأأات امعمال التجار ة التر تعمل  ر  لتع    سأأأأأأأأبل الانتصأأأأأأأأاأ المتاحة لحماية ضأأأأأأأأحايا انشأأأأأأأأوة  
وبالمثل، لفتت لجية القضأأأاا عل  التميي  العيصأأأري الانتبام دل  حالات تضأأأررت  يها حقوق  ع  (575)ال ار “

مسأأأأتوى معيشأأأأر لائق مر عمليات الشأأأأركات عبر  الشأأأأعوب امصأأأألية  ر امراضأأأأر والصأأأأحة والبيئة و ر
رأ المعيية عل   كفالة عدي دزرا  عوائق  ر القانون تحول  ارا السأأأياق، شأأأجعت الدولة  الو الوطييةع و ر

زون مسأأأأأأأاالة الشأأأأأأأركات عبر الوطيية  ر محاكم الدولة الورأ عيدما ]تدرتكب انتهاكات للعهد[ خار  دقليم 
 ع(576)الدولة الورأ“

الأأأدول  و مكر ا حأأأالأأأة كأأأرلأأأك دل  وثيقأأأة مونترو التر تأأأركر بأأأالالت امأأأات التر تقع عل  عأأأاتق   (9)
المتعاقدة وكرلك الدول امصأأأأأأألية والدول المضأأأأأأأيفة للشأأأأأأأركات العسأأأأأأأكر ة وامميية ال اصأأأأأأأة بموجب قانون 

وعل  وجه ال صأأوص،  تعير عل  الدول ان تت ر ع (577)الي اعات المسأألحة والقانون الدولر لحقوق ا نسأأان
مسأأأألحة السأأأأاري والتحقيق معهم تداحير لميع امشأأأأ اص الر ر  رتكبون انتهاكات جسأأأأيمة لقانون الي اعات ال

و رق عقوبات ج ائية رازعة عليهم، وان تحقق مع امشأأأأأ اص المشأأأأأتبه  ر ارتكاحهم جرائم اخرى بموجب  
القانون الدولر وان تحاكمهم، حسأأأأب الاقتضأأأأااع ولكر تيفر الدول الت اماتها بموجب حقوق ا نسأأأأان،  عل  

سأأأأأوا السأأأأألوك ذات الصأأأأألة الصأأأأأازرة عر ]الشأأأأأركات  الدول،  ر ظروأ محدزة، ات اذ تداحير لميع اشأأأأأكال  

  

(570) Alberta Inc. v. Katanga Mining Ltd. [2008] EWHC 2679 (Comm), 5 November 2008 (Tomlinson J.) ع 

 ع19مرجع نفسه، الفقرة ال (571)

 ع20المرجع نفسه، الفقرة  (572)

 ع34المرجع نفسه، الفقرة  (573)

 ر الولايات المتحدة، ر ضأأأأأت المحكمة الاحتدائية ازعاا الشأأأأأركة    In re Xe Servicesع بالمثل،  ر قضأأأأأية  33المرجع نفسأأأأأه، الفقرة   (574)
 In re Xe Services Alien ثبت وجوز محكمة حد لةع انظر   العسأأكر ة ال اصأأة بلن العراق او زولة المحكمة الملائمة ورات انه لم 

Tort Litigation, 665 F. Supp. 2d 569, 602 (E.D. Va. 2009)   ع انظر ايضأأأاCanada, Nevsun Resources Ltd  ع
 ع ”para. 18, referring to “a real risk of an unfair trial occurring in Eritreaاعلام(،   568)الحاشية  

 ع16(، الفقرة CCPR/C/DEU/CO/6اللجية المعيية بحقوق ا نسان، الملاحظات ال تامية بشلن تقر ر المانيا ) (575)

(،  CERD/C/GBR/CO/18-20لجية القضأأأأأأأأاا عل  التميي  العيصأأأأأأأأري، الملاحظات ال تامية بشأأأأأأأألن تقر ر المملكة المتحدة ) (576)
 ع29الفقرة 

(577) Montreux Document. Part One, paras. 5, 6, 10-12, 16, 17ع 

https://undocs.org/ar/CCPR/C/DEU/CO/6
https://undocs.org/ar/CERD/C/GBR/CO/18-20
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ومع ان مشأأأأروع  ع  (578)العسأأأأكر ة وامميية ال اصأأأأة[ وموظفيها والتحقيق  يها وتو ير سأأأأبل انتصأأأأاأ  عالة“
تقتصأأأأأأر عل  الشأأأأأأركات العسأأأأأأكر ة  ي ل بالت امات الدول ارم، التر لا المبدا قد صأأأأأأيغ كتوصأأأأأأية،  إنه لا

تقوي مؤسأأسأأة اعمال باسأأتغلال غير قانونر للموارز الوبيعية   در ماال اصأأة  حسأأبع  عل  سأأبيل المثال، بق
 ع(579)عليها  رق  دل  مستوى اليهب،  و ر قانون الي اعات المسلحة اساسا  لميع ارم امعمال والمعاابة

سأأأأأبل معيشأأأأأتهم مر الضأأأأأرر البيئر   و شأأأأأير التعبير  ضأأأأأحايا“ دل  اشأأأأأ اص تلذت صأأأأأحتهم او (10)
وقد  ؤثر الضأأأرر البيئر ايضأأأا   ر حقوق دنسأأأان اخرى مثل الحق  ر  ع 11 لمبداالمشأأأار دليه  ر مشأأأروع ا
وتدل العبارة  خاصأأأأأأة  لضأأأأأأحايا“،  ر المقاي امول، عل  ان سأأأأأأبل انتصأأأأأأاأ ع (580)الحياة والحق  ر الغراا

أ  المقاي الثانر، تقر العبارة بلن سأأأبل الانتصأأأا  ملائمة و عالة  يبغر تو يراا لضأأأحايا الضأأأرر البيئرع و ر
مجموعات  ارم قد تتاح ايضأا  عل  اسأاس اوسأع تبعا  للتشأر عات الوطييةع وقد يسأمح ذلك لرابوات حيئية او

مصأأأأأأأأأأأأأأالحهم الفرزيأة حر ع زعأاوى ز أاعأا  عر  يمكيهم ازعأاا حأدوث انتهأاك لحقوقهم او مر امشأأأأأأأأأأأأأأ أاص لا
ل  دقامة زعاوى مدنية يمكر ان تؤزي امضأأأأأرار البيئية ايضأأأأأا  دوهضأأأأأا ة دل  ذلك،  ع(581)المصأأأأألحة العامة

ضأأأأأرر حيئر  ت التر يحدث  يهاحالاالفر   يدسأأأأأت دي  يها عازة  مصأأأأأولح  ضأأأأأحية“ع وهضأأأأأا ة دل  ذلك،   لا
 المتضررةع للمجتمعاتبحت، يمكر ميح تعو ض  

والعبارة  دجرااات وسأأأأأأأأأأبل انتصأأأأأأأأأأاأ ملائمة و عالة“ عبارة ذات طبيعة عامة وتتيح ار والعبارة  (11)
 الوطيرع الاقتضاا“ قدرا  مر المرونة للدول عيد توبيق ارا الحكم عل  الصعيد حسب 

  

 Federal Department of Foreign Affairs of Switzerland and Genevaع انظر ايضأأأأأا : 15المرجع نفسأأأأأه، الفقرة   (578)

Centre for the Democratic Control of Armed Forces (DCAF), “Legislative guidance tool for States 

to regulate private military and security companies” (Geneva, 2016) وتتضأأأأأأأمر ارم امزاة ايضأأأأأأأا  ا ضأأأأأأأل ،
متأأأأأأأاحأأأأأأأة  ر:   وار  -www.dcaf.ch/sites/default/files/publications/documents/Legislativeالممأأأأأأأارسأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأات، 

Guidance-Tool-EN_1.pdf   (ع وللاطلاع عل  التشأأر عات الوطيية، انظر ايضأأا  زراسأأة 2019تمو / وليه   8)اطُّلع عليه  ر
 /https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GENمفوضأية اممم المتحدة السأامية لحقوق ا نسأان، متاحة  ر: 

G17/218/09/PDF/G1721809.pdf?OpenElement. The following link can be referred to for the various 

parts of the study and other related documents- https://www.ohchr.org/en/special-procedures/wg-

mercenaries/annual-thematic-reports   (ع وانظر ايضأا : 2022آب/اغسأوس   2)اطلع عليها  رAl-Quraishi et al. 

v. Nahkla and L-3 Services, 728 F Supp 2d 702 (D Md 2010) at 35-37, 29 July 2010  ع تم التوصل دل  تسو ة
 ، بعد سيوات مر التقاضرع 2012  ر ارم القضية  ر عاي 

 ازنامع 16انظر مشروع المبدا  (579)

 ازنامع 758و 756انظر الحاشيتير  (580)

 ,L. Rajamani, “Public interest environmental litigation in India: exploring issues of accessانأأأأأأأأظأأأأأأأأر   (581)

participation, equity, effectiveness and sustainability”, Journal of Environmental Law, vol. 19 (2007), pp. 

مأأأأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأأأأر:  293-321  _http://www.researchgate.net/publication/316876795_Public_Interestع 

Environmental_Litigation_in_India_Exploring_Issues_of_Access_Participation_Equity_Effective

ness_and_Sustainability    (ع انظر ايضأأأأأأأأأأأا :  2019تمو / وليه    8)اطُّلع عليه  رIndia Environmental Portal, Public 

Interest Litigation :ر  ،www.indiaenvironmentportal.org.in/category/1255/thesaurus/public-interest-

litigation-pil    (ع وانظر ايضأأا : 2019تمو / وليه    8)اطُّلع عليه  رthe Convention on Access to Information, Public 

Participation in Decision-Making and Access to Justice in Environmental Matters (Aarhus Convention) 

(Aarhus, Denmark, 25 June 1998), United Nations, Treaty Series, vol. 2161, No. 37770, p. 447, art. 6  ،
 Directive 2003/35/EC of the European Parliament and of the Council of 26 May 2003 providingوكرلك  

for public participation in respect of the drawing up of certain plans and programmes relating to the 

environment and amending with regard to public participation and access to justice Council Directives 

85/337/EEC and 96/61/EC ع 

https://www.dcaf.ch/sites/default/files/publications/documents/Legislative-Guidance-Tool-EN_1.pdf
https://www.dcaf.ch/sites/default/files/publications/documents/Legislative-Guidance-Tool-EN_1.pdf
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G17/218/09/PDF/G1721809.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G17/218/09/PDF/G1721809.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G17/218/09/PDF/G1721809.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G17/218/09/PDF/G1721809.pdf?OpenElement
https://www.ohchr.org/en/special-procedures/wg-mercenaries/annual-thematic-reports
https://www.ohchr.org/en/special-procedures/wg-mercenaries/annual-thematic-reports
http://www.researchgate.net/publication/316876795_Public_Interest_Environmental_Litigation_in_India_Exploring_Issues_of_Access_Participation_Equity_Effectiveness_and_Sustainability
http://www.researchgate.net/publication/316876795_Public_Interest_Environmental_Litigation_in_India_Exploring_Issues_of_Access_Participation_Equity_Effectiveness_and_Sustainability
http://www.researchgate.net/publication/316876795_Public_Interest_Environmental_Litigation_in_India_Exploring_Issues_of_Access_Participation_Equity_Effectiveness_and_Sustainability
http://www.researchgate.net/publication/316876795_Public_Interest_Environmental_Litigation_in_India_Exploring_Issues_of_Access_Participation_Equity_Effectiveness_and_Sustainability
http://www.researchgate.net/publication/316876795_Public_Interest_Environmental_Litigation_in_India_Exploring_Issues_of_Access_Participation_Equity_Effectiveness_and_Sustainability
https://www.indiaenvironmentportal.org.in/category/1255/thesaurus/public-interest-litigation-pil
https://www.indiaenvironmentportal.org.in/category/1255/thesaurus/public-interest-litigation-pil
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للأسأأباب نفسأأها التر ادزر     ر الج ا الثانر باعتبارم حكما  ذا توبيق عاي 11 و قع مشأأروع المبدا (12)
 الج اع  ر ارا 10 مر اجلها مشروع المبدا

  الجزء الثالث
 لاالمس المبادئ السارية في أثناء النزاع

 الشرح  

 تضأأمر الباب الثالث مشأأار ع مبازئ تيوبق اثياا الي اع المسأألح، بصأأرأ اليظر عر التصأأييفع  (1)
 ر ذلك  اكثر، بما وارا يشأأأمل الي اعات المسأأألحة الدولية، بالمعير التقليدي لي اع مسأأألح يقع حير زولتير او

مية الاسأأأأأأأتعمار ة والاحتلال امجيبر حالات الاحتلال والي اعات المسأأأأأأألحة التر تحارب  يها الشأأأأأأأعوب الهي 
و شأأأأمل ايضأأأأا  الي اعات المسأأأألحة غير  ،وامنظمة العيصأأأأر ة  ر سأأأأياق ممارسأأأأة حقها  ر تقر ر المصأأأأير

حير جماعات مسأأأأألحة ميظمة زاخل   الدولية، التر تقع دما حير زولة وجماعة )جماعات( مسأأأأألحة ميظمة او
 ع(582)الدول دقليم زولة مر

 ر   تيوبق دلا التر لا القأانون الأدولر  بأاب الثأالأث  يصأأأأأأأأأأأأأأب عل  مبأازئ وقواعأدومع ان تركي  ال (2)
عل  جميع  13 مر مشأأأأأأأأأروع المبدا 1 الي اعات المسأأأأأأأأألحة،  إن اياك بعض الاسأأأأأأأأأتثياااتع وتيوبق الفقرة

بشأأأأألن تقييات   17 يكون قانون الي اعات المسأأأأألحة ميوبقا ع و سأأأأأتيد مشأأأأأروع المبدا المراحل الثلاث بقدر ما
مية اغراق عدائية  تفااية حظر اسأأأأت داي تقييات التغيير  ر البيئة مغراق عسأأأأكر ة اوار البيئة دل  تغيي 

يقتصأر نواقها عل  الي اعات المسألحةع ومع ذلك،  إن السأياق امسأاسأر الري تلجل فيه  ، التر لا(583)اخرى 
ا تلاأ   ة للتدمير اواي اسأأأأأأأأأت داي عدائر آخر لهرم التقييات  كوسأأأأأأأأأيل الدول دل  اسأأأأأأأأأت داي عسأأأأأأأأأكري او

او سأياق الي اع المسألحع ومع ان شأرط مارتي  ايضأا  قد تم تدو يه اسأاسأا     (584)دلحاق امذى حدولة اخرى“ او
يعتبر قاحلا  للتوبيق  قد  إن شأأأأأأرط مارتي  البيئر عل  وجه ال صأأأأأأوص،  (585) ر قانون الي اعات المسأأأأأألحة

 ع(586)السلم ايضا   ر وقت

و تضأأأمر الج ا الثالث مشأأأار ع مبازئ تجسأأأد بعضأأأا  مر قواعد قانون الي اعات المسأأألحة ومبازئه  (3)
 تعلق بالي اعات  اموثق صألة حتو ير الحماية للبيئةع وتشأمل امحكاي امخرى ذات الصألة بحماية البيئة فيما

 لر:  لا يكون حق   ها  ر شأأأأأأأأروح عدة مشأأأأأأأأار ع مبازئ، عل  سأأأأأأأأبيل المثال ماالتر اشأأأأأأأأير دلي ،  المسأأأأأأأألحة
، والحظر المتعلق “(587)امطراأ  ر اي ن اع مسأأأألح  ر اختيار اسأأأأاليب الحرب ووسأأأأائلها حقا  غير محدوز

وحالات الحظر المتعلقة بامشأأغال ؛ (588)غي  عيها لبقاا السأأكان المدنيير عل  قيد الحياة بامعيان التر لا
  

؛ البروتوكول 3و  2اتفااية جييف امول ؛ اتفااية جييف الثانية، اتفااية جييف الثالثة؛ اتفااية جييف الرابعة، المازتان المشأأأأأأأأأتركتان   (582)
 ع1؛ والبروتوكول ا ضا ر الثانر، المازة 1ا ضا ر امول، المازة 

(583) Convention on the Prohibition of Military or Any Other Hostile Use of Environmental Modification 

Techniques (New York, 10 December 1976), United Nations, Treaty Series, vol. 1108, No. 17119, p. 151ع 
  27  الملحق رقم  ،حأازيأة والثلاثون الوثأائق الرسأأأأأأأأأأأأأأميأة للجمعيأة العأامأة، الأدورة الالمجلأد امول، ،  تقر ر مؤتمر لجيأة ن ع السأأأأأأأأأأأأأألاح (584)

(A/31/27)ع95تفاام خاص بالمازة الثانية، الصفحة  ،الاتفااية ، مر ق 
  ر الاتفااية المتعلقة بلسأأأأأألحة تقليدية معيية،  ر الفقرة  ازنامع ومع ذلك، ازر  شأأأأأأرط مارتي  ايضأأأأأأا    643و  642انظر الحاشأأأأأأيتير  (585)

(،  ر الفقرة الحازية عشأأأأأرة مر الد باجة، 2008ايار/ما و   30ال امسأأأأأة مر الد باجة، وكرلك  ر اتفااية الرخائر العيقوزية )زحلر،  
United Nations, Treaty Series, vol. 2688, p. 39ع 

 D. Shelton and A. Kiss, “Martens Clause for environmentalع انظر ايضا   6فقرة  ، ال12انظر شرح مشروع المبدا   (586)

protection”, Environmental Policy and Law, vol. 30 (2000), pp. 285-286, at p. 286ع 

 ع35مر المازة  1البروتوكول ا ضا ر امول، الفقرة  (587)

 ع14بروتوكول ا ضا ر الثانر، المازة ، ال54البروتوكول ا ضا ر امول، المازة  (588)

https://undocs.org/ar/A/31/27
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تبرراا الضأأأأأأأأأأأرورة   وحظر تدمير الممتلكات التر لا،  (589)الهيدسأأأأأأأأأأأية والميشأأأأأأأأأأأنت المحتو ة عل  قوى خورة
و رز تجميع شأأأأأأأأامل لمبازئ وقواعد قانون الي اعات المسأأأأأأأألحة التر تو ر الحماية للبيئة  ر ع (590)العسأأأأأأأأكر ة

   ر الي اعات المسأأأأأأأأأأأأألحةالمبازئ التوجيهية المحدثة للجية الدولية للصأأأأأأأأأأأأأليب امحمر بشأأأأأأأأأأأأألن حماية البيئة  
 ع(591)2020 لعاي

يكون   ر الباب الثالث دل  ان اللجية ترى انه لر  ةالمسألح اتولا يشأير التركي  عل  قانون الي اع (4)
لقواعأأد القأأانون الأأدولر امخرى اي زور تؤزيأأهع وقأأد و ر انوبأأاق القأأانون الأأدولر لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأان حوجأأه  

الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة، ميولقأا  واضأأأأأأأأأأأأأأحأا  معمأال اللجيأة بشأأأأأأأأأأأأأألن اأرا   والقأانون البيئر الأدولر  ر،  (592) عأاي
ومر المسأأأألم به كرلك ان قانون الي اعات المسأأأألحة، حيثما يشأأأأكل قاعدة ت صأأأأيص، يسأأأأوز  ع (593)الموضأأأأوع

يكر اياك اي تيا ع مر  وهذا لمعيدما يكون اياك تيا ع مع قاعدة اخرى ميوبقة مر قواعد القانون الدولرع  
ولر والقأانون  قواعأد القأانون الأدولر امخرى ذات الصأأأأأأأأأأأأأألأة، مثأل القأانون البيئر الأداأرا القبيأل، يجو  توبيق 
 عنفسه ،  ر الوقتالدولر لحقوق ا نسان

، مصأأولح  البيئة الوبيعية“حدلا  مر  مصأأولح  البيئة“    15و  14و 13 وتسأأت دي مشأأار ع المبازئ (5)
باسأأأأأأأتمرار دل   البيئة“، تمشأأأأأأأيا  مع وتشأأأأأأأير مشأأأأأأأار ع المبازئ خلاأ احكاي المعاادة التر تجسأأأأأأأدااع  عل  

ارا التغيير انه يقصأأأأد به تغيير  فهم مر يد  انون البيئر الدولرع و يبغر الاالمصأأأأولحات المعمول حها  ر الق
توسأأأأأأأأأأأأأأيع نواق مفهوي  البيئة الوبيعية“  ر   نواق القانون التقليدي والعر ر القائم للي اعات المسأأأأأأأأأأأأأألحة، او

 القانونع ذلك

  12 المبدأ
 المسلحة يتعلق بالنزاعات شرط مارتنز في مجال حماية البيئة فيما

لحالات غير المشأأأمولة بالاتفاقات الدولية، تظل البيئة تحت حماية وسأأألوة مبازئ  ر ا 
 العايع يمليه الضمير القانون الدولر المستمدة مر العرأ المستقر ومبازئ ا نسانية وما

 الشرح  

مر شأأرط مارتي ، الري ورز اصأألا   ر ز باجة اتفااية لاااي )الثانية(    12 اسأأتوحر مشأأروع المبدا (1)
وندص عليأأأه مجأأأدزا   ر العأأأد أأأد مر المعأأأااأأأدات ،  (594)المتعلقأأأة بقوانير واعراأ الحرب البر أأأة  1899 ايلعأأأ 

  

 مر البروتوكول ا ضا ر الثانرع 15مر البروتوكول ا ضا ر امول والمازة  56المازة  (589)

 ع147) (؛ اتفااية جييف الرابعةع المازة 23لائحة لاااي، المازة  (590)

 اعلام(ع 345وبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية اللجية الدولية للصليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشلن حماية البيئة ال (591)

(592) Legal Consequences of the Construction of a Wall    اعلام(،    351)انظر الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأةp. 178, para. 106; 

Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  اعلام(،  340)انظر الحاشيةp. 240, para. 25ع 

(593) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons    اعلام(  340)انظر الحاشيةp. 243, para. 33  ؛ مشار ع المواز
،  157-127، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأات  2011  ععع حوليأةالمتعلقأة بأنثأار الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة عل  المعأااأدات،  

 ع154الصفحة  ،55، شرح المر ق، الفقرة 101-100الفقرتان 
(594) Convention (II) with Respect to the Laws and Customs of War on Land (The Hague, 29 July 1899), 

J.B. Scott (ed.), The Hague Conventions and Declarations of 1899 and 1907  مأأأأارتي ع  يص شأأأأأأأأأأأأأأرط 
انير الحرب، ترى امطراأ السأأأأأأأأامية المتعاقدة ان مر المياسأأأأأأأأب ان عل  انه  دل  ان تصأأأأأأأأدر مدونة اكثر اكتمالا  بقو   1899 لعاي
تشأأأأأأأأأأأأأأملهأأا امنظمأأة التر اعتمأأدتهأأا، يظأأل السأأأأأأأأأأأأأأكأأان والمقأأاتلون تحأأت حمأأايأأة وحكم مبأأازئ القأأانون  انأأه  ر الحأأالات التر لا تعلر

لضأأأمير العاي“ع وللاطلاع عل  الياتجة عر العازات الراسأأأ ة حير الشأأأعوب المتحضأأأرة، وعر قوانير ا نسأأأانية وعما يمليه ا الدولر
(،  A/CN.4/550مركرة اممانة العامة بشأأأأأأألن اثر الي اع المسأأأأأأألح عل  المعاادات: زراسأأأأأأأة للممارسأأأأأأأة والفقه ) انظر لمحة عامة،

 ع142دل   140 الفقرات

https://undocs.org/ar/A/CN.4/550
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تشأأأملها اتفاقات زولية محدزة  و يص شأأأرط مارتي  اسأأأاسأأأا  عل  انه حت   ر الحالات التر لاع  (595)اللاحقة
قة عر العرأ المسأأأأأأأأتقر يظل المدنيون والمحاربون مشأأأأأأأأمولير بحماية وسأأأأأأأألوة مبازئ القانون الدولر الميبث 

وذكرت محكمة العدل الدولية ان ارا الشأرط يشأكل  ر ع (596)يمليه الضأمير العاي وعر مبازئ ا نسأانية وما
ضأأأع ارا الشأأأرط اصأأألا   ر سأأأياق الاحتلال الحربر،  ع (597)حد ذاته ج اا  مر القانون الدولر العر ر ولئر ود

 ع(598)المسلحة جميع مجالات قانون الي اعات إنه بات اليوي يسري عل  نواق واسع، و غور 

عل  انها تو ر حماية دضأأأأأأأأأأأافية  ر الحالات غير  و ديظر دل  وظيفة ارا الشأأأأأأأأأأأرط بشأأأأأأأأأأأكل عاي (2)
وقد اشأأأأأأأأأأارت محكمة العدل الدولية دل  شأأأأأأأأأأرط  مارتي “  ر  توااا بشأأأأأأأأأألن ع  (599)المشأأأأأأأأأأمولة بقاعدة محدزة

بسأأأأأر ان القانون الدولر ا نسأأأأأانر عل  التهد د باسأأأأأت داي  لتع    الحجة القائلة  مشأأأأأروعية امسأأأأألحة اليوو ة
وبالمثل، ذكرت اللجية الدولية للصأأأأأليب امحمر  ر شأأأأأرحها لاتفااية ع (600)اسأأأأأت دامها امسأأأأألحة اليوو ة او

جييف امول ، ان احد الجوانب الد يامية للشأأأأأرط  تمثل  ر تلكيدم  توبيق مبازئ وقواعد القانون ا نسأأأأأانر 
 تيأاول  يهأا القأانوند  التوورات الجأد أدة  ر مجأال التكيولوجيأا، وكأرلأك  ر الحأالات التر لا اوعل  الحأالات 

وبأرلأك يحول الشأأأأأأأأأأأأأأرط زون  ع  (601) تيأاولهأا عل  وجأه التحأد أد“ لا التعأااأدي اأرم اموضأأأأأأأأأأأأأأاع والتوورات او
راحة  ر  اسأأاليب الحرب غير المحظورة صأأ  اسأألوب مر وسأأائل او الاحتجا  بجوا  اسأأت داي اي وسأأيلة او

تتياولها المعاادات  بصأأأأأأأأأأفة اعم، الاحتجا  بلن امعمال الحربية التر لا ، او(602)المعاادات ذات الصأأأأأأأأأألة
 ع(603)الواقع بحكم جائ ةالقواعد العامة للقانون الدولر صراحة  ار  او

ط تركيرا  ذلك، ت تل  الآراا مع ذلك بشألن اليتائج القانونية لشأرط  مارتي “ع  قد اعتدبر الشأر   وابعد (3)
يضأأأأأأأأأأأأأأولع بأه القأانون الأدولر العر ر مر زور  ر غيأاب قأانون تعأااأدي واجأب التوبيق، وبأاسأأأأأأأأأأأأأأتمرار  بمأا

  

؛ اتفأأاايأأة جييف 142؛ اتفأأاايأأة جييف الثأأالثأأة، المأأازة  62اتفأأاايأأة جييف الثأأانيأأة، المأأازة  ؛  63انظر اتفأأاايأأة جييف امول ، المأأازة   (595)
 ع4، والبروتوكول ا ضا ر الثانر، الد باجة، الفقرة 2، الفقرة 1ع والبروتوكول ا ضا ر امول، المازة 158الرابعة، المازة 

 ع2، الفقرة 1البروتوكول ا ضا ر امول، المازة  (596)

(597) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  اعلام(، 340)انظر الحاشية p. 259, para. 84ع 

(598) T. Meron, “The Martens Clause, principles of humanity, and dictates of public conscience”, 

American Journal of International Law, vol. 94 (2000), pp. 78-89, at p. 87ع 

مر المواز المتعلقة بقانون است داي المجاري المائية الدولية  ر امغراق غير الملاحية وشروحها والقرار    29( مر شرح المازة  3الفقرة )  (599)
(  3؛ الفقرة ) 282- 281، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأفحتان 1994  ععع  حولية المتعلق بالميام الجوفية المحصأأورة العاحرة للحدوز،  

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(،  2008 ععع  حولية مر المواز المتعلقة بقانون طبقات الميام الجوفية العاحرة للحدوز،   18ر شأأأأأأأأأرح المازة  م 
 امساسية“ع  تشملها قاعدة محدزة،  و ر ’شرط مارتي ‘ بعض اشكال الحماية  :   ر الحالات التر لا 52، الصفحة  54- 53الفقرتان 

يشأأأأأك  ر اسأأأأأتمرار وجوزم وانوباقه وذلك تلكيدا  لكون مبازئ القانون ا نسأأأأأانر  اخيرا  تشأأأأأير المحكمة دل  شأأأأأرط مارتيي ، الري لا (600)
  340)انظر الحاشأأأأأأأية    Legality of the Threat or Use of Nuclear Weaponsوقواعدم تيوبق عل  امسأأأأأأألحة اليوو ةع 

 عp. 260, para. 87اعلام(، 

(601) , art. 63, para. 3298to the First Geneva Convention2016) mentary (ICRC com : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا وانأأأأأأأظأأأأأأأر   ع 
C. Greenwood, “Historical developments and legal basis”, in D. Fleck (ed.), The Handbook of 

International Humanitarian Law (Oxford, Oxford University Press, 2008), pp. 33-34, at p. 34 مع  :
مواصأأأأأألة توو ر اسأأأأأألحة ونظم دطلاق جد دة تيووي عل  دزما  تكيولوجيات التشأأأأأأغيل الآلر وتكيولوجيا الحاسأأأأأأوب امكثر توورا ، 

 سيكفل شرط ’مارتي ‘ الموقّر عدي تجاو  التكيولوجيا للقانون“ع

(602) ICRC commentary (1987) to Additional Protocol I, art. 1, para. 2, para. 55; ICRC commentary to 

the First Geneva Convention (2016), para. 3297ع 

القانون العر ر  ليس معي  ارا  تحظرم صأأأأأأأأراحة الاتفاقات الدولية او و قا  للدليل العسأأأأأأأأكري املمانر،  دذا كان ثمة عمل حربر لا (603)
Humanitarian Law in Armed efence, Federal Ministry of Dبأأالضأأأأأأأأأأأأأأرورة انأأه مسأأأأأأأأأأأأأأموح بأأه بأأالفعأأل“ع انظر:  

, para. 129 (ZDv 15/2, 1992)Manual -Conflicts ع 
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  قدي  تر شأأأأأرط مارتي  يعتبر حكما  ي  ع وما(604)العر ر دل  جانب القانون التعاادي الدولر  صأأأأألاحية القانون 
توجيهات تفسأأأأأأأأير ة دضأأأأأأأأافية   ر الحالات التر يكون  يها التيظيم القانونر الميصأأأأأأأأوص عليه  ر معاادة 

و ربل تفسأأأأأأأأأير آخر شأأأأأأأأأرط مارتي   ع (605)غير واضأأأأأأأأأح“ غير مؤكد او مشأأأأأأأأأكوكا  فيه او قاعدة عرفية ما او
وهزرا  مشأأأروع  ع (606)بلسأأألوب تحد د القانون الدولر العر ر الري  رك  بصأأأفة خاصأأأة عل  الاعتقاز با ل اي

  الآراايفيد ضأأأأأميا ، بلن اللجية تت ر موقفا  بشأأأأألن   يعير، او المبدا ارا  ر مجموعة مر مشأأأأأار ع المبازئ لا
 مارتي ع  تعلق باليتائج القانونية المترتبة عل  شرط الم تلفة فيما

 اعات المسلحة“ع   تعلق بالي   شرط مارتي   ر مجال حماية البيئة فيما ح  12 وعديون مشروع المبدا (4)
و وجه العيوان الانتبام دل  تركي  مشأأأأأأروع المبدا عل  البيئة، والغرق ميه او تو ير حماية دضأأأأأأافية للبيئة 

 المسلحةع  ر سياق الي اعات

ع (607)وليسأأت ارم اول مرة يحتجُّ  يها بشأأرط مارتي   ر سأأياق حماية البيئة  ر الي اعات المسأألحة (5)
  ة بالكتيبات والتعليمات العسأأأأأكر ة بشأأأأألن حماية البيئة  ر اوقات الي اع المسأأأأألح المبازئ التوجيهية ال اصأأأأأ 

 لر:   ر   الصأأأأأأازرة عر اللجية الدولية للصأأأأأأليب امحمر تتضأأأأأأمر ايضأأأأأأا  حكما   يص عل  ما 1994 لعاي
ر تشأأأأأأأأملها قواعد الاتفاايات الدولية، تظل البيئة تحت حماية وسأأأأأأأألوة مبازئ القانون الدول الحالات التر لا

، 1994 عاي ع و ر(608)يمليه الضأأأأأأأمير العاي“ المسأأأأأأأتقاة مر العرأ المتبع، ومر المبازئ ا نسأأأأأأأانية، ومما
زعت الجمعية العامة جميع الدول دل  ان تيشأر عل  نواق واسأع المبازئ التوجيهية للجية الدولية للصأليب  

العسأأأأأأأأأأأأأأكر أة والتعليمأات امخرى الموجهأة دل  امحمر وان  تولر العيأايأة الواجبأة  مكأانيأة زمجهأا  ر ازلتهأا  

  

(604) Greenwood, “Historical developments and legal basis”   ع وانظر ايضا : 34اعلام(، الصفحة    601)انظر الحاشية
ICRC commentary (2016) to the First Geneva Convention, art. 63, para. 3296   حيث ودص  ذلك بمضمون

 الحد امزن  للشرطع

(605) A. Cassese, “The Martens Clause: half a loaf or simply pie in the sky?”, European Journal of 

International Law, vol. 11 (2000), pp. 187-216, at pp. 212-213; G. Distefano and E. Henry, “Final 

provisions, including the Martens Clause”, in A. Clapham, P. Gaeta and M. Sassòli (eds.), The 1949 

Geneva Conventions: A Commentary (Oxford: Oxford University Press, 2015), pp. 155-188, at pp. 

 Prosecutor v. Kupreškić et al., Case No. IT-95-16-T, Judgment, 14 Januaryع انظر ايضأأأأأأأأأأا  185-186

2000, paras. 525 and 527ع 

(606) Cassese, “The Martens Clause: half a loaf or simply pie in the sky?”   انظر الحاشأأأأأأية السأأأأأأابقة(، الصأأأأأأفحة(
)انظر    ”Meron, “The Martens Clause, principles of humanity, and dictates of public conscience؛ و214

 ع88اعلام(، الصفحة  598الحاشية 

 ,P. Sands et al., Principles of International Environmental Law, 4th ed. (Cambridgeانأأأأأأأأأظأأأأأأأأأر:   (607)

Cambridge University Press, 2018), p. 832  ر القانون الدولر الحد ث، ليس اياك سأأأأأبب يميع ]ما يمليه الضأأأأأمير   :
 Bothe et al., “International law protecting theالعاي[ مر ان يشأأأأأأأأأمل الحماية البيئية“ع وعل  نفس الميوال، انظر:ع  

environment during armed conflict: gaps and opportunities”, International Review of the Red Cross, 

vol. 92 (2010), pp. 569-592, at pp. 588-589; Droege and Tougas, “The protection of the natural 

environment in armed conflict ... ”   اعلام(،    376)انظر الحاشأأأأأأأيةpp. 39-40; M. Tignino, “Water during 

and after armed conflicts: what protection in international law?”, Brill Research Perspectives in 

International Water Law, vol. 1.4 (2016), pp. 1-111, at pp. 26, 28 and 41ع 

(608) ICRC, Guidelines for Military Manuals and Instructions on the Protection of the Environment in 

Times of Armed Conflict (A/49/323, annex), guideline 7ع 

https://undocs.org/ar/A/49/323
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وتحتفظ حهرم الصأأأأأياغة المبازئ التوجيهية للجية الدولية للصأأأأأليب امحمر بشأأأأألن ع  (609)ا رازاا العسأأأأأكر ير“
 ع(610)2022 لعاي حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسلحة

الأري عقأدم الاتحأاز الأدولر لحمأايأة وعلاوة عل  ذلأك، حأث المؤتمر العأالمر الثأانر لحفظ الوبيعأة   (6)
  لر: الدول امعضاا  ر اممم المتحدة عل  تل يد سياسة عامة تيص عل  ما 2000 الوبيعة  ر عاي

دل  ان تصأأأأأأدر مدونة زولية او   بشأأأأأألن الحماية البيئية، يظل الغلاأ الحيوي وجميع  
والقواعد الدولية، خاضأأأأأأأأأعا  عياصأأأأأأأأأرم المكونة وعملياته،  ر الحالات غير المشأأأأأأأأأمولة بالاتفاقات 

يمليه الضأأأمير العاي،  لحماية وسأأألوة مبازئ القانون الدولر المسأأأتمدة مر العرأ المسأأأتقر، ومما
 ع(611)والمقبلة ومر المبازئ والقيم امساسية للإنسانية حوصفها ايما  راعية  للأجيال الحالية

 ر اوقات   تدوبَّق  ر اوقات السأأأأأأأأأأأألم كما  وكان الغرق ميها ان،  (612)وقد اعتدمدت التوصأأأأأأأأأأأأية حتوا ق الآراا
 ع(613)المسلح الي اع

و تبع مشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر صأأأأأأأأيغة شأأأأأأأأرط مارتي  الوارزة  ر البروتوكول ا ضأأأأأأأأا ر امول،   (7)
 يص عليهأا   التر تيص عل  انأه:  يظأل المأدنيون والمقأاتلون،  ر الحأالات التر لا(، 1 مر المأازة 2 )الفقرة

استقر حها العرأ  اي اتفاق زولر آخر، تحت حماية وسلوان مبازئ القانون الدولر كما ارا البروتوكول او
يمليه الضأأأأمير العاي“ع وا شأأأأارة بصأأأأفة خاصأأأأة دل   ما يمليه الضأأأأمير العاي“ كفكرة  ومبازئ ا نسأأأأانية وما

ارا   ع و ر(614)تقتصأأأأأأأأر عل  معي  واحد محدز  ر جوارم، تبرر توبيق شأأأأأأأأرط مارتي  عل  البيئة عامة لا
الصأأأأأأدز، يمكر ا شأأأأأأارة دل  امامية، المسأأأأأألم حها عموما ، للحماية البيئية، دضأأأأأأا ة دل  نمو القانون الدولر 
البيئر وتوطيدمع وبصأأأأأأورة اكثر تحد دا ، شأأأأأأهد  هم الآثار البيئية المترتبة عل  الي اع توورا  كبيرا  مير اعتماز  

لح  الضأأأأأأأمير العاي“ يمكر اعتبارم كرلك شأأأأأأأاملا   المعاادات التر تدون قانون الي اعات المسأأأأأأألحةع ومصأأأأأأأو
 البيئرع لمفهوي ا نصاأ حير امجيال كج ا ااي مر امساس امخلاقر للقانون الدولر

واو ا شأأارة دل   مبازئ ا نسأأانية“، علاقة  و بر  احد العياصأأر امسأأاسأأية  ر شأأرط مارتي ، الا (8)
ار التسأأأأأأأأأاؤل عما دذا كان مر الممكر ان تظل البيئة تحت  غير مباشأأأأأأأأأرة بقدر اكبر بحماية البيئةع وربما  ث 

حماية  مبازئ ا نسأأانية“، باليظر دل  ان وظيفة ارم المبازئ او تحد دا  خدمة البشأأرع و جدر التركير بلن  
اشأأارت دل  ذلك محكمة العدل الدولية بقولها  دن  يسأأتبعد بعضأأها بعضأأا  كما الشأأواغل ا نسأأانية والبيئية لا

سأأأأت  كرة مجرزة، وهنما تمثل حي  المعيشأأأأة وتمثل نوعية الحياة، وصأأأأحة الكائيات البشأأأأر ة ذاتها،  البيئة لي 
واعتدرأ بالصأأأأألة الوثيقة حير بقاا ا نسأأأأأان والبيئة التر يعيش  يها ع (615)تولد بعد“  يها امجيال التر لم بما

  

 ع11، الفقرة 1994كانون امول/زيسمبر  9المؤرخ  49/50قرار الجمعية العامة  (609)

اعلام(،   345اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأية   (610)
 ع16القاعدة 

(611) World Conservation Congress, resolution 2.97, entitled “A Martens Clause for environmental 

protection” (Amman, 4-11 October 2000)ع 

 لم تيضم الولايات المتحدة واعضاا وكالة الولايات المتحدة دل  توا ق الآرااع (612)

(613) Shelton and Kiss, “Martens Clause for environmental protection”  اعلام(،  586)الحاشيةp. 286ع 

ية الدولية للصأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسألحة )الحاشأية  عل  نفس الميوال، اللج (614)
 ع456و 455، والحاشيتان 201اعلام(، الفقرة  345

 عp. 241, para. 29اعلام(،  340)انظر الحاشية  Legality of the Threat or Use of Nuclear Weaponsانظر  (615)

http://undocs.org/ar/A/RES/49/50
http://undocs.org/ar/A/RES/49/50
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التعار ف الحد ثة للبيئة حوصأفها موضأوعا  للحماية ترسأم   وبالمثل، لاع  (616) ر البيانات امخرى ذات الحجية
ع  (617)خوا   اصألا  زايقا  حير البيئة وامنشأوة البشأر ة حل تشأجع وضأع تعار ف تشأمل عياصأر مر كل ميهما

 مارتي ع  تج ا مر شرط وعلاوة عل  ذلك،  إن ذكر مبازئ ا نسانية ج ا لا

دا ا نسأأأأأأأأانية“ حوصأأأأأأأأفه احد المبدا ر  مب  مصأأأأأأأأولح مبازئ ا نسأأأأأأأأانية“ عر مصأأأأأأأأولح   تل    و  (9)
امسأأأاسأأأيير لقانون الي اعات المسأأألحة، دل  جانب الضأأأرورة العسأأأكر ةع وا شأأأارة دل   مبازئ ا نسأأأانية“  ر  
شأأأرط مارتي  اوسأأأع نواقا  و مكر ربوها بمفهوي  الاعتبارات امسأأأاسأأأية للإنسأأأانية“، التر ار، و قا  لمحكمة  

يست دي  غالبا  ما ،الممارسة العملية ع و ر(618)ار عليه وقت الحرب “ مماالعدل الدولية،  اشق  ر السلاي 
و مكر ان يدشأار ايضأا  دل   المعا ير الدنيا امسأاسأية للإنسأانية“ المعترأ حها،  ع  (619)كمتراز ير  صأولحانالم

تحدة لحقوق  ولجية اممم الم  (620) ر جملة امور،  ر ممارسأة المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسألافيا السأابقة
شأير بصأفة اعم دل  المعا ير ا نسأانية ي  مبازئ ا نسأانية“  مصأولح   بالتالر اعتبار ان  و مكرع (621)ا نسأان

  

لميثأاق العأالمر للوبيعأة عل  ان  الجيس البشأأأأأأأأأأأأأأري او ج ا مر الوبيعأة وان الحيأاة تعتمأد عل  العمأل المتصأأأأأأأأأأأأأأأل لليظم  يص ا (616)
، المر ق، الد باجةع علاوة عل  ذلك، ربل المقرر  1982تشأأأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر    28المؤرخ   37/7الوبيعية“ع قرار الجمعية العامة  

ال اص المعير بحقوق ا نسأأان والبيئة الكرامة ا نسأأانية بالبيئة باعتباراا  المعيار امزن  للكرامة ا نسأأانية“:   بدون حيئة صأأحية، 
ل  مسأأأأأأأأأأأأأأتوى  تيأاسأأأأأأأأأأأأأأب مع المعأا ير الأدنيأا للكرامأة ا نسأأأأأأأأأأأأأأانيأة“ع انظر  حت  العيش ع دنيأا غير قأازر ر عل  الو أاا حتولعأاتيأا او

OHCHR, “Introduction”  :متأاح  ر ،www.ohchr.org/EN/Issues/Environment/SREnvironment/Pages/ 

SRenvironmentIndex.aspx  (  ع وقد اعتر ت اللجية الدولية للصأأليب امحمر ايضأأا  حهرم 2022آب/اغسأأوس    2اطُّلع عليه  ر)
 ع 201اعلام(، الفقرة    345الصلة الجوار ة، انظر المبازئ التوجيهية بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية  

ع غير ان 14اعلام(، الصأأأأأأأأأفحة    607)الحاشأأأأأأأأأية    Sands, Principles of International Environmental Lawانظر:   (617)
 ,C.R. Payneمفهوي البيئة يشأأأأأأأمل  سأأأأأأأمات العالم الوبيعر وميتجاته وسأأأأأأأمات الحضأأأأأأأارة البشأأأأأأأر ة وميتجاتهاع“ انظر ايضأأأأأأأا : 

“Defining the environment: environmental integrity”, in Stahn, Iverson and Easterday (eds.), 

Environmental Protection and Transitions from Conflict to Peace ...   اعلام(،    541)الحاشأأأيةpp. 40-70, 

at p. 69  حيث  دعو دل  اليظر  ر  الكينية التر تعمل حها امنشأأأوة البشأأأر ة والبيئة كيظاي تفاعلر“، وعدي تركي اا حصأأأرا  عل ،
 عيصر واحدع

(618) Corfu Channel case, Judgment of April 9th, 1949, I.C.J. Reports 1949, p. 4, at p. 22  ع انظر ايضأأأأأأأأأأأا
ICRC commentary (2016) to the First Geneva Convention, art. 63, para. 3291 ع وانظر ايضأأأأأأأأأأا  قضأأأأأأأأأأية

 La Nostra Segnora de la Piedad (1801), 25 Merlin, Jurisprudence, Prise،  حيداز نوسأأأأترا سأأأأيغيورا زي لا لا

Maritime, sect. 3, art. 1.3 التر اكدت ان الاسأأأأتيلاا عل  السأأأأفر  تعارق مع  مبازئ ا نسأأأأانية ومبازئ القانون الدولر“ع ،
، التر سأأأألمت  يها 708و  695(، الصأأأأفحتير 1900)  U.S. 677 175وانظر كرلك قضأأأية باكيتر اا انا ضأأأأد الولايات المتحدة،  

المحكمة العليا للولايات المتحدة بلن القانون الدولر العر ر يحظر الاسأأأتيلاا عل  سأأأفر الصأأأيد السأأأاحلية التر تعمل مر اجل زعم 
 حيداز وا دتهاع نوسترا سيغيورا زي لا السكان المدنيير، واستشهدت بقضية لا

 ,K.M. Larsen et al. (eds.)يم اخرى مثل  قوانير ا نسأأأانية“ و ا نسأأأانية“ و روح ا نسأأأانية“؛ انظر  جيبا  دل  جيب مع مفاع (619)

Searching for a ‘Principle of Humanity’ in International Humanitarian Law (Cambridge, 

Cambridge University Press 2012), pp. 4 and p. 6 نسأأأان معترأ حها  ر الممارسأأأة  ع وصأأألة ارم المفاعيم بحقوق ا
 International Criminal Tribunal for the formerالفقأه عل  حأد سأأأأأأأأأأأأأأوااع انظر عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال،   العمليأة و ر

Yugoslavia, Prosecutor v. Zejnil Delalic, Zdravko Mucic (aka “Pavo”), Hazim Delic and Esad 

Landžo (aka “Zenga”) (“Celebici case”) Case No. IT-96-3-A, Judgment, 20 February 2001, para. 

149; International Tribunal for the Law of the Sea, M/V Saiga (No. 2), St Vincent and the Grenadines 

v. Guinea, Judgment, ITLOS Reports 1999, p. 10, at para. 155; I. Brownlie, Principles of Public 

International Law (Oxford, Clarendon Press), 1998, p. 575ع 

(620) Celebici case   ،)انظر الحاشية السابقة(para. 149ع 

لجيأأة حقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأان وتع    حقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأان وحمأأا تهأأا: المعأأا ير ا نسأأأأأأأأأأأأأأأانيأأة امسأأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأأيأأة، تقر ر اممير العأأاي )الوثيقأأة   (621)
E/CN.4/2006/87ع) 

http://undocs.org/ar/A/RES/37/7
http://undocs.org/ar/A/RES/37/7
http://www.ohchr.org/EN/Issues/Environment/SREnvironment/Pages/SRenvironmentIndex.aspx
http://www.ohchr.org/EN/Issues/Environment/SREnvironment/Pages/SRenvironmentIndex.aspx
http://www.ohchr.org/EN/Issues/Environment/SREnvironment/Pages/SRenvironmentIndex.aspx
http://www.ohchr.org/EN/Issues/Environment/SREnvironment/Pages/SRenvironmentIndex.aspx
https://undocs.org/ar/E/CN.4/2006/87
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الري  و ر للبيئة  ، (622)الوارزة  ر القانون الدولر ا نسأأأأأأانر، حل ايضأأأأأأا   ر القانون الدولر لحقوق ا نسأأأأأأان
 ع(623)الحماية اشكالا  اامة مر

 ر الج ا الثالث، الري  تضأأأأمر مشأأأأار ع المبازئ السأأأأار ة  ر اثياا ن اع   12 مشأأأأروع المبداو قع   (10)
 الاحتلالع حالات  ر ذلك ، بمامسلح

  13 المبدأ
 المسلا توفير حماية عامة للبيئة في أثناء النزاع

 عالمسلحة سيما قانون الي اعات تدحتري البيئة وتدحم  و قا  للقانون الدولر الساري، ولا -1

 الساري: رايا  بالقانون الدولر -2

يدحرص عل  حمأايأة البيئأة مر امضأأأأأأأأأأأأأأرار الواسأأأأأأأأأأأأأأعأة الانتشأأأأأأأأأأأأأأار والوو لأة   )ا( 
 والبالغة؛ اممد

قد  دتوقع ميها ان تلحق   يدحظر اسأأت داي اسأأاليب ووسأأائل قتال، يدقصأأد حها او )ب( 
 وبالغةع بالبيئة اضرارا  واسعة الانتشار وطو لة اممد

 عسكر ا ع دذا صار اد ا   يجو  الهجوي عل  اي ج ا مر البيئة، دلالا  -3

 الشرح  

عل  حمأايأة البيئأة  ر اثيأاا الي اع  مر ثلاث  قرات تيص حوجأه عأاي  13  تألل  مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا (1)
ع و عبر عر الالت اي بأاحتراي البيئأة وحمأا تهأا، وواجأب الحرص، غير زولر ، سأأأأأأأأأأأأأأواا كأان زوليأا  اوالمسأأأأأأأأأأأأأألح
شأأأأر اجمات عل  اي ج ا مر البيئة،  داي بعض اسأأأأاليب القتال ووسأأأأائله،  ضأأأألا  عر حظر  اسأأأأت وحظر  

 عسكر ا ع دذا صار اد ا   دلا

واو ان البيئأة تحتري وتحم    تعلق بأالي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة، الا الموق  العأاي فيمأا  1 وتحأدز الفقرة (2)
 المسلحةع سيما قانون الي اعات و قا  للقانون الدولر الساري، ولا

ووقع الاختيار عل  لفظر  تحتري“ و تحم “  ر مشأأأأأأأروع المبدا ارا منهما اسأأأأأأأتد دما  ر العد د  (3)
مر الصأأأأأأأأأكوك القانونية  ر مجال قانون الي اعات المسأأأأأأأأألحة والقانون البيئر الدولر والقانون الدولر لحقوق  

  

(622) Cassese, “The Martens Clause: half a loaf or simply pie in the sky?”    212اعلام(، الصأفحة    605)الحاشأية  ،
 .P.-Mتشأأأأأأأأأير دل   المعا ير العامة للإنسأأأأأأأأأانية“ عل  اليحو المسأأأأأأأأأت لص مر المعا ير الدولية لحقوق ا نسأأأأأأأأأانعع انظر ايضأأأأأأأأأا  

Dupuy, “‘Les considérations élémentaires d’humanité’ dans la jurisprudence de la Cour 

internationale de Justice”, in L.-A. Sicilianos and R.-J. Dupuy (eds.), Mélanges en l’honneur de 

Nicolas Valticos: Droit et justice (Paris, Pedone, 1998), pp. 117-130ع 

اعتر ت عدة محاكم وايئات قضأأأأائية صأأأأراحة  بالترابل حير البشأأأأر والبيئة حتلكيداا عل  ان الضأأأأرر البيئر  ؤثر عل  الحق  ر الحياةع  (623)
Socio-Economic Rights and Accountability Project (SERAP) v. Nigeria, Judgment No. 

ECW/CCJ/JUD/18/12, Community Court of Justice, Economic Community of West African States, 

14 December 2012; Öneryildiz v. Turkey, Application No. 48939/99, Judgment, European Court of 

Human Rights, 30 November 2004, ECHR 2004-XII, para. 71  ع وخلصأأأأأأأت  توى محكمة البلدان اممر كية لحقوق
(، حوصأفها احدث حكم مر ارا القبيل، دل  ان Medio Ambiente y Derechos Humanos)ان ا نسأان عر البيئة وحقوق ا نسأ

 Inter-American Court of Human Rights, Advisoryاياك علاقة غير قاحلة للتصرأ حير حقوق ا نسان وحماية البيئةع 

Opinion No. OC 23-17, Medio Ambiente y Derechos Humanos [The environment and human rights], 

15 November 2017, Series A, No. 23  ع وانظر ايضأأا  قرار لجية البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأان  ر قضأأيةYanomami 

v. Brazil, resolution No. 12/85, Case No. 7615, 5 March 1985 ع 
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 اسأت دامها امسألحة اليوو ة اومشأروعية التهد د ب ورات محكمة العدل الدولية  ر  توااا بشألن  ع (624)ا نسأان
 ع(625)دذا كان ا جراا متفقا  مع مبدا الضرورة“ ان  احتراي البيئة او احد العياصر التر تدخل  ر تقييم ما

 تعلق بمصأأأولح  القانون الدولر السأأأاري“،  إن عبارة  ولا سأأأيما قانون الي اعات المسأأألحة“   وفيما (4)
الوقت   القواعد ار التر صأأأأأممت خصأأأأأيصأأأأأا  للي اعات المسأأأأألحةع و رتعكس حقيقة ان ارم المجموعة مر 

نفسأأأأأأأأأأأه، تحتفظ قواعد القانون الدولر امخرى التر تو ر الحماية البيئية، مثل القانون البيئر الدولر والقانون  
تيوبق عل  المراحل   13 مر مشأأأأأأأروع المبدا 1 ومر ثم،  إن الفقرةع  (626)الدولر لحقوق ا نسأأأأأأأان، بلاميتها

 المسلحةع اثيائه وبعدم(  ر حدوز انوباق قانون الي اعات ث جميعا  )قبل ن اع مسلح و رالثلا

مر البروتوكول ا ضأأأا ر   35 مر المازة 3 والفقرة 55 مر المازة 1 مسأأأتوحاة مر الفقرة 2 والفقرة (5)
ا القتال حماية  امول لاتفاايات جييفع وتيص الفقرة الفرعية )ا( عل  القاعدة التر تقضأأأأأأأأأأأر بلن تراع  اثيا

البيئة الوبيعية مر امضأأأأأأأرار البالغة واسأأأأأأأعة الانتشأأأأأأأار وطو لة اممدع وتيص الفقرة الفرعية )ب( عل  انه 
قد  دتوقع ميها ان تلحق بالبيئة اضأرارا  واسأعة الانتشأار  يدحظر اسأت داي اسأاليب ووسأائل قتال، يدقصأد حها او

 الفرعيتيرع قانون الدولر الساري“ عل  الفقرتيروطو لة اممد وبالغةع وتيوبق عبارة  رايا  بال

 تعلق بالوضأأأأأأأأأأأأأأع العر ر لكأل مر واجب   ت ال ايأاك آراا م تلفأة فيمأا الا تتأاحيأة بلنه لاتسأأأأأأأأأأأأأألِّم  و  (6)
دل   2 الفقرة سأأأع ت  ع ولا(627)الرعاية والحظر عل  اليحو الميصأأأوص عليه  ر البروتوكول ا ضأأأا ر امول

دية لتشأأأمل الدول غير امطراأ  ر البروتوكول ا ضأأأا ر امولع و لخر  ر  توسأأأيع نواق الالت امات التعاا
تحفظات   الاعتبار ايضأأا  ان بعض الدول امطراأ  ر البروتوكول ا ضأأا ر امول قد اصأأدرت دعلانات او

 ع(628)امول بشلن نواق توبيق البروتوكول ا ضا ر

مر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأا ر امول  55 المأازةمر    1 الفقرة  تيص(،   تعلق بأالفقرة الفرعيأة )ا وفيمأا (7)
عل  توخر العياية لحماية البيئة مر امضأأأأأأأأأأأرار البالغة والواسأأأأأأأأأأأعة الانتشأأأأأأأأأأأار والوو لة اممد  ر الي اعات  

قد  ترتب  عبارة  يدحر ص“ دل  واجب تحوط امطراأ  ر اي ن اع مسأأأألح لماتشأأأأير  و ع (629)المسأأأألحة الدولية

  

نون البيئر وقانون حقوق ا نسأأأأأأأأأان التر تتضأأأأأأأأأمر تعبيري اياك عدز كبير مر الصأأأأأأأأأكوك المتعلقة بقانون الي اعات المسأأأأأأأأألحة والقا (624)
  28المؤرخ   37/7 احتراي“ و حمأأايأة“ع ومر اام اأرم الصأأأأأأأأأأأأأأكوك الميثأأاق العأأالمر للوبيعأأة، وقرار الجمعيأأة العأأامأة للأمم المتحأأدة  

، التر تيص عل  1فقرة  ، ال48، والبروتوكول ا ضأأأأأأأا ر امول، المازة  1سأأأأأأأيما الد باجة والمبدا   ، ولا1982تشأأأأأأأر ر امول/اكتوبر  
وجوب احتراي امعيان المدنية وحما تهاع وانظر ايضأأأأأأأأا ، عل  سأأأأأأأأبيل المثال، العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأأأياسأأأأأأأأية، 

؛ والبروتوكول United Nations, Treaty Series, vol. 999, p. 171, art. 2(،  1964كانون امول/زيسأمبر   16)نيو ورك،  
 ع10اعلام(، المبدا  335؛ وهعلان ر و )الحاشية 55، المازة ا ضا ر امول

(625) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  اعلام(، 335)الحاشية para. 30ع 

 عpp. 240-242, paras. 25 and 27-30المرجع نفسه،  (626)

التعليقأأات والملاحظأأات الوارزة مر الحكومأأات والميظمأأات الأأدوليأأة وغيراأأا  تعلق بأأالي اعأأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأأةع  انظر حمأأايأأة البيئأأة فيمأأا (627)
(A/CN.4/749  تعليقات دسأأأأرائيل وسأأأأو سأأأأرا و رنسأأأأا وكيدا والمملكة المتحدة والولايات المتحدة واللجية الدولية للصأأأأليب امحمر :)

 ع13عل  مشروع المبدا 

بأأأأأأأالمأأأأأأأازتير   (628) المتعلقأأأأأأأان  و3)35ا علانأأأأأأأان   /https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsfمتأأأأأأأاحأأأأأأأان  ر:    55( 

States.xsp?xp_viewStates=XPages_NORMStatesParties&xp_treatySelected=470    2)اطُّلع عليهمأأأأأا  ر 
 (ع2022آب/اغسوس 

  لر: حماية البيئة الوبيعية، عل  ما - 55تيص المازة  (629)

ية حظر  تراع  اثياا القتال حماية البيئة الوبيعية مر امضرار البالغة واسعة الانتشار وطو لة اممد؛ وتتضمر ارم الحما -1  
 توقع ميها ان تسأأأبب مثل ارم امضأأأرار بالبيئة الوبيعية ومر ثم  وسأأأائل القتال التر يقصأأأد حها او اسأأأت داي اسأأأاليب او

 بقاا السكانع تضر بصحة او

https://undocs.org/ar/A/CN.4/749
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/States.xsp?xp_viewStates=XPages_NORMStatesParties&xp_treatySelected=470
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/States.xsp?xp_viewStates=XPages_NORMStatesParties&xp_treatySelected=470
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/States.xsp?xp_viewStates=XPages_NORMStatesParties&xp_treatySelected=470
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/States.xsp?xp_viewStates=XPages_NORMStatesParties&xp_treatySelected=470
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وترتبل الاعتبأارات التر  تعير مراعأاتهأا لهأرا ع  (630)محتمأل  ر البيئأةعل  امنشأأأأأأأأأأأأأأوأة العسأأأأأأأأأأأأأأكر أة مر اثر  
الغرق بامثر المتوقع مسأأأأأأاليب ووسأأأأأأائل الحرب المسأأأأأأت دمة، وب صأأأأأأائص التضأأأأأأار س التر تجري  يها 

الهشأأةع   اليظم ا يكولوجية الضأأعيفة او امنشأأوة العسأأكر ة، مثل اامية المياطق البيئية الغيية ديكولوجيا، او
ومبدا   (631)واجب العياية ايضأأأأأا  بالالت اي بات اذ  العياية المسأأأأأتمرة لتجيب المدنيير وامعيان المدنية“  و رتبل
 ع(632)الاحتياطات ات اذ

)ب( مر و  ، تتضأأمر الفقرتان الفرعيتان )ا( 35 مر المازة   3 والفقرة   55 مر المازة   1 وعل  غرار الفقرة  (8)
تدعرأ ارم المصأأأولحات  :  واسأأأع الانتشأأأار“ و طو ل اممد“ و بالغ“ع ولم معيارا  تراكميا  ثلاثيا    13 مشأأأروع المبدا 

 ر البروتوكول ا ضأأأأأا ر امولع ومع ان نفس ارم المصأأأأأولحات نفسأأأأأها مسأأأأأت دمة  ر اتفااية حظر اسأأأأأت داي 
ة مية اغراق عدائية اخرى، التر تقدي ايضأأا  توضأأيحا  بشأألن كيني  تقييات التغيير  ر البيئة مغراق عسأأكر ة او 

يعويان   ان الصأأأأكير لا  شأأأأير دل  ي   35 مر المازة   1 لفقرة شأأأأرح اللجية الدولية للصأأأأليب امحمر ل  إن  ،  ( 633)  همها 
ومر الواضأح ايضأا  ان الدول المشأاركة  ر المفاوضأات بشألن البروتوكول  ع  ( 634) نفس المعي  للمصأولحات الثلاثة 

تفااية حظر اسأأأأأت داي تقييات  ا المسأأأأأت دي  ر  ا ضأأأأأا ر امول، باختياراا حرأ العو   و“ حدلا  مر حرأ  او“  
 عاليةع  مية اغراق عدائية اخرى، قد رغبت حرلك  ر تحد د عتبة  التغيير  ر البيئة مغراق عسكر ة او 

تفسأأير ارا المعيار  قل عل  كينية  هم مفهوي  الضأأرر البيئر“    يعتمد   يبغر الا و ر الوقت نفسأأه،  (9)
حل يجب ان يلخر  ر الاعتبار المعارأ العلمية الحالية المتعلقة بالعمليات  ،  ( 635)  ر سأأبعيييات القرن العشأأر ر 

 يبغر ان يحصأأأأر مفهوي  خور الضأأأأرر“  ر الضأأأأرر الري  لحق بشأأأأرا   ارا الصأأأأدز، لا  ا يكولوجيةع و ر 
حل  يبغر ايضأأأأأأا  مراعاة دمكانية التلثير  ر نظاي اش مترابل مر المكونات الحية وغير الحية    معير  حسأأأأأأب، 
 مر المؤكد انه عيد تقييم زرجة   :للجية الدولية للصأأأأأأأأليب امحمر بالمثل دل  انه ا وتشأأأأأأأأير ع  ( 636) عل  السأأأأأأأأواا 
  

(630) Pilloud and Pictet, “Article 55: Protection of the natural environment”    اعلام(،   353)انظر المازةp. 663, 

para. 2133   ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا  K. Hulme, “Taking care to protect the environment against damage: aع انظر 

meaningless obligation?” in International Review of the Red Cross, vol. 92 (2010), pp. 675-691ع 

 ع1، الفقرة 57ة البروتوكول ا ضا ر امول، الماز (631)

 اعلامع 14مر شرح مشروع المازة  8انظر الفقرة  (632)

التفاام ال اص  ع و ر2مية اغراق عدائية اخرى، المازة   اتفااية حظر اسأأأأأأأت داي تقييات التغيير  ر البيئة مغراق عسأأأأأأأكر ة او (633)
بقاا“ و الشأأأد دة“ عل  اليحو التالر:  ’واسأأأعة بالمازة امول  مر ارم الاتفااية، تفسأأأر مصأأأولحات  واسأأأعة الانتشأأأار“، و طو لة ال

لفصأأأأأأأأل تقر با “؛  الانتشأأأأأأأأار‘: شأأأأأأأأاملة لمسأأأأأأأأاحة تبلغ عدة مئات مر الكيلومترات المربعة“؛  ’طو لة البقاا‘: تدوي لفترة اشأأأأأأأأهر، او
غيراا مر المقومات“   كبير بحياة ا نسان، وبالموارز الوبيعية والاقتصازية، او دضرار خوير او  ’شد دة‘: ميوو ة عل  دخلال او

المجلد  (،  A/31/27)  27الحازية والثلاثون، الملحق رقم الوثائق الرسأأأمية للجمعية العامة، الدورة تقر ر مؤتمر لجية ن ع السأأألاح،  )
 ع(95ة فحالص  امول،

(634) ICRC Commentary (1978) to Additional Protocol I, art. 35, para. 1452ع 

- 1974 لاحظ حوث، انه  ر وقت المفاوضأأأأأأأأات بشأأأأأأأألن البروتوكول ا ضأأأأأأأأا ر امول )  يبغر ايضأأأأأأأأا  ان  ؤخر  ر الاعتبار، كما (635)
مضرار البيئية  ر  مر الحرب حوجه وا  تعلق بالضرر البيئر حوجه عاي (، كان لدى المشاركير تجربة وخبرة محدوزتير فيما1977

 ,M. Bothe, “The protection of the environment in times of armed conflict: legal rulesخاصع انظر  

uncertainty, deficiencies and possible developments”, German Yearbook on International Law, vol. 

34 (1991), pp. 54-62, at p. 56ع 

مر اتفأاايأة التيوع البيولوجر بألنأه مجموعأة ز يأاميأة معقأدة مر مجتمعأات اليبأات والحيوان  2يعرأ  اليظأاي ا يكولوجر“  ر المأازة   (636)
 ICRC commentary (1987) toوالكأأائيأأات الأأدايقأأة وبيئتهأأا غير الحيأأة التر تتفأأاعأأل معهأأا كوحأأدة وظينيأأةع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   

Additional Protocol I, art. 35, para. 1462 الري  بيّر ان المعيار كان  راز به ان  يوبق عل   الحرب ا يكولوجية“ع ،
كأأأأأأأرلأأأأأأأك    L.-A. Duvic-Paoli, The Prevention Principle in International Environmental Lawانأأأأأأأظأأأأأأأر 

(Cambridge, Cambridge University Press, 2018), p. 75, and B. Sjöstedt, The Role of Multilateral 

Environmental Agreements: A Reconciliatory Approach to Environmental Protection in Armed 

Conflict (Oxford, Hart Publishing, 2020), pp. 43-47ع 

https://undocs.org/ar/A/31/27
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 تعلق ميهأا بأالترابل   ر ذلأك مأا  الضأأأأأأأأأأأأأرر التر توصأأأأأأأأأأأأألأه دل  العتبأة، يجأب اليظر  ر المعأارأ الحأاليأة، بمأا 
 ع ( 637)  تعلق بنثار الضرر الياجم“  والعلاقات المتبازلة حير اج اا م تلفة مر البيئة الوبيعية وكرلك ما 

المدرجة  ر قانون الي اعات المسلحة  دل  القاعدة امساسية    13 مر مشروع المبدا 3 وتستيد الفقرة (10)
وتؤكد الوبيعة المدنية المتلصألة ع (638)العسأكر ة وامعيان المدنيةالتر تقضأر حوجوب التميي  حير اماداأ  

مر البروتوكول    52 مر المأازة  2 الفقرةالاقتران مع  بأ   13 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا  3 الفقرة و جأب قرااةللبيئأةع  
 بلنها: ا ضا ر امول، التر تعرأ  اماداأ العسكر ة“

تلك التر تسأأأأأأأهم مسأأأأأأأاامة  عالة  ر العمل العسأأأأأأأكري سأأأأأأأواا كان ذلك بوبيعتها    [ععع] 
الاسأأأأأأأأتيلاا عليها  الج ئر او باسأأأأأأأأت دامها، والتر يحقق تدميراا التاي او بغا تها اي بموقعها اي اي
 ع(639)اكيدة تعويلها  ر الظروأ السائدة حييراك مي ة عسكر ة او

وبموجب قانون ع (640) ة امعيان التر ليسأأأأأت اادا ا  عسأأأأأكر ة“وعدرأ مصأأأأأولح  امعيان المدنية“ بلنها  كا
وتوجد ع (641)للأاداأ العسأأأأأأأأكر ة، وليس للأعيان المدنية يجو  توجيه الهجمات دلا الي اعات المسأأأأأأأألحة، لا

 ع(642)البيئة عدة صكوك مل مة وغير مل مة تشير دل  ان ارم القاعدة تيوبق عل  اج اا مر

 ؤكد ان ارم القاعدة ليسأأأأأت مولقة:  قد تصأأأأأير   مييا  بعبارة  صأأأأأار“، مما  قديدت 3 حيد ان الفقرة (11)
ارا الصدز، تجدر  ع و ر(643)البيئة اد ا  عسكر ا   ر حالات معيية، و مكر مر ثم استهدا ها بصورة قانونية

  

(637) A/CN.4/749  ،التر تل ص المبازئ التوجيهية للجية الدولية 13عل  مشأأأأأأأروع المبدا    تعليقات اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر ،
باليسأأأأأأأأأبة لمعي    ع اما54اعلام(، الفقرة    345للصأأأأأأأأأليب امحمر بشأأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأأأية  

 ع72-56المصولحات الثلاثة، انظر المرجع نفسه، الفقرات 

  26-23، الصأأأأأأأأأأأأفحات  7اعلام(، القاعدة   347)الحاشأأأأأأأأأأأأية  عع  ع القانون الدولر ا نسأأأأأأأأأأأأانربك:   -لد انظر عموما  ايكرتس وزو وا (638)
 ع127، الصفحة 43والقاعدة 

تقييد اسأأأأأأأأأأأأتعمال   ع و رز تعر ف مماثل  ر البروتوكول الثانر المتعلق بحظر او2، الفقرة  52البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأا ر امول، المازة   (639)
(  1980تشأأأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر    10املغاي وامشأأأأأأأأأأراك واليبائل امخرى الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية )جييف،  

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1342, Noنر للاتفااية المتعلقة بلسأألحة تقليدية معيية(  لر البروتوكول الثا )فيما

22495, p. 137, at p. 168  ؛ والبروتوكول الثانر المعدَّل الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأألحة تقليدية معيية والبروتوكول الثالث
تقييد اسأأأأأأتعمال اسأأأأأألحة تقليدية معيية يمكر اعتباراا  ملحق باتفااية حظر اوتقييد اسأأأأأأتعمال امسأأأأأألحة المحرقة، ال بشأأأأأألن حظر او

 .vol. 1342, Noعشأأأوائية امثر )البروتوكول الثالث للاتفااية المتعلقة بلسأأألحة تقليدية معيية( المرجع نفسأأأه،  مفرطة الضأأأرر او

22495, p. 139ع1999 ؛ وكرلك البروتوكول الثانر لعاي 

، مر البروتوكول الثأانر للاتفأاايأة المتعلقة  5، الفقرة  2، مر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأا ر امول، وكرلك المأازة  1الفقرة  ،  52انظر المأازة   (640)
، مر البروتوكول الثانر المعدَّل الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسأألحة تقليدية معيية؛ والمازة 7، الفقرة  2بلسأألحة تقليدية معيية؛ والمازة  

 توكول الثالث الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسلحة تقليدية معييةع، مر البرو 4، الفقرة 1

ع ومبدا 26-23، الصأفحات  7اعلام(، القاعدة   347)الحاشأية  عع ع القانون الدولر ا نسأانربك:   -انظر عموما  ايكرتس وزو والد  (641)
رلك  ر البروتوكول الثانر المعدل  ( مر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأا ر امول، وك2)52و  48التميي  مدون  ر نصأأأأأأأأأأأأأوص ميها المازتان 

والبروتوكول الثالث للاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأأألحة تقليدية معييةع واو معترأ به كقاعدة مر قواعد القانون الدولر ا نسأأأأأأأأأأأانر العر ر  
 الميوبقة عل  الي اعات المسلحة الدولية وغير الدولية عل  السوااع

، مر البروتوكول الثالث للاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية؛ 4، الفقرة  2المازة    ذدكر: ذدكرت الصأأأأأأأأأأأأأأكوك التالية، مر حير ما (642)
 ICRC, Guidelines for Military Manuals and Instructions on the Protection of the Naturalو

Environment in Times of Armed Conflict    ية البيئة الوبيعية لقة بحمااعلام(، والمبازئ التوجيهية المتع  608)الحاشأأية
اعلام(، وا علان ال تامر الري اعتمدم المؤتمر الدولر لحماية ضأأأأأأأأأأحايا الحرب، قرارا   345 ر اوقات الي اع المسأأأأأأأأأألح )الحاشأأأأأأأأأأية 

، المر ق، وامزلة العسأأأأأأأأأأأكر ة مسأأأأأأأأأأأتراليا والولايات المتحدة، وكرلك التشأأأأأأأأأأأر عات  51/157و  49/50الجمعية العامة للأمم المتحدة  
،  43اعلام(، القاعدة   347)الحاشأأأأية  عع ع القانون الدولر ا نسأأأأانربك:  -الوطيية  ر نيكاراغوا وهسأأأأبانياع انظر ايكرتس وزو والد 

 ع128و 127الصفحتان 

الم (643) سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأأل   Bothe et al., “International law protecting the environment during armedثأأأأال  انظر عل  

conflict: gaps and opportunities”    اعلام(؛    607)الحاشأأيةR. Rayfuse, “Rethinking international law and 

 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/749
http://undocs.org/ar/A/RES/49/50
http://undocs.org/ar/A/RES/49/50
http://undocs.org/ar/A/RES/51/157
http://undocs.org/ar/A/RES/51/157
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 يص  ما  ، الري  تياول تحد دا  توبيق14 يجب ان تقرا بالاقتران مع مشأأروع المبدا 3 ا شأأارة دل  ان الفقرة
عليأه قأانون الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة مر قواعأد ومبأازئ تتعلق بأالتميي  والتيأاسأأأأأأأأأأأأأأب والضأأأأأأأأأأأأأأرورة العسأأأأأأأأأأأأأأكر أة 

 الاحتياطاتع وات اذ

  14 المبدأ
 البيئة تطبيق قانون النزاعات المسلحة علد

فيه المبازئ والقواعد   يدوبَّق عل  البيئة، بغرق حما تها، قانون الي اعات المسأأألحة، بما 
 الاحتياطاتع المتعلقة بالتميي  والتياسب وات اذ

 الشرح  

، المعيون  توبيق قانون الي اعات المسأأأألحة عل  البيئة“، توبيق مبازئ 10  تياول مشأأأأروع المبدا (1)
 حما تهاع وقواعد قانون الي اعات المسلحة عل  البيئة بغرق

و تسأأأأأأم مشأأأأأأروع  ع  وات اذ الاحتياطاتمبازئ وقواعد التميي  والتياسأأأأأأب   14 و ركر مشأأأأأأروع المبدا (2)
يقدي تفاصأأأأأأيل عر كينية تفسأأأأأأير ارم المبازئ والقواعد الراسأأأأأأ ة بموجب قانون  المبدا نفسأأأأأأه بوابع عاي ولا

قانون الي اعات   منها حددزت باعتباراا اام مبازئ وقواعد  14 الي اعات المسلحةع وار ترز  ر مشروع المبدا
 يبغر تفسأأأأأأير ارم ا شأأأأأأارة دليها باعتباراا زليلا  عل  قائمة  ير انه لاغع  (644)حماية البيئةشأأأأأألن  ب   المسأأأأأألحة

قأانون الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة والتر ترتبل بحمأايأة البيئأة  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاق لمغلقأة، ذلأك ان جميع القواعأد امخرى 
 ع(645)دغفالها يمكر الي اعات المسلحة تظل سار ة ولا

مبدا التميي  الري  دل ي اطراأ ن اع مسأأأألح   (646)ومر الركائ  امسأأأأاسأأأأية لقانون الي اعات المسأأأألحة (3)
دل   يجي  توجيأه الهجمأات دلا بأالتميي  حير امعيأان المأدنيأة واماأداأ العسأأأأأأأأأأأأأأكر أة  ر جميع اموقأات، ولا

واو يعد قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر الميوبقة عل  الي اعات المسأأأألحة  ع  (647)اماداأ العسأأأأكر ة
  

the protection of the environment in relation to armed conflict” in War and the Environment: New 

Approaches to Protecting the Environment in Relation to Armed Conflict, R. Rayfuse (ed.) (Leiden, 

Brill Nijhoff, 2015) p. 6  : ؛ انظر ايضأأأأأأأاC. Droege and M.-L. Tougas, “The protection of the natural 

environment in armed conflict ... ”  ؛  19-17اعلام(، الصأفحات    376)الحاشأيةD. Fleck, “The protection of 

the environment in armed conflict: legal obligations in the absence of specific rules” ،المرجع نفسأأأأأأأه ،
 E. Koppe, “The principle of ambiguity and the prohibition against excessive؛  52-47الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأات  

collateral damage to the environment during armed conflict”,  ؛ و82-76، المرجع نفسأأأأأأأأأه، الصأأأأأأأأأفحاتM. 

Bothe, “The ethics, principles and objectives of protection of the environment in times of armed 

conflict”ع99 ، المرجع نفسه، الصفحة 

 R. Rayfuse, “Rethinking international law and the protection of the environment in relation toانظر:   (644)

armed conflict”   ؛ 6اعلام(، الصأأأفحة    643)الحاشأأأيةUnited Nations Environment Programme, Protecting 

the Environment During Armed Conflict ...  اعلام(،  369)الحاشيةpp. 12-13ع 

اعلام(،   345انظر اللجية الدولية للصليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية   (645)
بك:  -لقواعد القائمة لقانون الي اعات المسأأأأألحة التر تحمر البيئةع وانظر ايضأأأأأا  ايكرتس وزو والد حوصأأأأأفها مجموعة شأأأأأاملة مر ا

 ع44و 43اعلام(، القاعدتير  347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانر
(646) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons    اعلام(،  340)انظر الحاشأأأأأأأأيةp. 257, para. 78; M.N. 

Schmitt, “Military necessity and humanity in international humanitarian law: preserving the delicate 

balance”, Virginia Journal of International Law, vol. 50 (2010), pp. 795-839, at p. 803ع 

  13مر المازة   2، مر البروتوكول ا ضأأا ر امول؛ الفقرة  2، الفقرة  52، و2، الفقرة  51و،  48اصأأبح مبدا التميي  مدونا   ر المواز   (647)
مر البروتوكول ا ضأأأأأأأأا ر الثانر؛ البروتوكول الثانر المعدل الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأألحة تقليدية معيية؛ البروتوكول الثالث  
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،  إن البيئة ذات طابع 13 مشأأروع المبدا  حاو موضأأح  ر شأأر  ع وكما(648)الدولية عل  السأأوااالدولية وغير  
، ومر ثم  هر تسأأأأأأأأأأأأتفيد مر القواعد التر تحكم امعيان المدنيةع غير ان اياك ظرو ا  معيّية اصأأأأأأأأأأأألا   مدنر

امج اا  اأرم الحأالأة يمكر اسأأأأأأأأأأأأأأتهأداأ اأرم  يمكر ان تصأأأأأأأأأأأأأأبح  يهأا اج اا مر البيئأة اأد أا  عسأأأأأأأأأأأأأأكر أا ، و ر
 قانونيةع بصورة

و يص مبدا التياسأب عل  حظر الهجوي عل  ادأ عسأكري مشأروع دذا كان  دتوقع ميه ان  دلحق   (4)
 ديتظر ان يسأفر عيه ذلك الهجوي مر مي ة  امعيان المدنية، يدفرط  ر تجاو  ما ضأررا  عرضأيا  بالمدنيير او
ك قانون الي اعات المسأألحة، واعتر ت محكمة واو مدون  ر عدز مر صأأكو  ع(649)عسأأكر ة ملموسأأة ومباشأأرة

  ومبدا ع (650)اسأأت دامها مشأأروعية التهد د بامسأألحة اليوو ة اوالعدل الدولية ايضأأا  بانوباقه  ر  توااا بشأألن  
التياسأأب معترأ به كقاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر الميوبقة عل  الي اعات المسأألحة الدولية وغير 

 ع(651)السواا عل الدولية 

أ  شأر اجوي عل  اد يجب عدي تعلق بحماية البيئة،  وهذا طدبقت القواعد المتصألة بالتياسأب فيما (5)
 يتظر ان يسفر عيه   تجاو  مامفرط حيئر عرضر   ضرر عسكري مشروع دذا كان مر شلنه ان  ؤزي دل 
نفسأأه، انته  الاسأأتيتا  دل  انه  دذا كان  الوقت   ع و ر(652)ذلك الهجوي مر مي ة عسأأكر ة ملموسأأة ومباشأأرة

الهأأدأ عل  زرجأأة كأأافيأأة مر اماميأأة، يصأأأأأأأأأأأأأأبح مر الممكر تبر ر تعر ض البيئأأة لمسأأأأأأأأأأأأأأتوى  اعل  مر 
قأد يكون قأانونيأا   ر   مر ثم بألن  الضأأأأأأأأأأأأأأرر العأارق“ الأري  لحق بأالبيئأةاأرا المعيأار  قبأل    و ع (653)ال ور“
 الحالاتع بعض

الي اعأأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأأة تأألثرا  غير مبأأاشأأأأأأأأأأأأأأر وليس مبأأاشأأأأأأأأأأأأأأرا   ر معظم ولمأأا كأأانأأت البيئأأة تتأألثر بأأ  (6)
 تعلق بحماية البيئة اثياا الي اعات   القواعد المتصأأأأأأألة بالتياسأأأأأأأب تكتسأأأأأأأر اامية خاصأأأأأأأة فيما  إن امحوال،

  

ااية حظر اسأأأتعمال وت   ر وهنتا  ونقل املغاي المضأأأازة للأ راز وتدمير تلك الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسأأألحة تقليدية معيية؛ واتف
 ع211، الصفحة United Nations, Treaty Series, vol. 2056, No. 35597(،  1997ا لول/سبتمبر    18املغاي )اوسلو،  

 ع23، الصفحة 7م(، القاعدة اعلا 347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -انظر ايضا  ايكرتس وزو والد  (648)

 Y. Dinstein, “Protection of the environment)ب(، مر البروتوكول ا ضا ر امولع وانظر ايضا :  5، الفقرة  51المازة   (649)

in international armed conflict” Max Planck Yearbook of United Nations Law, vol. 5 (2001), pp. 

523-549, at pp. 524-525  ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأاL. Doswald-Beck, “International humanitarian law and the 

advisory opinion of the International Court of Justice on the Legality of the Threat or Use of Nuclear 

Weapons”, International Review of the Red Cross, vol. 37 (1997), pp. 35-55, at p. 52ع 

، والبروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأا ر الثأانر، والبروتوكول الثأانر المعأدَّل الملحق بأالاتفأاايأة  57و  51البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأا ر امول، المأازتأان  (650)
‘ع وانظر 4)ب(‘2، الفقرة  8المتعلقة بلسأأأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية، دضأأأأأأأأأأأأا ة دل  اليظاي امسأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية، المازة  

Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  اعلام(،  340)الحاشيةp. 242, para. 30ع 

 ع41، الصفحة 14اعلام(، القاعدة  347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -ايكرتس وزو والد  (651)

-pp. 524-525; Doswaldاعلام(،    649)الحاشأأأأأأأأأية   ” ... Dinstein, “Protection of the environmentانظر ايضأأأأأأأأأا :  (652)

Beck, “International humanitarian law and the advisory opinion of the International Court of Justice ... 

 United Nations Environment Programme, Protecting the Environment Duringاعلام(؛  649)الحأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأة    

Armed Conflict ...   اعلام(،   369)الحاشأأية p. 13; Rayfuse, “Rethinking international law and the protection 

of the environment in relation to armed conflict    (  اعلام   643الحاشأأأأأأأأية  ،)p. 6; Droege and Tougas, “The 

protection of the natural environment in armed conflict ... ”    اعلام(،   376)الحاشيةpp. 19-23 ع 

(653) International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Final Report to the Prosecutor by the 

Committee Established to Review the NATO Bombing Campaign against the Federal Republic of 

Yugoslavia, para. 19ع متأأأأاح  ر  :www.icty.org/x/file/Press/nato061300.pdf    وليأأأه  تمو /  8)اطُّلع عليأأأأه  ر 
 ع pp. 524-525(،  اعلام 649الحاشية )   ” ... Dinstein, “Protection of the environment(ع انظر ايضا :  2019

https://www.icty.org/x/file/Press/nato061300.pdf
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وقد شأدزت محكمة العدل الدولية عل  ااميتها  ر ارا الصأدز، ورات انه    تعير عل  الدول  ع(654)المسألحة
او ضأأأأأأأأروري ومتياسأأأأأأأأب  ر السأأأأأأأأعر لتحقيق  تبارات البيئية  ر الحسأأأأأأأأبان لدى تقييمها لماان تضأأأأأأأأع الاع

متمشيا   دذا كان عملد ما اماداأ العسكر ة المشروعةع واحتراي البيئة او احد العياصر الداخلة  ر تقييم ما
 ع(655)مع مبداي الضرورة والتياسب“

تت ا د باسأأأأأأأأأأأتمرار وتدفهم  هما  ا ضأأأأأأأأأأأل وتتاح عل    ولما كانت المعر ة بالبيئة ونظمها ا يكولوجية (7)
يمكر ان تظأل ثأاحتأة بمرور الوقأت، حأل  يبغر ان تتوور حتوور  الاعتبأارات البيئيأة لا   أإننوأاق اوسأأأأأأأأأأأأأأع،  

 لبيئةعا  هم

و يص المبدا المتعلق بات اذ الاحتياطات عل  وجوب الحرص الدائم لتفازي دصأأأأأأأأأأأأأابة السأأأأأأأأأأأأأكان  (8)
وعلاوة عل  ارا    ع(656)يير وامعيان المدنية بالضأأأأأرر خلال العمليات العسأأأأأكر ةالمدنيير وامشأأأأأ اص المدن 

المبدا العاي الري يسأأأأأأأأأأأأرى عل  جميع العلميات العسأأأأأأأأأأأأكر ة، تيص القاعدة المتعلقة بات اذ الاحتياطات  ر  
قد يقع، بصأأأأورة عرضأأأأية، مر خسأأأأائر  ر   الهجوي عل  وجوب ات اذ جميع الاحتياطات الممكية لتجيب ما

وارم القاعدة  ع(657)قليل ميها دل  ازن  حدا ضأأأأأأأأرار بامعيان المدنية، والت  دصأأأأأأأأاحتهم او ارواح المدنيير او
قواعد القانون الدولر قاعدة مر  وتدعتبر ايضأأأأأأأا  ،  (658)مدونة  ر عدز مر صأأأأأأأكوك قانون الي اعات المسأأأأأأألحة

و جأب كأرلأك عل  اطراأ الي اع ات أاذ ع  (659)العر ر الميوبقأة  ر الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة الأدوليأة وغير الأدوليأة
و مكر ع (660)ية اماداأ المدنية ال اضأأأأأأأأأعة لسأأأأأأأأأيورتها مر آثار الهجماتجميع الاحتياطات الممكية لحما

ايضأأأأا  ات اذ ارم الاحتياطات التر ربما تسأأأأم  احتياطات سأأأألبية  ر وقت السأأأألم، وقد تيوبق، عل  سأأأأبيل 
 ع(661)الثاحتة المثال، عل  القرارات المتعلقة حتحد د مواقع الميشنت العسكر ة

ة، بغرق حما تها،“ تتسأق مع الغرق مر مشأار ع المبازئ وتضأع اد ا   وعبارة  يدوبَّق عل  البيئ  (9)
 تحقيقهع العمليات العسكر ة دل   يبغر ان يسع  المشتركون  ر الي اعات المسلحة او

  15 المبدأ
 اانتقامية حرر الأعمال

 الانتقايع يدحظر شر اجمات عل  البيئة حهدأ 

  

 rule 44, p. 150; Droege and Tougas, “The protection of the natural environment in armedالمرجع نفسأأأه،  (654)

conflict ... ”   اعلام(،    376)الحاشأيةp. 19 : ؛ انظر ايضأاUnited Nations Environment Programme, Desk Study 

on the Environment in Liberia    و   443)الأأأحأأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة  ,United Nations Environment Programmeاعأأألام( 

Environmental Considerations of Human Displacement in Liberia ...    اعلام(ع   475)الحاشية 

 عp. 242, para. 30اعلام(،  340)الحاشية  Legality of the Threat or Use of Nuclear Weaponsانظر ايضا   (655)

بك:  -ع وانظر ايضأأا  ايكرتس وزو والد 1الفقرة  ،  57فيما ي ص وجوب الحرص الدائم، انظر البروتوكول ا ضأأا ر امول، المازة   (656)
 ع46، الجملة امول ، الصفحة 15اعلام(، القاعدة  347عع )الحاشية ع القانون الدولر ا نسانر

ع انظر ايضأأأأأأأأأا  اللجية الدولية للصأأأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأأأألن حماية البيئة 57البروتوكول ا ضأأأأأأأأأا ر امول، المازة   (657)
 ع8اعلام(، القاعدة  345الوبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية 

، مر الاتفااية )التاسأأأأأأأأأأأأأعة( المتعلقة بقصأأأأأأأأأأأأأ  القوات البحر ة  ر وقت الحرب  3، الفقرة  2مبدا ات اذ الاحتياطات مدوّن  ر المازة   (658)
امول/اكأتأوبأر    18)لااأأأأأأأاي،    1907 لأعأأأأأأأاي  J. B. Scott (ed.), The Hague Conventions and(،  1907تشأأأأأأأأأأأأأأأر أر 

Declarations of 1899 and 1907    مر البروتوكول ا ضأأأأأا ر امول، وكرلك 1، الفقرة  57اعلام(؛ والمازة   481)الحاشأأأأأية ،
 مر البروتوكول الثانر المعدل الملحق بالاتفااية المتعلقة بلسلحة تقليدية معييةع 3مر المازة  10الفقرة 

 ع46، الصفحة 15اعلام(، القاعدة  347)الحاشية عع ع ن الدولر ا نسانرالقانو بك:  -ايكرتس وزو والد  (659)

 ) (ع58البروتوكول ا ضا ر امول، المازة  (660)

اعلام(،   345اللجية الدولية للصأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأألحة )الحاشأأأأأأأية   (661)
 وشرحهاع 9القاعدة 
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مر  55 مر المازة 2 الفقرة دل ، المعيون  حظر امعمال الانتقامية“، 15 مشأأأأأأأروع المبدا  سأأأأأأأتيدي  (1)
 البروتوكول ا ضا ر امول، التر تيص عل  انه  تحظر اجمات الرزع التر تشر ضد البيئة الوبيعية“ع

،  تعأااأديأا    وحظر الهجمأات عل  البيئأة الوبيعيأة عر طر ق امعمأال الانتقأاميأة، حوصأأأأأأأأأأأأأأفأه حكمأا   (2)
ازرجأت   وقأدع  (662)زولأة  174 قأاعأدة مل مأة للأدول امطراأ  ر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأا ر امول البأالغ عأدزاأا

 ع(663)حها بعض الدول الحظر  ر كتيبات امزلة التوجيهية العسكر ة ال اصة

يصأأأأل بعد دل   وبالرغم مر التصأأأأد ق عل  البروتوكول ا ضأأأأا ر امول عل  نواق واسأأأأع،  إنه لم  (3)
يحسأأأأأأأأم بعدد  ر الوابع العر ر لحظر الهجمات عل  البيئة عر طر ق امعمال الانتقاميةع   مرك  العالمية، ولم 

لقأانونيأة مر خلال  وممأارسأأأأأأأأأأأأأأات الأدول  ر اأرا المجأال متفرقأة، ولكر بعض الأدول امطراأ اعليأت مواقفهأا ا 
 جب تقييم مدى صأأأأأأأأأأأألة ارم ا علانات و دعلانات بشأأأأأأأأأأأألنهع  تحفظات عل  البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأا ر امول او 

عل  اسأأأأأأاس كل حالة عل  حدة، من عدزا  قليلا   قل مر الدول    55 مر المازة   2 التحفظات حتوبيق الفقرة  او 
بشأألن حماية  التوجيهية للجية الدولية للصأأليب امحمر تتضأأمر المبازئ و ع  ( 664) قد اشأأار صأأراحة دل  ارا البيد 

  

 (ع2022ح  ران/ ونيه  12( )اطُّلع عليه  ر www.icrc.org/ihl/INTRO/470موقع اللجية الدولية للصليب امحمر )انظر  (662)

 S.-E. Pantazopoulos, “Reflections on the legality of attacks against the natural environment byانظر   (663)

way of reprisals”, Goettingen Journal of International Law, vol. 10 (2020), pp. 47-66, at p. 59, 

footnote 49: Australia, The Manual of the Law of Armed Conflict (2006), ADDP 06.4, para. 5.50 

(“[a]ttacks against the environment by way of reprisal are prohibited”); Canada, National Defence, 

Law of Armed Conflict at the Operational and Tactical Levels (2001), B-GJ-005-104/FP-021, sect. 

1507, para. 4 (i); Denmark, Ministry of Defence and Defence Command Denmark, Military Manual 

on International Law Relevant to Danish Armed Forces in International Operations (2016), p. 425, 

sect. 2.16; Germany, Federal Ministry of Defence, Joint Service Regulation (ZDv) 15/2: Law of 

Armed Conflict: Manual (2013), para. 434; New Zealand, Defence Force, Manual of Armed Forces 

Law, vol. 4, Law of Armed Conflict (2008), para. 17.10.4 (e); Spain, Ministry of Defence, 

Orientaciones: El Derecho de los Conflictos Armados, vol. I (2007) [Guidance: The Law of Armed 

Conflict], para. 3.3.c.(5); United Kingdom, Ministry of Defence, The Joint Service Manual of the 

Law of Armed Conflict, Joint Service Publication 383 (2004), paras. 16.19.1 and 16.19.2 ع وتشير زراسة
 ,Croatia, Ministry of Defence لر:   نون الدولر ا نسأأأانر العر ر كرلك دل  مااللجية الدولية للصأأأليب امحمر بشأأألن القا

Law of Armed Conflicts Compendium (1991), p. 19; Hungary, Military Manual (1992), p. 35; Italy, 

Military Appeals Court, Hass and Priebke case, Judgment, 7 March 1998; Kenya, Law of Armed 

Conflict Manual, 1997, Précis No. 4, p. 4; Netherlands, Military Manual (1993), p. IV-6  ع وانظرJ.M. 

Henckaerts and L. Doswald-Beck, Customary International Humanitarian Law, vol. II, Practice 

(Cambridge, Cambridge University Press, 2005), pp. 3473-3474, paras. 1090, 1095-1097 and 1099  
 United States of America, Department of Defense, Law of War Manual (Office ofوانظر مع ذلأأأك  

General Counsel, Washington D.C., 2015, updated 2016), pp. 1115-1117, paras. 18.18.3.4 and 

 ع18.18.4
( مر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأأأأا ر امول، انظر  2) 55 تعلق بأأأأالمأأأأازة   حفظأأأأات التر احأأأأدتهأأأأا الأأأأدول فيمأأأأا للاطلاع عل  ا علانأأأأات والت  (664)

Henckaerts and Doswald-Beck (eds.), Customary International Humanitarian Law    الحأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأة )انظر 
 ,practice related to Rule 147, sect. D (Reprisals against protected objects), Natural environmentالسأابقة( 

p. 3471  قأأأأاعأأأأدة حيأأأأانأأأأات -https://ihlع وجميع ا علانأأأأات والتحفظأأأأات المتعلقأأأأة بأأأأالبروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأأأأا ر امول متأأأأاحأأأأة  ر 

databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Notification.xsp?action=openDocument&documentId=0A9E0

3F0F2EE757CC1256402003FB6D2   (ع و رتبل تحفظ المملكة المتحدة حوضأأأأأأأأوح  2022آب/اغسأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليه  ر
عل  اسأأأأأأاس تقيد اي طرأ خصأأأأأأم تقاتله المملكة    55و   51لت امات الميصأأأأأأوص عليها  ر المازتير  :  تدقبل الا 55مر المازة    2بالفقرة 

، ضأأأأد السأأأأكان 52المازة  او   51المتحدة تقيُّدا  صأأأأارما  حتلك الالت اماتع وهذا قاي طرأ خصأأأأم حهجمات خويرة ومتعمدة، ميتهكا  المازة  
 

https://www.icrc.org/ihl/INTRO/470
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Notification.xsp?action=openDocument&documentId=0A9E03F0F2EE757CC1256402003FB6D2
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Notification.xsp?action=openDocument&documentId=0A9E03F0F2EE757CC1256402003FB6D2
https://ihl-databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Notification.xsp?action=openDocument&documentId=0A9E03F0F2EE757CC1256402003FB6D2
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البيئأة الوبيعيأة  ر الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأألحأة العبأارة التأاليأة:  مع ان الغأالبيأة العظم  مر الأدول قأد بأاتأت ملت مأة، 
بموجأب قأانون المعأااأدات، عل  وجأه التحأد أد بعأدي ات أاذ دجرااات انتقأاميأة ضأأأأأأأأأأأأأأد اأرم امعيأان ]بمأا  ر ذلأك  

ت لص   عية[،  إن زراسأأأة اللجية الدولية للصأأأليب امحمر بشأأألن القانون الدولر ا نسأأأانر العر ر لم البيئة الوبي 
 ع ( 665) دل  ان ارم المحظورات قد استقرت كقاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر“ 

 55 مر المازة 2 و ر الوقت نفسأأأأه، تجدر ا شأأأأارة دل  ان البيئة محمية بقواعد اخرى غير الفقرة (4)
وعل  وجأه    ر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأا ر امول التر تتضأأأأأأأأأأأأأأمر حظرا  عل  اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي امعمأال الانتقأاميأةعم

مر البروتوكول ا ضأأأا ر امول التر  51 مر المازة 6 ايضأأأا  بالفقرة  15 ال صأأأوص،  تعلق مشأأأروع المبدا
التر  52 مازةمر ال 1 امشأأأأ اص المدنيير، وايضأأأأا  بالفقرة تحظر اجمات الرزع ضأأأأد السأأأأكان المدنيير او

  1949 لهجمات الرزعع وتحظر اتفاايات جييف لعاي تكون امعيان المدنية محلا  للهجوي او تيص عل  الا
وتيوبق ارم المحظورات  ع  (666)اسأأأأت داي امعمال الانتقامية ضأأأأد المدنيير وامعيان المدنية،  ر جملة امور

 ععسكر ا   تصي  اد ا   اد ا  مدنيا ، حيثما لمالعرفية عل  امعمال الانتقامية ضد البيئة حوصفها 

و حظر البروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأأا ر امول كأرلأك اللجوا دل  امعمأأال الانتقأأاميأأة ضأأأأأأأأأأأأأأأد الممتلكأأات  (5)
وتحمر اتفااية لاااي ع (668)غي  عيها لبقاا السأأأأأكان المدنيير عل  قيد الحياة وامعيان التر لا (667)الثقافية

وتيوبق اأرم المحظورات عل   ع  (669)ممتلكأات الثقأافيأة مر امعمأال الانتقأاميأةال 1954لعأاي  للملكيأة الثقأافيأة  
امعمال الانتقامية ضأأأأأأأد البيئة عيدما تكون امعيان المحمية المسأأأأأأأتهد ة ج اا  مر البيئةع وبا ضأأأأأأأا ة دل  

  ( 670)يذلك،  القواعد التر تحمر امشأأأغال الهيدسأأأية والميشأأأنت المحتو ة عل  قوى خورة مر امعمال الانتقا
لها اامية خاصأأة  ر حماية محوات الواقة اليوو ة، عل  سأأبيل المثال، التر سأأيؤزي اي اجوي عليها دل  

 وخيمةع عواقب حيئية

عل  الي اعات المسأأأأأألحة الدوليةع  تيوبق دلا ، لاتعااديا    ، حوصأأأأأأفها حكما  55 مر المازة 2 والفقرة (6)
 ر   المشأأأأأأأأأأأأأأتركأة حير اتفأاايأات جييف امربع او  3 ازة وجأد اي حكم موأاحق لهأرا البيأد، سأأأأأأأأأأأأأأواا  ر المأ  ولا

البروتوكول ا ضأا ر الثانر، تحظر صأراحة امعمال الانتقامية  ر الي اعات المسألحة غير الدولية )بما  ر  
 (عالمدنية امعيان السكان المدنيير او ذلك ضد امش اص المدنيير او

  

اشأأأأأأياا محمية بموجب  ، عل  اعيان او 55و   54و   53ات، ميتهكا  المواز  قاي حهجم  ضأأأأأأد اعيان مدنية، او  ضأأأأأأد مدنيير او  المدنيير او 
زامأت تعتقأد ان تلأك  اأرم المواز،  أإن المملكأة المتحأدة سأأأأأأأأأأأأأتعتبر ان مر حقهأا ان تت أر تأداحير تحظراأا تلأك المواز  ر حأالات اخرى مأا 

اكأات بموجأب تلأك المواز، غير انهأا التأداحير ضأأأأأأأأأأأأأرور أة لتحقيق غرق وحيأد او دكرام الورأ ال صأأأأأأأأأأأأأم عل  الك  عر ارتكأاب انتهأ
بعد ان  تجاال الورأ ال صأأأأأأأم ا نرار الرسأأأأأأأمر الموجه دليه الري يوالبه بالك  عر الانتهاكات، و قل بعد  تت ر تلك التداحير دلا  لر 

نتهاكات التر  يكون اي تدحير تت رم المملكة المتحدة حهرا الشأأألن غير متياسأأأب مع الا  قرار مت ر عل  اعل  مسأأأتوى  ر الحكومةع ولر 
تسأأأأأأأأأأأأأتمر اأأأرم التأأأداحير بعأأأد الك  عر   لر  ، كمأأأا 1949  يووي عل  اي عمأأأل تحظرم اتفأأأاايأأأات جييف لعأأأاي  ز عأأأت دل  ات أأأاذم ولر 

الانتهاكاتع وسأأأأأتدشأأأأأعر المملكة المتحدة السأأأأألوات القائمة بالحماية بلي دنرار رسأأأأأمر مر ارا القبيل توجهه دل  طرأ خصأأأأأم، وهذا تم 
 The Manual of theتدشأأأأأأأأأعراا بلي تداحير تت راا لرلك“ع و عرق زليل و ارة الد اع  ر المملكة المتحدة،  تجاال ذلك ا نرار سأأأأأأأأأ

Law of Armed Conflict (Oxford, Oxford University Press, 2004)  الشأأأأروط    1- 19- 16دل     18- 16، الفقرات مر
 ع التر  يبغر مراعاتها  ر ات اذ دجرااات انتقامية عدائية ضد البيئة 

 ع 93اعلام(، الفقرة    345اللجية الدولية للصليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسلحة )الحاشية  (665)
 ع 33المازة   ؛ اتفااية جييف الرابعة، 13؛ اتفااية جييف الثالثة، المازة  47؛ اتفااية جييف الثانية، المازة  46اتفااية جييف امول ، المازة  (666)
 ) (ع53البروتوكول ا ضا ر امول، المازة  (667)

 (ع4)54المرجع نفسه، المازة  (668)

 ع4، المازة 1954 اتفااية لاااي للملكية الثقافية لعاي (669)

 (ع4)56البروتوكول ا ضا ر امول، المازة  (670)
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دذا كان الحق  ر   الثانر،  وجد تسأأاؤل بشأألن ماو ر ضأأوا تار   صأأياغة البروتوكول ا ضأأا ر   (7)
اللجوا دل  امعمال الانتقامية  ر الي اعات المسأألحة غير الدولية قد نشأأل  ر اي وقت مضأأ  البتةع وكانت 
بعض الدول التر حضأأأأأأأأرت المؤتمر الدحلوماسأأأأأأأأر ترى ان امعمال الانتقامية، ايا  كان نوعها، محظورة  ر  

الوقت نفسأأه، صأأوتت عدة زول ضأأد الحظر منها  لمسأألحة غير الدوليةع و رجميع الظروأ  ر الي اعات ا
وو قا  لدراسأأة اللجية ع (671)مكان له  ر الي اعات المسأألحة غير الدولية تعتقد ان مفهوي امعمال الانتقامية لا

وي الانتقاي الدولية للصأليب امحمر بشألن القانون الدولر ا نسأانر العر ر،  لا توجد ازلة كافية عل  ان مفه
المشأأأأأأأأأأأروع ذاته  ر الي اعات المسأأأأأأأأأأألحة غير الدولية قد تكرّس عل  ا طلاق  ر القانون الدولر“ع وتلاحظ  
كرلك ان الممارسأة ذات الصألة التر شأكلت القواعد المتعلقة بامعمال الانتقامية تشأير حصأرا  دل  العلاقات  

ارم الحالة، حل شأدزت   اعات المسألحة غير الدوليةتغير الممارسأة امخيرة  ر سأياق الي   ع ولم(672)حير الدول
 ع(673)الانتهاكات عل  اامية حماية المدنيير، واحتراي حقوق ا نسان، وعل  الوسائل الدحلوماسية لوق 

وخلصأأأأت زراسأأأأة اللجية الدولية للصأأأأليب امحمر بشأأأألن القانون الدولر ا نسأأأأانر العر ر دل  ان  (8)
 وقدع (674)تملك الحق  ر اللجوا دل  امعمال الانتقامية الحربية دولية لااطراأ الي اعات المسأأأأأأأأأأألحة غير ال

رات المحكمة الجيائية الدولية ليوغوسألافيا السأابقة ايضأا  ان حظر امعمال الانتقامية ضأد السأكان المدنيير 
صأأأأأأأأد مر والقع (675)يشأأأأأأأأكل قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر ر   ر الي اعات المسأأأأأأأألحة بجميع انواعها“

 تصييفهاع مشروع المبدا ارا او ان يوبق  ر جميع الي اعات المسلحة بصرأ اليظر عر

و يسأأج مشأأروع المبدا الحالر عل  ميوال صأأياغة البروتوكول ا ضأأا ر امول زون اي دضأأا ات   (9)
الي اعات  حيث ارتئر ان اي صأأأأيغة اخرى يمكر تفسأأأأيراا عل  انها تضأأأأع  القاعدة القائمة بموجب قانون  

سأأأأيفضأأأأر دل  نتيجة غير مرغوب  يها، باليظر دل  امامية امسأأأأاسأأأأية لقانون الي اعات   المسأأأألحةع وارا ما
 الانتقاميةع  تعلق بامعمال المسلحة فيما

يجسأأأأد القانون المل ي  ر الي اعات المسأأأألحة الدولية باليسأأأأبة للأغلبية  15 ومع ان مشأأأأروع المبدا (10)
اياك،  ر  و متسأأأأأأأأأقا  مع القانون القائم  ر مجال الي اعات المسأأأأأأأأألحة غير الدولية،  العظم  مر الدول، و بد

يقصأأأأد به   دعو دل  القول بلن البيد لا الصأأأأفة العرفيةع ومر ثم، اياك مابشأأأألن  عدي اليقير    الوقت الراار،
د او لتعأأااأأدي يحوّر نوأأاق القواعأأد القأأائمأأة بشأأأأأأأأأأأأأأأألن امعمأأال الانتقأأاميأأة بموجأأب القأأانون الأأدولر ا ان يقيأأّ

 ومعياااع العر ر او

  

 Official Records of the Diplomatic Conference on the Reaffirmation and Development ofانأأأأأأأظأأأأأأأر:   (671)

International Humanitarian Law Applicable in Armed Conflicts (Geneva, 1974-1977) vol. IX متاحة ،
آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليأأأه  ر    www.loc.gov/rr/frd/Military_Law/RC-dipl-conference-records.html ر:  

،  459، الصأأأأفحة  148اعلام(، القاعدة   347)الحاشأأأأية  عع  ع  القانون الدولر ا نسأأأأانر بك:  - (ع وانظر ايضأأأأا  ايكرتس وزو والد 2022
)اطُّلع    https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule148والممارسأة ذات الصألة، متاح  ر: 

 (ع 2022آب/اغسوس    2عليه  ر 

 ع461-459، الصفحات 148اعلام(، القاعدة  347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -ايكرتس وزو والد  (672)

 نفسه، يشار كرلك دل  ان كتيبات امزلة التوجيهية العسكر ة لعدة زول تعرّأ امعمال الانتقامية بلنها تدحير دنفاذ ضد زولة اخرىع المرجع   (673)

، والممارسأأأأأأأة ذات 459، الصأأأأأأأفحة  148اعلام(، القاعدة   347)الحاشأأأأأأأية  عع ع القانون الدولر ا نسأأأأأأأانربك:  -ايكرتس وزو والد   (674)
لجية الدولية للصأأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأأألحة  الصأأأأأأأألةع وانظر ايضأأأأأأأأا  ال

 ع94اعلام(، الفقرة  345)الحاشية 

(675) Prosecutor v. Duško Tadić, case No. IT-94-1-A72, Decision on the Defence Motion for 

Interlocutory Appeal on Jurisdiction, of 2 October 1995, International Criminal Tribunal for the 

Former Yugoslavia, Judicial Reports 1994-1995, vol. I, p. 353, at pp. 475-478, paras. 111-112.    انظر
 ع461-459اعلام(، الصفحات  347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -ايضا  بصورة عامة ايكرتس وزو والد 

https://www.loc.gov/rr/frd/Military_Law/RC-dipl-conference-records.html
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule148
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  16 المبدأ
 النهب حرر

 الوبيعيةع يدحظ ر نهب الموارز 

 الشرح  

او اليص مجدزا  عل  حظر اليهب وعل  سأأأأأأأأأر انه عل  الموارز  16 الغرق مر مشأأأأأأأأأروع المبدا (1)
 ر الي اعات  سأيما،   الوبيعيةع  الاسأتغلال غير المشأروع للموارز الوبيعية قوة حا  ة للعد د مر الجهات، ولا

ع (677)تسأبب  ر دجهاز حيئر شأد د  ر المياطق المتضأررة ، مما(676)المسألحة غير الدولية  ر العقوز امخيرة
 للبيئةع ارا السياق، اعتبر حظر اليهب قاعدة مر قواعد قانون الي اعات المسلحة التر تو ر الحماية و ر

المسأأأأأأأأأأألحة وجر مة حربع  اتفااية جييف الرابعة تتضأأأأأأأأأأأمر واليهب انتهاك ثاحت لقانون الي اعات  (2)
و ؤكد البروتوكول ع (678) ر ا قليم المحتل حظرا  مولقا  لليهب، سأأأأأأأأأأأواا  ر دقليم طرأ  ر ن اع مسأأأأأأأأأأألح او

ا ضأا ر الثانر لاتفاايات جييف انوباق ارا الحظر العاي  ر الي اعات المسألحة غير الدولية التر تسأتو ر 
ع (679)كل  مان ومكان“  ر البروتوكول، وانوباقه،  ر ذلك السأأأأياق،  حالا  واسأأأأتقبالا  و رالمعا ير المحدزة  

واياك قدر ع (680)وقد ادزرِّ  ارا الحظر عل  نواق واسأع  ر التشأر عات الوطيية وكرلك  ر امزلة العسأكر ة
المية الثانية والمحاكم كبير مر الاجتهاز القضأأأأائر لكل مر المحاكم الجيائية الدولية الميشأأأألة بعد الحرب الع

  

 ر المائة مر الي اعات المسألحة الداخلية التر زارت عل  مدى السأيوات السأتير   40اسأتيازا  دل  حرنامج اممم المتحدة للبيئة، كانت   (676)
  18يقل عر   ، السأأأبب المباشأأأر لتلجيج ما لا1990  تئت الموارز الوبيعية تشأأأكل، مير عاي الماضأأأية تتعلق بالموارز الوبيعية، وما

 Renewable Resources and Conflict: Toolkit and Guidance for Preventing andع انظر:  ن اعا  مسأأأأأأأأأأأأألحا  

Managing Land and Natural Resources Conflicts (New York, United Nations Interagency 

Framework Team for Preventive Action, 2012), p. 14  :مأأأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأأأر -www.un.org/en/land-naturalع 

resources-conflict/renewable-resources.shtml  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

اا مر الثروات بجمهور ة الكونغو الديمقراطية  تقر ر مرحلر لفر ق ال براا المعير بالاسأأأأأأأأأأأتغلال غير القانونر للموارز الوبيعية وغير  (677)
(S/2002/565  الفقرة ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا :  52(،  انظر   United Nations Environment Programme, The Democraticع 

Republic of the Congo: Post-Conflict Environmental Assessment. Synthesis Report for Policy 

Makers (Nairobi, United Nations Environment Programme, 2011), pp. 26-28 مأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأر  ،
http://wedocs.unep.org/handle/20.500.11822/22069    (؛ وتقر ر  ر ق 2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليأأأأأه  ر

 United Nations؛  14(، الفقرة  S/2003/779بشأأأأأأأأأأألن ليبر ا )  (2003)1478مر قرار مجلس اممر    25ال براا عملا  بالفقرة  

Environment Programme, Desk Study on the Environment in Liberia    اعلام(،   443)الحاشأأأأيةpp. 16-18 

and 42-51; C. Nellemann et al. (eds.), The Rise of Environmental Crime - A Growing Threat to 

Natural Resources Peace, Development and Security (United Nations Environment Programme-

INTERPOL, 2016), p. 69ع 

،  15ع وانظر ايضأأأأأأا  اتفااية جييف امول ، المازة  33مر المازة    2؛ واتفااية جييف الرابعة، الفقرة  47و  28لائحة لاااي، المازتان  (678)
ر القتأال،  ت أر اطراأ الي اع زون دبوأاا جميع الفقرة امول ، التر بموجبهأا   ر جميع اموقأات، وعل  امخص بعأد الاشأأأأأأأأأأأأأأتبأاك  

التداحير الممكية للبحث عر الجرح  والمرضأأأأأ ، وجمعهم، وحما تهم مر السأأأأألب“ع وانظر ايضأأأأأا  الميثاق ام ر قر لحقوق ا نسأأأأأان 
ع  ر اسأأأترزازاا :   ر حالة الاسأأأتيلاا، للشأأأعب الرى تم الاسأأأتيلاا عل  ممتلكاته الحق المشأأأرو 21مر المازة    2والشأأأعوب، الفقرة  

و   التعو ض الملائم“ع وعلاوة عل  ذلك، يكرر حروتوكول لوسأأأأأاكا الصأأأأأازر عر المؤتمر الدولر المعير بميوقة البحيرات الكبرى  
نفس امحكايع وانظر حروتوكول مكا حة الاسأأأأأأأأأأتغلال غير القانونر للموارز الوبيعية الصأأأأأأأأأأازر عر المؤتمر الدولر المعير بميوقة 

 ع2الفقرة  3رى، المازة البحيرات الكب
 ع4) ( مر المازة 2البروتوكول ا ضا ر الثانر، الفقرة  (679)

 ع 165- 162)يدحظر اليهب(، الصفحات   52اعلام(، القاعدة   347)الحاشية عع  ع  القانون الدولر ا نسانر بك:    - ايكرتس وزو والد   (680)

https://www.un.org/en/land-natural-resources-conflict/renewable-resources.shtml
https://www.un.org/en/land-natural-resources-conflict/renewable-resources.shtml
https://undocs.org/ar/S/2002/565
http://wedocs.unep.org/handle/20.500.11822/22069
http://undocs.org/ar/S/RES/1478%20(2003)
http://undocs.org/ar/S/RES/1478%20(2003)
https://undocs.org/ar/S/2003/779
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وتشأأأأأأأأأأأأأأكأل جر مأة الحرب المتمثلأة  ر اليهأب ع (681)الجيأائيأة الدوليأة الحأد ثأة التر تؤكد الوأابع الجيأائر لليهأب
ق عليها بموجب نظاي روما امسأأأأأأاسأأأأأأر، سأأأأأأواا  ر الي اعات غير  الدولية او  المسأأأأأألحة ايضأأأأأأا  جر مة  لاح 

مر قواعأأد القأأانون الأأدولر العر ر  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأأاق وقأأد تبير ان حظر اليهأأب يشأأأأأأأأأأأأأأكأأل قأأاعأأدة  ع  (682)الأأدوليأأة
 ع(683)حيوعيها الي اعات

،  يوبق الحظر  للبروتوكول ا ضأأأأا ر الثانر  لصأأأأليب امحمرالدولية للجية  الواسأأأأتيازا  دل  شأأأأرح  (3)
ونواق ارا المبدا مقصأأأأأأأأأأور عل  نهب ع  (684)خاصأأأأأأأأأأة عل  جميع  ئات الممتلكات، سأأأأأأأأأأواا كانت عامة او

ظاارة شأأائعة  ر الي اعات المسأألحة، تؤزي دل  آثار حيئية خويرةع ولئر كان اليهب   الموارز الوبيعية، وار
عل  الموارز الوبيعية التر يمكر ان تكون محل ملكية، وتشأأأأكل  ممتلكات“،  إن ارا الشأأأأرط    يوبق دلا لا

بيعة، سأأأواا يسأأأهل اسأأأتيفاؤم حيثما تكون الموارز الوبيعية  رصأأأة للإثراا الكبيرع و شأأأمل الحظر الموارز الو
وقأد اقرّت محكمأة العأدل الأدوليأة انوبأاق حظر  ع (685)للأ راز للمجتمعأات المحليأة اي اكأانأت مملوكأة للأدولأة اي

، حيث خلصأأأأأأت دل  ان امنشأأأأأأوة المسأأأأأألحةاليهب عل  الموارز الوبيعية  ر حكمها الصأأأأأأازر  ر قضأأأأأأية  
الوبيعية ]لجمهور ة الكونغو الديمقراطية[ وسأأأأأأأأألبها اوغيدا تتحمل مسأأأأأأأأأؤولية زولية  عر اعمال نهب الموارز  

 ع(686)الديمقراطية واستغلالها“ التر ارتكبها ا راز القوات المسلحة اموغيدية  ر دقليم جمهور ة الكونغو

  

 In re Krupp and Others, Judgment of 30 June 1948, Trials of War Criminalsانظر عل  سأأأأأأبيل المثال:   (681)

before the Nürnberg Military Tribunals, Vol. IX, p. 1337-1372; U.S.A. v. von Weizsäcker et al. 

(Ministries case), Trials of War Criminals before the Nürnberg Military Tribunals, vol. XIV, p. 741; 

Prosecutor v. Goran Jelisić, Case No. IT-95-10-T, Judgment, Trial Chamber, International Criminal 

Tribunal for the Former Yugoslavia, 14 December 1999; The Prosecutor v. Zejnil Delalić, Zdravko 

Mucić a/k/a “Pavo”, Hazim Delić and Esad Landžo a/k/a “Zenga”, Case No. IT-96-21-T, 

Judgement, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, 16 November 1998, and 

Sentencing Judgement, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, 9 October 2001; 

Prosecutor v. Tihomir Blaškić, Case No. IT-95-14-T, Judgement (with Declaration of Judge 

Shahabuddeen), Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, 3 

March 2000, Judicial Reports 2000; Prosecutor v. Dario Kordić and Mario Čerkez, Case No. IT-

95-14/2-T, Judgement, Trial Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, 

26 February 2001; Prosecutor v. Issa Hassan Sesay, Morris Kallon and Augustine Gbao, Case No. 

SCSL-04-15-T-1234, Judgment, Trial Chamber, Special Court for Sierra Leone, 2 March 2009; 

Prosecutor v. Charles Ghankay Taylor, Case No. SCSL-03-1-T, Judgment, 18 May 2012 (Taylor 

Trial Judgment); Prosecutor against Charles Ghankay Taylor, Case No. SCSL-03-01-A, Judgment, 

Appeals Chamber, Special Court for Sierra Leone, 26 September 2013ع 

 ‘ع5‘ و)ه(’16()ب(’2)8امساسر للمحكمة الجيائية الدولية، المازة نظاي روما  (682)

 ع165-162، الصفحات 52اعلام(، القاعدة  347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -ايكرتس وزو والد  (683)

(684) ICRC commentary (1987) on Additional Protocol II, art. 4, para. 2 (g), para. 4542 of the 

commentary  ع انظر ايضأأأاICRC commentary (1958) to the Fourth Geneva Convention, art. 33, para. 

ع وانظر كرلك اللجية الدولية للصأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأألحة )الحاشأأأأية  2
ظر اليهب  يوبق ايضأأأأأأأأأأأأأأا  عل   مكونات البيئة الوبيعية ]التر[ يمكر ان ت ضأأأأأأأأأأأأأأع ، التر تعترأ بلن ح182اعلام(، الفقرة    345

 للملكية مر حيث ار ’ملكية‘ع
اسأأأتد دمت القواعد المتعلقة بالملكية ايضأأأا  عل  نواق واسأأأع عل  الصأأأعيد الوطير  لتسأأأو ة الميا عات بشأأألن دمكانية الوصأأأول دل   (685)

 ,T. Hardman Reisالتالر تشأأأأأأأأأأأأأكل  آلية حاسأأأأأأأأأأأأأمة امامية لحماية البيئة“ع  الموارز واسأأأأأأأأأأأأأت دامها والسأأأأأأأأأأأأأيورة عليها“، وار ب

Compensation for Environmental Damage under International Law. The Role of the International 

Judge (Alphen aan den Rijn, Wolters Kluwer, 2011), p. 13ع 

(686) , the Congo (Democratic Republic of the Congo v. Uganda) Armed Activities on the Territory of

.. 2005. Judgment  اعلام(،  484)انظر الحاشيةpara. 250p. 253, ع 
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حيا ة للممتلكات  ر سأأأأأياق الي اع المسأأأأألح  واليهب مصأأأأأولح  ضأأأأأفاق يسأأأأأري عل  اي تملك او (4)
للبروتوكول ا ضأأأا ر    لصأأأليب امحمرالدولية للجية ال  ححةع واسأأأتيازا  دل  شأأأر انتهاكا  لقانون الي اعات المسأأأل

سأأأأأأأأأأأأأأواا ارتكبهأأا المأأدنيون  ،  (687)، يشأأأأأأأأأأأأأأمأأل حظر اليهأأب كلا  مر اليهأأب الميظم، وامعمأأال الفرزيأأةالثأأانر
الوقت   ع و ر(689)العي  تيووي اعمال اليهب بالضأأأأأأأأأرورة عل  اسأأأأأأأأأت داي القوة او ع ولا(688)العسأأأأأأأأأكر ون  او

يكون  ر دطاراا تملك  قد  إن قانون الي اعات المسأأأأأأأأأأألحة  يص عل  عدز مر الاسأأأأأأأأأأأتثيااات الترنفسأأأأأأأأأأأه، 
 ع(690)قانونيا   تدميراا الممتلكات او

 ر ذلك الموارز الوبيعية   ولم تكر المصأأولحات المسأأت دمة للتملك غير القانونر للممتلكات، بما (5)
امنشأأأأوة  الدولية  ر حكمها الصأأأأازر  ر قضأأأأية     ر الي اعات المسأأأألحة متسأأأأقةع  فد اشأأأأارت محكمة العدل

(، حييما  “looting, plundering and exploitation )  (691)دل   اليهب والسأأألب والاسأأأتغلال“  المسأأألحة
 ر حير   (692)(plunderاشار اليظاي امساسر للمحكمة الجيائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة دل   اليهب“ )

غير ان البحوث تبير ان مصأأولحات  ع  (693)(spoliationيسأأت دي الميثاق ام ر قر مصأأولح  الاسأأتيلاا“ )
 pillage”, “plunder”, “spoliation” and“)   اليهأأأب“ و السأأأأأأأأأأأأأألأأأب“ و الاسأأأأأأأأأأأأأأتيلاا“ و الاغتيأأأاي“

“looting”)   ة عل  سأأأأأأأأأأبيل لها معي  قانونر مشأأأأأأأأأأترك واسأأأأأأأأأأت دمتها المحاكم والهيئات القضأأأأأأأأأأائية الدولي
اسأأأأأأأأأأأأأأت أأأأدي حكم نورمبر ،  اليهأأأأب“ )ع  (694)الترازأ كلفظير (  rplundeو السأأأأأأأأأأأأأألأأأأب“ )(  epillagواكأأأأرا 
بعأأد الحرب العأأالميأأة الثأأانيأأة تعبير  الاسأأأأأأأأأأأأأأتيلاا“  ولئر  ضأأأأأأأأأأأأأأأل الاجتهأأاز القضأأأأأأأأأأأأأأأائر لمأأاع  (695)متراز ير

(spoliation  ،)( “إنه اكد ان المصأولح مرازأ  للسألب plunder  ،)ر قانون   مسأت ديال  واو المصأولح 
واكد الاجتهاز القضأأأأأأائر للمحاكم والهيئات القضأأأأأأائية الجيائية الدولية ع (696)10 مجلس دشأأأأأأراأ الحلفاا رقم

  

(687) ICRC commentary (1987) on Additional Protocol II, art. 4, para. 2 (g), para. 4542 of the 
commentary  ع انظر ايضاICRC commentary (1958) to the Fourth Geneva Convention, art. 33, para. 2 ع 

(688) ICRC commentary (2016) to the First Geneva Convention, art. 15, para. 1495  ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأأأأأأأظأأأأأأأأر  ع 
International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia, Prosecutor v. Zejnil Delalić et al., Case 

No. IT-96-21-T,Trial Chamber, Judgment, 16 November 1998, para. 590 مشأيرا  دل  ان حظر اليهب  يمتد ،
دل  اعمال اليهب التر  رتكبها  رازى الجيوز لتحقيق مكاسأأأأأأأأب خاصأأأأأأأأة حهم، وهل  الاسأأأأأأأأتيلاا الميظم عل  الممتلكات التر تتم  ر 

 عدطار الاستغلال الميهجر للأراضر المحتلة“ 
 ع1494المرجع نفسه، الفقرة  (689)

باليسأبة للاسأتيلاا عل  الممتلكات العامة الميقولة لل صأم التر يمكر اسأت دامها للأغراق العسأكر ة، انظر اتفااية جييف امول ،   (690)
ملحة؛ انظر  الاسأأأتيلاا عليها بصأأأورة قانونية دذا املت ذلك ضأأأرورة عسأأأكر ة  ع و مكر ايضأأأا  تدمير ممتلكات ال صأأأم او50المازة  

اعلام(،   347)الحاشأية  عع  ع القانون الدولر ا نسأانربك:  -) (ع انظر ايضأا  ايكرتس وزو والد 23(، المازة  1907لائحة لاااي )
ع انظر ب صأأأوص اياي قوة الاحتلال بالاسأأأت داي المشأأأروع، بموجب قانون الي اعات المسأأألحة،  158-156، الصأأأفحات  50القاعدة 

 ازنامع 21المحتلة  عالة جيش الاحتلال وتلبية احتياجاته، انظر شرح مشروع المبدا لموارز امراضر 

(691) .. 2005. Judgment Armed Activities on the Territory of the Congo,    اعلام(،    484)انظر الحاشيةpara. 248 ع 

ع اليظاي امسأأاسأأر المحدث متاح  ر:  1993ايار/ما و    25المؤرخ   (1993)827)ه(ع ادنشأأئت اصأألا  بموجب قرار مجلس اممر  3المازة   (692)
www.icty.org/x/file/Legal%20Library/Statute/statute_sept09_en.pdf    (ع 2019تمو / وليه    8)اطُّلع عليه  ر 

 ع2، الفقرة 21الميثاق ام ر قر لحقوق ا نسان والشعوب، المازة  (693)

(694) J.G. Stewart, Corporate War Crimes. Prosecuting the Pillage of Natural Resources (Open Society 

Foundations, 2011), pp. 15-17ع 

(695) Trial of the Major War Criminals before the International Military Tribunal, vol. I (Washington 

D.C., Nürnberg Military Tribunals, 1945), p. 228ع 

 United States v. Krauch et al. in Trials of War Criminals before the Nuernberg Militaryانأأأأأظأأأأأر   (696)

Tribunals (The I.G. Farben Case), vols. VII-VIII (Washington D.C., Nürnberg Military Tribunals, 

1952), p. 1081, at p. 1133ع 

http://undocs.org/ar/S/RES/827%20(1993)
http://undocs.org/ar/S/RES/827%20(1993)
https://www.icty.org/x/file/Legal%20Library/Statute/statute_sept09_en.pdf
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كلهأا (  ”pillage”, “plunder” and “looting“)الحأد ثأة كأرلأك ان  اليهأب“ و السأأأأأأأأأأأأأألأب“ و الاغتيأاي“ 
 ع(697)المسلحة ال اصة  ر الي اعات تعير التملك غير المشروع للممتلكات العامة او

 ( 699)واتفأأاايأأة جييف الرابعأأة  (698)لااأأاي  لائحأأة ر  (  elagpilواسأأأأأأأأأأأأأأت أأدي مصأأأأأأأأأأأأأأولح  نهأأب“ ) (6)
مصولح  سلب“    (702)واست دي ميثاق نورمبر ع  (701)ونظاي روما امساسر،  (700)والبروتوكول ا ضا ر الثانر

(plunder  ع) وعدرأ مفهوي اليهب  ر شأأروح اللجية الدولية للصأأليب امحمر لاتفاايات جييف والبروتوكول
الثانر، وكرلك  ر الاجتهاز القضأأأأأأأأأأأائر للمحاكم الجيائية الدوليةع ولرلك، اعتبر مر المياسأأأأأأأأأأأب  ا ضأأأأأأأأأأأا ر  

 الحالرع است داي مصولح  نهب“  ر مشروع المبدا

و يدر  نهب الموارز الوبيعية  ر السأأياق اموسأأع للاسأأتغلال غير القانونر للموارز الوبيعية الري  (7)
بعد انتهاا الي اع المسأألحع وقد وجه مجلس اممر والجمعية العامة  ا  زار  ر ظل الي اع المسأألح وحالات م

الانتبام  ر ارا الصأأأأأأأدز دل  الصأأأأأأألات القائمة حير الشأأأأأأأبكات ا جرامية عبر الوطيية والجماعات ا رااحية 
بعد   ماوحالات  ع (703) تعلق بالاتجار غير المشأأروع بالموارز الوبيعية  ر ذلك فيما والي اعات المسأألحة، بما

تتسأأأأأأأم بسأأأأأأأوا  الي اع عرضأأأأأأأة من تدسأأأأأأأتغل عر طر ق الجر مة البيئية العاحرة للحدوز الوطيية،  هر كثيرا  ما
و الاستغلال غير القانونر للموارز الوبيعية“،   ،(704)ا زارة وتفشّر الفساز وضع  حماية الحقوق  ر الموارز

الجماعات  قد يشأأأأأمل انشأأأأأوة الدول او عايمفهوي ،  (705)المشأأأأأار دليه  ر قرارات مجلس اممر ذات الصأأأأألة

  

(697) Prosecutor v. Delalić et al., Case No. IT-96-21-T, Judgment, 16 November 1998    681)انظر الحاشأأأأية  
:  اصأأأأولح عل  جر مة التملك غير القانونر للممتلكات العامة وال اصأأأأة  ر الي اعات المسأأأألحة بمصأأأأولحات 591اعلام(، الفقرة  

م تلفة مر قبيل ’اليهب‘ و’السأأأأأألب‘ و’الاسأأأأأأتيلاا‘ع وخلصأأأأأأت الدائرة الاحتدائية دل  ارا الاسأأأأأأتيتا  اسأأأأأأتيازا  دل  الراي القائل بلن 
الوارزة  ر اليظاي امسأأاسأأر للمحكمة الجيائية الدولية،  يبغر ان يفهم عل  انه يشأأمل جميع اشأأكال  [، بصأأيغته  plunder]السأألب[ ]

 ر ذلك  التملك غير المشروع للممتلكات  ر الي اع المسلح الري تترتب عليه المسؤولية الجيائية الفرزية بموجب القانون الدولر، بما
 .Prosecutor v. Alex Tamba Brima et al., Case Noع انظر ايضأأا  (“ pillageام عال الموصأأو ة عازة بلنها ’نهب‘ )

SCSL-04-16-T, Judgment, Special Court for Sierra Leone, 20 June 2007, para. 751; and Prosecutor 

v. Blagoje Simić, Case No. IT-95-9-T, Judgment, Trial Chamber, International Criminal Tribunal 

for the Former Yugoslavia, 17 October 2003, para. 98ع 

 ع1907 مر لائحة لاااي لعاي 47و 28المازتان  (698)

 مر اتفااية جييف الرابعةع 33مر المازة  2الفقرة  (699)

 مر البروتوكول ا ضا ر الثانرع 4) ( مر المازة 2الفقرة  (700)

 ‘ دل   اليهب“ع5)ه(‘2، الفقرة 8‘ والمازة 16)ب(‘2الفقرة ، 8يشير نظاي روما امساسر،  ر المازة  (701)

 )ب(ع6نظاي نورمبر  امساسر، المازة  (702)

  30المؤرخ   69/314؛ وقرار الجمعية العامة  3، الفقرة  2014كانون امول/زيسأأأمبر    19المؤرخ   (2014)2195قرار مجلس اممر   (703)
  2014كأانون الثأانر/ يأا ر    28المؤرخ    (2014)2134ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  قرار ي مجلس اممر 5دل    2، الفقرات  2015تمو / وليأه  

بشأأأأأأأألن الج ااات التر  رضأأأأأأأأها مجلس اممر عل  امشأأأأأأأأ اص والكيانات   2014كانون الثانر/ يا ر   30المؤرخ    (2014)2136و
  2/15الضأأأأأأالعير  ر الصأأأأأأيد غير المشأأأأأأروع للأحياا البر ة والتجارة غير المشأأأأأأروعة  يهاع انظر قرار جمعية اممم المتحدة للبيئة 

بشأأأأأأأأأألن  الت نيف مر حدة التلوث    2017كانون امول/زيسأأأأأأأأأأمبر   6المؤرخ    3/1، وقراراا 4اعلام(، الفقرة    342)انظر الحاشأأأأأأأأأأية  
 ع3و 2( الفقرتان UNEP/EA.3/Res.1ا رااب“ ) والسيورة عليه  ر المياطق المتضررة مر الي اع المسلح او

 Nellemann et al., The Riseحددز الفسأأاز حوصأأفه اام عامل يسأأهّل الاتجار غير المشأأروع بامحياا البر ة وامخشأأابع انظر   (704)

of Environmental Crime ...    اعلام(،   677)الحاشأأأأأأيةp. 25: transnational environmental crime thrives in 

permissive environments   ع انظر ايضأأأأأأأأأاC. Cheng and D. Zaum, “Corruption and the role of natural 

resources in post-conflict transitions”, in C. Bruch, C. Muffett, and S.S. Nichols (eds.), Governance, 

Natural Resources, and Post-Conflict Peacebuilding (Abingdon, Earthscan from Routledge, 2016), 

pp. 461-480ع 

، و يهأا   أد ر 2003كأانون الثأانر/ يأا ر    24المؤرخ    (2003)1457مر قرار مجلس اممر  2انظر، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، الفقرة  (705)
 للموارز الوبيعية لجمهور ة الكونغو الديمقراطية“ع]المجلس[ بشدة الاستغلال غير القانونر 

http://undocs.org/ar/S/RES/2195%20(2014)
http://undocs.org/ar/S/RES/2195%20(2014)
http://undocs.org/ar/A/RES/69/314
http://undocs.org/ar/A/RES/69/314
http://undocs.org/ar/S/RES/2134%20(2014)
http://undocs.org/ar/S/RES/2134%20(2014)
http://undocs.org/ar/S/RES/2136%20(2014)
http://undocs.org/ar/S/RES/2136%20(2014)
http://undocs.org/ar/A/RES/2/15
http://undocs.org/ar/A/RES/2/15
http://undocs.org/ar/UNEP/EA.3/Res.1
http://undocs.org/ar/S/RES/1457%20(2003)
http://undocs.org/ar/S/RES/1457%20(2003)
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 ر ذلك ام رازع وبالتالر،  إن المفهوي  الجهات امخرى مر غير الدول، بما المسأألحة غير التابعة للدول او
الوطيرع ولئر كان مفهوي  الاسأأأأأأأأأأأأتغلال غير  قد يشأأأأأأأأأأأأير دل  عدي المشأأأأأأأأأأأأروعية بموجب القانون الدولر او

وقد  (706) ر العد د مر الصأأأأأأأكوك يدع رَّأ ج ئيا  مع مفهوي اليهب،  إنه لم  القانونر للموارز الوبيعية“  تداخل
 ر اوقات السأأأأألمع و ؤكد ارا السأأأأأياق   يقصأأأأأد به ايضأأأأأا  الجر مة البيئية، سأأأأأواا  ر اوقات الي اع المسأأأأألح او

 الوبيعيةع اموسع انوباق حظر اليهب عل  الموارز

 تضمر مشار ع مبازئ تيوبق اثياا الي اع المسلح،  ر الباب الثالث الري   16 و رز مشروع المبدا (8)
 الاحتلالع  ر ذلك حالات بما

  17 المبدأ
 البيئة تقنيات التغيير في

تمتيع الأأدول، و قأأا  لالت امأأاتهأأا الأأدوليأأة، عر اسأأأأأأأأأأأأأأت أأداي تقييأأات التغيير  ر البيئأأة ذات   
مي اغراق عدائية  او البالغة مغراق عسأأأأأكر ة الوو لة البقاا او الآثار الواسأأأأأعة الانتشأأأأأار او

 اخرىع امضرار بلي زولة ال سائر او اخرى كوسيلة  لحاق الدمار او

 الشرح  

مر اتفااية حظر اسأأأأأأأأت داي تقييات  1 مر المازة 1 عل  ميوال الفقرة  17 صأأأأأأأأيغ مشأأأأأأأأروع المبدا (1)
ااية اسأأأأأأأت داي ع وتحظر الاتف1976 لعاي  اية اغراق عدائية اخرى  التغيير  ر البيئة مغراق عسأأأأأأأكر ة او

الشأأأأأأأد دة مغراق عسأأأأأأأكر ة  الوو لة البقاا او تقييات التغيير  ر البيئة ذات الآثار الواسأأأأأأأعة الانتشأأأأأأأار او
  - وتدعرَّأ تقييأات التغيير  ر البيئأة عل  انهأا  اي تقييأة  حأداث تغيير  ع  (707)ميأة اغراق عأدائيأة اخرى  او

تشأأأأأأأأأأأأكيلها،   تركيبها او ر ز يامية الكرة امرضأأأأأأأأأأأأية او  -عر طر ق التلثير المتعمد  ر العمليات الوبيعية 
 ر    ر ذلك مجموعات احيائها المحلية )البيوتا( وغلا ها الصأأأأأ ري وغلا ها المائر وغلا ها الجوي، او بما

ع و سأأأت دي مشأأأروع المبدا ارا مفهوي التغيير  ر البيئة  (708)تشأأأكيله“ تركيبه او ز يامية الفضأأأاا ال ارجر او
 المعي ع حيفسالتقيية  

و قصأد با شأارة دل  الالت امات الدولية  ر مشأروع المبدا الالت امات التعاادية للدول امطراأ  ر  (2)
دراسأأأأة اللجية الدولية للصأأأأليب ع وو قا  ليحظر اسأأأأت داي البيئة كسأأأألاح ذي صأأأألة الت اي عر رواي الاتفااية 
مارسأأأأأة واسأأأأأعة اليواق، نموذجية وموحدة بشأأأأأكل   توجد م، العر ر ا نسأأأأأانر القانون الدولربشأأأأألن  امحمر  

  

ورز مصأأأأأأأأولح  الاسأأأأأأأأتغلال غير القانونر للموارز الوبيعية“  ر حروتوكول لوسأأأأأأأأاكا الري وضأأأأأأأأعه المؤتمر الدولر المعير بميوقة  (706)
حروتوكول اليظاي امسأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأر    يدعرَّأع وانظر مع ذلك البروتوكول المتعلق حتعد ل ، ولكيه لم1، الفقرة  17البحيرات الكبرى، المازة  

ل مكرر، التر تعرأ مصأأأأأأأأأأأأأأولح   28(، المأأازة  2014ح  ران/ ونيأأه    27للمحكمأأة ام ر قيأأة للعأأدل وحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأان )مأأالاحو،  
 الاستغلال غير المشروع للموارز الوبيعية“ بلنه يعير  اي  عل مر ام عال التالية دذا كان ذا طابع خوير مر شلنه ان  ؤثر عل  

يشأأأأكل انتهاكا  لمبدا سأأأأيازة الشأأأأعوب عل  موارزاا  الاتحاز: )ا( دحراي اتفاق لاسأأأأتغلال الموارز، مما الميوقة او زولة ما اواسأأأأتقرار  
الوبيعية؛ )ب( دحراي اتفاق مع سلوات الدول لاستغلال الموارز الوبيعية،  ر انتهاك للإجرااات القانونية والتيظيمية للدولة المعيية؛  

سأأأأتغلال الموارز الوبيعية مر خلال الممارسأأأأات الفاسأأأأدة؛ )ز( دحراي اتفاق لاسأأأأتغلال الموارز الوبيعية  تضأأأأح انه ) ( دحراي اتفاق لا
احأازي الجأانأب؛ )ه( اسأأأأأأأأأأأأأأتغلال الموارز الوبيعيأة زون اي اتفأاق مع الأدولأة المعييأة؛ )و( اسأأأأأأأأأأأأأأتغلال الموارز الوبيعيأة زون التقيأد 

لسأأأأأأكان والموظفير؛ ) ( وانتهاك القواعد والمعا ير المتعلقة بإصأأأأأأدار الشأأأأأأهازات ذات الصأأأأأألة بالقواعد المتعلقة بحماية البيئة وامر ا
 D. Dam de Jong and J.G. Stewart, “Illicit Exploitationبالموارز الوبيعية“ع وللاطلاع عل  مياقشة للجر مة، انظر  

of Natural Resources”, in C.C. Jalloh, K.M. Clarke, and V.O. Nmehielle (eds.), The African Court 

of Justice and Human and Peoples’ Rights in Context: Development and Challenges (New York, 

Cambridge, 2019), pp. 519-618ع 

 ع1المازة امول ، الفقرة  (707)

 المازة الثانيةع (708)

https://www.cambridge.org/core/books/the-african-court-of-justice-and-human-and-peoples-rights-in-context/416534A44F3C6E177535B89FD8A1BFBB
https://www.cambridge.org/core/books/the-african-court-of-justice-and-human-and-peoples-rights-in-context/416534A44F3C6E177535B89FD8A1BFBB
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يجو  اسأت داي تدمير البيئة الوبيعية كسألاح“، وذلك بغض اليظر عما دذا كانت  كاأ لل لوص دل  انه لا
اأرا الالت اي المبأازئ التوجيهيأة للجيأة الأدوليأة  تألكيأد  وتكرر  ع  (709)احكأاي الاتفأاايأة  ر حأد ذاتهأا احكأامأا  عرفيأة

 ع(710)الكتيبات والتعليمات العسأأأأأكر ة بشأأأأألن حماية البيئة  ر اوقات الي اع المسأأأأألحبشأأأأألن للصأأأأأليب امحمر  
وتتضأأأأأأأأأأأمر المبازئ التوجيهية للجية الدولية للصأأأأأأأأأأأليب امحمر بشأأأأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات  

 ع(711)الاتفااية ايضا  قاعدة تستيد دل  المازتير امول  والثانية مر 2020 المسلحة لعاي

دذا كان حظر اسأأأأأأت داي تقييات التغيير  ر البيئة يمكر ان  يوبق    تحدز الاتفااية حوضأأأأأأوح ماولا (3)
يشأأمل سأأوى تغيير البيئة  دل  ان الحظر لا 1 مر المازة 1  ر ن اع مسأألح غير زولرع وتشأأير صأأيغة الفقرة

سأتو   مع ذلك  ر  الري  لحق ضأررا  حدولة طرأ اخرى  ر الاتفاايةع وقد ارتدئر ان ارا الشأرط يمكر ان يد 
الي اعات المسأأأأأألحة غير الدولية ايضأأأأأأا  شأأأأأأر وة ان  ؤزي الاسأأأأأأت داي العدائر لتقيية مر تقييات التغيير  ر  

اضأأأأأأأأأأرار اخرى  ر دقليم زولة طرأ    ر سأأأأأأأأأأياق ارا الي اع دل  اضأأأأأأأأأأرار حيئية او البيئة مر جانب زولة ما
راا تقييأأأات التغيير  ر البيئأأأة التر تعأأأالجهأأأا ومر المتوقع ان تتولأأأد آثأأأارد عأأأاحرة للحأأأدوز مر جع  (712)اخرى 

والتر مر شأأأألنها ان تسأأأأبب   لا ل واموا  التسأأأأونامر، واختلالا   ر التوا ن ا يكولوجر لميوقة   -الاتفااية 
(؛ ما، وتغيرات  ر انماط الوقس )سأأحب، واوول اموار، واعاصأأير مر م تل  امنواع، وعواصأأ  مدمرة

وتغيرات  ر التيأأارات البحر أأة؛ وتغيرات  ر حأأالأأة طبقأأة امو ون، وتغيرات   وتغيرات  ر امنمأأاط الميأأاخيأأة؛
 ع(713) ر حالة الغلاأ المتل ر“

العسأأأأأأأأأأأأأأكري لتقييات التغيير  ر البيئة مر جانب   الاسأأأأأأأأأأأأأأت داي العدائر او ولا تتياول الاتفااية دلا (4)
الدولع وت لص زراسأأأأأأة اللجية  الدول، وتسأأأأأأتثير اسأأأأأأت داي ارم التقييات العدائية مر جانب جهات مر غير  

الدولية للصأليب امحمر بشألن القانون الدولر ا نسأانر العر ر دل  ان حظر تدمير البيئة الوبيعية كسألاح 
او قأاعأدة مر قواعأد القأانون الأدولر العر ر  الواجبأة التوبيق  ر الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة الأدوليأة، والتر يمكر 

 ع(714)ي اعات المسلحة غير الدولية“القول ايضا  انها واجبة التوبيق  ر ال

 ر الج ا الثالث، الري  تضأمر مشأار ع المبازئ السأار ة  ر اثياا الي اع    17 وازر  مشأروع المبدا (5)
المسأأألحع و عكس دزراجه  ر ارا المكان الحالات التر سأأأتوبق  يها الاتفااية عل  امرجح، رغم ان الحظر  

  

 ع136اعلام(، الصفحة  347)الحاشية عع ع القانون الدولر ا نسانربك:  -ايكرتس وزو والد  (709)

(710) ICRC, Guidelines for Military Manuals and Instructions on the Protection of the Environment in 

Times of Armed Conflict  ع12اعلام(، المبدا التوجيهر  608)انظر الحاشية 

 بااع - 3اعلام(، القاعدة   345اللجية الدولية للصليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشلن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات )انظر الحاشية  (711)

:  يمكر ال عم 130، الشأأروح، الصأأفحة  44اعلام(، القاعدة   347)الحاشأأية  عع ع القانون الدولر ا نسأأانربك:  -ايكرتس وزو والد   (712)
 .Yان واجب احتراي البيئأة يوبق ايضأأأأأأأأأأأأأأا   ر الي اعات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة غير الدوليأة دذا كان لهأا تلثير عل  حلأد آخر“ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  

Dinstein, The Conduct of Hostilities under the Law of International Armed Conflict   انظر الحاشأأأأأأأأأية(
 .T ر معرق ا شأأارة دل  الضأأرر العاحر للحدوز الياجم عر تقييات التغيير  ر البيئةع انظر ايضأأا :   243اعلام( الصأأفحة    332

Meron, “Comment: protection of the environment during non-international armed conflicts”, in J.R. 

Grunawalt, J.E. King and R.S. McClain (eds.), International Law Studies, vol. 69, Protection of the 

Environment during Armed Conflicts (Newport, Rhode Island, Naval War College, 1996), pp. 353-

مية اغراق  بلن اتفااية حظر اسأأت داي تقييات التغيير  ر البيئة مغراق عسأأكر ة او  354، حيث يفيد الكاتب  ر الصأأفحة  358
 عدائية اخرى  تيوبق  ر جميع الظروأ“ع

(،  A/31/27)  27الوثأأأائق الرسأأأأأأأأأأأأأأميأأأة للجمعيأأأة العأأأامأأأة، الأأأدورة الحأأأازيأأأة والثلاثون، الملحق رقم  تفأأأاام خأأأاص بأأأالمأأأازة الثأأأانيأأأة،   (713)
 ع95 الصفحة

ع انظر ايضأأأأأأا  134، الصأأأأأأفحة  45اعلام(، شأأأأأأرح القاعدة    347)الحاشأأأأأأية  عع ع القانون الدولر ا نسأأأأأأانربك:  -ايكرتس وزو والد   (714)
Part 2 of the ICRC Customary International Humanitarian Law Study    مأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر(https://ihl-

databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule45  )  الصأأأأأأأأأأأأأألأأأأأة )اطلع عليأأأأأه  ر  2والممأأأأأارسأأأأأأأأأأأأأأأأأأة ذات 
 (ع2022آب/اغسوس 

https://undocs.org/ar/A/31/27
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule45
https://ihl-databases.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/v2_rul_rule45


A/77/10 

179 GE.22-12452 

نواقا ، و شأأأأأأأمل ايضأأأأأأأا  الاسأأأأأأأت دامات امخرى لتقييات التغيير  ر البيئة الري تيص عليه الاتفااية اوسأأأأأأأع 
 عدائيةع مغراق

مية اغراق   وتسأأأأأأأأأتحق اتفااية حظر اسأأأأأأأأأت داي تقييات التغيير  ر البيئة مغراق عسأأأأأأأأأكر ة او (6)
التر  عدائية اخرى عياية خاصأأة  ر سأأياق مشأأار ع المبازئ ارم باعتباراا المعاادة الدولية امول  والوحيدة

 ر مجموعة مشأأأأأأأأار ع   17 يمس دزرا  مشأأأأأأأأروع المبدا تتياول وسأأأأأأأأائل واسأأأأأأأأاليب الحرب البيئية تحد دا ع ولا
العرفيأة القأائمأة والمتعلقأة بألسأأأأأأأأأأأأأألحأة محأدزة ذات آثأار خويرة   المبأازئ بقواعأد القأانون الأدولر التعأااأديأة او

 البيئةع عل 

  18 المبدأ
 المحمية المناطق

 ر ذلأك الحأالات التر  اجوي للميأاطق ذات اماميأة البيئيأة، بمأاتدو َّر الحمأايأة مر اي   
زامأت   تكون  يهأا تلأك الميأاطق ذات ااميأة ثقأافيأة، والمحأدزة بأالاتفأاق بأاعتبأاراأا ميأاطق محميأة، مأا

تحتوي اأد أا  عسأأأأأأأأأأأأأأكر أا ع وتسأأأأأأأأأأأأأأتفيأد اأرم الميوقأة المحميأة مر اي تأداحير حمأايأة دضأأأأأأأأأأأأأأأافيأة   لا
 عليهاع متفق

 الشرح  

 هو  و َّر الحماية مر اي اجوي للمياطق ذات امامية ع 4 شروع المبدا ارا مشروع المبدايماثل م (1)
كثير مر امحيان  تحتوي اد ا  عسأكر ا ع و ر زامت لا البيئية المحدزة بالاتفاق باعتباراا مياطق محمية، ما

 عثقافية تكون ميوقة ذات اامية حيئية مهمة ايضا  مر وجهة نظر

يشأأأأأمل ارا البيد سأأأأأوى المياطق المحدزة بالاتفاق منه  يووي عل   ، لا4 وخلا ا  لمشأأأأأروع المبدا (2)
تعهدات مر جانب اكثر مر طرأ واحدع و جب ان يكون اياك اتفاق صأأأأأأأأأأأأأر ح عل  تحد د تلك المياطقع  

صأأولح  الاتفاق“   هم م  اثياا الي اع المسأألحع و يبغر اتفاق مر ارا القبيل  ر وقت السأألم او دبري  و مكر ان 
بمعيأام اموسأأأأأأأأأأأأأأع بأاعتبأارم يشأأأأأأأأأأأأأأمأل ا علانأات المتبأازلأة وا علانأات الانفرازيأة التر يقبلهأا الورأ الآخر،  
والمعأااأدات وامنواع امخرى مر الاتفأاقأات، دضأأأأأأأأأأأأأأا أة دل  الاتفأاقأات المبرمأة مع امطراأ الفأاعلأة مر غير 

لهجمات اثياا الي عات المسأأأأأأأأأألحةع والقصأأأأأأأأأأد مر الدولع وارم المياطق، بحكم طابعها المدنر، محمية مر ا
اج اا ميها   تحتوي اد ا  عسأأأأأأأأكر ا “ او الدلالة عل  انه قد تصأأأأأأأأبح الميوقة بلكملها، او عبارة  ما زامت لا

 الهجويع امعيان الواقعة زاخل الميوقة اادا ا  عسكر ة وتفقد بالتالر الحماية مر  قل، او

ة توا ن حير الشأأواغل العسأأكر ة وا نسأأانية والبيئيةع و عكس ارا والحماية المشأأروطة محاولة  قام (3)
مر البروتوكول   60 التوا ن آلية تحد د المياطق المي وعة السأأأأأألاح عل  اليحو الميصأأأأأأوص عليه  ر المازة

عل  اطراأ الي اع المسأأأأأأألح توسأأأأأأأيع نواق عملياتها  60 ا ضأأأأأأأا ر امول لاتفاايات جييفع وتحظر المازة
ل ارم المياطقع وهذا اسأت دي طرأ  ر ن اع مسألح ميوقة محمية مغراق عسأكر ة محدزة، العسأكر ة لتشأم

 عليهاع  إن تلك الميوقة تفقد وضع الحماية الري اسبغ

، تلت ي الأدول امطراأ كأرلأك بعأدي تأدمير الممتلكأات المحأدزة 1954 وبموجأب اتفأاايأة لااأاي لعأاي (4)
دذا كأأانأأت   يمكر ان تدميح دلا مر الاتفأأاايأأةع غير ان الحمأأايأأة لا  4 بأأاعتبأأاراأأا ممتلكأأات ثقأأافيأأة و قأأا  للمأأازة

 عسكر ةع تست دي مغراق الممتلكات الثقافية لا

وسأأأأأأأأأأأأأأتتوق  الآثأار القأانونيأة المترتبأة عل  تحأد أد ميوقأة بأاعتبأاراأا ميوقأة محميأة عل  مصأأأأأأأأأأأأأأدر   (5)
المدنر، بالحماية مر الهجوي  الحماية ومضأأامييها وكرلك شأأكلهاع وتتمتع جميع ارم المياطق، بحكم طابعها

حدوز ذلكع و يبغر ان يقترن اي تعهد خاص حتعيير ميوقة اامة  تحتوي اد ا  عسأأأأأأأأأأأأأكر ا  و ر زامت لا ما
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حيئيا  محمية مر الهجوي اثياا الي اع المسأأأأأأأأأألح حتداحير تقلل مر احتمال تلثر الميوقة بالعمليات العسأأأأأأأأأأكر ةع 
اما  تحظر دقامة الميشأأأأأنت العسأأأأأكر ة زاخل الميوقة المحمية،  عل  سأأأأأبيل المثال، قد  تضأأأأأمر الاتفاق احك

توسأأأأأيع نواق اي انشأأأأأوة عسأأأأأكر ة لتشأأأأأملهاع وقد  تضأأأأأمر الاتفاق ايضأأأأأا  احكاما  بشأأأأألن دزارة الميوقة   او
الت اما  للغير“  ، مر الواضأأح ان قاعدةد  عدي دنشأأاا المعاادات حقا  اوالحماية  شأأكلب  تعلق  وتشأأغيلهاع وفيما
ميوقة محمية دل   بيق المعاادة عل  امطراأع وكحد ازن ، يمكر ان  ؤزي تعيير ميوقة ماسأأتحد مر تو

تقوي بعمليات عسأأأأأكر ة زاخل الميوقة، وهل   تعدم مر خول بحيث لا درشأأأأأاز اطراأ الي اع المسأأأأألح  ر ما
حتياطات  ر  مبدا ات اذ الا تيبيهها دل  وضأأأأأأع الميوقة المحمية  ر الاعتبار عيد توبيق مبدا التياسأأأأأأب او

الهجوي بالقرب مر الميوقةع وبا ضأأأأأأأأأأأا ة دل  ذلك، قد  ل ي تكييف التداحير الوقائية والتصأأأأأأأأأأأحيحية لمراعاة 
 ال اصع وضع الميوقة

والجملة امخيرة، التر تيص عل  ان  تسأتفيد ارم الميوقة المحمية مر اي تداحير حماية دضأافية   (6)
أ دل  توضأأأأأيح العلاقة حير مشأأأأأروع المبدا الحالر ومشأأأأأار ع  متفق عليها“ ت دي غرضأأأأأيرع اولهما انها تهد

يمكر تفسأأير ارا المبدا عل  انه  ، بحيث لا13و 4 سأأيما مشأأروعر المبدا ر المبازئ امخرى الميوبقة، ولا
ي فض المسأأأأأأأأأأأتوى العاي للحمايةع وثانيهما انها تشأأأأأأأأأأأير دل  الالت امات الدولية امخرى ذات الصأأأأأأأأأأألة، مثل 

ة  ر الاتفاقات البيئية المتعدزة امطراأ التر تيشر مياطق محميةع و مكر ا شارة  ر ارا الالت امات الوارز
، (716)واتفااية التيوع البيولوجر،  (715)1972 الصأأأأأأأأأأأدز، عل  سأأأأأأأأأأأبيل المثال، دل  اتفااية التراث العالمر لعاي

 للويور المائية، واتفااية رامسأأأأأأار بشأأأأأألن امراضأأأأأأر الرطبة ذات امامية الدولية، وخاصأأأأأأة حوصأأأأأأفها موئلا  
 البحارع واتفااية اممم المتحدة لقانون 

  الجزء الرابع
 ااحتلال المبادئ السارية في حاات

 الشرح  

يدقصد  حالات الاحتلال  ر ج ا رابع ميفصلع ولايوبقة عل  ودضعت مشار ع المبازئ الثلاثة الم (1)
ر الري اختير لهرا الموضأأأأأأأوع وهنما دتاحة حل  عر اليهج ال مي   حتعازالفئة مر مشأأأأأأأار ع المبازئ الا  ارم مر

عملر يعكس التيوع الكبير  ر الظروأ التر يمكر ان تصأأأ  حالة احتلالع ولئر كان الاحتلال العسأأأكري 
 إن حالات  ، (717)بموجب قانون الي اعات المسأأأأأأأألحة شأأأأأأأأكلا  محدزا  مر اشأأأأأأأأكال الي اعات المسأأأأأأأألحة الدولية

تتسأأأأأأأأأم به حالات الاحتلال انها  المسأأأأأأأأألحة  ر جوانب عد دةع ومر احر  ماالاحتلال ت تل  عر الي اعات  
ع  ( 718)تواجه القوات المسأأأأأألحة الغا  ة اي مقاومة مسأأأأأألحة تيووي زائما  عل  قتال  علر، حل قد يحدث الا لا

بعد انتهاا الي اع بعض القواسأأم المشأأتركة، وقد يصأأل الاحتلال مع مرور  وبير الاحتلال المسأأتقر وحالة ما

  

غير مباشأأأأأرة، بالتراث  دجراا مر شأأأأألنه دلحاق الضأأأأأرر بصأأأأأورة مباشأأأأأرة اوالدول بللا تت ر متعمدة،  اي   6مر المازة    3تل ي الفقرة   (715)
 الثقا ر والوبيعر الواقع  ر اقاليم الدول امخرى امطراأ“  ر ارم الاتفاايةع

عر   ) لا تؤثّر احكأاي اأرم الاتفأاايأة  ر حقوق والت امأات اي طرأ متعأاقأد نأاتجأة  22مر المأازة    1اتفأاايأة التيوع البيولوجر، الفقرة  (716)
تهد دا  خويرا   دذا كان مر شأأأأأأأأأألن ممارسأأأأأأأأأأة ارم الحقوق والالت امات ان تسأأأأأأأأأأبب ضأأأأأأأأأأررا  جسأأأأأأأأأأيما  او اي اتفاقات زولية قائمة، دلا

 البيولوجر“(ع للتيوع

دنهاا الاحتلال،  ر  مر الجد ر بالركر  ر ارا السأأأأأأأأأياق ان انتهاا ن اع مسأأأأأأأأألح زولر يحدزم وق  العمليات الحربية حوجه عاي، او (717)
 United)ب(ع انظر ايضأأأأأأأأأأا   3، والبروتوكول ا ضأأأأأأأأأأا ر امول، المازة  6الة وجوز احتلالع انظر اتفااية جييف الرابعة، المازة  ح

The Manual of the Law of Armed ConflictKingdom, Ministry of Defence,     اعلام(،  664)الحاشأأأأأأأأأية  p. 

Le droit de l’occupation militaire. Perspectives historiques R. Kolb and S. Vité, 11.8, and 277, para. 

et enjeux juridiques actuels (Brussels, Bruylant, 2009), p. 166ع 

 ع2اتفااية جييف الرابعة، المازة  (718)
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 ر بعض الجوانب، عل  الرغم مر اسأأأأأأأأأتمرار واقع الهيمية   (719)“الوقت دل  ظروأ  شأأأأأأأأأبيهة حوقت السأأأأأأأأألم
العسأأأأأكر ة للسأأأأألوة القائمة بالاحتلالع ومع ذلك، يمكر ان تكون حالات الاحتلال ايضأأأأأا  متقلبة وقد تتحول 

ؤقتا  السأأأأأأأيورة عل  ج ا مر دل  ن اعع وقد تواجه قوة الاحتلال مقاومة مسأأأأأأألحة اثياا الاحتلال حل قد تفقد م
ثم دن حأأدايأأة الاحتلال ع  (720)ا قليم المحتأأل زون ان  ؤثر ذلأأك  ر وصأأأأأأأأأأأأأأ  عموي الحأأالأأة بأألنهأأا احتلال

 ت امر وق  امعمال العدائية الفعلية بالضأأأأأأأأأأأرورة مع  تصأأأأأأأأأأأازأ بالضأأأأأأأأأأأرورة حداية الي اع المسأأأأأأأأأأألح، ولا لا
 الاحتلالع دنهاا

عل  الفعلية ترك  ر بعض ال صأأأأأأائص، وار ان السأأأأأألوة  وحالات الاحتلال، عل  تيوعها، تشأأأأأأ  (2)
دقليم معير تيتقأل مر الأدولأة ا قليميأة، زون موا قتهأا، دل  قوة الاحتلالع و سأأأأأأأأأأأأأأتيأد الفهم المسأأأأأأأأأأأأأأتقر لمفهوي 

التر تيص عل  ان ا قليم يدعد محتلا  عيدما   وضأأأأأأع  علا  ، (721)مر لائحة لاااي 42 الاحتلال دل  المازة
عل  ا قليم الري بدسأأأأوت فيه ارم السأأأألوة و تسأأأأي  فيه   يسأأأأري الاحتلال دلا ازٍع ولاتحت سأأأألوة جيش مع

،  ر اراضأر الكونغو امنشأوة المسألحة ر قضأية    2005  ر عايممارسأتها“ع  اسأتيازا  دل  الحكم الصأازر 
ر مواقع معيية كان ل اما   الا تكون القوات المسألحة اموغيدية  ر ]جمهور ة الكونغو الديمقراطية[ متمرك ة  

والسأأأأأألوة  ر ارا ع  (722) حسأأأأأأب، حل كان ل اما  ان تحل سأأأأأألوة الحكومة الكونغولية محل سأأأأأألوتها ايضأأأأأأا “
السأأياق مفهوي قائم عل  الوقائع:  الاحتلال  لا  يقل السأأيازة دل  المحتل، وهنما  يقل سأألوة ممارسأأة بعض 

 ع(723)حقوق السيازة“

عل  امقل عيدما يدحت ل  المؤقتة لدولة الاحتلال  ر دقليم زولة محتلة،وبمجرز ان تيشأأأأأأأل السأأأأأأألوة   (3)
 إنها تمتد دل  المياطق البحر ة المتاخمة ال اضأأأأعة لسأأأأيازة الدولة ا قليميةع وبالمثل، يمكر   ا قليم بلكمله،

ر  اأأرم ان تمتأأد سأأأأأأأأأأأأأألوأأة قوة الاحتلال دل  المجأأال الجوي  وق ا قليم المحتأأل و وق البحر ا قليمرع وتب 
السأأأأأألوة الت اي السأأأأأألوة القائمة بالاحتلال بات اذ ال ووات المياسأأأأأأبة لميع التلوث البحري والضأأأأأأرر البيئر 

 ع(724)للحدوز العاحر

  

(719) A. Roberts, “Prolonged military occupation: the Israeli-occupied territories since 1967”, American 

Journal of International Law, vol. 84 (1990), pp. 44-103, p. 47ع 

(720) ICRC commentary (2016) to the First Geneva Convention, art. 2, para. 302  ،ع انظر بأأالمثأألUnited 

Kingdom, Ministry of Defence, The Manual of the Law of Armed Conflict ...    اعلام(،    664)الحاشأأأيةp. 

277, para. 11.7.1ع 

محكمأةد العأدل الجيأائيأة الأدوليأة والمحكمأة الأدوليأة ليوغوسأأأأأأأأأأأأأألافيأا  42ع واكأدت التعر ف  الوارز  ر المأازة  42لائحأة لااأاي، المأازة   (721)
انون الي اعات المسأأأألحةع انظر عل  السأأأأابقة، اللتان اشأأأأارتا دليه حوصأأأأفه المعيار الحصأأأأري للبت  ر وجوز حالة احتلال بموجب ق

،  ,p. 167, para. 78اعلام(،    351)انظر الحاشأأأأأية    Legal Consequences of the Construction of a Wallالتوالر،  
-Prosecutor v. Mladen Naletilić, aka “TUTA” and Vinko Martinović, aka “ŠTELA”, Case No. IT-98-34و

T, Judgment of 31 March 2003, Trial Chamber, para. 215  ع انظر ايضأأأأاICRC commentary (2016) to 

the First Geneva Convention, art. 2, para. 298ع 

(722) Armed Activities on the Territory of the Congo, Judgment ... 2005    اعلام(،   484)انظر الحاشيةpara. 173  ؛
 ... United Kingdom, Ministry of Defence, The Manual of the Law of Armed Conflictانظر ايضأأأأأأأأأأأأأا   

 عp. 275, para. 11.3اعلام(،  664)الحاشية 

(723) United States, Department of Defense, Law of War Manual    اعلام(،   663)الحاشأأأأأيةsect. 11.4, pp. 772-

 H.-P. Gasser and K. Dörmann, “Protection of the civilian population”, in D. Fleckع انظر ايضأأأأأا   774

(ed.), The Handbook of International Humanitarian Law    اعلام(،   600)الحاشأيةpp. 231-320, at p. 274, 

para. 529ع 
(724) Manual of the Laws of Naval War (Oxford, 9 August 1913), sect. VI, art. 88. https://ihl-

databases.icrc.org/ihl/INTRO/265?OpenDocument    عليأأأأأأه  ر ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا 2019تمو / وليأأأأأأه    8)اطُّلع  انظر   (ع 
 

https://ihl-databases.icrc.org/ihl/INTRO/265?OpenDocument
https://ihl-databases.icrc.org/ihl/INTRO/265?OpenDocument
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قوة  عيأدمأا تعتمأد   ر ذلأك  يكون وضأأأأأأأأأأأأأأع ا قليم حوصأأأأأأأأأأأأأأفأه دقليمأا  محتلا  محأل ن اع، بمأا وكثيرا  مأا (4)
جمأاعأة متمرزة مغراق ممأارسأأأأأأأأأأأأأأة السأأأأأأأأأأأأأأيورة عل  ا قليم  حكومأة انتقأاليأة حأد لأة محليأة او  عل  الاحتلال
شأأأأأأأر وة ان  ومر المسأأأأأأألم به عل  نواق واسأأأأأأأع ان قانون الاحتلال  يوبق عل  ارم الحالات  ع (725)المحتل

وقد اقرت ع (726)تمارس الجهة البد لة المحلية المتصأأأأأأأأأأأأر ة باسأأأأأأأأأأأأم زولة سأأأأأأأأأأأأيورة  علية عل  ا قليم المحتل
ومحكمة العدل ، (727)بإمكانية ارا  الاحتلال غير المباشأأأأر“ المحكمةد الجيائية الدولية ليوغوسأأأألافيا السأأأأابقة

 ع(729)ا نسان والمحكمة اموروبية لحقوق ، (728)الدولية

و يوبق قانون الاحتلال عل  الحالات التر تسأتو ر الشأروط الوقائعية للسأيورة الفعلية عل  دقليم  (5)
و متد ذلك ايضأأأأأأأأأأأا  ع (730)اجيبر بغض اليظر عما دذا كانت قوة الاحتلال محتجة  باليظاي القانونر للاحتلال

  

Y. Dinstein, The International Law of Belligerent Occupation (Cambridge University Press, 2009), 

p. 47; E. Benvenisti, The International Law of Occupation, 2nd ed. (Oxford University Press, 2012), 

p. 55, referring to the practice of several occupants, and M. Sassòli, “The concept and the beginning 

of occupation”, in A. Clapham, P. Gaeta and M. Sassòli (eds.), The 1949 Geneva Conventions: A 

Commentary (Oxford University Press, 2015), pp. 1389-1419, at p. 1396ع 

(725) Roberts, “Prolonged military occupation ... ”   اعلام(،   719)انظر الحاشأأأأأأيةp. 95; Gasser and Dörmann, 

“Protection of the civilian population”  اعلام(،  723)انظر الحاشيةp. 272ع 

(726) Benvenisti, The International Law of Occupation    اعلام(،   724)انظر الحاشأأأأيةpp. 61-62  ،ع عل  نفس الميوال
ICRC, “Occupation and other forms of administration of foreign territory”, Report of an expert 

meeting (2012), pp. 10 and 23 (the theory of “indirect effective control” was met with approval)  ع
 ... United Kingdom, Ministry of Defence, The Manual of the Law of Armed Conflictانظر ايضأأأأأأأأأأأأأا   

 Kolb and Vité, Le droit ع انظر ايضأا  p. 276, para. 11.3.1 (“likely to be applicable”)اعلام(،   664)الحاشأية  

de l’occupation militaire ...    اعلام(،  717)الحاشأأأأية p. 181  وكرلك ،ICRC commentary (2016) to the First 

Geneva Convention, art. 2, paras. 328-332ع 

 ,Prosecutor v. Duško Tadić, Case No. IT-94-1-T, Trial Judgment, 7 May 1997, Judicial Reports 1997انظر   (727)

para. 584, which refers to circumstances, in which “the foreign Power ‘occupies’ or operates in 

certain territory solely through the acts of local de facto organs or agents”ر ايضأأأأأأأا  ع انظProsecutor 

v. Tihomir Blaskić, Case No. IT-95-14-T, Judgment, 3 March, 2000, Judicial Reports 2000, paras. 

 ع149-150

 ر دقليم الكونغو بلنه كان مر الوارز ان تكون اوغيدا قوة احتلال  ر   امنشأأأأأأأأأوة المسأأأأأأأأألحة بدو ان المحكمة سأأأأأأأأألمت  ر قضأأأأأأأأأية   (728)
حركات المتمرز ر الكونغوليير تسأيور عليها وتد راا، لو ان ارم الجماعات المسألحة غير التابعة للدولة كانت المياطق التر كانت 

)انظر    Armed Activities on the Territory of the Congo, Judgment ... 2005 تحأت سأأأأأأأأأأأأأأيورة“ اوغيأداع انظر 
 عp. 317, para. 41 تقل للقاضر كو مانس، المرجع نفسه،الراي المسع انظر ايضا  p. 231, para. 177اعلام(،  484الحاشية  

اكدت المحكمة اموروبية لحقوق ا نسأأأأأان ان الت اي زولة طرأ  ر الاتفااية اموروبية لحقوق ا نسأأأأأان بضأأأأأمان الحقوق والحر ات  (729)
الميصأأأوص عليها  ر الاتفااية  ر ميوقة خار  دقليمها الوطير، تمارس عليها سأأأيورة  علية،  نابع مر وجوز ارم السأأأيورة، سأأأواا 

 ,Loizidou v. Turkeyمر خلال دزارة محلية تابعة لها“، انظر:   ل قواتها المسأأأأأأألحة، اوكانت تمارس بشأأأأأأأكل مباشأأأأأأأر مر خلا

Judgment (Merits), 18 December 1996, Reports of Judgments and Decisions 1996-VI, para. 52  ع انظر
 .Ilaşcu v. Moldova and Russia [GC], application No. 48787/99, Judgment, 8 July 2004, paraايضأأأأا  

314, and Chiragov and others v. Armenia [GC], application No. 05/13216, Judgment (Merits), 

ECHR 2015, para. 152ع 

(730) The Hostages Trial: Trial of Wilhelm List and Others, Case No. 47, United States Military 
Tribunal at Nuremberg, Law Reports of Trial of War Criminals, vol. VIII (London, United Nations 

War Crimes Commission, 1949, London), p. 55: “[w]hether an invasion has developed into an 

occupation is a question of fact”   ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انظر   ,Armed Activities on the Territory of the Congoع 

Judgment ... 2005    اعلام(،    484)انظر الحاشأأأأأأيةp. 230, para. 173  ؛Naletilić and Martinović    721)الحاشأأأأأأية  
 عICRC commentary (2016) to the First Geneva Convention, art. 2, para. 300؛ para. 211اعلام(، 
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وبالمثل، وو قا  للتميي  امسأأاسأأر  ع  (731)دل  امقاليم ذات الوضأأع غير الواضأأح الموضأأوعة تحت حكم اجيبر
حير قانون مسأوغات الحرب وقانون الحرب،  يوبق قانون الاحتلال بالتسأاوي عل  جميع حالات الاحتلال،  

وقد ع  (732)تيجم عر اسأأت داي قوة مشأأروعة بالمعي  المقصأأوز  ر قانون مسأأوغات الحرب لم سأأواا نجمت او
قليميأة التر تتولااأا ميظمأة زوليأة شأأأأأأأأأأأأأأر وأة ان تكون الحأالة   يوبق قأانون الاحتلال ايضأأأأأأأأأأأأأأا  عل  ا زارة ا 

ومصولح  قوة الاحتلال“ المست دي  ر مشار ع المبازئ  ع (733)مر لائحة لاااي  42 مستوفية لمعا ير المازة
او الحال  ر العمليات التر  يكر اممر كرلك، كما يكفر ليشأأمل ارم الحالاتع وحت  دذا لم ارم واسأأع بما

يكر يسأأري بصأأورة مشأأروعة، التوجيه    قة الدولة ا قليمية، قد  و ر قانون الاحتلال، وهن لمتتوق  عل  موا
يسأأأأأأأأأتتبع ان تمار س عل  ا قليم وظائ  وصأأأأأأأأألاحيات مشأأأأأأأأأاحهة لوظائ    وا لهاي  زارة دقليمية زولية مما

 ع(734)المسلحة وصلاحيات قوة الاحتلال بموجب قانون الي اعات

 ؤثران  ر انوبأاق قأانون الاحتلال،  أإن الت امأات قوة الاحتلال  ل ومأدتأه لاالاحتلاطأابع وهذا كأان  (6)
اشأأأأأأأأأير دليه  ر شأأأأأأأأأرح اللجية الدولية  بموجب قانون الاحتلال الت امات مرتبوة بالسأأأأأأأأأياق دل  حد ماع وكما

مها التر  تعلق معظ -المشأأتركة حير اتفاايات جييف، تيوبق الالت امات السأألبية  2 للصأأليب امحمر للمازة
 مسأأأأأأأأأأأأأأتوى  الالت امات ا يجأاحيأة  يرتبل تيفيراا ح  بموجب قانون الاحتلال انوبأاقا   ور ا ، اما -بالمحظورات  

السأأأأأأأأأأأأأأيورة المفروضأأأأأأأأأأأأأأأأة، والقيوز السأأأأأأأأأأأأأأأأائأأدة  ر المراحأأل امول  مر الاحتلال، والموارز المتأأاحأأة للقوات 
ل دل  ان تسأأأأأأأأأأأأأتقر الحالة وتوضأأأأأأأأأأأأأع  ومر ثم يعترأ حبعض المرونة  ر تيفير قانون الاحتلاع (735)امجيبية“

با ضأأأأأا ة دل  ذلك، و  عالسأأأأألوة القائمة بالاحتلال  ر وضأأأأأع يمكيها مر ممارسأأأأأة سأأأأألوتها ممارسأأأأأة كاملة
 توق  اليوأأأاق الأأأدقيق للالت امأأأات ذات الصأأأأأأأأأأأأأألأأأة عل  طبيعأأأة الاحتلال ومأأأدتأأأهع وبعبأأأارة اخرى، تكون 

يضأأاأ دل  ذلك ان حالات  ع  (736)مدة الاحتلال“  المسأأؤوليات الواقعة عل  عاتق قوة الاحتلال  متياسأأبة مع

  

(731) Legal Consequences of the Construction of a Wall  علام(، ا  351)انظر الحاشيةpp. 174-175, para. 95ع 

اعلام(،   726)الحاشأأأأأأية    ”ICRC, “Occupation and other forms of administration of foreign territoryانظر   (732)
Foreword by K. Dörmann, p. 4  ع وبالمثل، اسأأأأتيدت م تل  محاكم جرائم الحرب التر انشأأأأئت  ر اعقاب الحرب العالمية

 تفسير لائحة لاااي والقانون العر رعالثانية دل  

(733) M. Sassòli, “Legislation and maintenance of public order and civil life by Occupying Powers”, 

European Journal of International Law, vol. 16 (2005), pp. 661-694, at p. 688; T. Ferraro, “The 

applicability of the law of occupation to peace forces”, ICRC and International Institute of 

Humanitarian Law, International Humanitarian Law, Human Rights and Peace Operations, G.L. 

Beruto (ed.), 31st Round Table on Current Problems of International Humanitarian Law, San Remo, 

4-6 September 2008, Proceedings, pp. 133-156; D. Shraga, “The applicability of international 

humanitarian law to peace operations, from rejection to acceptance”, ibid. pp. 90-99; S. Wills, 

“Occupation law and multi-national operations: problems and perspectives”, British Yearbook of 

International Law, vol. 77 (2006), pp. 256-332, Benvenisti, The International Law of Occupation  
 ICRC, “Occupation and other forms of administration of؛ انظر ايضأأأأأأأا   p. 66اعلام(،   724)انظر الحاشأأأأأأأية  

foreign territory”    (، اعلام  726)الحاشأأأأيةpp. 33-34   ع انظر، مع ذلك، ايضأأأأاDinstein, The International Law 

of Belligerent Occupation  اعلام(،  724)الحاشيةp. 37 للاطلاع عل  راي اكثر تحفظا ع 

(734) Gasser and Dörmann, “Protection of the civilian population”    اعلام(،  723)انظر الحاشيةp. 267; Y. Arai-

Takahashi, The Law of Occupation: Continuity and Change of International Humanitarian Law and 

its Interaction with International Human Rights Law (Leiden, Martinus Nijhoff, 2009), p. 605; M. 

Zwanenburg, “Substantial relevance of the law of occupation for peace operations”, ICRC and 

International Institute of Humanitarian Law, International Humanitarian Law, Human Rights and 

Peace Operations  ،)انظر الحاشية السابقة(pp. 157-167ع 

(735) ICRC commentary (2016) to the First Geneva Convention, art. 2, para. 322ع 

(736) Ibid.: “If the occupation lasts, more and more responsibilities fall on the Occupying Power.”ع 
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الاحتلال الوو ل اممد رغم انها تبق  خاضأأأأأأأأأأأأأأعة لقانون الاحتلال،  إن دسأأأأأأأأأأأأأأهاي قوانير اخرى، مثل قانون 
تدرشأأأأأأأأأأد  حقوق ا نسأأأأأأأأأأان والقانون البيئر الدولر،   زاز اامية  ر ارا المجال مع مرور الوقت وقد تكمّل او

حالات الاحتلال التر طال امداا، تتولب التغييرات التر تقتضأأأأأأأأأأيها   ةع و رقواعد قانون الاحتلال السأأأأأأأأأأار 
 المحمييرع التيمية الاقتصازية والاجتماعية مشاركة السكان

 ل ي  تيوبق مشأأأأأأأأأأار ع المبازئ الوارزة  ر امج اا امول والثانر والثالث وال امس، مع تعد ل ماو  (7)
حأالات الاحتلال الم تلفأةع  عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، تظأل    عأدز، بأاليظر دل  ت تعأد لأه، عل  حأالات الاحتلال

مشأأأار ع المبازئ الوارزة  ر الج ا الثانر، التر تشأأأمل التداحير الواجب ات اذاا ب ية تع    حماية البيئة  ر  
ت ضأأأأأأأأأأأع  ترات امعمال العدائية المكثفة اثياا الاحتلال للقواعد  حالات الي اع المسأأأأأأأأأأألح، وجيهةع وبقدر ما

بسأأأأأأأير امعمال العدائية،  إن مشأأأأأأأار ع المبازئ المتعلقة بسأأأأأأأير امعمال العدائية الوارزة  ر الباب  المتعلقة
الثالث تتصأأأأأأأأل اتصأأأأأأأأالا  مباشأأأأأأأأرا  بحماية البيئة  ر ظل الاحتلالع وبا ضأأأأأأأأا ة دل  ذلك، تظل حيئة ا قليم 

للقانون الدولر السأأأأأأأأأأاري وعل  اليحو  للبيئة  ر اثياا الي اع المسأأأأأأأأأألح و قا    التر تدو َّر المحتل تتمتع بالحماية
مشأأأار ع المبازئ الوارزة  ر الج ا ال امس التر تتياول   ع اما13 المبير عل  ال صأأأوص  ر مشأأأروع المبدا

بعد انتهاا الي اع المسأأأألح  تسأأأأري اسأأأأاسأأأأا  عل  حالات الاحتلال الوو لة اممدع وفيما ي ص كل   حالات ما
  ل ي تعد له“ع بعض التعد ل، وميه است داي عبارة  مع تعد ل ما ج ا عل  حدة، قد تتولب مشار ع المبازئ

  19 المبدأ
 ااحتلال االتزامات البيئية العامة لقوة

تحتري قوة الاحتلال وتحمر حيئأة ا قليم المحتأل و قأا  للقأانون الأدولر السأأأأأأأأأأأأأأاري وتراعر  -1
 ا قليمع الاعتبارات البيئية  ر دزارة ارا

التداحير المياسأأأأأأبة للحيلولة زون تعرق حيئة ا قليم المحتل لضأأأأأأرر تت ر قوة الاحتلال   -2
 ر ذلك الضأأأأأأرر الري  رجَّح ان يضأأأأأأر بصأأأأأأحة ور ام امشأأأأأأ اص المحميير  ر   ذي شأأأأأألن، بما

 اخرىع ان  يتهك حقوقهم بور قة ا قليم المحتل او

يجو   ة ولاتحتري قوة الاحتلال قوانير ومؤسأأأأأسأأأأأات ا قليم المحتل المتعلقة بحماية البيئ  -3
 المسلحةع  يص عليه قانون الي اعات  ر حدوز ما لها دزخال تغييرات دلا

 الشرح  

الالت اي العأأاي لقوة الاحتلال بأأاحتراي حيئأأة ا قليم المحتأأل   19 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأأدا  1 تحأأدز الفقرة (1)
وحمأأا تهأأا، وبمراعأأاة الاعتبأأارات البيئيأأة  ر دزارة اأأرا ا قليمع و سأأأأأأأأأأأأأأتيأأد اأأرا اليص دل  الت اي قوة الاحتلال  

قوة  مر  تقتضرلائحة لاااي التر مر  43 حرعاية ر ام السكان الواقعير تحت الاحتلال، المستمد مر المازة
و سأأأأأأأتتبع الالت اي بضأأأأأأأمان ان  ع (737)اليظاي العاي واممر  ر ا قليم المحتلوتضأأأأأأأمر  ان تسأأأأأأأتعيد الاحتلال  

  

: دذا انتقلت سأأأأأأألوة الدولة الشأأأأأأأرعية بصأأأأأأأورة  علية دل   د قوة الاحتلال، وجب عل  ارم امخيرة ات اذ جميع  43لائحة لاااي، المازة  (737)
 ر  التداحير التر  ر مقدوراا لاسأأتعازة اليظاي العاي والسأألامة العامة وضأأمانهما، قدر ا مكان، مع احتراي القوانير السأأار ة  ر البلد، دلا 

 l’ordre et la vie“عبارة    43لضأأأأأأرورة القصأأأأأأوى التر تحول زون ذلكع وقد اسأأأأأأتعمل اليص الفرنسأأأأأأر ذو الحجية للمازة  حالات ا 

publics” ،   ر الحكم بلنه يشأأأير دل  السأأألامة المازية  حسأأأب، حل بلنه يشأأأير ايضأأأا  دل   المهاي الاجتماعية والمعاملات   ولرلك لم يدفسأأأَّ
 .M. S، وبعبأارة اخرى دل  كأامأل الحيأاة الاجتمأاعيأة والاقتصأأأأأأأأأأأأأأازيأة للميوقأة المحتلأة“، انظر: العأازيأة التر تشأأأأأأأأأأأأأكأل الحيأاة اليوميأة 

McDougal and F.P. Feliciano, Law and Minimum World Public Order: the Legal Regulation of 

International Coercion (New Haven, Yale University, 1961), p. 746   ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا وانأأأظأأأر   Dinstein, Theع 

International Law of Belligerent Occupation    اعلام(،    724))الحاشأأأأأأأأأأأأأيةp. 89 و ،Sassòli, “Legislation and 

maintenance of public order ... ”   اعلام(ع وتدعم ارا التفسأير ايضأا  امعمالد التحضأير ة:  ر مؤتمر حروكسأل   733)الحاشأية
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حماية  (738)يعيش السأأأأأأأأأأأكان الواقعون تحت الاحتلال حياة طبيعية قدر ا مكان  ر ظل الظروأ السأأأأأأأأأأأائدة
البيئة حوصأأأأأأأأأأفها وظيفة عامة معتر ا  حها عل  نواق واسأأأأأأأأأأع مر وظائ  الدولة الحد ثةع وعلاوة  عل  ذلك، 

يجب عل  زولة الاحتلال، حوصفها ، (739)تتعلق الشواغل البيئية بمصلحة جوار ة لصاحب السيازة ا قليمية
 احترامهاع السلوة المؤقتة،

 ر سأأأأأأياق  19 ي اعات المسأأأأأألحة، و جب قرااة مشأأأأأأروع المبدامر قانون ال  ج اوقانون الاحتلال   (2)
سأيما  ، الري  يص عل  انه  يجب احتراي البيئة وحما تها و قا  للقانون الدولر السأاري، ولا13 مشأروع المبدا

ر قانون الي اعات المسلحة“ع  مشروعا المبدا ر يشيران دل  الالت اي باحتراي البيئة وحما تها و قا  للقانون الدول
المبأأأأدا تحأأأأد أأأأدا  او   19 السأأأأأأأأأأأأأأأأأاري، عل  الرغم مر ان مشأأأأأأأأأأأأأأروع  ذلأأأأك  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأأأأاق اكثر   يص عل  

 ع(740)الاحتلال سياق

وتشأأأأأير عبارة  القانون الدولر السأأأأأاري“ حوجه خاص دل  قانون الي اعات المسأأأأألحة، لكيها تشأأأأأير  (3)
لتوبيق المت امر لقانون حقوق  والقانون الدولر لحقوق ا نسأأأأانع و كتسأأأأر ا الدولر  ايضأأأأا  دل  القانون البيئر

ظ ان محكمة العدل الدولية  سرت احتراي القواعد السار ة  ا نسان اامية خاصة  ر حالات الاحتلالع و لاح 
مر لائحة    43 للقانون الدولر لحقوق ا نسأأأأأأأأان بلنه يشأأأأأأأأكل ج اا  مر الت امات قوة الاحتلال بموجب المازة

لاحتلال والقأأانون الأأدولر لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأان نفس الموضأأأأأأأأأأأأأأوع وحيثمأأا  يظم كأأل مر قأأانون اع  (741)لااأأاي
  

“ بلنها تشأأير دل   المهاي الاجتماعية والمعاملات العازية التر تشأأكل الحياة اليومية“ع انظر  vie publique دسأأرت عبارة     1874 لعاي 
Belgium, Ministry of Foreign Affairs, Actes de la Conférence de Bruxelles de 1874 sur le projet d’une 

convention internationale concernant la guerre, p. 23  ع متأاح  رhttps://babel.hathitrust.org/   اطلع عليأه(
 (ع 2022آب/اغسوس    2 ر 

(738) T. Ferraro, “The law of occupation and human rights law: some selected issues”, in R. Kolb and G. 

Gaggioli (eds.), Research Handbook on Human Rights and Humanitarian Law (Cheltenham, 

Edward Elgar, 2013), pp. 273-293, p. 279ع 

(739) Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia)  اعلام(،  337)انظر الحاشيةp. 7, p. 41, para. 53ع 

 لر:  تو َّر الحمأايأة للبيئأة والموارز الوبيعيأة للشأأأأأأأأأأأأأأعوب الواقعأة تحأت  يمكر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  الرجوع دل  دعلان ر و، الأري  يص عل  مأا (740)
 ع23 و، المبدا الاضوهاز والسيورة والاحتلال“ع انظر دعلان ر 

(741) Armed Activities on the Territory of the Congo, Judgment ... 2005   اعلام(،   484)انظر الحاشأأأأأأيةp. 231, para. 

 تعلق   ، التر اكدت  يها المحكمة ان صأأأأأكوك القانون الدولر لحقوق ا نسأأأأأان تسأأأأأري فيما 216، الفقرة  243ع انظر ايضأأأأأا  الصأأأأأفحة  178
 Legalوي حهأأا الأأدول  ر دطأأار ممأأارسأأأأأأأأأأأأأأأة ولا تهأأا خأأار  دقليمهأأا،  وخأأاصأأأأأأأأأأأأأأأة  ر امقأأاليم المحتلأأة“ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   بأأامعمأأال التر تق 

Consequences of the Construction of a Wall    اعلام(،    351)الحاشأأأأأأأأأأيةpp. 177-181, paras. 102-113 ع وعل  غرار
التميي  حير مرحلأة امعمأال العأدائيأة وحأالأة الاحتلال  يفرق عل  قوة  ذلأك، ذكرت المحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة ليوغوسأأأأأأأأأأأأألافيأا السأأأأأأأأأأأأأابقأة ان 

ع انظر ايضأأأأا   : para. 214, Martinović andNaletilićيدفرق عل  طرأ  ر ن اع مسأأأألح زولر“، انظر  الاحتلال واجبات اشأأأأد مما 
the European Court of Human Rights: Loizidou v. Turkey (Preliminary Objections), Judgment, 23 March 

1995, Series A, No. 310, para. 62, and Judgment (Merits), 18 December 1996    اعلام(،   729)الحأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأة 
  para. 52 و  ,Al-Skeini and others v. United Kingdom [Grand Chamber], Application No. 55721/07؛ 

Reports of Judgments and Decisions 2011, para. 94   محكمة البلدان اممر كية لحقوق ا نسأأان التر اشأأير  يها دل  قضأأية ،
، زعما  لواجب التحقيق  ر الانتهاكات Series C, No. 134،  2005ا لول/سأأأأأبتمبر    15، الحكم،  مج رة ماحير بان ضأأأأأد كولومبيا قضأأأأأية  

والاحتلالع واعتر ت اللجية المعيية بحقوق ا نسأأأأأان بانوباق حقوق ا نسأأأأأان  ر اثياا الم عومة للحق  ر الحياة  ر حالات الي اع المسأأأأألح  
الوثائق الرسأأمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة وال مسأأون، الملحق  ( بشأألن اسأأتمرار ة الالت امات،  1997) 26 الاحتلال، انظر التعليق العاي رقم 

( بشأأألن عدي التقيد بلحكاي العهد اثياا  2001) 29 ؛ والتعليق العاي رقم 4(، المر ق السأأأابع، الفقرة  A/53/40 (Vol. I)، المجلد امول ) 40 رقم 
 A/56/40المجلأأد امول، )   ، 40 الأأدورة السأأأأأأأأأأأأأأأازسأأأأأأأأأأأأأأأة وال مسأأأأأأأأأأأأأون، الملحق رقم   الوثأأائق الرسأأأأأأأأأأأأأميأأة للجمعيأأة العأأامأأة، حأأالات الووارئ،  

(Vol. I)  ( بشأأأألن طبيعة الالت اي القانونر العاي المفروق عل  الدول امطراأ  ر  2004) 31 ؛ التعليق العاي رقم 3(، المر ق السأأأأازس، الفقرة
،  ( A/59/40 (Vol. I)، المجلد امول، الفرع ال ع اولا  ) 40 الوثائق الرسأأأمية للجمعية العامة، الدورة التاسأأأعة وال مسأأأون، الملحق رقم العهد،  

ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأا  اللجيأة المعييأة بأالحقوق الاقتصأأأأأأأأأأأأأازيأة والاجتمأاعيأة والثقأافيأة، الملاحظأات ال تأاميأة: دسأأأأأأأأأأأأأرائيأل،  10المر ق الثأالأث، الفقرة 
E/C.12/1/Add.69  ،31   ؛ والملاحظات ال تامية: دسأأأرائيل، 2001س  آب/اغسأأأوE/C.12/ISR/CO/3  ،16    كانون امول/زيسأأأمبر

 

https://babel.hathitrust.org/
file:///C:/Users/Alkahlout/Downloads/N9826808.pdf
https://undocs.org/ar/A/56/40(Vol.%20I)
https://undocs.org/ar/A/56/40(Vol.%20I)
https://undocs.org/ar/A/56/40(Vol.%20I)
https://undocs.org/ar/A/56/40(Vol.%20I)
https://undocs.org/ar/A/59/40%20(Vol.%20I)
https://undocs.org/ar/E/C.12/1/Add.69
https://undocs.org/ar/E/C.12/ISR/CO/3
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و تشأأأأأأأأأأأاركان نفس الهدأ، قد يكون مر الممكر الاعتماز عل  احد  روع القانون  ثراا وتعميق قواعد الفرع 
بعض امحيان، قد  و ر قانون حقوق ا نسان تيظيما  اوضح واكثر تفصيلا  مر الممكر تكييفه  الآخرع و ر

وقانون حقوق ا نسأأأأأأأأأان قد  و ر عل  سأأأأأأأأأبيل المثال محدزات لتفسأأأأأأأأأير مفهوي ع  (742)وحةمع الحقائق المور 
 تعلق بضأأأأأأمان  الصأأأأأأحة العامة“ع وقد يشأأأأأأمل  صأأأأأأياغة اكثر زقة لالت امات الدول فيما  الحياة المدنية“ او

 ع(743)السكان ايضا  المسائل البيئية، التر تؤثر  ر ر ام

  1996 ، يمكر ا شأأأأأأأأأأأأارة دل   توى محكمة العدل الدولية لعاي الدولر   البيئر  تعلق حتوبيق القانون   وفيما  (4)
التر قدمت، زون شأك، زعما  ااما  للقول بلن احكاي القانون    اسأت دامها  مشأروعية التهد د بامسألحة اليوو ة او بشألن  

وبالمثل، تشير  ع  ( 744) المسلح البيئر الدولر العر ر والمعاادات المتعلقة بحماية البيئة تظل ميوبقة   ر حالات الي اع  
مواز لجية القانون الدولر بشلن آثار الي اعات المسلحة عل  المعاادات دل  ان المعاادات المتعلقة بالحماية الدولية  

بوبقأات الميأام الجوفيأة والمعأااأدات الشأأأأأأأأأأأأأأارعأة المتعأدزة   للبيئأة والمعأااأدات المتعلقأة بأالمجأاري المأائيأة الأدوليأة او 
زامأت المعأااأدات البيئيأة   وعلاوة  عل  ذلأك، مأا ع  ( 745) يسأأأأأأأأأأأأأتمر نفأاذاأا  ر اثيأاا الي اع المسأأأأأأأأأأأأألح امطراأ يمكر ان  

دق عليها تصديقا  واسع   المتعدزة امطراأ تعالج مشاكل حيئية ذات طابع عاحر للحدوز، او  ذات نواق عالمر، وصد
ر الالت امات الميشأأأأأأأألة حهرم  وتحم ع  ( 746) اليواق،  قد يكون مر الصأأأأأأأأعب تصأأأأأأأأور تعليقها حير اطراأ الي اع وحدام 

  

، وكرلك التقر ر المتعلق بحالة حقوق ا نسأأأأأأأأأان  ر الكو ت تحت الاحتلال العراقر، الري اعدم السأأأأأأأأأيد  التر كالير، المقرر ال اص  2011
ع وحظر ارا الانوباق حتل يد واسأأأأع  1992ح  ران/ ونيه    E/CN.4/1992/26  ،16،  67/ 1991ة حقوق ا نسأأأأان، و قا  لقرار اللجية  للجي 

  724)الحاشأأأأأأأية   Dinstein, The International Law of Belligerent Occupationايضأأأأأأأا   ر المؤلفات الفقهية، انظر، مثلا ،  
 .pp. 299-332; Aاعلام(،   717)الحاشأأأأأية    ... Kolb and Vité, Le droit de l’occupation militaire؛  pp. 69-71اعلام(،  

Roberts, “Transformative military occupation: applying the laws of war and human rights”, American 

Journal of International Law, vol. 100 (2006), pp. 580-622; J. Cerone, “Human dignity in the line of fire: 

the application of international human rights law during armed conflict, occupation, and peace 

operations”, Vanderbilt Journal of Transnational Law, vol. 39 (2006), pp. 1447-1510; Benvenisti, The 

International Law of Occupation    الحأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأة  pp. 12-16; Arai-Takahashi, The Law ofاعلام(،    724)انظر 

Occupation ...    اعأألام(؛    734)الأأحأأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأةN. Lubell, “Human rights obligations in military occupation”, 

International Review of the Red Cross, vol. 94 (2012), pp. 317-337; Ferraro, “The law of occupation and 

human rights law ...”    اعلام(،    738)الحأأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأأةpp. 273-293 ؛ وM. Bothe, “The administration of occupied 

territory”, in Clapham, Gaeta and Sassòli (eds.), The 1949 Geneva Conventions: A Commentary    انظر(
 M.J. Dennis, “Application of human rightsع للاطلاع عل  راي م ال  انظر  pp. 1455-1484اعلام(،    724الحاشأأأأأأأأية 

treaties extraterritorially in times of armed conflict and military occupation”, American Journal of 

International Law, vol. 99 (2005), pp. 119-141 ع 
(742) ICRC, “Occupation and other forms of administration of foreign territory”    اعلام(،   726)الحاشأأأأيةp. 8 ،

لاستكمال قانون الاحتلال  ر المسائل التر يكون  يها القانون الدولر   وحر بلنه يمكر است داي القانون الدولر لحقوق ا نسان  مما
 غير واضحع غامضا  او صامتا  او

  345انظر ايضأأا  اللجية الدولية للصأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأألحة )الحاشأأية   (743)
 ع40اعلام(، الفقرة 

(744) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons    اعلام(،   340)انظر الحاشيةpp. 241-243, paras. 27-33ع 

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأفحات  2011 ععع حوليةمشأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بنثار الي اعات المسأأأأأأأأألحة عل  المعاادات،   (745)
الدولية للصأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشألن حماية البيئة الوبيعية  ر ع انظر ايضأا  اللجية  101-100، الفقرتان  127-157

 ع36-33اعلام(، الفقرات  345الي اعات المسلحة )الحاشية 

(746) K. Bannelier-Christakis, “International Law Commission and protection of the environment in 

times of armed conflict: a possibility for adjudication?”, Journal of International Cooperation 

Studies, vol. 20 (2013), pp. 129-145, at pp. 140-141; D. Dam-de Jong, International Law and 

Governance of Natural Resources in Conflict and Post-Conflict Situations (Cambridge, Cambridge 

University Press, 2015), pp. 110-111ع 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1992/26
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المعأأأااأأأدات مصأأأأأأأأأأأأألحأأأة جمأأأاعيأأأة وار واجبأأأة لوأأأائفأأأة اوسأأأأأأأأأأأأأع مر الأأأدول تتجأأأاو  الأأأدول امطراأ  ر الي اع  
 ع ( 747) الاحتلال  او 

مشأروعية  وا شأارة دل  الاعتبارات البيئية مسأتقاة ومسأتوحاة مر  توى محكمة العدل الدولية بشألن   (5)
ع ورات المحكمة ان  القانون الدولر القائم المتعلق بحماية البيئة هااسأأأأأأأأأأأت دام التهد د بامسأأأأأأأأأأألحة اليوو ة او

يشأير دل  عوامل حيئية اامة  يبغر عل  الوجه الواجب وضأعها  ر الحسأبان  ر سأياق توبيق عع  ع  وصأونها
وعلاوة  عل  ذلك، ذكرت ايئة تحكيم انه ع (748)مبازئ وقواعد القانون السأأأأأأأأأأأأاري  ر اوقات الي اع المسأأأأأأأأأأأألح“

حقا  بموجب القانون الدولر زاخل دقليم زولة اخرى، تيوبق ايضأأأأأأأأأأأأا  اعتبارات حماية    عيدما تمارس زولة ما
مشأأأأاحهة  1 ار مسأأأأت دمة  ر الفقرة وعبارة  الاعتبارات البيئية“ مر حيث ار  كرة عامة، كماع (749)البيئة“

وعلاوة عل   ع (750) عاي ذات مضأأأأأأأأمون    اعتبارات حماية البيئة“ مر حيث دنها لعبارتر  العوامل البيئية“ او
و سأأأأتشأأأأ  مر المفهوي ايضأأأأا  انه يشأأأأير ع (752)وتتوور  (751)ذلك،  إن الاعتبارات البيئية تعتمد عل  السأأأأياق

 ع(753)الاحتلال بعد دل  الآثار البيئية للاحتلال  ر مرحلة ما

  

مر المواز المتعلقة بمسأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأروعة زوليا ، تركر الفقرة    48)ا( مر المازة  1بالمعي  المقصأأوز  ر الفقرة   (747)
ر( والتصأأأأأأو ب، الفقرتان  ، المجلد الثانر )الج ا الثان 2001  ععع  حولية مر الشأأأأأأرح ذي الصأأأأأألة المعاادات البيئية  ر ارا السأأأأأأياقع انظر  (  7)

 ع163، الصفحة 185-31الصفحات  ، 77- 76

(748) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons  اعلام(،  340)انظر الحاشيةp. 243, para. 33ع 

(749) Award in the Arbitration regarding the Iron Rhine (“Ijzeren Rijn”) Railway between the Kingdom 
of Belgium and the Kingdom of the Netherlands, 24 May 2005, Reports of International Arbitral 

Awards (UNRIAA), vol. XXVII, pp. 35-131 (Iron Rhine), at paras. 222-223   ع انظر ايضاFinal Award 

regarding the Indus Waters Kishenganga Arbitration between Pakistan and India, 20 December 

2013, UNRIAA, vol. XXXI, pp. 1-358, e.g. at paras. 101, 104 and 105  مأأأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأأأر -https://pcaع 

cpa.org/en/cases/20/  (ع2022آب/اغسوس  2)اطلع عليه  ر 

 United States, Department of Defense, Dictionary of Military and Associated Termsانظر مع ذلك،  (750)

(2021), p. 75: “Environmental considerations: The spectrum of environmental media, resources, or 

programs that may affect the planning and execution of military operations.”   مأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأر
https://irp.fas.org/doddir/dod/dictionary.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطلع عليه  ر 

 D.E. Mosher et al., Greenللاطلاع عل  امثلأأة عمليأأة عر الاعتبأأارات البيئيأأة  ر سأأأأأأأأأأأأأيأأاق الي اعأأات المسأأأأأأأأأأأأألحأأة، انظر:   (751)

Warriors: Army Environmental Considerations for Contingency Operations from Planning Through 

Post-Conflict (RAND Corporation, 2008), pp. 71-72 باليظر دل  امامية المعقوزة عل  الضأأأأأأأرورة العسأأأأأأأكر ة اثياا  :
التجربأة  ر عمليأات طوارئ حأد ثأة العهأد ان القتأال،  أإن المسأأأأأأأأأأأأأؤوليأات البيئيأة للوحأدة العسأأأأأأأأأأأأأكر أة محأدوزة بعض الشأأأأأأأأأأأأأراع واظهرت  

:  75الاعتبارات البيئية اام كثيرا   ر مجالات اخرى، ميها المعسأأأأأأأأكرات، والاسأأأأأأأأتقرار وا عمار، وحركة القوات والمعدات“؛ والصأأأأأأأأفحة 
لبيئية مع غيراا مر :  موا نة الاعتبارات ا 121 حركة القوات والمعدات يمكر ان تيووي عل  اعتبارات حيئية ذات شأأأأأأأألن“؛ والصأأأأأأأأفحة  

العوامل التر تسأأأهم  ر نجاح البعثات مسأأأع  زائم  تولب تحسأأأير الوعر والتدر ب والمعلومات والعقيدة العسأأأكر ة والمبازئ التوجيهية“؛  
:  عل  سأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، تأدل تجربأة العراق عل  الحأاجأة دل  معلومأات عأاليأة الجوزة عر الظروأ البيئيأة والهيأاكأل 126والصأأأأأأأأأأأأأفحأة  

  442سأأية قبل حدا عملية ما“ع انظر ايضأأا  مفوضأأية اممم المتحدة السأأامية لشأأؤون اللاجئير، المبازئ التوجيهية البيئية )الحاشأأية امسأأا 
:  الاعتبارات البيئية يجب ان تؤخر  ر الاعتبار  ر كل جوانب عمل المفوضأأأأأأأأأأية مع اللاجئير والعائد ر تقر با “ع  5اعلام(، الصأأأأأأأأأأفحة  

 European Commission, “Integrating environmental considerations into other policy areas - aانظر كرلك  

stocktaking of the Cardiff process”, document COM(2004) 394 finalع 

 اعلامع 14( مر شرح مشروع المبدا 7انظر الفقرة ) (752)

:  تعير اأأأرم p. 87اعلام(،    724)انظر الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأة    Benvenisti, The International Law of Occupationانظر   (753)
بعد الاحتلال وان يضأأأأأأأع امحكاي   الاعتبارات ضأأأأأأأميا  انه يجب عل  المحتل اثياا الاحتلال ان يلخر  ر الحسأأأأأأأبان اصأأأأأأألا   ترة ما

 .Y. Ronen, “Post-occupation law” in C. Stahn, J.S. Easterday and Jتحسأأأبا   نهاا سأأأيورته“ع انظر ايضأأأا   اللا مة  

Iverson, Jus Post Bellum: Mapping the Normative Foundations (Oxford, Oxford University Press, 

2014), pp. 428-446ع 

https://pca-cpa.org/en/cases/20/
https://pca-cpa.org/en/cases/20/
https://irp.fas.org/doddir/dod/dictionary.pdf
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ن تعرق حيئأة ا قليم  عل  ان تت أر قوة الاحتلال التأداحير الميأاسأأأأأأأأأأأأأأبأة للحيلولة زو  2 وتيص الفقرة (6)
المحتل لضأرر ذي شألنع و شأمل ذلك الضأرر الري  رجَّح ان يضأر بصأحة ور ام امشأ اص المحميير  ر  

ان  يتهك حقوقهم بور قة اخرىع و شأأأير مفهوي  الصأأأحة والر ام“ دل  اماداأ المشأأأتركة   ا قليم المحتل او
لصأأحة، مر ناحية، وقانون الاحتلال، مر ناحية للحقوق الاقتصأأازية والاجتماعية والثقافية، مثل الحق  ر ا

حرحت تسأت دمه ميظمة الصأحة   اخرى، مثل ر ام السأكانع و ضأاأ دل  ذلك ان مفهوي  الصأحة والر ام“ ما
العالمية، التر تركّر بلن الصأأأحة والر ام  ؤثران  ر مجتمع امجيال الحاضأأأرة والمقبلة، و توقفان عل  وجوز  

وع ايضأأأأا  دل  دعلان سأأأأتوكهولم، الري  ؤكد مجدزا   حقا  اسأأأأاسأأأأيا   ر الحر ة و مكر الرجع  (754)حيئة صأأأأحية
و يبغر قرااة  ع (755)والمسأأأأأأأأاواة والظروأ الملائمة للحياة  ر حيئة ذات نوعية تسأأأأأأأأمح بالعيش الكر م والر ام“

ان الضأأأأأأرر ذا او ا شأأأأأأارة دل   2 والغرق مر الفقرةع 1  ر سأأأأأأياق الالت اي العاي الوارز  ر الفقرة  2 الفقرة
سأأأأأأأأأأيما  الشأأأأأأأأأألن الري  لحق حبيئة دقليم محتل قد تكون له عواقب سأأأأأأأأأألبية عل  سأأأأأأأأأأكان ا قليم المحتل، ولا

، (757)الحق  ر الصأأأحة ، او(756) تعلق بالتمتع بحقوق معيية مر حقوق ا نسأأأان، مثل الحق  ر الحياة فيما
  

مجرز انعداي المرق   و قا  لدسأأأأأأأتور ميظمة الصأأأأأأأحة العالمية،  الصأأأأأأأحة ار حالة مر اكتمال السأأأأأأألامة حدنيا  وعقليا  واجتماعيا ، لا (754)
تمو / وليه   22ح  ران/ ونيه دل     19العج “ع اعتمد الدسأأأأأأأأأأأأأأتور  مؤتمرد الصأأأأأأأأأأأأأأحة الدولر الري عدقد  ر نيو ورك  ر الفترة مر  او

امعأأأأأأأأأأأواي  1946 دل  أأأأأأأأأأأر  وعأأأأأأأأأأأد مأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأر: 2005و  1994و  1984و  1977،  الأأأأأأأأأأأمأأأأأأأأأأأوحأأأأأأأأأأأد  والأأأأأأأأأأأيأأأأأأأأأأأص   ،
https://www.who.int/governance/eb/ 

who_constitution_ar.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر اطلع عليه  ر 

(755) Stockholm Declaration, principle 1  مفوضأية اممم المتحدة السأامية لشأؤون اللاجئير، المبازئ التوجيهية البيئيةع انظر ايضأا  
 :  حالة البيئة سيكون لها تلثير مباشر  ر راحة ور ام الياس الر ر يعيشون  ر تلك الميوقة“ع 5اعلام(، الصفحة    442)الحاشية  

ع انظر ايضأا  اللجية المعيية بحقوق ا نسأان، التعليق  6مر المازة    1انظر العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأياسأية، الفقرة   (756)
(، التر تأأركر  يهأأا اللجيأأة  تأأداور البيئأأة“  ر عأأداز الظروأ العأأامأأة  ر CCPR/C/GC/36)  26(، الفقرة  2018)36 العأأاي رقم

تميع ام راز مر التمتع بالحق  ر العيش الكر مع انظر ايضأأأأا  اللجية المعيية   المجتمع التر قد تؤزي دل  تهد دات مباشأأأأرة للحياة او
ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  اتفأاايأة حقوق الوفل  18(، الفقرة  CCPR/C/ISR/CO/3نسأأأأأأأأأأأأأأان، الملاحظأات ال تأاميأة: دسأأأأأأأأأأأأأأرائيأل )بحقوق ا 
، المازة United Nations, Treaty Series vol. 1577, No. 27531, p. 3(،  1989تشأأأأأر ر الثانر/نو مبر   20)نيو ورك،  

، ربوت 16 التعليق العاي رقم ، التر تيص عل  ان  تعترأ الدول امطراأ بلن لكل طفل حقا  اصيلا   ر الحياة“ع و ر1الفقرة    ،6
اللجية المعيية بحقوق الوفل حق الوفل  ر الحياة بالتداور والتلوث البيئيير الياتجير عر امنشأأأأأأأأأأأوة التجار ة، انظر التعليق العاي  

ع  19(، الفقرة  CRC/C/GC/16بالت امات الدول بشأأأأأأألن اثر قواع امعمال التجار ة عل  حقوق الوفل )  ( المتعلق2013)16 رقم
 United Nations, Treaty(،  1981ح  ران/ ونيه    27انظر كرلك الميثاق ام ر قر لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأان والشأأأأأأأأأأأأأعوب )نيروبر، 

Series, vol. 1520, No. 26363, p. 217 art. 4  ميأأه عل  حق البشأأأأأأأأأأأأأأر  ر ان تدحتري حيأأاتهمع   4، الأأري تيص المأأازة
ععع نوعية الحياة ”، اكدت محكمة العدل التابعة للجماعة الاقتصأأأأأأأازية لدول غرب ا ر قيا ان ضأأأأأأأد نيجير ا  SERAPقضأأأأأأأية   و ر

 .Socio-Economic Rights and Accountability Project (SERAP) vانظر  البشأأأأأأأأأأأأأر ة تتوق  عل  نوعية البيئة“ع 

Nigeria, Judgment No. ECW/CCJ/JUD/18/12, 14 December 2012, para. 100  ع انظر ايضأأأأاAmerican 

Declaration of the Rights and Duties of Man, O.A.S. Res. XXX, 2 May 1948, reprinted in Basic 

Documents Pertaining to Human Rights in the Inter-American System, OAS/Ser.L/V/I.4Rev. 9 

(2003), art. 1; American Convention on Human Rights (San José, 22 November 1969), United 

Nations, Treaty Series, vol. 1144, No. 17955, art. 4, para. 1, as well as Yanomami v. Brazil, Case 

No. 7615, Inter-American Commission on Human Rights, resolution No. 12/85, 5 March 1985 واو ،
 Inter-American Court of Humanالقرار الري اعترأ بلن البيئة الصأأأأأأأأأأأأأأحية والحق  ر الحياة مترابوانع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  

Rights, Medio Ambiente y Derechos Humanos  اعلام(،  623)الحاشيةparas. 55 and 59ع 

؛ العهد الدولر ال اص بالحقوق الاقتصأأأازية والاجتماعية والثقافية، 25مر المازة    1انظر ا علان العالمر لحقوق ا نسأأأان، الفقرة   (757)
( المتعلق بالحق 2000)14 ع انظر ايضأأأأأأأأا  اللجية المعيية بالحقوق الاقتصأأأأأأأأازية والاجتماعية والثقافية، التعليق العاي رقم12المازة  
، الملحق  2001الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصازي والاجتماعر،  (،  12لتمتع بلعل  مستوى مر الصحة يمكر حلوغه )المازة   ر ا
الفقرة  E/2001/22-E/C.12/2000/21)  2 رقم الرابع،  المر ق  حقوق  4(،  لجيأأأأأأأة  ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا   انظر  العأأأأأأأاي ع  التعليق  الوفأأأأأأأل، 
ع 50و  49(، الفقرتير CRC/C/GC/15( بشأأأأأأأأأأألن حق الوفل  ر التمتع بلعل  مسأأأأأأأأأأأتوى صأأأأأأأأأأأحر يمكر حلوغه، )2013)15 رقم

صأأأأأأأأأازية والاجتماعية والثقافية وبالمثل، يشأأأأأأأأأمل البروتوكول ا ضأأأأأأأأأا ر للاتفااية اممر كية لحقوق ا نسأأأأأأأأأان المتعلق بالحقوق الاقت
)حروتوكول سأأان سأألفازور( الحق  ر الصأأحة، و سأألم الاجتهاز القضأأائر ا قليمر بالصأألة حير الحق  ر الصأأحة وحماية البيئة  ر 

 

https://www.who.int/governance/eb/who_constitution_ar.pdf
https://www.who.int/governance/eb/who_constitution_ar.pdf
https://www.who.int/governance/eb/who_constitution_ar.pdf
https://www.who.int/governance/eb/who_constitution_ar.pdf
https://undocs.org/ar/CCPR/C/GC/36
https://undocs.org/ar/CCPR/C/ISR/CO/3
https://undocs.org/ar/CRC/C/GC/16
https://undocs.org/ar/E/2001/22-E/C.12/2000/21
https://undocs.org/ar/CRC/C/GC/15
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سأأأأية، مر ناحية، وحماية نوعية التربة  ثمة صأأأألة وثيقة حير حقوق ا نسأأأأان امسأأأأاع (758)الحق  ر الغراا او
ع (759)والميام، وكرلك التيوع البيولوجر، لضأأأأأأأأمان اسأأأأأأأأتدامة اليظم ا يكولوجية وسأأأأأأأألامتها، مر ناحية اخرى 

 الاحتلالع وتشمل ا شارة دل  الحقوق ايضا  حقوق امش اص المحميير بموجب قانون 

معيار يسأأأت دي عل  نواق واسأأأع  ر القانون البيئر  او  2 و الضأأأرر ذو الشأأألن“ الوارز  ر الفقرة (7)
وجرى التسأأأليم ايضأأأا   ر السأأأواحق القضأأأائية ا قليمية لحقوق ا نسأأأان بالحاجة دل  عتبة معيية ع (760)الدولر

ع  (762)مر اجل دثبات انتهاك الحقوق ذات الصأأأأأأأأألة، (761)مر الضأأأأأأأأأرر البيئر، مثل  الضأأأأأأأأأرر ذي الشأأأأأأأأألن“
جوع دل  امعمال السأأأأابقة للجية بشأأأألن ميع الضأأأأرر العاحر للحدوز الياجم  تعلق بمضأأأأمونه يمكر الر  وفيما

ومر ثم يعير  الضأأرر ذو الشأألن“ ع (764)وتو  ع ال سأأارة  ر حالة وقوع ذلك الضأأرر  (763)عر انشأأوة خورة

  

 Additional Protocol to the American Convention on Humanسأأأأأأياق الاسأأأأأأتعراضأأأأأأات الدور ة الشأأأأأأاملةع انظر:  

Rights in the area of Economic, Social and Cultural ومفوّضأأأية اممم المتحدة السأأأامية لحقوق ا نسأأأان،  حصأأأر ،
الت امات حقوق ا نسأأأان المتعلقة بالتمتع حبيئة آمية ونظيفة وصأأأحية ومسأأأتدامة: تقر ر مسأأأتقل عر الجمعية العامة ومجلس حقوق  

، الج ا الثالث جيمع انظر  2013، كانون امول/زيسأأأمبر  6 ر رقم ر ذلك عملية الاسأأأتعراق الدوري الشأأأامل“، التقر  ا نسأأأان، بما
ايضأأأأأأأأأا  تقر ر المقرر ال اص المعير بمسأأأأأأأأأللة الت امات حقوق ا نسأأأأأأأأأان المتعلقة بالتمتع حبيئة آمية ونظيفة وصأأأأأأأأأحية ومسأأأأأأأأأتدامة 

(A/HRC/37/59ع) 

 Social and Economic Rights Action Center (SERAC) and the Center for Economic and Socialانظر   (758)

Rights (CESR) v. Federal Republic of Nigeria    اعلام(،   483)انظر الحاشيةparas. 64-66العهد الدولر ال اص   ع
بالحقوق الاقتصأأأأأأأأأازية والاجتماعية والثقافية،   ع انظر ايضأأأأأأأأأا  اللجية المعيية11بالحقوق الاقتصأأأأأأأأأازية والاجتماعية والثقافية، المازة  

، الوثائق الرسأأأأأأأأأمية للمجلس الاقتصأأأأأأأأأازي والاجتماعر(،  11( بشأأأأأأأأألن الحق  ر الغراا الكا ر )المازة  1999)12 التعليق العاي رقم
، التر ورز  يهأأا ان مفهوي الكفأأايأة  7(، المر ق ال أأامس، الفقرة E/C.12/2000/22-E/C.12/1999/11)  2 ، الملحق رقم2001

، اللتير 10و  8مترابل مع  كرة الاسأأأأأأأأتدامة، بمعي  ان الغراا يجب ان يكون متاحا  ايضأأأأأأأأا  للأجيال المقبلةع انظر ايضأأأأأأأأا  الفقرتير 
عل  ذلك، ردبل الحق  ر الغراا باسأأأأأأأأأأأتيفاز الموارز الوبيعية تقتضأأأأأأأأأأأيان ان يكون الغراا المتاح خاليا  مر المواز الضأأأأأأأأأأأارةع وعلاوة   

 2 ، الملحق رقم2001، الوثائق الرسأأأأأأأأأأأأأمية للمجلس الاقتصأأأأأأأأأأأأأازي والاجتماعرالمملوكة عازة  لمجتمعات الشأأأأأأأأأأأأأعوب امصأأأأأأأأأأأأأليةع  
(E/2000/22-E/C.12/1999/11الفقرة ،)  2 ، الملحق رقم2010؛ المرجع نفسأأأأأأأأأأأه،  337  (E/2010/22-E/C.12/2009/3  ،)

،  2008؛ المرجع نفسأأأأأأأأأأأأأأه، 268(، الفقرة  E/2012/22-E/C.12/2011/3)  2 الملحق رقم،  2012؛ المرجع نفسأأأأأأأأأأأأأأه،  372الفقرة  
بشأألن  الحق  ر   7/14ع وانظر كرلك قرار مجلس حقوق ا نسأأان 436(، الفقرة  E/2008/22-E/C.12/2007/3)  2 الملحق رقم

ال اص المعير بمسأللة الت امات حقوق ا نسأان المتعلقة بالتمتع حبيئة آمية ، وتقر ر المقرر  2008آذار/مارس    27الغراا“، المؤرخ  
 (عA/76/179ونظيفة وصحية ومستدامة )

 World Health Organization, “Our planet, our health, our future: human healthانظر عل  سأأأأبيل المثال،   (759)

and the Rio Conventions: Biological Diversity, Climate Change and Desertification”, discussion 

paper, 2012, p. 2, acknowledging the role of biodiversity as the “foundation for human health” ع متاح
عأأأألأأأأيأأأأأأأه  أأأأر    www.who.int/globalchange/publications/reports/health_rioconventions.pdf أأأأر    2)اطأأأألأأأأع 

 (ع2022آب/اغسوس 

 ع807و 797ازنام، والحاشيتير  21( مر شرح مشروع المبدا 6( و)2انظر الفقرتير ) (760)

(761) The European Court of Human Rights،    انظر عل  سأأأأأأبيل المثالFadeyeva    اعلام(،    483)الحاشأأأأأأيةparas. 68 

and 70; Kyrtatos v. Greece, No. 41666/98, 22 May 2003, ECHR 2003-VI (extracts), para. 52ع 

(762) Inter-American Court of Human Rights, The Environment and Human Rights (State obligations in 

relation to the environment in the context of the protection and guarantee of the rights to life and to 

personal integrity: interpretation and scope of articles 4 (1) and 5 (1) in relation to articles 1 (1) and 

2 of the American Convention on Human Rights), Advisory Opinion OC-23/17, 15 November 2017, 

pp. 55-57ع 

 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بميع الضأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأوة خورة،   2( مر شأأأأأرح المازة  7( دل  )1الفقرات مر ) (763)
 ع197-195، الصفحات 98المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الفقرة ، 2001

ة  ر حالة الضأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأوة خورة مر المبازئ المتعلقة حتو  ع ال سأأار  2( مر شأأرح المبدا  3)-(1الفقرات ) (764)
 ع79-78، الصفحتان 67، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة 2006 ععع حولية

https://undocs.org/ar/A/HRC/37/59
https://undocs.org/ar/E/C.12/2000/22-E/C.12/1999/11
https://undocs.org/ar/E/2000/22-E/C.12/1999/11
https://undocs.org/ar/E/2010/22-E/C.12/2009/3
https://undocs.org/ar/E/2012/22-E/C.12/2011/3
https://undocs.org/ar/E/2008/22-E/C.12/2007/3
file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.who.int/globalchange/publications/reports/health_rioconventions.pdf
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وارا  ع (765)‘كبير‘“  ل ي ان يكون عل  مسأأأأأأتوى ‘خوير‘ او شأأأأأأيئا  اكثر مر ‘يمكر الكشأأأأأأ  عيه‘ ولكر لا
الوقت نفسأأأه،  يقوي تحد د ‘الضأأأرر ذي الشأأألن‘  ان  ؤزي دل  آثار ضأأأارة عل  البيئةع و رالضأأأرر يجب 

ع (766)عل  معأا ير واقعيأة وموضأأأأأأأأأأأأأأوعيأة، وعل  تحأد أد للقيمأة“، واأرا يعتمأد عل  ظروأ كأل حأالأة بعييهأا
مسأأأأأتوى ،  بلغ الضأأأأأرر الري  رجَّح ان يضأأأأأر بصأأأأأحة سأأأأأكان ا قليم المحتل ور ااهم 2 سأأأأأياق الفقرة و ر

  الضرر ذي الشلن“ع

بعبارات عامة دل   امشأأأأأ اص المحميير  ر ا قليم المحتل“ع وتتفق ارم ا شأأأأأارة   2 وتشأأأأأير الفقرة  (8)
امراضأأر المحتلة )باسأأتثياا    ‘ جميع سأأكان ’ ”مر اتفااية جييف الرابعة وتشأأمل    4 مع التعر ف الوارز  ر المازة 

ان  الفروق والاسأأأأأأتثيااات  جية الدولية للصأأأأأأليب امحمر دل   و شأأأأأأير شأأأأأأرح الل ع ( 767) مواطير زولة الاحتلال(“ 
 ع ( 768) قدر  ركر“ ب تفعل ذلك    لكيها لا ،  تقيداا“  او   توسع ارم الحدوز قد    4 امخرى الوارزة  ر المازة 

عل  ان قوة الاحتلال تحتري قانون ومؤسأأأأأأأأسأأأأأأأأات ا قليم   19 مر مشأأأأأأأأروع المبدا 3 وتيص الفقرة (9)
 يص عليأأه قأأانون الي اعأأات    ر حأأدوز مأأا يجو  لهأأا دزخأأال تغييرات دلا بحمأأايأأة البيئأأة ولاالمحتأأل المتعلقأأة  

ع (770)و دقصأد مر عبارة  قانون ومؤسأسأات“ ان تشأمل ايضأا  الالت امات الدولية للدولة المحتلةع  (769)المسألحة
نير السأأأأأار ة  ر البلاز، مر لائحة لاااي،  مع احتراي القوا 43 وتسأأأأأتيد الفقرة دل  الجملة امخيرة مر المازة

مر اتفأأاايأأة جييف   64  ر حأأالات الضأأأأأأأأأأأأأأرورة القصأأأأأأأأأأأأأأوى التر تحول زون ذلأأك“، وكأأرلأأك دل  المأأازة دلا
يسأأم  مبدا  احتراي القوانير السأأار ة“، الري  ؤكد طابع الاحتلال  وتيووي ارم امحكاي عل  ماع  (771)الرابعة

 قبلع المؤقت وضرورة الحفاظ عل  الوضع الري كان قائما  مر

  

، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بميع الضأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأوة خورة،   2( مر شأأأأرح المازة  4الفقرة ) (765)
 )حرأ التلكيد(ع 196، الصفحة 98الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الفقرة 

 ة الضأأأأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأأأوة خورة مر المبازئ المتعلقة حتو  ع ال سأأأأأأأأأأارة  ر حال  2( مر شأأأأأأأأأأرح المبدا  3الفقرة ) (766)
سأأأأأأأأأياق اتفااية قانون اسأأأأأأأأأت داي المجاري المائية  ع و ر79، الصأأأأأأأأأفحة  67، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة  2006  ععع حولية

رة الحازية وال مسأون،  الوثائق الرسأمية للجمعية العامة، الدو (،  1997ايار/ما و   21الدولية  ر امغراق غير الملاحية )نيو ورك،  
، المر ق(، عدرّأ  الضأأأأأأأأرر ذو الشأأأأأأأألن“ بلنه  دعاقة  علية لوجه مر 51/229(، المجلد الثالث، القرار  A/51/49)  49 الملحق رقم

 بلغ مسأتوى  يكون ذا طبيعة تا هة ولكر يجب الا اوجه الاسأت داي، تثبتها ازلة موضأوعيةع ولوصأ  الضأرر بلنه ذو شألن يجب الا
ر ذلك  ر كل حالة عل  حدة“ع انظر    .No significant harm rule”, User’s Guide Fact Sheet, No. 5“جسأيما ؛ و دقرَّ

-www.unwatercoursesconvention.org/documents/UNWC-Fact-Sheet-5-No-Significantمأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر  

Harm-Rule.pdf  (ع2022 آب/اغسوس 2)اطلع عليه 

(767) ICRC commentary (1958) to the Fourth Geneva Convention, art. 4, p. 46ع 

 المرجع نفسهع (768)

اعتدرأ بالحقوق البيئية عل  الصأأأعيد الوطير  ر زسأأأاتير اكثر مر مئة زولةع ومع ذلك، توجد اوجه تفاوت كبيرة  ر كينية تصأأأور  (769)
  607)الحاشأأأية    P. Sands, Principles of International Environmental Lawالحقوق والواجبات ذات الصأأألةع انظر  

 Earthjustice, Environmental Rights Reportع و مكر الاطلاع عل  قأائمأة الأدسأأأأأأأأأأأأأأأاتير المعييأة  ر  p. 816اعلام(،  

-http://earthjustice.org/sites/default/files/library/reports/2008-environmental-rights، متأأأاحأأأة  ر:  2008

report.pdf, Appendix (ع2022آب/اغسوس  2، )اطُّلع عليها  ر 

 /https://research.un.org/ar/docsديقاتع انظر:  حصلت الاتفاقات البيئية المتعدزة امطراأ الرئيسية عل  عدز مرتفع مر التص  (770)

environment/treaties   (2022آب/اغسوس    2  اطلع عليه ) ع 

  لر: مر اتفااية جييف الرابعة عل  ما 64تيص المازة  (771)

 هدز  تعولها دذا كان  يها ما تلغها زولة الاحتلال او لم بامراضأأأأأأر المحتلة نا رة، ما تبق  التشأأأأأأر عات الج ائية ال اصأأأأأأة  
يمثل عقبة  ر توبيق ارم الاتفاايةع ومع مراعاة الاعتبار امخير، ولضأأأأأأأأأأأأأأرورة ضأأأأأأأأأأأأأأمان توبيق العدالة عل  نحو  عال،  اميها او

 ميصوص عيها  ر ارم التشر عاتع تعلق بجميع الم الفات ال تواصل محاكم امراضر المحتلة عملها فيما
عل  انه يجو  لدولة الاحتلال دخضأأأأأأاع سأأأأأأكان امراضأأأأأأر المحتلة للقوانير التر ترااا لا مة لتمكييها مر الو اا بالت اماتها 

حتلال دزارة الا بمقتضأأأأ  ارم الاتفااية، وتلمير ا زارة الميتظمة للإقليم وضأأأأمان امر زولة الاحتلال وامر ا راز وممتلكات قوات او
 

https://undocs.org/ar/A/51/49
http://undocs.org/ar/A/RES/51/229
http://undocs.org/ar/A/RES/51/229
http://www.unwatercoursesconvention.org/documents/UNWC-Fact-Sheet-5-No-Significant-Harm-Rule.pdf
http://www.unwatercoursesconvention.org/documents/UNWC-Fact-Sheet-5-No-Significant-Harm-Rule.pdf
http://earthjustice.org/sites/default/files/library/reports/2008-environmental-rights-report.pdf
http://earthjustice.org/sites/default/files/library/reports/2008-environmental-rights-report.pdf
https://research.un.org/ar/docs/environment/treaties
https://research.un.org/ar/docs/environment/treaties
https://research.un.org/ar/docs/environment/treaties
https://research.un.org/ar/docs/environment/treaties
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وقد  دسأأأأأأأر البيدان، عل  الرغم مر صأأأأأأأياغتهما الدايقة، بلنهما يميحان قوة الاحتلال اختصأأأأأأأاص   (10)
التشأأأأأأر ع عيد الل وي للحفاظ عل  اليظاي العاي والحياة المدنية وتغيير التشأأأأأأر عات التر تتعارق مع معا ير  

مر اتفااية جييف  47 للمازة و شأأأأأير شأأأأأرح اللجية الدولية للصأأأأأليب امحمرع  (772)حقوق ا نسأأأأأان الراسأأأأأ ة
الرابعة دل  ان بعض التغييرات  ر المؤسأأأأأأأسأأأأأأأات  قد تكون لا مة حل قد تمثل حت  تحسأأأأأأأييا “ و وضأأأأأأأح ان 
موضأوع اليص المركور كان  حماية البشأر وليس حماية المؤسأسأات السأياسأية وامجه ة الحكومية للدولة  ر  

لحياة المدنية“ و ا زارة الميتظمة“ مفهومان متغيران  وعلاوة  عل  ذلك، مر الواضأأأأأأأأأأأأح ان  اع (773)حد ذاتها“
مفهوي  اممانة المقدسأأأأأأأأأة“ الري وصأأأأأأأأأفته محكمة العدل الدولية  ر  توى  مقارنة  بمفهوي  الر ام والتيمية“ او

وكلما طال امد الاحتلال حر ت الحاجة دل  عمل اسأأأأتباقر ع  (774)بلنه  ي ضأأأأع للتوور بحكم تعر فه“  ناميبيا
 ر ذلأأك لفأأائأأدة سأأأأأأأأأأأأأأكأأان ا قليم  ة الاحتلال حتأألزيأأة واجبأأاتهأأا بموجأأب قأأانون الاحتلال، بمأأاوالسأأأأأأأأأأأأأأمأأاح لقو 

 سيازةع يدفترق ان تتول  قوة الاحتلال زور سلوة تشر عية ذات الوقت نفسه، لا ع و ر(775)المحتل

  

وكرلك الميشأنت وخووط المواصألات التر تسأت دمهاع و شأير شأرح اللجية الدولية للصأليب امحمر دل  ان سألوات الاحتلال، عل  
 ICRC commentary (1958) :الرغم مر ذكر التشأأأأأأأأأأر عات الج ائية، مل مة باحتراي مجمل القوانير  ر ا قليم المحتل، انظر

to the Fourth Geneva Convention, art. 64, p. 335  ؛ انظر ايضأأأأأاSassòli, Legislation and maintenance 

of public order ...”    اعلام(،   733)الحاشيةp. 669  ،؛ وبالمثلDinstein, The International Law of Belligerent 

Occupation   (  اعلام  724الحاشأأأأأأية  ،)p. 111; Benvenisti, The International Law of Occupation   (  724الحاشأأأأأأية  
ع  pp. 192-194اعلام(،   717)الحاشأأأأأأية    ... p. 101; Kolb and Vité, Le droit de l’occupation militaire(،  اعلام

 ,P. Fauchille, Traité de droit international public, vol. II, 8th ed. (Rousseau, Paris, 1921)انظر ايضأأا   

p. 228 (“Comme la situation de l’occupant est éminemment provisoire, il ne doit pas bouleverser les 

du pays” institutionsيعول مؤسسات الدولة“[(ع ع ] بما ان وضع المحتل مؤقت للغاية، فيجب الا 

(772) Sassòli, “Legislation and maintenance of public order ... ”   اعلام(،    733)انظر الحاشأأأيةp. 663  ع انظر ايضأأأا
United Kingdom, Ministry of Defence, The Manual of the Law of Armed Conflict ...   اعلام(،    664)الحاشأأأأأأية

p. 284, para. 11.25  ر ام السأكانع بالمثل،  حفظ اليظاي، او  الي اع المسألح، او ، التر تسألم بلن التشأر عات الجد دة قد تقتضأيها ضأرورات  
McDougal and Feliciano, Law and Minimum World Public Order ...  اعلام(،  737)الحاشيةp. 757ع 

(773) ICRC commentary (1958) to the Fourth Geneva Convention, art. 47, p. 274ع 

(774) Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa in Namibia (South West 

Africa) notwithstanding Security Council Resolution276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 

1971, p. 16, at p. 31, para. 53 ع بالمثلAegean Sea Continental Shelf, Judgment, I.C.J. Reports 1978, 

p. 3, at p. 32, para. 77 لتر ذكرت  يها المحكمة ان معي  بعض المصأأأأأأأأأأولحات العامة   دتوخ  ميه متابعة توور القانون ،
 World Trade :ومسأأأأأأأأأأأأأأأا رة المعي  المقصأأأأأأأأأأأأأأوز مر التعبير  ر القأانون السأأأأأأأأأأأأأأأاري  ر اي وقأت مر اموقأات“ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا  

Organization, United States-Import Prohibition of Certain Shrimp and Shrimp Products, 

WT/DS58/AB/R (Appellate Body Report), 6 November 1998, Dispute Settlement Reports, vol. VII 

(1998), p. 2755 عية قاحلة للاسأأأأأتيفاز“  تعير تفسأأأأأيراا  ر ضأأأأأوا الشأأأأأواغلالتر جاا  يها ان عبارة  موارز طبي 129،  ر الفقرة 
(؛  2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس    2)اطلع عليأأأه  ر    https://docs.wto.orgالحأأأاليأأأة د اا حمأأأايأأأة البيئأأأة والحفأأأاظ عليهأأأاع متأأأاح  ر  

Permanent Court of Arbitration, Award in the Arbitration regarding the Iron Rhine    749)الحاشأأأأأأأأأأأية  
)تفسأأأأأأأير   3انظر ايضأأأأأأأا  عمل اللجية بشأأأأأأألن الاتفاقات اللاحقة والممارسأأأأأأأة اللاحقة، شأأأأأأأرح الاسأأأأأأأتيتا    عparas. 79-81اعلام(، 

  10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامية والستون، الملحق رقممصولحات المعاادة باعتباراا قاحلة للتوور عبر ال مر(،  
(A/68/10 الفقرة ،)ع38-29،  ر الصفحات 39 

(775) E.H. Feilchenfeld, The International Economic Law of Belligerent Occupation (Washington, D.C., 

Carnegie Endowment for International Peace, 1942), p. 49 الري اشأار دل  ضأرورة تعد ل التشأر عات الضأر بية ،
نهأايأة الموأاأ مع   تأدوي عأدة سأأأأأأأأأأأأأأيوات، ولاحظ ان  التجأااأل الكأامأل لهأرم الحقأائق قأد  تعأارق مع ر أام البلأد و ر  ر حأالأة احتلال

المأأأأازة    McDougal and Feliciano, Law andع بأأأأالمثأأأأل،  “43‘اليظأأأأاي والسأأأأأأأأأأأأأألامأأأأة العأأأأامير“ عل  اليحو المفهوي مر 

Minimum World Public Order ...   اعلام(،   737)الحاشأأأأأأأأأأيةp. 746انظر ايضأأأأأأأأأأا :    عICRC, “Occupation and 

other forms of administration of foreign territory”    اعلام(،   726)الحاشيةp. 58  التر ورز  يها تلكيد قدرة المحتل ،
 ,Sassòliلتع    الحيأاة المأدنيأة  ر ا قليم المحتألع   عل  سأأأأأأأأأأأأأأر تشأأأأأأأأأأأأأأر عأات للو أاا بأالت امأاتأه بموجأب اتفأاايأة جييف الرابعأة، او

 

https://docs.wto.org/
https://undocs.org/ar/A/68/10
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ة يسأأتهان به عل  حيئ   ر الحسأأبان ان الي اع المسأألح قد يكون تسأأبب  ر ضأأغل لا 3 وتلخر الفقرة (11)
وتسألم ،  (776)الدولة المحتلة واسأفر عر انهيار مؤسأسأر، وارم سأمة يشأترك  يها العد د مر الي اعات المسألحة

بلن قوة الاحتلال قد تضأأأأور دل  ات اذ تداحير اسأأأأتبااية للتصأأأأدي للمشأأأأاكل البيئية الفور ةع وكلما طال امد 
الحفاظ عل  دطار   ات اذاا لحماية البيئةع و ر يكون مر الضأأأأأأأأأأأأأأروري الاحتلال ا زاز تيوع التداحير التر قد  
ر أام السأأأأأأأأأأأأأأكأان المحتلير،  يبغر ان ح   العيأايأةالمحتلأة، الأري  تولأب   رقاليظأاي العأاي والحيأاة المأدنيأة  ر ام

 ع(777)القرار ارم ا جرااات الاستبااية دشراك سكان امرق المحتلة  ر صيعبع  ست ت 

ر والمؤسأأأأأأأسأأأأأأأات المتعلقة بالبيئة  ر امرق المحتلة قد  ومع ان بعض التدخل اليشأأأأأأأل  ر القواني  (12)
يجو  لقوة الاحتلال دحداث تغييرات زائمة  ر المؤسسات امساسية للبلد وعليها ان  يكون حرلك مولوبا ،  لا

تسأترشأد بمجموعة محدوزة مر الاعتبارات: الشأواغل المتعلقة باليظاي العاي والحياة المدنية والر ام  ر ا قليم 
دل    3  يص عليأه قأانون الي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة“  ر الفقرة وتحيأل ايضأأأأأأأأأأأأأأا  عبأارة   ر حأدوز مأاع (778)لالمحتأ 
مر اتفأأاايأأة جييف الرابعأأةع وو قأأا  لهأأرا اليص، يمكر تغيير القوانير المحليأأة عيأأد الضأأأأأأأأأأأأأأرورة    64 المأأازة
ب( للحفأأاظ عل  ا زارة  ) لتمكير الأأدولأأة القأأائمأأة بأأالاحتلال بأأالو أأاا بأأالت امأأاتهأأا بموجأأب الاتفأأاايأأة؛ او )ا(

 ع(779)دزارته ) ( لضمان امر قوات الاحتلال او الميتظمة للإقليم؛ او

  20 المبدأ
 الطبيعية ااستخدال المستدال للموارد

 ر الحأدوز التر يدسأأأأأأأأأأأأأأمح  يهأا لقوة الاحتلال بأإزارة الموارز الوبيعيأة  ر ا قليم المحتأل   
ا قليم المحتل المحميير وللأغراق امخرى المشأأروعة بموجب فيه ميفعة سأأكان  واسأأت دامها لما

  

“Legislation and maintenance of public order ...”  ومع ذلك  رى 676صأأأأأأأأأفحة الاعلام(،   733)انظر الحاشأأأأأأأأأية ،
  يبغر  ان يدحدث سوى التغييرات اللا مة ل وما  مولقا   ر دطار الت اماته المتعلقة بحقوق ا نسان“ع ن المحتل لاالمؤل  ا

 Jensen and Lonergan, “Natural resources and post-conflict assessment, remediation, restorationانظر   (776)

and reconstruction: lessons and emerging issues”   اعلام(،   450)الحاشيةp. 415  ع انظر ايضاK. Conca and 

J. Wallace, “Environment and peacebuilding in war-torn societies: lessons from the UN 

Environment Programme’s experience with post-conflict assessment” in Assessing and Restoring 

Natural Resources in Post-Conflict Peacebuilding  اعلام(،  450)الحاشيةpp. 63-84ع 

اعلام(،   726)الحاشأأأأأأية    ”ICRC, “Occupation and other forms of administration of foreign territoryانظر   (777)
pp. 75-76ن حقوق المشأأأأاركة تدميح ع قد يكون ضأأأأمان المشأأأأاركة العامة مولوبا  ايضأأأأا   ر دطار احتراي قانون امرق المحتلة م

انأظأر الأعأأأأأأأالأمع  مأيأأأأأأأاطأق  مأعأظأم  الأمأحألأيأأأأأأأة  أر  الأقأأأأأأأانأونأيأأأأأأأة  الأيأظأم  خألال  مأر  الأوطأيأر  الأمسأأأأأأأأأأأأأأتأوى  عألأ   واسأأأأأأأأأأأأأأع  نأوأأأأأأأاق   عألأ  
 J. Razzaque, “Information, public participation and access to justice in environmental matters” in 

S. Alam and others (eds.), Routledge Handbook on International Environmental Law (Abingdon, 

Routledge, 2014), pp. 137 -153, at p. 139 ا البيئة عل  ا ضأل وجه :  تعال ج قضأاي10ع وانظر ايضأا  دعلان ر و، المبدا
لوطير، للوصأأول دل  بمشأأاركة جميع المواطيير المعييير، عل  المسأأتوى المياسأأبع وتو َّر لكل  رز  رصأأة مياسأأبة، عل  الصأأعيد ا

 ر ذلك المعلومات المتعلقة بالمواز وامنشأأأوة ال ورة  ر المجتمع،    ر حو ة السأأألوات العامة مر معلومات متعلقة بالبيئة، بما ما
تتاح لكل  رز  رصأأأة المشأأأاركة  ر عمليات صأأأيع القرارع وتقوي الدول حتيسأأأير وتشأأأجيع توعية الجمهور ومشأأأاركته عر طر ق  كما

 ر ذلك التعو ض  علومات عل  نواق واسأأأأأأأعع وتدكفل  رص الوصأأأأأأأول، بفعالية، دل  ا جرااات القضأأأأأأأائية وا زار ة، بمادتاحة الم
 يبغر :   9، المر ق(، المبدا  A/HRC/37/59وسأأأأأبل الانتصأأأأأاأ“ع انظر كرلك المبازئ ا طار ة بشأأأأألن حقوق ا نسأأأأأان والبيئة )

 للدول ان تتيح دمكانية المشاركة العامة  ر صيع القرارات المتعلقة بالبيئة وتيسراا، وتراعر آراا الياس  ر عملية صيع القرار“عع

(778) Feilchenfeld, The International Economic Law of Belligerent Occupation    اعلام(،    775)الحاشأأأيةp. 89  ع
؛  pp. 273-293اعلام(،    775)الحاشأأأأأأأية    ” ... Ferraro, “The law of occupation and human rights lawانظر ايضأأأأأأأا   
 the Supreme Court of Israel: H.C. 351/80, The Jerusalem District Electricity Companyانظر بالمثل 

Ltd. v. (a) Minister of Energy and Infrastructure, (b) Commander of the Judea and Samaria Region 

35(23), Piskei Din 673, partly reprinted in Israel Yearbook on Human Rights (1981), pp. 354-358ع 

 ع64اتفااية جييف الرابعة، المازة  (779)

https://undocs.org/ar/A/HRC/37/59
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قانون الي اعات المسأأأأألحة،  إنها تقوي حرلك بور قة تكفل اسأأأأأت داي ارم الموارز عل  نحو مسأأأأأتداي  
 بالبيئةع يقلل دل  ازن  حد مر ا ضرار

 الشرح  

تعلق بالاسأأأأأأأأأأأت داي     او اليص عل  الت امات قوة الاحتلال فيما 20 الغرق مر مشأأأأأأأأأأأروع المبدا (1)
المسأأأأأأأأأأأأأتداي للموارز الوبيعيةع وعل  اليحو المبير  ر الج ا امول مر الجملة،  يوبق مشأأأأأأأأأأأأأروع المبدا   ر  

ع والعبارة  واسأأأأأأأأأأأأأت دامها“ الحدوز التر يدسأأأأأأأأأأأأأمح  يها لقوة الاحتلال بإزارة الموارز الوبيعية  ر ا قليم المحتل
 ر قانون الي اعات المسأأأأأأأألحة واحكاي القانون الدولر تشأأأأأأأأير دل  م تل  القواعد والقيوز الميصأأأأأأأأوص عليها  

 المحتلع امخرى فيما ي ص استغلال الثروات والموارز الوبيعية  ر ا قليم

 سأأأأأأوى   بموجبها  تعتبر قوة الاحتلال مر لائحة لاااي التر لا 55 و سأأأأأأتيد ارا اليص دل  المازة (2)
و فسأأأأأأأأأأأأأأر اأرا ع  (780)مسأأأأأأأأأأأأأأؤولأة عر دزارة“ الممتلكأات العأامأة غير الميقولأة  ر ا قليم المحتأل  وميتفعأة حهأا“

التعد ر  دامالا ، سأأأأأأأأواا با  راط  ر القوع او الوصأأأأأأأأ  عازة  بلنه يميع  تدمير القيمة الراسأأأأأأأأمالية دادارا  او
عر طبيعة الاحتلال حوصأأأأفه دزارة مؤقتة   وثمة قيد مماثل ناشأأأأرع  (781)غير ذلك مر دسأأأأااة الاسأأأأتغلال“ او

ع  (782)ا قليم المحتل مغراضأأأأها المحلية ال اصأأأأة حها للإقليم يميع قوة الاحتلال مر اسأأأأت داي موارز البلد او
 يبغر   بالقدر اللا ي لتغوية نفقات الاحتلال،  وارم اليفقات لا يجو  اسأأأأأأأأأتغلال الممتلكات بلي وجه دلا ولا

 ع(783)وق ع مر اقتصاز البلد ان  تحمله عل  نحو معقول“ دت  ان تكون اكثر مما

وتركر الجملة الثانية مر مشأأأأأأأأأأأأروع المبدا صأأأأأأأأأأأأراحة  ان دزارة قوة الاحتلال واسأأأأأأأأأأأأت دامها للموارز  (3)
 ميفعأة سأأأأأأأأأأأأأأكأان ا قليم المحتأل المحميير وللأغراق    ل يجو  ان يكون دلا الوبيعيأة  ر ا قليم المحتأل لا

  

ة والعقارات والغابات وامراضأأأأر :  لا تعتبر زولة الاحتلال سأأأأوى مسأأأأؤولة عر دزارة المبانر العمومي55انظر لائحة لاااي، المازة   (780)
ال راعية التر تملكها الدولة المعازية والتر توجد  ر البلد الواقع تحت الاحتلال وسأأأأأأأأأوى ميتفعة حهاع و جب صأأأأأأأأأيانة راسأأأأأأأأأمال ارم 

وص، تشأأأأأأأأأأأأكل الموارز الوبيعية ممتلكات غير ميقولة، وعل  وجه ال صأأأأأأأأأأأأ الممتلكات وهزارتها و قا  لقواعد حق الانتفاع“ع وعازة ما
 تست ر  ) ر الموقع( ممتلكات غير ميقولةع تشكل الموارز الوبيعية التر لا

(781) J. Stone, Legal Controls of International Conflict: A Treatise on the Dynamics of Disputes- and 

War-Law (London, Stevens and Sons Limited, 1954), p. 714   ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأظأأر   G. von Glahn, Theع 

Occupation of Enemy Territory: A Commentary on the Law and Practice of Belligerent Occupation 

(Minneapolis, University of Minnesota Press, 1957), p. 177  الري يشأأأدز عل  ان زولة الاحتلال  غير مسأأأموح ،
كان يحدث  ر اياي  يجو  لها ان تقوع اخشأأأابا  اكثر مما العازي، ولا   تجاو  الاسأأأت داي لها باسأأأتغلال الممتلكات غير الميقولة بما

 .L. Oppenheim, International Law: A Treatise, vol. II, War and Neutrality, 2nd edقبل الاحتلال“ و ما

(London, Longmans, Green and Co., 1912), p. 175  ممارسأة حقها  ععع يحظر عليها”، مشأيرا  دل  ان زولة الاحتلال
تجبراا ضأأأأرورات  لم تقوع غابة بلكملها ما مهملة مر شأأأألنها ان تقلل مر ايمة الم  ون والمصأأأأيع“ و يجب الا بور قة مسأأأأر ة او

الحرب“ع انظر ايضأأأأأأأأأا  اللجية الدولية للصأأأأأأأأأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشأأأأأأأأألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأأأأأأأأألحة  
 تجاو    اقرت الاجتهازات القضأأائية حظر اسأأتغلال الموارز الوبيعية  ر امراضأأر المحتلة بما  : 194الفقرة    م(،اعلا  345)الحاشأأية  

  دراع   يها الاقتصاز المحلر“ع  ر ذلك الحالات التر لا قواعد الانتفاع، اي عر طر ق الاستهلاك المفرط للموارز بما

(782) Singapore, Court of Appeal, N.V. de Bataafsche Petroleum Maatschappij and Others v. The War 

Damage Commission, 13 April 1956, Reports: 1956 Singapore Law Reports, p. 65; reprint in 

International Law Reports, vol. 23 (1960), pp. 810-849, p. 822 (Singapore Oil Stocks case); In re 

Krupp and Others, Judgment of 30 June 1948, Trials of War Criminals before the Nürnberg Military 

Tribunals, vol. IX, p. 1340ع 

(783) The United States of America and Others v. Goering and Others, Judgment of 1 October 1946, in Trial 

of the Major War Criminals before the International Military Tribunal, vol. I (Nuremberg, 1947), p. 239 ع 
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وتدفهم ا شأأأأأأأأأأارة دل   سأأأأأأأأأأكان ا قليم المحتل ع  (784)ب قانون الي اعات المسأأأأأأأأأألحة“امخرى المشأأأأأأأأأأروعة بموج
مر اتفااية جييف الرابعة، التر تعرأ امش اص   4 المحميير“  ر ارا السياق بالمعي  المقصوز  ر المازة

ا  ، من مشأأأأأأأأأأروع المبد19 ورز  ر مشأأأأأأأأأأروع المبدا وقد اختيرت كلمة  السأأأأأأأأأأكان“، خلا ا  لماع  (785)المحميير
 رك  عل  الحقوق الفرزية حل  رك  بشأأأأأأأأكل جماعر اكبر عل  الاسأأأأأأأأتفازة مر اسأأأأأأأأت داي الموارز  الحالر لا

الوبيعيةع و مكر اسأأت داي مصأأولحر  امشأأ اص المحميير“ و السأأكان المحميير“ بالترازأع وتؤكد عبارة  
 المعي ع   ر ا قليم المحتل“ ارا

وبيعية وبعض العياصأأأأأأأأأر امخرى مر حيئة ا قليم المحتل،  وثمة حيد آخر  و ر الحماية للموارز ال (4)
خاصأأأأأأأأة، ميقولة  مصأأأأأأأأازرتها، سأأأأأأأأواا اكانت عامة اي و رز ارا القيد  ر الحظر العاي لتدمير الممتلكات او

ع  (786)المصأأأأأأأأأازرة حتما   تقتض العمليات العسأأأأأأأأأكر ة ارا التدمير او لم غير ميقولة،  ر ا قليم المحتل ما اي
الاسأأتيلاا  و عد  تدمير الممتلكات اوع (787)لموارز الوبيعية  ر حالات الاحتلال ايضأأا  و يوبق حظر نهب ا

تبررم الضأأأأرورات الحربية، وبور قة غير مشأأأأروعة وتعسأأأأنية“ انتهاكا  خويرا   ر   عليها عل  نواق واسأأأأع لا
اي رومأأا مر اتفأأاايأأة جييف الرابعأأة و عأأد جر مأأة حرب متمثلأأة  ر جر مأأة  اليهأأب“ بموجأأب نظأأ   147 المأأازة

 ع(788)الدولية امساسر للمحكمة الجيائية

مر لائحة لااايع  55 ولمبدا السأأأأأيازة الدائمة عل  الموارز الوبيعية علاقة ايضأأأأأا  حتفسأأأأأير المازة (5)
 و قا  لهرا المبدا، الميصأأأأأأأوص عليه  ر كل مر العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأأياسأأأأأأأية والعهد 

بالحقوق الاقتصأأأأأأأأأأازية والاجتماعية والثقافية، يجو  لجميع الشأأأأأأأأأأعوب، سأأأأأأأأأأعيا  وراا اادا ها الدولر ال اص  
ال اصأأأأة، ان تتصأأأأرأ حثرواتها وموارزاا الوبيعية بحر ة زونما دخلال بلي الت امات ميبثقة عر مقتضأأأأيات 

يجو   ر اية حال   التعاون الاقتصأأأأأأأأأأأأأازي الدولر القائم عل  مبدا الميفعة المتبازلة وعر القانون الدولرع ولا
واكدت محكمة العدل الدولية الوابع العر ر لهرا ع  (789)حرمان اي شأأأأأأأأأأعب مر اسأأأأأأأأأأباب عيشأأأأأأأأأأه ال اصأأأأأأأأأأة

 تعلق باسأأأأأأأأتغلال الموارز الوبيعية  ر  وبالمثل، يجو  الاسأأأأأأأأتشأأأأأأأأهاز بمبدا تقر ر المصأأأأأأأأير فيماع  (790)المبدا
 ع(791)قائمة تشكل ج اا  مر اي زولة لاسيما  ر حالة امقاليم التر  امراضر الواقعة تحت الاحتلال، ولا

  

بالقدر اللا ي لشأؤون ا زارة  كما ل ص ذلك معهد القانون الدولر،  لا يمكر لقوة الاحتلال ان تتصأرأ  ر موارز ا قليم المحتل دلا (784)
 ,Institute of International Law, Yearbook, vol. 70, Part IIالجار ة وتلبية الاحتياجات امسأأأاسأأأية للسأأأكان“ع انظر  

Session of Bruges (2003), pp. 285 et seq. ؛ متاح  رwww.idi-iil.org، ،Declarationsp. 288ع 

 .ICRC commentary (1958) to Geneva Convention IV, art. 4, pع انظر ايضأأأأأأا :4اتفااية جييف الرابعة، المازة   (785)

، الري يفيد حوجوز  ئتير رئيسأأأأأأأأأأأتير مر المدنيير  لا حد مر حما تهما مر دجرااات العدو التعسأأأأأأأأأأأنية  ر وقت الحرب اما، مر 45
 ناحية اول ، حملة جيسية العدو الر ر يعيشون  ر دقليم زولة محاربة، ومر ناحية اخرى، سكان امراضر المحتلة“ع

 مر لائحة لااايع 53) ( والمازة  23المازة  (786)

 وشرحه اعلامع 18انظر مشروع المبدا  (787)

 ‘ع13‘ و)ب(‘4)ا(‘2، الفقرة 8نظاي روما امساسر، المازة  (788)

؛ العهد الدولر ال اص بالحقوق الاقتصأأأأأازية والاجتماعية 1مر المازة    2العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأياسأأأأأية، الفقرة   (789)
؛  1962كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر   14خ المؤر  (17-)ز  1803ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  قرار الجمعيأة العأامأة  1مر المأازة  2والثقأافيأة، الفقرة  

كأانون   12المؤرخ  (29-)ز  3281)دعلان بأإقأامأة نظأاي اقتصأأأأأأأأأأأأأأازي زولر جأد أد(؛ و  1974ايأار/مأا و   1( المؤرخ 6-)زد  3201و
 )ميثاق حقوق الدول وواجباتها الاقتصازية(ع 1974امول/زيسمبر 

(790) Armed Activities on the Territory of the Congo, Judgment ... 2005    اعلام(،    484)انظر الحاشأأأأأأيةp. 251, 

para. 244ع 

 ر  توى الجدار، اعليت محكمة العدل الدولية ان تشأييد الجدار، وكرلك التداحير امخرى التر ات رتها زولة الاحتلال،  تعوق بشأدة  (791)
)انظر   Legal Consequences of the Construction of a Wallحقه  ر تقر ر المصأأأأير“:  ممارسأأأأة الشأأأأعب الفلسأأأأويير  

  774)انظر الحاشأأأأية     توى ناميبياع واشأأأأير ايضأأأأا  دل  الحق  ر تقر ر المصأأأأير  ر p. 184, para. 122اعلام(،    351الحاشأأأأية  
-I.C.J. Reports 1975, p. 12, at pp. 32-33, paras. 56  ، توى الصأأحراا الغربية ، و رp. 31, paras. 52-53اعلام(، 

 

http://www.idi-iil.org/
http://undocs.org/ar/A/RES/1803%20(XVII)
http://undocs.org/ar/A/RES/1803%20(XVII)
http://undocs.org/ar/A/RES/3281%20(XXIX)
http://undocs.org/ar/A/RES/3281%20(XXIX)
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و ر حير زر  اعتبار الحق  ر الانتفاع انه  يوبق عل  اسأأأأأأأتغلال جميع انواع الموارز الوبيعية،   (6)
المتجأأأأدزة بمأأأأا تحأأأأد مر حقوق  ،  (792) يهأأأأا الموارز غير  ان  اعلام  راز ميهأأأأا  المبييأأأأة  القيوز   أأأأإن م تل  
ية  ر ا قليم المحتلع و عبر عر ارم القيوز ايضأأأأأأأأأأأا  اسأأأأأأأأأأأت دايد الاحتلال  ر اسأأأأأأأأأأأتغلال الموارز الوبيع قوة
  يدسمح“ع  عل

الحالات التر يدسأأأأأأأأأأأأأمح  يها لقوة الاحتلال بإزارة   20 وتتياول الجملة امخيرة مر مشأأأأأأأأأأأأأروع المبدا (7)
اسأأأأأأأأأأأأأت داي الموارز الوبيعية  ر ا قليم المحتلع وتيص عل  الت اي بعمل ذلك بور قة تكفل اسأأأأأأأأأأأأأت داي ارم 

موارز عل  نحو مسأأأأأأأأتداي يقلل دل  ازن  حد مر الضأأأأأأأأرر البيئرع و سأأأأأأأأتيد ارا الاشأأأأأأأأتراط دل  واجب قوة ال
مر لائحة لاااي بالحفاظ عل  راسأأأأأمال الممتلكات العامة غير الميقولة، الري  55 الاحتلال بموجب المازة

يعيأة  ر ا قليم المحتألع   تعلق بحمأايأة الموارز الوب  مأدة طو لأة بألنأه يسأأأأأأأأأأأأأأتتبع الت امأات معييأة فيمأال دسأأأأأأأأأأأأأأر 
ضأأأأأأأأأأأأوا توور ا طار القانونر العاي لاسأأأأأأأأأأأأتغلال الموارز الوبيعية والمحا ظة عليها، يجب اليظر دل   و ر

الاعتبارات البيئية والاسأأتدامة البيئية حوصأأفها عياصأأر اصأأيلة مر واجب صأأون الممتلكاتع و مكر ا شأأارة  
، الري ناغيماروس  -غاحتشأأيكو و لدولية  ر قضأأية   ر ارا الصأأدز دل  الحكم الصأأازر عر محكمة العدل ا

قبلت فيه المحكمة،  ر سأأأأأأياق تفسأأأأأأير معاادة كانت قائمة قبل بعض المعا ير الحد ثة للقانون البيئر، بلن  
تحكيم،    محكمةوذكرت ع (793) المعاادة ليسأأأأأأأت جامدة، حل يمكر تكييفها مع قواعد القانون الدولر الياشأأأأأأأئة“

زئ القانون البيئر الدولر يجب ان تراع  حت  عيد تفسأأأير المعاادات المبرمة قبل  علاوة  عل  ذلك، ان مبا
 ع(794)القوانير وضع تلك المجموعة مر

ومفهوي الاسأأأأأأأأأأت داي المسأأأأأأأأأأتداي للموارز الوبيعية يمكر اعتبارم  ر ارا الصأأأأأأأأأأدز المكا ر الحد ث   (8)
الشأأأأأأأأأأأأأؤون الداخلية، الري يقضأأأأأأأأأأأأأر بلن قوة لمفهوي  الانتفاع“، واو  ر حقيقة اممر معيار حسأأأأأأأأأأأأأر تدحير 

  

 East Timor، التر اكدت  يها المحكمة ان للمبدا طابع الالت اي تجام الكا ة، انظر:  تيمور الشأأأأأأأأأأأأأأراية، وكرلك  ر قضأأأأأأأأأأأأأأية  59

(Portugal v. Australia), Judgment, I.C.J. Reports 1995, p. 90, at p. 102, para. 29ع 

(792) Feilchenfeld, The International Economic Law of Belligerent Occupation    اعلام(،   775)انظر الحاشيةp. 

 and Von Glahn, The، وp. 175اعلام(،    781)الحاشأأأأأأأية    ... Oppenheim, International Lawع انظر ايضأأأأأأأا  55

Occupation of Enemy Territory ...    اعلام(،   781)الحاشأأأأأأأيةp. 177 ،ع بالمثلUnited Kingdom, Ministry of 

Defence, The Manual of the Law of Armed Conflict ...   اعلام(،   664)الحاشأأأأأيةp. 303, para. 11.86  ع انظر
 ,N. Schrijver, Sovereignty Over Natural Resources: Balancing Rights and Duties (Cambridgeمع ذلك  

Cambridge University Press 1997), p. 268ع 

(793) Gabčíkovo-Nagymaros    اعلام(،   337)انظر الحاشأأأيةpp. 67-68, para. 112  140، الفقرة  78ع انظر ايضأأأا  الصأأأفحة  ،
عع وهعواا المعا ير الجد دة الو ن المياسأب“، كلما كان ذلك ضأرور ا  عالتر تقضأر  يها المحكمة  حوجوب مراعاة القواعد الجد دة، و

 Permanent Court of Arbitration, Award in the Arbitration regarding theلتوبيق معأأااأأدةع انظر كأأرلأأك:  

Iron Rhine    لمعاادات التر يعوز اعلام(، الري طبقت فيه المحكمة مفاعيم القانون البيئر الدولر العر ر عل  ا  749)الحاشأأأأأأأأأأية
 تار  ها دل  ميتص  القرن التاسع عشرع

(794) Indus Waters Kishenganga   اعلام(،   749)انظر الحاشأيةpara. 452 التر رات  يها المحكمة ان  مر الراسأ  ان مبازئ ،
موعة مر القوانير ولرلك، القانون البيئر الدولر يجب ان تؤخر  ر الاعتبار حت  عيد تفسأأأأير معاادات مبرمة قبل وضأأأأع تلك المج

ارم  ر ضأأأأأأأوا المبازئ الدولية العرفية المعمول حها اليوي  ر مجال   1960  تعير عل  ارم المحكمة تفسأأأأأأأير وتوبيق معاادة عاي
حماية البيئة“ع وعلاوة  عل  ذلك، رات رابوة القانون الدولر ان المعاادات وقواعد القانون الدولر العر ر  يبغر تفسأأأأيراا  ر ضأأأأوا 

ان يكون غير ملائم ب لاأ ذلك:  يكر مر شأأأأأأأأألن ذلك ان  تعارق مع حكم تعاادي واضأأأأأأأأأح او لم مبازئ التيمية المسأأأأأأأأأتدامة ما
دذا كان القياي ب لاأ ذلك مر شأألنه   يبغر ان تكون له امسأأبقية دلا  التفسأأير الري قد  بدو انه يقوق ادأ التيمية المسأأتدامة لا

 يتهك قاعدة آمرة“ع انظر   مر شأأأألنه ان ي ل حيص صأأأأر ح لمعاادة او القانونر العالمر، او  ان يقوق الجوانب امسأأأأاسأأأأية لليظاي
International Law Association, Committee on International Law on Sustainable Development, 

Resolution No. 7 (2012), annex (Sofia Guiding Statement), para. 2ع 
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و سأتتبع ذلك ع (795)معتاز“ عيدما تسأتغل الموارز ذات الصألة او ضأروري او  تجاو  ما الاحتلال  يجب الا
تتجاو  مسأتو ات ا نتا   ان عل  قوة الاحتلال ان تتوخ  الحيوة  ر اسأتغلال الموارز غير المتجدزة، والا

موارز المتجدزة بور قة تكفل اسأأأأأأأأأأأأأت دامها  ر امجل الوو ل وقدرتها السأأأأأأأأأأأأأابقة للاحتلال، وان تسأأأأأأأأأأأأأتغل ال
 التجدزع عل 

ومفهوي التقليل دل  ازن  حد ممكر مر الضأأأأأأرر البيئر  يبثق مر الغرق مر مشأأأأأأار ع المبازئع  (9)
 تعلق  حوجه خاص  يص عل  ان مشأأأأأأأأار ع المبازئ تهدأ دل  تع    حماية البيئة فيما 2  مشأأأأأأأأروع المبدا

لميع دلحاق الضأأأأأأأأرر بالبيئة والت نيف ميه ومعالجتهع وتفهم  ات المسأأأأأأأألحة، بورق ميها ات اذ تداحير  بالي اع
 ر  دل  ازن  حد ممكر  ميأه لتقليأل ا عل  انهأا ترمر دل  تجيأب دلحأاق الضأأأأأأأأأأأأأأرر بالبيئأة او وقائيأةالتأداحير ال

يصلح  ر امجل   صلح اكثر ماان الالت اي بضمان الاست داي المستداي للموارز الوبيعية ي ومع ع  كل امحوال
الوو ل،  إن است داي الموارز الوبيعية، وضرورة التقليل مر امضرار البيئية، يصلحان  ر حالتر الاحتلال  

 امدا ع القصير اممد وامطول

  21 المبدأ
 للحدود منع الضرر العابر

ليم المحتل  تدلحِّق امنشأأأأأأأأوة  ر ا ق تت ر قوة الاحتلال التداحير المياسأأأأأأأأبة لضأأأأأأأأمان الا 
بلي  الميأاطق الواقعأة خار  نوأاق الولاية الوطييأة، او ضأأأأأأأأأأأأأأررا  ذا شأأأأأأأأأأأأأألن حبيئأة الدول امخرى او
 المحتلع ميوقة  ر الدولة المحتلة خار  نواق ا قليم

 الشرح  

ضأأأرر ذي بللا تسأأأمح حوقوع مبدا راسأأأ ا  يقضأأأر بلن كل زولة مل مة  21  تضأأأمر مشأأأروع المبدا (1)
لمياطق الواقعة خار  نواق الولاية الوطييةع ل لبيئة الدول امخرى او  مر ولا تها يمها اوانولاقا مر دقل شأألن

، اسأأت دامها مشأأروعية التهد د بامسأألحة اليوو ة اوواشأأارت محكمة العدل الدولية دل  ارا المبدا  ر قضأأية 
المضأأأأأأأأأولع حها ضأأأأأأأأأمر ذكرت ان الت اي الدول العاي ابلن تكفل احتراي امنشأأأأأأأأأوة   واكدت طابعها العر ر دذ

ولا تها وتحت سأأيورتها حيئة الدول امخرى وبيئة المياطق الواقعة خار  سأأيورتها الوطيية يشأأكل  ج اا  مر 
 ع(796)مجموعة مواز القانون الدولر المتصلة بالبيئة“

 تر  ضرر ذي شلن لبيئة زول اخرى الت اي ثاحت  ر سياق عاحر للحدوز، وما  بميع وقوعوالالت اي  (2)
 تعلق بالموارز الوبيعية المشأأأأأأأأأأأتركة، مر قبيل المجاري المائية الدولية والميام  م بلامية خاصأأأأأأأأأأأة فيما تسأأأأأأأأأأأ 

  

(795) The Law of War on Land Being Part III of the Manual of Military Law (Great Britain, War Office, 1958), 

sect. 610  ،ع بالمثلUnited Kingdom, Ministry of Defence, The Manual of the Law of Armed Conflict ... 
 عp. 303, para. 11.86اعلام(،  664)الحاشية 

(796) Legality of the Threat or Use of Nuclear Weapons    اعلام(،   340)انظر الحاشأأأأأأأأيةpp. 241-242, para. 29  ع
 ,Pulp Mills on the River Uruguay (Argentina v. Uruguay), Judgment, I.C.J. Reports 2010انظر ايضأا  

p. 14), para. 101; the Construction of a Road (Certain Activities Carried Out by Nicaragua in the 

Border Area (Costa Rica v. Nicaragua) and Construction of a Road in Costa Rica along the San 

Juan River (Nicaragua v. Costa Rica), Judgment, I.C.J. Reports 2015, p. 665, paras. 153 and 156  ع
 p. 206, as wellاعلام(،    607)الحاشأأأية    Sands, Principles of International Environmental Lawوانظر كرلك 

as U. Beyerlin, “Different types of norms in international environmental law: policies, principles 

and rules”, in D. Bodansky, J. Brunnée and E. Hey (eds.), The Oxford Handbook of International 

Environmental Law (Oxford, Oxford University Press, 2008), pp. 425-448, p. 439  ع وانظر ايضأأأأأأأأاA. 

Boyle and C. Redgwell, Birnie, Boyle, and Redgwell's International Law and the Environment, 4th 

ed. (Oxford, Oxford University Press, 2021), p. 211ع 
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الجوفية العاحرة للحدوزع و رِّز ارا الالت اي صأأأأأأأأأأراحة   ر اتفااية قانون اسأأأأأأأأأأت داي المجاري المائية الدولية  ر  
ئية العاحرة للحدوز والبحيرات الدولية، اتفااية حماية واسأأأأأأأأأأأأأت داي المجاري الما امغراق غير الملاحية، و ر

و يشأأأأأأأر العد د مر المعاادات ا قليمية ع (797)ا طار ة بشأأأأأأألن تغير المياخوكرلك  ر اتفااية اممم المتحدة 
ق بامنهار   ا خوار او التعاون او الت امات مماثلة تتعلق بالميع او التعو ض فيما  تصأأأأأأأل بالضأأأأأأأرر الملح 

رح ايضا   ر اجتهازات قضائية زوليةع (798)البحيرات او  ع(799)وهقليمية وادكد ارا المبدا وشد

ازرجت اللجية ارا المبدا  ر موازاا المتعلقة بميع الضأأأأأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأأأأوة  و  (3)
وو قأا  لشأأأأأأأأأأأأأأرح ذلك المبأدا، يدسأأأأأأأأأأأأأأت لص مر عدز مر الاتفأاايأات الدوليأة ان الالت اي حبأرل العيأاية ع  (800)خورة
 ع(801)الضرر اجبة او امساس المعياري لحماية البيئة مرالو 

 تعلق بانوباق ارا المبدا  ر سأأأأأأأأأأياق محدز او سأأأأأأأأأأياق الاحتلال، يمكر الرجوع دل   توى   وفيما (4)
، حيث اكدت المحكمة الالت امات والمسأأأأأأأؤوليات الدولية الواقعة  ناميبياقضأأأأأأأية  بشأأأأأأألن محكمة العدل الدولية 

الدول امخرى لدى ممارسأأأأأة سأأأأألواتها حيال ا قليم المحتل،  ركرت ان  السأأأأأيورة  عل  جيوب ا ر قيا تجام 
شأأأرعية الحق، ار امسأأأاس الري تقوي عليه مسأأأؤولية الدولة عر ام عال   السأأأيازة ولا الفعلية عل  دقليم، لا

وعلاوة  عل  ذلك، اشأأأأأأأأأأأأارت المحكمة،  ر حكمها الصأأأأأأأأأأأأازر  ر قضأأأأأأأأأأأأية  ع  (802)التر تؤثر  ر زول اخرى“
تشأأأأأأأييد و  بعض امنشأأأأأأأوةالقضأأأأأأأيتير المضأأأأأأأمومتير بشأأأأأأألن  و ر  (803)نتر اللباب عل  نهر اوروغوايطاحو 

  

(، متأأاحأأة  ر:  1997ايأأار/مأأا و    21داي المجأأاري المأأائيأأة الأأدوليأأة  ر امغراق غير الملاحيأأة )نيو ورك،  اتفأأاايأأة قأأانون اسأأأأأأأأأأأأأأت أأ (797)
https://treaties.un.org (Status of Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General, chap. 

XXVII), art.7و  Convention on the Protection and Use of Transboundary Watercourses and؛ 

International Lakes (Helsinki, 17 March 1992), United Nations, Treaty Series, vol. 1936, No. 33207, 

p. 269, art. 2 ايضأأأأأأأأأأأأأأا  اتفأاايأة حمأايأة طبقأة ع وانظر 1، الفقرة 1؛ واتفأاايأة اممم المتحأدة ا طأار أة بشأأأأأأأأأأأأأألن تغير الميأاخ، المأازة
 Convention on the Regulation of Antarctic Mineral Resource Activities؛ و2، الفقرة  1امو ون، المأأازة  

(Wellington, 2 June 1988), International Legal Materials, vol. 27 (1988), p. 868, art. 4, para. 2 ؛
 Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary Context (Espoo, 25و

February 1991), United Nations, Treaty Series, vol. 1989, No. 34028, p. 309, art. 1, para. 2ع 

 Convention on the Protection of the Rhine (1999), Agreement on the Actionانظر، عل  سأأأأأأبيل المثال،   (798)

Plan for the Environmentally Sound Management of the Common Zambezi River System (1987); 

Agreement on Co-operation for the Sustainable Development of the Mekong River Basin (1995)  ،
 Revised Great Lakes  ع(2022آب/اغسأأأأأأأأأأوس   2اطلع عليها  ر )  www.ecolex.orgجميع ارم الصأأأأأأأأأأكوك متاحة  ر 

Water Quality Agreement (United States, Canada, 2012)  متأأأأأأاح  ر  ،https://ijc.org    2)اطلع عليأأأأأأه  ر 
 (ع2022آب/اغسوس 

امنهار؛  البيئية باسأأت داي وحماية الموارز المائية مثل امراضأأر الرطبة او   ترتبل عدة قضأأايا اوضأأحت  يها محكمة العدل الدولية الالت امات  (799)
 the joint cases Construction of a Road (Certain Activities Carried Out by Nicaragua  عل  سأأأبيل المثال 

in the Border   اعلام( و  796)انظر الحاشأأأأأأأيةthe Pulp Mills case (  اعلام  796انظر الحاشأأأأأأأية) وكرلك the case of 

Gabčíkovo-Nagymaros    اعلام(ع انظر ايضأأأأأأأأا    337)انظر الحاشأأأأأأأأيةIndus Waters Kishenganga    انظر الحاشأأأأأأأأية(
)اطلع عليه  ر   www.ecolex.orgع والاجتهاز القضأأائر ا قليمر متاح عل  نواق واسأأع  ر paras. 449-450اعلام(،    749

 (ع2022آب/اغسوس  2

، المجلد الثانر )الج ا الثانر( 2001  ععع حوليةمر المواز المتعلقة بميع الضأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأوة خورة،    3المازة   (800)
ولة المصدر كل التداحير المياسبة لميع وقوع ضرر جسيم عاحر للحدوز :  تت ر ز189،  ر الصفحة  98و  97والتصو ب، الفقرتان  

 او، عل  اي حال، للتقليل مر م اطرم دل  ازن  حد“ع

 ع198، المرجع نفسه،  ر الصفحة 3( مر شرح المازة 8الفقرة ) (801)

(802) Namibia, Advisory Opinion  اعلام(،  774)انظر الحاشيةp. 54, para. 118ع 

(803) Pulp Mills  اعلام(،  796)انظر الحاشيةpp. 55-56, para. 101ع 

https://treaties.un.org/
https://www.ecolex.org/
https://ijc.org/
https://www.ecolex.org/
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دل  الت اي الدول العاي بكفالة احتراي امنشأأأأأأوة المضأأأأأأولع حها  ر نواق ولا تها وسأأأأأأيورتها حيئة ، (804)طر ق
 الوطييةع حيئة المياطق الواقعة خار  سيورتها الدول امخرى او

المواز المتعلقة بميع الضأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأوة خورة، التر وضأأعتها لجية وتيص   (5)
 ر اماكر  القانون الدولر، عل  ان ارا الالت اي  يوبق عل  امنشأأأأأأوة المضأأأأأأولع حها زاخل دقليم الدولة او

م الصأأأأأأأأيغة و جدر بالتركير ان اللجية زاحت عل  اسأأأأأأأأت داي ارع  (805)سأأأأأأأأيورتها اخرى خاضأأأأأأأأعة لولا تها او
للإشأارة دل  دقليم الدولة  حسأب، حل ايضأا  دل  امنشأوة المضأولع حها  ر اقاليم اخرى خاضأعة لسأيورة   لا

ان مفهوي السأأأأأيورة  يغور اموضأأأأأاع التر تمارس  يها الدولة الولاية  1 ارم الدولةع و وضأأأأأح شأأأأأرح المازة
 ر حأأأالات التأأأأدخأأأل والاحتلال غير  بحكم الواقع حت  دن كأأأانأأأت تفتقر دل  الولايأأأة بحكم القأأأأانون، كمأأأأا

 ع(806)المشروعير والضم غير المشروع“

الأأأدولر العر رالالت اي بأأأالميع    21  بير مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأأأداو  (6)    يوبق ، الأأأري لا ر القأأأانون البيئر 
الوقت   ع و ر(807)“ ضرر ذي شلن  عل  الضرر الري  تجاو  حدا  معييا ، يشار دليه  ر اغلب امحيان ح  دلا

او الالت اي بالميع  و   ع(808)نفسأه، تدر  بعض المعاادات الالت اي بالميع زون ذكر حد معير للضأرر ذي شألن
الت اي بسأأألوك يقتضأأأر  ر حالات الاحتلال ان تت ر قوة الاحتلال جميع التداحير التر  دتوقع ميها عل  نحو  

  

 اعلامع 799انظر الحاشية  (804)

 )المصأأأأأأأأأأأأأولحات( مر المواز المتعلقة بميع الضأأأأأأأأأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأأأأأأأأأوة خورة،  2( مر شأأأأأأأأأأأأأرح المازة  10الفقرة ) (805)
 ع197، الصفحة 98-97الفقرتان ، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، 2001 ععع حولية

 ع194، المرجع نفسه،  ر الصفحة 1( مر شرح المازة 12الفقرة ) (806)

 pp. 55-56 and 58, para. 101; Certain Activitiesاعلام(،   796)انظر الحاشأأأأأأأية    Pulp Millsانظر عل  سأأأأأأأبيل المثال   (807)

and Construction of a Road    اعلام(،   796)الحاشأأأأأأأأأأيةpp. 720-721, paras. 153 and 156; South China Sea 

Arbitration (the Republic of the Philippines v. the People’s Republic of China), Case No. 2013-19, 

Permanent Court of Arbitration, Award, 12 July 2016, para. 941 ،ع انظر ايضأأأأأا  لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأأأات
(،  S/AC.26/2003/31“ ) 4- تقر ر وتوصأأأأأأأيات  ر ق المفوضأأأأأأأير بشأأأأأأألن الد عة الثالثة مر الموالبات مر الفئة  واو  مجلس ا زارة، 

(،  لم  يكر ان (1991)  687عع ضأأأرر“ )قرار مجلس اممر  ع  : مع ان الفر ق قرر عل  اسأأأاس ان العراق مسأأأؤول عر  اي 33الفقرة  
 Duvic-Paoli, The Prevention Principle inالعتبأأة المقبولأة عمومأا  للضأأأأأأأأأأأأأرر القأأاحأل للتعو ض ار  كبيرة“ع انظر كأرلأك  

International Environmental Law    اعلام(،   636)الحأأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأأةp. 164; K. Hulme, War Torn Environment: 

Interpreting the Legal Threshold (Leiden, Martinus Nijhoff, 2004), p. 68 الري يشأأأأير دل  انه مر الشأأأأائع  ر ،
 T. Koivurova, “Due diligence”, Max Planckحالة الضأأأأأأأأأأرر البيئر اسأأأأأأأأأأت داي معيار الضأأأأأأأأأأرر  ذي الشأأأأأأأأأألن“ع بالمثل 

Encyclopedia of Public International Law, p. 241, para. 23  متاح  ر  www.mpepil.com   ع انظر ايضأأاJ.M. 

Arbour, S. Lavallée, and H. Trudeau, Droit International de l’Environnement, 2nd ed. (Cowansville, 

Editions Yvon Blais, 20122012), p. 1058; U. Beyerlin and T. Marauhn, International Environmental 

Law (Hart-C.H. Beck-Nomos 2011), p. 41; P.M. Dupuy and J.E. Viñuales, International 

Environmental Law, 2nd ed. (Cambridge, Cambridge University Press, 2018), pp. 64-65    الضأأأرر الري (
 يتهك مبدا عدي ا ضرار، لكر الدول ستظل مل مة حواجب حرل العياية الواجبة لميعه )انظر مبدا الوقاية(    عتبة الجسيم لر يصل دل  لا 

الملوث“(؛   العتبأأأأة( عل   )اقأأأأل مر  الأأأأري يضأأأأأأأأأأأأأع عأأأأبا الضأأأأأأأأأأأأأرر المسأأأأأأأأأأأأأموح بأأأأه  الملوث  أأأأد ع،  مبأأأأدا  مثأأأأل   وكأأأأرلأأأأك بقأأأأاعأأأأدة 
 J. Brunnée, “Harm prevention” in L. Rajamani and J. Peel (eds.), The Oxford Handbook ofو 

International Environmental Law, 2nd ed. (Oxford, Oxford University Press 2021), pp. 271-272     عل (
 يص عل  عتبة معيية للضأأأأأأأأأأأأرر، مر المقبول اليوي ان ترك  القاعدة عل  الضأأأأأأأأأأأأرر  ذي   ]مر دعلان ر و[ لم   21الرغم مر ان المبدا  

  الكبير“(ع  اي الضرر امكثر مر الضرر  القاحل للكش “، لكر ليس بالضرورة الضرر  ال وير“ او   - لن“  ش 

ع وانظر 2، الفقرة  194؛ واتفااية اممم المتحدة لقانون البحار، المازة  3انظر، عل  سأأأأأأأأبيل المثال، اتفااية التيوع البيولوجر، المازة  (808)
: ) مر ثم، يقع عل  عاتق الدول ’واجب 941)انظر الحاشأأأأأأأأأأية السأأأأأأأأأأابقة(، الفقرة    South China Sea Arbitrationمع ذلك 

عل  امقل ت نيفه، عيد الاضولاع بلنشوة تشييد واسعة اليواق‘ع وترى  ديجاحر  تمثل  ر ميع حدوث ضرر ذي شلن بالبيئة، او
 “(ع192المحكمة ]ان[ ارا الواجب  وجه نواق الالت اي العاي الوارز  ر المازة 

https://undocs.org/ar/S/AC.26/2003/31
http://undocs.org/ar/S/RES/687%20(1991)
http://undocs.org/ar/S/RES/687%20(1991)
https://www.mpepil.com/
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مشأأأروع  ح دليها اعلام  ر شأأأر ومضأأأامير مفهوي الضأأأرر ذي الشأأألن ار ذاتها المشأأأار ع (809)معقول ات اذاا
 ع(810)19 المبدا

السواحق الراس ة ولكيها تضيف دشارة دل   اي ميوقة  ر الدولة    21 وتتبع صياغة مشروع المبدا (7)
يمتد  يها  المحتلة خار  نواق ا قليم المحتل“ع و رتبل الاعتبار الكامر وراا ارم الصأيغة بالحالات التر لا

بأأأارة  حبيئأأأة الأأأدول امخرى  عل  ج ا مر دقليم الأأأدولأأأة وليس عليأأأه بأأألكملأأأهع ومع ان ع ا قليم المحتأأأل دلا
المياطق الواقعة خار  نواق الولاية الوطيية“ يمكر تفسأأأأيراا عل  انها تسأأأأتبعد اراضأأأأر اج اا اخرى مر  او

او تغوية ثلاث حالات: دقليم زول اخرى، ومياطق   21 مشأأأأأأأأأأأأروع المبداالدولة المحتلة،  إن القصأأأأأأأأأأأأد مر 
 الاحتلالع محتلة ليست تحت ر الدولة ال ارقخار  نواق الولاية الوطيية، واي 

  الجزء الخامس
 مسلا المبادئ السارية بعد نزاع

  22 المبدأ
 السلال مسارات

 ر ذلك حسأأأأأأأأب    يبغر ان تعالج اطراأ ن اع مسأأأأأأأألح،  ر دطار مسأأأأأأأأار السأأأأأأأألاي، بما -1
الاقتضأأأأأأأأأأأأأاا  ر اتفاقات السأأأأأأأأأأأأألاي، المسأأأأأأأأأأأأأائل المتعلقة بإصأأأأأأأأأأأأألاح البيئة المتضأأأأأأأأأأأأأررة مر جراا  

 عوحما تها الي اع

ر  ر   -2  يبغر للميظمات الدولية المعيية ان تؤزي، حسأأأأأأأأأأأأأأب الاقتضأأأأأأأأأأأأأأاا، زور الميسأأأأأأأأأأأأأأّ
 الصدزع ارا

 الشرح  

ان الاعتبارات البيئية تول  ااتماما  اكبر مر ذي قبل  ر سأأأياق مسأأأارات   22 مشأأأروع المبدا  بير   (1)
ايضأأأأأأا  دل  الآثار البيئية    السأأأأأألاي، بسأأأأأأبل ميها تيظيم المسأأأأأأائل البيئية  ر اتفاقات السأأأأأألايع و مكر ا شأأأأأأارة

الشأأأأأأأأأأأأأد دة للي اعات المسأأأأأأأأأأأأألحة غير الدولية التر ازت بعدز مت ا د مر الدول دل  دزرا  تداحير حماية البيئة 
 ع(811)الانتقالية وهصلاحها  ر عمليات العدالة

  

(809) Second report of the International Law Association, Study Group on Due Diligence in International 

Law, July 2016, p. 8ع 

 اعلامع 19مر مشروع المبدا  2( مر شرح الفقرة 7انظر الفقرة ) (810)

لمحأاولات التر  بأرلهأا المجتمع لتفهم تركأة مر تجأاو ات  العأدالأة الانتقأاليأة ]تشأأأأأأأأأأأأأأمأل[ كأامأل نوأاق العمليأات والآليأات المرتبوأة بأا (811)
الماضأأر الواسأأعة اليواق ب ية كفالة المسأأاالة وهقامة العدالة وتحقيق المصأأالحةع وقد تشأأمل ارم الآليات القضأأائية وغير القضأأائية 

والتعو ض، وتقصأأأأأأر الحقائق،  عل  السأأأأأأواا، مع تفاوت مسأأأأأأتو ات المشأأأأأأاركة الدولية )او عدي وجوزاا مولقا ( ومحاكمات ام راز،  
اقترانهما معا “، تقر ر اممير العاي عر  سأيازة  وا صألاح الدسأتوري، و حص السأجل الشأ صأر للكشأ  عر التجاو ات، والفصأل او

؛ وقد اعتمدت حلدان عد دة 8(، الفقرة S/2004/616بعد الصأأراع“ ) القانون والعدالة الانتقالية  ر مجتمعات الصأأراع ومجتمعات ما
بعأد الي اع آليأات للعأدالأة الانتقأاليأة ب يأة تع    حمأايأة البيئيأة وهصأأأأأأأأأأأأأألاحهأا، وتحظ  بعض اأرم الآليأات   متضأأأأأأأأأأأأأأررة مر ا مأات مأا

 ,United Nations Environment Programmeبمسأأأأأأأأأأأأأأأاعأأدة حرنأأامج اممم المتحأأدة للبيئأأة: انظر، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأأل المثأأال:  

“Reporting on the state of the environment in Afghanistan: workshop report” (2019); United Nations 

Environment Programme, South Sudan: First State of the Environment and Outlook Report 2018 

(Nairobi, 2018); A. Salazar et al., “The ecology of peace: preparing Colombia for new political and 

planetary climates”, Frontiers in Ecology and the Environment (September 2018) مأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر  ،
http://www.researchgate.net/publication/327605932_The_ecology_of_peace_ 

preparing_Colombia_for_new_political_and_planetary_climates/download    تمو / وليأأه   8)اطلع عليأأه  ر
 

https://undocs.org/ar/S/2004/616
http://www.researchgate.net/publication/327605932_The_ecology_of_peace_preparing_Colombia_for_new_political_and_planetary_climates/download
http://www.researchgate.net/publication/327605932_The_ecology_of_peace_preparing_Colombia_for_new_political_and_planetary_climates/download
http://www.researchgate.net/publication/327605932_The_ecology_of_peace_preparing_Colombia_for_new_political_and_planetary_climates/download
http://www.researchgate.net/publication/327605932_The_ecology_of_peace_preparing_Colombia_for_new_political_and_planetary_climates/download
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و راز مر دزرا  مصأأأأولح  مسأأأأار السأأأألاي“  ر مشأأأأروع المبدا توسأأأأيع نواقه ليشأأأأمل كامل مسأأأأار  (2)
تت ر  وللي اعات المسأأأأأأأألحة الحد ثة منلات شأأأأأأأأت  لاع  (812)وكرلك اي اتفاقات سأأأأأأأألاي رسأأأأأأأأمية تبر ي السأأأأأأأألاي،

بالضأأرورة شأأكل اتفاقات رسأأميةع  عل  سأأبيل المثال، عيد انتهاا امعمال العدائية يمكر التوصأأل دل  اتفاق 
 اتفاقع التوصأأأأأأأأأأأأل دل عيدما  تعرر حالة مر السأأأأأأأأأأأألاي القائم بحكم الواقع  او ،ادنة او ،لوق  دطلاق اليار

و مكر ايضأأا  ان  بدا مسأأار   تشأأمل نتائج مسأأار للسأألاي خووات م تلفة واعتماز صأأكوك متيوعةع وكثيرا  ما
يمثل سأوى جانب مر عدة  السألاي قبل اليهاية الفعلية للي اع المسألح حوقت طو لع  إحراي اتفاق للسألاي دذن لا

سأأأأأأأألح بعدة سأأأأأأأأيواتع ولرلك، واحتغاا تجيب اي  را   جوانب، واو امر دن حدث  قد يحدث بعد وق  ن اع م
  مير، استد دمت عبارة   ر دطار مسار السلاي“ع

للإشأأأارة دل  ان الحكم يشأأأمل كلا  مر الي اعات  1 وتدسأأأت دي عبارة  اطراأ ن اع مسأأألح“  ر الفقرة (3)
المبازئ انها تيوبق عل  الي اعات  المسأأأأأألحة الدولية وغير الدوليةع وارا  تماشأأأأأأ  مع الفهم العاي لمشأأأأأأار ع  

المسألحة الدولية، وكرلك غير الدوليةع و فهم مر ارم العبارة انها تشأير ايضأا  دل  امطراأ السأابقة  ر ن اع  
 الي اعع مسلح  ر حالة انتهاا

يقاحل اي  وتدسأأت دي كلمة   يبغر“ لبيان مسأأتوى الوموح المعياري للحكم مع ا قرار ايضأأا  بلنه لا (4)
 عايع لت اي قانونرا

وصأأيغ مشأأروع المبدا بعبارات عامة لاسأأتيعاب الوائفة الواسأأعة مر الحالات التر قد تيشأأل نتيجة  (5)
التداور البيئر  مر قبيل اكثر مر القضأأايا البيئية،   تورح الي اعات المسأألحة قضأأية او ن اع مسأألحع وكثيرا  ما

الضرر البيئر  لال الموارز الوبيعية كيشاط  زامة الحرب، اواستغ واليدرة البيئية عاملا  سببيا   ر الي اع، او
 فر بعض الحالات، قد ع (813)الي اعع وقد تتبا ر حالة البيئة تبا يا  شأأأأد دا  تبعا  لعدز مر العواملتج خلال  اليا

تكون البيئة تعرضأأت مضأأرار خويرة وشأأد دة تظهر عل  الفور و مكر ان تتولب التصأأدي لها عل  سأأبيل 
تكون امضأأأأأأأأأأرار البيئية ذات شأأأأأأأأأألن حدرجة تسأأأأأأأأأأتدعر دصأأأأأأأأأألاحا    حالات اخرى، قد لا جال؛ و رالاسأأأأأأأأأأتع
 بسيواتع حت  بعد انتهاا الي اع المسلح بلشهر او تظهر دلا وبعض امضرار البيئية قد لاع (814)عاجلا  

  

 United Nations Environment Programme, “Addressing the role of natural resources in(؛  2019

conflict and peacebuilding” (Nairobi, 2015); United Nations Environment Programme, Rwanda: 

From Post-Conflict to Environmentally Sustainable Development    اعلام(؛    445)الحأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأةUnited 

Nations Environment Programme, “Sierra Leone: environment, conflict and peacebuilding 

assessment” (Geneva, 2010); Cambodia, Ministry of Environment, “Cambodia environment 

outlook” (2009); Sierra Leone, An Agenda for Change (2008); United Nations Environment 

Programme, Environmental assessment of the Gaza Strip following the escalation of hostilities in 

December 2008-January 2009 (Nairobi, 2009)ع 

وثيقة يمكر ان تدفهم بمعيااا    800قاعدة حيانات اممم المتحدة لاتفاقات السأأأأألاي،  ازاة مرجعية تتيح للعاملير  ر مجال صأأأأأيع السأأأأألاي قرابة  (812)
ذات صأألة“، وتتضأأمر مجموعة ضأأ مة مر الوثائق، مثل  اتفاقات السأألاي الرسأأمية واتفاقات  رعية،  ضأألا   الواسأأع انها اتفاقات سأألاي ومواز 

عر اتفاقات ووثائق اقل رسأأأأأمية مثل ا علانات والبلاغات والبيانات العامة المشأأأأأتركة الياجمة عر محازثات غير رسأأأأأمية، وعروق متفق  
عع وتحتوي قاعدة البيانات  ع  ا قليمية  وثائق ختامية رئيسأأأأأأية لبعض المؤتمرات الدولية او عليها لاجتماعات حير امطراأ، ورسأأأأأأائل متبازلة و 

 ايضا  عل  تشر عات واعمال ومراسيم م تارة تشكل اتفاقا  حير اطراأ و/او كانت نتيجة لمفاوضات سلاي“ع وادزرجت  ر قاعة البيانات ايضا  
اطُّلع  )  http://peacemaker.un.org/document-search  ات متأاحأة  ر: مجموعأة م تأارة مر قرارات مجلس اممرع وقأاعأدة البيأانأ

(ع وانظر ايضأأأا  قاعدة حيانات لغة السأأألاي التر تكمّل قاعدة حيانات اتفاايات اممم المتحدة للسأأألاي وتيولق 2022آب/اغسأأأوس   2عليه  ر  
 (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر    www.languageofpeace.org/#/searchميها، متاحة  ر  

 عل  سبيل المثال، يمكر ان تؤثر حدة ن اع مسلح معير ومدته، وكرلك امسلحة المست دمة فيه،  ر حجم امضرار البيئية الواقعة فيهع  (813)

للولايات المتحدة مر اممثلة المعرو ة عل  امضأأأأرار البيئية الواقعة  ر الي اعات المسأأأألحة امضأأأأرار الياجمة عر اسأأأأت داي القوات المسأأأألحة   (814)
ثقأت  العأامأل البرتقأالر  ر حرب  ييأت  ثقأت توثيقأا  جيأدا ع وود نأاي وهحراق القوات العراايأة آبأار اليفل الكو تيأة  ر حرب ال ليج، وار اضأأأأأأأأأأأأأرار ود

 

http://peacemaker.un.org/document-search
http://www.languageofpeace.org/#/search
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ات  الاتفاق و هدأ مشأأأروع المبدا دل  تغوية جميع اتفاقات السأأألاي الرسأأأمية، وكرلك الصأأأكوك او (6)
اكثر، وبير زولة   المعتمدة  ر اي وقت اثياا مسأأار السأألاي، سأأواا ادحرمت حير زولتير او امخرى المبرمة او

اكثر مر الجماعات المسأأأألحة مر  حير جماعتير او )زول( وجماعة )جماعات( مسأأأألحة مر غير الدول، او
الاتفاقات الفرعية لاتفاقات  غير الدولع و مكر ان تت ر ارم الاتفاقات والصأأأأأأأأأأأأأكوك اشأأأأأأأأأأأأأكالا  م تلفة، مثل 

السأألاي الرسأأمية، والاتفاقات غير الرسأأمية، وا علانات، والبلاغات، والبيانات العامة المشأأتركة الياجمة عر 
المحأازثأات غير الرسأأأأأأأأأأأأأأميأة، وعروق متفق عليهأا لاجتمأاعأات حير امطراأ، وكأرلأك تشأأأأأأأأأأأأأأر عأات وقوانير  

 ع(815)سلاي و كانت نتائج مفاوضاتومراسيم ذات صلة تشكل اتفاقا  حير امطراأ و/ا

وانواع المسأأأائل البيئية التر تم تياولها  ع  (816)وتتضأأأمر بعض اتفاقات السأأألاي الحد ثة احكاما  حيئية (7)
 ر اتفاقات السأألاي تشأأمل، عل  سأأبيل المثال، الت اي امطراأ    ر الصأأكوك المبرمة اثياا مسأأار السأألاي او

  

ونغو ايضأأأأأأأأأأا  حالات اضأأأأأأأأأأرار حيئية، تتبا ر  ر شأأأأأأأأأأدتها،  ر ن اعات مسأأأأأأأأأألحة اخرى، مثل الي اعات  ر كولومبيا، وكرلك  ر جمهور ة الك 
 United Nations Environment Programme Colombia, “UN Environment willالديمقراطية وسأأأأور ا والعراقع انظر:  

support environmental recovery and peacebuilding for post-conflict development in Colombia”  متاح  ر ،
www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-support-environmental-

recovery-and-peacebuilding-post    (؛ و 2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليأأأأأأه  رUnited Nations Environment 

Programme, “Post-conflict environmental assessment of the Democratic Republic of the Congo”  متاح  ر ،
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_DRC_PCEA_EN.pdf    عألأيأأأأأأأه  أر لأع  آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوأس    2)اطأُّ

و 2022  United Nations Environment Programme, “Post-conflict environmental assessment, clean-up(؛ 

and reconstruction in Iraq”  متأأأأاح  ر  ،https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/ 

UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y    عأأأأأأألأأأأأأأيأأأأأأأه  أأأأأأأر لأأأأأأأع  و 2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأأأأأأوأأأأأأأس    2)اطأأأأأأأُّ  Lebanon“(؛ 

Environmental Assessment of the Syrian Conflict” (supported by UNDP and EU)  مأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر  ،
https://www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/files/migration/lb/EASC-WEB.pdf    عأأألأأأيأأأأأأأه  أأأر لأأأع    2)اطأأأُّ

 International Law and Policy Institute, “Protection of the natural environment(ع انظر ايضا :  2022آب/اغسوس  

in armed conflict: an empirical study” (Oslo, 2014), pp. 34-40 ع 
 C. Bell, “Women and peace processes, negotiations, and agreements: operational opportunitiesانظر   (815)

and challenges”, Norwegian Peacebuilding Resource Centre, Policy Brief, March 2013 متأأأأأاح  ر ،
http://noref.no under “Publications”, p. 1  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

 لر: الاتفاق اليهائر  ادحرمت ارم الصأأأأأأأكوك  ر الغالب  ر ن اعات مسأأأأأأألحة غير زولية، حير زولة وطرأ مر غير الدول، وتشأأأأأأأمل ما  (816)
الجيش الشأأأعبر،  - مسأأأتقر وزائم حير الحكومة الوطيية لكولومبيا والقوات المسأأألحة الثور ة الكولومبية   نهاا الي اع المسأأألح وبياا سأأألاي 

الأأأثأأأأأأأانأأأر/نأأأو أأأمأأأبأأأر    24)حأأأوغأأأوتأأأأأأأا،   مأأأتأأأأأأأاح  أأأر: 2016تشأأأأأأأأأأأأأأأأر أأأر   ،)  https://www.jep.gov.co/Marco%20Normativo/ 

Normativa_v2/01%20ACUERDOS/N01.pdf    بأأأأأأأأأأا سأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأبأأأأأأأأأأانأأأأأأأأأأيأأأأأأأأأأة(؛(https://www.peaceagreements.org/ 

viewmasterdocument/1845    )بأأأأا نكلي  أأأأة((accessed on 17 June 2022)    (ع  2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليأأأأه  ر
Agreement on Comprehensive Solutions between the Government of the Republic of Uganda and Lord’s 

Resistance Army/Movement (Juba, 2 May 2007)  مأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأر  ،https://peacemaker.un.org/sites/ 

peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf    آب/اغسأأأوس    2)اطُّلع عليه  ر
2022  ،)para. 14.6  ؛ 

  2)اطُّلع عليأأأه  ر    http://peacemaker.un.org/node/535(، متأأأاح  ر:  2006ايأأأار/مأأأا و    5اتفأأأاق سأأأأأأأأأأأأألاي زار ور )احوجأأأا،   
 chap. 2, at p. 21, art. 17, para. 107 (g) and (h), and at p. 30, art. 20; Final Act of the(،  2022آب/اغسأأوس  

Inter-Congolese Political Negotiations (Sun City, 2 April 2003)  متاح  ر ،http://peacemaker.un.org/drc-

suncity-agreement2003   (2022آب/اغسأأأوس    2)اطُّلع عليه  ر  ،resolution No. DIC/CEF/03, pp. 40-41, and 

resolution No. DIC/CHSC/03, pp. 62-65 ؛ واتفاق السأأألاي الشأأأامل حير حكومة جمهور ة السأأأوزان والحركة الشأأأعبية لتحر ر
)مشأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأاكأأأأأأوس،   السأأأأأأأأأأأأأأأأأأأوزان  لأأأأأأتأأأأأأحأأأأأأر أأأأأأر  الشأأأأأأأأأأأأأأأأأأأعأأأأأأبأأأأأأر  مأأأأأأتأأأأأأأاح  أأأأأأر: 2002تأأأأأأمأأأأأأو / أأأأأأولأأأأأأيأأأأأأأه    20السأأأأأأأأأأأأأأأأأأأوزان/الأأأأأأجأأأأأأيأأأأأأش   ،)

http://peacemaker.un.org/node/1369  (،  2022ح  ران/ ونيه    15، )اطُّلع عليه  رchap. V, p. 71 and chap. III, p. 

، واو الاتفأاق الأري يحأدز كمبأازئ توجيهيأة  اتبأاع ا ضأأأأأأأأأأأأأأل الممأارسأأأأأأأأأأأأأأات المعرو أة  ر الاسأأأأأأأأأأأأأت أداي المسأأأأأأأأأأأأأتأداي للموارز الوبيعيأة  45
 Arusha؛ 4و   1- 1- 3لاطلاع عل  م  أد مر امنظمأة بشأأأأأأأأأأأأأألن الموارز اليفويأة  ر الفقرتير  و مكر ا   -( 10- 1)الفقرة    يهأا“  والتحكم 

Peace and Reconciliation Agreement for Burundi (Arusha, 28 August 2000) مأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأر  ،
 

https://www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-support-environmental-recovery-and-peacebuilding-post
https://www.unenvironment.org/news-and-stories/story/un-environment-will-support-environmental-recovery-and-peacebuilding-post
https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_DRC_PCEA_EN.pdf
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/17462/UNEP_Iraq.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://urldefense.com/v3/__https:/www.undp.org/sites/g/files/zskgke326/files/migration/lb/EASC-WEB.pdf__;!!BhJSzQqDqA!TuMBredezrcLSUeE_IJeeHMWXZQa45HyMW2B2I5F3qAc_m1Ccx-6pAg7HFB000w53k8qOKH603bxIxNk42eavgVSNP1tdTtPR9H8Dg$
http://noref.no/
https://www.jep.gov.co/Marco%20Normativo/Normativa_v2/01%20ACUERDOS/N01.pdf
https://www.jep.gov.co/Marco%20Normativo/Normativa_v2/01%20ACUERDOS/N01.pdf
https://www.jep.gov.co/Marco%20Normativo/Normativa_v2/01%20ACUERDOS/N01.pdf
https://www.jep.gov.co/Marco%20Normativo/Normativa_v2/01%20ACUERDOS/N01.pdf
https://www.peaceagreements.org/viewmasterdocument/1845
https://www.peaceagreements.org/viewmasterdocument/1845
https://www.peaceagreements.org/viewmasterdocument/1845
https://www.peaceagreements.org/viewmasterdocument/1845
https://peacemaker.un.org/sites/peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf
https://peacemaker.un.org/sites/peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf
https://peacemaker.un.org/sites/peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf
https://peacemaker.un.org/sites/peacemaker.un.org/files/UG_070502_AgreementComprehensiveSolutions.pdf
http://peacemaker.un.org/node/535
http://peacemaker.un.org/drc-suncity-agreement2003
http://peacemaker.un.org/drc-suncity-agreement2003
http://peacemaker.un.org/node/1369
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يعها عل  ذلك، واحكاما  تبير بالتفصأأيل السأألوة التر سأأتكون مسأأؤولة تشأأج بالتعاون  ر المسأأائل البيئية او
ميع الجرائم البيئية وهنفاذ القوانير واللوائح الوطيية    ع وتشأأأأأأأأأأأمل ارم المسأأأأأأأأأأأائلعر المسأأأأأأأأأأأائل المتعلقة بالبيئة

 السأألايوتشأأمل ايضأأا  الجوانب البيئية  ر عمليات  ع  (817)المتعلقة بالموارز الوبيعية وتقاسأأم الموارز المشأأتركة
ضأأأأرورة الت نيف مر الآثار السأأأألبية المحدزة للتداور البيئر عل  امشأأأأ اص الر ر يعيشأأأأون  ر اوضأأأأاع  

وعلاوة عل  ذلك، تجدر ا شأأارة دل  ع  (818)اشأأة، والر ر تحملوا تار  يا  وطلة الضأأرر البيئر الوو ل امجل
وهل  حق المراة  ر المشأأأأأأاركة الكاملة والمتسأأأأأأاو ة  ر   (819)الدور الهاي للمجتمعات المحلية  ر حياا السأأأأأألاي

و هدأ مشأأأروع  ع (820) تعلق بإصأأألاح الموارز الوبيعية والبيئة وحما تها صأأأيع القرار والت ويل والتيفير فيما
 الاتفاقاتع المبدا ارا دل  تشجيع امطراأ عل  اليظر  ر دزرا  ارم امحكاي  ر

مات الدولية ذات الصأأأأأأألة عل  مراعاة الاعتبارات البيئية لدى دل  تشأأأأأأأجيع الميظ 2 وتهدأ الفقرة (8)
يكفر لتشمل الحالات   القياي حدور الميسر  ر مسارات السلايع و قصد مر صيغة الفقرة ان تكون واسعة بما

قرارات مجلس امر اممم المتحأأدة، وكأأرلأأك الحأأالات التر تؤزي  يهأأا الميظمأأات الأأدوليأأة   تيوبق عليهأأاالتر  
 المعيرع اطراأ الي اع المسلح الميسر بموا قة الدولة المعيية او المعيية زور

  

http://peacemaker.un.org/node/1207    (، 2022آب/اغسأأأوس    2عليه  ر  )اطُّلعAdditional Protocol III, at p. 62, 

art. 12, para. 3 (e), and Additional Protocol IV, at p. 81, art. 8 (h); Peace Agreement between the 

Government of Sierra Leone and the Revolutionary United Front of Sierra Leone (Lomé, 7 July 1999)  ،
(،  2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأوس    2)اطُّلع عليأأأأه  ر    https://peacemaker.un.org/sierraleone-lome-agreement99متأأأأاح  ر  

S/1999/777, annex, art. VII آذار/مارس    18ق المؤقت للسأأأألاي والحكم الراتر  ر كوسأأأأو و )اتفاقات رامبو يه( )بار س، ؛ والاتفا
1999  ،)S/1999/648  )المر ق؛ واتفاق السأأأأأأألم حير حكومة السأأأأأأألفازور وجبهة  اراحوندو مارتر للتحر ر الوطير )اتفاق تشأأأأأأأاحولتيبيك ،

 ، المر ق، الفصل الثانرع A/46/864(،  1992كانون الثانر/ يا ر    16)مكسيكو،  

مر المر ق الثانر لاتفاق السأأأأألاي؛   13اتفاق تشأأأأأاحولتيبيك )انظر الحاشأأأأأية السأأأأأابقة(، الفصأأأأأل الثانرع وترز انظمة اخرى  ر المازة   (817)
وار تيص عل  ان شأأأأأعبة البيئة التابعة للشأأأأأرطة الوطيية المدنية ار  المسأأأأأؤولة عر ميع ومكا حة الجرائم والجيح المرتكبة ضأأأأأد 

)ه( 3، الفقرة  12، المازة  62الثالث لاتفاق اروشأأأأأا للسأأأأألاي والمصأأأأأالحة  ر حوروندي،  ر الصأأأأأفحة    البيئة“ع و تضأأأأأمر البروتوكول
)ح(، عدة دشأارات دل  حماية البيئة، تيص دحدااا عل  ان مر مهاي امجه ة الاسأت باراتية ان  تكشأ  8، المازة  81الصأفحة   و ر

ت صيص  ع وعلاوة  عل  ذلك،  يص الاتفاق عل  ان  سياسة تو  ع اويمكر اي خور  تهدز البيئة ا يكولوجية  ر البلد“  بلسرع ما
اراق جأد أدة سأأأأأأأأأأأأأأتراعر الحأاجأة دل  حمأايأة البيئأة وهل  دزارة اليظأاي المأائر  ر البلأد عر طر ق حمأايأة الغأابأات“ع مع ان الموارز  

دل    2005 لفترة مر عأاييقرب مر نصأأأأأأأأأأأأأأ  اتفأاايأات السأأأأأأأأأأأأأألاي مدجملأة،  فر ا  ر مأا  2004و  1989الوبيعيأة ذدكرت حير عأامر  
 S.J.A. Mason, D.A. Sguaitamatti، ادزرجت احكاي الموارز الوبيعية  ر جميع اتفاايات السلاي الرئيسيةع انظر  2018 عاي

and M. del Pilar Ramirez Gröbli, “Stepping stones to peace? Natural resource provisions in peace 

agreements”, in Bruch, Muffett and Nichols (eds.), Governance, Natural Resources, and Post-

conflict Peacebuilding  اعلام(،  704)انظر الحاشيةpp. 71-119ع 

بما  ر ذلك امطفال والشأأأأباب وامشأأأأ اص ذوو ا عاقة وكبار السأأأأر والشأأأأعوب امصأأأألية وامقليات ا ثيية واللاجئون والمشأأأأرزون  (818)
 اعلام(، الفقرة الرابعة عشرة مر الد باجةع 342)انظر الحاشية  2/15اجرون: انظر قرار جمعية اممم المتحدة للبيئة زاخليا  والمه

 ,.T. Ide et alع انظر ايضأأأأأأأا  2016ايار/ما و   12المؤرخ   70/262ية العامة  وقرار الجمع   (2016)  2282قرار مجلس اممر   (819)

“The past and future(s) of environmental peacebuilding”, International Affairs, vol. 97 (2021), pp. 1-16, 

at p. 8 (“Local communities are frequently successful in managing natural resources and mitigating 

or managing environmental conflict”)ع 

  30 ميي  ضأأأد المراة: رقمع انظر ايضأأأا  التوصأأأيات العامة للجية المعيية بالقضأأأاا عل  الت(2000)1325انظر قرار مجلس اممر   (820)
( بشأأأألن  2016)  34بعد انتهاا الي اع؛ وقم  حالات الي اع وما ( المتعلقة حوضأأأأع المراة  ر سأأأأياق ميع نشأأأأوب الي اعات و ر2013)

  37 ورقم  19 ( بشأأأأأألن العي  الجيسأأأأأأانر ضأأأأأأد المراة، الصأأأأأأازرة تحد ثا  للتوصأأأأأأية العامة رقم2017)  35 حقوق المراة الر نية؛ ورقم
بشأأأألن امبعاز الجيسأأأأانية للحد مر م اطر الكوارث  ر سأأأأياق تغير المياخع انظر كرلك قرار جمعية اممم المتحدة للبيئة (  2018)
بشأأأأأألن  تع    المسأأأأأأاواة حير الجيسأأأأأأير وحقوق ا نسأأأأأأان وتمكير اليسأأأأأأاا والفتيات  ر ا زارة   2019آذار/مارس    15المؤرخ   4/17

بشأأألن  الت نيف مر   2017كانون امول/زيسأأأمبر    5المؤرخ    UNEP/EA.3/Res.1( وقراراا  UNEP/EA.4/Res.17البيئية“ )
 عمر الد باجة 10ا رااب“، الفقرة  حدة التلوث والسيورة عليه  ر المياطق المتضررة مر الي اع المسلح او

http://peacemaker.un.org/node/1207%20(
https://peacemaker.un.org/sierraleone-lome-agreement99
https://undocs.org/ar/S/1999/777
https://undocs.org/ar/S/1999/648
https://undocs.org/ar/A/46/864
http://undocs.org/ar/A/RES/2/15
http://undocs.org/ar/A/RES/2/15
http://undocs.org/ar/S/RES/2282%20(2016)
http://undocs.org/ar/S/RES/2282%20(2016)
http://undocs.org/ar/A/RES/70/262
http://undocs.org/ar/A/RES/70/262
http://undocs.org/ar/S/RES/1325%20(2000)
http://undocs.org/ar/S/RES/1325%20(2000)
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/K19/011/13/PDF/K1901113.pdf?OpenElement
https://undocs.org/en/UNEP/EA.3/Res.1
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دل   الميظمات الدولية المعيية“ لتوضأأأأأأأأأأأأيح ان الميظمات ليسأأأأأأأأأأأأت كلها مؤالة  2 وتشأأأأأأأأأأأأير الفقرة (9)
لمعالجة ارم المسأأأأأأأأللة ال اصأأأأأأأأةع  الميظمات التر  درى انها معيية  ر سأأأأأأأأياق مشأأأأأأأأروع المبدا ارا تشأأأأأأأأمل  

بلزائها زورا  مهما   ر مسأأأأارات السأأأألاي للعد د مر الي اعات المسأأأألحة  ر الماضأأأأر،  الميظمات التر اعتدرأ
ومر حييهأا اممم المتحأدة واجه تهأا، وكأرلأك الاتحأاز ام ر قر والاتحأاز اموروبر ورابوأة امم جيوب شأأأأأأأأأأأأأأرق 

ان    و تضأأأأأأمر مشأأأأأأروع المبدا ايضأأأأأأا  عبارة  حسأأأأأأب الاقتضأأأأأأاا“ لبيانع  (821)آسأأأأأأيا وميظمة الدول اممر كية
 24 مرغوبة مر امطراأع المبدا مشأأأأأأأأأاركة الميظمات الدولية تحقيقا  لهرا الغرق ليسأأأأأأأأأت زائما  مولوبة او

ومر المسأألم به كرلك انه  يبغر للميظمات الدولية، عيدما تشأأارك  ر التيسأأير، ان تفعل ذلك بالتعاون عل  
 والدوليةع الفاعلة الوطيية ر ذلك المجتمعات المحلية والجهات  نواق الميظومة ا نسانية، بما

  23 المبدأ
 عليها تبادل المعلومات والسماح بالحصول

تيسأأيرا  لات اذ تداحير لتصأأحيح الضأأرر الري  لحق بالبيئة مر جراا ن اع مسأألح، تتبازل   -1
الدول والميظمات الدولية المعيية المعلومات ذات الصألة وتسأمح بالحصأول عليها و قا  لالت اماتها 

 الساريع انون الدولربموجب الق

يمس بأأالحق  ر الاحتجأأا  بأألسأأأأأأأأأأأأأأبأأاب ر ض تبأأازل المعلومأأات   مأأا  1 ليس  ر الفقرة -2
السأأأأأأماح بالحصأأأأأأول عليهاع ومع ذلك، تتعاون   الميصأأأأأأوص عليها  ر القانون الدولر السأأأأأأاري او

الأدول والميظمأات الأدوليأة بحسأأأأأأأأأأأأأأر نيأة بقصأأأأأأأأأأأأأأأد تقأديم اكبر قأدر مر المعلومأات التر تسأأأأأأأأأأأأأأمح 
 قديمهاعحت  الظروأ

 الشرح  

لتيسأأأأير   السأأأأماح بالحصأأأأول عليها او المهمةالمعلومات تبازل الالت اي ح  23 مشأأأأروع المبدا  تياول   (1)
دل   الدول“ من ارا و شأأأأأأأأأير   عات اذ تداحير لتصأأأأأأأأأحيح الضأأأأأأأأأرر الري  لحق بالبيئة مر جراا ن اع مسأأأأأأأأألح

تتلثر زول غير اطراأ  ر ن اع مسألح باعتباراا المصأولح اوسأع نواقا  مر  امطراأ  ر ن اع مسألح“ع  قد 
زولا  ثالثة، وقد تكون لد ها معلومات ذات صأأأأأأأأأأألة تصأأأأأأأأأأألح لات اذ تداحير تصأأأأأأأأأأأحيحية وقد يكون مر المفيد 

دل  ميظمات زوليةع وهذا كانت الدول عازة  ار المقصوزة اولا   إن مشروع المبدا  تقديمها دل  زول اخرى او
 الدولية، مع دضا ة صفة  المعيية“عيشير ايضا  دل  الميظمات 

  

هور ة الكونغو   يها الي اعات المسأأأأأأأألحة  ر انغولا وجم  اضأأأأأأأأولعت اممم المتحدة حدور الميسأأأأأأأأر  ر العد د مر الي اعات المسأأأأأأأألحة، بما  (821)
الديمقراطية وليبيا ومو امبيقع وازت الميظمات ا قليمية ايضأأأأأا  زورا  تيسأأأأأير ا   ر مسأأأأأارات السأأأأألاي  ر جميع انحاا العالمع  عل  سأأأأأبيل  

زيفوار  حيسأأأأاو وكوت  - المثال، شأأأأارك الاتحاز ام ر قر  ر جوانب مر مسأأأأارات السأأأألاي  ر حلدان ميها ج ر القمر والصأأأأومال وغيييا  
انأأظأأر  ولأأ  ,Chatham House, Africa Programme, “The African Union’s role in promoting peaceيأأبأأر أأأأأأأاع 

security and stability: from reaction to prevention?”, meeting summary, p. 3, مأأأأأأأأأأأتأأأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأأأر  ،
www.chathamhouse.org   (ع وشأأأأأاركت ميظمة الدول اممر كية  ر مسأأأأأار السأأأأألاي  ر 2022آب/اغسأأأأأوس    2 ر  )اطُّلع عليه

انظر   القوميأأأأأات وكولومبيأأأأأاع  المتعأأأأأدزة  حولينيأأأأأا  زولأأأأأة  ميهأأأأأا   :P.J. Meyer, “Organization of American Statesحلأأأأأدان 

background and issues for Congress” (Congressional Research Service, 2014), p. 8مأأأأأأأأ تأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر ، 
www.fas.org    (ع انظر ايضأأأا : 2022آب/اغسأأأوس    2)اطُّلع عليه  ر African Union and Centre for Humanitarian 

Dialogue, Managing Peace Processes: Towards more inclusive processes, vol. 3 (2013), p. 106 ع وشارك
بر  ر مسأأأأأأأأأأارات السأأأأأأأأأألاي  ر ن اعات مسأأأأأأأأأألحة  ر مياطق ميها الشأأأأأأأأأأرق اموسأأأأأأأأأأل وا رليدا الشأأأأأأأأأأماليةع انظر ايضأأأأأأأأأأا   الاتحاز امورو 

Switzerland, Federal Department of International Affairs, “Mediation and facilitation in today’s peace 

processes: centrality of commitment, coordination and context”, presentation by Thomas Greminger, 

a retreat of the International Organization of la Francophonie, 15-17 February 2007  مأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر  ،
www.swisspeace.ch, under “Publications”   (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

https://www.chathamhouse.org/
https://www.fas.org/
https://www.swisspeace.ch/
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عل  الدول    يوبق دلا السأأأأأأأأأأأأماح بالحصأأأأأأأأأأأأول عليها لا ومع ان ارا الالت اي حتبازل المعلومات او (2)
والميظمات الدولية،  إنه  يبغر التركير بلن الجماعات المسأأأأأأأألحة غير التابعة للدول عليها ايضأأأأأأأأا  الت امات  

 تعلق  يها بموجب قانون الي اعات المسأأأأأألحة، وميها مثلا  ماذات صأأأأأألة بالغرق مر مشأأأأأأروع المبدا تقع عل
بإ الة املغاي امرضأأأأأأأأأيةع وقد تمتلك الجماعات المسأأأأأأأأألحة غير التابعة للدول ايضأأأأأأأأأا  معلومات حيئية اخرى  

 ععليها الحصول او  تعلق بالي اع المسلح و يبغر تشجيعها عل  دعواا تلك المعلومات فيما

مر  قرتيرع وتشأأأأأأأأأأأأأير الفقرة امول  دل  الالت امات التر قد تقع عل   23 و تلل  مشأأأأأأأأأأأأأروع المبدا (3)
 تعلق حتبأازل المعلومأات وميح دمكأانيأة الحصأأأأأأأأأأأأأأول   الأدول والميظمأات الأدوليأة بموجأب القأانون الأدولر فيمأا

عليها حهدأ تسهيل التداحير التصحيحية بعد الي اع المسلح ب ية تيسير التداحير الرامية دل  تصحيح الضرر 
دل    2 لري  لحق بالبيئة نتيجة لي اع مسلحع و مكر ايضا  ات اذ ارم التداحير اثياا ن اع مسلحع وتشير الفقرةا

 المعلوماتع عل  اساسها قد  ر ض تبازل الترامسباب 

وتبير عبارة  و قا  لالت اماتها بموجب القانون الدولر السأأأأأأاري“ ان العد د مر المعاادات تتضأأأأأأمر  (4)
صأألة بحماية البيئة  ر سأأياق الي اعات المسأألحة، قد تسأأاعد  ر ات اذ تداحير تصأأحيحية بعد  الت امات ذات

مر قواعأد  ن اع مسأأأأأأأأأأأأأألحع  هر تشأأأأأأأأأأأأأأير دل  الالت امأات الوارزة  ر المعأااأدات، وليس دل  اي قأاعأدة ميأاظرة
 م تلفةع ، وتشير دل  ان الدول الم تلفة قد تكون عليها الت اماتالقانون الدولر العر ر

ومع ان تعبير  تبازل“ يشأأأأأأأأأأير دل  المعلومات المقدمة مر الدول والميظمات الدولية  ر علاقاتها  (5)
المتبازلة وعل  سأأبيل التعاون،  إن عبارة  السأأماح بالحصأأول“ تشأأير اسأأاسأأا  دل  السأأماح للأ راز بالحصأأول  

 الانفرازيع يعير علاقة يغلب عليها الوابع عل  ارم المعلومات، مما

نصأأوص  راط تبازل المعلومات المتصأألة بالبيئة والسأأماح بالحصأأول عليها  رز  ر الكثير مر  واشأأت  (6)
 معا ع القانون الدولر، عل  الصعيد ر العالمر وا قليمر

واصأأأأأأأأول الحق  ر الحصأأأأأأأأول عل  معلومات  ر القانون الدولر الحد ث لحقوق ا نسأأأأأأأأان يمكر  (7)
مر العهأد الأدولر  19 المأازة ، و ر(822)مر لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأانمر ا علان العأال 19 العثور عليهأا  ر المأازة

مر العهد   19 بشأأأأأأأألن المازة 34 ع وقد جاا  ر التعليق العاي رقم(823)ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأأأياسأأأأأأأأية
 يبغر ان تدفهم بلنها تشأأأأأأأأأمل حق   19 مر المازة 2 الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأأأأياسأأأأأأأأأية ان الفقرة

 ع(824)العامة مات التر تكون بحو ة الهيئاتالاطلاع عل  المعلو 

وقد تبلور ايضأأأأأا  حقد  ر الحصأأأأأول عل  المعلومات البيئية  ر سأأأأأياق الاتفااية اموروبية لحقوق  (8)
التر قررت  يها المحكمة اموروبية  ،  (825)غيرا وآخر ر ضأأأد ديواليا تبيّر  ر قضأأأية   ا نسأأأان، عل  نحو ما
مر الاتفااية  8 للمدعير حقا   ر الحصأأأأأأول عل  المعلومات البيئية اسأأأأأأتيازا  دل  المازةلحقوق ا نسأأأأأأان ان  

و مكر ا شأأأأأارة ايضأأأأأا  دل  اممر التوجيهر الصأأأأأازر عر (ع ال صأأأأأوصأأأأأية )الحق  ر الحياة امسأأأأأر ة و ر
الاتحاز اموروبر بشأأألن حصأأأول الجمهور عل  المعلومات البيئية وهل  حكم ذي صأأألة صأأأازر عر محكمة  

وهضأأا ة دل  الحق  ر ال صأأوصأأية، اسأأتيد الحق  ر الحصأأول عل   ع (826)2011 لعدل اموروبية  ر عايا

  

 ع1948كانون امول/زيسمبر  10( ال  المؤرخ 3-)ز 217الجمعية العامة قرار  (822)

 عUnited Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14531, p. 3، 1966كانون امول/زيسمبر  16نيو ورك،   (823)

الوثائق الرسأأأأأمية للجمعية )حر ة الراي والتعبير(،   19( بشأأأأألن المازة 2011)34 اللجية المعيية بحقوق ا نسأأأأأان، التعليق العاي رقم (824)
 ع18(، المر ق ال امس، الفقرة A/66/40 (Vol. I)، المجلد امول، )40 العامة، الدورة السازسة والستون، الملحق رقم

(825) Guerra and Others v. Italy, 19 February 1998, Reports of Judgments and Decisions 1998-Iع 

(826) Directive 2003/4/EC of the European Parliament and of the Council on public access to 

environmental information; Office of Communications v. Information Commissioner, case C-71/10, 

judgment of 28 July 2011ع 

https://daccess-ods.un.org/tmp/1044485.86702347.html
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اماي  ر يس وآخر ر ضأأد شأأيلر  -كلوز المعلومات البيئية ايضأأا  دل  الحق  ر حر ة التعبير )كما  ر قضأأية  
 ع(827)ا نسان( محكمة البلدان اممر كية لحقوق 

الاتفااية ال اصأأة بإتاحة  رص الحصأأول عل  المعلومات عر البيئة ومشأأاركة  مر   2 وتعرّأ المازة  (9)
الجمهور  ر ات أاذ القرارات بشأأأأأأأأأأأأأألنهأا والاحتكأاي دل  القضأأأأأأأأأأأأأأاا  ر المسأأأأأأأأأأأأأأائأل المتعلقأة حهأا )اتفأاايأة آراوس(  

لبيئة بالعوامل التر تؤثر  ر عياصأأأأأأر ا   المعلومات البيئية“ بلنها ايّ معلومات تتعلق بحالة عياصأأأأأأر البيئة او 
وتيص  ع ( 828) يدحتمل ان تؤثر  يها، وبحالة صحة ا نسان وسلامته مر حيث تلثراا المحتمل حهرم العياصر  او 

مر اتفأأأاايأأأة آراوس عل  ان الأأأدول امطراأ يجأأأب ان  تجعأأأل اأأأرم المعلومأأأات ]البيئيأأأة[ متأأأاحأأأة     4 المأأأازة 
يقع عل  عاتق الدول يقتضأأأأأأأأر ميها جمع  واجبا   و عير ارا الالت اي للجمهور،  ر دطار تشأأأأأأأأر عاتها الوطيية“ع 

ارم المعلومات البيئية ب ية تو يراا للجمهور دذا ومت  طدلب دليها ذلكع وترز احكاي مماثلة ايضأأأأأأأأأا   ر الاتفاق 
ا قليمر بشأأأأأأألن الوصأأأأأأأول دل  المعلومات والمشأأأأأأأاركة العامة والعدالة  ر المسأأأأأأأائل البيئية  ر امر كا اللاتييية  

 ع ( 829) 2018 آذار/مارس  4 الري اعتدمد  ر (، بر )اتفاق دسكاسو وميوقة البحر الكار  

بشأأألن  تسأأأجيل واسأأأتعمال  9 مر المازة 2 ورز  ر الفقرة ومما له صأأألة ايضأأأا  حهرا الموضأأأوع ما (10)
المعلومأأأات عر حقول املغأأأاي والميأأأاطق الملغومأأأة واملغأأأاي وامشأأأأأأأأأأأأأأراك ال أأأداعيأأأة واليبأأأائل امخرى“ مر 

بشأأأأأأأأأأأألن    4 مر المازة 2 ر ق بالاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية، وكرلك الفقرةالبروتوكول الثانر الم
 تسأأأأأأأأأأأأجيل المعلومات وحفظها ونقلها“ مر البروتوكول ال امس المر ق بالاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأأأألحة تقليدية 

 بشأألن  تعلق حبعض م لفات الحرب، تتضأأمر الصأأكوك والقواعد العرفية ذات الصأألة شأأروطا   معييةع وفيما
غيراا مر المعلومات التر قد تسأأأأأهم  ر ات اذ تداحير تصأأأأأحيحيةع  عل  سأأأأأبيل   تو ير المعلومات البيئية او

المثال، يجب ان  بير كل طلب لتمد د الموعد اليهائر  تماي عملية د الة وتدمير م لفات الرخائر العيقوزية 
وترز  ر اتفأاايأة  ع  (830)انيأة المحتملأة لهأرا التمأد أد ر دطأار اتفأاايأة الأرخأائر العيقوزيأة الآثأار البيئيأة وا نسأأأأأأأأأأأأأأ 

ع  (831)حظر اسأأأأأأأأأأأأأأتعمال وت   ر وهنتا  ونقل املغاي المضأأأأأأأأأأأأأأازة للأ راز وتدمير تلك املغاي الت امات مماثلة
 ع(832)باملغاي و مكر ايضا  ا شارة دل  المعا ير الدولية للإجرااات المتعلقة

الدولية، تيص السأأأأأأياسأأأأأأة البيئية لبعثات اممم المتحدة الميدانية وفيما ي ص ممارسأأأأأأة الميظمات   (11)
عل  ان توكل بعثات حفظ السأأأأأأأأأأألاي دل  موظ  معير بشأأأأأأأأأأأؤون البيئة مهمة  تو ير معلومات  2009 لعاي

وتشمل السياسة  ع  (833)حيئية تكون ذات صلة بعمليات البعثة وات اذ دجرااات لتع    الوعر بالمسائل البيئية“
  

(827) Case of Claude-Reyes et al. v. Chile, Inter-American Court of Human Rights, Judgement of 19 

September 2006 (merits, reparations and costs), Series C, No. 151 (2006)ع 

 ع2اتفااية آراوس، المازة  (828)

 Cartagena Protocol on Biosafety to the؛  6انظر ايضأأأأأأأأأأا  اتفااية اممم المتحدة ا طار ة بشأأأأأأأأأألن تغير المياخ، المازة   (829)

Biodiversity Convention (Montreal, 29 June 2000), United Nations, Treaty Series, vol. 2226, p. 208, 

art. 23اية روترزاي المتعلقة حتوبيق دجراا الموا قة المسأأأأأأبقة عر علم عل  مواز كيميائية ومبيدات آ ات معيية خورة متداولة ؛ اتفا
؛ اتفااية ميياماتا بشأأألن ال ئبق، المازة 10؛ اتفااية اسأأأتكهولم بشأأألن الملوثات العضأأأو ة الثاحتة، المازة  15 ر التجارة الدولية، المازة  

؛ اتفااية اممم المتحدة لمكا حة التصأأأأأأحر  ر البلدان التر تعانر مر الجفاأ  12، والمازة 4مر المازة    8رة  ؛ اتفاق بار س، الفق18
،  19، وايضأأأأأأأأا  المازة  16(، المازة  1994تشأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر    14الشأأأأأأأأد د و/او مر التصأأأأأأأأحر، وب اصأأأأأأأأة  ر ا ر قيا )بار س، 

United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480, p. 3ع 

 )ح(ع6، الفقرة 4المازة  (830)

 ع5المازة  (831)

(832) International Mined Action Standardsمأأأتأأأأأأأاح  أأأر  ،www.mineactionstandards.org    عأأألأأأيأأأأأأأه  أأأر لأأأع   2)اطأأأُّ
 (ع2022آب/اغسوس 

(833) United Nations, Department of Peacekeeping Operations and Department of Field Support, 

“Environmental Policy for UN Field Missions”, 2009, para. 23.5ع 

https://www.mineactionstandards.org/
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يدفترق معه توا ر دمكانية  ضأأأأأأأا  شأأأأأأأرطا  يقضأأأأأأأر حيشأأأأأأأر وزراسأأأأأأأة المعلومات المتعلقة بالبيئة، ماالمركورة اي 
 سر ةع تكون مصيفة الوصول دل  معلومات يمكر تعميمها ولا

تتضأأأأأأأأأأأأمر المبازئ التوجيهية للجية الدولية للصأأأأأأأأأأأأليب امحمر ال اصأأأأأأأأأأأأة بالكتيبات والتعليمات و  (12)
ت الي اع المسأألح حكما  بشأألن حماية الميظمات، و مكر ان يشأأمل ذلك العسأأكر ة بشأألن حماية البيئة  ر اوقا

 ع (834)دصلاح امضرار المحدقة بالبيئة“ الميظمات البيئية التر تجمع حيانات حيئية كوسيلة  تسهم  ر ميع او

 تعلق بأالتقييمأات البيئيأة بعأد الي اع المسأأأأأأأأأأأأأألح، يجأدر بأالتأركير ان المبأازئ التوجيهيأة التر  وفيمأا (13)
ضأأأأأعها حرنامج اممم المتحدة للبيئة بشأأأأألن دزرا  الاعتبارات البيئية  ر التقييمات التر تدجرى بعد الي اعات  و 

تتضأأأأأأمر دشأأأأأأارة  دل  اامية مشأأأأأأاركة الجمهور وهمكانية حصأأأأأأوله عل  المعلومات، باعتبار ان  ت صأأأأأأيص  
 ع(835)الي اع بعد سياقات ما رسمية“  ر الموارز الوبيعية وهزارتها  تمان بور قة مج اة وغير مرك  ة ولا

والتعأاون  ر اأرا السأأأأأأأأأأأأأأيأاق يجأد تعبيرم  ر اتفأاايأة قأانون اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي    حتبأازل المعلومأاتوالالت اي   (14)
 14 تتضأأأأأأمر اتفااية التيوع البيولوجر  ر المازةو  ع(836)المجاري المائية الدولية  ر امغراق غير الملاحية

ر كل طرأ متعاقد، القياي قدر ا مكان وحسأأأب الاقتضأأأاا،  ميها حكما  بشأأألن تبازل المعلومات، يقتضأأأر م
تحت   حتشأأأأأجيع  ا حلا  وتبازل المعلومات والمشأأأأأاورات حول امنشأأأأأوة التر تجري زاخل ولا ته الوطيية او

مياطق تقع خار    سأأأأأأأأيورته، و رجح ان تؤثر تلثيرا  معاكسأأأأأأأأا  مهما  عل  التيوع البيولوجر  ر زول اخرى او
ع  ( 837)دقليمية متعدزة امطراأ، حسب الاقتضاا“ يية، وذلك حتشجيع عقد ترتيبات ثيائية اوحدوز الولاية الوط

مر الاتفااية دل  امطراأ تيسأأأأأأأأأأأأأير تبازل المعلومات المتعلقة بحفظ    17 وهضأأأأأأأأأأأأأا ة دل  ذلك، تولب المازة
 مستداما ع التيوع البيولوجر واست دامه است داما  

تحوطيا  يشأأأير دل  اسأأأباب ر ض تبازل المعلومات الميصأأأوص عليها  ر  شأأأرطا    2 وتتضأأأمر الفقرة  (15)
السأأأماح بالحصأأأول عليهاع وتبير ارم الجملة امول  مر الفقرة ان الت امات السأأأماح  القانون الدولر السأأأاري او 

تصأأأأأأأأأأاحبها  بالحصأأأأأأأأأأول عل  المعلومات و/او تبازل المعلومات الوارزة  ر المعاادات ذات الصأأأأأأأأأألة عازة  ما 
قيوز تتعلق بلسأأأأأأباب جوا  ر ض الكشأأأأأأ  عر المعلوماتع وتتصأأأأأأل ارم امسأأأأأأباب،  ر جملة   ااات او اسأأأأأأتثي 
ح  يها  اممر العاي“ او  ضأايا  العلاقات الدولية، والد اع الوطير او معلومات سأر ة بشألن ق امور، ب  بحالات  رجَّ

الوقت نفسأأأأأه،  ع و ر ( 838) ات ان  ؤزي الكشأأأأأ  عر المعلومات دل  دضأأأأأرار بالبيئة التر تتعلق حها تلك المعلوم 
  

لمسلح  انظر اللجية الدولية للصليب امحمر، المبازئ التوجيهية ال اصة بالكتيبات والتعليمات العسكر ة بشلن حماية البيئة  ر اوقات الي اع ا  (834)
، وهل  البروتوكول ا ضأأا ر امول،  2، الفقرة 63، الري يشأأير دل  اتفااية جييف الرابعة، المازة  19اعلام(، المبدا التوجيهر   608)الحاشأأية 
ة ع انظر ايضأا  اللجية الدولية للصأليب امحمر، المبازئ التوجيهية بشألن حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسألحة )الحاشأي 67- 61المواز  
   ال سار ا  اليوي“ع  لا   1994 ، التر تيص عل  ان  مضمون المبازئ التوجيهية لعاي 13اعلام(، الفقرة   345

(835) United Nations Environment Programme, Guidance Note, Integrating Environment in Post-

Conflict Needs Assessments (Geneva, 2009)  انأأأأأأأأظأأأأأأأأر  :United Nations Environment Programme, 

“Disasters and conflicts programme”, p. 3ع 

، 33و  31و  30و  19و  16-14و  12و  11و  9اتفااية قانون است داي المجاري المائية الدولية  ر امغراق غير الملاحية، المواز   (836)
 ع7الفقرة 

 ع14) ( مر المازة 1الفقرة  (837)

ع وتشأمل امسأباب امخرى سأر ة المعلومات التجار ة والصأياعية وسأر ة البيانات الشأ صأيةع وعلاوة 4انظر اتفااية آراوس، المازة   (838)
دذا كانت المعلومات   عل  ذلك، تفسأأأر اسأأأباب الر ض تفسأأأيرا  تقييديا ، مع مراعاة المصأأألحة العامة التر ي دمها الكشأأأ  ومراعاة ما

 Convention for the Protection of the Marine Environmentثات  ر البيئةع انظر ايضأأأأأأأا  المولوبة تتعلق بالانبعا

of the North-East Atlantic (Paris, 22 September 1992), United Nations, Treaty Series, vol. 2354, No. 

42279, p. 67, art. 9, para. 3 (g)   ع انظر ايضاthe Regional Agreement on Access to Information, Public 

Participation and Justice in Environmental Matters in Latin America and the Caribbean (Escazú 

Agreement), art. 5, para. 6 (b)ع 



A/77/10 

207 GE.22-12452 

يسأأتبعد العد د مر الاتفاقات البيئية المتعدزة امطراأ  المعلومات المتعلقة بصأأحة وسأألامة البشأأر والبيئة“ مر 
وفيمأا ي ص بعض الميظمأات الأدوليأة، قأد تؤثر متولبأات ع  ( 839)  ئأات المعلومأات التر يمكر اعتبأاراأا سأأأأأأأأأأأأأر أة 
وبوجه  ع  ( 840) السأأأأماح بالحصأأأأول عليها بحسأأأأر نية  كيها تبازلها او السأأأأر ة ايضأأأأا   ر نواق المعلومات التر يم 

 تعلق حتبازل المعلومات وميح حق   عاي، تتضأأأأأمر المعاادات الميوبقة شأأأأأروطا  واسأأأأأتثيااات م تلفة جدا  فيما 
تؤثر  مر مشأروع المبدا لا   1 دل  اسأباب الر ض القائمة وتؤكد ان الفقرة   2 الحصأول عليهاع ولرلك تشأير الفقرة 

هأاع  أالجملأة الثأانيأة مر الفقرة تيص عل  ان تقأدي الأدول والميظمأات الأدوليأة اكبر قأدر مر المعلومأات التر علي 
 نيةع  تسمح الظروأ حتقديمها، مر خلال التعاون بحسر 

  24 المبدأ
 المسلا التقييمات البيئية والتدابير التصحيحية بعد النزاع

 تعلق  ظمأأات الأأدوليأأة، ان تتعأأاون فيمأأا يهأأا الأأدول والمي   يبغر للأطراأ المعييأأة، بمأأا 
 المسلحع بالتقييمات البيئية والتداحير التصحيحية بعد الي اع

 الشرح  

او تشأأجيع امطراأ المعيية عل  التعاون لضأأمان دجراا تقييمات   24 الغرق مر مشأأروع المبدا (1)
 الي اعع بعد حيئية وات اذ تداحير تصحيحية  ر حالات ما

وا شارة دل   امطراأ المعيية“ تشمل امطراأ مر الدول ومر غير الدولع  ليست الدول وحداا  (2)
 تعلق بالتقييمات البيئية والتداحير التصأأأأأأحيحية، حل ايضأأأأأأا  طائفة واسأأأأأأعة مر  م ر يمكيه ان  ؤزي زورا  فيما

 تعلق بالتقييمات البيئية   ماامطراأ، ميها الميظمات الدوليةع وتشأأأأأأأأير كلمة   يبغر“ دل  ندرة الممارسأأأأأأأأة في 
ي أل اسأأأأأأأأأأأأأأت أدامهأا  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا بم تل  الالت امأات القأائمأة عل  المعأااأدات  بعأد انتهأاا الي اعع ولا

 ع(841)مسلح لتصحيح الضرر الري  لحق بالبيئة نتيجة لي اع

قا  حوصأأأأأأأأفه  وتعبير  التقييم البيئر“  تمي  عر  تقييم امثر البيئر“، الري يدضأأأأأأأأولع به عازة مسأأأأأأأأب  (3)
وتؤزي تقييمات امثر ارم زورا  مهما   ر دعداز ال ول والبرامج والسأأأأياسأأأأات والتشأأأأر عات  ع  (842)دجراا  وقائيا  

حرنأامج،   واعتمأازاأا، حسأأأأأأأأأأأأأأب الاقتضأأأأأأأأأأأأأأااع وقأد  يووي ذلأك عل  تقييم الآثأار البيئيأة المحتملأة  ر خوأة او
 ع(843)الصحية  يها الآثار بما

  

توكول قرطاجية، الفقرة  ؛ حرو 9مر المازة    5انظر، عل  سأأأأأأبيل المثال، اتفااية اسأأأأأأتكهولم بشأأأأأألن الملوثات العضأأأأأأو ة الثاحتة، الفقرة   (839)
 ع17مر المازة  5؛ اتفااية ميياماتا بشلن ال ئبق، الفقرة 21) ( مر المازة 6

 UNHCR, Policy on the Protection of Personal Data of Persons of Concern toانظر عل  سأأأأأبيل المثال   (840)

UNHCR (2015)ع 

يمكر ان تيشأأأأأأأأأأأل ارم الالت امات عر معاادات ن ع السأأأأأأأأأأألاح، مثل البروتوكول الثانر المعدل للاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية  (841)
تقييد اسأأأأأأأأأأتعمال اسأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية يمكر اعتباراا   والبروتوكول المتعلق بالمتفجرات مر م لفات الحرب، المر قير باتفااية حظر او 

 .United Nations, Treaty Series, vol(،  1996ايار/ما و   3عشوائية امثر )البروتوكول ال امس( )جييف،  مفرطة الضرر او 

2399, No. 22495, p. 100 (،  2017تمو / وليأه    7معأااأدة حظر امسأأأأأأأأأأأأألحأة اليوو أة )نيو ورك،   ، اتفأاايأة الأرخأائر العيقوزيأة او
United Nations, Treaty Series, No. 56478   المجلد بعد(،  ر:   )لم يحدزhttps://treaties.un.org ع و مكر ايضا  ا شارة

اتفأاايأة التراث العأالمر، التر تتولأب تقييمأات حيئيأة بعأد وقوع حأدث كبير  دل  اتفأاايأات القأانون البيئر، مثأل اتفأاايأة التيوع البيولوجر، او 
 القانون الدولر لحقوق ا نسانع  و مكر ايضا  ان يستيد الالت اي بالتعاون دل  قانون الي اعات المسلحة او مثل ن اع مسلحع  

 Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary Contextانظر عل  سأبيل المثال،   (842)

(Espoo, 25 February 1991), United Nations, Treaty Series, vol. 1989, No. 34028, p. 309ع 

(843) Protocol on Strategic Environmental Assessment to the Convention on Environmental Impact 

Assessment in a Transboundary Context  مأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر  ،www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/ 

documents/legaltexts/protocolenglish.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

https://treaties.un.org/
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish.pdf
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish.pdf
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish.pdf
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/eia/documents/legaltexts/protocolenglish.pdf
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و ر اأأرا السأأأأأأأأأأأأأيأأاق ظهر التقييم البيئر بعأأد الي اع ازاة  لتعميم الاعتبأأارات البيئيأأة  ر خول التيميأأة   (4)
بعد الي اعع و راز حهرم التقييمات عازة  تحد د الم اطر البيئية الرئيسأأية عل  الصأأحة وسأأبل المعيشأأة   مرحلة ما ل 

و راز بالتقييم البيئر بعد الي اع ع  ( 844) ها واممر، وتقديم توصأأأيات دل  السأأألوات الوطيية بشأأألن كينية التصأأأدي ل 
ع  (845)تلبية احتياجات وعمليات سأأأأأأأأياسأأأأأأأأاتية م تلفة تكون، تبعا  للمتولبات، متما  ة  ر اليواق والهدأ واليهج 

وارا التقييم البيئر بعد انتهاا الي اع، الري يضأأأولع به حياا عل  طلب زولة ما، يمكر ان  ت ر الشأأأكل التالر:  
ع  (849) )ز( تقييم شأأامل  ؛ او ( 848) ) ( تقييم اسأأتراتيجر ؛ ( 847) )ب( تقييم كمر للم اطر ؛  ( 846) تياجات )ا( تقييم الاح 

 التقييم الشأأأأأامل لرواندا، مثلا ، شأأأأأمل عملية تقييم وتقد ر اجرااا خبراا علميون، وغوت طائفة مر امنشأأأأأوة،  
نمرجة نظم معلومات جغرافية،   يها تحد د اليواق، وزراسأأأأأأأأأأأأة مكتبية، وعمل ميدانر، واخر عييات حيئية، و  بما 

تكون لها تلثيرات حيئية، مباشرة   وتحليل وهحلا ، ومشاورات وطييةع ومر المسلم به تماما  ان  الي اعات غالبا  ما 
 ع ( 850) غير مباشرة، تمس الصحة البشر ة وسبل العيش وكرلك خدمات اليظم ا يكولوجية“  او 

ع ارم التقييمات من الآثار البيئي  (5) اداملت  مر المرجح ان تؤزي دل   ة للي اعات المسألحة دذا ما وتشأجَّ
 ؤزي دل   تقو ض التعا ر   م  د مر التشأأأأأأأأر د السأأأأأأأأكانر و ع عة الاسأأأأأأأأتقرار الاجتماعر والاقتصأأأأأأأأازي“، ما 

وعلاوة عل  ذلأأأك، قأأأد تكون اأأأرم ع  ( 851) بعأأأد انتهأأأاا الي اع“ و دحأأأداث حلقأأأة مفرغأأأة“  والتعمير  ر ميأأأاطق مأأأا 
 مسلحع  امامية  ر تيسير التداحير الرامية دل  معالجة الضرر الري  لحق بالبيئة نتيجة لي اع   التقييمات حاسمة 

، اسأأأأأأأأأتد دي مصأأأأأأأأأولح  2 سأأأأأأأأأيما مشأأأأأأأأأروع المبدا ولمواامة اليص مع باقر مشأأأأأأأأأار ع المبازئ، ولا (6)
الممارسة العمليةع وبعد  التصحيحية“  ر مشروع المبدا ارا رغم ان مصولح  التعا ر“ اوسع است داما   ر  

الانتهأاا مر التقييم،  تمثأل التحأدي  ر ضأأأأأأأأأأأأأأمأان وجوز حرامج للتعأا ر البيئر تهأدأ دل  تع    السأأأأأأأأأأأأأألوات  
البيئيأة الوطييأة والمحليأة، وهعأازة تألايأل اليظم ا يكولوجيأة، والت نيف مر الم أاطر، وكفأالأة الاسأأأأأأأأأأأأأأت أداي 

 ع(852)المعيية ةالمستداي للموارز  ر سياق ال ول ا نمائية للدول

  

(844) Post-crisis environmental assessment  متأأأأأأأاح  ر  ،www.unenvironment.org/explore-topics/disasters-

conflicts/what-we-do/preparedness-and-response/post-crisis-environmental    عأأأأأأأألأأأأأأأأيأأأأأأأأه  أأأأأأأأر لأأأأأأأأع   2)اطأأأأأأأأُّ
 (ع2022آب/اغسوس 

(845) D. Jensen, “Evaluating the impact of UNEP’s post conflict environmental assessments”, Assessing and 

Restoring Natural Resources in Post-Conflict Peacebuilding  اعلام(،   450)انظر الحاشيةpp. 17-62  ،p. 18ع 
اسأأأأأأتيازا  دل  مجموعة مر المعلومات الثانو ة الموجوزة مسأأأأأأبقا  بشأأأأأألن بعدم،  يمكر دجراا تقييم الاحتياجات والدراسأأأأأأة المكتبية اثياا الي اع او  (846)

محدوزة  الاتجااات البيئية وهزارة الموارز الوبيعية والتحديات والمسأتمدة مر مصأازر وطيية وزوليةع وارم المعلومات، مقرونة  ح  ارات ميدانية 
 ع 19- 18البيئية وترتيب اولو اتهاع المرجع نفسه، الصفحتان  للتحقق، تدجمع بعد ذلك  ر زراسة مكتبية تحاول تحد د الاحتياجات  

التقييم الكمر للم اطر، الري يشأأأأأمل   ارات ميدانية وتحليلا  م تبر ا  وصأأأأأورا  سأأأأأاتلية،  رك  عل  التلثير البيئر المباشأأأأأر للي اعات  (847)
 ع20-19ع نفسه، الصفحتان الياجم عر قص  وتدمير المبانر والمواقع الصياعية والبي  التحتية العامةع المرج

التقييم الاسأأأأتراتيجر يقيّم التلثير غير المباشأأأأر واسأأأأتراتيجيات البقاا والتكيف للسأأأأكان المحليير والمشأأأأاكل المؤسأأأأسأأأأية الياجمة عر  (848)
 ع20يكون ارا التقييم اطول امدا ع المرجع نفسه، الصفحة  انهيار الحوكمة والقدراتع وغالبا  ما

سأأأع  دل  تقديم صأأأورة مفصأأألة عر كل قواع مر قواعات الموارز الوبيعية والاتجااات البيئية وتحديات الحوكمة  التقييم الشأأأامل ي (849)
والاحتياجات مر القدراتع واسأأأأأتيازا  دل  المشأأأأأاورات الوطيية مع اصأأأأأحاب المصأأأأألحة، تحاول التقييمات الشأأأأأاملة تحد د امولو ات  

 ع20لمتوسل والوو لع المرجع نفسه، الصفحة وتكلفة التدخلات المولوبة عل  المدى القصير وا

(850) DAC Network on Environment and Development Cooperation (ENVIRONET), “Strategic environment 

assessment and post-conflict development SEA toolkit” (2010), p. 4  مأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر  ،http://content-

ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment%20and%20Post

%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

 عالمرجع نفسه (851)
(852) United Nations Environment Programme, “Disasters and Conflicts Programme”, p. 3 ع 

https://www.unenvironment.org/explore-topics/disasters-conflicts/what-we-do/preparedness-and-response/post-crisis-environmental
https://www.unenvironment.org/explore-topics/disasters-conflicts/what-we-do/preparedness-and-response/post-crisis-environmental
http://content-ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment%20and%20Post%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf
http://content-ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment%20and%20Post%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf
http://content-ext.undp.org/aplaws_publications/2078176/Strategic%20Environment%20Assessment%20and%20Post%20Conflict%20Development%20full%20version.pdf
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  25 المبدأ
 والمساعدة اةغاثة

يكون    تعلق حي اع مسأأأأأأألح، غير محدز، او عيدما يكون مصأأأأأأأدر الضأأأأأأأرر البيئر، فيما 
جبرد الضأأأأأأأأأرر غير متاح،  يبغر للدول والميظمات الدولية المعيية ات اذ التداحير المياسأأأأأأأأأبة كيلا 

اا صأأياز ق خاصأأة للتعو ض زون تعو ض، و مكر ان تيظر  ر دنشأأ  يظل الضأأرر زون جبر او
 المساعدةع تو ير اشكال اخرى مر ا غاثة او او

 الشرح  

او تشأأأأأأأأأجيع الدول عل  ات اذ التداحير المياسأأأأأأأأأبة مر اجل جبر   25 الغرق مر مشأأأأأأأأأروع المبدا (1)
الضأأأأأأأأرر البيئر الياجم اثياا الي اع المسأأأأأأأألح والتعو ض عيهع وبصأأأأأأأأورة اكثر تحد دا ،  تياول ارا المشأأأأأأأأروع 

 عدا ذاك يكون  يها اثة والمسأأأاعدة  ر الحالات التر يكون  يها مصأأأدر الضأأأرر البيئر غير محدز، اوا غ
جبرد الضأأأأرر غير متاحع وقد تيشأأأأل حالة مر ارا القبيل نتيجة اسأأأأباب م تلفةع وقد تدعقِّد السأأأأمات ال اصأأأة  

 عل واحد، وقد يمتد  للضأرر البيئر تحد د المسأؤولية:  قد  يجم الضأرر عر سألسألة مر امحداث وليس عر
وقد  ؤزي وجوز اطراأ  اعلة ع  (853)يصعِّّب تحد د صلة سببية بل عال محدزة عل  مدى سيوات عد دة، مما

ع (854)متعدزة مر الدول وغير الدول  ر الي اعات المعاصأأأأأأأأأأأرة دل  م  د مر التعقيد  ر دسأأأأأأأأأأأياز المسأأأأأأأأأأأؤولية
يمكر  ،  قد تيشأأأأأأأأل حالة لا(855)لالت اي بالجبرتعفر الدولة المسأأأأأأأأؤولة مر ا حير ان ارم الصأأأأأأأأعوبات لا و ر
ع (856)الجبرحصأأأأأأأأأأأأول عل  توجد  يها وسأأأأأأأأأأأأيلة  نفاذ المسأأأأأأأأأأأأؤولية وال لا تحد د الفاعل المسأأأأأأأأأأأأؤول، او  يها

  

ي لق الشأكوك حول العلاقة   سأا ة التر تفصأل مصأدر الضأرر عر مكان الضأرر دل  عشأرات حل مئات امميال، مما  اولا ، قد تصأل الم  (853)
بعد سأأأأأيوات  تكون الآثار الضأأأأأارة للملوث ملموسأأأأأة دلا  السأأأأأببية حت  عيدما يكون مر الممكر تحد د امنشأأأأأوة الملوثة“؛ و ثانيا ، قد لا 

تيتج عر الملوث   ض انواع الضأأأأأرر  قل دذا اسأأأأأتمر التلوث مع مرور الوقت“؛ و رابعا ، لا عقوز مر وقوع الفعل“؛ و ثالثا ، تحدث بع  او 
 A.C. Kiss and D. Shelton, Guide toنفسأأأأأأأأأأأأه زائما  الآثار الضأأأأأأأأأأأأارة نفسأأأأأأأأأأأأها نظرا  للتبا يات الكبيرة  ر الظروأ المازية“ع 

International Environmental Law (Leiden, Martinus Nijhoff, 2007), pp. 20-21   ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انظر   .P.-Mع 

Dupuy, “L’État et la réparation des dommages catastrophiques”, in F. Francioni and T. Scovazzi (eds.), 

International Responsibility for Environmental Harm (Boston, Graham and Trotman, 1991), pp. 125-

147, p. 141 الملا مة للضأأأأرر الايكولوجر عل  اليحو التالر:  دل  جانب عواابه المباشأأأأرة والمرالة  ر  ، الري يصأأأأ  ال صأأأأائص
 .C.Rكثير مر امحيان، يمكر ان يكون ايضأأأأا  واسأأأأع الانتشأأأأار، ومؤجلا   ر بعض امحيان، ومتراكما  وغير مباشأأأأر“ع انظر ايضأأأأا :  

Payne, “Developments in the law of environmental reparations. A case study of the UN Compensation 

Commission”, in Stahn, Iverson, and Easterday (eds.), Environmental Protection and Transitions from 

Conflict to Peace ...    اعلام(،    541)الحاشأأأيةpp. 329-366, p. 353  ع للاطلاع عل  تعر ف الضأأأرر البيئر، انظرSands, 

Principles of International Environmental Law    اعلام(،    607)الحاشيةpp. 741-748 ع 

 ICRC, “Internationalع وانظر ايضأأأا  para. 94اعلام(،   484)انظر الحاشأأأية   Armed Activities, Reparationانظر   (854)

humanitarian law and the challenges of contemporary armed conflicts”, document prepared for the 

32nd International Conference of the Red Cross and Red Crescent (2015), International Review of 

the Red Cross, vol. 97 (2015), pp. 1427-1502, at pp. 1431-1432ع 

(855) Armed Activities, Reparation    اعلام(،   484)انظر الحاشيةpara. 97   ومع ذلك،  إن نشوا الضرر عر اسباب مت امية (
 يكفر  عفاا المدع  عليه مر اي الت اي بالجبر“(ع لا

 P. d’Argent, Les réparations de guerre en droit international للاطلاع عل  تار   تعو ضأأأأأأأأأأأات الحرب، انظر:  (856)

public. La responsabilité internationale des États à l’épreuve de la guerre (Brussels, Bruylant, 2002)  ع
:  عيد دحراي معاادة سأأألاي، ICRC commentary (1987) to Additional Protocol I, art. 91, para. 3651انظر ايضأأأا : 

حيث المبدا معالجة المشاكل المتعلقة بلضرار الحرب بصورة عامة وتلك المتعلقة بالمسؤولية عر حدا الحرب، عل   يمكر للأطراأ مر 
اليحو الري ترام مياسأأأأأأأبا “ع وكانت تجربة لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأأأأأات رائدة  ر مجال التعو ضأأأأأأأات عر امضأأأأأأأرار البيئية  ر  مر 

ل الحالات الدولية امخرى ذات الصأأأأألة التر تتعلق دما بمعالجة امضأأأأأرار البيئية  ر  مر اعلام(ع وتشأأأأأم   487الحرب )انظر الحاشأأأأأية  
 Agreement)انظر:   2000  لر: لجية الموالبات ال اصأأأأأأة بإثيوبيا وهر تر ا التر ادنشأأأأأأئت  ر عاي  بإمكانية القياي حرلك ما  الحرب او 
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عل  ذلك، قد  يجم الضأأأأأأأأأأأأأرر البيئر  ر الي اعات المسأأأأأأأأأأأأألحة عر ا عال مشأأأأأأأأأأأأأروعة بموجب قانون  وعلاوة
  ع(857)ةالمسلح اتالي اع

الغر أب ان تسأأأأأأأأأأأأأأت أدي الأدول والميظمأات الأدوليأة عبأات للتعو ض عل  ا صأأأأأأأأأأأأأأأابأات  ليس مر  و  (2)
وامضأأرار الواقعة اثياا الحرب زون ا قرار بالمسأأؤولية، وربما ايضأأا  السأأعر دل  اسأأتبعاز اي تبعة دضأأافيةع  
وتفيد ارم الهبات  ر اغراق م تلفة وقد تكون متاحة للتعو ض عر امضأأأأأأأأأأرار وا صأأأأأأأأأأابات الياجمة عر 

الوفيات  ر صأأفوأ المدنيير،  معظم الحالات، تدد ع التعو ضأأات عر ا صأأابات او ع و ر(858)ل قانونر ع
عر امضأأأرار التر تلحق بالممتلكات المدنية، لكر قد تشأأأمل ايضأأأا  معالجة الضأأأرر الري  لحق بالبيئة،  او
فهوي اوسأأع واحدث عهدا   ر ذلك عيدما تشأأكل اج اا مر البيئة املاكا  مدنيةع ومسأأاعدة الضأأحايا ار م بما

لمواجهة الضأأأأأرر الري  لحق   -سأأأأأياقات اخرى ايضأأأأأا   حل و ر  - تعلق بالي اعات المسأأأأألحة   يسأأأأأت دي فيما
 ع(859)العسكر ة المجتمعات نتيجة جملة امور ميها امنشوة بام راز او

ل  لبيان  ر  المسأأأأاعدة المقدمة دمتصأأأأورة  ر مشأأأأروع المبدا ومر امثلة المعالجة البيئية  ر حالة   (3)
فبعأد الهجوي عل  محوأة توليأد الكهربأاا عل  ع  2006 اعقأاب تفجير محوأة الجيأة لتوليأد الكهربأاا  ر عأاي

طر مر اليفل  ر   15 000 يقدر حيحو السأأأاحل اللبيانر الري شأأأيته القوات المسأأألحة ا سأأأرائيلية، ادطلق ما
  

on Cessation of Hostilities between the Government of the Federal Democratic Republic of Ethiopia 

and the Government of the State of Eritrea (Algiers, 18 June 2000), United Nations, Treaty Series, vol. 

2138, No. 37273, p. 85, and Agreement between the Government of the Federal Democratic Republic 

of Ethiopia and the Government of the State of Eritrea for the resettlement of displaced persons, as well 

as rehabilitation and peacebuilding in both countries (Algiers, 12 December 2000), ibid., No. 37274, 

p. 93 ن حياا جدار  ر امراضأأأأأأأأر الفلسأأأأأأأأوييية المحتلة، انظر:  بشأأأأأأأأل   2004 (؛ والفتوى التر اصأأأأأأأأدرتها محكمة العدل الدولية  ر عاي
Legal Consequences of the Construction of a Wall    اعلام(،    351)الحاشأأأأأأأيةp. 189, para. 131, and p. 192, 

para. 136  ع انظر ايضاArmed Activities on the Territory of the Congo, Judgment ... 2005    484)انظر الحاشية  
 ع p. 257, para. 259اعلام(،  

يمكر القول دن ارا او الحال مع معظم امضأأأأأأأأأأرار البيئية  ر الي اع، من اشأأأأأأأأأأكال الحظر المحدزة  ر قانون الي اعات المسأأأأأأأأأألحة   (857)
ثل اسأأأأأأأأت داي مركبات  تعالج الضأأأأأأأأرر التشأأأأأأأأغيلر العازي للبيئة الري  دترك بعد توق  امعمال العدائية، والياتج عر مصأأأأأأأأازر م  لا

مجي رة عل  اسأوح صأحراو ة اشأة؛ والت لص مر اليفايات الصألبة والسأامة والوبية؛ واسأتيفاز الموارز المائية الشأحيحة؛ والاسأترزاز 
 C.R. Payne, “The norm of environmental integrity in post-conflictغير الكامل للرخائر“، مثلما اوضأأأأح ذلك 

legal regimes”, in Stahn, Easterday and Iverson (eds.), Jus Post Bellum: Mapping the Normative 

Foundation  اعلام(،  753)الحاشيةpp. 502-518, at p. 511 ( مر شرحه اعلامع8والفقرة ) 14ع انظر مشروع المبدا 
(858) University of Amsterdam and Center for Civilians in Conflict, “Monetary payments for civilian 

harm in international and national practice” (2015)  : ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأأأأأظأأأأأأر   United States, Governmentع 

Accountability Office, “Military operations. The Department of Defense’s use of solatia and 

condolence payments in Iraq and Afghanistan”, Report, May 2007; and W.M. Reisman, 

“Compensating collateral damage in elective international conflict”, Intercultural Human Rights 

Law Review, vol. 8 (2013), pp. 1-18ع 

المثأأأأأال:   (859) سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأأأل   Handicap International, “Victim Assistance in the context of mines andانظر عل  

explosive remnants of war”, Handicap International (July 2014)  مأأأأأأأأتأأأأأأأأاح  أأأأأأأأر -https://handicapع 

international.ch/sites/ch/files/documents/files/assistance-victimes-mines-reg_anglais.pdf   اطلع عليأأأأأه(
 ,International Human Rights Clinic, Harvard Law School(ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأا   2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس    2 ر  

“Environmental remediation under the treaty on the prohibition of nuclear weapons” (April 2018)  ع
-http://hrp.law.harvard.edu/wp-content/uploads/2018/04/Environmental-Remediation-shortمتأأأاح  ر  

5-17-18-final.pdf  (ع انظر ايضأأأا  المبازئ امسأأأاسأأأية والمبازئ التوجيهية بشأأألن الحق  2022آب/اغسأأأوس    2ه  ر )اطلع علي
 ر الانتصأأاأ والجبر لضأأحايا الانتهاكات الجسأأيمة للقانون الدولر لحقوق ا نسأأان والانتهاكات ال ويرة للقانون الدولر ا نسأأانر، 

عل  ان  يعتبر الشأأ ص ضأأحية   9، المر قع  يص المبدا  2005كانون امول/زيسأأمبر    16المؤرخ    60/147قرار الجمعية العامة  
 لا“ع دزانته اي مقاضاته او اعتقاله او بصرأ اليظر عما دذا كان قد تم التعرأ عل  مرتكب الانتهاك او

https://handicap-international.ch/sites/ch/files/documents/files/assistance-victimes-mines-reg_anglais.pdf
https://handicap-international.ch/sites/ch/files/documents/files/assistance-victimes-mines-reg_anglais.pdf
http://hrp.law.harvard.edu/wp-content/uploads/2018/04/Environmental-Remediation-short-5-17-18-final.pdf
http://hrp.law.harvard.edu/wp-content/uploads/2018/04/Environmental-Remediation-short-5-17-18-final.pdf
http://undocs.org/ar/A/RES/60/147
http://undocs.org/ar/A/RES/60/147
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ة مر حكومة لبيان، قدي المرك  ا قليمر وبياا عل  طلبات المسأأأاعدة المقدمع  (860)البحر امحيض المتوسأأأل
للاسأأأأأأتجابة  ر حالات الووارئ الياشأأأأأأئة عر التلوث البحري  ر ميوقة البحر امحيض المتوسأأأأأأل مسأأأأأأاعدة 

المتعلق   2002 الموقع  ر عملية التيظيفع وقددمت المسأأأأأأأأأأأأأاعدة بموجب حروتوكول عاي تقيية عر بعد و ر
تلوث البحر المتوسأأأأأأأأأأأأأأل  ر حأأالات الووارئ، واو احأأد    بأأالتعأأاون  ر ميع التلوث مر السأأأأأأأأأأأأأأفر ومكأأا حأأة

وتشأأأأكل التعو ضأأأأات المتعلقة باسأأأأت داي العامل البرتقالر )واو  ع (861)البروتوكولات الملحقة باتفااية حرشأأأألونة
ناي، مثالا   مر جانب الولايات المتحدة  ر حرب  ييت(،  مبيد للأعشأأاب يحتوي عل  مازة ز وكسأأير السأأامة

 ع(862)المسلح طر ق الهبة لاثار البيئية والصحية للي اععل  الاستجابة عر 

و سأأأأأت دي مصأأأأأولح  الجبر“  ر مشأأأأأروع المبدا باعتبارم  كرة عامة تغور م تل  اشأأأأأكال الجبر  (4)
 وجد   تاح فيه الجبر، و شأأأأأمل حالات لا غير ان السأأأأأياق او سأأأأأياق لاع (863)عر  عل غير مشأأأأأروع زوليا  

وبالمثل، يشأير المصأولح  زون جبر“ دل  عدي وجوز اي تداحير للجبر، حييما يشأير  يها  عل غير مشأروعع 
مصأأأأأأأأأأأأأولح  زون تعو ض“ عل  وجه التحد د دل  عدي وجوز تعو ض نقديع و عرِّأ اران المصأأأأأأأأأأأأأولحان  
ع  يها الدول عل  ات اذ تداحير مياسأأأأبة للإغاثة والمسأأأأاعدةع و مكر ان تشأأأأمل  الظروأ المحدزة التر تدشأأأأجَّ

و يبغر ايضأأأأا  قرااة مصأأأأولحر  ا غاثة“ و المسأأأأاعدة“ عل   ع  (864)لتداحير دنشأأأأاا صأأأأيدوق للتعو ضارم ا
انهما يشأأأأأأملان التداحير التصأأأأأأحيحية بالمعي  الري اسأأأأأأتد دي به ارا المصأأأأأأولح  ر مشأأأأأأار ع المبازئ ارم، 

لت امات القائمة ي ل ارا البيد بالا ع ولا(865) ر ذلك اي تدحير تصأأأأأأأحيحر يمكر ات اذم  صأأأأأأألاح البيئة بما
 الضررع  تعلق بجبر التر قد تقع عل  عاتق الدول فيما

  

(860) United Nations Environment Programme, Lebanon Post-Conflict Environmental Assessment 

(2007), pp. 42-45  ع متأأأاح  رhttps://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_Lebanon.pdf   اطلع عليأأأه(
ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا :  2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأأأأوأأأأس    2 أأأر   انأأأظأأأأر   ,Office for the Coordination of Humanitarian Affairs(ع 

“Environmental emergency response to the Lebanon crisis” ع متاح  رhttps://www.unocha.org/sites/ 

dms/Documents/Report_on_response_to_the_Lebanon_Crisis.pdf  (ع2022آب/اغسوس  2)اطلع عليه  ر 

(861) Protocol concerning Cooperation in Preventing Pollution from ships and, in cases of emergency, 

combating pollution of the Mediterranean Sea (Valletta, 25 January 2002), United Nations, Treaty 

Series, vol. 2942, annex A, No. 16908, p. 87ع 

 United States, Congressional Research Service, “U.S. Agent Orange/Dioxin Assistance toانأظأر:   (862)

Vietnam”  ث  ر )اطلع عليه  ر   https://fas.org/sgp/crs/row/R44268.pdfع متاح  ر (2019شأأأأأأأأباط/ برا ر   21)حددِّّ
 (ع2022آب/اغسوس  2

، المجلد  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأروعة زوليا ،    34وشأأأأأأأأأرح المازة    34المازة   (863)
 ع124-123، الصفحات 77-76لثانر( والتصو ب، الفقرات الثانر )الج ا ا

المتعلق    1997 بشأأأأأأأأأأأأأألن  الجبر الجماعر“ مر قرار معهد القانون الدولر لعاي  12عل  غرار المازة    25صأأأأأأأأأأأأأأيغ مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبدا   (864)
بيئر غير محدز، بالمسأأؤولية عر الضأأرر البيئر وتبعته بموجب القانون الدولر، وفيما  لر نصأأها:  عيدما يكون مصأأدر الضأأرر ال

 بق  الضأأرر   غيرم مر المصأأازر الداعمة،  يبغر ان تضأأمر اليظم البيئية الا يكون التعو ض غير متاح مر الكيان المسأأؤول او او
دنشأأاا مثل ارم  غيراا مر آليات التعو ض الجماعر، او زون تعو ض و مكيها ان تيظر  ر تدخل صأأياز ق التعو ض ال اصأأة او

 International Law Institute, resolution on “Responsibility and liability under“ع الآليات عيد الضأأأأأأأأأأأأرورة

international law for environmental damage”, Yearbook, vol. 67, Part II, Session of Strasbourg 

(1997), p. 486, at p. 499ع 

 اعلامع وانظر كرلك:   24( مر شأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأروع المبدا  6ر ايضأأأأأأأأأا  الفقرة )اعلامع انظ  2( مر شأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأروع المبدا  3انظر الفقرة ) (865)
S. Hanamoto, “Mitigation and remediation of environmental damage”, in Y. Aguila and J. Vinuales 

(eds.), A Global Pact for the Environment - Legal Foundations (Cambridge, Cambridge University 

Press, 2019), p. 79 هدأ الت نيف مر امضأأأأرار البيئية ومعالجتها دل  ‘تجيب آثار ضأأأأارة كبيرة، وهل  الحد ميها، وكرلك   :
بشأأأأأأأأأأأألن تقييم آثار بعض المشأأأأأأأأأأأأار ع    EU/2011/92()ب( مر توجيه الاتحاز اموروبر  3)5دل  معالجتها دذا امكر ذلك‘ )المازة  

تكيولوجيات للتقليل دل  ازن   دجرااات او زق،  إن ‘الت نيف او اسأأأأأأت داي ممارسأأأأأأات اوالعامة وال اصأأأأأأة عل  البيئة(ع وبتعبير ا
 

https://postconflict.unep.ch/publications/UNEP_Lebanon.pdf
https://www.unocha.org/sites/dms/Documents/Report_on_response_to_the_Lebanon_Crisis.pdf
https://www.unocha.org/sites/dms/Documents/Report_on_response_to_the_Lebanon_Crisis.pdf
https://www.unocha.org/sites/dms/Documents/Report_on_response_to_the_Lebanon_Crisis.pdf
https://www.unocha.org/sites/dms/Documents/Report_on_response_to_the_Lebanon_Crisis.pdf
https://fas.org/sgp/crs/row/R44268.pdf
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 ر الباب ال امس الري  تضأأأأأأمر مشأأأأأأار ع المبازئ الموبقة بعد الي اع   25 وادزر  مشأأأأأأروع المبدا (5)
 ان المسألحع وقد ادقر بلن مر ام ضأل ات اذ تداحير لمعالجة امضأرار البيئية اثياا الي اع المسألح مسأبقا ، بما

امضأأأرار البيئية تتراكم وصأأأعوبة ا صأأألاح ت زاز مع مرور الوقت، ومع ذلك اعتبر مشأأأروع المبدا ذا اامية 
 المسلحع بعد الي اع اساسية  ر حالات ما

  26 المبدأ
 الحرب مخلفات

ي ضأع  دبوال ضأرر ما يمكر، دل  د الة او تسأع  امطراأ  ر ن اع مسألح، بلسأرع ما -1
غيراا مر الم لفات ال ورة التر تسأأأأأأأأأبب  م لفات الحرب السأأأأأأأأأامة او  سأأأأأأأأأيورتها مر لولا تها او

 السار ةع يدحتمل ان تسبب ضررا  للبيئةع وتدت ر تلك التداحير رايا  بقواعد القانون الدولر او

تسأأأأع  امطراأ ايضأأأأا  دل  التوصأأأأل دل  اتفاق فيما حييها، وعيد الاقتضأأأأاا، مع غيراا  -2
 ر ذلأأك القيأأاي،  ر   ، عل  المسأأأأأأأأأأأأأأأاعأأدة التقييأأة والمأأازيأأة، بمأأامر الأأدول ومع الميظمأأات الأأدوليأأة

غيراا مر  الظروأ المياسأأأأأأأأأأبة، حتيفير عمليات مشأأأأأأأأأأتركة   الة م لفات الحرب السأأأأأأأأأأامة تلك او
 ضررااع دبوال الم لفات ال ورة او

الفقرتأأأأأان -3 ت أأأأأل  الحقوق او  2و  1 لا  الأأأأأدولر  بأأأأألي مر  القأأأأأانون  الالت امأأأأأات بموجأأأأأب 
صأأيانة حقول املغاي والمياطق الملغَّمة واملغاي والف اخ  تدمير او د الة او ير او تعلق حتوه فيما

 امخرىع المتفجرة والرخائر المتفجرة وامجه ة

 الشرح  

دل  تع    حماية البيئة بعد انتهاا الي اعع و سأأأع  دل  ضأأأمان ان  د ال    26  هدأ مشأأأروع المبدا (1)
غيراا مر الم لفات ال ورة التر تسأأأأأأأبب  فات الحرب السأأأأأأأامة او دبول بعد الي اع المسأأأأأأألح ضأأأأأأأرر م ل او
غيراا مر الم لفات   يدحتمل ان تسبب ضررا  للبيئةع و شمل مشروع المبدا ارا م لفات الحرب السامة او او

ضأأأعت او سأأأيورة طرأ   زامت خاضأأأعة  لولاية او تدركت  ر البحر، ما ال ورة  ر البر، وكرلك تلك التر ود
 السار ةع المسلحع وتدت ر تلك التداحير رايا  بقواعد القانون الدولر ساحق  ر الي اع

تقتصأر عل   بعبارات عامةع وتت ر م لفات الحرب اشأكالا  م تلفةع  هر لا 1 وقد صأيغت الفقرة (2)
المتفجرات مر م لفات الحرب حل تشأأأأأأأأمل ايضأأأأأأأأا  غير ذلك مر المواز وامشأأأأأأأأياا ال ورةع وبعض م لفات  

ع (866)قأد تكون اقأل خورا  دذا بقيأت حيأث ار بعأد انتهأاا الي اع ي خور عل  البيئأة اوتشأأأأأأأأأأأأأأكأل ا الحرب لا
لو تدركت حيث ارع  وبعبارة اخرى، قد تورح د الة م لفات الحرب  ر بعض الحالات خورا  حيئيا  اكبر مما

  

لميعها‘ و‘تتلل  المعالجة مر ال ووات المت رة بعد حدوث الآثار، مر اجل تع     حد مر الآثار المرتبوة بامنشأأوة المقترحة او
 Antarctic Treaty Consultative Meeting, Revised (Guidelinesعوزة البيئة دل  حالتها امصأأأأأأأأأألية قدر ا مكان‘  

for Environmental Impact Assessment in Antarctica, 3.5, 2016)ع 

 ,T.A. Mensahعل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، اأرا او حأال امسأأأأأأأأأأأأأألحأة الكيميأائيأة التر ادلقيأت  ر البحر،  ر كثير مر امحيأانع انظر   (866)

“Environmental damages under the Law of the Sea Convention”, The Environmental Consequences 

of War: Legal, Economic, and Scientific Perspectives, J.E. Austin and C.E. Bruch (eds.) (Cambridge, 

Cambridge University Press, 2000), pp. 226-249  ع ومشأأأأأأأأأأأأأأروع البحأث عر الأرخأائر الكيميأائيأة وتقييمهأا مثأال عل
المشأأأأأأأأأأأأأأروع   معلومأأأأأأأات عر  عل   الاطلاع  يمكر  اموروبرع  الاتحأأأأأأأاز  ج ئيأأأأأأأا   يمولأأأأأأأه  البلويق،  زول  حير  للتعأأأأأأأاون  مشأأأأأأأأأأأأأأروع 

-http://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/finland/chemsea-tackles-problem-of-chemical  أأأأأأأر:

munitions-in-the-baltic-sea  عألأ لأع  ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا   2022آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوأس    2يأأأأأأأه  أر  )اطأُّ انأظأر   the Baltic Marine(ع 

Environment Protection Commission (Helsinki Commission) website    أر https://helcom.fi/baltic-

sea-trends/hazardous-subtances/sea-dumped-chemical-munitions/  (ع2022آب/اغسوس  2)اطُّلع عليه  ر 

http://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/finland/chemsea-tackles-problem-of-chemical-munitions-in-the-baltic-sea
http://ec.europa.eu/regional_policy/en/projects/finland/chemsea-tackles-problem-of-chemical-munitions-in-the-baltic-sea
https://urldefense.com/v3/__https:/helcom.fi/baltic-sea-trends/hazardous-subtances/sea-dumped-chemical-munitions/__;!!BhJSzQqDqA!TuMBredezrcLSUeE_IJeeHMWXZQa45HyMW2B2I5F3qAc_m1Ccx-6pAg7HFB000w53k8qOKH603bxIxNk42eavgVSNP1tdTsOw_i7yA$
https://urldefense.com/v3/__https:/helcom.fi/baltic-sea-trends/hazardous-subtances/sea-dumped-chemical-munitions/__;!!BhJSzQqDqA!TuMBredezrcLSUeE_IJeeHMWXZQa45HyMW2B2I5F3qAc_m1Ccx-6pAg7HFB000w53k8qOKH603bxIxNk42eavgVSNP1tdTsOw_i7yA$
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ر بعض ولهرا السأبب  تضأمر مشأروع المبدا عبارة  او دبوال ضأرر“، لتوضأيح انه قد يكون مر المياسأب  
 ا  الةع ات اذ تداحير غير تداحير الظروأ الامتياع عر اي عمل او

غيراا مر الم لفات ال ورة“    م لفات الحرب السأامة او بالسأعر“ الت اي سألوك  تعلق ح  والالت اي  (3)
يدسأأأأأت دي مصأأأأأولحا  السأأأأأامة“ و ال ورة“ عيد   يدحتمل ان تسأأأأأبب ضأأأأأررا  للبيئة“ع وكثيرا  ما التر  تسأأأأأبب او

ع (867)البيئة، ورئر مياسأأأأبا  اسأأأأت دامهما ايا  شأأأأارة دل  م لفات الحرب التر تشأأأأكل خورا  عل  البشأأأأر اوا
مر تعبير  السأامة“، ذلك ان جميع م لفات الحرب التر تشأكل  ومصأولح  ال ورة“ اوسأع نواقا  دل  حد ما

سأأأاما ع وليس لمصأأأولح  م لفات الحرب  البيئة يمكر اعتباراا خورة، ولكر ليس كلها   خورا  عل  البشأأأر او
مشأأأأعة ناجمة عر انشأأأأوة   السأأأأامة“ تعر فد  ر القانون الدولر، لكيه يدسأأأأت دي لوصأأأأ   اي مازة سأأأأامة او

 ع(868)عسكر ة وتشكل خورا  عل  البشر واليظم ا يكولوجية“

الحرب السأأأأامة  دبوال ضأأأأرر م لفات   يمكر“ دل  دطار  مير   الة او وتشأأأأير عبارة  بلسأأأأرع ما (4)
تتصأأأأأأأأأأل حيهاية رسأأأأأأأأأأمية لي اع مسأأأأأأأأأألحع وترز عبارة  بلسأأأأأأأأأأرع   غيراا مر م لفات الحرب ال ورة التر لا او
 ع(869)المبازئ يمكر“  ر عدة معاادات ذات صلة بمشار ع ما

السأأأأأأأيورة“ تغوية المياطق الواقعة ضأأأأأأأمر نواق السأأأأأأأيورة   و دقصأأأأأأأد مر ا شأأأأأأأارة دل   الولاية او (5)
السأأأأأأأأأيورة التر  يشأأأأأأأأأئها رابل دقليمرع و دقصأأأأأأأأأد مر مصأأأأأأأأأولح   تجاو  الولاية او ية حت  ماالقانونية والفعل

 الولاية“ ان يشمل، دضا ة دل  دقليم الدولة، امنشوة التر يلذن القانون الدولر للدولة بممارسة اختصاصها  
الحالات التر   مصأأأولح  السأأأيورة“ فيدقصأأأد ميه ان يشأأأمل ع اما(870)وسأأألوتها عليها خار  حدوزاا ا قليمية

 هو ع (871)تمارس  يها زولة )او طرأ  ر ن اع مسأأأأأألح( سأأأأأأيورة  علية، حت  لو ا تقرت دل  الولاية القانونية
دذن  يشأأأأير دل  القدرة  ر الواقع عل  ممارسأأأأة السأأأألوة الفعلية عل  انشأأأأوة تحدث خار  الولاية القضأأأأائية 

 ع(872)لدولة ما“

 ر   ل كلا  مر الي اعات المسألحة الدولية وغير الدولية، بماو دقصأد مر مشأروع المبدا ارا ان يشأم (6)
عل   اطراأ الي اع“ع وقد اسأأتد دمت عبارة  طرأ  ر    1 ذلك حالات الاحتلالع ولهرا السأأبب، تيص الفقرة

  

للم  د مر المعلومات، انظر اللجية الدولية للصأأأأأأأأأليب امحمر،  تع    الحماية القانونية لضأأأأأأأأأحايا الي اعات المسأأأأأأأأألحة“، تقر ر ادعد  (867)
 عNo. 31IC/11/5.1.1 3, p. 18، 2011 للمؤتمر الدولر الحازي والثلاثير للصليب امحمر والهلال امحمر  ر عاي

 M. Ghalaieny, “Toxic harm: humanitarian and environmental concerns from military-originانظر   (868)

contamination”, discussion paper (Toxic Remnants of War project, 2013), p. 2  ايضأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأا انأأأأأأأأظأأأأأأأأر  ع 
https://paxforpeace.nl/media/download/987_icbuw-toxicharmtrwproject.pdf    عأأأأأأألأأأأأأأيأأأأأأأه  أأأأأأأر لأأأأأأأع   2)اطأأأأأأأُّ

 the Geneva Academy, Weapons Lawآب/اغسأوس(ع وللم  د مر المعلومات عر م لفات الحرب السأامة، انظر ايضأا  

Encyclopedia متاحة  ر ،www.weaponslaw.org   آب/اغسأأأوس( ضأأأمر    2)اطُّلع عليها  رGlossary التر تشأأأير ،“
ع وانظر البيانات 18دل  تقر ر اللجية الدولية للصأأأأأأليب امحمر،  تع    الحماية القانونية لضأأأأأأحايا الي اعات المسأأأأأألحة“، الصأأأأأأفحة  

 عامة  ر زورتها الثامية والستيرعالتر ازلت حها ا رليدا وجيوب ا ر قيا وكوستار كا واليمسا اماي اللجية امول  للجمعية ال

 نقل املغاي المضازة للأ راز، وتدمير تلك املغاي، واتفااية الرخائر العيقوزيةع مثل اتفااية حظر است داي وت   ر وهنتا  او (869)

،  2001 ععع حوليةمر المواز المتعلقة بميع الضأأأأأرر العاحر للحدوز الياجم عر انشأأأأأوة خورة،   1( مر شأأأأأرح المازة  9انظر الفقرة ) (870)
 6المؤرخ    62/68ع انظر ايضأأأأأا  قرار الجمعية العامة  197، الصأأأأأفحة  98-97المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأو ب، الفقرتان  

 ، المر قع2007كانون امول/زيسمبر 

 ، المرجع نفسهع1( مر شرح المازة 12الفقرة ) (871)

(872) A/CN.4/692  تعلق بمفهوي  السأأأأيورة“، انظر:   ع وفيما33، الفقرة Namibia, Advisory Opinion    اعلام(،   774)الحاشأأأأية 
at p. 54, para. 118 حيث ذكرت محكمة العدل الدولية انه  دذا كانت جيوب ا ر قيا تد ر ارا ا قليم زون وجه حق،  إن ارا ،

يعفيها مر الت اماتها ومسأأأأأأأأأأأأأؤولياتها بموجب القانون الدولر تجام الدول امخرى فيما ي ص ممارسأأأأأأأأأأأأأة سأأأأأأأأأأأأألواتها حيال ا قليمع  لا
 شرعية الحق، ار اساس مسؤولية الدولة عر ام عال التر تمس زولا  اخرى“ع وليست السيازة او السيورة المازية عل  دقليم، 

https://paxforpeace.nl/media/download/987_icbuw-toxicharmtrwproject.pdf
https://www.weaponslaw.org/
http://undocs.org/ar/A/RES/62/68
http://undocs.org/ar/A/RES/62/68
https://undocs.org/ar/A/CN.4/692
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واسأأأأأأت دي ارا ع  (873)ن اع“  ر م تل  احكاي معاادات قانون الي اعات المسأأأأأألحة  ر سأأأأأأياق م لفات الحرب
  المبدا ارا من مر المتوقع ان تظهر حالات توجد  يها م لفات حرب سأأأأأأأأأأأأأامةالمصأأأأأأأأأأأأأولح  ر مشأأأأأأأأأأأأأروع 

تسأأأيور عليها الدولة سأأأيورة كاملةع  عل  سأأأبيل المثال، قد يسأأأيور طرأ مر غير  خورة  ر ميوقة لا او
 وخورةع الدول عل  اراق  يها م لفات حرب سامة

تهدأ دل  تشأأأأأأأجيع التعاون وتبازل المسأأأأأأأاعدة  وار ع  1 بالاقتران مع الفقرة 2 و يبغر قرااة الفقرة (7)
تهدأ دل   لا  2 والفقرةع 1 التقيية حير امطراأ  بوال ضأأأأأأأأأأأأأرر م لفات الحرب المشأأأأأأأأأأأأأار دليها  ر الفقرة

 رق اي الت امأات جأد أدة عل  امطراأ للتعأاون بموجأب القأانون الأدولرع ومع ذلأك، مر المتوقع ان تكون  
تتمتع فيه الدولة   غيراا مر الم لفات ال ورة  ر دقليم لا سامة اوال  الحرب  اياك حالات تظل  يها م لفات

م لفاتع لرا ارتئر ان مر ارم التكون  ر وضأأأأأأع يمكيها مر ضأأأأأأمان دبوال ضأأأأأأرر  بالسأأأأأأيورة الكاملة ولا
 الصدزع المهم تشجيع امطراأ عل  التعاون  ر ارا

اليقير بلن الالت امات القائمة شأأأأأأأأأرطا  بعدي ا خلال  هدأ دل  قوع الشأأأأأأأأأك ب  3 وتتضأأأأأأأأأمر الفقرة (8)
ع واياك قوانير م تلفة لمعاادات الي اع المسلح تتلثر بموجب القانون الدولر العر ر لا بموجب معاادات او

والت امأات بموجأب القأانون الأدولر العر ر تتعلق بم لفأات الحرب، ومر ثم  أإن عل  م تل  الأدول الت امأات 
 ع(874)الصدز متفاوتة  ر ارا

صأأأأأأأيانة“،  ضأأأأأأألا  عر م لفات الحرب المحدزة  ر القائمة،  تدمير او د الة او ارة  توهير اووعب  (9)
وار  حقول املغأأأاي والميأأأاطق الملغّمأأأة واملغأأأاي والف أأأاخ المتفجرة والأأأرخأأأائر المتفجرة وامجه ة امخرى“،  

لضأمان اسأتياز الفقرة  اختيرت عل  وجه التحد د وار مسأتمدة مر معاادات قانون الي اعات المسألحة القائمة 
 ع(875)حاليا   او قائم دل  قانون الي اعات المسلحة كما

  27 المبدأ
 البحر مخلفات الحرب في

تشأأأأأأأأأأكل م لفات    يبغر للدول والميظمات الدولية المعيية ان تتعاون عل  ضأأأأأأأأأأمان الا 
 البيئةع الحرب  ر البحر خورا  عل 

 الشرح  

اقا ، الري  ركّ  عل  م لفات الحرب حوجه عاي،  تياول اموسأأأأأأأأأأأأع نو 26 خلا ا  لمشأأأأأأأأأأأأروع المبدا (1)
 ر ذلك آثاراا الوو لة امجل  ر   عل  وجه التحد د حالة م لفات الحرب  ر البحر، بما 27 مشروع المبدا

يغور سأأأأأوى م لفات الحرب   لا 26 ايمة مضأأأأأا ة من مشأأأأأروع المبدا 27 البيئة البحر ةع ولمشأأأأأروع المبدا
يكفر لتغوية   يعير انه ليس واسأأأأأعا  بما ورة طرأ سأأأأأاحق  ر ن اع مسأأأأألح، واو ماسأأأأأي  ال اضأأأأأعة لولاية او

  

انظر، عل  سأبيل المثال، البروتوكول الثانر للاتفااية المتعلقة بلسألحة تقليدية معيية، وكرلك البروتوكول ال امس للاتفااية المتعلقة   (873)
 بلسلحة تقليدية معييةع

روتوكول الثأانر المعأدل المر ق بأالاتفأاايأة المتعلقأة بألسأأأأأأأأأأأأأألحأة تقليأديأة معييأة؛ البروتوكول ال أامس للاتفأاايأة المتعلقأة  انظر، مثلا ، الب (874)
بلسأأأأأأألحة تقليدية معيية؛ اتفااية حظر اسأأأأأأأتعمال وت   ر وهنتا  ونقل املغاي المضأأأأأأأازة للأ راز، وتدمير تلك املغاي؛ اتفااية بشأأأأأأألن 

 3ظر اسأأأأأأأأأأأتحداث وهنتا  وت   ر واسأأأأأأأأأأأتعمال امسأأأأأأأأأأألحة الكيميائية وتدمير تلك امسأأأأأأأأأأألحة )جييف، الرخائر العيقوزية؛ واتفااية ح
 عvol. 1974, No. 33757, p. 45(، المرجع نفسه، 1992ا لول/سبتمبر 

  ونقل انظر صأأأأأأأأأأياغة البروتوكول الثانر المعدل للاتفااية المتعلقة بلسأأأأأأأأأألحة تقليدية معيية؛ اتفااية حظر اسأأأأأأأأأأتعمال وت   ر وهنتا (875)
 املغاي المضازة للأ راز، وتدمير تلك املغاي؛ اتفااية بشلن الرخائر العيقوزيةع
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تشأأكل   جميع م لفات الحرب  ر البحرع و شأأجع مشأأروع المبدا ارا صأأراحة  عل  التعاون الدولر لكفالة الا
 ع(876)البيئة م لفات الحرب  ر البحر خورا  عل 

ولاية،  مكر ان تكون لدولة معيية سأأأأأأأأأأأأأيازة اووبسأأأأأأأأأأأأأبب الوابع المتعدز الجوانب لقانون البحار، ي  (2)
غرابأة دذن  ر ان تورح  ع ولا(877)ولايأة، تبعأا  لمكأان وجوز الم لفأات سأأأأأأأأأأأأأأيأازة ولا لا سأأأأأأأأأأأأأأيأازة وولايأة، او او

الأدول  الت اي قأانونر عل  الأدولأة اويكون ايأاك    وقأدع  (878)م لفأات الحرب  ر البحر تحأديأات قأانونيأة كبيرة
حيأد ان اأرا ليس ع  (879)التأداحير اللا مأة لميع تلوث البيئأة البحر أة والحأد ميأه ومكأا حتأهالمعييأة بأات أاذ جميع  

او الحأأال زائمأأا ، حأأل وحت  الأأدولأأة السأأأأأأأأأأأأأأأأاحليأأة، التر  ل ي تعأأاونهأأا  ر الجهوز الراميأأة دل  الت لص مر 
لفات حرب،  او الحال مع اي م  تكر اصأأأأأأأأأأألا  طر ا   ر الي اعع وعلاوة عل  ذلك، وكما الم لفات، ربما لم

تملك الدولة السأأأأأأأأاحلية الموارز اللا مة لكفالة   قد لا تعوز اطراأ الي اع المسأأأأأأأألح موجوزة ككيانات، او قد لا
تشأأأأأأأأأأأأأأكأل م لفأات الحرب  ر البحر خورا  عل  البيئأةع ومر التحأديأات امخرى الممكيأة ان الورأ الأري  الا

ولر وقأأت حأأدوث ذلأأك، لكر اأأرم الم لفأأات  يكون انتهأأك الت امأأاتأأه بموجأأب القأأانون الأأد ترك م لفأأات قأأد لا
 حيئيا ع تشكل الآن خورا  

الدول حوجه عاي، وليس الدول التر كانت ضأأأأأأأأالعة   27 وبياا  عل  ذلك، ي اطب مشأأأأأأأأروع المبدا (3)
عل  ، (880) ر ن اع مسأأأألح  حسأأأأبع واو  هدأ دل  تشأأأأجيع جميع الدول، وكرلك الميظمات الدولية المعيية

تشكّل م لفات الحرب  ر البحر خورا  عل  البيئةع وا شارة دل   الميظمات الدولية“   الاالتعاون عل  كفالة  
 مت صصةع تكون  موصو ة بكلمة  المعيية“، باليظر دل  ان المسائل المقصوزة غالبا  ما

وارتئر ان عبارة   يبغر ان تتعاون“ انسأأأب مر عبارة  تتعاون“ امكثر دل اما ، باليظر دل  ان ارا  (4)
 الت الممارسأأأأة الدولية فيه تتوورع والتعاون عيصأأأأر مهم فيما ي ص م لفات الحرب  ر البحر،  جال مام

تمتلك الموارز اللا مة ومر  ذلك ان الدول السأأأأاحلية المتلثرة سأأأألبا  مر جراا م لفات الحرب  ر البحر قد لا
 البيئةع عل  تشكل م لفات الحرب  ر البحر خورا   تكون قازرة عل  كفالة الا ثمّ قد لا

  

الآثأار ، بأالحأاجأة دل  ات أاذ تأداحير تعأاونيأة لتقييم  71/220،  ر ذلأك  ر قراراأا 2010 اعتر أت الجمعيأة العأامأة صأأأأأأأأأأأأأأراحأة  ميأر عأاي (876)
البيئيأأة لليفأأايأأات اليأأاتجأأة عر دغراق الأأرخأأائر الكيميأأائيأأة  ر البحر و  أأازة الوعر حتلأأك الآثأأارع و عيأأد القرار تأألكيأأد خوأأة التيميأأة 

، و شأأأير دل  عدز مر الصأأأكوك الدولية وا قليمية ذات الصأأألةع وعلاوة  عل  ذلك، يشأأأير دل  اامية التوعية 2030 المسأأأتدامة لعاي
لليفايات الياتجة عر امسأأألحة الكيميائية المغرقة  ر البحر، و دعو اممير العاي دل  اسأأأتولاع آراا الدول امعضأأأاا   بالآثار البيئية

ل والميظمات ا قليمية والدولية المعيية بشأأأألن التداحير التعاونية المتوخاة  ر القرار، وتحد د الهيئات الحكومية الدولية المياسأأأأبة زاخ
 اليظر  ر تلك التداحير وتيفيراا، حسب الاقتضااع اممم المتحدة لمواصلة

امرخبيليأة  الميأام  البحر ا قليمر او  انظر اتفأاايأة اممم المتحأدة لقأانون البحأارع وقأد تكون م لفأات الحرب موجوزة  ر الميأام الأداخليأة او  (877)
 سيكون له تلثير  ر حقوق الدول والت اماتهاع    ر اعالر البحار، وارا   ر الميوقة الاقتصازية ال الصة او   ر الجرأ القاري او  او 

 A. Lott, “Pollution of the marine environment by dumping: legal framework applicable toانظر   (878)

dumped chemical weapons and nuclear waste in the Arctic Ocean”, Nordic Environmental Law 

Journal, vol. 1 (2015), pp. 57-69, and W. Searle and D. Moody, “Explosive Remnants of War at 

Sea: Technical Aspects of Disposal”, in Explosive Remnants of War: Mitigating the Environmental 

Effects, A. Westing (ed.) (Taylor & Francis 1985)ع 

 ل ي  مشأأتركة حسأأب الاقتضأأاا، جميع ما المتحدة لقانون البحار ) تت ر الدول، ميفرزة او  مر اتفااية اممم  194مر المازة    1الفقرة   (879)
مر التداحير المتمشأأأية مع ارم الاتفااية لميع تلوث البيئة البحر ة وخفضأأأه والسأأأيورة عليه، ايا  كان مصأأأدرم مسأأأت دمة لهرا الغرق  

ع  دل  المواامة حير سأأياسأأاتها  ر ارا الصأأدز“(ع انظر ايضأأا  المازة ا ضأأل الوسأأائل العلمية المتاحة لها والمتفقة مع قدراتها، وتسأأ
 ع194مر المازة  2والفقرة  192

كمشأأأأأروع للتعاون حير زول البلويق حتمو ل ج ئر مر الاتحاز   2011 الري حوشأأأأأر  ر عاي  CHEMSEAمر ذلك مثلا  مشأأأأأروع   (880)
 اعلام(ع 866اموروبر )انظر الحاشية 

http://undocs.org/ar/A/RES/71/220
http://undocs.org/ar/A/RES/71/220
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تشأكل م لفات   وتوجد سأبل شأت  يمكر حها للدول والميظمات الدولية المعيية ان تتعاون لكفالة الا (5)
الحرب  ر البحر خورا  عل  البيئةع  عل  سأبيل المثال، يمكيها دجراا زراسأات اسأتقصأائية للمياطق البحر ة 

ر خرائل مع علامات، و مكيها تو ير معلومات وهتاحة المعلومات زون قيوز للدول المتضأأأأأررة، و مكيها تو ي 
 مستقبلا ع يمكر ان تورح م اطر تكيولوجية وعلمية ومعلومات عما دذا كانت الم لفات تورح م اطر او

امخوأأار التر تشأأأأأأأأأأأأأكلهأأا   تؤزي وقأأد  ع  ( 881) و ت ا أأد الوعر بأأالآثأأار البيئيأأة لم لفأأات الحرب  ر البحر  (6)
سأأأيما  اضأأأرار جانبية ذات شأأألن تهدز صأأأحة ا نسأأأان وسأأألامته، لا دل  عل  البيئة م لفات الحرب  ر البحر 

واعتدرأ حوجوز صأأأأأأألة واضأأأأأأأحة حير ال ور عل  البيئة والصأأأأأأأحة  ع  ( 882) صأأأأأأأحة وسأأأأأأألامة البحارة والصأأأأأأأياز ر 
لتشأأأأأأأأأأجيع عل  والسأأأأأأأأأألامة العامة  ر عدز مر صأأأأأأأأأأكوك القانون الدولر، ومر ثمّ رئر ان المهم حوجه خاص ا 

 ع ( 883) البيئة  تشكل م لفات الحرب  ر البحر خورا  عل   التعاون حير الدول والميظمات الدولية عل  كفالة الا 

  

كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  20المؤرخ   68/208و  2010كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر   20المؤرخ   65/149العأامأة    انظر قراري الجمعيأة (881)
 Mensah, “Environmental damages under the Law of the Seaانظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا :  ع  A/68/258والوثيقأة    2013

Convention”, p. 233ع 

ة البحر ة لميوقة بحر  اصأدرت لجية حماية البيئة البحر ة  ر ميوقة بحر البلويق )لجية السأيكر(، وار الهيئة ا زار ة لاتفااية حماية البيئ  (882)
البلويق، مبازئ توجيهية للصأأأأأأياز ر الر ر يصأأأأأأاز ون ذخائر كيميائية ملقاة  ر البحر  ر مرحلة مبكرةع ولتكو ر  كرة عامة عر الموضأأأأأأوع  

-www.nonproliferation.org/chemical  :بسأأأأأأأأهولة، انظر العمل الري انج م مرك  جيمس مارتر لدراسأأأأأأأأات عدي الانتشأأأأأأأأار  ر 

weapon-munitions-dumped-at-sea/    (ع 2022آب/اغسوس    2)اطُّلع عليه  ر 

ول مر البروتوك  55مر المازة    1توجد صأأأأأأأأأألة واضأأأأأأأأأأحة حير ال ور عل  البيئة والصأأأأأأأأأأحة والسأأأأأأأأأألامة العامةع انظر، مثلا ، الفقرة   (883)
ا ضأأا ر امول التر تيص عل  حماية البيئة الوبيعية  ر الي اعات المسأألحة الدولية وتحظر اسأأت داي وسأأائل واسأأاليب القتال التر 

مر اتفااية  1مر المازة   2قد  توقع ميها ان تسأأأأأبب ضأأأأأررا  حيئيا ، ومر ثمّ ان تضأأأأأر بصأأأأأحة السأأأأأكان؛ وتيص الفقرة   يدقصأأأأأد حها او
المائية العاحرة للحدوز والبحيرات الدولية عل  ان الآثار السأأأألبية عل  البيئة تشأأأأمل:  التلثير عل  صأأأأحة   حماية واسأأأأت داي المجاري 

الهياكل المازية  وسأأأأأأأأأألامة ا نسأأأأأأأأأأان وعل  اليبات والحيوان والتربة والهواا والماا والمياخ والمشأأأأأأأأأأااد الوبيعية والآثار التار  ية او
الظروأ الاجتماعية والاقتصأأأأأأازية  مل؛ وتشأأأأأأمل ايضأأأأأأا  الآثار التر تلحق بالتراث الثقا ر اوالتفاعل فيما حير ارم العوا امخرى او

 بسبب حدوث تغيير  ر ارم العوامل“ع

http://undocs.org/ar/A/RES/65/149
http://undocs.org/ar/A/RES/65/149
http://undocs.org/ar/A/RES/68/208
http://undocs.org/ar/A/RES/68/208
https://undocs.org/ar/A/68/258
http://www.nonproliferation.org/chemical-weapon-munitions-dumped-at-sea/
http://www.nonproliferation.org/chemical-weapon-munitions-dumped-at-sea/
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  الفصل السادس   
 الأجنبية  حصانة مس ولي الدول من الواية القضائية الجنائية 

 مقدمة -ألف 

وضوع  حصانة مسؤولر الدول ان تدر  م(، 2007قررت اللجية،  ر زورتها التاسعة وال مسير ) -60
مر الولايأأة القضأأأأأأأأأأأأأأأائيأأة الجيأأائيأأة امجيبيأأة“  ر حرنأأامج عملهأأا وعيّيأأت السأأأأأأأأأأأأأأيأأد رومأأان اع كولوزكير مقررا  

الدورة نفسأأأأأها، طلبت اللجية دل  اممانة ان تعدّ زراسأأأأأة عر خلنية ارا الموضأأأأأوع، وار  ع و ر(884)خاصأأأأأا  
 ع(885)(2008) الستيرزراسة اتيحت للّجية  ر زورتها 

  (، 2008وقدّي المقرر ال اص ثلاثة تقار رع وتلقت اللجية التقر ر امولر ونظرت فيه  ر زورتها السأأتير )  -61
تتمكّر   ع ولم ( 886) ( 2011ثم تلقأت التقر ر ر الثأانر والثأالأث ونظرت  يهمأا  ر زورتهأا الثأالثأة والسأأأأأأأأأأأأأأتير ) 

اليظر  )  اللجيأأأأأة مر  والسأأأأأأأأأأأأأأتير  الحأأأأأازيأأأأأة  الموضأأأأأأأأأأأأأأوع  ر زورتهأأأأأا  اأأأأأرا  الثأأأأأانيأأأأأة (  2009 ر  وزورتهأأأأأا 
 ع(887)(2010) والستير

 السأأيدة كونثبسأأيون دسأأكوبار درناندث مقررة  خاصأأة ( 2012وعيّيت اللجية  ر زورتها الرابعة والسأأتير )  -62
  اللجية التقر ر امولر للمقررة ال اصأأأأأة وتلقت ع  ( 888) يعد عضأأأأأوا   ر اللجية  لتحل محل السأأأأأيد كولوزكير، الري لم 

  وتقر راا الثالث (،  2013وتقر راا الثانر  ر زورتها ال امسأأأأأة والسأأأأأتير ) (،  2012ونظرت فيه  ر الدورة نفسأأأأأها ) 
  وتقر راا ال امس (،  2015وتقر راا الرابع  ر زورتها السأأأابعة والسأأأتير ) (،  2014 ر زورتها السأأأازسأأأة والسأأأتير ) 

  ( 2018وتقر راا السأازس  ر زورتيها السأبعير ) (،  2017والتاسأعة والسأتير ) ( 2016والسأتير )  ر زورتيها الثامية  
  وتقر راا الثامر  ر زورتها (، 2019وتقر راا السأأأابع  ر زورتها الحازية والسأأأبعير ) (،  2019والحازية والسأأأبعير ) 
المقررة ال اصأأأأأأأة  ر تقار راا  واسأأأأأأأتيازا  دل  مشأأأأأأأار ع المواز التر اقترحتها ع (889)(2021الثانية والسأأأأأأأبعير )

  ال   مشأأروع مازة وشأأروحهاع ولا 12 الثانر والثالث والرابع وال امس والسأأابع، اعتمدت اللجية بصأأفة مؤقتة
 ع(890)ا عداز المتعلق بالتعار ف قيد 2 مشروع المازة

  

  10 )الوثائق الرسأمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسأتون، الملحق رقم،  2007تمو / وليه   20المعقوزة  ر   2940 ر جلسأتها   (884)
(A/62/10  الفقرة ،)احاطت الجمعية العامة علما    2007كانون امول/زيسأأأأمبر   6المؤرخ    62/66مر القرار   7الفقرة   (ع و ر376

بقرار لجية القانون الدولر دزرا  الموضأأأأوع  ر حرنامج عملهاع وادزر  الموضأأأأوع  ر حرنامج عمل اللجية الوو ل امجل اثياا زورتها 
)الوثائق الرسأأأأأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة لجية  (، اسأأأأأأأأأتيازا  دل  المقترح الوارز  ر المر ق ال  حتقر ر ال2006الثامية وال مسأأأأأأأأأير )

 (ع257(، الفقرة A/61/10) 10 الحازية والستون، الملحق رقم
ع وللاطلاع عل  المركرة التر 386(، الفقرة  A/62/10)  10 الوثائق الرسأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة الثانية والسأأأأأتون، الملحق رقم (885)

 عCorr.1و A/CN.4/596اعدتها اممانة، انظر 

(886) A/CN.4/601 وA/CN.4/631 وA/CN.4/646عل  التوالرع ، 
، الدورة ع والمرجع نفسأأأأه207(، الفقرة  A/64/10)  10 الوثائق الرسأأأأمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسأأأأتون، الملحق رقمانظر   (887)

 ع343(، الفقرة A/65/10) 10 ال امسة والستون، الملحق رقم
 ع266(، الفقرة A/67/10) 10 ، الدورة السابعة والستون، الملحق رقمالمرجع نفسه (888)
(889) A/CN.4/654  وA/CN.4/661  وA/CN.4/673  وA/CN.4/686  وA/CN.4/701  وA/CN.4/722  وA/CN.4/729  

 عل  التوالرع ،A/CN.4/739و
 ع49و 48(، الفقرتان A/68/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامية والستون، الملحق رقمانظر  (890)

، تقر ر لجية الصأأأأأأأأأياغة واعتمدت بصأأأأأأأأأفة مؤقتة 2013ح  ران/ ونيه    7المعقوزة  ر   3174وتلقت اللجية،  ر جلسأأأأأأأأأتها    
المرجع  )  2013آب/اغسأأوس    7و 6، المعقوزة  ر 3196دل     3193، ثم اعتمدت شأأروحها  ر جلسأأاتها 4و  3و 1مشأأار ع المواز  

 (ع49و 48( الفقرتان A/68/10) 10 ، الدورة الثامية والستون، الملحق رقمنفسه
 

https://undocs.org/ar/A/62/10
http://undocs.org/ar/A/RES/62/66
http://undocs.org/ar/A/RES/62/66
https://undocs.org/ar/A/61/10
https://undocs.org/ar/A/62/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/596
https://undocs.org/ar/A/CN.4/596/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CN.4/601
https://undocs.org/ar/A/CN.4/631
https://undocs.org/ar/A/CN.4/646
https://undocs.org/ar/A/64/10
https://undocs.org/ar/A/65/10
https://undocs.org/ar/A/67/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/654
https://undocs.org/ar/A/CN.4/661
https://undocs.org/ar/A/CN.4/673
https://undocs.org/ar/A/CN.4/686
https://undocs.org/ar/A/CN.4/701
https://undocs.org/ar/A/CN.4/722
https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
https://undocs.org/ar/A/CN.4/739
https://undocs.org/ar/A/68/10
https://undocs.org/ar/A/68/10
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 الحالية النرر في الموضوع في الدورة -باء 

واصأألت  لم يعرق عل  اللجية  ر زورتها الحالية تقر ر جد د للمقررة ال اصأةع حيد ان لجية الصأياغة   -63
نظراا  ر مشأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتبقية التر احالتها دليها اللجية سأأأأأأأأأأأأأابقا ، عل  اليحو الوارز  ر تقار ر المقررة 

 ع(A/CN.4/739والثامر )( A/CN.4/729والسابع )( A/CN.4/661ال اصة الثانر )

، تلقت اللجية تقر ر لجية الصأأأأأأأأأأأياغة 2022 ح  ران/ ونيه 3  ر المعقوزة 3586 و ر الجلسأأأأأأأأأأأة -64
(A/CN.4/L969  ) ونظرت فيه، واعتمدت مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأأأأانة مسأأأأأأأؤولر الدول مر الولاية

 (عازنام 1-القضائية الجيائية امجيبية  ر القرااة امول  )انظر الفرع جيم

اللجيأأأأة  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأأأاتهأأأأا  -65   3 دل    تمو / وليأأأأه   29 المعقوزة  ر الفترة مر   3609  دل    3604  واعتمأأأأدت 
 (عازنام 2-شروح مشار ع المواز المركورة اعلام )انظر الفرع جيم  ، 2022 آب/اغسوس 

 16 ، قررت اللجيأة، عملا  بأالمواز2022 آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس  3 المعقوزة  ر 3609 و ر الجلسأأأأأأأأأأأأأأة -66
عر طر ق اممير العاي، دل  (،  مر نظامها امسأأأأأاسأأأأأر، ان تحيل مشأأأأأار ع المواز )انظر الفرع جيم ازنام  21 دل 

 حأأداا التعليقأأات والملاحظأأات عليهأأا، وان تولأأب دليهأأا تقأأديم اأأرم التعليقأأات والملاحظأأات دل    الحكومأأات 
 ع2023 كانون امول/زيسمبر 1 عد اقصاماممير العاي  ر مو 

، عر تقأد راأا البأالغ  2022 آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس 3 المعقوزة  ر 3609 واعربأت اللجيأة  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتهأا -67
للمقررة ال اصأأأأأأة، السأأأأأأيدة كونثبسأأأأأأيون دسأأأأأأكوبار درناندث، عل  مسأأأأأأاامتها المتمي ة التر مكيت اللجية مر 

المتعلقة بحصأأأانة مسأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأائية اليجاح  ر اسأأأتكمال قرااتها امول  لمشأأأار ع المواز  
امجيبيةع وكررت اللجية ايضأا  ا عراب عر بالغ تقد راا للمسأاامة القيمة التر قدمها المقرر ال اص  الجيائية 
 الموضوعع السيد رومان اع كولوزكير،  ر العمل المتعلق حهرا  الساحق، 

  

، تقر ر لجية الصأأأأأأأأأياغة واعتمدت بصأأأأأأأأأفة مؤقتة 2014تمو / وليه   25المعقوزة  ر   3231وتلقت اللجية،  ر جلسأأأأأأأأأتها   
  2014آب/اغسأأأأأأأأأوس    7و   6، المعقوزة  ر  3242دل     3240، ثم اعتمدت شأأأأأأأأأروحهما  ر جلسأأأأأأأأأاتها  5)ه( و 2المازتير  مشأأأأأأأأأروعر  
 (ع132-130( الفقرات A/69/10) 10 ، الدورة التاسعة والستون، الملحق رقم)المرجع نفسه 

، 6)و( و2، اعتمدت اللجية بصأأأأأأأأفة مؤقتة مشأأأأأأأأروعر المازتير 2016تمو / وليه   27المعقوزة  ر   3329و ر الجلسأأأأأأأأة    
ابعة والسأأأأأتير، واعتمدت اللجية  اللر ر كانت لجية الصأأأأأياغة قد اعتمدتهما بصأأأأأفة مؤقتة واحاطت اللجية علما  حهما  ر زورتها السأأأأأ

، الدورة الحازية والسأأبعون، الملحق  )المرجع نفسأأه  2016آب/اغسأأوس    11المعقوزتير  ر   3346و  3345شأأروحهما  ر جلسأأتيها  
 (ع250و 195-194(، الفقرات A/71/10) 10 رقم
حتصأو ت مسأجل،    7، اعتمدت اللجية بصأفة مؤقتة مشأروع المازة  2017تمو / وليه   20المعقوزة  ر   3378و ر الجلسأة    

، الدورة الثانية والسأبعون، )المرجع نفسأه  2017آب/اغسأوس   4و  3المعقوزة  ر   3389دل     3387واعتمدت شأروحه  ر جلسأاتها  
 (ع141و 140و 76و 74ت (، الفقراA/72/10) 10 الملحق رقم

، عرق رئيس لجية الصأأأياغة التقر ر المؤقت للجية الصأأأياغة 2019آب/اغسأأأوس    6، المعقوزة  ر 3501و ر الجلسأأأة    
ما  الري اعتمدته لجية   8عر  حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية“، الري  تضأأأأأمر مشأأأأأروع المازة   مقدَّ

(ع واحاطت اللجية علما  بالتقر ر المؤقت للجية الصأأأأياغة A/CN.4/L.940ر الدورة الحازية والسأأأأبعير )الصأأأأياغة بصأأأأفة مؤقتة  
ما ، الري عدرق عل  اللجية لعلمها  قل )المرجع نفسأأأأأأأأه 8بشأأأأأأأألن مشأأأأأأأأروع المازة     10 ، الدورة الرابعة والسأأأأأأأأبعون، الملحق رقممقدَّ

(A/74/10 الفقرة ،)ع1469والحاشية  125) 
عل  التوالر، تقر ري   2021تمو / وليه   26ح  ران/ ونيه و  3المعقوزتير  ر   3549و  3530وتلقت اللجية،  ر جلستيها    

 8(، ونظرت  يهما، واعتمدت بصأأأأأأأأفة مؤقتة مشأأأأأأأأار ع المواز  Add.1و  A/CN.4/L.953و  A/CN.4/L.940لجية الصأأأأأأأأياغة )
ما  و  (ع114(، الفقرة A/76/10) 10 ون، الملحق رقم، الدورة السازسة والسبع)المرجع نفسه 12و 11و 10و 9و 8مقدَّ

https://undocs.org/ar/A/CN.4/661
https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
https://undocs.org/ar/A/CN.4/739
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L969
https://undocs.org/ar/A/69/10
https://undocs.org/ar/A/71/10
https://undocs.org/ar/A/72/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.940
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.940
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.953
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.953/Add.1
https://undocs.org/ar/A/76/10
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ــ -جيم  ــانة مســ ــاريع المواد المتعلقة بحصــ ــائية الجنائية  نص مشــ  ولي الدول من الواية القضــ
 الأولد في القراءةالأجنبية التي اعتمدتها لجنة القانون الدولي  

 المواد نص مشاريع -1 

 امول ع  رز ازنام نص مشار ع المواز التر اعتمدتها اللجية  ر القرااة -68

 الأجنبية الجنائيةحصانة مس ولي الدول من الواية القضائية 

  الجزء الأول
 مقدمة

  1 المادة
 هذج نطاق مشاريع المواد

تسأأأأري مشأأأأار ع المواز ارم عل  حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية  -1
 اخرىع لدولة

لا ت ل مشأأأأار ع المواز ارم بالحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية المميوحة بموجب   -2
سأيما الحصأانة التر  تمتع حها امشأ اص ذوو الصألة   واعد القانون الدولر، ولاقواعد خاصأة مر ق

بالبعثات الدحلوماسأأأأأأأأأأأأية، والمراك  القيصأأأأأأأأأأأألية، والبعثات ال اصأأأأأأأأأأأأة، والميظمات الدولية، والقوات  
 الدولع العسكر ة لدولة مر

الدولية   مشأأأار ع المواز ارم بحقوق الدول امطراأ والت اماتها بموجب الاتفاقات  ت للا  -3
 الاتفاقاتع الميشئة للمحاكم والهيئات القضائية الجيائية الدولية فيما حير اطراأ تلك

  2 المادة
 تعاريف

 ارم: مغراق مشار ع المواز 

يمارس وظائ  الدولة،  يدقصد حتعبير  مسؤول الدولة“ اي  رز يمثل الدولة او )ا( 
 السواا؛ و شير دل  مسؤولر الدولة الحاليير والسابقير عل 

يدقصد حأأأأأأأأأأأأعبارة  العمل الميفَّر بصفة رسمية“ اي عمل يقوي به مسؤول الدولة  )ب( 
 الدولةع  ر سياق ممارسة سلوة

  الجزء الثاني
 الشخصية الحصانة

  3 المادة
 الشخصية الأشخاص الذين يتمتعون بالحصانة

ة مر  تمتع رؤسأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية بالحصأأأأأانة الشأأأأأ صأأأأأي  
 امجيبيةع ممارسة الولاية القضائية الجيائية
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  4 المادة
 الشخصية نطاق الحصانة

 تمتع رؤسأأأأاا الدول ورؤسأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية اثياا  -1
غلهم الميصب   قلع  ترة ش 

تشأأأأمل ارم الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية جميع امعمال التر يقوي حها رؤسأأأأاا الدول ورؤسأأأأاا  -2
غلهم الميصب او كومات وو راا ال ارجية، بصفة ش صية اوالح  قبلهاع رسمية، اثياا  ترة ش 

لا ي أأأل وق  الحصأأأأأأأأأأأأأأأأانأأأة الشأأأأأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأأأأأيأأأة حتوبيق قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر المتعلقأأأة  -3
 الموضوعيةع بالحصانة

  الجزء الثالث
 الموضوعية الحصانة

  5 المادة
 الموضوعية بالحصانةالأشخاص الذين يتمتعون 

 تمتع مسأأأأؤولو الدول المتصأأأأر ون بصأأأأفتهم تلك بالحصأأأأانة الموضأأأأوعية مر ممارسأأأأة   
 امجيبيةع الولاية القضائية الجيائية

  6 المادة
 الموضوعية نطاق الحصانة

 تعلق بامعمال التر يقومون    تمتع مسأأؤولو الدول بالحصأأانة الموضأأوعية حصأأرا  فيما -1
 رسميةع حها بصفة

 تعلق بامعمال الميفَّرة بصأأفة رسأأمية قائمة  بعد  وال  تظل الحصأأانة الموضأأوعية فيما -2
 المعيييرع صفة مسؤول الدولة عر ام راز

 4 تظل حصأانة ام راز الر ر كانوا  تمتعون بالحصأانة الموضأوعية و قا  لمشأروع المازة -3
غلهم الميصأأأأأب فيما التر قاموا حها بصأأأأأفة رسأأأأأمية اثياا  تعلق بامعمال  قائمة  بعد انتهاا  ترة شأأأأأ 

غلهم الميصب  تلكع  ترة ش 

  7 المادة
 الموضوعية تنطبق عليها الحصانة جرائم القانون الدولي التي ا

لا تيوبق الحصأأأأانة الموضأأأأوعية مر ممارسأأأأة الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية عل   -1
 التالية: جرائم القانون الدولر

 ماعية؛الج جر مة ا بازة )ا( 

 ا نسانية؛ الجرائم ضد )ب( 

 الحرب؛ جرائم ) ( 

 ؛العيصري  الفصلجر مة  )ز( 

 التعر ب؛ )اأ( 

 القسريع الاختفاا )و( 
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م جرائم القانون الدولر المركورة اعلام و قا  لتعار فها   -2 مغراق مشأأأأأأأأأأأأروع المازة ارا، تدفه 
 ارمع الموازالوارزة  ر المعاادات المشار دليها  ر مر ق مشار ع 

  الجزء الرابع
 اةجرائية الأحكال والضمانات

  8 المادة
 الرابع تطبيق الجزء

تيوبق امحكاي والضأمانات ا جرائية الوارزة  ر ارا الج ا فيما ي ص اي ممارسأة مر  
سابقا ، ب صوص  زولة المحكمة للولاية القضائية الجيائية عل  مسؤول زولة اخرى، حاليا  كان او

ع مر مشأأأأأأأار ع المواز الوارزة  ر الج ا الثانر والج ا الثالث مر مشأأأأأأأار ع المواز ارم، اي مشأأأأأأأرو 
تيوبق بموجب اي مشأأأأأأروع مر مشأأأأأأار ع  لا دذا كانت الحصأأأأأأانة تيوبق او  ر ذلك تقر ر ما بما

 ارمع المواز

  9 المادة
 الحصانة نرر دولة المحكمة في

 لة الحصأأأأأانة حالما  تياا  دل تيظر السأأأأألواتد الم تصأأأأأة  ر زولة المحكمة  ر مسأأأأأل -1
المحكمأأأأأة ولا تهأأأأأا  زولأأأأأة  بممأأأأأارسأأأأأأأأأأأأأأأأأأة  ان  تأأأأألثر  زولأأأأأة اخرى يمكر  ان مسأأأأأأأأأأأأأأؤولا  مر  علمهأأأأأا 

 الجيائيةع القضائية

، تيظر السأأأأأألوات الم تصأأأأأأة  ر زولة المحكمة زوما   ر  1 زون ا خلال بلحكاي الفقرة -2
 الآتر: مسللة الحصانة عل  اليحو

 الجيائية؛ تقبل الشروع  ر ا جرااا )ا( 

قبل ات اذ تداحير قسأأأأأأر ة مر شأأأأأألنها ان تؤثر عل  مسأأأأأأؤول مر زولة اخرى،   )ب( 
 ر ذلك التداحير القسأأأأأأأأأر ة التر قد تؤثر عل  اي حرمة قد  تمتع حها ذلك المسأأأأأأأأأؤول بموجب   بما

 الدولرع القانون 

  10 المادة
 المس ول إخطار دولة

تت ر  ة  ر ا جرااات الجيائية اوقبل ان تشأأأأأرع السأأأأألوات الم تصأأأأأة  ر زولة المحكم -1
تداحير قسأأأأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأأأأألنها ان تؤثر عل  مسأأأأأأأأأأأؤول مر زولة اخرى، ت ور زولة المحكمة زولة  

 ا خوارع المسؤول حتلك الحالةع وتيظر الدول  ر ات اذ ا جرااات المياسبة لتيسير ارا

  ممارسأأأأة  يشأأأأمل ا خوار،  ر جملة امور، او ة المسأأأأؤول، وامسأأأأباب التر تدعو دل -2
 القضائيةع الولاية القضائية الجيائية، والسلوة الم تصة بممارسة الولاية

ي ا خوار عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأية او -3 عر طر ق اي وسأأأأيلة اتصأأأأال اخرى   يدقدَّ
تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأأأأأأأأأأائل يمكر ان تشأأأأأأأأأأمل تلك الميصأأأأأأأأأأوص عليها  ر  

 الميوبقةع والمساعدة القانونية المتبازلةمعاادات التعاون الدولر 
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  11 المادة
 بالحصانة ااحتجاج

يجو  للدولة ان تحتج بحصأأانة مسأأؤولها عيدما  تياا  دل  علمها ان الولاية القضأأائية  -1
جارٍ ممارسأتها عليهع و يبغر الاحتجا  بالحصأانة   الجيائية لدولة اخرى يمكر ان تمار س عليه او

 يمكرع مابلسرع 

يدحتج بالحصأأأأأأأانة كتابة ، مع حيان او ة المسأأأأأأأؤول والميصأأأأأأأب الري يشأأأأأأأغله، واسأأأأأأأباب   -2
 بالحصانةع الاحتجا 

عر طر ق اي وسأأأأأأيلة  عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأأأية اويجو  الاحتجا  بالحصأأأأأأانة  -3
اتصأأأال اخرى تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأأأائل يمكر ان تشأأأمل تلك الميصأأأوص 

 الميوبقةع ليها  ر معاادات التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلةع

 حرلكع تبلغ السلوات المحتج امامها بالحصانة اي سلوات معيية اخرى  ورا   -4

  12 المادة
 الحصانة التنازل عن

مر الولايأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة  هأايجو  لأدولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول ان تتيأا ل عر حصأأأأأأأأأأأأأأانأة مسأأأأأأأأأأأأأأؤول -1
 يةعامجيب  الجيائية

ي -2  كتابة ع يجب ان يكون التيا ل عر الحصانة صر حا   ر جميع امحوال و قدَّ

عر طر ق   عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأأأأأية اويجو  ا خوار بالتيا ل عر الحصأأأأأأأأانة   -3
اي وسأأأأأيلة اتصأأأأأال اخرى تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأأأأأائل يمكر ان تشأأأأأمل تلك 

 الميوبقةع التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلة الميصوص عليها  ر معاادات

تبلغ السأأأأأألوات التر ادرسأأأأأأل دليها التيا ل  ورا  اي سأأأأأألوات معيية اخرى بلنه تم التيا ل   -4
 الحصانةع عر

 فيهع رجعة التيا ل عر الحصانة لا -5

  13 المادة
 المعلومات طلبات

ول موا أاتهأا بألي معلومأات ترى انهأا يجو  لأدولأة المحكمأة ان تولأب مر زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤ  -1
 انوباقهاع عدي مهمة للبت  ر انوباق الحصانة او

يجو  لأدولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول ان تولأب مر زولأة المحكمأة موا أاتهأا بألي معلومأات ترى انهأا  -2
 عيهاع التيا ل مهمة للبت  ر الاحتجا  بالحصانة او

ر طر ق اي وسيلة اتصال ع عر طر ق القيوات الدحلوماسية اويجو  طلب المعلومات  -3
اخرى تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأائل يمكر ان تشأمل تلك الميصأوص عليها  ر  

 الميوبقةع معاادات التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلة

 نيةع تيظر الدولة الموجه دليها الولب  ر اي طلب معلومات بحسر -4
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  14 المادة
 الحصانة البت في

حصأأأأأأأانة مسأأأأأأأؤول الدولة مر الولاية  ر  السأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأة  ر زولة المحكمة  تبت -1
 الميوبقةع القضائية الجيائية امجيبية و قا  لقوانييها وهجراااتها وو قا  لقواعد القانون الدولر

الحصأأأأأأأأانة، عل  وجه ال صأأأأأأأأوص    البت  روتراعر ارم السأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة، لدى  -2
  لر: ما

ت زولة المحكمة قد وجهت ا خوار الميصأأوص عليه  ر مشأأروع ما دذا كان  )ا( 
 ؛10 المازة

 عيها؛ تيا لت ما دذا كانت زولة المسؤول قد احتجت بالحصانة او )ب( 

 المسؤول؛ اي معلومات اخرى ذات صلة تقدمها سلوات زولة ) ( 

 المحكمة؛ اي معلومات اخرى ذات صلة تقدمها سلوات اخرى  ر زولة )ز( 

 اخرىع ي معلومات اخرى ذات صلة مر مصازرا )اأ(  

 الحصانة: للبت  ر 7 عيدما تيظر زولة المحكمة  ر توبيق مشروع المازة -3

 المياسبة؛  يجب ان تكون السلوات التر تت ر القرار عل  مستوى عال بالدرجة  )ا(  

 ، تقوي السأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة2 او ميصأأأأأأأأوص عليه  ر الفقرة  علاوة عل  ما  )ب(  
  لر: بما 

التلكد حيفسأأأأأأأأأها مر وجوز اسأأأأأأأأأباب وجيهة تدعو دل  الاعتقاز بلن المسأأأأأأأأأؤول  '1'
 ؛7 ارتكب ايا  مر جرائم القانون الدولر التر ترز قائمة حها  ر مشروع المازة

ايئة قضأأأائية اخرى  محكمة او دخوار مر سأأألوة او اليظر  ر اي طلب او '2'
 المسؤولع ية الجيائية عل نيتها ممارسة الولاية القضائ  بشلن ممارستها او

 التالر: الحصانة زوما  عل  اليحو ر السلوات الم تصة  ر زولة المحكمة  تبت -4

 الجيائية؛ قبل الشروع  ر ا جرااات )ا( 

 ر ذلك  قبل ات اذ تداحير قسأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأألنها ان تؤثر عل  المسأأأأأأأأؤول، بما )ب( 
ع حها ذلك المسأؤول بموجب القانون الدولرع التداحير القسأر ة التر قد تؤثر عل  اي حرمة قد  تمت 

اسأأأأأأأأأأأأتمرار تداحير مر شأأأأأأأأأأأألن غياحها ان يميع تحر ك  تحول ارم الفقرة الفرعية زون اعتماز او ولا
 المسؤولع دجرااات جيائية لاحقة ضد

يكون اي قرار بعدي تمتع مسأأأأؤول زولة اخرى بالحصأأأأانة قاحلا  للوعر مر خلال ا جرااات   - 5
زولة   ر ل ارا البيد بالوعون امخرى التر قد تقدي بمقتضأأأأأأأأ  القانون الميوبق  ي  القضأأأأأأأائيةع ولا 

 الحصانةع المحكمة  ر اي قرار بشلن

  15 المادة
 الجنائية نقل اةجراءات

حياا عل  طلب زولة   يجو  للسأألوات الم تصأأة  ر زولة المحكمة، مر تلقاا نفسأأها او -1
 المسؤولع ل  زولةالمسؤول، ان تعرق نقل ا جرااات الجيائية د
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 ديفأّر ارا اليقأل  تيظر زولة المحكمأة بحسأأأأأأأأأأأأأأر نيأة  ر طلأب نقأل ا جرااات الجيأائيأةع لا -2
 المقاضاةع بعد موا قة زولة المسؤول عل  عرق القضية عل  سلواتها الم تصة لغرق دلا

ا خلال بأاعتمأاز عيأد الاتفأاق عل  اليقأل، تدعلّق زولأة المحكمأة دجراااتهأا الجيأائيأة، زون   -3
 المسؤولع استمرار تداحير مر شلن غياحها ان يميع تحر ك دجرااات جيائية لاحقة ضد او

تقم زولة المسأأأأأأأأأأأأؤول، بعد  يجو  لدولة المحكمة ان تسأأأأأأأأأأأأتلن  دجراااتها الجيائية دذا لم -4
 المقاضاةع اليقل، بعرق القضية  ورا  وبحسر نية عل  سلواتها الم تصة لغرق

زولة   شأأأأأأأأروع المازة ارا بلي الت امات اخرى تقع عل  عاتق زولة المحكمة اولا ي ل م -5
 الدولرع المسؤول بموجب القانون 

  16 المادة
 عادلة معاملة مس ول الدولة معاملة

يمكر ان تمأارس عليأه، الولايأة  تدضأأأأأأأأأأأأأأمر مي مسأأأأأأأأأأأأأأؤول زولأة اخرى تمأارس عليأه، او -1
 ر ذلأك المحأاكمأة العأازلأة، والحمأايأة  العأازلأةد، بمأاالقضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الجيأائيأة لأدولأة المحكمأة المعأاملأةد  

 ر   المكفولة له بموجب القانون الوطير والدولر الميوبق، بما الكاملة للحقوق والضأأأأأأأأأأأأأمانات ا جرائية  
 ا نسانرع  ذلك قانون حقوق ا نسان والقانون الدولر 

 ر زولأة  محتج ا   متحفظأا  عليأه او مي مسأأأأأأأأأأأأأأؤول مر اأرا القبيأل يكون مسأأأأأأأأأأأأأأجونأا  او -2
  ر: المحكمة الحق

 المسؤول؛ ان  تصل زون تلخير بلقرب ممثل مياسب لدولة )ا( 

 الدولة؛ ان   ورم ممثل لتلك )ب( 

 الفقرةع ان  تم دعلامه زون تلخير بحقوقه  ر دطار ارم ) ( 

و قا  لقوانير زولة المحكمة وانظمتها، شأأأر وة   2 س الحقوق المشأأأار دليها  ر الفقرةتمار   -3
تمكّر القوانير وامنظمة المركورة مر ا عمال التاي للغرق الميشأأوز مر الحقوق المشأأار دليها ان 

 ع2  ر الفقرة

  17 المادة
 المشاورات

تتشأأأاور زولة المحكمة وزولة المسأأأؤول، حسأأأب الاقتضأأأاا، حياا عل  طلب اي ميهما،  
 معار بشلن المسائل المتصلة بحصانة المسؤول المشمولة بمشار ع المواز

  18 المادة
 المنازعات تسوية

توبيقها، تسأأع  زولة المحكمة    ر حالة نشأأوا ن اع بشأألن تفسأأير مشأأار ع المواز ارم او -1
 اختياراماع حوسائل سلمية اخرى مر وزولة المسؤول دل  ديجاز حل عر طر ق التفاوق او

عرق  ة، يد وهذا تعرر التوصأل دل  حل مقبول مر الور ير  ر غضأون  ترة  ميية معقول -2
تكر  لم زولة المسأأأأأأأأأؤول، عل  محكمة العدل الدولية، ما الي اع، حياا  عل  طلب زولة المحكمة او

عل  اي وسأأأأأأيلة تسأأأأأأو ة اخرى تفضأأأأأأر دل   الدولتان قد اتفقتا عل  عرق الي اع عل  التحكيم او
 مل يع قرار
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  المرفق
 7 المادةمن مشروع  2 قائمة المعاهدات المشار إليها في الفقرة

 الجماعية جر مة ا بازة

 ؛6 ، المازة1998 تمو / وليه 17 نظاي روما امساسر للمحكمة الجيائية الدولية، •

، 1948  كانون امول/زيسأأأأأأمبر 9 اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها، •
 الثانيةع المازة

 ا نسانية الجرائم ضد

 ع7 ، المازة1998 تمو / وليه 17 جيائية الدولية،نظاي روما امساسر للمحكمة ال •

 الحرب جرائم

مر  2 ، الفقرة1998 تمو / وليه 17 نظاي روما امسأأأأأأأاسأأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية، •
 ع8 المازة

 العيصري  الفصلجر مة 

تشأأأأأأأأأأر ر    30 ومعاابة مرتكبيها،   الفصأأأأأأأأأأل العيصأأأأأأأأأأري الاتفااية الدولية بشأأأأأأأأأألن قمع جر مة  •
 الثانيةع ، المازة1973 نو مبرالثانر/ 

 التعر ب

اللادنسأأانية  العقوبة القاسأأية او اتفااية ميااضأأة التعر ب وغيرم مر ضأأروب المعاملة او •
 ع1 مر المازة 1 ، الفقرة1984 كانون امول/زيسمبر 10 المهيية، او

 القسري  الاختفاا

كأأانون    20 يأأة جميع امشأأأأأأأأأأأأأأ أأاص مر الاختفأأاا القسأأأأأأأأأأأأأأري، الاتفأأاايأأة الأأدوليأأة لحمأأا  •
 ع2 المازة ، 2006 امول/زيسمبر 

 وشروحها نص مشاريع المواد -2 

 رز ازنأام نص مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز وشأأأأأأأأأأأأأأروحهأا التر اعتمأدتهأا اللجيأة  ر القرااة امول   ر زورتهأا  -69
 والسبعيرع الثالثة

 عال شرح  

مشأأأأأأأأار ع المواز ارم بموضأأأأأأأأوع حصأأأأأأأأانة مسأأأأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائية   تتياول (1)
 الشروحع بالاقتران مع الموازاو الحال زائما  مع نتا  اللجية، تدقرا مشار ع   وكما امجيبيةع
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وقد سأأأأأبق للجية القانون الدولر ان تياولت موضأأأأأوع حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول، سأأأأأواا  ر سأأأأأياق  (2)
العلاقات حير الدول  او  ( 893) البعثات ال اصأأأأأأأة او  ( 892) والقيصأأأأأأألية  ( 891) حصأأأأأأأانات الدحلوماسأأأأأأأيةالعلاقات وال

اللجية   توبا ضأأا ة دل  ذلك، نظر ع  ( 895) الدول وممتلكاتها  ات ر سأأياق حصأأان  او  ،( 894) والميظمات الدولية
مبازئ  ذلك  ر ر  لدى زراسأأأتها مسأأأائل اخرى تتصأأأل بالمسأأأؤولية الجيائية للفرز، بما ر مسأأأللة الحصأأأانة  

وكرلك  ر م تل  امعمال التر اختدتمت باعتماز مشروع مدوّنة الجرائم الم لة بسلم ا نسانية   ( 896) نورمبر 
 ع( 898) عليها ومؤخرا  مشار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضد ا نسانية والمعاابة،  ( 897) واميها

موضأأأأأأأأأوع حصأأأأأأأأأانة   تحد دا  تياول  ت  ، دذنهجا  م تلفا  عما سأأأأأأأأأل  ذكرم مشأأأأأأأأأار ع المواز ارم  وتتبع (3)
مسأأؤولر الدول مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبيةع وتحدز مشأأار ع المواز اليظاي القانونر العاي الميوبق  
ة عل  ارم الفئة مر الحصانة، والري  تسم بالعياصر التالية: )ا( يقتصر عل  الحصانة مر الولاية القضائي 

 ؤثر  ر اليظاي الميوبق اماي المحاكم  امجيبية ولاالجيائية الجيائية؛ و)ب( يقتصأأأأر عل  الولاية القضأأأأائية 
الجيائية الدولية؛ و) ( يشأأأأأأأأأمل جميع مسأأأأأأأأأؤولر الدول، بصأأأأأأأأأرأ اليظر عر المياصأأأأأأأأأب التر يشأأأأأأأأأغلونها  

 خاصةع لير حيدظمالدول المشمو  مسؤولرالوظائ  المحدزة التر  ؤزونها  ر الدولة، باستثياا  او

 عالتالية الم تلفةولدى دعداز مشار ع المواز ارم، اخرت اللجية  ر اعتباراا العياصر  (4)

اول ارم العياصأأر او ضأأرورة ضأأمان احتراي مبدا المسأأاواة  ر السأأيازة حير الدول، الري يشأأكل اسأأاس   (5)
مر ميح الحصأأأأانة بموجب القانون الدولر  و راز   ع حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية 

ذلك ان الحصأأأأأأانة،   ممارسأأأأأأة وظائ  الدولةع  ضأأأأأأمان قدرته عل  تمثيل زولته او  لمسأأأأأأؤول  ر الدولة حوجه عاي 
 الدولة مر اجل حماية حقوق  لميفعتهم الشأأأأ صأأأأية حل   الدول لا   لمسأأأأؤولر اكدت محكمة العدل الدولية، تدميح   كما 

  

 Yearbook of theانظر مشأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بالعلاقات الدحلوماسأأأأأأأأأأأية والحصأأأأأأأأأأأانات التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها العاشأأأأأأأأأأأرة،  (891)

International Law Commission (Yearbook ... 1958), vol. II, document A/3859, p. 89, para. 53  ،ع انظر
 ع103-101و 99و 98وشروحها، المرجع نفسه، الصفحات  38-36و 30و 29عل  وجه ال صوص، مشار ع المواز 

 ,Yearbook ... 1961, vol. IIانظر مشأار ع المواز المتعلقة بالعلاقات القيصألية التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة عشأرة،  (892)

document A/4843, p. 92, para. 37  وشأروحها،   61و  57و  53و  45 -  41ع انظر، عل  وجه ال صأوص، مشأار ع المواز
 ع126و 125و 123و 122و 119-115المرجع نفسه، الصفحات 

 ,Yearbook ... 1967, vol. IIصأة التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها التاسأعة عشأرة،  انظر مشأار ع المواز المتعلقة بالبعثات ال ا (893)

document A/6709/Rev.1 and Rev.1/Corr.1, p. 347, para. 35  9ع انظر، عل  وجه ال صأأأأأأوص، مشأأأأأأار ع المواز 
 ع366و 365-363و 362و 361و 352و 351وشروحها، المرجع نفسه، الصفحات  44و 41-36و 31و 29و

انظر مشأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة والعشأأأأأأأأر ر،  (894)
Yearbook ... 1971, vol. II (Part One), document A/8410/Rev.1, p. 284, para. 60،انأظأر وجأأأأأأأه   ع  عألأ  

، المرجع نفسأأه،  وشأأروحها  74و  69-67و  62و  61و  59و 53و  50و  38-36و 31و  30و  28و  22ال صأأوص، مشأأار ع المواز  
 ع 326و 323و 322و 321-319و 317و 316و 315و 310-308و 305-302و 300و 299الصفحات  

ة التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة وامربعير، انظر مشأأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأائي (895)
ع انظر، عل  وجه ال صأأأأأأأأأوص، مشأأأأأأأأأروعر 28 ليها، الفقرة   وما  27، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأفحة  1991  ععع حولية

 ع50-28وشروحهما، المرجع نفسه، الصفحات  3و 2المازتير 

 ... Yearbookحكم المحكمة )مبازئ نورمبر (،  امسأأأأأاسأأأأأر لمحكمة نورمبر  و ر مبازئ القانون الدولر المعترأ حها  ر اليظاي (896)

1950, vol. II, document A/1316, part three, pp. 374-378, paras. 97-127  ع انظر، عل  وجه ال صأوص، المبدا
 ع375الثالث وشرحه، المرجع نفسه، الصفحة 

وشأأأأأأأأأرحها، المرجع    7ع انظر، عل  وجه ال صأأأأأأأأأوص، مشأأأأأأأأأروع المازة  50، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة  1996  ععع حولية (897)
 ع57-55نفسه، الصفحات 

الوثائق الرسأمية للجمعية العامة للأمم المتحدة،  رز نص مشأار ع المواز التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الحازية والسأبعير وشأروحها  ر  (898)
مشأأأأروع المازة  مر    5الفقرة  صأأأأوص،  ع انظر، عل  وجه ال  45و   44(، الفقرتان A/74/10)   10 الدورة الرابعة والسأأأأبعون، الملحق رقم 

 ع وشرحها   6

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL5/802/50/pdf/NL580250.pdf?OpenElement
http://undocs.org/en/A/4843
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL6/700/31/pdf/NL670031.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N67/208/49/pdf/N6720849.pdf?OpenElement
http://undocs.org/en/A/8410/Rev.1
http://undocs.org/en/A/1316
https://undocs.org/ar/A/74/10
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تيوع المياصأأأأب التر قد يشأأأأغلها مسأأأأؤولو الدول عل  اختلا هم،    باليظر دل  ع وعلاوة  عل  ذلك، ( 899) ا ومصأأأأالحه 
 الموضوعيةع  اما الحصانة الش صية والحصانة   ، تمي  مشار ع المواز حير نظامير قانونيير 

ثأانيأا ، بموجأب مبأدا المسأأأأأأأأأأأأأأاواة  ر السأأأأأأأأأأأأأأيأازة حير الأدول، يحق لأدولأة المحكمأة ان تمأارس ولا تهأا  (6)
علاقة وثيقة حير الولاية القضأأأأأأأأأأأأأائية  توجداشأأأأأأأأأأأأأارت محكمة العدل الدولية،  وكما  القضأأأأأأأأأأأأأائية الجيائية ارع

 تعلق بممارسأأأأأة  فيما يمكر  همها دلا والحصأأأأأانة، من الحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية لا
 ع(900)الجيائية الولاية القضائية

ع (901)ومتسأأأأأاوق لدولر نظاي قانونر تيوبق حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول مع مراعاة ان القانون اثالثا ،   (7)
القائمة اصألا   ر م تل  مجالات القانون الدولر   القواعدلرلك،  يبغر عيد دعداز مشأار ع المواز ارم مراعاة 

، عل  وجه ال صأأأأوص، مراعاة دنجا ات القانون الجيائر الدولر المتمثلة  ر تجر م اشأأأأد  و جبالمعاصأأأأرع 
تحد د مبدا المسأأأأأأأأأأأأاالة حوصأأأأأأأأأأأأفه احد   ولر والمعاابة عليها، و رالجرائم خوورة  و ق تصأأأأأأأأأأأأييف القانون الد

حير  ع و ر(902)توطيد مكا حة ا  لات مر العقاب حوصأفه اد ا  للمجتمع الدولر العياصأر المكونة له، و ر
  إن مر المهم تلا ر انمتراز ير،   الحصأأأأأأأانة“ و ا  لات مر العقاب“ ليسأأأأأأأا متكا ئير ولامصأأأأأأأولحر  ان 

الدول مر الولاية القضأأأأأأائية الجيائية امجيبية دل  ا  لات مر العقاب عل  اشأأأأأأد   تؤزي حصأأأأأأانة مسأأأأأأؤولر
 ع(903)الدولر الجرائم خوورة  و ق تصييف القانون 

  

(899) Arrest Warrant of 11 April 2000 (Democratic Republic of the Congo v. Belgium), Judgment, I.C.J. 

Reports 2002, p. 3, at p. 14, para. 31ع 
 ع46، الفقرة 19المرجع نفسه، الصفحة  (900)
( مر اسأأأتيتاجات الفر ق الدراسأأأر المعير حتج ؤ القانون الدولر: الصأأأعوبات الياشأأأئة عر تيوع وتوسأأأع القانون 1انظر الاسأأأتيتا  ) (901)

القانون الدولر او نظاي قانونر، تعمل   - القانون الدولر حوصأأأفه نظاما  قانونيا  (  1:  )2006 الدولر، التر اعتمدتها اللجية  ر عاي
معا يرم( بالاتصال مأأأأأأأأأأأأأأع القواعد والمبازئ امخرى و يبغر تفسيراا انولاقا  مر خلفيأأأأأأأأأأأأأأة تلك القواعد والمبازئع  قواعدم ومبازئه )اي 

توجد حييها علاقات ااز ةع وعليه قد تقع   والقانون الدولر، حوصأأأأأأأأأأأأأفه نظاما  قانونيا ، ليس مجموعة عشأأأأأأأأأأأأأوائية مر تلك المعا ير، دذ
اقل مر التعميم والتحد د، وقد  التسلسل الهرمر، وقد تيووي صياغتها عل  قدر اكبر او ازن   ر المعا ير  ر مأأأأستو ات اعلأأأأ  او

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفصل الثانر عشر، الفقرة  2006  ععع حوليةدل  وقت قر بع“  تعوز صلاحيتها دل  وقت حأأأأأأأاكر او
 ع219، الصفحة 251

 قد جاا  ر دعلان الاجتماع الرفيع المسأأأأأأأأأتوى    .سأأأأأأأأأاالة ومكا حة ا  لات مر العقابشأأأأأأأأأدزت الجمعية العامة عل  الدور الهاي للم (902)
للجمعية العامة بشأأأألن سأأأأيازة القانون عل  الصأأأأعيد ر الوطير والدولر ان الدول تلت ي بكفالة عدي السأأأأماح بإ لات المسأأأأؤولير عر 

عر انتهاكات القانون الدولر ا نسأأأأأأأأأأانر والانتهاكات  اوجرائم ا بازة الجماعية وجرائم الحرب والجرائم المرتكبة ضأأأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأأأانية 
الجسأأأيمة لقانون حقوق ا نسأأأان مر العقاب وبالتحقيق  ر ارم الانتهاكات عل  اليحو الواجب وهن ال العقوبات المياسأأأبة بمرتكبيها، 

اقتضأأأ  اممر، عر طر ق الآليات   بسأأأبل ميها تقديم مرتكبر اي مر ارم الجرائم دل  العدالة عر طر ق الآليات الوطيية او، حيثما
ع  22، الفقرة  2012ا لول/سأأأأأأأأأأأأأأبتمبر    24المؤرخ    67/1انظر قرار الجمعيأأة العأأامأأة    .الأأدوليأأة، و قأأا للقأأانون الأأدولر“  ا قليميأأة او

الحاجة دل   ضأأأأأأمان المسأأأأأأاالة، وهقامة   2014ا لول/سأأأأأأبتمبر   25المؤرخ   3/27مجلس حقوق ا نسأأأأأأان  لكد  ر ز باجة قرارم  اما
وسأألوت محكمة العدل الدولية الضأأوا ايضأأا  عل  مبدا المسأأاالة، مشأأيرة  دل  ان نظاي  عدل، وتو ير سأأبل الانتصأأاأ للضأأحايا“عال

المهيية يدقصأأأأد به  اللادنسأأأأانية او العقوبة القاسأأأأية او الرقابة الري انشأأأألته اتفااية ميااضأأأأة التعر ب وغيرم مر ضأأأأروب المعاملة او
الم عومير مر ا  لات مر العقأاب، عر طر ق ضأأأأأأأأأأأأأأمأان عأدي تمكيهم مر العثور عل  ملاذ  ر اي     ميع مرتكبر اعمأال التعأر أب

 ,Questions Relating to the Obligation to Prosecute or Extradite (Belgium v. Senegal))زولة طرأ“ 

, p. 422, at p. 461, para. 120)Judgment, I.C.J. Reports 2012صانة مر جهة والمساالة ومكا حة والعلاقة حير الح  ع
 Arrestا  لات مر العقاب مر جهة اخرى مسللة اشار دليها القضاة عيغيي  وكو مانس وبورغيتال  ر را هم الميفصل  ر قضية 

Warrant  م  ر  يبغر ان يفلتوا مر العقأأاب كأأان لأأه اثر  دذ لاحظوا ان الاعتراأ المت ا أأد بأألن  مرتكبر الجرائم الأأدوليأأة ال ويرة لا
 Arrest Warrant of 11 Aprilالحصأأأأأأأانات التر  تمتع حها كبار الشأأأأأأأ صأأأأأأأيات الحكومية بموجب القانون العر ر التقليدي“ )

 (ع74، الفقرة 85اعلام(، الصفحة  899)انظر الحاشية  2000
ضأأأأأأائية التر  تمتع حها ، ان  الحصأأأأأأانة مر الولاية القArrest Warrantذكرت محكمة العدل الدولية،  ر حكمها بشأأأأأألن قضأأأأأأية   (903)

 تعلق بألي جرائم ربمأا ارتكبواأا، بصأأأأأأأأأأأأأأرأ اليظر عر  تعير انهم  تمتعون بأا  لات مر العقأاب فيمأا و راا ال أارجيأة الحأاليون لا
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احكاي تتعلق، عل  التوالر، بالاسأأأأأتثياا مر الحصأأأأأانة  عدة لرلك، ازرجت اللجية  ر مشأأأأأار ع المواز  (8)
  مشأأأار ع المواز ارم بموجب القانون الدولر؛ والفصأأأل حير   فيما ي ص عدة جرائم الدول    ر مسأأأؤول ل الموضأأأوعية 

مقاضأأأأأاة مسأأأأأؤولر الدول دما    مكانية تحد د آليات  وجوز او عل  المحاكم الجيائية الدولية؛ و  ة الميوبق   والقواعد 
 زوليةع  اماي محكمة  - حيثما امكر   -  اماي محاكم زولة ثالثة او  زولهم ام او اماي محاكم 

واخيرا ، اخرت اللجية  ر اعتباراا ايضأأا  ان ممارسأأة الولاية القضأأائية الجيائية عل  مسأأؤولر زولة  (9)
مسأأأأيئة، اممر الري سأأأأيولد توترات غير مرغوب   اخرى قد تكون لها،  ر ظروأ معيية، زوا ع سأأأأياسأأأأية او

يها  ر العلاقات حير زولة المحكمة وزولة المسأأأأأأأأؤولع وبالتالر،  إن حصأأأأأأأأانة مسأأأأأأأأؤولر الدول مر الولاية  
 الدوليةع القضائية الجيائية امجيبية يمكر ان تسهم  ر استقرار العلاقات

تتضأأمر مشأأار ع المواز ارم مجموعة مر امحكاي والضأأمانات ا جرائية الرامية دل  تع     عليه، و  (10)
قة والتفاام والتعاون حير زولة المحكمة وزولة المسأأأأأأؤول، وتو ير ضأأأأأأمانات مر احتمال دسأأأأأأااة ممارسأأأأأأة  الث 

 وتسييسهاع الولاية القضائية الجيائية ضد موظ  زولة اخرى 

عيكلها وتسأأهم  ر توا ن مشأأار ع المواز  وترز ارم العياصأأر  ر مضأأمون مشأأار ع المواز ارم و ر (11)
 ع المواز دل  اربعة اج اا، مكرسأأأأأأأأأة عل  التوالر ليواق التوبيق والتعار ف   ر مجموعهاع وتيقسأأأأأأأأأم مشأأأأأأأأأار 

وامحكاي (، والحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية )الج ا الثالث(،  والحصأأأأأانة الشأأأأأ صأأأأأية )الج ا الثانر(، )الج ا امول
 (عالرابع والضمانات ا جرائية )الج ا

رحات بشأألن تدو ر القانون الدولر وكما جرت العازة  ر عمل اللجية، تتضأأمر مشأأار ع المواز مقت  (12)
واخرى بشأأأألن توو رم التدر جرع وتتضأأأأمر شأأأأروح مشأأأأار ع المواز دحالات مياسأأأأبة دل  ارم المسأأأأللة، ب ية 

 اللجيةع ت و د الدول بمعلومات كافية  ر ارا الصدز وضمان الشفافية التر  يبغر ان تحكم عمل

ه دل   ميغيب عر البال ان اللجية ل واخيرا ،  يبغر الا (13) تحسأأأأأم امراا بعد مر التوصأأأأأية التر سأأأأأتوجَّ
 تعلق بمشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز اأرم، األ تأدعو دل  عرضأأأأأأأأأأأأأأهأا عل  نظر الأدول حوجأه عأاي  الجمعيأة العأامأة فيمأا

توصأأأأر باسأأأأت دامها اسأأأأاسأأأأا  للتفاوق عل  معاادة مقبلة  ر ارا الموضأأأأوعع وكالعازة، عل  اللجية ان  اي
المواز  ر القرااة الثانية، مسأأأأأأأأأأأأتفيدة  حرلك مر اي تعليقات قد تبد ها    تت ر ارا القرار وقت اعتماز مشأأأأأأأأأأأأار ع

 عالشلن اراالدول  ر 

  الجزء الأول
 مقدمة

 الشرح  

فيه مشأأأأأأأأأأأار ع   تيوبقتحدز ا طار العاي الري   ا   تضأأأأأأأأأأأمر الج ا امول، المعيون  مقدمة“، احكام 
 تضأأأمر تعر فر  مسأأأؤول الدولة“   2 يحدز نواق مشأأأار ع المواز، ومشأأأروع المازة 1 الموازع  مشأأأروع المازة

و العمل الميفَّر بصأأأأفة رسأأأأمية“، ولمشأأأأروعر المازتير ار ر، بحكم طبيعتهما، اامية خاصأأأأة لفهم مشأأأأار ع  
 الموازع  ر كل مشار عالمواز  ر مجموعها  هما  سليما  واما يدست دمان بور قة شاملة 

  

 الحصأأأأأانة مر الولاية   .والحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية والمسأأأأأؤولية الجيائية الفرزية مفهومان ميفصأأأأألان تماما    .جسأأأأأامتها
وقد تعوق الحصأأانة مر  .قضأأائية مسأأللة دجرائية بوبيعتها،  ر حير ان المسأأؤولية الجيائية مسأأللة مر مسأأائل القانون الموضأأوعرال

يمكر ان تعفر الشأأأأ ص المسأأأأتفيد ميها مر  ولكر لا  تعلق بجرائم معيية؛ فيما الولاية القضأأأأائية ا جرااات الجيائية لفترة معيية او
سأأأأأأأأأاحق  ف المحكمة ان  الحصأأأأأأأأأانات التر  تمتع حها بموجب القانون الدولر و  ر خارجية حالر اووتضأأأأأأأأأي .اي مسأأأأأأأأأؤولية جيائية

)الحاشأأأأأأية   Arrest Warrant of 11 April 2000انظر   .تمثل، تبعا  لرلك، عائقا  اماي الملاحقة الجيائية  ر ظروأ معيية“  لا
 .61و 60، الفقرتير 25اعلام(، الصفحة  899
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  1 المادة
 هذج نطاق مشاريع المواد

تسأأأأري مشأأأأار ع المواز ارم عل  حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية  -1
 اخرىع لدولة

لا ت ل مشأأأأار ع المواز ارم بالحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية المميوحة بموجب   -2
سأيما الحصأانة التر  تمتع حها امشأ اص ذوو الصألة   القانون الدولر، ولاقواعد خاصأة مر قواعد 

بالبعثات الدحلوماسأأأأأأأأأأأأية، والمراك  القيصأأأأأأأأأأأألية، والبعثات ال اصأأأأأأأأأأأأة، والميظمات الدولية، والقوات  
 الدولع العسكر ة لدولة مر

لية لا ت ل مشأأأار ع المواز ارم بحقوق الدول امطراأ والت اماتها بموجب الاتفاقات الدو  -3
 الاتفاقاتع الميشئة للمحاكم والهيئات القضائية الدولية فيما حير اطراأ تلك

 ععع

 الشرح  

تحد د نواق مشأأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول مر او    1 مشأأأأأروع المازة  الغرق مر  ( 1) 
 الري ، ا يجاحر والسأأأألبر،  الم زو    واحد الميظور  مشأأأأروع مازة الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبيةع واو  ددمج  ر  

  2 فقرة الحالات التر تيوبق عليها مشأأار ع المواز، حييما تتضأأمر ال   1  رسأأم حدوز نواق الانوباقع وتوضأأح الفقرة 
تتلثر بمشأأار ع المواز   شأأرط  عدي دخلال“ يحدز الحالات التر ت ضأأع، بمقتضأأ  القانون الدولر، ليدظم خاصأأة لا 

يشأأأير دل  المحاكم والهيئات القضأأأائية الجيائية الدولية، التر تقع ار ايضأأأا  خار    ا  شأأأرط   3 ارمع وتتضأأأمر الفقرة 
الم زو  ليواق  الميظور اسأأأأأأاليب شأأأأأأت  لتحد د ارا  اللجية  ر الماضأأأأأأر  وقد اسأأأأأأت دمت نواق مشأأأأأأار ع الموازع  

واحد، حيث دن   مشأأأأأأأأروع مازة  ر    الميظور ر  ر ارم الحالة الجمع حير آثرت ،  ( 904) مجموعة مر مشأأأأأأأأار ع المواز 
 ع واحد  تحت عيوان نواق التوبيق   لميظوري ارم الصيغة تسمح بمعالجة متوا  ة  

 1 الفقرة  

هأرم الغأايأة، قررت اللجيأة ان ل  ا  المواز  ر بدعأدم ا يجأاحرع وتحقيقأ نوأاق مشأأأأأأأأأأأأأأار ع    1 تدحأدز الفقرة (2)
دمة حد ثا   ر مشأأار ع مواز  تسأأت دي  ر الفقرة عبارة  تسأأري مشأأار ع المواز ارم عل “ وار الصأأيغة المسأأت  

  

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة  1991  ععع  حولية  ر مشأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأأأأائية )  (904)
ذلك  ر نهاية اممر  ر الاتفااية التر اعتدمدت    قررت اللجية معالجة البدعد الثيائر لليواق  ر مشأأأروعر مازتير مسأأأتقلير، وانعكس   (، 28

كانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر   2)اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأأأأأأأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأأأأأأأأأأائية )نيو ورك،    2004  ر عاي 
(ع ومر جهأة اخرى،  ر اتفأاايأة  يييأا لتمثيأل الدول  ر علاقاتهأا مع 3و  1ن ، المر ق، المأازتا59/38(، قرار الجمعيأة العأامة  2004

 United Nations, Juridical Yearbook(،  1975آذار/مأارس    14) يييأا،    1975الميظمأات الأدوليأة ذات الوأابع العأالمر،  

1975 (Sales No. E.77.V.3), p. 87, or Official Records of the United Nations Conference on the 

Representation of States in Their Relations with International Organizations, Vienna, 4 February-

14 March 1975, vol. II, Documents of the Conference (United Nations publication, Sales No. 

E.75.V.12), p. 207, document A/CONF.67/16 اتفااية قانون اسأأأت داي المجاري المائية الدولية  ر امغراق غير  ، و ر
(، حددزت United Nations, Treaty Series, vol. 2999, No. 52106, p. 77،  1997ايار/ما و   21الملاحية )نيو ورك،  

دل  اليدظم ال اصأأأأأأأأةع وتياولت مشأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بورز امجانب، التر م تل  جوانب اليواق  ر مازة واحدة تشأأأأأأأأير ايضأأأأأأأأا  
(،  A/69/10)  10 الوثائق الرسأأأأأأأأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة التاسأأأأأأأأأأأأعة والسأأأأأأأأأأأأتون، الملحق رقم، )2014 اعتمدتها اللجية  ر عاي

 ر مازة واحدة تتلل  مر  قرتير، وهن كانت مشار ع المواز نفسها تتضمر احكاما  ميفصلة اخرى    (، ايضا  اليواق45و  44الفقرتان  
  تمثل الغرق ميها  ر ا بقاا عل  نواق محدز لبعض اليدظم ال اصةع

https://undocs.org/ar/A/RES/59/38
https://undocs.org/ar/A/RES/59/38
https://undocs.org/ar/A/CONF.67/16
https://undocs.org/ar/A/69/10
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ومر جهة اخرى، رات اللجية انه ع  ( 905) اخرى اعتمدتها اللجية وتتضأأأأأأأأأأأمر حدكما  يشأأأأأأأأأأأير دل  نواق التوبيق
تحد د نواق توبيق مشأأأأأأأار ع المواز بلبسأأأأأأأل اسأأأأأأألوب ممكر بحيث  وّ ر دطارا  لبقية مشأأأأأأأار ع المواز  يبغر  

 تضأأأأأأأمر حكما  مسأأأأأأأبقا     ؤثر  ر المسأأأأأأأائل امخرى التر سأأأأأأأتعالجها اللجية فيما بعد  ر احكاي اخرى او ولا
رزة  ر عيوان ، قررت اللجية وضأأأأأأأع دشأأأأأأأارة وصأأأأأأأنية ليواق التوبيق تركر  يها العياصأأأأأأأر الوالرلكع  يهاعل

رحت  ر البداية، مر الموضأأأوع نفسأأأهع وللسأأأبب نفسأأأه، قررت اللجية حرأ عبارة  التر تمارسأأأها“، التر اقتد 
ر عدز مر اعضأأأأاا اللجية ارم العبارة بورق م تلفة حل متياقضأأأأة احيانا ، مر حيث   تحد د اليواقع  قد  سأأأأّ

امجيبيةع وادخر  ر الحسأأأأأأأأبان ايضأأأأأأأأا  ان عبارة    تعلق حتحد د نواق الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائية نتائجها فيما
 التر تمارسأأها“ ترز  ر مشأأار ع مواز اخرىع ولرا رات اللجية ان العبارة غير ضأأرور ة لتحد د اليواق العاي 

 ع( 906) انسب لتوبيق مشار ع المواز واحتفظت حها لاست دامها  ر مشار ع مواز اخرى يكون وضعها  يها

زة للغرق مر مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز، وار: )ا( مر ام العيأأاصأأأأأأأأأأأأأأ   1 وتغور الفقرة (3) ر الثلاثأأة المدحأأدِّ
نوع الولاية القضأأأأائية المتلثرة بالحصأأأأانة  )الولاية  و)ب( ما(؛ المسأأأأتفيدون مر الحصأأأأانة  )مسأأأأؤولو الدول

او المجال الري تدمار س فيه الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائية  )الولاية القضأأأأأأأأائية  و) ( ما(؛  القضأأأأأأأأائية الجيائية
 (عاخرى  الجيائية لدولة

 تعلق بالعيصأأأأأأأأر امول، اختارت اللجية حصأأأأأأأأر مشأأأأأأأأار ع المواز  ر الحصأأأأأأأأانة مر الولاية   فيما (4)
القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الجيأائيأة امجيبيأة وار الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة التر يجو  ان  تمتع حهأا امشأأأأأأأأأأأأأأ أاص الأر ر يمثلون زولأة  

يد ر مر الحصأأأأأأأانة بمصأأأأأأأولح امعمال السأأأأأأأابقة للجية، ادشأأأأأأأير دل  المسأأأأأأأتف  تصأأأأأأأر ون باسأأأأأأأمهاع و ر او
، (908)يقاحله باللغات امخرى قد اثار بعض المشأاكل غير ان اسأت داي ارا المصأولح وماع  ( 907)  المسأؤولير“

مة  ر م تل  اللغات غير قاحلة للتبازل وغير متراز ةع ومع و  تيبغر ا شأأارة دل  ان المصأأولحات المدسأأت د 
ة الاحتفاظ حتعبير  مسأأأأأؤول الدولة“ للإشأأأأأارة عموما  دل  ذلك، ومسأأأأأباب تتعلق حتبسأأأأأيل اليص، قررت اللجي 

جميع امشأأأأ اص المسأأأأتفيد ر مر الحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية المقصأأأأوز ر بمشأأأأار ع  
التر  دوجه الانتبام دليها وهل   2 المواز ارمع وقد عدرأ ارا المفهوي  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأأأأروع المازة

 الدولة“ع عبير  مسؤول زولة اخرى“ المست دي  ر بعض مشار ع المواز مكا ر لتعبير  مسؤولشرحهاع وت 

ثانيا ، قررت اللجية ان تحصأأأأأأأأر نواق مشأأأأأأأأار ع المواز ارم  ر الحصأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأائية  (5)
الحصأأأأانة مر الولاية الجيائيةع وعملا  بالممارسأأأأة التر اتبعتها اللجية  ر مشأأأأار ع اخرى تياولت  يها مسأأأأللة  

تر ضأأأأأرورة لتحد د المقصأأأأأوز بالحصأأأأأانة وبالولاية القضأأأأأائية الجيائيةع حيد انه يجدر  القضأأأأأائية الجيائية، لم
بالركر ان مشار ع المواز ارم تشير، مغراق وصنية بحتة، دل  الحالات التر تعوَّل  يها الولاية القضائية 

م بلنها سأأأألوة الدولة للقياي بلعمال ذات طبيعة م تلفة يكون اد ها اليهائر   الجيائية، بحكم الحصأأأأانة، وتفه 
 للفرزع ا سهاي  ر تحد د المسؤولية الجيائية

ثالثا ، قررت اللجية حصأر نواق توبيق مشأار ع المواز  ر الحصأانة مر الولاية القضأائية الجيائية  (6)
 تعلق  مشأأأأأار ع المواز سأأأأأتدوبق  قل فيماالتر تعكس العلاقات ام قية حير الدولع وارا يعير ان    “امجيبية 

 اخرى“ع بالحصانة مر الولاية القضائية الجيائية  لدولة

  

 مر مشار ع المواز المتعلقة بورز امجانبع 1استد دمت ارم الصيغة، عل  سبيل المثال،  ر مشروع المازة  (905)

 ع16و 14و 10و 8و 7و 5و 3ر مشار ع المواز انظ (906)

مة  ر م تل  اللغات:    (907)  должностные“ )ا نكلي  ة(، و  officials“ )ا سأأأأأأأأأأبانية(، و  funcionariosفيما  لر التعاحير المدسأأأأأأأأأأت د 

лица  الروسية(، و( “官员  و ،)الصييية(، و المسؤولون“ )العربية( “représentants  “ ع)الفرنسية( 

  ععع  حوليأأأة ؛ والتقر ر الثأأأانر،  66، الفقرة  A/CN.4/654، المجلأأأد الثأأأانر )الج ا امول(، والوثيقأأأة  2012  ععع  حوليأأأة التقر ر امولر،   (908)
 ع32، الفقرة A/CN.4/661المجلد الثانر )الج ا امول(، والوثيقة  ، 2013

https://undocs.org/ar/A/CN.4/654
https://undocs.org/ar/A/CN.4/661
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مر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية لدولة عع  ع  تشأأأأأأأير دل   حصأأأأأأأانة 1 و جب التشأأأأأأأد د عل  ان الفقرة (7)
ئية امجيبية“  اخرى“ع واسأأأت داي تعبير  مر“  يشأأأر صأأألة حير مفهومر  الحصأأأانة“ و الولاية القضأأأائية الجيا

 تعلق حهرم المسللة،   )اي ولاية  زولة اخرى“( وار صلة يجب اخراا  ر الحسبان عل  اليحو اللا يع وفيما
يمكر  هم  ترى اللجية ان مفهومر الحصأأأأأانة والولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية مترابوان ترابوا  وثيقا ، ولا

تمارسأأأأها  ية جيائية اجيبية، وار ولاية، رغم وجوزاا، لرالحصأأأأانة بعبارات مجرزة زون ربوها حولاية قضأأأأائ 
زولة المحكمة بسأأأبب وجوز الحصأأأانة تحد دا ع  كما ذكرت محكمة العدل الدولية،  لا يمكر ان تثور مسأأأللة 

عيدما يكون للدولة،  ر القانون الدولر، ولاية   تعلق بممارسأأأأأأأأأأأة تلك الولاية القضأأأأأأأأأأأائية دلا الحصأأأأأأأأأأأانة فيما
 ع(909)معيية“ لةقضائية عل  مسل

وتعتبر اللجية الحصأأانة مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية حصأأانة دجرائية بوبيعتهاع وعليه،  (8)
يمكر ان تشأأكّل الحصأأانة مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية وسأأيلة  عفاا  رز متمتع بالحصأأانة مر  لا

ة للقانون الجيائر، وار مسأأأأؤولية تظل قائمة بالتالر،  المسأأأأؤولية الجيائية المسأأأأتيدة دل  القواعد الموضأأأأوعي 
تسأأأأأأأأتويع، عر طر ق ممارسأأأأأأأأة ولا تها القضأأأأأأأأائية، ان تدقرر وجوز ارم  بصأأأأأأأأرأ اليظر عر كون الدولة لا
تعدو الحصأأأأأأأانة مر الولاية   تعلق بشأأأأأأأ ص بعييهع حل عل  العكس، لا المسأأأأأأأؤولية  ر لحظة محدزة وفيما
حاج  دجرائر اماي ممارسأأأأة الولاية القضأأأأائية الجيائية  تكون مجرز عائق اوالقضأأأأائية الجيائية امجيبية ان 

،  (910)التوايف مركرة لدولة ضأأأد مسأأأؤولر زولة اخرىع وقد اّ دت ارا الموق  محكمة العدل الدولية  ر قضأأأية  
 عامزحيات واو الموق  المتّبع  ر غالبية ممارسات الدول و ر

 2 الفقرة  

دل  الحالات التر توجد  يها قواعد خاصأأأأأة  ر القانون الدولر تتعلق بالحصأأأأأانة مر   2 تشأأأأأير الفقرة  ( 9) 
الولاية القضأأأأأأأأأأأأائية الجيائية امجيبيةع وتتمثل اكثر تجليات  ئة القواعد ال اصأأأأأأأأأأأأة ارم شأأأأأأأأأأأأهرة وذكرا   ر نظاي  

غير انه ع  ( 911) الامتيا ات والحصأأأأأأأانات المميوحة بموجب القانون الدولر للدحلوماسأأأأأأأيير والموظفير القيصأأأأأأأليير 
تسأأأأأتيد دل  العرأ، ترى اللجية انه   توجد  ر القانون الدولر المعاصأأأأأر امثلة اخرى تسأأأأأتيد دل  المعاادات كما 

 تعلق باليدظم   يبغر ايضأأأأأأأأأأأأا  اخراا  ر الحسأأأأأأأأأأأأبان مغراق تحد د نواق توبيق مشأأأأأأأأأأأأار ع المواز ارمع وفيما 
 يبغر   ة  ر القانون الدولر وان مشأأأأار ع المواز ارم لا ال اصأأأأة المركورة، تعتبر اللجية انها ندظم قانونية راسأأأأ  

ان تؤثر  ر مضأأأأأأأأأأأمونها وتوبيقهاع وتيبغر ا شأأأأأأأأأأأارة دل  ان اللجية،  ر اثياا دعداز مشأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة 
بحصأأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأأائية، اعتر ت حوجوز ندظم حصأأأأأأانة خاصأأأأأأة، وهن كان ذلك  ر  

تتلثر حهرم  المعيونة  الامتيا ات والحصأأأأأأأأأأأأانات التر لا  3 ت دليها تحد دا   ر المازة سأأأأأأأأأأأأياق م تل ، واشأأأأأأأأأأأأار 
وقد حدزت اللجية العلاقة حير نظاي حصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية امجيبية ع  ( 912) المواز“ 

 لا تد ل“ بموجبه    2  ر الفقرة    عدي دخلال“ الوارز  ر مشأأأأأأار ع المواز واليدظم ال اصأأأأأأة المركورة بإزرا  شأأأأأأرط  

  

(909) Arrest Warrant of 11 April 2000    6ع انظر ايضأأأا  شأأأرح اللجية للمازة  46، الفقرة  19اعلام(، الصأأأفحة    899)انظر الحاشأأأية  
، المجلد  1991 ععع حولية( )3)-(1)الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأائية، وب اصأة الفقرات  مر مشأار ع المواز المتعلقة بحصأانات  

 (ع53الثانر )الج ا الثانر( الصفحة 

(910) Arrest Warrant of 11 April 2000    ع وقد ات رت المحكمة الموق  نفسأه  60، الفقرة  25اعلام(، الصأفحة   899)انظر الحاشأية
 ,Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening) تعلق بحصانة الدول: انظر   فيما 

Judgment, I.C.J. Reports 2012, p. 99, at p. 124, para. 58, and p. 143, para. 100ع 

 ,United Nations, Treaty Series(، اممم المتحدة،  1961نيسأان/احر ل    18انظر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأية ) يييا،   (911)

vol. 500, No. 7310, p. 95, art. 31  ،(، المرجع نفسأأأأأأه، 1963نيسأأأأأأان/احر ل    24؛ واتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأألية ) يييا
vol. 596, No. 8638, p. 261, art. 43ع 

 وشرحهاع 3، مشروع المازة 50-47، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحات 1991 ععع حولية (912)
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او مقرر  ر اليدظم ال اصأأة؛ واسأأت دمت اللجية ايا التعبير الري سأأبق لها اسأأت دامه   مشأأار ع المواز ارم بما 
 القضائيةع   ر مشار ع المواز المتعلقة بحصانات الدول وممتلكاتها مر الولاية 

رة  اليدظم ال اصأأأأأة“ التر اسأأأأأت دمتها  ر واسأأأأأت دمت اللجية عبارة  القواعد ال اصأأأأأة“ مراز ا  لعبا (10)
تدعرّأ مفهوي  اليظاي ال اص“،  يبغر توجيه الااتماي دل   اعمالها السأأأأأأأأأأأأابقةع وعل  الرغم مر ان اللجية لم

ومغراق مشار ع  ع ( 913) 3و   2 سيما الاستيتاجير  استيتاجات الفر ق الدراسر المعير حتج ؤ القانون الدولر، ولا 
العرأ، التر  ية بعبارة  القواعد ال اصأأأأأة“ القواعد الدولية، المسأأأأأتيدة دل  المعاادات او المواز ارم، تقصأأأأأد اللج 

تيظم الحصأأأانة مر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية، المميوحة مشأأأ اص يضأأأولعون بلنشأأأوة  ر مجالات  
اليظاي المحدز  ر   محدزة مر مجالات العلاقات الدوليةع وتعتبر اللجية ان ارم  القواعد ال اصأأأأأة“ تتعايش مع 

وعل  اي امحوال، ع  ( 914) اليظاي ال اص  ر حالة وجوز تعارق حير الاثيير   عل  ان يدوبَّق مشار ع المواز ارم  
تعتبر اللجية ان اليدظم ال اصأأأأة المركورة ليسأأأأت سأأأأوى اليدظم الميشأأأألة بمقتضأأأأ   قواعد القانون الدولر“، وارم 

 ع ( 915) ا خلال  تحد د نواق شرط عدي   ا شارة دل  القانون الدولر اساسية مغراق 

حثلاثة مجالات للممارسأأأأأأأأأأأأأة الدولية  ، حوجه خاص،2 ظم ال اصأأأأأأأأأأأأأة المدرجة  ر الفقرةوتتعلق اليد  (11)
حددزت  يها القواعد الميظمة للحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية، وار: )ا( وجوز زولة  ر حلد 

المراك  القيصأألية والبعثات ال اصأأة؛ و)ب( انشأأوة التمثيل وغيراا اجيبر عر طر ق البعثات الدحلوماسأأية و 
مر امنشأأأأأأأأأأأأأأوأة الم تلفأة المرتبوأة بأالميظمأات الأدوليأة؛ و) ( وجوز قوات عسأأأأأأأأأأأأأأكر أة لأدولأة  ر حلأد اجيبرع 
وبالرغم مر انه يمكر تحد د القواعد المسأأأتيدة دل  معاادات والميشأأأئة ليظاي للحصأأأانة مر الولاية القضأأأائية 

دشأارة صأر حة   2 تجد اللجية ضأرورة من تددر   ر الفقرة امجيبية  ر المجالات الثلاثة جميعها، لم الجيائية
 ع(916)التعاادية دل  ارا اليوع مر الاتفاايات والصكوك

وتشأأأأأأأأمل المجموعة امول  القواعد ال اصأأأأأأأأة المتعلقة بالحصأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائية  (12)
حماية مصأأأالح الدولة  ر زولة اخرى، بشأأأكل  المميوحة للأشأأأ اص الر ر  تولون مهاي التمثيل اوامجيبية، 
بعثة خاصأأأأةع وترى اللجية ان  مرك  قيصأأأألر او غير زائم،  ر اثياا ارتباطهم حبعثة زحلوماسأأأأية او زائم او

ت القيصأأأأأأأأأأأألية واتفااية البعثات القواعد الوارزة  ر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأأأأأأأأية، واتفااية  يييا للعلاقا
 عالفئة العر ر ذات الصلة، تدخل  ر نواق ارمالدولر ، با ضا ة دل  قواعد القانون (917)ال اصة

وتشأأأأمل المجموعة الثانية القواعد ال اصأأأأة السأأأأار ة عل  الحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية  (13)
 تم  ر دطار ميظمة زوليةع  قة بميظمة زولية اوالتر  تمتع حها ام راز الر ر يضأأأأأأأأأأأأولعون حيشأأأأأأأأأأأأاط له علا

و وز  وتشمل ارم الفئة القواعد ال اصة التر تسري عل  امش اص المرتبوير حبعثات لدى ميظمة زولية او

  

 ع251، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة 2006 ععع حولية (913)

وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأائية، دل  ارا امثر  مر مشأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأانات الدول    3اشأأأأارت اللجية،  ر معرق شأأأأرحها المازة  (914)
 تعلق بامشأ اص المرتبوير بالبعثات المركورة  يها“   بالعبارات التالية:  والقصأد مر ارم المازة او ترك اليدظم ال اصأة القائمة، خاصأة فيما 

 ( مر الشرحع 1نظر ايضا  الفقرة ) ( مر الشرح(ع ا 5، الفقرة ) 49، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة  1991  ععع  ية حول ) 

المركورة مر مشأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأانات الدول وممتلكاتها مر   3ازرجت اللجية ايضأأأأا  دشأأأأارة دل  القانون الدولر  ر المازة   (915)
روع المازة، الولاية القضأأأأائيةع وتيبغر ا شأأأأارة دل  ان اللجية قد وجّهت الانتبام بصأأأأورة خاصأأأأة دل  ارم الصأأأأيغة  ر شأأأأرحها مشأأأأ

 (ع3( و)1وب اصة  ر الفقرتير )

تركر ارم الاتفاايات ايضأأأأا   ر مشأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأانات الدول وممتلكاتها مر  يغيب عر امذاان ان اللجية لم يجب الا (916)
م اليدظم ال اصأأأأأأة وذكر (( دل  المجالات التر توجد  يها ار2)الفقرة ) 3الولاية القضأأأأأأائيةع ومع ذلك، اشأأأأأأار شأأأأأأرح مشأأأأأأروع المازة  

 حوضوح بعض الاتفاايات الميشئة لهاع

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1400, No(،  1969كانون امول/زيسأأمبر    8اتفااية البعثات ال اصأأة )نيو ورك،   (917)

23431, p. 231ع 
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توجد ضأأأأأأأرورة من تددر   ر ارم  وترى اللجية انه لاع (918)دل  مؤتمرات زولية دل  اجه ة ميظمات زولية او
صأأأة القواعد التر تسأأأري بصأأأورة عامة عل  الميظمات الدولية ذاتهاع ومع ذلك، تعتبر  الفئة مر القواعد ال ا

ان ارم الفئة تشأأأأمل  علا  القواعد السأأأأار ة عل  الوكلاا التابعير لميظمة زولية، وب اصأأأأة  ر الحالات التر 
ا الفترة التر تضأع  يها الدولة الوكيل تحت تصأرأ الميظمة و ظل الوكيل متمتعا  بمرك  مسأؤول الدولة اثيا

 تعلق حهرم الفئة الثانية مر اليدظم ال اصأأأأة، اخرت اللجية  ر   يعمل  يها باسأأأأم الميظمة ولصأأأأالحهاع وفيما
حسأأأأأأأأأأأأأأبأأانهأأا اتفأأاايأأة  يييأأا لتمثيأأل الأأدول  ر علاقأأاتهأأا مع الميظمأأات الأأدوليأأة ذات الوأأابع العأأالمر، واتفأأاايأأة 

با ضأا ة  ، (920)تيا ات الوكالات المت صأصأة وحصأاناتهاواتفااية ام،  (919)امتيا ات اممم المتحدة وحصأاناتها
 المجالع دل  القواعد امخرى المستيدة دل  المعاادات والقواعد العرفية السار ة  ر ارا

وتشأأأأأأأأأأأأأمل المجموعة الثالثة مر القواعد ال اصأأأأأأأأأأأأأة تلك القواعد التر تميح الحصأأأأأأأأأأأأأانة مر الولاية   (14)
ات العسأأأأأأأأأأكر ة لدولة  وجدون  ر زولة اجيبيةع وتشأأأأأأأأأأمل ارم الفئة القضأأأأأأأأأأائية الجيائية م راز مرتبوير بالقو 

مأأة لتمرك  القوات  ر اراضأأأأأأأأأأأأأأر زولأأة ثأأالثأأة، بمأأا  يهأأا القواعأأد الوارزة  ر   المجموعأأة الكأأاملأأة للقواعأأد الميظِّ
اتفأأاقأأات التعأأاون العسأأأأأأأأأأأأأأكري التر تيص عل   اتفأأاقأأات مرك  القوات والقواعأأد الوارزة  ر اتفأأاقأأات المقر او

قواتع وتشأمل ارم الفئة ايضأا  الاتفاقات المدبرمة بشألن انشأوة القوات العسأكر ة القصأيرة امجل  ر  تمرك  ال
 اجيبيةع زولة

مشأروطة بعبارة  ولا سأيما“ للدلالة  2 اليدظم ال اصأة التر ورز وصأفها  ر الفقرة وقائمة القواعد او (15)
ارا الصأأدز، وجّه عدز  واعد ال اصأأةع و رالقالفئات الثلاث مر يسأأري حصأأرا  عل  ارم  عل  ان الشأأرط لا

مر اعضأأأأأأأأاا اللجية الانتبام دل  انه قد توجد  ر الممارسأأأأأأأأة قواعد خاصأأأأأأأأة  ر مجالات اخرى، وب اصأأأأأأأأة  
 تعلق بإنشأأأأاا مؤسأأأأسأأأأات ومراك  اجيبية للتعاون الاقتصأأأأازي والتقير والعلمر والثقا ر  ر دقليم زولة،  فيما

بصورة عامة وجوز ارم اليدظم ال اصة،  تدرك اللجية   مر انرغم  العل   بموجب اتفاقات مقر محدزة عازةع و 
 ع2 تر ضرورة لركراا  ر الفقرة  إنها لم

الممارسأأأأأأأة التر دشأأأأأأأارة دل   2 ان اللجية نظرت  ر دمكانية تضأأأأأأأمير الفقرة يجدر بالركرواخيرا ،  (16)
الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبيةع غير تميح بمقتضأأأااا زولة، بشأأأكل انفرازي، مسأأأؤولا  اجيبيا  حصأأأانة مر 

 ذلكع ان اللجية قررت العدول عر

ومر ثمّ يجب ع 1  يبغر ان توا ي صأأأيغة الفقرة 2 ومر جهة اخرى، رات اللجية ان صأأأيغة الفقرة (17)
يغيب عر امذاان ان مشأأأأأار ع المواز ارم تشأأأأأير دل  الحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية  الا
ق عليهم وصأ   مسأؤولر الدول“ وان ارا العيصأر الراتر  يبغر بالتالر د رازم  بعض امشأ اص الر ر يدول  ل

صأراحة  دل   امشأ اص ذوي الصألة“ع وقد اسأتد دي   2  ر شأرط  عدي ا خلال“ع ولهرا السأبب، تشأير الفقرة
مة  ر اتفااية ا ممم المتحدة لحصأأأانات  تعبير  امشأأأ اص ذوي الصأأألة“ اتسأأأاقا  مع المصأأأولحات المسأأأت د 

وسأأأأيتوق  نواق عبارة  امشأأأأ اص ذوي الصأأأألة“ عل  (ع  3 الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأائية )المازة
زة لليظاي ال اص الري يسأأأري عل  اؤلاا امشأأأ اص، ولهرا لا يمكر مبدئيا  وضأأأع  مضأأأامير القواعد المدحدِّ

  

مر مشأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأانات   3مشأأأأروع المازة  )ا( مر 1ارم القائمة موابقة للقائمة التر سأأأأبق للجية وضأأأأعها  ر الفقرة   (918)
 الدول وممتلكاتها مر الولاية القضائيةع

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1(،  1946شأباط/ برا ر   13اتفااية امتيا ات اممم المتحدة وحصأاناتها )نيو ورك،   (919)

No. 4, p. 15, and vol. 90, p. 327ع 

 .vol. 33, No(، المرجع نفسأأه،  1947تشأأر ر الثانر/نو مبر   21ات الوكالات المت صأأصأأة وحصأأاناتها )نيو ورك،  اتفااية امتيا   (920)

521, p. 261ع 
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بالمدنيير المرتبوير بالقوات المسأأأأألحة لدولة والر ر    تعلق تعر ف واحد لهرم الفئةع و سأأأأأري ارا ايضأأأأأا  فيما
 حالةع  ر الحدوز التر يقرراا الصك القانونر الساري  ر كل  ددر جوا  ر اليظاي ال اص دلا لر

والجمع حير عبارتر  امشأأ اص ذوي الصأألة“ و قواعد خاصأأة“ اسأأاسأأر  ر تحد د نواق ومعي   (18)
وتعتبر اللجية ان امشأأأأأأأ اص المقصأأأأأأأوز ر حهرم الفقرة )الوكلاا ع 2 شأأأأأأأرط  عدي ا خلال“ الوارز  ر الفقرة

الدحلوماسأأأأأأيون والموظفون القيصأأأأأأليون واعضأأأأأأاا البعثات ال اصأأأأأأة ووكلاا الميظمات الدولية وا راز القوات 
المسأأأأأأألحة للدولة( يدسأأأأأأأتبعدون تلقائيا  مر نواق مشأأأأأأأار ع المواز ارم، ليس لمجرز انتمائهم دل  تلك الفئة مر 

يسأأري عليهم  ر   1 مر مشأأروع المازة 2 ير، وهنما من احد اليدظم ال اصأأة المشأأار دليها  ر الفقرةالمسأأؤول
تتلثر الحصأانة مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية التر يجو  ان  ارم الظروأ، لر ظروأ معييةع و ر

 ارمع المواز  تمتع حها اؤلاا امش اص بموجب اليدظم ال اصة السار ة عليهم بلحكاي مشار ع

 3 الفقرة  

وحقوق الأأدول امطراأ والت امأأاتهأأا بموجأأب  العلاقأأة حير مشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز اأأرم    3 الفقرة  تتيأأاول (19)
 عالاتفاقات فيما حير اطراأ تلك لمحاكم والهيئات القضائية الجيائية الدوليةالاتفاقات الدولية الميشئة ل

ر ع المواز ارم دل  حصأأانة مسأأؤولر الدول مر الولاية  اعلام، تشأأير مشأأا( 6وكما ذكدر  ر الفقرة ) (20)
القضأائية الجيائية للدول امخرىع وعليه، تبق  خار  نواق مشأار ع المواز المسأائلد المتصألة بالحصأانة اماي 

 عحها المحاكم والهيئات القضائية الجيائية الدولية، التر ت ضع ليظاي قانونر خاص

اثياا المحاكم والهيئات القضأأائية الجيائية الدولية اثير   حيشأأاطتصأألة  حيد ان عدزا  مر المسأأائل الم (21)
زولية تفرق عل  الدول   قواعد ر ذلك امثر الري قد يحدثه وجوز   اللجية عل  ارا الموضأأأأأأأأأأأأأأوع، بما عمل

ذلك، طوال المياقشأأات التر زارت  ر اللجية،   وعلاوة عل الالت اي بالتعاون معها عل  مشأأار ع المواز ارمع 
جه الانتبام  ر مياسأأأأأأأأأبات عد دة دل  ضأأأأأأأأأرورة الحفاظ عل  ا نجا ات التر تحققت  ر العقوز امخيرة  ر  ود 

سأأأأأأيما المحكمة   سأأأأأأيما دنشأأأأأأاا محاكم وايئات قضأأأأأأائية جيائية زولية، ولا دطار القانون الجيائر الدولر، ولا
اللجية عل  ان مشأأار ع المواز  الجيائية الدولية حوصأأفها ايئة قضأأائية جيائية زولية زائمة، وقد شأأدز اعضأأاا

اكدت بعض الدول  ر اللجية السأأأأأأأأازسأأأأأأأأة، مر جانبها، ايضأأأأأأأأا    يبغر ان ت ل حهرم ا نجا اتع كما ارم لا
 ارمع تتراجع ايمتها وااميتها نتيجة لوضع مشار ع المواز عل  ضرورة الحفاظ عل  تلك ا نجا ات، حت  لا

  ررة صأأأأأأأر حة دل  مسأأأأأأأللة المحاكم الجيائية الدولية رات اللجية ان مر الضأأأأأأأروري دزرا  دشأأأأأأأاو  (22)
عل  الفصأل والاسأتقلال حير مشأار ع المواز  3 الفقرة  وتؤكدالمكرسأة ليواق مشأار ع الموازع  1 مشأروع المازة

تغفل  واللجية حرلك لاال اصأأأأة الميوبقة عل  المحاكم والهيئات القضأأأأائية الجيائية الدوليةع القانونية  واليدظم 
 عالدولر مهم الري تؤزيه المحاكم والهيئات القضائية الجيائية الدولية  ر القانون الدور ال

مر اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية   26 دل  المازة 3 وتسأأأأتيد الفقرة (23)
 لر:  ليس  ر اأأرم الاتفأأاايأأة   القضأأأأأأأأأأأأأأأائيأأة، التر تيص تحأأت عيوان  الاتفأأاقأأات الأأدوليأأة امخرى“ عل  مأأا

أأأتر تتعلأأأق بالمأأأسائل الأأأتر يمس بحقأأأوق وواجبأأأات الأأأدول امطأأأراأ بموجأأأب الاتفاقأأأات الدولية القائمة ال ما
كم   ة لمعالجة  مياسب وسيلة تتياولهأأأا اأأأرم الاتفاقيأأأة وذلأأأك فيمأأأا حأأأير اطأأأراأ تلأأأك الاتفاقات“ع واعتدبر ارا الحد

ع والغرق ميه الحفاظ عل  العلاقة حير مشأأأأأأأأأار ع المواز ارم والمحاكم والهيئات القضأأأأأأأأأائية الجيائية الدولية
اماتها بموجب الاتفاقات الدولية الميشأأأأأأأأئة للمحاكم والهيئات القضأأأأأأأأائية الجيائية  حقوق الدول امطراأ والت  
 الاتفاقات“ع الدولية فيما حير اطراأ تلك

اتفاق زولر   بموجبو شأأير مصأأولح  حقوق الدول امطراأ والت اماتها“ دل  اي حقوق والت امات  (24)
جية ارم الصأيغة عل  مقترحات اخرى مثل ايئة قضأائية جيائية زوليةع و ضألت الل محدز  يشأر محكمة او
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 القواعأد التر تحكم عمأل المحأاكم الجيأائيأة الأدوليأة“،    مسأأأأأأأأأأأأأأللأة الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة“ التر تيظمهأا تلأك الاتفأاقأات او
 ع1 مشروع المازةمر  3 المتوخ  مر الفقرة للغرقاعتدبر امول تقييديا  جدا  واعتدبر الثانر واسعا  جدا   دذ

  القواعد الاتفاقات الدولية الميشأأأأأأئة للمحاكم والهيئات القضأأأأأأائية الجيائية الدولية“ دل    عبارة شأأأأأأير  ت و  ( 25) 
، مع مراعاة الهدأ المتوخ   1 مر مشأأأأأأأروع المازة   3 الفقرة خاصأأأأأأأة مغراق  قانونية  الدولية التر تدعتبر ندظما   

تعلقة بحصأأأأأأأأأأأأأانات الدول  مر اتفااية اممم المتحدة الم   26 تدتبع صأأأأأأأأأأأأأيغة المازة  مر ارا الشأأأأأأأأأأأأأرطع ولرلك، لم 
وممتلكاتها مر الولاية القضائية  ر ارم المرحلة، من عبارة  الأأأأأأأأتر تتعلأأأأأأأأق بالمأأأأأأأأسائل الأأأأأأأأتر تتياولهأأأأأأأأا اأأأأأأأأرم  

فيه الكفاية لتعكس مسللة العلاقة حير مشار ع المواز ارم واليدظم السار ة عل   تكر واضحة بما  الاتفاقيأأأأأأأأأأأأأأة“ لم 
 الاتفاقات الدولية“ الصأأك التلسأأيسأأر لكل محكمة    حتعبير  و دقصأأد   ؛ ئية الدولية المحاكم والهيئات القضأأائية الجيا 

 ر ذلك   حير الدول والميظمات الدولية، بما  سأأأأوااد اكانت ارم الاتفاقات مبرمة فيما حير الدول اي جيائية زولية،  
حيد ان احد اعضأاا اللجية شأكك  ر مدى ملاامة مصأولح   ( 921) نظاي روما امسأاسأر للمحكمة الجيائية الدولية 

مثل المحكمة   - الصأأأأكوك، من بعض المحاكم الجيائية الدولية  ارا اليوع مر  الاتفاقات الدولية“ للإشأأأأارة دل  
كبت  ا نسانر التر ارتد الدولر  الدولية لمحاكمة امش اص المسؤولير عر الانتهاكات الجسيمة للقانون  الجيائية  
والمحكمة الجيائية الدولية لمحاكمة امشأأأأ اص المسأأأأؤولير عر   1991 ليم  وغوسأأأألافيا السأأأأابقة مير عاي  ر دق 

ا نسأأأأانر المرتكبة  ر دقليم رواندا   الدولر   اعمال ا بازة الجماعية وغير ذلك مر الانتهاكات الجسأأأأيمة للقانون 
اا مر الانتهاكات المماثلة  ر اراضأأأأأأأأأأأأر  والمواطيير الرواند ير المسأأأأأأأأأأأأؤولير عر اعمال ا بازة الجماعية وغير 

ادنشأأأر بموجب قرارات لمجلس   -   1994 كانون امول/زيسأأأمبر   31كانون الثانر/ يا ر و   1 الدول المجاورة حير 
المدوّلة،  سيما المحاكم الم تلوة او  ، وبعضها الآخر، ولا  ر دطار الفصل السابع لميثاق اممم المتحدة  اممر 
مبازرات طرحتها ميظمات   ر ذلك نتيجة  بما  ، مر القانون الداخلر  احكاي بموجب    ر كثير مر امحيان ادنشأأر 

 دقليميةع  زولية عالمية او 

ان بعبارة  فيما حير اطراأ تلك الاتفاقات“ع و راز حرلك تسأأأأأأأأأأأأأليل الضأأأأأأأأأأأأأوا عل   3 وتيتهر الفقرة (26)
،   ر دطأار قأانون المعأااأدات وبق،  تي  السأأأأأأأأأأأأأأار أة عل  المحأاكم الجيأائيأة الأدوليأة لاالتعأااأديأة  القأانونيأة    اليدظم
م ع حيد ان اربعييها زوليةجيائية ايئة قضائية  عل  العلاقات حير اطراأ الاتفاق الري  يشر محكمة او دلا

بموجب القانون الدولر، يمكر  رضأأأأأأأأأه عل  الدول    آخرالت اي اي عير ضأأأأأأأأأميا  اي حكم بشأأأأأأأأألن ت  لا  العبارة
 عاخرى  يةاي ميظمة زول سيما مر مجلس اممر او ولا

  2 المادة
 تعاريف

 ارم: مغراق مشار ع المواز 

يمارس وظائ  الدولة،  يدقصد حتعبير  مسؤول الدولة“ اي  رز يمثل الدولة او )ا( 
 السواا؛ و شير دل  مسؤولر الدولة الحاليير والسابقير عل 

الدولة يدقصد حأأأأأأأأأأأأعبارة  العمل الميفَّر بصفة رسمية“ اي عمل يقوي به مسؤول  )ب( 
 الدولةع  ر سياق ممارسة سلوة

  

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 2187(،  1998تمو / وليه    17نظاي روما امساسر للمحكمة الجيائية الدولية )روما،   (921)

No. 38544, p. 3ع 
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 الشرح  

و الفعل الميفّر بصأأأفة    ((تعر ف تعبيري  مسأأأؤول الدولة“ )الفقرة الفرعية )ا 2 مشأأأروع المازة   ورز (1)
 ع(922)مجموعها اللر ر يشكلان  ئتير اساسيتير لمشار ع المواز  ر، ((رسمية“ )الفقرة الفرعية )ب

ارا العيوان مكا ئا  لعيوان  اسأأأأأأأأت داي المصأأأأأأأأولحات“   و دعدر ف“ع  تعا 2 وعديون مشأأأأأأأأروع المازة (2)
يضأأأأأأأيف اي معي  م تل    الري اسأأأأأأأت دمته اللجية  ر مشأأأأأأأار ع مواز اخرىع واسأأأأأأأت داي عيوان م تل  لا

 الحكمع لوبيعة

 )ا( الفقرة الفرعية  

عليهم مشار ع    او تحد د امش اص الر ر تسري   2 الغرق مر الفقرة الفرعية )ا( مر مشروع المازة  (3)
المواز ارم، اي  مسأأأأأأؤولر الدولة“ع وتعر ف مفهوي مسأأأأأأؤول الدولة يسأأأأأأاعد عل   هم احد العياصأأأأأأر المعيار ة  
للحصانة: امش اص المستفيدون مر الحصانةع ورات اغلبية اعضأأأأأأأأأأأأأأاا اللجيأأأأأأأأأأأأأأة ان مر المفيد وضع تعر ف 

مغراق مشأأأأار ع المواز ارم، نظرا  دل  ان الحصانة مر الولاية القضائية الجيائية امجيبية  “ مسأأأأؤول الدولأأأأة    أأ ل 
 التعر فع  تسري عل  ام رازع واحدى بعض اعضاا اللجية شكوكا  د اا ضرورة دزرا  ارا 

، ذو طابع عاي 2 وتعر ف مفهوي  مسأأأؤول الدولة“ الوارز  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأأروع المازة (4)
تمتع بالحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية بموجب مشأأأأأار ع المواز   و سأأأأأري عل  اي شأأأأأ ص  

وغرق حصأانة موضأوعيةع وبالتالر، يجب عدي ال لل حير طبيعة  كانت حصأانة شأ صأية ايا ارم، سأوااد 
م ر  تمتع   انيحدز اللر ر، 5و 3 مشأأروعر المازتيروغرق وطبيعة  2 الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأروع المازة

وامشأأ اص الر ر  تمتعون بالحصأأانة الشأأ صأأية والحصأأانة الموضأأوعية  ع  (923)بكل  ئة مر  ئتر الحصأأانة
 الفئتيرع مشمولون حتعر ف  مسؤول الدولة“، المشترك حير كلتا

 المسأأأأأأؤول“، وهن كان كلا  لمصأأأأأأولح  مسأأأأأأؤول الدولة“ او  ولا  وجد  ر القانون الدولر تعر ف عاي  ( 5) 
وقد تكون لمفهوي  مسأأأأأأأأأأأأأؤول الدولة“، ع  ( 924) لحير وارز ر  ر بعض المعاادات والصأأأأأأأأأأأأأكوك الدولية المصأأأأأأأأأأأأأو 

ظم القأأانونيأأة المحليأأةع وبأأالتأأالر،  أأإن تعر ف اليد   م تل  مفهوي  المسأأأأأأأأأأأأأؤول“ مجرزا ، زلالات م تلفأأة  ر   او 
  

جية ايضأأأأأا   ر تعار ف  الحصأأأأأانة“ و الولاية القضأأأأأائية الجيائية“ و ممارسأأأأأة الولاية القضأأأأأائية الجيائية“ و الحرمة“، التر نظرت الل (922)
دطار   و ر  (A/CN.4/661، المجلد الثانر )الج ا امول(، الوثيقة  2013  ععع حوليةعرضأتها المقررة ال اصأة  ر تقر راا الثانر )

تر  الاتفاايات العالمية المتعلقة بالحصأانة، لم اعمال لجية الصأياغةع حيد ان اللجية، عملا  بالممارسأة المتبعة  ر اعمال سأابقة و ر
 ع2ضرورة  زرا  تلك التعار ف  ر مشروع المازة 

ات وو راا ال ارجية بالحصأأانة الشأأ صأأية مر ممارسأأة   لر:   تمتع رؤسأأاا الدول ورؤسأأاا الحكوم عل  ما  3 يص مشأأروع المازة   (923)
 لر:   تمتع مسأأأأأؤولو الدول المتصأأأأأر ون بصأأأأأفتهم تلك  عل  ما  5الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية“، حييما  يص مشأأأأأروع المازة 

 بالحصانة الموضوعية مر ممارسة الولاية القضائية الجيائية امجيبية“ع

ر المعاادات المتعدزة امطراأ التالية: اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأية؛ واتفااية  يييا للعلاقات  اران المصأأأولحان مسأأأت دمان   (924)
 القيصأأأألية؛ واتفااية ميع الجرائم المرتكبة ضأأأأد امشأأأأ اص المتمتعير بحماية زولية، بمر  يهم الموظفون الدحلوماسأأأأيون، والمعاابة عليها

؛  United Nations, Treaty Series, vol. 1035, No. 15410, p. 167(،  1973كانون امول/زيسأأأأأأأأأأأمبر   14)نيو ورك،  
 ,vol. 78, No. 1021(، المرجع نفسأأه،  1948كانون امول/زيسأأمبر    9واتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها )بار س،  

p. 277كانون  10المهيية، )نيو ورك،  اللادنسانية او ية اوالعقوبة القاس ؛ واتفااية ميااضة التعر ب وغيرم مر ضروب المعاملة او
  31؛ واتفااية اممم المتحدة لمكا حة الفسأاز )نيو ورك،  vol. 1465, No. 24841, p. 85(، المرجع نفسأه، 1984امول/زيسأمبر 

 the Criminal Law Convention on؛ وvol. 2349, No. 42146, p. 41(، المرجع نفسأأه،  2003تشأأر ر امول/اكتوبر  

Corruption (Council of Europe)   ، (، المرجع نفسأأأأأأأأه، 1999كانون الثانر/ يا ر    27)سأأأأأأأأتراسأأأأأأأأبورvol. 2216, No. 

39391, p. 225و  ؛the Inter-American Convention against Corruption   ،(،  1996آذار/مأأأارس    29)كأأأاراكأأأاس
E/1996/99  ،(،  2003تمو / وليأه   11؛ واتفأاايأة الاتحأاز ام ر قر لميع الفسأأأأأأأأأأأأأأأاز ومكأا حتأه )مأاحوتوInternational Legal 

Materials, vol. 43 (2004), p. 5  ع للاطلاع عل  تحليل لهرم الصأأأأأأأأكوك مغراق تعر ف  مسأأأأأأأأؤول الدولة“، انظر التقر ر
 ع93-51(، الفقرات A/CN.4/673الثالث للمقررة ال اصة )

https://undocs.org/ar/A/CN.4/661
https://undocs.org/ar/E/1996/99
https://undocs.org/ar/A/CN.4/673
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تعر ف مغراق مشأأأأأأار ع  مسأأأأأأؤول الدولة“ المشأأأأأأار دليه  ر ارا الشأأأأأأرح تعر ف قائم حراته، و جب  همه بلنه 
 ارمع  المواز 

تسأأأري  و سأأأت دي تعر ف  مسأأأؤول الدولة“ مصأأأولح   رز“ للإشأأأارة دل  ان مشأأأار ع المواز ارم لا (6)
 الاعتبار يرع ت ل مشار ع المواز ارم بالقواعد السار ة عل  امش اص عل  امش اص الوبيعييرع ولا دلا

ح  مسأؤول الدولة“ بلنه يشأمل امشأ اص المتمتعير وكما اشأير دليه اعلام، يجب ان يدفهم مصأول (7)
حد مر ا شأارة دل  ان  ارا الصأدز، لا بالحصأانة الشأ صأية، واولئك المتمتعير بالحصأانة الموضأوعيةع و ر

الوسأأأيلة التر اسأأأت دمتها اللجية لتحد د امشأأأ اص المتمتعير بالحصأأأانة الشأأأ صأأأية ار دزرا  قائمة بل راز  
، اي رئيس الدولة، ورئيس الحكومة، وو  ر ال ارجيةع ومع ذلك، 3 شأروع المازةمشأار دليهم بصأفاتهم  ر م

، منهم يدعتبرون  ر حد ذاتهم 2  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأأأأروع المازة  تقرر عدي ا شأأأأأارة دليهم صأأأأأراحة  
مر يمكر تميي ام عر غيرام   مر مسأأأأأأأأؤولر الدول بالمعي  المقصأأأأأأأأوز  ر مشأأأأأأأأار ع المواز ارم؛ ومر ثمّ لا

 التعر فع مسؤولر الدول مغراق

يمكيها   وفيما ي ص  مسأأؤولر الدول“ الر ر تسأأري عليهم الحصأأانة الموضأأوعية، ترى اللجية انه لا  ( 8) 
اسأأأأأأت داي اسأأأأأألوب التحد د با شأأأأأأارة دل  الصأأأأأأفةع فباليظر دل  تيوع مياصأأأأأأب ام راز الر ر قد تسأأأأأأري عليهم 

ترى اللجية ان مر  لتر تحدز م ر ام امشأأأأأأأأ اص المسأأأأأأأأؤولون، لا الحصأأأأأأأأانة، وتيوع اليدظم القانونية الوطيية ا 
الممكر وضأع قائمة حصأر ة جامعة لكا ة ام راز المشأمولير بالحصأانة الموضأوعيةع وليفس امسأباب، اعتبرت  

مر المياسأأأب وضأأأع قائمة اسأأأتدلالية  ر مشأأأروع مازة بمياصأأأب ام راز   اللجية ايضأأأا  انه ليس مر الممكر ولا 
محالة، منه مر غير  كلتا الحالتير، سأأأأأتكون القائمة ميقوصأأأأأة لا  ري عليهم ارم الحصأأأأأانةع و ر الر ر قد تسأأأأأ 

ظم القانونية المحلية، وسأأأأيتعير تحد ث القائمة الممكر  هرسأأأأة جميع مياصأأأأب مسأأأأؤولر الدول المدرجة  ر اليد 
ة مر الولاية القضأائية باسأتمرار، وربما تلتبس القائمة عل  المؤسأسأات الحكومية المسأؤولة عر توبيق الحصأان 

 مسأأأأأأؤولر الدول“ مغراق   الجيائية امجيبيةع وبياا  عل  ذلك، سأأأأأأيتحتم تحد د ام راز الر ر يمكر وصأأأأأأفهم ح 
، وذلك حتوبيق المعا ير الوارزة  ر التعر ف للاستعانة حها  ر دثبات بعييها كل حالة     ر الحصانة الموضوعية  

 الدولةع  ممارسة وظائ   ي تمثيل الدولة او الصلة المحدزة حير الدولة والمسؤول، ا 

المجموعأة التأاليأة مر  مسأأأأأأأأأأأأأأؤولر الأدول“  ر الاجتهأاز   ، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال،ذدكرتومع ذلأك،   (9)
ذلك ميوبقا ،  كان الجيائية، وبقدر ما   تعلق بالحصأأأانة مر الولاية القضأأأائية القضأأأائر الوطير والدولر فيما
: رئيس زولة سأأأأأأأأأأأاحق؛ وو  ر ز اع وو  ر ز اع سأأأأأأأأأأأاحق؛ ونائب رئيس وو  ر  مر الولاية القضأأأأأأأأأأأائية المدنية

ووكيل نيابة؛ ورئيس جها  امر قومر، ورئيس سأأأأاحق لهيئة اسأأأأت بارات؛   غابات، وو  ر زاخلية؛ ومدع عاي
ومسأأاعدوم  وكيل نيابةلة اتحازية ) ر زو م تلفة    ازن ومسأأؤولون مر رتب  ومد ر سأألوة بحر ة؛ ومدع عاي

ومسؤولون عسكر ون مر م تل   (؛ القانونيون، وضابل تحر ات  ر الييابة العامة ومحاي  ر وكالة حكومية
الرتأب، وعأدز مر ا راز اجه ة وقوى اممر الحكوميأة، مر حييهم مأد ر شأأأأأأأأأأأأأأرطأة؛ وحرس حأدوز؛ ونأائأب مأد ر 

 ع(925)الدولة سجر؛ ومسؤول  ر زائرة محفوظات

  

 Association Fédération nationale des victimes d’accidents collectifs “FENVAC SOSانأأأأأأأأأظأأأأأأأأأر:   (925)

Catastrophe”; Association des familles des victimes du Joola et al., Court of Cassation, Criminal 

Chamber (France), judgment of 19 January 2010 (09-84.818) (Bulletin des Arrêts, Chambre 

criminelle, No. 1 (January 2010), p. 41); Jones v. Saudi Arabia, House of Lords (United Kingdom), 

14 June 2006, [2006] UKHL 26 (International Law Reports, vol. 129, p. 744); Agent judiciaire du 

Trésor v. Malta Maritime Authority et Carmel X, Court of Cassation, Criminal Chamber (France), 

judgment of 23 November 2004 (Bulletin criminel 2004, No. 292, p. 1096); Norbert Schmidt v. The 

Home Secretary of the Government of the United Kingdom, The Commissioner of the Metropolitan 
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 وعل  اي امحوال، يجأأأب توجيأأأه الانتبأأأام دل  انأأأه يجو  لرئيس الأأأدولأأأة ورئيس الحكومأأأة وو  ر  (10)
ال ارجية التمتع بالحصأأانة الشأأ صأأية والحصأأانة الموضأأوعية كلتيهما بموجب احكاي مشأأار ع المواز ارمع و رز 

 4 مر مشأأأأأأروع المازة 3 قرةالا تراق الثانر  يرز  ر الف ع اما3 الا تراق امول تحد دا   ر مشأأأأأأروع المازة
  التر بمقتضااا  لا يد لّ وق  الحصانة الش صية حتوبيق قواعد القانون الدولر المتعلقة بالحصانة الموضوعية“ع 

الحصأأأأأأانة   وتتوق  شأأأأأأروط تمتع رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية بالحصأأأأأأانة الشأأأأأأ صأأأأأأية او

  

Police and David Jones, Supreme Court (Ireland), judgment of 24 April 1997, [1997] 2IR 121; 

Church of Scientology, Federal Supreme Court of Germany, judgment of 26 September 1978 

(International Law Reports, vol. 65, p. 193); Teodoro Nguema Obiang Mangue et autres, Court of 

Appeal of Paris, Section Seven, Second Investigating Chamber (France), judgment of 13 June 2013; 

A. c. Ministère public de la Confédération, Federal Criminal Court (Switzerland) (BB.2011.140), 

judgment of 25 July 2012; Regina v. Bartle and the Commissioner of Police for the Metropolis and 

Others - Ex Parte Pinochet, House of Lords (United Kingdom), judgment of 24 March 1999 

(International Legal Materials, vol. 38 (1999), p. 581); Khurts Bat v. Investigating Judge of the 

German Federal Court, Administrative Court, High Court of Justice (United Kingdom), judgment 

of 29 July 2011 ([2011] EWHC 2029 (Admin), International Law Reports, vol. 147, p. 633); Public 

Prosecutor v. Adler et al., Tribunal of Milan, Fourth Criminal Division (Italy), judgment of 1 

February 2010 (available at http://opil.ouplaw.com, International Law in Domestic Courts [ILDC 

1492 (IT 2010)]); United States of America v. Noriega, Court of Appeals, Eleventh Circuit (United 

States of America), judgment of 7 July 1997, 117 F.3d 1206 (International Law Reports, vol. 121, 

p. 591); Border Guards Prosecution, Federal Supreme Court (Germany), judgment of 3 November 

1992 (case No. 5 StR 370/92, ibid., vol. 100, p. 364); In re Mr. and Mrs. Doe, Court of Appeals, 

Second Circuit (United States of America), judgment of 19 October 1988 (860 F. 2d 40 (1988), ibid., 

vol. 121, p. 567); R. v. Lambeth Justices ex parte Yusufu, Divisional Court (United Kingdom), 

judgment of 8 February 1985 (ibid., vol. 88, p. 323); Estate of the late Zahra (Ziba) Kazemi and 

Stephan (Salman) Hashemi v. the Islamic Republic of Iran, Ayatollah Ali Khamenei, Saeed 

Mortazavi and Mohammad Bakhshi, Superior Court, Commercial Division (Canada), judgment of 

25 January 2011; Ali Saadallah Belhas et al. v. Moshe Ya’alon, Court of Appeals for the District of 

Columbia Circuit (United States of America), judgment of 15 February 2008, 515 F.3d 1279 

(International Legal Materials, vol. 47 (2008), p. 144); Ra’Ed Mohamad Ibrahim Matar, et al. v. 

Avraham Dichter, District Court, Southern District of New York (United States of America), 

judgment of 2 May 2007, 500 F. Supp. 2d 284; Jaffe v. Miller and Others, Ontario Court of Appeal 

(Canada), judgment of 17 June 1993 (International Law Reports, vol. 95, p. 446); case No. 3 StR 

564/19, Federal Court of Justice of Germany (Bundesgerichtshof), Judgment of 28 January 2021  ع
 Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Matters (Djibouti تعلق بالمحاكم الدولية، انظر:   وفيما

v. France), Judgment, I.C.J. Reports 2008, p. 177; Jones and Others v. the United Kingdom, Nos. 

34356/06 and 40528/06, European Court of Human Rights, Reports of Judgments and Decisions 

(ECHR) 2014; Prosecutor v. Tihomir Blaškić, case No. IT-95-14-AR 108 bis, Judgment of 29 

October 1997, Appeals Chamber, International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, 

Judicial Reports 1997, vol. 1, p. 1099; and In the matter of an arbitration before an Arbitral Tribunal 

constituted under annex VII to the 1982 United Nations Convention on the Law of the Sea (the Italian 

Republic v. the Republic of India) concerning the “Enrica Lexie” incident, Permanent Court of 

Arbitration, case No. 2015-28, award of 21 May 2020, paras. 839 and 841 (available at https://pca-

cpa.org/, under “Cases”)  للمحكمة الدولية لقانون    26  تعلق بالقضأأأأأأية رقم  انظر ايضأأأأأأا  حيان القاضأأأأأأر كيتيتشأأأأأأايسأأأأأأاري فيما ع
 Detention of three Ukrainian naval vessels (Ukraine v. Russian Federation), provisionalالأأأأأأبأأأأأأحأأأأأأأار،  

, vol. 18 Reports of Judgments, Advisory Opinions and Ordersmeasures, order of 25 May 2019, 

, p. 2832019)-(2018( ع يمكر الاطلاع عل  السواحق القضائية للمحكمة  ر الموقع الشبكر للمحكمةwww.itlos.orgع) 

http://opil.ouplaw.com/
file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.itlos.org
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 ئة مر  ئتر الحصأأأأأأأأأأانة ااتير والوارزة  ر مشأأأأأأأأأأار ع   الموضأأأأأأأأأأوعية عل  القواعد الواجبة التوبيق عل  كل
 ع(926)ارم المواز

وتجب ا شأأأارة دل  ان تعر ف  مسأأأؤول الدولة“ يشأأأير  قل دل  الشأأأ ص الري  تمتع بالحصأأأانة،  (11)
 تعلق بمسأأأأأللة تحد د ام عال التر يمكر ان تشأأأأأملها  تضأأأأأمير اي معي  فيما زون دصأأأأأدار حكم مدسأأأأأبق او

ري  يبغر  الحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبيةع ومر ارم ال او ة، يكون العيصأأأأر امسأأأأاسأأأأر ال
اخرم  ر الحسأأأأبان لاعتبار  رز مر ام راز مسأأأأؤول زولة مغراق مشأأأأار ع المواز ارم او وجوز صأأأألة حير 

، بإشأأارتها دل  ان الفرز 2 ارا الشأأ ص والدولةع وارم الصأألة توضأأحها الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأروع المازة
حة وبسأأأأأيوة فيما ي ص معا ير تحد د يمارس وظائ  الدولة“ع وارم صأأأأأيغة واضأأأأأ  المعير  يمثِّّل الدولة او

ومفازم  ،1  تعلق حيواق توبيق مشأأروع المازة اللجية فيما قبلتهالري   الاقتراحمفهوي المسأأؤول، وتعيد تلكيد  
ان مشأار ع المواز ارم تشأير دل  الحصأانة مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية وار الحصأانة التر يجو  

واخيرا ، تيبغر ا شارة دل  ان مسؤول ع (927) تصر ون باسمها امش اص الر ر يمثلون زولة اوان  تمتع حها 
  قلع احداما او ممارسة وظائ  الدولة كليهما شرط ر تمثيل الدولة اوالدولة يمكر ان يستو ر 

وظائ  يشأأأأمل اي  مسأأأأؤول للدولة“ يمارس  “ بمعيااا الواسأأأأع، بماالدولة  يمثِّّل  عبارةو جب  هم   (12)
 تعلق حرئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر   تمثيلع وتكتسأأأأأأأأأأأأأب ا شأأأأأأأأأأأأأارة دل  التمثيل اامية خاصأأأأأأأأأأأأأة فيما

، يمثل شأاغلو ارم المياصأب الثلاثة الدولة  ر علاقاتها 3 ذدكر  ر شأرح مشأروع المازة ال ارجية منه، كما
ز تميحه ا غير ان ا شأارة دل  تمثيل  ع (928)لدولةالدولية بحكم مياصأبهم، مباشأرة  وزون الحاجة لتفو ض مدحدَّ

يدولق عليهم  الثلاثر“، بمقتضأأأأأأ   الدولة يمكر ايضأأأأأأا  ان تيوبق عل  مسأأأأأأؤولير آخر ر بالدولة ب لاأ ما
دذا كان المسأأؤول يمثل  ع وبياا  عل  ذلك، يجب تحد د مانفسأأها  القوانير ال اصأأة باليدظم الوطيية القواعد او
دل  تمثيل الدولة باعتبارم احد    الميفصأأأأأأأأألة يبغر توضأأأأأأأأأيح ان ا شأأأأأأأأأارة   ،خيرا  ع وابعييهاكل حالة   رالدولة  

يمارسأون  ر   المعا ير المحدزة لوجوز صألة بالدولة تسأمح حتغوية اشأ اص مر قبيل رؤسأاا الدول الر ر لا
 فيهع لبس العازة وظائ  الدولة بمعيااا الضيق، لكيهم يمثلون الدولة عل  نحو لا

وظائ  الدولة“ بمعيااا الواسأأأأأع امنشأأأأأوة ال اصأأأأأة بالدولةع وارم العبارة يمارس  و دقصأأأأأد بعبارة  (13)
الدولةع وبياا  عل  ذلك، التر تؤز ها  تشأأأأمل الوظائ  التشأأأأر عية والقضأأأأائية والتيفيرية وغيراا مر الوظائ   

مارسأأة  يكون  مسأأؤول الدولة“ او الشأأ ص الري باسأأتواعته ان يمارس وظائ  الدولة ارمع وا شأأارة دل  م
وظائ  الدولة تحدز تحد دا  ازق الصأأأأألة التر يدشأأأأأترط وجوزاا حير المسأأأأأؤول والدولة حرصأأأأأا  عل  ان تميح 
الحصأانة للشأ ص لتحقيق مصألحة الدولةع وبالرغم مر التفكير  ر عبارات م تلفة للتعبير عر ارم الفكرة، 

ية“، و السأأأأأأأألوة الحكومية“،  مثل  صأأأأأأأألاحيات السأأأأأأأألوة العامة“، و الوظائ  العامة“، و السأأأأأأأألوة السأأأأأأأأياز
و الوظائ  امصأأأأأيلة للدولة“، اسأأأأأتبْقت اللجية تعبير  وظائ  الدولة“ باعتبارم انسأأأأأبع و رجع ارا الاختيار 
دل  سأأأأأأببير:  مر ناحية،  وضأأأأأأح ارا التعبير بشأأأأأأكل كاأٍ وجوز صأأأأأألة حير الدولة والمسأأأأأأؤول، لها علاقة  

التعبير باسأأأأأأأأت دامه كلمة  وظائ “ وليس عبارة    بامنشأأأأأأأأوة ال اصأأأأأأأأة بالدولة؛ ومر ناحية اخرى، يسأأأأأأأأمح
الراتر )المسأأأأأأأأأأأأأؤول(    ي الحصأأأأأأأأأأأأأانة ام عال الميفرة باسأأأأأأأأأأأأأم الدولة“، حتجيب اللبس المحتمل حير عيصأأأأأأأأأأأأأر 

والموضأأأوعر )الفعل(ع وعل  اي امحوال، يجب  هم ارم المصأأأولحات بلوسأأأع معانيها الممكية، مع مراعاة 

  

 لر:  ترى اللجية ان شأأأرط  عدي ا خلال“  ازنام ونصأأأها كما   4( مر شأأأرح مشأأأروع المازة  15تجب ا شأأأارة  ر ارا الشأأألن دل  الفقرة )  (926)
تصأدر الفقرة   و  ر خارجية سأاحقع ولا  رئيس حكومة او  الموضأوعية عل  رئيس زولة او   يقر  حسأب بانوباق القواعد المتعلقة بالحصأانة 

 حكما  مسبقا  عل  مضمون نظاي الحصانة الموضوعية الري  تياوله بالتفصيل الج ا الثالث مر مشار ع المواز ارم“ع   3

 اعلامع 1( مر شرح مشروع المازة 4انظر الفقرة ) (927)

 ازنامع 3ح مشروع المازة ( مر شر 2انظر الفقرة ) (928)
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ز ل ع ومع يأةتيظيمالالأدولأة وقأدرتهأا    قوانير“  توق  دل  حأد بعيأد عل   وظأائ  الأدولأة ان المضأأأأأأأأأأأأأأمون المحأدَّ
 مو َّقع ذلك، راى بعض اعضاا اللجية ان المصولح الري وقع عليه الاختيار غير

ر بلنه  وتيبغر ا شأأأارة دل  ان اسأأأت داي  علر  يمثل“ و يمارس“ بصأأأيغة المضأأأارع يجب الا (14) يدفسأأأَّ
ا شأأارة بشأأكل   راز ميهق ال مير للحصأأانةع  اسأأت داي صأأيغة المضأأارع   تعلق باليوا يعبِّّر عر موق  فيما

ز ما دل  الصأأأأألة التر تربل حير الدولة والمسأأأأأؤول ولا عاي دذا كان مسأأأأأؤول الدولة يجب ان يظل يحمل   يحدِّ
اليواق ال مير للحصأأأانة الشأأأ صأأأية والحصأأأانة الموضأأأوعية  تعالجه   ارم الصأأأفة عيد طلب الحصأأأانةع اما

 اخرىع مشار ع مواز

وما  دهم مغراق تعر ف  مسأأؤول الدولة“ او وجوز صأألة حير الفرز والدولة، بصأأرأ اليظر عر  (15)
لقوانير كل زولة   تِّبعا  شأأأأأكل ارم الصأأأأألةع وترى اللجية  ر ارا الشأأأأألن ان الصأأأأألة قد تت ر اشأأأأأكالا  متعدزة، 

يجو  تفسأأأأير ارم الصأأأألة تفسأأأأيرا  واسأأأأعا    وممارسأأأأتها الوطييةع ومع ذلك، راى معظم اعضأأأأاا اللجية انه لا
للإشأأأأأارة دل  احتمالات   “المسأأأأأؤول بحكم الواقع يشأأأأأمل جميع المسأأأأأؤولير بحكم الواقعع وقد اسأأأأأتد دي تعبير  

ع بعييهامشأأار ع المواز ارم عل  كل حالة عد دة وسأأيتوق  اعتبار الشأأ ص المعير مسأأؤول زولة مغراق 
وعل  اي امحوال،  يبغر ان  ؤخر  ر الحسأأأأأأأأبان ان المسأأأأأأأأائل المتصأأأأأأأألة بالمسأأأأأأأأؤولير بحكم الواقع يمكر  

 رسمية“ع الميفَّر بصفة العملمعالجتها بشكل انسب  ر سياق تعر ف  

يمارس  معير يمثّل الدولة اودذا كان الفرز ال وبما ان مفهوي  مسأأأؤول الدولة“  توق   قل عل  ما (16)
غير ذي اامية مغراق التعر فع  ر زولته  ر الهري الوظيفر  الميصأأأب الري يشأأأغلهوظائ  الدولة،  إن 

 عل  الرغم مر ان امشأ اص المعترأ حهم كمسأؤولير  ر الدولة مغراق الاسأتفازة مر الحصأانة يشأغلون 
ليا او ايضا  امثلة عل  اش اص يشغلون وظائ  زنيا  ر   متوسوة،  قد توجد  ر معظم الحالات وظائ  عد

 ع“الدولة مسؤول يشكل المرك   ر الهري الوظيفر عيصرا  مر عياصر تعر ف   الهريع ومر ثم لا

يشأأأأأأأأأير دل  نوع ام عال   واخيرا ،  يبغر ان  وضأأأأأأأأأع  ر الاعتبار ان تعر ف  مسأأأأأأأأأؤول الدولة“ لا (17)
كر تفسأأأأأأأير عبارتر  يمثل“ و يمارس وظائ  الدولة“ بلنهما  يم المشأأأأأأأمولة بالحصأأأأأأأانةع وبياا  عل  ذلك، لا

زان بلي شكل مر امشكال نواق الحصانة  الموضوعرع تحدِّ

 تعلق بمسأأأأأأأأللة المصأأأأأأأأولحات، قررت اللجية  ر تحد د المسأأأأأأأأتفيد ر مر الحصأأأأأأأأانة اسأأأأأأأأت داي  وفيما  (18)
 должностноеنكلي  ة، و  “ با  State official“ با سبانية، و  funcionario del Estadoمصولحات   

лицо государства  “ ،و   بالروسية  国家官员  “ الصييية، و مسؤول الدولة“ بالعربية، و  بreprésentant 

de l’Etat تشأأير بالضأأرورة دل  المدلول نفسأأه  “ بالفرنسأأيةع وبالرغم مر ان اللجية تددرك ان ارم المصأأولحات لا
  “ State officialالاسأأتمرار  ر اسأأت دامها، خاصأأة باليظر دل  ان مصأأولح     آثرت  وجد حييها تواحق،  قد   ولا 

مشأ اص الر ر تيوبق عليهم مشأار ع  اسأت دامه  ر الممارسأة ملائم للإشأارة دل  جميع  ئات ا  الشأائع ،  ا نكلي ي 
المواز ارمع ومع ذلك، تيبغر ا شأأأأارة دل  ان اسأأأأت داي مصأأأأولحات م تلفة  ر كل نص مر اليصأأأأوص اللغو ة  
ليس له ايمة زلاليةع حل دن م تل  المصأأولحات المسأأت دمة  ر كل نص مر اليصأأوص اللغو ة تحمل المعي   

 الوطييةع  قد يكون لكل ميها مر معي   ر اليدظدم القانونية  بما  صلة لها  نفسه مغراق مشار ع المواز ارم ولا 

وكما او مبير  ر الجملة امخيرة مر الفقرة الفرعية، يشأأأأير تعبير  مسأأأأؤول الدولة“ دل  مسأأأأؤولر  (19)
ه الانتبام دل  ان الحصانة يمكر ان تيوبق عل   الدولة الحاليير والسابقير عل  السوااع وبهرم الور قة،  وجَّ

مر الفرز الري يكون مسؤولا   ر الدولة عيدما تثور مسللة الحصانة وعل  الفرز الري كان مسؤولا  ولكيه   كل
تعير   يشأأأأأأأأأغل ارا الميصأأأأأأأأأب عيدما تثور مسأأأأأأأأأللة الحصأأأأأأأأأانةع غير انه يجدر بالركر ان ارم العبارة لا لا
الحالر(  ر علاقته   سأأأأاحق اوا شأأأأارة صأأأأراحة  دل  الحالة المؤقتة التر قد يجد  يها المسأأأأؤول نفسأأأأه )ال دلا

يعد مسأأأأأؤولا ع ومر ناحية اخرى،  إن  يميعه مر الاسأأأأأتفازة مر الحصأأأأأانة، حت  وهن لم بالدولة، وان ارا لا
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يغير اليواق ال مير للحصانة مر الولاية  دزرا  ا شارة دل   المسؤولير الحاليير“ و المسؤولير السابقير“ لا
 تعلق بالحصأانة الشأ صأية،   ، فيما4 مر مشأروع المازة 1 لفقرةل م و قا  يجب تحد دالقضأائية الجيائية، الري 

 تعلق بالحصانة الموضوعيةع   فيما  4 المازةمشروع  مر    3 والفقرة  6 مر مشروع المازة  3و  2 لفقرتيرل  وو قا  
ولرلك،  ر حير ان مصأولح  مسأؤول الدولة“ يشأمل  المسأؤولير الحاليير والسأابقير عل  السأواا“ مغراق  

مر الحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعية مر الولاية  يسأأأأأأأتفيدوا دلا عر فه، يجدر بالركر ان  المسأأأأأأأؤولير السأأأأأأأابقير“ لرت 
 امجيبيةع القضائية الجيائية

وعل  نفس الميوال،  يبغر توجيه الانتبام دل  ان ا شأأارة الصأأر حة دل   مسأأؤول الدولة، السأأاحق   (20)
ؤولر الدولة الحاليير والسأأأأأأابقير عل  السأأأأأأواا“ ومر ثم تكا ر عبارة  مسأأأأأأ  8 الحالر“  ر مشأأأأأأروع المازة او

 برراا  لا 8 ورز اعلامع وا شأأأأأأأأارة الصأأأأأأأأر حة دل  ارا الظرأ  ر مشأأأأأأأأروع المازة وجب تفسأأأأأأأأيراا و قا  لما
تغير نواق حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر  ولكيها لا  ؛المعي  ال اص الري تسأأأأأبغه اللجية عل  مشأأأأأروع المازة ذاك دلا

 السابقةع المواز المركورة  ر الفقرة تغويهات ال  ة الجيائية امجيبية التر لاالدول مر الولاية القضائي 

 )ب( الفقرة الفرعية  

مفهوي  العمل الميفر بصأأأأأأأأفة رسأأأأأأأأمية“ مغراق  2 تعرأ الفقرة الفرعية )ب( مر مشأأأأأأأأروع المازة (21)
ضأأأأرورة ارا مشأأأأار ع المواز ارمع وبالرغم مر الشأأأأكوك التر اعرب عيها بعض امعضأأأأاا ب صأأأأوص مدى 

الحكم، رات اللجيأة ان مر المفيأد دزرا  تعر ف  ر مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز مراعأاة ميهأا للمكأانأة المحور أة لمفهوي 
 الموضوعيةع  العمل الميفر بصفة رسمية“  ر نظاي الحصانة

وقد ازرجت اللجية  ر التعر ف الوارز  ر الفقرة الفرعية )ب( العياصأأأأأأأأر التر تسأأأأأأأأمح حتصأأأأأأأأييف  (22)
ه  عمل ميفر بصأأأأفة رسأأأأمية“، مغراق حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية بلن  عمل ما
وتقصأأأأأأد اللجية بمصأأأأأأولح  امعمال“ ا شأأأأأأارة دل  ام عال وحالات الامتياع عر الفعل عل  حد  ع امجيبية

لت اسأأأأت داي سأأأأوااع وعل  الرغم مر ان المصأأأأولح الري  تعير اسأأأأت دامه قد اثار نقاشأأأأا ،  إن اللجية    ضأأأأّ
عل  غرار اليص ا نكلي ي للمواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة   “acts   مصأأأأولح

مر عع  ع ( بمعي  ان الفعل  يمكر ان  تلل “ام عال“ ) acts ميه مصأأأأولح   1 زوليا ، الري تسأأأأت دي المازة
وبأا ضأأأأأأأأأأأأأأا أة دل  ذلأك، مر ع (929)همأا معأا “مر كلي  اكثر عر  عأل او امتيأاع واحأد او اكثر او  عأل واحأد او

الشأأأائع اسأأأت داي مصأأأولح  الفعل“  ر القانون الجيائر الدولر لتحد د السأأألوك )الفعل والامتياع عر الفعل( 
الري تترتَّب عليه المسأؤولية الجيائيةع  فر نظاي روما امسأاسأر للمحكمة الجيائية الدولية، اسأتد دي مصأولح  

دذا كأان اأرا  ، زون توضأأأأأأأأأأأأأأيح المسأأأأأأأأأأأأأأائأل المتعلقأة بمأامكررا    8و 8و  7و  6 مواز ر ال  ا عأال“ بمعي  عأاي
ان ذلك  توق  حصرا  عل  نوع الجر مة تحد دا ع  المصولح يشمل ام عال وحالات الامتياع عر الفعل، بما

ة واليظاي امسأأأاسأأأر للمحكم  (930)الدولية ليوغوسأأألافيا السأأأابقةالجيائية و سأأأت دي اليظاي امسأأأاسأأأر للمحكمة 
امتياعا  عر الفعل، الري  مصأأأأأولح  الفعل“ للإشأأأأأارة دل  السأأأأألوك،  علا  كان اي  (931)الجيائية الدولية لرواندا

 التريشأأكّل جر مة ت ضأأع لاختصأأاص ااتير المحكمتيرع واسأأتد دي مصأأولح  الفعل“ ايضأأا   ر المعاادات 
ة ميع جر مة ا بازة الجماعية  اتفااي   حالمثلا  تحدز السأأأأأأأأألوك الري قد  يشأأأأأأأأأر مسأأأأأأأأأؤولية جيائيةع وارا او 

  

انه عل    ع وتيبغر ا شأارة دل  1( مر شأرح المازة  1، الفقرة ) 39، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأو ب، الصأفحة  2001  ععع  حولية  (929)
عل   ”fait“و ”hecho“الرغم مر اسأأأأت داي اليصأأأأير ا سأأأأبانر والفرنسأأأأر مصأأأأولحات م تلفة للإشأأأأارة دل   ئة ام عال نفسأأأأها )

 التوالر(،  إن نصوص اللغات الثلاث توابقت  ر الج ا المشار دليه اعلام مر شرح اللجيةع

  25( المؤرخ 1993)  827لسأأأأأأابقة، الري اعتمدم مجلس اممر  ر قرارم اليظاي امسأأأأأأاسأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأأأأألافيا ا (930)
  S/25704)  (1993)  808مر قرار مجلس اممر    2والوارز  ر التقر ر المقأأدي مر اممير العأأاي عملا  بأأالفقرة   1993ايأأار/مأأا و  

 [(، المر قعAdd.1]و Corr.1و

 ، المر قع 1994تشر ر الثانر/نو مبر    8المؤرخ    ( 1994)  955مجلس اممر    اليظاي امساسر للمحكمة الجيائية الدولية لرواندا، قرار  (931)

http://undocs.org/ar/S/RES/827(1993)
http://undocs.org/ar/S/RES/827(1993)
http://undocs.org/ar/S/RES/808(1993)
http://undocs.org/ar/S/RES/808(1993)
https://undocs.org/ar/S/25704
http://undocs.org/ar/S/25704/Corr.1
http://undocs.org/ar/S/25704/add.1
http://undocs.org/ar/S/RES/955(1994)
http://undocs.org/ar/S/RES/955(1994)
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العقوبة القاسأأأأأأية   والمعاابة عليها )المازة الثانية( واتفااية ميااضأأأأأأة التعر ب وغيرم مر ضأأأأأأروب المعاملة او
 (ع1 المهيية )المازة اللادنسانية او او

والدولةع واسأت دمت اللجية عبارة   ر ممارسأة سألوة الدولة“ لتبير ضأرورة وجوز صألة حير الفعل  (23)
لكر يعتبر ذلأك العمأل   يكفر ان يألتر مسأأأأأأأأأأأأأأؤول زولأة عملا  مأا والهأدأ، بعبأارة اخرى، او ان تبير انأه لا

تلقائيا   عملا  ميفرا  بصأأأأأفة رسأأأأأمية“ع حل عل  العكس مر ذلك، يجب ايضأأأأأا  ان تكون للعمل صأأأأألة مباشأأأأأرة  
أ بالحصأانة مر اجل الحفاظ عل   برر الاعترا من تلك الصألة ار ما  ،بممارسأة وظائ  الدولة وسألواتها

 الدولع مبدا المساواة  ر السيازة حير

حد اولا   بلنه  عمل ميفر بصأأأفة رسأأأمية“، لا    عمل ما و ر ارا الصأأأدز، ترى اللجية انه لكر يصأأأيَّ  ( 24) 
يعير بالضأأأأرورة ان الدولة وحداا ار التر يمكر  ان يكون ممكيا  ع و ذلك العمل دل  الدولةع غير ان ارا لا 

ع و العمل دل  الدولة شأأأرط ضأأأروري لتصأأأييفه بلنه عمل ميفر بصأأأفة   دن عتبر مسأأأؤولة عر ذلك العملع ان تد 
  عل واحد ومسؤوليتان“ )ا سياز الم زو (  القائل لمبدا ل يميع ان  ديسب العمل نفسه للفرز، و قا    رسمية، لكيه لا 

، ( 932) ( 4 )المازة   1996 نسأأأأأأانية واميها لعاي الري اخرت به اللجية  ر مشأأأأأأروع مدونة الجرائم الم لة بسأأأأأألم ا  
المواز المتعلقة   و ر   ( 933) ( 58 المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأروعة زوليا  )المازة  و ر 

وو قا  لهرا اليموذ ، يمكر ان تترتب عل  نفس العمل مسأأؤولية ع ( 934) ( 66 بمسأأؤولية الميظمات الدولية )المازة 
 الجيائيةع  سيما  ر المسائل  الدولة ومسؤولية  رزية عل  مرتكبه، ولا عل  

دل  الأدولأة، مر الضأأأأأأأأأأأأأروري ان تؤخأر بعير الاعتبأار، كيقوأة انولاق،  ومغراق دسأأأأأأأأأأأأأيأاز عمأل مأا  ( 25) 
القواعد المدرجة  ر المواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر ام عال غير المشأروعة زوليا  التر اعتمدتها اللجية  ر  

ورتها الثالثة وال مسأأأأأيرع غير انه يجب ان  وضأأأأأع  ر الحسأأأأأبان ان اللجية وضأأأأأعت ارم القواعد  ر سأأأأأياق  ز 
تحد د مسأأأؤولية الدولة ومغراضأأأهاع وبالتالر،  إن توبيق ارم القواعد عل  عملية دسأأأياز عمل يقوي به مسأأأؤول  

قضأأائية الجيائية امجيبية  يبغر  مر مسأأؤولر الدولة دل  الدولة  ر سأأياق حصأأانة مسأأؤولر الدول مر الولاية ال 
مر المواز المتعلقأة  11- 7 معأا ير ا سأأأأأأأأأأأأأيأاز الوارزة  ر المواز   تبأدو  تحليلأه بعيأايأةع ومغراق الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة، لا 

بمسأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدول عر ام عأال غير المشأأأأأأأأأأأأأروعأة زوليأا  قأاحلأة للتوبيق حوجأه عأايع وتأدرك اللجيأة، عل  وجأه  
عتبر اعمالا  ميفرة بصأأأأأأأفة رسأأأأأأأمية امعمالد التر يلتيها مسأأأأأأأؤول يمكر كقاعدة عامة ان تد  ال صأأأأأأأوص، انه لا 

لميفعة ومصأأأألحة خاصأأأأة حصأأأأرا ، حت  وهن كانت تبدو  ر ظااراا ميفرة بصأأأأفة رسأأأأميةع  فر ارم الحالات،  
 برر دقرار الحصأأأأأأأأأأأأأانة التر تهأدأ  ر نهأاية   وجد ما  يمكر تحأد د اي مصأأأأأأأأأأأأألحأة ذاتيأة للأدولة، ومر ثم لا  لا 

يعير عدي دمكانية ان تشأأأأأأأأأمل   حيد ان ذلك لا ع ( 935) مبدا المسأأأأأأأأأاواة  ر السأأأأأأأأأيازة حير الدول   المواأ دل  حماية 
  

 ع49و 48، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحتان 1996 ععع حولية (932)

ع وترز المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال  184، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، والتصأأأأأأأو ب، الصأأأأأأأفحة  2001  ععع حولية (933)
كانون  12ؤرخ  الم  56/83غير المشأأأأأأروعة زوليا  التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة وال مسأأأأأأير  ر مر ق قرار الجمعية العامة  

 ع2001امول/زيسمبر 
ع وترز المواز المتعلقأة بمسأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الميظمأات الأدوليأة عر ام عأال غير 125، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأفحأة 2011  ععع  حوليأة  (934)

 ع 2011كانون امول/زيسمبر    9المؤرخ    66/100المشروعة زوليا  التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة والستير  ر قرار الجمعية العامة  
 وضأأأأأأأأح اسأأأأأأأأباب اسأأأأأأأأتبعاز امعمال المتجاو ة لحدوز السأأأأأأأألوة الحجج التالية التر سأأأأأأأأاقتها دحدى محاكم الولايات المتحدة   خير ما (935)

اعماله التر تتجاو  تلك الحدوز تدعتبر اعمالا   رزية وليسأأأأأأت اممر كية:  عيدما تكون سأأأأأألوات الموظ  محدزة  حيص القانون،  إن  
يقوي بالمهمة التر اوكلتها دليه الجهةد السأأأأأأيازية“ع وارتلت تلك المحكمة ان  ]قانون الحصأأأأأأانات  اعمالا  سأأأأأأيازيةع  الموظ  حييئر لا

اا  عل  ذلك  إن  المسأأأأؤول الري يعمل  ر يميح حصأأأأانة  لسأأأألوك المسأأأأؤولير الحكوميير غير القانونر“، وبي السأأأأيازية امجيبية[ لا
يحق له التمتع   الظأاار  ر نوأاق السأأأأأأأأأأأأأألوأة، ولكر خار  حدوز الولاية الرسأأأأأأأأأأأأأأميأة الموكلأة دليأه، يمكر ان  يتهأك القأانون الدولر ولا

 In re Estate of Ferdinand Marcos Human Rightsبالحصأأأأأأأانة  ر دطار قانون ]الحصأأأأأأأانات السأأأأأأأيازية امجيبية[“ )

Litigation; Hilao and Others v. Estate of Marcos, United States Court of Appeals, Ninth Circuit, 

 

https://undocs.org/ar/A/RES/56/38
https://undocs.org/ar/A/RES/56/38
https://undocs.org/ar/A/RES/66/10
https://undocs.org/ar/A/RES/66/10
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الحصأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأوعية عملا  غير مشأأأأأأأأروع حهرم الصأأأأأأأأفةع  قد خلصأأأأأأأأت عدة محاكم دل  ان امعمال غير 
حت   ر الحالات التر  تعارق  يها ،  ( 936) تدسأأأأأأأتثي  مر الحصأأأأأأأانة لمجرز انها غير مشأأأأأأأروعة  المشأأأأأأأروعة لا 

 ع ( 937) الدولر  عمل مع القانون ال 

بلنه  ميفر بصأأأأأأأأفة رسأأأأأأأأمية“،  تولب اممر وجوز علاقة خاصأأأأأأأأة حير العمل  ولكر يصأأأأأأأأيَّ  عمل ما  ( 26) 
بصأأأأأأيغة  سأأأأأألوة الدولة“،    2 المركور والدولةع وقد حددزت ارم العلاقة  ر الفقرة الفرعية )ب( مر مشأأأأأأروع المازة 

دل  امعمال التر يقوي حها مسأأأأأأأؤولو الدول  ر ممارسأأأأأأأة  يكفر للإشأأأأأأأارة حوجه عاي  حيث ترااا اللجية واسأأأأأأأعة بما 
ي دي مصأأأألحة الدولة، و يبغر ان تدفهم بلنها تشأأأأمل المهاي المبيية  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأأأروع   مهامهم وبما 

 ع الدولة“  يمارسون وظائ   الر ر  يمثلون الدولة او ، التر تشير دل  ام راز  2 المازة 

لت ارم الصأأأأيغة عل  تلك المقترحة  (27) )  ر ممارسأأأأة بعض اختصأأأأاصأأأأات السأأأألوة   حداية  وقد  دضأأأأّ
سأأأأأأأأأأأيما  السأأأأأأأأأأألوة الحكومية“ )باللغة ا نكلي  ة  العامة“( وعل  صأأأأأأأأأأأيغ اخرى نظرت  يها اللجية تباعا ، ولا

governmental authorityتشأأأأأأأترطوة السأأأأأأأيازية“ع وعل  الرغم مر ان جميع ارم الصأأأأأأأيغ  السأأأأأأأل ( او 
لنها تشأأأير حصأأأرا  دل  نوع بعييه مر ب تفسأأأيراا  قد يصأأأعب والدولة،  العملوجوب وجوز علاقة خاصأأأة حير 

د مشأأأأكلة دضأأأأافية ار تحد د صأأأألاحيات السأأأألوة العامة قد  (، اوالتيفيرية انشأأأأوة الدولة )الحكومية او تدوجِّ
كرلك ان مر   ورئرعتبر خروجا  عر المهمة الميوطة باللجيةع سأيكون صأعبا  للغاية حل يد  السأيازة، واو ما او

، 2  دمت  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأروع المازةام ضأأل عدي اسأأت داي عبارة  وظائ  الدولة“، التر اسأأتد 
ارا  المازة اراع و رب ية تيسأير التفر ق حير التعار ف الوارزة  ر الفقرتير الفرعيتير )ا( و)ب( مر مشأروع 

 دمت  ر الفقرة  الدولة“، قد اسأتد  يمثل عبارة  الصأدز،  يبغر التركير بلن عبارة  وظائ  الدولة“، دل  جانب 
باعتباراا مصأأأأأأولحا  محا دا  يحدز الصأأأأأألة حير المسأأأأأأؤول والدولة زون ان   2 الفرعية )ا( مر مشأأأأأأروع المازة

 سأأأألوة“ عوضأأأأا  عر    تعبيرسأأأأت داي ولاع (938)الحصأأأأانة تضأأأأمر ذلك اي حكم عل  نوع ام عال المشأأأأمولة ب 
دذا كانت جرائم القانون الدولر  وظائ  زولة“   ار تفازي الدخول  ر نقاش بشأأألن ما ائدة اخرى   وظائ “  

  

Judgment of 16 June 1994, 25 F.3d 1467 (9th Cir.1994), International Law Reports (ILR), vol. 104, 

p. 119, at pp. 123 and 1255  دل  ان امعمال التر تتجاو  حدوز السأأأأأأأألوة  (ع وعل  نفس الميوال، خلصأأأأأأأأت محكمة اخرى
ليسأأأأأأت مشأأأأأأمولة بالحصأأأأأأانة السأأأأأأيازية، من مرتكبيها  تصأأأأأأر ون خار  نواق سأأأأأألوتهم بانتهاك حقوق ا نسأأأأأأان الواجبة للمدّعير:  

لتيفير يكونوا  مسأأأأأؤولير  تصأأأأأر ون بصأأأأأفة رسأأأأأمية  بمعي  آخر دن لم تلذن حها الدولة رسأأأأأميا ، او  المسأأأأأؤولون دذا قاموا بلعمال لم
 In re Jane Doe I, et al. v. Liu Qi, et al.; Plaintiffيمكيهم الاستفازة مر الحصانة“ ) اعمال ضمر نواق سلوتهم“، لا

A, et al., v. Xia Deren, et al., United States District Court for the Northern District of California, 

(2004) 349 F. Supp.2d 1258 C 02-0672 CW (EMC), C 02-0695 CW (EMC)) ع و لاحظ انه قبل قضأأأأأأأأأية
Samantar v. Yousuf, 560 U.S. 305 (2010)  قاي العد د مر محاكم الولايات المتحدة حتحليل حصانة المسؤولير امجانب ،

ة العليا للولايات  ، رات المحكمSamantarقضأأأأأأأأية   و ر  . ر القضأأأأأأأأايا المدنية بالرجوع دل  قانون الحصأأأأأأأأانات السأأأأأأأأيازية امجيبية
يحكمهأا قأانون الحصأأأأأأأأأأأأأأانأات السأأأأأأأأأأأأأأيأازيأة امجيبيأة، حأل يحكمهأا القأانون العأاي  المتحأدة ان حصأأأأأأأأأأأأأأانأة مسأأأأأأأأأأأأأأؤولر الأدول امجيبيأة لا

امنكلوسأكسأونرع حيد ان القرارات السأابقة التر حللت  يها محاكم الولايات المتحدة الحصأانة بالرجوع دل  قانون الحصأانات السأيازية 
 .  ال مفحما   ت ال تقدي نظرة ايمة عر نواق ارم الحصانة، من التعليل الميوقر الري تستيد دليه لا امجيبية لا

(936) Jaffe v. Miller and Others, Ontario Court of Appeal, 17 June 1993    ؛ واعلام(   925)انظر الحاشيةArgentine 

Republic v. Amerada Hess Shipping Corporation and Others, United States Supreme Court, 23 

January 1989, 488 U.S. 428, International Law Reports, vol. 81, p. 658؛ وMcElhinney v. Williams, 

Supreme Court of Ireland, 15 December 1995, ibid., vol. 104, p. 691ع 

(937) I Congreso del Partido, House of Lords of the United Kingdom, 16 July 1981, [1983] A.C. 244, 

International Law Reports, vol. 64, p. 307قضأأية   ع و رJones v. Saudi Arabia, House of Lords of the 

United Kingdom, 14 June 2006    بلن ا الم ال  للقواعد اعلام(، ر ض اللورز او مان الحجة القائلة    925)انظر الحاشأأأية
 يمكر ان يكون عملا  رسميا ع الآمرة لا

ارا ا طار، ترى اللجية ان وظائ  الدولة تشأأأأأأمل  الوظائ  التشأأأأأأر عية والقضأأأأأأائية  ( مر ارا الشأأأأأأرحع و ر13انظر اعلام الفقرة ) (938)
 والتيفيرية وغيراا مر الوظائ  التر تؤز ها الدولة“ع
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 ر الفقرة    لاع حيد ان احد اعضأأأأأأأأأأاا اللجية راى انه كان مر امنسأأأأأأأأأأب اسأأأأأأأأأأت داي عبارة  وظائ  الدولة“ اي
 ع2 الفرعية )ب( مر مشروع المازة

ولم تر اللجية ملائما  تضمير تعر ف  العمل الميفر بصفة رسمية“ اية دشارة دل  وجوب ان يكون  (28)
ر بصأأأفة رسأأأمية او، بالضأأأرورة، عمل لهرا العمل طابع جيائرع وبهرا،  دتجيب اي تفسأأأير بلن اي عمل  يفَّ 

 العمل الميفر بصأأأأفة رسأأأأمية“  ر سأأأأياق مشأأأأار ع المواز  عبارةيجب  هم    كل امحوال، جيائر الوابعع و ر
 امجيبيةع الحالية، المكرسة لحصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية

ي ص  العمل   2 واخيرا ، بالرغم مر ان التعر ف الوارز  ر الفقرة الفرعية )ب( مر مشأأأأأروع المازة (29)
اللجية ان مر الضروري دزرا  دشارة صر حة  ر التعر ف دل  مر يقوي بالعمل، الميفر بصفة رسمية“، رات  

ه الانتبام دل  ان مسأأأأؤول الدولة او وحدم مر يسأأأأتويع القياي بعمل بصأأأأفة  اي مسأأأأؤول الدولةع وبهرا،  وجَّ
يعير ضأأأرورة وجوز صأأألة حير صأأأاحب الفعل والدولةع وبا ضأأأا ة دل  ذلك،  إن ا شأأأارة دل   رسأأأمية، مما

 ع2 سؤول الدولة استمرار ميوقر لتعر ف  مسؤول الدولة“ الوارز  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشروع المازةم

يجب  اللجية ان مر الممكر وضأأأأأع قائمة تحصأأأأأر امعمال الميفرة بصأأأأأفة رسأأأأأميةع حل   ولا تعتقد (30)
آنفأأا ، وار: ان يكون   مع مراعأأاة المعأأا ير التر تيأأاولهأأا التحليأأل  بعييهأأاكأأل حأأالأأة     رتحأأد أأد اأأرم امعمأأال  

دل  الدولة، وان  تم   ر ممارسأأأأأة سأأأأألوة الدولة“ع   العمل قد نفرم مسأأأأأؤول زولة، وان يمكر ع وم حوجه عاي
 ئات مر امعمال يمكر اعتباراا ميفرة بصأأأأأأأأفة  ومع ذلك، تقدي الممارسأأأأأأأأة القضأأأأأأأأائية امثلة عل  اعمال او
حد دع ومر شلن ارم اممثلة ان تساعد القضاة  رسمية، بغض اليظر عر تصييف المحاكم لها عل  وجه الت 
 الفئةع  دخل ضمر ارم ما عملدذا كان   وغيرام مر الممارسير القانونيير الوطييير عل  تحد د ما

ومجمل القول دن المحاكم الوطيية اعتبرت امعمال التالية مشأأأأأأأأأأأأمولة بفئة امعمال الميفرة بصأأأأأأأأأأأأفة   ( 31) 
،  ( 940) وامعمال المتصلة بممارسة سلوة الشرطة ،  ( 939) المتصلة بالقوات المسلحة  او رسمية: امنشوة العسكر ة 

وامعمال التشأأأر عية )بما  ر ذلك قوانير  ، ( 941) وامنشأأأوة الدحلوماسأأأية وامنشأأأوة المتصأأألة بالعلاقات ال ارجية 

  

(939) Empire of Iran, Constitutional Court of the Federal Republic of Germany, 30 April 1963, 

International Law Reports, vol. 45, p. 57; Victory Transport Inc. v. Comisaría General de 

Abastecimientos y Transportes, US 336 F 2d 354 (Second Circuit, 1964), ibid., vol. 35, p. 110, 

Saltany and Others v. Reagan and Others, United States District Court for the District of Columbia, 

Judgment of 23 December 1988, 702 F. Supp 319, ibid., vol. 80, p. 19; Holland v. Lampen-Wolfe 

(United Kingdom), [2000] 1 WLR 1573; Lozano v. Italy, case No. 31171/2008, Italy, Court of 

Cassation, Judgment of 24 July 2008   :متاح  ر(http://opil.ouplaw.com, International Law in Domestic 

Courts [ILDC 1085 (IT 2008)]  ع ورات ايئة التحكيم المشأكلة  ر دطار محكمة التحكيم الدائمة لليظر  ر قضأية)“Enrica 

Lexie”    :ان امعمال التر يقوي حها مشأأأأاة البحر ة ا يوالية لحماية سأأأأفيية تجار ة تشأأأأكل عملا  ميفرا  بصأأأأفة رسأأأأميةع انظرIn the 

matter of an arbitration before an Arbitral Tribunal constituted under annex VII to the 1982 United 

Nations Convention on the Law of the Sea    ع841و 839اعلام(، الفقرتان    925)الحاشية 

(940) Empire of Iran   اعلام(؛   939)انظر الحاشيةChurch of Scientology, Federal Supreme Court of Germany, 

26 September 1978 اعلام(؛   925ة  )انظر الحأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأSaudi Arabia and Others v. Nelson, United States 

Supreme Court (1993): 507 U.S. 349, International Law Reports, vol. 100, p. 544  ؛Propend 

Finance Pty Ltd. v. Sing, United Kingdom, Court of Appeal, ibid., vol. 111, p. 611  ؛Norbert Schmidt 

v. The Home Secretary of the Government of the United Kingdom, The Commissioner of the 

Metropolitan Police and David Jones, Supreme Court of Ireland, 24 April 1997    925)انظر الحاشأأأأأأأية  
 First Merchants Collection v. Republic of Argentina, United States District Court for theاعلام(؛  

Southern District of Florida, 31 January 2002, 190 F. Supp. 2d 1336 (S.D. Fla. 2002)ع 

(941) Empire of Iran    الأأأأحأأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة  Victory Transport Inc. v. Comisaría General deاعأأأألام(؛    939)انأأأأظأأأأر 

Abastecimientos y Transportes  اعلام(ع 939)انظر الحاشية 

http://opil.ouplaw.com/
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طرز امجأانأب ور ع العلم وامعمأال ا زار أة الم تلفأة )مثأل  ،  ( 943) وامعمأال المتعلقأة بأإقأامأة العأدل ،  ( 942) التألميم( 
 ع ( 946) بلنواعها  وامعمال السياسية ، ( 945) وامعمال المتعلقة بالاقتراق العاي ،  ( 944) عل  السفر( 

 تعلق بامعمال  وعلاوة  عل  ذلك، اسأأأتدظهر بحصأأأانة مسأأأؤولر الدول اماي المحاكم الجيائية فيما (32)
التعر ب والاسأأأتئصأأأال وا بازة الجماعية وا عداي خار  نواق  كبت بصأأأفة رسأأأمية:  عم انها ارتد التالية التر  د 

القانون والاختفاا القسأأأري والحمل القسأأأري والترحيل والحرمان مر مرك  اسأأأير الحرب والاسأأأترقاق والسأأأ رة  
بعض امحيان، تدسأم  تلك الجرائم بمسأمياتها تحد دا ، حييما تشأير زعاوى محاكم  ع و ر(947)واعمال ا رااب

  

(942) Empire of Iran    الأأأأحأأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة  Victory Transport Inc. v. Comisaría General deاعأأأألام(؛    939)انأأأأظأأأأر 

Abastecimientos y Transportes  ع اعلام( 939)انظر الحاشية 
(943) Empire of Iran   اعلام(؛    939)انظر الحاشأأأيةcase No. 12-81.676, Court of Cassation, Criminal Chamber 

(France), Judgment of 19 March 2013, and case No. 13-80.158, Court of Cassation, Criminal 

Chamber (France), Judgment of 17 June 2014    :انظر(www.legifrance.gouv.fr)المحأأأأأاكم    ع واصأأأأأأأأأأأأأأأأأأدرت 
 ، المتعلقة بمركرة احتجا  زولية اصدراا قاق دسبانرعATF 130 III 136السو سر ة حكما  مماثلا   ر القضية 

(944) Victory Transport Inc. v. Comisaría General de Abastecimientos y Transportes    ؛  اعلام(  939)انظر الحاشية
Kline and Others v. Kaneko and Others, District Court for the Southern District of New York 

(United States of America), 3 May 1988, US, 685 F Supp. 386 (1988), International Law Reports, 

vol. 101, p. 497  ؛Agent judiciaire du Trésor v. Malta Maritime Authority et Carmel X, Court of 

Cassation, Criminal Chamber (France), 23 November 2004  اعلام(ع 925)انظر الحاشية 

(945) Victory Transport Inc. v. Comisaría General de Abastecimientos y Transportes  اعلام(ع 939)انظر الحاشية 

(946) Doe I v. Israel, US, 400 F.Supp.2d 86, 106 (DCC 2005)    دسأأأأأأرائيلية  ر امراضأأأأأأر المحتلة(؛  )حياا مسأأأأأأتوطيات
Youming Jin et al. v. Ministry of State Security et al., US, 557 F. Supp. 2d 131 (DDC 2008)   التعاقد(

 ازى دل  عمليات قتل وعي  مفرط(ع مع مجرمير لتهد د اعضاا جماعة ز يية، ما

قضأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة   (947)  ,re Rauter, Special Court of Cassation of the Netherlands, Judgment of 12 January 1949 أر 

International Law Reports, vol. 16, p. 526   جرائم ارتكبتها قوات الاحتلال املمانر  ر الدانمرك(؛(Attorney General 

of the Government of Israel v. Adolf Eichmann, District Court of Jerusalem (case No. 40/61), Judgment 

of 12 December 1961, and Supreme Court (sitting as a Court of Criminal Appeal), Judgment of 29 May 

1962, ibid., vol. 36, pp. 18 and 277   مال  )جرائم ارتدكبت اثياا الحرب العالمية الثانية، ميها جرائم حرب وجرائم ضأأأد ا نسأأأانية واع
جمأأأأأاعيأأأأأة(؛    ,Yaser Arafat (Carnevale re. Valente - Imp. Arafat e Salah), Italy, Court of Cassationدبأأأأأازة 

Judgment of 28 June 1985, Rivista di diritto internazionale, vol. 69, No. 4 (1986), p. 884    حيع اسألحة والتعاون(
 R. v. Mafart and Prieur/Rainbow Warrior, New Zealand, Highاب(؛  مع تيظيم املو أأأة الحمراا  ر اعمأأأال ا راأأأ

Court, Auckland Registry, 22 November 1985, International Law Reports, vol. 74, p. 241   امعمال التر قاي(
ازى دل  غرقها ومقتل عدة اشأأأأأأ اص، والتر  حها ا راز مر القوات المسأأأأأألحة وقوى اممر الفرنسأأأأأأية لتفجير سأأأأأأفيية را يبو وار ور باملغاي، ما 

صأأأأأأأأأأأأأفأأأت بأأألنهأأأا اعمأأأال دراأأأاحيأأأة(؛    Former Syrian Ambassador to the German Democratic Republic, Federalود

Supreme Court of Germany, Federal Constitutional Court of Germany, Judgment of 10 June 1997, ibid., 

vol. 115, p. 595   لت ارم القضأأأأية ا جرااات القانونية المت رة ضأأأأد سأأأأفير سأأأأاحق اتُّهم حت   ر اسأأأألحة  ر مبان زحلوماسأأأأية، وار )تياو
 ,Bouterse, R 97/163/12 Sv and R 97/176/12 Svاسأأأأأأأأألحة اسأأأأأأأأأتد دمت  ر وقت لاحق لارتكاب اعمأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأال درااحية(؛  

Netherlands, Court of Appeal of Amsterdam, Judgment of 20 November 2000, Netherlands Yearbook of 

International Law, vol. 32 (2001), pp. 266-282    اعمال تعر ب وجرائم ضأأأد ا نسأأأانية(؛(Gaddafi, Court of Appeal 

of Paris, Judgment of 20 October 2000, and Court of Cassation, Judgment No. 1414 of 13 March 2001, 

Revue générale de droit international public, vol. 105 (2001)   ا نأكألأيأ ي  أر الأيأص   International Law) أرز 

Reports, vol. 125, pp. 490 and 508 شأ صأا   ر عمل اعتدبر    170تسأبب  ر مقتل   ( )اممر بإسأقاط طائرة باسأت داي متفجرات، ما
 Hissène Habré, Court of Appeal of Dakar (Senegal), Judgment of 4 July 2000, andمر اعمأأال ا راأأاب(؛  

Court of Cassation, Judgment of 20 March 2001, International Law Reports, vol. 125, pp. 571 and 577  
 Sharon and Yaron, Court of Appeal of Brussels, Judgment of 26 June)اعمال تعر ب وجرائم ضأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأانية(؛  

2002, ibid., vol. 127, p. 110   جرائم حرب، وجرائم ضأأأأأد ا نسأأأأأانية، واعمال دبازة جماعية(؛(A. c. Ministère public de la 

Confédération, Federal Criminal Court (Switzerland), 25 July 2012   اعمال تعر ب اعلام(    925)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأية(
  case No. 3 StR 564/19, Federal Court of Justice of Germany, 28 January 2021وجرائم اخرى ضأأأأأد ا نسأأأأأانية(؛ و 

 اعلام( )التعر ب حوصفه جر مة حرب(ع   925)انظر الحاشية 
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الجرائم ضأأأأد ا نسأأأأانية وجرائم الحرب والانتهاكات ال ويرة والميهجية لحقوق ا نسأأأأان عل  وجه   اخرى دل 
امجه ة امميية   المحاكم الوطيية  ر اعمال اخرى ارتكبها ا راز مر القوات المسأألحة او  ونظرتع  (948)العموي

لاعتداا والاحتجا  غير تيدر  ضأأأأأأأأأمر الفئات المركورة اعلام؛ وتشأأأأأأأأأمل تلك امعمال سأأأأأأأأأوا المعاملة وا ولا
القأأانونر والاختوأأاأ والجرائم الم لأأة بأأإقأأامأأة العأأدل وغيراأأا مر امعمأأال المتصأأأأأأأأأأأأأألأأة بمهأأاي الشأأأأأأأأأأأأأأرطأأة  

 ع(949)القانون  وهنفاذ

ان العمل المعير تجاو  حدوز الوظائ    الوطيية دلو ر عدز مر القضأأأأأأأأايا، خلصأأأأأأأأت المحاكم   (33)
،  ر قضأية متعلقة باغتيال معارق سأياسأر، اشأارت دحدى   علر سأبيل المثالوظائ  الدولةع  الرسأمية، او

وعل  نفس ع (950)ليس مشأأأأأأمولا  بالحصأأأأأأانة   السأأأأأألوك الري يدقصأأأأأأد ميه اغتيال احد ام راز“المحاكم دل  ان 
بعدي انوباق الحصأأأأأانة  ر القضأأأأأايا المرتبوة بالفسأأأأأاز، سأأأأأواا  الميوال، قضأأأأأت المحاكم الوطيية حوجه عاي

اي نوع آخر مر  غسأل امموال، او اختلاسأها او وال العامة عر اوجه صأر ها اواكان  ر شأكل تحو ل امم
انواع الفساز، منها تعتبر ان ارم امعمال  يمكر تميي اا عر ازاا وظائ  الدولة المحمية بامعراأ الدولية 

السأأأألوة   يازة اوومنها  لا تتعلق بوبيعتها بممارسأأأأة السأأأأ ، (951)و قا  لمبداي السأأأأيازة والحصأأأأانة الدحلوماسأأأأية“
تقبل المحاكم القول  بلن امعمال التر   وباتباع الميوق نفسه، لمع  (952)ار ت دي الصالح العاي“ الحكومية ولا

التر تديفر مغراق ا ثراا الشأأأ صأأأر،  يقوي حها مسأأأؤولو الدول والمرتبوة ارتباطا  وثيقا  بلنشأأأوة خاصأأأة او
 ع(953)بالحصانة مشمولةلفائدة الجهة السيازية، ار اعمال  لا

  

 re Wei Ye, Hao Wang, Does, A, B, C, D, E, F and others similarly situated v. Jiang Zemin ر قضأأية   (948)

and Falun Gong Control Office (A.K.A. Office 6/10), Court of Appeals, Seventh Circuit (United 

States of America), judgment of 8 September 2004 (383 F.3d 620)   خلا ا  للقضأأأأأايا المركورة  ر الحاشأأأأأيتير(
 ل  محكمة مدنية(عازنام، كانت ارم القضية معروضة ع 949اعلام و 947

(949) Border Guards Prosecution, Federal Supreme Court of Germany, 3 November 1992   انظر الحاشأأأأأأأأية(
اعلام( )مقتل شأأأأأأأأأأاب المانر حييران اطلقها حرس حدوز جمهور ة المانيا الديمقراطية، عيدما حاول الشأأأأأأأأأأاب اجتيا  جدار حرلير(؛    925

Norbert Schmidt v. The Home Secretary of the Government of the United Kingdom, The 

Commissioner of the Metropolitan Police and David Jones, Supreme Court (Ireland), 24 April 1997  
 Khurts Bat v. Investigatingاعلام( )ظروأ احتجا  غير قانونية للمدعر عل   د مسأأأأأأأؤولر الدولة(؛    925)انظر الحاشأأأأأأأية  

Judge of the German Federal Court, Administrative Court, High Court of Justice (United Kingdom), 

29 July 2011    اعلام( )اختواأ واحتجا  غير قانونر(ع   925)انظر الحاشية 

(950) United States, District Court, District of Colombia, Letelier v. Republic of Chile, 488 F. Supp. 665 

(D.D.C. 1980), p. 673ع 

(951) Teodoro Nguema Obiang Mangue et autres, , Court of Appeal of Paris, 13 June 2013   انظر الحاشأأأأية(
 اعلام(ع 925

(952) Teodoro Nguema Obiang Mangue et autres, Court of Appeal of Paris, Section Seven, Second 

Investigating Chamber, application for annulment, Judgment of 16 April 2015ع 

(953) United States of America v. Noriega, United States Court of Appeals, 7 July 1997   اعلام(؛    925)انظر الحاشأأية
Jungquist v. Sheikh Sultan Bin Khalifa al Nahyan, United States District Court for the District of 

Columbia, Judgment of 20 September 1996, 94 F. Supp. 312, International Law Reports, vol. 113, p. 522  ؛
Mellerio c. Isabel de Bourbon, Court of Appeal of Paris, 3 June 1872, Recueil général des lois et des 

arrêts 1872, p. 293  ؛Seyyid Ali Ben Hamond, prince Raschid, c. Wiercinski, Seine Civil Court, Judgment 

of 25 July 1916, Revue de droit international privé et de droit pénal international, vol. 15 (1919), p. 505  ؛
Ex-roi d’Egypte Farouk c. S.A.R.L. Christian Dior, Court of Appeal of Paris, Judgment of 11 April 1957, 

Journal du droit international, vol. 84, No. 1 (1957), pp. 716-718  ؛Ali Ali Reza v. Grimpel, Court of 

Appeal of Paris, Judgment of 28 April 1961, Revue générale de droit international public, vol. 66, No. 2 

(1962), p. 418    القضأأأأأية مسأأأأأتيسأأأأأ ة ايضأأأأأا   ر(International Law Reports, vol. 47, p. 275 ) قضأأأأأية   ؛ و رEstate of 
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حتمل ان يكون اعمالا  ميفرة بصأأأأأأأأأفة رسأأأأأأأأأمية، يجدر بالركر حوجه  يد   تعلق باممثلة عل  ما وفيما (34)
سأأأأأأأأأأأأأأيمأا ميهأا جر مأة التعأر أبع واكأرا، حييمأا  خأاص تعأامأل المحأاكم الوطييأة مع جرائم القأانون الأدولر، ولا
يفت  ر ،  (954)شأأأاذة( ن كانت غير قانونية اواعتدبرت  ر بعض امحيان اعمالا  ميفرة بصأأأفة رسأأأمية )وه صأأأد
وبأالتأالر  ، (955)توائم طبيعأة وظأائ  الأدولأة اعمأال لا حأالات اخرى بألنهأا اعمأال تتجأاو  حأدوز السأأأأأأأأأأأأأألوأة او

 يبغر اسأأأأأأأتبعازاا مر  ئة امعمال المحدزة  ر ارم الفقرةع وبا ضأأأأأأأا ة دل  ذلك،  يبغر توجيه الانتبام دل  
ائم القانون الدولر وقع  ر الحالات التر اقرت  يها المحاكم الوطيية بالحصأأأأأأانة ان اختلاأ التعامل مع جر 

 بسوااع الحالات التر ر ضت  يها الحصانة سواا و ر

و ر جميع امحوال، يجب ان  وضأع  ر الاعتبار ان تعر ف  العمل الميفر بصأفة رسأمية“ الوارز  (35)
ي ل   يشأأأأأأير دل  العياصأأأأأأر الممي ة لهرم الفئة مر ام عال، ولا 2 المازة ر الفقرة الفرعية )ب( مر مشأأأأأأروع  

 ع7 بمسللة القيوز والاستثيااات مر الحصانة، التر  تياولها مشروع المازة

  الجزء الثاني
 الشخصية الحصانة

 الشرح  

  ئةعل  الرغم مر ان حصأانة مسأؤولر الدول مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية تيحصأر  ر  (1)
مسأأأأأأأأأأؤولر الدول، خاصأأأأأأأأأأة بسأأأأأأأأأأبب   انواعيحول زون تحد د  وارق تبعا  لم تل    واحدة،  إن ارا لا قانونية

اختلاأ المياصأأأأأأأأأب التر يشأأأأأأأأأغلها كل ميهم  ر الدولة والوظائ  الم تلفة التر  ؤزونهاع وقد اخرت اللجية  

  

Ferdinand E. Marcos Human Rights Litigation ؛  Trajano v. Marcos and Another, United States Court of 

Appeals, Ninth Circuit, 21 October 1992, 978 F 2d 493 (1992), International Law Reports, vol. 103, p. 

 ,Jimenez v. Aristeguieta et al., United States Court of Appeals, Fifth Circuit, 311 F 2d 547 (1962)  ؛ 521

ibid., vol. 33, p. 353  ؛Evgeny Adamov v. Office fédéral de la justice, Federal Tribunal of Switzerland, 

Judgment of 22 December 2005 (1A 288/2005)   :متأأأاح  ر(http://opil.ouplaw.com, International Law in 

Domestic Courts [ILDC 339 (CH 2005)]  ؛)Republic of the Philippines v. Marcos and Others, United 

States Court of Appeals, Second Circuit, 26 November 1986, 806 F.2d 344, International Law Reports, 

vol. 81, p. 581  ؛Republic of the Philippines v. Marcos and Others (No. 2), United States Court of Appeals, 

Ninth Circuit, 4 June 1987 and 1 December 1988, 862 F.2d 1355, ibid., vol. 81, p. 608  ؛Republic of Haiti 

and Others v. Duvalier and Others, [1990] 1 QB 2002 (United Kingdom), ibid., vol. 107, p. 491 ع 
(954) Regina v. Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parte Pinochet Ugarte (No. 3), House 

of Lords, United Kingdom, 24 March 1999, [1999] UKHL 17, [2000] 1 AC 147 ع اللورز غوأ وحدم راى
وظيفة عمومية“ يمكر ان يكون    انها اعمال رسأمية مشأمولة بالحصأانةع وا از اللورز حراون و لكيسأون واللورز ااتون بلن التعر ب لا

 وظيفة حكومية“ع وراى اللورز غوأ، الري صأأأأأأوت ضأأأأأأد القرار، انها  وظيفة حكومية“ع وورزت حيانات مماثلة مر اللورز اوب  او
) اعمال دجرامية لكيها حكومية“(، واللورز سأأأأأأأا يل )الري اشأأأأأأأار دل   تعر ب ذي صأأأأأأأفة رسأأأأأأأمية“( واللورز ميليت ) اعمال عمومية 

 Jones v. Saudi Arabia, House of Lords (Unitedيليبس ) اعمال دجرامية ورسمية“(ع انظر ايضا : ورسمية“(، واللورز  

Kingdom), 14 June 2006    اعلام( و  925)الحاشأأأأأأيةFF v. Director of Public Prosecutions    قضأأأأأأية(Prince 

Nasser  ،)High Court of Justice, Queen’s Bench Division, Divisional Court, Judgment of 7 October 

2014, [2014] EWHC 3419 (Admin.)  انظر ايضأا : عcase No. 3 StR 564/19, Federal Court of Justice of 

Germany, 28 January 2021  اعلام(ع 925)الحاشية 

(955) Pinochet, Belgium, Court of First Instance of Brussels, Judgment of 6 November 1998, 

International Law Reports, vol. 119, p. 345  ؛Bouterse, Netherlands, Court of Appeal of Amsterdam, 

20 November 2000    اعلام(؛    947)انظر الحاشأأأيةPrefecture of Voiotia v. Federal Republic of Germany, 

Court of First Instance of Livadeia (Greece), Judgment of 30 October 1997 (American Journal of 

International Law, vol. 92, No. 4 (1998), p. 765)ع 

http://opil.ouplaw.com/
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ارم الظروأ  ر الحسأأأأأأأبان مر اجل تحد د نظامير قانونيير  تياولهما الج اان الثانر والثالث مر مشأأأأأأأار ع  
 الموضوعية“ع ةالمواز تحت عيوانر  الحصانة الش صية“ و الحصان 

ص الج ا الثانر مر مشار ع المواز لمسللة الحصانة الش صية لمسؤولر الدول مر الولاية  (2) و  صَّ
القضأأأأأأائية الجيائية امجيبية، و بير العياصأأأأأأر المعيار ة التر تحدز اليظاي القانونر الميوبق عل  ارا اليوع 

 تياول العيصأأر الراتر للحصأأانة   3 ع المازةمر الحصأأانةع و تلل  ارا الج ا مر مشأأروعر مازتيرع  مشأأرو 
 امعمالالعيصر ر الموضوعر )ب  4 المازة  و تعلق مشروعالش صية )مسؤولو الدول المتمتعون بالحصانة( 

و جب قرااة مشأأأأروعر المازتير معا  مر اجل  هم (ع  المشأأأأمولة بالحصأأأأانة( وال مير ) ترة سأأأأر ان الحصأأأأانة
 صحيحا ع انة الش صية  هما  اليظاي القانونر الميوبق عل  الحص

العلاقة حير الحصأانة الشأ صأية مر الولاية  4 مر مشأروع المازة 3 و ضألا  عر ذلك، تحدز الفقرة (3)
القضأأأأأائية والحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية مر الولاية القضأأأأأائية الميوبقة عل  رؤسأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأاا الحكومات  

 ولا تهمع وو راا ال ارجية بعد انتهاا

  3 المادة
 الشخصية اص الذين يتمتعون بالحصانةالأشخ

 تمتع رؤسأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية بالحصأأأأأانة الشأأأأأ صأأأأأية مر  
 امجيبيةع ممارسة الولاية القضائية الجيائية

 الشرح  

قائمة بمسأأؤولر الدولة الر ر  تمتعون بالحصأأانة الشأأ صأأية مر الولاية   3  تضأأمر مشأأروع المازة (1)
يائية امجيبية، وام: رئيس الدولة، ورئيس الحكومة، وو  ر ال ارجيةع و كتفر مشأأأأأأروع المازة القضأأأأأأائية الج

 الموضوعرع حتحد د امش اص الر ر تيوبق عليهم ارم الفئة مر الحصانة، زون حيان نواقها

وترى اللجية انه  وجد سأأأأببان، تمثيلر ووظيفر، للاعتراأ بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية لرؤسأأأأاا الدول  (2)
اا الحكومات وو راا ال ارجيةع  لولا ، يمثل شأاغلو ارم المياصأب الثلاثة، و قا  لقواعد القانون الدولر، ورؤسأ 

وثانيا ،  ع (956)الدولة  ر علاقاتها الدولية بحكم مياصأأبهم، مباشأأرة  وزون الحاجة لتفو ض محدز تميحه الدولة
ان اؤلاا المسأأأأأأأأأأأأأؤولون مر مواطير الدولة  هم دن ك ع ولا(957)يجب ان  تمكيوا مر ازاا مهامهم زون عراقيل

 ال ارجيةع و  ر الشؤون  رئيس الحكومة او التر  تقلدون  يها ميصب رئيس الدولة او

والقول بلن رؤسأأأأاا الدول  تمتعون بالحصأأأأانة الموضأأأأوعية ليس محل ن اع،  قد بات ذلك راسأأأأ ا    (3)
، توجد اتفاايات شأأأأت  تتضأأأأمر احكاما  تشأأأأير  ر قواعد القانون الدولر العر ر القائمةع وبا ضأأأأا ة دل  ذلك

مر  1 بشأأكل مباشأأر دل  حصأأانة رئيس الدولة مر الولاية القضأأائيةع و جدر بالركر،  ر ارا الصأأدز، الفقرة
مر اتفااية البعثات ال اصأأة التر تقر صأأراحة  بلن رئيس الدولة  تمتع، عيد ايامه حبعثة خاصأأة،   21 المازة

اية، بالحصانات التر يميحها القانون الدولر لرئيس الدولة اثياا وجوزم  ر   ارة تميحه الاتفا علاوة  عل  ما
مر اتفااية  يييا المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع  50 مر المازة  1 رسأأأأأأأأأأأأميةع وبالمثل، تشأأأأأأأأأأأأير الفقرة

  

اعليت محكمة العدل الدولية ان  مر قواعد القانون الدولر الراسأأأأأ ة ان يدعتبر رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية يمثلون  (956)
 Armed activities on the Territory of the Congo (New Application: 2002))   “ الدولة لمجرز انهم يمارسأأون مهامهم 

(Democratic Republic of the Congo v. Rwanda), Jurisdiction and Admissibility, Judgment, I.C.J. 

Reports 2006, p. 6, at p. 27, para. 46ع) 

، حيث رك ت محكمة العدل  54و  53اعلام(، الفقرتير    899)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأأأية    Arrest Warrant of 11 April 2000انظر   (957)
  تعلق حو  ر ال ارجيةع الدولية بشكل خاص عل  العيصر الثانر فيما
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ر لرؤسأأأأأأأأأأأأأاا الميظمات الدولية ذات الوابع لعالمر دل  غيراا مر  الحصأأأأأأأأأأأأأانات التر يميحها القانون الدول
السأأأياق نفسأأأه، وهن كان عل  صأأأعيد آخر، تتضأأأمر اتفااية اممم المتحدة المتعلقة بحصأأأانات   الدول“ع و ر

 3 مر المازة 2 الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأائية دشأأأأارة صأأأأر حة،  ر الشأأأأرط الوقائر الوارز  ر الفقرة
 الدولع دل  الحصانات المميوحة بموجب القانون الدولر لرؤساا

  وقد اقرت امحكاي القضائية ايضا ، عل  الصعيد ر الدولر والوطير، حصانة رئيس الدولة مر الولاية  ( 4) 
القضأأأائية الجيائية امجيبيةع ومر ذلك ان محكمة العدل الدولية اشأأأارت صأأأراحة  دل  حصأأأانة رئيس الدولة  

 (958)2000 نيسأأأأأأأان/احر ل  11 مركرة التوايف المؤرخةمر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية امجيبية  ر قضأأأأأأأيتر  
مر التلكيد عل  ان اممثلة عل   حد   ع ولا(959)مسأأأأائل معيية بشأأأألن المسأأأأاعدة المتبازلة  ر اممور الجيائيةو

الممارسأأأأأأأأأأة القضأأأأأأأأأأائية الوطيية، رغم عدزاا المحدوز، متسأأأأأأأأأأقة مر حيث حيان ان رؤسأأأأأأأأأأاا الدول  تمتعون  
بالحصأأأانة الشأأأ صأأأية مر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية، سأأأواا  ر دطار ا جرااات المتعلقة بحصأأأانة  

دذا كانت الحصأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأائية   لمحاكم لتقر ر ما ر التعليل الري تلخر به ارم ا رئيس الدولة او
 ع(960)لا الجيائية تسري عل  مسؤولير آخر ر  ر الدولة اي

  

(958) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع51، الفقرة 21و 20اعلام(، الصفحتان  899)انظر الحاشية 

(959) Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Matters    236اعلام(، الصأأأأأأفحتان   925)انظر الحاشأأأأأأية  
 ع170، الفقرة 237و

اسأتيدت المحاكم الوطيية  ر عدة مياسأبات دل  مسأللة الحصأانة الموضأوعية لرئيس الدولة مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية تعليلا   (960)
ه  تعرر ر ع زعاوى قضأائية عل  رئيس زولة يشأغل الميصأبع انظر  ر ارا الصأدز لقراراتها بشألن امسأس الموضأوعية، والاسأتيتا  بلن 

 Federal Supreme Court, Second Criminal Chamber (Federal Republic of Germany), Judgmentقضأأأأأية  

of 14 December 1984 (Case No. 2 ARs 252/84), reproduced in International Law Reports, vol. 80, pp. 

 Rey de Marruecos, National High Court (Spain), Criminal Chamber decision of 23؛  365-366

December 1998  ؛Gaddafi, Court of Cassation, Criminal Chamber (France), 13 March 2001    الحاشأأأأأأأأية(
 Fidel Castro, National High Court (Spain), plenary decision of the Criminal Chamber, 13اعلام(؛    947

December 2007   (؛  2005 وعاي   1998 )كانت المحكمة قد اصدرت الحكم نفسه  ر قضيتير اخر ير ضد  يد ل كاسترو،  ر عاي
Case against Paul Kagame, National High Court, Central Investigation Court No. 4 (Spain), indictment 

of 6 February 2008 دطار الدعاوى الجيائية ايضأأأأأأأأأا ، ولكر ارم المرة  ر سأأأأأأأأأياق الملاحظات العاحرة للقاضأأأأأأأأأر، اقرت عدة   ع و ر
تشأأر المحاكم   ارم القضأأايا، لم  محاكم  ر مياسأأبات كثيرة بالحصأأانة الشأأ صأأية مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية بشأأكل عايع و ر 

يعد يشأأأأأأأأأغل ميصأأأأأأأأأب رئيس الدولة وهما من    وجه التحد د، دما من الشأأأأأأأأأ ص انه  ولا ته ولم الوطيية دل  حصأأأأأأأأأانة رئيس زولة عل 
 Pinochet (solicitud de extradición), National Highيسبق له ان كان رئيس زولةع انظر:   الش ص ليس رئيس زولة ولم 

Court, Central Investigation Court No. 5 (Spain), request for extradition of 3 November 1998  ؛Regina 

v. Bartle and the Commissioner of Police for the Metropolis and Others - Ex Parte Pinochet, House of 

Lords (United Kingdom), 24 March 1999   اعلام(؛   925)الحاشأيةH.S.A., et al. v. S.A., et al. (indictment of 

Ariel Sharon, Amos Yaron and others), Court of Cassation (Belgium), Judgment of 12 February 2003 

(P-02-1139.F), reproduced in International Legal Materials, vol. 42, No. 3 (2003), pp. 596-605  ؛
Scilingo, National High Court, Criminal Chamber, Third Section (Spain), decision of 27 June 2003  ؛

Association Fédération nationale des victimes d’accidents collectifs  ؛Association des familles des 

victimes du Joola, Court of Cassation, Criminal Chamber (France), 19 January 2010    اعلام(؛    925)الحاشية
Khurts Bat v. Investigating Judge of the German Federal Court, Administrative Court, High Court of 

Justice (United Kingdom), 29 July 2011    اعلام(؛   925)الحاشيةA. c. Ministère public de la Confédération, 

Federal Criminal Court (Switzerland), 25 July 2012    محأاكم الوطييأة اعلام(ع و جأدر بأالأركر ان ال  925)الحأاشأأأأأأأأأأأأأيأة
 تمتع بحصأأانة مر الولاية القضأأائية الجيائية وان ارم الحصأأانة ار حصأأانة شأأ صأأيةع و تعير ايضأأا  ان  تعلر قل ان رئيس زولة لا  لم 

 وضأأأأأأع  ر الاعتبار ان المحاكم المدنية، التر يصأأأأأأدر عيها كم اائل مر امحكاي القضأأأأأأائية، اقرت باسأأأأأأتمرار بحصأأأأأأانة رئيس الدولة  
 ,.Rukmini S. Kline et al. v. Yasuyuki Kaneko et al  الولاية القضأأأأأأأأأائيةع انظر، عل  سأأأأأأأأأبيل المثال: الشأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأية مر  

Supreme Court of the State of New York (United States of America), judgment of 31 October 1988 

(535 N.Y.S.2d 1258) (141 Misc.2d 787)  ؛Mobutu v. SA Cotoni, Civil Court of Brussels, Judgment of 
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وترى اللجية ان حصأأأأأأانة رئيس الدولة الشأأأأأأ صأأأأأأية مر الولاية القضأأأأأأائية الجيائية امجيبية تدميح  (5)
تر تولق عل  رئيس الدولة  ر كل  حصأأرا  للأشأأ اص الر ر يشأأغلون ارا الميصأأب بالفعل، وان التسأأمية ال
وطبيعة ارم الوظيفة،  (،  غير ذلك زولة، والصأأأأأفة التر يكتسأأأأأب حها وضأأأأأع رئيس الدولة )بصأأأأأفة الحاكم او

 ع(961)ارا جماعية، ليست محل بحث مغراق مشروع المازة  رزية كانت اي

وظائفهما والاعتراأ بالحصأأأأأأأأأأأأانة الشأأأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأأأية لرئيس الحكومة وو  ر ال ارجية ناتج عر كون  (6)
التمثيليأة بأات معتر أا  بألنهأا، و قأا  للقأانون الأدولر، مشأأأأأأأأأأأأأأاحهأة لوظأائ  رئيس الأدولأةع ومر اممثلأة التر يمكر 

وكرلك معاملة ارم ، (962)سأوقها الاعتراأ بكامل السألوات لرئيس الحكومة وو  ر ال ارجية  حراي معاادات
ومر حيث ،  (963)لحماية الدولية المميوحة لهمالفئات الثلاث مر المسأأأأأأأأأؤولير عل  قدي المسأأأأأأأأأاواة مر حيث ا

وورزت ا شأأأارة دل  حصأأأانة رؤسأأأاا الحكومات وو راا الشأأأؤون ال ارجية  ع  (964)مشأأأاركتهم  ر تمثيل الدولة
 ر اتفأاايأة البعثأات ال أاصأأأأأأأأأأأأأأة واتفأاايأة  يييأا المتعلقأة حتمثيأل الأدول  ر علاقأاتهأا مع الميظمأات الأدوليأة ذات  

واشأأأأأأأأأير دليها ضأأأأأأأأأميا   ر اتفااية اممم المتحدة المتعلقة بحصأأأأأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الوابع العالمر،  
ثم دن ذكر و  ر ال ارجية  ر اتفااية ميع الجرائم المرتكبة ضأد امشأ اص المتمتعير  ع  (965)الولاية القضأائية

خاصأأأأأأأأأة، ذلك ان اللجية  بحماية زولية بمر  يهم الموظفون الدحلوماسأأأأأأأأأيون والمعاابة عليها يكتسأأأأأأأأأر اامية 
  

29 December 1988  ؛Ferdinand et Imelda Marcos c. Office fédéral de la police, Federal Tribunal 

(Switzerland), Judgment of 2 November 1989 (ATF 115 Ib 496),   اليص مستيس  ج ئيا   ر Revue suisse de 

droit international et de droit européen (1991), pp. 534-537    :اليص ا نكلي ي متاح  ر(International Law 

Reports, vol. 102, p. 198  ؛)Lafontant v. Aristide, District Court for the Eastern District of New York 

(United States), Judgment of 27 January 1994, 844 F. Supp. 128  ؛W. v. Prince of Liechtenstein, 

Supreme Court (Austria), Judgment of 14 February 2001 (7 Ob 316/00x)  ؛Tachiona v. Mugabe 

(“Tachiona I”), District Court for the Southern District of New York (United States), Judgment of 30 

October 2001 (169 F.Supp.2d 259)  ؛Fotso v. Republic of Cameroon, District Court of Oregon (United 

States), order of 22 February 2013 (6:12CV 1415-TC) ع 

الوابع العالمر    تتسأأأأأأأأأم بامامية  ر ارا الصأأأأأأأأأدز احكايد اتفااية  يييا المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية ذات (961)
(، التر تشأأأأأأأأأأير دل  حالة الهيئات الجماعية التر تقوي 21مر المازة  1( واتفااية البعثات ال اصأأأأأأأأأأة )الفقرة  50مر المازة    1)الفقرة  

تر اللجية ان مر المياسأأأأأأأب دزرا  دشأأأأأأأارة دل  ارم الفئة  ر مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع  ومر جهة اخرى، لم,مقاي رئيس الدولةع  
ائم المرتكبة ضأأأد الموظفير الدحلوماسأأأيير وغيرام مر امشأأأ اص المتمتعير بحماية زولية، بمر  يهم الموظفون الدحلوماسأأأيون، الجر 

مر شرح مشروع  (  2، الفقرة )Yearbook ... 1972, vol. II, document A/8710/Rev.1, pp. 312-313والمعاابة عليها )
تدر   ر نهاية اممر  ر اتفااية ميع الجرائم المرتكبة ضأأأأأأأأأأأأد امشأأأأأأأأأأأأ اص المتمتعير بحماية زولية، بمر  يهم  ، ولرلك لم(1المازة  

 الموظفون الدحلوماسيون، والمعاابة عليهاع

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1155, No. 18232(،  1969ايار/ما و    23اتفااية  يييا لقانون المعاادات ) يييا،   (962)

p. 331, art. 7, para. 2 (a) ع وات رت محكمة العدل الدولية موقفا  مماثلا  بشألن مسأللة قدرة رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر
 Armed activities on the Territory of the Congoال ارجية عل  قوع الت اي باسأأأأأأأأأم الدولة مر خلال اعمال انفرازية )

(New Application: 2002 الصفحة  956( )انظر الحاشية ،)ع46، الفقرة 27اعلام) 

)ا(  1اتفااية ميع الجرائم المرتكبة ضأد امشأ اص المتمتعير بحماية زولية بمر  يهم الموظفون الدحلوماسأيون والمعاابة عليها، الفقرة   (963)
 ع1مر المازة 

؛ واتفااية  يييا المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية 21المازة    انظر حهرا ال صأأأوص اتفااية البعثات ال اصأأأة، (964)
 ع50ذات الوابع العالمر، المازة 

مر اتفااية  يييا للبعثات ال اصأة دل  كل مر رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية، وهن كانت تفعل ذلك   21تشأير المازة   (965)
دل  رئيس الحكومة وو  ر ال ارجية وشأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأيات اخرى رفيعة  2تشأأأأأأأأأير دل  رئيس الدولة والفقرة    1 ر  قرات ميفصأأأأأأأأألة )الفقرة  

اتفااية  يييا لتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية ذات الوابع العالمر التر تشأأأير   المسأأأتوى(ع وتيسأأأج عل  نفس الميوال
تشأأأير اتفااية اممم المتحدة لحصأأأانات الدول وممتلكاتها مر  المقاحل، لا ايضأأأا  دل  المسأأأؤولير المركور ر  ر  قرات ميفصأأألةع و ر

( فيما  ل ي ان تعتبر الفئتان امخر ان مر المسأأؤولير مشأأمولتير 3مر المازة    2رة  دل  رئيس الدولة )الفق الولاية القضأأائية بالاسأأم دلا
المتعلقة   مر المواز   3( مر شأأأأأأأأرح المازة  7( و) 6ع انظر ايضأأأأأأأأا  الفقرتير ) 2‘ مر المازة  4)ا(‘ 1بمفهوي  ممثلر الدولة“ الوارز  ر الفقرة  

 ع50و 49، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحتان 1991 ععع حوليةبحصانات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضائية، )

http://undocs.org/en/A/8710/Rev.1
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قررت،  ر مشأأأأأأأار ع موازاا بشأأأأأأألن الموضأأأأأأأوع، عدي دزرا  اعضأأأأأأأاا الحكومة  ر قائمة امشأأأأأأأ اص الر ر 
ان و  ر ال أأارجيأأة مأأركور مع ذلأأك  ر اليص اليهأأائر للاتفأأاايأأة التر   ، دلا(966) تمتعون بأأالحمأأايأأة الأأدوليأأة

 الدولع اعتمدتها

ة لعمل اللجية، التر تياولت  ر عدة مياسأأأأأبات مسأأأأأللة وجميع اممثلة السأأأأأالفة الركر نشأأأأألت نتيج (7)
دذا كان مر المسأأأأأتصأأأأأوب ذكر رؤسأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية صأأأأأراحة   ر   معر ة ما

مر اتفااية  3 ارا الصأأأأأدز، اشأأأأأير دل  ذكر رئيس الدولة بصأأأأأورة محدزة  ر المازة الصأأأأأكوك الدوليةع و ر
الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأأائية، التر اسأأأأأأتبعدت د راز اي دشأأأأأأارة   اممم المتحدة المتعلقة بحصأأأأأأانات

 بدو مر الممكر اسأأأأأأأأأتيتا  ان اممثلة المركورة   صأأأأأأأأأر حة دل  رئيس الحكومة وو  ر ال ارجيةع عل  انه لا
تعير ان عل  اللجية ايضأأأأأا  ان تعامل،  ر مشأأأأأار ع المواز ارم، رؤسأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأاا الحكومات وو راا 

رجية معاملة م تلفة؛ ناعيك باسأأأأأأأأأأتيتا  انه  تعير دغفال ذكر رؤسأأأأأأأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية  ر  ال ا
حد مر اخر عدز مر العوامل  ر الاعتبار لهرا الغرقع اولا ، تشير مشار ع المواز ارم  ع ولا3 مشروع المازة

حييما تشأأأأأأير اتفااية البعثات حصأأأأأأرا  دل  حصأأأأأأانة مسأأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأأائية الجيائية امجيبية، 
ال اصأأأأأأأأأأأأأأة واتفااية  يييا المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية ذات الوابع العالمر دل  
جميع الحصأأانات التر يمكر ان  تمتع حها رؤسأأاا الدول ورؤسأأاا الحكومات وو راا ال ارجيةع ثانيا ، تشأأير 

نات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأأأأأأائية دل  حصأأأأأأأأأأانات الدول، اتفااية اممم المتحدة المتعلقة بحصأأأأأأأأأأا
تعلر  يضأأأأأأأأأأاأ دل  ذلك ان اللجية لم  ع(967)تدخل الحصأأأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأأأائية الجيائية  ر نواقها ولا

دطلاقأا  عر معأارضأأأأأأأأأأأأأأتهأا للحصأأأأأأأأأأأأأأانأات التر يمكر ان  تمتع حهأا رئيس الحكومأة وو  ر ال أارجيأة، حأل عل  
اعتبار  ب ،  3 مر المازة 2 تركر ااتير الفئتير عل  وجه التحد د  ر الفقرة ولكيها لم  ،هاالعكس مر ذلك اقرت 

ان مر الصأأأعب وضأأأع قائمة شأأأاملة، وان اي تعداز لهؤلاا امشأأأ اص سأأأوأ  ثير علاوة  عل  ذلك مسأأأائل  
لثا ،  تعير  ثاع  (968)تتعلق بامسأأاس وبحدوز الحصأأانة مر الولاية القضأأائية التر  تمتع حها اؤلاا امشأأ اص“

ان  دؤخر  ر الاعتبار ايضأأأا  ان جميع اممثلة التر سأأأيقت اعلام كانت سأأأابقة للحكم الري اصأأأدرته محكمة  
 عالتوايف مركرةالعدل الدولية  ر قضية 

انه  ثبت بصأورة راسأ ة    مركرة التوايف واعليت محكمة العدل الدولية صأراحة   ر حكمها  ر قضأية   ( 8) 
 ر القانون الدولر انه، علاوة عل  الموظفير الدحلوماسأأأأأأأيير والقيصأأأأأأأليير،  تمتع بعض اصأأأأأأأحاب المياصأأأأأأأب  
الرفيعة المسأأأتوى  ر الدولة، مثل رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية،  ر الدول امخرى بالحصأأأانة  

وكررت المحكمة ارا ا علان  ر قضأأأأأأية  ع ( 969) ل  حد سأأأأأأواا“ مر الولاية القضأأأأأأائية، المدنية ميها والجيائية ع 
وقد ناقشت اللجية ار ر الحكمير باستفاضة،  ع  ( 970) لمسائل معيية بشلن المساعدة المتبازلة  ر اممور الجيائية 

مركرة  عر الراي القائل بلن قضأأأأأأأأأية   حوجه عاي سأأأأأأأأأيما فيما ي ص و  ر ال ارجيةع واعرب اعضأأأأأأأأأاا اللجية  لا 

  

(966) Yearbook ... 1972, vol. II, document A/8710/Rev.1, p. 313,  ( مر شأأأأأأأأأرح المازة  3الفقرة )ع و جدر بالركر ان 1
دليها، ولكيها  اللجية قررت عدي ذكر اؤلاا امشأ اص لعدي وجوز اي  قاعدة  ر القانون الدولر تحظ  بقبول واسأع“ يمكر الاسأتياز 

بمهمة     ارة مرتبوة اقرت بلن  عضأأأأأأأأو الحكومة يحق له بالوبع الاسأأأأأأأأتفازة مر حماية خاصأأأأأأأأة مت  كان موجوزا   ر زولة اجيبية  ر   
 ع )ترز ارم الجملة  ر الصيغتير ا نكلي  ة والفرنسية مر الشرح، ولكيها غير موجوزة  ر الصيغة ا سبانية(ع“ رسمية

كانت عبارة  لا تشأأأأأأمل الدعاوى الجيائية“ الوارزة  ر الاتفااية مقترحة مر اللجية الم صأأأأأأصأأأأأأة التر انشأأأأأألتها الجمعية العامة لهرا   (967)
، الأري 2004كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  2المؤرخ    59/38مر قرار الجمعيأة العأامأة    2رجأت  ر نهأايأة الموأاأ  ر الفقرة  الغرق وادز

 ادقرت بموجبه الاتفاايةع

 ع50ة ، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفح1991 ععع حولية، 3( مر شرح المازة 7الفقرة ) (968)

(969) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع51، الفقرة 21و 20اعلام(، الصفحتان  899)انظر الحاشية 

(970) Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Matters    236اعلام(، الصأأأأأأفحتان   925)انظر الحاشأأأأأأية  
 ع170، الفقرة 237و

http://undocs.org/en/A/8710/Rev.1
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الوضأأأأع الراار الري وصأأأأل دليه القانون الدولر وانه  تعير الاسأأأأتيتا  تبعا  لرلك ان ثمة قاعدة  تعكس    التوايف 
عرفية تقر بالحصأانة الشأ صأية لو  ر ال ارجية مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبيةع و رى اؤلاا امعضأاا  

ة يمثلان امسأأأأأأأاس للإقرار  ان وضأأأأأأأع و  ر ال ارجية والمهاي ال اصأأأأأأأة التر يضأأأأأأأولع حها  ر العلاقات الدولي 
دل  ان حكم المحكمة  اشأأاروا  بعض اعضأأاا اللجية    غير ان بحصأأانته مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبيةع  

مر قضأاة   عدزا   تضأمر تحليلا  كافيا  للممارسأة وان  يشأكل اسأاسأا  كافيا  لاسأتيتا  وجوز قاعدة عرفية منه لا  لا 
عضأأأأأأأأأأأأأاا قال دن عدي وجوز قاعدة اؤلاا ام عل  ان احد ع  ( 971) راي امغلبية المحكمة اعربوا عر آراا م الفة ل 

ضأأمر امشأأ اص المتمتعير بالحصأأانة الشأأ صأأية مر الولاية   و راا ال ارجية يميع اللجية مر دزرا    عرفية لا 
عترق عل  ت  القضأأائية الجيائية امجيبية، باعتبار ذلك توورا  تدر جيا  للقانون الدولر، باليظر دل  ان الدول لم 

 القضيةع  حكم المحكمة  ر ارم 

 تعلق بممارسأأأة المحاكم الوطيية،  قد اعتبرت اللجية ايضأأأا  انه رغم وجوز عدز قليل جدا   اما فيما (9)
مر امحكاي المتعلقة بحصأأانة رئيس الحكومة الشأأ صأأية مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية وعدي وجوز  

اتيحت لها  رصة التعليق عل  اي ميها عل  ا طلاق تقر با  فيما ي ص و  ر ال ارجية،  إن المحاكم التر 
رفيعر المسأأأتوى  تمتعون بالفعل بالحصأأأانة مر الولاية الارم المسأأأللة كانت زائما  تقر بلن اؤلاا المسأأأؤولير 

 ع(972)مياصبهم القضائية الجيائية امجيبية اثياا شغلهم

قانون الدولر ال و ر ختاي المياقشأأأأة، توصأأأألت اللجية دل  ان ثمة حججا  كافية  ر الممارسأأأأة و ر (10)
تسأمح باسأتيتا  ان رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية  تمتعون بالحصأانة الشأ صأية مر الولاية 

 ع3 القضائية الجيائية امجيبية، ولرلك قررت دزراجهم  ر مشروع المازة

اص  ونظرت اللجية ايضأأأا   ر دمكانية دزرا   ئات اخرى مر مسأأأؤولر الدولة ضأأأمر قائمة امشأأأ  (11)
المتمتعير بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأيةع وقد اثار ارم ا مكانية  بعض اعضأأأأاا اللجية  ر ضأأأأوا توور العلاقات  

سأأأأأأأأأأأأيما وان مسأأأأأأأأأأأأؤولير رفيعر المسأأأأأأأأأأأأتوى غير رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية،   الدولية، لا
وا د بعض اعضأأأأأأاا اللجية  انفكوا يشأأأأأأاركون  ر المحا ل الدولية و سأأأأأأا رون كثيرا  خار  ا قليم الوطيرع  ما

، مع ا حالة دل  قضأأية  3 الراي الري  دعو دل  دزرا  مسأأؤولير آخر ر رفيعر المسأأتوى  ر مشأأروع المازة
لنها توسأأأأيع ليواق نظاي الحصأأأأانة  ب مشأأأأير ر دل  ان اسأأأأت داي كلمة  مثل“  يبغر تفسأأأأيراا   مركرة التوايف،

يس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية،  الشأأأأأ صأأأأأية ليشأأأأأمل مسأأأأأؤولر الدولة رفيعر المسأأأأأتوى غير رئ 
الر ر يضأأأأأأأأأأولعون بمسأأأأأأأأأأؤوليات كبرى زاخل الدولة و شأأأأأأأأأأاركون  ر تمثيل الدولة  ر مجالات انشأأأأأأأأأأوتهمع 

و  ر التجارة   ارا الصأأأدز، اقترح بعض اعضأأأاا اللجية ان  تمتع بالحصأأأانة الشأأأ صأأأية و  رد الد اع او و ر
توسأأأع زائرة امشأأأ اص الر ر   رون ان اسأأأت داي كلمة  مثل“ لاالدوليةع غير ان اعضأأأاا آخر ر  ر اللجية 

  

اعلام( الراي المستقل المشترك    899)الحاشية    Arrest Warrant of 11 April 2000انظر، عل  وجه ال صوص،  ر قضية   (971)
 ن زن  ييغارتعللقضاة عيغيي  وكو مانس وبورغيتال؛ والراي الم ال  للقاضر ال صاونة؛ والراي الم ال  للقاضر  ا

ب صأأأوص ا قرار بالحصأأأانة مر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية لرئيس حكومة وو  ر خارجية، انظر القضأأأايا التالية، الجيائية  (972)
 عل  والمدنية عل  السأأأواا، وار قضأأأايا اصأأأدرت  يها محاكم وطيية آراا  ر ارا الموضأأأوع، دما لتعليل قرارات مر حيث الموضأأأوع او 

)الحاشأأأأأية    Ali Ali Reza v. Grimpel, Court of Appeal of Paris, 28 April 1961ملاحظات عاحرة للقاضأأأأأر:  سأأأأأبيل  
 Chong Boon Kim v. Kimاعلام( )اقرت المحكمة ضأأأأميا ، عل  سأأأأبيل الاسأأأأتدلال بالضأأأأد، بحصأأأأانة و  ر خارجية(؛   953

Yong Shik and David Kim, Circuit Court of the First Circuit, State of Hawaii (United States), 

Judgment of 9 September 1963, reproduced in American Journal of International Law, vol. 58 

(1964), pp. 186-187  ؛Saltany and Others v. Reagan and Others, United States District Court for the 

District of Columbia, 23 December 1988    اعلام(؛    939)الحاشأأأأيةTachiona v. Mugabe (“Tachiona I”), 

District Court for the Southern District of New York (United States), 30 October 2001    960)الحاشأأية  
 H.S.A., et al. v. S.A., et al. (indictment of Ariel Sharon, Amos Yaron and others), Court ofاعلام(؛ 

Cassation (Belgium), 12 February 2003  اعلام(ع 960)الحاشية 
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 تمتعون حهرا الصأأي  مر الحصأأانة، من المحكمة تسأأتعمل تلك الكلمة  ر سأأياق ن اع بعييه،  تعلق اممر 
فيه بحصأأأأأأأأأأأأأانة و  ر ال ارجية مر الولاية القضأأأأأأأأأأأأأائية الجيائية امجيبيةع واخيرا ، يجدر بالركر ان عدزا  مر 

ة وجه الانتبام دل  الصأأأأأعوبة الكامية  ر تحد د امشأأأأأ اص الر ر  يبغر اعتبارام  مسأأأأأؤولير اعضأأأأأاا اللجي 
آخر ر رفيعر المستوى“، من ارم المسللة ستتوق  دل  حد كبير عل  الهيكل التيظيمر  ر كل زولة وسبل  

 ع(973)اخرى  ي تل  مر زولة دل  دسياز الاختصاصات  يها، واو ما

، عازت محكمة العدل ية بشأأأأألن المسأأأأأاعدة المتبازلة  ر اممور الجيائيةمسأأأأأائل معي و ر قضأأأأأية   (12)
رفيعر المسأأأأأتوى غير رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر الالدولية دل  موضأأأأأوع حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدولة 

ال ارجيةع وتياولت المحكمة حصأأأأأأانة رئيس زولة جيبوتر ميفصأأأأأألة عر حصأأأأأأانة مسأأأأأأؤول ير آخر ر رفيعر 
 تعلق  ورئيس اممر القومرع  نيما(  procureur de la Républiqueدعر العاي )المسأأأأأأأأأأأأأتوى، اما الم

حرئيس الدولة، اعليت المحكمة حوضأأأوح تاي انه  تمتع، عموما ، بالحصأأأانة الشأأأ صأأأية مر الولاية القضأأأائية  
ات   يوبق عل  القضأأية قيد اليظر، من الاسأأتدعاا الصأأازر عر السأألو  الجيائية امجيبية، وهن كان ذلك لا

رفيعر المستوى،  ال تعلق بالمسؤول ير الآخر ر  وفيماع (974)الفرنسية للإزلاا بالشهازة ليس تدحيرا  قسر ا  بوبعه
ر  ر نوأاق مهأامهمأا المحكمأة ان ام عأال الميسأأأأأأأأأأأأأأوبأة دليهمأا لم  ذكرت ورات المحكمأة ان جيبوتر  ؛  (975)تديفأَّ

حيوع آخر مر  بحصأأأأأأأأانة شأأأأأأأأ صأأأأأأأأية او دذا كانت توالب بحصأأأأأأأأانة الدولة او توضأأأأأأأأح بشأأأأأأأأكل كاأ ما لم
الحصانة؛ وخلصت المحكمة دل  انها  تلاحظ احتداا  عدي وجوز اسباب  ر القانون الدولر يمكر القول حياا  

يملكان صأأأأأفة زحلوماسأأأأأية  زاما لا   صأأأأأية، ما للمسأأأأأؤول ير المعييير الحق  ر التمتع بالحصأأأأأانة الشأأأأأ عليها دن 
زامت اتفااية البعثات ال اصأأة   ، وما1961  ر اتفااية  يييا بشأألن العلاقات الدحلوماسأأية لعايبالمعي  الوارز  

 ع(976)القضية“ تيوبق  ر ارم لا 1969 لعاي

سأأؤولير آخر ر  و ر الممارسأأات القضأأائية الوطيية،  تياول عدز مر القرارات الحصأأانة الشأأ صأأية لم  (13)
رفيعر المسأأأتوى مر الولاية القضأأأائية الجيائية الدوليةع ومع ذلك، ليسأأأت تلك القرارات قاطعةع فبعض القرارات  

،  (977) و  ر التجارة الدولية   ؤ د ميح الحصأأأأأأأانة الشأأأأأأأ صأأأأأأأية لمسأأأأأأأؤولير رفيعر المسأأأأأأأتوى مثل و  ر الد اع او 
  

مر مشأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأانات   3( مر شأأأرح مشأأأروع المازة  7سأأأبق ان اشأأأارت اللجية نفسأأأها دل  ارم الصأأأعوبة  ر الفقرة ) (973)
ع ووجهت اللجية الانتبام دل  (50الثانر(، الصفحة    ، المجلد الثانر )الج ا1991  ععع حوليةالدول وممتلكاتها مر الولاية القضائية )

مر مشأأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم المرتكبة ضأأأأأأد الموظفير الدحلوماسأأأأأأيير  1( مر شأأأأأأرح المازة  3المشأأأأأأكلة ذاتها  ر الفقرة )
( عليهأأأأأأا  والمعأأأأأأاابأأأأأأة  زوليأأأأأأة  بحمأأأأأأايأأأأأأة  المتمتعير  امشأأأأأأأأأأأأأأ أأأأأأاص  مر   Yearbook ... 1972, vol. II, documentوغيرام 

A/8710/Rev.1, p. 313مر مشأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بالبعثات ال اصأأأأأأأأأأأة   21( مر شأأأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأأأروع المازة  3الفقرة ) (، و ر
(Yearbook ... 1967, vol. II, document A/6709/Rev.1 and Rev.1/Corr.1, p. 359ع) 

اعلام(، الصأأأأأفحات    925)انظر الحاشأأأأأية    Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Mattersانظر:   (974)
 ع180-170، الفقرات 236-240

 ع191، الفقرة 243المرجع نفسه، الصفحة  (975)

 ع 244- 240، المرجع نفسه، الصفحات 197- 181ع انظر، حوجه عاي، الفقرات  194، الفقرة  244و   243المرجع نفسه، الصفحتان   (976)
 Bow Street Magistrates’ Court)و  ر الد اع ا سأأأأأأأأرائيلر(،    General Shaul Mofazانظر  ر ارا الصأأأأأأأأدز قضأأأأأأأأية:  (977)

(United Kingdom), Judgment of 12 February 2004,   مسأتيسأ   رInternational and Comparative Law 

Quarterly, vol. 53 Issue 3 (2004), p. 771  ؛ وقضأأأأأأأأأأيةBo Xilai   التجارة الدولية الصأأأأأأأأأأيير(،  )و  رBow Street 

Magistrates’ Court, Judgment of 8 November 2005   مسأأأأأأأأتيسأأأأأأأأ   ر(International Law Reports, vol. 

128, p. 713)  ،  التر يدعترأ  يها ايضأأأا  بحصأأأانة السأأأيدBo Xilaiمنه يدعتبر مسأأأؤولا  رفيع المسأأأتوى  حسأأأب، حل منه كان  ، لا
خاصأة  ر المملكة المتحدةع وبعد مرور سأية عل  ارم القضأية، اعترأ الجها  التيفيري  ر الولايات المتحدة،  ر اسأاسأا   ر بعثة 

 Suggestion of Immunity and، منه كان  ر بعثة خاصأة،  ر الولايات المتحدة:  Bo Xilaiقضأية مدنية، بحصأانة السأيد 

Statement of Interest of the United States, District Court for the District of Columbia, 24 July 2006 

(Civ. No. 04-0649)  انظر :United States, District Court for the District of Columbia, Weixum et al. 

v. Xilai, 568 F. Supp. 2d 35 (D.D.C. 2008)  قضأأأأأأأأأأأأأأيأة:   )دحأالأة دل  موق  الجهأا  التيفيأري(ع و رAssociation 
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 تمتع بالحصأأأأانة، دما  ال اضأأأأع للمحاكمة لا   البعض الآخر، خلصأأأأت المحاكم الوطيية دل  ان الشأأأأ ص  و ر 
 يتمر دل  الدائرة الضأأأأأأيقة مر المسأأأأأأؤولير   منه لا  و  ر خارجية او  رئيس حكومة او  منه ليس رئيس زولة او 

رفيعر  ال  بير الصأأأأأأأأأعوبة الكبيرة التر  يووي عليها تحد د المسأأأأأأأأأؤولير   ، ما ( 978) الر ر يسأأأأأأأأأتحقون تلك المعاملة 
جدال ا رازا   تمتعون   و  ر ال ارجية الر ر يمكر اعتبارام حلا  رئيس الحكومة او  ة او المسأأتوى غير رئيس الدول 

بالحصأأأأأانة الشأأأأأ صأأأأأيةع ومع ذلك، مر الجد ر بالركر ايضأأأأأا  ان حصأأأأأانة مسأأأأأؤول رفيع المسأأأأأتوى مر الولاية 
ة، القضأأأأأأأأائية الجيائية امجيبية تدحلَّل،  ر بعض ارم القرارات، مر ميظورات شأأأأأأأأت  )الحصأأأأأأأأانة الشأأأأأأأأ صأأأأأأأأي 

  

Fédération nationale des victimes d’accidents collectifs؛  Association des familles des victimes du 

Joola, Court of Cassation, Criminal Chamber (France), 19 January 2010    اعلام(،   925)انظر الحاشأأأأأأأأأأأية
كيها اعتر ت  ر تلك القضأأأية بالرات بالحصأأأانة  بالحصأأأانة الشأأأ صأأأية لو  ر ز اع يشأأأغل ميصأأأبه، ول اعتر ت المحكمة حوجه عاي

 A. c. Ministère public de laقضأأأأأية:   يعد يشأأأأأغل ميصأأأأأبهع و ر الموضأأأأأوعية  قل، من الشأأأأأ ص ال اضأأأأأع للمحاكمة لم

Conféderation, Federal Criminal Court, Switzerland, 25 July 2012   اعلام(، اعليأت  925)انظر الحأاشأأأأأأأأأأأأأأيأة
ن و  ر ز اع يشأأغل ميصأأبه  تمتع بالحصأأانة الشأأ صأأية مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية، غير انها  ر ا المحكمة حوجه عاي

تعترأ بالحصأأانة من السأأيد ن ار كان قد اكمل  ترة ولا ته، ومن ام عال الميسأأوبة دليه تشأأكل جرائم زولية،  تلك القضأأية المعيية لم
 وضوعيةعاممر الري يحرمه ايضا  مر الحصانة الم

 ,Khurts Bat v. Investigating Judge of the German Federal Courtثمة قضأأية نموذجية  ر ارا الصأأدز ار قضأأية  (978)

Administrative Court, High Court of Justice (United Kingdom), Judgment of 29 July 2011   انظر الحاشية(
اعلام(،  بلن القانون   909)انظر الحاشية  مركرة اعلام(، التر تقر  يها المحكمة، حياا  عل  حكم محكمة العدل الدولية  ر قضية   925

الدولر العر ر ي ول لبعض امشأأ اص الر ر يشأأغلون مياصأأب رفيعة المسأأتوى التمتع بالحصأأانة الشأأ صأأية خلال  ترة ولا تهم“ )الفقرة  
زاموا  يتمون دل  زائرة ضأأأأأأأأيقة مر امشأأأأأأأأ اص المحدز ر منه يجب ان  يكون مر الممكر دعواا الفرز المعير مرك ا  مماثلا “  ما (  55

( لمرك  رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية المشأأأار دليهم  ر الحكم المركورع وبعد تحليل الوظائ  التر يضأأأولع 59)الفقرة  
تعترأ   وقت سأأأأأأاحق، لم  (ع و ر 61لصأأأأأأت المحكمة دل  انه  يقع خار  نواق تلك الدائرة الضأأأأأأيقة“ )الفقرة  حها السأأأأأأيد خورتس بات، خ 

يكر  محكمة الاسأأأتئياأ  ر بار س ايضأأأا  بحصأأأانة السأأأيد علر علر رضأأأا منه، وهن كان و  ر زولة  ر المملكة العربية السأأأعوزية، لم 
اعلام(ع    953( )الحاشأأأية  Ali Ali Reza v. Grimpel, Court of Appeal of Paris, 28 April 1961و  ر ال ارجية )انظر:  

اعلام(، ذابت محكمة الاسأأأأأأتئياأ للدائرة الحازية   925)انظر الحاشأأأأأأية   United States of America v. Noriegaقضأأأأأأية  و ر 
يد نور يغا، القائد (، دل  ان السأأأأأappeals Nos. 92-4687 and 96-4471)   1997تمو / وليه    7عشأأأأأرة،  ر حكمها الصأأأأأازر  ر 

يكر با مكان دزراجه  ر  ئة امشأأأأ اص الر ر  تمتعون بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية، را ضأأأأة   امعل  السأأأأاحق للقوات المسأأأألحة  ر حيما، لم 
قائداا بحكم الواقعع واشأأارت محكمة اخرى،  ر قضأأية   ازعاا السأأيد نور يغا انه كان، وقت وقوع امحداث المعيية، رئيس زولة حيما، او 

District Court for the Northern District of California, Judgment of 11 February 1987 (665 F. Supp. 

)انظر    Fotso v. Republic of Cameroonقضأأية    تمتع بالحصأأانة الشأأ صأأيةع و ر  ، دل  ان المدعر العاي  ر الفلبير لا (793
ان رئيس الكاميرون  تمتع بالحصأأأأأأأأأأانة منه يشأأأأأأأأأأغل ميصأأأأأأأأأأبه وردزت الدعوىع اعلام(، احلغ الجها  التيفيري المحكمة    960الحاشأأأأأأأأأأية  

United States, District Court, District of Oregon, Fotso v. Republic of Cameroon, 25 January 2013, No. 

6:12-cv-1415-TC, 2013 U.S. Dist. LEXIS 25424, at *2-6 (D. Ore. Jan. 25, 2013) الجها  التيفيري   تياول   ع ولم
مسأأأأالة حصأأأأانة و  ر الد اع وو  ر الدولة لشأأأأؤون الد اع، لكر المحكمة خلصأأأأت لاحقا  دل  ان ار ر المسأأأأؤول ير  تمتعان بالحصأأأأانة،  

 United States, District Court, District of Oregon, Fotso v. Republicمنهما كانا   تصر ان بصفتيهما الرسميتير“ع  

of Cameroon, 16 May 2013, No. 6:12-cv-1415-TC, 2013 U.S. Dist. LEXIS 83948, at*3, *16-21 (D. 

Ore. May 16, 2013) ع و يبغر ان  ؤخر  ر الاعتبار ان القضأأأأيتير المركورتير تتعلقان بممارسأأأأة الولاية القضأأأأائية المدنيةع وتجب
ت، بالحصأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأائية للأشأأأأأأ اص الر ر يشأأأأأأغلون تعترأ،  ر بعض الحالا  ا شأأأأأأارة ايضأأأأأأا  دل  ان المحاكم الوطيية لم 

 R. (on the aplicationارا الصأأدز، انظر القضأأيتير التاليتير:   مياصأأب رفيعة المسأأتوى  ر الوحدات المكونة لدولة اتحازيةع و ر 

of Diepreye Solomon Peter Alamieyeseigha) v. The Crown Prosecution Service, Queen's Bench 

Division (Divisional Court) (United Kingdom), Judgment of 25 November 2005 ([2005] EWHC 2704 

(Admin)) تعترأ  يها المحكمة بحصانة حاكم ولا أأأأأة با يلسا ورئيسها التيفيري  ر جمهور ة نيجير ا الاتحأأأأأازية؛ و  ، التر لمPublic 

Prosecutor (Tribunal of Naples) v. Milo Djukanovic, Court of Cassation, Third Criminal Section 

(Italy), Judgment of 28 December 2004 (Rivista di diritto internazionale, vol. 89 (2006), p. 568)  التر ،
 .Evgeny Adamov cحرمت  يها المحكمة مر الحصأأأأأانة رئيس الجبل امسأأأأأوز قبل ان يصأأأأأبح زولة مسأأأأأتقلةع واخيرا ،  ر قضأأأأأية 

Office fédéral de la justice, Federal Tribunal of Switzerland, 22 December 2005    اعلام(،    953)انظر الحاشية
حرمت المحكمة و  را  سأابقا  للواقة الرر ة  ر الاتحاز الروسأر مر الحصأانة  ر قضأية تسأليم، غير انها اعتر ت  ر ملاحظات عارضأة  

 ن  تمتع مسؤولون رفيعو المستوى مر الحصانة زون ان تؤكد انهم  تمتعون حها بالفعلع للقاضر بلن مر الممكر ا 
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يعكس حالة عدي اليقير  ر   (، ما والحصانة الموضوعية، وحصانة الدولة، والحصانة الياجمة عر بعثة خاصة 
التوصأأأأأأأل دل  تحد د زقيق ليوع الحصأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية امجيبية التر  تمتع حها المسأأأأأأأؤولون 

 ع ( 979) جية ال ار  و  ر  رئيس الحكومة او  رفيعو المستوى غير رئيس الدولة او ال 

حد مر التركير بلن اللجية احالت مر قبل دل  حصأأأأأانة مسأأأأأؤولير آخر ر  وعل  مسأأأأأتوى آخر، لا (14)
رفيعر المسأأتوى،  ر مشأأار ع موازاا المتعلقة بالبعثات ال اصأأة ومشأأار ع موازاا المتعلقة حتمثيل الدول  ر  

غير انه تجب ا شأأارة دل  ان ارم الصأأكوك تقتصأأر عل  دنشأأاا نظاي ع (980)علاقاتها مع الميظمات الدولية
وقائر يسأتمر اولئك امشأ اص بموجبه  ر التمتع بالحصأانات المميوحة لهم بمقتضأ  القانون الدولر خار   

شروح اللجية لها تحد دا  واضحا  ماعية ارم  يحدز نص مشار ع المواز ولا دطار تلك الصكوكع ومع ذلك، لا
تشأأأأمل الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبيةع و جب   لا وال تشأأأأمل او  الحصأأأأانات

رفيعر المسأأأتوى مر ام راز الر ر  دخلون ضأأأمر الالتلكيد ايضأأأا  انه حت   ر حال اعتبار اؤلاا المسأأأؤولير  
ة لحصأأأأأأأأأأأأأأانأات الأدول مر اتفأاايأة اممم المتحأد  2 ‘ مر المأازة4‘)ب(1  ئأة  ممثلر الأدول“ الوارزة  ر الفقرة

ع  تيوبق عل   ا جرااات الجيائية“  لا   - ذدكر مر قبل   كما   - وممتلكاتها مر الولاية القضائية،  إن تلك الاتفااية  
رفيعر المسأأأأأأأأأتوى يسأأأأأأأأأتفيدون  علا  مر نظاي الومع ذلك، ذاب بعض اعضأأأأأأأأأاا اللجية دل  ان المسأأأأأأأأأؤولير  

نة مر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية، عيدما  ر ذلك الحصأأأا الحصأأأانة المتعلق بالبعثات ال اصأأأة، بما
يكونون  ر   ارة رسأأأأأأأأمية دل  زولة ثالثة  ر دطار اضأأأأأأأأولاعهم حوظائ  تمثيل الدولة التر تدخل ضأأأأأأأأمر 
مهامهم الموضأأأأأوعيةع وذدكر ان ذلك  تيح وسأأأأأيلة لضأأأأأمان امزاا السأأأأأليم للوظائ  القواعية لهرم الفئة مر 

 الدولرع ل  الصعيدرفيعر المستوى عالالمسؤولير  

 تمتعون، مغراق   سبق، ترى اللجية ان  المسؤولير الآخر ر الرفيعر المستوى“ لا و ر ضوا ما (15)
ي ل ذلك بالقواعد المتعلقة بالحصأأأأانة الموضأأأأوعية،  مشأأأأار ع المواز ارم، بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية، عل  الا

بالحصأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأائية الجيائية  وعل  ان يدفهم انهم  تمتعون، عيدما يكونون  ر   ارات رسأأأأأأمية،
 ال اصةع امجيبية استيازا  دل  قواعد القانون الدولر المتصلة بالبعثات

  

المركورة   Khurts Bat v. Investigating Judge of the German Federal Courtيشأأأأأأكل الحكم الصأأأأأأازر  ر قضأأأأأأية   (979)
 Association Fédération nationale desقضأأأأأأأأأأأأأأيأأة:   اعلام( مثأأالا  جيأأدا  عل  ذلأأكع و ر  925اعلام )انظر الحأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأة  

victimes d’accidents collectifs; Association des familles des victimes du Joola case, Court of 

Cassation, Criminal Chamber (France), 19 January 2010    اعلام(، حتت المحكمة  ر مسأأأللة   925)انظر الحاشأأأية
 .A. cقضأأأأأأية   الحصأأأأأأانة الشأأأأأأ صأأأأأأية والحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية  ر آن واحد، وزون ان تمي  حييهما تميي ا  كافيا   ر حكمهاع و ر

Ministère public de la Confédération case, Federal Criminal Court (Switzerland), 25 July 2012  انظر(  
الحصأأانة الدحلوماسأأية التر طالب   اعلام(، نظرت المحكمة ايضأأا   ر مدى دمكانية توبيق الحصأأانة الموضأأوعية او  925الحاشأأية  

حها الشأ ص المعير، بعد ان اصأدرت حيانا  عاما  بشألن الحصأانة الشأ صأيةع وتعتمد المحاكم الوطيية  ر قضأايا اخرى عل  حجج 
 ,Kilroy v. Windsor, District Court for the Northern District of Ohioية اكثر غموضا ، مثلما او الحال  ر قض 

Eastern Division،  ر قضأأأأأأأية مدنية )  1978كانون امول/زيسأأأأأأأمبر   7اعتر ت المحكمة،  ر حكمها الصأأأأأأأازر  ر  دذ Civ. 

No. C-78-291 وولر العهد، ولكر ايضا  منه كان  ر (، بالحصانة الش صية ممير و ل  منه  رز مر العائلة الملكية البر وانية
، ان المحكمتير البر وانية ومحكمة  Bo Xilaiبعثة رسأأمية دل  الولايات المتحدةع والجد ر بالركر  ر القضأأيتير المتعلقتير بالسأأيد  

ه كان  ر   ارة رسأأمية الولايات المتحدة اعتر تا كلتااما بحصأأانة و  ر التجارة الصأأيير مر الولاية القضأأائية، ولكيهما  علتا ذلك من
 و تمتع بالحصانة الياجمة عر البعثات ال اصةع

 ... Yearbookمشأأأار ع المواز المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة والعشأأأر ر،   (980)

1971, vol. II (Part One), document A/8410/Rev.1, p. 284  اخرى عبأأأأأارة ميأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأبأأأأأات  اللجيأأأأأة  ر  اسأأأأأأأأأأأأأت أأأأأدمأأأأأت  ع 
 (“personnalité officielle”  شأأ صأأية رسأأمية“( )مشأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم المرتكبة ضأأد الموظفير الدحلوماسأأيير وغيرام ( )

  ( Yearbook ... 1972, vol. II, document A/8710/Rev.1،  1مر امشأأأأأأأ اص المتمتعير بحماية زولية والمعاابة عليها، المازة  
 ,Yearbook ... 1967, vol. II  ، 21و شأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأيات اخرى رفيعة المسأأأأأأأأأأتوى“ )مشأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بالبعثات ال اصأأأأأأأأأأة، المازة  

document A/6709/Rev.1 and Rev.1/Corr.1, p. 359 ع) 

http://undocs.org/en/A/8410/Rev.1
http://undocs.org/en/A/8710/Rev.1
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL6/700/31/pdf/NL670031.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N67/208/49/pdf/N6720849.pdf?OpenElement
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وقد اسأأأأتد دمت عبارة  مر ممارسأأأأة“  ر مشأأأأروع المازة للإحالة دل  الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية وهل   (16)
)نواق   1 ارة نفسأأأأأها  ر مشأأأأأروع المازةتسأأأأأت دي العب  الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبيةع وقررت اللجية الا

سأأأيما نواقها، التر تتياولها مشأأأار ع   لحصأأأانة، ولالت ل بالجوانب الموضأأأوعية   مشأأأار ع المواز ارم( لكر لا
مشأأأأأار ع المواز ارم، قررت اللجية الاحتفاظ بعبارة  مر ممارسأأأأأة“، منها تبير العلاقة   ع و ر(981)مواز اخرى 

ة الجيائية امجيبية وتؤكد طابع الحصأأأانة ا جرائر اسأأأاسأأأا  الري يسأأأري فيما حير الحصأأأانة والولاية القضأأأائي 
 ع(982)بعييه  تصل بممارسة الولاية القضائية امجيبية عل   عل

  4 المادة
 الشخصية نطاق الحصانة

 تمتع رؤسأأأأاا الدول ورؤسأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية اثياا  -1
غلهم    قلع الميصب ترة ش 

تشأأأأأأمل ارم الحصأأأأأأانة الشأأأأأأ صأأأأأأية جميع امعمال التر يقوي حها رؤسأأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأأاا  -2
غلهم الميصب او  الحكومات وو راا ال ارجية، بصفة ش صية او   قبلهاع  رسمية، اثياا  ترة ش 

لا ي أأأل وق  الحصأأأأأأأأأأأأأأأأانأأأة الشأأأأأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأأأأأيأأأة حتوبيق قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر المتعلقأأأة  -3
 الموضوعيةع بالحصانة

 الشرح  

يجب  نواق الحصأأأانة الشأأأ صأأأية مر ال او تير ال ميية والموضأأأوعيةع دذ 4  تياول مشأأأروع المازة (1)
(ع 2 مقترنا  بالعيصأأر الموضأأوعر )الفقرة( 1  هم نواق الحصأأانة الشأأ صأأية بقرااة العيصأأر ال مير )الفقرة

هوي، قررت اللجية تياولهما  ر مازة واحدة، نظرا   وعل  الرغم مر الاختلاأ حير العيصأأأأأأأأأأأر ر مر حيث المف
 تيحه ذلك مر نظرة اشأأأأمل لمدلول ونواق الحصأأأأانة التر  تمتع حها رؤسأأأأاا الدول ورؤسأأأأاا الحكومات   لما

وو راا ال ارجيةع وقررت اللجية تياول العيصأأأأأأأأر ال مير اولا ، منه يسأأأأأأأأمح بفهم ا ضأأأأأأأأل ليواق الحصأأأأأأأأانة  
 محدزةع  ميية الش صية التر تقتصر عل   ترة

 تعلق باليواق ال مير للحصأأانة الشأأ صأأية، رات اللجية ضأأرورة دزرا  كلمة   قل“ للتشأأد د  وفيما (2)
عل  ان ارا اليوع مر الحصأانة يسأري عل  رؤسأاا الدول ورؤسأاا الحكومات وو راا ال ارجية اثياا شأغلهم  

و المرك  ال اص الري يشأأغله الميصأأب عل  وجه الحصأأرع وارا  تسأأق مع سأأبب ميح الحصأأانة ذاته، وا
اؤلاا المسأأأأأأأأأأأؤولون  ر الهيكل التيظيمر للدولة والري يجعلهم، بموجب القانون الدولر،  ر وضأأأأأأأأأأأع خاص  
 ربوهم بعلاقأة تمثيليأة ووظينيأة م زوجأة مع الأدولأة  ر مجأال العلاقأات الأدوليأةع وعليأه، تفقأد الحصأأأأأأأأأأأأأأأانأة  

 المياصبع ارميعوز المستفيد يشغل احد  الش صية ااميتها عيدما لا

ذكرت انه   دذ   مركرة التوايف وارا الموق  ا دته محكمة العدل الدولية  ر حكمها الصأأأأأأأأأأأازر  ر قضأأأأأأأأأأأية   ( 3) 
يعوز شأأأ ص يشأأأغل ميصأأأب و  ر ال ارجية، تيتهر اسأأأتفازته مر جميع الحصأأأانات التر يميحها القانون    عيدما لا 

م و  ر خارجية سأاحق لدولة اخرى عر امعمال التر ان تحاك  الدولر  ر الدول امخرىع و جو  لمحكمة  ر زولة ما 
بعداا، وكرلك عر امعمال التر ارتكبها بصأأأأأأأفته الشأأأأأأأ صأأأأأأأية خلال تلك الفترة،   ارتكبها قبل  ترة توليه ميصأأأأأأأبه او 

وبالرغم مر ان المحكمة كانت تشأأأأأأأير دل   ع  ( 983) شأأأأأأأر وة ان يكون للمحكمة ولاية قضأأأأأأأائية بموجب القانون الدولر“ 
ال ارجية،  إن التعليل نفسأأأأه يسأأأأري مر باب اول  عل  رئيس الدولة ورئيس الحكومةع ومر ناحية اخرى،  إن  و  ر 

  

 ع1( مر شرح مشروع المازة 2انظر اعلام الفقرة ) (981)

 Jurisdictional؛ و60، الفقرة  25اعلام(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأة    899)الحأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأة    Arrest Warrant of 11 April 2000انظر   (982)

Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening)    ع 58، الفقرة  124اعلام(، الصفحة    910)الحاشية 
(983) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع61، الفقرة 25اعلام(، الصفحة  899)انظر الحاشية 
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تقييد الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية بالفترة ال ميية التر يشأأأأغل  يها الميصأأأأب امشأأأأ اص المتمتعون حتلك الحصأأأأانة يحظ   
سأأأأأأيما اتفااية  يييا للعلاقات   ية، ولا ايضأأأأأأا  بالاعتراأ  ر الاتفاايات الميشأأأأأأئة لليدظم ال اصأأأأأأة للحصأأأأأأانة الشأأأأأأ صأأأأأأ 

واللجية نفسأأأأها اعليت  ر شأأأأروحها لمشأأأأار ع المواز المتعلِّقة بحصأأأأانات ع ( 984) الدحلوماسأأأأية واتفااية البعثات ال اصأأأأة 
الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأائية ان  الحصأانات الشأ صأية، عل  نقيض الحصأانات الموضأوعية التر يسأتمر  

وقد ا دت ايضأأأأأا   ع  ( 985) دنهائه“  المهاي الرسأأأأمية،  يقوع نفاذاا بمجرز شأأأأغور الميصأأأأب الرسأأأأمر او   بقاؤاا بعد انتهاا 
 ع ( 986) الش صية  قرارات شت  صازرة عر محاكم وطيية اليواق ال مير المحدز للحصانة 

رئيس  وعليه، ترى اللجية ان الحصأأأأأانة الشأأأأأ صأأأأأية تيتهر بعد انتهاا  ترة شأأأأأغل رئيس الدولة او (4)
تر  اللجية ضأرورة للإشأارة دل  المعا ير المحدزة التر  يبغر اخراا  و  ر ال ارجية ميصأبهع ولم والحكومة ا

 ر الحسأأأأبان لتحد د اللحظة التر تبدا عيداا  ترة شأأأأغل المسأأأأتفيد ر مر الحصأأأأانة لميصأأأأبهم، نظرا  لتوق   
 المجالع ارا ذلك دل  حد كبير عل  اليظاي القانونر لكل زولة، ولتبا ر الممارسة المتبعة  ر

و ر  ترة شأأغل الميصأأب،  قل زون سأأوااا، تغور الحصأأانة الشأأ صأأية جميع امعمال التر يقوي  (5)
بصأأأأفة رسأأأأميةع وبرلك تت ر  حها رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارجية، سأأأأواا بصأأأأفة شأأأأ صأأأأية او

 تعلق بلي عمل يقوي به اي مر ام راز المشأأأأار  فيما (987)“الحصأأأأانة الكاملة الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية شأأأأكل 
 ع(988)الدول دليهمع و عكس ارا الشكل ممارسة

  

 ع2، الفقرة 43واتفااية البعثات ال اصة، المازة ؛ 2، الفقرة 39اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسية، المازة  (984)

تتصأأأأأأأل بمهامهم الرسأأأأأأأمية خاضأأأأأأأعة للولاية المحلية حير  ترك الحكاي   اضأأأأأأأا ت اللجية ان  جميع اعمال الحكاي والسأأأأأأأفراا التر لا (985)
‘ مر 5)ب(‘1الفقرة   ( مر شأأأرح19، الفقرة )41، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  1991 ععع حولية)السأأأفراا مياصأأأبهم“   او

 ع2مشروع المازة 

اتد رت ارم القرارات  ر سأأياق القضأأايا المدنية التر  يوبق عليها ايضأأا  مبدا الحدوز ال ميية للحصأأانةع انظر، عل  سأأبيل  كثيرا  ما (986)
؛ اعلام(  953)الحاشأأأأأأأأأأأأأية   Mellerio c. Isabel de Bourbon, Court of Appeal of Paris, 3 June 1872المثال،  

Seyyid Ali Ben Hamond, prince Raschid, c. Wiercinski, Seine Civil Court, 25 July 1916    953)الحاشية  
  Ex-roi d’Egypte Farouk c. S.A.R.L. Christian Dior, Court of Appeal of Paris, 11 April 1957اعلام(؛ 

 Société Jean Dessès c. prince Farouk et dame Sadek, Tribunal de Grandeاعلام(؛    953)الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأة  

Instance de la Seine, 12 June 1963,   مسأأتيسأأ   رRevue critique de droit international privé (1964), p. 

 In re Estate of Ferdinand(؛  International Law Reports, vol. 65, pp. 37-38)اليص ا نكلي ي مستيس   ر    689

Marcos Human Rights Litigation؛  Hilao and Others v. Estate of Marcos, United States Court of 

Appeals, 16 June 1994    اعلام(ع وخلصأأأأأأأأأأأت محكمة حر وانية مؤخرا  دل  ان ملك دسأأأأأأأأأأأبانيا الف ري، خوان   935)الحاشأأأأأأأأأأأية
-Corinna Zu Saynر العرشع انظر:  عاز  تمتع بالحصأأأأأأأأأأانة الشأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأية بعد تيا له ع كارلوس زي حوربون دي حوربون، ما

Wittgenstein-Sayn v. HM Juan Carlos Alfonso Víctor María de Borbón y Borbón, High Court of 

Justice, Queen’s Bench Division (United Kingdom), Judgment of 24 March 2022, [2022] EWHC 

668 (QB), para. 58الجيأأأأائيأأأأة ع و ر القضأأأأأأأأأأأأأأأأأأايأأأأا  انظر:  سأأأأأأأأأأأأأأيأأأأاق   ،Pinochet, National High Court, Central 

Investigation Court No. 5 (Spain), request for extradition of 3 November 1998  اعلام(ع 960)الحاشية 

 Arrest Warrant of 11تشير محكمة العدل الدوليأأأأأأأة دل  اليواق الموضوعر للحصانة الش صية باعتبأأأأأأأارم  حصانة كاملة“ ) (987)

April 2000    ع وقد ذكرت اللجية نفسأأها فيما  تعلَّق بالحصأأانة الشأأ صأأية  54، الفقرة  22اعلام(، الصأأفحة    899)انظر الحاشأأية)
 Yearbook ... 1958, vol. II, documentللموظفير الدحلوماسأأأأأأأأأيير ان  الحصأأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأأائية الجيائية كاملة“ )

A/3859, p. 98( مر شرح المازة 4، الفقرة )مر مشار ع المواز المتعلقة بالعلاقات والحصانات الدحلوماسية(ع 29 

 Ferdinand  اعلام(؛   947)الحاشية    Arafat e Salah, Court of Cassation (Italy), 28 June 1985انظر، عل  سبيل المثال:   (988)

et Imelda Marcos c. Office fédéral de la police, Federal Tribunal (Switzerland), 2 November 1989   الحاشية(
 Regina v. Bartle and the Commissioner of Police for the Metropolis and Others - Ex Parteاعلام(؛   960

Pinochet, House of Lords (United Kingdom), 24 March 1999   ؛  592اعلام(،  ر الصفحة    925)الحاشيةGaddafi, 

Court of Appeal of Paris, 20 October 2000   اعلام( )اليص ا نكلي ي  ر    947)الحاشيةInternational Law Reports, 

vol. 125, p. 490, at p. 509  ؛)H.S.A., et al. v. S.A., et al. al.    ،)لائحة اتهاي ار يل شأأارون وعاموس يارون وآخر ر(Court 

of Cassation (Belgium), Judgment of 12 February 2003   ؛  599اعلام(،  ر الصأأأأأفحة    960)الحاشأأأأأيةIssa Hassan 
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،  ر معرق دشأأأأارتها حوجه  مركرة التوايفذكرته محكمة العدل الدولية  ر قضأأأأية   وعل  نحو ما (6)
مية عل  خاص دل  و  ر خارجية،  إن توسأيع نواق الحصأانة ليشأمل امعمال الميفرة بصأفة شأ صأية ورسأ 

حد سأأأأواا ضأأأأروري لضأأأأمان عدي ميع امشأأأأ اص المتمتعير بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية مر ممارسأأأأة مهامهم 
زة، بما عواقب ارم الحيلولة زون ممارسأأأأأأأأأة تلك المهاي الرسأأأأأأأأأمية عل  نفس القدر مر  ان  الرسأأأأأأأأأمية المحدَّ

  ‘ة ‘رسأأأأأأأأأأمية بصأأأأأأأأأأرأ اليظر عما دذا كان القبض متصأأأأأأأأأألا  بلعمال  د عم انها تمت بصأأأأأأأأأأف  (عععال وورة )
ومر ثمّ  لا يمكر التميي  حير امعمال التر يقوي حها و  ر ال ارجية بصأأأأأأفة ع  (989)‘“بصأأأأأأفة ‘شأأأأأأ صأأأأأأية او

و جب ان يسأري التعليل نفسأه، مر باب ع  (990)‘رسأمية‘، وامعمال التر  د عم انها ادز ت ‘بصأفة شأ صأية‘“
 الحكومةع اول ، عل  رئيس الدولة ورئيس

تيص عل  اي  للحصأأانة الشأأ صأأية ايضأأا   ر مشأأار ع المواز ارم، التر لا  وترز الوبيعة الكاملة (7)
 ع7 استثيااات لهرم الفئة مر الحصانة، خلا ا  للحصانة الموضوعية بموجب مشروع المازة قيوز او

مة للإشأأارة دل  امعمال التر تغويها الحصأأانة الشأأ صأأية،  وفيما  (8) يجب   تعلق بالمصأأولحات المدسأأت د 
مة حاليا ع  عل  سأأأأأبيل المثال، لا  يغيب عر امذاان انه لا  الا  اتفااية   تفرّق  توجد صأأأأأيغة واحدة ومتماثلة مسأأأأأت د 

 يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأية حوضأأأأوح حير امعمال المديفَّرة بصأأأأفة شأأأأ صأأأأية وامعمال المديفَّرة بصأأأأفة رسأأأأمية  ر  
لوماسأأأأيير مر الولاية القضأأأأائية الجيائية، وهن كان مر ا شأأأأارة دل  امعمال التر تشأأأأملها حصأأأأانة الموظفير الدح 

المصأأأأأأأأأأأولحات     وجد اتسأأأأأأأأأأأاق ايضأأأأأأأأأأأا   ر  ومر جهة اخرى، لا ع  ( 991) المفهوي انها تسأأأأأأأأأأأري عل  الفئتير كلتيهما 
ي عدة تعاحير ميها  مة  ر غير ذلك مر الصأأأأكوك والوثائق وامحكاي القضأأأأائية والمؤلفات، حيث تدسأأأأت د    المدسأأأأت د 

 وامعمال الشأأأأأ صأأأأأية“، و امعمال التر يقومون حها  ر دطار ممارسأأأأأة وظائفهم“ و امعمال    امعمال الرسأأأأأمية 
بصأأأفة شأأأ صأأأية“ع ورات اللجية،  ر مشأأأروع   و امعمال المديفَّرة بصأأأفة رسأأأمية او  “ المرتبوة بالوظائ  الرسأأأمية 

عل  غرار  رسأأمية“،  بصأأفة شأأ صأأية او عع  ع  المازة ارا، ان مر ام ضأأل اسأأت داي عبارة  امعمال التر يقوي حها 
 ع 2000 نيسان/احر ل   11 مركرة التوايف المؤرخة الصيغة التر است دمتها محكمة العدل الدولية  ر قضية  

تر  ع ولم2 و رز تعر ف  امعمال الميفرة بصفة رسمية“  ر الفقرة الفرعية )ب( مر مشروع المازة (9)
تبق ع   ش صية“، من ارا المفهوي يشمل كل مااللجية ضرورة لتحد د المقصوز بعبارة  العمل الميفر بصفة 

 ش صيةع  يفَّر بصفة رسمية او حدكما  عمل ندفر بصفة وعليه، يدفهم مر ذلك ان كل عمل لم

وقد اسأأأأأأت دمت اللجية مصأأأأأأولح  العمل“ حيفس المعي  وليفس امسأأأأأأباب المبيية  ر شأأأأأأرح الفقرة  (10)
 رسمية“ع  العمل الميفر بصفة  ، التر تتضمر تعر ف2 الفرعية )ب( مر مشروع المازة

  

Sesay a.k.a. Issa Sesay, Allieu Kondewa, Moinina Fofana v. President of the Special Court, Registrar of 

the Special Court, Prosecutor of the Special Court, Attorney-General and Minister of Justice, Supreme 

Court of Sierra Leone, Judgment of 14 October 2005 (S.C. No. 1/2003)  ؛Case against Paul Kagame, 

National High Court, Central Investigation Court No. 4 (Spain), indictment of 6 February 2008   الحاشأأأأأأية(
 Association Fédération nationale desع ومر حير القضأأأأأأأأأأأأأايأا امحأدث عهأدا ، انظر:  157و   156اعلام(، الصأأأأأأأأأأأأأفحتأان    960

victimes d’accidents collectifs; Association des familles des victimes du Joola, Court of Appeal of Paris, 

Investigating Chamber, Judgment of 16 June 2009, confirmed by the Court of Cassation, Judgment of 19 

January 2010    اعلام(؛    925)الحأأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأأةKhurts Bat v. Investigating Judge of the German Federal Court, 

Administrative Court, High Court of Justice (United Kingdom), 29 July 2011   ؛  55اعلام(، الفقرة    925)الحاشأأأية
A. c. Ministère public de la Conféderation, Federal Criminal Court (Switzerland), 25 July 2012   الحاشأأأأأأية(

 Teodoro Nguema Obiang Mangue et autres, Court of:  ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا  legal ground No. 5.3.1اعلام(،   925

Appeal of Paris, 13 June 2013   اعلام(ع   925)الحاشية 

(989) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع55، الفقرة 22اعلام(، الصفحة  899)انظر الحاشية 

 المرجع نفسهع (990)

مر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأيةع   39مر المازة    2مقترنة  بالفقرة   31ة  مر الماز  1يدسأأأأأت لص ارا الاسأأأأأتيتا  مر قرااة الفقرة   (991)
 مر اتفااية البعثات ال اصة عل  ارا اليحوع 43مر المازة  2والفقرة  31مر المازة  1و جب تفسير الفقرة 
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رئيس حكومة  وامعمال التر تشأملها الحصأانة الشأ صأية تشأمل امعمال التر يقوي حها رئيس زولة او  (11)
ذلك بالغرق مر الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية واو   و تعلق سأأأأبب قبلهاع   و  ر خارجية  ر  ترة شأأأأغل الميصأأأأب او  او 

حماية المسأاواة السأيازية للدول وضأمان تمكّر امشأ اص المتمتعير حهرا اليوع مر الحصأانة مر ازاا وظائفهم  ر  
توجد حاجة لم  د مر ا يضأأأأأأأأأأأاح  تمثيل الدولة زون عائق طوال  ترة شأأأأأأأأأأأغلهم الميصأأأأأأأأأأأبع ومر ارم ال او ة، لا 

الشأأأأأأأأ صأأأأأأأأية عل  امعمال التر يقوي حها اؤلاا امشأأأأأأأأ اص طوال  ترة شأأأأأأأأغلهم   تعلق بانوباق الحصأأأأأأأأانة  فيما 
 تعلق بام عال التر يقومون حها قبل شأأأأأأأأغل الميصأأأأأأأأب،  تجب ا شأأأأأأأأارة دل  ان الحصأأأأأأأأانة  فيما  الميصأأأأأأأأبع اما 
شأأغل   ر اثياا  ترة   اجيبية دذا كان  تعير ممارسأأة الولاية القضأأائية الجيائية لدولة  تسأأري عليهم دلا  الشأأ صأأية لا 
ذكرت محكمأة العأدل الأدوليأة  ر   و  ر ال أارجيأة ميصأأأأأأأأأأأأأبأهع و رجع ذلأك، كمأا  رئيس الحكومأة او  رئيس الأدولأة او 

كبأت قبأل ان  تول  الشأأأأأأأأأأأأأ ص المعير  لا يمكر التميي  حير امعمأال التر ارتد   ، دل  انأه  مأركرة التوايف قضأأأأأأأأأأأأأيأة 
دذا ادلقر القبض عل  و  ر خأارجيأة زولأة ميصأأأأأأأأأأأأأأب و  ر ال أارجيأة وامعمأال الميفأرة خلال  ترة ولا تأهع وعليأه،  

اخرى حتهمة جيائية،  مر الواضأأأأأأأأأح ان ذلك سأأأأأأأأأيميعه مر ازاا المهاي الميدرجة  ر ولا تهع وعواقب ارم الحيلولة  
زون ممارسة تلك المهاي الرسمية عل  نفس القدر مر ال وورة، بصرأ اليظر عما دذا كان دلقاا القبض متصلا  

 ع ( 992) ميصبه“  بلعمال ندفرت اثياا توليه  بح الش ص و  را  لل ارجية او بلعمال ندفرت قبل ان يص 
ذكرت المحكمة ايضا   ر القضية   وعل  اي حال، تجب ا شارة دل  ان الحصانة الش صية، كما (12)

ر لا و  ر   رئيس حكومة او بلنها تعفر رئيس زولة او نفسأأأها، ار بوبيعتها حصأأأانة دجرائية و جب ان تدفسأأأّ
قبل ذلك، حل  قل بلنها  المسأأأؤولية الجيائية عر امعمال التر ارتكبها اثياا شأأأغله الميصأأأب اوخارجية مر 

رفيعر المسأأأأأأأأأتوى الامجيبية  ر اثياا شأأأأأأأأأغل اولئك المسأأأأأأأأأؤولير   الجيائية تعلّق ممارسأأأأأأأأأة الولاية القضأأأأأأأأأائية
اثياا شأأأغل الميصأأأب  تعوز ام عال الميفَّرة  ر  وعليه، عيدما تيتهر  ترة شأأأغل الميصأأأب، لاع  (993)للميصأأأب

قبله مشأمولة بالحصأانة الشأ صأية و جو ،  ر حالات معيية، ان ت ضأع للولاية القضأائية الجيائية التر  او
 الميصبع يمكر ممارستها  ر اثياا شغل لا

تسأأري بلي حال عل  امعمال التر يقوي حها   واخيرا ، تيبغر ا شأأارة دل  ان الحصأأانة الشأأ صأأية لا  (13)
و  ر خارجية بعد انتهاا  ترة شأأأأأأأأأأأغل الميصأأأأأأأأأأأبع فبما انهم يدعتبرون  ر ذلك   ئيس حكومة او ر  رئيس زولة او 

خارجية  سأأأأأأأأأابقير“  إن تلك الحصأأأأأأأأأانة تيقضأأأأأأأأأر بانقضأأأأأأأأأاا  ترة    و  ر  او  ة حكوم  رئيس  او   ة زول   رئيس الحير 
 الميصبع  شغل 

التر قاي حها   تعلق بامعمال يحدث بعد انتهاا  ترة شأأأأأأأأأأأأأغل الميصأأأأأأأأأأأأأب فيما ما 3 وتتياول الفقرة (14)
مر  3 و  ر خارجية بصأأأأأفة رسأأأأأمية  ر اثياا توليه ميصأأأأأبهع وتيولق الفقرة رئيس حكومة او رئيس زولة او

يعوز للحصأأأانة الشأأأ صأأأية   وعليه، لامبدا ان الحصأأأانة الشأأأ صأأأية تيتهر بعد انتهاا  ترة شأأأغل الميصأأأبع 
اان ان مر المحتمل ان يكون  يغيب عر امذ ومع ذلك، يجب الاوجوز بعد انتهاا  ترة شأأأأأأأأأغل الميصأأأأأأأأأبع  

و  ر ال ارجية قد قاي،  ر اثياا توليه الميصأأأأب، بلعمال بصأأأأفة رسأأأأمية  رئيس الحكومة او رئيس الدولة او
تفقد ارم الصأأأأأأفة لمجرز انتهاا  ترة شأأأأأأغل الميصأأأأأأب و جو  بالتالر ان تشأأأأأأملها الحصأأأأأأانة   وار اعمال لا

احية الجوار ة، وهن كان اياك تفاوت  ر التعبير  تكر موضأأأع خلاأ مر الي  الموضأأأوعيةع وارم المسأأأللة لم
 ع(994)القضائية عيها  ر ممارسة الدول وممارسة المعاادات والممارسة

  

(992) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع55، الفقرة 22اعلام(، الصفحة  899)انظر الحاشية 

يمكر ان تعفر   تعلق بجرائم معيية؛ ولكر لا فيما  قد تعوق الحصأأأأأأأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأأأأأأأائية ا جرااات الجيائية لفترة معيية او (993)
 (ع60، الفقرة 25الش ص المستفيد مر الحصانة مر اي مسؤولية جيائية“ )المرجع نفسه، الصفحة 

 تعلق بحصأأأانة ا راز البعثات الدحلوماسأأأية، عل  سأأأبيل المثال، تيص اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأية صأأأراحة  عل  انه  تسأأأتمر  فيما  (994)
 2)الفقرة    “ الحصأأأأانة قائمة، مع ذلك، باليسأأأأبة دل  امعمال التر يقوي حها ارا الشأأأأ ص اثياا ازاا وظيفته حوصأأأأفه احد ا راز البعثة

الممارسأة القضأائية للدول، ادعرب عر  (ع و ر43مر المازة   1(، وتكرر اتفااية البعثات ال اصأة ارم الصأيغة )الفقرة  39مر المازة  
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 تعلق بإمكانية انوباق  عل  شأأأأأأأأأأأأأرط  عدي دخلال“ فيما 3 ولمعالجة ارم المسأأأأأأأأأأأأأللة، تيص الفقرة (15)
نة الشأأأ صأأأية تمتد بعد انتهاا  ترة  يعير ذلك ان الحصأأأا الحصأأأانة الموضأأأوعية عل  امعمال المركورةع ولا

يعير   مر مشروع المازةع ولا 1  تفق مع الفقرة شغل امش اص المتمتعير بالحصانة مياصبهم، من ذلك لا
ذلك ايضأا  ان الحصأانة الشأ صأية تتحول دل  شأكل جد د للحصأانة الموضأوعية التر تسأري تلقائيا  بموجب  

الحصأانة الموضأوعية  القواعد المتعلقة ب انوباق ب   يقر  حسأبل“  وترى اللجية ان شأرط  عدي ا خلاع 3 الفقرة
حكما  مسأأأبقا  عل  مضأأأمون  3 تصأأأدر الفقرة و  ر خارجية سأأأاحقع ولا رئيس حكومة او عل  رئيس زولة او

 ارمع نظاي الحصانة الموضوعية الري  تياوله بالتفصيل الج ا الثالث مر مشار ع المواز

  الجزء الثالث

 الموضوعية الحصانة

 الشرح  

 تياول الج ا الثالث مر مشأأأأأأأأار ع المواز الحصأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأوعية مر الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائية  (1)
وتيوبق الحصأأأانة الموضأأأوعية مر الولاية القضأأأائية عل  جميع مسأأأؤولر الدولة، بصأأأرأ اليظر   عامجيبية

يهم المسأأتفيدون السأأابقون مر الحصأأانة الشأأ صأأية  سأأابقا ، بمر   عما دذا كانوا يشأأغلون مياصأأبهم حاليا  او
 ال ارجيةع و  ر رئيس الحكومة او عازوا يشغلون ميصب رئيس الدولة او الر ر ما

عل  و تلل  الج ا الثالث مر ثلاثة مشأأأأأأأار ع مواز تحدز العياصأأأأأأأر المعيار ة لليظاي القانونر الميوبق  (2)
  (ع صأر الراتر للحصأانة )المسأؤولون الر ر  تمتعون بالحصأانة العي   5 المازة  و حدز مشأروع الحصأانة الموضأوعيةع  

  عرأ   و (ع  بالعيصأأأأأر ر المازي )ام عال المشأأأأأمولة بالحصأأأأأانة( وال مير )مدة الحصأأأأأانة   6 المازة مشأأأأأروع عي    د و 
الدولرع واخيرا ،  جرائم بموجب القانون  الم عوي ل رتكاب  الا  تعلق ب اسأتثياا  ميها  لحصأانة او ل   تقييدا    7 المازة  مشأروع 

 يبغر ان  ؤخر  ر الحسأأأأأأبان ان مشأأأأأأار ع المواز تتضأأأأأأمر مر قا   در  عدزا  مر المعاادات كمرجع لتحد د جرائم 
 الثالثع  لرلك تجب قرااة ذلك المر ق بالاقتران مع الج ا ع  7 القانون الدولر الميصوص عليها  ر مشروع المازة 

العلاقة حير الحصأانة الشأ صأية والحصأانة   6 ع المازةمر مشأرو  3 و ضألا  عر ذلك، تحدز الفقرة (3)
 ولا تهمع الموضوعية الميوبقة عل  رؤساا الدول ورؤساا الحكومات وو راا ال ارجية بعد انتهاا

  5 المادة
 الموضوعية الأشخاص الذين يتمتعون بالحصانة

 تمتع مسأأأأؤولو الدول المتصأأأأر ون بصأأأأفتهم تلك بالحصأأأأانة الموضأأأأوعية مر ممارسأأأأة   
 امجيبيةع الولاية القضائية

 الشرح  

او اول مشأأأأأأأار ع المواز التر تتياول الحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعية، واو  هدأ دل   5 مشأأأأأأأروع المازة (1)
تحد د نواق التوبيق الراتر لفئة الحصأأانة ارم مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبيةع ولرا  مشأأروع المازة 

مشأأأأ اص الر ر  تمتعون بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية و تبع نفس الهيكل المتعلق با 3 ارا مواٍ  لمشأأأأروع المازة
 ل ي   و سأأت دي نفس الصأأيغة والمصأأولحات التر اعتمدتها اللجية  ر مشأأروع المازة المركور، مع تعد ل ما

  

 تعلق بامعمال   اسأأأأأأأأتمرار الحصأأأأأأأأانة فيما ادشأأأأأأأأير  ر بعض امحيان دل   الحصأأأأأأأأانة المتبقية“، او ذلك بورق شأأأأأأأأد دة التيوع: دذ
  A/CN.4/596)  2008  ر ارا الشأأأأأأأأأأألن تحليل اممانة الوارز  ر مركرتها لعايباسأأأأأأأأأأأت داي صأأأأأأأأأأأيغ مماثلةع انظر   الرسأأأأأأأأأأأمية“ او

  ليها(ع وما 137، متاحة  ر موقع اللجية الشبكر، وثائق الدورة الستير، الفقرة Corr.1و

https://undocs.org/ar/A/CN.4/596
https://undocs.org/ar/A/CN.4/596/Corr.1
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 تضأأأأأأأأمر قائمة بامشأأأأأأأأ اص المحدز ر الر ر  تمتعون بالحصأأأأأأأأانة؛ حل يشأأأأأأأأار دليهم،  ر حالة   تعد لهع ولا
 تلك“ع بعبارة  مسؤولو الدول المتصر ون بصفتهمالحصانة الموضوعية، 

و جب  هم عبارة  مسأأأأأأأأؤولو الدول“ المسأأأأأأأأت دمة  ر مشأأأأأأأأروع المازة ارا بمعيااا الوارز  ر الفقرة  (2)
حأدث  ر   يمأارس وظأائ  الأدولأة“ع وخلا أا  لمأا ، اي   رز يمثأل الأدولأة او2 الفرعيأة )ا( مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة
تر اللجية ان مر الممكر  ر مشأأار ع المواز ارم  لحصأأانة الشأأ صأأية، لمحالة امشأأ اص الر ر  تمتعون با

وضأأأأأأأأأع قائمة بامشأأأأأأأأأ اص الر ر  تمتعون بالحصأأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأأوعيةع  عل  العكس مر ذلك، يجب تحد د 
حتوبيق المعا ير الوارزة  ر الفقرة الفرعية )ا( مر  بعييهاكل حالة   رالمسأأأأأأأأأتفيد ر مر  ئة الحصأأأأأأأأأانة ارم 

، وار المعا ير التر تظهر وجوز صألة حير المسأؤول والدولةع و جب د لاا الاعتبار اللا ي 2 مشأروع المازة
 ع(995)ارا  تعلق حتوبيق مشروع المازة فيما 2 لشرح الفقرة الفرعية )ا( مر مشروع المازة

 ؤكد  وتشأأأير عبارة  المتصأأأر ون بصأأأفتهم تلك“ دل  الوابع الرسأأأمر لتصأأأرأ مسأأأؤولر الدول، ما (3)
الوابع الوظيفر للحصأانة الموضأوعية و حدز الفرق مع الحصأانة الشأ صأيةع وباليظر دل  الوابع الوظيفر 

 ر   تعلق بضأأأأرورة تحد د المسأأأأتفيد للحصأأأأانة الموضأأأأوعية، اعرب بعض اعضأأأأاا اللجية عر شأأأأكوكهم فيما
راوا ان العيصأأر امسأأاسأأر للحصأأانة الموضأأوعية او طبيعة ام عال الميفرة وليس الشأأ ص الري  ميها، دذ

ز  ر البأدايأة المسأأأأأأأأأأأأأأتفيأدون مر  ئأة اللجيأة   يفأراأاع ومع ذلأك، راى معظم اعضأأأأأأأأأأأأأأاا   ان مر المفيأد ان يحأدَّ
  اؤلاا امشأأأ اصع وعل  الحصأأأانة ارم، من الحصأأأانة مر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية تيوبق عل

للتمتع  “بصفتهم تلك لاحظ ان ا شارة دل  ان  مسؤولر الدولة“ يجب ان  تصر وا اي امحوال،  يبغر ان  د 
التر  امعمالالحصانة، وار ارم التر يمكر ان تغويها   تركر شيئا  عر امعمال بالحصانة الموضوعية لا
ت دي عبارة  الر ر  تصأر ون بصأفة رسأمية“ لتجيب اي خلل  تسأ  وللسأبب نفسأه، لمع 6  تياولها مشأروع المازة

 رسمية“ع الميفر بصفة العملحير ارا المفهوي ومفهوي  

تسأري الحصأانة الموضأوعية ايضأا  عل  رؤسأاا الدول  ، ( 996) 4 مر مشأروع المازة  3 وبمقتضأ  الفقرة  (4)
ر تصأأأر وا[ بصأأأفة ]مسأأأؤول الدولة[“ع  السأأأابقير ورؤسأأأاا الحكومات السأأأابقير وو راا ال ارجية السأأأابقير،  ]الر  

ان الحصانة    ر مشروع المازة ارا بما   اؤلاا المسؤولير ترى اللجية ضرورة  للإشارة صراحة  دل    ومع ذلك، لا 
مسأأأأأأؤولر الدولة الر ر   باعتبارام تسأأأأأأري عليهم بسأأأأأأبب مرك ام ال اص ضأأأأأأمر الدولة، ولكر   الموضأأأأأأوعية لا 

الرغم مر ان اللجيأة ترى ان رئيس الأدولأة ورئيس الحكومأة وو  ر  تصأأأأأأأأأأأأأر وا بصأأأأأأأأأأأأأفتهم تلأك اثيأاا ولا تهمع وبأ 
تر ضأأأأرورة   عيدما تيتهر خدمتهم،  إنها لم   تمتعون بالحصأأأأانة الموضأأأأوعية بمعيااا الضأأأأيق دلا  ال ارجية لا 

الم صأص ليواق    6 مشأروع المازة   اكمل وارم المسأللة يعالجها بشأكل ع  5 للإشأارة دل  ذلك  ر مشأروع المازة 
 ع 4 لموضوعر وال مير للحصانة الموضوعية، والري صيغ عل  غرار مشروع المازة التوبيق ا 

بالاسأأأأتثيااات السأأأأار ة عل  الحصأأأأانة الموضأأأأوعية، والتر يشأأأأير دليها  5 ولا ي ل مشأأأأروع المازة (5)
 ع7 مشروع المازة

الجيأائيأة امجيبيأة“  واخيرا ،  يبغر توجيأه الانتبأام دل  ان عبأارة  مر ممأارسأأأأأأأأأأأأأأة الولايأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة   (6)
 تعلق بامشأأأ اص   فيما 3 مسأأأت دمة عل  غرار اسأأأت دامها  ر مشأأأروع المازة 5 الوارزة  ر مشأأأروع المازة

الر ر  تمتعون بالحصأأانة الشأأ صأأيةع وتوضأأح ارم العبارة العلاقة حير الحصأأانة والولاية القضأأائية الجيائية 
 تعلق بممارسأأأأأة الولاية القضأأأأأائية   ؤزي زورا  فيما امجيبية وتبر  طابع الحصأأأأأانة ا جرائر اسأأأأأاسأأأأأا  والري

 ع(997)محدز الجيائية د اا سلوك

  

 اعلامع 2( مر شرح مشروع المازة 20)-(3انظر الفقرات ) (995)

كم المركور اعلام:  لا ي ل وق  الحصأأأأأأانة الشأأأأأأ صأأأأأأية حتوبيق قواعد القانون الدولر المتعلقة بالحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية“ع  (996) و قا للحد
 ع4شرح مشروع المازة  ( مر15 تعلق حيواق توبيق شرط  عدي ا خلال“ ارا، انظر اعلام الفقرة ) وفيما

 ع3( مر شرح مشروع المازة 16انظر اعلام الفقرة ) (997)
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  6 المادة
 الموضوعية نطاق الحصانة

 تعلق بامعمال التر يقومون    تمتع مسأأؤولو الدول بالحصأأانة الموضأأوعية حصأأرا  فيما -1
 رسميةع حها بصفة

بامعمال الميفَّرة بصأأفة رسأأمية قائمة  بعد  وال  تعلق  تظل الحصأأانة الموضأأوعية فيما -2
 المعيييرع صفة مسؤول الدولة عر ام راز

 4 تظل حصأانة ام راز الر ر كانوا  تمتعون بالحصأانة الموضأوعية و قا  لمشأروع المازة -3
غلهم الميصأأأأأب فيما  تعلق بامعمال التر قاموا حها بصأأأأأفة رسأأأأأمية اثياا  قائمة  بعد انتهاا  ترة شأأأأأ 

غلهم الميصب   تلكع ترة ش 

 الشرح  

تحد د نواق الحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعية، حيث يشأأأأأأأمل  ر الآن نفسأأأأأأأه  6 مشأأأأأأأروع المازةيدقصأأأأأأأد ب  (1)
المازي وال مير لهرم الفئة مر حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبيةع    رالعيصأأأأر 

شأأأأأأأير دل  امشأأأأأأأ اص الر ر  تمتعون بالحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعيةع و حدز ي  الري 5 واو  تمم مشأأأأأأأروع المازة
 الحصانةع مشروعا المازتير كلااما القواعد العامة التر تيوبق عل  ارم الفئة مر

،  4  تعلق بمشأأأأأأروع المازة  مضأأأأأأمونا  موا  ا  لراك الري اسأأأأأأت دمته اللجية فيما   6 دي مشأأأأأأروع المازة و ق  ( 2) 
، حيث حلت اولا  6 الم صأصأة ليواق الحصأانة الشأ صأيةع وجرى تغيير ترتيب الفقرتير اموليير لمشأروع المازة 

ا شأأأأأأارة دل  العيصأأأأأأر ال مير )مدة وبعد ذلك  (،  مشأأأأأأمولة بالحصأأأأأأانة ال   امعمال ا شأأأأأأارة دل  العيصأأأأأأر المازي ) 
والهدأ مر ذلك او التلكيد عل  العيصأر المازي وعل  البعد الوظيفر للحصأانة الموضأوعية، بحيث (ع  الحصأانة 

الميفرة بصأأفة رسأأمية تحتل مكانة مرك  ة  ر ارم الفئة مر الحصأأانةع وعل  اية حال، يجدر  امعمال يعكس ان  
وال مير    ( 1 فهم و ق قرااة يقترن  يها العيصأأأأأأأأأأران المازي )الفقرة يجب ان يد بالركر ان نواق الحصأأأأأأأأأأانة المركورة  

 قرة م صأأأأأأصأأأأأأة للعلاقة حير الحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية    6 دضأأأأأأا ة دل  ذلك،  تضأأأأأأمر مشأأأأأأروع المازة ع ( 2 )الفقرة 
 تكملهع  الري   4 مر مشروع المازة   3 والحصانة الش صية، عل  غرار الفقرة 

 تعلق بامعمال  فيما  حصأأأرا  ل  ان الحصأأأانة الموضأأأوعية تسأأأري  ا شأأأارة د 1 والغرق مر الفقرة (3)
ونتيجة لرلك،  ع (998)(ب)2 الميفرة بصأأفة رسأأمية، عل  اليحو الري عدرِّأ به ارا المفهوي  ر مشأأروع المازة

اسأتدبعدت مر ارم الفئة مر الحصأانة امعمال التر تؤت  بصأفة شأ صأية، خلا ا  للحصأانة الشأ صأية التر 
 امعمالع كلتا  ئترتسري عل   

او التلكيد عل  العيصأر المازي للحصأانة الموضأوعية،   1 وعل  الرغم مر ان الغرق مر الفقرة (4)
قررت اللجية ان تدر   يها دشأأأأأأأأأأأأأأارة دل  مسأأأأأأأأأأأأأأؤولر الدولة لكر تبر  انهم وحدام الر ر يمكيهم القياي بلحد 

لل الضأأوا عل  ضأأرورة توا ر كلا امعمال المشأأمولة بالحصأأانة بموجب مشأأار ع الموازع وبهرم الو ر قة، سأأد
تدر  ضأأرورة للإشأأارة دل  اشأأتراط ان  تصأأرأ   العيصأأر ر )الراتر والمازي( لكر تيوبق الحصأأانةع حيد انه لم

 ؤثر  ر طبيعة العمل وهنما العيصأر الراتر للحصأانة، واو  المسأؤولون بصأفتهم تلك من مرك  المسأؤول لا
 ع(999)5 زةميصوص عليه سلفا   ر مشروع الما

  

 ( مر شرحهاع35)-(21والفقرات ) 2انظر اعلام الفقرة الفرعية )ب( مر مشروع المازة  (998)

 ع5( مر شرح مشروع المازة 3انظر اعلام الفقرة ) (999)



A/77/10 

263 GE.22-12452 

بمسأأللة  6 مر مشأأروع المازة 1 ورز  ر الفقرة ولا ي ل اليواق المازي للحصأأانة الموضأأوعية كما (5)
 ع7 ، التر  تياولها مشروع المازةهاالاستثيااات مي  او الحصانةقيوز 

دل  العيصأأأأأر ال مير للحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية، مؤكدة عل  طابعها الدائم، وكون  2 وتشأأأأأير الفقرة (6)
تسأتمر باليسأبة للعمل الري يلتيه المسأؤول بصأفة رسأمية حت  بعد تركه المسأؤوليةع و لتر ارا اليعت آثاراا 

للحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية بلنها زائمة مر كون الاعتراأ حها يسأأأأأأتيد دل  طبيعة العمل الري يلتيه المسأأأأأأؤول،  
 ي لكر يكون رسأأأميا   تتغير حسأأأب الميصأأأب الري يشأأأغله  اعلهع واكرا، بالرغم مر ان العمل يسأأأتل والتر لا

ي تفر بعد  ان يكون  اعله مسأأأأؤولا  مر مسأأأأؤولر الدولة تصأأأأرأ بصأأأأفته تلك،  إن ارا الوابع الرسأأأأمر لا
 هم مغراق الحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعية ان يكون المسأأأأأأأؤول الري يقول دنه  تمتع حها  ذلكع ونتيجة لرلك، لا

انه، عل  العكس، قد ترك ارا  او  يشأأأأأأأأغل ميصأأأأأأأأب المسأأأأأأأأؤولية  ر الدولة وقت قوله دنه  تمتع بالحصأأأأأأأأانة
الميصأأبع  فر كلتا الحالتير، يسأأتمر العمل الري قاي به بصأأفة رسأأمية عملا  رسأأميا  و مكر لمسأأؤول الدولة  

يعد مسأأأؤولا ع وقد سأأأبق   لم   ال مسأأأؤولا  او الري قاي به الاسأأأتمرار حدورم  ر التمتع بالحصأأأانة سأأأواا كان لا
ة للحصأأأأأأأأأأأأأأأأانأأة الموضأأأأأأأأأأأأأأوعيأأة  ر دطأأار اعمأأالهأأا المتعلقأأة بأأالعلاقأأات للجيأأة ان اعتر أأت بأأالوبيعأأة الأأدائمأأ 

 ع(1001)امزحيات  ر وعر  يها  ر الممارسة وار مقبولة بشكل عاييد  ، ولم(1000)الدحلوماسية

قائمة بعد عع ع   وقد اختارت اللجية تعر ف العيصأأأأأأأر ال مير للحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعية مؤكدة انها  تظل  (7)
ام راز المعييير“، متبعة حهرا اليموذ  الري اسأأأأأأأأأأأأت دمته مر قبل اتفااية  يييا   وال صأأأأأأأأأأأأفة مسأأأأأأأأأأأأؤول الدولة عر 

وتدسأأأتوح   ع ( 1003) 1946 واتفااية امتيا ات اممم المتحدة وحصأأأاناتها لعاي   ( 1002) 1961 للعلاقات الدحلوماسأأأية لعاي 
 ة دل  ذلك، اسأأأأأأت دمت قائمة“ وعبارة  بعد انتهاا  ترة ولا تهم“ع وبا ضأأأأأأا عع ع   مر ااتير المعاادتير عبارة  تظل 

 ع ( 1004) 2 مشروع المازة   الفقرة الفرعية )ا( مر   اللجية مصولح  ام راز“ لتعكس تعر ف  مسؤول الدولة“  ر 

  

 مر مشأار ع المواز المتعلقة بحصأانات الدول وممتلكاتها  2مر مشأروع المازة    ‘ 5)ب(‘ 1مر شأرح الفقرة    (19انظر،  ر المقاحل، الفقرة )  ( 1000) 
مر الولاية القضائية التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة وامربعير:  الحصانات الش صية، عل  نقيض الحصانات الموضوعية 

، المجلد  1991 ععع حوليةدنهائه“ ) الميصأب الرسأمر اوالتر يسأتمر بقاؤاا بعد انتهاا المهاي الرسأمية،  يقوع نفاذاا بمجرز شأغور  
 (ع41الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 

 Institute of International Law, resolution on “Immunities from jurisdiction and execution ofانظر:   ( 1001) 

Heads of State and of Government in international law”  نفس الموق  الوارز  ر   - ر المقأاحأل    -، الأري  ورز
مأأأأأأأازتأأأأأأأه    2و  1الأأفأأقأأرتأأيأأر    Yearbook of the Institute of International Law, vol. 69 (Session of)  13مأأر 

Vancouver, 2001), p. 743, at p. 753)؛ و“Resolution on the immunity from jurisdiction of the State 

and of persons who act on behalf of the State in case of international crimes”, art. III, paras. 1-2 

(ibid., vol. 73 (Session of Naples, 2009), p. 226, at p. 227)  :ع والقرارات متأاحأة  ر الموقع الشأأأأأأأأأأأأأأبكر للمعهأد
www.idi-iil.orgتحت عيوان ،“Resolutions”ع 

 لر:  تيتهر عازة امتيا ات وحصأأأأأأانات كل شأأأأأأ ص انتهت مهمته، بمغازرته البلاز  مر الاتفااية عل  ما   39مر المازة    2تيص الفقرة   ( 1002) 
الوقت، حت   ر حالة وجوز ن اع مسأأأأأأأأأأأأألحع  بعد انقضأأأأأأأأأأأأأاا  ترة معقولة مر ال مر تميح له لهرا الغرق، ولكيها تظل قائمة دل  ذلك   او 

 وتستمر الحصانة قائمة، مع ذلك، باليسبة دل  امعمال التر يقوي حها ارا الش ص اثياا ازاا وظيفته حوصفه احد ا راز البعثة“ع 

امجه ة الرئيسأأأأأأأأأية  لر:  رغبة   ر ان تدكفل لممثلر الدول امعضأأأأأأأأأاا لدى  مر المازة الرابعة مر الاتفااية عل  ما  12 يص الج ا   ( 1003) 
 والفرعية، للأمم المتحدة، ولدى المؤتمرات التر تعقداا اممم المتحدة، الحر ة التامة  ر القول، والاسأأأأأأتقلال التاي  ر ازاا واجباتهم،

لز تهم  تعلق بلقوالهم وكتاباتهم، وجميع التصأر ات التر تصأدر عيهم اثياا ت يظل اؤلاا الممثلون  تمتعون بالحصأانة القضأائية فيما
  1947 يعد معهوزا  دليهم ازاا مثل تلك المهاي“ع وتتبع اتفااية امتيا ات الوكالات المت صأصأة وحصأاناتها لعاي لمهامهم حت  دذا لم
 لر:  لكر يدكفل لممثلر اعضأأأأأاا الوكالات المت صأأأأأصأأأأأة  ر  مر مازتها ال امسأأأأأة عل  ما  14تيص  ر الج ا   نفس اليموذ ، دذ

ليها تلك الوكالات حر ة التعبير كاملة والاسأأأأأأأأأأأتقلال التاي  ر تلز تهم لواجباتهم، تسأأأأأأأأأأأتمر حصأأأأأأأأأأأانتهم مر الاجتماعات التر تدعو د
حيانات مكتوبة، بالرغم مر انتهائهم مر ازاا  اقوال او يصأأأأدر ميهم اثياا ايامهم حواجباتهم مر اعمال او المحاكمة القانونية عل  ما

 تلك الواجبات“ع
 ع2( مر شرح مشروع المازة 6مصولح  الفرز“، انظر اعلام الفقرة ) تعلق بمعي   فيما ( 1004) 

file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.idi-iil.org
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دل  العيصأأأأر ال مير للحصأأأأانة، رات اللجية ان  2 واخيرا ، يجدر بالركر انه  ر حير تشأأأأير الفقرة (8)
مر المياسأب ان تدر   يها دشأارة صأر حة دل  امعمال التر تيفَّر بصأفة رسأمية، مع مراعاة الوابع المرك ي 

م لهرم الفئة مر لهرم امعمال  ر الحصأأأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأأأوعية وذلك لتفازي اي تفسأأأأأأأأأأير موسأأأأأأأأأأع للوابع الدائ 
 اخرىع اعمالالحصانة يمكر القول معه بسر انها عل  

مر مشأأأأأأأأأروع المازة مكرسأأأأأأأأأة لتحد د نموذ  العلاقة القائمة حير الحصأأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأأوعية   3 والفقرة  ( 9) 
  6 مر مشأأأروع المازة  3 والحصأأأانة الشأأأ صأأأية، انولاقا  مر ان الفئتير م تلفتانع ونتيجة لرلك،  بدو ان الفقرة 

، التر تشأأأأير حدوراا دل  ارم العلاقة، وهن كان ذلك  قل  4 مر مشأأأأروع المازة  3 متصأأأألة اتصأأأأالا  وثيقا  بالفقرة 
 ا خلال“ع  تحت صيغة شرط  عدي 

ان اللجية اعتبرت ان  ،  إن للحصأانة الشأ صأية طابعا   مييا  بما 4 مر مشأروع المازة   1 وو قا  للفقرة  ( 10) 
و  ر ال ارجية لميصأأأبهع  رئيس الحكومة او   صأأأية تيتهر بعد انتهاا  ترة شأأأغل رئيس الدولة او الحصأأأانة الشأأأ 

ومع ذلك،  لا ي ل وق  الحصأأأانة الشأأأ صأأأية حتوبيق قواعد القانون الدولر المتعلقة بالحصأأأانة الموضأأأوعية“  
يغيب عر امذاان  لا اكدت اللجية  ر شأرح مشأروع المازة ارا،  يجب ا  ع وكما ( 4 مر مشأروع المازة   3 )الفقرة 

و  ر ال ارجية قد قاي،  ر اثياا توليه الميصأأأأب،  رئيس الحكومة او  ان مر المحتمل ان يكون رئيس الدولة او 
تفقد ارم الصأأأأأفة لمجرز انتهاا  ترة شأأأأأغل الميصأأأأأب و جو  بالتالر ان   بلعمال بصأأأأأفة رسأأأأأمية وار اعمال لا 

عع ان الحصأأانة الشأأ صأأية تمتد بعد ع    لا يعير   ذلك  ن تشأأملها الحصأأانة الموضأأوعية“ع واكدت اللجية ايضأأا  ا 
مر مشأروع المازةع   1  تفق مع الفقرة  انتهاا  ترة شأغل امشأ اص المتمتعير بالحصأانة مياصأبهم، من ذلك لا 

يعير ذلك ايضأأا  ان الحصأأانة الشأأ صأأية تتحول دل  شأأكل جد د للحصأأانة الموضأأوعية التر تسأأري تلقائيا    ولا 
الحصأأأأأأأأأانة القواعد المتعلقة ب انوباق ب    حسأأأأأأأأأب  يقر   ا خلال‘ ى اللجية ان شأأأأأأأأأرط ‘عدي وتر   ع 3 بموجب الفقرة 

 ع ( 1005) “ و  ر خارجية ساحقع رئيس حكومة او الموضوعية عل  رئيس زولة او

 هرم الفقرة تيولق مر ان   ع 6 مر مشأأأأأروع المازة   3 وارا بالضأأأأأبل او الوضأأأأأع الري تشأأأأأير دليه الفقرة  ( 11) 
الحكومات وو راا ال ارجية  تمتعون، عيدما يشأأأغلون مياصأأأبهم، بحصأأأانة واسأأأعة تدعرأ رؤسأأأاا الدول ورؤسأأأاا  

يميع   بالحصأأانة الشأأ صأأية وتشأأمل، مر الياحية العملية، الآثار التر ت تص حها الحصأأانة الموضأأوعيةع وارا لا 
 ولا تهمع  نتهاا دمكانية ان  تمتع المسؤولون المركورون حيظاي الحصانة الموضوعية بمعيااا الضيق حت  بعد ا 

وار: ان يكون   و سأأتتبع ارا،  ر اي حال، اسأأتيفاا الشأأروط التر تتولبها الحصأأانة الموضأأوعية، الا  ( 12) 
و  ر ال ارجية  رئيس الحكومة او  مسأأأأأؤول مر مسأأأأأؤولر الدولة مر ات  ارا الفعل حهرم الصأأأأأفة )رئيس الدولة او 

او    6 مر مشأأأأأأأأأروع المازة   3 تهع والغرق مر الفقرة وبصأأأأأأأأأفة رسأأأأأأأأأمية، وخلال  ترة ولا  (،   ر ارم الحالة بالرات 
، التر  4 مر مشأأأأأأأروع المازة   3 تحد دا  دعلان انوباق الحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعية  ر ارم الحالةع واكرا تكمِّل الفقرة 

 ع ( 1006) الموضوعية“  حكما  مسبقا  عل  مضمون نظاي الحصانة   3 اكدت اللجية بشلنها  لا تصدر الفقرة 

،  رى بعض اعضأأأأأأأأاا 6 مر مشأأأأأأأأروع المازة   3  تعلق بالحالة المشأأأأأأأأار دليها  ر الفقرة  ومع ذلك، فيما  ( 13) 
اللجية ان رؤسأأأأأأأأأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأأأأأأأأأاا الحكومات وو راا ال ارجية  تمتعون خلال  ترة ولا تهم  ر الوقت نفسأأأأأأأأأأأأأه 

الحصأأأانة الموضأأأوعيةع وشأأأدز اعضأأأاا آخرون  ر اللجية، مغراق مشأأأار ع المواز ارم،  بالحصأأأانة الشأأأ صأأأية و 
عل  ان للحصأأانة الشأأ صأأية طابعا  عاما  واوسأأع نواقا  يشأأمل الحصأأانة الموضأأوعية منها تيوبق عل  امعمال  

ان المسؤولير    يوبق عل  امعمال التر تيفَّر بصفة رسميةع و رى اؤلاا امعضاا  التر تيفَّر بصفة ش صية كما 
 تمتعون بالحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية   بالحصأأأأأانة الشأأأأأ صأأأأأية، ولا   تمتعون، خلال  ترة ولا تهم، دلا  المشأأأأأار دليهم لا 

او مبير  ر شأأأأأأروح مشأأأأأأروعر   وكما   4 بعد انتهاا تلك الولاية، و قا  محكاي مشأأأأأأروع المازة  بمعيااا الضأأأأأأيق دلا 
  

 اعلامع 4( مر شرح مشروع المازة 15( و)14الفقرتان ) ( 1005) 

 اعلامع 4( مر شرح مشروع المازة 15الفقرة ) ( 1006) 
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قأد تكون لأه عواقأب امأاي المحأاكم الوطييأة لبعض الأدول   احأد ال يأار ر  تفضأأأأأأأأأأأأأيأل وبأالرغم مر ان   ع 5و   4 المأازتير 
يمكر تعميمها عل  جميع اليدظم   إن مثل ارم العواقب لا (،   تعلق بشأأأأأروط الاحتجا  بالحصأأأأأانة  )ولا سأأأأأيما فيما 

ضأأأأأأأأأأأأرورة   القانونية الوطييةع وقد اعرب بعض امعضأأأأأأأأأأأأاا،  ر دطار ارا اليقاش، عر وجهة نظر مفازاا انه لا 
 المازةع  ، مقترحير الاكتفاا با شارة دل  ارم المسللة  ر شروح مشروع 6  ر مشروع المازة   3  زرا  الفقرة 

، خاصأأأة باليظر دل  6 مر مشأأأروع المازة 3 ا بقاا عل  الفقرة  اللجية  ر نهاية المواأ وقررت (14)
ااميتها العملية، التر تهدأ دل  ان توضأأأأأأأأأأأأأأح عمليا  اليظاي القانونر الميوبق بعد انتهاا ولاية ام راز الر ر 

 (عال ارجية كانوا  تمتعون سابقا  بالحصانة الش صية )رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر

عل  ميوال اليموذ  المسأأأأأأأأت دي  ر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأأأأأية    3 الفقرة  وتيسأأأأأأأأج صأأأأأأأأياغة  (15)
التر نظمأت    ( 12 واتفأاايأة امتيأا ات اممم المتحأدة وحصأأأأأأأأأأأأأأانأاتهأا )المأازة الرابعأة، الج ا ،  ( 2 ، الفقرة 39 )المأازة 

د  يهأأا مر  تمتعون  وار: الحأأالأأة التر  وجأأ  حأأالات ممأأاثلأأة لتلأأك المشأأأأأأأأأأأأأأأار دليهأأا  ر الفقرة المعلق عليهأأا، الا 
 تعلق بامعمال الميفرة بصأأأأفة رسأأأأمية خلال تلك الفترةع وقد   بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية، بعد انتهاا ولا تهم، فيما 

است دمت اللجية عبارة  يستمر تمتعهم بالحصانة“ لتبر  الصلة القائمة حير الوقت الري ندفر فيه العمل والوقت  
، عل  ميوال الاتفاايات التر تسأأتلهم ميها،  6 مر مشأأروع المازة   3 ة تلحق الفقر  الري تيوبق فيه الحصأأانةع ولا 

نعتا  بالحصأأأانة، حل تكتفر باسأأأت داي ارا المصأأأولح العايع ومع ذلك، عل  الرغم مر ان مصأأأولح الحصأأأانة  
يدست دي زون اي نعت، تدرك اللجية ان المصولح نفسه يدست دي للإشارة دل  الحصانة الموضوعية من اعمال 

 ا طارع   ر ارا  يمكر ان تؤخر  ر الاعتبار دلا  الدولة الميفرة بصفة رسمية بعد انقضاا  ترة ولا ته لا مسؤول  

  7 المادة
 الموضوعية تنطبق عليها الحصانة جرائم القانون الدولي التي ا

لا تيوبق الحصأأأأانة الموضأأأأوعية مر ممارسأأأأة الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية عل   -1
 التالية: القانون الدولرجرائم 

 الجماعية؛ جر مة ا بازة )ا( 

 ا نسانية؛ الجرائم ضد )ب( 

 الحرب؛ جرائم ) ( 

 العيصري؛ جر مة الفصل )ز( 

 التعر ب؛ )اأ( 

 القسريع الاختفاا )و( 

م جرائم القانون الدولر المركورة اعلام و قا  لتعار فها   -2 مغراق مشأأأأأأأأأأأأروع المازة ارا، تدفه 
 ارمع  ر المعاادات المشار دليها  ر مر ق مشار ع الموازالوارزة 

 الشرح  

وتيأاول اأرا اليقأاش م تل    ع 2016 ميأر عأاي طو لا  نقأاشأأأأأأأأأأأأأأا    7 اثأار اليظر  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة ( 1) 
عل  عدي وجوز قيوز  المواق  التر ات راا اعضأأأأأأأأأأأأأاا اللجية مر مسأأأأأأأأأأأأأللة ذات اامية كبرى، وار وجوز او

 الشرحع مر ارا ( 12) دل   ( 9) الفقرات  مسللة مشار دليها  ر، وار واستثيااات ميها لحصانة الموضوعيةا

ا  مسأأللة الحاجة دل  دزرا  احكاي وضأأمانات ، اثيرت ايضأأ 7 واثياا المياقشأأة بشأألن مشأأروع المازة (2)
وقد ربل بعض امعضأأأأاا ارم المسأأأأللة بمسأأأأللة    ع7 دجرائية  ر مشأأأأار ع المواز، وارا يشأأأأمل مشأأأأروع المازة
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واتمأأت اللجيأأة عملهأأا بشأأأأأأأأأأأأأأأألن امحكأأاي والضأأأأأأأأأأأأأأمأأانأأات ا جرائيأأة  ر الأأدورة    .7 اعتمأأاز مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأأازة
 ع(1007)والسبعير الثالثة

حتصأأو ت مسأأجل  ر   ذا الصأألةوالمر ق   7 مشأأروع المازة  اعتمدت بصأأفة مؤقتةاللجية  وهذا كانت ( 3) 
والمر ق ذا الصأأأألة اعتدمدا  ر زورتها الثالثة   7 ،  إن مشأأأأروع المازة(1008)(2017)  زورتها التاسأأأأعة والسأأأأتير

 ر   7 غير ان بعض امعضأأأأاا ذكّروا بلنهم صأأأأوتوا ضأأأأد مشأأأأروع المازة  ع( مر زون تصأأأأو ت2022والسأأأأبعير )
ان القانون  يعير   لا  2022  ر عاي تصأأأأأأو ت  ، واوضأأأأأأحوا اسأأأأأأباب تصأأأأأأو تهم، وذكروا ان عدي دجراا2017 عاي
 عامشكال مواقفهم القانونية تغيرت بلي شكل مر او

ع وعملا  بالممارسأة الراسأ ة  2017 الشأرح المعتمد  ر عاي ارا الشأرح، مع تحد ثات طنيفة،  و سأتيسأ    ( 4) 
المواق  الم تلفة  يسأأأأأع  ارا الشأأأأأرح دل  التعبير عر    - اعتماز مشأأأأأار ع المواز  ر القرااة امول ،  ر اللجية عيد 

 ع مؤقتة  والمر ق ذو الصلة بصفة   7 عيدما اعتدمد مشروع المازة   التر ات راا اعضاا اللجية 

الحصأأأانة الموضأأأوعية  تيوبق عليها   جرائم القانون الدولر التر لاقائمة ب  7  ركر مشأأأروع المازةو  ( 5) 
مر الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائية امجيبية بموجب مشأأأأأأأأار ع المواز الحاليةع و تضأأأأأأأأمر مشأأأأأأأأروع المازة  قرتير  

 ع( 2 تعر ف ارم الجرائم )الفقرة  لبيانو  ( 1 مكرستير، عل  التوالر، لتعداز الجرائم )الفقرة

ولاية القضأأأأائية، ولرلك ادزر   ر دل  الحصأأأأانة الموضأأأأوعية مر ال دلا 7 ولا يشأأأأير مشأأأأروع المازة ( 6) 
 تعلق بالحصأأانة الشأأ صأأية مر الولاية القضأأائية التر   يوبق فيما او لاالج ا الثالث مر مشأأار ع المواز، و 
 الموازع  تياولها الج ا الثانر مر مشار ع

ورؤسأأأاا رؤسأأأاا الدول، )   3 يعير ان مسأأأؤولر الدول المركور ر  ر مشأأأروع المازة حيد ان ارا لا ( 7) 
حل عل  العكس مر  ع 7 مسأأأأأأأأتبعدون بشأأأأأأأأكل زائم مر توبيق مشأأأأأأأأروع المازة  ( الحكومات، وو راا ال ارجية

اوضأأأأأحته اللجية  ر ارا الصأأأأأدز:   تمتع رؤسأأأأأاا الدول ورؤسأأأأأاا الحكومات وو راا  ذلك، يجدر بالركر ما
انة الشأأأأ صأأأأية  و لا ي ل وق  الحصأأأأ ، ( 1009) ال ارجية بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية اثياا شأأأأغلهم الميصأأأأب  قل“
 يص مشأأأأأروع با ضأأأأأا ة دل  ذلك، و  ع ( 1010) حتوبيق قواعد القانون الدولر المتعلِّقة بالحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية“

 لر:  تظل حصأأانة ام راز   ذو الوابع التكميلر، والري يشأأير دل  الحصأأانة الموضأأوعية، عل  ما 6 المازة
 تعلق بامعمال  انتهاا  ترة شأغلهم الميصأب فيماعع قائمة  بعد ع  الر ر كانوا  تمتعون بالحصأانة الموضأوعية

ان ارم الحصأأأأأانة  ونتيجة  لرلك، بما  ع ( 1011) التر قاموا حها بصأأأأأفة رسأأأأأمية اثياا  ترة شأأأأأغلهم الميصأأأأأب تلك“
يسأري عل  الحصأانة مر الولاية القضأائية التر يمكر ان  7 المتبقية حصأانة موضأوعية،  إن مشأروع المازة

 تعلق بامعمال التر  و  ر خارجية سأأأأأاحق فيما رئيس حكومة سأأأأأاحق او ق اويسأأأأأتفيد ميها رئيس زولة سأأأأأاح 
تسأأأأري الحصأأأأانة المركورة عل  اؤلاا  قاموا حها بصأأأأفة رسأأأأمية اثياا  ترة ولاية كل واحد ميهمع وبالتالر، لا

 ع7 مر مشروع المازة 1  تعلق بجرائم القانون الدولر المعدّزة  ر الفقرة المسؤولير السابقير فيما

  

لموضأأأأأأأأأأأأأأوع، اتُّفق  ر مر اجأل التعبير عر اماميأة الكبيرة التر توليهأا اللجيأة للأحكأاي والضأأأأأأأأأأأأأأمأانأات ا جرائيأة  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاق اأرا ا ( 1007) 
ونص الحاشأأأأأأأأأأأأأية    .عل  دزرا  ذلك  ر حاشأأأأأأأأأأأأأية حدر ت فيما بعد لدى اعتماز نص مشأأأأأأأأأأأأأار ع المواز  ر القرااة امول   2017 عاي
 لر:  سأتيظر اللجية  ر زورتها السأبعير  ر امحكاي والضأمانات ا جرائية السأار ة عل  مشأار ع المواز ارم“ع وقد ادزرجت تلك  كما

ان امحكاي والضأمانات ا جرائية قد تشأير دل  كلتا  ئتر   ر عيوان الج ا ر الثانر والثالث مر مشأار ع المواز، بما  الحاشأية كمرجع
الوثائق الرسأأمية للجمعية العامة، الدورة الثانية انظر    . تعلق بمشأأار ع المواز ككل الحصأأانة، و يبغر ايضأأا  اخراا  ر الاعتبار فيما

 ع140(، الفقرة A/72/10) 10 والسبعون، الملحق رقم

 ع75و 74المرجع نفسه، الفقرتان  ( 1008) 

 ع4( مر شرح مشروع المازة 3( و)2ع انظر اعلام الفقرتير )1، الفقرة 4مشروع المازة  ( 1009) 

 ع4ع المازة ( مر شرح مشرو 15( و)14ع انظر اعلام الفقرتير )3، الفقرة 4مشروع المازة  ( 1010) 

 ع6( مر شرح مشروع المازة 15)-(9ع انظر اعلام الفقرات )3، الفقرة 6مشروع المازة  ( 1011) 

https://undocs.org/ar/A/72/10


A/77/10 

267 GE.22-12452 

الجرائم التر مر شأأأأأأأألنها ان تميع، دن ارتدكبت، انوباق ارم   7 مر مشأأأأأأأأروع المازة 1 وتبيّر الفقرة ( 8) 
الحصأانة مر الولاية القضأائية الجيائية عل  مسأؤول اجيبر، وهن ارتكب المسأؤول المركور ارم الجرائم واو 

ز  ر   ما 7 شأأروع المازة تصأأرأ بصأأفته تلك واثياا الفترة التر كان يشأأغل  يها ميصأأبهع ولرلك، يكمل م دِّ حد
 امجيبيةع مر عياصر معيار ة للحصانة الموضوعية مر الولاية القضائية الجيائية  6و  5 مشروعر المازتير

وازرجت اللجية مشأروع المازة ارا آخرة   ر الحسأبان امسأباب التاليةع اولا ، رات ان الممارسأة تظهر  ( 9) 
 تعلق حبعض التصأأأأأر ات   الحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية مر الولاية القضأأأأأائية فيما وجوز توجه  ؤ د الحد مر توبيق 

التر تشأأأأكل جرائم بموجب القانون الدولرع و يعكس ارا التوجه  ر قرارات قضأأأأائية صأأأأازرة عر محاكم وطيية  
 تبع   ان بعضأأأها لا عل  الرغم مر ،  ( 1012)  تعلق حبعض الجرائم الدولية  تعترأ بالحصأأأانة الموضأأأوعية فيما  لم 

  

 ,Regina v. Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrateانظر القضأأأأأايا التالية المعروضأأأأأة لبيان وجوز ارا التوجه:   ( 1012) 

ex parte Pinochet Ugarte (No. 3), House of Lords, United Kingdom, 24 March 1999   اعلام(؛    954)الحاشأأأأأية
Pinochet, Belgium, Court of First Instance of Brussels, 6 November 1998   ؛  349اعلام( الصأأأفحة   955)الحاشأأأية

Hussein, Germany, Higher Regional Court of Cologne, Judgment of 16 May 2000, 2 Zs 1330/99, فقرة  ، ال
 Bouterse, Netherlands, Amsterdam) ؤكد الفرضأأأأأأية القائلة دن الرئيس حسأأأأأأير كان وقتها قد توق  عر تولر تلك المهاي(؛    11

Court of Appeal, 20 November 200000   اعلام( )عل  الرغم مر ان المحكمة العليا نقضأأأأأأأت الحكم فيما بعد،   947)الحاشأأأأأأأية
الحصأأأأأأأأانة وهنما بسأأأأأأأأبب انتهاك مبدا عدي رجعية القوانير واليواق المحدوز للولاية القضأأأأأأأأائية العالمية، انظر   تعلق ب  تفعل ذلك فيما   إنها لم 
؛  ( International Law in Domestic Courts [ILDC 80 (NL 2001)]، 2001  ا لول/سأأأأأأأأأأأأأبتمبر  18الصأأأأأأأأأأأأأأازر  ر  الحكم  

Sharon and Yaron, Belgium, Court of Appeal of Brussels, 26 June 2002   123اعلام(، الصأأأأأأفحة    947)الحاشأأأأأأية  
)عل  الرغم مر اعتراأ المحكمة بالحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية مر يل شأأأأارون،  قد وجّهت التهمة لعاموس يارون الري كان عيد ارتكاب ام عال  

  960، )الحاشأية ع H.S.A., et al. c. S.A., et alقائد القوات المسألحة الاسأرائيلية التر شأاركت  ر مجا ر صأبرا وشأاتيلا( )انظر ايضأا : 
 H. v. Public Prosecutor, Netherlands, Supreme Court, Judgment of 8 July 2008, ILDC 1071 (NL(؛  ( اعلام 

 .A. c؛  6اعلام(، الفقرة    939)الحاشأأأأأية    Lozano v. Italy, Italy, Court of Cassation, 24 July 2008؛  2- 7، الفقرة  (2008

Ministère public de la Confédération, Federal Criminal Court (Switzerland), 25 July 2012   925)الحاشأأأأأأأية  
 FF v. Director of Public Prosecutions, High Court of Justice, Queen’s Bench Division, Divisionalاعلام(؛  

Court, 7 October 2014    ر انه صأأأأأدر كحكم بالتراضأأأأأر، اي عل  اسأأأأأاس اتفاق تم )تكمر اامية ارا الحكم   اعلام(    954)الحاشأأأأأية
التوصأأأأأأأأل دليه حير المدعير ومد ر الييابة العامة يعترأ فيه ارا امخير بلن اعمال التعر ب الميسأأأأأأأأوبة دل  اممير ناصأأأأأأأأر غير مشأأأأأأأأمولة  

لموضأأأأوعية مر الولاية القضأأأأائية  سأأأأياق زعوى مدنية، اكدت المحكمة العليا ا يوالية ايضأأأأا  ان الحصأأأأانة ا  بالحصأأأأانة الموضأأأأوعية(ع و ر 
 Ferrini v. Federal Republic ofتيوبق  ر الحأأأالات التر يكون  يهأأأا مسأأأأأأأأأأأأأؤولو الأأأدولأأأة قأأأد ارتكبوا جرائم زوليأأأة )  الجيأأأائيأأأة لا 

Germany, Italy, Court of Cassation, Judgment of 11 March 2004, International Law Reports, vol. 128, p. 

658, at p. 674 قضأأأأأية  (ع و ر  Jones  عل  الرغم مر ان مجلس اللورزات يعترأ بالحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية المدنية،  إنه يكرر ،
)انظر    Jones v. Saudi Arabia, 14 June 2006تيوبق  ر حالة التعر ب )  تلكيد ان الحصأأأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأأأائية الجيائية لا 

ر بالركر ان المحكمة الاتحازية العليا  ثيوبيا اكدت، وهن كان ذلك  ر سأأأأأأأأياق قضأأأأأأأأية مر وعة ضأأأأأأأأد  واخيرا ، يجد ع  ( اعلام(   925الحاشأأأأأأأأية  
 Special) مواطر دثيوبر، وجوز قأاعأدة  ر القأانون الأدولر تميع انوبأاق حصأأأأأأأأأأأأأانأة رئيس زولأة سأأأأأأأأأأأأأاحق عيأدمأا يكون متهمأا  بجرائم زوليأة  

Prosecutor v. Hailemariam, Federal High Court, Judgment of 9 October 1995, ILDC 555 (ET 1995)  ع)
قضأأأايا اخرى، وجهت المحاكم الوطيية دل  مسأأأؤولير مر زولة ثالثة تهم ارتكاب جرائم زولية زون البت صأأأراحة   ر مسأأأللة الحصأأأانةع   و ر 

 Fédération Nationale des Déportés etاماي المحاكم الفرنسأأأأأأأأأأية:    Barbieوقد حدث ذلك، عل  سأأأأأأأأأأبيل المثال،  ر قضأأأأأأأأأأية 

Internés Résistants et Patriotes and Others v. Barbie, France, Court of Cassation, Judgments of 6 October 

1983, 26 January 1984 and 20 December 1985, International Law Reports, vol. 78, p. 125  ؛Fédération 

Nationale des Déportés et Internés Résistants et Patriotes and Others v. Barbie, Rhone Court of Assizes, 

Judgment of 4 July 1987, ibid., p. 148  ؛Court of Cassation, Judgment of 3 June 1988, ibid., vol. 100, p. 

مر المسأأأأأؤولير امجانب حتهمة  (  قد عالجت حالات عدز Audiencia Nacional de Españaالمحكمة الوطيية ا سأأأأأبانية )  ع اما 330
ع حييوشأأيه، وسأأيلييغو، وكابا و، وغواتيمالا، ورواندا، والتبت   ارتكاب جرائم زولية مر زون ان ترى ضأأرورة للبت  ر مسأأللة الحصأأانة: قضأأايا 

ر  تمتع حهاع وعل  ، عل  ان تسأتبعد مر المحاكمة الرئيس كاغامر بموجب الحصأانة الت رواندا غير ان المحكمة الوطيية وا قت،  ر قضأية 
، اسأأأأأأتبعدت المحكمة الوطيية مر الدعوى الرئيس الصأأأأأأيير آنراك؛ ومع ذلك، بعد انتهاا  ترة ولا ته رئيسأأأأأأأا  التبت  نفس الميوال،  ر قضأأأأأأية 

،  2013تشأأأأأر ر امول/اكتوبر   9بالمحكمة الوطيية لائحة الاتهاي بموجب القرار الصأأأأأازر  ر    2 للصأأأأأير، وجه مكتب التحقيق المرك ي رقم 
ومر اممثلة   الحصأانة الدحلوماسأية“ع غير انه بعد تعد ل القانون امسأاسأر للسألوة القضأائية، ندحيت القضأية جانبا ع    ح يعد  تمتع   اعما  انه لم 

(  19/564StR  3 )القضأأأأأأأية رقم   2021كانون الثانر/ يا ر    28الحد ثة المهمة الحكم الصأأأأأأأازر عر محكمة العدل الاتحازية املمانية  ر  
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اأأرا التوجأأه  ر اعتمأأاز تشأأأأأأأأأأأأأر عأأات وطييأأة تيص   حأأالات نأأازرة، انعكس  المسأأأأأأأأأأأأأأأار  ر التعليأألع و ر نفس  
وسأأألّل الفقه القانونر حدورم   ع ( 1013)  تعلق بارتكاب جرائم زولية  اسأأأتثيااات مر الحصأأأانة الموضأأأوعية فيما  عل  

  

اعلام(، الري ازانت فيه ملا ما  سأأأأابقا   ر الجيش ام غانر بلعمال تعر ب حوصأأأأفها جر مة حرب ارتكبها  ر حلدم  ر    925)انظر الحاشأأأأية  
واعليت المحكمة  ر ارا الحكم صراحة  ان الحصانة الموضوعية مر الولاية القضائية   .ضد ا راز مر جماعة طالبان   2014و   2013عامر  

 تعلق بجرائم الحرب التر  يص عليها القانون الدولر العر ر، عيدما  رتكبها مسأأأأأأؤولون حكوميون يشأأأأأأغلون  تيوبق فيما  يبية لا الجيائية امج 
ع ورات المحكمأة ان اأرا القرار  ؤ أدم العرأ الأدولر، ونأاقشأأأأأأأأأأأأأت اأرم  35و   23و  13و   11(؛ انظر ايضأأأأأأأأأأأأأا  الفقرات  18مرتبأة ازن  )الفقرة 

ع وتتبع محكمة العدل الاتحازية  ر ارا الحكم دل  حد كبير الحجج الوارزة  ر الفتوى القانونية التر  43دل     19الممارسأأأأأأأأأأة  ر الفقرات مر  
لية  اصأأدراا المدعر العاي املمانر بشأألن توبيق الحصأأانة عل  جرائم القانون الدولر، والتر  رز  يها تحليل للسأأواحق القضأأائية الوطيية والدو 

وعل   .نة الموضأأأوعية عيدما تكون الجرائم الميسأأأوبة دل  مسأأأؤول زولة اخرى جرائم بموجب القانون الدولر يدسأأأتيتج ميه عدي توبيق الحصأأأا 
 غرار حكم محكمة العدل الاتحازية، تحلل الفتوى القانونية الصأأازرة عر المدعر العاي املمانر ايضأأا  اعمال اللجية  ر ارا الموضأأوعع وار 

دعر العاي، بموجب القانون املمانر،  تمتع باختصأأأأأأأأاص حصأأأأأأأأري  قامة زعاوى جيائية و قا  تيووي عل  ايمة مضأأأأأأأأا ة تتمثل  ر ان الم 
 .Cيمكر الاطلاع عل  اليص ا نكلي ي لهأرم الفتوى القأانونيأة  ر المقأال التأالر:    .لقأانون الجرائم املمأانر المرتكبأة ضأأأأأأأأأأأأأأد القأانون الأدولر 

of foreign State officials before national courts: a legal , “Functional immunity , P. Frank y C. BartheßKre

opinion by Germany’s Federal Public Prosecutor General”, Journal of International Criminal Justice, vol. 

19, No. 3 (July 2021)  ع 716- 697، الصفحات 
ه الانتبام دل    ( 1013)  تشأأأأأر ر امول/اكتوبر، بشأأأأألن امتيا ات وحصأأأأأانات الدول    27، المؤرخ 2015/ 16مسأأأأأاسأأأأأر  القانون ا زعما  لهرا الموق ، ودجِّّ

، الري  يص عل  نظاي امجيبية والميظمات الدولية التر تت ر مر دسأأأأأأأأبانيا مقرا  لها والمؤتمرات والاجتماعات الدولية التر تعقد  ر دسأأأأأأأأبانيا 
ية، وعل  ان  امعمال التر يقوي حها ]اؤلاا المسأأأأؤولون[ اثياا  ترة ولا تهم  مسأأأأتقل عر حصأأأأانة رئيس الدولة ورئيس الحكومة وو  ر ال ارج 

 ر دطار ممارسأأأأتهم لمهامهم الرسأأأأمية تسأأأأتثي  ميها مر الحصأأأأانة جرائم ا بازة الجماعية، والاختفاا القسأأأأري، وجرائم حرب، والجرائم ضأأأأد 
بشأألن حصأأانة الدول امجيبية    24488 ي ايضأأا  ان القانون امرجيتيير رقم ،  ر آخراا(ع ومر المثير للااتما 1، الفقرة  23ا نسأأانية“ )المازة  

يعد بإمكان محاكم ارا البلد الامتياع عر  ازى دل  انه لم  القاضأأأأر بصأأأأدور القانون، ما   95/ 849بموجب المرسأأأأوي    3اسأأأأتثييت ميه المازة 
ا نسانع ومر ميظور محدوز بصورة اكبر،  يص قانون الحصانة  قبول زعوى قضائية تقدَّي ضد زولة لانتهاكها قواعد القانون الدولر لحقوق  

السأأأأأيازية امجيبية للولايات المتحدة المعدل بموجب قانون حماية ضأأأأأحايا التعر ب عل   اسأأأأأتثياا للإرااب مر حصأأأأأانة الدول امجيبية مر  
عمليات ا عداي  مر امعمال مثل التعر ب او   ال ( يسأأأأأأمح باسأأأأأأتبعاز توبيق الحصأأأأأأانة عل  انواع معيية   1605الولاية القضأأأأأأائية“ )المازة 

ا  خار  نواق القضأاا دذا ارتكبها مسأؤولو زولة سأبق ان اعليتها السألوات الم تصأة  ر الولايات المتحدة  زولة راعية للإرااب“ع و رز اسأتثيا 
 تعلق   سأأأأأأأأتثيااات مر الحصأأأأأأأأانة فيما الا  مماثل  ر قانون حصأأأأأأأأانة زولة كيداع واخيرا ،  يبغر ان  وضأأأأأأأأع  ر الاعتبار ان بعض القيوز او 

بالجرائم الدولية ترز  ر التشأأأأأأأأأأأأأر عات الوطيية المتعلقة حهرا اليوع مر الجرائم وهن كان ذلك بشأأأأأأأأأأأأأكل مسأأأأأأأأأأأأأتقل )انظر القانون البلجيكر لقمع  
؛ والقأأانون الجيأأائر 2003 ؛ وقأأانون اوليأأدا للجرائم الأأدوليأأة، لعأأاي 2003 الانتهأأاكأأات ال ويرة للقأأانون الأأدولر ا نسأأأأأأأأأأأأأأانر، المعأأدل  ر عأأاي 

 ر القوانير التيفيأرية ليظأاي روما امسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأر للمحكمأة الجيأائيأة الدوليأةع ومر حير القوانير   (، او 2003 لجمهور ة الييجر، المعأدل  ر عاي 
حد د محاكم  المتعلق حت   2009 لعاي   50  اسأأأأأأأو، القانون رقم  مر الحصأأأأأأأانة، انظر حوركييا  التيفيرية التر تيص عل  اسأأأأأأأتثياا ذي طابع عاي 

)و قا  لهرا القانون، يجو    1- 15و   7 اسأو لاختصأاصأات وهجرااات توبيق نظاي روما امسأاسأر للمحكمة الجيائية الدولية، المازتان   حوركييا 
 اسأأأو ان تمارس ولا تها عل  امشأأأ اص الر ر ارتكبوا جر مة تدخل ضأأأمر اختصأأأاص المحكمة، وهن كانوا قد ارتكبواا  ر   لمحاكم حوركييا 

للحد مر المسؤولية(؛   تشكل المسؤولية الرسمية سببا  للاستثياا او  ل ار ، شر وة ان يكون المشتبه فيه عل  اراضيهاع وهضا ة دل  ذلك، لا ا 
  2- 7، المتعلق حتوبيق نظاي روما امسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأر، المازة  2011كانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأمبر    13، المؤرخ 022- 11 وج ر القمر، القانون رقم 

الدولر زون ممارسأة   القواعد ا جرائية ال اصأة التر قد ترتبل بالصأفة الرسأمية للشأ ص بموجب القانون الوطير او  تحول الحصأانة او  ) لا 
 تعلق بالجرائم الميصأوص عليها  ر ارا القانون“(؛ وا رليدا، قانون المحكمة الجيائية   المحاكم الوطيية لاختصأاصأها عل  ارا الشأ ص فيما 

حصأانة مر حصأانات الدول  تمتع حها شأ ص   تميع اي حصأانة زحلوماسأية او  ، لا 27) بموجب المازة    1- 61، المازة  2006 الدولية لعاي 
بسأأأأبب ارتباطه حدولة طرأ  ر نظاي روما امسأأأأاسأأأأر مر ر ع زعوى ضأأأأد ارا الشأأأأ ص“(؛ ومور شأأأأيوس، قانون المحكمة الجيائية الدولية 

تمو / وليأه    18، المؤرخ 27 ون تيفيأر نظأاي رومأا امسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأر للمحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة )رقم ؛ وجيوب ا ر قيأا، قأان 4، المأازة 2001 لعأاي 
) ( )بموجأب اأرا القأانون، لمحأاكم جيوب ا ر قيأا اختصأأأأأأأأأأأأأأاص اليظر  ر جرائم ا بأازة الجمأاعيأة، 3- 4‘ و 1)ا(‘ 2- 4(، المأازتأان  2002

يمكر الاحتجا  بالصأأفة الرسأأمية التر   لا  ي موجوزا   ر جيوب ا ر قيا، دذ والجرائم ضأأد ا نسأأانية، وجرائم الحرب عيدما يكون الجانر الم عو 
دجرااات التشأأأأأأأاور بشأأأأأأألن واجب التعاون مع المحكمة الجيائية   قد يعتدّ حها المتهم(ع ومر حير القوانير التيفيرية التر تيص  قل عل  قيوز او 

  25390 امسأأأأاسأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية، المعتمد بموجب القانون رقم لتيفير نظاي روما    26200 الدولية، انظر: امرجيتير، القانون رقم 
(،  2002 لعاي   41 ؛ واسأأأأأتراليا، قانون المحكمة الجيائية الدولية )رقم 41و   40، المازتان  2001كانون الثانر/ يا ر    16والمصأأأأأازق عليه  ر  

بشأأألن التعاون مع المحكمة الجيائية الدولية، المازتان    2002آب/اغسأأأوس    13المؤرخ   135 ؛ واليمسأأأا، القانون الاتحازي رقم 4- 12المازة  
  268- 2002 ؛ و رنسأأأأأأأا، قانون ا جرااات الجيائية )و قا  للقانون رقم 18، المازة 1999 ؛ وكيدا، قانون تسأأأأأأأليم المولوبير لعاي 3- 9و   1- 9

؛ وا رليدا، القانون المتعلق  21و   1- 20المازتان    ؛ والمانيا، القانون التلسأأأأأأأيسأأأأأأأر للمحاكم، 8- 627(، المازة 2002شأأأأأأأباط/ برا ر    26المؤرخ 
، المأازة 2003 ؛ وآيسأأأأأأأأأأأأأليأدا، القأانون المتعلق بأالمحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة لعأاي 1- 6(، المأازة 30 )رقم   2006 بأالمحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة لعأاي 
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ي  الضأأأأأأأأأأأأأوا عل  وجوز مثأأأل اأأأرا التوجأأأه، وكأأأان لأأأه بعض الصأأأأأأأأأأأأأأأأدى  ر دطأأأار الأأأدعأأأاوى المر وعأأأة امأأأا 
 ع ( 1014) الدولية  المحاكم 

ثانيا ، اخرت اللجية  ر الاعتبار ايضأأا  ان القصأأد مر مشأأار ع المواز المتعلقة بحصأأانة مسأأؤولر الدول  ( 10) 
يمكر تجاال وحدته وطبيعته   مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية او ان تيوبق  ر ظل نظاي قانونر زولر لا 

ان تصأأأأأأأأأأأودي بالمبازئ   جاال اعمال اللجية المعا ير امخرى القائمة سأأأأأأأأأأألفا  ولا  يبغر ان تت  ظميةع وبالتالر، لا اليد 
القانونية المكرسأأأأأأأة  ر القواعات ذات الصأأأأأأألة مر القانون الدولر المعاصأأأأأأأر مر مثل القانون الدولر ا نسأأأأأأأانر  

تيوبق  ئم التر لا ارا السأأأياق، تيبغر معالجة الجرا  والقانون الدولر لحقوق ا نسأأأان والقانون الجيائر الدولرع و ر 
عليها الحصأأانة مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية بحرر وتوا ن، مع مراعاة ضأأرورة الحفاظ عل  احتراي مبدا  
المسأأاواة حير الدول  ر السأأيازة، وضأأرورة ضأأمان تيفير مبدا المسأأاالة، ومبدا المسأأؤولية الجيائية الفرزية، ومكا حة 

رائم الأدوليأة بأاعتبأاراأا اأد أا  اسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأيأا  للمجتمع الأدولرع وبأالحفأاظ عل  اأرا ا  لات مر العقأاب عر اخور الج 
ضأأأأأأأأعت مجلها )حماية المسأأأأأأأأاواة حير الدول  ر السأأأأأأأأيازة  التوا ن، يدضأأأأأأأأمر ان تفر الحصأأأأأأأأانة بالوظائ  التر ود 

المسأأؤولية الجيائية )مسأأؤولر  تتحول دل  ازاة دجرائية للإعفاا التاي لبعض ام راز مر   ومصأأالحها المشأأروعة( والا 
 الدولرع  الدولة( التر يمكر ان تترتب عل  ارتكاب اخور جرائم القانون 

و ر ضأأأأوا السأأأأببير السأأأأابقير، ترى اللجية ان عليها الو اا حولا تها المتمثلة  ر تشأأأأجيع التوو ر  (11)
ئية  ر الوقت نفسأأأأأأأهع ومر ارا التدر جر للقانون الدولر وتدو يه باعتماز الور قتير الاسأأأأأأأتيتاجية والاسأأأأأأأتقرا

تيوبق عليهأا الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة   قأائمأة بأالجرائم التر لا  7 الميولق الميهجر، ذكرت اللجيأة  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة
يعتبر تلك الجرائم   الموضأأأأأأأوعية و قا  للمعيار ر التاليير: )ا( معيار مؤزام ان الاتجام العاي  ر الممارسأأأأأأأة لا

ر الولاية القضأأأائية الجيائية امجيبية؛ و)ب( معيار مؤزام ان جرائم غير مشأأأمولة بالحصأأأانة الموضأأأوعية م
تلأك الجرائم عدرِّ أت  ر القأانون الأدولر بألنهأا اخور الجرائم التر تثير قلق المجتمع الأدولر، وان ثمأة قواعأد 

 مرتكبيهاع يشمل الالت اي بات اذ تداحير لميع ارتكاحها ومعاابة زولية وتعاادية وعرفية بشلن حظراا، بما

ومع ذلأك، احأدى بعض امعضأأأأأأأأأأأأأأاا رايأا  م أالفأا  حيأال اأرا التحليألع اولا ، احأدى اؤلاا امعضأأأأأأأأأأأأأأاا  (12)
تصأ     يبغر ان   لر: )ا( ان اللجية لا  ، الري اعتدمد بالتصأو ت، مشأير ر دل  ما 7 معارضأتهم لمشأروع المازة 

المبيّية  ر   ر الواضأأأأأح، للأسأأأأأباب عملها بلنه يمكر ان  تمثل  ر تدو ر القانون الدولر العر ر، عيدما يكون م 

  

  2004تشأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر   20لقانون المؤرخ  ؛ ولي تيشأأأأأأأأتا ر، ا 27(، المازة 16 ، )رقم 2008 ؛ وكيييا، قانون الجرائم الدولية لعاي 1- 20
)ب( و) (؛ ومالوة، قانون تسأأأأأأأأأليم المولوبير، المازة 1- 10المتعلق بالتعاون مع المحكمة الجيائية الدولية والمحاكم الدولية امخرى، المازة  

26S.1 مسأأأأأأأاسأأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية المؤرخ المتعلق حتيفير نظاي روما ا   2001ح  ران/ ونيه    15المؤرخ   65 ؛ واليرو ج، القانون رقم
،  2000 ؛ ونيو  ليأدا، القأانون المتعلق بأالجرائم الأدوليأة والمحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة لعأاي 2 ر القأانون اليرو جر، المأازة   1998تمو / وليأه    17

؛ وسأأأأأأأأأأأأأاموا، القأانون المتعلق بأالمحكمأة 1- 23ة ، المأاز 2001؛ والمملكأة المتحأدة، القأانون المتعلق بأالمحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة،  1- 31المأازة 
؛ وسأأأأأأأأو سأأأأأأأأرا، قانون التعاون مع المحكمة الجيائية الدولية، المازة 41و   1- 32(، المازتان  2007 لعاي   26 )رقم   2007 الجيائية الدولية لعاي 

)ا( و)ب(ع والدانمرك حالة خاصأأأأة 1- 25  (، المازة 2006 لعاي   18 )رقم   2006 ؛ واوغيدا، القانون المتعلق بالمحكمة الجيائية الدولية لعاي 6
، قرار البت  ر مسائل الحصانة دل  السلوة  2، المازة  2001ايار/ما و    16يسيد  يها القانون المتعلق بالمحكمة الجيائية الدولية، المؤرخ   دذ 

 التيفيرية زون تحد د نظاي خاص للتشاورع 

دولية القضأأأأأأاة عيغي  وكو مانس وبورغيتال  ر را هم المسأأأأأأتقل المشأأأأأأترك  ر اكّد وجوز اتجام دل  الحد مر الحصأأأأأأانة مر الجرائم ال ( 1014) 
ع ومر جانبها، اعتر ت 85، الفقرة  88اعلام(، الصأأأأأفحة    899)انظر الحاشأأأأأية    Arrest Warrant of 11 April 2000قضأأأأأية 

زعم مت ا د لوضأأأع قاعدة   بدو    صأأأراحة بلن  وجد عل  ما Jones and Othersالمحكمة اموروبية لحقوق ا نسأأأان،  ر قضأأأية  
اسأأتثياا  ر القانون الدولر العاي  ر الحالات المتصأألة بم اعم مدنيير متعلقة بالتعر ب“، وبالتالر،  إنه  مسأأللة يجب ان  خاصأأة او

 Jones andتبق  قيد اسأأأأأأتعراق الدول المتعاقدة،  ر ضأأأأأأوا التوورات الجار ة حاليا   ر ارا المجال مر القانون الدولر العاي“ )

Others v. the United Kingdom  ع215و 213اعلام(، الفقرتان  925)انظر الحاشية) 
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تدعم  لا   ( 1017) المعاادات  وقانون ،  ( 1016) الوطيية   والقوانير ،  ( 1015) الحواشأأر ازنام، ان الاجتهاز القضأأائر الوطير 
طابع  مير   الممارسأأة ذات الصأألة ليس  يها  توجه“، ذو  ان  ؛ )ب( 7 الاسأأتثيااات المركورة  ر مشأأروع المازة 

  

اعلام(  د عم انها تتورق بشأكل صأر ح دل  مسأللة الحصأانة    1012اشأار اؤلاا امعضأاا دل  الاسأتشأهاز بعشأر قضأايا  قل )انظر الحاشأية  ( 1015) 
تدعم  ر   يبية بموجب القانون الدولر العر ر، وهل  ان معظم تلك القضأأأايا لا الموضأأأوعية لمسأأأؤول الدولة مر الولاية القضأأأائية الجيائية امج 

 Regina v. Bow Streetحقيقة اممر الراي القائل دن ارم الحصأأأانة  يبغر ان تدر ضع  عل  سأأأبيل المثال،  ر قضأأأية المملكة المتحدة  

Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parte Pinochet Ugarte (No. 3)   تدر ض  ، لم اعلام(   954)انظر الحاشأأأأأأأأأية
رت بلنها تر ع الحصأانة )اتفااية ميااضأة التعر ب  فيما  الحصأانة دلا   تعلق بامعمال التر تيدر   ر نواق دحدى المعاادات اليا رة التر  دسأِّّ

  1012 ر المانيا )انظر الحاشأأأأية   Husseinتشأأأأر قضأأأأية   المهيية(ع ولم  اللادنسأأأأانية او  العقوبة القاسأأأأية او  وغيرم مر ضأأأأروب المعاملة او 
يعد  يقض الحكم، فيما  تصأأأل بالفرضأأأية القائلة بلن الرئيس حسأأأير سأأأابقا  لم  ، ولم 7اعلام(، دل  اي مر الجرائم المدرجة  ر مشأأأروع المازة  

تؤ د    ر ارم الحالةع ولم    يبغر الاعتراأ حها  لا  يدعترأ حها او  يشأأأغل ميصأأأب الرئيس، بلن الحصأأأانة الموضأأأوعية مر الولاية القضأأأائية لا 
اعلام( وظل تحليل المحكمة الاحتدائية بشلن الحصانة    947)انظر الحاشية   Bouterseالمحكمة العليا  ر اوليدا الازعاا الوارز  ر قضية  

بلنه كان مثيرا   اعلام(   947)انظر الحاشأأية    Sharon and Yaron وضأأع بعد عل  المحكع واتسأأم قرار حلجيكا  ر قضأأية  رايا  عارضأأا  لم 
،  ع H.S.A., et al. c. S.A., et alللجدل، وازى بالبرلمان بعد ذلك دل  تعد ل القانون البلجيكر، ونتج عيه ان خلصأأأأأأأت محكمة اليقض ) 

نفسأأه محل   تدخل  ر ولا تها القضأأائيةع وقد كان القانون  دل  ان القضأأية لا اعلام((    960)انظر الحاشأأية   2003شأأباط/ برا ر    12المؤرخة  
 .Lozano vقضأأأية   اعلام(ع و ر   955المعروضأأأة اماي المحكمة الاحتدائية  ر حروكسأأأيل )انظر الحاشأأأية   Pinochet  دشأأأكال  ر قضأأأية 

Italy   تدميع الحصأأأانة الموضأأأوعية عر مسأأأؤول الدولة امجيبية حل مديح دياااع وتتعلق قضأأأية  اعلام(، لم   939)انظر الحاشأأأيةSpecial 

Prosecutor v. Hailemariam  بملاحقة احد مسأأأأأأؤولر زولة  اعلام( بملاحقة دثيوبيا قضأأأأأأائيا  احد رعايااا، لا   1012)انظر الحاشأأأأأأية
تقدّي اي سيد للراي   تر ع  يها ارم الحصانة؛ وار لا  لم  يدعتدّ  يها بالحصانة او  اجيبيةع وتتعلق القضايا امخرى التر استدشهد حها بحالات لم 

 تمتع بالحصأأانة الموضأأوعية مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية بموجب القانون الدولر العر ر دذا اعتددّ حهرم  لا القائل دن مسأأؤول الدولة  
تحتج ا غانستان   ، لم 2021كانون الثانر/ يا ر    28الحصانةع  عل  سبيل المثال، فيما ي ص حكم محكمة العدل الاتحازية املمانية المؤرخ 

تراب المحكمة ابعد مر تحد د   بالحصأأأأأأأانة  ر تلك القضأأأأأأأية، وكانت جرائم الحرب ار الجر مة الوحيدة قيد اليظر، ولم ام راز المعييون   ولا 
“، كالجيوزع و ضأأأأأأألا  عر ذلك، اشأأأأأأأار اؤلاا  يشأأأأأأأغلون مرتبة ازن  قاعدة  ر القانون الدولر العر ر تيوبق عل  ملاحقة  مسأأأأأأأؤولير اجانب  

مدنية المعروضة عل  المحاكم الوطيية بالموضوع امر يجب ان  ددرس بعياية؛ وهذا ا ترضيا ان لها  امعضاا دل  ان مسللة صلة القضايا ال 
ع  عل  سأأبيل المثال، خلصأأت محكمة العدل  7تدعم الاسأأتثيااات المركورة  ر مشأأروع المازة   صأألة بالموضأأوع،  الاتجام الغالب  يها انها لا 

تتماشأأأأأأ  والت امات ديواليا  اعلام( لا   1012)انظر الحاشأأأأأأية  Ferrini v. Federal Republic of Germanyالدولية دل  ان قضأأأأأأية 
  Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening)بموجأأب القأأانون الأأدولرع انظر:  

اعلام(، اعترأ مجلس اللورزات    925)انظر الحاشأأأأية   Jones v. Kingdom of Saudi Arabiaقضأأأأية   اعلام(ع و ر   910)الحاشأأأأية 
المقاحل، دضأأأا ة دل  القضأأأايا المركورة اعلام، اشأأأار اؤلاا امعضأأأاا دل  عدز مر القضأأأايا التر احتدج  يها  بحصأأأانة مسأأأؤولر الدولةع و ر 

 Hissèneظر، عل  سأأأأأبيل المثال: بالحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية اماي محاكم وطيية  ر سأأأأأياق دجرااات جيائية وقدبلت  يها تلك الحصأأأأأانةع ان 

Habré, Senegal, Court of Appeal of Dakar, 4 July 2000, and Court of Cassation, 20 March 2001   الحاشأأأية(
 Jiang Zemin, decision of the Federal Prosecutor General ofاعلام( )الحصأأأأأأانة المميوحة لرئيس زولة سأأأأأأاحق(؛ و   947

Germany, 24 June 2005, 3 ARP 654/03-2 ع 
لاحظ اؤلاا امعضأأأأاا ان عدزا  قليلا  جدا  مر القوانير الوطيية  تياول مسأأأأللة الحصأأأأانة الموضأأأأوعية لمسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية   ( 1016) 

لر الدول مر  سأأأأأأألمت به المقررة ال اصأأأأأأأة  ر تقر راا ال امس عر حصأأأأأأأانة مسأأأأأأأؤو  الجيائية امجيبية بموجب القانون الدولر العر رع وكما 
مسؤوليها   :  لا  وجد  ر اغلب الدول تيظيم صر ح لمسللة حصانة الدول او 42(، الفقرة  A/CN.4/701الولاية القضائية الجيائية امجيبية ) 

 تضأأأمر العدز القليل مر القوانير الوطيية التر  دعم  كم“ع ولا مر الولاية القضأأأائيةع حل عل  العكس، تدرك التعامل مع مسأأأللة الحصأأأانة للمحا 
 اسأأأو، ج ر القمر، جيوب ا ر قيا، مور شأأأيوس، الييجر( اي قانون  دعم مشأأأروع   انها تعالج مسأأأللة ارم الحصأأأانة )دسأأأبانيا، ا رليدا، حوركييا 

تشأأأأر ر امول/اكتوبر، المتعلق    27المؤرخ    2015/ 16انر  القانون امسأأأأاسأأأأر ا سأأأأب  تياول   ورز كتابةع  عل  سأأأأبيل المثال، لا  كما   7المازة  
مكتب  ر دسأأأأأأبانيا والمؤتمرات والاجتماعات الدولية المعقوزة  ر   بامتيا ات وحصأأأأأأانات الدول امخرى والميظمات الدولية التر لد ها مقر او 

تيص  كومات وو راا ال ارجية السأأأابقيرع ولا ، سأأأوى الحصأأأانة الموضأأأوعية لرؤسأأأاا الدول ورؤسأأأاا الح 23مر المازة   1،  ر الفقرة  دسأأأبانيا 
، وقانون الجرائم الدولية 2003 قوانير مثل القانون البلجيكر لقمع الانتهاكات الجسأأأأأيمة للقانون الدولر ا نسأأأأأانر، بصأأأأأيغته المعدلة  ر عاي 

د مر التفصأيلع وعلاوة  عل  ذلك،  او معترأ به بموجب القانون الدولر، زون م    عل  ر ض الحصأانة و ق ما  ، دلا 2003 الهوليدي لعاي 
  لاحظ اؤلاا امعضأأأأأأأاا ان القوانير الوطيية الميفِّرة لالت اي حتسأأأأأأأليم مسأأأأأأأؤول زولة دل  المحكمة الجيائية الدولية، ناشأأأأأأأر بموجب نظاي روما 

وجب القانون الدولر  قرار مر مجلس اممر، ليسأأأت ذات صأأألة بمسأأأللة حصأأأانة مسأأأؤول زولة مر الولاية الجيائية امجيبية بم  امسأأأاسأأأر او 
 ر امرجيتير،    24488 العر رع وليس للقوانير الوطيية التر ترك  عل  حصانة الدول صلة بالموضوع ايضا ، ومر تلك القوانير القانون رقم 

ن قانون  وقانون الحصأأأأأأأأأأأانات السأأأأأأأأأأأيازية امجيبية  ر الولايات المتحدة، وقانون حصأأأأأأأأأأأانة الدولة  ر كيدا )وعلاوة  عل  ذلك، ادشأأأأأأأأأأأير دل  ا 
 علاقة له با رااب(ع  يدعدَّل بموجب قانون حماية ضحايا التعر ب، الري لا  الحصانات السيازية امجيبية لم 

توجد حير المعاادات العالمية التر تتياول انواعا  محدزة مر الجرائم )مثل ا بازة الجماعية، وجرائم  لاحظ امعضأأأأأاا انفسأأأأأهم انه لا ( 1017) 
والتعر ب، والاختفاا القسأأري( اي معاادة تتضأأمر احكاما  تحول زون الحصأأانة الموضأأوعية لمسأأؤولر  الحرب، والفصأأل العيصأأري،  
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اسأأتثيااات عل  الحصأأانة الموضأأوعية مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية؛ ) (  طابع آخر، نحو  رق   او 
يمكر ا تراق ان وجوز مسأأأأأأؤولية جيائية عر اي جرائم مشأأأأأأمولة   لا  ‘ 1ان للحصأأأأأأانة طابعا  دجرائيا  وبالتالر ‘ 

‘  2ائية امجيبية؛ ‘ بالقانون الدولر قد يكون ارتكبها مسأأأأأؤول زولة امر يميع تلقائيا  الحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأ 
عل  كون ارا الفعل محظورا  بموجب قاعدة آمرة مر  تتوق  الحصأأأأأانة عل  جسأأأأأامة الفعل ذي الصأأأأألة او  لا 

‘ يجب اليظر  ر مسأأأأللة الحصأأأأانة  ر مرحلة مبكرة مر ممارسأأأأة الولاية القضأأأأائية، 3قواعد القانون الدولر؛ ‘ 
تع بالحصأأأأأأأأأأانة اماي محكمة جيائية زولية ليس )ز( ان عدي التم ؛  ( 1018) وذلك قبل اليظر  ر اسأأأأأأأأأأاس القضأأأأأأأأأأية 

بالضأأأأرورة ذا صأأأألة بعدي التمتع بالحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية للمحاكم الوطيية؛ )ه( ان دنشأأأأاا نظاي جد د  
 دتفق عليه بمعاادة، سأأيؤزي عل  امرجح دل  دضأأرار بالعلاقات حير الدول   للاسأأتثيااات مر الحصأأانة، دذا لم 

مجتمع الدولر المتمثل  ر مكا حة ا  لات مر العقاب عل  اخور الجرائم الدوليةع وقد يقوق تحقيق ادأ ال 
، تكون بصأأدز ممارسأأة  سأأياسأأة  7 عضأأاا ان اللجية، باقتراحها مشأأروع المازة اؤلاا ام وهضأأا ة دل  ذلك،  رى  

ان مشأأأأأأأأأأروع حتوو رم التدر جرع و رى اؤلاا امعضأأأأأأأأأأاا   حتدو ر القانون الدولر ولا  لا  لها   علاقة  شأأأأأأأأأأارعة“ لا 
توو را  تدر جيا  ميشأأأأأأأأأأأأوزا  للقانون   قانونا  نا را  ولا  يمكر اعتبارم لا  او مقترح مر اجل  قانون جد د“ لا   7 المازة 

الدولرع ثانيا ، شأأأدز امعضأأأاا ذاتهم ايضأأأا  عل  الفرق حير الحصأأأانة ا جرائية مر الولاية القضأأأائية امجيبية، 
ة، مر جهة اخرى، وذابوا دل  القول بلن الاعتراأ باسأأأتثيااات مر مر جهة، والمسأأأؤولية الجيائية الموضأأأوعي 

ملائما  لتحقيق التوا ن المتوخ ع حل راى اؤلاا امعضأأأأاا ان الحصأأأأانة يمكر تجيبها   الحصأأأأانة ليس لا ما  ولا 
  ر محكمة اجيبية بعد ر ع  ر محكمة زولية؛ او  ق  يها مسأأأأأأأأأؤول الدولة  ر زولته؛ او  ر الحالات التر  دلاح  

عر طر ق ممارسأأة ميتشأأرة قد  تسأأبب  تقبلها الدول بمعاادة او  الحصأأانةع والج ي باسأأتثيااات مر الحصأأانة لم 
 تسأأأأأأأبب  ر ن اعات حقيقية، حيثما تمارس زولة ولاية قضأأأأأأأائية جيائية  ، دن لم حير الدول    ر توترات جسأأأأأأأيمة 

 شييعةع  عل  مسؤولر زول اخرى بالاستياز حصرا  دل  م اعم ارتكاب جر مة 

 1 الفقرة  

جرائم القأانون الأدولر التر مر شأأأأأأأأأأأأأألنهأا، دن  دعم    7 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة)و(  -)ا(  1 تعأدّز الفقرة (13)
ارتكاحها، ان تميع توبيق الحصأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية لصأأأأأأأالح مسأأأأأأأؤول اجيبر، حت  لو كان 

لفترة التر كان يشأأأأغل  يها ميصأأأأبهع المسأأأأؤول المركور قد ارتكب تلك الجرائم متصأأأأر ا  بصأأأأفته تلك واثياا ا
وارم الجرائم ار: جر مة ا بازة الجماعية، والجرائم ضأأأأأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأأأأأانية، وجرائم الحرب، وجر مة الفصأأأأأأأأأأأأل  

 القسريع العيصري، والتعر ب، والاختفاا

وتسأأأأأأأأت دي  اتحة مشأأأأأأأأروع المازة عبارة  لا تيوبق“ لكر تلخر  ر الاعتبار التفسأأأأأأأأير ر الم تلفير  (14)
  تعلق حوصأأأ  ارم الجرائم بلنها  ا عال ميفرة بصأأأفة  اللر ر  تووران  ر الممارسأأأة والفقه القانونر كليهما فيما 

يمكر احدا   لاع وبالتالر، مر  او ة نظر اول ،  راب البعض دل  ان ارتكاب الجرائم المركورة لا اي “ رسأأأأأمية
ا  ا عال ميفرة بصأأفة رسأأمية“ع وعل  العكس  يمكر اعتبارا ان يشأأكل وظيفة مر وظائ  الدولة، وبالتالر لا

مر ذلأك،  رى اصأأأأأأأأأأأأأأحأاب الراي المقأاحأل ان جرائم القأانون الأدولر يدفترق  يهأا دمأا وجوز عيصأأأأأأأأأأأأأأر الأدولأة  
ضأأأميية، مر جها  الدولة، ومر ايا تيشأأأل   ان تدرتكب حتغوية، صأأأر حة او )التعر ب والاختفاا القسأأأري( او

  

توجد حير المعاادات العالمية التر تتياول  ئات محدزة مر مسأأأأأأأأأأؤولر الدول  لا الدول مر الولاية القضأأأأأأأأأأائية الجيائية امجيبية، كما
 المو د ر  ر بعثة خاصة( اي معاادة تتضمر احكاما  مر ارا القبيلع)مثل الدحلوماسيير والمسؤولير القيصليير والمسؤولير 

  Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening)انظر، عل  سأأأأأبيل المثال:   ( 1018) 
الدولة  ر الحصأأأأأأأانة باعتبارم حقا   تعامل مع حق  ) القانون الدولر العر ر لا  84، الفقرة  137اعلام(، الصأأأأأأأفحة    910)الحاشأأأأأأأية  

 Arrest Warrant of 11 Aprilالوبيعة الآمرة للقاعدة التر  د ع م انها انتهكتها“(؛ و  توق  عل  خوورة الفعل الري تدتَّهم به او

ة الفرزية ) الحصأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية والمسأأأأأأأؤولية الجيائي  60، الفقرة  25اعلام( الصأأأأأأأفحة    899)الحاشأأأأأأأية    2000
مفهومان ميفصألان تماما ع  الحصأانة مر الولاية القضأائية ار مسأللة دجرائية بوبيعتها،  ر حير ان المسأؤولية الجيائية ار مسأللة  

 مر مسائل القانون الموضوعر“(ع
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ع  (1019) اا  ر بعض الحالات المحدزة  اعمالا  ميفرة بصأأأأأأأأفة رسأأأأأأأأمية“الدولة، وبالتالر يمكر اعتبار ب صأأأأأأأألة  ال
التفسأأأأأأأأير ر،  قد اخرت بعير    احد ار رتر ان مر الضأأأأأأأأروري البت لصأأأأأأأأالح  وعل  الرغم مر ان اللجية لم

توبّق الحصأأانة الموضأأوعية  ر ممارسأأة ولا تها القضأأائية  الاعتبار ان بعض المحاكم الوطيية الم تلفة لم
وظيفة   تعتبراا  علا  ميفرا  بصأأأأفة رسأأأأمية او رائم القانون الدولر ارم، وهن كان ذلك منها لاالجيائية عل  ج

م الفتها   منها تعتبر ان جرائم القانون الدولر )بسأأأبب خوورتها او ، او( 1020) مر الوظائ  ال اصأأأة بالدولة
 ع( 1021) الجيائية يةيجو  ان تؤزي دل  الاعتراأ بحصانة الجياة مر الولاية القضائ  لقواعد آمرة( لا

ولرلك، باليظر دل  انه جرى  ر الممارسأأأة  ر بعض امحيان تفسأأأير نفس جر مة القانون الدولر  (15)
اعتبرت اللجية ان مر (، اسأتثياا  )اسأتثياا مر الحصأانة الموجوزة )عدي وجوز الحصأانة( او قيدا  بلنها تشأكل  

كل واحد مر ار ر اليهجير، واما: عدي انوباق   ام ضل تياول ارم المسللة مر ميظور الآثار الياجمة عر
الحصأأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأأوعية مر الولاية القضأأأأأأأأأائية عل  ارم الجرائم  ر الحالات التر يمكر ان يسأأأأأأأأأتفيد ميها 
مسأأأؤول الدولةع وقد آثرت اللجية ارم الصأأأيغة مر اجل الوضأأأوح والتيقر، لكر تقدي قائمة جرائم مر شأأألنها 

تمتع بأأالحصأأأأأأأأأأأأأأأأانأأة مر الولايأأة القضأأأأأأأأأأأأأأأأائيأأة  دمكأأانيأأة ال ر الأأدولأأة،    ان تميع، حت  دن ارتكبهأأا مسأأأأأأأأأأأأأأؤول
 امجيبيةع الجيائية

ولهرم الغاية، اسأأأأتد دمت عبارة  لا تيوبق الحصأأأأانة“ باتباع امسأأأألوب الري سأأأأبق ان اسأأأأت دمته  (16)
 يها  ل ي تغييرم، فيما  تصأأأأل بحصأأأأانة الدولة مر الولاية القضأأأأائية، والتر اسأأأأت دمت   اللجية، مع تغيير ما

ومع ذلك، قررت ع  ( 1022) يجو  للدول ان تحتج بالحصأأانة  يها“  ر سأأياق مماثل مصأأولح  الدعاوى التر لا

  

  Jurisdictional Immunities of the State (Germany v. Italy: Greece intervening)انظر، عل  سأأأأأبيل المثال:   ( 1019) 
 )مياقشة امعمال السيازية  ر سياق حصانة الدول(ع 60، الفقرة 125اعلام(، الصفحة  910)الحاشية 

  Pinochet, Court of First Instance of Brussels, 6 November 1998انظر، عل  سأأأأأأأبيل المثال القضأأأأأأأايا التالية:   ( 1020) 
 Hussein, Germany, Higher Regional Court of Cologne, 16 Mayو؛  349اعلام(، الصأأأأأأأفحة    955)الحاشأأأأأأأية  

) ؤكد الفرضأأأأأأية القائلة دن الرئيس حسأأأأأأير كان وقتها قد توق  عر تولر تلك المهاي(ع    11اعلام(، الفقرة    1012)الحاشأأأأأأية    2000
سأأأأأأأأأأأبيل المثال:  اسأأأأأأأأأأأتد دمت حجة مماثلة  ر بعض القضأأأأأأأأأأأايا التر تدردرع  يها بالحصأأأأأأأأأأأانة اماي المحاكم المدنيةع انظر، عل   كما

Prefecture of Voiotia v. Federal Republic of Germany, Court of First Instance of Livadeia, 30 

October 1997  اعلام(ع 955)الحاشية 

 ,Attorney General of the Government of Israel v. Adolf Eichmannحدث، عل  سبيل المثال،  ر قضية   ارا ما ( 1021) 

Israel, Supreme Court, 29 May 1962    قضأأأأأأية ع و ر310و  309اعلام( الصأأأأأأفحتان    947)انظر الحاشأأأأأأية  Ferrini ،
اسأأأأأأأأأأتيدت المحاكم ا يوالية  ر الآن نفسأأأأأأأأأأه دل  خوورة الجرائم المرتكبة وهل  كون السأأأأأأأأأألوك المقصأأأأأأأأأأوز  تعارق مع قواعد آمرة 

(Ferrini v. Federal Republic of Germany, Court of Cassation, 11 March 2004    1012)انظر الحاشأأأأأأأأأأية  
، اسأأأأأأأتيدت محكمة اليقض ا يوالية  ر ر ضأأأأأأأها الحصأأأأأأأانة دل  انتهاك الحقوق  Lozanoقضأأأأأأأية   (ع و ر674اعلام(، الصأأأأأأأفحة  

 Lozanoامسأأأاسأأأية، التر ترق  دل  مصأأأاأ قواعد آمرة، وبالتالر، يجب ان تكون لها اسأأأبقية عل  القواعد التر تيظم الحصأأأانة )

v. Italy, 24 July 2008    قضأأأأأأأأأأأأأأيأأأة (ع و ر6اعلام(، الفقرة    939)انظر الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأة  A. c. Ministère public de la 

Confédération اسأأأتيدت المحكمة الجيائية الاتحازية لسأأأو سأأأرا  ر قراراا دل  وجوز حظر ذي طابع عر ر عل  ارتكاب جرائم ،
عل  ذلك عدي اتسأأاق حظر ذلك السأألوك والاسأأتمرار  ر الوقت نفسأأه زولية يعتبراا المشأأرع السأأو سأأري قواعد آمرة؛ واحر ت علاوة  

 A. c. Ministère public de la ر الاعتراأ بالحصأأأأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأأأأوعية التر مر شأأأأأأأأأأألنها ان تميع الشأأأأأأأأأأأروع  ر التحقيق )

Confédération, 25 July 2012  اعلام((ع 925)انظر الحاشية 

مشأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بحصأأأأأأأأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأأأأأأأأائية، التر اعتمدتها اللجية  ر زورتها الثالثة وامربعير،  ( 1022) 
ع واسأأأأأأت دمت اللجية العبارة المقتبسأأأأأأة اعلام عيوانا  للباب الثالث مر 74، المجلد الثانر )الج ا الثانر( الصأأأأأأفحة  1991  ععع حولية

المدرجة  ر ذلك البابع ولشأأأأرح امسأأأأباب التر ز عت اللجية دل  اسأأأأت داي   17دل     10تلكيداا  ر المواز    مشأأأأروع المواز، وكررت
  10( مر شأأأأأرح المازة  5)-(1( والفقرات )74مر شأأأأأرح الباب الثالث )الصأأأأأفحة   1ارا التعبير، انظر عل  وجه ال صأأأأأوص الفقرة  

نات الدول وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأائية عبارة  الدعاوى التر (ع واسأأأأأت دمت اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأأا76و  75)الصأأأأأفحتان 
 ع17دل   10 ر المواز  يجو  للدول ان تحتج بالحصانة  يها“ عيوانا  للباب الثالث كما لا
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عع ان تحتج“ مر اجل تجيب العيصأأر ا جرائر  ع عدي اسأأت داي عبارة  لا يجو  7 اللجية  ر مشأأروع المازة
 تيوبق“ع  لاالموجوز  ر العبارة المركورة و ضلت الاحتفاظ بالصيغة المحا دة 

ومر جهة اخرى، ادزرجت عبارة  مر ممارسأة الولاية القضأائية الجيائية امجيبية“  ر  اتحة المازة  (17)
 ع5و 3 نسجا  عل  ميوال الصيغة المست دمة سابقا   ر مشروعر المازتير

كان ذلك ا وتشأأأأأأأأير عبارة  جرائم القانون الدولر“ دل  الفعل المجرَّي بموجب القانون الدولر سأأأأأأأأواا (18)
مأأا  اي ار الجرائم ذات الآثأأار   7  ر القأأانون الوطيرع والجرائم المعأأدزة  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأأازة لا الفعأأل مجرَّ

 وجد الت اي بميع   الكبرى عل  المجتمع الدولر ككل، التر  وجد توا ق زولر واسأع اليواق بشألن تعر فها كما
 ر معأااأدات وار ايضأأأأأأأأأأأأأأا  محظورة بموجأب القأانون  ارتكأاحهأا ومعأاابأة الجيأاةع وقأد جرى تيأاول اأرم الجرائم 

 العر رع الدولر

مشروع  و ر   ( 1023) وسبق للجية ان است دمت عبارة  جرائم القانون الدولر“ عيد تبيان مبازئ نورنبر   ( 19) 
ارا السأأأأأياق، قصأأأأأدت اللجية باسأأأأأت داي   ع و ر ( 1024) 1954 الجرائم الم لة بسأأأأألم ا نسأأأأأانية واميها لعاي  مدونة 

 جرائم القانون الدولر“ ا شارة دل   وجوب الرجوع دل  القانون الدولر  ضفاا الوابع الجيائر“ عل  مصولح  
و يتج  ع  ( 1025) ارم الجرائم وان  ميع ارم امنواع مر السأأألوك والمعاابة عليها يدسأأأتمدّ مباشأأأرة مر القانون الدولر“ 

وان  وصأأأأ     ( 1026) مة“ عل  ارم الجرائم عر ارا المصأأأأولح  اسأأأأتقلال القانون الدولر  ر دضأأأأفاا طابع الجر  
ي لّ حوصأأأأأ  ارا اليوع مر  عدي وصأأأأأ  نوع معير مر السأأأأألوك بلنه جر مة بمقتضأأأأأ  القانون الوطير لا  او 

اسأأت داي مصأأولح  جرائم القانون الدولر“    ربل وبالتالر،  ع  ( 1027) السأألوك بلنه جر مة بمقتضأأ  القانون الدولر“ 
ربوا  مباشأأأرا  بالقانون الدولر، و ضأأأمر  هم تعر ف ارم    7 مشأأأروع المازة  مر   1 قائمة الجرائم الوارزة  ر الفقرة 

او ميصأأأأأأأوص عليه  ر القواعد الدولية، مر زون دعواا اامية للوصأأأأأأأ  الجيائر الري يمكر  الجرائم و ق ما 
 الحصانةع  تيوبق  يها  ان  وجد  ر القانون المحلر لتحد د الحالات التر لا 

قانون الدولر )ا( جر مة ا بازة الجماعية، و)ب( الجرائم ضد ا نسانية، وتدر   ضمر  ئة جرائم ال (20)
ع  تيوبق  يها الحصانة لسببير اساسيير و) ( جرائم الحربع وازرجت اللجية ارم الجرائم ضمر الجرائم التر لا 

دات تحتأل  ازى دل  اعتمأاز معأااأ  اولا ،  تعلق اممر بأالجرائم التر اثأارت لأدى المجتمع الأدولر مر القلق مأا
مكانة مرك  ة  ر القانون الجيائر الدولر والقانون الدولر لحقوق ا نسأأأأان والقانون الدولر ا نسأأأأانر، والتر 

عل  خوورتها  حسأأأأأأب وهنما ايضأأأأأأا  عل  كون حظراا ذا طابع عر ر  سأأأأأألوت المحاكم الدولية الضأأأأأأوا لا

  

:  اي انظر المبدا امول مر مبازئ القانون الدولر المعترأ حها  ر اليظاي امسأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأر لمحكمة نورنبر  وامحكاي الصأأأأأأأأأأازرة عيها ( 1023) 
 ,Yearbook,... 1950, vol. IIشأأ ص  رتكب  علا  يشأأكل جر مة بموجب القانون الدولر يكون مسأأؤولا  عيه وعرضأأة للعقاب“ )

document A/1316, p. 374ع) 
:  الجرائم ضأد سألم ا نسأانية واميها، حسأب  1954 لمعتمد عاي مر مشأروع مدونة الجرائم الم لة بسألم ا نسأانية واميها ا   1انظر المازة   ( 1024) 

 ,Yearbook,... 1954التعر ف الوارز  ر ارم المدونة، ار جرائم بموجب القانون الدولر، يعاق ب ام راز المسأأأأأأؤولون عر ارتكاحها“ ) 

vol. II, document A/2693, p. 150  مر مشأأأأأأروع مدونة الجرائم الم لة بسأأأأأألم ا نسأأأأأأانية واميها   1مر المازة    2(ع وتيص الفقرة
، مر جهتها، عل  ان  الجرائم الم لة بسأأأأأألم ا نسأأأأأأانية واميها ار جرائم بمقتضأأأأأأ  القانون الدولر  1996 الري اعتمدته اللجية  ر عاي 

، المجلد الثانر 1996  ععع  حولية اابا  عليها بمقتضأأأأأأ  القانون الوطير“ ) تكر مع  لم  و عاق ب عليها حهرم الصأأأأأأفة، سأأأأأأواا كانت معاابا  او 
 (ع 37)الج ا الثانر(، الصفحة  

، المجلد  1996 ععع حولية،  1996 مر مشأروع مدونة الجرائم الم لة بسألم ا نسأانية واميها لعاي  1( مر شأرح المازة  6انظر الفقرة ) ( 1025) 
 ع38الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 

 ع38(، الصفحة 9جع نفسه، الفقرة )المر  ( 1026) 

يغيب عر امذاان ان اللجية،  ر شأأأأأأأأأأأرحها المبدا امول مر مبازئ نورنبر ، صأأأأأأأأأأأرحت بلن   (ع  يبغر الا 10المرجع السأأأأأأأأأأأاحق، الفقرة )  ( 1027) 
دخل القانون الداخلر“   القاعدة العامة التر يقوي عليها المبدا امول ار ان القانون الدولر  رق الت امات مباشرة عل  ام راز مر زون ت 

 (Yearbook ... 1950, vol. II, document A/1316, p. 374 ع) 

https://undocs.org/ar/A/1316
https://undocs.org/ar/A/2693
https://undocs.org/ar/A/1316
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ارم   تيشأأأأألثانيا ،  ع  (1028)(cogensus j) العمومر لقانون الدولرا  روارتكاحها قد يشأأأأأكل انتهاكا  لقواعد آمرة  
الممارسأة القضأائية للدول فيما  تصأل بالقضأايا التر اثيرت  يها    رغير مباشأر،   الجرائم، بشأكل مباشأر او

مر نظاي  5 مسأأأأللة الحصأأأأانة الموضأأأأوعيةع واخيرا ، يجدر بالركر ان ارم الجرائم الثلاث ادزرجت  ر المازة
واشأار ع  ( 1029) ر تصأفها بلنها  اشأد الجرائم خوورة موضأع ااتماي المجتمع الدولر بلسأرم“روما امسأاسأر، الت 

يجد زعما   دركر  ر الممارسة،  لا  7 بعض امعضاا، مع ذلك، دل  ان دزرا  تلك الجرائم  ر مشروع المازة
 الوطيرع  ر التشر ع سواا  ر الاجتهاز القضائر الوطير والدولر او

تأدر   ر اأرا الوقأت جر مأة العأدوان عل  الرغم مر انهأا ادزرجأت ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   ر  اللجيأة الاوقررت   (21)
مر نظاي روما امسأأأاسأأأر، وكانت موضأأأوع تصأأأييف دجرامر بموجب التعد لات التر اعتدمدت  ر   5 المازة

وقد ات رت اللجية ارا القرار باليظر ع  ( 1030) 2010 مؤتمر اسأأأأتعراق نظاي روما امسأأأأاسأأأأر  ر كمبالا عاي
دل  طبيعأأة جر مأأة العأأدوان، التر تتولأأب مر المحأأاكم الوطييأأة تحأأد أأد وجوز  عأأل سأأأأأأأأأأأأأأأاحق لعأأدوان الأأدولأأة  

بسأبب تصأييفها ضأمر  جرائم القيازة“؛   ( 1031) امجيبية، وكرلك البعد السأياسأر ال اص لهرا اليوع مر الجرائم
انها  ، بما7 مر المازة 1 ومع ذلك، اشأار بعض امعضأاا دل  ان جر مة العدوان  يبغر ان تدر    ر الفقرة

مر اخور جرائم القانون الدولر، وسأأأبق ان ازرجتها اللجية نفسأأأها  ر مشأأأروع مدونة الجرائم الم لة بسأأألاي 
وار واحدة مر الجرائم المدرجة  ر نظاي روما امسأأاسأأرع وعلاوة  عل     ،( 1032) 1996 ا نسأأانية واميها لعاي

ونتيجأة لرلك، اعربوا عر  ع  ( 1033)  ر قانونهأا الجيأائر الوطير ذلك، ازر  عدز كبير مر الدول جر مأة العأدوان
 الصدزع موق  م ال  لقرار اغلبية اعضاا اللجية وتحفظوا عل  موقفهم  ر ارا

  

ذكرت اللجية نفسأها ان حظر ا بازة الجماعية، والجرائم ضأد ا نسأانية، والقواعد امسأاسأية للقانون الدولر ا نسأانر، وحظر الفصأل  ( 1028) 
العيصأأأأأأأأري، وحظر التعر ب ار قواعد آمرةع انظر مر ق مشأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأتيتاجات المتعلقة حتحد د القواعد الآمرة  ر القانون الدولر  

 (،  ر الفصل الرابع مر ارا التقر رعjus cogensالعمومر )

 ، والفقرة الرابعة مر الد باجةع5مر المازة  1نظاي روما امساسر، الفقرة  ( 1029) 

الوثائق الرسأمية لمؤتمر اسأتعراق نظاي روما امسأاسأر للمحكمة الجيائية الدولية، ،  مكررا    8ف العدوان الوارز  ر المازة  انظر تعر  ( 1030) 
 جر مأأة العأأدوان“   6، القرار RC/9/11، ميشأأأأأأأأأأأأأأور المحكمأأة الجيأأائيأأة الأدوليأأة  2010ح  ران/ ونيأأه    11  -ايأار/مأا و   31كمبأأالا،  

(RC/Res.6ع) 

،  1996 ا الصأأأأأأدز، ان اللجية اكدت،  ر شأأأأأأروح مشأأأأأأروع مدونة الجرائم الم لة بسأأأأأألم ا نسأأأأأأانية واميها لعاييجدر بالركر،  ر ار ( 1031) 
يجو  ان  تحمل الفرز   حد ميه لمسأأأأأأأأؤولية الفرز عر اشأأأأأأأأتراكه  ر جر مة العدوانع ولا شأأأأأأأأرط لا  لر:  ع و العدوان دل  زولة ما ما

يجو  للمحكمة ان تفصأل  ر مسأللة المسأؤولية  مر جانب الدولةع واكرا لاالمسأؤولية عر ارم الجر مة  ر حالة عدي وجوز عدوان  
بالفصأل  الجيائية الفرزية عر ارم الجر مة زون اليظر اولا   ر مسأللة العدوان مر جانب الدولةع و عتبر اياي محكمة وطيية لدولة ما

سأأأأأألوان  اسأأأأأأاسأأأأأأر مر مبازئ القانون الدولر واو مبدا لاعدي ارتكاحها عدوانا  امرا  م الفا  لمبدا    ر مسأأأأأأللة ارتكاب زولة اخرى او
اختصأأأاصأأأا   يووي عل  اليظر  ر مسأأأللة ارتكاب   ليظير عل  نظيرمع وعلاوة  عل  ذلك، تؤزي ممارسأأأة المحكمة الوطيية لدولة ما

،  1996  ععع حوليأةليير“ ) تعلق بأالعلاقأات الأدوليأة والسأأأأأأأأأأأأأألم واممر الأدو  عأدي ارتكأاحهأا عأدوانأا  دل  آثأار خويرة فيمأا زولأة اخرى او
 (ع8( مر شرح المازة 14، الفقرة )62المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 

 (ع16)المازة  87المرجع نفسه، الصفحة  ( 1032) 

  ؛ دسأأأأأأتونيا،101و   100، المازتان 2000 فيما  لر امثلة عل  تشأأأأأأر عات وطيية تتياول جر مة العدوان: اذربيجان، القانون الجيائر لعاي  ( 1033) 
تشأأأأأأأأأر ر الثانر/نو مبر    13؛ المانيا، القانون الجيائر، المؤرخ  88؛ دكوازور، القانون الجيائر، المازة  92و   91القانون الجيائر، المازتان 

؛ حلغار ا، القانون 97/ 1160 ، القانون رقم 271)جر دة القوانير الرسأأأمية(؛ باراغواي، القانون الجيائر لجمهور ة باراغواي، المازة    1998
، بصأأأيغته المعدلة الصأأأازرة  ر الجر دة 1968نيسأأأان/احر ل    2المؤرخ   26 ، العدز رقم الجر دة الرسأأأمية ،  409و   408جيائر، المازتان ال 

، قانون )محاكم( الجرائم 3؛ حيغلازيش، قانون )محاكم( الجرائم الدولية، المازة  2010نيسأأأأان/احر ل    27المؤرخ   32 الرسأأأأمية، العدز رقم 
والقانون    2009المؤرخ    LV ، بصأأأأأأأأأأأيغته المعدلة بموجب قانون )محاكم( الجرائم الدولية )المعدل( رقم 1973المؤرخ  XIX الدولية رقم 

؛ حيلاروس، القأأانون الجيأأائر، المأأازتأأان 1997ح  ران/ ونيأأه    6، قأأانون  17؛ حوليأأدا، القأأانون الجيأأائر، المأأازة  2012المؤرخ    XXI رقم 
ليشأأأأأأأتر،    - (؛ تيمور 2015نيسأأأأأأأان/احر ل    28)بصأأأأأأأيغته المعدلة  ر    1999تمو / وليه    9المؤرخ    Z-275 ، القانون رقم 123و   122

؛ الجبل امسأأوز، القانون الجيائر، 134، المازة  2009/ 19 شأأتر الديمقراطية، القانون بمرسأأوي رقم لي   - القانون الجيائر لجمهور ة تيمور  
؛ جمهور ة مولدو ا، القانون 2004/ 13 ، التصأأأأأأأأأو ب، رقم 2003/ 70، العدز  الجر دة الرسأأأأأأأأأمية لجمهور ة الجبل امسأأأأأأأأأوز ،  442المازة  
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جرائم  7 مر مشأأأروع المازة 1 ومر جهة اخرى، رات اللجية ان مر الضأأأروري ان تدر   ر الفقرة (22)
تيوبق  ات قائمة حراتها مر جرائم القانون الدولر التر لاالفصأأأل العيصأأأري والتعر ب والاختفاا القسأأأري كفئ 

مر نظاي روما امسأأأاسأأأر ضأأأمر  ئة    7 عليها الحصأأأانةع وعل  الرغم مر ان ارم الجرائم مدرجة  ر المازة
  اخرت اللجية  ر الاعتبار العياصأأر التالية لاعتباراا جرائم قائمة حراتهاع اولا ، ،  ( 1034) الجرائم ضأأد ا نسأأانية

فصأأأأأأأل العيصأأأأأأأري والتعر ب والاختفاا القسأأأأأأأري كانت موضأأأأأأأوع معاادات تيص عل  نظاي قانونر جرائم ال
يفرق عل  الدول الت امات محدزة بات اذ تداحير معيية    ( 1035) خاص بشأأأأأأأأأأأأأألن ميعها وقمعها والمعاابة عليها

واعتمأاز  ر ذلأك الت اي حتصأأأأأأأأأأأأأأييف جيأائر لهأرم الجرائم  ر التشأأأأأأأأأأأأأأر عأات الوطييأة   ر قوانييهأا الأداخليأة، بمأا
  يضأأأاأ دل  ذلك ان المعااداتع  ( 1036) التداحير اللا مة لميح محاكمها اختصأأأاص المقاضأأأاة عل  ارم الجرائم 

ثأانيأا ، اخأرت ع  ( 1037) المأركورة تيص عل  ندظم للتعأاون والمسأأأأأأأأأأأأأأاعأدة القأانونيأة الأدوليأة تعمأل ا قيأا  حير الأدول
اللجية  ر اعتباراا ايضأأأأا  ان جرائم الفصأأأأل العيصأأأأري والتعر ب والاختفاا القسأأأأري ت ضأأأأع  ر نظاي روما 

ميهجر موجه ضأأأأد اية  اق اوارتكاب ارم الجرائم   ر دطار اجوي واسأأأأع اليو ارامسأأأأاسأأأأر لعتبة محدزة 
وجوز لها مع ذلك  ر الصأأأأأأأأأأكوك   وار عتبة لا،  ( 1038) مجموعة مر السأأأأأأأأأأكان المدنيير، وعر علم بالهجوي“

التر تتعلق عل  وجه التحد د حهرم الجرائمع ثالثا ، اخرت اللجية  ر اعتباراا ان معاادتر ميااضأأأة التعر ب 
مسأأأأأأأأأأؤولو الدول   يمكر ان  رتكبها دلا م عال لاوالاختفاا القسأأأأأأأأأأري تيصأأأأأأأأأأان صأأأأأأأأأأراحة  عل  ان مثل ارم ا

وهضأأأأا ة دل  ذلك، اخرت اللجية  ر الاعتبار انه عيدما  ع  ( 1039) بسأأأأكوتهم بموا قتهم او حتحر ض ميهم او او
  

)بصأأأأأأأأأأأأأيغته    2002نيسأأأأأأأأأأأأأان/احر ل    18 ر    XV-985 وجب القانون رقم ، المعتمد بم 140و   139الجيائر لجمهور ة مولدو ا، المازتان 
-64 ، القانون الاتحازي رقم 354و   353(؛ روسأيا، القانون الجيائر، القانون الجيائر للاتحاز الروسأر، المازتان 2009 المعدلة  ر عاي 

FZ    بصأأيغته المعدلة بقانون  2007 دولية لعاي )بصأأيغته المعدلة(؛ سأأاموا، قانون المحكمة الجيائية ال   1996ح  ران/ ونيه    13المؤرخ ،
؛  105و   103، المأأازتأأان  2005 ؛ سأأأأأأأأأأأأألو يييأأا، القأأانون الجيأأائر لعأأاي 23 ال ، رقم   7، الفقرة  2014 المحكمأأة الجيأأائيأأة الأأدوليأأة عأأاي 

بصأأأيغته    1889/ 39 ؛  يليدا، القانون الجيائر، القانون رقم 396و   395طاجيكسأأأتان، القانون الجيائر لجمهور ة طاجيكسأأأتان، المازتان  
الجر أأدة ،  157و   89)ا(؛ كرواتيأأا، القأأانون الجيأأائر، المأأازتأأان  14)ب( و 4)ا( و 4، المواز  2015/ 1718 المعأأدلأأة بموجأأب القأأانون رقم 
، القأانون  115و   114؛ كوبأا، القأانون الجيأائر، المأازتأان  11/ 125 ، العأدز رقم ”Narodne novine“الرسأأأأأأأأأأأأأميأة لجمهور أة كرواتيأا  

؛ لكسأأأمبر ، القانون 1999شأأأباط/ برا ر    16المؤرخ   87 ، المعدل بموجب القانون رقم 1987كانون امول/زيسأأأمبر    29المؤرخ   62 رقم 
، بصأأأأأأأأأأأأأيغتأأه المعأأدلأة  ر 1854) (، القأأانون الجيأأائر لجمهور أة مأالوأأة ) 82؛ مأالوأأة، القأأانون الجيأأائر، المأأازة  136الجيأأائر، المأأازة 

؛ اليمسأأأأأأأأأأأأأأأا، القأأانون الجيأأائر 297(، المأأازة  2002؛ ميغوليأأا، القأأانون الجيأأائر ) 415ة  (؛ مقأأدونيأأا، القأأانون الجيأأائر، المأأاز 2004 عأأاي 
  13حتار      BGBl. I No. 112/2015، بصأأيغته المعدلة  ر الجر دة الرسأأمية  1974كانون الثانر/ يا ر    23المؤرخ    1974/ 60 رقم 

 A. Reisinger Coracini, “National legislation onع انظر، عل  سأأأأأأأبيل المياقشأأأأأأأة: 321k، المازة  2015آب/اغسأأأأأأأوس  

individual responsibility for conduct amounting to aggression”, in R. Bellelli (ed.), International 

Criminal Justice: Law and Practice from the Rome Statute to Its Review, London and New York, 

Routledge, 2016 ع 
 ، الفقرات الفرعية )ي( و)و( و)ط(، عل  التوالرع1، الفقرة 7امساسر، المازة  نظاي روما ( 1034) 

 United(،  1973تشأأأأأأأأر ر الثانر/نو مبر   30انظر الاتفااية الدولية لقمع جر مة الفصأأأأأأأأل العيصأأأأأأأأري والمعاابة عليها )نيو ورك،   ( 1035) 

Nations, Treaty Series, vol. 1015, No. 14861, p. 243ضأأأأأأأأأأة التعر ب وغيرم مر ضأأأأأأأأأأروب المعاملة  ؛ واتفااية مياا
كانون  20المهيية؛ والاتفااية الدولية لحماية جميع امشأ اص مر الاختفاا القسأري )نيو ورك،  اللادنسأانية او العقوبة القاسأية او او

 عUnited Nations, Treaty Series, vol. 2716, No. 48088, p. 3(، 2006امول/زيسمبر 

ة لقمع جر مة الفصأأأأأأأأأل العيصأأأأأأأأأري والمعاابة عليها، المازة الرابعة؛ واتفااية ميااضأأأأأأأأأة التعر ب وغيرم مر ضأأأأأأأأأروب الاتفااية الدولي ( 1036) 
؛ والاتفااية الدولية لحماية جميع امشأأأأأأأأأأأأ اص مر الاختفاا 6-4المهيية، المواز   اللادنسأأأأأأأأأأأأانية او العقوبة القاسأأأأأأأأأأأأية او المعاملة او

 ع9و 6و 4القسري، المواز 

دولية لقمع جر مة الفصأل العيصأري والمعاابة عليها، المازة الحازية عشأرة؛ واتفااية ميااضأة التعر ب وغيرم مر ضأروب الاتفااية ال ( 1037) 
؛ والاتفااية الدولية لحماية جميع امشأأأأأأأأأأأأ اص مر الاختفاا 9-6المهيية، المواز   اللادنسأأأأأأأأأأأأانية او العقوبة القاسأأأأأأأأأأأأية او المعاملة او

 ع14و 13و 11و 10القسري، المواز 

 ع7)ا( مر المازة 2ع  رز تعر ف ارم العتبة  ر الفقرة 1، الفقرة 7نظاي روما امساسر للمحكمة الجيائية الدولية، المازة  ( 1038) 

؛ والاتفااية 1، الفقرة  1المهيية، المازة   اللادنسأأأأانية او العقوبة القاسأأأأية او اتفااية ميااضأأأأة التعر ب وغيرم مر ضأأأأروب المعاملة او ( 1039) 
 ع2ية جميع امش اص مر الاختفاا القسري، المازة الدولية لحما
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مر الحالات،  قد  علت ذلك   كبيرنظرت المحاكم الوطيية  ر ارم الجرائم فيما  تصأأل بالحصأأانة،  ر عدز 
واشأأأأأأأأأأأار بعض  ع  ( 1040) قائمة حراتهاع و شأأأأأأأأأأأكل تياول التعر ب مثالا  جيدا  عل  ذلكمعتبرة  ارم الجرائم جرائم  

يجد زعما   دركر  ر الممارسأة، سأواا  لا 7 امعضأاا، مع ذلك، دل  ان دزرا  تلك الجرائم  ر مشأروع المازة
 الوطيرع  ر التشر ع  ر الاجتهاز القضائر الوطير والدولر او

   ر القائمة جرائم اخرى مر قبيل الرق، اعضاا اللجية اقترحوا ان تددر  وعل  الرغم مر ان بعض  (23)
المواز ا باحية، والقرصأأية، باعتباراا تشأأكل   وا رااب، والاتجار بالبشأأر، واسأأتغلال امطفال  ر البغاا و ر

 ايضأأأأأأا  مواضأأأأأأيع تتياولها المعاادات التر تديشأأأأأأر انظمة قانونية خاصأأأأأأة بكل جر مة مغراق ميع حدوثها
وقمعهأا ومعأاابأة مرتكبيهأا،  قأد قررت اللجيأة عأدي دزراجهأاع ولأرلأك، اخأرت بعير الاعتبأار ان تلأك الجرائم دمأا 

تتوا ق تماما  مع ارم الفئة مر جرائم القانون الدولر  لا تعتبر مدرجة سأأألفا  ضأأأمر الجرائم ضأأأد ا نسأأأانية او
عاحرة للحدوزع وعلاوة  عل  ذلك، اخرت   امصح تصييفها  ر معظم الحالات جرائم  فيكون بالمعي  الضيق،  

تظهر  ر الممأارسأأأأأأأأأأأأأأأة  اللجيأة  ر الاعتبأار ان اأرم الجرائم ترتكبهأا عأازة جهأات  أاعلأة مر غير الأدول ولا
 هم عدي دزرا      يبغر كل امحوال، لا القضأأأأأأأأائية الوطيية المتعلقة بالحصأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأائيةع و ر

 الجرائمع بلنه تقليل ميها ل وورة ارم 7 المازة اللجية جرائم زولية اخرى  ر مشروع

الجرائم  جرائم الفسأاز ولا 7 مر مشأروع المازة 1 تدر   ر الفقرة واخيرا ، يجدر بالركر ان اللجية لم (24)
حيد ان ارا ع ( 1041) يدسأم   الاسأتثياا للضأرر ا قليمر“ الري كانت قد اقترحته المقررة ال اصأة المشأمولة بما

 تعلق  لجية تقصد ان الحصانة الموضوعية مر الولاية القضائية الجيائية امجيبية تيوبق فيمايعير ان ال لا
 الجرائمع حهاتير الفئتير مر

اشأار عدز مر اعضأاا اللجية دل  ان جرائم  (،   تعلق بالفسأاز )والمقصأوز به  الفسأاز الكبير“ وفيما (25)
ا  عل  مصالح الدولة واستقراراا، وعل  ر اعية سكانها الفساز تكتسر خوورة خاصة، منها تؤثر تلثيرا  مباشر 

حل وحت  عل  العلاقات الدوليةع ونتيجة لرلك، احدى اؤلاا امعضأأاا تل يدام  زرا  اسأأتثياا مر الحصأأانة  
يمكر وضأع خوورته   الموضأوعيةع ومر جهة اخرى، اكّد اعضأاا آخرون  ر اللجية ان الفسأاز، وهن كان لا

وتعدز   “الفسأأأاز مشأأأاكل تتصأأأل اسأأأاسأأأا  بعمومية مصأأأولح  7 اجه  ر مشأأأروع المازةمحل تسأأأاؤل،  ثير دزر 
تقدي،  ر نظرام، غواا كافيا   زرا    امعمال التر تيضأأوي تحته، وكون الممارسأأة التعاادية والقضأأائية لا

ز  ارم الجرائم ضأأأمر القيوز عل  الحصأأأانة والاسأأأتثيااات ميهاع وتسأأأاال اعضأأأاا آخرون عما دذا كان الفسأأأا 
واخيرا ، اشأأأأأأار عدة ع 7 يسأأأأأأتو ر معيار الجسأأأأأأامة السأأأأأأاري عل  الجرائم امخرى المعدزة  ر مشأأأأأأروع المازة

ضأرورة  يمكر اعتبار الفسأاز بلي شأكل مر امشأكال عملا  ندفر بصأفة رسأمية، وبالتالر لا اعضأاا دل  انه لا
 الحصانةع تيوبق عليها  زراجه ضمر الجرائم التر لا

، وار تضأأأأأأأأأع  ر اعتباراا ارم الحجة امخيرة عل  وجه ال صأأأأأأأأأوص، عدي دزرا  وقررت اللجية (26)
تشأأأأكل  اعمالا  ميفرة بصأأأأفة رسأأأأمية“،  ، وتقصأأأأد حرلك ان ارم الجرائم لا7 جرائم الفسأأأأاز  ر مشأأأأروع المازة

  

حدث، عل  سأأبيل المثال،  ر المملكة المتحدة، حيث كانت القضأأايا المتصأألة بالحصأأانة الموضأأوعية مر الولاية القضأأائية  ارا ما ( 1040) 
 ب وغيرم مر ضأأأأأأروب التر اثيرت  يها مسأأأأأأللة عدي انوباق ارم الحصأأأأأأانة تتعلق بل عال تعر ب حياا عل  اتفااية ميااضأأأأأأة التعر

 Regina v. Bow Street Metropolitanالمهييةع انظر القضأأأأأيتير التاليتير:   اللادنسأأأأأانية او العقوبة القاسأأأأأية او المعاملة او

Stipendiary Magistrate, ex parte Pinochet Ugarte (No. 3), House of Lords, United Kingdom, 24 

March 1999    واعلام(؛   954)الحاشأأأأأأأأأأأأأيةFF v. Director of Public Prosecutions, High Court of Justice, 

Queen’s Bench Division, Divisional Court, 7 October 2014    اعلام(ع وكانت اتفااية ميااضأأأأأأأة   954)الحاشأأأأأأأية
المهيية ايضأا  اسأاس قضأية متصألة بالحصأانة مر الولاية  اللادنسأانية او العقوبة القاسأية او التعر ب وغيرم مر ضأروب المعاملة او

 اعلام(ع 925)انظر الحاشية  Jones v. Saudi Arabia, House of Lords, 14 June 2006القضائية المدنية: 

(،  A/CN.4/701انظر التقر ر ال امس للمقررة ال اصأأأأة بشأأأألن حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية ) ( 1041) 
 ع234-225الفقرات 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/701
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ع  ( 1042)  تعلق اممر بلعمال يقوي حها مسأأأأأأؤول الدولة لغرق وحيد او الحصأأأأأأول عل  ميفعة شأأأأأأ صأأأأأأية دذ
يمكر تجاال تورط مسأؤولر الدولة  ر مثل  مر ان العد د مر اعضأاا اللجية اشأاروا دل  انه لاوعل  الرغم 

ما يسأأأهّل لهم ارتكاب جر مة الفسأأأاز و جعلها ممكية،  ارم امعمال، بما ان صأأأفتهم كمسأأأؤولير ار تحد دا  
 ميفرا  لمصأأأأألحته  يغيّر طبيعة العمل، الري  بق  عملا   اعتبرت اللجية ان ارتكاب مسأأأأأؤول جر مة الفسأأأأأاز لا

سأأأأأأأأتيتج مر ذلك وجوز مظهر للصأأأأأأأأفة  ال اصأأأأأأأأة وهن كانت تدسأأأأأأأأت دي مجل ذلك عياكل الدولة و مكر ان يد 
، 6 مر المازة 1 تستو ر العيصر المعياري الوارز  ر الفقرة ان جر مة الفساز لا الرسميةع ونتيجة لرلك، بما

 تعلق بجر مة  مر الولاية القضأأأأأأائية فيما وجوز للحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية راى عدة اعضأأأأأأاا  ر اللجية ان لا
 الحصانةع تيوبق عليها ضرورة  زراجها  ر قائمة الجرائم التر لا الفساز، وبالتالر لا

ونظرت اللجية ايضا   ر حالة الجرائم امخرى المرتكبة مر مسؤول اجيبر  ر دقليم زولة المحكمة   (27)
عل  اليشأأأأأأأأأاط الري قاي به ارا المسأأأأأأأأأؤول وازى  وجوزم  ر دقليمها ولامر زون موا قة الدولة المركورة عل  

ملامح م تلفأة جأدا  عر جرائم القأانون    السأأأأأأأأأأأأأأييأار و  اقأدي اأر  و (ع دل  ارتكأاب الجر مأة )الاسأأأأأأأأأأأأأأتثيأاا ا قليمر
او شلن جر مة الفسازع وعل  الرغم مر ا شارة   ، كما7 مر مشروع المازة 1 الدولر التر ادزرجت  ر الفقرة

 7  يبغر ان  در    ر مشأروع المازة دل  احتمال وجوز حصأانة  ر مثل ارم الظروأ وهل  ان الاسأتثياا لا
عمه،  قد اعتبرت اللجية ان عدي دزرا  ارم الفرضأأية  ر مشأأروع المازة بسأأبب عدي وجوز ممارسأأة كافية تد

مثأأأل القتأأأل والتجسأأأأأأأأأأأأأأس والت ر أأأب   -المأأأركور  رجع مسأأأأأأأأأأأأأأبأأأاب اخرىع وترى اللجيأأأة ان بعض الجرائم  
 ر الظروأ المشأأأأأأأأأأأأار دليها اعلام، ت ضأأأأأأأأأأأأع لمبدا السأأأأأأأأأأأأيازة   التر تدرتكب  ر دقليم زولة ما - والاختواأ
ضأأأأأرورة  زراجها  ر قائمة    اااا حصأأأأأانة موضأأأأأوعية مر الولاية القضأأأأأائية، ولرلك لاتيشأأأأأل د ا قليمية ولا

يد ل ذلك بالحصأأانة مر الولاية القضأأائية المتمتع   تيوبق عليها ارم الفئة مر الحصأأانةع ولا الجرائم التر لا
 ع1 مر مشروع المازة 2 ورز  ر الفقرة حها بموجب قواعد خاصة مر القانون الدولر، و ق ما

 2 الفقرة  

مر ارم المازة ومر ق مشأأأأأأأأأار ع المواز،  1 صأأأأأأأأألة حير الفقرة 7 مر مشأأأأأأأأأروع المازة 2 تقيم الفقرة (28)
“ع ومع ان مفهوي  جرائم القانون  7 مر مشأأأأأروع المازة 2 المعيون  قائمة المعاادات المشأأأأأار دليها  ر الفقرة

نسأأأأأانية“، و جرائم حرب“، و جر مة الفصأأأأل  الدولر“ ومفاعيم  جر مة ا بازة الجماعية“، و الجرائم ضأأأأأد ا 
العيصأأأأأأأأأأأأري“، و التعر ب“، و الاختفاا القسأأأأأأأأأأأأري“ ار ج ا مر الفئات الراسأأأأأأأأأأأأ ة جيدا   ر القانون الدولر 

تشأأأأأأأأأير دل   جرائم“  تولب الحفاظ عل  مبدا  7 المعاصأأأأأأأأأر،  قد اخرت اللجية  ر الاعتبار ان كون المازة
انون الجيائر وتقديم صأأكوك تتفازى الراتية عيد تحد د المقصأأوز  اليقير القانونر الري يعد مر خصأأائص الق

 آنفا ع مر كل جر مة مر الجرائم المركورة

تر اللجيأة ضأأأأأأأأأأأأأأرورة  لكر تعمأد ار ذاتهأا دل  تعر ف المقصأأأأأأأأأأأأأأوز بجر مأة ا بأازة  ومع ذلأك، لم (29)
ر ب، والاختفاا القسري، الجماعية، والجرائم ضد ا نسانية، وجرائم الحرب، وجر مة الفصل العيصري، والتع

من اأرا ليس ج اا  مر ولا تهأا  ر دطأار مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز اأرمع وعل  العكس مر ذلأك، رات اللجيأة ان مر 
ام ضأأل القياي بعملية بسأأيوة لتحد د الصأأكوك التعاادية التر تعرأ  ئات الجرائم المركورة اعلام،  زراجها  

كمة العمل بقدر اكبر مر اممان دذا تعير عليها توبيق  ر قائمة تسأأمح للسأألوات الم تصأأة  ر زولة المح
 الموازع ونتيجة ارم العملية ار القائمة الوارزة  ر مر ق مشار عع 7 مشروع المازة

، جرى ربل كل جر مة بالمعاادات المركورة  ر  7 مر مشأأأأأروع المازة 2 وكما او مبير  ر الفقرة (30)
علق بحصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية المت  7 المر ق لغرق وحيد او مشأأأأأروع المازة

  

 ، المكرسة لتعر ف  العمل الميفَّر بصفة رسمية“ع 2زة  ( مر شرح مشروع الما 33( و) 25( و) 23عل  نفس الميوال، انظر اعلام الفقرات )  ( 1042) 
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مر ارم المازة، مر زون ا خلال   1 امجيبية، مر اجل تحد د تعار ف للجرائم الميصأأأأأوص عليها  ر الفقرة
  يهاع تكون اطرا ا   لا حتلك الصكوك ومر زون اشتراط ان تكون الدول او

عأأااأأدات بعييهأأا  ر القأأائمأأة ليس لأأه اي تأألثير  ر  ومر نأأاحيأأة اخرى، يجأأدر بأأالأأركر ان دزرا  م (31)
 ر الالت امأات المحأدزة التر تترتأب عل   الوأابع العر ر لهأرم الجرائم المعترأ حهأا  ر القأانون الأدولر، ولا

الأدول امطراأ مر تلأك المعأااأداتع وبأالمثأل، ليس  زرا  بعض المعأااأدات التر تعرّأ الجرائم المأركورة  
تيظم الجرائم نفسها، والتر تظل تعار فها وندظمها القانونية   ادات امخرى التر تعرّأ اووحدم تلثير  ر المعا

سأأأأأأأأأأأأأليمة باليسأأأأأأأأأأأأأبة للدول امطراأ مر حيث آثاراا  ر توبيق تلك المعااداتع وختاما ، ادزرجت دحالة دل  
مسأأأأأأأأأأأباب   7 مر مشأأأأأأأأأأأروع المازة 1 معاادة بعييها بغرق تعر ف كل جر مة مر الجرائم المعدزة  ر الفقرة

تؤثر بلي شأكل مر امشأكال  ر سأائر  زون سأوام ولا 7 عملية وتيسأير ة تقتصأر عل  اغراق مشأروع المازة
قواعد القانون الدولر، العرفية والتعاادية، التر تتعلق حتلك الجرائم والتر تتضأأأأأمر ندظما  قانونية شأأأأأاملة لكل  

 ميهاع واحدة

المعأا ير التر تسأأأأأأأأأأأأأأت أدمهأا اللجيأة لاختيأار القأارئ    دليأه  يحأالوادزرجأت  ر شأأأأأأأأأأأأأأرح المر ق الأري   (32)
مر  2 المعاادات المدرجة  ر المر ق، وكرلك التفسأأأأأأأأأأأيرات المتعلقة بكل ميهاع وتيبغر قرااة شأأأأأأأأأأأروح الفقرة

 معا ع والمر ق 7 مشروع المازة

  الجزء الرابع
 اةجرائية الأحكال والضمانات

 الشرح  

 تعلق  مشأأأأار ع المواز بامحكاي والضأأأأمانات ا جرائية الواجب توبيقها فيمايدعي  الج ا الرابع مر  (1)
 امجيبيةع بحصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية

وبوجه عاي، اقتصأأرت الصأأكوك الدولية التر تتياول حصأأانة مسأأؤولر الدول مر الولاية القضأأائية  (2)
 ر بعض   - أد المسأأأأأأأأأأأأأأتفيأد ر ميهأا وبيأان نوأاقهأا، وكأرلأك  الجيأائيأة امجيبيأة عل  دعلان الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة وتحأد

 دجرائرع وضع قواعد بشلن ر ع الحصانة، زون دزرا  احكاي ذات طابع -الحالات 

حيد ان اللجية رات ان مشأأأأأأأأار ع المواز ارم  يبغر ان تتضأأأأأأأأمر احكاما  وضأأأأأأأأمانات دجرائية تكمل  (3)
والثالثع و دعلَّل ذلك، اولا ، بضأأأأأأأأأأأأرورة الحفاظ عل   امحكاي الموضأأأأأأأأأأأأوعية الوارزة  ر امج اا امول والثانر

توا ن حير حقوق ومصأأأأأأأأأأأأأالح زولة المسأأأأأأأأأأأأأؤول وحقوق ومصأأأأأأأأأأأأأالح زولة المحكمة، حيث ترتبل ارم الحقوق  
والمصأأأالح  ر كلتا الحالتير ارتباطا  مباشأأأرا  بمبدا المسأأأاواة  ر السأأأيازة حير الدولع ثانيا ، يدعتبر دزرا  احكاي 

يضأأأأأأأا  وسأأأأأأأيلة لت و د الدولتير المعييتير بلزوات مفيدة لتيسأأأأأأأير التواصأأأأأأأل والتعاون  ر  وضأأأأأأأمانات دجرائية ا
ارا السأأأأأياق،  راز مر امحكاي والضأأأأأمانات ا جرائية تع    الثقة المتبازلة  موضأأأأأوع بالغ الحسأأأأأاسأأأأأيةع و ر

مان عدي ممارسأأة  واسأأتقرار العلاقات الدوليةع واخيرا  وليس آخرا ،  راز مر امحكاي والضأأمانات ا جرائية ضأأ 
لدوا ع سأأياسأأيةع ولكل ارم امسأأباب،   الولاية القضأأائية الجيائية تجام مسأأؤول زولة اخرى بور قة تعسأأنية او

ترى اللجية ان دزرا  احكاي وضأأأأمانات دجرائية يشأأأأكل ايمة مضأأأأا ة لمشأأأأار ع المواز و سأأأأاعد عل  ضأأأأمان 
  يهاع التوا ن حير م تل  امحكاي الوارزة

 ر جميع الحالات التر تيشل  يها مسللة حصانة  حكاي والضمانات ا جرائية حوجه عايق اموتوبَّ  (4)
مسأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية، ولكيها تكتسأأأأأر اامية خاصأأأأأة  ر الحالات التر قد  

تشأأأأير دل  قيوز   ، التر7 تتلثر  يها الحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية بلحكاي مشأأأأروع المازة
مشأأأأأروع   جرائم القانون الدولر المدرجة  رتوبيق الحصأأأأأانة الموضأأأأأوعية والاسأأأأأتثيااات ميها فيما  تصأأأأأل ب 
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ع وقأأد اولأأت اللجيأأة اأأرا الظرأ الاعتبأأار الواجأأب، بحيأأث يعبَّر عيأأه عل  نحو كأأاأ  ر نص المأأازة اأأرا
 الرابعع مشار ع المواز الوارزة  ر الباب

مشأروع مازة، تتياول عل  التوالر نواق توبيق الج ا الرابع وعلاقته    11 ع مرو تلل  الج ا الراب  (5)
وامحكاي والضأمانات ا جرائية الميوبقة  ر العلاقات المباشأرة حير (، 8 حبقية مشأار ع المواز )مشأروع المازة

رااات  وتوبيق قواعأد المحأاكمأة العأازلأة وا ج(،  15-9 زولأة المحكمأة وزولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول )مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز
وهقامة آليات  (، 16 القانونية الواجبة عل  مسأأأؤول زولة اخرى تيشأأأل بشأأألنه مسأأأللة الحصأأأانة )مشأأأروع المازة

لتيسأأأير التشأأأاور وتسأأأو ة اي ن اع قد  يشأأأل حير زولة المحكمة وزولة المسأأأؤول بشأأألن حصأأأانة احد مسأأأؤولر  
 (ع18و 17 ازتيرالدولة الثانية مر الولاية القضائية الجيائية امجيبية )مشروعا الم

  8 المادة
 الرابع تطبيق الجزء

تيوبق امحكاي والضأمانات ا جرائية الوارزة  ر ارا الج ا فيما ي ص اي ممارسأة مر  
سابقا ، ب صوص  زولة المحكمة للولاية القضائية الجيائية عل  مسؤول زولة اخرى، حاليا  كان او

انر والج ا الثالث مر مشأأأأأأأار ع المواز ارم، اي مشأأأأأأأروع مر مشأأأأأأأار ع المواز الوارزة  ر الج ا الث 
تيوبق بموجب اي مشأأأأأأروع مر مشأأأأأأار ع  لا دذا كانت الحصأأأأأأانة تيوبق او  ر ذلك تقر ر ما بما

 ارمع المواز

 الشرح  

او مشأروع المازة امول الوارز  ر الج ا الرابع مر مشأار ع الموازع والغرق ميه  8 مشأروع المازة (1)
 تعلق بالج ا ر الثانر والثالث، اللر ر  تياولان عل  التوالر الحصأأأأأأانة   الرابع فيماتحد د نواق توبيق الج ا  

السأأأأابقير، مر الولاية القضأأأأائية الجيائية  الشأأأأ صأأأأية والحصأأأأانة الموضأأأأوعية لمسأأأأؤولر الدول، الحاليير او
جهة اخرى،    حير الج ا الرابع، مر جهة، والج ا ر الثانر والثالث، مر  تامجيبيةع وبا شأأأأأأأأأارة دل  الصأأأأأأأأألا

مفهوي التوا ن حير امحكاي الموضأأأأوعية لمشأأأأار ع المواز ارم وامحكاي والضأأأأمانات   8  راعر مشأأأأروع المازة
  يهاع ا جرائية الوارزة

وقد ادزمج الج ا الرابع  ر مشأأأأار ع المواز، ولرلك يدقصأأأأد مر امحكاي الوارزة فيه ان توبَّق توبيقا   (2)
اي الوارزة فيهع ومع ذلك، اختلفت الآراا حير اعضاا اللجية بشلن نواق توبيق  تعلق حبقية امحك عاما  فيما

 ع7 سيما فيما ي ص علاقته بمشروع المازة الج ا الرابع، ولا

 ر   تيوبق دلا  و رى بعض امعضأاا ان الكفالات والضأمانات ا جرائية التر  تضأميها الج ا الرابع لا  ( 3) 
، منه 7  تعلق بالجرائم المدرجة  ر مشأأأأأأروع المازة   بدو ان ارا او الحال فيما  ولا حال احتمال وجوز حصأأأأأأانة، 

عل  جرائم القانون الدولر التالية“ )با شأأارة  عع ع  صأأيغ بعبارات مولقة تفيد بلن الحصأأانة الموضأأوعية  لا تيوبق 
وعل  عكس ذلأك، ا أد  (ع  را مر مشأأأأأأأأأأأأأروع المأازة اأ   1 )و( مر الفقرة - دل  الجرائم المأركورة  ر الفقرات الفرعيأة )ا( 

والضأمانات    للشأروط الوقائية عدة اعضأاا تفسأيرا  اوسأع لمشأار ع المواز التر اقترحتها المقررة ال اصأة وتوخوا زورا   
 ع 7  تعلق بالحالات التر  يوبق  يها مشروع المازة  ا جرائية حت  فيما 

، الري  يص صأأراحة  عل  8 ة، اعتمدت اللجية مشأأروع المازالاختلاأ  ر الآرااارا   ر ضأأوا  و  (4)
فيما ي ص عع  ع  ان جميع امحكاي والضأأأمانات ا جرائية الوارزة  ر الج ا الرابع مر مشأأأار ع المواز  تيوبق

سأأأأأأابقا ،  اي ممارسأأأأأأة مر زولة المحكمة للولاية القضأأأأأأائية الجيائية عل  مسأأأأأأؤول زولة اخرى، حاليا  كان او
 ر الج ا الثانر والج ا الثالث مر مشأأأأأار ع المواز ارم، ب صأأأأأوص اي مشأأأأأروع مر مشأأأأأار ع المواز الوارزة  

تيوبق بموجب اي مشأأروع مر مشأأار ع المواز ارم“ع  لا دذا كانت الحصأأانة تيوبق او  ر ذلك تقر ر ما بما
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 ر ذلك  يمس به، بما وضأأأأمانات دجرائية دضأأأأافية، ولا شأأأأروط وقائيةيحكم عل  اي  لا 8 ومشأأأأروع المازة
 ع7 ات محدزة تيوبق عل  مشروع المازةدذا كانت اياك ضمان  ما

تيوبق بموجأب اي  لا دذا كأانأت الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة تيوبق او ومر خلال عبأارة  بمأا  ر ذلأك تقر ر مأا (5)
ع 7 مشأأأأأأروع مر مشأأأأأأار ع المواز“، تؤكد اللجية ان الج ا الرابع، بكامله،  يوبق ايضأأأأأأا  عل  مشأأأأأأروع المازة

قر ر انوباق الحصأأأانة حوصأأأفها عملية غا تها البت و تضأأأح ذلك، عل  وجه ال صأأأوص،  ر ا شأأأارة دل  ت 
ولتقر ر انوباق  ع  14 تيوبق، وارا او موضأأأأأأأأأأأأوع مشأأأأأأأأأأأأروع المازة لا فيما دذا كانت الحصأأأأأأأأأأأأانة تيوبق او

، 6و  5و 4 الحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية، يجب مراعاة كل مر العياصأأأأأأر المعيار ة المركورة  ر مشأأأأأأار ع المواز
 8 وعلاوة  عل  ذلك، يسأأأأأأأتوجب مشأأأأأأأروع المازةع 7 ر مشأأأأأأأروع المازةالاسأأأأأأأتثيااات الوارزة  و   القيوز وكرلك

 الاستثياااتع احتراي جميع امحكاي والضمانات ا جرائية الوارزة  ر الج ا الرابع،  ر تقر ر دمكانية توبيق

دشأأأأأأارة صأأأأأأر حة دل    8 دل  تضأأأأأأمير مشأأأأأأروع المازة  ا   دعو اقتراح اللجية ناقشأأأأأأت وعل  الرغم مر ان   ( 6) 
تلخر حرلك الاقتراح  ، مر اجل ضأأمان توبيق احكاي وضأأمانات الج ا الرابع عليه،  إن اللجية لم 7 مشأأروع المازة 

تيوبق بموجب اي  لا  دذا كانت الحصأانة تيوبق او  وقررت اسأت داي صأيغة اعم واكثر حيازا  تشأير دل   تقر ر ما 
 المواز“ع  مشروع مر مشار ع 

للولاية القضأأائية الجيائية عل  مسأأؤول زولة“ع  عع  ع و يوبق الج ا الرابع  فيما ي ص اي ممارسأأة (7)
دل  خووات   للولاية القضأائية الجيائية“ للإشأارة حوجه عايعع ع تعبير  ممارسأة 8 واسأتد دي  ر مشأروع المازة

ة الجيائية للفرزع وباليظر م تلفة يمكر ان تت راا زولة المحكمة للاسأأتدلال، عيد الاقتضأأاا، عل  المسأأؤولي 
يدعتبر   دل  الاختلا أات القأائمأة  ر الممأارسأأأأأأأأأأأأأأة العمليأة حير اليدظم والتقأاليأد القأانونيأة الم تلفأة  ر الأدول، لم

ضأأرور ا  ان تدركر صأأراحة  طبيعة ارم ال ووات، التر قد تشأأمل اعمال السأألوة التيفيرية وامعمال الصأأازرة  
 العاميرع عر القضاة والمدعير

سابقا “ع وارا يعكس  تعبير  عل  مسؤول زولة اخرى، حاليا  كان او  8 و دست دي  ر مشروع المازة (8)
ضأأأأرورة وجوز صأأأألة حير مسأأأأؤول الدولة امجيبية وممارسأأأأة الولاية القضأأأأائية الجيائية لدولة المحكمة والتر 

قد  وجد  يها المسأؤول  ر  يمكر توبيق الحصأانة فيما ي صأهاع وا شأارة الصأر حة دل  الحالة ال ميية التر  
، الري  ؤكد 2 سأأابقا (  تبع نص الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأروع المازة علاقته بالدولة امجيبية )حاليا  كان او

غير ان ارم  ع (1043)ان تعبير  مسأأؤول الدولة“ يشأأير دل   مسأأؤولر الدولة الحاليير والسأأابقير عل  السأأواا“
ال مير للحصأأأأانة مر الولاية القضأأأأائية الجيائية، من،  اليواق ال مير  قصأأأأد حها تغيير اليواق  يد  ا شأأأأارة لا

ذكرت اللجية  ر شأرح مشأروع  كما  للحصأانة الشأ صأية والحصأانة الموضأوعية تعالجه مشأار ع مواز اخرى“
، فيما ي ص 4 سأأأابقا “  ر ضأأأوا احكاي مشأأأروع المازة لرلك يجب  هم عبارة  حاليا  كان اوع (1044)2 المازة

 الموضوعيةع ، فيما ي ص الحصانة6 الحصانة الش صية، واحكاي مشروع المازة

  9 المادة
 الحصانة نرر دولة المحكمة في

  تيظر السلواتد الم تصة  ر زولة المحكمة  ر مسللة الحصانة حالما  تياا  دل  علمها -1
 الجيائيةع قضائيةان مسؤولا  مر زولة اخرى يمكر ان  تلثر بممارسة زولة المحكمة ولا تها ال

، تيظر السأأأأأألوات الم تصأأأأأأة  ر زولة المحكمة زوما   ر  1 زون ا خلال بلحكاي الفقرة -2
 الآتر: مسللة الحصانة عل  اليحو

  

 ع2( مر شرح مشروع المازة 20( و)19انظر اعلام الفقرتير ) ( 1043) 

 اعلامع 2( مر شرح مشروع المازة 14الفقرة ) ( 1044) 
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 الجيائية؛ قبل الشروع  ر ا جرااات )ا( 

قبل ات اذ تداحير قسأأأأأأر ة مر شأأأأأألنها ان تؤثر عل  مسأأأأأأؤول مر زولة اخرى،   )ب( 
قسأأأأأأأأأر ة التر قد تؤثر عل  اي حرمة قد  تمتع حها ذلك المسأأأأأأأأأؤول بموجب   ر ذلك التداحير ال بما

 الدولرع القانون 

 الشرح  

دل  الالت اي باليظر  ر مسأأأأأللة الحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية  9 يشأأأأأير مشأأأأأروع المازة (1)
عل  مسأأؤول مر   عيدما تمارسأأها عيدما تعت ي سأألوات زولة المحكمة ممارسأأة ولا تها القضأأائية الجيائية او

دذا كان عمل صأأأأأأأازر عر   ر الحصأأأأأأأانة“ التداحير اللا مة لتقييم ماعع ع زولة اخرىع و دقصأأأأأأأد بعبارة  نظر
 ؤثر عل  حصأأأأأأأانة   لا سأأأأأأألوات زولة المحكمة و يووي عل  ممارسأأأأأأأة ولا تها القضأأأأأأأائية الجيائية  ؤثر او

يظر“  ر الحصأأأأأأأأانة عملا  يمهد للبدا مسأأأأأأأأؤولر زولة اخرى مر الولاية القضأأأأأأأأائية الجيائيةع لرلك، يمثل  ال
تيوبقع ومع ذلك،  إن  اليظر“  ر الحصأأأأأأانة   لا دذا كانت الحصأأأأأأانة تيوبق او بعملية سأأأأأأتيتهر حتقر ر ما

الحصأأأأأأأأأانة“ مسأأأأأأأأأللة    البت  رالحصأأأأأأأأأانة  ئتان م تلفتان عل  الرغم مر ارتباطهما الوثيقع و  ر “  البتو 
 ع41  تياولها مشروع المازة

وقاعدة (  1  قرتير مكرسأأأأأأأأأتير، عل  التوالر، لتحد د قاعدة عامة )الفقرة   9 و تضأأأأأأأأأمر مشأأأأأأأأأروع المازة  (2)
كلتا الحالتير، يقع الالت اي باليظر  ر مسأأأللة الحصأأأانة عل   (ع و ر 2 خاصأأأة تيوبق عل  حالات محدزة )الفقرة 

الدولة التر تيدر   ر ارم الفئة،  تركر صأراحة  اجه ة    السألوات الم تصأة“  ر زولة المحكمةع وقررت اللجية الا 
من تحد د تلك امجه ة سأيتوق  عل  اللحظة التر تثور  يها مسأللة الحصأانة، وكرلك عل  اليظاي القانونر لدولة 

،  قد اسأأأأأأأأأأأأأتدصأأأأأأأأأأأأأوب اسأأأأأأأأأأأأأت داي  وطير دل  آخر كل نظاي قانونر   مر ان ارم امجه ة قد ت تل    المحكمةع وبما 
الييابة  و اجه ة السأأأألوة التيفيرية  الهيئات ا زار ة و  ر ذلك   الوابع، بما  مصأأأأولحات تسأأأأمح حتغوية اجه ة م تلفة 

المحاكمع وتحد د اجه ة الدولة التر تيدر   ر  ئة  السأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة“ مغراق مشأأأأأأأأروع المازة ارا و العامة 
 ع بعييها  مسللة  تعير طرحها  ر كل حالة 

تيظر  السأألوات الم تصأأة  ر زولة المحكمة بلن الت اي  1 وتحدز القاعدة العامة الوارزة  ر الفقرة (3)
حالما   تياا  دل  علمها ان مسأأأأؤولا  مر زولة اخرى يمكر ان  تلثر بممارسأأأأة زولة    “ ر مسأأأأللة الحصأأأأانة

 الجيائية“ع المحكمة ولا تها القضائية

يوان  سأأأأأأأأأت دي تعبير  مسأأأأأأأأأؤول مر زولة اخرى“ مكا ئا  لعبارة  مسأأأأأأأأأؤول الدولة“، المسأأأأأأأأأت دمة  ر ع و د  ( 4) 
ولرلك  يدر  تحت ارا ع  2 الموضأأأوع )بصأأأيغة الجمع( والتر  رز تعر فها  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأأروع المازة 

بالحصأانة   المسأم  اي مسأؤول  ر الدولة، بغض اليظر عر مرتبته، سأواا كان مشأمولا  بالحصأانة الشأ صأية او 
عير فيه اليظر  ر مسأأللة الحصأأانةع وعليه،  تركه  ر الوقت الري  ت  الموضأأوعية، وسأأواا كان يشأأغل ميصأأبه او 

 يدر  تحت مسأأم   مسأأؤول مر زولة اخرى“ كل مسأأؤول قد يسأأتفيد مر الحصأأانة مر الولاية القضأأائية الجيائية  
 الموازع  امجيبية و قا  محكاي الج ا ر الثانر والثالث مر مشار ع 

ر مسأؤول مر زولة اخرى بممارسأة زولة عيدما  تلث  ولا يقع الالت اي باليظر  ر مسأللة الحصأانة دلا (5)
حالة القاعدة العامة، اسأأأأأأأأأت دمت اللجية عبارة  ممارسأأأأأأأأأة الولاية  المحكمة ولا تها القضأأأأأأأأأائية الجيائيةع و ر

القضائية الجيائية“، مفضلة  ديااا عل  عبارة  ا جرااات الجيائية“، التر اعتدبرت تقييدية للغايةع واستد دمت  
 و دفهمع 16و 14و  10و  8و 7و 5و  3 القضأأأائية الجيائية“ ايضأأأا   ر مشأأأار ع المواز عبارة  ممارسأأأة الولاية

، انها امعمال التر تقوي حها 9 مشأأأأأأأأأروع المازةمر عبارة  ممارسأأأأأأأأأة الولاية القضأأأأأأأأأائية الجيائية“، مغراق  
عدة  لفرز اوالسلوات الم تصة  ر زولة المحكمة والتر قد تل ي، عيد الاقتضاا، لتحد د المسؤولية الجيائية 
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تقتصأأأأأأر عل  امعمال المتعلقة باليشأأأأأأاط القضأأأأأأائر، وقد تشأأأأأأمل   ا رازع وقد ت تل  طبيعة ارم امعمال ولا
 القضائيةع الملاحقة التحقيق او الشرطة او اعمال الحكومة او

حيد ان ام عال التر يمكر ان تيدر  تحت الفئة العامة المتمثلة  ر  ممارسأأأأأأأأأأأة الولاية القضأأأأأأأأأأأائية   (6)
 يشأأأأأأأأأل ارا  تؤزي كلها دل  الت اي باليظر  ر مسأأأأأأأأأللة الحصأأأأأأأأأانةع حل عل  العكس مر ذلك، لا الجيائية“ لا
 تضأأأأأأأأح   م الفئةع وكماعيدما   تلثر“ مسأأأأأأأأؤول مر زولة اخرى بلحد ام عال التر تيدر  تحت ار الالت اي دلا

 (1045)2000 نيسأأأأأأأأأان/احر ل 11 مركرة التوايف الصأأأأأأأأأازرة  رمر حكمر محكمة العدل الدولية  ر قضأأأأأأأأأية  
قد  ؤثر تدحير معير مر تداحير  ،  (1046)بعض مسأأأأأأأأأأأأأائل المسأأأأأأأأأأأأأاعدة المتبازلة  ر المجال الجيائروقضأأأأأأأأأأأأأية  

سأأة مهاي ذلك الشأأ ص بفرق ميع ممار  ا جرااات الجيائية عل  حصأأانة مسأأؤول اجيبر  قل دذا اعاق او
دقامة زعوى جيائية، ليس بشأأأأأأأأألن  يمكر اعتبار حدا تحقيق اولر او عل  سأأأأأأأأأبيل المثال، لا الت امات عليهع  

يفرق ذلك   حسأأب، حل ايضأأا  ضأأد الشأأ ص المعير، انتهاكا  للحصأأانة دذا لم الوقائع الم عومة لجر مة ما
الموبَّقع وبإمكان زولة المحكمة ايضأأأأأأأأأا  ان تقوي  اي الت اي عل  الشأأأأأأأأأ ص المعير بموجب القانون الوطير

(، دل  ذلك عل  امقل بجمع امزلة امولية للقضأأأأأأأأأأأأأية )جمع د ازات الشأأأأأأأأأأأأأهوز والوثائق وامزلة المازية، وما
 امجيبرع مقيدة للمسؤول باست داي تداحير غير مل مة او

الري يجب فيه عل  السأأأأأأأأأأأألوات  تولر اامية خاصأأأأأأأأأأأأة للوقت    1 والقاعدة العامة الوارزة  ر الفقرة (7)
الم تصأأأأة  ر زولة المحكمة ان تيظر  ر مسأأأأللة الحصأأأأانة، مع التلكيد عل  ان ذلك  يبغر ان يحدث  ر  

 قد تضأع   عالية مؤسأسأة الحصأانةع وعل  الرغم مر ان المعاادات التر تيظم م تل    مرحلة مبكرة، وهلا
تتضأأأأأأمر قواعد محدزة  ر ارم  ئية امجيبية لااشأأأأأأكال حصأأأأأأانة مسأأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأأائية الجيا

المسأللة،  قد ذكرت محكمة العدل الدولية صأراحة  انه يجب اليظر  ر مسأللة الحصأانة  ر مرحلة مبكرة  ر  
 ر اعتباراا، ان مر الضأأأروري ان تركر صأأأراحة  الوقت  ذلك ورات اللجية، واضأأأعة  ع  (1047)حداية ا جرااات

 لر:  حالمأا  تيأاا  دل  علمهأا ]اي   ر مسأأأأأأأأأأأأأأللة الحصأأأأأأأأأأأأأأانة، وتعر فأه كمأا  الري  يبغر ان  بأدا فيأه اليظر
السأأألوات الم تصأأأة  ر زولة المحكمة[ ان مسأأأؤولا  مر زولة اخرى يمكر ان  تلثر بممارسأأأة زولة المحكمة  

ر الصأيغة الت  ولا تها القضأائية الجيائية ع وباسأت داي عبارة “حالما  تياا  دل  علمها“، التر تتبع دل  حد ما
اسأأأأت دمها معهد القانون الدولر  ر قرارم بشأأأألن حصأأأأانات رؤسأأأأاا الدول والحكومات مر الولاية القضأأأأائية 

كان القصأأأأأأد دحرا  ان اليظر  ر مسأأأأأأللة الحصأأأأأأانة  ،  (1048)2001 والتداحير التيفيرية  ر القانون الدولر لعاي

  

 (1045 ) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع55و 54، الفقرتان 22اعلام(، الصفحة  899)انظر الحاشية 

 (1046 ) Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Matters   236اعلام(، الصأأأأأأأأأأأفحتان   925)انظر الحاشأأأأأأأأأأأية  
 ع171و 170الفقرتان ،  237و 

، التر ال لاأ المتعلق بالحصانة القضائية لمقرر خاص للجية حقوق ا نسانتياولت محكمة العدل الدولية ارم المسللة  ر قضية   ( 1047) 
 تعلق بالملاحقة القضأأأأائية  باق الامتيا ات والحصأأأأانات الوارزة  ر اتفااية امتيا ات اممم المتحدة وحصأأأأاناتها فيماادوضأأأأح  يها انو

ارا السأأأياق،   ر مالي  ا للمقرر ال اص المعير باسأأأتقلال القضأأأاة والمحامير، الري حوكم بسأأأبب حيانات ازل  حها  ر مقاحلةع و ر
 توى ذكرت  يها ان  مسأائل الحصأانة  -المجلس الاقتصأازي والاجتماعر للأمم المتحدة  حياا  عل  طلب مر  -اصأدرت المحكمة  

مسأأأأأأأأأأأأأأائل اولية يجب حلها  ر اقرب وقت ممكر  ر حداية ا جرااات“، وان ارا التلكيد  مبدا معترأ به عموما  مر مبازئ القانون 
صأأوتا  مقاحل  14ا  عل  ذلك، خلصأأت المحكمة بلغلبية  ا جرائر“ الغاية ميه عدي  سأألب قاعدة الحصأأانة مر مبرر وجوزاا“ع وبيا

صأأوت واحد دل  ان  المحاكم المالي  ة عليها الت اي بالتعامل مع مسأأللة الحصأأانة مر الولاية القضأأائية باعتباراا مسأأللة اولية  تعير 
 Difference Relating to Immunity from Legal Process of aحلهأا  ر اقرب وقأت ممكر  ر حأدايأة ا جرااات“ )

Special Rapporteur of the Commission on Human Rights, , Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1999, 

p. 62, at p. 88, para. 63, and p. 90, para. 67 (2) (b)ع) 

الحرمة والحصأأأأأانة مر الولاية   لر:  تميح سأأأأألوات الدولة رئيس زولة اجيبر مر قرار معهد القانون الدولر عل  ما  6تيص المازة   ( 1048) 
 Annuaire de l’Institut deالقضأأأأائية والحصأأأأانة مر التداحير التيفيرية المسأأأأتحقة له، حالما تياات دل  علمها صأأأأفته تلك“ )

droit international, vol. 69  ع747اعلام(، الصفحة  1001)انظر الحاشية) 
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سأأأميةع ولتع    ارم الفكرة، يجب ان يجري  ر اقرب وقت ممكر، زون انتظار حدا ا جرااات القضأأأائية الر 
 القيصليةع مر اتفااية  يييا للعلاقات 37و 36 استد دمت عبارة  زون تلخير“، التر ترز  ر المازتير

عل  قاعدة خاصأأة تشأأمل حالتير معييتير يجب  يهما عل   9 مر مشأأروع المازة 2 وتيص الفقرة (8)
ز اليظاي ال اص الوارز  ر ارم السأألوات الم تصأأة  ر زولة المحكمة ان تيظر  ر مسأأللة الحصأأ  انةع و حدَّ

اأرا  ع و ر1 الفقرة بألنأه شأأأأأأأأأأأأأأرط  عأدي دخلال“ ب يأة الحفأاظ عل  انوبأاق القأاعأدة العأامأة الوارزة  ر الفقرة
ي عبارة  زون ا خلال“ للتلكيد عل  ان القاعدة العامة تيوبق  ر جميع الظروأ ولاالسأأأياق يمكر  ، تسأأأت د 

القاعدة ال اصأأأأأأة الوارزة  ر   والقصأأأأأأد مرع 2 لقاعدة ال اصأأأأأأة الوارزة  ر الفقرةتمس حها ا ان تؤثر  يها او
ارم توجيه انتبام السأأأألوات الم تصأأأأة  ر زولة المحكمة دل  الت امها باليظر  ر مسأأأأللة الحصأأأأانة    2 الفقرة

يق تكر  علت ذلك مر قبل حتوب  قبل ات اذ احد التداحير ال اصأأأأأأأة الميصأأأأأأأوص عليها  ر ارم الفقرة، دذا لم
 الوضعع القاعدة العامةع والغاية مر است داي الظرأ  زوما “ ار تع    ارا

، تيشأأل مسأأللة الحصأأانة زوما   قبل الشأأروع  ر ا جرااات  2 وو قا  للقاعدة ال اصأأة الوارزة  ر الفقرة  ( 9) 
و قبل ات اذ تداحير قسأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأألنها ان تؤثر عل  مسأأأأأأأأؤول مر زولة اخرى“    (( الجيائية“ )الفقرة الفرعية )ا 

وقد اختارت اللجية ار ر الا تراضأأأير منها ترى ان كليهما يشأأأيران دل  نوع مر ام عال  ع ( ( )الفقرة الفرعية )ب 
الولاية التر تؤثر زوما  عل  مسأأؤول مر زولة اخرى والتر يمكر ان تيتهك،  ر حال حدوثها، اي حصأأانة مر 

القضأائية الجيائية امجيبية يمكر ان يسأتفيد ميها ذلك المسأؤولع والغاية مر اسأت داي الظرأ  قبل“ ار تع     
 ا جراااتع  مبدا ان الحصانة يجب زوما  اليظر  يها عل  اساس اولر  ر حداية 

د المسأأأأأأأأأأأؤولية وتشأأأأأأأأأأأير عبارة  ا جرااات الجيائية“ دل  حدا دجرااات قضأأأأأأأأأأأائية الغاية ميها تحد   (10)
الجيائية المحتملة محد ام راز، او  ر ارم الحالة مسأأأأأأؤول مر زولة اخرىع و جب التميي  حير ارم العبارة  

ذدكر اعلام، معي  اوسأأأأأأعع وقد  ضأأأأأألت اللجية   وعبارة  ممارسأأأأأأة الولاية القضأأأأأأائية الجيائية“، التر لها، كما
 توجيه التهمة“   مر عبارة  الملاحقة القضأأأأأأأائية“ او اسأأأأأأأت داي عبارة  الشأأأأأأأروع  ر ا جرااات الجيائية“ حدلا  

 الشأأأروع  ر ا جرااات الشأأأفو ة“، منها ترى ان  عبارتر  الشأأأروع  ر مرحلة المحاكمة“ او  الاتهاي“ او او
ع ولرلك قررت اسأأأأت داي مصأأأأولحات اعم تسأأأأمح بإزرا   الوطيية  ةقانوني باختلاأ اليدظم اللها معانر م تلفة 
لأدولأة المحكمأة، الشأأأأأأأأأأأأأأروع  ر ا جرااات الجيأائيأةع    الوطيرر تحأدز، بموجأب القأانون  اي مر امعمأال الت 

وتحأد أد  الشأأأأأأأأأأأأأأروع  ر ا جرااات الجيأائيأة“ بأاعتبأارم اللحظأة التر  يبغر  يهأا،  ر كأل امحوال، اليظر  ر  
اليظر    يحول زون  مسأأأللة الحصأأأانة  تسأأأق مع الممارسأأأة الدولية والاجتهاز القضأأأائر الدولرع حيد ان ارا لا

 الوعرع  ر مسللة الحصانة، عيد الاقتضاا،  ر وقت لاحق،  ر مرحلةايضا  

وتشأأأأأأأأأأير عبارة  تداحير قسأأأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأأأألنها ان تؤثر عل  مسأأأأأأأأأأؤول مر زولة اخرى“ دل  اعمال  ( 11) 
السأأألوات الم تصأأأة  ر زولة المحكمة الموجهة دل  المسأأأؤول والتر يمكر ات اذاا  ر اي وقت  ر سأأأياق  

رع  ر ا جرااات الجيائية اي م التداحير  لاع وار ممارسأة الولاية القضأائية الجيائية، بصأرأ اليظر عما دذا شأد
مثوله اماي المحاكم بصأأفة  اسأأاسأأا  تداحير شأأ صأأية قد تؤثر،  ر جملة امور، عل  حر ة تيقل المسأأؤول، او

تعير ارم التداحير بالضأأرورة ان  ا جرااات الجيائية ضأأد المسأأؤول“   تسأأليمه دل  زولة ثالثةع ولا شأأااد، او
ان ارا اليوع مر  القضأأأأأأأأأائية الجيائية“ع وبمايجري تيفيراا، ولكيها قد تيدر  ضأأأأأأأأأمر  ئة  ممارسأأأأأأأأأة الولاية 

،  قد رئر ان مر المسأتصأوب اسأت داي صأيغة  التداحير وطير دل  آخرنظاي قانونر    مرالتداحير قد ي تل  
مركرة  القسر ة“ العامة للإشارة دل   عمل السلوة“، وار صيغة است دمتها محكمة العدل الدولية  ر قضية  

الري اتبعته المحكمة   رالميوقالتعليل ، وصأيغة مسأتوحاة مر  2000 احر ل/نيسأان 11 التوايف الصأازرة  ر
 ع(1049)الجيائر حبعض مسائل المساعدة المتبازلة  ر المجال ر القضية المتعلقة 

  

 (1049 ) Arrest Warrant of 11 April 2000  ؛ و54، الفقرة  22اعلام(، الصأأأفحة    899ية  )انظر الحاشأأأCertain Questions of 

Mutual Assistance in Criminal Matters  ع170، الفقرة 237و 236اعلام(، الصفحتان  925)انظر الحاشية 
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المسأأؤولع  احتجا  واحد التداحير القسأأر ة امكثر تواترا  التر يمكر ات اذاا  ر الممارسأأة العملية ار  (12)
اعليتها المحكمة ال اصأأأأأة لسأأأأأيراليون  ر قضأأأأأية    اممر بالاحتجا  وضأأأأأرورة اليظر  ر مسأأأأأللة الحصأأأأأانة قبل  

 لر:  دن ا صأرار عل   ما  2004 ايار/ما و   31 اكدت زائرة الاسأتئياأ  ر قراراا المؤرخ  ع  قد تشأارل  تا لور 
 تعارق  حسأأأب، جوار ا ، مع  سأأأجر رئيس زولة يشأأأغل ميصأأأبه قبل ان  تمكر مر دثارة مسأأأللة الحصأأأانة لا 

كامل الغرق مر مفهوي الحصأأأأأأانة السأأأأأأيازية، ولكيه يفترق ايضأأأأأأا ، زون اليظر  ر امسأأأأأأس الموضأأأأأأوعية، 
 يها بعد تياول امسأأأأأأأأس الموضأأأأأأأأوعية للاحتجا   مسأأأأأأأأائل متعلقة بالاسأأأأأأأأتثيااات مر ذلك المفهوي  تعير البت 

 الحصانةع  ولرلك رات اللجية ان مر الضروري معالجة ارم المسللة  ر سياق اليظر  ر ع ( 1050) بالحصانة“ 

 تعلق حهرم المسأأأأللة، يجدر بالركر ان نواق توبيق مشأأأأار ع المواز ارم يقتصأأأأر عل  الحصأأأأانة  وفيما  ( 13) 
يشأأأمل بالتالر مسأأأللة الحرمةع ومع ذلك، عل  الرغم مر ان الحصأأأانة  جيبية، ولا مر الولاية القضأأأائية الجيائية ام 

،  مر الصأأأأأأأأأحيح ايضأأأأأأأأأا  ان كلتيهما  تقوي دحدااما مقاي امخرى  مر الولاية القضأأأأأأأأأائية والحرمة  ئتان متمي تان لا 
 لر:   عل  ما   اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأأأأأية، التر تيص   مثل ، شأأأأأأأأأت  تتياولهما  ر الوقت نفسأأأأأأأأأه معاادات  

يجو  دخضأأأأأاعه مية صأأأأأورة مر صأأأأأور الاعتقال   لا   [  تكون حرمة شأأأأأ ص المبعوث الدحلوماسأأأأأر مصأأأأأونة ]و 
مر   3 و لا يجو  ات اذ اي دجرااات تيفيرية د اا المبعوث الدحلوماسأأأأأأأأأأر“ )الفقرة  ( 1051) ( 29 الاحتجا “ )المازة  او 

وعل  نفس الميوال، يجدر بالركر ايضأأأأأأا  قرار معهد القانون الدولر بشأأأأأألن حصأأأأأأانات رؤسأأأأأأاا ع  ( 1052) ( 31 المازة 
 ع ( 1053) ( 4و  1 الدول والحكومات مر الولاية القضائية والتداحير التيفيرية  ر القانون الدولر )الفقرتان 

ومر ناحية اخرى، اخرت اللجية  ر الاعتبار ان احتجا  مسأأأأأؤول مر زولة اخرى يمكر ان  ؤثر  (14)
)ب( 2 يعلل وجوز الجملة امخيرة مر الفقرة  ر ظروأ معيية عل  الحصأأانة مر الولاية القضأأائيةع وارا ما

لتر قد تؤثر عل  اي حرمة قد  مر مشأأأأأأأأروع المازة، التر  تتضأأأأأأأأمر“  ر عداز التداحير القسأأأأأأأأر ة التداحير  ا
 تمتع حها ذلك المسأأأأأأأأأأأؤول بموجب القانون الدولر“ع و دقصأأأأأأأأأأأد بعبارة  قد  تمتع حها ذلك المسأأأأأأأأأأأؤول بموجب  

 مسؤولا ع  تمتع بالحرمة لمجرز كونه القانون الدولر“ توجيه الانتبام دل  ان كل مسؤول  ر زولة اخرى لا

  10 المادة
 المس ول إخطار دولة

تت ر  شأأأأأرع السأأأأألوات الم تصأأأأأة  ر زولة المحكمة  ر ا جرااات الجيائية اوقبل ان ت  -1
تداحير قسأأأأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأأأأألنها ان تؤثر عل  مسأأأأأأأأأأأؤول مر زولة اخرى، ت ور زولة المحكمة زولة  

 ا خوارع المسؤول حتلك الحالةع وتيظر الدول  ر ات اذ ا جرااات المياسبة لتيسير ارا

و ة المسأأأأؤول، وامسأأأأباب التر تدعو دل  ممارسأأأأة  يشأأأأمل ا خوار،  ر جملة امور، ا -2
 القضائيةع الولاية القضائية الجيائية، والسلوة الم تصة بممارسة الولاية

ي ا خوار عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأية او -3 عر طر ق اي وسأأأأيلة اتصأأأأال اخرى   يدقدَّ
ص عليها  ر  تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأأأأأأأأأأائل يمكر ان تشأأأأأأأأأأمل تلك الميصأأأأأأأأأأو 

 الميوبقةع معاادات التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلة

  

 (1050 ) Prosecutor v. Charles Ghankay Taylor, Special Court for Sierra Leone, Appeals Chamber, Case No. 

SCSL-2003-01-I ،   ،ع يمكر الاطلاع عل  نص القرار  30، الفقرة  2004ما و  / ايار   31قرار بشأألن الحصأأانة مر الولاية القضأأائية
 ع ”Documents” ،“Charles Taylor“تحت عيوان    www.scsldocs.org ر الموقع الشبكر للمحكمة ال اصة:  

يظمات الدولية اتفااية  يييا المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الم  و ر   ، 29توجد احكاي مماثلة  ر اتفااية البعثات ال اصأأأأة، المازة   ( 1051) 
،  41ع و شأأأأأأأأأأأأار دل  ارم الفكرة، مع  روق زايقة،  ر اتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأأأأأأأألية، المازة  58و   28ذات الوابع العالمر، المازتان 

 ع 2و   1الفقرتان 
 ر علاقأاتهأا مع اتفأاايأة  يييأا المتعلقأة حتمثيأل الأدول   ، و ر31توجأد احكأاي ممأاثلأة ايضأأأأأأأأأأأأأأا   ر اتفأاايأة البعثأات ال أاصأأأأأأأأأأأأأأة، المأازة  ( 1052) 

 ع2، الفقرة 60والمازة  30الميظمات الدولية ذات الوابع العالمر، المازة 

 (1053 ) Yearbook of the Institute of International Law, vol. 69  ع746و 744اعلام(، الصفحتان  1001)انظر الحاشية 

file://///conf-share1/LS/ARA/COMMON/FINAL/www.scsldocs.org
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 الشرح  

دل  ا خوار الري يجب عل  زولة المحكمة ان تقدمه دل  زولة اخرى   10 يشأأأأير مشأأأأروع المازة (1)
 مسؤوليهاع  حلاغها بلنها تيوي ممارسة الولاية القضائية الجيائية عل  احد

لمقبول عموما  ان الحصأأأأأأأأأأأانة مر الولاية الجيائية امجيبية تميح لمسأأأأأأأأأأأؤولر الدولة  ولما كان مر ا (2)
ان  لصأأأأأأأالح الدولة،  إن الدولة، وليس المسأأأأأأأؤول، ار التر تقرر الاحتجا  بالحصأأأأأأأانة والتيا ل عيها، كما
هاع زولة المسأؤول ار التر تقرر شأكل ووسأائل ا جرااات التر تيوي اتباعها لضأمان احتراي حصأانة مسأؤول

غير ان زولة المسأأؤول لكر تتمكر مر ممارسأأة تلك الصأألاحيات، يجب ان  تياا  دل  علمها ان سأألوات  
 مسؤوليهاع زولة اخرى تيوي ممارسة ولا تها القضائية الجيائية عل  احد

وتحققت اللجية مر ان الصأأأأأأكوك التعاادية التر تيص عل  شأأأأأأكل مر اشأأأأأأكال حصأأأأأأانة مسأأأأأأؤولر   ( 3) 
تتضأأأأمر اي قاعدة تفرق عل  زولة المحكمة الت اما  بإخوار   الولاية القضأأأأائية الجيائية امجيبية لا الدولة مر 

مر اتفااية   42 زولة المسؤول حييتها ممارسة الولاية القضائية الجيائية عل  المسؤول، باستثياا وحيد او المازة 
ن اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأأأأانات الدول اخرت اللجية  ر اعتباراا ايضأأأأأأأا  ا و ع  ( 1054)  يييا للعلاقات القيصأأأأأأألية 

وممتلكاتها مر الولاية القضأأأأأائية تفترق ان ا خوار حيية زولة المحكمة ممارسأأأأأة الولاية القضأأأأأائية عل  زولة  
مر الاتفأاايأة الوسأأأأأأأأأأأأأأائأل التر  تم حهأا  تبليغ    22 تيظم المأازة  ، وتحقيقأا  لأرلأك   ع اخرى يجأب ان يحصأأأأأأأأأأأأأأل ل ومأا  
حوثيقة اخرى تقاي بموجبها زعوى ضأأأأد زولة ما“ع ورغم ان ارا الحكم  تبع   ية او صأأأأحيفة الدعوى حورقة قضأأأأائ 

نموذجا  غير نموذ  الحصأأانة مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية،  مر الصأأحيح ايضأأا  ان التبليغ بصأأحيفة 
المازة يمكر ان تؤخر  ع وعليه، الدعوى صأأأأأأأأار الشأأأأأأأأرط المولوب لكر تتمكر الدولة مر الاحتجا  بحصأأأأأأأأانتها 

يقتضأأأأأأأأيه اختلاأ الحال مغراق مشأأأأأأأأروع المازة اراع ومع اخر ذلك  ر   المركورة  ر الاعتبار مع مراعاة ما 
الحسأأأأبان، قررت اللجية دزرا  ا خوار  ر عداز الضأأأأمانات ا جرائية الميصأأأأوص عليها  ر الج ا الرابع مر 

 الموازع  مشار ع 

ة المسؤول معلومات موثوقة عر نية زولة المحكمة و عد ا خوار شرطا  اساسيا  لضمان تلقر زول (4)
ممارسأأأأأة ولا تها القضأأأأأائية الجيائية عل  احد مسأأأأأؤوليها، وبالتالر، تمكييها مر تقر ر الاحتجا  بالحصأأأأأانة  

الوقت نفسأه،  يسأر ا خوار حدا الحوار حير زولة المحكمة وزولة المسأؤول، وبالتالر   التيا ل عيهاع و ر او
سأأأاسأأأيا  لضأأأمان صأأأحة تقر ر حصأأأانة مسأأأؤولر الدولة مر الولاية القضأأأائية الجيائية يصأأأبح كرلك شأأأرطا  ا

امجيبية وتوبيقهاع ولرلك يكون ا خوار  ر نظر اللجية ضأأأأأأأأأأأمانة مر الضأأأأأأأأأأأمانات ا جرائية المحدزة  ر  
  ال لل حير مفهومر  ا خوار“ و التشأأأأأأأأاور“، من المشأأأأأأأأاورات   يبغر الج ا الرابع مر مشأأأأأأأأار ع الموازع ولا

 ع17 تجري  ر مرحلة لاحقة، وار موضوع مشروع المازة

دل  ثلاث  قرات تتياول، عل  التوالر، الوقت الري يجب ان يحصأأأأل    10 و يقسأأأأم مشأأأأروع المازة (5)
 ا خوارع فيه ا خوار، ومضمون ا خوار، والوسائل التر يمكر ان تست دمها زولة المحكمة لتقديم

دل  الوقت الري يجب ان يحصأأأأأأأأأأأل فيه ا خوارع وا خوار، باليظر دل  الغرق    1 تشأأأأأأأأأأأير الفقرة  ( 6) 
يمكر تجأااأل   عيأد ذلأكع حيأد انأه لا  يحقق جميع آثأارم دلا  المتوخ  ميأه، يجأب تقأديمأه  ر وقأت مبكر، منأه لر 

سأأأأيما  ان ا خوار قد تكون له آثار غير مقصأأأأوزة عل  ممارسأأأأة زولة المحكمة ولا تها القضأأأأائية الجيائية، لا 
 ر حدايات المرحلة اموليةع لرلك اعتدبر مر الضأأأأأأأأأأروري دقامة توا ن حير واجب دخوار زولة المسأأأأأأأأأأؤول وحق  

  

اايمت زعوى جيائية   احتدج  انتظارا  لمحاكمته، او   لر:  دذا ادبض عل  احد امعضأاا القيصأليير او  مر الاتفااية عل  ما   42تيص المازة  ( 1054) 
ضأأأأأأأأدم، تقوي الدولة المسأأأأأأأأتقبلة عل  الفور بإحلا  ذلك دل  رئيس المرك  القيصأأأأأأأألرع  إذا كان اي مر ارم ا جرااات  تعلق حرئيس المرك   

تتضأأأأأمر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأية   مسأأأأأتقبلة ان تبلغ ذلك دل  الدولة المو دة بالور ق الدحلوماسأأأأأر“ع ولا نفسأأأأأه، وجب عل  الدولة ال 
 واتفااية  يييا لتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية ذات الوابع العالمر واتفااية البعثات ال اصة اي احكاي مماثلةع 



A/77/10 

GE.22-12452 286 

زولة المحكمة  ر الاضأأأولاع بلنشأأأوة  ر دطار الولاية القضأأأائية الجيائية قد تؤثر عل  مواضأأأيع ووقائع عدة  
دز الوقتان التاليان حوصأأأفهما حاسأأأمر  تؤثر بالضأأأرورة عل  مسأأأؤول زولة اخرىع ولمعالجة ارا الشأأأاغل، حد  ولا 

امامية لتقديم ا خوار: )ا( الشأأأأأأروع  ر ا جرااات الجيائية و)ب( ات اذ تداحير قسأأأأأأر ة مر شأأأأأألنها ان تؤثر 
عل  مسأأأأأأأأأأأأأؤول مر زولة اخرىع و جب تقديم ا خوار قبل حدوث اي مر ار ر الظر يرع واكرا، تتماشأأأأأأأأأأأأأ  

، بحيث  ت امر وقت دخوار زولة المسأأأأأأأأأأأؤول مع 9 مشأأأأأأأأأأأروع المازة  )ا( و)ب( مر 2 ارم مع الفقرتير   1 الفقرة 
الحالات ال اصأأة التر  تعير  يها عل  السأألوات الم تصأأة  ر زولة المحكمة ان تيظر  ر مسأأللة الحصأأانة  

تكر  علت ذلك مر قبلع لرلك  يبغر  هم عبارتر  ا جرااات الجيائية“ و تداحير قسأأأأأأر ة مر شأأأأأألنها ان   دن لم 
 ع 9 ول مر زولة اخرى“ بالمعي  الوارز حيانه  ر شرح مشروع المازة تؤثر عل  مسؤ 

 مسأؤول الدولة“، ولرلك  و دسأت دي تعبير  مسأؤول مر زولة اخرى“  ر مشأروع المازة ارا مراز ا  ل (7)
لوحظ  ر شأرح مشأروع المازة ارا،  (ع وكما)ا2  يبغر  همه بلنه  تفق مع التعر ف الوارز  ر مشأروع المازة

ثر اسأأأت داي مصأأأولح  مسأأأؤول الدولة“ عل  اليواق ال مير للحصأأأانة، الري ي ضأأأع للقواعد ال اصأأأة   ؤ  لا
الميوبقة عل  الحصأانة الشأ صأية والحصأانة الموضأوعيةع والشأرح وثيق الصألة ايضأا  بمشأروع المازة ارا، 

التمتع  وعليه،  يبغر ان  يدر  ضأأأأأأمر  ئة  مسأأأأأأؤول مر زولة اخرى“ اي مسأأأأأأؤول مر زولة اخرى يجو  له
بالحصأأانة و قا  محكاي الج ا ر الثانر والثالث مر مشأأار ع الموازع وبالتالر، يجو  ان يشأأير تعبير  مسأأؤول  
مر زولة اخرى“ دل  مسأأأؤول شأأأاغل لميصأأأبه  ر اللحظة التر  راز  يها ممارسأأأة الولاية القضأأأائية الجيائية 

 الحصانةع مر شكل مر اشكاللدولة المحكمة، وهل  مسؤول ساحق، شر وة ان يستفيد كلااما 

قد   الوطيية  قد صأأأأأيغت عل  اسأأأأأاس اسأأأأأتيتا  مفازم ان بعض اليدظم   1 اما الجملة الثانية مر الفقرة  ( 8) 
ارم الحالة، قد يكون   ع و ر ( 1055) توجد  يها دجرااات تسأمح بالاتصأال حير السألوة التيفيرية والقضأاا والييابة  لا 

ات اذ تداحير قسأأأأر ة   زولة المسأأأأؤول بالشأأأأروع  ر دجرااات جيائية او مر الصأأأأعب جدا  امتثال الالت اي بإخوار  
يسأتهان به مر الحالات  ر الممارسأة العملية، تجري  سأيما باليظر دل  انه  ر عدز لا  ضأد احد مسأؤوليها، لا 

الاتصأالات المتعلقة بمسأللة حصأانة مسأؤول مر زولة اخرى مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية عر طر ق  
رات اللجية ان مر الضأأأأأأروري توجيه انتبام الدول دل  ارا ا شأأأأأأكال، بإزرا  ارم    ، لقيوات الدحلوماسأأأأأأيةع لرلك ا 

كرلك، تقرر اسأت داي  الوطيية حيد انه، مع مراعاة تيوع اليدظم والممارسأات القانونية  ع 1 الجملة امخيرة  ر الفقرة 
دذا كانت ا جرااات الآنفة الركر موجوزة  ر ندظمها القانونية،   مما   بالتلكد صأأأأأأأأيغة غير دل امية تسأأأأأأأأمح للدول  

 الغرقع  ع وقد استد دي الفعل  تيظر“ لهرا تكر موجوزة  اعتمازاا دن لم وان تبت  ر  

الغرق ميه، قد ي تل  مضأأمونه مر دل  مضأأمون ا خوارع وا خوار، باليظر دل    2 وتشأأير الفقرة  (9)
حالة دل  اخرى، ولكر يجب ان  تضأأأمر معلومات كافية لتمكير زولة المسأأأؤول مر تكو ر راي بشأأألن الاحتجا  

التيا ل عيهاع ورغم ان اللجية ناقشأأأأأأأت دزرا  ارم الفقرة مر  بالحصأأأأأأأانة التر قد يسأأأأأأأتفيد ميها احد مسأأأأأأأؤوليها او 
ا بقاا عليها لجدوااا  ر ضأأأأأأمان تقديم زولة المحكمة دل  زولة المسأأأأأأؤول    عدمه،  قد اختارت  ر نهاية المواأ 

حدا  ازن  مر المعلومات ذات الصأأأألةع حيد ان الغرق كان ايضأأأأا  ترك اامش تقد ر لدولة المحكمة، باليظر دل  
مات معيية  ان اليدظم والممارسأات القانونية المتيوعة للدول يمكر ان تيظم بشأكل م تل  دمكانية الكشأ  عر معلو 

القضأأأأأأأأأأأأأاة زون غيرامع وبياا  عليه،  راز مر  قد تكون،  ر بعض الحالات، تحت تصأأأأأأأأأأأأأرأ المدعير العامير او 
ضأأمان التوا ن حير الاعتراأ لدولة المحكمة بسأألوة تقد ر ة كافية  ر ممارسأأة ولا تها القضأأائية الجيائية    2 الفقرة 

جأاا اسأأأأأأأأأأأأأت أداي عبأارة   ر جملأة امور“ قبأل تعأداز  ووجوب ت و أد زولأة المسأأأأأأأأأأأأأؤول بمعلومأات كأافيأةع ومر ايأا  
 ع 10  ر ا خوار المشار دليه  ر مشروع المازة   -  ر كل امحوال    - المعلومات التر يجب دزراجها 

  

رز  ر التقر ر السأأأأأابع للمقررة ال اصأأأأأة عر حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية انظر تحليل ارا ا شأأأأأكال الوا ( 1055) 
 ع126-121(، الفقرات A/CN.4/729امجيبية )
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والمعلومات التر يجب دزراجها ل وما   ر ا خوار تجتمع  ر ثلاث  ئات: )ا( او ة المسأأأأأأأأأأأؤول،  (10)
ولاية القضأائية الجيائية، و) ( السألوة الم تصأة بممارسأة الولاية و)ب( امسأباب التر تدعو دل  ممارسأة ال

دذا كان الشأ ص   القضأائيةع وتمثل او ة المسأؤول عيصأرا  اسأاسأيا  لكر تتمكر زولة المسأؤول مر التلكد مما
 تعلق بأالمعلومأات   التيأا ل عيهأاع وفيمأا المعير احأد مسأأأأأأأأأأأأأأؤوليهأا  علا  والبأت  ر الاحتجأا  بأالحصأأأأأأأأأأأأأأانأة او

يكفر ان تقتصأأأأأأأأأأأأر عل   ا عال   ية التر  تعير دخوار زولة المسأأأأأأأأأأأأؤول حها، رات اللجية انه لاالموضأأأأأأأأأأأأوع
المسأؤول التر يمكر ان ت ضأع لممارسأة الولاية القضأائية الجيائية“ع ولهرا السأبب، اسأتد دي تعبير  امسأباب  

، ان تددر    ر  التر تدعو دل  ممارسأأأأأأأأأأة الولاية القضأأأأأأأأأأائية الجيائية“، الري  تيح، بسأأأأأأأأأأبب صأأأأأأأأأأياغته امعم
العياصأأر الوقائعية المتصأألة بسأألوك المسأأؤول  حسأأب، حل ايضأأا  معلومات عر تشأأر عات زولة   ا خوار لا

المحكمة التر سأأأأأتسأأأأأتيد دليها ممارسأأأأأة الولاية القضأأأأأائيةع واخيرا ، رات اللجية ان مر المياسأأأأأب ان تددر    ر  
مارسأأأة الولاية القضأأأائية  ر الحالة المحدزة  قائمة المعلومات امسأأأاسأأأية معلومات عر السأأألوة الم تصأأأة بم

التر  تعلق حها ا خوارع وتعليل ذلك او الااتماي الري قد يكون لدى زولة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول  ر تحد د الهيئات  
 ر ات اذ تداحير قسر ة مر اجل الاتصال حها، عيد الاقتضاا،   المكلفة بالبت  ر حدا ا جرااات الجيائية او

لقياي حهرا اليوع بامر ازعااات خاصأة بالحصأانةع وباليظر دل  ان الهيئات الم تصأة   ترام مياسأبا   وتقديم ما
دل  آخر، اسأأأأأأأتد دي تعبير  وطيرمر ا جرااات واليظر  ر مسأأأأأأأللة الحصأأأأأأأانة قد ت تل  مر نظاي قانونر 

غير  ضأأأباط الشأأأرطة او المدعير العامير او  السأأألوة الم تصأأأة“ العاي، الري يمكر ان يشأأأمل القضأأأاة او
ذلك مر السأألوات الحكومية  ر زولة المحكمةع وتعليل اسأأت داي تعبير  السأألوة الم تصأأة“ بصأأيغة المفرز 

يميع دسأأأأأأأأأأياز  ان تلك السأأأأأأأأأألوة سأأأأأأأأأأوأ تكون قد حددزت  ر الحالة التر  تعلق حها ا خوار، ولكر ذلك لا
 السلواتع الاختصاص دل  مجموعة مر

يمكر ان تست دمها زولة المحكمة  ر تقديم ا خوار دل  دل  وسائل الاتصال التر    3 وتشير الفقرة  ( 11) 
اشأكال حصأانة مسأؤولر الدولة    م تل  ترز ارم المسأللة  ر اي مر المعاادات التر تيظم  زولة المسأؤولع ولم 

مر الولاية القضأأأأأأائية الجيائية امجيبيةع غير ان اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأأأانات الدول وممتلكاتها مر الولاية 
حوثيقة اخرى تقاي بموجبها  ية حدزت الوسأأأأائل التر يجب حها تبليغ صأأأأحيفة الدعوى حورقة قضأأأأائية او القضأأأأائ 

)ا( و قا  مي اتفااية زولية واجبة التوبيق   ميها   22 مر المازة   1 زعوى ضأد زولة ما، و تم ذلك بموجب الفقرة 
متعلق بأالتبليغ حير الورأ المأدعر و قأا  مي ترتيأب خأاص  ومل مأة لأدولأة المحكمأة وللأدولأة المعييأة؛ )ب( او 
ترتيب خاص    ر حالة عدي وجوز اتفااية او  يستبعدم؛ ) ( او  والدولة المعيية، دذا كان قانون زولة المحكمة لا 

بلي وسأأأيلة   ‘ او 2‘ حرسأأأالة موجهة بالورق الدحلوماسأأأية دل  و ارة خارجية الدولة المعيية؛ ‘ 1‘ :  مر ارا القبيل 
 يستبعداا“ع  المعيية، دذا كان قانون زولة المحكمة لا اخرى مقبولة مر الدولة 

ورات اللجية ان مر المفيد ان تركر  ر مشروع المازة ارا وسائل الاتصال التر يمكر ان تست دمها   ( 12) 
نموذجا   تضأأأأأأأمر  القيوات الدحلوماسأأأأأأأية“ و اي    3 زولة المحكمة لتقديم ا خوارع ولهرا الغرق، حدزت الفقرة 

 الغرق“ع  وسيلة اتصال اخرى تقبلها الدول المعيية لرلك 

وا خوار عر طر ق القيوات الدحلوماسأية او امكثر اسأت داما   ر الحالات التر تيشأل  يها مسأللة  (13)
دل  حد كبير ان مسأأللة توبيق  وتعليل ذلك عحصأأانة مسأأؤولر الدولة مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية

 تعلق بمسأؤول معير  ر زولة اخرى،   عدي توبيقها فيما الحصأانة مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية او
مر  2 وار موضأأأأأأأأأأوع حسأأأأأأأأأأاس، تيدر   ر عداز  امعمال الرسأأأأأأأأأأمية“، وتيوبق عليها بالتالر احكاي الفقرة

ولهرا السأأأأبب، ورزت عبارة  القيوات الدحلوماسأأأأية“  ر  ع  ( 1056) ماسأأأأية مر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلو   41 المازة 
المرتبة امول   حرا  و نها الكبير  ر الممارسأأأأأة العمليةع وتسأأأأأتيسأأأأأ  عبارة  عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأأية“ 

  

تسأأأيداا الدولة المعتمدة دل  البعثة  يبغر ان يجري مع    و قا  لتلك المازة،  التعامل مع الدولة المعتمد لد ها بشأأألن امعمال الرسأأأمية التر  ( 1056) 
 مع اي و ارة اخرى قد  دتفق عليها“ع  عر طر قها او  و ارة خارجية الدولة المعتمد لد ها او 
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مر مر اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأأانات الدول وممتلكاتها    22 ‘ مر المازة 1) (‘ 1 الصأأأأأيغة الوارزة  ر الفقرة 
الولاية القضأأأأأائية، التر سأأأأأبق ان اسأأأأأت دمتها اللجية  ر مشأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأد ا نسأأأأأانية  

ان ارا التعبير غير متواحق  ر جميع الصأأأأأأيغ الرسأأأأأأمية للاتفااية،  قد احتدفظ  ر   ع وبما ( 1057) والمعاابة عليها 
 لغةع  اية  ر كل مشروع المازة ارا بالمصولحات امصلية المست دمة  ر الاتفا 

وهل  جانب  القيوات الدحلوماسأية“، ادخر  ر الاعتبار ايضأا  ان الدول يمكيها اسأت داي وسأائل اتصأال  (14)
مر اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأانات    22 اخرى لتقديم دخوارات بشأأأألن الحصأأأأانة،  رز ذكر بعضأأأأها  ر المازة 

عبارة  اي وسيلة اتصال اخرى تقبلها    3 ادزرجت  ر الفقرة  ولهرا السبب الدول وممتلكاتها مر الولاية القضائيةع  
كأل حأالأة    ر الأدول المعييأة لأرلأك الغرق“ع وتقأدي اأرم الفقرة حأد لا  يجأب ان تقرر الأدول المعييأة اسأأأأأأأأأأأأأت أدامأه  

 ر الاتفاقات امخرى التر قد    ر المعاادات ذات اليواق العاي او  عر ارا البد ل دما و مكر ان يعبَّر    بعييها؛ 
ان الور قة التر  تم حها الاتصأأأأأأأأال حير الدول يمكر تيظيمها  ر صأأأأأأأأكوك   صأأأأأأأأل دليها الدول المعييةع وبما تتو 

تتياول طائفة واسأأأأعة مر المسأأأأائل،  قد ادزرجت عبارة  لرلك الغرق“ للتلكيد عل  انه يجب،  ر كل امحوال،  
لة حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدولة مر ان تكون اتفاقات ذات صأأأألة و مكر توبيقها  ر الحالات التر تيشأأأأل  يها مسأأأأل 

يعير ان ارم الاتفاقات  يبغر ان تكرَّس خصأيصأا  للحصأانة   الولاية القضأائية الجيائية امجيبيةع حيد ان ذلك لا 
 يبغر ان تتياول مسأأأأأأأأللة ا خوار بالحصأأأأأأأأانة صأأأأأأأأراحة ع واخيرا ، يجدر بالملاحظة ان عبارة  تقبلها الدول   او 

 المسؤولع  وسائل الاتصال امخرى مر زولة المحكمة ومر زولة المعيية“ تشير دل  اشتراط قبول 

عل  ان وسأأأأائل الاتصأأأأال امخرى التر تقبلها  لرلك الغرق“  3 وتيص الجملة امخيرة مر الفقرة (15)
الدول المعيية  يمكر ان تشأأأأأأأمل تلك الميصأأأأأأأوص عليها  ر معاادات التعاون الدولر والمسأأأأأأأاعدة القانونية  

الميوبقة“ع وقد اثار اسأأأأأأت داي وسأأأأأأائل الاتصأأأأأأال ارم نقاشأأأأأأا  حازا  طدرحت فيه مسأأأأأأائل مثل مفهوي المتبازلة 
 معاادات التعاون الدولر والمسأأأاعدة القانونية المتبازلة“ ذاته، وان المعاادات مر ارا اليوع ليسأأأت مكرسأأأة 

ا خوار وتلقيه و قا  لهرم   لتيظيم مسأللة الحصأانة، وانه باليظر دل  نوع سألوات الدولة التر يمكيها دصأدار
و ارات   10 المعاادات،  إن ذلك يمكر ان يسأأأأأأأأتبعد مر عملية ا خوار المشأأأأأأأأار دليها  ر مشأأأأأأأأروع المازة

ال ارجية وغيراا مر امجه ة المكلفة بالعلاقات الدوليةع غير ان اللجية قررت ا بقاا عل  دشارة دل  وسيلة  
 ا خوارع ل تست دمها احيانا  وانها قد تكون ازاة مفيدة لتيسيرالاتصال ارم حير الدول عل  اساس ان الدو 

 معاادات التعاون الدولر والمسأأأأأأأأأأأأاعدة القانونية المتبازلة“    ومغراق مشأأأأأأأأأأأأروع المازة ارا، يدقصأأأأأأأأأأأأد ح  ( 16) 
ائل  المبرمة بغرق تيسأأأأير التعاون والمسأأأأاعدة القانونية المتبازلة  ر المسأأأأ الثيائية   المتعدزة امطراأ او الصأأأأكوك 

اليوع الاتفااية  المعاادات المتعدزة امطراأ مر ارا  شأأأأمل  ت الحصأأأأر،  الجيائية حير الدولع وعل  سأأأأبيل المثال لا 
والاتفااية اموروبية المتعلقة  ؛  ( 1059) وبروتوكوليها ا ضأأا يير   ( 1058) اموروبية لتبازل المسأأاعدة  ر المسأأائل الجيائية 

وبروتوكولاتهأأأا امربعأأأة    ( 1061) روبيأأأة المتعلقأأأة حتسأأأأأأأأأأأأأليم المجرمير والاتفأأأاايأأأة امو ؛  ( 1060) حيقأأأل الأأأدعأأأاوى الجيأأأائيأأأة 
  

لسبعون، الوثائق الرسمية للجمعية العامة للأمم المتحدة، الدورة الرابعة وا رز نص مشار ع المواز التر اعتمدتها اللجية وشروحها  ر  ( 1057) 
 ع45و 44(، الفقرتير A/74/10) 10 الملحق رقم

 (1058 ) European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters (Strasbourg, 20 April 1959), 

United Nations, Treaty Series, vol. 472, No. 6841, p. 185ع 

 (1059 ) Additional Protocol to the European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters 

(Strasbourg, 17 March 1978), ibid., vol. 1496, No. 6841, p. 350 ؛ وSecond Additional Protocol to the 

European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters (Strasbourg, 8 November 2001), ibid., 

vol. 2297, No. 6841, p. 22 ع 

 (1060 ) European Convention on the Transfer of Proceedings in Criminal Matters (Strasbourg, 15 May 

1972), ibid., vol. 1137, No. 17825, p. 29ع 

 (1061 ) European Convention on Extradition (Paris, 13 December 1957), ibid., vol. 359, No. 5146, p. 273ع 

https://undocs.org/ar/A/74/10
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واتفااية البلدان اممر كية  ؛  ( 1063) واتفااية البلدان اممر كية للمسأاعدة المتبازلة  ر المسأائل الجيائية ؛  ( 1062) ا ضأافية 
الجيائية حير الدول امعضأأاا والاتفااية المتعلقة بالمسأأاعدة المتبازلة  ر المسأأائل ؛  ( 1064) المتعلقة حتسأأليم المجرمير 
تشأأأأأأأأأأأأأر ر    30 الصأأأأأأأأأأأأأأأأازر عر المجلس  ر   JHA2/009/948 والقرار ا طأأأأاري ؛  ( 1065)  ر الاتحأأأأاز اموروبر 

واتفااية  ؛  ( 1066) بشأأأأأأأأألن ميع وحل ميا عات ممارسأأأأأأأأأة الاختصأأأأأأأأأاص  ر ا جرااات الجيائية   2009 الثانر/نو مبر 
واتفااية  ؛  ( 1067) ا  ر جماعة البلدان الياطقة بالبرتغالية المسأاعدة القضأائية  ر المسأائل الجيائية حير الدول امعضأا 

واتفااية مييسأك بشألن المسأاعدة  ؛  ( 1068) تسأليم المجرمير حير الدول امعضأاا  ر جماعة البلدان الياطقة بالبرتغالية 
اعدة  واتفااية كيشأأأأأأأيياو بشأأأأأأألن المسأأأأأأأ ؛  ( 1069) القانونية والعلاقات القانونية  ر المسأأأأأأأائل المدنية وامسأأأأأأأر ة والجيائية 

  مر ارا اليوع   المعاادات الثيائية  ع اما ( 1070) المدنية وامسأأأأأأأأر ة والجيائية القانونية والعلاقات القانونية  ر المسأأأأأأأأائل 
حها  ر ارا الشأأأأأأأأرح، ولكر يمكر ا شأأأأأأأأارة عل  امقل دل  وجوز    كاملة  يتعرر بسأأأأأأأأبب عدزاا الكبير دزرا  قائمة   

ضأأعت زاخل م تل  الميظمات الدولية وتشأأكل اسأأاسأأا  لعدز كبير مر الاتفاقات الثيائية، مر  معاادات نموذجية ود
ل  حييها الصأأأأأأكوك التالية التر اعتدمدت  ر دطار اممم المتحدة: المعاادة اليموذجية لتبازل المسأأأأأأاعدة  ر المسأأأأأأائ 

والمعأااأدة اليموذجيأة لتسأأأأأأأأأأأأأليم    ، ( 1072) والمعأااأدة اليموذجيأة ليقأل ا جرااات  ر المسأأأأأأأأأأأأأائأل الجيأائيأة   ، ( 1071) الجيأائيأة 
 تعلق  وجميعها  تضأأأأأأأأأمر احكاما  تتعلق حوسأأأأأأأأأائل الاتصأأأأأأأأأال حير الدول يمكر اسأأأأأأأأأت دامها فيما ع  ( 1073) المجرمير 

 ع 10 با خوار الري  يظمه مشروع المازة 

  

 (1062 ) Additional Protocol to the European Convention on Extradition (Strasbourg, 15 October 1975), 

ibid., vol. 1161, No. 5146, p. 450؛ وSecond Additional Protocol to the European Convention on 

Extradition (Strasbourg, 17 March 1978), ibid., vol. 1496, No. 5146, p. 328؛ وThird Additional 

Protocol to the European Convention on Extradition (Strasbourg, 10 November 2010), ibid., vol. 

2838, No. 5146, p. 181؛ وFourth Additional Protocol to the European Convention on Extradition 

(Vienna, 20 September 2012), Council of Europe, Council of Europe Treaty Series, No. 212ع 

 (1063 ) Inter-American Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters (Nassau, 23 May 1992), 

Organization of American States, Treaty Series, No. 75ع 

 (1064 ) Inter-American Convention on Extradition (Caracas, 25 February 1981), United Nations, Treaty 

Series, vol. 1752, No. 30597, p. 177ع 

 (1065 ) Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Member States of the European Union 

(Brussels, 29 May 2000), Official Journal of the European Communities, C 197, 12 July 2000, p. 3ع 

 (1066 ) Official Journal of the European Union, L 328, 15 December 2009, p. 42ع 

 (1067 ) Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Member States of the 

Community of Portuguese-speaking Countries (Praia, 23 November 2005), Diário da República I, 

No. 177, 12 September 2008, p. 6635ع 

 (1068 ) Convention on Extradition among the States Members of the Community of Portuguese-speaking 

Countries (Praia, 23 November 2005), ibid., No. 178, 15 September 2008, p. 6664 ع 
 (1069 ) Convention on Legal Assistance and Legal Relations in Civil, Family and Criminal Matters (Minsk, 

22 January 1993), The Informational Reporter of the CIS Council of Heads of State and Council of 

Heads of Government “Sodruzhestvo”, No. 1 (1993)ع 
 (1070 ) Convention on Legal Assistance and Legal Relations in Civil, Family and Criminal Matters 

(Chisinau, 7 October 2002), ibid., No. 2 (41) (2002)ع 

،  1990كانون امول/زيسأأأأمبر    14المؤرخ    45/117معاادة نموذجية لتبازل المسأأأأاعدة  ر المسأأأأائل الجيائية، قرار الجمعية العامة   ( 1071) 
 ، المر ق امول(ع1998كانون امول/زيسمبر  9المؤرخ  53/112المر ق )المعدل فيما بعد بقرار الجمعية العامة 

كأأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأمبر   14المؤرخ    45/118الجيأأائيأأة، قرار الجمعيأأة العأأامأأة  معأأااأأدة نموذجيأأة بشأأأأأأأأأأأأأألن نقأأل ا جرااات  ر المسأأأأأأأأأأأأأأائأأل   ( 1072) 
 المر قع  ، 1990

، المر ق )المعدل  1990كانون امول/زيسأأمبر    14المؤرخ    45/116معاادة نموذجية بشأألن تسأأليم المجرمير، قرار الجمعية العامة   ( 1073) 
 (ع1997كانون امول/زيسمبر  12المؤرخ  52/88فيما بعد بقرار الجمعية العامة 

https://undocs.org/ar/A/RES/45/117
https://undocs.org/ar/A/RES/45/117
https://undocs.org/ar/A/RES/53/12
https://undocs.org/ar/A/RES/53/12
https://undocs.org/ar/A/RES/45/118
https://undocs.org/ar/A/RES/45/118
https://undocs.org/ar/A/RES/45/116
https://undocs.org/ar/A/RES/45/116
https://undocs.org/ar/A/RES/52/88
https://undocs.org/ar/A/RES/52/88
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وسائل الاتصال الوارزة  ر اتفاقات التعاون الدولر والمساعدة القانونية  10 و عرأ مشروع المازة (17)
المتبازلة بلنها  ئة  رعية مر  وسأأأأأأائل الاتصأأأأأأال امخرى“، و كون اسأأأأأأت دامها مشأأأأأأروطا  بكونها  ميوبقة“ع  

فة  ر الاتفاقات الآن   يجب ان تكونا كلتااما طر يروالمقصأأأأأأأأوز مر ذلك ان زولة المحكمة وزولة المسأأأأأأأأؤول 
ان تكون له آثار  ر الحالات التر يمكر ان تيشأل  يها مسأائل تتعلق   يجبالركر وان اليظاي الموضأوع  يها 

 امجيبيةع بحصانة الدولة مر الولاية القضائية الجيائية

تفرق عل  الدول شأأأأأأأأأأأروطا   لا 10 مر مشأأأأأأأأأأأروع المازة 3 وعل  اية حال، وجب تلكيد ان الفقرة (18)
 الميوبقةع حوسائل اتصال غير تلك التر سبق تحد داا  ر المعااداتجد دة تتعلق 

دذا كان  يبغر   تعلق بشأأأكل ا خوار، اعرب اعضأأأاا اللجية عر آراا م تلفة  ر ما واخيرا ، فيما (19)
تقديم ا خوار خويا ، مشأأأأأدز ر عل  ضأأأأأرورة تجيب دسأأأأأااة الاسأأأأأتعمال  ر عملية ا خوار وعل  المرونة 

كر صأأأأأأأأراحة  وجوب  يدعتبر ضأأأأأأأأرور ا  ان  در نهاية اممر، لم التر  تولبها احيانا   عل ا خوار نفسأأأأأأأأهع و ر
القائل دن ا خوار يحسأأأأأأأأأأأر ان يكون  ر شأأأأأأأأأأأكل  العاي تقديم ا خوار خويا ع واكرا، عل  الرغم مر الراي 

عر طر ق   -يصأأأأأأأدر  سأأأأأأأيما باليظر دل  ان ا خوار كثيرا  ما تدسأأأأأأأتبعد الاحتمالات امخرى، ولا خور، لم
وارات خوية، بغض اليظر عر شأكلها  ر شأكل شأفوي  ر البداية تليه دخ -القيوات الدحلوماسأية خصأوصأا  

 (عذلك شابه ما رسالة او او مركرة شفو ة)

  11 المادة
 بالحصانة ااحتجاج

يجو  للدولة ان تحتج بحصأأانة مسأأؤولها عيدما  تياا  دل  علمها ان الولاية القضأأائية  -1
ا  بالحصأانة  جارٍ ممارسأتها عليهع و يبغر الاحتج الجيائية لدولة اخرى يمكر ان تمار س عليه او

 يمكرع بلسرع ما

يدحتج بالحصأأأأأأأانة كتابة ، مع حيان او ة المسأأأأأأأؤول والميصأأأأأأأب الري يشأأأأأأأغله، واسأأأأأأأباب   -2
 بالحصانةع الاحتجا 

عر طر ق اي وسأأأأأأيلة  يجو  الاحتجا  بالحصأأأأأأانة عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأأأية او -3
تشأأأمل تلك الميصأأأوص اتصأأأال اخرى تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأأأائل يمكر ان 

 الميوبقةع عليها  ر معاادات التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلة

 حرلكع تبلغ السلوات المحتج امامها بالحصانة اي سلوات معيية اخرى  ورا   -4

 الشرح  

 مسأأللة الاحتجا  بالحصأأانة مر ميظور م زو ، اي: الاعتراأ بحق زولة  11  تياول مشأأروع المازة  ( 1) 
المسأأأأأأأأأأأأؤول  ر الاحتجا  بالحصأأأأأأأأأأأأانة مر ناحية؛ والجوانب ا جرائية المتعلقة حتوقيت الاحتجا  بالحصأأأأأأأأأأأأانة  

ايضأأا  دل  ضأأرورة دحلا  السأألوات    11 اخرىع و شأأير مشأأروع المازة   ناحية ومضأأمونه وسأأبل ا حلا  به، مر 
يع ولا  المازة ارا دل  آثار  يشأأأأأأأأأأأأير مشأأأأأأأأأأأأروع  الم تصأأأأأأأأأأأأة  ر زولة المحكمة بلن الاحتجا  بالحصأأأأأأأأأأأأانة قد قددِّ

 ع بالحصانة  الاحتجا  

مر الاعتراأ بلن لدولة المسأأأأأأأأأؤول الحق  ر الاحتجا   11 مر مشأأأأأأأأأروع المازة 1 وتيولق الفقرة (2)
بحصأأأانة مسأأأؤوليها عيدما تيوي زولة اخرى ممارسأأأة ولا تها القضأأأائية الجيائية عليهمع ورغم ان المعاادات 

آخر مر اشأأأأأأأكال الحصأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية امجيبية لمسأأأأأأأؤولر الدول   التر تيظم شأأأأأأأكلا  او
دل  حق زولة المسأأأأؤول  ر ذلك،  بق  الاحتجا  بحصأأأأانة   حتجا  بالحصأأأأانة اوتشأأأأير صأأأأراحة  دل  الا لا

مسأأأأأأؤولر الدول ممارسأأأأأأة شأأأأأأائعة يدفهم انها مشأأأأأأمولة بالقانون الدولر العر رع و ؤزي الاحتجا  بالحصأأأأأأانة 
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غرضأأأأا  م زوجا ، منه يمثل ازاة تسأأأأت دمها زولة المسأأأأؤول للموالبة باحتراي الحصأأأأانة، و سأأأأهل عل  الدولة  
تر تيوي ممارسأأأأة ولا تها القضأأأأائية ان تدرك ارا الظرأ وان تلخر المعلومات المقدمة مر زولة المسأأأأؤول  ال

 الحصانةع البت  ربعير الاعتبار مغراق 

ر ارا حبسأأاطة دذا ادخر  ر الاعتبار  (3) وحق الاحتجا  بالحصأأانة حق تتمتع به زولة المسأأؤولع و دبرَّ
يعير ان الاعتراأ بالحصأأأأأانة يكون     سأأأأأيازة زولة المسأأأأأؤول، ماان الغرق مر الحصأأأأأانة او الحفاظ عل

ها  ي مسأأأأأأأأأأأؤولعل  الدولة نفسأأأأأأأأأأأها وليس    تعير عل ولرلك، ع  (1074)الفرز  لمصأأأأأأأأأأألحةالدولة وليس   لمصأأأأأأأأأأألحة
الاحتجا  بالحصأأأأأأأأأأأأانة وات اذ جميع القرارات المتعلقة بلي احتجا  محتملع وعل  اي حال،  إن ارا الحق  

 مسؤولها“ع ك استد دمت جملة  يجو  للدولة ان تحتج بحصانةذو طبيعة اختيار ة، ولرل

وتديسأأأأأأأأب صأأأأأأأألاحية الاحتجا  بالحصأأأأأأأأانة دل  زولة المسأأأأأأأأؤول، زون ان يدعتبر ضأأأأأأأأرور ا  تحد د  (4)
السأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة بالاحتجا    السأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة بات اذ القرارات بشأأأأأأأألن الاحتجا  بالحصأأأأأأأأانة او

ل  القانون الوطير، عل  ان يكون مفهوما  ان ارم الفئة تشأأأمل بالحصأأأانةع و توق  تحد د ارم السأأألوات ع
يميع شأأأأأأ صأأأأأأا  تكلفه  السأأأأأألوات المسأأأأأأؤولة عر العلاقات الدولية بموجب القانون الدولرع ومع ذلك، ارا لا

 جيائيةع سيما  ر سياق دجرااات الدولة حولاية محدزة لهرا الغرق مر ان يحتج بالحصانة، لا

يدفهم الاحتجا  بالحصأأأأأأانة بلنه  عل رسأأأأأأمر لدولة المسأأأأأأؤول تبلِّغ مر خلاله  وبالتالر،  يبغر ان   (5)
الدولة التر تيوي ممارسأة ولا تها القضأائية الجيائية بلن الفرز المعير او مسأؤول مر مسأؤوليها وانه، حسأب  

بكر قد  ترتب عل  ذلك مر نتائجع ولهرا، كلما كان الاحتجا  بالحصأأأأأأأانة ا را ها،  تمتع بالحصأأأأأأأانة مع ما
كان ا يدع و ؤكد ارا حيان ان لدولة المسأأأأأأؤول الاحتجا  بحصأأأأأأانة مسأأأأأأؤولها  عيدما  تياا  دل  علمها ان 

جارٍ ممارسأتها عليه“ع واعتدبرت عبارة  زولة   الولاية القضأائية الجيائية لدولة اخرى يمكر ان تمارس عليه او
ما وان الاحتجا  قد يجري قبل حدا سأأأأأأي  اخرى“ ا ضأأأأأأل مر عبارة  زولة المحكمة“ منها اوسأأأأأأع واشأأأأأأمل، لا

ا جرااات الجيائية بالمعي  الدقيق للكلمةع وصأأأأأأأأأأأأأيغت عبارة  عيدما  تياا  دل  علمها“ عل  غرار العبارة  
 تعلق بالور قة التر يمكر لدولة المسأأأأأأأؤول ان ت علم حها بالحالة،   وفيماع 9 المسأأأأأأأت دمة  ر مشأأأأأأأروع المازة
ئمأأة حير  ا خوأأار“ و الاحتجأأا “ع ومر حير ااأأداأ ا خوأأار دحلا  زولأأة  راعأأت اللجيأأة، اولا ، العلاقأأة القأأا

وبالتالر  عالمسأأأأأأؤول بلن السأأأأأألوات الم تصأأأأأأة  ر زولة المحكمة تيوي ممارسأأأأأأة الولاية القضأأأأأأائية الجيائية
يدقصأد مر  بالحالة المعييةع ومع ذلك، لا  ايمكر لدولة المسأؤول ان تعلم مر خلاله وسأيلة اسأاسأيةا خوار   

اخرى، دما مر المعلومات الوارزة مر مسأأؤولها  حوسأأيلةاسأأتبعاز احتمال ان تعلم زولة المسأأؤول بالحالة  ذلك
تددر  دشأأارة دل  ا خوار الميصأأوص عليه  ر   مر اي مصأأدر آخر للمعلوماتع ولهرا السأأبب، لم نفسأأه او

 بالحصانةع  الاحتجا فيه يمكر الوقت الريحوصفه ا جراا المياسب لتحد د  10 مشروع المازة

  

 يها، عل  سأأبيل المثال، اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأية، التر تتضأأمر   جدال  يها انعكسأأت  ر معاادات م تلفة، بما  ارم مسأأللة لا  ( 1074) 
ك  القيصأأأأأأألية لوظائفها بفعالية مفازم ان  الغرق مر ارم الامتيا ات والحصأأأأأأأانات ليس د ازة ام راز حل ضأأأأأأأمان ازاا المرا  ز باجتها ما 

اية  نيابة عر زولها“ )الفقرة الرابعة(ع وتوجد صأأأأأأأأأيغة موابقة تقر با   ر ز باجة اتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأأأأألية )الفقرة ال امسأأأأأأأأأة(، واتفا 
ات الوابع العالمر )الفقرة  البعثات ال اصأأأأأأأأأأة )الفقرة السأأأأأأأأأأابعة(، واتفااية  يييا بشأأأأأأأأأألن تمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية ذ 

السازسة(ع واعرب معهد القانون الدولر عر الفكرة نفسها  ر ز باجة قرارم بشلن حصانات رؤساا الدول والحكومات مر الولاية القضائية  
ر الدولة والحكومة، بصأفتهما ممثل ر الدولة، ي  جب ان  تمتعا بمعاملة  والتداحير التيفيرية  ر القانون الدولر، الري يشأير فيه دل  ان رئيسأ 

خاصأأأة  ليس مر اجل مصأأألحتهما الشأأأ صأأأية، ولكر من مر الضأأأروري لهما ممارسأأأة وظائفهما وتحمل مسأأأؤولياتهما بشأأأكل مسأأأتقل  
  Yearbook of the Institute of International Law, vol. 69) و عال، لمصأأأأأأأأأألحة الدولة المعيية والمجتمع الدولر ككل“ 

وبيفس الور قة، اعرب المقرران ال اصأأأأان اللران عالجا ارم المسأأأأللة  ، الفقرة الثالثة(ع 743م(، الصأأأأفحة اعلا  1001)انظر الحاشأأأأية  
 .Yearbook ... 2010, vol. II (Part One), document A/CN.4/631, p. 395, at p)انظر:    ر اللجية عر را يهما 

402, para. 19؛ وYearbook ... 2011, vol. II (Part One), document A/CN.4/646, p. 223, at p. 228, para. 

 (عYearbook ... 2013, vol. II (Part One), document A/CN.4/661, p. 35, at p. 44, para. 49و ؛15

http://undocs.org/en/A/CN.4/631
http://undocs.org/en/A/CN.4/646
http://undocs.org/en/A/CN.4/661
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عل  دمكانية احتجا  زولة المسأأأأأؤول بحصأأأأأانة مسأأأأأؤوليها عيدما تعلم بلن الولاية   1 وتيص الفقرة (6)
جارٍ ممارسأأأأأأأأتها عليه“ع و دراز مر ارم الصأأأأأأأأيغة   القضأأأأأأأأائية الجيائية لدولة اخرى  يمكر ان تمار س عليه او

زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول بأا جرااات المت أرة   تعلم البأد لأة دحرا  الحأالات، التر تحأدث  ر بعض امحيأان، حيأث لا
يمكر ان يحري زولة المسأأأأأأأأأأأأأؤول مر حقها  ر الاحتجا    لكر ارا لا ع ر وقت متلخر بحق مسأأأأأأأأأأأأأؤولها دلا

 المسؤولع بالحصانة، خاصة  دذا سبق ات اذ دجرااات قضائية قد تؤثر  ر

يمكر“ع  ع مأاعل  ان يجري  الاحتجأا  بأالحصأأأأأأأأأأأأأأانأة بألسأأأأأأأأأأأأأأر   1 وتيص الجملأة امخيرة مر الفقرة (7)
ان عل  زولة المسأأأأأؤول ان تحلل عياصأأأأأر م تلفة مهمة  باليظر دل يمكر“  واسأأأأأتد دمت عبارة  بلسأأأأأرع ما

عدي الاحتجا  بالحصأأأأانة، ولتحد د اليواق، عيد الاقتضأأأأاا،  )قانونية وسأأأأياسأأأأية( لات اذ قرار الاحتجا  او
مسأأأأأأأأأأأأأأؤول وقتا  قد ي تل  مر حالة دل  ان ذلك قد  تولب مر زولة ال الري تر د ان تعويه للاحتجا ع وبما

ل اسأأت داي ارم العبارة حدلا  مر عبارة   ر اقرب وقت ممكر“ او عبارة   ر غضأأون  ترة  ميية  اخرى،  دضأأِّ
يمكر“ الانتبام دل   معقولة“، اللتير قد يكون تفسأأأأأأأأأأأيراما مبهما ع وعلاوة  عل  ذلك، توجه عبارة  بلسأأأأأأأأأأأرع ما

 مبكرةع حلةاامية الاحتجا  بالحصانة  ر مر 

وعل  اي حال،  يبغر ان  وضع  ر الحسبان ان الاحتجا  بالحصانة دذا كان يشكل ضمانة لدولة   (8)
يميع الدولة مر  يمكر“،  إن ارا لا  المسأأؤول التر سأأتكون، لهرا السأأبب، اول مر  همه القياي حرلك  بلسأأرع ما 
ع و كون  المبيح    يجو “ حهأرا المعي  الاحتجأا  بأالحصأأأأأأأأأأأأأأانأة  ر اي وقأت آخرع و يبغر  هم اسأأأأأأأأأأأأأت أداي  عأل 

يميع ان ت تل  آثارم بحسأأب   الاحتجا  بالحصأأانة قانونيا ، بصأأرأ اليظر عر وقت القياي به، عل  ان ارا لا 
 ال ميرع  ذلك الظرأ 

بالور قة التر  يبغر حها الاحتجا  بالحصأأأأأأأأأأأانة وبمضأأأأأأأأأأأمون ارا الاحتجا ع وقد    2 وتدعي  الفقرة (9)
  البت  رار ان القصأأد مر احتجا  زولة المسأأؤول بالحصأأانة او التلثير  ر عملية اخرت اللجية  ر الاعتب 

  التعويل المحتمل لممارسأة زولة المحكمة ولا تها القضأائيةع ولهرا السأبب، ردئر ان الاحتجا  الحصأانة و ر
احة   ان يكون كتاحيا ، بغض اليظر عر الشأأأكل الري  ت رم ذلكع و يبغر ان تدركر فيه صأأأر   يجب بالحصأأأانة

 بالحصانةع او ة المسؤول والميصب الري يشغله، وكرلك اسباب الاحتجا 

زرجته )عل  سأأبيل المثال،  رتبته او وتشأأير عبارة  الميصأأب الري يشأأغله“ دل  لقب المسأأؤول او (10)
ر ا شأارة دل  الميصأب   وعل  اي حال، لا(ع  مسأتشأار قانونر و  ر خارجية او رئيس زولة او  يبغر ان تفسأَّ

ي يشأأغله المسأأؤول بلنها تعير ان المسأأؤولير امزن  مسأأتوى مسأأتبعدون مر تغوية الحصأأانة مر الولاية الر
دذا  القضأأأأأائية الجيائية امجيبية، من اللجية نفسأأأأأها اكدت ان  مفهوي ’مسأأأأأؤول الدولة‘  توق   قل عل  ما

 ر الهري  ميصأأأأأأأأأأب الري يشأأأأأأأأأأغلهاليمارس وظائ  الدولة، ]وبالتالر[  إن  كان الفرز المعير يمثّل الدولة او
 ع(1075)التعر ف“ غير ذي اامية مغراق ر زولته الوظيفر 

ان يدولب مر زولة المسأأأأأأأأؤول ان تحدز نوع الحصأأأأأأأأانة التر يدحتج حها     يبغر  واعتبرت اللجية انه لا  (11)
تشأأأكل   و يبغر ان من ارا يمكر ان يشأأأكل شأأأرطا  تقييا  مفرطا ع (،  حصأأأانة موضأأأوعية  )حصأأأانة شأأأ صأأأية او 

ا شأأأأارة دل  الميصأأأأب الري يشأأأأغله المسأأأأؤول واسأأأأباب الاحتجا  بالحصأأأأانة امسأأأأاس الري تسأأأأتيد دليه زولة  
 الثالث )الحصأأأأأأأأأأأانة الشأأأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأأأية( او عدي انوباق القواعد الوارزة  ر الج ا الثانر   انوباق او المحكمة لتقييم  

 ارمع  مر مشار ع المواز  )الحصانة الموضوعية( 

 3 السأأأأأأبل التر يمكر حها الاحتجا  بالحصأأأأأأانةع وصأأأأأأيغت ارم الفقرة عل  غرار الفقرة   3 وتحدز الفقرة  ( 12) 
  شأرحها للاطلاع عل  معيااا العايع ومع ذلك، يجدر بالركر ، التر يمكر الرجوع دل10 مر مشأروع المازة

  

 اعلامع 2( مر شرح مشروع المازة 16الفقرة ) ( 1075) 
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مر مشأأأأأأأأأأروع المازة ارا لتكييفها مع خصأأأأأأأأأأائص   3 ان اللجية ازخلت بعض التغييرات عل  صأأأأأأأأأأيغة الفقرة
الاحتجا ع وعل  وجه ال صأأأأأأأأأوص، اسأأأأأأأأأتد دمت عبارة  يجو  للدولة ان تحتج بحصأأأأأأأأأانة“ حدلا  مر  يدحتج 

بل يدسأ  بالحصأانة“، لتوضأيح انه لا تبعد ان  تم الاحتجا  بحصأانة المسأؤول مر الولاية القضأائية الجيائية بسأد
اخرى، خاصأأأأأأأأأة عيدما يجري ارا الاحتجا   ر دطار دجرااات جيائية مر خلال ات اذ دجرااات قضأأأأأأأأأائية  

 المحكمةع تشر عات زولة تجي اا

م السأأأأأأأألوات  دل  ضأأأأأأأأمان وصأأأأأأأأول احتجا  زولة المسأأأأأأأأؤول بالحصأأأأأأأأانة دل  عل 4 وتهدأ الفقرة (13)
تبت  ر   الم تصأأأأأأأأأأأأأة  ر الدولة امخرى، التر تكون معيية بمسأأأأأأأأأأأأأللة الحصأأأأأأأأأأأأأانة والتر  يبغر ان تيظر او

 ؤزي فيه الاحتجا  بالحصأأأأانة دل  اي نتيجة لمجرز  توبيقهاع والغرق مر ارم الفقرة او تجيب وضأأأأع لا
ي اماي السأأأأألوات التر  تعير عليها اليظر او انه لم ع وتعكس ارم الفقرة المبدا القائل البت  ر الحصأأأأأانة يقدَّ

بلن الالت اي باليظر  ر مسأأأأأأأأأأأأأأللة الحصأأأأأأأأأأأأأأانة والبت  يها يقع عل  عاتق الدولة، التر  تعير عليها ان تت ر  
زولة    يسأتفيد ميها كل مرولرلك يدعرَّأ ارا الالت اي بلنه ضأمانة دجرائية  عالتداحير اللا مة للو اا حهرا الالت اي

تعت ي ممأارسأأأأأأأأأأأأأأة ولا تهأا القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الجيأائيأةع ومع ذلأك، بأاليظر دل  تيوع اليدظم المسأأأأأأأأأأأأأأؤول والأدولأة التر  
يدعتبر مر الضأأأأأأأأروري تحد د  لدول، وكرلك ضأأأأأأأأرورة احتراي مبدا التيظيم الراتر، لملوالممارسأأأأأأأأات القانونية  

ميوقيا ،  السأألوات التر  يبغر ان تتلق  ا خوار بالاحتجا ع و توق  ارا، السأألوات المدل مة با حلا ، ولا
عل   كرة انه  ر كلتا الحالتير تكون السأألوات المشأأار دليها ار سأألوات الدولة التر تيوي ممارسأأة ولا تها  

 السأأألوات المعيية امخرى“    عبارة ، وتشأأأيراخرى   مارسأأأتها بالفعل عل  مسأأأؤول زولة القضأأأائية الجيائية او
كلتا  البت  يهاع و ر  ر الحصأأأأأأأأانة اودل  السأأأأأأأألوات التر لد ها صأأأأأأأألاحية المشأأأأأأأأاركة  ر عمليتر اليظر 

السأأأأأأأأألوة القضأأأأأأأأأائية   السأأأأأأأأألوة التيفيرية او  هم ان تكون ارم السأأأأأأأأألوات ار ايئات دزار ة او الحالتير، لا
 الشرطةع حت  اجه ة الييابة العامة، او او

  12 المادة
 الحصانة التنازل عن

الولايأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة يجو  لأدولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول ان تتيأا ل عر حصأأأأأأأأأأأأأأانأة مسأأأأأأأأأأأأأأؤولهأا مر   -1
 امجيبيةع الجيائية

ي -2  كتابة ع يجب ان يكون التيا ل عر الحصانة صر حا   ر جميع امحوال و قدَّ

عر طر ق   يجو  ا خوار بالتيا ل عر الحصأأأأأأأأانة عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأأأأأية او -3
تشأأأأأمل تلك اي وسأأأأأيلة اتصأأأأأال اخرى تقبلها الدول المعيية لرلك الغرق، وار وسأأأأأائل يمكر ان 

 الميوبقةع الميصوص عليها  ر معاادات التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلة

تبلغ السأأأأأألوات التر ادرسأأأأأأل دليها التيا ل  ورا  اي سأأأأأألوات معيية اخرى بلنه تم التيا ل   -4
 الحصانةع عر

 فيهع رجعة التيا ل عر الحصانة لا -5

 الشرح  

تيا ل عر الحصأأأأأأأأأأانة مر ميظور م زو ، اي: الاعتراأ بحق زولة  ال  12  تياول مشأأأأأأأأأأروع المازة (1)
  ت رمالمسأأأأأأؤول  ر التيا ل عر الحصأأأأأأانة مر جهة؛ والجوانب ا جرائية المتعلقة بالشأأأأأأكل الري  يبغر ان 

ايضأأا  دل  ضأأرورة دخوار السأألوات   12 التيا ل وسأأبل ا خوار به مر جهة اخرىع و شأأير مشأأروع المازة
 12 حكمة بلنه تم التيا ل عر الحصأأأأأأانةع وعل  الرغم مر ان عيكل مشأأأأأأروع المازةالم تصأأأأأأة  ر زولة الم
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،  إن مضأأمون المشأأروعير ليس متوابقا ، من الاحتجا  والتيا ل ممارسأأتان  11  تبع نموذ  مشأأروع المازة
 حييهماع يمكر ال لل ميفصلتان لا

الحصأأأأأأأأأأانة مر الولاية   وعل  عكس الاحتجا  بالحصأأأأأأأأأأانة، ناقشأأأأأأأأأأت اللجية مسأأأأأأأأأأللة التيا ل عر (2)
وقد انعكس ذلك  ر ،  (1076)القضأأأأأأأأأائية بالتفصأأأأأأأأأيل  ر العد د مر مشأأأأأأأأأار ع المواز السأأأأأأأأأابقة التر وضأأأأأأأأأعتها

المعاادات القائمة عل  مشأأأأأار ع المواز تلك، التر تيظم اشأأأأأكالا  معيية مر الحصأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأائية 
المعاادات، عل  وجه ال صأأأأوص، اتفااية   الجيائية امجيبية  ر حالة بعض مسأأأأؤولر الدول، وتشأأأأمل ارم

واتفااية البعثات (،  45 واتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأأأأألية )المازة(، 32  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأأأأأية )المازة
واتفأاايأة  يييأا لتمثيأل الأدول  ر علاقأاتهأا بأالميظمأات الأدوليأة ذات الوأابع العأالمر (،  41 ال أاصأأأأأأأأأأأأأأة )المأازة

  ذلك ان مسأللة التيا ل عر الحصأانة عدولجت ايضأا   ر مشأار ع التدو ر ال اصأة  يضأاأ دل(ع 31 )المازة
و يوبق اممر ع  (1077)2009و 2001 سأأأأأأأيما  ر قراري معهد القانون الدولر لعامر  ر ارا الموضأأأأأأأوع، ولا

  

  القيصأأليةتياولت اللجية مسأأللة التيا ل عر حصأأانة بعض مسأأؤولر الدول  ر سأأياق اعمالها المتعلقة بالعلاقات الدحلوماسأأية والعلاقات   ( 1076) 
 مر مشأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بالعلاقات  30والبعثات ال اصأأأأأأأأأأأأأة وتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدوليةع وصأأأأأأأأأأأأأيغت المازة  

يجو  للدولة المو دة التيا ل عر حصأانة موظفيها الدحلوماسأيير    - 1ع   التيا ل عر الحصأانة عل  اليحو التالر: والحصأانات الدحلوماسأية 
 ,Yearbook ... 1958, vol. II)  “ ا جرااات الجيائية، يكون التيا ل صأأأأأأأأأأر حا   ر جميع امحوال  و ر   - 2مر الولاية القضأأأأأأأأأأائيةع 

document A/3859, p. 99 التيأا ل عر   لر:  مر مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقأة بأالعلاقأات القيصأأأأأأأأأأأأأليأة عل  مأا   45(ع وتيص المأازة 
حصأأأانات الميصأأأوص عليها  ر  تعلق بلحد اعضأأأاا المرك  القيصأأألر، عر اي مر ال  للدولة المو دة ان تتيا ل، فيما   - 1ع الحصأأأانات 

 .Yearbook ... 1961, vol. II, document A/4843, p) “ يكون التيا ل صأأأأأر حا   ر جميع امحوال   - 2ع  44و   43و   41المواز  

للدولة المو دة   - 1ع  التيا ل عر الحصأانة مر مشأار ع المواز المتعلقة بالبعثات ال اصأة عل  اليحو التالر:    41(ع وصأيغت المازة  118
ان تتيا ل عر الحصأانة مر الولاية القضأائية التر  تمتع حها ممثلواا  ر البعثة ال اصأة وموظفواا الدحلوماسأيون وغيرام مر امشأ اص  

الأمأواز   الأأأأأأأدواي   - 2ع  40لأ   د   36بأمأوجأأأأأأأب  عألأ   صأأأأأأأأأأأأأأر أحأأأأأأأا   الأتأيأأأأأأأا ل   Yearbook ... 1967, vol. II, document)   “ يأكأون 

A/6709/Rev.1 and Rev.1/Corr.1, p. 365 ) مر مشأأأأأار ع المواز المتعلقة حتمثيل الدول  ر علاقاتها    31ع واخيرا ، تيص المازة
ر  تمتع للدولة المو دة ان تتيا ل عر الحصأأانة مر الولاية القضأأائية الت   - 1   التيا ل عر الحصأأانةع  لر:   مع الميظمات الدولية عل  ما 

يكون التيا ل صأأأأأر حا   ر   - 2ع  36المتمتعون بالحصأأأأأانة بموجب المازة  حها رئيس البعثة وموظفون البعثة الدحلوماسأأأأأيون وامشأأأأأ اص 
 (ع Yearbook ... 1971, vol. II (Part One), document A/8410/Rev.1, p. 304)  “ جميع امحوال 

مر قرار معهد القانون الدولر بشأأألن حصأأأانات رؤسأأأاا الدول والحكومات مر الولاية القضأأأائية والتداحير التيفيرية   7صأأأيغت المازة   ( 1077) 
مر الحصأأأأأأأأأانة مر الولاية القضأأأأأأأأأائية  ويظل مسأأأأأأأأأتفيدا  مر الحرمة ا رئيس الدولة قد لا -1الدولر عل  اليحو التالر:    القانون  ر 
الحصأأأأأأأأأأأأأأانة مر تداحير تيفير امحكاي التر ي ولها القانون الدولر، دذا تيا لت زولته عر الاسأأأأأأأأأأأأأأتفازة ميهاع و مكر ان يكون ارا  او

 يبغر  -2يا لع زاي مؤكدا ع و حدز القانون الداخلر للدولة المعيية الجها  الم تص بإجراا ارا الت ضأأأأأأأمييا ، ما التيا ل صأأأأأأأر حا  او
دذا كان مر المرجح ان التداحير  ان يقدَّي ارا التيا ل عيدما يشأأأأأأأأأأأأأأتبه  ر ان رئيس الدولة ارتكب جرائم ذات طابع بالغ ال وورة، او

 Yearbook of the Institute of Internationalتعوقه عر ازاا مهامه“ ) التر ربما يدولب مر سأألوات المحكمة ات اذاا لر

Law, vol. 69    المأأأأازة  749اعلام(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأأة    1001)انظر الحأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأأة مأأأأا  8(ع وتيص  القرار نفسأأأأأأأأأأأأأأأأأه عل     لر:  مر 
ترام مياسبا ، مر حرمة رؤسائها ومر الحصانة المميوحة لهم مر الولاية  يجو  للدول، بالاتفاق فيما حييها، ان تيتقص، بقدر ما -1  

   ديتقص مر الحرمة والحصأأأانات المشأأأار  وز انتقاص صأأأر ح، يدفترق انه لم  ر حالة عدي وج   - 2القضأأأائية ومر تداحير تيفير امحكايع 
لبس فيه بموجب اي وسيلة قانونية“ )المرجع نفسه(ع وظل  دليها  ر الفقرة السابقة؛ و حدَّز وجوز ارا الانتقاص ونواقه عل  نحو لا

بشأأأأأأأألن حصأأأأأأأأانة الدولة وامشأأأأأأأأ اص الر ر  تصأأأأأأأأر ون باسأأأأأأأأم الدولة مر الولاية   2009 ارا اليهج عل  حاله  ر قرار المعهد لعاي
مر المازة الثانية،    3دولية، عل  الرغم مر ان القرار  تضأأأأمر عيصأأأأرا  جد دا  مر خلال اليص،  ر الفقرة  ال القضأأأأائية  ر حالة الجرائم  

 لر:   يبغر للأدول ان تيظر  ر التيأا ل عر الحصأأأأأأأأأأأأأانة  ر الحأالات التر  ددع   يهأا ارتكأاب وكلائهأا لجرائم زوليأة“ع وتعكس   عل  ما 
ة نفسأأأأها، التر تيص عل  انه  عملا  بالمعاادات والقانون الدولر العر ر، يقع عل  عاتق  مر المازة الثاني   2ارم التوصأأأأية احكاي الفقرة  

 يبغر ان تشأأأكل الحصأأأانات عقبة تحول زون ميح الجبر المياسأأأب الري يسأأأتحقه ضأأأحايا   الدول الت اي بميع الجرائم الدولية وقمعهاع ولا 
)انظر الحاشأأأأأأأأأأأأية   Yearbook of the Institute of International Law, vol. 73-I-IIالجرائم التر  تياولها ارا القرار“ ) 

 (ع227اعلام(، الصفحة  1001

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL5/802/50/pdf/NL580250.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL6/104/52/pdf/NL610452.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL6/700/31/pdf/NL670031.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N67/208/49/pdf/N6720849.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N72/012/51/pdf/N7201251.pdf?OpenElement
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 نفسأأأأه عل  التيا ل عر حصأأأأانة الدول، الري تياولته اتفااية اممم المتحدة لحصأأأأانات الدول وممتلكاتها مر
 ع(1079)الدول والقوانير الوطيية المتعلقة بحصانة (1078)الولاية القضائية

وتيا ل زولة المسأأأأأأأأأأأؤول عر الحصأأأأأأأأأأأانة او عمل رسأأأأأأأأأأأمر تتيا ل مر خلاله تلك الدولة عر حقها  ر   (3)
الموالبة بالحصأأأأأأأأانة، وبرلك ت  ل ارم العقبة التر تحول زون ممارسأأأأأأأأة محاكم زولة المحكمة لولا تها القضأأأأأأأأائيةع  

ليها والاسأأأأتثيااات ميهاع  وبالتالر،  بول التيا ل عر الحصأأأأانة اي نقاش بشأأأألن توبيق الحصأأأأانة وبشأأأألن القيوز ع 
مركرة  وادكِّد ارا امثر المترتب عل  التيا ل عر الحصأانة  ر الحكم الري اصأدرته محكمة العدل الدولية  ر قضأية  

، والري ذكرت فيه المحكمة ان المسؤولير  لر يعوزوا  تمتعون بالحصانة  2000 نيسان/احر ل   11 التوايف المؤرخة 
 ع ( 1080) الحصانة“  التر مثلواا التيا ل عر تلك  ة دذا قررت الدولة التر يمثلونها او مر الولاية القضائية امجيبي 

بحق زولة المسأأأأأأأأأؤول  ر التيا ل عر الحصأأأأأأأأأانةع وتسأأأأأأأأأتيسأأأأأأأأأ  ارم الفقرة، مع  1 وتعترأ الفقرة (4)
ر م 1 مر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأيةع وتشأأير الفقرة 32 مر المازة 1 تعد لات طنيفة، صأأيغة الفقرة

دل  انه  يجو  لدولة المسأأأأأأؤول ان تتيا ل عر حصأأأأأأانته مر الولاية القضأأأأأأائية الجيائية  12 مشأأأأأأروع المازة
امجيبية“ع ومر ثم  يصأب التركي  عل  صأاحب الحق  ر التيا ل عر الحصأانة، واو زولة المسأؤول وليس 

ائية الجيائية امجيبية حصأأأأانة مسأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأ  لكون المسأأأأؤول نفسأأأأه، وارم نتيجة ميوقية  
حها لحماية حقوق ومصأأأأأأأأالح زولة المسأأأأأأأأؤولع لرلك،  إن تلك الدولة وحداا ار التر يمكيها التيا ل   ا  معتر 

عر الحصأأأأأأانة وبالتالر الموا قة عل  ممارسأأأأأأة زولة اخرى للولاية القضأأأأأأائية الجيائية عل  احد مسأأأأأأؤوليهاع  
ر الحصأأأأانة حق مر حقوق زولة المسأأأأؤول وليس الت اما ع و دسأأأأت دي  عل  يجو “ للإشأأأأارة دل  ان التيا ل ع

وارا  تماشأأأأأأ  مع الممارسأأأأأأة السأأأأأأابقة للجية التر اوضأأأأأأحت،  ر م تل  مشأأأأأأار ع المواز التر تياولت  يها 
 الحصانةع حصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية امجيبية، عدي وجوز الت اي بالتيا ل عر

يدعتبر مر الضأأأأأروري   صأأأأألاحية التيا ل عر الحصأأأأأانة دل  زولة المسأأأأأؤول، وهن كان لاوتديسأأأأأب  (5)
السأأأأأألوات الم تصأأأأأأة با خوار بالتيا لع  تحد د السأأأأأألوات الم تصأأأأأأة بات اذ القرارات المتعلقة بالتيا ل او

تشأأأأأأأأأير دل  القوانير الوطيية المشأأأأأأأأأار دليها اعلام ارم المسأأأأأأأأأللة بور قة محدزة، حل  تيظم الاتفاايات ولا ولا
وقد رات اللجية نفسأأأأأأأها،  ر اعمالها السأأأأأأأابقة، ان مر ام ضأأأأأأأل عدي ا شأأأأأأأارة  ع (1081)الدولة بعبارات مجرزة

وعلاوة  عل  ذلك،  إن ممارسأأأأأأة الدول ع (1082)صأأأأأأراحة  دل  اجه ة الدولة الم تصأأأأأأة بالتيا ل عر الحصأأأأأأانة
  

بصأأورة غير مباشأأرة، مر خلال   تتياول التيا ل عر الحصأأانة دلا لا  2004 مع ذلك،  يبغر ان  وضأأع  ر الاعتبار ان اتفااية عاي ( 1078) 
يا  انها وا قت عل  ممارسأأأأة محاكم زولة المحكمة لولا تهاع انظر، عل  تعداز عدز مر الحالات التر تدعتبر  يها الدولة امجيبية تلقائ

 مر الاتفاايةع 8و 7سبيل المثال، المازتير 
( 1( و)ب() 1)ا() 1610(، و 1)ا() 1605، الفروع  1976 ، قانون حصأأأأأأأأأأأأأانات السأأأأأأأأأأأأأيازة امجيبية لعاي اممر كيةانظر الولايات المتحدة   ( 1079) 

؛  2، الفرع 1978 متحأدة لبر وأانيأا العظم  وا رليأدا الشأأأأأأأأأأأأأمأاليأة، قأانون حصأأأأأأأأأأأأأأانأة الأدول لعأاي (؛ والمملكأة ال 1)ب() 1611(، و 1و)ز() 
؛ وجيوب ا ر قيا، قانون  4، الفرع  1981 ؛ وباكسأأأتان، قانون حصأأأانة الدول لعاي 4، الفرع  1979 وسأأأيغا ورة، قانون حصأأأانة الدول لعاي 

؛ وكيدا، 6و  3و   10، الفروع  1985 حصأأأأأأانات الدول امجيبية لعاي   ؛ واسأأأأأأتراليا، قانون 3، الفرع  1981 حصأأأأأأانات الدول امجيبية لعاي 
؛ واليابان، قانون  10و   9، الفرعان  2008 ؛ وهسأأرائيل، قانون حصأأانة الدول امجيبية لعاي 2- 4، الفرع  1985 قانون حصأأانة الدول لعاي 

  27المؤرخ    2015/ 16 انيا، القانون امسأأاسأأر رقم ؛ وهسأأب 6، المازة  2009 الولاية القضأأائية المدنية لليابان فيما ي ص زولة اجيبية لعاي 
مكاتب  ر دسأأأأأبانيا والمؤتمرات   تشأأأأأر ر امول/اكتوبر بشأأأأألن امتيا ات وحصأأأأأانات الدول امجيبية والميظمات الدولية التر لد ها مقار او 

 ع 8و   6و   5المواز    ، والاجتماعات الدولية التر تدعقد  ر دسبانيا 

 (1080 ) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع61، الفقرة 25اعلام(، الصفحة  899)انظر الحاشية 

  تشأأير بعض القوانير الوطيية، عل  نحو اسأأتثيائر، دل  اياي رئيس البعثة با خوار بالتيا ل عر الحصأأانةع انظر المملكة المتحدة، ( 1081) 
؛ وباكسأأأأأأأأتان، قانون 7-4فرع ، ال1979 ؛ وسأأأأأأأأيغا ورة، قانون حصأأأأأأأأانة الدول لعاي7-2، الفرع  1978 قانون حصأأأأأأأأانة الدول لعاي

؛ وهسأأأأأأأأأرائيل، 6-3، الفرع  1981 ؛ وجيوب ا ر قيا، قانون حصأأأأأأأأأانات الدول امجيبية لعاي6-4، الفرع  1981 حصأأأأأأأأأانة الدول لعاي
 ) (ع9، الفرع 2008 قانون حصانة الدول امجيبية لعاي

ت اللجية ان مر ام ضأل ترك مسأللة امجه ة الم تصأة   ر مشأار ع المواز المتعلقة بالعلاقات والحصأانات الدحلوماسأية، سأبق ان را ( 1082) 
المعتمدة  ر   30مر نص مشروع المازة   2بالتيا ل عر حصانة الموظفير الدحلوماسيير مفتوحةع واكرا، قررت تعد ل صيغة الفقرة  
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ا ل عر الحصأانة امر  توق  عل  وتحد د السألوات الم تصأة بالتي ع  (1083)قليلة وغير مقيعة  ر ارا الصأدز
القانون الوطير، ومر المفهوي ان ارم الفئة مر السلوات تشمل تلك المسؤولة عر العلاقات الدولية بموجب  

يعير ان مر غير الممكر ان يد ور بالتيا ل عر الحصأأأأأأأأأانة اي شأأأأأأأأأ ص   ارا لا غير انالقانون الدولرع 
 قضائيةع ااتسيما  ر سياق دجرا آخر تكلفه الدولة حرلك، لا

المتعلقة بالاحتجا  بالحصأأانة، رات اللجية ان مر غير ضأأروري  11 وعل  عكس مشأأروع المازة (6)
 وقتع ان  تضمر مشروع المازة ارا اي عيصر  مير، حيث يجو  التيا ل عر الحصانة  ر اي

يع صأأأأأر حا   ر جمعع  ع دل  شأأأأأكل التيا ل، حيث تيص عل  انه  يجب ان يكون  2 وتشأأأأأير الفقرة (7)
ي كتابة “ع وجاات ارم الصأأأأأأأأأأأأأأيغة عل  غرار الفقرة مر اتفااية  يييا للعلاقات   32 مر المازة 2 امحوال و قدَّ

مر  45 مر المازة 2 الدحلوماسأأأأأأية، التر تيص عل  ان  يكون التيا ل صأأأأأأر حا   ر جميع امحوال“، والفقرة
 ل صأأأأأأأر حا   ر جميع امحوال، فيما عدا اتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأأألية، التر تيص عل  ان  يكون التيا

مر ارم المازة ]ازعاا معاكس[، و بلغ كتابة  دل  الدولة المسأأأأأأأتقبلة“ع و ع   تلكيد   3 نصأأأأأأأت عليه الفقرة ما
 القانونرع وان يقدي كتابة“ مبدا اليقيرعع  ع وجوب ان يكون التيا ل  صر حا  

واو شأأأأأرط  ،  ( 1084) السأأأأأابقة شأأأأأرط ان يكون التيا ل صأأأأأر حا  وقد اكدت اللجية باسأأأأأتمرار  ر اعمالها   ( 8) 
تحتفظ اللجيأة  ولهأرا السأأأأأأأأأأأأأبأب، لم ع  ( 1086) والقوانير الوطييأة  ( 1085)  تجل   ر كأل مر المعأااأدات ذات الصأأأأأأأأأأأأألأة 

مر مشروع المازة التر اقترحتها اصلا  المقررة ال اصة  ر تقر راا السابع، والتر صيغت عل  اليحو  4 بالفقرة 
لبس فيه مر معاادة زولية تكون  يا لا  صأر حا  التيا ل الري يمكر اسأتيتاجه حوضأوح وبشأكل لا التالر:  يعتبر ت 

حير ان اعضأأأأأاا  ر اللجية اعتبروا بصأأأأأورة عامة ان  ع و ر ( 1087) زولة المحكمة وزولة المسأأأأأؤول طر ير  يها“ 

  

الدولة المو دة“ع وتشأأأأأأأرح اللجية  القرااة الثانية بحرأ العبارة امخيرة مر الفقرة المعتمدة  ر القرااة امول ، وار  مر جانب حكومة  
ارا القرار عل  اليحو التالر:  قررت اللجية حرأ عبارة ’مر جانب حكومة الدولة المو دة‘، منها تترك المجال للتفسأأأير ال اطر الري 

حكومته    ذدكر،  إن رئيس البعثأة او ممثأل  راب دل  ان ا حلا  بالتيأا ل يجأب ان يصأأأأأأأأأأأأأأدر عر حكومة الدولة المو دةع لكر وكمأا
وعيدما  بلغ تيا لا عر الحصأأأأأأأأانة، يكون عل  محاكم الدولة المسأأأأأأأأتقبلة قبوله باعتبارم دعلان حكومة الدولة المو دةع واليص الجد د 

تهم سأأأوى الدولة المو دة ورئيس البعثة“   تورق لمسأأأللة سأأألوة رئيس البعثة  صأأأدار ارا ا علان، وذلك منها مسأأأللة زاخلية لا لا
(Yearbook ... 1958, vol. II, document A/3859, p. 99, paragraph (2) of the commentary to article 30 )  ع

 بير نص المازة  ع المواز المتعلقة بالعلاقات القيصأألية:  لامر مشأأار   45 تعلق بمشأأروع المازة    لر فيما وبالمثل، ذكرت اللجية ما
القياة التر  يبغر مر خلالها ا حلا  بالتيا ل عر الحصأأأأأأأأأأأأأانةع وهذا كان رئيس المرك  القيصأأأأأأأأأأأأألر او موضأأأأأأأأأأأأأوع التدحير المعير،  

 تعلق بعضأأأأأأأأو آخر مر اعضأأأأأأأأاا  المفترق ان يدعلر عر التيا ل  ر حيان  بلغ عر طر ق القيوات الدحلوماسأأأأأأأأيةع وهذا كان التيا ل 
 Yearbook ... 1961, vol. II, document)القيصأأأأأأأأأأألية، فيجو  ان يصأأأأأأأأأأأدر البيان عر رئيس المرك  القيصأأأأأأأأأأألر المعير“  

A/4843, p. 118, paragraph (2) of the commentary to article 45)ع 
 Paul v. Avril (United States Districtقدي التيا ل  و  ر العدل  ر اا تر  ر قضية   المتحدةعل  سبيل المثال،  ر الولايات   ( 1083) 

Court for the Southern District of Florida, Judgment of 14 January 1993, 812 F. Supp. 207) حلجيكا   ، و ر
 Ferdinand etسأأأو سأأأرا،  ر قضأأأية  اعلام(ع و ر   947)انظر الحاشأأأية    Hissène Habréقدمه و  ر العدل  ر تشأأأاز  ر قضأأأية 

Imelda Marcos c. Office fédéral de la police (Federal Court, 2 November 1989)    960)انظر الحاشأأأأأأأية  
ا الاختصأأأأأأأأأأاص، لكيها اوضأأأأأأأأأأحت انه يكفر انها ايئات حكومية، ولرلك قدبل تجر المحاكم تحليلا  لتحد د الو ارات التر لد ه  ، لم اعلام(

 .حلا  ارسلته البعثة الدحلوماسية للفلبير 

 اعلامع 1076انظر الحاشية  ( 1084) 

  واتفااية البعثات ؛  2، الفقرة  45؛ واتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأألية، المازة 2، الفقرة  32انظر اتفااية  يييا للعلاقات الدحلوماسأأأأأأية، المازة   ( 1085) 
 ع 2، الفقرة  31؛ واتفااية  يييا لتمثيل الدول  ر علاقاتها مع الميظمات الدولية ذات الوابع العالمر، المازة  2، الفقرة  41ال اصة، المازة  

 تشأأأأأر ر امول/اكتوبر بشأأأأألن امتيا ات وحصأأأأأانات الدول  27المؤرخ    16/2015 عل  سأأأأأبيل المثال،  يص القانون امسأأأأأاسأأأأأر رقم ( 1086) 
مكاتب  ر دسأأبانيا والمؤتمرات والاجتماعات الدولية التر تدعقد  ر دسأأبانيا عل  ارا  امجيبية والميظمات الدولية التر لد ها مقار او

 ميه المتعلقة بحصانة رؤساا الدول ورؤساا الحكومات وو راا ال ارجيةع 27التيا ل الصر ح عر الحصانة  ر المازة 

 (1087 ) A/CN.4/729 ع103، الفقرة 

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL5/802/50/pdf/NL580250.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL6/104/52/pdf/NL610452.pdf?OpenElement
https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
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سأأأت داي عبارة  يمكر  ادحد ت آراا ناقدة لا ، ( 1088) التيا ل عر الحصأأأانة يمكر ان تيص عليه صأأأراحة  معاادة ما 
 الضميرع  استيتاجه“، التر  همها بعض امعضاا بلنها اعتراأ حيوع مر التيا ل 

وقد ادثيرت دمكانية ان يسأأأتيد التيا ل عر الحصأأأانة دل  الت امات تفرضأأأها احكاي المعاادات عل   (9)
يكر ارا اسأأاس القرار الري ات رم  وهن لم، (1089)(3 حييوشأأيه )رقمالدول، عل  وجه ال صأأوص،  ر قضأأية 

مر نظاي   98و 27  تعلق حتفسأأأأأير المازتير مجلس اللورزاتع وادثيرت ايضأأأأأا ، ولو مر ميظور م تل ، فيما
روما امسأأأأأأاسأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية وواجب الدول امطراأ ان تتعاون مع المحكمةع ومع ذلك، رات  

سأأأأأأأأأأتيتا  ان وجوز مثل ارم الالت امات التعاادية يمكر ان يدفهم تلقائيا   توجد اسأأأأأأأأأأباب كافية لا اللجية انه لا
وبصأورة عامة بلنه تيا ل عر حصأانة مسأؤولر الدول، خاصأة وان محكمة العدل الدولية خلصأت  ر الحكم 

واكرا، عل  الرغم    لر:  دل  ما 2000 نيسأأان/احر ل 11 مركرة التوايف المؤرخةالري اصأأدرته  ر قضأأية  
تل  الاتفأأاايأأات الأأدوليأأة المتعلقأأة بميع جرائم خويرة معيَّيأأة والمعأأاابأأة عليهأأا تفرق عل  الأأدول مر ان م 

  توسأيع نواقولا تها القضأائية الجيائية،  إن   توسأيع نواقالتسأليم وتتولب ميها بالتالر   الت اما  بالمحاكمة او
جأب القأانون الأدولر العر ر،  ؤثر بألي حأال مر امحوال عل  الحصأأأأأأأأأأأأأأانأات بمو  الولايأة عل  اأرا اليحو لا

 ر ذلك حصأأأأأأأأأأأانات و راا ال ارجيةع و بق  مر الممكر الاحتجا  حهرم الحصأأأأأأأأأأأانات اماي محاكم زولة   بما
 ع(1090)“الركر اجيبية، حت  عيدما تمارس ارم المحاكم الولاية القضائية بموجب الاتفاايات السالفة

 ؤثر ارا  يجب تقديمه كتابة ع ومع ذلك، لا  وبا ضأا ة دل  التيا ل عر الحصأانة بعبارة صأر حة، (10)
يعتمأأد  قل عل  درازة زولأأة    ر الشأأأأأأأأأأأأأأكأأل الأأدقيق الأأري يجأأب ان يأألخأأرم اأأرا التيأأا ل المكتوب، والأأري لر

المسؤول، حل ايضا  عل  الوسائل المست دمة للإخوار بالتيا ل وكرلك ا طار الري يدعرب فيه عر التيا لع 
غيراا مر ال وابات الكتاحية   رسالة او م التيا ل عر طر ق مركرة شفو ة اوشرا يميع مر تقدي  وبالتالر، لا

حت   وثيقة دجرائية، او غير الدحلوماسأأأية الموجهة دل  سأأألوات زولة المحكمة، عر طر ق صأأأك دجرائر او
عر طر ق اي وثيقة اخرى تؤكد صأأراحة  وبوضأأوح وموثواية اسأأتعداز الدولة للتيا ل عر حصأأانة مسأأؤوليها  

 امجيبيةع ولاية القضائية الجيائيةمر ال

ه الانتبام دل  انه، عل  عكس الفقرة (11)  تضأأأأأأمر مشأأأأأأروع   ، لا11 مر مشأأأأأأروع المازة 2 واخيرا ،  دوجَّ
تر ان ذلك ضأروريع وعل  الرغم مر انقسأاي  المازة ارا دشأارة صأر حة دل  مضأمون التيا ل، من اللجية لم

زرا  دشأأارة دل  المضأأمون، اعتدبر  ر اليهاية ان مر ام ضأأل ترك  د   يبغردذا كان  آراا امعضأأاا بشأألن ما
اامش التقد ر لدولة المسأأأأأأأأأأؤولع وبياا  عل  ذلك، حدر ت عبارة  و ركر المسأأأأأأأأأأؤول الري يجري التيا ل عر 
حصأأأأأأانته، وامعمال التر  تعلق حها التيا ل، حيثما  يوبق ذلك“، التر ورزت  ر الاقتراح امصأأأأأألر للمقررة 

يكفر  عل  اي حال، توز اللجية ان تشأأأير دل  ان مضأأأمون التيا ل  يبغر ان يكون واضأأأحا  بماال اصأأأةع و 
ي اماي سأأأأأأأأأأأألواتها مر تحد د نواق التيا ل زون لبس ولهرا الغرق،  يبغر ان  ع (1091)لتمكير الدولة التر يدقدَّ

  

بشأألن حصأأانات رؤسأأاا الدول والحكومات مر الولاية   2001 اعرب معهد القانون الدولر عر راي مماثل  ر قرارم الصأأازر  ر عاي ( 1088) 
لأدول، بأالاتفأاق فيمأا حييهأا، ان انأه  يجو  ل 8مر المأازة  1القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة والتأداحير التيفيأريأة  ر القأانون الأدولر، حيأث ذكر  ر الفقرة 

تيتقص دل  حد ترام مياسأأأأأأأأبا  مر حرمة وحصأأأأأأأأانة رؤسأأأأأأأأائها مر الولاية القضأأأأأأأأائية والحصأأأأأأأأانة مر التداحير التيفيرية المميوحة لهم“ 
(Yearbook of the Institute of International Law, vol. 69  ع749اعلام(، الصفحة  1001)انظر الحاشية) 

 (1089 ) Regina v. Bow Street Metropolitan Stipendiary Magistrate, ex parte Pinochet Ugarte (No. 3), 

United Kingdom, House of Lords, 24 March 1999  اعلام(ع 954)انظر الحاشية 

 (1090 ) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع59، الفقرة 25و 24اعلام(، الصفحتان  899)انظر الحاشية 

ازنام ثلاثة امثلة عل  حيانات التيا ل الواضأأأأأأأحة، التر تظهر  ر مركرة اممانة العامة بشأأأأأأألن حصأأأأأأأانة مسأأأأأأأؤولر الدول مر الولاية ترز  ( 1091) 
  252، متاح عل  موقع اللجية الشأأأأأأأأأأأبكر، وثائق الدورة السأأأأأأأأأأأتير(، الفقرتان Corr.1و   A/CN.596/4القضأأأأأأأأأأأائية الجيائية امجيبية ) 

، ذكر و  ر العدل  ر اا تر ان  حروسأأأأأبير ا ر ل، الفر ق السأأأأأاحق  ر القوات المسأأأأألحة الها تية  Paul v. Avril(ع  فر قضأأأأأية  253و 
مر اشأأأأكال الحصأأأأانة عل  ا طلاق، سأأأأواا كانت حصأأأأانة   تمتع بلي شأأأأكل   والرئيس السأأأأاحق للحكومة العسأأأأكر ة لجمهور ة اا تر، لا 

 

https://undocs.org/ar/A/CN.596/4
https://undocs.org/ar/A/CN.596/4/corr.1
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الاقتضأأأأأاا،  تركر زولة المسأأأأأؤول صأأأأأراحة  اسأأأأأم المسأأأأأؤول الري يجري التيا ل عر حصأأأأأانته، وكرلك، عيد  
ترغب الدولة  ر التيا ل عر الحصأأأأأانة   سأأأأأيما عيدما لا اليواق الموضأأأأأوعر الري تيوي دعواام للتيا ل، لا

اسأأأأأتبعاز اعمال معيية  ددَّع  ان المسأأأأأؤول قاي   بصأأأأأورة مولقة، حل قصأأأأأر ارا التيا ل عل  اعمال معيية او
 تعلق  مسأأأأؤول الاحتجا  بالحصأأأأانة فيمالدولة ال  جا حهاع وهذا كان التيا ل عر الحصأأأأانة محدوز اليواق، 

يشأأأأملها التيا ل، اي عيدما تسأأأأع  سأأأألوات الدولة امخرى دل  ممارسأأأأة ولا تها القضأأأأائية  بامعمال التر لا
تمارسأأها بالفعل عل  المسأأؤول نفسأأه بسأأبب اعمال اخرى غير تلك التر ازت دل  التيا ل كانت  الجيائية او

 التيا لع اعمال اصبحت معرو ة بعد دصدار او

بالوسأأأأائل التر يجو  لدولة المسأأأأؤول مر خلالها ا خوار بالتيا ل عر حصأأأأانة   3 وتتعلق الفقرة (12)
،  إنها تسأتيسأ  دل  حد كبير صأيغة  11 مر مشأروع المازة 3 ان ارم الفقرة ار نظيرة الفقرة مسأؤولهاع وبما

 12 مر مشأروع المازة 3 مواامة الفقرةمر اجل كلمة  ا خوار“  او اسأت داي   وحيدتلك الفقرة، مع اسأتثياا  
المشأأأأأروحة ايا   3 ضأأأأأوا اوجه التشأأأأأابه حير الفقرة مر اتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأليةع و ر  45 مع المازة
 تعلق بمسأأأأأللة تحد د سأأأأألوات   فيما 11 ، يدحال دل  شأأأأأروح مشأأأأأروع المازة11 مر مشأأأأأروع المازة 3 والفقرة

ا ل عر الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة وا خوأار بأهع و جأدر بأالأركر، عل  وجه  زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول الم تصأأأأأأأأأأأأأأة بأالبأت  ر التيأ 
ال صأأوص، ان اسأأت داي صأأيغة  يجو “، مع ا شأأارة دل  وسأأائل الاتصأأال، يدقصأأد به ترك المجال مفتوحا  

 المحكمةع اماي دمكانية درسال التيا ل عر الحصانة مباشرة لمحاكم زولة

ل دليها التيا ل  ورا  اي سأألوات معيية اخرى بلنه  عل  ان  تدبلغ السأألوات التر ادرسأأ   4 وتيص الفقرة  (13)
، مع بعض التغييرات التحر ر ة  11 مر مشأأأأأأروع المازة   4 تم التيا ل عر الحصأأأأأأانة“ع وتواحق ارم الفقرة الفقرة 

حهرا   11 ان كلتا الفقرتير تتبعان نفس الميوق وتؤزيان نفس الغرق،  إن شأأأأأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأأأأأروع المازة   قلع وبما 
 اراع  مر مشروع المازة  4 عل  الفقرة الشلن  يوبق ايضا  

رجعة فيه“ع و سأأتيد ارا الحكم دل   رضأأية ان  عل  ان  التيا ل عر الحصأأانة لا 5 وتيص الفقرة (14)
التيا ل عر الحصأأأأأانة، بمجرز حدوثه، يمتد تلثيرم دل  المسأأأأأتقبل وتتوق  مسأأأأأللة الحصأأأأأانة عر ازاا زوراا 

ار التيا ل عر كحاج  اماي ممارسأأأأأأة سأأأأأألوات زولة المحكمة ولا تها القضأأأأأأائية الجيائيةع لرا،  ر ضأأأأأأوا آث 
 سأأأأيفقد الحكم كل معيامع ومع  رجعة فيه، وهلا الحصأأأأانة وطبيعته،  بدو مر البد هر اسأأأأتيتا  ان التيا ل لا

 اللجيةع حير اعضاا بعض اليقاشمر مشروع المازة ارا  5 ذلك، اثارت الفقرة

  

اي  ئة  حصأأأانة مر ا زلاا بالشأأأهازة، او  قيصأأألية او  رئيس زولة سأأأاحق؛ وسأأأواا كانت حصأأأانة زحلوماسأأأية او  رئيس زولة او  عاال او 
انة مر المثول اماي مر دنفاذ امحكاي والحصأأأأأ ا جرااات القضأأأأأائية او   ر ذلك الحصأأأأأانة مر المحاكمة او  اخرى مر الحصأأأأأانات، بما 

 Ferdinandقضأأية   (ع و ر 211اعلام( الصأأفحة    1083)انظر الحاشأأية   Paul v. Avrilالمحاكم قبل صأأدور حكم وبعد صأأدورم“ ) 

et Imelda Marcos  كان نص التيا ل عر الحصانة المقدي مر الفلبير بالصيغة التالية:  تتيا ل حكومة الفلبير بموجب ارم المركرة ،
ان يكون قد تمتع حها رئيس  ( حصانة زحلوماسية، يمكر ان  تمتع حها او 3)  ( حصانة رئيس زولة، او 2)  ( زولة، او 1) عر كل حصانة  

و متأد نوأاق اأرا   ع عع   ع القأانون الأدولر  الفلبير السأأأأأأأأأأأأأأاحق  يرزنأانأد مأاركوس و وجتأه دميلأدا مأاركوس حيأاا  عل  قأانون الولايأات المتحأدة او 
ة لفيرزناند ماركوس وهميلدا ماركوس  ر القضأأأأأأأأأية المشأأأأأأأأأار دليها اعلام )التحقيق الجاري  ر الدائرة التيا ل ليشأأأأأأأأأمل الملاحقة القضأأأأأأأأأائي 

غيراا مر القضأأايا ذات الصأألة التر قد يحاول  يها اران الشأأ صأأان الاحتجا   الجيوبية لولاية نيو ورك(، وكرلك كل قضأأية جيائية او 
اعلام(، الصأأأفحتان    960)انظر الحاشأأأية    Ferdinand et Imelda Marcos c. Office fédéral de la policeبحصأأأانتهما“ ) 

ا جرااات التر اتد رت  ر حروكسأأل ضأأد حسأأير ابري، تيا لت و ارة العدل  ر جمهور ة تشأأاز تيا لا  صأأر حا  عر   (ع و ر 502و   501
نيسان/احر ل    7كانون الثانر/ يا ر دل     15ر  الحصانة بالعبارات التالية:  ر ع المؤتمر الوطير السيازي المعقوز  ر نجامييا  ر الفترة م 

  9المؤرخ    PR/95/010 رسأأأميا  كل حصأأأانة مر الولاية القضأأأائية  تمتع حها السأأأيد حسأأأير ابريع واكد ارا الموق   القانون رقم   1993
رضأأأأأة المسأأأأألحة،  للسأأأأأجياا السأأأأأياسأأأأأيير والميفيير وللأشأأأأأ اص المشأأأأأاركير  ر المعا  الري مديح بموجبه عفو عاي   1995ح  ران/ ونيه  

يمكيه  باسأأأتثياا ‘رئيس الجمهور ة السأأأاحق، حسأأأير ابري ومسأأأاعديه و/او شأأأركائه‘ع وبالتالر، مر الواضأأأح ان السأأأيد حسأأأير ابري لا 
الاحتجا  بلي حصأأانة لدى السأألوات التشأأازية، وذلك اعتبارا  مر اختتاي المؤتمر الوطير السأأيازي“ )رسأأالة موجهة مر و  ر العدل  ر 

 (ع 2002تشر ر امول/اكتوبر   7يئة التحقيق  ر مقاطعة حروكسل، تشاز دل  ا 
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حل تتعلق  رجعة فيه، ولا تتعلق ارم المياقشأأأأأأأأأة بلسأأأأأأأأأاس اسأأأأأأأأأتيتا  ان التيا ل عر الحصأأأأأأأأأانة لا (15)
 ر المقاي امول ان اعضاا اللجية   بإمكانية تحد د استثيااات لعدي جوا  الرجوع عر التيا لع و جدر بالركر

، بصأأأأأأأأأأأأأأيغتهأا الحأاليأة، تعكس قأاعأدة عأامأة تظهر مبأدا حسأأأأأأأأأأأأأأر الييأة 5 عل  ان الفقرة  تفقون بشأأأأأأأأأأأأأأكأل عأاي
ايضا  عر راي مفازم ان الاستثيااات   وتستجيب لضرورة احتراي اليقير القانونرع لكر بعض امعضاا اعربوا

 برراأا  ر بعض الحأالات، وميهأا مثلا  ان ت ظهر بعأد التيأا ل عر  مر اأرم القأاعأدة العأامأة قأد يكون لهأا مأا
ان  تبيَّر  ر قضأأية معيية ان القواعد  او ؛تكر تعر ها زولة المسأأؤول  ر السأأاحق الحصأأانة حقائق جد دة لم

ان تيشأأأأأأل  تراع  اثياا ممارسأأأأأأة زولة المحكمة لولا تها القضأأأأأأائية؛ او ة لمامسأأأأأأاسأأأأأأية للحق  ر محاكمة عازل
تغيير  ر اليظاي القانونر، قد تؤزي دل  وضأأأأأأأع  ظروأ اسأأأأأأأتثيائية ذات طابع عاي، مثل تغيير الحكومة او

 الجيائيةع ز فيه الحق  ر محاكمة عازلة مضمونا   ر الدولة التر تيوي ممارسة ولا تها القضائيةو يع لا

واعرب  ع  12 واثارت ارم الاعتبارات نقاشأأأأأا  حول  ائدة واسأأأأأتصأأأأأواب دزرا  ارم الفقرة  ر مشأأأأأروع المازة  (16)
تشأر صأراحة    سأيما وان المعاادات ذات الصألة والقوانير المحلية للدول لم  بعض امعضأاا عر تل يدام لحر ها، لا 

المقاحل، راى اعضأأأأاا   ع و ر ( 1092) محدوزة   دل  عدي رجعية التيا لات عر الحصأأأأانة، وان الممارسأأأأة  ر ارا الشأأأألن 
مسباب تتعلق باليقير القانونر ومن اللجية نفسها، عيدما تياولت التيا ل    5 آخرون ان مر المفيد ا بقاا عل  الفقرة 

عر الحصأأأأانة الميصأأأأوص عليه  ر مشأأأأار ع المواز المتعلقة بالعلاقات والحصأأأأانات الدحلوماسأأأأية، ا ازت بلنه مر  
يجو  الاحتجا     تج ا، وان الحصأأانة لا  المحاكم، تدعتبر كلا  لا  دن ا جرااات، مهما تكر المحكمة او نا لة القول   

ومع ذلك، اشأأأأأأأأار  ع  ( 1093) ضأأأأأأأأمير  ر المحكمة الاحتدائية“  حها  ر مرحلة الاسأأأأأأأأتئياأ دذا ادعور تيا ل صأأأأأأأأر ح او 
 البيانع  مكر استيتاجها مر ارا ي  رجعة  يها للتيا ل عر الحصانة لا  اعضاا آخرون دل  ان الوبيعة التر لا 

ولمعالجة مسأأأأللة الاسأأأأتثيااات المحتملة لعدي جوا  الرجوع عر التيا ل عر الحصأأأأانة، اقترح بعض  ( 17) 
 مر حيث    زخال عبارات احترا  ة مثل  دلا  ر ظروأ اسأأأأتثيائية“ او   5 اعضأأأأاا اللجية تعد ل صأأأأيغة الفقرة 

بألنأه يجو  الرجوع عر التيأا ل  ر ظروأ خأاصأأأأأأأأأأأأأة مثأل تلأك   المبأدا“ع  فر را هم، قأد يسأأأأأأأأأأأأأمح اأرا بأالاعتراأ 
المشأأأأأأأأأار دليها اعلامع وعل  عكس ذلك، راى اعضأأأأأأأأأاا آخرون ان دزخال مثل ارم العبارات قد    د مر تعقيد  

تعد ل دذا ادبقر عل  الفقرة  ر نهاية المواأ  ر مشأروع  ولرلك يدسأتحسأر ان تظل الصأيغة حلا   5 تفسأير الفقرة 
ارا الصأأأأأأأأأأأأأدز، ادعرب عر راي مفازم ان التيا ل عر الحصأأأأأأأأأأأأأانة،  ر نهاية اممر، او عمل   ع و ر 12 المازة 

  2006 انفرازي للأأدولأأة، و يبغر تحأأد أأد نوأأاقأأه  ر ضأأأأأأأأأأأأأوا المبأأازئ التوجيهيأأة التر اعتمأأدتهأأا اللجيأأة  ر عأأاي 
ع ( 1094) 10 المبدا سأأأأأأأيما  والميوبقة عل  ا علانات الانفرازية للدول التر يمكر ان تيشأأأأأأأر الت امات قانونية، ولا 

  

السيازة   تعلق بالتيا ل عر الحصانة وخضوع الدولة امجيبية للولاية القضائية لدولة المحكمة، انظر: الولايات المتحدة، قانون حصانات  فيما  ( 1092) 
حصأأأأأأأأانة الدول  ؛ وسأأأأأأأأيغا ورة، قانون  2، الفرع  1978 الدولة لعاي  )ا(؛ والمملكة المتحدة، قانون حصأأأأأأأأانة 1605، الفرع  1976 امجيبية لعاي 

،  1981 امجيبية لعاي   ؛ وجيوب ا ر قيا، قانون حصأانات الدول 4، الفرع  1981 ؛ وباكسأتان، قانون حصأانة الدول لعاي 4، الفرع  1979 لعاي 
؛ وهسأأأأرائيل،  4الفرع    ، 1985 انون حصأأأأانة الدول لعاي ؛ وكيدا، ق 10، الفرع  1985 ؛ واسأأأأتراليا، قانون حصأأأأانات الدول امجيبية لعاي 3الفرع  

؛ واليأابأان، قأانون الولايأة القضأأأأأأأأأأأأأائيأة المأدنيأة لليأابأان فيمأا ي ص زولأة اجيبيأة 10و   9، الفرعأان  2008 قأانون حصأأأأأأأأأأأأأانأة الأدول امجيبيأة لعأاي 
اكتوبر بشألن امتيا ات وحصأانات الدول  تشأر ر امول/   27المؤرخ   2015/ 16 ؛ وهسأبانيا، القانون امسأاسأر رقم 6و   5، المازتان  2009 لعاي 

ع  8- 5مكاتب  ر دسأأأأأأأأأأأأبانيا والمؤتمرات والاجتماعات الدولية التر تدعقد  ر دسأأأأأأأأأأأأبانيا، المواز   امجيبية والميظمات الدولية التر لد ها مقار او 
لدول امجيبية امسأأأأأأأترالر  يص سأأأأأأأوى قانونر اسأأأأأأأتراليا وهسأأأأأأأبانيا عل  عدي رجعية التيا ل عر الحصأأأأأأأانةع فبموجب قانون حصأأأأأأأانات ا  ولا 
يجو  سأحب   ،  تكون موا قة زولة اجيبية عل  التيا ل عر حصأانتها بموجب ارا الباب سأار ة المفعول للتيا ل عر الحصأانة ولا 1985 لعاي 

ولة امجيبية المشار   ييص عل   ان موا قة الد   2015/ 16 القانون امساسر ا سبانر رقم  (ع اما 5- 10و ق ا لبيوز الاتفاق“ )الفرع   التيا ل دلا 
 دلغاا الموا قة(ع   8يجو  دلغاؤاا بعد حدا ا جرااات اماي ايئة قضائية دسبانية“ )المازة   لا   6و   5دليها  ر المازتير  

 (1093 ) Yearbook ... 1958, vol. II, document A/3859, p. 99, paragraph (5) of the commentary to article 30ع 

يجو  دلغاؤم بصأأأأأأأورة   لر:  ا علان الانفرازي الري انشأأأأأأأل الت امات قانونية عل  الدولة التر اصأأأأأأأدرته لا عل  ما  10 يص المبدا   ( 1094) 
 لر: )ا( اية احكاي محدزة  ر ا علان تتصأل با لغاا؛  د لاا الاعتبار لمادذا كان ا لغاا تعسأنيا ،  يبغر   تعسأنيةع ولدى تحد د ما

)ب( مدى اعتماز الجهات التر تكون الالت امات مسأأأأأأأأأأأتحقة لها عل  ارم الالت امات؛ ) ( مدى حدوث تغير جواري  ر الظروأ“  
 (ع176، الفقرة 200، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 2006 ععع حولية)

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/NL5/802/50/pdf/NL580250.pdf?OpenElement
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لِّل الضأأأأأوا عل  صأأأأأعوبة تحد د الظروأ الاسأأأأأتثيائية التر يمكر ان تبرر الرجوع عر التيا ل عر  واخيرا ، سأأأأأد
تغييرد   الحصأأأأأأأأأأأأانة، عل  الرغم مر دعازة تلكيد ان مر الممكر ان  يدر  ضأأأأأأأأأأأأمر ارم الفئة تغييرد الحكومة او 

ا نسأأأأأأان للمسأأأأأأؤول والحق  ر محاكمة عازلةع ومر ناحية  اليظاي القانونر الري يمكر ان يمس باحتراي حقوق  
ممارسأأأأة  تكر معرو ة وقت التيا ل، او  اخرى، ادعرب عر شأأأأكوك  ر دمكانية تصأأأأييف ظهور وقائع جد دة لم 

تشأأكل ظرو ا    يشأأملها التيا ل، بلنها ظروأ اسأأتثيائية، منها لا  زولة المحكمة لولا تها القضأأائية بشأألن وقائع لا 
تتيا ل زولة المسأأأؤول عر الحصأأأانة بشأأألنها، وبالتالر يمكر توبيق الحصأأأانة بشأأألنها  ل مسأأأائل لم اسأأأتثيائية، ح 

 الموازع  بموجب القواعد العامة الوارزة  ر مشار ع 

و ر ضأأأأأأوا المياقشأأأأأأة الموج ة  ر الفقرات السأأأأأأابقة والممارسأأأأأأة المتبعة عموما   ر حالات مماثلة  (18)
 ر   5 ، قررت اللجية ا بقاا عل  الفقرةلمشروع نصالقرااة امول    حيث ت تل  الآراا حير امعضاا اثياا

 تعليقاتع ، لتمكير الدول مر ان تكون عل  علم واأ بالمياقشة وتدلر بلي12 مشروع المازة

  13 المادة
 المعلومات طلبات

يجو  لأدولأة المحكمأة ان تولأب مر زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول موا أاتهأا بألي معلومأات ترى انهأا  -1
 انوباقهاع عدي ت  ر انوباق الحصانة اومهمة للب 

يجو  لأدولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول ان تولأب مر زولأة المحكمأة موا أاتهأا بألي معلومأات ترى انهأا  -2
 عيهاع التيا ل مهمة للبت  ر الاحتجا  بالحصانة او

عر طر ق اي وسيلة اتصال  يجو  طلب المعلومات عر طر ق القيوات الدحلوماسية او -3
لمعيية لرلك الغرق، وار وسأائل يمكر ان تشأمل تلك الميصأوص عليها  ر  اخرى تقبلها الدول ا

 الميوبقةع معاادات التعاون الدولر والمساعدة القانونية المتبازلة

 نيةع تيظر الدولة الموجه دليها الولب  ر اي طلب معلومات بحسر -4

 الشرح  

كمة وزولة المسأؤول معلومات مر دل  دمكانية ان تولب كل مر زولة المح   13 يشأير مشأروع المازة  (1)
امخرىع وارا الحكم او آخر امحكاي ا جرائية المدرجة  ر الج ا الرابع مر مشأأأأأار ع المواز قبل ا شأأأأأارة دل   

و تلل  مشأأأأأأأأأأأروع ع 14 عدي انوباقها، وار مسأأأأأأأأأأأللة  تياولها مشأأأأأأأأأأأروع المازة  البت  ر انوباق الحصأأأأأأأأأأأانة او 
وهجرااات طلب  (، 2و   1 ول المعيية  ر طلب معلومات )الفقرتان مر اربع  قرات مكرسأأأأأأأأأأأة لحق الد   13 المازة 

 (ع 4 والكينية التر تيظر حها الدولة الموجه دليها الولب  ر الولب )الفقرة (، 3 المعلومات )الفقرة 

دل  انه يجو  لدولة المحكمة ولدولة المسأأؤول كلتيهما ان تولبا معلوماتع  2و 1 وتشأأير الفقرتان (2)
اللجية ترى ان طلب المعلومات اليابع مر كل مر الدولتير  تبع الميوق نفسه،  قد آثرت مغراق  ورغم ان  

الوضأأأأأأأأأأأأأأوح دزرا  كأل مر الحأالتير  ر  قرة ميفصأأأأأأأأأأأأأألأةع غير انأه يجأدر بأالملاحظأة ان كلتأا الفقرتير تتبعأان 
ه الدولة الوالبة،  نموذجا  واحدا   ر صأأأأأأأأياغتهما، والاختلاأ الوحيد او  ر الهدأ اليهائر الري تسأأأأأأأأع  دلي 

حالة زولة المسأؤول  البت   عدي انوباقها“، و ر واو  ر حالة زولة المحكمة  البت  ر انوباق الحصأانة او
 عيها“ع التيا ل  ر الاحتجا  بالحصانة او

طابع نهائر يجب ان يدفهم  ر سأأأأأياق العملية  2و 1 ولولب المعلومات المشأأأأأار دليه  ر الفقرتير (3)
مر اجأل البأت  ر انوبأاق الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة  ر حأالأة محأدزة، دمأا مر ميظور زولأة المحكمة   تتبعهأا زولأة مأاالتر  

(ع التيا ل عيها مر ميظور زولة المسأأأأأأؤول )الاحتجا  بالحصأأأأأأانة او )اليظر  ر الحصأأأأأأانة والبت  يها( او
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ر اليهائر  ر كلتا  دل عل  ان القرا وارا او السأأأأأأأأبب  ر اسأأأأأأأأت داي عبارة  للبت  ر“  ر كلتا الفقرتير، ما
 ميفصلةع الحالتير سيكون نتيجة لعملية قد تتلل  مر مراحل واعمال

، اخرت  ر اعتباراا ان زولة المحكمة، دذا ارازت ان تقرر 13 واللجية، باعتمازاا مشأأأأروع المازة (4)
ل  عدي انوباقها، سأأأأأأتحتا  دل  معلومات تتعلق بالمسأأأأأأؤول )الاسأأأأأأم، والميصأأأأأأب زاخ  انوباق الحصأأأأأأانة او

دل  ذلك( وبصأألة زولة المسأأؤول بلعماله، التر يمكر، حسأأب الاقتضأأاا،   الدولة، ونواق الصأألاحيات، وما
ان تشأأأأأكل امسأأأأأاس لممارسأأأأأة الولاية القضأأأأأائية الجيائيةع وارم المعلومات مهمة لدولة المحكمة لتتمكر مر 

رم المعلومات معرو ة  تكون ا ولكر قد لا ،سأأأأأأيما  ر حالة الحصأأأأأأانة الموضأأأأأأوعية لا  ،البت  ر الحصأأأأأأانة
لدولة المسؤولع و يوبق الشرا نفسه مر ميظور زولة المسؤول مغراق البت  ر الاحتجا  بالحصانة   دلا
اجه تها  التيا ل عيها، حيث قد تحتا  زولة المسأأأأأأأأأأأؤول دل  معلومات عر تشأأأأأأأأأأأر عات زولة المحكمة او او

تيسأأأأأأأأأأير   13 اع والغاية مر مشأأأأأأأأأأروع المازةعر المرحلة التر حلغتها زولة المحكمة  ر عمله الم تصأأأأأأأأأأة او
 المعلوماتع الحصول عل  ارم

يميع ان تكون المعلومات المشأأأار دليها  ر الفقرة السأأأابقة موجوزة اصأأألا   ر حو ة زولة  ولا  وجد ما  (5)
)ا خوار(   10 زولة المسأأأأأؤول، خاصأأأأأة دذا طدبقت، قبل طلب المعلومات، احكايد مشأأأأأار ع المواز  المحكمة او 

وليس مر شأأأك  ر ان كلا  مر زولة المحكمة  (ع )التيا ل عر الحصأأأانة   12 )الاحتجا  بالحصأأأانة( او   11 او 
يمكر تجأااأل   وزولأة المسأأأأأأأأأأأأأؤول سأأأأأأأأأأأأأتقأدي، مر خلال تلأك امحكأاي، معلومأات دل  الأدولأة امخرىع غير انأه لا 

اأداأ المأركورة اعلامع الحأالات لتحقيق ام   بعض دمكأانيأة عأدي كفأايأة المعلومأات الوارزة عبر تلأك القيوات  ر  
، يصأبح طلب المعلومات ازاة مفيدة وضأرور ة لضأمان حدسأر عمل الحصأانة، حوجه خاص   ارم الظروأ  و ر 
تهيئة ظروأ الثقة المتبازلةع لرلك يشأأأأأأأأكل نظاي   يسأأأأأأأأهم ايضأأأأأأأأا   ر تع    التعاون حير الدول المعيية و ر  بما 

 الدولتيرع   دجرائيا  لكلتا ضمانا   13 طلب المعلومات الميصوص عليه  ر مشروع المازة 

وقد  تعلق طلب المعلومات بلي عيصأأر تعتبرم الدولة الوالبة مفيدا  لات اذ قرار بشأألن الحصأأانةع  (6)
التر يمكر ان تأألخأأراأأا الأأدول  ر الاعتبأأار مغراق البأأت  ر انوبأأاق    عيأأاصأأأأأأأأأأأأأأر المعلومأأاتونظرا  لتيوع  
ع وقد اختارت حتلك العياصأأأأأأر ر وضأأأأأأع قائمة شأأأأأأاملةالتيا ل عيها،  تعر  ر الاحتجا  حها او الحصأأأأأأانة او

اللجية است داي عبارة  معلومات ترى انها مهمة“، مفضلة  ديااا عل  عبارة  المعلومات اللا مة“، من صفة  
سأأأأيما باللغة ا نكلي  ةع وعل  العكس مر ذلك،   اللا مة“ يمكر ان تيووي عل  معي  تقييدي ورسأأأأمر، ولا

زولة المسأأأأأأؤول(  مهمة“ بالاعتراأ للدولة الوالبة )سأأأأأأوااد اكانت زولة المحكمة اييسأأأأأأمح اسأأأأأأت داي كلمة  ال
 ع(1095)زولية بالحق  ر ان تقرر  ر كل حالة اي معلومات مهمة ترغب  ر طلبها، و قا  محكاي عدة صكوك

دل  القيوات التر يمكر مر خلالهأا طلأب المعلومأاتع وتتبع اأرم الفقرة نموذ    3 وتشأأأأأأأأأأأأأأير الفقرة (7)
يقتضأأأأأأيه اختلاأ الحال،   ، وتسأأأأأأتيسأأأأأأ  صأأأأأأياغتها مع تغيير ما12و 11و  10 مر مشأأأأأأار ع المواز  3 الفقرة

 تلكع مشار ع الموازب  المتعلقةوبالتالر تيوبق عليها الشروح 

حير  فيما فت الانتبام دل  قراراا عدي دزرا   قرة مكرسأأأأأأأأة للاتصأأأأأأأأال الداخلر حيد ان اللجية توز ان تل  ( 8) 
مر   4 ، عل  غرار الفقرة 13 زولة المسأأأأأؤول  ر مشأأأأأروع المازة فيما حير سأأأأألوات   سأأأأألوات زولة المحكمة او 

وتعليل ذلك ان طلب المعلومات يدفهم اسأأاسأأا  بلنه يشأأير دل  معلومات سأأتكون،  ع  12و  11 مشأأروعر المازتير 
زولة   دضأأأأأافية للمعلومات الموجوزة اصأأأأألا  بحو ة زولة المحكمة او  عدز غير قليل مر الحالات، مكملة او    ر 

  

-Inter؛ و European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters, art. 3ظر، عل  سأأأأأأأأبيل المثال:  ان  ( 1095) 

American Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters, art. 7 و  Convention on Mutual؛ 

Assistance in Criminal Matters between the Member States of the Community of Portuguese-speaking 

Countries, art. 1, paras. 1 and 2  ع 2، الفقرة  1؛ ومعاادة نموذجية لتبازل المساعدة  ر المسائل الجيائية، المازة 
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المسأؤول، ومر ثم يدعت ي اسأاسأا  تقديمها  ر مرحلة لاحقة مر ا جراااتع ولرلك يدفترق ان السألوة الم تصأة  
يكون مر الضروري دزخال ارا  التالر لر بات اذ القرارات  ر اي مر الدولتير معرو ة اصلا  للدولة امخرى، وب 

ي  ر مرحلة مبكرة  العيصأأأأأأأأر الري يعمل بمثابة شأأأأأأأأرط وقائرع و ر  كل امحوال، دذا كان طلب المعلومات يقدَّ
 وجد سبب لعدي توبيق مبدا واجب الاتصال حير السلوات   حد مر  هم انه لا  مر معالجة مسللة الحصانة،  لا 

 ذاتهاع  الم تصة  ر الدولة 

اللتير اقترحتهما المقررة ال اصأأأأأأأأأأأة  ر البداية، واللتير تبييان    5و 4 محل الفقرتير 4 وتحل الفقرة (9)
امسأأباب المحتملة لر ض الولب والشأأروط التر يمكر ان ي ضأأع لها كل مر طلب المعلومات والمعلومات 

 قرة ابسأل يقتصأر   13 ورات اللجية ان مر ام ضأل تضأمير مشأروع المازةع (1096)سأيما السأر ة المقدمة، ولا
نصأأها عل  المبدا القائل دن اي طلب للمعلومات سأأتيظر فيه الدولة الموجه دليها الولب بحسأأر نية، سأأوااد  

زولة المسأأأأأؤولع وقد ادخرت  ر الاعتبار اسأأأأأباب عدةع اولا ، ان الاقتراح امصأأأأألر،  اكانت زولة المحكمة اي
ا  معكوسأأأأأأأأأأأا  بلنه دقرار بالت اي حتقديم المعلومات الري اورز اسأأأأأأأأأأأباب الر ض الجائ ة، يمكر تفسأأأأأأأأأأأيرم تفسأأأأأأأأأأأير 

 تعلق بأالالت امأات المحأدزة التر قأد ترز  فيمأا المولوبأة، رغم عأدي وجوز ذلأك  ر اليظأاي القأانونر الأدولر، دلا
 ر معاادات اخرىع ثانيا ، ان  التعاون والمسأأأأأأأأأأأأأاعدة القانونية المتبازلة اوب   الاتفاقات الدولية ال اصأأأأأأأأأأأأأة ر 

مصأأأأأأأأأأأأأألر يمكر ان  تعأارق مع ندظم طلأب المعلومأات وتبأازلهأا الميصأأأأأأأأأأأأأأوص عليهأا  ر اتفأاقأات  الاقتراح ا
، ان حير الأدول امطراأع ثأالثأا    - ر كأل امحوال   -التعأاون والمسأأأأأأأأأأأأأأاعأدة القأانونيأة المتبأازلأة، التر تيوبق  

غرق الري يسأأأع  دنشأأأاا قاعدة للسأأأر ة يمكر ان  تعارق مع قواعد الدولة التر تحكم السأأأر ةع رابعا ، ان ال
او تع    التعأاون وتبأازل المعلومأات حير زولأة المحكمأة وزولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول، واو  13 دليأه مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة

التشأأأأأأأأأأأأأكيك فيه دذا كان مشأأأأأأأأأأأأأروع المازة  در  صأأأأأأأأأأأأأراحة  اسأأأأأأأأأأأأأباب الر ض   غرق يمكر المسأأأأأأأأأأأأأاس به او
 المشروطيةع وقواعد

غير ان اللجية ترى ان امسأأباب المركورة اعلام ليسأأت مبررا  كافيا  لتجاال مسأأللة المعا ير التر  يبغر   (10)
للدول اتباعها  ر تقييم طلب المعلوماتع لرلك اختارت صأيغة تشأير، بشأكل بسأيل، دل  الت اي الدولة الموجه دليها  

ه دليهاع   رة  الدولة الموجه دليها الولب“، المللو ة لدى  عبا  وتعكس الولب بلن تيظر بحسأأأأأأر نية  ر اي طلب  وجَّ
 المتبازلةع  التعاون والمساعدة القانونية ب   المعاادات الدولية ال اصة الدول، المصولحات المست دمة عازة  ر  

دل  الت اي الدول العاي بالتصأأرأ بحسأأر نية  ر   4 عع بحسأأر نية“  ر الفقرةع وتشأأير عبارة  تيظر (11)
يمكر تحليأل نوأاق اأرا الالت اي، بحكم طبيعتأه، تحليلا  مجرزا ، حأل  ل ي تحأد أدم  ر   لاعلاقأاتهأا مع الغيرع و 

 ر السياق الري يحدزم مشروع المازة نفسه، اي   13 ع و يبغر  هم دزراجه  ر مشروع المازةبعييهاكل حالة  
ر تكو ر  تعر ف صأأأأأك دجرائر يشأأأأأجع التعاون حير زولة المحكمة وزولة المسأأأأأؤول حت   تمكر كل ميهما م

وبياا  عل  ذلك، يجب  هم ع 2و 1 حكم صأأأأأأأحيح يمكّيه مر ات اذ احد القرار ر المشأأأأأأأار دليهما  ر الفقرتير
عع بحسأأأأر نية“  ر ضأأأأوا عيصأأأأر ر يعملان معا ، اما: اولا ، الالت اي بفحص الولب، وثانيا ،  ع عبارة  تيظر

عدي انوباقها،  بشلن انوباق الحصانة او  اشتراط دجراا ارا الفحص بقصد تيسير ات اذ الدولة امخرى قرارا  
بحسأأأر نية“ الت اما  بسأأألوك عع  ع  التيا ل عيهاع واكرا، تعكس عبارة  تيظر بشأأألن الاحتجا  بالحصأأأانة او او

 نتيجةع وليس الت اما  حتحقيق

و يبغر للأأأدولأأأة الموجأأه دليهأأأا الولأأأب ان تراعر اأأأرم العيأأأاصأأأأأأأأأأأأأأر كميولق لليظر  ر اي طلأأب   (12)
ظروأ اخرى عيد  يميعها مر اليظر، با ضأأأأأأأأأأأا ة دل  ذلك،  ر عياصأأأأأأأأأأأر او  وجد ما لا  معلومات، ولكر

ر بشأأأألن الولب، ميها مثلا  الشأأأأواغل المتعلقة بالسأأأأيازة، واليظاي العاي، واممر، والمصأأأألحة العامة ات اذ قرا

  

(،  A/CN.4/729انظر التقر ر السأأأأأابع للمقررة ال اصأأأأأة بشأأأأألن حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية ) ( 1096) 
 المر ق الثانرع

https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
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 ر مشأروع تعتبر اللجية ان مر الضأروري ا شأارة صأراحة  دل  ارم العياصأر  وعل  اي حال لم  امسأاسأيةع
 قرارااع ، مسلّمة  بلن الدولة الموجه دليها الولب ار التر تحدز امسباب التر تبرر13 المازة

دل  دمكانية  4 تعتبر اللجية ان مر الضأأأأأأروري ا شأأأأأأارة صأأأأأأراحة   ر الفقرة ومر ناحية اخرى، لم (13)
الموجه دليها الولب مر تقييم يميع الدولة   وجد ما دخضأأأأاع تسأأأأليم المعلومات المولوبة لشأأأأروطع حيد انه لا

ع    سأأأيما دذا يسأأأر او صأأأياغة الشأأأروط كج ا مر عملية  اليظر بحسأأأر نية“  ر اي طلب معلومات، ولا
 المولوبةع ذلك تقديم المعلومات

  14 المادة
 الحصانة البت في

حصأأأأأأأانة مسأأأأأأأؤول الدولة مر الولاية  ر  السأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأة  ر زولة المحكمة  تبت -1
 الميوبقةع لقواعد القانون الدولر لقوانييها وهجراااتها وو قا   القضائية الجيائية امجيبية، و قا  

الحصأأأأأأأأانة، عل  وجه ال صأأأأأأأأوص    البت  روتراعر ارم السأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة، لدى  -2
 : لر ما

ما دذا كانت زولة المحكمة قد وجهت ا خوار الميصأأوص عليه  ر مشأأروع  )ا( 
 ؛10 المازة

 عيها؛ تيا لت دذا كانت زولة المسؤول قد احتجت بالحصانة اوما  )ب( 

 المسؤول؛ اي معلومات اخرى ذات صلة تقدمها سلوات زولة ) ( 

 المحكمة؛ اي معلومات اخرى ذات صلة تقدمها سلوات اخرى  ر زولة )ز( 

 اخرىع اي معلومات اخرى ذات صلة مر مصازر )اأ( 

 الحصانة: للبت  ر 7 مشروع المازة عيدما تيظر زولة المحكمة  ر توبيق -3

عأأأأأأأال  )ا(  مسأأأأأأأأأأأأأأتوى  عل   القرار  تت أأأأأأأر  التر  السأأأأأأأأأأأأأألوأأأأأأأات  تكون  ان  يجأأأأأأأب 
 المياسبة؛ بالدرجة

، تقوي السأأأأألوات الم تصأأأأأة  2 او ميصأأأأأوص عليه  ر الفقرة ما  عل  علاوة   )ب( 
  لر: بما

المسأأأأأأأأأؤول التلكد حيفسأأأأأأأأأها مر وجوز اسأأأأأأأأأباب وجيهة تدعو دل  الاعتقاز بلن  ‘1’
 ؛7 ارتكب ايا  مر جرائم القانون الدولر التر ترز قائمة حها  ر مشروع المازة

ايئة قضأأأائية اخرى  محكمة او دخوار مر سأأألوة او اليظر  ر اي طلب او ‘2’
 المسؤولع نيتها ممارسة الولاية القضائية الجيائية عل  بشلن ممارستها او

 التالر: الحصانة زوما  عل  اليحو ر  السلوات الم تصة  ر زولة المحكمة تبت -4

 الجيائية؛ قبل الشروع  ر ا جرااات )ا( 

 ر ذلك  قبل ات اذ تداحير قسأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأألنها ان تؤثر عل  المسأأأأأأأأؤول، بما )ب( 
التداحير القسأر ة التر قد تؤثر عل  اي حرمة قد  تمتع حها ذلك المسأؤول بموجب القانون الدولرع 

اسأأأأأأأأأأأأتمرار تداحير مر شأأأأأأأأأأأألن غياحها ان يميع تحر ك  ية زون اعتماز اوتحول ارم الفقرة الفرع ولا
 المسؤولع دجرااات جيائية لاحقة ضد
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يكون اي قرار بعأدي تمتع مسأأأأأأأأأأأأأأؤول زولأة اخرى بأالحصأأأأأأأأأأأأأأأانأة قأاحلا  للوعر مر خلال   -5
الميوبق  ي بمقتضأأ  القانون  ي ل ارا البيد بالوعون امخرى التر قد تقدَّ  ا جرااات القضأأائيةع ولا

 الحصانةع  ر زولة المحكمة  ر اي قرار بشلن

 الشرح  

دذا  “ دل  القرار المتعلق بماالبتالحصأأأأأأأأانةع وتشأأأأأأأأير كلمة   البت  ر 14  تياول مشأأأأأأأأروع المازة (1)
 ر قضأأأأأية معيية، ومر ثم  إن مشأأأأأروع المازة ارا حكم اسأأأأأاسأأأأأر  ر  تيوبق  لا كانت الحصأأأأأانة تيوبق او
الضأأأأمانات ا جرائية امسأأأأاسأأأأية  اام  احد   14 المواز ارمع و شأأأأكل مشأأأأروع المازةالج ا الرابع مر مشأأأأار ع  

 الج اع الوارزة  ر ارا

“ او المرحلة اليهائية مر عملية تجري  يها السأأألوات الم تصأأأة  ر زولة المحكمة تقييما البتو  (2)
الحصأأأانة التر ت تل  عر مرحلة  اليظر“  ر  مرحلة  لم تل  العياصأأأر والظروأ  ر قضأأأية معيية، وار 

 البتان  تعير سأأأأأوى حدا اليظر  ر ارم المسأأأأأللةع وعل  اي حال، بما ، والتر لا9  تياولها مشأأأأأروع المازة
بالاقتران مع امحكاي امخرى الوارزة  14 يبغر قرااة مشأأأأأأأأأأروع المازةت او المرحلة اليهائية مر ارم العملية،  
، التر تشأير دل  المؤسأسأات المعيية 13 دل  8 المواز  سأيما مشأار ع  ر الج ا الرابع مر مشأار ع المواز، ولا

، الري 8 ارا الصأأأدز،  يبغر توجيه الانتبام دل  امامية ال اصأأأة لمشأأأروع المازة الحصأأأانةع و ر بالبت  ر
البت لمشروع المازة ارا، يجب   يحدز نواق الج ا الرابع وعلاقته بامج اا امخرى مر مشار ع الموازع وو قا  

لما اثيرت مسأأأأأللة الحصأأأأأانة  ر سأأأأأياق ممارسأأأأأة زولة المحكمة لولا تها القضأأأأأائية الجيائية، الحصأأأأأانة ك  ر
 ع7  ر ذلك  ر الحالات التر قد  يوبق  يها مشروع المازة بما

 يبغر ان   الجهة التر لتحد دمر خمس  قرات مكرسأأأأة، عل  التوالر،    14 و تكون مشأأأأروع المازة (3)
المعا ير العامة التر  تعير عل  و (؛ 1 )الفقرةالواجب اتباعها  ر ذلك ة  قانوني القواعد والالحصأأأأأأأأانة   تبت  ر

المعأا ير ال أاصأأأأأأأأأأأأأأة التر  تعير عل  الدولة و (؛ 2 الحصأأأأأأأأأأأأأأانة )الفقرة  البأت  رزولة المحكمأة مراعاتهأا عيأد 
الحصأأأأأانة    البت  ر تعير   ومت (؛ 3 )الفقرة 7 الحصأأأأأانة  ر سأأأأأياق مشأأأأأروع المازة البت  رمراعاتها عيد 

 (ع5 الحصانة )الفقرة  ر البت  رالقضائية  والوعون (؛ 4 )الفقرة

 1 الفقرة  

“ع والقصأأأأأأأأأأأأأأد مر اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي ازاة A determinationبعبأارة    ا نكلي ي  ر اليص  1 تبأدا الفقرة (4)
بشأأأأأأأأأأأأأألن حأالأة معييأة، قأد ت تل  عيأاصأأأأأأأأأأأأأأراأا وظرو هأا عر   يجري زائمأا    البأتاو دظهأار ان    “a التعر ف  

 الغرقع امنسب لتحقيق ارا التعبير دي كل لغة، استد  عياصر وظروأ اي حالة اخرىع و ر

الحصأانة  السألواتد الم تصأة  ر زولة المحكمة“ع وبا شأارة دل   السألوات الم تصأة  وتبت  ر (5)
الحصأأأأأانة قد يجري   البت  ر: امول ان عامليرمرونة يسأأأأأمح بمراعاة  ر زولة المحكمة“، ادزخل قدر مر ال

  التر تبت  ريقتصأأر عل  دجراا قضأأائر بالمعي  الضأأيق، والثانر او ان السأألوات    ر اوقات م تلفة ولا
  يمكر ان تشأأأأأأأأأأأأأأمألالحصأأأأأأأأأأأأأأانأة قأد ت تل  مر زولأة دل  اخرى بموجأب القواعأد الوطييأة الميوبقأةع ومر ثم،  

القضأأأأأأأأاة،  المدعير العامير، او الحصأأأأأأأأانة الهيئات ا زار ة والتيفيرية، او لبت  رباالسأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة  
الهيئات امخرى التر يميحها القانون الوطير لدولة المحكمة ارا الاختصأأأأأأأأأاصع وبا ضأأأأأأأأأا ة دل  ذلك،  او

، سلوات  يغيب عر البال انه يمكر اعتبار ايئات عد دة تابعة لدولة المحكمة، واحدة تلو امخرى   يبغر الا
سيما عيدما  الحصانة عل  مراحل م تلفة، ولا  البت  ريجب  يها   م تصة  ر الحالات التر يمكر  يها او

ل ايئات قضأأأأأائيةع و ر ارم الحالات،  يبغر  تتولب ممارسأأأأأة زولة المحكمة للولاية القضأأأأأائية الجيائية تدخُّ
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  3و  2 الحصأأأأانة ان توبق المعا ير المبيية  ر الفقرات  تبت  رلكل سأأأألوة مر السأأأألوات الم تصأأأأة التر  
 ع14 مر مشروع المازة 4و

لقوانييها  عبارة  و قا   1 للقانون الوطير لدولة المحكمةع وتسأأأأأت دي الفقرة  الحصأأأأأانة و قا   و دبت  ر (6)
د ا جرائية  وهجراااتها“ للإشأارة دل  انه يجب عل  السألوات الم تصأة ان تراعر القواعد الموضأوعية والقواع
للبت   امولالميوبقة عل  القضأيةع ومع ذلك،  ر حير ان القانون الوطير لدولة المحكمة سأيشأكل امسأاس  

ان  قواعد القانون الدولر الميوبقة“، بماو قا  ل البت دشأأأأأارة صأأأأأر حة دل    زرجت ايضأأأأأا  الحصأأأأأانة،  قد اد   ر
لقواعد العرفية والتعاادية التر قد يكون لها تلثير  با القانون الدولر وان الدول مل مة ايضا   ج ا مرالحصانة  

 (عالدولر )القانون الوطير والقانون  ع ولرلك، يجب توبيق الفئتير معا  البت  يهاعل  الحصانة وعل  

 2 الفقرة  

المعا ير التر يجب عل  السأأأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأأأة  ر زولة المحكمة ان تلخراا  ر  2 تحدز الفقرة (7)
المعا ير الوارزة  ر ارم الفقرة  ر الحسأأأبان    و جب اخرالحصأأأانة  ر قضأأأية معييةع  رالبت  الاعتبار عيد 

يشأأأأأأأأأأأأأمل الحالات التر يمكر  يها اليظر  ر توبيق مشأأأأأأأأأأأأأروع  الحصأأأأأأأأأأأأأانة، بما  البت  رحالات   جميع ر 
 ا إنه،  المعا ير ار المعا ير امسأأأأأأاسأأأأأأية التر يجب مراعاتها زائما   دذا كانت ارموعل  اي حال،  ع 7 المازة

البت ليست المعا ير الوحيدة التر يمكر للسلوات الم تصة  ر زولة المحكمة ان تلخراا  ر الاعتبار عيد 
 للفقرةع الحصانةع و رجع ذلك دل  است داي عبارة  عل  وجه ال صوص“  ر نهاية الجملة الاستهلالية  ر

عل  السأأألوات الم تصأأأة  ر  وقد ادزرجت بعض العياصأأأر امسأأأاسأأأية  ر قائمة المعا ير التر يجب   ( 8) 
مر المسأأأار ا جرائر الري  بدا باليظر  ر    زولة المحكمة ان تلخراا  ر الاعتبار، وار عياصأأأر تشأأأكل ج اا  

  10 الحصأأأأأأأانة، وميها بامخص ا خوار الميصأأأأأأأوص عليه  ر مشأأأأأأأروع المازة   بالبت  ر الحصأأأأأأأانة و يتهر  
(، التيا ل عيها )الفقرة الفرعية )ب(  لمسأؤول بالحصأانة او واحتجا  زولة ا (،  )المشأار دليه  ر الفقرة الفرعية )ا( 

 (ع و)اأ(  والمعلومات المتاحة لدولة المحكمة )الفقرات الفرعية ) ( و)ز( 

زرجت ارم المعا ير بسأأبب صأألتها المباشأأرة بالضأأمانات ا جرائية المشأأار دليها  ر مشأأار ع وقد اد  (9)
  14 مر مشأأأأأأأأأأأأأروع المأازة   2 يع المعأا ير الوارزة  ر الفقرة ومع ذلأك،  ر حير ان جم ع 13و   12و   11و   10 المواز 

تر ان مر الضأأأروري دزرا  دشأأأارات مرجعية دل  مشأأأار ع   تتعلق بمشأأأار ع المواز امخرى المركورة،  إن اللجية لم 
ان  ، بما 10 تدر  سأأأأأوى دشأأأأأارة صأأأأأر حة دل  مشأأأأأروع المازة  المواز ارم  ر جميع الحالاتع حل عل  العكس، لم 

عل  زولة المحكمة، حييما تشأأأأأأأأأير مشأأأأأأأأأار ع المواز المتبقية دل   ة ارا وحدم او الري يفرق الت اما  مشأأأأأأأأأروع الماز 
دل  الوسأأأأأائل المتاحة لدولة المحكمة وزولة  ( او عيها   والتيا ل بالحصأأأأأانة  صأأأأألاحيات زولة المسأأأأأؤول )الاحتجا  

 (ع معلومات  المسؤول وار وسائل اختيار ة )طلبات الحصول عل  

  مسأأبقة شأأروطا   ليسأأت 2 يغيب عر البال ان المعا ير الوارزة  ر الفقرة وعل  اي حال،  يبغر الا (10)
ي دل  السأأألوات الم تصأأأة التر يجب ان تلخراا  ر الاعتبار   للبت  ر الحصأأأانة، حل عياصأأأر توجيهية تقدَّ
صأأأأأانة، الري  تعلق بالاحتجا  بالح الحصأأأأأانةع و كتسأأأأأر ارا اممر اامية خاصأأأأأة فيما البت  رمغراق  

الموضأأأأوعيةع ولرلك يجب عل  السأأأألوات   لتوبيق الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية او   مسأأأأبقا  تعتبرم اللجية شأأأأرطا   لم
وارا  ،لا الحصأأأانة  ر جميع الحالات، سأأأواا تم الاحتجا  حها اي تبت  رالم تصأأأة  ر زولة المحكمة ان 

ظروأ   ي تل  باختلاأن  و  مر عدي الاحتجأا  حهأا،   يكون للاحتجأا  بالحصأأأأأأأأأأأأأأانة، او عمأابغض اليظر 
 حدةع كل حالة عل 

 تعلق بالمعلومات المتاحة للسأأأأأأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأأأأأأة  ر زولة المحكمة، رات اللجية ان مر  وفيما (11)
المفيد ا شأأأارة دليها بشأأأكل ميفصأأأل حسأأأب المصأأأازر التر تلتر ميهاع وترتبل المعلومات المقدمة مر زولة  
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حيظاي طلبات الحصأول عل  المعلومات الميصأوص عليه  ر   باشأرا  م المسأؤول )الفقرة الفرعية ) (( ارتباطا  
يميع المسأأأأؤول مر تقديم ارم المعلومات مر تلقاا نفسأأأأه خار  ذلك  ، لكر ليس اياك ما13 مشأأأأروع المازة

)الفقرة الفرعية )ز((  اليظايع وقد ادزرجت ا شأأأأأأأارة دل  معلومات  تقدمها سأأأأأأألوات اخرى  ر زولة المحكمة“  
تتلق   ر كثير مر الحالات، معلومات مر سلوات  حل  الحصانة قد تتلق ،    بالبت  ر الم تصة  من السلوات  

 ر ذلك المعلومات التر تقدمها زوائر  الحصأأأأأأأأانة، بما   للبت  ر ضأأأأأأأأرور ة  اخرى  ر الدولة قد تكون مفيدة او 
ان    ة  ر اعتباراا ايضأأا  ، اخرت اللجي غيراا مر السأألواتع واخيرا   و ارة العدل او  و ارة ال ارجية او  الشأأرطة او 

 يها زول   تتاح لها معلومات مر مصأأأازر اخرى، بما  تتلق  او  ما   السأأألوات الم تصأأأة  ر زولة المحكمة كثيرا  
وآليات التحقيق الدولية، والهيئات  (،  ا نتربول   - الميظمة الدولية للشأأرطة الجيائية    مثل ثالثة، وميظمات زولية ) 

امحمر، وميظمات غير حكوميةع ورات اللجية ان ارم المعلومات قد تكون   القضائية، واللجية الدولية للصليب 
غير انها (ع  )اأأأأأأأأأأأأأأأأأأ   الفرعية   الحصأأأأانة  ر حالة معيية، ولرلك ازرجت مصأأأأازر اخرى  ر الفقرة   للبت  ر مفيدة 

، و ضأأألت اسأأأت داي مصأأأولح  مصأأأازر اخرى“  اعلام م تل  المصأأأازر المركورة  تدر  دشأأأارة صأأأر حة دل   لم 
 معييةع  الحصانة  ر حالة   للبت  ر للإشارة بصورة عامة دل  اي مصدر قد تكون معلوماته مفيدة 

ان اللجيأة قررت عدي وضأأأأأأأأأأأأأع اي ترتيأب ارمر للمعلومات المتأاحة حسأأأأأأأأأأأأأب    يجأدر بالركر ، واخيرا   ( 12) 
و)ز( و)ه( بعبارة  اي معلومات اخرى ذات صأأأأألة“ع    ع ولرلك، تبدا الفقرات الفرعية ) ( 2  ر الفقرة  مصأأأأأدراا 

الحصأأأانة يجب ان تكون   البت  ر ان المعلومات التر يجب اخراا  ر الاعتبار عيد   وارم العبارة تعير ايضأأأا  
 الصلةع   معلومات ذات صلة“، وعل  السلوات الم تصة  ر زولة المحكمة ان تقيِّم تلك   زائما  

 3 الفقرة  

، 7 الحصانة ذا صلة بمشروع المازة البت  ر ر الحالات التر يكون  يها  دلا 3 لا تيوبق الفقرة (13)
مر زولة اخرى ربما ارتكب دحدى جرائم القانون  اي  ر الحالات التر ترى  يها زولة المحكمة ان مسأأأأأأأأأأؤولا  
قرار مفازم ان عل  ات اذ زولة المحكمة  يحملقد   الدولر المدرجة  ر مشأأأأأأأأأأأروع المازة السأأأأأأأأأأأال  الركر، ما

قد ندفِّرت بصأأفة رسأأميةع  امعمال المعيية تمتع بالحصأأانة الموضأأوعية حت  دن كانت  المسأأؤول المعير لا
  للبت  ر، رات اللجية ان مر الضأأأأأأأروري، باليسأأأأأأأبة لهرا اليوع مر الحالات، وضأأأأأأأع معا ير خاصأأأأأأأة  وعليه

ومصأأأأأالح زولة المسأأأأأؤولع وتفيد ارم المعا ير    حير مصأأأأأالح زولة المحكمة  سأأأأأليما    الحصأأأأأانة تضأأأأأمر توا نا  
، 7 ، الحد مر خور تسأأأأأأييس وهسأأأأأأااة اسأأأأأأتعمال مشأأأأأأروع المازةال اصأأأأأأة  ر تحقيق اد ير متكاملير: اولا  

 نيةع است دامه بحسر ميععدي  و  7 مشروع المازة ضمان تفعيل،  وثانيا  

 ر   ، التر تيوبق ايضأأأأأأأأأأأأأا  2 المعأا ير المبييأة  ر الفقرة   3 وتدكمأِّل المعأا ير ال أاصأأأأأأأأأأأأأة الوارزة  ر الفقرة  ( 14) 
بسأؤالير    3 وتتعلق المعا ير ال اصأة المبيية  ر الفقرة ع  7 الحصأانة التر قد تتلثر بمشأروع المازة   البت  ر حالات  

ار  الحصأأأأأانة  ر ارم الظروأ )الفقرة الفرعية )ا(( وما   تبت  ر ار السأأأأألوات التر يجب ان   م تلفير اما: ما 
 (ع )ب(  الحصانة )الفقرة الفرعية   البت  ر ر ا ضافية التر يجب ان تقيِّمها السلوات الم تصة مغراق  العياص 

الحصأأأأأأأانة   ان تبت  رسأأأأأأألوات زولة المحكمة التر عليها    ان تكون ( الفقرة الفرعية )ا وتقتضأأأأأأأر (15)
 ر الاعتبار،  ر المقاي امول،    عل  مسأأتوى عال بالدرجة المياسأأبة“ع وقد حدزت اللجية ارا المعيار آخرة  

فترق ان يكون المسأأأأأأؤول قد ارتكبها، والتر تتولب، بسأأأأأأبب خصأأأأأأائصأأأأأأها وطبيعتها  خوورة الجرائم التر يد 
ص مر الكفااةع وبا ضأأأأا ة دل  الدولة ذات مؤالات خاصأأأأة ومسأأأأتوى خا ر ايئات   مر  ال اصأأأأة، تقييما  

 تعلق حهرم الفئة مر الجرائم، قد يكون لممارسأأة الولاية القضأأائية الجيائية عل   انه، فيما ذلك، روعر ايضأأا  
ان تكون    برر ايضأأأأأأأأأأأأا   مسأأأأأأأأأأأأؤول اجيبر اثر كبير عل  العلاقات حير زولة المحكمة وزولة المسأأأأأأأأأأأأؤول، ما

 المياسبةع ت اذ القرار عل  مستوى عال بالدرجةالحصانة قازرة عل  ا تبت  رالسلوات التر 
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وتدرك اللجية ان  مسأتوى عال بالدرجة المياسأبة“ او المعيار الضأروري لتعر ف مفهوي  السألوة   (16)
تسأأأأأأأأت دي سأأأأأأأأوى مصأأأأأأأأولح   الم تصأأأأأأأأة“ مغراق ارا اليوع مر القرارات، ومر ثم  إن الفقرة الفرعية )ا( لا

وعل  اي (ع  سأت دي مع ذلك  ر الفقرة الفرعية )ب تصأة“ الري يد  السألوات“ وليس مصأولح  السألوات الم
سأت دي للإشأارة دل   ئة واسأعة مر كر اعلام، يد ذد  حال، تجدر ا شأارة ايا دل  ان مصأولح  السألوات“، كما

جميع  والهيئأأات القضأأأأأأأأأأأأأأأائيأأةع و ر  والييأأابأة العأأامأة ر ذلأك الهيئأأات ا زار أة والتيفيأأريأة   ايئأأات الأدولأة، بمأأا
يغيب عر البال ان تحد د  السألوات التر ]تكون[ عل  مسأتوى عال بالدرجة المياسأبة“   ،  يبغر الاالحالات

 مسأأأأأأأأأأتوى عال بالدرجة المياسأأأأأأأأأأبة“ انه   اعتباريمكر   سأأأأأأأأأأيتوق  عل  اليظاي القانونر لكل زولةع ولرلك، لا
 هيئاتر  ئات التسأأأألسأأأأل ارمر  ر كل  ئة م عدي وجوز ترابل او المسأأأأتوى  امعل  مرتبة“، من وجوز او

 المحكمةع سيتوق  عل  اليظاي الداخلر لدولة

  عيأد البأت  ر)ب( معيأار ر بأاعتبأارامأا عيصأأأأأأأأأأأأأأر ر دضأأأأأأأأأأأأأأا يير يجأب تقييمهمأا    3 وتحأدز الفقرة (17)
 قد استد دمت  لكل ميهما طبيعة م تلفة، كان  ع ولما7 مشروع المازة  ر الحالات التر قد يشملهاالحصانة  

 تعلق  الالت اي المفروق عل  السأأأأألوات الم تصأأأأأة:  التلكد حيفسأأأأأها“ فيما بير عر يهما صأأأأأيغ م تلفة للتع
 الثانرع  تعلق بالمعيار بالمعيار امول و اليظر  ر“ فيما

،  ]يجب[ ]عل  السأأأأأأألوات  ‘1‘للمعيار امول مر المعيار ر المبييير  ر الفقرة الفرعية )ب( وو قا   (18)
ب وجيهة تدعو دل  الاعتقاز بلن المسأأأأأأؤول ارتكب ايا  مر جرائم  الم تصأأأأأأة[ التلكد حيفسأأأأأأها مر وجوز اسأأأأأأبا

الجرائم ضأأأأأأأأأأأأأأد  “؛ اي جر مأة ا بأازة الجمأاعيأة او7 القأانون الأدولر التر ترز قأائمأة حهأا  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة
الاختفاا القسأأأأأريع وتشأأأأأير عبارة  ]يجب[   التعر ب او الفصأأأأأل العيصأأأأأري او جرائم الحرب او ا نسأأأأأانية او
 يبغر ال لل   لكر لاو  عا“ دل  الت اي السأأأأألوات الم تصأأأأأة بات اذ قرار معلل بشأأأأألن تلك اليقوةالتلكد حيفسأأأأأه

لكر ت لص المحكمة    للشأأك المعقول الري سأأيكون ضأأرور ا    دع مجالا   لا حير ارا التلكد وبير الاقتياع بما
عر ارتكاب اي مر الجرائم المركورةع و تسأأأأأأم ارا التميي  بلامية   دل  ان المسأأأأأأؤول المعير مسأأأأأأؤول جيائيا  

 مر زون ان  ت ر ذلك ر اوقات م تلفة  البت  يهاسأأيدركر ازنام، يمكر   سأأيما من الحصأأانة، كما كبيرة، لا
 قضائرع قرار شكلبالضرورة 

داي السأياسأر والتعسأفر للاسأتثيااات مر الحصأانة،  هدأ المعيار الوارز  ر  وب ية تجيب الاسأت  (19)
ازعااات   الحصأأأأأأأأأأانة بالاسأأأأأأأأأأتياز  قل دل  معلومات صأأأأأأأأأأحنية او البت  رميع  ‘ دل  1‘الفقرة الفرعية )ب(

يجر التحقق ميهأاع ولأرلأك مر الضأأأأأأأأأأأأأأروري تحأد أد معيأار ا ثبأات الأري يمكر توبيقأه  معلومأات اخرى لم او
  تقييم م تل ومات المتاحة للسأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة والري يشأأأأأأأأكل امسأأأأأأأأاس لات اذ قرارااع وبعد عل  المعل

ر اسأأأأأأأأأت داي معيار دثبات موحد عل  الصأأأأأأأأأعيد الدولرع واكرا، اعتبرت اللجية المعا ير  ،  (1097) ياراتال تقرَّ
رم المعا ير قد  سأأأأأأأأأيما ان ا ، لامفيدا   المحدزة  ر نظاي روما امسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية نموذجا  

 زولرع خضعت لدراسة العد د مر الدول وحظيت بموا قتها  ر مؤتمر

وباتباع ارا اليهج، ايمت اللجية م تل  الصأأأأيغ المسأأأأت دمة  ر نظاي روما امسأأأأاسأأأأر مر اجل   (20)
 اساس معقول للاعتقاز   وجوزتحد د اساس كاأ لممارسة المحكمة ولا تها القضائيةع وارم الصيغ ار: )ا( 

يجري ارتكأاحهأا“ كمعيأار دثبأات كأاأ لكر يقرر المأدعر العأاي الشأأأأأأأأأأأأأأروع  ر   كبأت اوقأد ارتد عع  ع  ن جر مأةبأل
ي دي مصأأأأأالح   اسأأأأأباب جوار ة تدعو للاعتقاز بلن دجراا تحقيق لر  وجوزوعكس ذلك ، (1098)دجراا تحقيق

  

نظرت فيه،  ر الصأيغ التالية:  ازلة ظاارة الوجااة“ و ازلة واضأحة ومقيعة“ و اعل  مسأتوى مر امزلة  نظرت اللجية، مر حير ما ( 1097) 
 المولوبة لمقاضاة مرتكبر الجرائم  ر اليظاي القانونر المحلر“ لدولة المحكمةع

 )ا(ع1، الفقرة 53نظاي روما امساسر، المازة  ( 1098) 
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جر مة“، كمعيار يمكر توبيقه و)ب(  وجوز اسباب معقولة للاعتقاز بلن الش ص قد ارتكب ؛  (1099)العدالة“
 ما دذا كانت توجد ازلة كافية  ثبات وجوز اسأأأأأأباب ) ( و ؛(1100)لكر تصأأأأأأدر الدائرة التمهيدية امر القبض

جوار ة تدعو للاعتقاز بلن الشأأأأأأأأأأ ص قد ارتكب كل جر مة مر الجرائم الميسأأأأأأأأأأوبة دليه“، لكر تؤكد الدائرة  
 ع(1101)التهم التمهيدية

  تعبير غة مر ارم الصأأأأأأيغ المتعلقة بمعيار ا ثبات، قررت اللجية اسأأأأأأت داي  وبعد تحليل كل صأأأأأأي  (21)
فيه الكفاية لتحقيق اماداأ التر يسأأأأأأع  دليها  بما  اسأأأأأأباب جوار ة تدعو دل  الاعتقاز“، الري تعتبرم زايقا  

،  اسأأأأأأأأر مر نظاي روما امسأأأأأأأأ  61 مر المازة 7 ارا المعيارع وارا التعبير ملخوذ مر اليص ا نكلي ي للفقرة
صأأيغة ارم الفقرة  ع ورغم ان وقد اسأأتد دي تعبير مماثل  ر اليصأأوص الروسأأية والصأأييية والعربية والفرنسأأية

 قد  ضأأأأألت اللجية عدي اسأأأأأت داي  (،  “motivos fundados para creer)  ا سأأأأأبانريص ال ر   م تلفة
مهم موضأأوع    رمحتملة صأأيغة م تلفة  ر كل لغة مر اللغات الرسأأمية، ب ية تجيب التفسأأيرات المضأأللة ال

كمعيار ا ثبات المولوب لتوبيق الاسأأأأأأأتثياا مر الحصأأأأأأأانة الموضأأأأأأأوعيةع حيد ان اللجية قررت عدي  للغاية
  تفأازيأا  (،  ) مأا دذا كأانأت توجأد ازلأة كأافيأة  ثبأات“  61 مر المأازة  7 الاحتفأاظ حبقيأة العبأارة الوارزة  ر الفقرة

للأزلة    الحصأأأأأأأأانة ان تجري  حصأأأأأأأأا   بالبت  رالسأأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأأة    عل خاطر مفازم ان  لتوليد انوباع
بأالور قأة المعمَّقأة نفسأأأأأأأأأأأأأأهأا التر عل  الأدائرة التمهيأديأة للمحكمأة الجيأائيأة الأدوليأة اتبأاعهأا، مر خلال دجراا  

 المشاركةع محاميه  ر قضائر يدعترأ فيه بحق المتهم او

،  يبغر توجيه الانتبام دل  ضأأأأأرورة عدي ال لل حير اسأأأأأت داي  لفة الركر وفيما  تصأأأأأل بالاعتبارات السأأأأأا  ( 22) 
اليص عبارة  اسأأأأأأأأباب جوار ة تدعو دل  الاعتقاز“  ر مشأأأأأأأأروع المازة ارا واسأأأأأأأأت داي العبارة نفسأأأأأأأأها الوارزة  ر  

حكمة التر يسأأأتيد دليها المدعر العاي للم  ( 1102) مر نظاي روما امسأأأاسأأأر   53 ) ( مر المازة 1 الفقرة ا نكلي ي مر  
كبأت، ليس مر لكر يقرر انأه رغم وجوز معلومأات كأافيأة تفيأد بألن جرائم تأدخأل  ر اختصأأأأأأأأأأأأأاص المحكمأة قأد ارتد 

الضأأأأأأروري الشأأأأأأروع  ر تحقيق منه  لر ي دي مصأأأأأأالح العدالة“ع ومع ان اللجية نظرت  ر ارم المسأأأأأأللة،  إنها  
البأت د  ؤزي دل  تسأأأأأأأأأأأأأييس عمليأة قررت عأدي دزرا  دشأأأأأأأأأأأأأارة دل  مصأأأأأأأأأأأأأالح العأدالأة  ر اأرا المعيأار من ذلأك قأ 

 الحصانةع   ر 

و تعلق معيار ا ثبات الري نوقش للتو بسأأأأأأأأألوك مسأأأأأأأأأؤول زولة اخرى، ولرلك اسأأأأأأأأأت دمت عبارة  (23)
“ع و تَّبع اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي الفعأل 7  ارتكأب ايأا  مر جرائم القأانون الأدولر التر ترز قأائمأة حهأا  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة

  البت  رمر نظاي روما امسأأأاسأأأر، و يبغر  همه  ر سأأأياق عملية   ارتكب“ صأأأيغة امحكاي المركورة اعلام
يمكر ال لل حييهأا وبير تحأد أد المسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الجيأائيأة المحتملأة  لا  -ذكر اعلام   كمأا  -الحصأأأأأأأأأأأأأأأانأة، التر  

اسأأأأأأأأأت داي الفعل  ارتكب“ عل  مبدا ا تراق حرااة المسأأأأأأأأأؤول، المعترأ به  ر     ؤثر للمسأأأأأأأأأؤولع ولرلك، لا
 عازلة“ع لمعيون  معاملة مسؤول الدولة معاملةا 16 مشروع المازة

مشأأروع المازة ارا، عل  السأألوات الم تصأأة  اليظر ‘ مر 2‘ )ب( 3 للمعيار المبير  ر الفقرة  وو قا   (24)
نيتها ممارسأة الولاية  ايئة قضأائية اخرى بشألن ممارسأتها او  محكمة او  دخوار مر سألوة او   ر اي طلب او 

مر الالت اي   صأأأرامة القضأأأائية الجيائية عل  المسأأأؤول“ع والالت اي المفروق ايا عل  السأأألوات الم تصأأأة اقل  
 دخوارع  عدي وجوز طلب او  ، منه يقتصر عل   اليظر  ر“ وجوز او ‘ 1‘ الفرعية )ب(   المشار دليه  ر الفقرة 

  

 ) (ع1، الفقرة 53المرجع نفسه، المازة  ( 1099) 

 )ا(ع1، الفقرة 58المرجع نفسه، المازة  ( 1100) 

 ع7، الفقرة 61المرجع نفسه، المازة  ( 1101) 

المسأأأت دمة  ر اليصأأأوص الروسأأأية والعربية الصأأأيغة  الصأأأيغة نفسأأأها مسأأأت دمة  ر اليصأأأير ا سأأأبانر والصأأأيير لهرم المازةع اما ( 1102) 
 والفرنسية  م تلفةع
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اأرا المعيأار ان الملاحقأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة عل  جرائم القأانون الأدولر التر ترز قأائمأة حهأا  ر    و توخ  (25)
قد  يمكر ان تضأأأأأولع حها عدة ولايات قضأأأأأائية، وطيية وزولية عل  حد سأأأأأوااع ومر ثم،   7 مشأأأأأروع المازة

 و قأأا  الجيأأائيأأة لأأدول ثأأالثأأة    وللمحأأاكمالجيأأائيأأة لأأدولأأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول نفسأأأأأأأأأأأأأأأه،    للمحأأاكماأأرم الجرائم     ضأأأأأأأأأأأأأأعت 
ظمها القانونية، وللمحاكم الدولية والم تلوة الم تصأأأأةع  الميصأأأأوص عليها  ر ند القضأأأأائية للاختصأأأأاصأأأأات  

المشأار   اكثر مر المحاكم اماي محكمة اوعل  التوالر   وقد تدمار س الولاية القضأائية الجيائية  ر آن واحد او
 المحكمةع زولة اماي محاكمدليها، وكرلك 

، 7 الحصانة  ر سياق مشروع المازة للبت  رولرلك قررت اللجية ان تدر  ارا المعيار ال اص   (26)
شأأأأأأأأأأأروطا   حرلكظم التعاون والمسأأأأأأأأأأأاعدة القانونية المتبازلة الميوبقة، وان تضأأأأأأأأأأأع  انه يسأأأأأأأأأأأمح حتفعيل ند  بما

محكمة زوليةع  زولة ثالثة او زولة المسأأأؤول او سأأأة الولاية سأأأواا مر قبل زولة المحكمة اوموضأأأوعية لممار 
 ر كل   م تلفا   ان لحصأأأأأانة المسأأأأأؤول مر الولاية القضأأأأأائية الجيائية زورا   واخرت اللجية  ر اعتباراا ايضأأأأأا  

زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول وامأاي م محأاكيمكر الاحتجأا  حهأا امأاي   لا ، دذولايأة مر الولايأات القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة المأركورة آنفأا  
دذا كأانأت محأاكم غير محأاكم زولة   عل  ذلأك، قأد يكون مر المفيأد تحأد أد مأا  المحأاكم الجيأائيأة الأدوليأةع وبيأاا  

تيوي ممارسأأأأأأة الولاية القضأأأأأأائية، مر اجل ميع التصأأأأأأازي حير احتراي الحصأأأأأأانة وهثبات  المحكمة تمارس او
مغراق الج ا   مع  ا   دجرائيا   المسأأأأأأأؤولية الجيائية عر ارتكاب جرائم القانون الدولرع و شأأأأأأأكل ارا ضأأأأأأأمانا  

 ارمع الرابع مر مشار ع المواز

محكمأة اخرى“   دخوأار“ و سأأأأأأأأأأأأأألوأة او اسأأأأأأأأأأأأأأت أداي المصأأأأأأأأأأأأأأولحأات البأد لأة  طلأب او  و راز مر (27)
فيه الكفاية لتغوية م تل    تو ير صأأأأأأأأأأأيغة مرنة بما‘2‘)ب(3 نيتها ممارسأأأأأأأأأأأة“  ر الفقرة و ممارسأأأأأأأأأأأتها او

 العمليةع الحالات التر قد تيشل  ر الممارسة

غير ع 15 معيار حوضأأأأأوح حيقل ا جرااات الجيائية المشأأأأأار دليه  ر مشأأأأأروع المازةو رتبل ارا ال (28)
 ر ارم الفقرة مر   ان مشأأأروع المازة المركور اوسأأأع نواقا، ولرلك  ضأأألت اللجية عدي ا شأأأارة دليه صأأأراحة  

 ع14 مشروع المازة

 4 الفقرة  

وبق عل  اي دجراا مر دجرااات  الحصانة وتي   البت  رفيه    يجبدل  الوقت الري  4 تشير الفقرة (29)
 ع14 لمشروع المازة الحصانة و قا   البت  ر

،  قد قررت اللجية ان 14  ر المقترحات امصأألية لمشأأروع المازة ترز اصأألا   لم 4 ورغم ان الفقرة (30)
المياقشأأأأأة العامة بشأأأأألن اقتراح قدمه احد اعضأأأأأائها، مفازم ان ممارسأأأأأة الولاية القضأأأأأائية  ضأأأأأواتدرجها  ر 

 ر دقليم زولة    يكر ذلك المسأأأأأأأأأأأؤول موجوزا   دذا لم تكون ممكيةان     يبغر جيائية عل  مسأأأأأأأأأأأؤول اجيبر لاال
و  أأال     مفرطأأا    حهأأرا الاقتراح منأأه يقيأأد ولايأأة زولأأة المحكمأأة تقييأأدا  عأأدي امخأأر  اللجيأأة    وقررتالمحكمأأةع  

بإجراا محاكمات غياحيةع وبا ضا ة  ظم القانونية لعدز مر الدول تسمح اليد  باليظر دل  ان  الممارسة الدولية،
 -يميع عموما مر ات اذ دجرااات معيية توصأأأأأ  بلنها ممارسأأأأأة للولاية القضأأأأأائية  دل  ذلك، ليس اياك ما

 المحكمةع حت  دن كان الش ص المعير غير موجوز  ر دقليم زولة -سيما دجرااات التحقيق  ولا

قد طرح عل  الواولة    انه اسأأأأأأأأأتدبعد مر مشأأأأأأأأأروع المازة،، رغم حيد ان اللجية رات ان ارا الاقتراح (31)
 دبت  ان و ر الحماية لمسأؤول الدولة دل   الحصأانة حكما    بالبت  رضأرورة تضأمير مشأروع المازة المتعلقة 

ضأأأأأأأأأأعت الفقرةالحصأأأأأأأأأأانة  عليا    ر لدولة   ، التر تو ر ضأأأأأأأأأأمانا  14 مر مشأأأأأأأأأأروع المازة 4 ع ونتيجة لرلك، ود
محالة   قبل ات اذ تداحير سأأأتؤثر لا  الحصأأأانة زائما    البت  رمر خلال اشأأأتراطها  المسأأأؤول وللمسأأأؤول نفسأأأه  

 المسؤولع عل 
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الحصأأأأأأانة  ر اقرب وقت ممكر،  البت  روكما او الحال باليسأأأأأأبة لليظر  ر الحصأأأأأأانة،  يبغر   (32)
تر   لمحيد ان اللجية  ع (1103)الحصأأأأأانة زون سأأأأأر ان مفعولها عل  نحو كامل البت  ركيلا يحول التلخر  ر 

الحصأأأأانة، من ذلك سأأأأيتوق    ر  فيه   دبتان مر الضأأأأروري ان تبير بصأأأأورة عامة الوقت الري  يبغر ان  
مر مشأأأأأأأروع  4 يمكر سأأأأأأأرزاا بصأأأأأأأورة شأأأأأأأاملةع وعل  العكس مر ذلك، تبير الفقرة عل  ظروأ م تلفة لا

مر قبلع و تجل  ذلك  يهاحدتّ  تكر قد  دذا لم ل وما  الحصأأأأأأانة البت  ر المازة ارا اموقات التر يجب  يها 
الحصأأأانة المفروق عل  السأأألوات الم تصأأة   بالبت  ر“ مع ا شأأأارة دل  الالت اي  ر اسأأأت داي كلمة  زوما  

 المحكمةع  ر زولة

مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع   4 الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة، تتبع الفقرة  ل ومأا  البأت  روب يأة تحأد أد اموقأات التر يجأب  يهأا   (33)
تبت السأأأأأأأأأأأألوات  ر  وبالتالر، يجب ان  ع 9 مر مشأأأأأأأأأأأأروع المازة 2 صأأأأأأأأأأأأيغة الفقرة  دل  حد بعيد 14 المازة

 قبل الشأأأأأأأأأأروع  ر ا جرااات الجيائية“ و قبل ات اذ تداحير قسأأأأأأأأأأر ة مر شأأأأأأأأأألنها ان تؤثر عل    الحصأأأأأأأأأأانة
ثر عل  اي حرمة قد  تمتع حها ذلك المسأأأأأأؤول بموجب   ر ذلك التداحير القسأأأأأأر ة التر قد تؤ  المسأأأأأأؤول، بما

 9 مر مشأأأأأروع المازة 2 القانون الدولر“ع وقد سأأأأأبق ان نوقش معي  ارم العبارات ونواقها  ر شأأأأأرح الفقرة
 ع(1104)دليه المشار

 وجوب البت  راضأأأأا ت جملة جد دة تيص عل  ان  14 )ب( مر مشأأأأروع المازة4 حيد ان الفقرة (34)
استمرار تداحير  زون اعتماز اوعع ع حولل ات اذ تداحير قسر ة ضد المسؤول امجيبر  لا ت الحصانة زائما قب 

توا نا حير مصالح   حكممر شلن غياحها ان يميع تحر ك دجرااات جيائية لاحقة ضد المسؤول“ع و قيم ارا ال
 ايجرائية، ومصأالح زولة المحكمة، الياحية ا الحصأانة  ر وقت مياسأب مر   اي البت  رزولة المسأؤول،  

تداحير قسأأأأر ة ضأأأأرور ة لضأأأأمان ان تمارس فيما بعد ولا تها القضأأأأائية   ات اذ صأأأألاحيةالحفاظ عل  سأأأألوة  
التداحير   سأأأأأأأأأأأتكون عليها ذلك  ر الممارسأأأأأأأأأأأة العمليةع ولرلك    تعرر الجيائية عل  المسأأأأأأأأأأأؤول امجيبر، والا

داحير ذات طابع احترا ي وميها، عل  سأأأأأأأأأبيل المثال، جميع ت  مواصأأأأأأأأألتها القسأأأأأأأأأر ة التر يمكر اعتمازاا او
جوا  سفرم   اشتراط تسليم ر ذلك  التداحير ا زار ة الرامية دل  ميع مغازرة المسؤول دقليم زولة المحكمة، بما

دصأأأأأأأأأأأأأأدار امر يميعأه مر مغأازرة ا قليم و ل مأه بأالمثول  ر مواعيأد ميتظمأة امأاي السأأأأأأأأأأأأأألوأات الوطييأةع  او
الحصأأانة لها  البت  ر  الحفاظ عل  سأألوة ات اذ ارم التداحير القسأأر ة وا بقاا عليها حت  بعد والحاجة دل

 ر مرحلة مبكرة مر ممارسأأأة الولاية   يحدثالحصأأأانة قد  البت سأأأيما دذا ادخر  ر الاعتبار ان    برراا، لا ما
 القضائيةع رحلةسيما  ر الم  ر مرحلة لاحقة، ولا الرجوع عر القرارالقضائية وان مر الممكر 

 5 الفقرة  

القرار دما ذلك الحصأأأأأانة  ر اوقات م تلفة، و مكر ان  ت ر قد يحدث البت  ر  كر اعلام،  كما ذد  (35)
الحصأأأأأأأانة    ان البت  ر  وارا يعيرالهيئات القضأأأأأأأائيةع  او الييابة العامة التيفيرية او السأأأأأأألوات ا زار ة او

 عقضائيا   ان يكون بالضرورة قرارا     ل ي لا

مغراق ممارسأأأأأأة زولة المحكمة لولا تها القضأأأأأأائية الجيائية    تمالحصأأأأأأانة  البت  ر ان  لكر بما (36)
مرحلة   دل الحصأأأأأأأأأأأأأأانة   يفضأأأأأأأأأأأأأأر البت  ر إن ارا يعير، مر الياحية العملية، ان اياك احتمالا كبيرا بلن  

ياق ات اذ تداحير  ر سأأأأ  المسأأأأؤول امجيبر او عل زعوى جيائية   دقامةسأأأأيما  ر سأأأأياق قرار   قضأأأأائية، ولا
، تجدر ا شأأارة  يمكر ان ت ضأأع للمراجعة القضأأائيةع واخيرا   قسأأر ة معيية يجب ان توا ق عليها المحاكم او

قد ت ضع   الييابة العامة التيفيرية او الحصانة التر تعتمداا السلوات ا زار ة او  البت  ردل  ان دجرااات  

  

 اعلامع 9( مر شرح مشروع المازة 7انظر، عل  وجه ال صوص، الفقرة ) ( 1103) 

 اعلامع 9( مر شرح مشروع المازة 14) -( 8انظر، عل  وجه ال صوص، الفقرات ) ( 1104) 
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 5 الفقرة 14 للمراجعة القضأائية  ر عدز مر الحالاتع ومر ارا الميولق، ازرجت اللجية  ر مشأروع المازة
 الحصانةع البت  رالمكرسة للوعر مر خلال ا جرااات القضائية  ر قرار 

معالجة ،  قد قررت اللجية  وعل  الرغم مر ان الاقتراح امولر للمقررة ال اصأأأأة كان اوسأأأأع نواقا   (37)
الحصأانة مر ميظور الضأمانات المقدمة دل  زولة المسأؤول وهل  المسأؤول    البت  رمسأللة الوعر  ر قرار  

نفسهع ولهرا السبب، اعويت امولو ة للوعر  ر  اي قرار بعدي تمتع مسؤول زولة اخرى بالحصانة“، حيث  
الور قأة، يدفرق الت اي عل  زولأة   يكون اأرا القرار  قأاحلا  للوعر مر خلال ا جرااات القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة“ع وبهأرم

المحكمأأة، التر يجأأب ان تكفأأل دمكأأانيأأة اأأرا الوعرع وقأأد اسأأأأأأأأأأأأأأت أأدمأأت اللجيأأة عبأأارة  الوعر مر خلال  
لوابعها   برت، رغم انها كان موضوع نقاش مستنيض، العبارة امنسب، نظرا  ا جرااات القضائية“، التر اعتد 

ل الانتصأأأأأأأأأأاأ المقررة لهرا الغرق  ر كل نظاي قانونر وسأأأأأأأأأأب  القانونيةمسأأأأأأأأأأارات  الالعاي، لتغوية م تل  
المسأأأأأأأأأأأأأأائأل امخرى ذات   الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة ولا البأت  رحق الوعر  ر قرار   5 تتيأاول الفقرة وطيرع وبأالمثأل، لا

 عحلد كلالقانون الوطير لجرائر التر ستتوق  عل  ا وابع ال

ر  يها عدي التمتع با (38) ع  دل  اعتبارات اخرى  لحصأأأأانة ايضأأأأا  و ع ى التشأأأأد د عل  الحالات التر يدقرَّ
ان قرار المدعر العاي عدي ممارسأأأأأأأأأة الولاية القضأأأأأأأأأائية، مسأأأأأأأأأباب ميها انوباق   ذدكر   علر سأأأأأأأأأبيل المثال،

ظم القأانونيأةع حيأد ان امولو أة التر اعويأت للوعر  ر قرار   ر بعض اليد   الوعر فيأهيمكر   الحصأأأأأأأأأأأأأأانأة، لا
لنها رغبة مر اللجية  ر اسأأأأأتبعاز الوعر عيدما ب امحوال  يمكر تفسأأأأأيراا بلي حال مر  ر ض الحصأأأأأانة لا
شأأرط  عدي دخلال“، حيث جاا  يها  لا ي ل   5 ع  عل  العكس مر ذلك، تتضأأمر الفقرةيكون القرار ديجاحيا  

ي بمقتضأأأأأأأأأأأأأأ  القأأأانون الميوبق  ر زولأأأة المحكمأأأة  ر اي قرار  اأأأرا البيأأأد بأأأالوعون امخرى التر قأأأد تقأأأدَّ 
 الحصانة“ع بشلن

الوعر، مر خلال    وبأإزرا  عبأارة  لا ي أل اأرا البيأد“، تسأأأأأأأأأأأأأألم اللجيأة بألن مر الممكر ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   (39)
الحصأأأأأانة، مؤكدة حرلك الممارسأأأأأة القائمة  ر عدز مر الدول،  مؤ د لتوبيقا جرااات القضأأأأأائية،  ر قرار  
  انه دعضأأأأأأأأأأحايا الجرائم التر  د حقوق  المسأأأأأأأأأأؤول امجيبر مر جهة، و حقوق وضأأأأأأأأأأرورة تحقيق توا ن حير  
ارا السأأأأأأياق، اخرت اللجية  ر الحسأأأأأأبان، عل  وجه ال صأأأأأأوص، الحق  ر   ارتكبها مر جهة اخرىع و ر

الوصأأأأول دل  العدالة، الري يشأأأأكل المضأأأأمون امسأأأأاسأأأأر للحق  ر الحماية القضأأأأائية الفعالة، ومر ثم  هو  
 احكايبشأأكل ميهجر  ر  ادحيل دليهوقد ،  (1105)حق معترأ به  ر م تل  الصأأكوك الدولية لحقوق ا نسأأان

ومحكمأأأة البلأأأدان اممر كيأأأة لحقوق   (1106)لمحأأأاكم ا قليميأأأة مثأأأل المحكمأأأة اموروبيأأأة لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأأانا

  

كانون امول/زيسأأأأأأأأمبر   16الحقوق المدنية والسأأأأأأأأياسأأأأأأأأية )نيو ورك،  انظر،  ر ارا الصأأأأأأأأدز، الصأأأأأأأأكوك التالية: العهد الدولر ال اص ب  ( 1105) 
1966  ،)United Nations, Treaty Series, vol. 999, No. 14668, p. 171, and vol. 1057, p. 407, art. 14  ؛ واتفااية

(، المرجع نفسأه، 1950انر/نو مبر  تشأر ر الث   4حماية حقوق ا نسأان والحر ات امسأاسأية )الاتفااية اموروبية لحقوق ا نسأان( )روما،  
vol. 213, No. 2889, p. 221, arts. 6 and 13 ،كانون امول/زيسأأأأأمبر    7؛ وميثاق الحقوق امسأأأأأاسأأأأأية للاتحاز اموروبر )نيس

2000  ،)Official Journal of the European Communities, C 364, 18 December 2000, p. 1, art. 47  ؛ والاتفااية
 ,United Nations(،  1969تشأأر ر الثانر/نو مبر    22لحقوق ا نسأأان:  ميثاق سأأان خوسأأيه، كوسأأتار كا“ )سأأان خوسأأيه، اممر كية 

Treaty Series, vol. 1144, No. 17955, p. 123, art. 8  والشأأأأأأأأأأأأأأأأأعأأأأوب ا نسأأأأأأأأأأأأأأأأأأأأان  لأأأأحأأأأقأأأأوق  ام أأأأر أأأأقأأأأر  والأأأأمأأأأيأأأأثأأأأأأأاق  ؛ 
؛ والميثاق العربر لحقوق ا نسأأأأان  vol. 1520, No. 26363, p. 217, art. 7(، المرجع نفسأأأأه،  1981ح  ران/ ونيه   27 )نيروبر، 

،  2004)اعتمأأدم مؤتمر قمأأة جأأامعأأة الأأدول العربيأأة  ر زورتهأأا العأأازيأأة السأأأأأأأأأأأأأأأازسأأأأأأأأأأأأأأأة عشأأأأأأأأأأأأأرة، المعقوزة  ر تونس  ر ايأأار/مأأا و  
CHR/NONE/2004/40/Rev.1 او ، Boston University International Law Journal, vol. 24, No. 2 (2006), 

p. 147), art. 12 ع 

 ,Airey v. Ireland, 9 October 1979, European Court of Human Rights, Series Aانظر، عل  سأأبيل المثال:   ( 1106) 

No. 32؛ وStanev v. Bulgaria [GC], No. 36760/06, European Court of Human Rights, ECHR 2012ع 

http://undocs.org/ar/CHR/NONE/2004/40/Rev.1
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و يبغر مراعاة جميع ارم العياصر عل  ع (1108)وكرلك  ر  قه اللجية المعيية بحقوق ا نسان ،(1107)ا نسان
ي ]الوعون[ بمقتضأأأأأأأأأأأأأأ  القأانون الميوبق  ر  دذا كأان مر الممكر ان   مأا  تقر راليحو الواجأب مر اجأل  تدقأدَّ

 القأانون الميوبق“ يشأأأأأأأأأأأأأأير دل  كأل مر قأانون الأدولأة وقواعأد   تعبيران اللجيأة تعتقأد ان  زولأة المحكمأة“، بمأا
 الدولةع تلك ميوبقة عل القانون الدولر ال

  15 المادة
 الجنائية نقل اةجراءات

حياا عل  طلب زولة   ر تلقاا نفسأأها اويجو  للسأألوات الم تصأأة  ر زولة المحكمة، م -1
 المسؤولع المسؤول، ان تعرق نقل ا جرااات الجيائية دل  زولة

 ديفّر ارا اليقل  تيظر زولة المحكمة بحسأأأأأأأأأأأأر نية  ر طلب نقل ا جرااات الجيائيةع ولا -2
 المقاضاةع بعد موا قة زولة المسؤول عل  عرق القضية عل  سلواتها الم تصة لغرق دلا

عيأد الاتفأاق عل  اليقأل، تدعلّق زولأة المحكمأة دجراااتهأا الجيأائيأة، زون ا خلال بأاعتمأاز  -3
 المسؤولع استمرار تداحير مر شلن غياحها ان يميع تحر ك دجرااات جيائية لاحقة ضد او

تقم زولة المسأأأأأأأأأأأأؤول، بعد  يجو  لدولة المحكمة ان تسأأأأأأأأأأأأتلن  دجراااتها الجيائية دذا لم -4
 المقاضاةع لقضية  ورا  وبحسر نية عل  سلواتها الم تصة لغرقاليقل، بعرق ا

زولة   لا ي ل مشأأأأأأأأروع المازة ارا بلي الت امات اخرى تقع عل  عاتق زولة المحكمة او -5
 الدولرع المسؤول بموجب القانون 

 الشرح  

الظروأ  ا جرااات الجيائية دل  زولة المسأأأأؤول، و يظم   نقل عل  دمكانية    15  يص مشأأأأروع المازة  ( 1) 
 آثارمع  عر   التر يمكر ان يجري  يها ارا اليقل،  ضلا  

  ع لتعاون والمسأأأأأأأأأاعدة القانونية المتبازلة  ر المسأأأأأأأأأائل الجيائية احد آليات ا ونقل ا جرااات الجيائية او   ( 2) 
 دل عل  ااميته   ع ومما ( 1109) يكر واسأأع الانتشأأار  بعض الصأأكوك الدولية المتعدزة امطراأ، وهن لم  وتيص عليه 

اعتماز الجمعية العامة للمعاادة اليموذجية بشأأأألن نقل ا جرااات  ر المسأأأأائل الجيائيةع وتسأأأأمح ارم الآلية للدولة 
تكون  ر   دل  زولة اخرى معيية ايضأأأأأأا  حيقل ا جرااات الجيائية   التر تمارس ولا تها القضأأأأأأائية عل  شأأأأأأ ص ما 

  

 Judicial Guarantees in States of Emergency (arts. 27(2), 25 and 8 Americanانظر، عل  وجه ال صأوص   ( 1107) 

Convention on Human Rights), Advisory Opinion OC-9/87, 6 October 1987, Inter-American Court 

of Human Rights, Series A, No. 9ع 

(، بشلن الحق  ر المساواة اماي المحاكم  2007)32 انظر، عل  وجه ال صوص، اللجية المعيية بحقوق ا نسان، التعليق العاي رقم ( 1108) 
 محاكمة عازلةع والهيئات القضائية و ر

مر الاتفأاايأة اموروبيأة   21ع وتشأأأأأأأأأأأأأأير المأازة  1972 يأائيأة لعأاياعتمأد مجلس اوروبأا الاتفأاايأة اموروبيأة المتعلقأة حيقأل الأدعأاوى الج ( 1109) 
لتبازل المسأأأأأأأاعدة  ر المسأأأأأأأائل الجيائية دل  نقل ا جراااتع واوليت اامية خاصأأأأأأأة لمعالجة مسأأأأأأأللة دحالة ا جرااات الجيائية  ر 

(،  2000تشأأأأأأأأأأأأأأر ر الثأأانر/نو مبر    15)نيو ورك،  )مر اتفأأاايأأة اممم المتحأأدة لمكأأا حأأة الجر مأأة الميظمأأة عبر الوطييأأة    21المأأازة  
United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574, p. 209 التر تشأأأكل ايضأأأا  موضأأأوعا   يظر فيه باسأأأتمرار ،)

ارا الصأأأأأدز، انظر الفر ق العامل المعير بالتعاون الدولر التابع لمؤتمر امطراأ  ر الاتفااية،  مؤتمر امطراأ  ر الاتفاايةع و ر
عتبارات العملية والممارسأأات الجيدة والصأأعوبات القائمة  ر مجال نقل ا جرااات الجيائية، حوصأأفه شأأكلا  ميفصأألا  مر اشأأكال   الا

 (عCTOC/COP/WG.3/2017/2التعاون الدولر  ر المسائل الجيائية“ )

http://undocs.org/ar/CTOC/COP/WG.3/2017/2
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وضأأع ا ضأأل لممارسأأة الولاية القضأأائية مسأأباب م تلفةع والهدأ مر نقل ا جرااات او ضأأمان ممارسأأة الولاية  
 ع ( 1110) الاقتضاا  القضائية بفعالية وهمكانية تحد د المسؤولية الجيائية للفرز، عيد 

تشأأأأأير دل  حصأأأأأانة مسأأأأأؤولر  وعل  الرغم مر ان الصأأأأأكوك الدولية التر تيظم نقل ا جرااات لا (3)
 ر سأأياق   ايضأأايميع مر اسأأت داي ارم الآلية   الدول مر الولاية القضأأائية الجيائية امجيبية،  ليس اياك ما

بلن تديقل دل   ر تحقيق ارا الغرق، بحيث يسأأأأأأمح  15 تدثار فيه مسأأأأأأللة الحصأأأأأأانةع و فيد مشأأأأأأروع المازة
زولة المسأأأؤول ا جرااات التر حدات ضأأأد المسأأأؤول  ر زولة المحكمةع و كفل اللجوا دل  ازاة التعاون ارم 

يسأاعد  ر الحفاظ عل  الحصأانة مع ضأمان  حير حقوق ومصأالح زولة المسأؤول وزولة المحكمة، بما  توا نا  
مع   عل  المسأأأأأأأؤولع وتتفق ارم الصأأأأأأأيغة تماما   يعيق ذلك الممارسأأأأأأأة الفعالة للولاية القضأأأأأأأائية الجيائية الا

،  2000 نيسأأأأأأأأأان/احر ل 11 التوايف المؤرخة مركرة الموق  الري ات رته محكمة العدل الدولية  ر قضأأأأأأأأأية  
يمكر تحد د ارم  تؤثر عل  المسأأؤولية الجيائية الدولية لمسأأؤول الدولة، دذ التر اعليت  يها ان الحصأأانة لا

محاكم اخرى   ممارسأأأأأأأأة الولاية القضأأأأأأأأائية سأأأأأأأأواا مر قبل محاكم زولة المسأأأأأأأأؤول اوالمسأأأأأأأأؤولية عر طر ق 
 ع(1111)زولية محكمة جيائية او

دل  نقأأل ا جرااات الجيأأائيأأة مر زولأأة المحكمأأة دل  زولأأة  دلا  15 ولا يشأأأأأأأأأأأأأأير مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأأازة (4)
مشأأأأار ع  ب  المعيية مباشأأأأرة  يدوبَّق حير الدول   دجرائيا   ان يكون ضأأأأمانا   اليقل او المسأأأأؤول، من المقصأأأأوز مر

للقواعد الميوبقة بشأأألن التعاون والمسأأأاعدة  يميع مر نقل ا جرااات دل  زولة ثالثة و قا   المواز ارمع وارا لا
يميع مر نقأل ا جرااات دل  محكمأة جيأائيأة زوليأة   انأه لا القأانونيأة المتبأازلأة  ر المسأأأأأأأأأأأأأأأائأل الجيأائيأةع كمأا

دل  ولاية قضائية جيائية زولية يجب ان يجري  ائية دل  زولة ثالثة اوم تصةع غير ان نقل ا جرااات الجي 
الري يضأأأأأع قواعد خاصأأأأأة حيقل   15 لمشأأأأأروع المازة للمعا ير الدولية الميوبقة  ر كل حالة وليس و قا   و قا  

 ارمع ا جرااات الجيائية حير زولة المحكمة وزولة المسؤول  ر سياق مشار ع المواز

مر خمس  قرات تحدز المسأأأأأأأأأأأأار ا جرائر الري يجب ان  تبعه نقل  15 لمازةو تلل  مشأأأأأأأأأأأأروع ا (5)
و ضأأأأأأأأع ضأأأأأأأأمانتير تتعلقان بممارسأأأأأأأأة زولة المحكمة  (، 3-1 له مر آثار )الفقرات ا جرااات الجيائية وما

 (ع5و 4 لولا تها القضائية )الفقرتان

 1 الفقرة  

تيص عل  انه  يجو  للسأألوات الم تصأأة  ر  دذالمرحلة امول  مر عملية اليقل،  1 تحدز الفقرة (6)
ان تعرق نقأل ا جرااات الجيأائيأة دل  زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول“ع ولأرلأك يدفهم اليقأل عل  انأه عع  ع  زولأة المحكمأة

ارم الصأأأألاحية المعترأ  تتجسأأأأدعل  ذلك،   ع وعلاوة  صأأأألاحية مر صأأأألاحيات زولة المحكمة وليس الت اما  
دذا اسأأأأأأتو    يصأأأأأأبح نا ر المفعول دلا س  ر اليقل نفسأأأأأأه، الري لرحها لدولة المحكمة  ر عرق اليقل ولي 

مر مشأأأأأأأأأأروع المازةع وعل  الرغم مر ان بعض  2 الشأأأأأأأأأأرط الميصأأأأأأأأأأوص عليه  ر الجملة الثانية مر الفقرة
يغير معي  الفقرة،  قد قررت  عرق“ غير ضأأأأروري وان حر ه لرت اعضأأأأاا اللجية راوا ان اسأأأأت داي الفعل  

اللا ي لكر يكون اليقل  2 والشأأأأرط المبير  ر الفقرة 1 ر اجل تع    الصأأأألة حير الفقرةاللجية الاحتفاظ به م
 ككلع ، ومر ثم توضيح الوابع التوا قر  جراا اليقل عليا  

عل  طلب زولة   حياا   ، يجو  للسألوات الم تصأة تقديم العرق  مر تلقاا نفسأها او1 للفقرة وو قا   (7)
ترز  عل  طلب زولة المسأأأأأأأأأأأؤول،  إن اللجية لم  ن  بدا دجراا اليقل حياا  المسأأأأأأأأأأأؤول“ع ورغم ان مر المتوقع ا

  

 Council of Europe, Explanatory Report to the European Convention on the Transfer ofانأأأأأأأظأأأأأأأر:   ( 1110) 

Proceedings in Criminal Matters, European Treaty Series, No. 73ع 

 (1111 ) Arrest Warrant of 11 April 2000  ع61، الفقرة 26و 25اعلام(، الصفحتان  899)انظر الحاشية 
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عل  طلب سأأأألوة مر سأأأألوات زولة المحكمة عيد ممارسأأأأة صأأأألاحياتها   اسأأأأتبعاز دمكانية حدوث ذلك حياا  
 ]عرق[ اليقل“ او اختصأأأاص تيفرز به سأأألوات زولة  بشأأألن  ال اصأأأةع وعل  اي حال،  إن القرار اليهائر 

او الحال  ر مشار ع مواز اخرى،   ع وكما2 دل  الحكم الوارز  ر الجملة امول  مر الفقرة  المحكمة، باليظر
تيفيرية   يشأأأمل مصأأأولح  السأأألوات الم تصأأأة“ اي سأأألوة  ر زولة المحكمة، سأأأواا كانت سأأألوة دزار ة او

 قضائيةع ايئة الييابة العامة او او

مأأأاز القرار المتعلق بعرق نقأأأل ا جرااات،  القواعأأأد التر  يبغر ان تحكم اعت   1 ولا تأأأركر الفقرة (8)
ع حل عل  العكس، تلت ي السأأأأأأألوات الم تصأأأأأأأة  تماما    لن ارا القرار سأأأأأأأيكون تقد ر ا  ب يمكر تفسأأأأأأأير ذلك  ولا

المشأأار دليها  ر ارم الفقرة، شأألنها شأألن اي سأألوة مر سأألوات الدولة، بالقانون الميوبق  ر الدولة، الري 
زولة المحكمةع و كتسأأر ارا اممر اامية   الميوبقة عل واعد القانون الدولر يشأأمل قواعد القانون الوطير وق

خاصة  ر الحالات التر تتعلق  يها ا جرااات التر ستديقل بارتكاب جرائم القانون الدولر التر تكون الدولة  
الظرأ  مل مة بممارسأأأأأأأأأأأة ولا تها القضأأأأأأأأأأأائية بشأأأأأأأأأأألنها بموجب قواعد القانون الدولرع وقد اخرت اللجية ارا 

 بالراتع لمعالجة ارم المسللة 5 بامخص  ر الحسبان، حيث ازرجت الفقرة

تتولأب مر  ، تجأدر ا شأأأأأأأأأأأأأأارة دل  ان عرق نقأل ا جرااات الجيأائيأة او  ئأة مسأأأأأأأأأأأأأأتقلأة لاواخيرا   (9)
جرى   ممارسأأأة ولا تها القضأأأائيةع وقد اخرت اللجية  ر اعتباراا ما  الامتياع اولا  عرالمحكمة زولة  سأأألوات  

ر قضأأية حد ثة العهد زدرسأأت مر اجل صأأياغة مشأأروع المازة ارا، حيث اعتبرت السأألوات الم تصأأة  ر   
ر ا بقاا  ع  (1112)زولة المحكمة انها تفوق ممارسأأأأأأأأة ولا تها القضأأأأأأأأائية زون الت لر عيها ولهرا السأأأأأأأأبب تقرَّ

ان السأألوات الم تصأأة    ان ذلك يعير ضأأميا   عل  ا شأأارة دل  عرق اليقل، عل  ان يكون مفهوما    حصأأرا  
لاع و عكس ارا  دذا كانت سأأأأأتمارس ولا تها القضأأأأأائية اي ما  ر زولة المحكمة غير مل مة بلن تقرر مسأأأأأبقا  

التر تيص  4 رز  ر الفقرةظم القانونية الوطيية و تسأأأأأأأأق مع الشأأأأأأأأرط الوقائر الواتيوع اليماذ  القائمة  ر اليد 
 الجيائيةع عل  استئياأ زولة المحكمة للإجرااات

 2 الفقرة  

 تفرق عليها الت اما    2 رغم ان زولة المحكمة ليست مل مة بلن تعرق نقل ا جرااات،  إن الفقرة (10)
اليظر دل  باليظر بحسأأر نية  ر اي طلب لليقلع و دفهم مر طلب اليقل ارا انه طلب مر زولة المسأأؤول، ب 

المشأأأأأأار دليها اعلامع وارا الالت اي يجعل حسأأأأأأر اليية المبدا امسأأأأأأاسأأأأأأر الري  2 والفقرة 1 العلاقة حير الفقرة
 تعلق حيقل ا جرااات الجيائية، حيث  يوبق عل   سيحكم العلاقات حير زولة المسؤول وزولة المحكمة فيما

 سوااع الدولتير عل  حد

اامية خاصة عيدما تدربل بالجملة    2 اليية  ر الجملة امول  مر الفقرةوتكتسر ا شارة دل  حسر   (11)
ر دلا الثأانيأة مر الفقرة نفسأأأأأأأأأأأأأأهأا، التر تيص عل  ان اليقأل لا  بعأد موا قأة زولأة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول عل  عرق   يفأَّ

يسأم   صأيغة لاااي“، التر  القضأية عل  سألواتها الم تصأة لغرق المقاضأاة“ع وتسأتيسأ  ارم الصأيغة ما
، 1970 لعاي  (1113)مر اتفااية قمع الاسأأأأأأتيلاا غير المشأأأأأأروع عل  الوائرات 7 مول مرة  ر المازةزرجت  اد 

  

عر محكمة الاسأتئياأ  ر لشأبونة، بشأأأأأأأأأأأأأأأألن زعوى جيائية متعلقة بالفسأاز   2018ايار/ما و   10ر تتعلق القضأية بالحكم الصأازر   ( 1112) 
، التر يمكر الاطلاع عليهأأأا  ر: 333/14.9TELSB-U.L1-9 ضأأأأأأأأأأأأأأأأد نأأأائأأأب رئيس انغولا السأأأأأأأأأأأأأأأأاحقع انظر القضأأأأأأأأأأأأأأيأأأة رقم

http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/88e2a666e33779ce802582b8003

567f3?OpenDocument ع وربما كان السأأأأأبب وراا تفسأأأأأير المحكمة ارا او ان نقل ا جرااات الجيائية دل  المحاكم امنغولية
  عل  اساس القانون البرتغالر )قانون ا جرااات الجيائية(عقد ندفِّر حصرا  

 United Nations, Treaty(،  1970كانون امول/زيسأأأأمبر    16اتفااية قمع الاسأأأأتيلاا غير المشأأأأروع عل  الوائرات )لاااي،  ( 1113) 

Series, vol. 860, No. 12325, p. 105ع 

http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/88e2a666e33779ce802582b8003567f3?OpenDocument
http://www.dgsi.pt/jtrl.nsf/33182fc732316039802565fa00497eec/88e2a666e33779ce802582b8003567f3?OpenDocument
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 ر عدز كبير مر الاتفاايات وقد زرسأأأأأتها اللجية  ر سأأأأأياق اعمالها بشأأأأألن الالت اي    لاحقا  والتر اسأأأأأتديسأأأأأ ت  
ا نسأأأأانية والمعاابة جرائم ضأأأأد الوبشأأأألن ميع    aut dedere aut judicare((1114)(المحاكمة   بالتسأأأأليم او

مر   10 المازة  مشأأأأأروع  عل  غرار نص 15 وقد صأأأأأيغ اليص المدر  الآن  ر مشأأأأأروع المازةع  (1115)عليها
مشأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأد ا نسأانية والمعاابة عليها وهن كان ارا امخير قد اعتدمد  ر سأياق  

 المحاكمةع الالت اي بالتسليم او

لجية  ر اعمالها بشأألن الموضأأوعير المركور ر اعلام،  يبغر ان يفهم عرق القضأأية وكما ذكرت ال  (12)
ارا العرق   يووي عل  السلوات الم تصة عل  انه عرق موضوعر وليس مجرز عرق شكلرع ومر ثم،  

عل  الت اي زولة المسأأأأأأؤول بإحالة جميع امزلة وغيراا مر المعلومات المتاحة دل  سأأأأأألواتها الم تصأأأأأأة، حت   
دجرااات ضأأأأأأد  عدي الشأأأأأأروع  ر   الشأأأأأأروع او ر مر تقييمها وهجراا تحقيق يسأأأأأأمح لها بات اذ قرار بشأأأأأألن تتمك 

يعير الالت اي بالشأأروع  ر دجرااات المقاضأأاة، من ذلك   المسأأؤولع حيد ان عرق القضأأية لغرق المقاضأأاة لا 
زلة التر يدحصل عليها اثياا سيتوق  عل  تقييم امزلة المقدمة وغيراا مر المعلومات المتاحة، وكرلك عل  ام 

تجر ه السأأأأألوات الم تصأأأأأةع وعل  اي حال، تجدر ا شأأأأأارة دل  ان عرق القضأأأأأية  يبغر ان التحقيق الري 
عل  السأأأألوات الم تصأأأأة  تولب، عل  اقل تقد ر، دجراام بحسأأأأر نية، وليس لغرق ميع مقاضأأأأاة المسأأأأؤول  

المسأأأأأأأأائل المتصأأأأأأأألة  ة العدل الدولية  ر قضأأأأأأأأية  ذكرت محكم  كما   - الحيلولة زون تحد د مسأأأأأأأأؤوليته، منه  او 
مارس الدولة المعيية )زولة المسأأأأأؤول  ر  ان ت يجب   -  التسأأأأأليم )حلجيكا ضأأأأأد السأأأأأيغال(  بالالت اي بالمحاكمة او 

ع  (1116) ارم الحالة( الولاية القضأأأأأأائية لغرق ضأأأأأأمان عدي د لات الفرز )المسأأأأأأؤول  ر ارم الحالة( مر العقاب 
مر مشأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأأد    10 المازة  مشأأأأأأأروع   ارة دل  ان ارا الصأأأأأأأدز، تجدر ا شأأأأأأأ  و ر 

قضأأأأر صأأأأراحة بلن عل  السأأأألوات الم تصأأأأة التر تحال دليها القضأأأأية ان  تت ر  ي ا نسأأأأانية والمعاابة عليها  
القرار  لا[ حيفس الور قأة التر  تم حهأا ات أاذ  دذا كأانأت سأأأأأأأأأأأأأتشأأأأأأأأأأأأأرع  ر دجرااات جيأائيأة اي  قراراأا ]بشأأأأأأأأأأأأأألن مأا 

عع  ع    عرق القضأأأأأأأأأأأأأية  وعبارة ع ( 1117) ب صأأأأأأأأأأأأأوص اي جر مة اخرى خويرة الوابع بموجب قانون تلك الدولة“ 
 ع امذاان   يبغر ايضا  تفسيراا تفسيرا  موضوعيا  مع دبقاا الغرق اليهائر ماثلا   ر لغرق المقاضاة“ 

عل  سأأأألواته  و كتسأأأأر تفسأأأأير الت اي زولة المسأأأأؤول بالتصأأأأرأ بحسأأأأر نية، لدى عرق القضأأأأية  (13)
 عاعلام ةركور التر تيوبق عليها الشروح الم 15 مر مشروع المازة 4 الوطيية، اامية خاصة  ر سياق الفقرة

 3 الفقرة  

يحأدث اأرا التعليق  عل  تعليق زولأة المحكمأة للإجرااات الجيأائيأة نتيجأة لليقألع ولا  3 تيص الفقرة ( 14) 
بأأاليظر دل  شأأأأأأأأأأأأأأرط  عأأدي    بق  نوأأاق اأأرا التعليق محأأدوزا  بعأأد الاتفأأاق عل  اليقأأل، وعل  اي حأأال،   دلا

ا خلال“ الوارز  ر الج ا امخير مر الفقرةع وصأأأأأأأأأيغة شأأأأأأأأأرط  عدي ا خلال“ مماثلة للصأأأأأأأأأيغة الوارزة  ر  
 تعلق  المازة فيما  تلكنفس الغرقع ولرلك يدحال دل  شأأأأأأروح  وتؤزي، 14 )ب( مر مشأأأأأأروع المازة4 الفقرة

 ع(1118)ونواقه بمعي  الشرط

  

سأأيما الفقرات   (، الفصأأل السأأازس، ولاA/69/10)  10 الدورة التاسأأعة والسأأتون، الملحق رقمالوثائق الرسأأمية للجمعية العامة،  انظر   ( 1114) 
 مر تقر ر اللجيةع 65( مر التقر ر اليهائر عر ارا الموضوع، المستيس   ر الفقرة 21) -( 10)

، مشروعا المازتير المتعلقتير بميع الجرائم 45و  44(، الفقرتان  A/74/10)  10 ملحق رقمالدورة الرابعة والسبعون، الالمرجع نفسه،   ( 1115) 
 المحاكمة( وشرحهاع )مبدا التسليم او 10ضد ا نسانية والمعاابة عليها، مشروع المازة 

 (1116 ) Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extradite    اعلام(،  ر الصأأأأأأفحتير   902)انظر الحاشأأأأأأية
 ع120و 115، الفقرتان 461و 460

 Questions relating to the Obligation to Prosecute رز ارا التعبير ايضأأأأأا   ر حكم محكمة العدل الدولية  ر قضأأأأأية  ( 1117) 

or Extradite    ع90فقرة ، ال455و 454الصفحتان  اعلام(،   902)انظر الحاشية 

 اعلامع 14( مر شرح مشروع المازة 34) -( 32انظر، عل  وجه ال صوص، الفقرات ) ( 1118) 

https://undocs.org/ar/A/69/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
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 4 الفقرة  

عل  انها شأأأأأأرط وقائر لصأأأأأأالح زولة المحكمة، التر يجو  لها، وهن كانت قد نقلت   4 تدفهم الفقرة (15)
، ان تسأأأأأأأأأأأأأأتألن  ارم ا جرااات دذا ار  ا جرااات الجيأائيأة دل  زولة المسأأأأأأأأأأأأأأؤول وعلقأت دجراااتهأا الجيأائيأة

 المقاضاةع للالت اي بعرق القضية عل  سلواتها الم تصة لغرق كافيا   تمتثل زولة المسؤول امتثالا   لم

مر  17 مر المازة   2و   1 مر الفقرتير   ا  ورغم ان اللجية نظرت  ر صأأأأأأيغ م تلفة مسأأأأأأتوحاة اسأأأأأأاسأأأأأأ  ( 16) 
 قد قررت  ر نهاية المواأ صأأأأأأياغة الشأأأأأأرط الوقائر  ، ( 1119) نظاي روما امسأأأأأأاسأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية 

مر مشأأأأروع المازة اراع وارا   2 بور قة بسأأأأيوة تتجيب العياصأأأأر الراتية وتسأأأأمح بإقامة صأأأألة مباشأأأأرة بالفقرة 
يكفل لدولة المحكمة دمكانية دعازة تفعيل دجراااتها الجيائية  ر حالة عدي امتثال زولة المسأأأأأأأأؤول للالت اي الري 

ان تستلن “ عع  ع   ل  سلواتها الم تصة لغرق المقاضاةع و ؤكد است داي عبارة  يجو  ع لقضية  ا  بعرق قبلته 
الوأابع الاختيأاري للسأأأأأأأأأأأأألوأة المميوحأة لأدولأة المحكمأةع و راز مر ذلأك دحرا  م تل  الحأالات التر قأد تجأد  يهأا 

وورتها، وبامخص سأأأأيما خ  زولة المحكمة نفسأأأأها حسأأأأب طبيعة الجر مة التر ارتكبها المسأأأأؤول وظرو ها، ولا 
تصأأأأأأأأأأأييفها المحتمل كجر مة مر جرائم القانون الدولر، وار  ئة مر الجرائم يجب ضأأأأأأأأأأأمان عدي ا  لات مر 

 عليهاع  العقاب 

العوامل التر تدل عل  عدي الامتثال للالت اي ار كون زولة  احد صأأأراحة دل  ان  4 وتشأأأير الفقرة (17)
وبحسأر نية“ عل  سألواتها الم تصأة لغرق المقاضأاةع و دراز مر بعرق القضأية  ورا   عع  ع المسأؤول  لم تقم

 قل عل  نحو   شأأأكليا   عرق القضأأأية عرضأأأا   ممارسأأأات المماطلة او  ابذلك توجيه الانتبام دل  شأأأرط اجتي 
 ا جراااتع نقل مر تعارق مع الغرق 

 5 الفقرة  

بلي عع  ع   لا ي ل 15 شأأأأأرط  عدي دخلال“ حيث تيص عل  ان مشأأأأأروع المازة 5 تتضأأأأأمر الفقرة (18)
 الدولر“ع زولة المسؤول بموجب القانون  الت امات اخرى تقع عل  عاتق زولة المحكمة او

ومفازاا ان آلية   15 وتسأأأتجيب ارم الفقرة للشأأأواغل التر ادعرب عيها اثياا مياقشأأأة مشأأأروع المازة (19)
  قواعأأد القأأانون الأأدولر التر حت  قأأد تتعأأارق مع م تل او  تتوا ق تمأأامأأا   نقأأل ا جرااات الجيأأائيأأة قأأد لا

بممارسة ولا تها القضائية عل  ام راز الر ر ارتكبوا جرائم معيية مر جرائم   ا  اساسي  ا  تفرق عل  الدول الت ام
المحاكمة الميصأوص عليه  ر   القانون الدولرع وقد رك ت المياقشأة، حوجه خاص، عل  الالت اي بالتسأليم او

اللادنسأأأأأأأأأانية  العقوبة القاسأأأأأأأأأية او تعر ب وغيرم مر ضأأأأأأأأأروب المعاملة اومر اتفااية ميااضأأأأأأأأأة ال 7 المازة
المسأأأأأأأأائل المتصأأأأأأأألة  هرا الالت اي  ر قضأأأأأأأأية  لتفسأأأأأأأأير الري قدمته محكمة العدل الدولية الالمهيية، وعل    او

يم ، والتسأأأأأأأألتعااديان المحكمة قد عرَّ ت الالت اي بالمقاضأأأأأأأأاة كالت اي   ع وبماالتسأأأأأأأأليم بالالت اي بالمحاكمة او

  

تجد ان  لم مر نظاي روما امسأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأر، يجب عل  المحكمة ان تقرر ان الدعوى غير مقبولة ما  17)ا( مر المازة    1و قا  للفقرة   ( 1119) 
الظروأ التر  يبغر   2غير قازرة عل  ذلك“ع وتحدز الفقرة   المقاضأأأأأأأأأأأأأاة او غير راغبة  ر الاضأأأأأأأأأأأأأولاع بالتحقيق او  [ععع الدولة ]

جرى ات اذ القرار   يجري الاضأأأأأأأولاع حها او مراعاتها عيد تحد د  عدي الرغبة“، وار:  )ا( ]دذا[ جرى الاضأأأأأأأولاع با جرااات او
ة الجيائية عر جرائم زاخلة  ر اختصأأأاص المحكمة عل  اليحو المشأأأار دليه الوطير بغرق حماية الشأأأ ص المعير مر المسأأأؤولي

 تعأارق  ر اأرم الظروأ مع نيأة تقأديم الشأأأأأأأأأأأأأأ ص المعير   مبرر لأه  ر ا جرااات بمأا ؛ )ب( ]دذا[ حأدث تألخير لا5 ر المأازة 
تجري مباشأأأأأأرتها عل  نحو  شأأأأأأرت اوحو  ن  ه او تجري مباشأأأأأأرتها بشأأأأأأكل مسأأأأأأتقل او لا تباشأأأأأأر ا جرااات او للعدالة؛ ) ( ]دذا[ لم

 تفق  ر ارم الظروأ مع نية تقديم الشأأأأأأأأأأأأأ ص المعير للعدالة“ع وصأأأأأأأأأأأأأيغ الاقتراح اليهائر الري نظرت فيه اللجية عل  اليحو  لا
يجو  للسأألوات الم تصأأة  ر زولة المحكمة ان تسأأتلن  ممارسأأة ولا تها القضأأائية الجيائية عيدما تتصأأرأ السأألوات   -4التالر:   

تعت ي تقديم المسأأأأأأأأؤول دل  العدالة؛    لر: )ا( انها لا تصأأأأأأأأة  ر زولة المسأأأأأأأأؤول، بعد قبول نقل ا جرااات، عل  نحو  ثبت ماالم 
 ان اد ها ت ليص المسؤول مر المسؤولية الجيائية“ع )ب(
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 قد اثيرت تسأأأأاؤلات عما دذا كان نظاي نقل ا جرااات الجيائية الميصأأأأوص عليه  ر مشأأأأروع  ، (1120)ك يار
مع   ممارسأأأأأأأأأأأأة زولة المحكمة لولا تها القضأأأأأأأأأأأأائية، متفقا   حتعرر يجعل اليقل مشأأأأأأأأأأأأروطا   ، الري لا15 المازة

 التعر بع الدول امطراأ  ر اتفااية ميااضة الالت امات التر قبلتها طوعا  

و ر ضأأأأأأأأأوا ارم المشأأأأأأأأأكلة بالرات، ازرجت اللجية شأأأأأأأأأرط  عدي دخلال“  يوبق  ر سأأأأأأأأأياق نقل  (20)
ا جرااات الجيائيةع و يوبق ارا الشأأأأأأأأأأأرط عل  كل مر الالت امات الواجبة ا نفاذ باليسأأأأأأأأأأأبة لدولة المحكمة  

ي ضأأأأأع لقيوزع ومر ثم  إنه  يوبق عل  اي الت اي ناشأأأأأر   سأأأأأؤول ولاوتلك الواجبة ا نفاذ باليسأأأأأبة لدولة الم
 بهع الموضوع الري  تعلق بموجب القانون الدولر، بغض اليظر عر مصدرم او

  16 المادة
 عادلة معاملة مس ول الدولة معاملة

س عليأه، الولايأة يمكر ان تمأار   س عليأه، اوتدضأأأأأأأأأأأأأأمر مي مسأأأأأأأأأأأأأأؤول زولأة اخرى تمأار   -1
 ر ذلأك المحأاكمأة العأازلأة، والحمأايأة  ائيأة لأدولأة المحكمأة المعأاملأةد العأازلأةد، بمأاالقضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الجيأ 

 ر   المكفولة له بموجب القانون الوطير والدولر الميوبق، بما الكاملة للحقوق والضأأأأأأأأأأأأأمانات ا جرائية  
 ا نسانرع  ذلك قانون حقوق ا نسان والقانون الدولر 

محتج ا   ر زولأة   متحفظأا  عليأه او  اومي مسأأأأأأأأأأأأأأؤول مر اأرا القبيأل يكون مسأأأأأأأأأأأأأأجونأا   -2
  ر: المحكمة الحق

 المسؤول؛ ان  تصل زون تلخير بلقرب ممثل مياسب لدولة )ا( 

 الدولة؛ ان   ورم ممثل لتلك )ب( 

 الفقرةع ان  تم دعلامه زون تلخير بحقوقه  ر دطار ارم ) ( 

لقوانير زولة المحكمة وانظمتها، شأأأر وة  و قا   2 س الحقوق المشأأأار دليها  ر الفقرةتمار   -3
ان تمكّر القوانير وامنظمة المركورة مر ا عمال التاي للغرق الميشأأوز مر الحقوق المشأأار دليها 

 ع2  ر الفقرة

 الشرح  

بحق اي مسأأأأأأأأأأأأأؤول  ر زولة اخرى  ر ان يعامل معاملة عازلة مر   16 يعترأ مشأأأأأأأأأأأأأروع المازة (1)
مارسأأأأأت الولاية القضأأأأأائية عل  ذلك المسأأأأأؤولع وقد اختارت  تمارس او جانب سأأأأألوات زولة المحكمة التر

 رك  عل  المسأؤول، الري يدعترأ له بحقوقه، وليس عل  مجرز تعداز الالت امات المولوبة مر   اللجية نهجا  
زولة المحكمةع وارا يعكس عل  نحو ا ضأأأأأل الوابع الشأأأأأ صأأأأأر البار  للحقوق والضأأأأأمانات الميصأأأأأوص  

المازةع و تجل  ارا اليهج  ر كل مر عيوان مشأأأأأأأأأأأروع المازة )معاملة مسأأأأأأأأأأأؤول الدولة  عليها  ر مشأأأأأأأأأأأروع 
  

تقتضأأر مر  7المازة   مر  1ترى المحكمة ان الفقرة   -94 لر:    ما  2012تمو / وليه   20ذكرت المحكمة  ر حكمها الصأأازر  ر  ( 1120) 
الدولة المعيية ان تعرق القضأأية عل  سأألواتها الم تصأأة بغرق محاكمته، بصأأرأ اليظر عر وجوز طلب سأأاحق لتسأأليم المشأأتبه  

الأدولأة بأإجراا تحقيق اولر  ور وجوز المشأأأأأأأأأأأأأأتبأه فيأه  ر دقليمهأاع والالت اي بعرق  6مر المأازة  2فيأهع ولهأرا السأأأأأأأأأأأأأأبأب، تل ي الفقرة  
يفضأأأر حها دل  مباشأأأرة ا جرااات،  ر ضأأأوا امزلة المتاحة لها، فيما ي ص  لا سأأألوات الم تصأأأة قد يفضأأأر اوالقضأأأية عل  ال

غير انه دذا تلقت الدولة التر  وجد المشأأتبه فيه  ر دقليمها طلب تسأأليم  ر اي مر الحالات    -95التهم الموجهة دل  المشأأتبه فيهع 
ر نفسأأأأأأأأها مر الالت اي بالمحاكمة حتلبية ذلك الولبع و ترتب عل  ذلك ان الاختيار حير المتوخاة  ر احكاي الاتفااية، امكيها ان تعف

يعير ان ال يار ر يجب دعواؤاما الو ن نفسأأأأأأأهع  التسأأأأأأأليم خيار  تقديمه للمحاكمة، عملا  بلحكاي الاتفااية، لا تسأأأأأأأليم الشأأأأأأأ ص او
لاتفااية، يمثل انتهاكه  علا  غير مشأأأأأأأأأأأروع يسأأأأأأأأأأأتتبع مسأأأأأأأأأأأؤولية تميحه الاتفااية للدولة،  ر حير ان المحاكمة الت اي زولر بموجب ا

اعلام(،   902)انظر الحاشأأأأأأأية   Questions relating to the Obligation to Prosecute or Extraditeالدولة“ع انظر:  
 ع95و 94، الفقرتان 456الصفحة 
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ميه، اللتير تبدآن، عل  التوالر، بعبارة  تدضأأأأأأمر مي مسأأأأأأؤول“ و مي    2و 1 الفقرتير معاملة عازلة( و ر
عبير الحق  ر“ع وتيدر  مجموعة الحقوق المميوحة لمسأأأأأأأأؤول الدولة تحت الت   [ععع]مسأأأأأأأأؤول مر ارا القبيل 

 والاستقلالع ان ارا التعبير يشمل بالضرورة مقتضيات الي ااة العاي  معاملة عازلة“، عل  ان يكون مفهوما  

للضأمانات التر سأبق ذكراا  دضأافيا   و شأكل الاعتراأ بحق المسأؤول  ر المعاملة العازلة ضأمانا   (2)
ان الحقوق الوارزة  ر مشأأأأأأروع  و يوبق ارا الضأأأأأأمان عل  المسأأأأأأؤول، بماع 15 دل  9  ر مشأأأأأأار ع المواز

تتسأأأأم بوابع  رزيع ومع ذلك  يبغر التركير بلن ارم الضأأأأمانات تيوبق عل  المسأأأأؤول بصأأأأفته  16 المازة
مشأأأأروع المازة ارا للشأأأأواغل التر  يسأأأأتجيبضأأأأمانات لدولة المسأأأأؤولع ومر ثم،   ارم، وبرلك تشأأأأكل ايضأأأأا  

 و ر نظامها القانونر   ها لولاية زولة لااعربت عيها بعض الدول بشأأأأأأأأأأأألن دمكانية دخضأأأأأأأأأأأأاع احد مسأأأأأأأأأأأأؤولي 
 العازلةع سيما الحقوق والضمانات التر تعرِّأ المحاكمة ضمانات كافية لاحتراي حقوق ا نسان، ولا

مر مشأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأد   11 المازةمشأروع مسأتوح  مر   16 ومشأروع المازة (3)
 ر  16 ،  رز مشأأروع المازةذاك المازة  مشأأروعو تبع صأأيغتهع وعل  غرار ،  (1121)ا نسأأانية والمعاابة عليها

ثلاث  قرات مكرسأأأأأة، عل  التوالر، للاعتراأ بالحقوق والضأأأأأمانات ا جرائية ذات الوابع العاي التر يمكر 
والاعتراأ ال أاص بمجموعأة مر الحقوق لمسأأأأأأأأأأأأأأؤول الأدولأة المسأأأأأأأأأأأأأأجون (؛  1 ان  تمتع حهأا اي  رز )الفقرة

الميوبقة عل  ممارسأأأأة الحقوق    القواعدوتحد د (؛ 2 المحتج   ر زولة المحكمة )الفقرة ظ عليه اوالمتحف او
 تبع عيكل مشأأروع  16 لكر  ر حير ان مشأأروع المازة(ع 3 )الفقرة 2 ال اصأأة الميصأأوص عليها  ر الفقرة

تتوا ق مع العياصأأر  السأأال  الركر، تجدر ا شأأارة دل  ان فيه اختلا ات  ر الصأأياغة والمفاعيم 11 المازة
 ارمع ال اصة الممي ة لمشار ع المواز

 ر ذلك المحاكمة   المعاملةد العازلةد، بما  [ععع]عل  ان  تدضمر مي مسؤول زولة   1 وتيص الفقرة (4)
“ع و شأمل ارا البيان العاي جميع الحقوق  العازلة، والحماية الكاملة للحقوق والضأمانات ا جرائية المكفولة له

 تعلق بلي دجراا قد تت رم ضأدم سألوات زولة المحكمةع وميها الحقوق   نات المميوحة مي  رز فيماوالضأما
عر م تل  عياصأأأأر الحق  ر اللجوا دل  المحاكم   سأأأألب الحر ة،  ضأأأألا   المتصأأأألة بالحر ة الشأأأأ صأأأأية او
هم الموجهة   ر ذلك حق الشأأأأأأأأأأأأأأ ص المتهم بارتكأاب جر مأة  ر ان  بلَّغ بالت  والحق  ر محأاكمأة عازلة، بمأا

دليه، والحق  ر الحصأأأول عل  مسأأأاعدة محاي مر اختيارم، والحق  ر التواصأأأل مع سأأألوات زولة المحكمة  
م تل  عياصأأأأأر الحق  ر المسأأأأأاعدة  وتشأأأأأمل  ئة الحقوق والضأأأأأمانات ا جرائية ايضأأأأأا  ع  (1122)حلغة يفهمها

ةع وارا الحق معترأ به مي مر اتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأأأأأأأأأألي  36 القيصأأأأأأأأأأأأأألية المعترأ حها  ر المازة
مواطر مر مواطير الدولة بصأأأرأ اليظر عما دذا كان  تمتع بمرك  مسأأأؤول بالمعي  الري تعويه مشأأأار ع 

 المصولحع المواز ارم لهرا

 التر، والظروأ 16 مر مشأأأأروع المازة 1 والحقوق والضأأأأمانات ا جرائية المشأأأأار دليها  ر الفقرة (5)
وحماية ممارسأأأأأأأتها، ار الحقوق والضأأأأأأأمانات ا جرائية الميصأأأأأأأوص عليها  ر القانون ضأأأأأأأمان  يها  يجب  

قانون حقوق ا نسأأأأان والقانون الدولر ا نسأأأأانر،  و حدز  عالوطير لدولة المحكمة وكرلك  ر القانون الدولر
مر  11 المازةمشروع  تعلق ب  المعيار الدولر الميوبق الري سبق للجية ان حدزت معيام فيماحوجه خاص،  

ع ورغم ان المعا ير الدولية ذات (1123)مشأأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأأد ا نسأأأأأأانية والمعاابة عليها
  

، مشأأأأأار ع المواز المتعلقة  45و   44(، الفقرتان A/74/10)   10 قم الوثائق الرسأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسأأأأأبعون، الملحق ر  ( 1121) 
 )المعاملة العازلة للش ص المدع  ارتكابه الجر مة( وشرحهاع   11بميع الجرائم ضد ا نسانية والمعاابة عليها، ومشروع المازة  

ة حهرم الفئة، انظر التقر ر السأأابع للمقررة ال اصأأة بشأألن حصأأانة مسأأؤولر الدول مر الولاية للاطلاع عل  قائمة بالحقوق المشأأمول ( 1122) 
 ع168-159(، الفقرات A/CN.4/729القضائية الجيائية امجيبية )

(ع انظر ايضأأأأأأا  التقر ر السأأأأأأابع للمقررة  7سأأأأأأيما الفقرة ) ، ولا11، شأأأأأأرح مشأأأأأأروع المازة  135-130لصأأأأأأفحات  ، اA/74/10انظر   ( 1123) 
 ع168-159(، الفقرات A/CN.4/729ال اصة بشلن حصانة مسؤولر الدول مر الولاية القضائية الجيائية امجيبية )

https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/729
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مصأأأأأأولح  الحقوق   1  الحقوق والضأأأأأأمانات“،  قد اسأأأأأأت دمت الفقرة الصأأأأأألة تشأأأأأأير عازة دل   الحقوق“ او
م الحقوق والضأأأأأأأمانات لمسأأأأأأأؤول  ار يها يجب ان تدكفل  التروالضأأأأأأأمانات ا جرائية“ لمراعاة تيوع الظروأ  

 القضائيةع تقتصر عل  ا جرااات التر لاو اجيبر،  

تر اللجية ان مر الضأأأأأأأروري ان تدر   ر مشأأأأأأأروع المازة   تعلق حهرم المسأأأأأأأللة امخيرة، لم وفيما (6)
اموقات التر يجب  يها عل  سأأأأأأأأأألوات زولة المحكمة ان تكفل  دشأأأأأأأأأأارة صأأأأأأأأأأر حة دل  م تل  المراحل او

ت رت ارم الحقوق والضأأأأمانات ا جرائية للمسأأأأؤولع و يبغر كفالة ارم الحقوق والضأأأأمانات وحما تها كلما ا
الحصأأأأانة   للبت  رالسأأأألوات اي نوع مر ا جرااات بشأأأألن مسأأأأؤول زولة اخرى، سأأأأواا  ر الفترة السأأأأابقة 

 ر ذلك مقاضأأاة المسأأؤول ومرحلة قضأأاا العقوبة التر قد   بعداا، بما الحصأأانة او البت  راثياا عملية   او
 الاقتضااع تدفرق عليه، عيد

ي ضأع مي شأكل مر اشأكال التوايف به لمسأؤول زولة اخرى   عترأيد  جد دا   حقا   2 وتيشأر الفقرة (7)
مشأأأروع مر  2 زولة المحكمةع وقد صأأأيغت ارم الفقرة عل  غرار صأأأيغة الفقرة الاحتجا   ر السأأأجر او او

مر مشأأأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأأأانية والمعاابة عليها، لكيها تدخل عليها   11 المازة
ا قامة التر قد تكون قائمة حير المسأأؤول   يما دلغاا اي دشأأارة دل  صأألات الجيسأأية اوسأأ  تغييرات اامة، ولا

ت تل    16 مر مشأأأروع المازة 2 وزولة المسأأأؤولع وذلك من الحقوق ال اصأأأة الميصأأأوص عليها  ر الفقرة
ليها فهم انه مدر  ضأأأمر الحقوق والضأأأمانات ا جرائية المشأأأار دعر الحق  ر المسأأأاعدة القيصأأألية، الري يد 

 ع(1124)الظروأ والري  يوبق  ر جميع 1  ر الفقرة

وعل  الرغم مر انوباق الحق  ر المسأأأأأأأأأاعدة القيصأأأأأأأأألية عل  اي مسأأأأأأأأأؤول  ر الدولة يكون مر  (8)
لتعر ف  مسؤول الدولة“ الوارز  ر الفقرة الفرعية   مواطييها،  قد اخرت اللجية  ر اعتباراا ان المسؤول، و قا  

بالحق  ر   يكون مشأأأمولا   ارم الحالة لر يحمل بالضأأأرورة جيسأأأية الدولة، و ر ، لا2 )ا( مر مشأأأروع المازة
  ان حصأأانة ع وبا ضأأا ة دل  ذلك، اخرت  ر الاعتبار ايضأأا  مر جانب زولة المسأأؤول  المسأأاعدة القيصأألية

  مصأأأأألحة الدولة وبحكم العلاقة ال اصأأأأأة حير ل  يدعترأ حهامر الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبية   المسأأأأأؤول
المسأأأأأأأأأؤول وزولة المسأأأأأأأأأؤول، وارا امر  يبغر ان يكون له اثر خاص عل  الحقوق والضأأأأأأأأأمانات ا جرائية  

   ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة المتعلقأة بمعأاملأة المعترأ حهأا للمسأأأأأأأأأأأأأأؤولع ولأرلأك رات اللجيأة ان مر المفيأد ان  أددر  
قأة حير الأدولأة بحكم العلا تعمأل دلا معييأة لا  ا  حقوقأ    يشأأأأأأأأأأأأأأرمعأاملأة عأازلأة حكم خأاص  الأدولأة  مسأأأأأأأأأأأأأأؤول  

  مسأأأأأأأأأجونا   موقو ا  او يها المسأأأأأأأأأؤول    يكون التر  تومسأأأأأأأأأؤولهاع وقد ردبوت ارم الحقوق ا ضأأأأأأأأأافية بالحالا
 ر زولة المحكمة، من ارم ار الحالة القصأأأأأأأأأأأأأأوى التر قد تؤثر  يها ممارسأأأأأأأأأأأأأأة زولة المحكمة   محتج ا   او

عل  تمثيله للدولة، ومر  عل  ازائه لوظائفه الحكومية او  ضأأارا    لولا تها القضأأائية عل  مسأأؤول اجيبر تلثيرا  
 الحصانةع ثم عل 

التر  1 القبيل“ لتع    الصأألة بالفقرة مر مشأأروع المازة بعبارة  اي مسأأؤول مر ارا 2 وتبدا الفقرة (9)
تشأأأأكل معها وحدة تفيد  ر  هم نواق مفهوي  معاملة مسأأأأؤول الدولة معاملة عازلة“ع ولدى تحد د مضأأأأمون 

مر مشأأأأأأأأار ع المواز  11 المازةمشأأأأأأأأروع الحقوق ال اصأأأأأأأأة المعترأ حها لمسأأأأأأأأؤول زولة اخرى، اتُّبع نموذ  
جاا  ر الفقرة السأأأأأأأأأابقة، رات اللجية ان  لما معاابة عليهاع وو قا  المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأأأأأد ا نسأأأأأأأأأانية وال

  ضأأأمان تمكر المسأأأؤول امجيبر مر الاتصأأأال بلقرب ممثل مياسأأأب لدولته وتلقر   ارة ذلك الممثل،  ضأأألا  
 المسؤولع لصالح المسؤول وزولة عر دعلامه حهرم الحقوق، يشكل ضمانا  

  

اعتدبرت المسأأأأأاعدة القيصأأأأألية عيصأأأأأرا  مر عياصأأأأأر  المعاملة العازلة“ع انظر مشأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأد ا نسأأأأأانية  ( 1124) 
 (ع9( و)8سيما الفقرتير ) ، ولا11، شرح مشروع المازة 135-130، الصفحات A/74/10والمعاابة عليها، 
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السأأأأالفة الركر اعلام، التر  11 فقرة المقاحلة مر مشأأأأروع المازةال  تقر با   حرفيا   3 وتسأأأأتيسأأأأ  الفقرة (10)
ع و جدر بالملاحظة انه، مر اتفااية  يييا للعلاقات القيصأألية 36 مر المازة 2 نص الفقرةدل  حدوراا   تسأأتيد

دل  القانون  3 حرصأأأا  عل  الاتسأأأاق مع المصأأأولحات المسأأأت دمة  ر مشأأأار ع المواز الحالية، تشأأأير الفقرة
أ القأانون الوطير بألنأه القأانون  لهأرم الفقرة، يعرَّ   وو قأا  ع  (1125)بق بعبأارة قوانير وانظمأة  زولأة المحكمأة“الميو

، لكر  ؤخر  ر الاعتبار ان الور قة  2 الميوبق عل  ممارسأة الحقوق ال اصأة الميصأوص عليها  ر الفقرة
د كبير، قواعد وطييةع ولرلك،  إن حتج  تحكمها، دل  حيد  سأأأأأأأأجر اويد  قبض حها عل  الفرز اوالدايقة التر يد 

الاتصأأأأأأأأال بممثلير مياسأأأأأأأأبير لدولة اخرى   الور قة التر تمارس حها حقوق ارا الفرز  ر تلقر المعلومات او
 ترتب عليه مر اامش  تلقر   ارة ميهم قد ت تل  مر زولة دل  اخرىع حيد ان الاعتراأ حهرا التيوع وما او

التر تيص عل  ان توبيق القأانون   3 يأدان بأالجملأة امخيرة مر الفقرةالسأأأأأأأأأأأأأألوأة التقأد ر أة لأدولأة المحكمأة مق
الوطير يجب ان  تم  شأأأأأر وة ان تمكّر القوانير وامنظمة المركورة مر ا عمال التاي للغرق الميشأأأأأوز مر 

تمارس زولة   “ع والقصأأأأأد مر معيار التفسأأأأأير الهازأ ارا او ضأأأأأمان الا2 الحقوق المشأأأأأار دليها  ر الفقرة
الحقوق المعترأ حها لمسأأأؤول  تيتقص  ر الممارسأأأة العملية مربصأأأورة تعسأأأنية    قوانييها وانظمتهاة  المحكم

 المازةع مر مشروع 2 زولة اخرى  ر الفقرة

  17 المادة
 المشاورات

عل  طلب اي ميهما،  تتشأأأاور زولة المحكمة وزولة المسأأأؤول، حسأأأب الاقتضأأأاا، حياا   
 ارمع بشلن المسائل المتصلة بحصانة المسؤول المشمولة بمشار ع المواز

 الشرح  

للمشأأأاورات حير زولة المحكمة وزولة المسأأأؤولع والمشأأأاورات آلية يشأأأيع  17 كدرس مشأأأروع المازة (1)
وليس   اسأأأأأأأأأأت دامها  ر العلاقات حير الدول مغراق م تلفةع وتجرى مشأأأأأأأأأأاورات عل  وجه ال صأأأأأأأأأأوص،

لمعر ة موق  زولة اخرى   ااتماي مشأأأترك، اوب  التر تحظ ، للحصأأأول عل  معلومات عر المسأأأائل حصأأأرا  
ع وقد  نشأل  علا  ن اع    لحللتيسأير ديجاز طر قة  تحد د سأبل لتجيب ن اع حير زولتير، اول مر ارم المسأائل، او

ت الدولية وازر   ر المعاادات المتعلقة كدرِّس الالت اي بالتشأأأأأأأأأأأأاور حير الدول المعيية  ر العد د مر المعاادا
 ع(1126)الجيائية بسبل التعاون والمساعدة القانونية الدولية  ر المسائل

عل  موضأأوع محدز و مكر ان تتعلق  17 ولا تقتصأأر المشأأاورات المشأأار دليها  ر مشأأروع المازة (2)
ع ولرلك قد تتعلق المشأأأاورات  بجميع  المسأأأائل المتصأأألة بحصأأأانة المسأأأؤول المشأأأمولة بمشأأأار ع المواز ارم“

 ر ذلك العياصأأأر المعيار ة التر تعرّأ  بعملية تحد د الحصأأأانة وبلي مسأأأللة اخرى تتصأأأل بالحصأأأانة، بما
وكرلك امحكاي والضأأأأمانات  (،  الحصأأأأانة الشأأأأ صأأأأية )الج ا الثانر( والحصأأأأانة الموضأأأأوعية )الج ا الثالث

ير المشأأأأأأأأأأأاورات و طلبات المعلومات“ الوارزة  ر مشأأأأأأأأأأأروع ولرلك  يبغر التميي  ح (ع ا جرائية )الج ا الرابع
الحصأأأأأأأأأانة مر جانب زولة   البت  ر ر  ، التر تقتصأأأأأأأأأر عل  المعلومات اللا مة للمضأأأأأأأأأر قدما  13 المازة

 عيهاع التيا ل المحكمة وات اذ القرار المتعلق باحتجا  زولة المسؤول بالحصانة او

  

ت تل  ارم المصأأأأأأأأأأولحات بالتالر عر المصأأأأأأأأأأولحات المسأأأأأأأأأأت دمة  ر اتفااية  يييا للعلاقات القيصأأأأأأأأأألية ) قوانير وانظمة الدولة   ( 1125) 
مر مشأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأد ا نسأأأأانية والمعاابة عليها ) الدولة   11مر مشأأأأروع المازة   3الفقرة   المسأأأأتقبلة“( و ر

 ع44، الفصل الرابع، الفقرة A/74/10خاضع لولا تها القضائية“(ع انظر  التر  وجد الش ص  ر دقليم

 Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters between the Member States of theانأظأر:   ( 1126) 

Community of Portuguese-speaking Countries, art. 18 لتبازل المسأأأأأأأأأأأأأأاعدة  ر المسأأأأأأأأأأأأأأائل  ؛ والمعاادة اليموذجية
 ع21الجيائية، المازة 
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يعمل لصأأأالح زولة المسأأأؤول وزولة المحكمة عل  حد سأأأواا،  دجرائيا    وتشأأأكل المشأأأاورات ضأأأمانا   (3)
،  قأد دجرائيأا    ان اللجيأة اعتبرت المشأأأأأأأأأأأأأأاورات ضأأأأأأأأأأأأأأمأانأا   عل  طلأب اي ميهمأاع وبمأا  ولأرلأك  هر تدجرى حيأاا  

 دل عل  الوابع ا ل امر للمشأأأأأأأأاوراتع حيد ان عبارة   اختارت اسأأأأأأأأت داي الفعل المضأأأأأأأأارع  تتشأأأأأأأأاور“، مما
ت  زخال عيصأأر مر المرونة يسأأمح لدولة المحكمة وزولة المسأأؤول بالتكيف مع زرج حسأأب الاقتضأأاا“ اد 

 ر ذلك حالة علاقاتهما الدحلوماسأأأأأأأأأأأيةع واسأأأأأأأأأأأت داي صأأأأأأأأأأأيغة المرونة ارم  ظروأ كل حالة عل  حدة، بما
 توصيةع يجعل مر اللجوا دل  المشاورات مجرز يغير مر الوابع ا ل امر للمشاورات او لا

ارم ن مر الضأأأأأأأأروري تكر س اي دجراا للمشأأأأأأأأاورات مر اجل الحفاظ عل  طابع ولم تر اللجية ا (4)
 للغايةع المرن الآلية 

ان  لتسأو ة الميا عات، كما تشأكل  ر حد ذاتها نظاما   ، تجدر ا شأارة دل  ان المشأاورات لاواخيرا   (5)
ات  ر سأأياق ن اع،  يميع مر دجراا مشأأاور  حتسأأو ة الميا عاتع لكر ليس اياك ما  تتصأأل حصأأرا   وظيفتها لا
زر  مشأأروع المازة المكرس للمشأأاورات  ناشأأر، حير زولة المحكمة وزولة المسأأؤولع ولهرا السأأبب، اد  حالر او

 مباشرةع  ر نهاية الج ا الرابع مر مشار ع المواز، قبل مشروع المازة المتعلق حتسو ة الميا عات

  18 المادة
 المنازعات تسوية

توبيقها، تسأأع  زولة المحكمة   فسأأير مشأأار ع المواز ارم او ر حالة نشأأوا ن اع بشأألن ت  -1
 اختياراماع حوسائل سلمية اخرى مر وزولة المسؤول دل  ديجاز حل عر طر ق التفاوق او

عرق  وهذا تعرر التوصأل دل  حل مقبول مر الور ير  ر غضأون  ترة  ميية معقولة، يد  -2
تكر  لم ول، عل  محكمة العدل الدولية، مازولة المسأأأأأأأأأؤ  الي اع، حياا  عل  طلب زولة المحكمة او

عل  اي وسأأأأأأيلة تسأأأأأأو ة اخرى تفضأأأأأأر دل   الدولتان قد اتفقتا عل  عرق الي اع عل  التحكيم او
 مل يع قرار

 الشرح  

او آخر احكاي الج ا الرابع مر مشأار ع المواز، واو مكرس لتسأو ة الميا عات    18 مشأروع المازة (1)
 المسؤولع كمة وزولةالتر قد تيشل حير زولة المح

والممارسة العامة التر اتبعتها اللجية حت  الآن ار عدي دزرا  احكاي بشلن تسو ة الميا عات  ر  (2)
ع غير ان مشأار ع المواز امخيرة المتعلقة بميع الجرائم  ارم المسأللة لقرار الدول لاحقا    مشأار ع موازاا، تاركة  

ان  وتعليل ذلكالمتعلق حتسأأأأأأو ة الميا عات،  15 المازةع مشأأأأأأرو ضأأأأأأد ا نسأأأأأأانية والمعاابة عليها تتضأأأأأأمر 
 معاادةع اللجية تصورت مشار ع المواز كمشروع

دذا كانت سأأأتوصأأأر الجمعية العامة باسأأأت داي مشأأأار ع المواز ارم  بعد ما  تقرر وبما ان اللجية لم (3)
دذا كأان  يبغر دزرا  مشأأأأأأأأأأأأأأروع  معأااأدة،  قأد ادعرب عر آراا م تلفأة بشأأأأأأأأأأأأأألن مأا  عل كألسأأأأأأأأأأأأأأاس للتفأاوق  

لاع حيد ان اللجية رات ان مر ام ضأل دزرا  مشأروع مازة مكرس لتسأو ة الميا عات لعدز   يها اي 18 المازة
التعليق عل  مشأأأأأروع المازة، ب  ر ارا الصأأأأأدز   آرائهاب، ميها تشأأأأأجيع الدول عل  ا عراب عر  مر امسأأأأأبا
 الثانيةع عيد اعتماز مشار ع المواز  ر القرااة   مشروع المازة دلا در   لو لم  يكون ممكيا   واو ما لر

مون يسأأأأتجيب ليهج ميوقر  لهم مضأأأأ  18 ان مشأأأأروع المازة وبا ضأأأأا ة دل  ذلك، روعر ايضأأأأا   (4)
وعيكل الج ا الرابع مر مشأأأأأأأار ع الموازع والقصأأأأأأأد مر امحكاي والضأأأأأأأمانات ا جرائية الوارزة  ر ارا الج ا  
الرابع،  ر جملة امور، او ا سأأهاي  ر تهيئة ظروأ الثقة حير زولة المحكمة وزولة المسأأؤول، التر تجيِّّب 
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الولاية القضأأأأأائية الجيائية امجيبيةع  تعلق بحصأأأأأانة مسأأأأأؤول معير مر   ت فّض دمكانية نشأأأأأوا ن اع فيما او
مر خلال وسأأأأائل التسأأأأو ة السأأأألمية للميا عات المقبولة  ر   يمكر حله دلا  لر  لكر دذا حدث مثل ارا الي اع

ك ووة اخيرة  ر   18 القأانون الأدولر المعأاصأأأأأأأأأأأأأأرع ولأرلأك رات اللجيأة ان مر المفيأد دزرا  مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأازة
 الموازع بل حير عياصر الج ا الرابع مر مشار عالتسلسل الميوقر الري  ر  المسار او

مر مشأأأأأأأار ع المواز  15 المازةمشأأأأأأأروع وراعت اللجية، ب ية ضأأأأأأأمان الاتسأأأأأأأاق  ر عملها، نص  (5)
عياصأأأأأراا امسأأأأأاسأأأأأية  ر   اورزتالمركورة اعلام بشأأأأألن ميع الجرائم ضأأأأأد ا نسأأأأأانية والمعاابة عليها، التر 

ت تل   ر بعض الجوانب عر اللجية   ار اعتمدتهت ال الصأأيغةع حيد ان  مر مشأأار ع المواز  18 مشأأروع المازة
 تعلق بحصأأانة مسأأؤولر  لميا عات الميوبق فيماعكس بعض خصأأائص نظاي تسأأو ة ات لكر  اليص السأأاحق

 امجيبيةع الدول مر الولاية القضائية الجيائية

مر مشأأأأأأروع المازة عل  الالت اي حتسأأأأأأو ة اي ن اع  يشأأأأأأل حير زولة المحكمة وزولة   1 وتيص الفقرة (6)
توبيقها“، باسأأأت داي  المسأأأؤول بالوسأأأائل السأأألميةع وقد عدرِّأ الي اع  ر دطار  تفسأأأير مشأأأار ع المواز ارم او

، موجوزة  ر م تل  احكاي تسأأو ة الميا عات الوارزة  ر المعاادات، وكرلك  ر  مصأأولحات مقبولة عموما  
 الدوليةع السواحق القضائية لمحكمة العدل الدولية وغيراا مر المحاكم

  دل  عع ع  رة  تسأع  مر ميثاق اممم المتحدة، مسأت دمة عبا   33 صأيغة المازة   1 وبوجه عاي، تتبع الفقرة  ( 7) 
للإشأأارة دل  الت اي بالتصأأرأ مولوب مر زولة المحكمة وزولة المسأأؤولع وباسأأت داي عبارة  عر   “ ديجاز حل

حوسأائل سألمية اخرى مر اختياراما“،  راز التشأد د عل  مبدا حر ة اختيار الوسأيلةع ومر  طر ق التفاوق او
بيوز التعاادية لتسأأأأأأأأأأأأو ة  ر م تل  ال  خلال ا شأأأأأأأأأأأأارة المحدزة دل  التفاوق، اتُّبع اليموذ  المقبول عموما  

الميا عات، زون ان يعير ذلك اسأأتبعاز اي وسأأيلة سأألمية اخرى لتسأأو ة الميا عاتع حل عل  العكس، يجب  
 33  ر المازة فهم ا شأأارة دل   وسأأائل سأألمية اخرى“ عل  انها تشأأمل جميع الوسأأائل المركورة تحد دا  ان تد 

الحة، والتحكيم، والتسأأأأأأأأو ة القضأأأأأأأأائية، واللجوا دل  مر الميثاق: التفاوق، والتحقيق، والوسأأأأأأأأاطة، والمصأأأأأأأأ 
غيراا مر الوسأأأأأأأائل السأأأأأأألمية التر ت تاراا الدولع وعل  اي حال،  يبغر   ا قليمية او  الترتيبات الهيئات او

يمكر بلي حال مر امحوال ال لل حييه وبير   لا 1 يغيب عر البال ان التفاوق المشأأأأأأأأار دليه  ر الفقرة الا
 مسأأأبقا   يشأأأكل دجراؤاا شأأأرطا   ، التر تتسأأأم بوابع مسأأأتقل ولا17 ر دليها  ر مشأأأروع المازةالمشأأأاورات المشأأأا

 ع18 لتوبيق مشروع المازة

 ر حال   لليموذ  التقليدي، دلا ، و قا  يصأأأأأأبح نا را   لتسأأأأأأو ة الميا عات لر نظاما   2 وتيشأأأأأأر الفقرة (8)
مر  1 ليحو الميصأأأأأأوص عليه  ر الفقرةتتمكر الدول مر تسأأأأأأو ة الميا عات حوسأأأأأأيلة مر اختياراا عل  ا لم

عرق الي اع“، و جو  لكل مر مشأأأأأأأروع المازةع ونظاي التسأأأأأأأو ة ارا دل امر، عل  اليحو المبير  ر عبارة  يد 
زولة المحكمة وزولة المسأأأأؤول تفعيله مر جانب واحد، دذا تعرر التوصأأأأل دل   حل مقبول مر الور ير  ر  

  مدفضأأأأأأألة  ية ان مر المياسأأأأأأأب وضأأأأأأأع مهلة محدزة لهرا الغرق، تر اللج غضأأأأأأأون  ترة  ميية معقولة“ع ولم
ايئة اخرى م تصأأأأأأأأة     ترة معقولة“، الري  يبغر ان تحدز نواقه محكمة العدل الدولية او  تعبيراسأأأأأأأأت داي  

 حدةع حتسو ة الي اع  ر كل حالة عل 

 تكر الدولتان قد  لم د ولاية تسأأأأو ة الي اع عل  اسأأأأاس دل امر دل  محكمة العدل الدولية، ماوتدسأأأأي   (9)
يجب ان تفضأأأأأر عل  اي حال دل   قرار  للتسأأأأأو ة القضأأأأأائية اتفقتا عل  عرق الي اع“ عل  وسأأأأأيلة اخرى  

مل ي“ع وارا يسأأألم بوبيعة محكمة العدل الدولية حوصأأأفها ولاية قضأأأائية مرجعية للقانون الدولر، حيث ازت  
 امجيبيةع لاية القضائية الجيائية تعلق بحصانة مسؤولر الدول مر الو  فيما ااما   زورا   ايضا  

ومر حير الوسأأائل البد لة للتسأأو ة ا ل امية للميا عات المتعلقة بالحصأأانة، ازرجت اللجية التحكيم  (10)
مر المعااداتع كبير   كوسيلة قانونية حد لة  ر عدز تلجل دليها الدول وتددر   ما منه وسيلة راس ة، كثيرا   اولا  
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عل  اي  وسأأيلة تسأأو ة اخرى تفضأأر دل  قرار مل ي“ كوسأأيلة   ايضأأا    18 وع المازةمر مشأأر  2 وتيص الفقرة
، (1127)مر اتفااية اممم المتحدة لقانون البحار  282 حد لةع ولدى دزرا  ارم الصأأأأأأأأأأأيغة، الملخوذة مر المازة

الولاية وجوب عرق الميا عات المتعلقة بحصأانة مسأؤولر الدول مر  اخرت اللجية  ر الاعتبار دمكانية او
زاخل   لمعاادات او سأأأأأأيما المحاكم الميشأأأأأألة و قا   القضأأأأأأائية الجيائية امجيبية عل  محاكم زولية اخرى، ولا

 دقليميةع ميظمات

وعل  اي حال،  يبغر تلكيد ان الاسأتعاضأة عر محكمة العدل الدولية حوسأيلة اخرى للتسأو ة، بموجب   (11)
جميع امحوال ان تكون لدى الهيئة البد لة الم تارة ولاية قضأأأأأائية   الاتفاق المبري حير الدول المعيية، يقتضأأأأأر  ر 

لةع  عر محكمة زولية او   صازرا   حكما   لحل الي اع بقرار مل ي للور ير، سواا كان قرارا  تحكيميا  او   مدوَّ

  18 وللانتهاا مر شأأأأأأأأأأرح نظاي تسأأأأأأأأأأو ة الميا عات،  يبغر توجيه الانتبام دل  ان مشأأأأأأأأأأروع المازة (12)
، 2 يسأأأأأأأأأمح لورأ واحد بعدي التقيد باليظاي ا ل امر لتسأأأأأأأأأو ة الميا عات المبير  ر الفقرة مر حيدا   تضأأأأأأأأأ  لا

مر مشأأأأأأار ع المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأأد   15 المازةمشأأأأأأروع وبهرا ي ر  مشأأأأأأروع المازة عر نموذ  
د ارا، راى آخرون انهم حير ا د بعض اعضأأأأاا اللجية دزرا  حيد عدي التقي  ا نسأأأأانية والمعاابة عليهاع و ر

ه  يفضأأأألون عدي دزراجه، من ارا امر وثيق الصأأأألة بالشأأأأكل اليهائر لمشأأأأار ع المواز والتوصأأأأية التر سأأأأتوجَّ 
دذا  ، اشأار اعضأاا آخرون دل  ان المياقشأة بشألن مابشألنها دل  الجمعية العامة  ر الوقت المياسأبع واخيرا  

اثر حقيقر، من عأأدي تقيأأد طرأ واحأأد بأأاليظأأاي ا ل امر  كأأان  يبغر دزرا  حيأأد عأأدي التقيأأد ليس لهأأا اي  
لتسأأأأأأأأأأأأأأو أة الميأا عأات قأد يحأدث تحأت اي ظرأ مر الظروأع ومع مراعأاة م تل  المواق  الموج ة اعلام، 

 ر  مشأأأأأأأأار ع المواز المعتمدة  رات اللجية ان مر ام ضأأأأأأأأل عدي دزرا  حيد عدي التقيد مر جانب طرأ واحد 
يها العوزة دل  ارم المسأللة  ر مرحلة لاحقة  ر ضأوا التعليقات التر سأأأأأأأأأأأأأأأأترز يمك وهن كانالقرااة امول ، 

 الموازع مر الدول والتوصية التر ستقدمها اللجية دل  الجمعية العامة بشلن مستقبل مشار ع

الأأري اعتمأأدتأأه اللجيأأة  ر القرااة امول    18 ، تجأأدر ا شأأأأأأأأأأأأأأأارة دل  ان مشأأأأأأأأأأأأأأروع المأأازةواخيرا   (13)
اخيرة، اقترحتها المقررة ال اصأأأأأأأة  ر البداية، تيص عل  انه  دذا احيل الي اع دل  التحكيم  تضأأأأأأأمر  قرة   لا
دل  محكمة العدل الدولية، تعلِّق زولة المحكمة ممارسأأأأأأأأأأتها لولا تها القضأأأأأأأأأأائية دل  ان يصأأأأأأأأأأدر الجها    او

الالت اي حوق  ا جرااات  ورغم ان بعض اعضأأأأأأأأأاا اللجية اعربوا عر را هم بلن ع  (1128)الم تص قرارا  نهائيا “
،  قد  مفيدا   دجرائيا   الجيائية بعد دحالة الي اع دل  وسأأأأأأيلة تسأأأأأأو ة ذات طابع دل امر يمكر ان يشأأأأأأكل ضأأأأأأمانا  

 ر المعاادات القائمة  يمكر العثور عل  اي سأأأأأأأأأواحق لتل يد ارا الحكم لا اسأأأأأأأأأتدبعدت ا شأأأأأأأأأارة دليه منه لا
ان تعليق ا جرااات الجيائية  ر ارم الظروأ يمكر ان  واجه    ر السأأأأأأأأأأأأأواحق القضأأأأأأأأأأأأأائية الدوليةع كما ولا

ارم المسأأأأأأأأأأأأللة،   18 مشأأأأأأأأأأأأروع المازة  يعالج ظم القانونية للدولع ولرلك، لااليد بعض صأأأأأأأأأأأأعوبات خويرة  ر 
 توق  عل  اتفأاق محتمأل حير الور ير او، عيأد الاقتضأأأأأأأأأأأأأأاا،    ممكيأا    ترك تعليق ا جراا الوطير امرا   ممأا

 ع2 للفقرة اي ايئة م تصة و قا   حترا  ة التر قد تلمر حها محكمة العدل الدولية اوعل  التداحير الا

  

 ,United Nations, Treaty Series(،  1982كانون امول/زيسأأأأأأأأأمبر    10اتفااية اممم المتحدة لقانون البحار )مونتيغو باي،   ( 1127) 

vol. 1834, No. 31363, p. 3ع 

،  54(، الفقرة  A/CN.4/739حصأانة مسأؤولر الدول مر الولاية القضأائية الجيائية امجيبية )التقر ر الثامر للمقررة ال اصأة بشألن   ( 1128) 
 ع3، الفقرة 17مشروع المازة 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/739
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  المرفق
 7 من مشروع المادة 2 قائمة المعاهدات المشار إليها في الفقرة

 الجماعية جر مة ا بازة

 ؛6 ، المازة1998 تمو / وليه 17 نظاي روما امساسر للمحكمة الجيائية الدولية، •

 ، 1948 كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأمبر   9 ع جر مأة ا بأازة الجمأاعيأة والمعأاابأة عليهأا، اتفأاايأة مي  •
 الثانيةع المازة

 ا نسانية الجرائم ضد

 ع7 ، المازة1998 تمو / وليه 17 نظاي روما امساسر للمحكمة الجيائية الدولية، •

 الحرب جرائم

 مر 2 الفقرة  ،1998 تمو / وليه 17 نظاي روما امسأأأأأأأاسأأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية، •
 ع8 المازة

 العيصري  الفصلجر مة 

تشأأأأأأر ر   30 الاتفااية الدولية بشأأأأأألن قمع جر مة الفصأأأأأأل العيصأأأأأأري ومعاابة مرتكبيها، •
 الثانيةع ، المازة1973 الثانر/نو مبر

 التعر ب

  اللادنسأأأأانية او العقوبة القاسأأأأية   اتفااية ميااضأأأأة التعر ب وغيرم مر ضأأأأروب المعاملة او  •
 ع1 المازةمر  1 الفقرة، 1984 كانون امول/زيسمبر 10 المهيية، او

 القسري  الاختفاا

كأأأانون    20 الاتفأأأاايأأأة الأأأدوليأأأة لحمأأأايأأأة جميع امشأأأأأأأأأأأأأأ أأأاص مر الاختفأأأاا القسأأأأأأأأأأأأأأري، •
 ع2 ، المازة2006 امول/زيسمبر

 الشرح  

ح  ر الفقرة (1) ضأأأأِّ [ 1  جرائم القانون الدولر المركورة ] ر الفقرة، تدفهم 7 مر مشأأأأروع المازة 2 كما ود
او مبير  ر شأأأأرح   و قا  لتعار فها الوارزة  ر المعاادات المشأأأأار دليها  ر مر ق مشأأأأار ع المواز ارم“ع وكما

تحأد أد تعأار ف جرائم القأانون الأدولر التر   اوالقأائمأة الوارزة  ر المر ق    الغرق الوحيأد مر  ،  أإن2 الفقرة
 ر   اي تلثير  ر الوابع العر ر لهرم الجرائم ولا للقائمةوليس   عالحصأأأأأأأأأأأأأانة الموضأأأأأأأأأأأأأوعيةتيوبق عليها   لا

 امطراأع الالت امات المحدزة التر قد تيشل عر المعاادات المدرجة  ر القائمة باليسبة للدول

زرجأأت موازاأأا  ر المر ق لغرق تعر ف جرائم القأأانون الأأدولر مع المعأأااأأدات التر اد   اختيرت وقأأد   ( 2) 
مراعاة ثلاثة معا ير اسأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأية ار: )ا( الرغبة  ر تجيب الالتباس المحتمل عيدما تسأأأأأأأأأأت دي عدة معاادات 

المدرجة  ر القائمة؛ ) (   ات العالمر للمعااد   واليواق مصأأأأأأأأأأأأأولحات م تلفة لتعر ف الجر مة نفسأأأأأأأأأأأأأها؛ )ب( 
 ع المتاحة  التعار ف احدث    المدرجة  ت ا وتضمُّر المعااد 
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،  ( 1129) وقأد عدرِّ أت ا بأازة الجمأاعيأة مول مرة  ر اتفأاايأة ميع جر مأة ا بأازة الجمأاعيأة والمعأاابأة عليهأا  ( 3) 
 ر القانون الجيائر الدولر المعاصأأأأأأر، حيث اكدم اليظاي امسأأأأأأاسأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية    وظل تعر فها ثاحتا  

واكدم ،  ( 1131) ( 2 واليظاي امسأأاسأأر للمحكمة الجيائية الدولية لرواندا )المازة ،  ( 1130) ( 4 )المازة  ليوغوسأألافيا السأأابقة 
ميه، التعر ف الوارز  ر    6 بشأأكل خاص نظاي روما امسأأاسأأر للمحكمة الجيائية الدولية الري  تضأأمر،  ر المازة 

  17 جأانبهأا، ا بأازة الجمأاعيأة  ر المأازة اتفأاايأة ميع جر مأة ا بأازة الجمأاعيأة والمعأاابأة عليهأاع وعر أت اللجيأة، مر  
ومغراق مشأأار ع المواز ارم، ازرجت  ع  ( 1132) 1996 مر مشأأروع قانون الجرائم الم لة بسأألم ا نسأأانية واميها لعاي 

واتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها  ( 6 مر نظاي روما امسأأأأأاسأأأأأر )المازة   اللجية  ر المر ق كلا  
 اممرع  من المصولحات المست دمة  ر كلا الصكير متوابقة ولها نفس المعي   ر واقع (،  نية )المازة الثا 

 تعلق بالجرائم ضأأأأأأأد ا نسأأأأأأأانية،  يبغر التركير بلن بعض المعاادات وصأأأأأأأفت تصأأأأأأأر ات   وفيما (4)
بشأأأأألن الوابع العر ر لهرم  وان المحاكم الدولية اصأأأأأدرت احكاما    ( 1133) معيية بلنها  جرائم ضأأأأأد ا نسأأأأأانية“

اليظاي امسأأاسأأر للمحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأألافيا السأأابقة  وعرأ ارم الجرائم ايضأأا  ع الفئة مر الجرائم
وعر ت اللجية نفسأأأأأها ارم الفئة (ع  3 واليظاي امسأأأأأاسأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية لرواندا )المازة( 5 )المازة

حيد ان  ع  ( 1134) (18 )المازة 1996 رائم الم لة بسأأأألم ا نسأأأأانية واميها لعايمر الجرائم  ر مشأأأأروع قانون الج
نظاي روما امسأاسأر او الري يعرأ مول مرة ارم الفئة مر الجرائم بور قة شأاملة ومسأتقلةع ولهرا السأبب، 

مر نظاي روما امسأأأأأأأاسأأأأأأأر كتعر ف للجرائم ضأأأأأأأد ا نسأأأأأأأانية مغراق   7 رات اللجية انه  يبغر اخر المازة
 تعلق بمشأأأأأار ع   روع المازة اراع وارا القرار  تسأأأأأق مع القرار الري ات رته اللجية  ر وقت سأأأأأاحق فيمامشأأأأأ 

ميها،   2 المواز المتعلقة بميع الجرائم ضأأأأأأد ا نسأأأأأأانية والمعاابة عليها، التر تسأأأأأأتيسأأأأأأ ،  ر مشأأأأأأروع المازة
 ع( 1135) امساسر مر نظاي روما 7 تعر ف ارم الفئة مر الجرائم الوارز  ر المازة

بمعاادات القانون الدولر ا نسأأأانرع واكرا،  إن   ولمفهوي جرائم الحرب تار   طو ل  رتبل اصأأألا   (5)
بشأأألن حماية ضأأأحايا الحرب والبروتوكول ا ضأأأا ر   1949 آب/اغسأأأوس 12  ر اتفاايات جييف المعقوزة

ا عات الدولية والمتعلق بحماية ضأأأأأأأأأأأأحايا المي  1949 آب/اغسأأأأأأأأأأأأوس 12 دل  اتفاايات جييف المعقوزة  ر
وعدرِّ ت جرائم   ( 1136) يعر ان ارم الفئة مر الجرائم بلنها  انتهاكات خويرة“ع(، المسأأأأأأأأأأأأأألحة )البروتوكول امول

( 3و 2 الحرب ايضأأأأأأأأأا  ر اليظاي امسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأر للمحكمة الجيائية الدولية ليوغوسأأأأأأأأألافيا السأأأأأأأأأابقة )المازتان
وكرلك مر قبل اللجية نفسأها  ر مشأروع (، 4 اليظاي امسأاسأر للمحكمة الجيائية الدولية لرواندا )المازة و ر

  

 اتفااية ميع جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها، المازة الثانيةع ( 1129) 

 عاعلام 930انظر الحاشية  ( 1130) 

 اعلامع 931انظر الحاشية  ( 1131) 

 ع89، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 1996 ععع حولية ( 1132) 

الاتفااية الدولية لقمع جر مة الفصأأأأأأأأأل العيصأأأأأأأأأري والمعاابة عليها، المازة امول ؛ والاتفااية الدولية لحماية جميع امشأأأأأأأأأ اص مر  ( 1133) 
 الد باجةعالاختفاا القسري، الفقرة ال امسة مر 

 ع95، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 1996 ععع حولية ( 1134) 

 ع50-29(، الصفحات A/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقمانظر  ( 1135) 

  لتحسأير حال الجرح  والمرضأ  بالقوات المسألحة  ر الميدان )اتفااية جييف امول (،   1949وس آب/اغسأ  12اتفااية جييف المؤرخة   ( 1136) 
United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 970, p. 31, art. 50  1949آب/اغسوس    12؛ واتفااية جييف المؤرخة  
 .No. 971, p. 85, artالثانية(، المرجع نفسأه، لتحسأير حالة جرح  ومرضأ  وغرق  القوات المسألحة  ر البحار )اتفااية جييف 

 .Noالمتعلقة بمعاملة اسأرى الحرب )اتفااية جييف الثالثة(، المرجع نفسأه،    1949آب/اغسأوس    12؛ واتفااية جييف المؤرخة  51

972, p. 135, art. 130  بشأأأأأأأألن حماية امشأأأأأأأأ اص المدنيير وقت الحرب1949آب/اغسأأأأأأأأوس    12؛ واتفااية جييف المؤرخة ،  
؛ والبروتوكول ا ضأأأأا ر دل  اتفاايات جييف المعقوزة  ر No. 973, p. 287, art. 147)اتفااية جييف الرابعة(، المرجع نفسأأأأه، 

ح  ران/ ونيه  8والمتعلق بحماية ضأأأأأأأأأأأحايا الميا عات الدولية المسأأأأأأأأأأألحة )البروتوكول امول( )جييف،   1949آب/اغسأأأأأأأأأأأوس    12
 عvol. 1125, No. 17512, p. 3, art. 85(، المرجع نفسه، 1977

https://undocs.org/ar/A/74/10
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و رز آخر تعر ف لجرائم الحرب ع  ( 1137) (20 )المازة  6199 قانون الجرائم الم لة بسألم ا نسأانية واميها لعاي
مر نظاي روما امسأأاسأأر، الري يعكس التجارب السأأابقة و شأأير عموما دل  جرائم   8 مر المازة 2  ر الفقرة

الحرب المرتكبة  ر ن اع مسأألح زولر ون اع مسأألح زاخلر عل  السأأواا،  ضأألا عر الجرائم المشأأار دليها  ر  
العر رع ومغراق مشأأأأأأأأأروع المازة ارا، قررت اللجية الاحتفاظ بالتعر ف الوارز  ر   القانون  المعاادات و ر

مر نظاي روما امساسر، حوصفه احدث صيغة لتعر ف ارم الفئة مر الجرائمع حيد ان   8 مر المازة  2 الفقرة
 تعلق  والبروتوكول ا ضأأأأأأأأأأأأأأأا ر امول فيمأا  1949 يعير تجأااأل ااميأة اتفأاايأات جييف لعأاي اأرا القرار لا
 حربع يجب  همه عل  انه جرائم حتعر ف ما

وعدرِّ ت جر مة الفصأأأأأأأأأأل العيصأأأأأأأأأأري مول مرة  ر الاتفااية الدولية بشأأأأأأأأأألن قمع جر مة الفصأأأأأأأأأأل  (6)
 مسأأأأأأأأأأتقلا    ، التر تتضأأأأأأأأأأمر تعر فا  1973 تشأأأأأأأأأأر ر الثانر/نو مبر  30 العيصأأأأأأأأأأري ومعاابة مرتكبيها المؤرخة

وهن كانت تصأأفها بلنها جر مة ضأأد ا نسأأانية وجر مة  (،  ثانيةلجر مة الفصأأل العيصأأري )المازة ال ومفصأألا  
  1973 ولهرا السأأبب، قررت اللجية الاحتفاظ حتعر ف اتفااية عاي(ع مر جرائم القانون الدولر )المازة امول 

 اراع مغراق مشروع المازة

الصلةع و رز وصفه  و دعرَّأ التعر ب بلنه انتهاك لحقوق ا نسان  ر جميع الصكوك الدولية ذات   (7)
كسأألوك محظور يسأأتتبع عقوبات جيائية مول مرة  ر اتفااية ميااضأأة التعر ب وغيرم مر ضأأروب المعاملة 

، التر تعر ه كجر مة 1984 كانون امول/زيسأمبر 10 المهيية المؤرخة اللادنسأانية او العقوبة القاسأية او او
العيصر الهاي المتمثل  ر ان تصييف   لتعر ف ايضا  ميهاع و تضمر ذلك ا  1 مر المازة  1 مستقلة  ر الفقرة

ان يكون حتحر ض مر موظفير عموميير   لنأه تعأر أب يقتضأأأأأأأأأأأأأأر ان يقوي بأه موظفون عموميون اوبأ الفعأل  
مشأأأأأار ع المواز ارمع و رز تعر ف مماثل للتعر ب  تماما  ضأأأأأمر نواقيجعل ارم الجر مة  بموا قتهم، مما او

وترى اللجيأة، مغراق ع  ( 1138) (3و  2 ميع التعأر أب والمعأاابأة عليأه )المأازتأان ر اتفأاايأة البلأدان اممر كيأة ل
لتعر ف التعر ب الوارز  ر اتفااية ميااضأأأة التعر ب وغيرم  مشأأأروع المازة ارا، انه  يبغر  هم التعر ب و قا  

 المهييةع اللادنسانية او العقوبة القاسية او مر ضروب المعاملة او

اا القسأري للأشأ اص مول مرة  ر اتفااية البلدان اممر كية بشألن الاختفاا وعدرِّ ت حالات الاختف (8)
 ر  وتدعرَّأ ارم الجر مة ايضأأأا  ع  ( 1139) )المازة الثانية(  1994 ح  ران/ ونيه 9 القسأأأري للأشأأأ اص، المؤرخة

  2006 كانون امول/زيسأأأمبر 20 الاتفااية الدولية لحماية جميع امشأأأ اص مر الاختفاا القسأأأري، المؤرخة
او الحال  ر حالة التعر ب، يقتضر تعر ف ارم الجر مة ان يقوي حها موظفون عموميون   (ع وكما2 )المازة

مشأأأأأأار ع المواز   ا  ضأأأأأأمر نواقتماميجعلها  بموا قتهم، مما ان تكون حتحر ض مر موظفير عموميير او او
 ارمع ولرلك ترى اللجية، مغراق مشأأأأروع المازة ارا، انه  يبغر  هم تعر ف حالات الاختفاا القسأأأأري و قا  

 ع2006 مر اتفااية عاي 2 للمازة

قرا بالاقتران مع شأأأأأأأأرح مشأأأأأأأأروع  ،  ييبغر ان يد 7 وبما ان شأأأأأأأأرح المر ق متصأأأأأأأأل بمشأأأأأأأأروع المازة (9)
 عذاك المازة

  

 ع109و108، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحتان 1996 ععع حولية ( 1137) 

 (1138 ) Inter-American Convention to Prevent and Punish Torture (Cartagena, Colombia, 9 December 

1985), Organization of American States, Treaty Series, No. 67ع 

 (1139 ) Inter-American Convention on the Forced Disappearance of Persons (Belem do Pará, Brazil, 9 June 

1994), Organization of American States, Official Records, OEA/Ser.A/55ع 
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   السابعالفصل   
 الدولة خلافة الدول في مس ولية

 مقدمة -ألف 

(، دزرا  موضأأأوع  خلا ة الدول  ر مسأأأؤولية 2017قررت اللجية،  ر زورتها التاسأأأعة والسأأأتير ) -70
ع واحاطت الجمعية العامة لاحقا ، ( 1140) الدولة“  ر حرنامج عملها، وعيّيت السأأيد با يل شأأتورما مقررا  خاصأأا  

، بقرار اللجية المتعلق بإزرا  الموضأأأأأأأأأأأوع  ر  2017 كانون امول/زيسأأأأأأأأأأأمبر 7 المؤرخ 72/116  ر قراراا
 عملهاع حرنامج

ع وعدرضت عل  اللجية ايضا ،  ( 1141) 2021و  2017 وقدي المقرر ال اص اربعة تقار ر حير عامر -71
مركرة مر دعداز اممانة تضأأأأأمّيت معلومات عر المعاادات التر  (،2019خلال الدورة الحازية والسأأأأأبعير )

ع وعقب مياقشأة كل تقر ر، قرّرت اللجية ان  ( 1142) قد تكتسأر اامية للأعمال المقبلة للجية  ر ارا الموضأوع
تحيل دل  لجية الصأياغة مقترحات مشأار ع المواز المقدمة مر المقرر ال اصع واسأتمعت اللجية دل  تقار ر  

 تعلق بمسأأؤولية الدولة،  الرؤسأأاا المتعاقبير للجية الصأأياغة المعيية بموضأأوع خلا ة الدول فيما  مرحلية مر
تياولت مشأأأأأأأأأأار ع المواز التر اعتمدتها لجية الصأأأأأأأأأأياغة مؤقتا ، وذلك  ر الدورات مر السأأأأأأأأأأبعير دل  الثانية 

 (ع2021و 2019-2018والسبعير )

 الحالية الدورةالنرر في الموضوع في   -باء 

 (عA/CN.4/751عدرق عل  اللجية  ر زورتها الحالية التقر ر ال امس للمقرر ال اص ) -72

وقدّي المقرّر ال اص،  ر تقر رم ال امس المؤل  مر اربعة اج اا، لمحة عامة محدّثة عر العمل  -73
ولع به حت  الآن، تضأميت موج ا  للمياقشأة التر جرت  ر اللجية السأازسأة خلال  المتعلق بالموضأوع المضأ 

الدورة السأأأأأأازسأأأأأأة والسأأأأأأبعير للجمعية العامة وشأأأأأأرحا  للميهجية المتبعة  ر التقر ر )الج ا امول(ع ثم تياول 
ثانر( المقرر ال اص بعدئر مسأأأأأأللة تعدز الدول ال ل  المضأأأأأأرورة وتعدز الدول ال ل  المسأأأأأأؤولة )الج ا ال

واقترح ايضأا  خوة جد دة لتجميع مشأار ع المواز التر احيلت دل  لجية الصأياغة  ر الدورات السأابقة وهعازة 
عيكلتها استيازا  دل  المقترحات الوارزة  ر تقار رم )الج ا الثالث(ع واخيرا ، تورق المقرر ال اص دل  حرنامج  

 جد دةع تدقترح مشار ع مواز العمل المقبل  ر ارا الموضوع )الج ا الثالث(ع ولم

المعقوزة  ر الفترة   3583 دل   3579 ونظرت اللجيأأأة  ر التقر ر ال أأأامس  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأأأاتهأأأا مر -74
 ع2022 ايار/ما و 17 دل  11 مر

، حياا عل  توصأأية المقرر 2022 ايار/ما و 17 المعقوزة  ر 3583 وقررت اللجية،  ر جلسأأتها -75
المضأأأأأأأر قدما  ر دعداز مشأأأأأأأار ع المبازئ التوجيهية عل  اسأأأأأأأاس  ال اص، ان توع  دل  لجية الصأأأأأأأياغة ب 

امحكاي التر سبقت دحالتها دل  لجية الصياغة )بما  ر ذلك امحكاي التر اعتمدتها اللجية بصفة مؤقتة  ر  
 ال اصع زورات سابقة(، بمراعاة المياقشة التر جرت  ر الجلسة العامة بشلن التقر ر ال امس للمقرر

  

ع وادزر  الموضأأأأأأوع  ر حرنامج العمل الوو ل امجل للجية  ر زورتها الثامية 2017ايار/ما و   9، المعقوزة  ر 3354 ر جلسأأأأأأتها   ( 1140) 
الوثائق الرسأأأأأأأأأأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة الحازية )  ( اسأأأأأأأأأأأأأأتيازا  دل  المقترح الوارز  ر المر ق باا لتقر ر اللجية2016والسأأأأأأأأأأأأأأتير )

 (ع (A/71/10) 10 والسبعون، الملحق رقم
 (1141 ) A/CN.4/708و ،A/CN.4/719و ،A/CN.4/731و ،A/CN.4/743 وCorr.1 عل  التوالرع ، 
 (1142 ) A/CN.4/730 ع 

http://undocs.org/ar/A/RES/72/116
http://undocs.org/ar/A/RES/72/116
https://undocs.org/ar/A/CN.4/751
https://undocs.org/ar/A/71/10)
https://undocs.org/ar/A/CN.4/708
https://undocs.org/ar/A/CN.4/719
https://undocs.org/ar/A/CN.4/731
https://undocs.org/ar/A/CN.4/743
https://undocs.org/ar/A/CN.4/743/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CN.4/730
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لجيأأأأة  2022 تمو / وليأأأأه  14 المعقوزة  ر  3593 جيأأأأة،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتهأأأأاونظرت الل -76 ،  ر تقر ر 
 6 ، واعتمدت بصأأأفة مؤقتة مشأأأار ع المبازئ التوجيهية( 1143) (A/CN.4/L.970الصأأأياغة عر الموضأأأوع )

، عل  2021و  2018 قتأة  ر عأامر، التر اعتمأدتهأا لجيأة الصأأأأأأأأأأأأأأيأاغأة بصأأأأأأأأأأأأأأفأة مؤ 11و  مكررا    10و 10و
، التر مكررا   15و  15و 14و مكررا    13و  13و 12و مكررا   7 التوالر، وكرلك مشأأأأأأأأأأأأار ع المبازئ التوجيهية

ازنام(ع ونتيجة لتغيير شأأأأأأكل   1-اعتمدتها لجية الصأأأأأأياغة بصأأأأأأفة مؤقتة  ر الدورة الحالية )انظر الفرع زال
، بصأأأأأأأأيغتها التر نقحتها لجية  9و  8و 7و 5و  2و 1 ع الموازاليتائج، احاطت اللجية علما  ايضأأأأأأأأا  بمشأأأأأأأأار  

ع واحاطت علما  ايضأأأا  بلن المقرر ال اص قدي، عل  اسأأأاس  ( 1144) الصأأأياغة لتكون مشأأأار ع مبازئ توجيهية

  

يمكر الاطلاع عل  تقر ر رئيس لجية الصأأأأياغة والبيان المتصأأأأل به، الري  تضأأأأمر مر قه نصأأأأا  موحدا  لجميع عياو ر ونصأأأأوص  ( 1143) 
حت  الآن،  ر الدليل التحليلر    مشأأأأأار ع المبازئ التوجيهية بشأأأأألن خلا ة الدول  ر مسأأأأأؤولية الدولة التر وضأأأأأعتها لجية الصأأأأأياغة

 معمال لجية القانون الدولر عل  ا نترنتع 
تيسأأأأأأأيرا  للرجوع دل  ارم المبازئ التوجيهية، ترز ازنام مشأأأأأأأار ع المواز المعتمدة سأأأأأأأابقا  الميقحة لتصأأأأأأأبح  ر شأأأأأأأكل مشأأأأأأأار ع مبازئ  ( 1144) 

 الا قيد  ( وما2017ا المقرر ال اص  ر تقر رم امول )اللر ر اقترحهم  4و 3توجيهيةع و عكس الترايم دسأأأأأأقاط مشأأأأأأروعر المازتير 
 :2022 اليظر  ر لجية الصياغة حت  عاي

  1المبدأ التوجيهي 
 النطاق

 تعلق بمسأأأأؤولية الدولة عر ام عال غير المشأأأأروعة   تيوبق مشأأأأار ع المبازئ التوجيهية ارم عل  آثار خلا ة الدول فيما -1
 زوليا ع 

 التوجيهية ارم  ر غياب اي حل م تل  تتفق عليه الدول المعييةع  وتيوبق مشار ع المبازئ -2

  2المبدأ التوجيهي 
 المصطلحات المستخدمة

 مغراق مشار ع المبازئ التوجيهية ارم: 

  راز حتعبير  خلا ة الدول“ حلول زولة محل زولة اخرى  ر المسؤولية عر العلاقات الدولية  قليم ما؛ )ا(

 حتعبير  الدولة السل “ الدولة التر حلت محلها زولةد اخرى لدى حدوث خلا ة زول؛ راز  )ب(

  راز حتعبير  الدولة ال ل “ الدولة التر حلت محل  زولة اخرى لدى حدوث خلا ة زول؛ ) (

عر العلاقات     راز حتعبير  تار   خلا ة الدول“ التار   الري حلت فيه الدولة ال ل  محل الدولة السأأأأأأأل   ر المسأأأأأأأؤولية )ز(
 الدولية للإقليم الري تتياوله خلا ة الدول؛

  5المبدأ التوجيهي 
 حاات خلافة الدول المشمولة بمشاريع المبادئ التوجيهية هذج

عل  آثار خلا ة الدول التر تحدث طبقا  للقانون الدولر، وخاصأأأأأأأأأأأأأة طبقا   لا تيوبق مشأأأأأأأأأأأأأار ع المبازئ التوجيهية ارم دلا
 ولر المجسدة  ر ميثاق اممم المتحدةع لمبازئ القانون الد

  7المبدأ التوجيهي 
 الأفعال ذات الطابع المستمر

 تعلق بفعل غير مشأأأروع زوليا  صأأأازر  عيدما يكون  عل غير مشأأأروع زوليا  صأأأازرد عر زولة خل  ذا طابع مسأأأتمر فيما
المترتبة عل   علها ار بعد تار   خلا ة الدولع وهذا  دل  اليتائج تمتد دلا عر زولة سأأأأأل ،  إن المسأأأأأؤولية الدولية للدولة ال ل  لا

اعتر ت الدولة ال ل  بالفعل الصأأأازر عر الدولة السأأأل  وتبيّته حوصأأأفه  علا  صأأأازرا  عيها، وبقدر ارا الاعتراأ وارا التبير،  إن 
 المسؤولية الدولية للدولة ال ل  تمتد ايضا  دل  اليتائج المترتبة عل  ذلك الفعلع 

  8التوجيهي المبدأ 
 غير تمردية نسْب تصرفات حركة تمردية أو

غير تمرزية تيجح  ر دقامة  يدعتبر  علا  صأأازرا  عر الدولة الجد دة بمقتضأأ  القانون الدولر تصأأرأد اي حركة تمرزية او -1
  ر دقليم خاضع  زارتهاع  زولة جد دة  ر ج ا مر دقليم زولة سل  او

ب اي تصأأأ 1لا ت ل الفقرة   -2 رأ دل  الدولة السأأأل ، مهما تكر صأأألته حتصأأأرأ الحركة المعيية، و دعتبر  علا  صأأأازرا  حيسأأأْ
 عر تلك الدولة بمقتض  القواعد المتعلقة بمسؤولية الدول عر ام عال غير المشروعة زوليا ع 
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مر اجل مسأاعدة اللجية  ر   9و  8و 7و  5و 2و 1 غير رسأمر، شأروحا  ميقحة لمشأار ع المبازئ التوجيهية
 موضوععال عملها المقبل بشلن ارا

تمو / وليأه   29 ، المعقوزة  ر الفترة مر3611 دل  3605 واعتمأدت اللجيأة،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأاتهأا مر -77
  12و 11و مكررا    10و  10و مكررا   7و 6 ، شأأأأروح مشأأأأار ع المبازئ التوجيهية2022 آب/اغسأأأأوس 4 دل 
 ازنام(ع 2-)انظر الفرع زال مكررا   15و 15و 14و مكررا   13و 13و

، عر بأالغ تقأد راأا 2022 آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس 4 المعقوزة  ر 3611  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتهأا  واعربأت اللجيأة، -78
ر دل  حد كبير عمل اللجية بفضأأأل دتقانه  للمسأأأاامة البار ة للمقرر ال اص، السأأأيد با ل سأأأتورما، الري يسأأأّ

 وتعاونهع للموضوع وهرشازاته

 الخاص التقرير الخامس للمقررموجز مقتضب للمناقشة المتعلقة بالمسائل المختارة التي أثيرت في   

 الدول تعدز )ا( 

اوضأأأأأأأأح المقرر ال اص انه رك   ر تقر رم ال امس  ر المقاي امول عل  ا شأأأأأأأأكالات المرتبوة  -79
ارا الصأأأأأأأأدز، وضأأأأأأأأع المقرر  تعدز الدول ال ل  المسأأأأأأأأؤولةع و ر بحالة تعدز الدول ال ل  المضأأأأأأأأرورة او

ة المشأأأأأأأأأأتركة“، المدشأأأأأأأأأأار دليه  ر المبازئ التوجيهية المتعلقة ال اص  ر اعتبارم ايضأأأأأأأأأأا  مفهوي  المسأأأأأأأأأأؤولي 
ضأأأأأأأأأأأعت  ر دطار مشأأأأأأأأأأأروع اضأأأأأأأأأأأودلع به  ر جامعة   بالمسأأأأأأأأأأأؤولية المشأأأأأأأأأأأتركة  ر القانون الدولر، التر ود

تكتسأأأر،  ر ضأأأوا نواق توبيقها، سأأأوى   ع ومع ذلك  قد اعتبر ان ارم المبازئ التوجيهية لا( 1145) امسأأأترزاي
 اليظرع ضوع قيد ائدة محدوزة باليسبة للمو 

 تعلق حتعدز الدول ال ل  المضأأأأرورة، اعتبر المقرر ال اص ان  ئات حالات خلا ة الدول  وفيما -80
ليسأأأأأأت كلها متسأأأأأأاو ة  ر اماميةع ومر اممثلة اليموذجية التر تحدث  ر الممارسأأأأأأة العملية حالة انحلال  

ل  ان ممأارسأأأأأأأأأأأأأأة الأدول تؤ أد اولو أة اج اا مر الأدولأةع وخلص المقرر ال أاص د الأدولأة وانفصأأأأأأأأأأأأأأال ج ا او
توجد صأأأألات خاصأأأأة حير زولة خل    حالة عدي وجوز اتفاق مر ارا القبيل وحيثما لا اتفاقات محدزةع و ر

الوقت نفسأأأأأأأأأأه، لاحظ   اكثر والضأأأأأأأأأأرر،  الحل  ر رايه يكمر  ر توبيق التو  ع الميصأأأأأأأأأأ ع و ر واحدة او
تر ض موالبة مر زولة خل  واحدة بسأبب تعدز الدول  يجو  لها ان  المقرر ال اص ان الدولة المسأؤولة لا

  

  9المبدأ التوجيهي 
 حاات خلافة الدول التي ترل فيها الدولة السلف قائمة

غير مشروع زوليا  صازرا  عر زولة سل  قبل تار   خلا ة الدول، وتظل الدولة السل  قائمة، يظل مر عيدما يكون  عل   -1
 حق الدولة المضرورة ان تحتج بمسؤولية الدولة السل  حت  بعد تار   ال لا ة:

ولية، ج اا  اي دقليم تكون الدولة السل  مسؤولة عر علاقاته الد عيدما يصبح ج ا مر دقليم الدولة السل ، او )ا(
 مر دقليم زولة اخرى؛

 اكثر؛ او اج اا مر دقليم الدولة السل  لتشكيل زولة واحدة او عيدما  يفصل ج ا او )ب(

عيدما تكون الدولة ال ل  زولة مسأأأأأأتقلة حد ثا  كان دقليمها قبل تار   خلا ة الدول مباشأأأأأأرة دقليما  تابعا  وكانت  ) (
 وليةع الدولة السل  مسؤولة عر علاقاته الد

  يبغر ان تسع  الدولة المضرورة والدولة ال ل ،  ر ظروأ معيية، دل  التوصل دل  اتفاق لمعالجة الضررع  -2

 ع 2و 1اتفاق آخر حير الدولة السل  والدولة ال ل  عيد تيفير الفقرتير  بلي تو  ع للمسؤولية او 2و 1لا ت ل الفقرتان  -3
 (1145 ) A. Nollkaemper et al., “Guiding Principles on Shared Responsibility in International Law”, 

European Journal of International Law, vol. 31 (2020), pp. 15–72 ع 
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مر المواز المتعلقأأة بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأأة الأأدول عر ام عأأال غير   46 المضأأأأأأأأأأأأأأرورة، من ذلأأك  تعأأارق مع المأأازة
 ع( 1146) زوليا   المشروعة

 تعلق حتعدز الدول ال ل  المسأأأأأؤولة، لاحظ المقرر ال اص ان الدولة المضأأأأأرورة قد يكون  وفيما -81
الاحتجا  حهرم المسأأأأأأؤولية  ر جميع الحالات التر تظل  يها الدولة السأأأأأأل  موجوزةع واعتبر لها الحق  ر 

حالات   تيشأأأأأأأأأأأأأأل  ر حالة توحد الدول )الاتحاز( وحالة الدمجع و ر ان مسأأأأأأأأأأأأأأللة تعدز الدول  ر حد ذاتها لا
مرا  اسأأأأأأأأاسأأأأأأأأيا ع الدول ال ل  ذات الصأأأأأأأألة ا انحلال الدولة، يكون الاتفاق حير الدولة المضأأأأأأأأرورة والدولة او

الوقت نفسأأأأأه،  الدولة المضأأأأأرورة،  ر سأأأأأياق الاحتجا  بالمسأأأأأؤولية، قازرة عل  الاسأأأأأتياز دل  القاعدة  و ر
مر المواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر ام عال غير المشأروعة زوليا ع ولاحظ المقرر   47 المدونة  ر المازة

التشأأأأأأأأأأر عات الوطيية ذات الصأأأأأأأأأألة،   الاتفاقات اوال اص كرلك انه، مر الياحية العملية، وبسأأأأأأأأأأبب توبيق 
 المسؤولةع تتحمل عازة زولة خل  واحدة المسؤولية  ر حالات تعدز الدول ال ل 

واشأأأأأأأأار المقرر ال اص كرلك دل  انه سأأأأأأأأبق ان تياول جوانب معيية مر مسأأأأأأأأللة تعدز الدول  ر  -82
، مكررا   7و 7 المعلقة بمشأأأروعر المازتير المركبة  ر سأأأياق مقترحاته السأأأابقة حالات ام عال المسأأأتمرة او

يقترح المقرر ال اص مشأأأروع مازة بشأأألن    يها تلك التر قددِّمت  ر لجية الصأأأياغةع وبياا عل  ذلك، لم بما
بشأألن المسأأؤولية المشأأتركة  ر سأأياق ال لا ة، من امثلة ممارسأأة الدول ذات الصأألة تيووي  تعدز الدول او

بمسأأأأأأأأأؤولية زولة خل  عر ا عالها الراتية  ت ال قائمة او ة زولة سأأأأأأأأأل  لاعل  حالات دما تتعلق بمسأأأأأأأأأؤولي 
عر ا عال زولة سأأأأأل  لها ارتباط خاص حهاع وثمة خيار آخر  تمثل  ر دزرا  حيد يشأأأأأير دل  ان اليص  او

مر المواز المتعلقة بمسأؤولية الدول عر   47و 46 ي ل حتوبيق المازتير الري تعك  اللجية عل  وضأعه لا
 زوليا ع غير المشروعة ام عال

وخلال المياقشأأة التر تلت ذلك  ر الجلسأأة العامة، اتّفق عدة اعضأأاا عل  عدي وجوز حاجة دل   -83
ز عل  ان جوانب معيّية مر مسأأأأأأأأللة تعدز الدول  ر حالات ام عال   دِّ دزخال حكم بشأأأأأأأألن تعدز الدولع وشأأأأأأأأد

لمسأؤولية الدولع واسأتدصأوِّب  ر راي آخر دزرا   المركبة يمكر حلها عل  اسأاس القواعد العامة  المسأتمرة او
مر قرار معهأد القأانون الأدولر    -المعيونأة  تعأدز الأدول ال ل “    - 7 حكم مر اأرا القبيأل، عل  غرار المأازة

دزرا  دشأأارة دليهع وارتلى  ، او( 1147) بشأألن خلا ة الدول  ر المسأأائل المتعلقة بالمسأأؤولية الدولية 2015 لعاي
  47و 46 ان ليس مر الضأأأأروري دزرا  شأأأأرط  عدي دخلال“ فيما  تصأأأأل بالمازتير بعض امعضأأأأاا ايضأأأأا  

 زوليا ع مر المواز المتعلقة بمسؤولية الدول عر ام عال غير المشروعة

واتفق عدة اعضأأأأأأأأأاا عل  عدي وجوز حاجة دل  تياول مفهوي  المسأأأأأأأأأؤولية المشأأأأأأأأأتركة“ بصأأأأأأأأأورة  -84
صأأأألة مباشأأأأرة بالموضأأأأوع الجاري بحثهع ومر ناحية اخرى،   ميفصأأأألة، من ارا المفهوي،  ر را هم، ليس ذا

 الشرحع اعتدبر ان بحث المفهوي يمكر ان يعّ   وضوح عمل اللجية، وان با مكان ا شارة دليه ايضا   ر

 اليهائر الشكل )ب( 

اكد المقرر ال اص  ر موضأأأأأوع عمل لجية الصأأأأأياغة بشأأأأألن مشأأأأأار ع امحكاي المحالة دليها  ر  -85
ع  2017 المقترحير  ر تقر رم امول المقدي  ر عاي  4و 3 السابقة اعت امه سحب مشروعر المازتيرالدورات  

واضأأأأأأأأأاأ ان تقر رم ال امس  تضأأأأأأأأأمر كرلك عدة مقترحات، ذات طابع تقير واسأأأأأأأأألوبر، لتعد ل مشأأأأأأأأأار ع  

  

  83/ 56ع انظر ايضأأأأأأأأأا  قرار الجمعية العامة  77-76، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأأأأأو ب، الفقرتان  2001  ععع حوليةانظر   ( 1146) 
 ، المر قع 2001ون امول/زيسمبر كان 12المؤرخ 

 (1147 ) Yearbook of Institute of International Law, Tallinn Session, vol. 76 (2015), p. 711, at p. 715 ع 
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قرااة  امحكاي التر تيظر  يها لجية الصأأأأأأأأياغةع واعرب ايضأأأأأأأأا  عر امله ان  تسأأأأأأأأي  دتماي الموضأأأأأأأأوع  ر ال
 الحاليةع امول  خلال الدورة

سأأأأيما  ر ضأأأأوا   وتسأأأأاال عدة اعضأأأأاا عما دذا كان وضأأأأع مشأأأأار ع المواز او انسأأأأب نتيجة، لا -86
عل  امتداز عمل لجية القانون الدولر بشألن  -الشأواغل التر اعربت عيها بعض الدول  ر اللجية السأازسأة  

ل المتاحة لتبر ر اعتماز مشأار ع الموازع واقتدرح ان تيظر د اا اليدرة اليسأبية لممارسأات الدو  -ارا الموضأوع  
مشار ع   اللجية  ر تغيير شكل عملها بشلن ارا الموضوع ليشمل  ر جملة امور مشار ع مبازئ توجيهية او

للدول ) ر مقاحل وضأأأأأأأأأأأأأع مجموعة مر القواعد  اسأأأأأأأأأأأأأتيتاجات، يمكر ان تصأأأأأأأأأأأأأمم لتكون بمثابة توجيه عاي
عضأأأأأأأأأأأاا عر شأأأأأأأأأأأكوكهم فيما دذا كان مر الممكر اعتماز المجموعة الكاملة مر المل مة(ع واعرب بعض ام

مشأأأار ع المواز  ر القرااة امول ،  ر الدورة الحاليةع وبييما اعرب عدة اعضأأأاا عر تل يدام لمواصأأألة لجية  
ي اقتراح  رمر دل  وق  عمل اللجية بشأألن صأأك، والاسأأتعاضأأة عر ذلك بعقد اجتماع  الصأأياغة عملها، قددِّ

حدث  ر   فر ق عامل،  راسأأأأه المقرر ال اص، حهدأ دعداز تقر ر عر الموضأأأأوع  در ق حتقر ر اللجية، كمال
 ع( 1148) بالمحاكمة“  ر ذلك موضوع  الالت اي بالتسليم او سياق تياول مواضيع سابقة، بما

نص مشـــــاريع المواد المتعلقة بخلافة الدول في مســـــ ولية الدول التي اعتمدتها اللجنة   -جيم 
 والسبعين فة م قتة في دورتيها الحادية والسبعين والثانيةبص

التر اعتمأدتهأا اللجيأة بصأأأأأأأأأأأأأأفأة مؤقتأة  ر   9و 8و 7و 5و  2و  1  رز ازنأام نص مشأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز -87
 والسبعيرع زورتيها الحازية والسبعير والثانية

  ( 1149) 1 المادة

 النطاق

 تعلق بمسأأأأأأأأأأأؤولية الدولة عر  تيوبق مشأأأأأأأأأأأار ع المواز ارم عل  آثار خلا ة الدول فيما -1
 زوليا ع ام عال غير المشروعة

 المعييةع تيوبق مشار ع المواز ارم  ر غياب اي حل م تل  تتفق عليه الدول -2

  ( 1150) 2 المادة
 المستخدمة المصطلحات

 ارم: مغراق مشار ع المواز

المسأأأأأأأأأأأأؤولية عر  راز حتعبير  خلا ة الدول“ حلول زولة محل زولة اخرى  ر  )ا( 
 ما؛ العلاقات الدولية  قليم

 راز حتعبير  الدولة السأأأأأأل “ الدولة التر حلت محلها زولةد اخرى لدى حدوث  )ب( 
 زول؛ خلا ة

  

مشأأأأأأأأأأأأأأاورات غير   2022ايأار/مأا و    19ع ادجر أت  ر  65، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الفقرة 2014حوليأة لجيأة القأانون الأدولر،  ( 1148) 
 رسمية بشلن الشكل اليهائر للعمل المتعلق حهرا الموضوعع 

ع و يبغر قرااة الشأأأأرح  ر ضأأأأوا تغيير مشأأأأار ع المواز دل  118، الفقرة  A/74/10للاطلاع عل  شأأأأرح مشأأأأروع المازة ارا، انظر   ( 1149) 
 مشار ع مبازئ توجيهية، عيد الاقتضااع 

للاطلاع عل  شرح مشروع المازة ارا، انظر المرجع نفسهع و يبغر قرااة الشرح  ر ضوا تغيير مشار ع المواز دل  مشار ع مبازئ  ( 1150) 
 توجيهية، عيد الاقتضااع 

https://undocs.org/ar/A/74/10
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 راز حتعبير  الأدولأة ال ل “ الأدولأة التر حلأت محأل  زولأة اخرى لأدى حأدوث  ) ( 
 زول؛ خلا ة

ري حلأت فيأه الأدولأة ال ل  محأل  راز حتعبير  تأار   خلا أة الأدول“ التأار   الأ  )ز( 
 الدول؛ الدولة السل   ر المسؤولية عر العلاقات الدولية للإقليم الري تتياوله خلا ة

 ععع  

  ( 1151) 5 المادة
 هذج حاات خلافة الدول المشمولة بمشاريع المواد

عل  آثأار خلا أة الأدول التر تحأدث طبقأا  للقأانون   لا تيوبق مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز اأرم دلا 
 المتحدةع الدولر، وخاصة طبقا  لمبازئ القانون الدولر المجسدة  ر ميثاق اممم

  ( 1152) 7 المادة
 المستمر الأفعال ذات الطابع

 تعلق  عيدما يكون  عل غير مشأروع زوليا  صأازرد عر زولة خل  ذا طابع مسأتمر فيما 
تمتد  ولة ال ل  لابفعل غير مشأأأأأأروع زوليا  صأأأأأأازر عر زولة سأأأأأأل ،  إن المسأأأأأأؤولية الدولية للد

دل  اليتائج المترتبة عل   علها ار بعد تار   خلا ة الدولع وهذا اعتر ت الدولة ال ل  بالفعل  دلا
الصأأأازر عر الدولة السأأأل  وتبيّته حوصأأأفه  علا  صأأأازرا  عيها، وبقدر ارا الاعتراأ وارا التبير،  

 الفعلع المترتبة عل  ذلك  إن المسؤولية الدولية للدولة ال ل  تمتد ايضا  دل  اليتائج

  ( 1153) 8 المادة
 تمردية غير نسْب تصرفات حركة تمردية أو

يدعتبر  علا  صأأأأأأأأأأازرا  عر الدولة الجد دة بمقتضأأأأأأأأأأ  القانون الدولر تصأأأأأأأأأأرأد اي حركة   -1
 ر دقليم  غير تمرزيأة تيجح  ر دقأامأة زولأة جأد أدة  ر ج ا مر دقليم زولأة سأأأأأأأأأأأأأأل  او تمرزيأة او
  زارتهاع خاضع

ب اي تصأأأأأأرأ دل  الدولة السأأأأأأل ، مهما تكر صأأأأأألته حتصأأأأأأرأ  1  ت ل الفقرةلا -2 حيسأأأأأأْ
الحركة المعيية، و دعتبر  علا  صأأأأأأازرا  عر تلك الدولة بمقتضأأأأأأ  القواعد المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول  

 زوليا ع عر ام عال غير المشروعة

  

عل  شرح مشروع المازة ارا، انظر المرجع نفسهع و يبغر قرااة الشرح  ر ضوا تغيير مشار ع المواز دل  مشار ع مبازئ للاطلاع   ( 1151) 
 توجيهية، عيد الاقتضااع 

شأأأأرح  ر ضأأأأوا تغيير مشأأأأار ع المواز دل  ع و يبغر قرااة ال165، الفقرة  A/76/10للاطلاع عل  شأأأأرح مشأأأأروع المازة ارا، انظر   ( 1152) 
 مشار ع مبازئ توجيهية، عيد الاقتضااع 

للاطلاع عل  شرح مشروع المازة ارا، انظر المرجع نفسهع و يبغر قرااة الشرح  ر ضوا تغيير مشار ع المواز دل  مشار ع مبازئ  ( 1153) 
 توجيهية، عيد الاقتضااع 

https://undocs.org/ar/A/76/10
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  ( 1154) 9 المادة
 قائمة حاات خلافة الدول التي ترل فيها الدولة السلف

 الدولة فة الدول في مس وليةخلا

عيدما يكون  عل غير مشأأأأأروع زوليا  صأأأأأازرا  عر زولة سأأأأأل  قبل تار   خلا ة الدول،  -1
وتظل الدولة السأأأأأأل  قائمة، يظل مر حق الدولة المضأأأأأأرورة ان تحتج بمسأأأأأأؤولية الدولة السأأأأأأل   

 ال لا ة: حت  بعد تار  

ي دقليم تكون الدولة السأأأل  ا عيدما يصأأأبح ج ا مر دقليم الدولة السأأأل ، او )ا( 
 اخرى؛ مسؤولة عر علاقاته الدولية، ج اا  مر دقليم زولة

اج اا مر دقليم الدولة السأأأأأأأأل  لتشأأأأأأأأكيل زولة واحدة  عيدما  يفصأأأأأأأأل ج ا او )ب( 
 او اكثر؛ او

عيدما تكون الدولة ال ل  زولة مسأأأأأأأتقلة حد ثا  كان دقليمها قبل تار   خلا ة   ) ( 
 الدوليةع  تابعا  وكانت الدولة السل  مسؤولة عر علاقاتهالدول مباشرة دقليما  

تسأأأأأأأع  الدولة المضأأأأأأأرورة والدولة ال ل ،  ر ظروأ معيية، دل  التوصأأأأأأأل دل  اتفاق  -2
 الضررع لمعالجة

اتفاق آخر حير الدولة السأأأأأل  والدولة  بلي تو  ع للمسأأأأأؤولية او  2و 1 لا ت ل الفقرتان -3
 ع2و 1 ال ل  عيد تيفير الفقرتير

ــ وليـة الـدولـة التي   -دال  ــاريع المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بخلافـة الـدول في مســـــــ نص مشـــــــ
 والسبعين اعتمدتها اللجنة بصفة م قتة في دورتها الثالثة

 التوجيهية نص مشاريع المبادئ -1 

 13و  13و 12و  11و مكررا    10و 10و مكررا    7و 6  رز ازنام نص مشأأأأأأأأأار ع المبازئ التوجيهية -88
 والسبعيرع التر اعتمدتها اللجية بصفة مؤقتة  ر زورتها الثالثة مكررا   15و 15و 14و مكررا  

   6 المبدأ التوجيهي
 اةسناد ا أثر علد

حير تكون   وليا  دل  زولة ماليس ل لا ة الدول مر اثر عل  دسأأأياز  عل غير مشأأأروع ز 
 ال لا ةع تلك الدولة قد ارتكبت الفعل قبل تار  

  مكررا   7 المبدأ التوجيهي
 المركبة الأفعال

 ر الحالات التر يسأأأأأأأأأأأأتمر  يها وجوز الدولة السأأأأأأأأأأأأل ، يحدث خرق تلك الدولة لالت اي  -1
دجمالا  عل  انها غير مشأأأأروعة لدى ا غفالات المعرَّ ة  زولر عر طر ق سأأأألسأأأألة مر ام عال او

صأأأأأأأأأأدر عر تلك  يكفر، مع ما دغفال الدولة السأأأأأأأأأأل  بعد تار   ال لا ة، واو ما حدوث  علِّ او
 المشروعع دغفالات اخرى، ليشكل الفعل غير الدولة مر ا عال او

  

ر المرجع نفسهع و يبغر قرااة الشرح  ر ضوا تغيير مشار ع المواز دل  مشار ع مبازئ للاطلاع عل  شرح مشروع المازة ارا، انظ ( 1154) 
 توجيهية، عيد الاقتضااع 
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ا غفالات   يحدث خرق الدولة ال ل  لالت اي زولر عر طر ق سأأأأأأألسأأأأأأألة مر ام عال او -2
دغفأال الأدولأة ال ل  بعأد تأار    دجمأالا  عل  انهأا غير مشأأأأأأأأأأأأأأروعأة لأدى حأدوث  عألِّ او  المعرَّ أة

دغفالات اخرى، ليشأأكل الفعل  صأأدر عر تلك الدولة مر ا عال او يكفر، مع ما ال لا ة، واو ما
 المشروعع غير

لُّ احكأأاي الفقرتير -3 دذا كأأان خرق الأأدولأأة ال ل  لالت اي زولر يمكر ان  بمأأا  2و  1 لا تد أأِّ
ا غفالات المعرَّ ة دجمالا  عل  انها غير مشروعة والتر  يحدث عر طر ق سلسلة مر ام عال او
 ال ل ع تبدا مع الدولة السل  وتستمر مع الدولة

   10 المبدأ التوجيهي
 الدول اتحاد

اكثر  تشأأكل حرلك زولة خلفا  واحدة، وتكون اي مر الدول السأأل    حير تتحد زولتان او 
 غير مشأأأأأأروع زوليا ،  يبغر للدولة المضأأأأأأرورة والدولة ال ل  ان تتفقا عل  كينية  قد ارتكبت  علا  

 الضررع معالجة

   مكررا   10 المبدأ التوجيهي
 أخر   دمج دولة في دولة

حير ترتكأب زولأة  علا  غير مشأأأأأأأأأأأأأأروع زوليأا  قبأل زمجهأا  ر زولأة اخرى،  يبغر للأدولأة  -1
 الضررع كينية معالجةالمضرورة والدولة الدامجة ان تتفقا عل  

تتلثر مسأأؤولية  حير ترتكب زولة  علا  غير مشأأروع زوليا  قبل زمج زولة اخرى  يها، لا -2
 الدمجع الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع حهرا

   11 المبدأ التوجيهي
 دولة انحلال

ااد دقليم حير تيحلّ زولة ارتكبت  علا  غير مشأروع زوليا  وت ول مر الوجوز، وتشأكل اج   
الدول ال ل    اكثر مر الدول ال ل ،  يبغر للدولة المضأرورة وللدولة او الدولة السأل  زولتير او

المعيية ان تتفق عل  كينية معالجة الضأأأأرر الياشأأأأر عر الفعل غير المشأأأأروع زوليا ع و يبغر ان 
صأأ ، وجميع  تلخر ارم الدول  ر الحسأأبان اي صأألة دقليمية، واي ميفعة مسأأتمدة، واي تو  ع مي 

 الصلةع الظروأ امخرى ذات

   12 المبدأ التوجيهي
 قائمة حاات خلافة الدول التي ترل فيها الدولة السلف

 علا  غير مشأأأروع زوليا  ضأأأد زولة سأأأل  قبل تار   خلا ة الدول،  حير ترتكب زولة ما -1
ة امخرى حت  وتظل الدولة السأأأل  قائمة، يظل مر حق الدولة السأأأل  ان تحتج بمسأأأؤولية الدول

 حهاع بعد تار   ال لا ة  ر حال عدي دصلاح الضرر الري لحق

، يجو  للدولة ال ل ،  ر ظروأ معيية، ان تحتج بمسأأأأأؤولية 1 وبا ضأأأأأا ة دل  الفقرة -2
 زوليا ع الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع

 ال ل ع والدولة اتفاق آخر حير الدولة السل  بلي تو  ع او 2و 1 ولا تد ل الفقرتان -3
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   13 المبدأ التوجيهي
 الدول اتحاد

اكثر  تشأأأأأأأأأأأأأكل حرلك زولة خلفا  واحدة، وتتضأأأأأأأأأأأأأرر اي مر الدول   حير تتحد زولتان او 
السأأأأل  مر  عل غير مشأأأأروع زوليا  ارتكبته زولة اخرى، يجو  للدولة ال ل  ان تحتج بمسأأأأؤولية 

 المعييةع الدولة امخرى 

   مكررا   13 المبدأ التوجيهي
 أخر   دمج دولة في دولة

قبل زمجها  ر زولة اخرى،    ر حال ارتكاب  عل غير مشأأأأأأأأأأأأروع زوليا  ضأأأأأأأأأأأأد زولة ما -1
 المشروعع يجو  للدولة الدامجة ان تحتج بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير

قبل زمج زولة اخرى  يها، يظل    ر حال ارتكاب  عل غير مشأأأروع زوليا  ضأأأد زولة ما -2
 المشروعع الدولة المضرورة ان تحتج بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غيرمر حق 

   14 المبدأ التوجيهي
 دولة انحلال

حير تيحلّ زولة تضأررت مر  عل غير مشأروع زوليا  وت ول مر الوجوز، وتشأكل اج ااد   -1
دول ال ل ،  ر اكثر مر ال اكثر مر الدول ال ل ، يجو  لدولة او دقليم الدولة السل  زولتير او

 المشروعع ظروأ معيية، ان تحتج بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير

الأدول ال ل  المعييأة ان   يبغر للأدولأة التر ارتكبأت الفعأل غير المشأأأأأأأأأأأأأأروع وللأدولأة او -2
تسأأع  دل  دحراي اتفاق لمعالجة الضأأررع و يبغر لها ان تلخر  ر الحسأأبان اي صأألة دقليمية، واي 

ميفعة مسأأتمدة لرعايا الدولة ال ل ، واي نسأأبة تو  ع ميصأأفة، وجميع الظروأ  بدة اوخسأأارة متك
 الصلةع امخرى ذات

   15 المبدأ التوجيهي
 الدبلوماسية الحماية

لا تتيأأاول مشأأأأأأأأأأأأأأأار ع المبأأازئ التوجيهيأأة اأأرم توبيق قواعأأد الحمأأايأأة الأأدحلومأأاسأأأأأأأأأأأأأأيأأة  ر حأأالات  
 الدولع خلا ة

   مكررا   15 المبدأ التوجيهي
 التكرار الكف وعدل

 ر حال اسأأأأأأأأأأأأتمرار وجوز زولة سأأأأأأأأأأأأل  بعد تار   خلا ة الدول، تظل الدولة السأأأأأأأأأأأأل    -1
  لر: المسؤولة عر حدوث  عل غير مشروع زوليا  قبل تار   ال لا ة مل مة  بما

 مستمرا ؛ الك  عر ارا الفعل، دذا كان )ا( 

 ذلكع قتضت الظروأتقديم تلكيدات وضمانات مياسبة بعدي التكرار، دذا ا )ب( 

 7 تكون الدولة المسأأأأأأأأؤولة عر  عل غير مشأأأأأأأأروع زوليا  و قا  لمشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر -2
  لر: مل مة بما مكررا   7 مر مشروع المبدا التوجيهر 2 الفقرة او 1 للفقرة او

 مستمرا ؛ الك  عر ارا الفعل، دذا كان )ا( 

 ذلكع ، دذا اقتضت الظروأتقديم تلكيدات وضمانات مياسبة بعدي التكرار )ب( 
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ــفــة م قتــة في دورتهــا   -2  ــاريع المبــادئ التوجيهيــة وشـــــــــروحهــا التي اعتمــدتهــا اللجنــة بصـــــــ نص مشــــــــ
 والسبعين الثالثة

 رز ازنام نص مشأار ع المبازئ التوجيهية وشأروحها التر اعتمدتها اللجية بصأفة مؤقتة  ر زورتها   -89
 والسبعيرع الثالثة

   6 المبدأ التوجيهي
 اةسناد أثر علدا 

حير تكون   ليس ل لا ة الدول مر اثر عل  دسأأأياز  عل غير مشأأأروع زوليا  دل  زولة ما 
 ال لا ةع تلك الدولة قد ارتكبت الفعل قبل تار  

 حالشر   

ان  وضأأأأأأأح ان الفعل غير المشأأأأأأأروع زوليا  الري يقع قبل تار     6  دراز بمشأأأأأأأروع المبدا التوجيهر (1)
مر  1 ميسأوبا  دل  الدولة التر ارتكبتهع و عبّر ارا البيد عر المبدا امسأاسأر المدون  ر المازةال لا ة يظل  

 ع( 1155) زوليا   المواز المتعلقة بمسؤولية الدول عر ام عال غير المشروعة

وقد نظرت اللجية فيما دذا كانت ثمة حاجة دل  مشأأأأأأأروع مبدا توجيهر مر ارا القبيل  ر سأأأأأأأياق  (2)
صأأأألة لمشأأأأروع المبدا التوجيهر بالموضأأأأوع الحالر وانه يكرر   وادعرب عر راي مفازم ان لا  ارا الموضأأأأوعع

حد هيةع حيد ان اللجية رات ان ارا الحكم ااي منه يورح الفرضية الميوقية لعدز  زون زاع قاعدة واضحة او
ات صأألة  ر سأأياق  مر مشأأار ع المبازئ التوجيهية اللاحقة المتعلقة بجوانب مسأأؤولية الدول، وار مسأأائل ذ

خلا ة الدولع وتتعلق ارم امحكأاي، عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، بالمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة عر انتهأاكات القأانون الدولر ذات  
(، ومسللة  مكررا   7 (، وام عال المركبة )مشروع المبدا التوجيهر7 الوابع المستمر )مشروع المبدا التوجيهر

 (ع8 دا التوجيهرغير تمرزية )مشروع المب  نسْب تصر ات حركة تمرزية او

ب  (3) و ر حير ان مصأأولح  ا سأأياز“ الوارز  ر مشأأروع المبدا التوجيهر ارا مسأأتمد مر مفهوي نسأأْ
والفصأأأأأأل الثانر مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأؤولية الدول   2 التصأأأأأأرأ الري تتياوله الفقرة الفرعية )ا( مر المازة

ب التصأأرأ“  ر حد ذاتهع حل دن  لا،  إنه  ( 1156) عر ام عال غير المشأأروعة زوليا   يشأأير دل  مصأأولح  نسأأْ
اللجية اختارت صأيغة  دسأياز  عل غير مشأروع زوليا   للتلكيد عل  انه،  ر سأياق خلا ة الدول، يظل الفعل  

 ال لا ةع غير المشروع زوليا  ككل ميسوبا  دل  الدولة التر ارتكبت ذلك الفعل قبل تار  

  مكررا   7 المبدأ التوجيهي
 المركبة لأفعالا

 ر الحالات التر يسأأأأأأأأأأأأتمر  يها وجوز الدولة السأأأأأأأأأأأأل ، يحدث خرق تلك الدولة لالت اي  -1
ا غفالات المعرَّ ة دجمالا  عل  انها غير مشأأأأروعة لدى  زولر عر طر ق سأأأألسأأأألة مر ام عال او

ك صأأأأأأأأأأدر عر تل يكفر، مع ما دغفال الدولة السأأأأأأأأأأل  بعد تار   ال لا ة، واو ما حدوث  علِّ او
 المشروعع دغفالات اخرى، ليشكل الفعل غير الدولة مر ا عال او

ا غفالات   يحدث خرق الدولة ال ل  لالت اي زولر عر طر ق سأأأأأأألسأأأأأأألة مر ام عال او -2
دغفأال الأدولأة ال ل  بعأد تأار    المعرَّ أة دجمأالا  عل  انهأا غير مشأأأأأأأأأأأأأأروعأة لأدى حأدوث  عألِّ او

  

) كل  عل غير مشأأأروع زوليا  تقوي به الدولة    31، الصأأأفحة  76، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأو ب، الفقرة  2001  ععع حولية ( 1155) 
 ، المر قع 2001كانون امول/زيسمبر  12المؤرخ  56/83يضا  قرار الجمعية العامة يستتبع مسؤوليتها الدولية“(ع انظر ا

 المرجع نفسه ( 1156) 
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دغفالات اخرى، ليشأأكل الفعل  لك الدولة مر ا عال اوصأأدر عر ت  يكفر، مع ما ال لا ة، واو ما
 المشروعع غير

لُّ احكأأاي الفقرتير -3 دذا كأأان خرق الأأدولأأة ال ل  لالت اي زولر يمكر ان  بمأأا  2و  1 لا تد أأِّ
ا غفالات المعرَّ ة دجمالا  عل  انها غير مشروعة والتر  يحدث عر طر ق سلسلة مر ام عال او

 ال ل ع تمر مع الدولةتبدا مع الدولة السل  وتس

 حالشر   

، متتاليير  ر مشأأأار ع المبازئ التوجيهية ارم عل  مكررا    7و 7  رز مشأأأروعا المبدا ر التوجيهيير (1)
ع وقد ( 1157) مر المواز المتعلقة بمسأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأروعة زوليا    15و 14 نسأأأأأق المازتير

ضأأأأرورة الحفاظ عل  الاتسأأأأاق مع امعمال السأأأأابقة التر شأأأأدزت اللجية،  ر ضأأأأوا تعقيد ارا الموضأأأأوع و 
مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير  15 اضأأأأأأأأأأأأأولعت حها، عل  اامية تتبُّع نص المازة

 ع( 1158) ارا المشروعة زوليا  بلكبر قدر مر الدقة ضمر مشروع المبدا التوجيهر

مر  15 ع وتتبع صأأأياغة كل  قرة صأأأياغة المازةو تلل  مشأأأروع المبدا التوجيهر مر ثلاث  قرات (2)
المواز المتعلقة بمسأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأروعة زوليا ، وترك  عل  تحد د مت  يحدث ال رق  
نتيجأة  لفعأل مركب ضأأأأأأأأأأأأأأمر سأأأأأأأأأأأأأأيأاقات م تلفأة مر ال لا ةع وتتعلق الفقرتان امول  والثأانيأة، عل  التوالر،  

الفقرة الثالثة،  هر تتعلق بفعل مركب  ليا  عر زولة سأأأأأأل  وزولة خل ع امابام عال المركبة التر تصأأأأأأدر ك
تبأدام زولأة سأأأأأأأأأأأأأأل  وتكملأه زولأة خل  لهأا بعأد تأار   ال لا أةع وترك  الفقرات الثلاث جميعهأا عل  ام عأال  

 التار  ع المركبة التر تبدا قبل تار   خلا ة الدول وتيتهر بعد ذلك

لمركبة التر تتجاو  تار   ال لا ة وتصأأدر كليا  عر زولة سأأل  يسأأتمر ام عال ا 1 وتتياول الفقرة (3)
وجوزاا بعد تار   ال لا ةع وتدبيّر الفقرة ان الدولة السأأأأأأأأل  مسأأأأأأأأؤولة عر ام عال المركبة غير المشأأأأأأأأروعة 

رة دغفالاتٍ ميسأأأأأوبة دليها وقعت قبل تار   ال لا ة وبعدم عل  حد سأأأأأوااع وبعبا زوليا  التر تشأأأأأمل ا عالا  او
اخرى، ليس ل لا ة الدول مر اثر عل  مسأأأأأأأؤولية الدولة السأأأأأأأل  عر  عل مركب تدسأأأأأأأيد اج اؤم كليا  دليهاع 

تتيأأاول الفقرة ام عأأال المركبأأة للأأدولأأة السأأأأأأأأأأأأأأل  التر تقع قبأأل تأأار   ال لا أأة كليأأا    وهضأأأأأأأأأأأأأأأا أأة  دل  ذلأأك، لا
 كليا ع بعدم او

دشأأأأارة بعييها دل  مسأأأأللة ا سأأأأياز  ر اليص،   ونظرت اللجية ايضأأأأا  فيما دذا كان ضأأأأرور ا  دزرا  (4)
ا غفالات التر تشأأأأأأأأكل الفعل المركب يجب ان تكون مدسأأأأأأأأيدة جميعها دل  الدولة   لتوضأأأأأأأأيح ان ام عال او

دغفالات  السأأأأأأأأأأأأل ع ولمعالجة ارم اليقوة، ادزرجت عبارة  ما صأأأأأأأأأأأأدر عر تلك الدولة“ قبل عبارة  ا عال او
 ا سيازع تشير دل  عيصراخرى“، و يبغر ان تدفهم عل  انها 

 تعلق بالدولة ال ل ع وتدبير الفقرة ان الدولة ال ل  مسأأأأأأأأأأأؤولة عر  فيما 1 تعكس الفقرة 2 والفقرة (5)
دغفالاتٍ ميسأأوبة دليها وقعت قبل تار   ال لا ة   ام عال المركبة غير المشأأروعة زوليا  التر تشأأمل ا عالا  او

ج ئيا  تدعتبر   ان الدولة التر تدمج دقليم زولة اخرى زمجا  كليا  اووبعدم عل  حد سأأأأوااع وتجدر ا شأأأأارة دل  
الأأدولأأة ال ل  مت  تعلق اممر حأأرلأأك ا قليم، حت  وهن كأأانأأت الأأدولأأة المعييأأة موجوزة قبأأل تأأار   ال لا أةع  

  

  83/ 56ع انظر ايضأأأأأأأأأا  قرار الجمعية العامة  77-76، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصأأأأأأأأأو ب، الفقرتان  2001  ععع حوليةانظر   ( 1157) 
 ، المر قع 2001كانون امول/زيسمبر  12المؤرخ 

، المجلد الثانر )الج ا  2001  ععع حوليةمر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأروعة زوليا ،   15نظر المازة  ا ( 1158) 
 ع 33، الصفحة 76الثانر( والتصو ب، الفقرة 
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وتيأأدر  ايضأأأأأأأأأأأأأأأأا   ر نوأأاق احكأأاي اأأرم الفقرة امعمأأال المركبأأة الصأأأأأأأأأأأأأأأأازرة كليأأا  عر الأأدولأأة ال ل  بعأأد 
 ل لا ةعا تار  

السأأأأأأأأأأييار و الري تبدا فيه الدولة السأأأأأأأأأأل  الفعل المركب قبل تار   خلا ة الدول   3 وتتياول الفقرة (6)
وتكملأأه الأدولأة ال ل  بعأأد ذلأكع ومر اممثلأأة المحتملأأة عل  ذلأك ن ع الملكيأأة التأأدر جر الأري تبأأدام الأدولأة 

عو ض عر ن ع الملكيأة اأرا يمكر ان السأأأأأأأأأأأأأأل  وتكملأه الأدولأة ال ل ع غير ان واجأب الأدولأة ال ل   ر الت 
ر عل  اسأأأأأس اخرىع  عل  سأأأأأبيل المثال، يمكر اعتبار ان اسأأأأأتمرار الدولة ال ل   ر توبيق التداحير   يفسأأأأأَّ

عدة قضايا تتعلق  ذات الصلة التر اعتمدتها الدولة السل  او  عل ميسوب دل  الدولة ال ل  مباشرة ع و ر
ثل قضأأأأية  اكلان ضأأأأد كرواتيا، خلصأأأأت المحكمة اموروبية لحقوق  بالدول ال ل  ليوغوسأأأألافيا السأأأأابقة، م

ا نسأأان،  ر سأأياق متعلق بال لا ة، دل  ان الدولة ال ل  تتحمل المسأأؤولية عل  اسأأاس ام عال الصأأازرة  
 ع( 1159) ال لا ة عيها بعد تار  

، رات محكمة العدل (Gabčíkovo-Nagymarosناغيماروس )  -غاحتشأأأأأأأأأيكو و و ر قضأأأأأأأأأية   (7)
ولية ان الدولة ال ل  يمكر ان تكون مسأأأأأأؤولة عر سأأأأأألوك الدولة السأأأأأأل  حير تلخر الدولة ال ل  عل  الد

ع و دركر مر حير اممثلة امخرى دمكانية ان تبدا  ( 1160) عاتقها، مر خلال سأأأأأأأأأأأأألوكها، ا عال الدولة السأأأأأأأأأأأأأل 
 ( 1161) الجرائم المرتكبة ضأأأأد ا نسأأأأانية اوالدولة السأأأأل  سأأأألسأأأألة مر ام عال التر تبلغ حد ا بازة الجماعية 

توبيق اتفااية ميع  وتسأأأأأأأتمر  يها الدولة ال ل  لها بعد تار   ال لا ةع و مكر ا شأأأأأأأارة ايضأأأأأأأا  دل  قضأأأأأأأية  
التر ر عتها كرواتيا ضأد صأربيا اماي محكمة    جر مة ا بازة الجماعية والمعاابة عليها )كرواتيا ضأد صأربيا(

تكر  ر اليهاية بحاجة دل  البت  ر حدوث خلا ة  ر المسأأأأأأؤولية منها  كمة لمالعدل الدولية، رغم ان المح
 ع( 1162) بلزلة ت لص دل  ان ازعااات ا بازة الجماعية مؤ دة لم

ولم يسأأأأمح عدي اتسأأأأاق ممارسأأأأات الدول المتاحة بالتوصأأأأل دل  اسأأأأتيتا  قاطع بشأأأألن مضأأأأمون  (8)
الباب  3 يواحق حيد عدي ا خلالع وتترك الفقرة   ر شأأأأأأأأأأأكل 3 القانونع ولرلك قررت اللجية صأأأأأأأأأأأياغة الفقرة

 الدولرع دذا كانت مسؤولية الدولة ال ل  عر ارا الفعل المركب قائمة بموجب القانون  مفتوحا  لمعر ة ما

   10 المبدأ التوجيهي
 الدول اتحاد

اكثر  تشأأكل حرلك زولة خلفا  واحدة، وتكون اي مر الدول السأأل    حير تتحد زولتان او 
رتكبت  علا  غير مشأأأأأأروع زوليا ،  يبغر للدولة المضأأأأأأرورة والدولة ال ل  ان تتفقا عل  كينية  قد ا

 الضررع معالجة

  

 (1159 ) Zaklan v. Croatia,, No. 13/57239, European Court of Human Rights, 16 December 2021, paras. 85-

  ع 86
 (1160 ) Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, I.C.J. Reports 1997, p. 7, at p. 81, 

paras. 151-152 ع 
،  77، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر( والتصأأأأأأأأأأأأأأو أأب، الفقرة  2001  ععع حوليأأة،  15( مر شأأأأأأأأأأأأأأروح المأأازة  5( و)3انظر الفقرتير ) ( 1161) 

 ع 80-79 الصفحتان
 (1162 ) Application of the Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide (Croatia 

v. Serbia), Judgment, I.C.J. Reports 2015, p. 3, at pp. 58 and 129, paras. 117 and 442 ع 
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 حالشر   

اكثر لتشأأأأأأأأأأكيل زولة خل    الحالة التر تتحد  يها زولتان او 10  تياول مشأأأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر (1)
 الوجوزع مرواحدةع وبتشكيل زولة جد دة، ت ول الدول السل  

وكان  هم اللجية،  ر بعض اعمالها السأأأابقة، لمصأأأولح  اتحاز الدول“ عل  انه يشأأأمل زمج زول  (2)
ع حيد ان اللجية قررت، متَّبعة  آخر نهج وضأعته ( 1163) مع بعضأها وزمج زولة  ر زولة اخرى عل  حد سأواا

، ان ( 1164) لة خلا ة الدولالمتعلقة بجيسأأأأأأأأأأية امشأأأأأأأأأأ اص الوبيعيير  ر حا  1999 مر مواز عاي 21 المازة
تدقيم تميي ا  صأأأأأر حا  حوضأأأأأع مشأأأأأروع مبدا توجيهر ميفصأأأأأل لكل حالة مر الحالتيرع و تياول مشأأأأأروع المبدا 

 الاندما ع مسللة را  مكر  10 مسللة الدمج، حييما  تياول مشروع المبدا التوجيهر 10 التوجيهر

التلقأأائيأأة، حيأأث دن الحقوق ولا  يبغر تفسأأأأأأأأأأأأأأير اأأرا الحكم عل  انأأه قأأاعأأدة مر قواعأأد ال لا أأة   (3)
 يبغر اليظر ايضأأأأأا  دل   الوقت نفسأأأأأه، لا تيتقل تلقائيا  مر زولة سأأأأأل  دل  زولة خل ع و ر والالت امات لا

ارا البيد عل  انه تعبير عر مبدا  الصأأأفحة البيضأأأاا“، حيث دن مر شأأألن ذلك ان  ترك الدولة المضأأأرورة  
 انتصاأع مر زون سبيل

تحقيق توا ن حير ارم المواق  عر طر ق التوصأأأأأأأأأأية بلن تسأأأأأأأأأأع  الدولة   وقد سأأأأأأأأأأعت اللجية دل  (4)
مر  2 المضأأرورة والدولة ال ل  دل  دحراي اتفاق عر كينية معالجة الضأأرر، وارم نتيجة مسأأتوحاة مر الفقرة

ع حل دن الغاية ميها او تشأأأأأأأأأجيع الدول عل  البحث عر حلول للمسأأأأأأأأأائل التر 9 مشأأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر
فيه الكفاية لميح الدول  سؤولية الدولية  ر حال زمج زول مع بعضهاع وصياغة المشروع مرنة بماتثيراا الم

 الاتفاقع حر ة اختيار طرائق

و يبغر ان يفهم اأرا البيأد عل  انأه يعير ان الأدول المعييأة  يبغر ان تتفأاوق بحسأأأأأأأأأأأأأر نيأة ب يأة دحراي  (5)
بحركة السأأأأأأأكك   ر القضأأأأأأأية المتعلقة    1931 الدولية  ر عاي  ذكرت المحكمة الدائمة للعدالة  اتفاقع  عل  نحو ما 

،  دراز بالالت اي بالتفاوق،  لا الدخول  ر مفاوضأأات  حسأأب، دنما متابعتها ايضأأا  دل  الحد دية حير ليتوانيا وبوليدا 
لصأأأألة  ع وقد ل َّصأأأأت محكمة العدل الدولية السأأأأواحق القضأأأأائية ذات ا ( 1165) ابعد مرحلة ممكية ب ية دحراي اتفاقات“ 

عأأأأأأأاي  الصأأأأأأأأأأأأأأأأأأأازر  ر  حكمهأأأأأأأا  دتهأأأأأأأا  ر  قضأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة    2011 واكأأأأأأأّ المؤرخ  ر  المؤقأأأأأأأت  الاتفأأأأأأأاق    13 توبيق 
ع وعل  نفس الميوال، شأأأأأأرحت ايئة التحكيم المعيية باتفاق الد ون ال ارجية املمانية  ( 1166) 1995 ا لول/سأأأأأأبتمبر 

 ع ( 1167) شد د  التفاوق باقتدار ، طبيعة الالت اي ب اليونان ضد جمهور ة المانيا الاتحازية ،  ر قضية  1972  ر عاي 

  

 Vienna Convention on Succession of States in respectمر اتفااية  يييا ل لا ة الدول  ر المعاادات    31انظر المازة   ( 1163) 

of Treaties (Vienna, 23 August 1978), United Nations, Treaty Series, vol. 1946, No. 33356, p. 3 ع  
 ع 77، الصفحة 48، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة 1999 ععع حولية ( 1164) 
 (1165 ) Railway Traffic between Lithuania and Poland, Advisory Opinion, 1931, P.C.I.J., Series A/B, No. 

42, p. 116  
 (1166 ) Application of the Interim Accord of 13 September 1995 (the former Yugoslav Republic of Macedonia 

v. Greece), Judgment of 5 December 2011, I.C.J. Reports 2011, p. 644, at p. 685, para. 132 ع  
 (1167 ) Greece v. the Federal Republic of Germany, Arbitral Award of 26 January 1972, paras. 62-65 ومع  :

نية ايضأأأأأأأأأأا ع وارا يعير ان كلا الجانبير سأأأأأأأأأأيبرل جهدا ، بحسأأأأأأأأأأر نية، حهدأ ي لو الاتفاق عل  التفاوق مر الآثار القانو  ذلك، لا
التوصأأأأأأأأأأأأأأل دل  حأل مدرق للور ير عر طر ق التسأأأأأأأأأأأأأأو أة، حت  وهن كأان ذلأك يعير الت لر عر المواق  الراسأأأأأأأأأأأأأأ أة المت أرة  ر 

 ساحق“ع  وقت
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   مكررا   10 المبدأ التوجيهي
 أخر   دمج دولة في دولة

حير ترتكأب زولأة  علا  غير مشأأأأأأأأأأأأأأروع زوليأا  قبأل زمجهأا  ر زولأة اخرى،  يبغر للأدولأة  -1
 الضررع المضرورة والدولة الدامجة ان تتفقا عل  كينية معالجة

تتلثر مسأأؤولية  زمج زولة اخرى  يها، لا  حير ترتكب زولة  علا  غير مشأأروع زوليا  قبل -2
 الدمجع الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع حهرا

 حالشر   

 وجوزااع اكثر  ر زولة اخرى يستمر تيووي حالة الدمج عل  زمج زولة او (1)

موجوزة تعأأد   نوأأاق اأأرا الحكمع وار تتيأأاول الحأأالأأة التر ترتكأأب  يهأأا زولأأة لم  1 وتعكس الفقرة (2)
الفعل غير المشأأأأأأأروع زوليا  نتيجة  لدمجها  ر زولة اخرىع ولرلك، يسأأأأأأأتمر وجوز الدولة الدامجة حييما ت ول 

 الوجوزع الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع زوليا  مر

وو قا  لصأأأأأأأأأأياغة   يبغر ان تتفقا عل  كينية معالجة الضأأأأأأأأأأرر“،  تعير عل   الدولة المضأأأأأأأأأأرورة   (3)
تيتقل   امجة“ السأأأعر دل  دحراي اتفاقع حيد ان الالت امات الياشأأأئة عر الفعل غير المشأأأروع زوليا  لاوالدولة الد

بشأكل تلقائر دل  الدولة الدامجةع وبا ضأا ة دل  ذلك،  إن مسأللة الالت اي بالتفاوق بحسأر نية وارزة ايضأا  
علام(، وكرلك اليظر  ر  ا  10 ( مر شأأأأأأأأأأأأأأروح مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر5 ر ارا الصأأأأأأأأأأأأأأدز )انظر الفقرة )

 عاز يرع الموالبات المقدمة مر ا راز

عل  الحالات التر ترتكب  يها الدولة الدامجة الفعل غير المشروعع وتدوضح ان   2 وتيوبق الفقرة (4)
 الدمجع تتلثر حهرا مسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع لا

   11 المبدأ التوجيهي
 دولة انحلال

لّ زولة ارتكبت  علا  غير مشأروع زوليا  وت ول مر الوجوز، وتشأكل اج ااد دقليم حير تيح 
الدول ال ل    اكثر مر الدول ال ل ،  يبغر للدولة المضأرورة وللدولة او الدولة السأل  زولتير او

المعيية ان تتفق عل  كينية معالجة الضأأأأرر الياشأأأأر عر الفعل غير المشأأأأروع زوليا ع و يبغر ان 
الدول  ر الحسأأبان اي صأألة دقليمية، واي ميفعة مسأأتمدة، واي تو  ع ميصأأ ، وجميع   تلخر ارم

 الصلةع الظروأ امخرى ذات

 حالشر   

الحالة التر تكون  يها الدولة السأأأأل  التر ارتكبت  علا  غير  11  تياول مشأأأأروع المبدا التوجيهر (1)
 للانحلالع مشروع زوليا  قد  الت مر الوجوز نتيجة  

ارة  تيحلّ زولة ارتكبت  علا  غير مشأأروع زوليا  وت ول مر الوجوز، وتشأأكل اج ااد دقليم الدولة وعب  (2)
مر اتفااية  يييا ل لا ة الدول    41و  31و  18 اكثر مر الدول ال ل “ مستوحاة مر المواز السل  زولتير او

 ع( 1168) 1983  ر ممتلكات الدولة ومحفوظاتها وز ونها لعاي

  

 (1168 ) Vienna Convention on Succession of States in respect of State Property, Archives and Debts 

(Vienna, 8 April 1983, not yet in force), United Nations, Juridical Yearbook 1983 (United Nations 

publication, Sales No. E.90.V.1), p. 139 ع 
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 اللجية دل  دقامة توا ن حير مبدا  الصفحة البيضاا“ ومبدا  ال لا ة التلقائية“عوقد سعت  (3)

و دقرّ مشأأأأروع المبدا التوجيهر ارا حوجوز الت اي حير الدول المعيية بالسأأأأعر دل  دحراي اتفاق بشأأأألن  (4)
المضأأأأأأأأرورة  عل  العلاقات حير الدولة   يوبق مشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر ارا دلا كينية معالجة الضأأأأأأأأررع ولا

تكتسأأأر القدر نفسأأأه  الدول ال ل ع حيد ان الحاجة دل  الاتفاق عل  كينية معالجة الضأأأرر قد لا والدولة او
مر اماميأة بأاليسأأأأأأأأأأأأأأبأة دل  جميع الأدول ال ل ع وقأد تكون لبعض الأدول ال ل  صأأأأأأأأأأأأأألأة اوثق بأالفعأل غير 

 غيرااع الضرر مر المشروع او

الدول ال ل “ دمكانية ان تكون اياك زول  عبارة  للدولة اوو عكس اسأأأت داي كلمة  المعيية“ بعد   (5)
 تعير عليها، بالضأرورة، ان تشأارك  ر المفاوضأات   مصألحة لها  ر معالجة الضأرر، ومر ثم  لا خل  لا

 المسللةع المتعلقة حهرم

  و يبغر ان تدفهم عبأارة   يبغر ان تتفق عل  كينيأة معأالجأة الضأأأأأأأأأأأأأأرر“ حيفس الور قأة الوارزة  ر (6)
 نيةع  ر ذلك الالت اي بالتفاوق بحسر ، بمامكررا   10و 10 مشروعر المبدا ر التوجيهيير

وتيص الجملة الثانية،  و يبغر ان تلخر ]ارم الدول[  ر الحسأأأأأبان اي صأأأأألة دقليمية، واي ميفعة  (7)
ان مسأأأأأتمدة، واي تو  ع ميصأأأأأ ، وجميع الظروأ امخرى ذات الصأأأأألة“ عل  عوامل يمكر للدول المعيية 

تلخراا  ر الحسأأأأبان عيد تحد د ا ضأأأأل السأأأأبل المتاحة لمعالجة الضأأأأرر الياشأأأأر عر الفعل غير المشأأأأروع 
زوليا  الري ارتكبته الدولة السأأأأأأأأأل ع وعيد القياي حرلك، تكون العوامل المشأأأأأأأأأار دليها ايا بمثابة زليل ايضأأأأأأأأأا  

 ع11 وجيهرزول خل  تدعتبر  معيية“ مغراق مشروع المبدا الت  لتحد د اي زولة او

ولا  دراز با شأارة الصأر حة دل   اي صألة دقليمية، واي ميفعة مسأتمدة، واي تو  ع ميصأ “ تو ير  (8)
تؤكدم العبارة ال تامية  وجميع الظروأ امخرى ذات الصأأأأألة“ التر تسأأأأأتيد  قائمة شأأأأأاملة بالعواملع وارا ما

ممتلكأأأات الأأأدولأأأة ومحفوظأأأاتهأأأا وز ونهأأأا    مر اتفأأأاايأأأة  يييأأأا ل لا أأأة الأأأدول  ر  31 مر المأأأازة  2 دل  الفقرة
الدول ال ل  والفعل  ع وتشأأأأأأأمل الظروأ ذات الصأأأأأأألة الظروأ التر تدقيم صأأأأأأألة حير الدولة او1983 لعاي

ا ثراا   الضأأأأأأأأأرر، مثل بقاا امجه ة ذات الصأأأأأأأأألة )اي الصأأأأأأأأألة الشأأأأأأأأأ صأأأأأأأأأية( او غير المشأأأأأأأأأروع زوليا  او
 العازلع غير

 الدول ال ل  المعيية“ع لدولة المضرورة والدولة اووتشير عبارة  ارم الدول“ دل   ا (9)

   12 المبدأ التوجيهي
 قائمة حاات خلافة الدول التي ترل فيها الدولة السلف

 علا  غير مشأأأروع زوليا  ضأأأد زولة سأأأل  قبل تار   خلا ة الدول،  حير ترتكب زولة ما -1
مسأأأؤولية الدولة امخرى حت  وتظل الدولة السأأأل  قائمة، يظل مر حق الدولة السأأأل  ان تحتج ب 

 حهاع بعد تار   ال لا ة  ر حال عدي دصلاح الضرر الري لحق

، يجو  للدولة ال ل ،  ر ظروأ معيية، ان تحتج بمسأأأأأؤولية 1 وبا ضأأأأأا ة دل  الفقرة -2
 زوليا ع الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع

 ال ل ع الدولة السل  والدولة اتفاق آخر حير بلي تو  ع او 2و 1 ولا تد ل الفقرتان -3

 حالشر   

بحالات ال لا ة التر تظل  يها الدولة السأأأل  المضأأأرورة قبل  12  تعلق مشأأأروع المبدا التوجيهر (1)
 ر   لتشأأكيل زولة جد دة، بما تار   ال لا ة قائمةع وار تشأأمل الحالات التر  يفصأأل  يها ج ا مر زولة ما

لأدولأة اخرى   والحأالات التر  دتيأا ل  يهأا عر ج ا مر دقليم زولأة مأاذلأك حأالات الأدول المسأأأأأأأأأأأأأأتقلأة حأد ثأا ،  
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الري  9 مشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر 12 ارا الصأأأأأأأأدز، يماثل مشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر موجوزة مر قبلع و ر
 تعلق بالمسأأؤولية عر ام عال غير المشأأروعة زوليا  التر تصأأدر    تياول سأأييار واات ال لا ة المشأأاحهة فيما

 ال لا ةع ة سل  قبل تار  عر زول

و تلل  ارا البيد مر ثلاث  قراتع وتتعلق الفقرة امول  بحالة الدولة السأأأأأأأأأأأأل  المضأأأأأأأأأأأأرورة التر  (2)
الفقرة   يسأأأأتمر وجوزاا بعد تار   ال لا ةع وتتعلق الفقرة الثانية بحالة الدولة ال ل  لتلك الدولة السأأأأل ع اما

الاتفأأاقأأات امخرى المبرمأأة حير    تعلق بعمليأأات التو  ع او فيمأأاالثأأالثأأة،  هر كيأأايأأة عر حيأأد عأأدي ا خلال  
 ال ل ع الدولة السل  والدولة

، صأأأأأأأأأأأأأأيأأاغأأة مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأأدا 1 وتعكس عبأأارة  يظأأل مر ]حقهأأا[ ان تحتج“، الوارزة  ر الفقرة (3)
يما دذا  تلثر ب لا ة الدولع ونظرت اللجية ف ، وتؤكد ان وضأع الدولة السأل   ر ارا الصأدز لا9 التوجيهر

كان  يبغر ا شأأأأأارة تحد دا  دل  طلب الجبر مر الدولة المسأأأأأؤولة، ولكيها قررت ان ا شأأأأأارة دل   الحق  ر  
تشأأمل الجبر  حسأأب، حل تشأأمل ايضأأا   الاحتجا “ بالمسأأؤولية ار الصأأيغة ام ضأأل منها اوسأأع نواقا ، ولا
تجيّب ارم ا شأأارة ايضأأا  مسأأللة القسأأمة  الالت امات امخرى الياشأأئة عر ارتكاب  عل غير مشأأروع زوليا ع وت 
 ع3 حير الدولة السل  واي زول خل  معيية، واو موضوع تتياوله الفقرة

، اي   ر حال عدي دصألاح الضأرر الري لحق حها“ عر 1 ونتجت العبارة الوارزة  ر نهاية الفقرة (4)
ر الاحتجا  بالمسأأأأأأأأأؤوليةع نظر اللجية  ر كينية ارتباط الضأأأأأأأأأرر المعير باسأأأأأأأأأتمرار حق الدولة السأأأأأأأأأل   

دل  اسأأأأتمرار   و ضأأأألت اللجية ارم العبارة عل  ا شأأأأارة دما دل  ان الدولة السأأأأل  ار  زولة مضأأأأرورة“ او
تدعي  بإمكانية   حوضع الدولة السل  المضرورة  حسب ولا  1 وجوز الضرر بعد تار   ال لا ةع وتتعلق الفقرة

مر المواز المتعلقة  48 بالمعي  المقصأأأأأأأأأأأأوز  ر المازةاحتجا  زولة غير الدولة المضأأأأأأأأأأأأرورة بالمسأأأأأأأأأأأأؤولية 
ع وتجسأد عبارة  الضأرر الري لحق حها“  كرة الدولة ( 1169) بمسأؤولية الدول عر ام عال غير المشأروعة زوليا  

السأأل  المضأأرورةع واسأأتيازا  دل  المواز المتعلقة بمسأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأروعة زوليا ، تعكس 
يحق للدولة السأأأأأأأل  الاحتجا  بالمسأأأأأأأؤولية عر ضأأأأأأأرر تم دصأأأأأأألاحه   ح“ الفكرة بلنه لاعبارة  عدي دصأأأأأأألا

 كاملا ع دصلاحا  

حوضأأأأأأأأأع الدولة ال ل  للدولة السأأأأأأأأأل  المضأأأأأأأأأرورةع وتسأأأأأأأأأع  الفقرة دل  معالجة  2 وتتعلق الفقرة (5)
 عأل غير الظروأ التر تكون  يهأا الأدولأة ال ل  قأازرة عل  الاحتجأا  بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة زولأة ثأالثأة عر وقوع  
ب ية   “1 مشأأأأأأأروع زوليا  ضأأأأأأأد الدولة السأأأأأأأل  قبل تار   ال لا ةع وتبدا الفقرة بعبارة  وبا ضأأأأأأأا ة دل  الفقرة

يسأأأأأأأأأتتبع حق كل مر الدولة السأأأأأأأأأل  والدولة ال ل   ر الاحتجا    توضأأأأأأأأأيح علاقتها بالفقرة السأأأأأأأأأابقةع ولا
لدولة التر ارتكبت الفعل غير المشأأأأأأأأروع بمسأأأأأأأأؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشأأأأأأأأروع الت اما  عل  ا

 الكاملع بالقياي بلكثر مر ا صلاح

، 9 مر مشأأأأروع المبدا التوجيهر 2 وتشأأأأير عبارة   ر ظروأ معيية“، التر تدماثل صأأأأياغة الفقرة (6)
الرعايا الر ر  دل  الصأأأألة حير الضأأأأرر الري لحق بالدولة السأأأأل  قبل تار   ال لا ة وهقليم الدولة ال ل  او

صأأأأأأأأبحوا مر رعايا الدولة ال ل  نتيجة  لل لا ةع ومر ثم،  دراز حهرم الفقرة،  ر جملة امور، تلبية مصأأأأأأأأالح ا
يحق لدولة حد ثة الاسأأأأأأتقلال الاحتجا  بمسأأأأأأؤولية الدولة   الدول المسأأأأأأتقلة حد ثا ع وسأأأأأأيكون مر الغر ب الا

 ع( 1170) مستقلة قبل ان تصبحسكانها  المرتكبة للفعل غير المشروع عر الضرر الري لحق بإقليمها او

  

 ع 31، الصفحة 76، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الفقرة 2001 ععع حولية ( 1169) 
ع وكان الدوميييوي البر وانر  ر الهيد 1947 كان ارا، عل  سأأبيل المثال، او الحال باليسأأبة لانفصأأال باكسأأتان عر الهيد  ر عاي ( 1170) 

وكالة للتعو ضأات مشأتركة حير الحلفاا، وهعازة   بشألن التعو ضأات المسأتحقة عل  المانيا، وبشألن دنشأاا  1946 طر ا   ر اتفاق عاي
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، وتعكس كلمة  يجو “  1 وقررت اللجية اسأأت داي عبارة  يجو  لها ان تحتج“ لتتبُّع صأأياغة الفقرة (7)
 المعييةع مشروطية ارا الحق عل  وجوز الظروأ

،  هر حيد عدي ا خلالع وتسأأأأأأأع  الفقرة دل  اسأأأأأأأتيعاب السأأأأأأأييار و الوارز ضأأأأأأأميا   ر  3 اما الفقرة (8)
اللتير يحق بموجبهما لكل مر الدول السأأأأأأأأأأأل  والدول ال ل  الاحتجا  بالمسأأأأأأأأأأأؤوليةع وار  2و  1 الفقرتير

وتولر امولو ة للاتفاقات المبرمة حير الدول المعييةع و مكر   9 مر مشأأأأأأأروع المبدا التوجيهر 3 تماثل الفقرة
لفعل للدولة السأأأأأأأل  قبل تار   ان تيووي ارم الاتفاقات،  ر جملة امور، عل  قسأأأأأأأمة التعو ض المد وع با

 حرمتهاع ات اذ قرار بلن تتابع الدولة ال ل  الموالبة ال لا ة او

   13 المبدأ التوجيهي
 الدول اتحاد

اكثر  تشأأأأأأأأأأأأأكل حرلك زولة خلفا  واحدة، وتتضأأأأأأأأأأأأأرر اي مر الدول   حير تتحد زولتان او 
ال ل  ان تحتج بمسأأأأؤولية   السأأأأل  مر  عل غير مشأأأأروع زوليا  ارتكبته زولة اخرى، يجو  للدولة

 المعييةع الدولة امخرى 

 حالشر   

الحالة التر تكون  يها  13 ،  تياول مشأأأأأأروع المبدا التوجيهر10 خلا ا  لمشأأأأأأروع المبدا التوجيهر (1)
 اخرىع الدولة السل  زولة مضرورة بفعل غير مشروع زوليا  ترتكبه زولة

ح  ر شأأأأأرحر مشأأأأأروعر المبدا ر التوجيهيير (2) ، قررت اللجية  مكررا    10و 10 وعل  اليحو الموضأأأأأَّ
 تعلق  ان تتياول مسأأأأأأأأأأأأللة اتحاز الدول بمع ل عر زمج زولة ماع وقررت اللجية ان تتبع اليهج نفسأأأأأأأأأأأأه فيما

  تعلق اممر مت  ، اي ان تتياول مسأأأأللة اتحاز الدول بمع ل عر زمج زولة ما13 بمشأأأأروع المبدا التوجيهر
بالمسأأأأائل ذات الصأأأألة بجبر الضأأأأرر الياجم عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا  المرتكبة ضأأأأد زولة سأأأأل ع  

سأأأأأأأأأأأأأأييأار و التوحيأد، حييمأا  تيأاول مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا  13 وبيأاا عل  ذلأك،  تيأاول مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا التوجيهر
 اخرىع زمج زولة  ر زولة مكررا   13 التوجيهر

دذا كان  يبغر ان توضأأأأأأح ان الحكم يشأأأأأأير دل   عل غير مشأأأأأأروع زوليا  يقع  ونظرت اللجية فيما (3)
قبل تار   خلا ة الدولع وتبيَّر ان ارا اممر غير ضأروري من الدول السأل ،  ر حالة التوحيد، ت ول مر 

دل  ضأأأأأرر   يمكر ان يشأأأأأير دلا الوجوز  ر تار   ال لا ةع ولرلك،  إن الضأأأأأرر الري  لحق حدولة سأأأأأل  لا
 ال لا ةع عر  عل غير مشروع زوليا  وقع قبل تار   ناجم

عبارة  يجو  ان تحتج“ عوضأأأأأا  عر الصأأأأأياغة  13 و ضأأأأألت اللجية  ر مشأأأأأروع المبدا التوجيهر (4)
توجأد    يجو ،  ر ظروأ معييأة، ان تحتج“ منأه لا  12 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا التوجيهر  2 الوارزة  ر الفقرة

تيشأأأأأل صأأأأأعوبة تحد د الدولة التر قد يحق لها  الدول، ومر ثم  لاسأأأأأوى زولة خل  واحدة  ر سأأأأأياق اتحاز 
الاحتجأا  بأالمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأةع وعلاوة عل  ذلأك،  رتبل مفهوي  الحق  ر الاحتجأا “ الوارز  ر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا 

  

الراب اليقدي، الري كان الغرق ميه التو  ع العازل لمجموع امصأول المتاحة كتعو ض مر المانيا حير عدة زول مضأرورةع انظر  
ليقدي المبري  ر اتفاق بشأأأألن التعو ضأأأأات المسأأأأتحقة عل  المانيا، وهنشأأأأاا وكالة للتعو ضأأأأات مشأأأأتركة حير الحلفاا وهعازة الراب ا

(ع واتفقت  United Nations, Treaty Series, vol. 555, No. 8105, p. 69)  1946كأانون الثأانر/ يأا ر    14بأار س  ر 
عل  كينية تقسأأأأأأيم حصأأأأأأة التعو ضأأأأأأات الم صأأأأأأصأأأأأأة للهيد بموجب اتفاق   1948حكومتا الهيد وباكسأأأأأأتان  ر كانون الثانر/ يا ر  

 Protocol attached to theع انظر 1946 ئر دل  دحراي حروتوكول دضأأأأأأأأأأأأأأا ر لاتفأاق عأايع وازى اأرا الاتفأاق الثيأا1946 عأاي

Paris Agreement of 14 January 1946 on Reparation from Germany, on the Establishment of an Inter-

Allied Reparation Agency and on the Restitution of Monetary Gold, signed at Brussels on 15 March 

1948 (ibid., p. 104) ع 
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، وليس 2 وبفكرة  الظروأ المعييأة“ الوارزة  ر الفقرة  1 بمفهوي الاسأأأأأأأأأأأأأأتمرار الوارز  ر الفقرة  12 التوجيهر
 ع13 صلة بمشروع المبدا التوجيهر  مي ميهما

   مكررا   13 المبدأ التوجيهي
 أخر   دمج دولة في دولة

قبل زمجها  ر زولة اخرى،    ر حال ارتكاب  عل غير مشأأأأأأأأأأأأروع زوليا  ضأأأأأأأأأأأأد زولة ما -1
 المشروعع يجو  للدولة الدامجة ان تحتج بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير

قبل زمج زولة اخرى  يها، يظل   شأأأروع زوليا  ضأأأد زولة ما ر حال ارتكاب  عل غير م -2
 المشروعع مر حق الدولة المضرورة ان تحتج بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير

 حالشر   

بالسأأأأييار و الري تصأأأأبح فيه الدولة السأأأأل  المضأأأأرورة  مكررا   13  تعلق مشأأأأروع المبدا التوجيهر (1)
المصأولحات المسأت دمة  ر مشأار ع المبازئ التوجيهية ارم، عل  اليحو   ج اا  مر زولة اخرىع وتمشأيا  مع

،  إن الدولة المدمجة ار الدولة السأأأأأل  والدولة  2 المبير  ر التعار ف الوارزة  ر مشأأأأأروع المبدا التوجيهر
ات  الدامجة ار الدولة ال ل  مت  تعلق اممر با قليم المدمجع حيد انه ردئر ان مر اموضأأح اسأأت داي عبار 

 الحالرع مر قبيل  الدولة المضرورة“ و الدولة المدمجة“  ر السياق

، حيأث ليس  ر مقأدور الأدولأة الأدامجأة ان تبأدا بأالاحتجأا  بمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدولأة التر 1 و ر الفقرة (2)
او الحال    ر تار   ال لا ة، اسأأأأتد دمت صأأأأياغة  يجو  ان تحتج“ع وكما ارتكبت الفعل غير المشأأأأروع دلا

، ارا يعكس عدي وجوز التباس بشأأأأأأأأأأأألن اي مر الدول التر يجو  لها ان 13 لمبدا التوجيهر ر مشأأأأأأأأأأأأروع ا
 الوجوزع تحتج بالمسؤولية بعد تار   ال لا ة من الدولة السل  ت ول مر

، تدسأت دي كلمة  يظلّ“ للإشأارة دل  ان حق الدولة الدامجة  ر الاحتجا  بالمسأؤولية 2 و ر الفقرة (3)
 تلثر   رورة، قبل تار   ال لا ةع وارا يعكس  كرة ان الحق الري يكون قائما  مر قبل لا بدا حير تدصبح مض

 ال لا ةع حوقوع

اما مصأولح  الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشأروع“، المسأت دي  ر نهاية الفقرتير، وكرلك  ر   (4)
الدول عر ام عال غير ،  هو مسأأأأأأأأتمد مر شأأأأأأأأروح المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأؤولية 14 مشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر

ع ورات اللجية ان اسأت داي ارم العبارة  و ر طر قة وجي ة للإشأارة دل  الدولة المسأؤولة ( 1171) المشأروعة زوليا  
 زوليا ع عر الفعل غير المشروع

   14 المبدأ التوجيهي
 دولة انحلال

ج ااد  حير تيحلّ زولة تضأررت مر  عل غير مشأروع زوليا  وت ول مر الوجوز، وتشأكل ا -1
اكثر مر الدول ال ل ،  ر  اكثر مر الدول ال ل ، يجو  لدولة او دقليم الدولة السل  زولتير او

 المشروعع ظروأ معيية، ان تحتج بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير

الأدول ال ل  المعييأة ان   يبغر للأدولأة التر ارتكبأت الفعأل غير المشأأأأأأأأأأأأأأروع وللأدولأة او -2
اتفاق لمعالجة الضأأررع و يبغر لها ان تلخر  ر الحسأأبان اي صأألة دقليمية، واي تسأأع  دل  دحراي 

  

  ع 41، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة  2001  ععع  حولية ،  1( مر شروح المازة  5انظر، عل  سبيل المثال، الفقرة )  ( 1171) 
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ميفعة مسأأتمدة لرعايا الدولة ال ل ، واي نسأأبة تو  ع ميصأأفة، وجميع الظروأ  خسأأارة متكبدة او
 الصلةع امخرى ذات

 حالشر   

الدولة السأأأأأل  قد بانحلال زولة  ر الظروأ التر تكون  يها  14  تعلق مشأأأأأروع المبدا التوجيهر (1)
تضأررت قبل تار   ال لا ة، ولكيها ت ول مر الوجوز بعد ذلك التار  ع و عرّأ ارا البيد، شألنه شألن اليص 

 1 ، مسأأأأللة انحلال الدول بالمصأأأأولحات المسأأأأت دمة  ر الفقرة11 المماثل له  ر مشأأأأروع المبدا التوجيهر
 ر ممتلكأأات الأأدولأأة ومحفوظأأاتهأأا وز ونهأأا، اي   ل لا أأة الأأدول  1983 مر اتفأأاايأأة  يييأأا لعأأاي  18 مر المأأازة

اكثر مر الأدول  وت ول مر الوجوز، وتشأأأأأأأأأأأأأأكأل اج اا دقليم الأدولأة السأأأأأأأأأأأأأأل  زولتير او  حير تيحأل زولأة مأا
  (1172)  تعلق ب لا ة الدول ال ل “ع واسأأأأأأتد دي التعر ف نفسأأأأأأه ايضأأأأأأا   ر عمل اللجية بشأأأأأألن الجيسأأأأأأية فيما

،  هو دضأأا ة  1983 التغيير الوحيد مقارنة  بصأأياغة اتفااية  يييا لعاي ع اما( 1173) وعمل معهد القانون الدولر
رت مر  عل غير مشأأأأأأأأروع زوليا “ع وارا لا يغير تعر ف الانحلال، حل يفيد  ر ا شأأأأأأأأارة دل   عبارة  تضأأأأأأأأرَّ

 التوجيهرع السييار و الري يسري فيه مشروع المبدا

دذا كان يحق لدولة   بمعر ة ما 1 تعلق الفقرةو تلل  مشأأأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر ارا مر  قرتيرع وت  (2)
اكثر مر الدول ال ل  الاحتجا  بمسؤولية الدولة التر ارتكبت الفعل غير المشروع عر  عل موجه ضد  او

عل  اامية السأأأأأأأأأأأأعر دل  اتفاق حير الدولة التر ارتكبت الفعل غير  2 الدولة السأأأأأأأأأأأأل ، حييما تشأأأأأأأأأأأأدز الفقرة
 الانحلالع ل  المعيية  ر سياق عمليةالدول ال  المشروع والدولة او

، يدسأأأأتلهم اسأأأأت داي عبارة  يجو  ]عع[،  ر ظروأ معيية، ان تحتج“، مر الصأأأأياغة  1 و ر الفقرة (3)
ع واختارت اللجية ارم الصأأأأأأأأأياغة عوضأأأأأأأأأا  عر عبارة  12 مر مشأأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر 2 الوارزة  ر الفقرة

كون بأالضأأأأأأأأأأأأأأرورة مر حق جميع الأدول ال ل  الاحتجأا   ي   يجو  لهأا الاحتجأا “ لكر تعكس  كرة انأه لر
قّ ذلأك لأدولأة او اكثر ميهأاع وتعكس عبأارة   ر ظروأ معييأة“  كرة ان تحأد أد الأدولأة   بأالمسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة، وهن حد

 تعلق بالضأأأأأأأأرر الري لحق بالدولة السأأأأأأأأل  قد   الدول ال ل  التر يحق لها الاحتجا  بالمسأأأأأأأأؤولية فيما او
 ال ل ع يكون، بالضرورة، مر حق جميع الدول وان ذلك لر  توق  عل  عدز مر العوامل،

شأأأ صأأأية حير  عل غير مشأأأروع زوليا ،  وتشأأأير عبارة  ظروأ معيية“ دل  وجوز صأأألة دقليمية او (4)
اكثر مر الأدول ال ل ع و بأدو ان الصأأأأأأأأأأأأأألأة امكثر وضأأأأأأأأأأأأأأوحأا  ار  ر الحأالات التر  نتأائجأه، وزولأة او او
عل  دقليم زولة خل  واحدةع  عل  سأأأأأبيل المثال،  عل غير مشأأأأأروع زوليا  دلاتؤثر  يها اليتائج الضأأأأأارة لف لا

، يقع موضأأوع المعاادة الثيائية حير تشأأيكوسأألو اكيا وايغار ا  ر دقليم ناغيماروس -غاحتشأأيكو و   ر قضأأية  
سأأأأأألو اكيا، الري يحق له وحدم الاحتجا  بمسأأأأأأؤولية ايغار ا عر خرق المعاادة، حت  وهن وقع ال رق قبل  

ع وثمة صأأأأأأأألة اخرى محتملة ار الصأأأأأأأألة الشأأأأأأأأ صأأأأأأأأية، حيث يكون الضأأأأأأأأرر قد لحق  ( 1174) تار   ال لا ة

  

ا مسأأأأأأأتيسأأأأأأأ ة  ر ، المر قع والمواز وشأأأأأأأروحه2000كانون امول/زيسأأأأأأأمبر    12المؤرخ    55/153: قرار الجمعية العامة  22المازة   ( 1172) 
 ع 48-47، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرتان 1999 ععع حولية

 art. 15, para. 1, of the Institute of International Law resolution on State succession in matters ofانظر   ( 1173) 

international responsibility: Institute of International Law, Yearbook, vol. 76, Session of Tallinn (2015), 

“State succession in matters of international responsibility”, Fourteenth Commission, Rapporteur: 

Marcelo Kohen, p. 509, resolution, p. 711  :ع عل  الرابل التأأالرhttps://idi-iil.org/app/uploads/2017/06/05-

Kohen-succession.pdf ع 
 (1174 ) Gabčíkovo-Nagymaros Project (Hungary/Slovakia), Judgment, I.C.J. Reports 1997, p. 7, at pp. 71-

72 and 81, paras. 123 and 151 ع 

https://idi-iil.org/app/uploads/2017/06/05-Kohen-succession.pdf
https://idi-iil.org/app/uploads/2017/06/05-Kohen-succession.pdf
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بلشأأأأ اص اصأأأأبحوا مر رعايا زولة خل  واحدةع و بدو ان ارا او الحال  ر بعض القرارات الصأأأأازرة عر 
 ع( 1175) للتعو ضات لجية اممم المتحدة

ع وكلمة  ذات الصألة“ مسأت دمة ليفس السأبب 11 مسأتوحاة مر مشأروع المبدا التوجيهر 2 والفقرة (5)
( مر ارا 4ع وعل  اليحو الموضأأح  ر الفقرة )11 ( مر شأأروح مشأأروع المبدا التوجيهر5المبير  ر الفقرة )

روع زوليا  ) عل  اكثر مر الدول ال ل  حيتائج الفعل غير المشأأأأأأأ  تتلثر سأأأأأأأوى زولة واحدة او الشأأأأأأأرح، قد لا
الجمهور ة التشأأأأأأأيكية، الدولة   ، تدعتبر سأأأأأأألو اكيا، لاناغيماروس -غاحتشأأأأأأأيكو و سأأأأأأأبيل المثال،  ر قضأأأأأأأية  

؛ وتيص 11 المضأأأأأأأأأرورة(ع والجملة امخيرة تكاز تكون موابقة للجملة امخيرة مر مشأأأأأأأأأروع المبدا التوجيهر
رة حأدرجأة اكبر فيمأاعل  معأا ير لتحأد أد الأدول ال ل  المعييأة والتر لأد هأا موأال  تعلق بأالضأأأأأأأأأأأأأأررع  بأات مبرَّ

ع و دراز 1 تشأأأأأأأأأأأير المعا ير نفسأأأأأأأأأأأها دل  المعي  المقصأأأأأأأأأأأوز مر عبارة  ظروأ معيية“ الوارزة  ر الفقرة كما
بالتشأأد د عل  اامية التوصأأل دل  اتفاق تحقيق الاتسأأاق مع التوجه العاي لمشأأار ع المبازئ التوجيهية، عل  

الفقرة الوارز  ر  التوجيهر  2 اليحو  المبأأأأأأدا  مشأأأأأأأأأأأأأأروع  الأأأأأأدول  1 مر  حير  المبرمأأأأأأة  للاتفأأأأأأاقأأأأأأات  ان  اي   :
 امولو ةع المعيية

   15 المبدأ التوجيهي
 الدبلوماسية الحماية

لا تتياول مشأأأار ع المبازئ التوجيهية ارم توبيق قواعد الحماية الدحلوماسأأأية  ر حالات   
 الدولع خلا ة

 حالشر   

مر مشأأأأأأروع المبدا  1 هية ارم، عل  اليحو المشأأأأأأار دليه  ر الفقرةتتعلق مشأأأأأأار ع المبازئ التوجي  (1)
، بأنثأار خلا أة الأدول  ر مسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأة الأدولأة عر ام عأال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعأة زوليأا ع ولأرلأك،  هر 1 التوجيهر

تتياول توبيق قواعد الحماية الدحلوماسأأأأية من الحماية الدحلوماسأأأأية ليسأأأأت سأأأأوى نوع واحد مر الاحتجا    لا
 لدولةعا بمسؤولية

وتتجسأأأأأأأأأد العلاقة حير قواعد مسأأأأأأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأأأأأأروعة زوليا  وقواعد الحماية   (2)
مر المواز المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر  44 الدحلوماسأأأأية،  ر جملة امور،  ر الفقرة الفرعية )ا( مر المازة

 ع( 1176) زوليا   ام عال غير المشروعة

يعير  بشألن الحماية الدحلوماسأية  ر مشأار ع المبازئ التوجيهية ارم لا حيد ان دغفال قواعد محدزة (3)
يمكر ان تسأأأأري  ر  وغيراا مر قواعد الحماية الدحلوماسأأأأية لا ( 1177) ان القاعدة المتعلقة بجيسأأأأية الموالبات

  

لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأأأات، مقرر  تعلق بالقسأأأأأل امول مر مد وعات الموالبات المقدمة بشأأأأألن ا صأأأأأابة الجسأأأأأدية ال ويرة  ( 1175) 
ايار/ما و   26المعقوزة  ر   43الو اة )الموالبات مر الفئة  باا“( ات رم مجلس دزارة لجية اممم المتحدة للتعو ضات  ر جلسته   او

الكو ت )الموالبات مر الفئة  ومقرر بشألن الد عة امول  مر الموالبات المتعلقة بمغازرة العراق او  (20 ر جييف )المقرر    1994
تشأأأر ر امول/اكتوبر    20 ال “( ات رم مجلس دزارة لجية اممم المتحدة للتعو ضأأأات  ر جلسأأأته السأأأازسأأأة وامربعير، المعقوزة  ر 

) الموأالبأات قأدمتهأا  ر  2، الحأاشأأأأأأأأأأأأأأيأة 3(، الفقرة 1994)  S/AC.26/Dec.20(: انظر الوثيقتير  22 ر جييف )المقرر    1994
  S/AC.26/Dec.22البداية الجمهور ة الاتحازية التشأأأأأأيكية والسأأأأأألو اكيةع و د ع التعو ض دل  حكومة الجمهور ة السأأأأأألو اكية“ع( و

) قدمت ارم الموالبات قبل  وال الجمهور ة الاتحازية التشأيكية والسألو اكيةع ومر المتعيّر ان تدد ع   2، الحاشأية  2(، الفقرة  1994)
 مبالغ التعو ض دل  حكومتر الجمهور ة التشأأأأأأأأأأأأيكية والجمهور ة السأأأأأأأأأأأألو اكية، عل  التوالر“(ع ومقررات مجلس ا زارة متاحة عل 

 ع https://uncc.ch/decisions-governing-councilالرابل التالر: 
  تعلق بجيسية الولبات“ع  يقدَّي الولب و قا  للقواعد الواجبة التوبيق فيما :  لا يجو  الاحتجا  بمسؤولية زولة: )ا( دذا لم44المازة  ( 1176) 
عأيأأأأأأأه  أر:   ( 1177)  الأمأعأرب  الأيأحأو   the Permanent Court of International Justice, Mavrommatis Palestineعألأ  

Concessions, Judgment No. 2, 1924, P.C.I.J., Series A, No. 2, p. 12 ع 

https://undocs.org/ar/S/AC.26/Dec.20
https://undocs.org/ar/S/AC.26/Dec.22
https://uncc.ch/decisions-governing-council
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تيووي خلا ة الدول عازة عل  تغيير جيسية امش اص   حالات خلا ة الدولع حل عل  العكس مر ذلك، دذ
 ال ل ع  ر اج اا دقليمها الري يصبح دقليم الدولة يمير  ر دقليم الدولة السل  اوالمق

وتياول العمل السأأأأأاحق للجية ارم المسأأأأأللة  ر المواز المتعلقة بالحماية الدحلوماسأأأأأية التر اعتدمدت  (4)
وشأأرحهاع ومع ان اللجية رات   5 ع و يعكس ذلك عل  وجه ال صأأوص  ر نص المازة( 1178) 2006  ر عاي

ع  (1179) ان مر الضروري ا بقاا عل  قاعدة استمرار الجيسية،  قد اتفقت عل  وجوز استثيااات لهرم القاعدة
 تعلق  عل  جوا  ان تمارس الدولة الحماية الدحلوماسأأأأأأأأية فيما 5 مر المازة 2 وبياا عل  ذلك، تيص الفقرة

رعايااا  ر تار   وقوع الضأرر،   يكر مر بشأ ص مر رعايااا  ر تار   تقديم الموالبة رسأميا  حت  وهن لم
وشأأأأأرحها ار:  اولا ، ان يكون   5 مر المازة 2 شأأأأأر وة اسأأأأأتيفاا شأأأأأروط معييةع وارم الشأأأأأروط، و قا  للفقرة

 قد جيسأأأيته امصأأألية؛ ثانيا ، ان  الشأأأ ص الري  لتمس الحماية الدحلوماسأأأية قد حمل جيسأأأية زولة سأأأل  او
علاقة له حتقديم الموالبة؛ وثالثا ، ان يكون  لسأأأأأأبب لايكون ارا الشأأأأأأ ص قد اكتسأأأأأأب جيسأأأأأأية زولة اخرى 

 ع( 1180) تتعارق مع القانون الدولر“ اكتساب الجيسية الجد دة قد حدث بور قة لا

وتدسأأأأأأتو   ارم الشأأأأأأروط  ر حالة خلا ة الدول دجمالا ، حيث يكون تغيير الجيسأأأأأأية مسأأأأأأللة غير  (5)
ز المتعلقة بالحماية الدحلوماسأية يقصأر الاسأتثيااات مر مر الموا 5 طوعيةع والشأرط الثانر الوارز  ر المازة

قاعدة اسأأأأأأتمرار الجيسأأأأأأية اسأأأأأأاسأأأأأأا  عل  الحالات التر تيووي عل   رق الجيسأأأأأأية ا جباري، والتر يكون  
حالات   ع و ر( 1181) الشأأأ ص قد اكتسأأأب بموجبها جيسأأأية جد دة كيتيجة ضأأأرور ة لعوامل مثل خلا ة الدول

اكتسأاب الجيسأية الجد دة امرا  متسأقا  مع احكاي القانون الدولر حت  وهن كان   خلا ة الدول،  يبغر ان يدعتبر
او جيسأأأأأأأأأأأأأأيتير  حير  الاختيأأأأأأار  الحق  ر  الأأأأأأدولتأأأأأأان  للشأأأأأأأأأأأأأأ ص  تميحهأأأأأأا  التر  الجيسأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأات  مر  اكثر 

 ع( 1182) وال ل  السل 

   مكررا   15 المبدأ التوجيهي
 التكرار الكف وعدل

لا ة الدول، تظل الدولة السأأأأأأأأأأأأل    ر حال اسأأأأأأأأأأأأتمرار وجوز زولة سأأأأأأأأأأأأل  بعد تار   خ -1
  لر: المسؤولة عر حدوث  عل غير مشروع زوليا  قبل تار   ال لا ة مل مة  بما

 مستمرا ؛ الك  عر ارا الفعل، دذا كان )ا( 

 ذلكع تقديم تلكيدات وضمانات مياسبة بعدي التكرار، دذا اقتضت الظروأ )ب( 

 7 يا  و قا  لمشأأأأأأأأروع المبدا التوجيهرتكون الدولة المسأأأأأأأأؤولة عر  عل غير مشأأأأأأأأروع زول -2
  لر: مل مة بما مكررا   7 مر مشروع المبدا التوجيهر 2 الفقرة او 1 للفقرة او

 مستمرا ؛ الك  عر ارا الفعل، دذا كان )ا( 

 ذلكع تقديم تلكيدات وضمانات مياسبة بعدي التكرار، دذا اقتضت الظروأ )ب( 

  

تر اعتمدتها اللجية وشأأأأأأأروحها  ع وترز المواز ال2007كانون امول/زيسأأأأأأأمبر    6، المر ق، المؤرخ 62/67انظر قرار الجمعية العامة   ( 1178) 
 ع 50-49، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرتان 2006 ععع حولية ر 

 ع 36و 35، الصفحتان 50، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الفقرة 2006 ععع حولية ( 1179) 
 ع 37، المرجع نفسه، الصفحة 5( مر شروح المازة 7الفقرة ) ( 1180) 
 ، المرجع نفسهع 5( مر شروح المازة 10الفقرة ) ( 1181) 
،  1999 ععع حولية تعلق ب لا ة الدول،  مر المواز المتعلقة بجيسأأأأأأأأية امشأأأأأأأأ اص الوبيعيير فيما  26و  23انظر ايضأأأأأأأأا  المازتير  ( 1182) 

 ع 72-65 المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحات
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 حالشر   

مر المواز المتعلقة بمسأأؤولية الدول   30 صأأياغة المازة مكررا   15 يعكس مشأأروع المبدا التوجيهر (1)
ع ( 1183) عر ام عال غير المشأأأروعة زوليا ، و وبِّّق القاعدة المجسأأأدة  ر تلك المازة عل  سأأأياق خلا ة الدول

الك  عر الفعأل غير وبيأاا عل  ذلأك،  أإنأه  تيأاول مسأأأأأأأأأأأأأأللتير ميفصأأأأأأأأأأأأأألتير  ثيرامأا خرق الت اي زولر: )ا(  
 التكرارع المشروع، و)ب( اياي الدولة المسؤولة حتقديم تلكيدات وضمانات بعدي

مر المواز المتعلقة بمسأأأأأأأأأأأأأؤولية   29 ومر ثم،  رتبل الك  بالقاعدة امعم المعرب عيها  ر المازة (2)
لقأأائأأل بأألن اليتأأائج  عل  المبأأدا العأأاي ا  29 ع وتيص المأأازة( 1184) الأأدول عر ام عأأال غير المشأأأأأأأأأأأأأأروعأأة زوليأأا  

تمس باسأتمرار واجب الدولة بالو اا بالالت اي الري  سأيما التعو ض، لا القانونية لفعل غير مشأروع زوليا ، ولا
خدرقع وناقشت اللجية ارم المسللة ولكيها قررت عدي دزرا  مشروع مبدا توجيهر آخر مر شلنه ان يستيس   

دذا  لالت اي مسأأأأللة قواعد اولية )لا قواعد ثانو ة( و توق  عل  ماارا المبداع و دعتبر اسأأأأتمرار واجب الو اا با
  ال سأأأأأأأأأأأار ا ع ومر ناحية اخرى، تؤزي التلكيدات والضأأأأأأأأأأأمانات بعدي التكرار  كان الالت اي امسأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأر لا

 وقائيةع وظيفة

دُّ  (3)  ارا و يوبق الشأأأأأأأأرط العاي باسأأأأأأأأتمرار سأأأأأأأأر ان الالت امات امولية امسأأأأأأأأاسأأأأأأأأية انوباقا  تاما ع و دع 
سأأأأأأأأأأأأيما  ر حالات خلا ة الدولع  الا تراق ضأأأأأأأأأأأأرور ا  لكل مر الالت اي بالك  والالت اي حتقديم تلكيدات، ولا

ر، اياك  شأأأأأأأأأرطان  ر يبو وار واكدته ايئة التحكيم  ر قضأأأأأأأأأية    تعلق بالالت اي بالك ، وعل  نحو ما  نيما
ر المشأأروع  واما ان يكون للفعل غير اسأأاسأأيان مرتبوان ارتباطا  وثيقا “ ليشأأوا شأأرط الك  عر السأألوك غي 

 ع( 1185) ت ال سار ة وقت صدور اممر“ المشروع طابع مستمر وان تكون القاعدة الميت هكة لا

مر المواز   30 وتتوأأأاحق الفقرتأأأان الفرعيتأأأان )ا( و)ب( مر كأأأل  قرة مع نظيرتيهمأأأا  ر المأأأازة (4)
ع وتيص الفقرتان الفرعيتان، عل  التوالر، عل  المتعلقة بمسأأأأؤولية الدول عر ام عال غير المشأأأأروعة زوليا  

الت اي الدولة بالك  عر  عل غير مشأأروع زوليا  دذا كان للفعل طابع مسأأتمر، وبتقديم التلكيدات والضأأمانات 
ع ورات  2و 1 المياسأأأأأأأأأأأأبة بعدي التكرار دذا اقتضأأأأأأأأأأأأت الظروأ ذلك،  ر الحالات المبيية  ر مقدمة الفقرتير

 السوااع  الفعل“  يبغر ان يدفهم عل  انه يشير دل  ام عال وا غفالات عل اللجية ايضا  ان مصولح 

حدولة سأأأأأأأأأأأل  تظل قائمة بعد تار   خلا ة الدولع وتشأأأأأأأأأأأير كلمة  تظل“ دل  ان  1 وتتعلق الفقرة (5)
تؤثر  ر مسأؤولية تلك الدولة عر الك  عر اي  عل غير مشأروع ذي طابع مسأتمر، وعر   خلا ة الدول لا

 ذلكع لكيدات والضمانات المياسبة بعدي التكرار، دذا اقتضت الظروأتقديم الت 

عل  ام عأال التر ترتكبهأا الأدول ال ل  والتر لهأا طأابع مسأأأأأأأأأأأأأأتمر وكأرلأك عل    2 وتيوبق الفقرة (6)
ام عال ذات الوابع المسأأأأأتمر التر تكون الدولة السأأأأأل  التر تبق  قائمة   1 ام عال المركبةع وتتياول الفقرة

تكون الدولة ال ل    تتياول ام عال ذات الوابع المسأأأأأأأأأأأتمر بقدر ما 2 عيهاع ومر ثم،  إن الفقرة  مسأأأأأأأأأأأؤولة
، تكون الدولة ال ل  مسأأأأؤولة عر نتائج ا عالها 7  رز  ر مشأأأأروع المبدا التوجيهر مسأأأأؤولةع وعل  نحو ما

م عأال بأاعتبأاراأا ا عأالا   بعأد تأار   خلا أة الأدول، وعر ا عأال الأدولأة السأأأأأأأأأأأأأأل ، دذا قبلأت الأدولأة ال ل  اأرم ا
تقبل ارم ام عالع والدولة ال ل  مل مة بالك  عر اي  عل غير مشأأأأأأأأأأأأأروع تكون   خاصأأأأأأأأأأأأأة حها، وبقدر ما

  

 ع 114، المجلد الثانر )الج ا الثانر( والتصو ب، الصفحة 2001 ععع حولية ( 1183) 
 المرجع نفسه ( 1184) 
 (1185 ) Case concerning the difference between New Zealand and France concerning the interpretation or 

application of two agreements, concluded on 9 July 1986 between the two States and which related 

to the problems arising from the Rainbow Warrior Affair, Decision, 30 April 1990, Reports of 

International Arbitral Awards (UNRIAA), vol. XX (1990), pp. 215–264, at p. 270, para. 114 ع 
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، وبتقديم التلكيدات والضأأأمانات المياسأأأبة بعدي التكرار، دذا 7 مسأأأؤولة عيه بموجب مشأأأروع المبدا التوجيهر
مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع المبأدا  2و 1 ، التر تتيأاولهأا الفقرتأان تعلق بأام عأال المركبأة اقتضأأأأأأأأأأأأأأت الظروأ ذلأكع وفيمأا

، تدل ي الدول السأأأأأأأأأأأأأأل  التر تظل قائمة والدول ال ل ، عل  التوالر، بالك  عر ام عال  مكررا   7 التوجيهر
التر تعرَّأ دجمالا  عل  انها غير مشأأأأروعة، شأأأأر وة ان تكون ام عال مسأأأأتمرة بوبيعتهاع وبا ضأأأأا ة دل  

 ذلكع لدول ان تقدي تلكيدات وضمانات مياسبة بعدي التكرار، دذا اقتضت الظروأذلك،  تعير عل  ارم ا
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  الفصل الثامن  
 للقانون  المبادئ العامة

 مقدمة -ألف 

(، دزرا  موضأأأوع  المبازئ العامة للقانون“  ر حرنامج  2018قررت اللجية،  ر زورتها السأأأبعير ) -90
وقت لاحق، احاطت الجمعية   يس مقررا  خاصأأأأأأأا ع و رحيرموز -عملها وعييت السأأأأأأأيد مارسأأأأأأأيلو  اسأأأأأأأكيس  

بقرار اللجية دزرا     2018 كانون امول/زيسأأأأأأأأأأمبر 22 المؤرخ 73/265 مر قراراا 7 العامة علما   ر الفقرة
 عملهاع الموضوع  ر حرنامج

(  ر التقر ر امول للمقرر ال أاص )الوثيقأة  2019ير ) ونظرت اللجيأة  ر زورتهأا الحأازيأة والسأأأأأأأأأأأأأبع  -91
A/CN.4/732  الري حدز نهجه بشأألن نواق الموضأأوع ونتائجه،  ضأألا  عر المسأأائل الرئيسأأية التر  تعير ،)

 ر الجلسأأأأأأة العامة، ان تحيل دل   تياولها  ر سأأأأأأياق عمل اللجيةع وقررت اللجية، عقب المياقشأأأأأأة التر جرت 
بصأأأأأأأأأيغتها الوارزة  ر التقر ر امول للمقرر ال اصع    3 دل    1 لجية الصأأأأأأأأأياغة مشأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأتيتاجات مر 

الري   1 وقت لاحق، احاطت اللجية علما  بالتقر ر المؤقت لرئيس لجية الصأأأياغة عر مشأأأروع الاسأأأتيتا   و ر 
ي دل  اللجية لغرق العلم اعتمدته لجية الصياغة بصفة مؤقتة وبا نكلي    ع ( 1186)  حسب   ة  قل، واو تقر ر قددِّ

وطلبت اللجية،  ر زورتها الحازية والسبعير ايضا ، دل  اممانة العامة دعداز مركرة لسبر السواحق   -92
القضأأأائية لهيئات التحكيم حير الدول، وللمحاكم الجيائية الدولية، والمحاكم ذات الوابع العالمر،  ضأأألا  عر 

 الموضوعع عاادات، التر تتسم بلامية خاصة معمال اللجية  ر المستقبل بشلن اراالم

(،  ر التقر ر الثانر للمقرر ال اص )الوثيقة 2021ونظرت اللجية،  ر زورتها الثانية والسأأأبعير ) -93
(A/CN.4/741  وCorr.1 الري  تيأاول فيأه المقرر ال أاص تحأد د المبأازئ العأامة للقأانون بالمعير الوارز )

مر اليظاي امسأأأأأأأاسأأأأأأأر لمحكمة العدل الدوليةع وكان معروضأأأأأأأا  عل  اللجية    38 ) ( مر المازة1  ر الفقرة
(  ر زورتها الحازية والسأأأأأأأأأأأأأأبعيرع  A/CN.4/742ايضأأأأأأأأأأأأأأا  المركرة التر طلبتها مر اممانة العامة )الوثيقة  

وعقب المياقشأأأأأأأأأأأة التر جرت  ر الجلسأأأأأأأأأأأة العامة، قررت اللجية ان تحيل دل  لجية الصأأأأأأأأأأأياغة مشأأأأأأأأأأأار ع 
ار ع بصأأأأأأأأأأأأيغتها الوارزة  ر التقر ر الثانرع واعتمدت اللجية بصأأأأأأأأأأأأفة مؤقتة مشأأأأأأأأأأأأ  9 دل  4 الاسأأأأأأأأأأأأتيتاجات
، بصيغته الوارزة  ر تقر ر 5 ، مشفوعة حتعليقات، واحاطت علما  بمشروع الاستيتا 4و 2و  1 الاستيتاجات

 ع( 1187) الصياغة لجية

 الحالية النرر في الموضوع في الدورة -باء 

( A/CN.4/753 ر الأأدورة الحأأاليأأة، نظرت اللجيأأة  ر التقر ر الثأأالأأث للمقرر ال أأاص )الوثيقأأة   -94
الري ناقش فيه المقرر ال اص مسأأللة اليقل )الج ا امول(، والمبازئ العامة للقانون التر تشأأكلت  ر دطار  

 ا الثانر(، ووظائ  المبازئ العامة للقانون وعلاقتها بالمصازر امخرى للقانون  اليظاي القانونر الدولر )الج
الدولر )الج ا الثالث(ع واقترح المقرر ال اص خمسأأأأة مشأأأأار ع اسأأأأتيتاجاتع وقدي ايضأأأأا  اقتراحات مر اجل  

 الرابع(ع حرنامج العمل القازي بشلن ارا الموضوع )الج ا

  

الصأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأا ( 1186)  لأجأيأأأأأأأة  لأرئأيأس  الأمأؤقأأأأأأأت  الأرابأل:  الأتأقأر أر  الأأأأأأأدولأر،  الأقأأأأأأأانأون  لأجأيأأأأأأأة  معأمأأأأأأأال  الأتأحألأيألأر  الأأأأأأأدلأيأأأأأأأل  مأتأأأأأأأاح  أر  غأأأأأأأة 
http://legal.un.org/ilc/guide/1_15.shtml ع 

  238، و172دل     169، الفقرات  A/76/10)الوثيقة    10 الدورة السأأازسأأة والسأأبعون، الملحق رقم  الوثائق الرسأأمية للجمعية العامة، ( 1187) 
 ع Add.1و A/CN.4/L.955ع انظر ايضا  239و

http://undocs.org/ar/A/RES/73/265
http://undocs.org/ar/A/RES/73/265
https://undocs.org/ar/A/CN.4/732
https://undocs.org/ar/A/CN.4/741
https://undocs.org/ar/A/CN.4/741/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CN.4/742
https://undocs.org/ar/A/CN.4/753
http://legal.un.org/ilc/guide/1_15.shtml
https://undocs.org/ar/A/76/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.955
https://undocs.org/ar/A/CN.4/L.955/Add.1
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، اعتمدت اللجية بصأأأأفة مؤقتة مشأأأأروع 2022   ران/ ونيهح 1 المعقوزة  ر 3585 و ر الجلسأأأأة -95
، الري كانت لجية الصأأياغة قد اعتمدته بصأأفة مؤقتة  ر زورتها الثانية والسأأبعير )انظر الفرع 5 الاسأأتيتا 

 ازنام(ع 1-جيم

، 3592 دل  3587 ونظرت لجية القانون الدولر  ر التقر ر الثالث للمقرر ال اص  ر جلسأأأأأاتها -96
 12 المعقوزة  ر 3592 ع وقررت اللجية  ر جلسأأأأأأأأتها2022 تمو / وليه 12 دل  4  ر الفترة مرالمعقوزة 
، بصأأأأيغتها الوارزة  ر  14 دل  10 ان تحيل دل  لجية الصأأأأياغة مشأأأأار ع الاسأأأأتيتاجات  2022 تمو / وليه

 ع( 1188) العامة التقر ر الثالث، عل  ان تلخر  ر الحسبان الآراا التر ادعرب عيها  ر المياقشة

،  ر تقر ر لجية الصأياغة 2022 تمو / وليه 29 المعقوزة  ر 3605 نظرت اللجية،  ر جلسأتها -97
(A/CN.4/L.971بشلن اليص الموحد لمشار ع الاستيتاجات مر ) الري اعتمدته اللجية بصفة   11 دل  1

 9و 8و  7و 6و 3 ة، اعتمدت اللجية بصأأأأأأأأفة مؤقتة مشأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأتيتاجاتالدورة الحالي  ع و ر( 1189) مؤقتة
  

  لر: ستيتاجات التر اقترحها المقرر ال اص  ر تقر رم الثالث عل  ماتيص مشار ع الا ( 1188) 
  10مشروع الاستيتا  

 عدي وجوز تسلسل ارمر حير مصازر القانون الدولر

 لا توجد للمبازئ العامة للقانون علاقة تسلسل ارمر مع والمعاادات والقانون الدولر العر رع 

  11مشروع الاستيتا  
 الوجوز الموا ي 

 المشابهع  ان توجد المبازئ العامة للقانون بالتوا ي مع القواعد التعاادية والعرفية ذات المحتوى المواحق اويمكر 

  12مشروع الاستيتا  
 مبدا القانون ال اص

يحكم مبدا القانون ال اص علاقة المبازئ العامة للقانون مع القواعد المسأأأتمدة مر المصأأأازر امخرى للقانون الدولر التر  
 اول نفس الموضوعع تتي

  13مشروع الاستيتا  
 سد الثغرات

 تتمثل الوظيفة امساسية للمبازئ العامة للقانون  ر سد الثغرات التر قد توجد  ر المعاادات والقانون الدولر العر رع 

  14مشروع الاستيتا  
 الوظائ  المحدزة للمبازئ العامة للقانون 

 يمكر الاستعانة بالمبازئ العامة للقانون فيما  لر،  ر جملة امور:

  للحقوق والالت امات؛بصفتها اساسا  مستقلا   )ا(
 لتفسير وتكملة قواعد القانون الدولر امخرى؛ )ب(
 لضمان اتساق اليظاي القانونر الدولرع  ) (

  1مشروع ااستنتاج  ( 1189) 
 النطاق

 تتياول مشار ع الاستيتاجات ارم موضوع المبازئ العامة للقانون حوصفها مصدرا  مر مصازر القانون الدولرع 

  2مشروع ااستنتاج 
 اةقرار

 دقرارم مر جانب جماعة امممع  يقتضر وجوز مبدا عاي

  3مشروع ااستنتاج 
 فئات المبادئ العامة للقانون 

 ئ:تشمل المبازئ العامة للقانون المباز

 المستمدة مر اليظم القانونية الوطيية؛ )ا(

 التر قد تتبلور  ر دطار اليظاي القانونر الدولرع  )ب(
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،  2022 تمو / وليأه  29 المعقوزة  ر 3605 ع واعتمأدت اللجيأة بصأأأأأأأأأأأأأأفأة مؤقتأة،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتهأا11و 10و
  9و  8و 6 ازنام(، واحاطت علما  بمشأأأار ع الاسأأأتيتاجات 1-)انظر الفرع جيم  7و 3 مشأأأروعر الاسأأأتيتاجير

  

  4مشروع ااستنتاج 
 تحديد المبادئ العامة للقانون المستمدة من النُرم القانونية الوطنية

  لر: نية الوطيية،  ل ي التثبت ممالتقر ر وجوز ومضمون مبدا مر المبازئ العامة للقانون المستمدة مر اليدظم القانو 

 وجوز مبدا مشترك حير م تل  اليدظم القانونية  ر العالم؛ و )ا(

 نقل ارا المبدا دل  اليظاي القانونر الدولرع  )ب(

  5مشروع ااستنتاج 
 تقرير وجود مبدأ مشترك بين مختلف النرم القانونية في العالم

 لتقر ر وجوز مبدا مشترك حير م تل  اليظدم القانونية  ر العالم،  ل ي دجراا تحليل مقارن لليظدم القانونية الوطييةع  -1

 يشمل شت  مياطق العالمع  يجب ان يكون التحليل المقارن واسع اليواق وتمثيليا ، بما -2

 م الوطيية وغيراا مر المواز ذات الصلةع يشمل التحليل المقارن تقييما  للقوانير الوطيية وقرارات المحاك -3

  6مشروع ااستنتاج 
 تقرير النقل إلد النرال القانوني الدولي. 

يكون متوا قا  مع ذلك  يمكر نقل مبدا مشأأأأأأأأأأأأأترك حير م تل  اليظم القانونية  ر العالم دل  اليظاي القانونر الدولر بقدر ما
 اليظايع 

  7مشروع ااستنتاج 
 امة للقانون المتبلورة في إطار النرال القانوني الدوليتحديد المبادئ الع

لتقر ر وجوز ومضمون مبدا مر المبازئ العامة للقانون ربما يكون قد تبلور  ر دطار اليظاي القانونر الدولر،  ل ي التثبُّت  -1
 مر ان جماعة اممم قد اقرت بلن ارا المبدا مبدا جواري  ر اليظاي القانونر الدولرع 

 بمسللة احتمال وجوز مبازئ اخرى مر المبازئ العامة للقانون تبلورت  ر دطار اليظاي القانونر الدولرع  1ت ل الفقرة   لا -2

  8مشروع ااستنتاج 
 قرارات المحاكم والهيئات القضائية

مبازئ العامة للقانون سيما محكمة العدل الدولية، بشلن وجوز ومضمون ال قرارات المحاكم والهيئات القضائية الدولية، ولا -1
 مصدرد احتياطر لتقر ر تلك المبازئع 

يجو  د لاا الاعتبار، حسأأأأأأأأأأب الاقتضأأأأأأأأأأاا، لقرارات المحاكم الوطيية بشأأأأأأأأأألن وجوز ومضأأأأأأأأأأمون المبازئ العامة للقانون،  -2
 باعتباراا مصدرا  احتياطيا  لتقر ر تلك المبازئع 

  9مشروع ااستنتاج 
 الفقه

لاختصأأأأأأأأأاصأأأأأأأأأيير  ر القانون العاي مر م تل  الدول مصأأأأأأأأأدرا  احتياطيا  لتقر ر المبازئ العامة  يجو  انّ يكون  قه كبار ا
 للقانونع 

  10مشروع ااستنتاج 
 وظائف المبادئ العامة للقانون 

 ع ج ئيا   تحل قواعد القانون الدولر امخرى مسللة معيية حلا  كليا  او  دلجل اساسا  دل  المبازئ العامة للقانون عيدما لا -1

  لر: تسهم المبازئ العامة للقانون  ر تماسك اليظاي القانونر الدولرع وقد تعير  ر جملة امور، عل  ما -2

 تفسير واستكمال قواعد القانون الدولر امخرى؛ )ا(

 تو ير اساس للحقوق والالت امات امولية، وكرلك للقواعد الثانو ة وا جرائيةع  )ب(

  11مشروع ااستنتاج 
 ة بين المبادئ العامة للقانون والمعاهدات والقانون الدولي العرفيالعلاق

 المبازئ العامة للقانون، حوصفها مصدرا  للقانون الدولر، ليست  ر علاقة ارمية مع المعاادات والقانون الدولر العر رع  -1

قأانون زولر عر ر لهأا نفس المضأأأأأأأأأأأأأأمون  قأد  وجأد مبأدا مر المبأازئ العأامأة للقأانون بأالتوا ي مع قأاعأدة  ر معأااأدة او -2
 مضمون مشابهع  او

قأأانون زولر عر ر  يبغر حلأأه حتوبيق الورائق   اي تيأأا ع حير مبأأدا مر المبأأازئ العأأامأأة للقأأانون وقأأاعأأدة  ر معأأااأأدة او -3
 الي اعات  ر القانون الدولرع  المتعارأ عليها  ر التفسير وحل
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تمو / وليه  29 المعقوزة  ر الفترة مر 3612 دل   3605 مر  ية،  ر جلسأأأأأأأأأأأأاتهاع واعتمدت اللج11و  10و
التر اعتمدت بصأأفة مؤقتة  ر الدورة   7و  5و 3 ، شأأروح مشأأار ع الاسأأتيتاجات2022 آب/اغسأأوس 5 دل 

 ازنام(ع 2-الحالية )انظر الفرع جيم

 الثالث عرض المقرر الخاص للتقرير -1 

التقر ر الثالث  تياول وظائ  المبازئ العامة للقانون بالمعي  المقصأأأأأأأأوز  ذكر المقرر ال اص ان  -98
مر اليظاي امسأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأر لمحكمة العدل الدولية والعلاقة حير المبازئ العامة   38 ) ( مر المازة1  ر الفقرة

ر رع ، وار المعاادات والقانون الدولر الع38 للقانون والمصأأأأأأأأازر امخرى للقانون الدولر الوارزة  ر المازة
واوضأأأأأأأح المقرر ال اص ايضأأأأأأأا  ان التقر ر الثالث  بحث جوانب معيية تتصأأأأأأأل حتحد د المبازئ العامة  ر  

اللجية السأأأازسأأأة  ر   ضأأأوا المياقشأأأة التر ادجرِّ ت  ر لجية القانون الدولر  ر زورتها الثانية والسأأأبعير و ر
 (ع2021) زورتها السازسة والسبعير

امول مر التقر ر الثالث يحلل دل  حد ابعد مسللة نقل المبازئ   واوضح المقرر ال اص ان الج ا -99
العامة للقانون المسأأأأأأأتمدة مر اليظم القانونية الوطيية دل  اليظاي القانونر الدولرع والغرق مر الج ا امول  

لق  تع او تياول المسأائل التر اثاراا اعضأاا لجية القانون الدولر والدول  ر اللجية السأازسأة، وخاصأة فيما
المقتر ح  ر التقر ر الثانر للمقرر ال اصع واتفق المقرر ال اص  ر البداية مع اولئك   6 بمشروع الاستيتا 

لتجيب ا  راط  ر اقتضأأأأائيتهع وعلاوة عل  ذلك،  قد   6 الر ر اقترحوا انه يمكر تبسأأأأيل مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 
مر اليظاي امسأأاسأأر   38 ) ( مر المازة1 اكّد عل  انه لكر يحدث الاعتراأ، بالمعي  المقصأأوز  ر الفقرة

يكفر الاعتراأ بالمبدا  ر المحاكم المحلية؛ حل يكون مر الضأأأأأأأأأأأأروري ايضأأأأأأأأأأأا    لمحكمة العدل الدولية،  لا
بامحرى الاعتراأ بقاحليته للتوبيق  ر اليظاي القانونر الدولر وذلك بسأأأأأبب الاختلا ات حير اليظم القانونية  

 ل ي صأأأأأأدور  عل رسأأأأأأمر بالاعتراأ وان الاعتراأ   دولرع واوضأأأأأأح كرلك انه لاالوطيية واليظاي القانونر ال
 ر سأأأياق اليقل يحدث ضأأأمييا  بشأأأكل اسأأأاسأأأرع واشأأأار دل  ان مر الضأأأروري تحد د مدى توا ق المبدا مع 

 الدولرع اليظاي القانونر

الثأانيأة مر   و ل ص الج ا الثأانر الآراا الم تلفأة التر جرى ا عراب عيهأا فيمأا  تصأأأأأأأأأأأأأأأل بأالفئأة -100
، وار المبازئ العامة للقانون التر تشأكلت  ر دطار  7 المبازئ العامة للقانون الوارزة  ر مشأروع الاسأتيتا 

ح مسأأأأائل معيية تتعلق بميهجية تحد دااع واكد المقرر ال اص مر جد د  اليظاي القانونر الدولر، كما  وضأأأأِّ
تيتا  بشألن الفئة الثانية، مع التسأليم بلنه  ل ي توخر  يكفر لدعم مشأروع اسأ  انه  وجد مر الممارسأة والفقه ما

سأأأأأأيما  ر ضأأأأأأوا الشأأأأأأواغل المثارة ومفازاا انه  يبغر عدي ال لل حير ارم الفئة والقانون الدولر  الحرر، ولا
 تمثل  ر صأأأأأياغة ميهجية واضأأأأأحة وزايقة لتحد د المبازئ العامة   الرئيسأأأأأرالعر رع واكد عل  ان التحدي 

 الدولرع كلت  ر دطار اليظاي القانونرللقانون التر تش

وذكر المقرر ال اص ان الج ا الثالث  تياول وظائ  المبازئ العامة للقانون وعلاقتها بالمصازر  -101
امخرى للقانون الدولر، وخاصأة المعاادات والقانون الدولر العر رع واضأاأ انه عقب المياقشأة الوارزة  ر  

 الثالثع ر ع استيتاجات  ر تقر رمالج ا الثالث، تدقت رح خمسة مشا

و تياول الفرع  اولا “ مر الج ا الثالث الوظيفة امسأأأأاسأأأأية للمبازئ العامة للقانون المتمثلة  ر سأأأأد  -102
يمكر   الثغرات التر قد توجد  ر قانون المعاادات والقانون الدولر العر رع واوضأأأأأأأأأأح المقرر ال اص انه لا

يمكر تحأد أد وجوز اأرا المبأدا بأاتبأاع ميهجيأة  بقأدر مأا ان يسأأأأأأأأأأأأأأد ثغرة دلا  لمبأدا مر المبأازئ العأامأة للقأانون 
تحد د وجوزمع وسأأأألل الضأأأأوا عل  ان ارم الوظيفة معترأ حها عل  نواق واسأأأأع  ر الممارسأأأأة والفقه وان 
التقر ر يحرص عل  عدي ا يحاا حوجوز تسأأأأأأأأأألسأأأأأأأأأأل ارمر )تراتبية( حير المصأأأأأأأأأأازر الثلاثة للقانون الدولر 

ت، والقأأانون الأأدولر العر ر، والمبأأازئ العأأامأأة للقأأانون(، حأأل يفيأأد بأأامحرى انأأه  يبغر  هم اأأرم )المعأأااأأدا
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 تعلق بمسللة عدي وجوز قانون يحكم الموضوع )وجوز  را    العلاقة  ر ضوا مبدا قاعدة الت صيصع وفيما
ر ارم المسأأأأأأللة  قانونر(، اوضأأأأأأح المقرر ال اص انه ليس مر الضأأأأأأروري ان تتعمق لجية القانون الدولر  

من )ا( تحليل وظيفة المبازئ العامة للقانون  ر سأأأد الثغرات تجيب بالفعل عل  مسأأأللة وجوز  را  قانونر،  
ان المبازئ العامة للقانون،   ر السأأأأأأأياق القضأأأأأأأائر كما تيوبق دلا و)ب( من مسأأأأأأأللة وجوز  را  قانونر لا
 يظورعالم تقتصر عل  ارا كمصدر مر مصازر القانون الدولر، لا

و تياول الفرع  ثانيا “ مر الج ا الثالث ثلاث مسأأأأأأأأائل رئيسأأأأأأأأية تتعلق بالعلاقة حير المبازئ العامة   -103
للقانون والمعاادات والقانون الدولر العر ر، وار: )ا( عدي وجوز علاقة تسلسل ارمر حير مصازر القانون  

وقواعأد القأانون الأدولر امخرى ذات المحتوى  الأدولر؛ و)ب( دمكأانيأة الوجوز المتوا ي لمبأازئ القأانون العأامأة
المشأأأأأابه؛ و) ( تفعيل مبدا قاعدة الت صأأأأأيص  ر سأأأأأياق المبازئ العامة للقانونع واكد المقرر  المواحق او

ال اص عل  ان الممارسأأأأأأأة تبير ان المبازئ العامة للقانون يمكر ان توجد بالفعل بشأأأأأأأكل مواٍ  للمعاادات 
ز لا مون مماثل اووالقانون الدولر العر ر بمضأأأأأأأأأ   تلثران   مشأأأأأأأأأابه، وان انوباق ارم المبازئ وطابعها المحدَّ

حهرا الوجوز المتوا يع وبا ضأأأأأا ة دل  ذلك، اوضأأأأأح ان مبدا قاعد الت صأأأأأيص قد جرى تحليله  ر ضأأأأأوا 
اعمال لجية القانون الدولر بشأأأأأأأأأأأأأألن تج ؤ القانون الدولر، وخلص دل  ان المبازئ العامة للقانون يمكر ان 

لتد   حهاع عتبر عازة ار  القانون العاي“ فيما  تصل بالقواعد القانون امخرى للدولر بسبب الور قة التر ت يش 

و تيأأاول الفرع  ثأأالثأأا “ مر الج ا الثأأالأأث مر التقر ر وظأأائ  محأأدزة لمبأأازئ القأأانون العأأامأأةع وقأأد  -104
مبازئ العامة للقانون و ل ي  همها تقتصأأأر بالضأأأرورة عل  ال لاحظ المقرر ال اص ان الوظائ  المركورة لا

 ر ضأوا زوراا امسأاسأر المتمثل  ر سأد الثغراتع واختتم المقرر ال اص حتل يص الوظائ  المحدزة التر 
يمكر ان تؤز ها المبازئ العامة للقانون، عل  اليحو المحدز  ر التقر ر الثالث، وار: )ا( العمل كلسأأأأأأأأأأأأأاس  

ل كوسأأأأأأأأأأأأأأيلأأة لتفسأأأأأأأأأأأأأأير وتكملأأة قواعأأد القأأانون الأأدولر امخرى؛  مسأأأأأأأأأأأأأأتقأأل للحقوق والالت امأأات؛ و)ب( العمأأ 
 الدولرع العمل كوسيلة لضمان تماسك واتساق اليظاي القانونر و) (

 المناقشة موجز -2 

 عامة تعليقات )ا( 

رحب امعضاا عموما  بالتقر ر الثالث للمقرر ال اصع وجرى ا عراب عر التقد ر لدقته وميوقه   -105
عدّة اعضأأأأأأأأاا دل  اامية الموضأأأأأأأأوعع واعرب بعض امعضأأأأأأأأاا عر قلقهم بشأأأأأأأألن نواق  القانونرع واشأأأأأأأأار 

الموضأوع، والمصأولحات المسأت دمة  ر التقر ر الثالث، وامثلة ممارسأات الدول المعروضأة لدعم مقترحات  
 فيهع معيية وارزة

الدولية  مر اليظاي امسأأأأأأأأاسأأأأأأأأر لمحكمة العدل  38 ) ( مر المازة1 واكد عدّة اعضأأأأأأأأاا ان الفقرة -106
 ديظ ر دليها عل  نواق واسأأأأأأع عل  انها حيان ذو حجية بشأأأأأألن مصأأأأأأازر القانون الدولر، وان نقوة انولاق  

كلحد مصأأأأأأازر القانون الدولرع   38 اعمال اللجية ار المبازئ العامة للقانون بالمعي  المقصأأأأأأوز  ر المازة
بازئ العامة للقانون كمصأأأدر مر ارا الصأأأدز، اقترح بعض امعضأأأاا تغيير عيوان الموضأأأوع دل   الم و ر

ار نقوة انولاق اعمال  38 ) ( مر المازة1 مصأأأأأأأأازر القانون الدولر“ع وادشأأأأأأأأير دل  انه وهن كانت الفقرة
 يبغر ان تقتصأأأأر اللجية عل  حدوز اليظاي امسأأأأاسأأأأر  ر مياقشأأأأتها واسأأأأتيتاجاتهاع وادعرب عر  اللجية،  لا

حكم  تعلق بأالقأانون الواجأب التوبيق لمحكمأة العأدل الأدوليأة،   ار  38 ) ( مر المأازة1 راي مفأازم ان الفقرة
ارا الصأدز، ذدكر ان تحليل السأواحق القضأائية لهيئات التحكيم  وليسأت تحد دا  لمصأازر القانون الدولرع و ر

صأأأأأأألة له بالموضأأأأأأأوع  ر تقر ر  تياول   المحاكم الجيائية الدولية، ولكل ميها قانونها الواجب التوبيق، لا او
 ع38 ) ( مر المازة1 بازئ العامة للقانون بالمعي  المقصوز  ر الفقرةالم
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وادعرب عر آراا م تلفة بشأأأأأألن طبيعة المبازئ العامة للقانون كمصأأأأأأدر مر المصأأأأأأازر الرئيسأأأأأأية  -107
للقانون الدولرع واتفق عدّة اعضأأأأأأأاا عل  ان المبازئ العامة للقانون ار مصأأأأأأأدر رئيسأأأأأأأر ومسأأأأأأأتقل، حييما  

شأأأأأأأأكوكهمع وجرى التلكيد عل  الحاجة دل  التميي  حوضأأأأأأأأوح حير المبازئ العامة للقانون    اعرب آخرون عر
المبأأازئ القضأأأأأأأأأأأأأأأأائيأأة، وكأأرلأأك حير المبأأازئ ذات اليوأأاق المعيأأاري والمبأأازئ التر ليس لهأأا  والتقييأأات او

 معياريع نواق

ط عل  القرارات   ديظر دليأأه  ر التقر ر الثأأالأأث عل  انأأه اعتمأأاز مفر  وادعرب عر قلق بشأأأأأأأأأأأأأأألن مأأا -108
لل الضأأأأأوا عل  ان الاعتراأ بالمبازئ العامة  القضأأأأأائية وآحاز المعلِّقير وليس عل  ممارسأأأأأات الدولع وسأأأأأد

 تعلق بالمبازئ العامة للقانون التر تشأأأأأأأكلت  ر دطار اليظاي القانونر   للقانون يقع عل  عاتق الدولع وفيما
 ر   الشأأأأكل الصأأأأر ح المتمثل  ر احكاي المعاادات او الدولر، يمكر للدول ان تدظهِّر ارا الاعتراأ دما  ر

الشأأأأأأأأأأأأأكل غير المكتوب المتمثّل  ر القانون الدولر العر رع وادعرب عر راي مفازم ان سأأأأأأأأأأأأأد الثغرات، التر 
مر قواعد القانون الدولر العر ر، دذا كان يشأأكِّل وظيفة   تيوبق  ر شأألنها قاعدة مر قواعد المعاادات او لا

لمبازئ العامة للقانون،  إن العثور عل  زليل عل  اعتراأ الدول بالمبدا العاي المعير اسأأاسأأية مر وظائ  ا
 عو صا ع مر مبازئ القانون سيكون امرا  

واقترح بعض امعضأاا ان تدضأاأ دل  مشأروع الاسأتيتاجات قائمة غير حصأر ة بالمبازئ العامة   -109
اعد القوعية للقانون الدولر العاي )القواعد  مر موضأأأأأأأأأوع  القو  23 للقانون، عل  غرار مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا 

ع وادعرب عر راي مفازم ان الهدأ الرئيسأأأأأأأر للعمل المتعلق بالموضأأأأأأأوع  يبغر ان يكون او تحد د “الآمرة(
ز للمبازئ العامة للقانون، حت  وهن كان  ر شكل قائمة  درشازيةع وتلكيد المضمون المحدَّ

لوحظ ان عدة مصأولحات م تلفة،  اا المصأولحات؛ دذوكرر عدة اعضأاا ا عراب عر قلقهم د   -110
مثل  القواعد العامة للقانون الدولر“ و المبازئ العامة للقانون الدولر“ و المبازئ امسأأاسأأية للقانون الدولر“  

تدسأأأت دي اسأأأت داما  متبازلا   ر الممارسأأأة والفقه، وزعا بعض امعضأأأاا دل  وضأأأع تعر ف مياسأأأب  كثيرا  ما
 حييهاع لها والتميي 

 6 مشروع الاستيتا  )ب( 

)التثبّت مر اليقل دل  اليظاي القانونر الدولر(، عل  اليحو   6  تعلق بمشأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأتيتا  فيما -111
المقترح  ر التقر ر الثأانر للمقرر ال أاص، كرر بعض امعضأأأأأأأأأأأأأأاا ا عراب عر زعمهم لليهج المكون مر 

الوطيية واليقل( الري اقترحه التقر ر ال اص، حييما شأأأأأأأأكّك آخرون  ر  خووتير )الوجوز  ر اليظم القانونية  
الرسأأمرع وذدكر ان  اليشأأل او مفهوي اليقل نفسأأهع وا د عدّة اعضأأاا اليقل الضأأمير وليس اليقل الصأأر ح او

الاعتراأ او اسأأأأأاسأأأأأا   الوجوز“  ر اليظم القانونية الوطيية،  ر حير ان اليقل او بصأأأأأورة رئيسأأأأأية مسأأأأأللة  
ة المبأازئ العأامة للقأانون للانوبأاق عل  اسأأأأأأأأأأأأأأاس كل حالة عل  حدةع وجرى ا عراب عر الاتفأاق مع قاحليأ 

موق  المقرر ال اص القائل بلن اشأأأأتراط الاعتراأ وثيق الصأأأألة حوجوز المبدا عبر اليظم القانونية الوطيية  
ا كأان المبأدا قأاحلا  لليقألع وادعرب دذ  ؤزّي زورا   ر تحأد أد مأا وكأرلأك حيقلأه، حييمأا ذدكر ان الاعتراأ  يبغر الا

عر شأأأأأأأأأأاغل مؤزّام ان مفهوي القاحلية لليقل يمكر ان يوغ  عل  درازة الدول  ر جانب رئيسأأأأأأأأأأر مر عملية 
الاعتراأ بأالمبأأازئ العأأامأة للقأأانون و مكر ان يدسأأأأأأأأأأأأأأت أأدي كأرر عأأة للتحقّق مر نقأأل المبأأازئ العأأامأة للقأأانون 

 للجدلع ضائية مثيرةبقرارات ق حترتيبات خاصة حير الدول او

زا  مر عياصأأر   واعرب عدّة اعضأأاا عر تل يدام لمفهوي التوا ق او -112 الملاامة حوصأأفه عيصأأرا  محدِّ
اليقل دل  اليظاي القانونر الدولرع وادحد ت شأأأأأأكوك بشأأأأأألن اسأأأأأأت داي مصأأأأأأولح  المبازئ امسأأأأأأاسأأأأأأية للقانون  

مر  21  ر ارا الصأأدزع واشأأير دل  ان المازة، وقددِّمت اقتراحات صأأياغة  6 الدولر“  ر مشأأروع الاسأأتيتا 
نظاي روما امسأاسأر للمحكمة الجيائية الدولية يمكر ان تشأكل توجيها  جيدا  بشألن مسأللة اليقلع وبييما سأاق  



A/77/10 

GE.22-12452 356 

الملاامة مع العياصأر امسأاسأية لليظاي القانونر   عدّة اعضأاا حجة مفازاا ان اليقل يعير ضأميا  التوا ق او
ي مفأازم ان التوا ق  يبغر ان يمتأد ليشأأأأأأأأأأأأأأمأل جميع جوانأب القأانون الأدولر الميوبقأةع الأدولر، ادعرب عر را

ي ايضا  اقتراح بإزرا  مفهوي الاعتقاز با ل اي  ر عملية  الاعتراأع وقددِّ

، مر اجل تفضأأأأأأأيل المرونة  ر تحد د 6 اقترح عدز مر امعضأأأأأأأاا تبسأأأأأأأيل مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  -113
دة مر اليظم القأانونيأة الوطييأة، مع الحفأاظ عل  قأدرٍ مر الأدقأة  ر اأرم المبأازئ العأامأة للقأانون المسأأأأأأأأأأأأأأتمأ 

د بعض امعضأأأأأأأأأأأأأأاا عل  ان اللجيأة  يبغر ان تهأدأ دل  ضأأأأأأأأأأأأأأمأان ديجأاز نص  تجيأب خلق   العمليأةع واكأّ
انأه  تولأب دجراا  رسأأأأأأأأأأأأأأميأا ع وبييمأا جرى تأل يأد المرونأة والعمليأة غير  الانوبأاع بألن اليقأل او دمأا تلقأائر او

ارا الصأأأدز، قددِّمت اقتراحات صأأأياغية بشأأألن  طدلب م  د مر التوجيه بشأأألن متولبات اليقلع و ر الرسأأأمية،
 ع6 مشروع الاستيتا 

 7 مشروع الاستيتا  ) ( 

)تحد د المبازئ العامة  7  ر الدورة الحالية، اعتمدت اللجية بصأأأأأأأأأفة مؤقتة مشأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأتيتا  -114
ونر الدولر( مشأأفوعا  بشأأروحهع وبياا عل  ذلك، وعملا  بممارسأأة  للقانون التر تشأأكلت  ر دطار اليظاي القان 

 اراع  در   ر ارا التقر ر موج  مياقشة مشروع الاستيتا  اللجية، لم

 12 دل  10 مشار ع الاستيتاجات مر )ز( 

)عدي وجوز تسلسل ارمر حير مصازر    10 اعرب عدّة اعضاا عر تل يدام لمشار ع الاستيتاجات -115
)مبأأدا القأأانون ال أأاص(، حييمأأا اعرب آخرون عر ترززام،    12)الوجوز المتوا ي( و  11ولر( والقأأانون الأأد

ضأأأأأرورتهاع واثي  بعض امعضأأأأأاا عل  جهوز المقرر ال اص لتحد د امبعاز ذات   وشأأأأأككوا  ر  ائدتها او
ر ع  الصأأأأأأأأأأأألة للمبازئ العامة للقانونع وادعرب عر راي مفازم انه  يبغر عدي تضأأأأأأأأأأأأمير اعمال اللجية مشأأأأأأأأأأأأا

 المصازرع استيتاجات بشلن مسللة العلاقة حير

، حييما اعرب بعض امعضأأأاا عر اتفاقهم مع التقر ر الثالث  10  تعلق بمشأأأروع الاسأأأتيتا  وفيما -116
عل  ان عدي وجوز تسأألسأأل ارمر حير مصأأازر القانون الدولر او امر تدعمه بشأأكل جيد ممارسأأات الدول  

يكر   ارا اليهجع وو قا  للأعضأأأاا الر ر شأأأككوا  ر اليهج،  حت  لو لموالكتابات العلمية، شأأأكك آخرون  ر  
 وجد مر الياحية اليظر ة تسألسأل ارمر حير المصأازر،  إنه  وجد  ر الممارسأة العملية تسألسأل ارمر غير 

مر اليظاي امسأأأأأأأأاسأأأأأأأأر لمحكمة العدل الدولية، التر يجري  38 رسأأأأأأأأمر حير المصأأأأأأأأازر المدرجة  ر المازة
ارا الصأأدز، ذدكر ان المبازئ العامة للقانون ليس لها مر الياحية العملية نفس  يب متتابعع و رتوبيقها حترت 

مرك  قاعدة مر قواعد القانون الدولر العر رع واشأأأأأأار عدّة اعضأأأأأأاا دل  وجوز تضأأأأأأارب  مرك  المعاادة او
لثغرات تضأأأأع )سأأأأد الثغرات(، بمعي  ان وظيفة سأأأأد ا 13 ومشأأأأروع الاسأأأأتيتا   10 حير مشأأأأروع الاسأأأأتيتا 

المبأازئ العأامأة للقأانون  ر مرتبأة ازن  مر المعأااأدات والقأانون الأدولر العر رع وادعرب عر راي مفأازم ان 
 الدولرع المبازئ العامة للقانون ار مصدر ثانوي مر مصازر القانون 

ون  تياول العلاقة حير المبازئ العامة للقان  لا  10 وادثيرت شأأأأأأأأأأأواغل مر ان مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا  -117
العلاقة حير المبأازئ العأامة للقأانون وقانون   والقواعد القوعيأة مر المبأازئ العأامة للقأانون )القواعد الآمرة(، او

 ر ذلك،  ر جملة   ، بما10 الميظمات الدوليةع وقددمت عدة اقتراحات صأأأأأياغية بشأأأأألن مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 
حرأ كلمتر  ، او12و  11 يتاجيرمع مشأأأروعر الاسأأأت  10 امور، تبسأأأيل اليص، وزمج مشأأأروع الاسأأأتيتا 

لوضأعهما بعد مشأروعر  12 دل  10  التسألسأل الهرمر“ع واقترح بعض امعضأاا نقل مشأار ع الاسأتيتاجات
)الوظائ  المحدزة للمبازئ العامة للقانون(ع وقددي اقتراح صأياغر لتحد د ان مشأار ع   14و  13 الاسأتيتاجير
 القائمةع مبازئ العامة للقانون عل  ال تيوبق دلا لا 12و 11و 10 الاستيتاجات
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منه يعكس عل  نحو صأأأأحيح دمكانية   11 واعرب عدّة اعضأأأأاا عر تل يدام لمشأأأأروع الاسأأأأتيتا  -118
الوجوز المتوا ي للمبأأأازئ العأأأامأأأة للقأأأانون وقواعأأأد قأأأانون المعأأأااأأأدات و/او قواعأأأد القأأأانون الأأأدولر العر رع 

ة المبيية  ر التقر ر الثالث لدعم ارا المقتر حع وراى  ارا الصأأأأأدز، جرى التلكيد عل  السأأأأأواحق القضأأأأأائي  و ر
ذو انوباق عملر محدوزع وادشأأير دل  ان مضأأمون مشأأروع  اعضأأاا آخرون ان ارا الحكم غير ضأأروري او

يمكر تياوله  ر التعليق وان المياقشأة المتعلقة بالوجوز المتوا ي ليسأت ذات صألة بالموضأوع   11 الاسأتيتا 
ة  ر مياقشأأأأأة عامة بشأأأأألن المصأأأأأازرع وادعرب عر راي مفازم ان المبازئ العامة من اللجية ليسأأأأأت مي رط

المتوأاحق من  يمكر ان تتعأايش مع قواعأد القأانون الأدولر العر ر ذات المضأأأأأأأأأأأأأأمون الممأاثأل او للقأانون لا
 تتداخلع عمليات تشكيل وتحد د المبازئ العامة للقانون والقانون الدولر العر ر كثيرا  ما

، با ضأا ة دل  اقتراح زمج مشأروعر 11 ت عدة اقتراحات صأياغية بشألن مشأروع الاسأتيتا وقددم -119
ع وقددي ايضأأا  اقتراح بإعازة اليظر  ر ا شأأارة دل  مصأأازر القانون الدولر التر يمكر 11و  10 الاسأأتيتاجير

 للقانونع ان تتعايش معها المبازئ العامة

معضأأاا، الر ر راوا ان قاعدة الت صأأيص ار مبدا حتل يد بعض ا 12 وحظر مشأأروع الاسأأتيتا  -120
يمكر ان  يوبق عل  حل التضأأأأأأأأارب حير القواعد المسأأأأأأأأتمدة مر المبازئ العامة للقانون مر ناحية، وقواعد 
قأانون المعأااأدات والقأانون الأدولر العر ر مر اليأاحيأة امخرىع وتسأأأأأأأأأأأأأأاال آخرون عمأا دذا كأان اأرا الحكم 

 تعلق  مياقشأأأأأة محتوام  ر التعليقع واعرب عدّة اعضأأأأأاا عر شأأأأأكوكهم فيما  ضأأأأأرور ا ، حيث  بدو انه يمكر
بالتركي  الوحيد عل  مبدا قاعدة الت صأيص  ر التقر ر الثالث، وبالتالر،  ر مشأروع الاسأتيتا ،  ر الوقت  
الري توجد فيه اسأأأأأاليب اخرى لميع تضأأأأأارب المصأأأأأازر يمكر ان تكون مياسأأأأأبة وقاحلة للتوبيق، مثل مبدا 

نون اللاحقع وطولب بإعازة اليظر  ر التركي  عل  مبدا قاعدة الت صأأأأيصع وادعرب عر راي مفازم ان القا
المبازئ العامة للقانون ار قواعد عامة  ر طبيعتهاع واشأأأأأأأأأأأار بعض امعضأأأأأأأأأأأاا دل  وجوز تضأأأأأأأأأأأارب حير  

ي زور تؤزّي ا ، مر ميظور قاعدة الت صأأأأيص )القانون ال اص( التر لا13و  12 مشأأأأروعر الاسأأأأتيتاجير
دذا كانت الوظيفة امسأأأأأأأاسأأأأأأأية للمبازئ العامة ار سأأأأأأأد الثغراتع وادشأأأأأأأير دل  ان التحليل الوارز  ر التقر ر  

يعتمد بصأأأأأورة رئيسأأأأأية عل  عمل اللجية بشأأأأألن تج ؤ القانون الدولر،  ر   12 الثالث ومشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 
ئيةع وقددمت اقتراحات صأأأأياغية  الوقت الري  يبغر ان يعتمد ايضأأأأا  عل  ممارسأأأأات الدول والسأأأأواحق القضأأأأا

للمبازئ العامة للقانون  ر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  مر طابع القواعد العامة، وكرلك  للإشأأأأأأأارة صأأأأأأأراحة دل  ما
ح ان قاعدة الت صأأأأأيص تدوبَّق كوسأأأأأيلة لفك التعارق حير   عازة صأأأأأياغة مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  لكر  وضأأأأأِّ

العامة للقانون ومصأأأأأأأأأأأأأأازر القانون الدولر امخرى التر   القواعد الياشأأأأأأأأأأأأأأئة عر المبازئ القواعد المعيار ة او
 الموضوعع تتياول نفس

 14و 13 مشروعا الاستيتاجير )ه( 

اثي  بعض امعضأأأاا عل  المقرر ال اص لتياوله بعدا  اسأأأاسأأأيا  مر ابعاز المبازئ العامة للقانون  -121
روا بلن العد د مر الدول  ر اللجية السأأأأأأأازسأأأأأأأة قد سأأأأأأألّوت الضأأأأأأأوا  عل  اامية تياول وظائ  المبازئ وذكَّ
 ائدة صأأأأأأياغة اسأأأأأأتيتاجات بشأأأأأألن   العامة للقانونع واعرب اعضأأأأأأاا آخرون عر شأأأأأأكوكهم بشأأأأأألن اامية او

الوظائ  التر تؤز ها المبازئ العامة للقانون، واو عمل يشأأأأأأأأكل احتداعا   ر اعمال اللجية بشأأأأأأأألن مصأأأأأأأأازر  
لوت امضأأأأأأأأأأأأواا عل  انه ليس مر ال واضأأأأأأأأأأأأح ان الوظائ  المدرجة  ر مشأأأأأأأأأأأأروعر القانون الدولرع وسأأأأأأأأأأأأد

 اامّهاع ار الوظائ  الوحيدة للمبازئ العامة للقانون، او 14و 13 الاستيتاجير

، اتفق عدّة اعضأاا عل  ان الوظيفة امسأاسأية للمبازئ العامة 13  تعلق بمشأروع الاسأتيتا  وفيما -122
تقدي المصأأازر امخرى اي حلع وذكر  حيث لا للقانون ار سأأد الثغرات المتبقية  ر اليظاي القانونر الدولر

تحتكر سأد الثغرات، نظرا  دل  ان المعاادات والقانون الدولر  بعض امعضأاا ان المبازئ العامة للقانون لا
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يمكر سأأأأأأأأأأأأأأد كأل ثغرة  اأرا الصأأأأأأأأأأأأأأدز، ادعرب عر راي مفأازم انأه لا العر ر يمكر ان  ؤزيأا زورا  ممأاثلا ع و ر
يشأأكل الدور الرئيسأأر للمبازئ العامة للقانون منها  وذدكر ايضأأا  ان سأأد الثغرات لابالمبازئ العامة للقانونع  

تو ير الاتسأأأأاق لليظاي القانونر الدولرع وبييما   تؤزي وظيفة رئيسأأأأية  ر تفسأأأأير وتوبيق القواعد القائمة و ر
 ومضللا ع ا د بعض امعضاا است داي مصولح  سد الثغرات“، اعتبرم البعض الآخر غامضا  

بقأدر وجوزاأا  تؤزي زورا   ر سأأأأأأأأأأأأأأد الثغرات دلا وجرى التألكيأد عل  ان المبأازئ العأامأة للقأانون لا -123
زة   والاعتراأ حهاع وذدكرت الحاجة دل  اليظر بعياية  ر وظيفة سأأأأأأأد الثغرات  ر ضأأأأأأأوا ال صأأأأأأأائص المحدَّ

ر الأأدور الأأري تؤزّيأأه لليظأأاي القأأانونر الأأدولرع وراى بعض امعضأأأأأأأأأأأأأأأاا ان التقر ر الثأأالأأث قأأد بأأالغ  ر تقأأد  
المبازئ العامة للقانون  ر سأأأد الثغراتع واشأأأار آخرون دل  ان وظيفة سأأأد الثغرات يدضأأأول ع حها  ر سأأأياق 

ي اقتراح صأأأأأأأياغر بإزرا  السأأأأأأأياق   تسأأأأأأأو ة الميا عات ب ية تجيّب وجوز  را  قانونرع و ر ارا الصأأأأأأأدز، قددِّ
لقانونر(  ر نص مشأأأروع الاسأأأتيتا ع واشأأأير دل  ان )تسأأأو ة الميا عات( والهدأ )ميع حدوث حالة الفرا  ا

يكون شأأأأأأأأأأرطا  مدسأأأأأأأأأأبقا  لتوبيق المبازئ العامة للقانون، باليظر دل  انها تؤزي وظائ    وجوز ثغرة  يبغر الا
مهمة اخرى  ر اليظاي القانونر الدولرع واعرب بعض امعضأأأأاا عر معارضأأأأتهم للتميي  الوارز  ر التقر ر  

يشأأأأرح الكينية  سأأأأاسأأأأية والوظائ  المحدزةع وادثير شأأأأاغل مفازم ان التقر ر الثالث لاالثالث حير الوظائ  ام
التر  يوبق حها زور سأأأد الثغرات دذا توصأأألت اللجية دل  اسأأأتيتا  مفازم وجوز  ئتير م تلفتير مر المبازئ 

اليظأأاي العأأامأأة للقأأانون )اي تلأأك المسأأأأأأأأأأأأأأتمأأدة مر اليظم القأأانونيأأة الوطييأأة وتلأأك التر تشأأأأأأأأأأأأأأكلأأت  ر دطأأار  
 الدولر(ع القانونر

ي عدز مر اقتراحات الصأياغةع واقترح عدّة اعضأاا زمج مشأروعر الاسأتيتاجير -124 معا    14و 13 وقددِّ
دمأت اقتراحأات اخرى قوامهأا  مر اجأل تجيأّب التميي  حير الوظأائ  امسأأأأأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأأأأيأة والوظأائ  المحأدزةع وقأد

الاسأأتعاضأأة عر مصأأولح   ة العامة“، اوالاسأأتعاضأأة عر مصأأولح  الوظيفة امسأأاسأأية“ بمصأأولح  الوظيف
  الوظيفة“ بكلمة  الوابع“ع

، ا د بعض امعضأأاا ارا المشأأروع مر الياحية الموضأأوعية،  14  تعلق بمشأأروع الاسأأتيتا  وفيما -125
واتفقوا عل  انه يحدز بشأأأأأأأكل صأأأأأأأحيح عدزا  مر الوظائ  التر يمكر ان تؤز ها المبازئ العامة للقانون  ر  

الدولرع حيد ان اعضأأاا آخر ر تسأأاالوا عما دذا كانت الوظائ  المحدزة  ر الحدكم حصأأر ة    اليظاي القانونر
واثاروا شأأأأواغل بشأأأألن التوصأأأأيفات المسأأأأت دمة فيهع وتسأأأأاال بعض امعضأأأأاا عر وصأأأأ  الوظائ  بلنها 
 محدزة“، من الوظائ  المدرجة  ر مشأأأأأأروع الاسأأأأأأتيتا  ليسأأأأأأت خاصأأأأأأة بالمبازئ العامة للقانون، حل ار 

دذا كان مشأأأأروع  ائ  مشأأأأتركة حير جميع مصأأأأازر القانون الدولرع وادعرب ايضأأأأا  عر شأأأأكوك بشأأأألن ماوظ
دذا كانت اللجية بحاجة دل  ال وق  ر وظائ  المبازئ العامة للقانون  ر   ضأأأأأأأأرور ا  وما 14 الاسأأأأأأأأتيتا 
 الموضوعع سياق ارا

التر تدسأت دي كلسأاس مسأتقل للحقوق     تعلق بالمبازئ العامة للقانون  وادعرب عر آراا م تلفة فيما -126
ع واعرب عدّة 14 والالت امات، عل  اليحو الميصأأأأأأأوص عليه  ر الفقرة الفرعية )ا( مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا 

اعضأأأأأأأاا عر تل يدام للفقرة الفرعية )ا(، بحجة انها، حوصأأأأأأأفها اسأأأأأأأاسأأأأأأأا  مسأأأأأأأتقلا  للحقوق والالت امات، ار 
انون، وان ارم الوظيفة مرتبوة ارتباطا  وثيقا  حوظيفة سأأأأأد الوظيفة امسأأأأأاسأأأأأية مي مصأأأأأدر مر مصأأأأأازر الق

الثغراتع وعأارق اعضأأأأأأأأأأأأأأأاا آخرون اأرا المقتر ح قأائلير،  ر جملأة امور، دنأه يفتقر دل  الأدعم التجر بر،  
و تعارق مع وظيفة سأأأأأد الثغرات، و مكر ان يشأأأأأجع زون زاع عل  الاعتماز عل  المبازئ العامة المجرزة 

القأانون الأدولر العر رع وطدلأب تقأديم م  أد   حقوق ليسأأأأأأأأأأأأأأت موجوزة بموجأب المعأااأدات اوللقأانون للموأالبأة ب 
 للقانونع مر التفاصيل بشلن المتولبات اللا مة لوجوز الحقوق والالت امات عل  اساس المبازئ العامة



A/77/10 

359 GE.22-12452 

لعامة  للمبازئ ا بشأأأألن ما 14 وبييما ادعرب عر التل يد للفقرة الفرعية )ب( مر مشأأأأروع الاسأأأأتيتا  -127
للقانون مر وظيفة تتمثل  ر تفسأأأأأأأير وتكملة قواعد القانون الدولر امخرى، راى بعض امعضأأأأأأأاا ان الفقرة  

 العمليةع الفرعية تفتقر دل  الدعم الكا ر  ر الممارسة

بشأأأأأأألن وظيفة المبازئ العامة    14 وا د عدة اعضأأأأأأأاا الفقرة الفرعية ) ( مر مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  -128
 ر ضأأأأأأأأأمان اتسأأأأأأأأأاق اليظاي القانونر الدولر، حييما ذكر آخرون ان المبازئ العامة للقانون  للقانون المتمثلة 

تؤزي ارم الوظيفة، نظرا  دل  ان  كرة ان القانون الدولر او نظاي ميهجر ومتسأأأأأأأأق ليسأأأأأأأأت زايقةع وقيل   لا
فقرتير الفرعيتير  دنه  ل ي تقديم م  د مر امزلة الداعمة بشأأأأأأأأألن ارم الوظيفةع وقددي اقتراح صأأأأأأأأأياغر حدمج ال

 معا ع )ب( و) (

 المقبل حرنامج العمل )و( 

ا د بعض امعضأأأأاا مقتر ح المقرر ال اص بلن ت تتم اللجية القرااة امول  للموضأأأأوع  ر زورتها   -129
يكون ممكيا  بسأأأأبب ضأأأأيق الوقت خلال الج ا الثانر مر  الثالثة والسأأأأبعير، حييما اكد آخرون ان ذلك قد لا

را الصأأأأأأدز، ادشأأأأأأير دل  تعقيد الموضأأأأأأوع واختلاأ الآراا زاخل اللجية بشأأأأأألن بعض الجوانب  ا الدورةع و ر
 للموضوعع الرئيسية

 الخاص الملاحرات الختامية للمقرر -3 

اعرب المقرر ال اص،  ر تل يصأأأأأأه للمياقشأأأأأأة، عر امتيانه معضأأأأأأاا اللجية ورحب بالمياقشأأأأأأة  -130
الموضأأأأأأوع معقدع واكد عل  انه حلل بعياية الحجج والشأأأأأأواغل التر الثر ة بشأأأأأألن تقر رم الثالثع وسأأأأأألّم بلن  

 المياقشةع اعرب عيها امعضاا اثياا

 تعلق حيواق الموضأأأأأأأأوع، كرر المقرر ال اص القول بلن عمل اللجية يشأأأأأأأأير دل  المبازئ  وفيما -131
امسأأأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأأأر لمحكمة العدل  مر اليظاي   38 ) ( مر المازة1 العامة للقانون بالمعي  المقصأأأأأأأأأأأوز  ر الفقرة

الدوليةع واوضأأأأأأح ان كلا  ئتر المبازئ العامة للقانون )اي تلك المسأأأأأأتمدة مر اليظم القانونية الوطيية وتلك 
التر تشأأكلت  ر دطار اليظاي القانونر الدولر( قد جرى تياولهما عل  اسأأاس ان مر المفهوي انهما تيدرجان 

ان القول بلن نقوة انولاق الموضأأأأأأوع  يبغر ان تكون    ع واوضأأأأأأح كرلك38 ) ( مر المازة1 ضأأأأأأمر الفقرة
يقتصأأأأأر عل  قرااة حرفية لهرا الحكم؛ حل  ، يعير ان عمل اللجية  يبغر الا38 ) ( مر المازة1 ار الفقرة

 المؤلفاتع  يبغر بامحرى ان يلخر  ر الحسبان الممارسات القائمة مر جانب الدول  ضلا  عر

زئ العامة للقانون كمصأأأأأأدر مر مصأأأأأأازر القانون الدولر، ذكر المقرر  تعلق بمسأأأأأأللة المبا وفيما -132
ال اص ان امغلبية العظم  مر الممارسأأأأأأأأأات وجوانب الفقه القائمة تعتبر المبازئ العامة للقانون مصأأأأأأأأأدرا   
رسأأأأميا  مر مصأأأأازر القانون الدولر، جيبا  دل  جيب مع المعاادات والقانون الدولر العر رع واشأأأأار دل  ان 

تحدز   38 ) ( مر المازة1 مر اعضأأاا اللجية والدول  ر اللجية السأأازسأأة قد ذكروا صأأراحة ان الفقرة عدزا  
المبازئ العامة للقانون حوصأأأأأأفها مصأأأأأأدرا  مر مصأأأأأأازر القانون الدولر قازرا  عل  اسأأأأأأتحداث معا ير لتيظيم 

لية  ر قضأية امنشأوة  السألوك عل  الصأعيد الدولرع وجرى التركير بالحكم الصأازر عر محكمة العدل الدو 
ع وعلاوة  ( 1190) العسأأأكر ة وشأأأبه العسأأأكر ة  ر نيكاراغوا وضأأأداا )نيكاراغوا ضأأأد الولايات المتحدة اممر كية(

تقتصر عل  القانون الميوبِّق  ر المحكمة يعير ضميا    38 عل  ذلك، اوضح ان الموق  القائل بلن المازة
يمكر الأد أاع عيأه منأه  واأرا الموق ،  ر رايأه، لا  توجأد مصأأأأأأأأأأأأأأازر للقأانون الأدولر ذات طأابع عأاي؛ انأه لا

  

 (1190 ) Military and Paramilitary Activities in and against Nicaragua (Nicaragua v. United States of 

America), Merits, Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 14, at p. 38, para. 56 ع 
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يجعل مر المسأأأأأأأأأتحيل  سأأأأأأأأأيؤزي دل  تجّ ؤ غير مقبول للقانون الدولر، وكرلك دل  عدي اليقير القانونر، ما
 يعملع عل  اليظاي القانونر الدولر ان

رم وفيما ي ص الشأأأأأأواغل المتعلقة بعدي اتسأأأأأأاق المصأأأأأأولحات، اشأأأأأأار المقرر ال اص دل  ان ا -133
المسأأللة قد جرى بالفعل تياولها  ر التقر ر امول، مؤكدا  عل  ان اللجية نفسأأها قد اكدت  ر عدة مياسأأبات 

 المبازئ العامة للقانون الدولر“ يمكر  ( اوgeneral international lawان  القانون الدولر العمومر“ )
ال اص ايضأأأأأأأا  انه عيدما توبق    ان تشأأأأأأأير دل  المبازئ العامة للقانون حسأأأأأأأب السأأأأأأأياقع واوضأأأأأأأح المقرر

المحاكم الجيائية الدولية المبازئ العامة للقانون،  إن ارم تتمثّل اسأأأاسأأأا   ر المبازئ العامة للقانون بالمعي   
ع وخلص المقرر ال اص دل  ان السأأأأأأأأأأواحق القضأأأأأأأأأأائية والممارسأأأأأأأأأأات 38 ) ( مر المازة1 الوارز  ر الفقرة

 بالموضوعع وثيقة الصلة المتعلقة بالمحاكم الجيائية الدولية

 تعلق باقتراح بعض امعضأأأأاا دضأأأأا ة قائمة غير حصأأأأر ة تتضأأأأمر امثلة للمبازئ العامة  وفيما -134
للقانون، اكد المقرر ال اص مر جد د ان ارم القائمة غير ضأأأأأأأرور ة من الهدأ الرئيسأأأأأأأر للموضأأأأأأأوع او 

 ر ذلك نواقها   زر القانون الدولر، بماتوضأيح الجوانب الم تلفة للمبازئ العامة للقانون كمصأدر مر مصأا
وميهجية تحد داا ووظائفها وعلاقتها بمصأأأأأأأأازر القانون الدولر امخرىع وذكر ان التعليقات سأأأأأأأأتشأأأأأأأأير دل  

 اممثلةع الممارسة ذات الصلة، والتر حدوراا ستحتوي عل  ارم

تير لتحد د المبازئ وذكر المقرر ال اص ان اعضأأأاا اللجية  تفقون بصأأأورة عامة مع نهْج ال وو  -135
 تعلق باليقل،  العامة للقانون المسأأأأأتمدة مر اليظم القانونية الوطيية، مع اقتراح اعتماز نهْج اكثر مرونة فيما

مع الحفأأاظ عل  ميهجيأأة صأأأأأأأأأأأأأأأارمأأة، مع  كرة التوا ق مع اليظأأاي القأأانونر الأأدولر، ومع ا تراق ان اليقأأل 
ار المقرر ال اص ايضأا  دل  ان عدّة اعضأاا قد اتفقوا عل  رسأميا ع واشأ   تولب  علا  صأر حا  او ضأمير ولا

ارا الصأأأأأأأدز، اوضأأأأأأأح المقرر  ، ضأأأأأأأروري لليقلع و ر38 ) ( مر المازة1 ان متولَّب الاعتراأ و قا  للفقرة
ل تلقائيأا    ال اص ان وجوز مبدا مر المبازئ العامة للقانون  ر القضأأأأأأأأأأأأأأاا والفقه المحليير ليس معيام ان  ديق 

القانونر الدولرع وسأأأأألل الضأأأأأوا عل  الحاجة دل  ان تدؤخر  ر الحسأأأأأبان الاختلا ات حير اليظم  دل  اليظاي
القانونية الوطيية واليظاي القانونر الدولر  ر التحليلع وشأأأأأأأأأأدز ايضأأأأأأأأأأا  عل  ان مسأأأأأأأأأأللة اليقل،  ر ضأأأأأأأأأأوا  

، وليس حتوبيق مبدا قائم الممارسأة والسأواحق القضأائية والفقه القانونر، تتعلق حتحد د المبازئ العامة للقانون 
زةع مر المبازئ العامة للقانون عل  قضية  محدَّ

وو قا  للمقرر ال اص، تتمثل المسأأللة الرئيسأأية المعروضأأة عل  اللجية  ر وضأأع معا ير واضأأحة   -136
ظ  ارا الصأأأدز، لاح   ر القضأأأاا والفقه المحليير قد ندقل دل  اليظاي القانونر الدولرع و ر لتحد د ان مبدا  ما

انه قد ظهر  ر المياقشأأأأأأأأة العامة فيما  بدو ان توا ق المبدا مولوب لكر يمكر اعتبارم ميقولا ع وقال دن مر 
رايه ان اختبار التوا ق  يبغر ان يكون فيما  تصأأأأأل بالمعا ير المقبولة عالميا  والتر يمكر اعتباراا انعكاسأأأأأا  

 6 ل اص مقتر حا  ميقَّحا  بشأأأألن مشأأأأروع الاسأأأأتيتا للهيكل امسأأأأاسأأأأر لليظاي القانونر الدولرع وقدي المقرر ا
لكر تيظر فيه لجية الصأأأأأأأأأياغة، اخر فيه  ر الحسأأأأأأأأأبان التعليقات والملاحظات التر احدااا امعضأأأأأأأأأاا  ر  

 معييةع الجلسة العامة، وكرلك الم  د مر التفكير  ر مسائل

ر   تعلق بمسأأأأأللة المبازئ العامة للقانون التر تشأأأأأكلت  ر دطار وفيما -137 اليظاي القانونر الدولر، ذكَّ
 ر السأأأأأأيوات السأأأأأأابقة، قد اسأأأأأأتمرت  ر توليد آراا متبا ية فيما حير  المقرر ال اص بلن ارم المسأأأأأأللة، كما

اعضأأأأأأأاا اللجية:  قد ا د عدز مر امعضأأأأأأأاا وجوز مبازئ عامة للقانون تشأأأأأأأكلت  ر دطار اليظاي القانونر 
يسأأتبعدوا وجوز ارم المبازئ؛ وراى اعضأأاا آخرون  لكيهم لمالدولر؛ حييما شأأكّك بعض امعضأأاا  ر ذلك و 

ان المبازئ العامة للقانون تقتصأأأأأأر عل  تلك المسأأأأأأتمدة مر اليظم القانونية الوطييةع وكرر المقرر ال اص  
ا عراب عر رايه القائل بلنه توجد اسباب تدعم وجوز مبازئ عامة للقانون تتشكل  ر دطار اليظاي القانونر  

 والفقهع يازا  دل  تحليل للممارسة والسواحق القضائيةالدولر است 
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ح قدر ا مكان  -138 واوضأأأأأأح المقرر ال اص اولا  ان المسأأأأأأللة المعروضأأأأأأة عل  اللجية ار ان توضأأأأأأّ
ز ايضأأأأأا  عل  ان المبازئ التر تيدر   وجوز مبازئ عامة للقانون مسأأأأأتمدة مر اليظاي القانونر الدولرع وشأأأأأدَّ

حكم القضأأايا امسأأاسأأية والهيكلية لليظاي القانونر الدولر، مثل المسأأاواة  ر السأأيازة ضأأمر ارم الفئة الثانية ت 
ر القول بألن الفقرة  38 ) ( مر المأازة1 حير الأدول والموا قأة عل  الولايأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة للمحأاكم الأدوليأةع وكرَّ

قانون المسأأأأأأتمدة مر تشأأأأأأير دل  ان المبازئ العامة للقانون ار تلك التر تقتصأأأأأأر عل  المبازئ العامة لل لا
اليظم القانونية الوطييةع وبييما سأأأأأأألَّم المقرر ال اص بلن الممارسأأأأأأأة المتصأأأأأأألة حوجوز الفئة الثانية محدوزة، 
 إنه ذكر انها ليسأأأأأت غير كافية لكر تتياول اللجية المسأأأأأللةع واوضأأأأأح المقرر ال اص ايضأأأأأا  ان الميهجية 

ت تل  عر الميهجية المقترحة لتحد د المبازئ العامة  الثالث لا  الاسأأتقرائية والاسأأتيتاجية المتَّبعة  ر التقر ر
 تعلق بكلتا  ئتر المبازئ العامة للقانون،   للقانون المسأتمدة مر اليظم القانونية الوطييةع واكد عل  انه، فيما

امول ،  تعلق    تعلق بالفئة  يبغر اولا  دجراا تحليل استقرائر للقواعد المعيار ة،  ليه تحليل استيتاجر؛ وفيما
التحليأل الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأاجر بأاختبأار التوا ق مع اليظأاي القأانونر الأدولر،  ر حير انأه فيمأا ي ص الفئأة الثأانيأة،  

 الدولرع  تعلق التحليل الاستيتاجر بإثبات ان المبدا العاي للقانون المعير متلصل  ر اليظاي القانونر

، لكر تيظر  يها لجية الصأأأياغة،  7 سأأأتيتا واشأأأار المقرر ال اص دل  صأأأيغة حد لة لمشأأأروع الا -139
 العامةع سعيا  دل  ديجاز ارضية مشتركة  ر ضوا التعليقات التر ازل  حها امعضاا  ر المياقشة

 وجد   ، لاحظ المقرر ال اص ان عدة اعضأأأأأاا ذكروا انه لا10  تعلق بمشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  وفيما -140
 تعلق بالراي الري احدام بعض امعضاا ومفازم  دولرع وفيماتسلسل ارمر حير المصازر الم تلفة للقانون ال

ووظيفة سأأأد الثغرات، ذكر المقرر ال اص ان اي تضأأأارب حير  10 وجوز تضأأأارب حير مشأأأروع الاسأأأتيتا 
مشأأأأأأأأأأأروعر الاسأأأأأأأأأأأتيتاجير قد جرى حله منه  وجد فيما  بدو توا ق آراا  ر اللجية عل  ان المبازئ العامة 

 الثغراتع تقتصر بالضرورة عل  سد المصازر امخرى للقانون الدولر، ولا للقانون تؤزي نفس وظائ 

، المتعلق بأإمكأانيأة الوجوز المتوا ي حير المبأازئ العأامأة 11 وفيمأا ي ص مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا  -141
المشأأأأأأأأأابه، اشأأأأأأأأأار المقرر  للقانون وقواعد المصأأأأأأأأأازر امخرى للقانون الدولر ذات المضأأأأأأأأأمون المتواحق او

توجأد اختلا أات كثيرة فيمأا حير اعضأأأأأأأأأأأأأأاا اللجيأةع وفيمأا ي ص التعليقأات التر ازل  حهأا  ه لاال أاص دل  انأ 
بعض امعضأأأاا الر ر يشأأأككون  ر الوجوز المتوا ي للمبازئ العامة للقانون وقواعد القانون الدولر العر ر، 

زا  متوا  ا  مع قاعدة   وجد سأأأبب لعدي وجوز مبدا مر المبازئ العامة للقانون وجو  ذكر المقرر ال اص انه لا
تغور قاعدة القانون الدولر العر ر  مر قواعد القانون الدولر العر رع وعل  سأأبيل المثال،  وجد احتمال الا

توبيق ارم  سأأأوى جوانب معيية مر مبدا مر المبازئ العامة للقانون، واكرا يظل المبدا مفيدا   ر تفسأأأير او
 عالعر ر القاعدة مر قواعد القانون الدولر

يقتصأأر عل  مبدا قاعدة الت صأأيص من ارا   12 واوضأأح المقرر ال اص ان مشأأروع الاسأأتيتا  -142
المبدا يدشأأأأأأأأار دليه عازة  ر الممارسأأأأأأأأة والفقه عيد مياقشأأأأأأأأة العلاقة حير المبازئ العامة للقانون والمصأأأأأأأأازر 

 ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاق حأل   امخرىع ومع ذلأك،  أإنأه  وا ق عل  ان المبأازئ امخرى يمكر ان تكون وثيقأة الصأأأأأأأأأأأأأألأة
 المعياريع التضارب

 تعلق بالتعليقات التر ازل  حها امعضاا بشلن العلاقة حير المبازئ العامة للقانون والقواعد  وفيما -143
القوعية للقانون الدولر العاي )القواعد الآمرة(، لاحظ المقرر ال اص ان مشأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأتيتاجات والتعليقات 

ح ان امخيرة يمك  معياريع ر ان تكون مهمة ايضا  عيد تياول ن اعيمكر ان توضِّ

ضأأأرور ة لتقديم درشأأأازات دل  الدول    12 دل  10 وراى المقرر ال اص ان مشأأأار ع الاسأأأتيتاجات -144
والمحاكم والهيئات القضأأائية الدولية والممارسأأير، مع اخر الآراا المتبا ية القائمة احيانا   ر الممارسأأة والفقه 
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الحسأأأأأأأأأأأبانع ووا ق المقرر ال اص عل  الاقتراحات الداعية دل  زمج مشأأأأأأأأأأأار ع   بشأأأأأأأأأأألن ارم المسأأأأأأأأأأأللة  ر
 الصياغةع ، والتر يمكر موالاة مياقشتها  ر لجية12 دل  10 الاستيتاجات

 تعلق حأدور سأأأأأأأأأأأأأأد الثغرات الأري تؤزّيأه المبأازئ العأامأة للقأانون، لاحظ المقرر ال أاص ان  وفيمأا -145
يمكر اعتبار ارا الدور وظيفة عل  ارا اليحو وانه  ع ملاحظة انه لاامعضأاا متفقون عل  ذلك عموما ، م

يسأتجيب لاعتبارات عمليةع واوضأح ان وظائ  المبازئ العامة للقانون ار، مر حيث المبدا، نفس وظائ   
يجري،  ، مع الاعتراأ بلنه كثيرا  ما38 ) ( مر المازة1 المصأأازر امخرى للقانون الدولر الوارزة  ر الفقرة

تيظّم  يها قواعد المعاادات  الممارسأأأأأأأأأة العملية، اللجوا دل  المبازئ العامة للقانون  ر الحالات التر لا  ر
 واضحع تيظّمها بشكل كامل او لا القانون الدولر العر ر مسللة قانونية او او

رور ة و رى المقرر ال اص ان مشأار ع الاسأتيتاجات المتعلقة حوظائ  المبازئ العامة للقانون ضأ  -146
بأالفعأل، بأاليظر دل  اللبس الموجوز  ر الممأارسأأأأأأأأأأأأأأة والفقأه عل  السأأأأأأأأأأأأأأوااع وقأال دنأه  تفق مع اقتراح بعض 

، اممر الري يمكر موالاة مياقشأأأته 14و 13 امعضأأأاا القائل بلن مر الممكر زمج مشأأأروعر الاسأأأتيتاجير
زئ العامة للقانون، آخرة    ر لجية الصأأأياغةع واشأأأار دل  ان لجية الصأأأياغة يمكر ان توضأأأح وظائ  المبا

 العمليةع  ر الحسبان الور قة التر توبَّق حها المبازئ العامة للقانون عازة   ر الممارسة

 الحاليةع واخيرا ، كرر المقرر ال اص ع مه اختتاي القرااة امول  قبل نهاية  ترة ال مس سيوات -147

نون التي اعتمدتها اللجنة بصـــفة  نص مشـــاريع ااســـتنتاجات بشـــئن المبادئ العامة للقا -جيم 
 والسبعين م قتة في دورتها الثالثة

 ااستنتاجات نص مشاريع -1 

 رز ازنأأام نص مشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأاجأأات التر اعتمأأأدتهأأأا اللجيأأأة بصأأأأأأأأأأأأأأفأأأة مؤقتأأأة  ر زورتهأأأا  -148
 والسبعيرع الثالثة

   3 ااستنتاج
 للقانون  فئات المبادئ العامة

 المبازئ: تشمل المبازئ العامة للقانون  

 الوطيية؛ المستمدة مر اليظم القانونية )ا( 

 الدولرع التر قد تتبلور  ر دطار اليظاي القانونر )ب( 

   5 ااستنتاج
 العالم تقرير وجود مبدأ مشترك بين مختلف النرم القانونية في

تحليأل لتقر ر وجوز مبأدا مشأأأأأأأأأأأأأأترك حير م تل  اليظدم القأانونيأة  ر العأالم،  ل ي دجراا   -1
 الوطييةع مقارن لليظدم القانونية

 العالمع يشمل شت  مياطق يجب ان يكون التحليل المقارن واسع اليواق وتمثيليا ، بما -2

يشأأأأأأأأأأأأأأمأل التحليأل المقأارن تقييمأا  للقوانير الوطييأة وقرارات المحأاكم الوطييأة وغيراأا مر  -3
 الصلةع المواز ذات
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   7 ااستنتاج
 الدولي لقانون المتبلورة في إطار النرال القانونيتحديد المبادئ العامة ل

لتقر ر وجوز ومضأأأأأأأأمون مبدا مر المبازئ العامة للقانون ربما يكون قد تبلور  ر دطار   -1
اليظأاي القأانونر الأدولر،  ل ي التثبأُّت مر ان جمأاعأة اممم قأد اقرت بألن اأرا المبأدا مبأدا جواري 

 الدولرع  ر اليظاي القانونر

بمسأأأللة احتمال وجوز مبازئ اخرى مر المبازئ العامة للقانون تبلورت  1 لفقرةلا ت ل ا -2
 الدولرع  ر دطار اليظاي القانونر

 والسبعين نص مشاريع ااستنتاجات وشروحها التي اعتمدتها اللجنة بصفة م قتة في دورتها الثالثة -2 

للجية بصأأأأأأأفة مؤقتة  ر زورتها   رز ازنام نص مشأأأأأأأار ع الاسأأأأأأأتيتاجات وشأأأأأأأروحها التر اعتمدتها ا -149
 والسبعيرع الثالثة

   3 ااستنتاج
 للقانون  فئات المبادئ العامة

 المبازئ: تشمل المبازئ العامة للقانون  

 الوطيية؛ المستمدة مر اليظم القانونية )ا( 

 الدولرع التر قد تتبلور  ر دطار اليظاي القانونر )ب( 

 حالشر   

) ( مر 1  ئتر المبازئ العامة للقانون بالمعي  الوارز  ر الفقرة 3 الاسأأأأأأأأأأأأأتيتا  تياول مشأأأأأأأأأأأأأروع  (1)
مر اليظاي امسأاسأر لمحكمة العدل الدوليةع و سأت دي مصأولح  الفئات“ للإشأارة دل  مجموعتير  38 المازة

( مر مر المبازئ العامة للقانون  ر ضأأأأأأأأوا اصأأأأأأأأولهما وبالتالر مسأأأأأأأأار نشأأأأأأأأوئهماع وخلا ا  للفقرة الفرعية )ا
مشأروع الاسأتيتا ، التر تسأت دي عبارة  مسأتمدة مر“، تسأت دي الفقرة الفرعية )ب( عبارة  قد تتبلور“ع ورئر 

دذا  ان عبارة  قد تتبلور“ مياسأأأأأأبة  زخال زرجة مر المرونة عل  البيد، مع التسأأأأأأليم حوجوز نقاش بشأأأأأألن ما
 للقانونع كانت اياك اصلا   ئة ثانية مر المبازئ العامة

وتشأأأأأأأأأأأير الفقأأأأأأأأأأأرة الفرعيأأأأأأأأأأأة )ا( مأأأأأأأأأأأر مشأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأتيتا  دلأأأأأأأأأأأ  المبأأأأأأأأأأأازئ العامأأأأأأأأأأأة للقأأأأأأأأأأأانون   (2)
كأأأأأأأأون المبأأأأأأأأازئ العامأأأأأأأأة للقأأأأأأأأانون بأأأأأأأأالمعي  الأأأأأأأأوارز  أأأأأأأأر   مأأأأأأأأر الأأأأأأأأيظم القانونيأأأأأأأأة الوطييأأأأأأأأةع امأأأأأأأأا  المسأأأأأأأأتمدة 

مأأأأأأر اليظأأأأأأاي امساسأأأأأأر لمحكمأأأأأأة العأأأأأأدل الدوليأأأأأأة تشأأأأأأمل المبأأأأأأازئ المسأأأأأأتمدة    38 ) ( مأأأأأأر المأأأأأأازة 1 الفقأأأأأأرة 
 ،  ( 1191) نونيأأأأأأة الوطييأأأأأأة،  هأأأأأأو امأأأأأأر اثبتتأأأأأأه السأأأأأأواحق القضأأأأأأائية للمحأأأأأأاكم والهيئأأأأأأات القضأأأأأأائية مأأأأأأر الأأأأأأيظم القا 
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Judgment, I.C.J. Reports 1966, p. 6, para. 88; Argentine-Chile Frontier Case, Award of 9 December 

1966, UNRIAA, vol. XVI, pp. 109-182, at p. 164; International Court of Justice, Barcelona Traction, 

Light and Power Company, Limited, Judgment, I.C.J. Reports 1970, p. 3, at p. 38, para. 50; Iran-United 

States Claims Tribunal, Sea-Land Service, Inc. v. Iran, Award No. 135-33-1, 20 June 1984, Iran-

United States Claims Tribunal Reports (IUSCTR), vol. 6, pp. 149 et seq., at p. 168; Iran-United States 

Claims Tribunal, Questech, Inc. v. Iran, Award No. 191-59-1, 25 September 1985, IUSCTR, vol. 9, 
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ع وتتيأأأأأأاول مشأأأأأأار ع الاسأأأأأأتيتاجات  ( 1193) اكدتأأأأأأه امعمأأأأأأال التحضأأأأأأير ة لليظأأأأأأاي امساسأأأأأأر  ، كمأأأأأأا ( 1192) والفقأأأأأأه 
 للقانونع  بم  د مر التفصيل ميهجية تحد د ارم المبازئ العامة   6 دل    4 مر 

دل  المبازئ العامة للقانون التر قد تتبلور  ر  3 ية )ب( مر مشروع الاستيتا وتشير الفقرة الفرع (3)
دطار اليظاي القانونر الدولرع و بدو ان وجوز ارم الفئة مر المبازئ العامة للقانون بالمعي  المقصأأأأأأأأأأأوز  ر  

ق القضأأأأائية  ؤ دم  ر السأأأأواح  مر اليظاي امسأأأأاسأأأأر لمحكمة العدل الدولية له ما 38 ) ( مر المازة1 الفقرة
) ( مر  1 ع حيأد ان بعض امعضأأأأأأأأأأأأأأاا  رون ان الفقرة( 1195) الفقأه و ر  ( 1194) للمحأاكم والهيئأات القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة

  

pp. 107 et seq., at p. 122; Inter-American Court of Human Rights, Aloeboetoe et al. v. Suriname, 

Judgment (Reparations and Costs), 10 September 1993, Series C, No. 15, para. 50; International 

Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Prosecutor v. Duško Tadić, No. IT-94-1-A, Judgment, 

15 July 1999, Appeals Chamber, para. 225; Prosecutor v. Zejnil Delalić et al., No. IT-96-21-A, 

Judgment, 20 February 2001, Appeals Chamber, para. 179; World Trade Organization, Appellate 

Body, United States - Tax Treatment for “Foreign Sales Corporations”, Appellate Body Report, 14 

January 2002 (WT/DS108/AB/RW), paras. 142-143; Germany, Constitutional Court, Judgment, 4 

September 2004 (2 BvR 1475/07), para. 20; Permanent Court of Arbitration, Award in the Arbitration 

regarding the delimitation of the Abyei Area between the Government of Sudan and the Sudan People’s 

Liberation Movement/Army, Case No. 2008-7, Award, 22 July 2009, UNRIAA, vol. XXX, pp. 145-

416, at p. 299, para. 401; International Centre for Settlement of Investment Disputes, El Paso Energy 

International Company v. The Argentine Republic, Case No. ARB/03/15, Award, 31 October 2011, 

para. 622; Philippines, Supreme Court, Mary Grace Natividad S. Poe-Llamanzares v. COMELEC, 

Decision of 8 March 2016 (G.R. No. 221697; G.R. Nos. 221698-700), pp. 19, 21  ع 
 B. Cheng, General Principles of Law as Applied by International Courts andانظر عل  سأأأأأأأأأأأأبيل المثال،  ( 1192) 

Tribunals (Cambridge, Cambridge University Press, 1953/2006), p. 25; G. Abi-Saab, “Cours général 

de droit international public”, in Collected Courses of the Hague Academy of International Law, vol. 

207 (1987), pp. 188-189; J. A. Barberis, “Los Principios Generales de Derecho como Fuente del 

Derecho Internacional”, Revista IIDH, vol. 14 (1991), pp. 11-41, at pp. 30-31; R. Jennings and A. 

Watts, Oppenheim’s International Law, vol. I, 9th ed. (Longman, 1996), pp. 36-37; S. Yee, “Article 

38 of the ICJ Statute and applicable law: selected issues in recent cases”, Journal of International 

Dispute Settlement, vol. 7 (2016), pp. 472-498, at p. 487; P. Palchetti, “The role of general principles 

in promoting the development of customary international rules”, in M. Andenas et al. (eds.), General 

Principles and the Coherence of International Law (Leiden, Brill, 2019), pp. 47-59, at p. 48; Pellet and 

D. Müller, “Article 38”, in A. Zimmermann et al. (eds.), The Statute of the International Court of 

Justice: A Commentary, 3rd ed. (Oxford, Oxford University Press, 2019), p. 925 ع  
 (1193 ) Permanent Court of International Justice, Advisory Committee of Jurists, Procès-verbaux of the 

Proceedings of the Committee, June 16th - July 24th 1920 (The Hague, Van Langenhuysen Bros., 

1920), pp. 331-336 ع 
 ;p. 22)انظر الحاشأأأأية السأأأأابقة(،   International Court of Justice, Corfu Channel caseانظر عل  سأأأأبيل المثال،   ( 1194) 

International Court of Justice, Reservations to the Convention on Genocide, Advisory Opinion, I.C.J. 

Reports 1951, p. 15, at p. 23; International Court of Justice, Case of the Monetary Gold Removed 

from Rome in 1943 (Preliminary Question), Judgment of June 15th, 1954, I.C.J. Reports 1954, p. 

19, at p. 32; International Court of Justice, Frontier Dispute, Judgment, I.C.J. Reports 1986, p. 554, 

at p. 565, paras. 20-21; International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Prosecutor v. 

Anto Furundžija, No. IT-95-17/1-T, Judgment, Trial Chamber, 10 December 1998 (IT-95-17/1-T), 

para. 183; International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Prosecutor v. Zoran 

Kupreškić et al., No. IT-95-16-T, Judgment, Trial Chamber, 14 January 2000, para. 738 ع 
 L. Siorat, Le problème des lacunes en droit International: Contribution à l’étude desانظر عل  سأأأبيل المثال   ( 1195) 

sources du droit et de la fonction judiciaire (Paris, Librairie générale de droit et de jurisprudence, 1958), 
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عل  امقل تشكك  ر وجوزاا كمصدر مستقل  تشمل  ئة ثانية مر المبازئ العامة للقانون، او لا  38 المازة
بالمبازئ العامة للقانون المتبلورة  ر دطار  مر مصأأأأأأأازر القانون الدولرع و رز شأأأأأأأرح آخر للجوانب المتعلقة 

 ع7 اليظاي القانونر الدولر  ر شروح مشروع الاستيتا 

   5 ااستنتاج
 العالم تقرير وجود مبدأ مشترك بين مختلف النرم القانونية في

لتقر ر وجوز مبأدا مشأأأأأأأأأأأأأأترك حير م تل  اليظدم القأانونيأة  ر العأالم،  ل ي دجراا تحليأل  -1
 الوطييةع م القانونيةمقارن لليظد 

 العالمع يشمل شت  مياطق يجب ان يكون التحليل المقارن واسع اليواق وتمثيليا ، بما -2

يشأأأأأأأأأأأأأأمأل التحليأل المقأارن تقييمأا  للقوانير الوطييأة وقرارات المحأاكم الوطييأة وغيراأا مر  -3
 الصلةع المواز ذات

 حالشر   

ر ميهجية ال ووتير لتحد د المبازئ العامة للقانون ال ووة امول  م 5  تياول مشأأأروع الاسأأأتيتا  (1)
، اي تقر ر وجوز مبدا مشأأأأأترك حير  4 المسأأأأأتمدة مر اليظم القانونية الوطيية المبيية  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 

مر مشأروع الاسأتيتا  عل  انه، لتقر ر وجوز ارا المبدا،   1 م تل  اليظم القانونية  ر العالمع وتيص الفقرة
التحليل المقارن حبيان ان ارا التحليل يجب ان يكون واسأأأأأأأأأأأأأع  2 يل مقارنع وتصأأأأأأأأأأأأأ  الفقرة ل ي دجراا تحل

المواز ذات الصأأأأأأأأأأأأأألأة مغراق    3 يشأأأأأأأأأأأأأأمأل شأأأأأأأأأأأأأأت  ميأاطق العأالمع وتوضأأأأأأأأأأأأأأح الفقرة اليوأاق وتمثيليأا ، بمأا
 الميهجيةع ارم

انونيأة  عل  انأه  ل ي دجراا  تحليأل مقأارن لليظم القأ   5 مر مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأا   1 وتيص الفقرة (2)
الوطيية“ لتقر ر وجوز مبدا مشأأأأأترك حير م تل  اليظم القانونية  ر العالمع وتسأأأأأتيد ارم الصأأأأأياغة دل  نهج  

امزحيات، يجري و قا  له تقييم اليظم القانونية الوطيية ومقارنتها مر  موجوز  ر الممارسأأأأأأأأأة العملية و ر عاي
 التحليل المقارن“ المشار دليه  ر مشروع الاستيتا   تولب   اجل دثبات ان المبدا القانونر مشترك حييهاع ولا

ي، عيأأد  اسأأأأأأأأأأأأأأت أأداي ميهجيأأات معييأأة موجوزة  ر ميأأدان القأأانون المقأأارنع ومع ان اأأرم الميهجيأأات قأأد تقأأدِّ
الاقتضأأأأأأأأأأأأاا، بعض التوجيهات،  إنه يجري بصأأأأأأأأأأأأورة عامة الحفاظ عل  زرجة مر المرونة  ر الممارسأأأأأأأأأأأة  

  

p. 286; J. G. Lammers, “General principles of law recognized by civilized nations”, in F. Kalshoven, P.J. 

Kuyper and J.G. Lammers (eds.), Essays on the Development of the International Legal Order in Memory 

of Haro F. van Panhuys (Alphen aa den Rijn, Sijthoff & Noordhoff, 1980), pp. 53-75, at p. 67; O. 

Schachter, “International law in theory and practice: general course in public international law”, in 

Collected Courses of the Hague Academy of International Law, vol. 178 (1982), pp. 9-396, at pp. 75, 79-

80; R. Wolfrum, “General international law (principles, rules, and standards)”, in R. Wolfrum (ed.), Max 

Planck Encyclopedia of International Law, vol. IV    تحد ث(؛  2010Oxford, Oxford University Press, 2012  ،)
para. 28; A. A. Cançado Trindade, “General principles of law as a source of international law”, in United 

Nations Audiovisual Library of International Law (2010), at 22:00; B. I. Bonafé and P. Palchetti, “Relying 

on general principles of law”, in C. Brölmann and Y. Radi (eds.), Research Handbook on the Theory and 

Practice of International Lawmaking (Cheltenham, Edward Edgar Publishing, 2016), p. 162; A. Yusuf, 

“Concluding remarks”, in M. Andenas et al. (eds.), General Principles and the Coherence of International 

Law   اعلام(،    1192)الحاشأأأأأأأيةp. 450; G. Gaja, “General principles of law”, in Max Planck Encyclopedia of 

Public International Law (2020), paras. 17-20  ع 
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او ان  وجأأأد قأأأاسأأأأأأأأأأأأأأم مشأأأأأأأأأأأأأأترك عبر اليظم   5 روع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأا العمليأأأةع واممر المهم مغراق مشأأأأأأأأأأأأأأ 
 ع( 1196) الوطيية القانونية

يعييه المبدا القانونر  المشأترك“ حير م تل  اليظم القانونية  ر   ما 5 ولم يحدز مشأروع الاسأتيتا  (3)
اليظم العأالمع ورات اللجيأة انأه، بأاليظر دل  ان مضأأأأأأأأأأأأأأمون ونوأاق المبأازئ العأامأة للقأانون المسأأأأأأأأأأأأأأتمأدة مر  

يسأأأمح بإجراا   القانونية الوطيية قد ي تلفان، يكون مر المياسأأأب عدي ا  راط  ر ا ل اي  ر ارا الصأأأدز، ما
كثير مر الحأالات، قأد تكون نتيجأة التحليأل المقأارن ار تحأد أد وجوز مبأدا  تحليأل لكأل حأالأة عل  حأدةع و ر

ان  ؤزي التحليأأأل المقأأأارن دل  ع غير انأأأه  ر حأأأالات اخرى، يمكر  ( 1197) ومجرز قأأأانونر ذي طأأأابع عأأأاي
 ع( 1198) تحد دا   امكثر التحقق مر المبازئ القانونية ذات الوابع امكثر تبلورا  او

دل  ان التحليل المقارن الرامر دل  تقر ر وجوز مبدا  5 تشأأأير الفقرة الثانية مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  (4)
يشأأأأأأأمل شأأأأأأأت   اسأأأأأأأع اليواق وتمثيليا “، بمامشأأأأأأأترك حير م تل  اليظم القانونية  ر العالم يجب ان يكون  و 

مياطق العالم“ع و هدأ ارا الوصأأأأأأأ  دل  توضأأأأأأأيح انه بالرغم مر انه ليس مر الضأأأأأأأروري تقييم كل نظاي 
فيأه الكفأايأة  للقأانون،  أإن التحليأل المقأارن يجأب ان يكون شأأأأأأأأأأأأأأأاملا  بمأا قأانونر  ر العأالم لتحأد أد مبأدا عأاي
لمبدا المسأأأأأأأأاواة  ر السأأأأأأأأيازة حير الدولع وجرى امخر بمصأأأأأأأأولح  شأأأأأأأأت    لمراعاة اليظم القانونية للدول و قا  
ر قانونية  مياطق العالم“ للتلكيد عل  انه لا يكفر دثبات وجوز مبدا قانونر  ر اليظم القانونية التر تمثل ادسأأأ 

ن المبدا معيية )مثل القانون المدنر والقانون العاي والقانون ا سأألامر(، حل دن مر الضأأروري ايضأأا  دثبات ا
اوضأأأأأأأأأأحت محكمة العدل  او، كما  ( 1199) قد جرى الاعتراأ به عل  نواق واسأأأأأأأأأأع  ر شأأأأأأأأأأت  مياطق العالم

  

)الحاشأأأية   International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Furundžijaانظر عل  سأأأبيل المثال،   ( 1196) 
 ,para. 178; and Prosecutor v. Dragoljub Kunarac, Radomir Kunac and Zoran Vukovićاعلام(،   1194

Nos. IT-96-23-T & IT-96-23/1-T, Judgment, Trial Chamber, 22 February 2001, para. 439 ع 
ومجرز،  امزحيات، والري يمكر اعتبارم ذا طابع عاي يشار دليه  ر الممارسة العملية و ر كثيرا  ما  واحد المبازئ العامة للقانون الري ( 1197) 

 او مبدا حسر الييةع 
توبيقها  ر الممارسأأأأأأأأأة العملية، والتر يمكر اعتباراا ذات طابع  تشأأأأأأأأأتمل امثلة المبازئ العامة للقانون التر جرى الاحتجا  حها او ( 1198) 

قدي، عل  سأأأبيل المثال، شأأأروطا  زايقة لتوبيقها(، عل  مبازئ اممر المقضأأأر به ومبدا سأأأبْق الازعاا، والحق  اكثر تحد دا  )منها ت
 International Court of Justice, Question of the Delimitation ر السر ة حير المحامر وموكِّلهع انظر عل  التوالر  

of the Continental Shelf between Nicaragua and Colombia beyond 200 Nautical Miles from the 

Nicaraguan Coast (Nicaragua v. Colombia), Preliminary Objections, Judgment, I.C.J. Reports 

2016, p. 100, at pp. 125-126, paras. 58-61; Permanent Court of International Justice, Certain 

German Interests in Polish Upper Silesia, Judgment, 15 August 1925, P.C.I.J. Series A, No. 6, pp. 

5 et seq., at p. 20; International Court of Justice, Questions relating to the Seizure and Detention of 

Certain Documents and Data (Timor‐Leste v. Australia), Provisional Measures, Order of 3 March 

2014, I.C.J. Reports 2014, p. 147, at pp. 152-153, paras. 24-28 ع 
 لر:   مر اممثلأأأة عل  ممأأأارسأأأأأأأأأأأأأأأأات الأأأدول التر يمكر  يهأأأا اعتبأأأار ان التحليأأأل المقأأأارن الواسأأأأأأأأأأأأأع اليوأأأاق والتمثيلر قأأأد اجري مأأأا  ( 1199) 

International Court of Justice, Case concerning Right of Passage over Indian Territory (Merits), 

Judgment of 12 April 1960: I.C.J. Reports 1960, p. 6, Observations and Submissions of Portugal on 

the Preliminary Objections of India, annex 20, pp. 714-752, and Reply of Portugal, annexes 192, pp. 

ك اليظم القانونية للاتحاز السأوفياتر، وامرجيتير، وهسأبانيا، واسأتراليا، وهكوازور، والمانيا، وهندونيسأيا، واوروغواي،  )بما  ر ذل   858-861
المتعدزة القوميات(،    - وا رليدا، وهيواليا، وباراغواي، وباكسأأأأأأأأأأتان، والبرا  ل، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغار ا، وبيما، وبوليدا، وبولينيا )زولة 

لانكأا،  تركيأا، وتشأأأأأأأأأأأأأيكوسأأأأأأأأأأأأألو أاكيأا، والجمهور أة الأدوميييكيأة، وجمهور أة كور أا، وجيوب ا ر قيأا، والأدانمرك، و امبيأا، وسأأأأأأأأأأأأأري وبيرو، و 
يا،  والسألفازور، والسأو د، وسأو سأرا، وشأيلر، والصأير، وغانا، وغواتيمالا، و رنسأا، والفلبير، و ي و لا، وكيدا، وكوبا، وكوسأتار كا، وكولومب 

المملكة العربية السأأأأأأأأعوزية، وميانمار، واليرو ج، واليمسأأأأأأأأا، ونيكاراغوا، ونيو  ليدا، واا تر، والهيد، وايدوراس،  ومصأأأأأأأأر، والمكسأأأأأأأأيك، و 
 International Court of Justice, Certain Phosphateواوليأدا، والولايأات المتحأدة اممر كيأة، واليأابأان، واليمر، واليونأان(؛  

Lands in Nauru (Nauru v. Australia), Preliminary Objections, Judgment, I.C.J. Reports 1992, p. 240, 
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(، ان المبدا  قد جرى قبوله  Barcelona Tractionالدولية  ر قضأأأأأأأأية شأأأأأأأأركة حرشأأأأأأأألونة لمعدات الجر )
 ع( 1200) مر جانب اليظم القانونية الوطيية“ بشكل عاي

  

Memorial of Nauru, appendix 3    ،بما  ر ذلك اليظم القانونية للأرجيتير، وهثيوبيا، وهسأأأأأأأأأأأأبانيا، واسأأأأأأأأأأأأتراليا، والمانيا، وا رليدا(
لانكا، والسأأأيغال، والسأأأو د، وسأأأو سأأأرا، وشأأأيلر،  انيا، وسأأأري وهيواليا، وباكسأأأتان، وبلجيكا، وبيغلازيش، وجيوب ا ر قيا، والدانمرك، وروم 

د، والصأأأير، وغانا، و رنسأأأا، و يليدا، وقبرص، وكيدا، وكولومبيا، ولي تيشأأأتا ر، والمكسأأأيك، والمملكة المتحدة، ونيجير ا، ونيو  ليدا، والهي 
 International Court of Justice, Questions relating to theوايغأار أا، واوليأدا، والولايأات المتحأدة، واليأابأان، واليونأان(؛  

Seizure and Detention of Certain Documents and Data (Timor-Leste v. Australia) (footnote 1198 

above), Memorial of Timor-Leste, annexes 22 to 24    ،بما  ر ذلك اليظم القانونية للاتحاز الروسأر، وهسأبانيا، واسأتراليا(
التشأأأيكية،  نيا، والمانيا، وهندونيسأأأيا، وا رليدا، وهيواليا، والبرا  ل، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغار ا، وبوليدا، وتا ليد، وتركيا، والجمهور ة  وهسأأأتو 

يليدا،  وجمهور ة كور ا، وجيوب ا ر قيا، والدانمرك، ورومانيا، وسألو اكيا، وسألو يييا، وسأيغا ورة، والسأو د، وسأو سأرا، والصأير، و رنسأا، و  
 ج،  وقبرص، ولاتنيا، ولكسأأأمبر ، والولايات المتحدة، وليتوانيا، ومالوة، والمكسأأأيك، والمملكة العربية السأأأعوزية، والمملكة المتحدة، واليرو 

المركرة الصأأأأأأأأأأأأير(؛ و  - واليمسأأأأأأأأأأأأا، ونيو  ليدا، وايغار ا، واوليدا، والولايات المتحدة، واليابان، واليونان، والاتحاز اموروبر، واونغ كونغ  
)تغور اليظم القانونية للاتحاز الروسأأأأر، واسأأأأتراليا، والمانيا، وهندونيسأأأأيا، واوغيدا، وبلجيكا،   51المضأأأأازة المقدمة مر اسأأأأتراليا، المر ق  

ت ليشأأأأأأتر، والدانمرك، وسأأأأأألو اكيا، وسأأأأأأو سأأأأأأرا، و رنسأأأأأأا، والمغرب، والمكسأأأأأأيك، والمملكة المتحدة، ونيو  ليدا، والهيد، والولايا  - وتيمور 
 International Criminal Tribunalالمتحدة اممر كية(ع وتوجد امثلة مماثلة  ر السأأأأواحق القضأأأأائيةع انظر، عل  سأأأأبيل المثال،  

for the Former Yugoslavia, Delalić    الاتحاز الروسأأأأأأأأأر، اسأأأأأأأأأتراليا، المانيا،   589- 584اعلام(، الفقرات    1191)الحاشأأأأأأأأأية(
لبهاما، جيوب ا ر قيا، سأأيغا ورة، كرواتيا، دنكلترا واسأأكتليدا و وغوسأألافيا السأأابقة، اونغ كونغ، الصأأير،  ديواليا، حربازوس، تركيا، ج ر ا 

 ,International Criminal Tribunal for the Former Yugoslaviaاونغ كونغ، الولايأأات المتحأأدة اممر كيأأة، اليأأابأأان(؛  

Prosecutor v. Pavle Strugar, No. IT-01-42-A, Judgment, Appeals Chamber, 17 July 2008, paras. 52-

)الاتحاز الروسأأأر، واسأأأتراليا، والمانيا، وبلجيكا، والبوسأأأية والهرسأأأك، والجبل امسأأأوز، وجمهور ة كور ا، وشأأأيلر، وصأأأربيا، وكرواتيا،    54
 International Criminal Tribunalان(؛  وكيدا، ومالي  ا، والمملكة المتحدة، واليمسأأأأأأأأأأا، والهيد، واوليدا، والولايات المتحدة، والياب 

for the Former Yugoslavia, Prosecutor v. Dražen Erdemović, Judgment, Appeals Chamber, Case No. 

IT-96-22-A, Judgment, 7 October 1997, para. 19, referring to the Joint Separate Opinion of Judge 

McDonald and Judge Vohrah, paras. 59-65    ،دثيوبيا، وهسأأأأأأأأأأأبانيا، واسأأأأأأأأأأأتراليا، والمانيا، وهيواليا، وبلجيكا، وبيما، وبوليدا(
البوليفار ة(، و يليدا، وكيدا، ومالي  ا، والمغرب،   - وجيوب ا ر قيا، والسأأو د، وشأأيلر، والصأأومال، والصأأير، و رنسأأا، و ي و لا )جمهور ة 

)انظر الحاشأأأأأية    Furundžijaوالهيد، واوليدا، واليابان، وهنكلترا، و وغوسأأأأألافيا السأأأأأابقة(؛    والمكسأأأأأيك، واليرو ج، ونيجير ا، ونيكاراغوا، 
)امرجيتير، والمانيا، واوغيدا، وهيواليا، وباكسأأأتان، والبوسأأأية والهرسأأأك، و امبيا، وشأأأيلر، والصأأأير، و رنسأأأا،    180اعلام(، الفقرة    1194

)انظر الحاشأأأأأية   Kunaracو ل ، و وغوسأأأأألافيا السأأأأأابقة، ونيو سأأأأأاوث و ل  )اسأأأأأتراليا(؛ واليمسأأأأأا، والهيد، واوليدا، واليابان، وهنكلترا و 
)امرجيتير، وهسأأأأأأأأأبانيا، واسأأأأأأأأأتراليا، وهسأأأأأأأأأتونيا، والمانيا، واوروغواي، وهيواليا، والبرا  ل، والبرتغال،    paras. 437-460اعلام(،   1196

والصير،   يوب ا ر قيا، والدانمرك، و امبيا، والسو د، وسو سرا، وسيراليون، وبلجيكا، وبيغلازيش، والبوسية والهرسك، وجمهور ة كور ا، وج 
   يابان(ع و رنسا، والفلبير، و يليدا، وكيدا، وكوستار كا، والمملكة المتحدة، واليرو ج، واليمسا، ونيو  ليدا، والهيد، والولايات المتحدة، وال 

 (1200 ) Barcelona Traction    اعلام(،   1191)الحاشأأأأأأأأأأأأيةp. 38, para. 50  ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأاMary Grace Natividad S. Poe-

Llamanzares v. COMELEC   اعلام(،   1191)الحاشأيةpp. 19, 21; El Paso Energy International Company v. 

The Argentine Republic    اعلام(،    1191)الحاشأأيةpara. 622; International Court of Justice, Ahmadou Sadio 

Diallo (Republic of Guinea v. Democratic Republic of the Congo), Merits, Judgment, I.C.J. Reports 

2010, p. 639, at p. 675, para. 104; Abyei Area    اعلام(،    1191)الحأأأاشأأأأأأأأأأأأأيأأأةp. 299, para. 401; Germany, 

Constitutional Court, Judgment, 4 September 2004   اعلام(   1191)الحاشأأية ،para. 20; Kunarac   انظر الحاشأأية(
 ;para. 225اعلام(،   1191)الحاشأأأأأأأأأأية   para. 179; Tadićاعلام(،   1191)الحاشأأأأأأأأأأية   para. 439; Delalićاعلام(،   1196

International Criminal Tribunal for Rwanda, Prosecutor v. Jean-Paul Akayesu, No. ICTR-96-4-T, 

Judgment, 2 September 1998, para. 46; International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, 

Prosecutor v. Zejnil Delalić et al., No. IT-96-21-T, Decision on the motion to allow witnesses K, L and 

M to give their testimony by means of video-link conference, Trial Chamber, 28 May 1997, paras. 7-

8; Aloeboetoe et al. v. Suriname   اعلام(،    1191)الحاشأأأأأأأيةpara. 62; Questech  اعلام(،    1191 )الحاشأأأأأأأيةp. 122; 

Sea-Land Service, Inc. v. Iran   اعلام(،    1191)الحاشأأأأيةp. 168; Corfu Channel case   اعلام(،   1191)الحاشأأأأيةp. 

18; Fabiani case   اعلام(،    1191)الحاشيةp. 356; and the Queen case between Brazil, Norway and Sweden 

(1871) ((reproduced in La Fontaine, Pasicrisie internationale 1794-1900: Histoire documentaire des 

arbitrages internationaux    اعلام((،    1191)الحاشيةp. 155 ع  
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درشأأازات دضأأافية بإزرا  المصأأازر التر يمكر الاعتماز  5 سأأتيتا مر مشأأروع الا 3 وتو ر الفقرة (5)
عليهأا  جراا التحليأل المقأارن لليظم القأانونيأة الوطييأة بور قأة غير حصأأأأأأأأأأأأأأر أةع و يبغر  هم مصأأأأأأأأأأأأأأولحر  
 القوانير الوطيية“ و قرارات المحاكم الوطيية“  هما  واسأأأأأأأأأأأأعا  يشأأأأأأأأأأأأمل كامل نواق المواز  ر اليظم القانونية 

مر مبازئ القانون، مثل الدسأأأأأأأاتير والتشأأأأأأأر عات  لتر يمكر ان تكون ذات صأأأأأأألة حتحد د مبدا عايالوطيية ا
 ر   والمراسأأيم واللوائح،  ضأألا  عر قرارات المحاكم الوطيية مر م تل  المسأأتو ات والولايات القضأأائية، بما

الاسأأأأأأأأأأأأأتئياأ، والمحاكم يماثلها، والمحاكم العليا، ومحاكم اليقض، ومحاكم  ما ذلك المحاكم الدسأأأأأأأأأأأأأتور ة او
تدسأأأتبعد مصأأأازر   الاحتدائية، والمحاكم ا زار ةع وقد ادزر  مصأأأولح  وغيراا مر المواز ذات الصأأألة“ حت  لا

 القانونرع الفقه اخرى لليظم القانونية الوطيية قد تكون ذات صلة ايضا ، مثل القانون العر ر او

انت اللجية تدرك ان اليظم القانونية الوطيية  ، ك5 ( مر مشأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأتيتا 3وعيد دعداز الفقرة ) (6)
ليست متوابقة وانه يجب تحليل كل نظاي قانونر  ر سياقه ال اص، مع اخر خصائصه  ر الحسبانع  فر  
بعض اليظم القانونية، عل  سأأأأأأأأأأبيل المثال، قد تكون قرارات المحاكم الوطيية اكثر اامية لتحد د وجوز مبدا 

م اخرى القوانير المدونة والكتابات الفقهيةع واتفقت اللجية ايضأأأأأأأأأأأا  عل  ان قانونر، حييما قد تسأأأأأأأأأأأمو  ر نظ
 يها القانون ال اص والقانون العاي عل  حد سأأأأأأأواا، يحتمل ان تكون ذات   جميع  روع القانون الوطير، بما

 ع( 1201) الوطيية مر مبازئ القانون مستمد مر اليظم القانونية صلة حتحد د مبدا عاي

يكفر  يد عل  ان تحد د وجوز مبدا مشأأأأأأأأترك حير م تل  اليظم القانونية  ر العالم لاو يبغر التلك (7)
مر اليظاي   38 ) ( مر المازة1 مر مبازئ القانون بالمعي  الوارز  ر الفقرة  ثبات وجوز ومحتوى مبدا عاي

ارا  ر نقل،  ل ي ايضأأأأأا  التحقّق م4 لوحظ  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا  امسأأأأأاسأأأأأر لمحكمة العدل الدوليةع وكما
 ع6 الاستيتا  المبدا دل  اليظاي القانونر الدولرع و جري تياول ارم ال ووة الثانية مر الميهجية  ر مشروع

   7 ااستنتاج
 الدولي تحديد المبادئ العامة للقانون المتبلورة في إطار النرال القانوني

قد تبلور  ر دطار    لتقر ر وجوز ومضأأأأأأأأمون مبدا مر المبازئ العامة للقانون ربما يكون  -1
اليظأاي القأانونر الأدولر،  ل ي التثبأُّت مر ان جمأاعأة اممم قأد اقرت بألن اأرا المبأدا مبأدا جواري 

 الدولرع  ر اليظاي القانونر

  

 Question of the Delimitation of the Continental Shelf between Nicaragua andانظر عل سأأأأأأأأأبيل المثال   ( 1201) 

Colombia ...    لام(اع  1198)الحاشأأأأيةp. 125, para. 58   توبيق مبدا اممر المقضأأأأر به، المسأأأأتمد مر ا جرااات المدنية(؛(
Barcelona Traction    اعلام(،   1191)الحاشيةp. 38, para. 50    توبيق مبدا الفصل حير الشركات وملاك امسهم، المستمد(
  1191)الحاشأأأأأأأأأية      United States - Tax Treatment for “Foreign Sales Corporationsمر قانون الشأأأأأأأأأركات(؛  

 .Questech, Inc)توبيق مبدا  تعلق بفرق الضأأأرائب عل  غير المقيمير، مسأأأتمد مر قانون الضأأأرائب(؛    para. 143اعلام(، 

v. Iran    ،)انظر الحاشأأأأية السأأأأابقة(p. 122  (applying the    ؛)توبيق مبدا بقاا الشأأأأرا عل  حاله، المسأأأأتمد مر قانون العقوز
Sea-Land Service, Inc. v. Iran    اعلام(،   1191)الحاشأأيةp. 168   توبيق مبدا ا ثراا غير المشأأروع المسأأتمد مر القانون(

)انظر الحاشأأية   paras. 178-182, and Kunaracاعلام(    1194)انظر الحاشأأية   Furundžijaقانون الالت امات(؛   المدنر او
  Aloeboetoe v. Suriname)توبيق تعر ف  الاغتصأأأأاب“ المسأأأأتمد مر القانون الجيائر(؛   paras. 439-460اعلام(،   1196

))توبيق مبدا  تعلق بال لا ة مغراق التعو ض، مسأأأأأأأأأأأأأتمد مر القوانير المتعلقة بالميراث   para. 62اعلام(،   1191)الحاشأأأأأأأأأأأأأية  
  p. 21اعلام(،   1191)الحأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأة    Mary Grace Natividad S. Poe-Llamanzares v. COMELECال لا أأة(؛   او

 El Paso Energy International)توبيق مبدا جيسأأأأأأأأأية اللقواا، المسأأأأأأأأأتمد مر القوانير المتعلقة بالجيسأأأأأأأأأية(ع انظر ايضأأأأأأأأأا  

Company v. The Argentine Republic    اعلام(،   1191)الحاشأيةpara. 622  لعامة“ ار قواعد توبق دل  حد ) المبازئ ا
 South West Africa, Secondا جرائية“(؛  العامة، الموضأأأأأأأوعية او كبير  ر المجالات المحلية،  ر المسأأأأأأأائل ال اصأأأأأأأة او

Phase    اعلام(،    1191)الحاشأأأأأأأيةDissenting Opinion of Judge Tanaka, p. 250, at p. 294   ما زامت ’المبازئ (
 ر ذلك القانون المحلر، والقانون  مشروطة، فيجب ان يفهم ’القانون‘ عل  انه يشمل جميع  روع القانون، بماالعامة للقانون‘ غير  

 دل  ذلكع“(ع  العاي، والقانون الدستوري وا زاري، والقانون ال اص، والقانون التجاري، والقانون الموضوعر وا جرائر، وما
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بمسأأأللة احتمال وجوز مبازئ اخرى مر المبازئ العامة للقانون تبلورت  1 لا ت ل الفقرة -2
 الدولرع  ر دطار اليظاي القانونر

 حالشر   

تحأأأد أأأد المبأأأازئ العأأأامأأأة للقأأأانون المتبلورة  ر دطأأأار اليظأأأاي   7  تيأأأاول مشأأأأأأأأأأأأأأروع الاسأأأأأأأأأأأأأأتيتأأأا  (1)
 ع( 1202) الدولر القانونر

عل  انه لتقر ر وجوز ومضمون مبدا مر المبازئ العامة   7 مر مشروع الاستيتا   1 وتيص الفقرة (2)
الأدولر،  ل ي التثبأأُّت مر ان جمأأاعأة اممم قأد اقرت  للقأأانون ربمأأا يكون قأد تبلور  ر دطأار اليظأأاي القأأانونر  

بألن اأرا المبأدا مبأدا جواري  ر ذلأك اليظأايع ورات اللجيأة ان وجوز اأرا اليوع مر المبأازئ العأامأة للقأانون له  
 بررم لجملة مر امسأأأأأأبابع اولا ، اياك امثلة  ر الممارسأأأأأأة القضأأأأأأائية  بدو انها تؤ د وجوز ارم المبازئ  ما

انونع ثانيا ، يجب ان يكون اليظاي القانونر الدولر، شأأأألنه شأأأألن اي نظاي قانونر آخر، قازرا  عل  العامة للق
توليد مبازئ عامة للقانون تكون متلصأأأأأأألة فيه، و مكر ان تمثل تجسأأأأأأأيدا  لسأأأأأأأماته امسأأأأأأأاسأأأأأأأية وناظما  لها، 

، ليس  ر نص يقتصأأأأأأأأأأأأأأر  قل عل  مبأأازئ عأأامأأة للقأأانون مسأأأأأأأأأأأأأأتعأأارة مر نظم قأأانونيأأة اخرىع ثأأالثأأا   والا
يقصأأأأأأر المبازئ العامة للقانون   مر اليظاي امسأأأأأأاسأأأأأأر لمحكمة العدل الدولية ما 38 ) ( مر المازة1 الفقرة

تسأأتبعد امعمال التحضأأير ة لليظاي امسأأاسأأر   عل  المبازئ المسأأتمدة مر اليظم القانونية الوطييةع رابعا ، لا
 المبازئع وجوز مثل ارم

 أد المبأازئ العأامأة للقأانون المتبلورة  ر دطأار اليظأاي القأانونر الأدولر،  تعلق بميهجيأة تحأد وفيمأا (3)
رات اللجيأأة انهأأا ممأأاثلأأة للميهجيأأة الميوبقأأة عل  المبأأازئ العأأامأأة للقأأانون المسأأأأأأأأأأأأأأتمأأدة مر اليظم القأأانونيأأة 

يفة  ر  كلتا الحالتير، يجري اولا  تحليل اسأأأأأأأأأأتقرائر للقواعد القائمة:  فر حالة المبازئ المصأأأأأأأأأأ  الوطييةع و ر
حالة الفئة الثانية، ت ضأأأأأأأأع  الفئة امول ، ت ضأأأأأأأأع القواعد القائمة  ر اليظم القانونية الوطيية للتحليل؛ و ر

القواعد القائمة  ر اليظاي القانونر الدولر للتحليلع والميهجية اسأأأأأأتيتاجية ايضأأأأأأا  باليسأأأأأأبة لكلتا الفئتير:  فر  
القأانونيأة الوطييأة، يجأب تحأد أد مأدى توا قهأا مع اليظأاي   حأالأة المبأازئ العأامأة للقأانون المسأأأأأأأأأأأأأأتمأدة مر اليظم

حالة المبازئ المتبلورة  ر دطار اليظاي القانونر الدولر، يجب دثبات ان ارم المبازئ  القانونر الدولر؛ و ر
 الدولرع متلصلة  ر اليظاي القانونر

ي ل بمسأأأللة احتمال   لادل  ان مشأأأروع الاسأأأتيتا   7 وتشأأأير الفقرة الثانية مر مشأأأروع الاسأأأتيتا  (4)
وجوز مبأازئ اخرى مر المبأازئ العأامأة للقأانون تبلورت  ر دطأار اليظأاي القأانونر الأدولرع وقأد ازرجأت اأرم 
الفقرة لتجسأأأأأأأأأأأأأيد راي بعض اعضأأأأأأأأأأأأأاا اللجية الر ر ا دوا وجوز مبازئ عامة للقانون تتبلور  ر دطار اليظاي 

تشأأأأأمل مبازئ  وع الاسأأأأأتيتا  سأأأأأتكون ضأأأأأيقة للغاية ولرمر مشأأأأأر  1 القانونر الدولر، ولكيهم راوا ان الفقرة
اخرى ممكية قد تيشأأأأأأأأأأأأل، مع ذلك، مر زاخل اليظاي القانونر الدولر وليس مر اليظم القانونية الوطيية، وهن 

 الدولرع متلصلة  ر اليظاي القانونر تكر جوار ة او لم

ر اعضأأأأأأأائها، حرصأأأأأأأا  عل  بالرغم مر اختلاأ الآراا حي   7 واعتمدت اللجية مشأأأأأأأروع الاسأأأأأأأتيتا  (5)
 امول ع الحصول عل  م  د مر التعليقات مر الدول بشلن ارم المسللة قبل الانتهاا مر القرااة

  

ية اثياا مياقشأأأأأأأأأأات اللجية مبدا المسأأأأأأأأأأاواة  ر السأأأأأأأأأأيازة حير الدول، ومبدا السأأأأأأأأأألامة  ومر اممثلة التر اشأأأأأأأأأأار دليها اعضأأأأأأأأأأاا اللج ( 1202) 
ومبدا الحيا ة القانونية المولقة، ومبدا عدي التدخل  ر الشأؤون الداخلية لدولة اخرى، ومبدا الموا قة عل  الولاية القضأائية  ا قليمية،

ة للإنسأأأأانية، واحتراي الكرامة ا نسأأأأانية، ومبازئ نورنبر  ومبازئ القانون للمحاكم والهيئات القضأأأأائية الدولية، والاعتبارات امسأأأأاسأأأأي
 البيئر الدولرع 
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يسأأأأأأأأأأأتبعدوا احتمال وجوز  ئة ثانية مر المبازئ العامة للقانون بالمعي    ومع ان عدة اعضأأأأأأأأأأأاا لم (6)
ة العدل الدولية،  قد اعربوا عر القلق  مر اليظاي امسأأأاسأأأر لمحكم  38 ) ( مر المازة1 المقصأأأوز  ر الفقرة
الفقه ليؤ د تماما  وجوز الفئة الثانية،  السأأأواحق القضأأأائية او يكفر مر ممارسأأأات الدول او د اا عدي وجوز ما

 تحد دااع يدصعّب ا يضاح  ر حيان ميهجية مما

لمحكمة مر اليظاي امسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأر   38 ) ( مر المازة1 وراى بعض امعضأأأأأأأأأاا الآخر ر ان الفقرة (7)
العدل الدولية تقتصأأأأأأر عل  المبازئ العامة للقانون المسأأأأأأتمدة مر اليظم القانونية الوطييةع واعرب عر راي  

تقبل  مفازم ان لجية الحقوقيير الاسأتشأار ة، وقت صأياغة اليظاي امسأاسأر لمحكمة العدل الدولية الدائمة، لم
، وانه اثيأاا صأأأأأأأأأأأأأأيأاغة اليظأاي ( 1203) نونر الدولرالمبأازئ العأامة للقأانون التر تشأأأأأأأأأأأأأأكلأت  ر دطار اليظأاي القأا

يقبل الاقتراح الداعر دل  وضع مبازئ عامة للقانون عل  نواق اليظاي  امساسر لمحكمة العدل الدولية، لم
تبازر دل   ع وحرر بعض امعضأاا مر ان اللجية  يبغر ان تتوخ  جانب الحيوة والا( 1204) القانونر الدولر

موضأأأأأوع  تعلق بلحد مصأأأأأازر القانون الدولرع وادعرب ايضأأأأأا  عر راي مفازم انه عملية توو ر تدر جر  ر  
ارا الصأأأأأدز، راى بعض اعضأأأأأاا اللجية ان   يبغر تجيب ال لل مع مصأأأأأازر القانون الدولر امخرىع و ر

 التميي  حير القأأانون الأأدولر العر ر والمبأأازئ العأأامأأة للقأأانون المتبلورة  ر دطأأار اليظأأاي القأأانونر الأأدولر،
، ليس واضأأأأأحا ، وان اللجية  يبغر ان تحرر مر طرح ميهجية 7 بالمعي  المقصأأأأأوز  ر مشأأأأأروع الاسأأأأأتيتا 

 العر رع لتحد د المبازئ العامة للقانون قد تتداخل مع شروط نشوا قواعد القانون الدولر

ة ، مؤقتة وان اللجي 3 وجرى التشأأأد د عل  ان ارم الشأأأروح، دل  جانب شأأأروح مشأأأروع الاسأأأتيتا  (8)
 لاحقةع ستعيد اليظر  يهما  ر مرحلة

  

 (1203 ) Documents of the United Nations Conference on International Organization, San Francisco, 1945, 
vol. XIII, 5th meeting of Committee IV/1, 10 May 1945, p. 162 (1945), at p. 164 ع 

 (1204 ) Procès-verbaux of the Proceedings of the Committee, June 16th - July 24th 1920    1193)الحاشأأأأأأأأأأأأية  
 ع 15th meeting, p. 335اعلام(، 



A/77/10 

371 GE.22-12452 

  الفصل التاسع  
 الدولي ارتفاع مستو  سطا البحر من منرور القانون 

 مقدمة -ألف 

(، دزرا  موضأأأأأأوع  ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر مر 2018قررت اللجية،  ر زورتها السأأأأأأبعير ) -150
الجمعيأأأة العأأأامأأأة علمأأأا ،  ر   ع واحأأأاطأأأت(1205)ميظور القأأأانون الأأأدولر“  ر حرنأأأامج عملهأأأا الوو أأأل امجأأأل

، بأإزرا  الموضأأأأأأأأأأأأأأوع  ر حرنأامج عمأل اللجيأة 2018 كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر  22 المؤرخ  73/265 قراراأا
 امجلع الوو ل

هأاع (، دزرا  الموضأأأأأأأأأأأأأأوع  ر حرنأامج عمل2019وقررت اللجيأة،  ر زورتهأا الحأازيأة والسأأأأأأأأأأأأأأبعير ) -151
وقررت اللجية ايضأأأا  دنشأأأاا  ر ق زراسأأأر مفتوح باب العضأأأو ة يدعي  حهرا الموضأأأوع و شأأأترك  ر رئاسأأأته،  
عل  اساس التياوب، السيد حوغدان اور سكو، والسيد يعقوب سيسه، والسيدة باتر سيا غالفاو تيليس، والسيدة 

، المعقوزة 3480 علما ،  ر جلسأأأأأتهانيلو ر اورال، والسأأأأأيد خوان خوسأأأأأيه روزا سأأأأأانتولار اع واحاطت اللجية  
 ع(1206)الدراسر ، بالتقر ر الشفوي المشترك للرئيسير المشاركير للفر ق2019 تمو / وليه 15  ر

(، تشأأأكيل الفر ق الدراسأأأر، ونظرت  ر ورقة 2021واعازت اللجية،  ر زورتها الثانية والسأأأبعير ) -152
ع واحاطت اللجية (1208)ران مع ثبت اولر بالمراجع، التر صأأأدرت بالاقت (1207)المسأأأائل امول  عر الموضأأأوع

، بالتقر ر الشأأأأأأأأأأفوي المشأأأأأأأأأأترك للرئيسأأأأأأأأأأير  2021 تمو / وليه 27 المعقوزة  ر  3550 علما ،  ر جلسأأأأأأأأأأتها
 ع(1209)الدراسر المشاركير للفر ق

 الحالية النرر في الموضوع في الدورة -باء 

اسأأر المعير بارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر مر  ر الدورة الحالية، اعازت اللجية تشأأكيل الفر ق الدر  -153
ميظور القانون الدولر، حرئاسأأأأأأأة الرئيسأأأأأأأير المشأأأأأأأاركير المعييير بالمسأأأأأأأائل المتصأأأأأأألة بكيان الدولة وحماية  

 سانتولار اع امش اص المتضرر ر مر ارتفاع مستوى البحر، السيدة غالفاو تيليس والسيد روزا

المتفق عليها، كان معروضأأأأأأأأأا  عل  الفر ق الدراسأأأأأأأأأر ورقة    وو قا  لبرنامج العمل واسأأأأأأأأأاليب العمل -154
(، التر اعدتها السأأيدة غالفاو تيليس والسأأيد روزا سأأانتولار ا  A/CN.4/752المسأأائل الثانية عر الموضأأوع )

(، وودضأعت A/CN.4/752/Add.1، بالاقتران مع ثبت بمراجع م تارة )2022 وصأدرت  ر نيسأان/احر ل
صأأأأأأأأأأأأأأيغتهأا اليهأائيأة بأالتشأأأأأأأأأأأأأأاور مع اعضأأأأأأأأأأأأأأاا الفر ق الأدراسأأأأأأأأأأأأأأر وصأأأأأأأأأأأأأأدرت  قل حلغتهأا امصأأأأأأأأأأأأأأليأة  ر  

 ع 2022 ح  ران/ ونيه

 21و  7و 6 و رايار/ما و،   31 دل   20 وعقد الفر ق الدراسأأأأأأأأأر تسأأأأأأأأأع جلسأأأأأأأأأات،  ر الفترة مر -155
 ع(1210)2022 تمو / وليه

  

 ع 369(، الفقرة A/73/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم ( 1205) 
 ع 273-265(، الفقرات A/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم ( 1206) 
 (1207 ) A/CN.4/740 وCorr.1 ع 
 (1208 ) A/CN.4/740/Add.1 ع 
 ع 296-247(، الفقرات A/76/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السازسة والسبعون، الملحق رقم ( 1209) 
 للاطلاع عل  عضو ة الفر ق الدراسر، انظر الفصل امولع  ( 1210) 

http://undocs.org/ar/A/RES/73/265
http://undocs.org/ar/A/RES/73/265
https://undocs.org/ar/A/CN.4/752
https://undocs.org/ar/A/CN.4/752/Add.1
https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/CN.4/740
https://undocs.org/ar/A/CN.4/740/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/CN.4/740/Add.1
https://undocs.org/ar/A/76/10
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،  ر تقر ر الفر ق 2022 آب/اغسأأأأأأأأأأأأأأوس  5 المعقوزة  ر 3612 ونظرت اللجيأة،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتهأا -156
 ازنامع الدراسر عر اعماله  ر الدورة الحالية واعتمدته بصيغته الوارزة

 يها عياصأأأأأأأأأر  ر و ر الجلسأأأأأأأأأة نفسأأأأأأأأأها، قررت اللجية ان تولب دل  اممانة دعداز مركرة تحدز  -157
 تعلق  سأأأأأأأأيما فيما امعمال السأأأأأأأأابقة للجية يمكر ان تكون ذات اامية معمالها المقبلة  ر الموضأأأأأأأأوع، ولا

بكيان الدولة وحماية امشأأأأ اص المتضأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر، لكر تيظر  يها  ر زورتها  
 والسبعيرع ال امسة

 الثانية عرض الرئيسين المشاركين لورقة المسائل -1 

 الدراسي اةجراء الذي اتبعه الفريق )أ( 

اشأأأأارت الرئيسأأأأة المشأأأأاركة )السأأأأيدة غالفاو تيليس(،  ر الجلسأأأأة امول  للفر ق الدراسأأأأر المعقوزة  -158
، دل  ان الغرق مر الجلسأأأأأأأات السأأأأأأأت المقرر عقداا  ر الج ا امول مر الدورة  2022 ايار/ما و  20  ر

ورقة المسأأائل الثانية واي مسأأائل ذات صأألة قد  رغب امعضأأاا  ر تياولها   او السأأماح حتبازل الآراا بشأألن
زامت تتصأأأل بالموضأأأوعير الفرعيير قيد اليظر، واما كيان الدولة وحماية امشأأأ اص   بشأأألن الموضأأأوع، ما

المتضأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحرع وزعت الرئيسأأأة المشأأأاركة امعضأأأاا ايضأأأا  دل  ال وق  ر  
وتفاعلية، اسأأأتيازا  دل  محتو ات ورقة المسأأأائل الثانية، وتقديم مدخلات بشأأألن مشأأأروع ثبت مياقشأأأة ميظمة 

مراجع للموضوعير الفرعيير  صدارم كإضا ة لورقة المسائل الثانيةع وستكون نتيجة الج ا امول مر الدورة  
رة لكر يعكس مياقشأأأأة تفاعلية تقر را  مؤقتا  للفر ق الدراسأأأأر  ديظ ر فيه و دسأأأأتكم ل خلال الج ا الثانر مر الدو 

دضأافية بشألن حرنامج العمل المقبلع وسأيدتّفق عليه  ر الفر ق الدراسأر ثم يعرضأه لاحقا  الرئيسأان المشأاركان 
عل  اللجية حهدأ دزراجه  ر تقر ر اللجية السأأأيويع واسأأأتيد ارا ا جراا، الري اتفق عليه الفر ق الدراسأأأر،  

 ع(1211)2019 دل  تقر ر اللجية لعاي

واشأأأأارت الرئيسأأأأة المشأأأأاركة ايضأأأأا  دل  ان الفر ق الدراسأأأأر، مثلما او مبير  ر الج ا الرابع مر  -159
ورقة المسأأأأأائل الثانية، الري  تياول الفرع الثانر ميه حرنامج العمل المقبل للفر ق الدراسأأأأأر، سأأأأأيعوز  ر  ترة  

، وكيان الدولة، وحماية امشأأأ اص  قانون البحار  -السأأأيوات ال مس المقبلة دل  كل مر المواضأأأيع الفرعية  
وسأيسأع  بعد ذلك دل  دعداز تقر ر عر الموضأوع ككل عر  -المتضأرر ر مر ارتفاع مسأتوى سأوح البحر 

 الميج ؛ طر ق تجميع نتائج العمل

 الثانية عرض ورقة المسائل )ب( 

 العمل المقدمة والتعليقات العامة واساليب '1' 

يدة غالفاو تيليس والسأأيد روزا سأأانتولار ا(،  ر مقدمة عامة، عل  شأأدز الرئيسأأان المشأأاركان )السأأ  -160
الوابع امولر لورقة المسأأأائل الثانية،  لحر ا ان الغرق ميها او ان تكون اسأأأاسأأأا  لمياقشأأأة الفر ق الدراسأأأر  

 اعضاؤمع وانه يمكر استكمالها بمساامات يعداا

)الفصأأأأأل امول(، تتياول المقدمة دزرا    وبا ضأأأأأا ة دل  حيان الغرق مر ورقة المسأأأأأائل وعيكلها -161
الموضأوع  ر حرنامج عمل اللجية ومدى اليظر فيه حت  الآن )الفصأل الثانر(ع وتتضأمر ايضأا  لمحة عامة 

غير ذلك، خلال المياقشأأأأأأأأات التر زارت  ر اللجية   ااتمامها به، او عر عبارات زعم الدول للموضأأأأأأأأوع او
ات التوعية التر ات راا الرئيسأأأان المشأأأاركان )الفصأأأل الثالث(ع ، ومل صأأأا  لمبازر 2018 السأأأازسأأأة مير عاي

  

 ع 271و 270رتان (، الفقA/74/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم ( 1211) 

https://undocs.org/ar/A/74/10
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و تضأأأأمر الفصأأأأل الرابع مر المقدمة تحد ثا  لليتائج العلمية وآ اق ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر ذات الصأأألة  
بالموضأأوعير الفرعيير، جرى اسأأتكماله شأأفو ا  لمراعاة كون تقر ر ر جد د ر للهيئة الحكومية الدولية المعيية 

ر المياخ قد صأدرا مير تقديم ورقة المسأائل الثانية، ولتقاسأم اليتائج الرئيسأية الوارزة  ر تقر ر الهيئة عر حتغي 
ع و تضأأمر الفصأأل ال امس مر المقدمة موج ا  لليتائج  (1212)آثار تغير المياخ والتكيف معه وقاحلية التلثر به

ر الرئيسأأأأان المشأأأأاركان دل  ان الرابوة  ارا الصأأأأدز، اشأأأأا ذات الصأأأألة مر عمل رابوة القانون الدولرع و ر
قررت ميأر ذلأك الحير تمأد أد ولايأة اللجيأة المعييأة بأالقأانون الأدولر وارتفأاع مسأأأأأأأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأأأأأأأوح البحر حت  

 ع 2024 عاي

والغرق مر الج ا امول )المعيون  مسأأأأأأأائل عامة“( او التركير حيواق الموضأأأأأأأوع ونتائجه، مع  -162
د  ر عأايمراعأاة الحأدوز الميصأأأأأأأأأأأأأأوص عليهأا  ر ا ع وبأرلأك،  تضأأأأأأأأأأأأأأمر الج ا  (1213)2018 لم ول الأري ادعأِّ

امول،  ر الفصأأأأأأل امول ميه،  حصأأأأأأا  للمسأأأأأأائل التر سأأأأأأتيظر  يها اللجية والمتعلقة بكيان الدولة، وحماية  
امشأأأأأ اص المتضأأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر، والحصأأأأأيلة اليهائيةع و ركّر الفصأأأأأل الثانر بلن  

الفصأأأل العاشأأأر مر تقر ر اللجية  ، و ر(1214)2018 تيظيمية عولجت  ر م ول عايالمسأأأائل الميهجية وال
ارا الصدز، شدز  ع و ر(1216)2021 الفصل التاسع مر تقر راا السيوي لعاي ، و ر(1215)2019 السيوي لعاي

الرئيسأأأأأأأأان المشأأأأأأأأاركان عل  ان ممارسأأأأأأأأة الدول ضأأأأأأأأرور ة لعمل اللجية وشأأأأأأأأجعا الدول والميظمات الدولية 
ت امخرى المعيية عل  مواصأأأأأأأألة العمل مع الفر ق الدراسأأأأأأأأر واللجية مر اجل تقاسأأأأأأأأم ممارسأأأأأأأأاتها والكيانا

 بالموضوعع وخبراتها المتعلقة

 توجيهية  تصل حرلك مر ملاحظات واسئلة كيان الدولة وما '2' 

 عرق الرئيس المشأأأأأأأارك للفر ق الدراسأأأأأأأر )السأأأأأأأيد روزا سأأأأأأأانتولار ا(،  ر الجلسأأأأأأأة الثانية للفر ق  -163
 الدراسر، الج ا الثانر مر ورقة المسائل الثانية المعيون  تلملات بشلن كيان الدولة“ع

واشأأأأأار الرئيس المشأأأأأارك دل  ان ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر ظاارة عالمية غير موحدة وتورح  -164
ة تهد د تهد دات خويرة لجميع الدولع والتهد د فيما ي ص الدول المي فضأأة والدول الج ر ة الصأأغيرة اليامي 

وجوزي، و تعلق  ر حالة الدول الج ر ة الصغيرة اليامية حبقائها ذاتهع ولاحظ ان ثمة حالات دجلاا للسكان 
ل اي حالات غدمِّر  يها دقليم زولة ما ، ولكر لم(1217)مر ج  رة دل  اخرى ضأأأأمر الدولة نفسأأأأها كاملا    تدسأأأأجَّ

يمكر مع ذلك اعتبار حالة   جر لهرم الظاارة، لاضأأوا الوابع التدر   عاز صأأالحا  للسأأكرع و ر ما بالميام او
مر ارا القبيل شأأأأأأاغلا  نظر ا  بعيدا ع واشأأأأأأار الرئيس المشأأأأأأارك ايضأأأأأأا  دل  ان التلملات امولية بشأأأأأألن كيان  

دل   تهدأ دل  الحكم مسأأأبقا  عل  ارم المسأأأائل الحسأأأاسأأأة التر تسأأأتوجب قدرا  كبيرا  مر الحرر او الدولة لا
الحالات السأأأابقة   لنهاع حل دن الغرق مر الورقة او اسأأأتكشأأأاأ بعض التجارب اوصأأأياغة اسأأأتيتاجات بشأأأ 

  

ع  Climate Change 2022: Impacts, Adaptation and Vulnerabilityالهيئة الحكومية الدولية المعيية حتغير المياخ،   ( 1212) 
 .H.-O. Pörtner et al]  مسأأأأأاامة الفر ق العامل الثانر  ر تقر ر التقييم السأأأأأازس للهيئة الحكومية الدولية المعيية حتغير المياخ

(eds.)] (Cambridge, Cambridge University Press)  ،؛ والهيئأأة الحكوميأأة الأأدوليأأة المعييأأة حتغير الميأأاخClimate 

Change 2022: Mitigation of Climate Change  مسأأأأأأأأأأأأأاامة الفر ق العامل الثالث  ر تقر ر التقييم السأأأأأأأأأأأأأازس للهيئة ع
 Cambridge and New York, Cambridge) [P.R. Shukla et al. (eds.)] الحكوميأة الأدوليأة المعييأة حتغير الميأاخ

University Press) ع 
 ع 14-12(، المر ق باا، الفقرات A/73/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم ( 1213) 
 ع 18المرجع نفسه، الفقرة  ( 1214) 
 (1215 ) A/74/10 ع 273-263، الفقرات 
 (1216 ) A/76/10 ع 246و 245، الفقرتان 
 البحرع  عل  سبيل المثال، سكان ج ر كارتر ت  ر باحوا غيييا الجد دة ادعيد توطييهم بسبب ارتفاع مستوى سوح ( 1217) 

https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
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الرااية ب ية وضأأأأأأأأع قائمة بمسأأأأأأأأائل القانون الدولر ذات الصأأأأأأأألة التر  تعير تحليلها مر ميظور القانون   او
 السوااع اليا ر المفعول والقانون الميشوز عل 

لج ا الثانر مر ورقة المسأأأائل، الري  رك  عل  وانتقل الرئيس المشأأأارك دل  الفصأأأل الثانر مر ا -165
 الدولة“ يحظ  بقبول عايع غير انه لاحظ ان الدولة،   وجد مفهوي ل معا ير اياي الدولة،  لشأأأأأأار دل  انه لا

مر  1 لكر تدعتب ر  شأأأأأأأأ صأأأأأأأأا “ مر اشأأأأأأأأ اص القانون الدولر،  تعير ان تسأأأأأأأأتو ر اربعة معا ير و قا  للمازة
: )ا( السأأأأأأأأأأأأأكان الدائمون؛ و)ب( ا قليم المحدز؛ (1218)1933 قوق الدول وواجباتها لعايالاتفااية المتعلقة بح

و) ( الحكومة؛ و)ز( القدرة عل  دقامة علاقات مع الدول امخرىع واشأأأار الرئيس المشأأأارك دل  ان اليقوة  
عامة عر ارم امخيرة تيوبق ايضأأا  عل  اشأأ اص القانون الدولر الآخر رع و تضأأمر الفصأأل الثانر لمحة  

المعا يرع وكمازة مرجعية دضأأأأأافية، يسأأأأأتكشأأأأأ  الفصأأأأأل الثانر ايضأأأأأا  خصأأأأأائص الدولة الوارزة  ر احكاي 
بشأأأأأأأأأأألن الاعتراأ حدول جد دة  1936 نصأأأأأأأأأأأوص توضأأأأأأأأأأأيحية اخرى، ار: قرار معهد القانون الدولر لعاي

؛ ومشأأأأأأأأأأأأار ع  (1220)1949 ؛ ومشأأأأأأأأأأأأروع ا علان المتعلق بحقوق الدول وواجباتها لعاي(1219)وحكومات جد دة
؛ وآراا لجيأأأة التحكيم  (1221)التر اقترحهأأأا المقرر ال أأأاص  1956 المواز المتعلقأأأة بقأأأانون المعأأأااأأأدات لعأأأاي

، التر  تسأأأق  يها تعر ف خصأأأائص (1222)1991 التابعة للمؤتمر الدولر المعير حيوغوسأأألافيا السأأأابقة لعاي
 وواجباتهاع الدولالدولة مع متولبات الاتفااية المتعلقة بحقوق 

و تضأأمر الفصأأل الثالث بعض اممثلة اليموذجية عل  ا جرااات التر ات رتها الدول وغيراا مر  -166
ارا الصأأأأدز،  اشأأأأ اص القانون الدولر، حداا  بالكرسأأأأر الرسأأأأولر ونظاي مالوة ذي السأأأأيازة المسأأأأتقلةع و ر

ا  ر مرحلة مر مراحل التار  ، احتفظت  لوحظ ان ارم الكيانات، عل  الرغم مر كونها حدرِّمت مر اراضأأأأيه
سأأأأأأأيما حق ديفاز  بشأأأأأأأ صأأأأأأأيتها القانونية واسأأأأأأأتمرت  ر ممارسأأأأأأأة بعض حقوقها بموجب القانون الدولر، ولا

واسأتقبال المفوضأير وسألوة دحراي المعاادات )الفرعان ال  وباا(ع و يظر الفصأل الثالث )الفرع جيم( ايضأا  
غيرم مر   ر الميف  بسأأأأأأأأأأأأأأبأأب الاحتلال العسأأأأأأأأأأأأأأكري امجيبر او ر مثأأال الحكومأأات المجبرة عل  العيش  

ج ا كبير  ارا الصأدز، لوحظ ان الدول المتضأررة، وهن  قدت السأيورة عل  كل اراضأيها او الظروأع و ر
ميها، تحتفظ بمرك اا كدولة وتديق ل اجه تها التمثيلية دل  اقاليم خاضعة لولاية الدول الثالثة التر تستضيفها،  

ر زليلا  عل  ا تراق اسأتمرار كيان الدولةع وعل  نفس الميوال، اشأار الرئيس المشأارك، اسأتيازا  دل  يدعتب   ما
 ر ذلك الاتفااية المتعلقة  بعض الصأأأأأأأأأأكوك الدولية المشأأأأأأأأأأار دليها  ر الفرع زال مر الفصأأأأأأأأأأل الثالث، بما

نون الدولر، كان لها حق غير ان تديشأأل حهرم الصأأفة بموجب القا بحقوق الدول وواجباتها، دل  ان الدولة، ما
 زولةع قاحل للتصرأ  ر ات اذ تداحير لتبق 

وفيما ي ص الفصأأأأأأل الرابع، الري  تياول شأأأأأأواغل متصأأأأأألة بظاارة ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر  -167
 الدولة:  تعلق بمسللة كيان والتداحير المت رة  ر ارا الصدز، ادزرِّج ت الجوانب التالية لليظر  يها فيما

  

 League of Nations, Treaty(،  1933كأانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأأأمبر   26الاتفأاايأة المتعلقأة بحقوق الأدول وواجبأاتهأا )مونتيفيأد و،   ( 1218) 

Series, vol. CLXV, No. 3802, p. 19 ع 
 (1219 ) Institut de Droit International, “Resolutions concerning the recognition of new States and new 

Governments” (Brussels, April 1936), The American Journal of International Law, vol. 30, No. 4, 

Supplement: Official Documents (October 1936), pp. 185-187 ع 
 (1220 ) Yearbook of the International Law Commission 1949, p. 287 ع 
 (1221 ) Yearbook of the International Law Commission, 1956, vol. II, document A/CN.4/101, para. 10, at 

pp. 107-108 ع 
 (1222 ) Maurizio Ragazzi, “Conference on Yugoslavia Arbitration Commission: opinions on questions 

arising from the dissolution of Yugoslavia”, International Legal Materials, vol. 31, No. 6 

(November 1992), pp. 1488-1526, at p. 1495 ع 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/101
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غير صأالحة للسأكر،  كانية ان تصأبح مسأاحة اراضأر الدولة مغمورة تماما  بالبحر اودم )ا( 
 للسكان؛ تكون اياك دمدازات كافية مر ميام الشرب والا

التشأأأأأر د التدر جر للأشأأأأأ اص دل  اراضأأأأأر زول اخرى، اممر الري  ثير حدورم اسأأأأأئلة   )ب( 
 اللاجر؛ تتعلق بالجيسية والحماية الدحلوماسية وصفة

المرك  القانونر لحكومة زولة متضأأأأأأأأأأأررة مر ارتفاع مسأأأأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأأأأوح البحر كانت قد   ) ( 
 لها؛ ات رت مر دقليم زولة اخرى مكان دقامة

 تعلق  الحفاظ عل  حقوق الدول المتضأأررة مر ظاارة ارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر فيما )ز( 
 البحر ة؛ بالمياطق

 المصيرع حق سكان الدول المتضررة  ر تقر ر )ه( 

وشأأأأأدز الرئيس المشأأأأأارك كرلك عل  ضأأأأأرورة زراسأأأأأة التداحير الرامية مر ناحية دل  الت نيف مر  -168
ومر ناحية  -مثل تداحير تع    السأأأأواحل وبياا الج ر الاصأأأأوياعية    -آثار ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر  

مورا  بالكاملع مغ  تعلق بكيان الدولة  ر حال اصأأأأأأأأأأأأأبح دقليم زولة ما اخرى البدائل الممكية مسأأأأأأأأأأأأأتقبلا  فيما
بل ميها  وفيما  تعلق بالحالة امول ، ادحرِّ ت التكلفة العالية لتداحير الحفظ والحاجة دل  تقييم اثراا البيئر، بسد

 تعلق بالحالة الثانية، جرى التشد د ايضا  عل  الضرورة الملحة   التعاون لصالح الدول امكثر تضررا ع وفيما
 الياميةع غيرةلمراعاة ميظور الدول الج ر ة الص

تقييديةع واول  ار قاطعة ولا  ورز اعلام، يقدي الفصأأأأأأأأأأأأل ال امس عدة حدائل اولية لا  وعل  خلنية ما  -169
البأدائأل المقترحأة او ا تراق اسأأأأأأأأأأأأأتمرار كيأان الأدولأةع و تمأاشأأأأأأأأأأأأأ  اأرا المقترح مع اليهج الأري اعتمأدتأه رابوأة  

ومفازاا ان الاتفااية المتعلقة بحقوق الدول وواجباتها  القانون الدولر ومع الآراا التر اعربت عيها بعض الدول  
الوقت نفسأأأأأه، لوحظ ان اسأأأأأتمرار  وليس عل  اسأأأأأتمرار وجوزااع و ر  عل  تحد د نشأأأأألة زولة ما  تيوبق دلا  لا 

كيأان الأدولأة مر غير دقليم يمكر ان  يووي عل  بعض المشأأأأأأأأأأأأأأاكأل العمليأة، مثأل انعأداي جيسأأأأأأأأأأأأأيأة سأأأأأأأأأأأأأكأانأه  
حقوق عل  المياطق البحر ةع و تمثل حد ل آخر يمكر اسأتكشأا ه  ر الحفاظ عل  الصأعوبات  ر ممارسأة ال  او 

شأكل مر اشأكال الشأ صأية القانونية الدولية حدون دقليم، عل  غرار مثالر الكرسأر الرسأولر ونظاي مالوة ذي  
ج اا مر ا  السأأأأأيازة المسأأأأأتقلة، اللر ر اوج  الرئيس المشأأأأأارك بشأأأأألنهما طرائق م تلفة: )ا( التيا ل عر قوع او 

حدونها؛ )ب( الارتباط حدولة )زول( اخرى؛ ) (   تحو لها دل  زول اخرى، مع نقل السأأأأأأأأأيازة عليها او  ا قليم او 
 ر ذلأأك دمكأأانيأأة الانأأدمأأا ؛ )ه(   يأأدراليأأة؛ )ز( الوحأأدة مع زولأأة اخرى، بمأأا  تكو ر اتحأأازات كونفيأأدراليأأة او 

ر طر قأة واحأدة، والتر يدحتمأل ان تكون اممثلأة ال يأارات الم تلوأة الممكيأة التر تجمع عيأاصأأأأأأأأأأأأأر مر اكثر م 
 القبيلع  التوصل دل  خيارات مر ارا  ان تورح ا كارا  لوضع حدائل او  المحدزة لكل ميها ديضاحية او 

و ر الجلسأأأأأة الثالثة للفر ق الدراسأأأأأر، عرق الرئيس المشأأأأأارك امسأأأأأئلة التوجيهية المتعلقة بكيان  -170
مر الورقةع وشأأأأأأدز عل  ان القصأأأأأأد مر ارم امسأأأأأأئلة او ان تكون اسأأأأأأاسأأأأأأا    423 الدولة، الوارزة  ر الفقرة

 الدراسرع للمياقشات المقبلة زاخل الفر ق

 تصأأأأأأأأأأأأل حرلك مر ملاحظات   حماية امشأأأأأأأأأأأأ اص المتضأأأأأأأأأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأأأأأوح البحر وما '3' 
 توجيهية واسئلة

كة )السأأيدة غالفاو تيليس( دل  بعض  ر الجلسأأة الرابعة للفر ق الدراسأأر، اشأأارت الرئيسأأة المشأأار  -171
الملاحظات امولية القائمة عل  الج ا ر الثالث والرابع مر ورقة المسأأأأأائل الثانية، بشأأأأألن الموضأأأأأوع الفرعر 

  حماية امش اص المتضرر ر مر ارتفاع مستوى سوح البحر“ع
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يحتمل ان تيوبق عل   واشأأأأأأارت الرئيسأأأأأأة المشأأأأأأاركة دل  ان امطر القانونية الدولية القائمة التر -172
حماية امشأأأأأأ اص المتضأأأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر مج اة وعامة  ر طبيعتها، ورات ان مر 
الممكر مواصألة توو راا لتلبية الاحتياجات المحدزة للأشأ اص المتضأرر رع وعل  وجه ال صأوص، يمكر  

الدائمة لارتفاع مسأأأأتوى  جل اومواصأأأألة اسأأأأتكمال ا طار القائم ليعكس خصأأأأوصأأأأيات العواقب الوو لة ام
تشأأرزام زاخل دقليمهم،  سأأوح البحر، ومراعاة دمكانية بقاا امشأأ اص المتضأأرر ر  ر مكانهم امصأألر، او

ارا الصأدز،   تجيبهاع و ر اجرتهم دل  زولة اخرى مر اجل مواجهة آثار ارتفاع مسأتوى سأوح البحر او او
المتعلقأأة بحمأأايأأة امشأأأأأأأأأأأأأأ أأاص  ر حأأالأأة الكوارث اعتدبِّر عمأأل اللجيأأة السأأأأأأأأأأأأأأأأاحق، اي مشأأأأأأأأأأأأأأأأار ع المواز  

 العمليةع ، اساسا  لتلك(1223)2016 لعاي

واشأأأأأارت الرئيسأأأأأة المشأأأأأاركة ايضأأأأأا  دل  ان الممارسأأأأأة ذات الصأأأأألة للدول اكثر توورا  حير الدول  -173
رع ت ال قليلة عل  الصأأأعيد العالم المتضأأأررة بالفعل مر ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحر عل  الرغم مر انها لا

ولاحظت الرئيسأة المشأاركة ان بعض الممارسأة المحدزة ليسأت خاصأة بارتفاع مسأتوى سأوح البحر، ولكيها 
تتعلق عموما  بظواار الكوارث وتغير المياخع ومع ذلك، تكشأأأأ  الممارسأأأأة عدزا  مر المبازئ التر قد تكون  

غيراا مر الكيانات التر لد ها مفيدة لبحث الفر ق الدراسأأر للموضأأوعع ولوحظ ايضأأا  ان الميظمات الدولية و 
ولايات ذات صألة تت ر ندهجا  اكثر اسأتبااية مر اجل تع    ازوات عملية لتمكير الدول مر ان تكون ا ضل  
اسأأأأتعدازا  لمعالجة المسأأأأائل المتصأأأألة بحقوق ا نسأأأأان وتيقل ا نسأأأأان  ر مواجهة التشأأأأرز الياتج عر تغير 

التر  برلها الرئيسأأأأأان المشأأأأأاركان لتيسأأأأأير تبازل المعلومات مع المياخع وجرى التشأأأأأد د ايضأأأأأا  عل  الجهوز 
بل ميها عقد اجتماعات  ال برااع الدول والميظمات الدولية واصحاب المصلحة الآخر ر، بسد

واشأأأأأأارت الرئيسأأأأأأة المشأأأأأأاركة دل  عدز مر الصأأأأأأكوك الدولية ذات الصأأأأأألة التر بدحثت  ر الج ا   -174
، واتفااية الاتحاز (1224) ر ذلك المبازئ التوجيهية بشلن التشرز الداخلر ماالثالث مر ورقة المسائل الثانية، ب 

، وهعلان نيو ورك مر اجأل (1225)ام ر قر لحمأايأة ومسأأأأأأأأأأأأأأأاعأدة اليأا حير زاخليأا   ر ا ر قيأا )اتفأاايأة كمبأالا(
ار ، وهطأأأ (1227)، والاتفأأأاق العأأأالمر مر اجأأأل الهجرة الآميأأأة والميظمأأأة واليظأأأاميأأأة(1226)اللاجئير والمهأأأاجر ر

، وخوة مبازرة نانسر لحماية المشرز ر عبر الحدوز (1228)2030-2015 سييداي للحد مر م اطر الكوارث
، وهعلان مبازئ سأأيدنر لرابوة القانون الدولر بشأألن حماية المشأأرز ر  (1229) ر سأأياق الكوارث وتغيّر المياخ

ع وادشأأأأير ايضأأأأا  دل  اامية الآراا امخيرة التر اعتمدتها اللجية (1230) ر سأأأأياق ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر
عدي ا عازة ، التر تتعلق بانوباق مبدا (1231)تيتيوتا ضأأأأأأأأأأأد نيو  ليداالمعيية بحقوق ا نسأأأأأأأأأأأان  ر قضأأأأأأأأأأأية  

 ر سأأياق تغير المياخ وارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر عل  السأأوااع واشأأارت الرئيسأأة المشأأاركة كرلك   القسأأر ة
  

 (1223 ) Yearbook of the International Law Commission, 2016, vol. II (Part Two), para. 48 ع 
 (1224 ) E/CN.4/1998/53/Add.2 المر قع ، 
 United(،  2009تشأأأأأأأأأأأأأأر ر امول/اكتوبر   23اتفأاايأة الاتحأاز ام ر قر لحمأايأة ومسأأأأأأأأأأأأأأاعأدة اليأا حير زاخليأا   ر ا ر قيأا )كمبأالا،  ( 1225) 

Nations, Treaty Series, vol. 3014, No. 52375, p. 3 ع 
 ع 2016ا لول/سبتمبر  19، المؤرخ 71/1قرار الجمعية العامة  ( 1226) 
 ع A/CONF.231/7، المر قع انظر ايضا  2018كانون امول/زيسمبر  19المؤرخ  73/195قرار الجمعية العامة  ( 1227) 
 ، المر ق الثانرع 2015ح  ران/ ونيه  3المؤرخ  69/283قرار الجمعية العامة  ( 1228) 
 (1229 ) Nansen Initiative, Agenda for the Protection of Cross-Border Displaced Persons in the Context of 

Disasters and Climate Change, vol. 1 (December 2015) ع 
 (1230 ) Final report of the Committee on International Law and Sea-Level Rise, in International Law 

Association, Report of the Seventy-eighth Conference, Held in Sydney, 19-24 August 2018, vol. 78 

(2019), pp. 897 ff., and resolution 6/2018, annex, ibid., p. 33 ع 
 (1231 ) CCPR/C/127/D/2728/2016 ع 

https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
https://undocs.org/ar/A/CONF.231/7
https://undocs.org/ar/CCPR/C/127/D/2728/2016
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دل  ان اللجية المعيية بحقوق ا نسان خلصت،  ر ارم القضية، دل  ان آثار تغير المياخ، وتحد دا  ارتفاع  
)الحق   6 بموجب المازةمسأتوى سأوح البحر،  ر الدول المسأتقبلة يمكر ان تعرق ام راز لانتهاك حقوقهم  

اللادنسأأأأأأأأأأانية  العقوبة القاسأأأأأأأأأأية او )حظر التعر ب وغيرم مر ضأأأأأأأأأأروب المعاملة او 7 المازة  ر الحياة( او
 ؤزي دل  تفعيل الت امات الدول  ، بما(1232)المهيية( مر العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسياسية او

 القسر ةع المرسلة بعدي ا عازة

 435 الرئيسأأأأأة المشأأأأأاركة دل  الج ا الرابع مر ورقة المسأأأأأائل الثانية،  لشأأأأأارت دل  الفقرةوانتقلت  -175
التر تتضأمر قائمة بلسأئلة توجيهية متعلقة بحماية امشأ اص المتضأرر ر مر ارتفاع مسأتوى سأوح البحرع 

مأت امسأأأأأأأأأأأأأأئلأة دل  ثلاث مجموعات  رعيأة تتعلق بمأا ة حقوق   لر: )ا( المبأازئ الميوبقأة عل  حمأايأ  وقدسأأأأأأأأأأأأأأِّّ
ا نسأأأأان للأشأأأأ اص المتضأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر؛ و)ب( المبازئ الميوبقة عل  الحالات  

اجرتهم، بمر  يهم الضأأأأعفاا مر امشأأأأ اص   تشأأأأرزام او نقلهم او التر تيووي عل  دجلاا امشأأأأ اص او
وى سأأوح البحر؛ كتدحير للتكيف مع ارتفاع مسأأت  والجماعات، بسأأبب عواقب ارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر او

 تعلق بحماية امشأأأأأ اص المتضأأأأأرر ر مر  و) ( انوباق مبدا التعاون الدولر ونواقه لمسأأأأأاعدة الدول فيما
ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحرع وشأأأدزت الرئيسأأأة المشأأأاركة عل  ان ارم امسأأأئلة التوجيهية اقتدرِّح ت مر اجل  

المسأأأأأأأأأاامات المقدمة مر  مقترحات اوتيظيم عمل الفر ق الدراسأأأأأأأأأر المقبل  ر ارا الموضأأأأأأأأأوع، ورحبت بال
اعضأأائه بشأألن اي مر المسأأائل المثارة فيه، وبشأألن جوانب ممارسأأة الدول وممارسأأة الميظمات وغيراا مر 

 التوجيهيةع  تعلق بالمسائل المثارة  ر امسئلة الكيانات الدولية المعيية فيما

 المناقشة موجز -2 

 عامة تعليقات )أ( 

 عاي الموضوع بشكل '1' 

تعليقا  عل  الموضأأأأأأوع بعبارات عامة، اكد اعضأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأر مر جد د وجااة الموضأأأأأأوع  -176
تجر ه اللجية مر نقاش باليسأأأبة لعدز مر الدول المتضأأأررة مر ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح   وامامية الحاسأأأمة لما

ر شعورام بالوبيعة  ر ذلك للدول التر قد يكون بقاؤاا مهدزا ع واعرب بعض امعضاا ايضا  ع البحر، بما
الملحة للوضأأأأع باليظر دل  المسأأأأائل الموروحة وخوورتها، مشأأأأير ر دل  ان لارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر 
عواقب تؤثر  ر العد د مر  روع القانون الدولرع ولوحظ ايضأأأأأأأأأا  ان الدول التر يدحتمل ان تكون معرضأأأأأأأأأة 

قل قدر  ر انبعاثات التلوث  ر الغلاأ  ل ور  قدان كيانها كدولة ار زول ج ر ة صأأأأغيرة نامية تسأأأأاام بل
 البحرع الجوي ولكيها مع ذلك امكثر تضررا  مر تغير المياخ بسبب ارتفاع مستوى سوح

حيأد انأه لوحظ ايضأأأأأأأأأأأأأأا  انأه،  ر حير  يبغر ان تؤخأر  ر الحسأأأأأأأأأأأأأأبأان بعيأايأة حأاجأة الأدول الج ر أة  -177
ا  مع موق  اللجية  ر اسأأأأتيتاجاتها بشأأأألن  الصأأأأغيرة اليامية باعتباراا زولا  متضأأأأررة بصأأأأفة خاصأأأأة، تماشأأأأي 

تغفل تعليقات واحتياجات الدول امخرى باليظر دل  ان   ،  يبغر للجية الا(1233)تحد د القانون الدولر العر ر
تمس الدول الج ر ة الصأأأأأأغيرة اليامية والدول  الآثار القانونية المترتبة عر ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر لر

حد مر ديجاز طر ق وسأأأأل حير البعد ر ا نسأأأأانر  الدولع ولوحظ ايضأأأأا  انه لاالسأأأأاحلية  حسأأأأب، حل جميع  
والقانونر للموضأأأوع للتلكد مر ان امول مرتبل بالثانرع وادحرِّ  علاوة  عل  ذلك ان بعض جوانب الموضأأأوع 

  

 United Nations, Treaty(،  1966كانون امول/زيسأأأأأأمبر   16العهد الدولر ال اص بالحقوق المدنية والسأأأأأأياسأأأأأأية )نيو ورك،   ( 1232) 

Series, vol. 999, No. 14668, p. 171 ع 
 (1233 ) A/73/10 (ع 66-53، الفصل ال امس )الفقرات 

https://undocs.org/ar/A/73/10
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وانه تتياول امورا  صأعبة وحسأاسأة  ر طبيعة مسأائل السأياسأة العامة،  يبغر للجية ان تتوخ  الحرر بشألنها، 
 يبغر للجية ان ترك  عل  الجوانب القانونية للموضأوع، و قا  لولا تها المتمثلة  ر التوو ر التدر جر للقانون  

 وتدو يهع الدولر

 الثانية ورقة المسائل '2' 

اعرب اعضأأأأاا الفر ق الدراسأأأأر دل  حد كبير عر امتيانهم للرئيسأأأأير المشأأأأاركير )السأأأأيدة غالفاو  -178
سأأانتولار ا( عل  ورقة المسأأائل الثانية الموثقة والميظمة بشأأكل جيد للغاية، مشأأير ر دل   تيليس والسأأيد روزا

انها تقدي معلومات وجيهة مسأأأأأأأأتنيضأأأأأأأأة بور قة مميهجة، وذات جوزة عالية وتو ر اسأأأأأأأأاسأأأأأأأأا  ممتا ا  للفر ق 
 -ت  ر الورقة الدراسر للتداول  ر الموضوعير الفرعيير قيد اليظرع حيد انه لوحظ ان اامية بعض التوورا

ليسأأأأأأت واضأأأأأأحةع   - تعلق بكيان الدولة   مثل التعليقات عل  مسأأأأأأللتر الجيسأأأأأأية والحماية الدحلوماسأأأأأأية فيما
 ككلع وادشير ايضا  دل  ان مضمون ورقة المسائل  تعلق بالرئيسير المشاركير، وليس باللجية

ن  ر ارا الموضأأوع، سأأواا  ورحب امعضأأاا كرلك بجهوز التوعية التر  برلها الرئيسأأان المشأأاركا -179
مر اجل دثارة  مر حيث جمع امزلة عل  ممارسأأة الدول والميظمات الدولية وغيراا مر الكيانات المعيية او

 وامكازيميةع ااتماي اكبر بالموضوع ومساامات بشلنه  ر المياز ر الحكومية الدولية

 عمله نواق عمل الفر ق الدراسر واساليب '3' 

يوأاق عمأل الفر ق الأدراسأأأأأأأأأأأأأأر، ادعرِّب عر آراا متبأا يأة فيمأا ي ص اليوأاقير المأازي  تعلق ح  فيمأا -180
 ل ي و يبغر   وال مير للموضأأأأأأأأأأأأوع:  فر حير راى بعض اعضأأأأأأأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأأأأأأأر انها طموحة اكثر مما

تضأأأأأأأأأييقها، راى آخرون ان القيوز المفروضأأأأأأأأأة عل  الموضأأأأأأأأأوع تميع الفر ق الدراسأأأأأأأأأر مر التوصأأأأأأأأأل دل  
دذا كان  ل ي   ما دذا كان القانون الدولر القائم يكفر لمعالجة التحديات الموروحة او ن مااسأأأأأأأتيتاجات بشأأأأأأأل
 المحتملةع مبازئ جد دة لسد الثغرات وضع قواعد او

وجرى التشأأأأأد د ايضأأأأأا  عل  ضأأأأأرورة التركي  عل  البعد القانونر للموضأأأأأوع وتجيب سأأأأأييار واات   -181
جية والتميي  حير امور السأأأأأأأأأأأياسأأأأأأأأأأأة العامة وامور القانون الدولرع الت مير مع التحقق مر الدور التيفيري لل

تحد د المشأأأأاكل   ارا الصأأأأدز امخير، اقتدرِّح ان يقتصأأأأر زور اللجية  ر الموضأأأأوع عل  اسأأأأتعراق او و ر
القانونية ذات الصألة الياشأئة عر حالات ارتفاع مسأتوى سأوح البحرع وعل  العكس، اقتدرِّح ايضأا  ان تيظر 

مسأأائل المتصأألة بالسأأياسأأة العامة وان تتيح دمكانية توو ر القانون القائم او، عل  امقل، تقديم  اللجية  ر ال
 العامةع مقترحات غير مل مة  ر السياسة

وجرى التشأد د ايضأا  عل  الحاجة دل  تحد د الصألة حير الموضأوع الفرعر المتعلق بمسأائل قانون  -182
ا الثانية والسأأأأأأأأبعير، والمواضأأأأأأأأيع الفرعية التر يجري بحثها  ر  البحار، الري نظرت فيه اللجية خلال زورته

ارا الصأأأأأأدز، جرى التشأأأأأأد د عل  العلاقة المتبازلة حير آثار ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر  ارم الدورةع و ر
 البحارع سيما مبدا  امرق تهيمر عل  البحر“ ومبدا حر ة ولا -وقانون البحار 

وحظ انه سأيكون مر المفيد توضأيح الكينية التر سأيعكس حها نتا   تعلق بلسأاليب العمل، ل وفيما -183
الفر ق الدراسأأأأر ورقات المسأأأأاامة التر قدمها اعضأأأأاؤمع واقتدرِّح كرلك ان تيظر اللجية، خلال  ترة السأأأأيوات 

مقرر ر خاصأأأأأأأأير  ال مس المقبلة،  ر تحو ل الموضأأأأأأأأوع دل  موضأأأأأأأأوع تقليدي، مع تعيير مقرر خاص او
 اعضائهاع مة بحضور اللجية بكلوهجراا مياقشات عا
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 العلمية اليتائج '4' 

 تعلق باليتائج العلمية، ادشأير دل  ان اللجية قد تحتا  دل  تقييم اليتائج العلمية التر اعتمدت  فيما -184
عليها لكر تكون  ر وضأأأأأأأأأأأع يمكيها مر تقديم تقييم موحد للم اطر، غير ان اغلب امعضأأأأأأأأأأأاا ذكّروا بلن  

سأأر يسأأتيد دل  ارضأأية مشأأتركة مفازاا ان ارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر حقيقة ثاحتة علميا   عمل الفر ق الدرا
مر   51 دل  45 ولهأا آثأار كبيرة عل  عأدز مر الأدول وانهأا ظأاارة عأالميأةع ولوحظ ايضأأأأأأأأأأأأأأا  ان الفقرات مر
 علت   كما  -تماز ورقة المسأأائل الثانية تتضأأمر موج ا  ممتا ا  للبيانات العلمية المتاحة، وان مر الحكمة الاع

عل  عمأل ا رقأة ال براا التر تحظ  حتقأد ر كبير مثأل الهيئأة الحكوميأة    -ورقتأا المسأأأأأأأأأأأأأأائأل امول  والثأانيأة  
 المياخع الدولية المعيية حتغير

وادعرِّب عر آراا م تلفة  ر مدى الحاجة دل  عقد اجتماعات مع العلماا  ر المسأأأأأتقبلع غير ان  -185
وا باقتراح الرئيسأأأأأير المشأأأأأاركير الداعر دل  تيظيم اجتماعات مرك ة  خبارام  اعضأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأر رحب 

 القانونيةع وتثقيفهم بشلن الجوانب اموثق صلة حدراستهم للمسائل

 الدول ممارسة '5' 

اكد اعضأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأر مر جد د ان ممارسأأأأأة الدول ضأأأأأرور ة لعمل الفر ق الدراسأأأأأر  ر ارا  -186
الدول المحدوزة المتاحة تقيد عملية المسأأح الموكلة دليهع وجرى التشأأد د ايضأأا  عل  انه   الموضأأوع وان ممارسأأة 

 للسكرع  غير صالحة  توجد حت  الآن اي زولة  ر طور التحول دل  زولة مغمورة بالكامل او  لا 

 -  تعلق باليواق والتمثيل، ادشأأأأأأأأأير دل  ان ممارسأأأأأأأأأة دقليمية مر الدول الج ر ة الصأأأأأأأأأغيرة   وفيما -187
آخرة  ر الظهور باطراز، غير انه لوحظأت ندرة التعليقأات الوارزة مر  -تحأد دا   ر ميوقأة المحيل الهأازئ و 

امر كا اللاتييية والكار بر وآسأأأأأأأأأأأيا وا ر قيا، بالاقتران مع ضأأأأأأأأأأأرورة متابعة اللجية مبازرات التوعية الحكومية 
 ا قليميةع واياي اعضاا الفر ق الدراسر بإعداز ورقات مساامات عر الممارسة

واشأأأأأأأير ايضأأأأأأأا  دل  انه  ر الظروأ ال اصأأأأأأأة بظاارة بالغة التعقيد ووجوزية وحتمية مثل ارتفاع  -188
مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر، حيث تتسأأأأأم ممارسأأأأأة الدول بوابع محدوز نظرا  لعدي وجوز اي زولة غدمِّرت بالكامل 

 تسأأأأق مع ولا تها   والمعا ير التفسأأأأير ة، بمابعد، يمكر للجية حدلا  مر ذلك ان تلجل دل  الاسأأأأتدلال بالقياس  
ارا الصأأأأأدز، ادشأأأأأير دل  ان الممارسأأأأأة القانونية الدولية  المتمثلة  ر التوو ر التدر جر للقانون الدولرع و ر

تشأأمل مبازئ القانون الدولر امسأأاسأأية والتفسأأير المسأأتمر للقواعد القانونية  ر ضأأوا امحداث، ب ية التمكر 
ت الجد دة عيد الاقتضأااع وجرى التشأد د ايضأا  عل  ضأرورة ان تفكر اللجية  ر اسأاس  مر مواجهة التحديا

 عل الرئيسأان المشأاركان لتحد د انسأب  القانون الدولر وان تولد حوارا  بشألن ال يارات والبدائل الممكية، كما
 استعمالهاع ال يارات والبدائل التر يمكر

 القانون  مصازر '6' 

زر القأانون، اعيأد التألكيأد عل  ان اللجيأة  يبغر لهأا ان تألخأر  ر الحسأأأأأأأأأأأأأأبأان  تعلق بمصأأأأأأأأأأأأأأا فيمأا -189
 ر ذلك، عل  سأأبيل   المعاادات وامعراأ وكرلك المبازئ العامة للقانون التر قد تكون واجبة التوبيق، بما

ايضا  المثال، مبدا ا نصاأ ومبدا حسر اليية ومبدا التعاون الدولر، حسب صلتها بالموضوعع وتم التشد د 
 ع(1234)سلامتها عل  الدور المرك ي لاتفااية اممم المتحدة لقانون البحار وضرورة الحفاظ عل 

  

 ,United Nations, Treaty Series(،  1982كانون امول/زيسأأأأأأأأأمبر    10تحدة لقانون البحار )مونتيغو باي،  اتفااية اممم الم ( 1234) 

vol. 1833, No. 31363, p. 3 ع 
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وذكر بعض اعضأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأر ان مبدا التعاون الدولر  بدو عل  نفس القدر مر امامية  -190
زورا  ااما   ر حفاظ الدول  باليسأبة للموضأوعير الفرعيير قيد اليظرع ولوحظ ايضأا  ان المبدا يمكر ان  ؤزي  

ذكر الرئيسأأأأأأأأان المشأأأأأأأأاركان  ر ورقة المسأأأأأأأأائل الثانيةع وباليظر دل  التكلفة العالية للغاية  عل  بقائها، كما
تع   اا، تم التشأأأد د عل  اامية  التحصأأأييات السأأأاحلية والمصأأأدات او لتداحير الحفظ مثل دقامة الحواج  او
جيا وتبازل ا ضأأأأأأأأأأل الممارسأأأأأأأأأأاتع واعتدبِّر ايضأأأأأأأأأأا  ان التعاون الدولر التعاون الدولر مر خلال نقل التكيولو 

 تعلق حبياا ج ر اصأأأأأوياعية   واا امشأأأأأ اص المتضأأأأأرر ر مر ظاارة ارتفاع مسأأأأأتوى  يقل اامية فيما لا
سأأأأأأأأأأوح البحر، باليظر دل  تكلفة ارم المبازرات وتلثيراا البيئر المحتمل، بحيث يمكر ديجاز صأأأأأأأأأأيغ زائمة 

 الدولرع ا ع وجرى التشد د عل  الحاجة دل  سبل ووسائل عملية لتحقيق ارا التعاون ومستدامة حيئي 

ولوحظ ايضأأأأأا  ان اي تفكير  ر كيان الدولة وارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر  يبغر ان يشأأأأأمل مبدا  -191
مية الحازة   يبغر تو  ع تكلفة معالجة ارم المشكلة البيئية العال المسؤوليات المشتركة ولكر المتبا ية بقدر ما

حير م تل  الدول و قا  لمسأأأؤوليتها التار  ية وقدرات كل ميهاع وتحقيقا  لهرم الغاية، يمكر ان يسأأأتيد الفر ق 
 ر   الدراسأر دل  امطر القانونية القائمة اصألا  والمصأممة للتصأدي للتحديات العالمية المتصألة بالمياخ، بما

مر دعلان ر و بشلن   7 ، والمبدا(1235)ا لحماية طبقة امو ون مر اتفااية  ييي  2 ذلك،  ر جملة امور، المازة
، وبروتوكول  (1237)مر اتفأاايأة اممم المتحأدة ا طأار أة بشأأأأأأأأأأأأأأألن تغير الميأاخ  3 ، والمأازة(1236)البيئأة والتيميأة

 ع(1240)بار س ، واتفاق(1239)مر اتفااية التيوع البيولوجر 20 ، والمازة(1238)كيوتو الملحق حها

فيما ي ص كيان الدولة، عر آراا متبا ية تتراوح حير التل يد والتشأأكيك بشأألن اامية وادعرِّب ايضأأا ،  -192
 عمبدا  امرق تهيمر عل  البحر“

 توجيهية يتصل بذلك من ملاحرات وأسئلة التعليقات علد كيان الدولة وما )ب( 

 وواجباتها معا ير الاتفااية المتعلقة بحقوق الدول '1' 

لن كيان الدولة، لوحظ ان مسأللة كيان الدولة مسأللة معقدة تسأتوجب الحرر خلال تبازل الآراا بشأ  -193
دز، مثلمأا او مبير  ر ورقأة المسأأأأأأأأأأأأأأائأل الثأانيأة، عل  انأه لا  وجأد تعر ف للأدولأة يحظ  بقبول عأاي،  وشأأأأأأأأأأأأأأد

معا ير محدزة حوضأأأأأأأأأوح لاندثار الدولع ولوحظ ان اللجية نفسأأأأأأأأأها واجهت صأأأأأأأأأعوبات  ر تعر ف كيان   ولا
ارا الصأأأدز، لوحظ   ع و ر1949 ياق عملها بشأأألن مشأأأروع دعلان حقوق الدول وواجباتها لعايالدولة  ر سأأأ 

ان لمصأأولح  الدولة“ معانر عد دة، وانه  تعير تفسأأيرم  ر سأأياق معاادة معيية، وان اياك سأأواحق قضأأائية  
اليسأأبة للدول التر ب  اامية لها دلا زولية مثيرة للجدل  ر ارا الشأألنع ولوحظ ايضأأا  ان مسأأللة كيان الدولة لا

  

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1513, No(،  1985آذار/مارس    22اتفااية  يييا لحماية طبقة الاو ون ) يييا،  ( 1235) 

26164. p. 293 ع 
 (1236 ) A/CONF.151/26/Rev.l (Vol. l) ع 
 .United Nations, Treaty Series, vol(،  1992ايار/ما و   9اتفااية اممم المتحدة ا طار ة بشأأألن تغير المياخ )نيو ورك،   ( 1237) 

1771, No. 30822, p. 107 ع 
 United(،  1997كانون امول/زيسأأأمبر    11باتفااية اممم المتحدة ا طار ة بشأأألن تغير المياخ )كيوتو،  حروتوكول كيوتو الملحق   ( 1238) 

Nations, Treaty Series, vol. 2303, No. 30822, p. 162 ع 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No(،  1992ح  ران/ ونيه    5اتفااية التيوع البيولوجر )ر و زي جانيرو،   ( 1239) 

30619, p. 79 ع 
المجلد   )يحدَّز رقم  United Nations, Treaty Series, No. 54113(،  2015كانون امول/زيسمبر    12اتفاق بار س )بار س،   ( 1240) 

 ع https://treaties.un.orgلاحقا (، متاح  ر: 

https://undocs.org/ar/A/CONF.151/26/Rev.l
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الحياة الاقتصأأأأأأأأأازية،   يعوز مياسأأأأأأأأأبا  للحفاظ عل  السأأأأأأأأأكر البشأأأأأأأأأري او لا يمكر ان ي تفر دقليمها تماما  او
 الدولع  وحر بلن اثر ارتفاع مستوى سوح البحر يمكر ان يقتصر عل  عدز قليل جدا  مر ما

 1 لة عل  اليحو المبير  ر المازةوادعرِّب عر آراا متيوعة  ر اامية المعا ير امربعة  نشأأأأأأأاا زو  -194
مر الاتفااية المتعلقة بحقوق الدول وواجباتها، وار ان يكون للدولة سأأأأأأأأأكان زائمون، وهقليم محدز، وحكومة  

 الدولرع ذات سيازة، والقدرة عل  دقامة علاقات مع الدول امخرى وغيراا مر اش اص القانون 

عا ير متعدز اموجه، مع العد د مر الاسأأأأأأأأأأأأتثيااات و ر ارا الصأأأأأأأأأأأأدز، لوحظ ان كلا  مر ارم الم -195
نقوأأأة انولاق مفيأأأدة  حير اعتدبِّرت اأأأرم المعأأأا ير نقوأأأة ارتكأأأا  او وا مكأأأانيأأأات والتعأأأار ف المتغيرةع و ر

للمياقشأأأة المتعلقة بكيان الدولة وارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحر، لوحظ انها كانت نتا  سأأأياق تار  ر م تل   
عل  سأأبيل ال يالع وعل  ارا  بسأأبب التغيرات البيئية دلا تصأأور اختفاا دقليم ما  يكر يمكر فيه  ر وقت لم

اليحو،  إنها قد تحد زون زاع مر ال يارات المتبقية للدول المتضأررة فيما ي ص كيان الدولةع ولوحظ ايضأا   
تعد تسأأأأأأتو ر  ميمكر ان ت تفر تلقائيا  منها ل ان ارم المعا ير ليسأأأأأأت متولبات غير محدزة، وان الدولة لا

 للسكرع السكان بسبب عدي الصلاحية سيما مر خلال  قدان ا قليم او احد ارم المعا ير، لا

 تعلق بمعيار ا قليم، تم التلكيد عل  ان ا قليم شأرط مسأبق  قامة الدولة، وان وجوز دقليم  وفيما -196
ن السأأأأأأأأأأيازة تشأأأأأأأأأأير دل  كامل حري جانب متجرر بعمق مر جوانب كيان الدولةع وعل  عكس ذلك، لوحظ ا

ا قليم ال اضأأأأأأأأع لسأأأأأأأأيورة الدولة وليس دل  ا قليم البري وحدمع وبالتالر،  إن ا قليم الري يصأأأأأأأأبح مغمورا  
 موجوزع  يبغر ان يدعتب ر دقليما  غير بالكامل بسبب ارتفاع مستوى سوح البحر لا

ول اخرى، وار المعيار الرابع، وجرى التشأأأأأأأأأأد د ايضأأأأأأأأأأا  عل  ان القدرة عل  دقامة علاقات مع ز -197
يعير انه توجد  ر الواقع ثلاثة عياصأأأأأأأر  تدعتب ر  ر بعض التقاليد القانونية نتيجة نابعة مر كيان الدولة، ما

نة للدولة: ا قليم، والسكان، والحكومة  الفعليةع حقيقية مكوِّ

 ير الحد ثة التر تكمل ولوحظ كرلك ان الدول،  ر ممارسأأأأأأتها العملية، طورت مجموعة مر المعا -198
معا ير الاتفااية المتعلقة بحقوق الدول وواجباتها، لرا  تعير عل  اللجية توخر الحرر  ر اسأأأأأأأأأأأتيتاجاتها  ر  

 تعلق حتفسأير معا ير الاتفااية  ارا الصأدزع وعليه، قد يكون مر المفيد دجراا زراسأة عر ممارسأة الدول فيما
 ر ذلأأأك مراعأأأاة قرارات مجلس اممر التأأأابع للأمم المتحأأأدة نظرا    المتعلقأأأة بحقوق الأأأدول وواجبأأأاتهأأأا، بمأأأا

 ؤزي عدي اسأأتيفاا  ماميتها  ر بعض حالات كيان الدولةع وادشأأير ايضأأا  دل  انه، و قا  لممارسأأة الدول، لا
 الدولةع اي مر معا ير الاتفااية المتعلقة بحقوق الدول وواجباتها بالضرورة دل  دنهاا كيان

 المصير ولة وتقر ركيان الد '2' 

لوحظ اثياا المياقشأأأأأأأة انه ب ية  هم خيارات كيان الدولة التر يمكر دتاحتها للدول المتضأأأأأأأررة مر  -199
ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر،  يبغر ان تكون مصأأأأالح السأأأأكان المتضأأأأرر ر واحتياجاتهم اعتبارا  اسأأأأاسأأأأيا ع 

مغراق ممارسأأة حق تقر ر المصأأير   ارا الصأأدز،  يبغر ان يكون حفظ السأأكان المتضأأرر ر كشأأعب و ر
الوقت نفسأه، لوحظ ان اللجية  يبغر ان تضأع  ر   احد الركائ  الرئيسأية لعمل اللجية  ر ارم المسأللةع و ر

اعتباراا السأأأأياقات التار  ية والقانونية ال اصأأأأة للحق  ر تقر ر المصأأأأير وان تتوخ  الحرر  ر توبيق ارا 
 البحرع وح تعلق بارتفاع مستوى س المبدا فيما
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 الاستمرار ة كيان الدولة وا تراق '3' 

انتقل اعضأأأأأأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأأأأأأر دل  التعليقات عل  ا تراق اسأأأأأأأأأأأتمرار ة الدول المغمورة بالميام  -200
غير الصأأأأالحة للسأأأأكر والحفاظ عل  شأأأأ صأأأأيتها القانونية الدولية، عل  اليحو المبير  ر ورقة المسأأأأائل  او

 ت عش الثانية، واعربوا عر آراا

واشأأأأأير دل  ان ا تراق اسأأأأأتمرار ة كيان الدولة حل وجيه لمعالجة عواقب ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح  -201
البحر، وادعرب عر تل يد الا تراق العر ر الري يعتبرم الفر ق الدراسأأأأأأأأأأأأأر نقوة انولاق، باليظر، عل  وجه  

ارا الصأأأأأأأدز،   ولةع و ر وجد  ر القانون الدولر العر ر معيار واضأأأأأأأح لانتهاا الد ال صأأأأأأأوص، دل  انه لا
لوحظ ان ارا اليهج سيكون متماشيا  ايضا  مع الاستيتاجات امولية التر توصلت دليها رابوة القانون الدولر 

 الدولةع ع وجرى التلكيد كرلك عل  ان حق الحفظ حق متلصل  ر كيان2018 خلال مؤتمر سيدنر لعاي

امولر لاسأأأأأأأتمرار كيان الدولة ي ضأأأأأأأع لم  د مر اليظر وطدرح راي آخر مفازم ان ارا الا تراق  -202
مر جانب الدول، التر كان بعضأأأأأها قد ا د ارا ال يار مر قبل، را ضأأأأأة  حرلك اندثار الدول المتضأأأأأررة مر 
ارتفاع مسأأتوى سأأوح البحرع وادشأأير ايضأأا  دل  انه ليس مسأأللة يمكر ان ت لص اللجية بشأألنها دل  اسأأتيتا  

ان يقتصأأأأأأر عل  تحد د المشأأأأأأاكل القانونية ذات الصأأأأأألة الياشأأأأأأئة عر حالة ارتفاع  محدز من زوراا  يبغر  
 محدزةع ات اذ م  د مر ال ووات لتو ير حلول مستوى سوح البحر، لا

مر  64 المشأأأأار دليه  ر الفقرة  2018 و ر ارا الصأأأأدز، ادشأأأأير دل  انه، تماشأأأأيا  مع م ول عاي -203
  ر جملأة امور، ان تجري  تحليأل الآثأار القأانونيأة المحتملأة فيمأا ورقأة المسأأأأأأأأأأأأأأائأل الثأانيأة، كأان عل  اللجيأة،

 قدانه  ر الحالات التر يكون  يها البحر قد غمر تماما  اراضأأأأأأأر الدول    تصأأأأأأأل باسأأأأأأأتمرار كيان الدولة او
ع وبياا  عل  ذلك، اقتدرِّح ان تيظر اللجية  ر )ا( المسأأأأأأأأأأأائل  (1241)باتت غير صأأأأأأأأأأأالحة للعيش“ الج ر ة، او

ة الياشئة عر استمرار كيان الدولة مر غير دقليم، مثلا  الحماية الدحلوماسية الفعلية لعديمر الجيسية،  القانوني 
التر نوقشأأأأأأأأت ج ئيا   ر ورقة المسأأأأأأأأائل؛ و)ب( المسأأأأأأأأائل القانونية الياشأأأأأأأأئة عر انقواع الدولة، اي اندثار 

 الآنع  ديظ ر  يها حت  الدولة، التر لم

تمرار كيان الدولة مبدا مؤقت  هدأ دل  السأأأماح للدولة ان تسأأأتفيد مر ولوحظ ايضأأأا  ان مبدا اسأأأ  -204
العي   او الحأال مثلا   ر حأالأة الاحتلال العسأأأأأأأأأأأأأأكري  قليم مأا او الحمأايأة  ر غيأاب حأالأة طبيعيأة، كمأا

مر ورقة المسائل الثانيةع وعلاوة  عل  ذلك، لوحظ ان غمر   193و 192 الداخلر، المشار دليه  ر الفقرتير
يمكر تصأأأأأأأأأأأأأأور ا تراق الاسأأأأأأأأأأأأأأتمرار ة   يمكر مقارنته حتغيير  ر دقليم ما، وانه لا غيابه التاي لا م ما اودقلي 
غي  عيه مر  ارا الصأأأأأأأدز، حييما ادشأأأأأأأير دل  ان ا قليم عيصأأأأأأأر لا  ر حالة وجوز دقليم وسأأأأأأأكانع و ر دلا

  دقليمها وسأأأأكانها حل  توق  عل عياصأأأأر الدولة، جرى التشأأأأد د ايضأأأأا  عل  ان ا تراق اسأأأأتمرار الدولة لا
 القانونيةع  رتبل بش صيتها

عيدما  وجرى التشأأأأأأأأد د ايضأأأأأأأأا  عل  الم اطر المرتبوة باسأأأأأأأأتمرار كيان الدولة مر غير دقليم، او -205
دقليم، خاضأأعة لسأأيازة زولة اخرىع وجرى التسأأاؤل ايضأأا  عر قدرة ارم الدولة   جسأأد، اي حلا تكون زولة حلا

 ر ميأأدان حقوق    تعلق بميأأاطقهأأا البحر أأة او دوليأأة والمحليأأة، سأأأأأأأأأأأأأأواا مثلا  فيمأأاعل  الو أأاا بأأالت امأأاتهأأا الأأ 
ا نسأأأأأأان وقانون الهجرة واللاجئيرع وجرى التشأأأأأأد د كرلك عل  ضأأأأأأرورة ان يحدز الفر ق الدراسأأأأأأر وسأأأأأأائل 

غير ذلك،  ر   واسأأأأأاليب للحفاظ عل  او ات الشأأأأأعوب الثقافية والتقليدية، سأأأأأواا عر طر ق كيان الدولة او
 بالكاملع مراضر الساحلية المي فضة وكرلك  ر امقاليم المغمورةا

  

 (1241 ) A/73/10 ع 16، المر ق باا، الفقرة 
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 الدولة  تعلق بكيان حدائل اخرى ممكية للمستقبل فيما '4' 

عل  خلنية التبازل المركور اعلام، بحث الفر ق الدراسأأر ايضأأا  البدائل الممكية امخرى للمسأأتقبل  -206
المبير  ر الفصأأأأأل ال امس مر الج ا الثانر مر ورقة المسأأأأأائل، مثل  تعلق بكيان الدولة، عل  اليحو   فيما

  169 الحفاظ عل  ش صية قانونية زولية حدون دقليم واست داي م تل  الورائق، عل  اليحو الوارز  ر الفقرة
 الدولةع اعلام، للحفاظ عل  كيان

ممثلة التوضأأأأأأأأأيحية العد دة وعيد القياي حرلك، رحب الفر ق الدراسأأأأأأأأأر عموما  بالتحليل المتعمق وا -207
، ونظاي 1929و  1870  ر ذلك امثلة الكرسأأأر الرسأأأولر حير عامر التر اسأأأتكشأأأفها الرئيس المشأأأارك، بما

ذدكر مر ان ارم اممثلة قد تكون   مالوة ذو السأأأأأأأأأأأيازة المسأأأأأأأأأأأتقلة، والحكومات  ر الميف ع وعل  الرغم مما
غير الصأأأأأأالحة   الدولة لدى الدول المغمورة بالميام اومفيدة للفر ق الدراسأأأأأأر  ر مواصأأأأأألة تقييم  قدان كيان  

للسأأأكر،  إنها اعتدبِّرت ذات اامية تار  ية وليس اياسأأأات مفيدة  ر بحث ال يارات الرامية دل  الحفاظ عل  
ارا الصأأدز، جرى التشأأد د حوجه خاص عل   وجوز الدول المتضأأررة مر ارتفاع مسأأتوى سأأوح البحرع و ر

 ديظر  لة التر قدمها الرئيس المشأأارك، والتر  بدو  يها ان ارم الكيانات المعيية لاان السأأياق المحيل باممث 
يعوز متاحا ، مثلما او الحال عيد ارتفاع   دليها حقا  كدول، سأأأياق م تل  اختلا ا  جوار ا  عر سأأأياق دقليم لا

 البحرع مستوى سوح

ة المسأأائل الثانية، اقتدرِّح دجراا تحليل ومع مراعاة ارم ال يارات الم تلفة التر جرى بحثها  ر ورق -208
متلن وحرر للبدائل الممكية وعدي اسأأأأأتبعاز دنشأأأأأاا ندظم قانونية مر نوع خاص دما عل  اسأأأأأاس اتفاقات حير  

ارا الصأأأأأأدز، ادشأأأأأأير دل  بعض الحالات التر سأأأأأأمحت  يها  قرارات  ت راا المجتمع الدولرع و ر الدول او
 وجد   امشأأأأ اص مر زول ج ر ة صأأأأغيرة دل  زولة اكبر،  ر حير لا م تل  اتفاقات الشأأأأراكة بحر ة تيقل

اي اتفاق مر ارا اليوع  ر حالات اخرى، مع تقديم مثال عر دجراا قائم باليسبة لدول ج ر ة صغيرة اخرى  
 ع(1242)عاي ش صا   تم اختيارام بالاقتراع بالانتقال دل  الدولة امكبر كل 75 ل يدسمح بموجبه دلا لم

ل  عكس ذلك، ادعرِّب عر راي مفازم ان اللجية ليس مر زوراا التوصأأأأية حترتيبات معيية عل  وع -209
حسأأأأأأأأاب ترتيبات اخرى، وان ارم مهمة  يبغر ان تدتر ك للمجال السأأأأأأأأياسأأأأأأأأرع واشأأأأأأأأير ايضأأأأأأأأا  دل  الاختلال  

ر ستتفاوق معها المحتمل  ر توا ن القوى حير زولة آخرة  ر الاختفاا والدولة امخرى )ربما المستقبِّلة( الت 
كليا   عل  حل:  ر سأياق كهرا، يمكر نقل الاسأتحقاقات البحر ة للدولة الآخرة  ر الاختفاا دل  حد كبير او

 الترتيبع دل  الدولة امخرى )المستقبِّلة( كج ا مر

 الاستصلاح كيان الدولة وجهوز '5' 

سأأأأأأأأأأأأأأة العمليأة، ولو كأان صأأأأأأأأأأأأأأغير  ر الممأار  بأاليظر دل  اماميأة التر تحظ  حهأا حيأا ة دقليم مأا -210
مر اج اا الدولة الآخرة  ر   الحجم، ادشأأأأأأأأأير دل  ان احد الحلول المحتملة قد يكمر  ر الحفاظ عل  ج ا ما

  

the Statement of Partnership between New Zealand and Tuvalu  (2019-2023  ،)انظر عل  سأأأأأأأأبيل المثال   ( 1242) 
-https://www.mfat.govt.nz/assets/Countries-and-Regions/Pacific/Tuvalu/Statement-ofمأأأأأأأأأتأأأأأأأأأاح  أأأأأأأأأر  

Partnership-NZ-Tuvalu-_2019-2023.pdfظر ايضأأأأأأأأأأأأأأأأا   ع وانNew Zealand, Operational Manual متأأاح  ر ،
https://www.immigration.govt.nz/opsmanual/#46618.htmو  the New Zealand Government؛ 

Immigration website    أأأأأأأأأأأأأأأأأر https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-

visa/about-visa/pacific-access-category-resident-visa  ؛ وكأرلأكR. Curtain and M. Dornan, “Climate 

change and migration in Kiribati, Tuvalu and Nauru”, DevPolicyBlog, 15 February 2019 متاح  ر ،
https://devpolicy.org/climate-change-migration-kiribati-tuvalu-nauru-20190215/ ع 

https://www.mfat.govt.nz/assets/Countries-and-Regions/Pacific/Tuvalu/Statement-of-Partnership-NZ-Tuvalu-_2019-2023.pdf
https://www.mfat.govt.nz/assets/Countries-and-Regions/Pacific/Tuvalu/Statement-of-Partnership-NZ-Tuvalu-_2019-2023.pdf
https://www.immigration.govt.nz/opsmanual/#46618.htm
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/about-visa/pacific-access-category-resident-visa
https://www.immigration.govt.nz/new-zealand-visas/apply-for-a-visa/about-visa/pacific-access-category-resident-visa
https://devpolicy.org/climate-change-migration-kiribati-tuvalu-nauru-20190215/
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الاختفاا، مثلا  مر خلال جهوز الاسأأتصأألاحع ومر شأألن ارم الجهوز ان تلخر خاصأأية موجوزة بالفعل،  ر  
 البر ةع م ال اصية مر اجل   ازة الكتلةوتوسيع حجم ار -مثلا  ج  رة  -حالتها الوبيعية 

 والتعو ض كيان الدولة '6' 

توجأد،  ذدكر انأه، حأدلا  مر تحليأل م تل  مفأاعيم كيأان الأدولأة ومحأاولأة ديجأاز سأأأأأأأأأأأأأأواحق حيأث لا -211
سأأأأأأأأأأيكون مر المفيد اليظر  ر مسأأأأأأأأأأللة تقليدية ار مسأأأأأأأأأأللة التعو ض عر الضأأأأأأأأأأرر الياجم، مع مراعاة ان 

تحل التحديات التر تواجهها اكثر الدول تضأأأررا ، التر سأأأاامت بلقل قدر  ر   لسأأأيازة لراعتبارات اسأأأتمرار ا
ظاارة ناجمة دل  حد كبير عر الصأأأأأياعة البشأأأأأر ة غير الميضأأأأأبوةع واد يد كرلك ان تياول التعو ض كج ا  

 ع 2018  دركر صراحة  ر م ول عاي مر الموضوع يمكر ان  ؤزي دل  نتائج عكسية وانه لم

حظ ايضأأا  ان بعض الدول اعربت عر قلقها د اا الموضأأوع الفرعر لكيان الدولة وانه قد يكون ولو  -212
مر الضأأأأأأروري التلكد مر مدى ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر العالمر الري يع ى دل  تغيرات  ر ال ووط  

 الظاارةع الساحلية، باليظر دل  ان انشوة بشر ة اخرى مر ارا اليوع يمكر ان تفسر ارم

 التوجيهية لتعليقات عل  امسئلةا '7' 

 تعلق بامسأأأأأأأأأأأئلة التوجيهية الوارزة  ر  احدى اعضأأأأأأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأأأأأأر الملاحظات التالية فيما -213
 الثانية: مر ورقة المسائل 423 الفقرة

ذدكر انه  يبغر ان تتاح للدولة،  ر ظروأ اسأأتثيائية، مواصأألة وجوزاا عل  الرغم مر  )ا( 
كأأل المعأأا ير الميصأأأأأأأأأأأأأأوص عليهأأا  ر الاتفأأاايأأة المتعلقأأة بحقوق الأأدول    ر بعض اوتعأأد تسأأأأأأأأأأأأأأتو  كونهأأا لم

وواجبأأاتهأأاع ومع ذلأأك، زدعر دل  توخر الحأأرر، من المواق  العمليأأة سأأأأأأأأأأأأأأتكون زائمأأا  مفتوحأأة للتأألو لاتع 
الوقت نفسأأأأأأأأأأأأأه، لوحظ ان معياري السأأأأأأأأأأأأأكان وا قليم يظلان حاسأأأأأأأأأأأأأمير، وان  قدان ا قليم  ترة طو لة   و ر
 الدولة؛ صفة زائمة سيكون له عر غير قصد تلثير عل  كيانب  او

لوحظ ان حالتر الكرسأر الرسأولر ونظاي مالوة ذي السأيازة المسأتقلة ليسأتا مفيدتير  ر   )ب( 
تكر لهما صأأأأأألة   زراسأأأأأأة الموضأأأأأأوع الفرعر، وهن لوحظ ايضأأأأأأا  ان مر الممكر اليظر  يهما بالقياس وهن لم

تدعتب ر حالات الحكومات  ر الميف ، التر ار بحكم  اق متصأأأأأأل، لمسأأأأأأي  مباشأأأأأأرة بالموضأأأأأأوع الفرعرع و ر
تيووي عل  اختفاا دقليم، ذات صأأألة مباشأأأرة بالموضأأأوع الفرعرع وو قا  لراي آخر، يمكر   تعر فها مؤقتة ولا

اسأأأأأأأأت لاص بعض الاسأأأأأأأأتيتاجات القيمة مر حالات دجبار الحكومات عل  العيش  ر الميف ، عل  امقل  
يعوز ا قليم  عيدما لا اختفاا ا قليم البري للدولة بسأأأبب ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحر او مباشأأأرة  ر اعقاب

 كاملا ؛ صالحا  للسكر عل  الرغم مر عدي تغويته بالبحر البري لدولة ما

ادعرب عر عدي اليقير مر وجوز ومضأأمون حق الدولة  ر العمل عل  اسأأتمرار بقائها،   ) ( 
 والالت امات؛ لحفظ مر ميظور الحقوق واقتدرِّح تجيب تياول تداحير ا

لوحظ ان الحفاظ عل  ا تراق اسأأأأأأأأأأأتمرار كيان الدولة يمكر ان  ؤزي دل  صأأأأأأأأأأأعوبات  و)ه( )ز( 
دذا كانت المسأأأأأأأأأأأأائل المركورة  ر الفقرتير الفرعتير )ز( و)ه( مر  عملية معقدةع واعتدبِّر مر غير المؤكد ما

الوقت نفسأأه،  ضأأرور ة ليبحثها الفر ق الدراسأأرع و ر ية اومر ورقة المسأأائل الثانية مسأأائل عمل  423 الفقرة
 الدول؛ اقتدرِّح ان يضع الفر ق الدراسر مجموعة مر امزوات الوقائية لتست دمها

لوحظ ان اي طرائق عملية سأأتتوق  عل  الاتفاقات المبرمة حير الدول المعييةع واعرب  )و( 
 السياق؛ ق  ر تقر ر المصير  ر ذلكبعض امعضاا عر شكوكهم  ر دمكانية توسيع نواق الح



A/77/10 

385 GE.22-12452 

 وجد اي ا تراق لاسأأتمرار كيان الدولةع ولوحظ ايضأأا  انه  ادعرِّب عر راي مفازم انه لا ) ( 
 مياسبا ؛ دذا كان  يبغر للفر ق الدراسر ان يقرر وجوز ارا الا تراق، حل عليه ان  تحرى ما لا

الاحتفأأأاظ حولا تهأأأا عل  الميأأأاطق    ت ال قأأأازرة عل  لوحظ انأأأه، بأأأا تراق ان الأأأدولأأأة لا )ح( 
 ر ذلك مر حيث و اا الدولة بالت اماتها   البحر ة رغم  قدان دقليمها البري، سأأأأأأأتيشأأأأأأأل صأأأأأأأعوبات عملية، بما

زاخل تلك المياطقع غير ان تلك الحالة اعتدبِّرت سأبيل انتصأاأ محتمل للدول المتضأررةع وتم التشأد د عل  
يعوز  يهأأأا ا قليم البري لأأأدولأأة   ل والج ئر، والحأأأالات التر لاضأأأأأأأأأأأأأأرورة التميي  حير حأأأالات الغمر الكأأأامأأأ 

 كاملا ؛ صالحا  للسكر عل  الرغم مر عدي تغويته بالبحر ما

مر ورقة المسأأأأأأأأأأأأائل الثانية   423 و قا  محد الآراا، ليس السأأأأأأأأأأأأؤال )ط( الوارز  ر الفقرة )ط( 
ة، مثل دنشأأأأأأاا ميوقة متمتعة بالحكم ذا صأأأأأألة بالموضأأأأأأوعع ولوحظ ايضأأأأأأا  ان اقتراح طرائق محدز مفيدا  او

 الموضوع؛ الراتر زاخل اراضر زول ثالثة،  تجاو  نواق

لوحظ ان انتقاا خيارات كيان الدولة مسأأأأأأللة تتعلق بالسأأأأأأياسأأأأأأة العامة وسأأأأأأيتوق  عل   )ي( 
 عحدة الاتفاقات المبرمة حير الدول المعيية  ر كل حالة عل 

يتصــــل بذلك من  الأشــــخاص المتضــــررين من ارتفاع مســــتو  ســــطا البحر وماالتعليقات علد حماية   )ج( 
 توجيهية أسئلة

 القائمة امطر القانونية '1' 

خلال المياقشأأأأات التر تياولت الموضأأأأوع الفرعر  ر جلسأأأأتر الفر ق الدراسأأأأر الرابعة وال امسأأأأة،  -214
المتضأأرر ر مر ارتفاع مسأأتوى  وجد دطار قانونر  يص عل  مرك  قانونر متمي  للأشأأ اص   لوحظ انه لا

سأأأأأأوح البحر وان امطر الميوبقة القائمة مج اة دل  حد كبيرع وادعرِّب عر تل يد الاقتراح الداعر دل  تحد د 
وتقييم  عالية المبازئ القائمة الميوبقة عل  حماية امشأ اص المتضأرر ر مر ارتفاع مسأتوى سأوح البحرع 

ص الم تلفة لارتفاع مسأأأأأأأتوى سأأأأأأأوح البحر  ر اثياا تلك وتم التشأأأأأأأد د عل  ضأأأأأأأرورة اليظر  ر ال صأأأأأأأائ 
دذا كأانأت الوبيعأة المج اة للقواعأد الميوبقأة تسأأأأأأأأأأأأأأبأب اي  العمليأةع وو قأا  لراي آخر، مر المشأأأأأأأأأأأأأأكوك فيأه مأا

مشأأأأأأأأأاكل عمليةع ومر ثم، اعتدبِّر مر غير الضأأأأأأأأأروري وضأأأأأأأأأع دطار قانونر محدز للغاية لحماية المجموعة  
 البحرع  ر مر ارتفاع مستوى سوحالقليلة مر امش اص المتضرر 

وعيد التعليق عل  مسأأأأأأأأأأأأأأللة انوباق امطر القانونية القائمة، لاحظ بعض امعضأأأأأأأأأأأأأأاا ان احكاي  -215
القانون الدولر للاجئير وقانون تغير المياخ والقانون الدولر ا نسأأأانر غير مهيلة للتعامل مع مسأأأللة حماية  

بحرع وعل  عكس ذلك، ادشأأير دل  عدة صأأكوك قانونية امشأأ اص المتضأأرر ر مر ارتفاع مسأأتوى سأأوح ال
زولية ذات صأألة، مثل اتفااية كمبالا، وهعلان نيو ورك مر اجل اللاجئير والمهاجر ر، والاتفاق العالمر مر 
اجل الهجرة الآمية والميظمة واليظامية، حوصأأأأأفها امثلة عل  التعاون الياجح حير الدولع واشأأأأأار امعضأأأأأاا  

 ع(1243)المتحدة زات الحد ثة ذات الصلة لهيئات معاادات حقوق ا نسان التابعة للأممايضا  دل  الاجتها

 تعلق بمسأأأأأأللة ممارسأأأأأأة الدول المتاحة، ادعرِّب عر امسأأأأأأ  من عدزا  قليلا   قل مر الدول  وفيما -216
الدول    وز اللجية بمعلومات وجيهة عر الموضأأأأأأأأوعع واقتدرِّح دعازة تقديم طلب المعلومات والممارسأأأأأأأأات دل 

والميظمات الدولية وغيراا مر الكيانات المعييةع وقددمت امثلة عل  السأياسأات ا زار ة التر اعتمدتها الدول  
رزا  عل  التشر د عبر الحدوز الياجم عر ارتفاع مستوى سوح البحرع ورئر ان ممارسات دصدار التلشيرات  

  

المثأأأأأال،   ( 1243)  سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأأأل  ضأأأأأأأأأأأأأأأأأأد نيو  ليأأأأأداعل   السأأأأأأأأأأأأأأو أأأأأد   -بأأأأأاكأأأأأاتو  ( وCCPR/C/127/D/2728/2016)  تيتيوتأأأأأا  ضأأأأأأأأأأأأأأأأأأد   حيأأأأأا 
(CAT/C/46/D/379/2009 ع) 

https://undocs.org/ar/CCPR/C/127/D/2728/2016
https://undocs.org/ar/CAT/C/46/D/379/2009
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ل عل  صأأأأأأأأأأفة اللاجر تتولب م  دا  ا نسأأأأأأأأأأانية وميح الحماية الفرعية مشأأأأأأأأأأ اص غير مؤالير للحصأأأأأأأأأأو 
 الدراسةع مر

 ا نسان انوباق قانون حقوق  '2' 

ادقر بلن تغير المياخ وارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر يمكر ان  ؤثرا سأألبا  عل  التمتع بحقوق ا نسأأان،   -217
  - والثقافية  المدنية والسأياسأية والاقتصأازية والاجتماعية  - وان مر الضأروري اليظر دل  جميع حقوق ا نسأان  

مر حيث دنها حقوق مترابوة ومتشأأابكة وغير قاحلة للتج ئةع ولوحظ ايضأأا  ان بعض الصأأكوك ا قليمية، مثل  
اتفأأأاايأأأة كمبأأأالا  ر    ر امر كأأأا اللاتيييأأأة او   ( 1245) وهعلان البرا  أأأل   ( 1244) دعلان قرطأأأاجيأأأة بشأأأأأأأأأأأأأأأألن اللاجئير 

تتصأأأأدى مباشأأأأرة لمسأأأأللة ارتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح البحر، ولكيها تلخر  ر الحسأأأأبان ان تغير   )، لا   ( 1246) ا ر قيا 
دز كرلك عل  ان الدول يجب   المياخ والكوارث ار مر اسباب تيقل امش اص الر ر يحتاجون دل  حمايةع وشد

سأأأياق   رع و ر ان تحتري الت اماتها  ر مجال حقوق ا نسأأأان لدى التصأأأدي لظاارة ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البح 
ير دل  ان مجلس حقوق ا نسان اعترأ مؤخرا  بالحق  ر حيئة نظيفة وصحية   ع ( 1247) ومستدامة  متصل، ادشِّ

و ر الوقت نفسأأأأأأأأه، تسأأأأأأأأاال بعض اعضأأأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأأأر عما دذا كان دطار القانون الدولر  -218
رتفاع مسأأأأتوى سأأأأوح  لحقوق ا نسأأأأان يمكر ان يكون ذا صأأأألة كاملة بحماية امشأأأأ اص المتضأأأأرر ر مر ا

البحرع ولوحظ ان الأدول عل  الرغم مر ان لأد هأأا الت امأات  ر مجأأال حقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأأان نحو ام راز،  أإن 
يمكر ان تع ى مباشأأأأأرة دل  اي زولة بعييهاع وبياا  عل  ذلك، ليس  ظاارة ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر لا

  وجه التحد د كيف يمكر تقديم  مر الواضأأأأأأأح كيف سأأأأأأأتعمل قواعد حقوق ا نسأأأأأأأان  ر ارا السأأأأأأأياق، وعل
الموالبات المتعلقة بارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر وضأأد مر يمكر تقديمهاع واعتدبِّرت تلك امسأأئلة اكثر اامية 

غير صأأأالح للسأأأكرع ورزا  عل  ذلك، ذدكر ايضأأأا  ان   ر الحالة التر يكون  يها دقليم الدولة مغمورا  تماما  او
دز عل  ان قانون حقوق ا نسأان عدسأة اامة   ديظر مر خلالها دل  ظاارة ارتفاع مسأتوى سأوح البحر، وشأد

حقوق ا نسأأأان للأ راز تبق  غير قاحلة للتصأأأرأ حت  لو انته  وجوز زولتهم بسأأأبب ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح  
البحرع غير انه اعتدبِّر ان مر الضأأأأروري زراسأأأأة مدى انوباق قواعد حقوق ا نسأأأأان  ر ارا السأأأأياقع وقددِّي  

لتقييم كينية تحسأأأأير دزما  الت امات حقوق ا نسأأأأان  ر ا طار القانونر لتغير المياخع واقتدرِّح دجراا  اقتراح  
 البحرع  ر سياق ارتفاع مستوى سوح عدي ا عازة القسر ةزراسة دضافية لمبدا 

واثيرت حجة مفازاا ان مر الصأأأأأأأأعب زراسأأأأأأأأة انوباق قانون حقوق ا نسأأأأأأأأان  ر سأأأأأأأأياق ارتفاع  -219
ح البحر زون معالجة مسأأأأللة العلاقة السأأأأببية، من تقر ر كينية توبيق قانون حقوق ا نسأأأأان مسأأأأتوى سأأأأو

الدول المسأأأؤولة  ر اي حالة بعييها عر حماية حقوق ا نسأأأان الميوبقةع ولوحظ   يسأأأتدعر تحد د الدولة او
، وان معالجتها  (1248)رزا  عل  ذلك ان الفر ق الدراسأأأأأر تعمد اسأأأأأتبعاز العلاقة السأأأأأببية مر نواق الموضأأأأأوع

 الدراسرع تساعد عل  دنجا  عمل الفر ق لر

  

دعلان قرطاجية بشأألن اللاجئير المعتم د  ر اليدوة المتعلّقة بالحماية الدولية للّاجئير  ر امر كا الوسأأو  والمكسأأيك وبيما: المسأأائل   ( 1244) 
ع متأاح  ر: 1984تشأأأأأأأأأأأأأأر ر الثأانر/نو مبر   22دل     19القأانونيأة وا نسأأأأأأأأأأأأأأانيأة، التر عدقأدت  ر قرطأاجيأة، كولومبيأا،  ر الفترة مر 

www.oas.org/dil/1984_Cartagena_Declaration_on_Refugees.pdf ع 
 (1245 ) Brazil Declaration: “A Framework for Cooperation and Regional Solidarity to Strengthen the 

International Protection of Refugees, Displaced and Stateless Persons in Latin America and the 

Caribbean”, 3 December 2014 :ع متاح  رhttps://www.unhcr.org/brazil-declaration.html ع 
 اعلامع  1225انظر الحاشية  ( 1246) 
 ع 2021تشر ر امول/اكتوبر  8المؤرخ  48/13انظر قرار مجلس حقوق ا نسان  ( 1247) 
 (1248 ) A/73/10 ع 14، المر ق باا، الفقرة 

http://www.oas.org/dil/1984_Cartagena_Declaration_on_Refugees.pdf
https://www.unhcr.org/brazil-declaration.html
https://undocs.org/ar/A/73/10
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 التوجيهية التعليقات عل  امسئلة '3' 

 تعلق بامسأأأأأأأأأأأئلة التوجيهية الوارزة  ر  احدى اعضأأأأأأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأأأأأأر الملاحظات التالية فيما -220
 الثانية: مر ورقة المسائل 435 الفقرة

ة  ر الفقرة السأأالفة الركر بحسأأب الفئة، اي الحقوق  اقتدرِّح تياول حقوق ا نسأأان المركور  )ا( 
المدنية والسأأياسأأية مر جهة، والحقوق الاقتصأأازية والاجتماعية والثقافية مر جهة اخرىع وعلاوة  عل  ذلك، 
لوحظ ان مبازئ عدي التميي  والمسأأأأأأأأاواة والتمتع بحماية القانون عل  قدي المسأأأأأأأأاواة  يبغر ان تددر   ضأأأأأأأأمر 

 البحر؛ ة عل  حماية حقوق ا نسان للأش اص المتضرر ر مر ارتفاع مستوى سوحالمبازئ الميوبق

 تعلق  ادعرِّب عر القلق مر ان التأداحير المشأأأأأأأأأأأأأأار دليهأا  ر الفقرة السأأأأأأأأأأأأأأالفأة الأركر فيمأا )ب( 
بالتشأأأأأأأرز والتيقل البشأأأأأأأري محدزة دل  زرجة  تعرر معها التوصأأأأأأأية حها كقاعدة عامة، من الاختيار  ر كل  

ها سأأأأأأأأأأأأيتوق  دل  حد كبير عل  امطر القانونية وا زار ة المحليةع ولوحظ ايضأأأأأأأأأأأأا  ان ميح نظاي حالة بعيي 
تفضيلر للأ راز المشرز ر بسبب ارتفاع مستوى سوح البحر يمكر ان يدعتبر تميي  ا  ضد امش اص الفار ر  

 ر الحالات التر مر عواقب اخرى لتغير المياخع وجرى التشأأأد د عل  اامية ميع وحظر التشأأأر د التعسأأأفر 
تهجيرام بسأأأأأأبب عواقب ارتفاع مسأأأأأأتوى  تشأأأأأأر دام او دعازة توطييهم او تيووي عل  دجلاا امشأأأأأأ اص او

 البحر؛ سوح

جرى التشأأأأأأأأأأأأأأد أد عل  ااميأة مبأدا التعأاون الأدولرع وذاأب راي آخر دل  ان اأرا المبأدا   ) ( 
نونية ميهع وللحصأأأأأول عل  دذا كان يمكر اسأأأأأت لاص اي آثار قا مفهوي سأأأأأياسأأأأأر، ومر المشأأأأأكوك فيه ما

درشأأأأأازات بشأأأأألن انوباق مبدا التعاون الدولر ونواقه، اقتدرِّح بالتالر ان  رجع الفر ق الدراسأأأأأر دل  مشأأأأأار ع 
مر دعلان مبازئ سأأيدنر لحماية   4 مواز اللجية المتعلقة بحماية امشأأ اص  ر حالات الكوارث وهل  المبدا

 ؛(1249)الدولر ح البحر الصازر عر رابوة القانون امش اص المشرز ر  ر سياق ارتفاع مستوى سو

 المقبلة اعمال الفر ق الدراسر )ز( 

 فيمأأا  تصأأأأأأأأأأأأأأأل بأأالمقترحأأات المقأأدمأأة بشأأأأأأأأأأأأأأألن نوأأاق عمأأل الفر ق الأأدراسأأأأأأأأأأأأأأر واسأأأأأأأأأأأأأأأاليأأب عملأأه   -221
 ل ي واقتدرح تقليل  اعلام(، ادعرب عر القلق مر ان نواق المواضأأأأأأأأأيع الفرعية اوسأأأأأأأأأع مما 34-31 )الفقرات
ي ايضأأأأا  اقتراح بالتركي  اسأأأأاسأأأأا  عل  المجالات التر توورت  يها الممارسأأأأة عدز الم سأأأأائل المدروسأأأأةع وقددِّ

سأأأياق متصأأأل، اقتدرِّح ان  ترك الفر ق الدراسأأأر المسأأأائل المتصأأألة بكيان الدولة جانبا  وان  توورا  كافيا ع و ر
ص المتضرر ر مر ارتفاع مستوى  رك  عمله المقبل عل  المسائل المتصلة بقانون البحار وبحماية امش ا

 البحرع سوح

 تعلق بأالموضأأأأأأأأأأأأأأوع الفرعر ال أاص بكيأان الأدولأة، لوحظ ان مسأأأأأأأأأأأأأأللأة انأدثأار كيأان الأدولأة   وفيمأا -222
فيه الكفاية  ر ورقة المسأأأأأأائل الثانيةع وبالمثل، لوحظ ان  تدبحث بما تسأأأأأأتوجب م  دا  مر الدراسأأأأأأة، منها لم
يعوز  يها ا قليم  ة حالات الغمر الج ئر للأراضأر، والحالات التر لاعل  الفر ق الدراسأر ان  واصأل زراسأ 

البري صأأأأأأأأأأالحا  للسأأأأأأأأأأكر عل  الرغم مر عدي غمرم بالبحر كاملا ، والتحصأأأأأأأأأأييات السأأأأأأأأأأاحلية، وبياا الج ر 
 تعلق بالموضأأأوع الفرعر ال اص بحماية امشأأأ اص المتضأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأتوى  الاصأأأوياعيةع وفيما
رِّح اليظر بصأأأورة ميفصأأألة  ر مسأأأائل حماية امشأأأ اص الموجوز ر  ر مكانهم امصأأألر  سأأأوح البحر، اقتد 

  

 (1249 ) Final report of the Committee on International Law and Sea-Level Rise, in International Law 

Association, Report of the Seventy-eighth Conference    الأحأأأأأأأاشأأأأأأأأأأأأأأيأأأأأأأة  p. 904, andاعألام(،    1230)انأظأر 

resolution 6/2018, annex, ibid., p, 33 ع 
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والمشأأأأأأأأرز رع وعلاوة  عل  ذلك، طدرِّح ت ثلاثة مواضأأأأأأأأيع عامة لم  د مر الدراسأأأأأأأأة: )ا( الالت امات المتعلقة 
 تعاونعبال  ر ذلك التشر د؛ و) ( الالت اي بحقوق ا نسان؛ و)ب( المسائل ال اصة حتيقل امش اص، بما

سأأأأأأأأأيما دل   ولوحظ ان عمل الفر ق الدراسأأأأأأأأأر يجب ان يسأأأأأأأأأتيد دل  امعمال السأأأأأأأأأابقة للجية، ولا -223
الوقت نفسأأأأأأأأه، جرى التشأأأأأأأأد د عل   مشأأأأأأأأار ع المواز المتعلقة بحماية امشأأأأأأأأ اص  ر حالات الكوارثع و ر

به دل  الوراا   ضأأأأأأرورة زراسأأأأأأة جوانب محدزة مر ارتفاع مسأأأأأأتوى سأأأأأأوح البحر، وبالتحد د اسأأأأأأتحالة العوزة
وطبيعته الوو لة امجلع واقتدرِّح ايضأأأأأأأأأا  ان  يظر الفر ق الدراسأأأأأأأأأر  ر دقامة حوار مع ايئات خبراا حقوق  
ا نسأأأان زاخل ميظومة اممم المتحدة حول الموضأأأوع الفرعر ال اص بحماية امشأأأ اص المتضأأأرر ر مر 

تدرِّح كرلك العمل عل  اسأأأأأأأأاس نهج   تعلق حهرا الموضأأأأأأأأوع الفرعر، اق ارتفاع مسأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأوح البحرع وفيما
 الاحتياجاتع مركب قائم عل  الحقوق وعل 

 ر ذلك صأأأأأأياغة اتفااية   تعلق حيتائج عمل الفر ق الدراسأأأأأأر، قددمت مقترحات م تلفة، بما وفيما -224
دطار ة  ر المسأأأأأائل المتصأأأأألة بارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر، يمكر اسأأأأأت دامها اسأأأأأاسأأأأأا   جراا م  د مر 

زاخل ميظومة اممم المتحدة، عل  غرار اتفااية مكا حة التصأأأأأحر  ر البلدان التر تعانر مر  المفاوضأأأأأات
ع وقددي مقترح آخر  دعو دل  تركي  عمل (1250)الجفاأ الشأأأأأأأأد د و/او مر التصأأأأأأأأحر، وب اصأأأأأأأأة  ر ا ر قيا

جد د مر اشكال  الفر ق الدراسر عل  نتائج ملموسة ومحدوزة حدرجة اكبر، مثل مشروع معاادة بشلن شكل  
دجراا تحليل مفصأل، مغراق   الحماية الفرعية للأشأ اص المتضأرر ر مر ارتفاع مسأتوى سأوح البحر، او

توضأأأأأيحية، لبعض حقوق ا نسأأأأأان بعييها للوقوأ عل  مدى تلثراا عل  وجه التحد د وكينية حما تها عيد 
وجيهية  حراي اتفاقات ثيائية حير  تلثراا بارتفاع مسأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأوح البحرع وادعرب عر التل يد لوضأأأأأأأأع مبازئ ت 

الدول و عداز قائمة بالمسأأأأائل القانونية التر  تعير معالجتها عل  الصأأأأعيد السأأأأياسأأأأر زاخل اممم المتحدةع 
ولوحظ ان نتا  عمل الفر ق الدراسأأأأر  ر امجل القصأأأأير او تقر رم اليهائر عر جميع المواضأأأأيع الفرعية،  

ارا الصأأأأأدز، قددِّي    تجاو  ارا اليتا   ر شأأأأأكل م تل ع و ر ها بماومع ذلك يمكر ان تواصأأأأأل اللجية عمل
مقترح بلن  ددر    ر التقر ر اليهائر للفر ق الدراسأأأأأأر مشأأأأأأروع قرار  تياول جميع المسأأأأأأائل السأأأأأأياسأأأأأأية غير 

 العامةع المحسومة لكر تيظر فيه الجمعية

 المشاركان ملاحرات ختامية أدلد بها الرئيسان -3 

 عامة اميةملاحرات خت )أ( 

ازل  الرئيسأأأان المشأأأاركان )السأأأيدة غالفاو تيليس والسأأأيد روزا سأأأانتولار ا( اثياا الجلسأأأة السأأأازسأأة   -225
 السابقةع للفر ق الدراسر بملاحظات ختامية  ر ضوا التعليقات التر اعرب عيها اعضاؤم خلال الجلسات

انهما عل  مسأأأااماتهم وتعليقاتهم  واعرب الرئيسأأأان المشأأأاركان معضأأأاا الفر ق الدراسأأأر عر امتي  -226
عل  ورقة المسائل الثانيةع وعل  الرغم مر ان الورقة اعتدبِّر ت اساسا  جيدا  للمياقشات المقبلة،  ل ي الحصول  

سأأيما  ر مياطق ا ر قيا وآسأأيا  عل  بعض المعلومات ا ضأأافية عر ممارسأأة الدول والميظمات الدولية، ولا
ع واشأأأأأار الرئيسأأأأأان المشأأأأأاركان دل  انهما سأأأأأيسأأأأأعيان دل  تيظيم اجتماعات غير وامر كا اللاتييية والكار بر

رسأأأأمية مع علماا مر الهيئة الحكومية الدولية المعيية حتغير المياخ بشأأأألن مسأأأأائل محدزة ذات اامية، عل  
ل تدخل ضمر نواق عم الرغم مر ان اليتائج العلمية المتعلقة بارتفاع مستوى سوح البحر وتغير المياخ لا

 الدراسرع الفر ق

  

تشأأأر ر  14بلدان التر تعانر مر الجفاأ الشأأأد د و/او مر التصأأأحر، وب اصأأأة  ر ا ر قيا )بار س، اتفااية مكا حة التصأأأحر  ر ال ( 1250) 
 ع United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480, p. 3(، 1994امول/اكتوبر 
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ولاحظ الرئيسأأان المشأأاركان كرلك ان عمل الفر ق الدراسأأر سأأيسأأتمر زون المسأأاس حيتائج عمله،  -227
التر سأأأأأأتت ر و قا  للم ول شأأأأأأكل تقر ر نهائر موحدع وسأأأأأأتددر س  ر مرحلة لاحقة بم  د مر التفصأأأأأأيل اي 

 ععمله لعمله ونتا   تعلق بالشكل المقبل مقترحات يقدمها اعضاا الفر ق الدراسر فيما

 الدولة كيان )ب( 

اشار الرئيس المشارك )السيد روزا سانتولار ا( دل  ان ارتفاع مستوى سوح البحر ظاارة تدر جية  -228
تحأأدث حأأالأأة غمر كأأامأأل   كلر  قليم الأأدولأأةع وعل  الرغم مر انأأه لم يمكر ان تؤزي دل   قأأدان ج ئر او

 المستقبلع تعوز الدول الج ر ة الصغيرة اليامية صالحة للسكر  ر الامراضر اي زولة،  مر المرجح 

واشأأأأأأأار الرئيس المشأأأأأأأارك دل  ان الا تقار دل  ممارسأأأأأأأة الدول اسأأأأأأأتدع  تحري اممثلة التار  ية  -229
 تعلق بالمسأللة امخيرة، اشأار دل  مبدا المسأاواة  ر السأيازة حير   والمبازئ العامة للقانون ذات الصألةع وفيما

الدول؛ ومبدا تقر ر مصأير الشأعوب؛ ومبدا التعاون الدولر؛ ومبدا حسأر الييةع وعل  الرغم مر التسأليم بلن  
ترتبل ارتباطا  مباشأأأرا  بارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحر،  المقارنات التار  ية للكرسأأأر الرسأأأولر ونظاي مالوة لا

 تعلق بأإمكأانيأة الحفأاظ عل   فيمأا  أإنهأا يمكر مع ذلأك ان تكون مفيأدة لم  أد مر العمأل  ر اأرا الموضأأأأأأأأأأأأأأوع
الشأأ صأأية القانونية الدولية رغم  قدان امراضأأرع وبالمثل، يمكر اسأأت لاص بعض الاسأأتيتاجات القيمة مر 
حالات دجبار الحكومات عل  العيش  ر الميف ، عل  امقل مباشأأأأرة  ر اعقاب اختفاا ا قليم البري للدولة  

يعوز ا قليم البري للدولة صالحا  للسكر عل  الرغم مر عدي  ا لاعيدم بسبب ارتفاع مستوى سوح البحر او
 كاملا ع غمرم بالبحر

وانتقأل الرئيس المشأأأأأأأأأأأأأأارك دل  معأا ير كيأان الأدولأة،  ألكأد مجأدزا  انأه، عل  الرغم مر عأدي وجوز   -230
ا نقوأأة  دجمأأاع عل  مفهوي  الأأدولأأة“، يمكر ان تشأأأأأأأأأأأأأأكأأل معأأا ير الاتفأأاايأأة المتعلقأأة بحقوق الأأدول وواجبأأاتهأأ 

انولاق لعمل الفر ق الدراسأأأأأرع واحاط علما  بالموق  الري اعرب عيه اعضأأأأأاا  ر الفر ق الدراسأأأأأر ومفازم 
ان اياك  رقا  حير معا ير دنشأأأأأأأأاا الدولة ومعا ير اسأأأأأأأأتمرار وجوزااع وقددِّمت بعض ام كار بشأأأأأأأألن معا ير  

 الدائميرع ا قليم والسكان

اسأأأأأأأتمرار الدولة او ايضأأأأأأأا  نقوة انولاق لم  د مر العملع   ولاحظ الرئيس المشأأأأأأأارك ان ا تراق -231
الوقت نفسأه، شأدز عل  ضأرورة اليظر  ر الآثار العملية المترتبة عل  دبقاا ذلك الا تراق عل  الرغم   و ر

سأأأأأأأأياق متصأأأأأأأأل، رئر ان حق الدولة  ر ضأأأأأأأأمان  وسأأأأأأأأكانهع و ر مر حدوث تغييرات خويرة عل  دقليم ما
لِّل الضأأأأأأأأأأأأأأوا عل  ااميأة حفظ حق السأأأأأأأأأأأأأأكأان المتضأأأأأأأأأأأأأأرر ر  ر  حفظهأا  تولأب م  أدا  مر ال تفكيرع وسأأأأأأأأأأأأأأد

 عالمصير تقر ر

 البحر حماية المتضررين من ارتفاع مستو  سطا )ج( 

 وجد دطار قانونر محدز  يص عل   اشأأارت الرئيسأأة المشأأاركة )السأأيدة غالفاو تيليس( دل  انه لا -232
سأأأتوى سأأأوح البحرع وامطر القانونية العالمية وضأأأع قانونر ميفصأأأل للأشأأأ اص المتضأأأرر ر مر ارتفاع م

 ر ذلأك قأانون حقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأان، وقأانون اللاجئير والهجرة، وقأانون الكوارث وتغير   وا قليميأة القأائمأة، بمأا
المياخ تتولب زراسأأأأأأأأة دضأأأأأأأأافية مر اجل تقييم دمكانية توبيقها  ر سأأأأأأأأياق ارتفاع مسأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأوح البحرع 

بالممارسأأأأأأأة الياشأأأأأأأئة ذات الصأأأأأأألة للدول والميظمات الدولية وغيراا مر واحاطت الرئيسأأأأأأأة المشأأأأأأأاركة علما   
الكيانات المعيية، المباشأرة وغير المباشأرة عل  السأواا، وبالحاجة دل  مواصألة زراسأة تووراا بغرق تحد د 

 البحرع المبازئ الميوبقة عل  حماية امش اص المتضرر ر مر ارتفاع مستوى سوح

ركة انه، تماشأيا  مع المقترحات التر قدمها بعض امعضأاا،  يبغر للفر ق ولاحظت الرئيسأة المشأا -233
الحصأأأأر،   سأأأأيما، عل  سأأأأبيل المثال لا الدراسأأأأر ان يشأأأأير  ر عمله دل  اليتائج السأأأأابقة لعمل اللجية، ولا



A/77/10 

GE.22-12452 390 

مشأأأأأار ع المواز المتعلقة بحماية امشأأأأأ اص  ر حالة الكوارثع واشأأأأأارت الرئيسأأأأأة المشأأأأأاركة ايضأأأأأا  دل  ان 
 التوجيهيةع ا الفر ق الدراسر مدعوون لتقديم مساامات خوية  رزية بشلن اي مر امسئلةاعضا

ــوعين الفرعيين المتمثلين في كيان الدولة وحماية   -4  ــائل تحتاج إلد مزيد من العمل فيما يخص الموضـ مسـ
 البحر المتضررين من ارتفاع مستو  سطا

ق الدراسر خلال الج ا امول مر الدورة، قدي الرئيسان  استيازا  دل  المياقشات التر زارت  ر الفر   -234
المشأأأاركان المقترحات التالية بشأأألن مواصأأألة عمله المتعلق بالموضأأأوعير الفرعيير، زون المسأأأاس بإمكانية  

 عالاقتضاا مواصلة زراسة مسائل اخرى، حسب

 الدولة كيان )أ( 

لب الفر ق الدراسأر دل  اممانة دجراا زراسة  اقترح الرئيس المشأارك )السأيد روزا سأانتولار ا( ان يو -235
للأعمال السأأابقة ذات الصأألة التر انج تها اللجية ب ية تقييم ااميتها للموضأأوع الفرعرع وشأأدز عل  ضأأرورة 

 تعلق  سأأأأأأيما فيما التعاون مع كيانات ومؤسأأأأأأسأأأأأأات مر م تل  مياطق العالم لضأأأأأأمان التيوع والتمثيل، ولا
ق التر تتوا ر عيها معلومات اقل، مثل امر كا اللاتييية والكار بر، وآسأأأأأأأأأأأأأيا بالممارسأأأأأأأأأأأأأة المتبعة  ر المياط

 تعلق بالموضأأأأأأأأأأوع  والمحيل الهازئ، وا ر قياع واقترح المهاي التالية لاسأأأأأأأأأأتكمال ورقة المسأأأأأأأأأأائل الثانية فيما
ل ارتفاع الفرعر ال اص بكيان الدولة، مع مراعاة تبازل الآراا حير اعضأأاا الفر ق الدراسأأر،  ر سأأياق تحلي 

 الدولة:  تعلق بكيان مستوى سوح البحر فيما

تقييم الور قة التر  دسأأأأرت حها متولبات تشأأأأكيل الدولة كشأأأأ ص مر اشأأأأ اص القانون   )ا( 
الدولر، مع ات اذ الاتفااية المتعلقة بحقوق الدول وواجباتها نقوة انولاق، وهزرا  دشأأأأأأأأأأأارات دل  ممارسأأأأأأأأأأأة  

ير للأمم المتحأدة؛ وتحليأل اي اختلا أات حير معأا ير دنشأأأأأأأأأأأأأأأاا الأدولأة  الجمعيأة العأامأة ومجلس اممر التأابع
 وجوزاا؛ ومعا ير استمرار

 ر ذلك المساحات الم تلفة ال اضعة لسيازة الدولة والمياطق   دجراا تحليل للإقليم، بما )ب( 
توى البحر ة ال اضأأأأأأأأأأأأعة لولا تها، وطبيعة سأأأأأأأأأأأأوح امرق التر يمكر ان تغمراا الميام نتيجة ارتفاع مسأأأأأأأأأأأأ 

 البحر؛ سوح

 قأدانه  ر نهأاية الموأاأ،   عرق لاثار القأانونيأة المحتملأة للإبقأاا عل  كيأان الدولة او ) ( 
وللحفاظ  ر نهاية المواأ عل  شأأأأأكل مر اشأأأأأكال الشأأأأأ صأأأأأية القانونية الدولية،  ر سأأأأأياق السأأأأأييار واات 

يان الدولة  ر حالة الدول  الم تلفة الياجمة عر ارتفاع مسأأأأأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأأأأأوح البحر؛ وتحليل مامية ا تراق ك
المتضأأأأأررة مر ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر، وللورق التر يمكر حها للسأأأأأكان المتضأأأأأرر ر ممارسأأأأأة تقر ر  

دذا كأان يمكر توبيق بعض مبأازئ القواعأد العأامأة للقأانون الأدولر  ر مثأل اأرم الحأالاتع   المصأأأأأأأأأأأأأأير، ومأا
سأأيكون مر المهم التميي  حير حالتير وآثاراما وباليظر دل  الوابع التدر جر لارتفاع مسأأتوى سأأوح البحر، 

المحتملة: الحالة امول  اقرب  مانا  و كون  يها سأأأوح اراضأأأر الدولة غير مغمور بالبحر بلكمله، ولكر قد  
يعوز صأأالحا  للسأأكر؛ والحالة امخرى قد يصأأبح  يها سأأوح اراضأأر الدولة مغمورا  بالبحر بلكملهع وزون  لا

ضأأأأأأوع  رعر  ر التحليل،  يبغر تع    التفاعل حير م تل  الا تراضأأأأأات  المسأأأأأأاس ب صأأأأأأوصأأأأأأيات كل مو 
 وحقوقهم؛ السييار واات المتعلقة بكيان الدولة وآثاراا المحتملة عل  حماية امش اص او

التفكير  ر حق الدولة المتضأأأأأأأأررة مر ارتفاع مسأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأوح البحر  ر السأأأأأأأأعر دل   )ز( 
 الصدز؛ است دامها لهرا الغرق، واامية التعاون الدولر  ر اراالحفاظ عل  نفسها، والورائق التر  تعير 
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تحليأل متألن وحأرر لم تل  ال يأارات المبييأة  ر ورقأة المسأأأأأأأأأأأأأأأائأل الثأانيأة، مع مراعأاة  )ه( 
اقتراح حدائل عمليأة تسأأأأأأأأأأأأأأتيأد دل  اتفأاقات مبرمة حير الدول  دمكأانيأة دنشأأأأأأأأأأأأأأاا ندظم قانونيأة مر نوع خاص او

ة ارتفاع مسأأأأأأأتوى سأأأأأأأوح البحر يمكر اعتمازاا  ر دطار الميظمات الدولية،  تعلق بظاار  صأأأأأأأكوك فيما او
 عالمتحدة سيما  ر سياق ميظومة اممم ولا

 البحر حماية المتضررين من ارتفاع مستو  سطا )ب( 

اقترحت الرئيسأأأأأة المشأأأأأاركة )السأأأأأيدة غالفاو تيليس( ان يولب الفر ق الدراسأأأأأر دل  اممانة دجراا   -236
السأأأأأابقة ذات الصأأأأألة التر انج تها اللجية ب ية تقييم ااميتها للموضأأأأأوع الفرعرع وشأأأأأجعت   زراسأأأأأة للأعمال

اعضأأأأأأاا الفر ق الدراسأأأأأأر عل  دعداز ورقات عر الممارسأأأأأأة الدولية وا قليمية ذات الصأأأأأألة، وعر امسأأأأأأئلة  
ت مع ايئات مر ورقة المسائل الثانيةع وشدزت عل  ضرورة دقامة اتصالا  435 التوجيهية الوارزة  ر الفقرة

ال براا والميظمات الدولية ذات الصأألة والحفاظ عليهاع واخيرا ، سأأرزت الرئيسأأة المشأأاركة اليقاط التالية التر 
 تعلق بالموضأأأأأأأوع الفرعر ال اص بحماية  تيوي مواصأأأأأأألة زراسأأأأأأأتها لاسأأأأأأأتكمال ورقة المسأأأأأأأائل الثانية فيما

ة تبازل الآراا حير اعضأأأأأأأأأأأأأأاا امشأأأأأأأأأأأأأأ اص المتضأأأأأأأأأأأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأأأأأأأأأأأتوى سأأأأأأأأأأأأأأوح البحر، مع مراعا
 الدراسر: الفر ق

حماية الكرامة ا نسأأأأأأانية كمبدا شأأأأأأامل  ر سأأأأأأياق حماية امشأأأأأأ اص المتضأأأأأأرر ر مر  )ا( 
 البحر؛ ارتفاع مستوى سوح

الجمع حير اليدهج القائمة عل  الاحتياجات واليدهج القائمة عل  الحقوق كلسأأاس للتحليل  )ب( 
 البحر؛ المتضرر ر مر ارتفاع مستوى سوحالقانونر لحماية امش اص 

 تعلق بالحقوق المدنية والسأأياسأأية    ر ذلك ما بما -الآثار المترتبة  ر حقوق ا نسأأان   ) ( 
 ر سأأأأأأأأأأياق حماية امشأأأأأأأأأأ اص المتضأأأأأأأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأأأأأأأتوى  -والاقتصأأأأأأأأأأازية والاجتماعية والثقافية 

 البحر؛ سوح

ة عر حقوق ا نسأأأان  ر سأأأياق ارتفاع مسأأأتوى تحد د نواق الت امات الجهات المسأأأؤول )ز( 
 البحر؛ سوح

 البحر؛ حماية امش اص الضعفاا  ر سياق ارتفاع مستوى سوح )ه( 

 ر سأأأأياق حماية امشأأأأ اص المتضأأأأرر ر مر ارتفاع   عدي ا عازة القسأأأأر ةاامية مبدا  )و( 
 البحر؛ مستوى سوح

ظمأة واليظأاميأة وغيرم مر صأأأأأأأأأأأأأأكوك آثأار الاتفأاق العأالمر مر اجأل الهجرة الآميأة والمي  ) ( 
 البحر؛ القانون غير المل ي مر حيث حماية امش اص المتضرر ر مر ارتفاع مستوى سوح

توبيق الحماية الفرعية والمؤقتة عل  امشأأأأأأأأأأأ اص المتضأأأأأأأأأأأرر ر مر ارتفاع مسأأأأأأأأأأأتوى  )ح( 
 البحر؛ سوح

امشأأ اص المتضأأرر ر  اامية التلشأأيرات ا نسأأانية والسأأياسأأات ا زار ة المماثلة لحماية  )ط( 
 البحر؛ مر ارتفاع مستوى سوح

 البحر؛ ازوات تجيب انعداي الجيسية  ر سياق ارتفاع مستوى سوح )ي( 

 ر ذلك المسأأأأأأارات المؤسأأأأأأسأأأأأأية للتعاون حير الدول   مضأأأأأأمون مبدا التعاون الدولر، بما )ك( 
 البحرع اع مستوى سوح تعلق بحماية امش اص المتضرر ر مر ارتف والتعاون ا قليمر والدولر فيما
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 المقبلة أعمال الفريق الدراسي -جيم 

 ر  ترة السأيوات ال مس المقبلة، سأيعوز الفر ق الدراسأر دل  الموضأوع الفرعر المتمثل  ر قانون  -237
وهل  الموضوعير الفرعيير المتمثلير  ر كيان الدولة وحماية امش اص المتضرر ر    2023 البحار  ر عاي

، سأأأأيسأأأأع  الفر ق الدراسأأأأر حييراك دل  2025 عاي ع و ر2024 سأأأأوح البحر  ر عاي  مر ارتفاع مسأأأأتوى 
 بهع وضع الصيغة اليهائية لتقر ر عر الموضوع بلكمله مر خلال تجميع نتائج العمل المضولع
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  الفصل العاشر  
 الأخر   قرارات اللجنة واستنتاجاتها

 العمل إدراج مواضيع جديدة في برنامج -ألف 

، دزرا  موضأأأأأأأأأأأأوع  تسأأأأأأأأأأأأو ة 2022 ايار/ما و   17 ، المعقوزة  ر 3582 لجية،  ر جلسأأأأأأأأأأأأتها قررت ال  -238
الميا عات الدولية التر تكون الميظمات الدولية طر ا   يها“  ر حرنامج عملها وتعيير السيد اوغوست را ييش مقررا  

بشأأأأأألن ارا  2016 مر م ول عاي   3 نفسأأأأأأها، اشأأأأأأار رئيس اللجية دل  الفقرة   الجلسأأأأأأة  و ر     خاصأأأأأأا  للموضأأأأأأوعع 
ر مسأأأأأأأتقبلا  ما  دذا كان يمكر ايضأأأأأأأا  تغوية بعض الميا عات المتعلقة بالقانون   الموضأأأأأأأوع، التر تبير انه  سأأأأأأأيدقرَّ

ع ( 1251)ضأأأأأأأداا“  الياشأأأأأأأئة عر  عل ضأأأأأأأار صأأأأأأأازر عر ميظمة زولية او  ال اص، مثل تلك الياشأأأأأأأئة عر عقد او 
يظر دل  اامية ارم الميا عات باليسأأأأأأأأأأأأبة لعمل الميظمات الدولية  ر الممارسأأأأأأأأأأأأة العملية، ا تدرق ان المقرر  وبال 

 الاعتبارع  ال اص واللجية سيلخران ارم الميا عات  ر 

وقررت اللجية،  ر الجلسأة نفسأها، دزرا  موضأوع  ميع وقمع اعمال القرصأية والسأوو المسألح  ر  -239
 للموضوعع ، وتعيير السيد يعقوبا سيسر مقررا  خاصا  البحر“  ر حرنامج عملها

وقررت اللجية،  ر الجلسأأة نفسأأها ايضأأا ، ان تدر   ر حرنامج عملها موضأأوع  الوسأأائل الاحتياطية  -240
   لتحد د قواعد القانون الدولر“ وان تعير السيد تشارل  تشيرنور جالوم مقررا  خاصا  للموضوعع 

لجنة إلد الأمانة ةعداد دراســـــــــات عن المواضـــــــــيع المدرجة في الطلبات المقدمة من ال -باء 
 اللجنة برنامج عمل

، ان تولب دل  اممانة 2022 آب/اغسأأأأأوس 5 ، المعقوزة  ر3612 قررت اللجية،  ر جلسأأأأأتها -241
سأتضأولع  دعداز مركرة تقدي معلومات عر ممارسأات الدول والميظمات الدولية التر قد تكون ذات صألة بما

مسأأأتقبلا  مر عمل متعلق بموضأأأوع  تسأأأو ة الميا عات الدولية التر تكون الميظمات الدولية طر ا     به اللجية
 ال اصع  ر ذلك الميا عات الدولية والميا عات المتعلقة بالقانون   يها“، بما

ووا قت اللجية ايضأأأأا  عل  توصأأأأية المقرر ال اص بلن تتصأأأأل اممانة بالدول والميظمات الدولية   -242
 المركرةع صلة مر اجل الحصول عل  معلومات وعل  آرائها مغراق دعدازذات ال

وقررت اللجية،  ر الجلسأأة نفسأأها، ان تولب دل  اممانة دعداز مركرة بشأألن موضأأوع  ميع وقمع  -243
  لر: اعمال القرصية والسوو المسلح  ر البحر“، تتياول حوجه خاص ما

تسأأأأأأر اامية خاصأأأأأأة باليسأأأأأأبة معمال اللجية  عياصأأأأأأر  ر اعمال اللجية السأأأأأأابقة قد تك )ا( 
 الدول؛ المقبلة بشلن الموضوع، والآراا التر اعربت عيها

 و كتابات ذات صلة حتعر ف القرصية والسوو المسلح  ر البحر؛ )ب( 

 بالموضوعع القرارات التر ات راا مجلس اممر والجمعية العامة ذات الصلة ) ( 

توصأأأأية المقرر ال اص بلن تتصأأأأل اممانة بالدول والميظمات الدولية  ووا قت اللجية ايضأأأأا  عل   -244
  لر: ذات الصلة مر اجل الحصول عل  معلومات وآراا بشلن ما

  

 (1251 ) Yearbook of the International Law Commission, 2016, vol. II (Part Two), annex I, p. 233 ع 
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 ر ذلك  التشأأر عات والسأأواحق القضأأائية وممارسأأات الدول ذات الصأألة بالموضأأوع، بما )ا( 
 البحار؛ ون مر اتفااية اممم المتحدة لقان  107 دل  100  تعلق بالمواز مر ما

الاتفاقات التر احرمتها الدول والتر يجري بموجبها نقل امشأأأأ اص المتهمير بالقرصأأأأية  )ب( 
 لمحاكمتهم؛ السوو المسلح  ر البحر او

 تعلق بميع وقمع اعمال القرصأية  زور الميظمات الدولية وا قليمية وزون ا قليمية فيما ) ( 
 البحرع والسوو المسلح  ر

ية،  ر الجلسأأأأة نفسأأأأها، ان تولب دل  اممانة دعداز مركرة بشأأأألن موضأأأأوع  الوسأأأأائل وقررت اللج -245
  لر: الاحتياطية لتحد د قواعد القانون الدولر“ تتياول ما

 بالموضوع؛ تحد د عياصر  ر امعمال السابقة للجية قد تكون وثيقة الصلة )ا( 

دولية وغيراا مر الهيئات، التر زراسأأة السأأواحق القضأأائية للمحاكم والهيئات القضأأائية ال )ب( 
سأتضأولع به اللجية مسأتقبلا  مر عمل متعلق حهرا الموضأوع لكر تقدمه  ر   قد تكون ذات صألة خاصأة بما

 والسبعيرع الدورة ال امسة

وقررت اللجية،  ر الجلسأأأأة نفسأأأأها، ان تولب دل  اممانة العامة دعداز مركرة تحدز عياصأأأأر  ر  -246
سأأأأتضأأأأولع به اللجية مسأأأأتقبلا  مر عمل متعلق بموضأأأأوع  قد تكون ذات صأأأألة بماامعمال السأأأأابقة للجية  

سأأأيما مر ميظور الدول وحماية امشأأأ اص،    ارتفاع مسأأأتوى سأأأوح البحر مر ميظور القانون الدولر“، ولا
 والسبعيرع لكر تقدمه ايضا   ر الدورة ال امسة

 ووثائقها برنامج اللجنة وهجراءاتها وأساليب عملها -جيم 

كِّل  ر ق الت ويل للدورة2022 ح  ران/ ونيه 1  ر -247  الحاليةع ، شد

ع وكان 2022 تمو / وليه 22و 21 ح  ران/ ونيه و ر 1 وعقد  ر ق الت ويل ثلاث جلسأأأات  ر -248
معروضأأأا  عليه موج  مواضأأأيعر اعدته اممانة للمياقشأأأات التر جرت  ر اللجية السأأأازسأأأة للجمعية العامة 

كانون  9 المؤرخ 76/111 (؛ وقرار الجمعية العامةA/CN.4/746زسأأأأأأأأأة والسأأأأأأأأأبعير )خلال زورتها السأأأأأأأأأا
بشأألن تقر ر لجية القانون الدولر عر اعمال زورتها الثانية والسأأبعير؛ وقرار الجمعية    2021 امول/زيسأأمبر

بشأأأأأأألن سأأأأأأأيازة القانون عل  الصأأأأأأأعيد ر الوطير   2021 كانون امول/زيسأأأأأأأمبر 9 المؤرخ  76/117 العامة
المتعلق بأالشأأأأأأأأأأأأأأؤون القأانونيأة، والبرنأامج    6 ، والبرنأامج2023 ؛ والمي انيأة البرنأامجيأة المقترحأة لعأايوالأدولر
 وتدو يهع المتعلق بالتوو ر التدر جر للقانون الدولر 3 الفرعر

 الأجل الفريق العامل المعني ببرنامج العمل الطويل -1 

، زعوة الفر ق 2022 ح  ران/ ونيأأأه  1 قرر  ر ق الت ويل،  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتأأأه امول ، المعقوزة  ر -249
العامل المعير حبرنامج العمل الوو ل امجل دل  الانعقاز حرئاسأأأأة السأأأأيد محموز الحموزع وقدي رئيس الفر ق 
العامل تقر را  شأأأأأأأأأأأأأفو ا  عر اعمال الفر ق العامل  ر الدورة الحالية دل   ر ق الت ويل  ر جلسأأأأأأأأأأأأأته الثانية،  

 الشفويع ط  ر ق الت ويل علما  بالتقر رع واحا2022 تمو / وليه 21  ر

واشأأأأأارت اللجية دل  انها اوصأأأأأت بالفعل خلال الفترة الحالية بإزرا  المواضأأأأأيع التالية  ر حرنامج  -250
، واو موضأأأأأأأأأأأأأأوع مأدر   ر حرنأامج العمأل  (1252)(2017عملهأا الوو أل امجأل: )ا( المبأازئ العأامأة للقأانون )

  

 (1252 ) Yearbook ... 2017, vol II (Part Two), p. 147, para. 267 and pp. 155 et seq., annex I ع 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/746
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/117
http://undocs.org/ar/A/RES/76/117


A/77/10 

395 GE.22-12452 

؛ ) ( والولايأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة (1253)(2017الهيئأات القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة الأدوليأة )الحأالر؛ )ب( وامزلأة امأاي المحأاكم و 
؛ (1255)(2018؛ )ز( وارتفاع مستوى سوح البحر مر ميظور القانون الدولر )(1254)(2018الجيائية الدولية )

واو ايضأأأأأأا  موضأأأأأأوع مدر   ر حرنامج العمل الحالر؛ )ه( وتو ير الجبر للأ راز عر الانتهاكات الجسأأأأأأيمة  
؛ )و( وميع  (1256)(2019لر لحقوق ا نسأأأأأأأأأأان والانتهاكات ال ويرة للقانون الدولر ا نسأأأأأأأأأأانر )للقانون الدو 

، واو موضأأأأأأوع مدر   ر حرنامج العمل (1257)(2019وقمع اعمال القرصأأأأأأية والسأأأأأأوو المسأأأأأألح  ر البحر )
واو ايضأا   ،(1258)(2021الحالر  ر الدورة الحالية؛ ) ( والوسأائل الاحتياطية لتحد د قواعد القانون الدولر )

 الحاليةع موضوع مدر   ر حرنامج العمل الحالر  ر الدورة

و ر الدورة الحالية، قررت اللجية، حياا عل  توصأأأأية الفر ق العامل، ان توصأأأأر بإزرا  موضأأأأوع  -251
 امجلع  الاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا “  ر حرنامج عمل اللجية الوو ل

(  1998تيار ارا الموضأأوع، حتوصأأيتها المقدمة  ر زورتها ال مسأأير )واسأأترشأأدت اللجية، لدى اخ -252
 تعلق بالتوو ر  بشأأأأأأأأأأألن معا ير اختيار المواضأأأأأأأأأأأيع وار: )ا( ان يعكس الموضأأأأأأأأأأأوع احتياجات الدول فيما

التدر جر للقانون الدولر وتدو يه؛ )ب( وان يكون الموضأأأأأوع قد وصأأأأأل، عل  صأأأأأعيد ممارسأأأأأة الدول، دل  
دي تتيح التوو ر التدر جر والتدو ر؛ ) ( وان يكون الموضأأأأأأأأأأأأوع محدزا  وقاحلا  للتوو ر مرحلة كافية مر التق

تقتصأأأأر عل  المواضأأأأيع التقليدية، حل يمكيها ايضأأأأا   التدر جر وقاحلا  للتدو رع واتفقت اللجية كرلك عل  الا
حة للمجتمع الدولر ان تيظر  ر المواضأأأيع التر تعكس التوورات الجد دة  ر القانون الدولر والشأأأواغل المل

ع ورات اللجية ان ارا الموضأأأأأأأأوع يشأأأأأأأأكّل مسأأأأأأأأاامة مفيدة  ر التوو ر التدر جر للقانون الدولر  (1259)حرمته
 التقر رع وتدو يهع و رِّز م ول الموضوع الم تار  ر المر ق امول لهرا

الوو ل امجل مر ت ال مدرجة  ر حرنامج العمل  وتركِّر اللجية بلن خمسأأأأأأأأأأأة مواضأأأأأأأأأأأيع اخرى لا -253
الفترات ال مسأأأأأأأأأأأأأية السأأأأأأأأأأأأأيوات السأأأأأأأأأأأأأابقة، وار: )ا( ملكية حواي السأأأأأأأأأأأأأفر فيما وراا حدوز الولاية البحر ة 

؛ ) ( وحماية البيانات الشأ صأية  (1261)؛ )ب( وحصأانة الميظمات الدولية مر الولاية القضأائية(1260)الوطيية
؛ )ه( ومعيأار (1263)والولايأة القضأأأأأأأأأأأأأأائيأة خأار  ا قليم؛ )ز(  (1262) ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاق تأد ق المعلومأات عبر الحأدوز

 [ع(1264)الدولر المعاملة العازلة والميصفة  ر قانون الاستثمار

  

  ليها، المر ق الثانرع  وما 168والصفحة  267، الفقرة 147المرجع نفسه، الصفحة  ( 1253) 
 ، والمر ق ال ع 369(، الفقرة A/73/10) 10 الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم ( 1254) 
 ، والمر ق بااع 369المرجع نفسه، الفقرة  ( 1255) 
 والمر ق بااع  290(، الفقرة A/74/10) 10 الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقمالمرجع نفسه،  ( 1256) 
 والمر ق جيمع  290المرجع نفسه، الفقرة  ( 1257) 
 والمر قع  302(، الفقرة A/76/10) 10 الدورة السازسة والسبعون، الملحق رقمالمرجع نفسه،  ( 1258) 
، المجلد الثانر 1997 ععع حوليةع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأأأا   553، الفقرة  225، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحة 1998عع ع حوليه ( 1259) 

 ع 238، الفقرة 135)الج ا الثانر(، الصفحة 
الثأأانر،  ليهأأا، المر ق   ومأأا  298والصأأأأأأأأأأأأأأفحأأة    248، الفقرة  206، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأة  1996  ععع حوليأأة ( 1260) 

 ع 2 ا ضا ة
  ليها، المر ق الثانرع  وما 247والصفحة  257، الفقرة 228، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 2006 ععع حولية ( 1261) 
  ليها، المر ق الرابعع  وما 268المرجع نفسه، الصفحة  ( 1262) 
  ليها، المر ق ال امسع  وما 285المرجع نفسه، الصفحة  ( 1263) 
  ليها، المر ق الرابعع  وما 241والصفحة  365، الفقرة 209، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 2011 ععع حولية ( 1264) 

https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
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 اللجنة الفريق العامل المعني بئساليب عمل -2 

، دعازة دنشأأاا الفر ق 2022 ح  ران/ ونيه 1 قرر  ر ق الت ويل،  ر جلسأأته امول  المعقوزة  ر -254
سأأأأاليب عمل اللجية، حرئاسأأأأة السأأأأيد حسأأأأير عع حسأأأأونةع وقدي رئيس الفر ق العامل تقر را  العامل المعير بل

 21 شأأأأأأأأأأأأأأفو أأا  عر اعمأأال الفر ق العأأامأأل  ر الأأدورة الحأأاليأأة دل   ر ق الت ويل  ر جلسأأأأأأأأأأأأأأتأأه الثأأانيأأة،  ر
 الشفويع ع واحاط  ر ق الت ويل علما  بالتقر ر2022 تمو / وليه

ق العامل نظر، خلال  ترة العمل الحالية،  ر سلسلة مر ورقات العمل وتشير اللجية دل  ان الفر   -255
التر اعداا اعضأأأاا بشأأألن مسأأأائل مر قبيل امعمال المتعلقة بالجلسأأأة العامة، ولجية الصأأأياغة، والمقرر ر  

اعمال  تقار ر المقرر ر ال اصأأير وكيف يمكر تياول ارم التقار ر  ر الجلسأأة العامة؛ و ر ال اصأأير؛ و ر
كيف  يبغر لليصأأأأأأأأأوص  ر م تل  مراحل توور عمل اللجية ان  قة الدراسأأأأأأأأأية وام رقة العاملة؛ و رام ر 

العلاقأة مع  اليظأاي الأداخلر واختيأار المواضأأأأأأأأأأأأأأيع الجأد أدة؛ و ر سأأأأأأأأأأأأأأيمأا  ر تقر ر اللجيأة؛ و ر تظهر، ولا
الجهأات الفأاعلأة؛  يهأا اللجيأة السأأأأأأأأأأأأأأازسأأأأأأأأأأأأأأة والميظمأات الأدوليأة وا قليميأة وغيراأا مر   الهيئأات امخرى، بمأا

تسأأأميات نتائج اعمال اللجيةع وقد كمَّل مضأأأمون ورقات العمل والتعليقات التر قدمها امعضأأأاا عليها   و ر
 ع 2011و 1996 العمل الري انج ته اللجية بامخص  ر عامر

وتشأأأأأير اللجية كرلك دل  انه نظرا  لضأأأأأيق الوقت خلال الدورة الحالية والحاجة دل  عدي اسأأأأأتبعاز  -256
المسأأأأائل التر جرى تياولها، يحتا  الفر ق العامل دل  م  د مر الوقت بعد  ترة عمل اللجية الحاليةع ولهرا، 
تشأأأأير دل  رغبة الفر ق العامل  ر مواصأأأألة عمله  ر  ترة ال مس سأأأأيوات المقبلة، بالاسأأأأتياز دل  امعمال 

  1996 ضأولع حها بامخص  ر عامرالميج ة بالفعل،  ضألا  عر امعمال السأابقة بشألن اسأاليب العمل الم
، وهل  التعليقات 76/111 ع وتفيد اللجية كرلك بلن الفر ق العامل قد اشار دل  قرار الجمعية العامة2011و

ير، عل  اليحو المبير  التر احدتها الو وز عل  تقر ر لجية القانون الدولر عر اعمال زورتها الثانية والسأأأأأأأأأأأبع
(، وتشأأأأأدز عل  ان الفر ق العامل سأأأأأيواصأأأأأل A/CN.4/746 ر الموج  المواضأأأأأيعر الري اعدته اممانة )

 توو رااع عمله مر اجل تحسير اساليب عمل اللجية و  ازة

اممأانأة  ر مواجهأأة تحأأديأات تيظيم زورات م تلوأأة    وتعرب اللجيأأة عر تقأأد راأا للجهوز التر حأرلتهأأا  -257
ع وترحب عل  وجه ال صأأأأأأأوص بفكرة حث الجلسأأأأأأأات العامة عل  ا نترنت،  2022و   2021 للجية  ر عامر 

“  Google drive   ل تؤ د الاسأأأت داي المسأأأتمر   رايا  حتوا ر الموارز، من ارا يضأأأمر الوضأأأوح والشأأأفافيةع كما 
  الوثائقع ونظرا  لاسأأتمرار الاعتماز بشأأكل اكبر عل  التكيولوجيا، تشأأجع  لضأأمان سأأهولة وصأأول امعضأأاا دل 

 المتاحةع  اللجية اعضاااا واممانة عل  مواصلة الجهوز الرامية دل  است داي امزوات 

ــمبركانون الأو 9 الم رخ 76/111 النرر في قرار الجمعية العامة -3  ــيادة القانون    2021 ل/ديسـ ــئن سـ بشـ
 والدولي علد الصعيدين الوطني

بشأأأأأأأأأأأألن سأأأأأأأأأأأأيازة القانون عل  الصأأأأأأأأأأأأعيد ر الوطير    76/117 كررت الجمعية العامة،  ر قراراا -258
دل  الجمعيأأة العأأامأأة، عل  زوراأأا   والأأدولر،  ر جملأأة امور، زعوتهأأا دل  اللجيأأة لكر تعلِّق،  ر تقر راأأا

(، علقت اللجية  ر كل زورة مر زوراتها عل  2008الحالر  ر تع    سأيازة القانونع ومير زورتها السأتير )
مر  346 دل   341 زوراا  ر تع    سأأأأأأأأأأأيازة القانونع وتشأأأأأأأأأأأير اللجية دل  ان التعليقات الوارزة  ر الفقرات

http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
https://undocs.org/ar/A/CN.4/746
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111


A/77/10 

397 GE.22-12452 

ت ال ذات صأأأأأأأأأأأأأألأأأة بأأأالموضأأأأأأأأأأأأأأوع، وتكرر اللجيأأأة التعليقأأأات التر احأأأدتهأأأا  ر  لا  (1265)2008 تقر راأأأا لعأأأاي
 ع(1266)السابقة زوراتها

وتركِّر اللجية بلن سأأأأأأأأيازة القانون ار جوار عملهاع والغرق مر اللجية، عل  اليحو الميصأأأأأأأأوص   -259
  يهع وتدو  مر نظامها امساسر، او تع    التوو ر التدر جر للقانون الدولر   1 عليه  ر المازة 

وهذ تضأأأأع اللجية  ر الحسأأأأبان مبدا سأأأأيازة القانون عيد الاضأأأأولاع بجميع اعمالها، تدرك اللجية   -260
تمأامأا  ااميأة تيفيأر القأانون الأدولر عل  الصأأأأأأأأأأأأأأعيأد الوطير، وتهأدأ دل  تع    احتراي سأأأأأأأأأأأأأأيأازة القأانون عل  

 الدولرع الصعيد

لتوو ر التدر جر للقانون الدولر وتدو يه،  وسأأأأأأأأأأأأأأتظل اللجية،  ر سأأأأأأأأأأأأأأياق تيفير ولا تها المتعلقة با -261
عل  ان تضأع  ر الحسأبان سأيازة القانون، حوصأفها مبدا  مر مبازئ الحكم،  -حسأب الاقتضأاا   -حر صأة 

 13 المازة ار مبيية  ر ز باجة ميثاق اممم المتحدة و ر وحقوق ا نسأأأأان امسأأأأاسأأأأية لسأأأأيازة القانون، كما
لرفيع المسأأأأأتوى للجمعية العامة المعير بسأأأأأيازة القانون عل  الصأأأأأعيد ر دعلان الاجتماع ا مر الميثاق و ر

 ع(1267)والدولر الوطير

وتدرك اللجية،  ر سياق اعمالها الرااية،  الترابل حير سيازة القانون وركائ  اممم المتحدة الثلاث   -262
عل  حسأاب غيرااع ومر  زون التشأد د عل  اي ميها   (1268))وار السألم واممر، والتيمية، وحقوق ا نسأان(“

اأرا الميولق، ترحأب اللجيأة ترحيبأا  خأاصأأأأأأأأأأأأأأا  بقرار الجمعيأة العأامأة زعوة الأدول امعضأأأأأأأأأأأأأأاا دل  ان ترك  
تعليقاتها خلال اليقاش المقبل للجية السأأأأأازسأأأأأة  ر الدورة السأأأأأابعة والسأأأأأبعير للجمعية العامة بشأأأأألن سأأأأأيازة 

( العالمية عل  سيازة القانون  19-كورونا )كو يدالقانون عل  الموضوع الفرعر  آثار جائحة مرق  يروس  
 ع(1269)عل  الصعيد ر الوطير والدولر“

عل    2021 و ر ارا الصأأدز، زاحت اللجية وزاب اعضأأاؤاا مير زورتها الثانية والسأأبعير  ر عاي -263
لدولر متابعة التوورات عر كثبع وتشأأأأأأير اللجية،  ر ارا الصأأأأأأدز، دل  زوراا  ر تع    ا طار القانونر ا

الحالرع وارا  تفق مع ولا تها المتعلقة بمساعدة الجمعية العامة  ر تع    التوو ر التدر جر للقانون الدولر 
مر نظامها امسأأأأأاسأأأأأر، التر تمكّر  17 وتدو يهع وتشأأأأأير اللجية، عل  وجه ال صأأأأأوص، دل  احكاي المازة
راأ مقدمة مر اعضأأأأاا اممم المتحدة، اللجية مر اليظر ايضأأأأا   ر مقترحات ومشأأأأار ع اتفاايات متعدزة اط

الهيئات الرسأأأأأمية   الوكالات المت صأأأأأصأأأأأة، او امجه ة الرئيسأأأأأية للأمم المتحدة غير الجمعية العامة، او او

  

 ع 181-180، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحتان 2008 ععع حولية ( 1265) 
، المجلأأأد الثأأأانر )الج ا  2010  ععع حوليأأأة؛  231، الفقرة  189، المجلأأأد الثأأأانر )الج ا الثأأأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأة  2009  ععع حوليأأأة ( 1266) 

، الفقرات  213-212، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأفحتان 2011  ععع حولية؛  393-390، الفقرات  253الصأأأأأأفحة   الثانر(،
،  2013 ععع حولية؛  279-274، الفقرات  173-172لصأأأأأأأأأأفحتان ، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، ا2012  ععع حولية؛  392-398

 Yearbook ... 2014, vol. II (Part Two) and؛  179-171، الفقرات  97المجلأأأد الثأأأانر )الج ا الثأأأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأأأة  

Corr.1, p. 165, paras. 273-280; Yearbook ... 2015, vol. II (Part Two), p. 85, paras. 288-295; Yearbook 

... 2016, vol. II (Part Two), pp. 227-228, paras. 314-322; Yearbook ... 2017, vol. II (Part Two), pp. 

149-150, paras. 269-278  10 الوثائق الرسأمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والسأبعون، الملحق رقم؛  (A/73/10  الفقرات ،)
الدورة ؛ والمرجع نفسأأأأأأه، 301-293(، الفقرات  A/74/10)  10 الدورة الرابعة والسأأأأأأبعون، الملحق رقم  ؛ المرجع نفسأأأأأأه،372-380

 ع 312-304(، الفقرات A/76/10) 10 السازسة والسبعون، الملحق رقم
بشألن دعلان الاجتماع الرفيع المسأتوى للجمعية العامة المعير    2012تشأر ر الثانر/نو مبر    30المؤرخ    67/1قرار الجمعية العامة   ( 1267) 

 ع 41بسيازة القانون عل  الصعيد ر الوطير والدولر، الفقرة 
بعد الي اع،   دعم المقدي مر ميظومة اممم المتحدة لتع    سأأيازة القانون  ر حالات الي اع وماتقر ر اممير العاي عر اياس  عالية ال ( 1268) 

(S/2013/341 الفقرة ،)ع 70 
 ع 23، الفقرة 76/117قرار الجمعية العامة  ( 1269) 

https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
https://undocs.org/ar/S/2013/341
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غيرم مر المقترحات   الميشأأأأأأأألة بموجب اتفاق حكومر زولرع وسأأأأأأأأيدول  الاعتبار الواجب مي نص مقترح او
حال المضأأأأأأأر قدما  بشأأأأأأألنه، مر  لقة بالجوائح يدحال دل  اللجية، و ربشأأأأأأألن التحديات القانونية الدولية المتع

 والدولرع المرجح ان يكون مفيدا  للدول وسيازة القانون عل  المستو ير الوطير

 19-وكما او الحال باليسأأبة للمؤسأأسأأات امخرى زاخل وخار  اممم المتحدة، اثرت جائحة كو يد -264
تتمكر مر  ، واجهت اللجية ظر ا  غير مسأأأأأأأأأأأأأبوق حيث لم2020 ايعل  عمل اللجية بورق م تلفةع  فر ع

عقأدت اللجيأة زورتهأا بشأأأأأأأأأأأأأأكأل م تللع وتكرر    2021 عأاي عقأد اجتمأاع  ر جييف بسأأأأأأأأأأأأأأبأب الجأائحأة، و ر
اللجية،  ر ارا الصأأدز، ا عراب عر امتيانها لكل مر الجمعية العامة وحكومة سأأو سأأرا عل  القرارات التر 

ية مر مواصلة ازاا ولا تها اثياا الجائحةع وتجدر ا شارة ايضا  دل  انه  ر الوقت  ات رتها والتر مكيت اللج
الري تعولت فيه امسأاليب العازية للجية بشأكل كبير، حدرلت جهوز اسأتثيائية لضأمان سألاسأة سأير مداولات  

 ع(1270)الم تلوة اللجية خلال الدورة

توو ر التأأدر جر للقأأانون الأأدولر وتأأدو يأأه، واللجيأأة واعيأأة، وار تضأأأأأأأأأأأأأأولع حولا تهأأا المتعلقأأة بأأال -265
تشأير دل  ان الجمعية العامة شأدزت عل  اامية  بالتحديات الرااية التر تواجهها سأيازة القانونع واللجية، دذ

، توزّ ان تركّر بلن جل عملها  تمثّل  (1271)تع    تبازل ا ضأأأأل الممارسأأأأات الوطيية المتعلقة بسأأأأيازة القانون 
الممارسأأأأأأأات الوطيية المتعلقة بسأأأأأأأيازة القانون ب ية تقييم مسأأأأأأأاامتها الممكية  ر التوو ر  ر جمع وتحليل 

 وتدو يهع التدر جر للقانون الدولر

تضأأأأأأأأأأأأأأع  ر اعتبأاراأا زور عمليأات المعأااأدات المتعأدزة امطراأ  ر تع    سأأأأأأأأأأأأأأيأازة  واللجيأة، دذ -266
دل  دطلاق عدة عمليات للمعاادات  ، تركّر بلن عملها بشأأأأأأأألن م تل  المواضأأأأأأأأيع قد ا ضأأأأأأأأ (1272)القانون 

ع وترحأأأب اللجيأأأة بقرار (1273)المتعأأأدزة امطراأ وهل  اعتمأأأاز عأأأدز مر اأأأرم المعأأأااأأأدات المتعأأأدزة امطراأ
مشأار ع الري قررت فيه دنشأاا  ر ق عامل م صأص تابع للجية السأازسأة لدراسأة    76/119 الجمعية العامة

المواز المتعلقة بحماية امشأأأأ اص  ر حالات الكوارث ومواصأأأألة اليظر  ر توصأأأأية اللجية الداعية دل  ان 
 ارمع يقوي مؤتمر زولر للمفوضير بصياغة اتفااية تستيد دل  مشار ع المواز تقوي الجمعية العامة او

، تواصأأأأأأأأأأأأأأأل اللجيأة تقأديم 19-كو يأدظأل القيوز المسأأأأأأأأأأأأأأتمرة لجأائحأة   وخلال الأدورة الحأاليأة، و ر -267
مسأأأاامتها  ر تع    سأأأيازة القانون، بسأأأبل ميها العمل بشأأألن المواضأأأيع المدرجة  ر حرنامج عملها الحالر  

)اعتدمأأد  ر القرااة الثأأانيأأة  ر الأأدورة    “(jus cogensوار:  القواعأأد الآمرة  ر القأأانون الأأدولر العمومر )
ي اعأات المسأأأأأأأأأأأأأألحأة“ )اعتدمأد  ر القرااة الثأانيأة  ر الأدورة الحأاليأة(؛ الحأاليأة(؛ و حمأايأة البيئأة  ر سأأأأأأأأأأأأأأيأاق ال

و حصأأأأأأأأأأانة مسأأأأأأأأأأؤولر الدول مر الولاية القضأأأأأأأأأأائية الجيائية امجيبية“ )اعتدمد  ر القرااة امول   ر الدورة  
الحالية(؛ و خلا ة الدول  ر مسأأأأأؤولية الدولة“؛ و المبازئ العامة للقانون“؛ و ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر 

 ر ميظور القانون الدولر“عم

وقررت اللجية،  ر ضأأأأأأأوا اختتاي اعمالها بشأأأأأأألن خمسأأأأأأأة مواضأأأأأأأيع  ر حرنامج عملها حير الدورة   -268
( والدورة الحالية،  ضألا  عر الاختتاي الميتظر لمواضأيع دضأافية  ر حرنامج عملها 2017التاسأعة والسأتير )

، وار  تسأأأأأأأأأأأأو ة الميا عات الدولية التر تكون  الحالر، دضأأأأأأأأأأأأا ة ثلاثة مواضأأأأأأأأأأأأيع جد دة دل  حرنامج العمل

  

 ع 315(، الفقرة A/76/10) 10 للجمعية العامة، الدورة السازسة والسبعون، الملحق رقمالوثائق الرسمية انظر،  ر ارا الصدز،  ( 1270) 
بشأأأأأألن سأأأأأأيازة القانون عل  الصأأأأأأعيد ر الوطير والدولر،   2020كانون امول/زيسأأأأأأمبر    15المؤرخ    75/141قرار الجمعية العامة   ( 1271) 

 ع 19و 2الفقرتان 
 ع 8المرجع نفسه، الفقرة  ( 1272) 
 ع Yearbook ... 2015, vol. II (Part Two), p. 86, para. 294انظر، بامخص،  ( 1273) 

http://undocs.org/ar/A/RES/76/119
http://undocs.org/ar/A/RES/76/119
https://undocs.org/ar/A/76/10
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الميظمات الدولية طر ا   يها“، و ميع وقمع اعمال القرصأأأأأأأأأية والسأأأأأأأأأوو المسأأأأأأأأألح  ر البحر“، و الوسأأأأأأأأأائل  
 الاحتياطية لتحد د قواعد القانون الدولر“ع

 انشوتهاع وتؤكد اللجية مر جد د الت امها حتع    سيازة القانون  ر جميع -269

 الأتعاب -4 

تكرر اللجيأأأة تأأألكيأأأد آرائهأأأا بشأأأأأأأأأأأأأأأألن مسأأأأأأأأأأأأأأأأللأأأة امتعأأأاب اليأأأاجمأأأة عر اعتمأأأاز الجمعيأأأة العأأأامأأأة  -270
ع وتشأأأأأأأدز (1274)، وار آراا ادعرب عيها  ر تقار راا السأأأأأأأابقة2002 آذار/مارس 27 المؤرخ  56/272 قراراا

 ؤثر بصأأأأأأأأفة خاصأأأأأأأأة عل  المقرر ر ال اصأأأأأأأأير، منه يمس بالدعم المقدي  56/272 اللجية عل  ان القرار
 والتر يل(ع ي ل ارا باقتراح دنشاا صيدوق استئمانر )انظر ازنام الفرع ااا والمر ق الثانر لبحوثهمع ولا

 والمنشورات الوثائق -5 

الوأابع الفر أد لعملهأا بشأأأأأأأأأأأأأألن التوو ر التأدر جر للقأانون الأدولر   شأأأأأأأأأأأأأأدزت اللجيأة مرة اخرى عل  -271
وتدو يه، مر حيث دنها تولر اامية خاصة لممارسات الدول وقرارات المحاكم الوطيية والدولية  ر معالجتها 
لمسأأائل القانون الدولرع وكررت اللجية تلكيد اامية تو ير وهتاحة جميع امزلة عل  ممارسأأات الدول وغيراا 

مصأأأأازر القانون الدولر المهمة مزاا وظيفة اللجيةع وتتولب تقار ر المقرر ر ال اصأأأأير للجية عرضأأأأا   مر
 ر ذلك المعاادات والقرارات القضأأأائية والفقه، وتحليلا   وافيا  للسأأأواحق وغيراا مر البيانات ذات الصأأألة، بما

 اصأأأأأأير  دركون تماما  الحاجة دل  شأأأأأأاملا  للمسأأأأأأائل قيد اليظرع وشأأأأأأدزت اللجية عل  انها ار ومقرر ها ال
حير  تحقيق و ورات كلما امكر ذلك  ر الحجم ا جمالر للوثائق وسأأيواصأألون مراعاة ارم الاعتباراتع و ر

تدرك اللجية م ايا ا يجا  قدر ا مكان، تكرر ا عراب عر اعتقازاا الشأأأأأأأأأد د بلن التحد د المسأأأأأأأأأبق لوول  
يمكر موالبة المقرر ر ال اصأأأأير  اللجية غير ممكرع ومر ثم لامشأأأأار ع الوثائق والبحوث المتصأأأألة بعمل 

 يوبق العأدز  بأإيجأا  تقأار رام بعأد تقأديمهأا دل  اممأانأة، ايأا  كأانأت تقأد رات اممأانأة لحجمهأا قبأل تقأديمهأاع ولا
ع وتشأأأأأأأدز اللجية (1275)اكدت الجمعية العامة ذلك باسأأأأأأأتمرار امقصأأأأأأأ  مر الكلمات عل  وثائق اللجية، كما

عل  اامية دعداز المقرر ر ال اصأأأأأأأأأأير للتقار ر  ر المواعيد المحدزة وتقديمها دل  اممانة لتجهي اا ايضأأأأأأأأأأا  
وتقديمها دل  اللجية حوقت كاأ مر قبل لكر تصدر، حسبما او متوخ   ر الوضع اممثل، بجميع اللغات  

  

، المجلأد الثأانر 2003 ععع حوليأة؛  531-525، الفقرات  122، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة 2002  ععع حوليأةانظر  ( 1274) 
؛  369، الفقرة  150، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة 2004 ععع حوليأة؛  447، الفقرة 116)الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة 

، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، 2006 ععع حولية؛  501، الفقرة  109، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحة 2005 ععع حولية
،  2008 ععع حولية؛  379، الفقرة  117، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأفحة  2007  ععع حولية؛  269، الفقرة  231الصأأأأأأأأأأفحة  

، الفقرة  190، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  2009 ععع حولية؛  358، الفقرة  183المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  
، المجلأد الثأانر )الج ا  2011  ععع حوليأة؛  396ة ، الفقر 396، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة 2010 ععع حوليأة؛  240

 ععع حولية؛  280، الفقرة  173، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأفحة  2012 ععع حولية؛  399، الفقرة  213الثانر(، الصأأأأأأأأأأفحة  
 ,Yearbook ... 2014, vol. II (Part Two) and Corr.1؛  181، الفقرة  98، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة  2013

p. 165, para. 281  ؛  299، الفقرة  178-177، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأفحتان 2015 ععع حولية؛Yearbook ... 

2016, vol. II (Part Two), p. 229, para. 333  الفقرة  281، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأفحة  2017 ععع ليةحو ؛ ،
الدورة ؛ المرجع نفسأأأه، 382(، الفقرة  A/73/10)  10 ، الدورة الثالثة والسأأأبعون، الملحق رقمالوثائق الرسأأأمية للجمعية العامة؛  282

  10 زسأأأأأأأأأة والسأأأأأأأأأبعون، الملحق رقمالدورة السأأأأأأأأأا؛ والمرجع نفسأأأأأأأأأه، 302(، الفقرة  A/74/10)  10 الرابعة والسأأأأأأأأأبعون، الملحق رقم
(A/76/10 الفقرة ،)ع 317 

للاطلاع عل  الاعتبارات المتعلقة بالقيوز المفروضأأأأأة عل  عدز صأأأأأفحات تقار ر المقرر ر ال اصأأأأأير، انظر، عل  سأأأأأبيل المثال،   ( 1275) 
، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر(، 1982  ععع حوليأأةو ،  295-294، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحتأأان  1977  ععع حوليأأة

، وقرار 10، الفقرة  1977كانون امول/زيسأأأأأأأمبر   9المؤرخ    32/151لجمعية العامة  ع وانظر ايضأأأأأأأا  قرار ا176-175الصأأأأأأأفحتان  
،  ضأأأألا  عر القرارات اللاحقة بشأأأألن التقار ر السأأأأيو ة 5، الفقرة  1982كانون امول/زيسأأأأمبر    16المؤرخ    37/111الجمعية العامة  

 المقدمة مر اللجية دل  الجمعية العامةع 

http://undocs.org/ar/A/RES/56/272
http://undocs.org/ar/A/RES/56/272
http://undocs.org/ar/A/RES/56/272
http://undocs.org/ar/A/RES/56/272
https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
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صأأدز، تكرر اللجية تلكيد  ارا ال الرسأأمية قبل اربعة اسأأاحيع مر حدا الج ا ذي الصأألة مر زورة اللجيةع و ر
اامية ان يقدي المقررون ال اصأأأأأأأأأأون تقار رام  ر غضأأأأأأأأأأون المهل ال ميية التر تحدزاا اممانةع وعل  ارا 
امسأأأاس  قل يمكر للأمانة كفالة نشأأأر الوثائق الرسأأأمية للجية  ر الوقت المياسأأأب باللغات الرسأأأمية السأأأت  

 المتحدةع للأمم

ها الراسأأأأ  بلن محاضأأأأراا الموج ة، التر تشأأأأكل اعمالا  تحضأأأأير ة وكررت اللجية ا عراب عر را   -272
يمكر ان ت ضأأأأع لقيوز اعتباطية متعلقة بالحجمع  حاسأأأأمة  ر التوو ر التدر جر للقانون الدولر وتدو يه، لا

( بقصأأأأأأد 2013ولاحظت اللجية مرة اخرى بارتياح ان التداحير التر ات رت  ر زورتها ال امسأأأأأأة والسأأأأأأتير )
محاضأأأأراا الموج ة ازت دل  تسأأأأر ع درسأأأأال اليسأأأأ ة ا نكلي  ة مر المحاضأأأأر دل  اعضأأأأاا   تبسأأأأيل تجهي 

اللجية لتصأأأأأأأأأأأحيحها  ر الوقت المولوب وهصأأأأأأأأأأأداراا  ورا ع وزعت اللجية اممانة مر جد د دل  اسأأأأأأأأأأأتئياأ 
وزاا ممارسأأأأأأأتها المتمثلة  ر دعداز المحاضأأأأأأأر الموج ة المؤقتة باللغتير ا نكلي  ة والفرنسأأأأأأأية ومواصأأأأأأألة جه

الرامية دل  المحا ظة عل  التداحير المركورة لضأأأمان تسأأأر ع درسأأأال المحاضأأأر المؤقتة دل  اعضأأأاا اللجيةع  
ولاحظت اللجية كرلك ان الممارسأأأأأأأأة امحدث عهدا  المتمثلة  ر تقديم المحاضأأأأأأأأر المؤقتة دلكترونيا   زخال  

اللجية ايضأأأا  بإسأأأهاي اسأأأاليب العمل التصأأأو بات باسأأأت داي حرمجية تتبع التغييرات تجري بسأأألاسأأأةع ورحبت 
المركورة  ر   ازة ترشأأأأأيد اسأأأأأت داي الموارز، وزعت اممانة  دل  مواصأأأأألة جهوزاا الرامية دل  تيسأأأأأير دعداز 

 حتماسكهاع المحاضر اليهائية بجميع اللغات الرسمية، زون المساس

ثأائق،  ر جييف ونيو ورك  واعربأت اللجيأة عر امتيأانهأا لجميع الأدوائر المشأأأأأأأأأأأأأأاركأة  ر تجهي  الو  -273
الوقت المولوب،  ر ظل   عل  السأأأأأأأأأأواا، لسأأأأأأأأأأعيها الدؤوب مر اجل كفالة تجهي  وثائق اللجية بكفااة و ر

الوقت المولوب امر  قيوز  ميية صأأأأأأأأأارمة  ر معظم امحيانع واكدت اللجية ان تجهي  الوثائق بكفااة و ر
لري اضأأولعت به جميع الدوائر يحظ  بالتقد ر  ضأأروري لتسأأيير اعمال اللجية بسأألاسأأةع وقالت دن العمل ا

 الحاليةع حوجه اخص  ر الظروأ

واكأدت اللجيأة مجأدزا  الت امهأا بأالتعأدزيأة اللغو أة، وذكّرت بأاماميأة القصأأأأأأأأأأأأأأوى التر  تعيّر د لاؤاأا،  -274
 ر عملها، للمسأأأأأأأأأاواة حير لغات اممم المتحدة الرسأأأأأأأأأمية السأأأأأأأأأت، واو امر شأأأأأأأأأدزت عليه قرارات الجمعية  

؛  2017 ا لول/سأأأأأأأأأأأأأأبتمبر  17 المؤرخ  71/328؛ و2015 ا لول/سأأأأأأأأأأأأأأبتمبر  11 المؤرخ  69/324 لعأأأأامأأأأةا
 ع(1276)2019 مبرا لول/سبت  16 المؤرخ 73/346و

واعربأأت اللجيأأة مرة اخرى عر تقأأد راأأا الحأأار لمكتبأأة اممم المتحأأدة  ر جييف، التر تواصأأأأأأأأأأأأأأأل  -275
مسأأأأأأأاعدة اعضأأأأأأأاا اللجية بكفااة واقتدار وتفانع ورحبت بالمجموعة الببليوغرافية التر تعداا المكتبة للجية،  

بشأأأأأأأأأأأأأأأألن قأأاعأأدة حيأأانأأات   2022 مأأا و/ايأأار  5 واعربأأت عر امتيأأانهأأا للإحأأاطأأة ا علاميأأة التر تلقتهأأا  ر
الببليوغرافيا عل  ا نترنت وغيراا مر خدمات المكتبةع ووزَّت اللجية ان تشأأأأأأأأأأأير دل  ان المكتبة واصأأأأأأأأأأألت  

ع واشأأأأأأأأأأأأارت اللجية كرلك دل  ان 19-تقديم خدمات ايمة حت   ر ظل القيوز التر  رضأأأأأأأأأأأأتها جائحة كو يد
لتوو ر التدر جر للقانون الدولر وتدو يه، وقد اعربت خدمات المكتبة اسأأأأأأأأاسأأأأأأأأية معمال اللجية  ر مجال ا

مير  ترة طو لة عر تقد راا للمسأأاعدة التر تتلقااا مر مكتبة جييف عل  مر السأأييرع ولهرا، شأأدزت اللجية  
عل  ضأأأأأأأأأأأأأرورة الحد مر اثر ت نيضأأأأأأأأأأأأأات المي انية عل  ولاية مكتبة ومحفوظات اممم المتحدة  ر جييف 

بقاا قدرة المكتبة القانونية عل  العمل حوصأأأأأأأفها مكتبة بحوث تسأأأأأأأاعد اللجية عل  وتو ير التمو ل الكا ر  
ازاا ولا تها  ر مجال تدو ر القانون الدولر وتوو رم تدر جيا ع وتعرب اللجية ايضأأأأأأأأأأا  عر املها  ر ان تدبرل 

 المكتبةع قصارى الجهوز للتقليل دل  ازن  حد مر اثر التجد د الم مع دجراؤم عل  خدمات

  

 ع 76/111عامة انظر ايضا  قرار الجمعية ال ( 1276) 

http://undocs.org/ar/A/RES/69/324
http://undocs.org/ar/A/RES/69/324
http://undocs.org/ar/A/RES/71/328
http://undocs.org/ar/A/RES/71/328
http://undocs.org/ar/A/RES/73/346
http://undocs.org/ar/A/RES/73/346
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 الدولي حولية لجنة القانون  -6 

تكتسأأأأأأأأأأأر اامية حاسأأأأأأأأأأأمة  ر  هم امعمال التر   حولية لجية القانون الدولر اكدت اللجية مجدزا  ان  -276
تضأأأولع حها اللجية  ر مجال التوو ر التدر جر للقانون الدولر وتدو يه، وكرلك  ر ترسأأأي  سأأأيازة القانون  ر  

، اعربأأت عر تقأأد راأأا  111/ 76 العلاقأأات الأأدوليأأةع واحأأاطأأت اللجيأأة علمأأا  بأألن الجمعيأأة العأأامأأة،  ر قراراأأا 
بحولية لجية  للحكومات التر قدمت تبرعات دل  الصأأأأأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأأأأأتئمانر  نجا  امعمال المتراكمة المتعلقة  

 الاستئمانرع  ، وشجعت عل  تقديم الم  د مر التبرعات دل  الصيدوق القانون الدولر 

لملحوظ المحر   ر السأأأأأأأأأأأيوات  للتقدي اعر ارتياحها  الجمعية العامة    تعرب وتوصأأأأأأأأأأأر اللجية بلن -277
ان ترحب  بجميع اللغات السأأأأأأأأأأأت، و بالحوليةالقليلة الماضأأأأأأأأأأأية  ر خفض حجم امعمال المتراكمة المتعلقة 

بالجهوز التر تبرلها شأعبة دزارة المؤتمرات  ر مكتب اممم المتحدة  ر جييف، وخاصأة قسأم التحر ر التابع  
مة المت رة  ر ارا الصأأدز التر تدعو دل  خفض حجم امعمال لها،  ر التيفير الفعال لقرارات الجمعية العا

شأأأأعبة دزارة المؤتمرات عل  مواصأأأألة تقديم كل الدعم اللا ي لقسأأأأم التحر ر للمضأأأأر ان تشأأأأجع المتراكمة؛ و
 ع76/111 ، مثلما  علت  ر قراراابالحوليةبالعمل المتعلق  قدما  

 التدوين المساعدة التي تقدمها شعبة -7 

اعربأت اللجيأة عر تقأد راأا للمسأأأأأأأأأأأأأأاعأدة القيمأة التر تقأدمهأا شأأأأأأأأأأأأأأعبأة التأدو ر بأاممأانأة مر خلال   -278
تقدمه مر خدمات موضأأأأأأوعية للّجية، وللمسأأأأأأاعدة المسأأأأأأتمرة التر تقدمها الشأأأأأأعبة للمقرر ر ال اصأأأأأأير،  ما

مر المواضأأأأأأأأيع قيد اليظر حاليا ، حياا  عل  طلب اللجيةع   و عداز زراسأأأأأأأأات بحثية متعمقة متصأأأأأأأألة بجوانب
واعربت اللجية حوجه خاص عر تقد راا للأمانة لجهوزاا المتواصأأأألة التر مكيت اللجية مر عقد اجتماعات 

ع ونوات اللجية ايضأأأا  بعمل شأأأعبة التدو ر  ر تو ير 19-رسأأأمية وغير رسأأأمية حت   ر ظل جائحة كو يد
 الصياغةع ضمان جوزة وتمثيل عمل لجيةاليصوص حلغات م تلفة ل

 الشبكية المواقع -8 

اعربت اللجية عر تقد راا للأمانة  نشأأائها موقعا  شأأبكيا  خاصأأا  بلعمال اللجية، ورحّبت بمواصأألة  -279
ع واكدت اللجية مر جد د ان الموقع الشأأأأأبكر وغيرم مر المواقع الشأأأأأبكية  (1277)تحد ث ارا الموقع وتحسأأأأأييه

تشأأأأأأأأأكل مورزا  ايما  للغاية باليسأأأأأأأأأبة للجية وللباحثير  ر اعمال اللجية مر    (1278)شأأأأأأأأأعبة التدو رالتر تد راا  
اليهوق عموما  حتدر س القانون الدولر وزراسأأأأأته   المجتمع اموسأأأأأع، وتسأأأأأهم مر ثمّ  ر سأأأأأيازة القانون و ر

ونشأأأأرم وتوسأأأأيع نواق  همهع ورحبت اللجية باحتواا الموقع الشأأأأبكر المتعلق بلعمال اللجية عل  معلومات 
بشأأأأأأأألن الحالة الرااية للمواضأأأأأأأأيع المدرجة  ر جدول اعمال اللجية وكرلك عل  روابل دل  نصأأأأأأأأوص اولية 

رة للمحاضر الموج ة للجية والتسجيلات الصوتية والمصوّرة للجلسات العامة  للجيةع مدحرَّ

 الدولي مكتبة الأمم المتحدة السمعية البصرية للقانون  -9 

لمكتبة اممم المتحدة السأأأأأأأمعية البصأأأأأأأر ة للقانون الدولر مر  حتقد ر مالاحظت اللجية مرة اخرى  -280
 ر التعر ف عل  نحو ا ضأأأأأأل بالقانون الدولر وبعمل اممم المتحدة  ر ارا الميدان،    (1279)ايمة اسأأأأأأتثيائية

 الدولرع فيه عمل لجية القانون  بما

  

 (1277 ) http://legal.un.org/ilc ع 
 ع /http://legal.un.org/codبشكل عاي، متاح  ر  ( 1278) 
 (1279 ) http://legal.un.org/avl/intro/welcome_avl.html ع 

http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://legal.un.org/ilc
http://legal.un.org/cod/
http://legal.un.org/avl/intro/welcome_avl.html
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 المقبلة خلال فترة الخمس سنواتالنرر في إمكانية عقد الجزء الأول من دورة للجنة في نيويورك  -10 

تعقأأأأد الج ا امول مر دحأأأأدى الأأأأدورات  ر نيو ورك خلال  ترة ال مس  -281 توصأأأأأأأأأأأأأأر اللجيأأأأة بأأأألن 
المقبلأة، وتولأب دل  اممأانأة ان تمضأأأأأأأأأأأأأأر قأدمأا   ر ات أاذ الترتيبأات ا زار أة والتيظيميأة اللا مأة  سأأأأأأأأأأأأأأيوات
كل خاص دل  ضأأرورة ضأأمان الوصأأول دل  مرا ق  عقد ارم الدورة  ر نيو وركع وودجه الااتماي بشأأ  لتيسأأير

المكتبة  ر المقر والوصأول دلكترونيا  دل  الموارز والمسأاعدة البحثية التر تقدمها مكتبة مكتب اممم المتحدة 
ز ايضأأا  عل  ضأأرورة كفالة دمكانية وصأأول مسأأاعدي اعضأأاا اللجية دل  اجتماعات اللجية   دِّ  ر جييفع وشأأد

 لهمع وتو ير حي  كاأ

 التئشيرات -11 

تكرر اللجية ا عراب عر امتيانها لحكومة سأأأأأو سأأأأأرا، الدولة المضأأأأأيفة للجية، عل  زعمها طوال  -282
سيوات عد دة، الري مكر اللجية مر ازاا عملها بسلاسة و عالية  ر قصر اممم  ر جييفع وتعرب اللجية  

يائية لتمكييها مر عقد زورتها الثانية ات رته السأأألوات السأأأو سأأأر ة مر تداحير اسأأأتث  عر امتيانها ال اص لما
تقدمه ارم السأألوات مر مسأأاعدة متواصأألة للدورة الحالية   ، ولما2021 والسأأبعير  ر شأأكل م تلل  ر عاي

 الجائحةع مع حدا اجتماعات اللجية  ر الرجوع دل  وضعها الوبيعر الري كانت عليه قبل

عل  التلشأيرات  ر الوقت المياسأب للسأفر دل   وتوجه اللجية الانتبام دل  اامية حصأول اعضأائها -283
دل  نيو ورك، و قا  للاتفاقات ذات الصلة، وتولب دل  اممانة ان  مقرّاا بمكتب اممم المتحدة  ر جييف او

 الصدزع تتواصل، حسب الاقتضاا، مع السلوات المعيية  ر ارا

 للجنة موعد ومكان انعقاد الدورة الرابعة والسبعين -دال 

 2 نيسأأأأأأان/احر ل دل  24 ررت اللجية ان تعقد زورتها الرابعة والسأأأأأأبعير  ر جييف  ر الفترة مرق -284
 ع 2023 آب/اغسوس 4 تمو / وليه دل  3 ح  ران/ ونيه ومر

  2021 الأول/ديسـمبركانون    9 الم رخ  76/111 من منطوق القرار 34 النرر في الفقرة -هاء 
 والسبعين بشئن تقرير لجنة القانون الدولي عن أعمال دورتها الثانية

وقدمت تعليقات وملاحظات دضافية   76/111 مر ميووق القرار 34 احاطت اللجية علما  بالفقرة -285
صأأات الصأأيدوق الاسأأتئمانر المقترح  ر المر ق الثانر والتر يل  بشأألن ارم المسأأللة، ترز دل  جانب اختصأأا

 التقر رع لهرا

 الأخر   التعاون مع الهيئات -واو 

، القت القاضأأأأأأأأأأأأأية جوان دع زونوايو، 2022 ح  ران/ ونيه 1 ، المعقوزة  ر3585  ر الجلسأأأأأأأأأأأأأة -286
امنشأأأأأأأأأوة القضأأأأأأأأأائية التر اضأأأأأأأأأولعت حها رئيسأأأأأأأأأة محكمة العدل الدولية، كلمة اماي اللجية واطلعتها عل   

ع واعقب ذلك تبازل لارااع وخلال ارم الجلسأأأأأأة، الت مت اللجية ايضأأأأأأا  حدايقة صأأأأأأمت  (1280)المحكمة مؤخرا  
الأأأأري تو ر  ر البرا  أأأأل  ر لأأأأركرى القأأأأاضأأأأأأأأأأأأأأر انتونيو اوغوسأأأأأأأأأأأأأأتو كأأأأانسأأأأأأأأأأأأأأأأأازو تر يأأأأدازي   29 تكر مأأأأا  

 ع 2022 ايار/ما و

  

  رز البيان  ر المحضر الموج  لتلك الجلسةع  ( 1280) 

http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
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اللجيأأأأأة مرة اخرى   -287 تتمكر  الأأأأأدولر، ولم  للقأأأأأانون  ام ر قر  لجيأأأأأة الاتحأأأأأاز  الآراا مع  تبأأأأأازل  مر 
لجية المسأأأأأتشأأأأأار ر القانونيير المعيية بالقانون   ام ر قية، او -الميظمة الاسأأأأأتشأأأأأار ة القانونية الآسأأأأأيو ة  او

ونهأا مع ت ال اللجيأة تقأدر تعأا اللجيأة القأانونيأة للبلأدان اممر كيأةع ولا الأدولر العأاي التأابعأة لمجلس اوروبأا، او
 المقبلةع ارم الهيئات وتعرب عر املها  ر ان  تسي  تيظيم تبازل الآراا  ر الدورات

، اجري تبازل غير رسأأأأأمر لاراا حير اعضأأأأأاا اللجية واللجية الدولية  2022 تمو / وليه  21 و ر -288
انون الدولر للصأليب امحمر بشألن مسأائل ذات ااتماي مشأتركع وازل  بكلمات ترحيب نيلس ميل ر مد ر الق

والسأياسأات والدحلوماسأية ا نسأانية،  ر اللجية الدولية للصأليب امحمرع وقدي السأيد ز ري زع تلازي، رئيس 
لجيأة القأانون الأدولر لمحأة عأامأة موج ة عر اعمأال اللجيأة وتحأدث عر ندهج م تلفأة لتوو ر القأانون الأدولرع 

يير، ورئيسأأأأأأأأأأأة الشأأأأأأأأأأأعبة القانونية  ر اللجية الدولية وقدمت السأأأأأأأأأأأيدة كورزولا زرو ج، كبيرة الموظفير القانون 
لم تل    للصأأأأأأأأأأأأأأليأب امحمر، لمحأة عأامأة موج ة عر اعمأال اأر اللجيأة وازلأت بملاحظأات بشأأأأأأأأأأأأأألن تقييم مأا

الصأكوك مر ايمة  ر توضأيح القانون الدولر ا نسأانر وتوو رمع واعقبت ذلك مياقشأة بشألن توو ر القانون  
 رعميل   الدولر ازاراا السيد نيلس

 العامة تمثيل اللجنة في الدورة السابعة والسبعين للجمعية -زاي 

قررت اللجيأة ان يمثلهأا رئيسأأأأأأأأأأأأأأهأا، السأأأأأأأأأأأأأأيأد ز ري زع تلازي،  ر الأدورة السأأأأأأأأأأأأأأابعأة والسأأأأأأأأأأأأأأبعير   -289
 العامةع للجمعية

 الدولي الحلقة الدراسية للقانون  -حاء 

، عدقدت الدورة السأأازسأأة وال مسأأون للحلقة الدراسأأية للقانون 76/111 عملا  بقرار الجمعية العامة -290
، اثياا الدورة الحالية للجيةع وارم الحلقة  2022 تمو / وليه 22 دل  4 الدولر  ر قصر اممم  ر الفترة مر

الشأأأأأأباب مر امسأأأأأأاترة   الدراسأأأأأأية موجهة دل  الحقوقيير الشأأأأأأباب المت صأأأأأأصأأأأأأير  ر القانون الدولر، وهل 
الدحلوماسأأأأر الر ر يشأأأأغلون وظائ    المسأأأأؤولير الحكوميير العاملير  ر السأأأألك امكازيمر او الجامعيير او

 حلدانهمع  ر ال دمة المدنية  ر

وقد شأأأأأأأأأارك  ر الدورة ثمانية وعشأأأأأأأأأرون مشأأأأأأأأأاركا  مر جيسأأأأأأأأأيات م تلفة مر جميع المجموعات   -291
لجلسات العامة للجية ومحاضرات جرى الترتيب لها خصيصا ، وشاركوا ع وحضر المشاركون ا(1281)ا قليمية

 محدزةع  ر ام رقة العاملة المعيية بمواضيع

  

شأأأأأأارك  ر الحلقة الدراسأأأأأأية امشأأأأأأ اص التالية اسأأأأأأماؤام: آزي عبدم حسأأأأأأر )الييجر(؛ والسأأأأأأيدة رواا المكر )السأأأأأأعوزية(؛ والسأأأأأأيد  ( 1281) 
كوازور(؛ والسأأأأأأيد حييرو شأأأأأأامبو نتي  مير )جمهور ة الكونغو  حوكور )سأأأأأألو يييا(؛ والسأأأأأأيد فيكتور بع كالد رون مير يو )د كر سأأأأأأتيان

الديمقراطية(؛ والسأأأيدة لوزوفيكا زي لولو )ديواليا(؛ والسأأأيد  احيان سأأأيمون د تشأأأبيرغر )المانيا(؛ والسأأأيدة ملاك القصأأأراوي )مصأأأر(؛ 
دسأتيل كار ر غاسأر ماتاغو )الكاميرون(؛  والسأيدة كاني   اطمة )باكسأتان(؛ والسأيدة مار ا كونسأو لو جالفي  ر يس )شأيلر(؛ والسأيدة 

والسأأأأأيدة كر سأأأأأتر ااو )سأأأأأيغا ورة(؛ والسأأأأأيد مان ي كاربو )توغو(؛ والسأأأأأيدة د ر ر ميتا )جمهور ة تي انيا المتحدة(؛ والسأأأأأيدة كيفيلوي  
الفر دو اور ل حير    سأأأيبرانر )حوتسأأأوانا(؛ والسأأأيد غارو موغليان )لبيان(؛ والسأأأيدة شأأأايسأأأتا نبيباكس )سأأأور ياي(؛ والسأأأيد -موشأأأوكوا  

مانر كي  )المكسأيك(؛ والسأيدة سأاشأا را تشأيفا )حلغار ا(؛ والسأيد خوان زا يد سأا ي  ايوا )كولومبيا(؛ والسأيد جمال الد ر سأيدو )غانا(؛ 
زانييل والسأأأأأيدة اوغسأأأأأوييا سأأأأأيمون )مولدو ا(؛ والسأأأأأيدة حير ل سأأأأأوغوت )تركيا(؛ والسأأأأأيد  يت تونغ تر يه ) يتياي(؛ والسأأأأأيد لياندرو  

  يرترامو )امرجيتير(؛ والسأأأيدة اندر ا مار ا  يلافيسأأأييسأأأيو موراليس )حيرو(؛ والسأأأيد لو يو  ولسأأأر )اا تر(؛ والسأأأيدة  لورنتييا ك ا ييه 
  28)تيمور الشأأأأأأأراية(ع واجتمعت لجية الاختيار حرئاسأأأأأأأة السأأأأأأأيد مكانر مو س مبييغر، اسأأأأأأأتاذ القانون الدولر بجامعة جييف،  ر 

 تمكر احد المرشأأأأأأحير   اللحظة امخيرة، لم مر اصأأأأأأحاب الولباتع و ر  202مرشأأأأأأحا  مر حير   29واختارت    2022نيسأأأأأأان/احر ل  
 الم تار ر مر حضور الحلقة الدراسيةع 

http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
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وا تتح السأيد ز ري زع تلازي، رئيس اللجية، الحلقة الدراسأيةع وتول  السأيد ماركوس شأميت، كبير  -292
زارة الحلقة الدراسأأأأية وتيظيمها وتسأأأأيير  المسأأأأتشأأأأار ر القانونيير بمكتب اممم المتحدة  ر جييف، مسأأأأؤولية د

اعمالها، وازى وظيفة مد ر الحلقة الدراسأأأأأيةع وعمل السأأأأأيد  يتور و ميييتر، ال بير والمسأأأأأتشأأأأأار  ر القانون  
 القانونيانع الدولر، ميسقا ، وساعدم السيد جور  اوبفير والسيد اونغدا صان، المساعدان

ة:  عمل لجية القانون الدولر“ القااا السأأأأأأأأأيد درنسأأأأأأأأأت والق  اعضأأأأأأأأأاا اللجية المحاضأأأأأأأأأرات التالي  -293
حيتر تش؛ و تو ير الجبر للأ راز عر الانتهأاكأات الجسأأأأأأأأأأأأأأيمأة للقأانون الأدولر لحقوق ا نسأأأأأأأأأأأأأأان والانتهأاكأات  
ال ويرة للقانون الدولر ا نسأأأانر“ القااا السأأأيد كلاوز و غروسأأأمان غيلوأ؛ و الوسأأأائل الاحتياطية لتحد د 

ولر“ القااا السأأأأأأأيد تشأأأأأأأارل  تشأأأأأأأيرنور جالوم؛ و التغييرات  ر اسأأأأأأأاليب عمل لجية القانون  قواعد القانون الد
القااا السأأأأأأأيد شأأأأأأأيييا موراسأأأأأأأر؛ و القواعد الآمرة  ر   “الدولر: الاتجااات الحد ثة وتلثيراا )او عدي تلثيراا(

ة للقانون“ القااا السأيد القااا السأيد ز ري تلازي؛ و المبازئ العام  “(jus cogensالقانون الدولر العمومر )
حيرموزيس؛ و حماية البيئة  ر سأأأأأياق الي اعات المسأأأأألحة“ القتها السأأأأأيدة مارجا ليتو؛   -مارسأأأأأيلو باسأأأأأكيس 

و حصأأأأأأأانة مسأأأأأأأؤولر الدولة مر الولاية القضأأأأأأأائية الجيائية امجيبية“ القتها السأأأأأأأيدة كونثبسأأأأأأأيون دسأأأأأأأكوبار 
ااا السأأأأأيد با يل شأأأأأتورما؛ و التوبيق المؤقت للمعاادات“  درناندث؛ و خلا ة الدول  ر مسأأأأأؤولية الدولة“ الق

القااا السأأأأأأأأأيد خوان مانو ل غوميس روبليدوع وبا ضأأأأأأأأأا ة دل  ذلك، ندظمت مائدة مسأأأأأأأأأتد رة مع الرؤسأأأأأأأأأاا 
المتشأأأأأاركير ال مسأأأأأة للفر ق الدراسأأأأأر المعير بموضأأأأأوع  ارتفاع مسأأأأأتوى سأأأأأوح البحر مر ميظور القانون 

اور سأأأكو والسأأأيد يعقوب سأأأيسأأأه والسأأأيدة باتر سأأأيا غالفاو تيليس والسأأأيدة نيلو ر الدولر“، وام السأأأيد حوغدان  
 سانتولار اع اورال والسيد خوان خوسيه روزا

والق  محاضأرة السأيد مارسأيلو  ع كواير، امسأتاذ  ر المعهد العالر للدراسأات الدولية وا نمائية،  -294
 عر  امزلة اماي محكمة العدل الدولية“ع

مر التعاون المتعدز امطراأ  ر جييف“  ر متح  اممم  و ار المشأأأأأأأأأأأأأاركون معرق  مائة عاي -295
المتحدة بجييف، بقيازة السأأأيد حيير دتيان حورنوأ، المؤرخ والمسأأأتشأأأار  ر مكتبة ومحفوظات اممم المتحدة 

يترو يتش،   ار المشأأأأأاركون ميظمة العمل الدولية، وحضأأأأأروا عرضأأأأأير قدمهما السأأأأأيد زرا  ر ح  بجييفع كما
كأأاتأأب المحكمأأة ا زار أأة التأأابعأأة للميظمأأة، عر  المحأأاكم ا زار أأة الأأدوليأأة“، والسأأأأأأأأأأأأأأيأأد جور  حوليتأأاكيس،  

 المستشار القانونر بالميظمة، عر  تحد د المعا ير مر قبل ميظمة العمل الدولية“ع

كِّل  ر قان عاملان بشألن  تو ير الجبر للأ راز عر الانتهاكات الجسأيمة لل -296 قانون الدولر لحقوق وشأد
ا نسأأأأأأأأأأأأان والانتهاكات ال ويرة للقانون الدولر ا نسأأأأأأأأأأأأانر“، و الوسأأأأأأأأأأأأائل الاحتياطية لتحد د قواعد القانون  
الدولر“، وجرى تو  ع المشأأأاركير  ر الحلقة الدراسأأأية حير الفر قيرع واضأأأولع عضأأأوان مر اعضأأأاا اللجية  

جالوم، بمهمة ا شأأأأراأ عل  الفر قير العاملير  اما، السأأأأيد كلوز و غروسأأأأمان غيلوأ والسأأأأيد تشأأأأارل  تع 
وتقديم ا رشأأأأأأأأاز لهماع واعد كل  ر ق عامل تقر را  وقدي اسأأأأأأأأتيتاجاته اثياا جلسأأأأأأأأة العمل امخيرة مر الحلقة  

ّ عا عل  جميع المشاركير، وكرلك عل  اعضاا مِّع التقر ران وود  اللجيةع الدراسيةع وجد

بكة خر جر الحلقة الدراسأأية للقانون الدولرع والق  كلمات وحضأأر المشأأاركون ايضأأا  جلسأأة مع شأأ  -297
(، رئيسأأأأأأة الشأأأأأأبكة، والسأأأأأأيد مور ت   2017 اماي المشأأأأأأاركير كل مر السأأأأأأيدة  ير تر روبسأأأأأأون )خر جة عاي

(، 2017 (، نائب رئيسأأأة الشأأأبكة، والسأأأيدة  الير ا ر يس مييييديس )خر جة عاي2017 روزول  )خر ج عاي
(، والسأأأأأأيد ر ييه فيغير دو كوراليس )خر ج  2019 سأأأأأأيدة او جر حيلج )خر جة عاينائبة رئيسأأأأأأة الشأأأأأأبكة، وال

(، والسأأأأأأأأأأأيد  يتور و ميييتر، اممير العاي للشأأأأأأأأأأأبكة وميسأأأأأأأأأأأق الحلقة الدراسأأأأأأأأأأأية للقانون الدولر، 2019 عاي
 الشبكةع عرق اؤلاا اعمال كما
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وز  ر مبي  حلدية جييف، وقد اسأأأتقبلت جمهور ة وكانتون جييف المشأأأاركير بكري الضأأأيا ة المعه -298
حيث  ار المشأأأأاركون  ر الحلقة الدراسأأأأية مبانر سأأأألوات الكانتون، وتول  درشأأأأازام كل مر السأأأأيدة د ر ر 
ر يفر، نائبة اممير العاي لبرلمان جييف، والسأأأأأيد جيو انر ماجيير، مد ر مشأأأأأروع  ر زائرة البروتوكول  ر  

 جييفع جمهور ة وكانتون 

اللجية، ومد ر الحلقة الدراسأأأأأأأية للقانون الدولر، والسأأأأأأأيد جمال الد ر سأأأأأأأيدو والق  كل مر رئيس   -299
)غانا( باسأأأأأأم المشأأأأأأاركير  ر الحلقة الدراسأأأأأأية، كلمات اماي اللجية خلال الحفل ال تامر للحلقة الدراسأأأأأأيةع  

 مشاركع ومديحت شهازة لكل

الدولر قد تلثرت سأأأأأأأأأألبا   ر وتلاحظ اللجية بقلق ان اموضأأأأأأأأأأاع المالية للحلقة الدراسأأأأأأأأأأية للقانون  -300
السأأأأأأأيوات امخيرة بام مة الاقتصأأأأأأأازية والمالية، التر ازت حدوراا دل  خفض عدز ومبالغ التبرعات المقدمة  
مر الدول امعضأاا دل  صأيدوق اممم المتحدة الاسأتئمانر للحلقة الدراسأيةع وكان الوضأع ارا العاي احسأر  

مأأا  ر عأأاي، بفضأأأأأأأأأأأأأأأل تب 2019 كأأان عليأأه  ر عأأاي بكثير ممأأا دِّ ،  2022 عأأاي ع و ر2021 رعير كبير ر قأأد
  قل(ع للسفر وا قامة، وثلاث للسفر  قل، وواحدة للإقامة 17 مالة ) 21 مديحت

جيسأأأيةع  178 مشأأأاركا  يمثلون  1 284 ،1965 وشأأأارك  ر الحلقة الدراسأأأية مير دنشأأأائها  ر عاي -301
 مشاركا ع 781 وتلق   مالات حوالر

عل  امامية التر تعلقها عل  الحلقة الدراسأأأأأأأأية، التر تمكر المحامير الشأأأأأأأأباب،  وتشأأأأأأأأدز اللجية -302
وخاصأأأأأة مر البلدان اليامية، مر التعرأ عل  عمل اللجية وانشأأأأأوة العد د مر الميظمات الدولية الموجوزة  
ة   ر جييفع وتوصأأأأأأأأأأأأأأر اللجيأة بلن تدعو الجمعيأة العأامة الدول مرة اخرى دل  تقأديم تبرعات مر اجل كفأال

 مياسبع ظل تو  ع جغرا ر بمشاركة اكبر عدز ممكر، و ر 2023 تيظيم الحلقة الدراسية  ر عاي
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  الأول المرفق

 قانونا   ااتفاقات الدولية غير الملزمة  
/ 

(LES ACCORDS INTERNATIONAUX 

JURIDIQUEMENT NON-CONTRAIGNANTS) 

 ( 1) فورتو ماتياسمن إعداد 

 مقدمة -1 

 ر امزحيات  باتفاقات الشأأأأأرأ“  )المسأأأأأماة ايضأأأأأا    دن ممارسأأأأأة الاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا   - 1
 instruments (ou actes)“بالفرنسأأأأأأأأأأأأية    الاتفاقات غير الرسأأأأأأأأأأأأمية“ او   الاتفاقات السأأأأأأأأأأأأياسأأأأأأأأأأأأية“ او  او 

concertés non conventionnels”   تئت تشأأأكل موضأأأوع زراسأأأات  قهية متعدزة مير  ممارسأأأة قديمة، ما 
مر   التر اجرااا معهد القانون الدولر  ر اوائل الثمانييات سأأأأيما تلك   ع وتو ر ارم الدراسأأأأات، ولا ( 2) 1945 عاي 

توضأأأأأأأح جميع الجوانب ال لافية المتصأأأأأأألة  رؤى ذات صأأأأأأألة حهرم الممارسأأأأأأأةع حيد انها لا ،  ( 3) القرن الماضأأأأأأأر 
 ونظامهاع  بوبيعة ارم الاتفاقات 

 ملموسأأأأأأأأأأأأأأأا    تيمو نموا    وعلاوة عل  ذلأك، ظلأت ممأارسأأأأأأأأأأأأأأأة الاتفأاقأات الأدوليأة غير المل مأة قأانونأا   -2
،  ر  كبيرا    ر العقوز امخيرة؛ ولرلك  هر موضأع ااتماي مت ا د وتشأكل شأاغلا    وتيوعا    واصأبحت اكثر تعقيدا  

ممارسأأأأأة الدولع ومر الجد ر بالركر انها كانت موضأأأأأوع زراسأأأأأة ومبازئ توجيهية  ر اللجية   امزحيات و ر
عل  وجه ال صأأوص دل  تسأأليل الضأأوا عل  سأأعت اللجية  ، دذ2020 القانونية للبلدان اممر كية  ر عاي

ر ف الاتفاقات المل مة والاتفاقات غير المل مة وطرق تحد داا، واالية دحرامها، وآثاراا القانونية، واشارت اتع
 ر الوقت نفسأأأأأأه دل  ان  ]المبازئ التوجيهية[ تشأأأأأأير  ر عدة اماكر دل  المجالات التر يكون  يها القانون  

ع وقد ( 4) موضأأأع خلاأ“ وان  المبازئ التوجيهية تترك ارم المسأأأائل زون حل“ ح اوالدولر القائم غير واضأأأ 
 ر جدول اعمال لجية المسأأأأتشأأأأار ر القانونيير المعيية بالقانون    2021 مير عاي زر  ارا الموضأأأأوع ايضأأأأا  اد 

  المل مأة قأانونأا  الأدولر العأاي التأابعأة لمجلس اوروبأا، حيأث تم التألكيأد عل   اماميأة المت ا أدة للاتفأاايأات غير  
عل  ااميأة اأرا   ظم القأانونيأة الوطييأة ايضأأأأأأأأأأأأأأا  ع وتأدل التوورات امخيرة  ر بعض اليد ( 5)  ر القأانون الأدولر“

  

 وز كاتب التقر ر ان يشأأكر السأأيدة جيسأأيكا جولر د بر، طالبة قسأأم الدكتورام  ر جامعة بار س نانتير وعضأأو مرك  القانون الدولر   ( 1) 
 حيانتير، عل  مساعدتها  ر دعداز ارا الاقتراحع 

 ازنام، فيما  تعلق بالمصولحاتع  3انظر الفقرة  ( 2) 
 Institute of Internationalلات المرجعيأأة دل  عمأأل معهأأد القأأانون الأأدولر  ر:  انظر،  ر المراجع الم تأأارة المر قأأة، ا حأأا ( 3) 

Law on International Texts of Legal Import in the Mutual Relations of their Authors and Texts 

Devoid of Such Import ع 
 (4 ) Inter-American Juridical Committee, Guidelines on Binding and Non-Binding Agreement 

(resolution and final report (77 p.) by D. Hollis), August 2020  متاح عل  ا نترنت )اليسأأأأأ ة امصأأأأألية للقرار ،
 با سبانية ونس ة التقر ر با نكلي  ة(ع 

 (5 ) Committee of Legal Advisers on Public International Law (CAHDI), Expert Workshop on “Non-Legally 

Binding Agreements in International Law”, 26 March 2021, Chair’s Summary, p. 1 4صأأفحة  ع وانظر ايضأأا  ال  :
    اعرب عدز كبير مر الدول امعضاا  ر مجلس اوروبا عر تل يدم لتجميع اكثر تفصيلا  لممارساتها بشلن الاتفاقات غير المل مة قانونا “ع 
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ع وتبير ارم العياصأأأأأر الم تلفة ان اياك حاجة دل  م  د مر الوضأأأأأوح وهل  ( 6) الموضأأأأأوع  ر الوقت الراار
سأأأأأيما  ، ولا( 7) موضأأأأأوع الاتفاقات غير المل مة قانونا    ازة  ر اليقير القانونر عل  الصأأأأأعيد العالمر بشأأأأألن 

 ع( 8) “ت ال تقترن باست داي الصكوك غير المل مة قانونا   باليظر دل   الم اطر القانونية التر لا

ولما كانت دحدى اليقاط الرئيسأأأأأأأأأأأأية ار تحد د الكينية التر يمكر حها تميي  ارم الصأأأأأأأأأأأأكوك عر  -3
منها قد تو ر مؤشأأأأأأرات اامة عل   ااما   المصأأأأأأولحات وامشأأأأأأكال تؤزي زورا   ،  إنالاتفاقات المل مة قانونا  
“ بالفرنسأأأية(  ر عيوان  accord)   ع و دسأأأت دي مصأأأولح  اتفاق“ غير مل ي قانونا  ( 9) نية مر يعتمدون الوثيقة

اة ان ارا الاقتراح زون المساس بالمعي  الري قد يكون مر المياسب د رازم له  ر نهاية المواأ )ومع مراع
مصأأأأولح  الاتفاق“  ر ممارسأأأأة بعض الدول يمكر ان يشأأأأير دل  الاتفاقات المل مة  قل(ع و مكر تفضأأأأيل 

 صك“،   “(، اوentente تفاام“ )  مصولحات اخرى،  ر حالة الضرورة، )عل  سبيل المثال،  ترتيب“ او
 27 انظر بشأأألنه الفقرة -ليواق الموضأأأوع  شأأأر وة ان يكون المصأأأولح المعتمد  ر نهاية المواأ موابقا  

ازنام(  8  دي  ر امعمال السأأابقة للجية )انظر الفقرةان مصأأولح  الاتفاق غير المل ي“ قد اسأأتد  ازنام(ع وبما
امعمال امخيرة للجية القانونية للبلدان اممر كية ولجية المسأأتشأأار ر القانونيير المعيية بالقانون الدولر  و ر

 الاقتراحع مد  ر ارااعلام(،  قد اعتد  2 الفقرة العاي )انظر

 تياول ارا الموضأأأأأأأوع القانون  ، لا27 او موضأأأأأأأح ازنام  ر الفقرة سأأأأأأأبق، وكما مع ما  وتماشأأأأأأأيا   -4
 تعلق بأأالاتفأأاقأأات المبرمأأة حير الأأدول )او الميظمأأات   فيمأأا  تعلق بأأالمعأأااأأدات، او واليتأأائج اليأأاشأأأأأأأأأأأأأأئأأة فيمأأا

 تعلق بأالاتفأاقأات المبرمأة حير الجهأات الفأاعلأة ال أاصأأأأأأأأأأأأأأةع   فيمأا الوطير، او  الأدوليأة( التر يحكمهأا القأانون 
 لها م  ج مر الآثار المل مة قانونا   التر تتضأأأأأأأأأأأمر احكاما     تياول الاتفاقات الدولية المل مة قانونا   انه لا كما

 عقانونا   وغير المل مة

  

ل  سأبيل المثال، اقترح مجلس الدولة ان  يص تعميم صأراحة عل  ان تكفل و ارة ال ارجية قدرا  مر الرقابة عل  الاتفاقات  ر  رنسأا، ع  ( 6) 
 غير المل مة قانونا  قبل دحرامها، للتلكد مر ان  الصأأياغة لا تترك اي غموق بشأألن الوابع غير المل ي قانونا “ وان تيشأأر ارم الاتفاقات

(ع انظر ايضا   ر دسبانيا،  Conseil d’Etat, Le droit souple, Etudes et documents, 2013, pp. 168-170مبدئيا  )انظر  
بشأأأأألن المعاادات والاتفاقات الدولية امخرى، والري  تضأأأأأمر احكاما     2014تشأأأأأر ر الثانر/نو مبر    27المؤرخ    2014/ 25القانون رقم 

 ( الشأأأأأأأأأأأأأأأأأأارعأأأأأة“  الأأأأأدوليأأأأأة  غير  الاتفأأأأأاقأأأأأات   =no normativos” ( )[https://www.boe.es/buscar/act.php?id“بشأأأأأأأأأأأأأأأأأألن 

BOE-A-2014-12326]  ع وفيمأأا  تعلق بأأالممأأارسأأأأأأأأأأأأأأأة الكيأأديأأة، انظر عل  سأأأأأأأأأأأأأبيأأل المثأأال)[https://treaty-accord.gc.ca/ 

procedures.aspx?lang=fra]  والمر ق جيمع وفيما  تعلق بممارسأأأة المملكة المتحدة، انظر عل  سأأأبيل المثال    8، اليقوة“The 

Scrutiny of International Treaties and other international agreements in the 21st century inquiry”, 

Written evidence from Sir Michael Wood (SIT 03) to the Public Administration and Constitutional 

Affairs Committee of the House of Commons    ا نترنأأأأأت  /https://committees.parliament.uk]متأأأأأاح عل  

writtenevidence/36775/pdf/  ،ع انظر عل  نواق اوسأأأع، بشأأألن التوورات الحالية  ر الممارسأأأات الوطيية]C. Bradley, J. 

Goldsmith, O. Hathaway, “The Rise of Nonbinding International Agreements: An Empirical, 

Comparative, and Normative Analysis”, 2022  عل  ا نترنت؛  ، متاحO. Hathaway, “Non-Binding Agreements 

and International Law”, ASIL, International Law Behind the Headlines, Episode 33, 2022, 

[https://soundcloud.com/americansocietyofinternationallaw/international-law-behind-the-

headlines-episode-33 ع]  

 Recueilاعربت ميظمة التعاون والتيمية  ر الميدان الاقتصأأأازي مؤخرا  عر ارا الشأأأاغل  ر سأأأجل ممارسأأأات الميظمات الدولية   ( 7) 

de pratiques d’organisations internationales. Œuvrer à l’élaboration d’instruments internationaux 

plus efficaces/Compendium of International Organisations’ Practices. Working Towards More 

Effective International Instruments, 25 February 2022 متاح عل  ا نترنتع , 
القانونر للأمم المتحدة، الوارز  ر موج  رئيس لجية المسأأأتشأأأار ر القانونيير المعيية بالقانون الدولر العاي، المشأأأار    حيان المسأأأتشأأأار ( 8) 

 ع1دليه اعلام، الصفحة 

 ع 3، الفصل  A. Aust, Modern Treaty Law and Practice, 3rd ed. (CUP:2013)ازنامع انظر ايضا    20- 12انظر الفقرات   ( 9) 

https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2014-12326
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2014-12326
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2014-12326
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2014-12326
https://treaty-accord.gc.ca/procedures.aspx?lang=fra
https://treaty-accord.gc.ca/procedures.aspx?lang=fra
https://treaty-accord.gc.ca/procedures.aspx?lang=fra
https://treaty-accord.gc.ca/procedures.aspx?lang=fra
https://committees.parliament.uk/writtenevidence/36775/pdf/
https://committees.parliament.uk/writtenevidence/36775/pdf/
https://committees.parliament.uk/writtenevidence/36775/pdf/
https://committees.parliament.uk/writtenevidence/36775/pdf/
https://soundcloud.com/americansocietyofinternationallaw/international-law-behind-the-headlines-episode-33
https://soundcloud.com/americansocietyofinternationallaw/international-law-behind-the-headlines-episode-33
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 جديدة الموضوع المقترح ومعايير اختيار مواضيع -2 

مر المسأأأأأائل القانونية   ااما   عدزا    مارسأأأأأة المتصأأأأألة بالاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا  تثير الم -5
ذات اماميأة الكبيرة والمحأدزة  ر العلاقأات الأدوليأةع وعل  اأرا اليحو، تفر اأرم المسأأأأأأأأأأأأأأائأل بأالمعأا ير التر 

 ع( 10) جد دة وضعتها لجية القانون الدولر لاختيار مواضيع

ع يمكر ان يسأأأأأتجيب  لاحتياجات الدول“ حت و داا حتوضأأأأأيحات  الموضأأأأأوع او موضأأأأأو  '1'
 تعلق بوبيعة ارم الاتفاقات  ، ت و داا بمبازئ توجيهية فيمامفيدة، وهذا رات ذلك مياسبا  

 المحتملةع وآثاراا القانونية

مرحلة كافية مر التقدي“، باليظر دل   دن الموضأوع  قد حلغ، عل  صأعيد ممارسأة الدول، '2'
 عقوزع مارسة الحد ثة وكونها قد استدكشفت بالتفصيل  ر امزحيات لعدةكثا ة الم

ان ارا الموضأأوع  محدز وقاحل للتوو ر التدر جر والتدو ر“، مر   شأأك فيه ايضأأا   مما لا '3'
مع مجأال خبرة لجيأة القأانون الأدولر، التر لأد هأا خبرة وحجيأة    نأاحيأة منأه  توا ق تمأامأا  

انون الدولر، ومر ناحية اخرى منه موضأأوع ذو نواق  جدال  يهما بشأألن مصأأازر الق لا
 الكفايةع فيه معقول ومدرك  بما

 توا ق مع  التوورات الجد دة  ر  ،  ر حير ان البعض قد  رى ان الموضأأأأأأأأوع لاواخيرا   '4'
مجال القانون الدولر والشأأأأأأأأأواغل الملحة التر تسأأأأأأأأأاور المجتمع الدولر ككل“، يظل مر 

ياول المواضأأأيع التقليدية ذات امامية الحاسأأأمة  ر الممارسأأأة المهم ان تواصأأأل اللجية ت 
بشأأأأأألن حرنامج عمل  2021 اليومية للدولع وخلال مياقشأأأأأأات اللجية السأأأأأأازسأأأأأأة  ر عاي

لجيأأة القأأانون الأأدولر، شأأأأأأأأأأأأأأأدزت اوليأأدا بأأالتأأالر عل  رغبتهأأا  ر ان ترك  اللجيأأة عل  
صأأأكوك غير المل مة  ر مواضأأأيع  اكثر صأأألة بالممارسأأأة الدولية، مر قبيل اسأأأت داي ال

 ع( 11) تحد د القانون الدولر وتوبيقه“

 للجنة في الأعمال السابقة  ااتفاقات الدولية غير الملزمة قانونا   -3 

، ولكيها اتيحت للجية الفرصأأأة  ر الماضأأأر لمياقشأأأة مسأأأللة الاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا   -6
 الموضوعع لهراتجر قل زراسة كاملة  لم

، ان تحدز الاتفاقات التر تتوا ق  بقانون المعااداتوتعير عل  اللجية،  ر سأأأأأأياق عملها المتعلق  -7
ت ضأأأأأأأأع لقانون المعاادات بسأأأأأأأأبب طابعها غير  مع مفهوي المعاادة، وان تحدز بالمقارنة الاتفاقات التر لا

 يكر واضأأأأأأأأحا   لم 1966 انون المعاادات لعايع و تعير عل  المرا ان يدقر بلن مشأأأأأأأأروع لجية قالمل ي قانونا  
  1969 ادزر   ر اتفأاايأة  يييأا لقأانون المعأااأدات حير الأدول لعأاي  -   ر اأرا الصأأأأأأأأأأأأأأدزع واعتمأد تعر فأا    تمأامأا  

لمصأأأأأأأأأولح  معاادة“  تسأأأأأأأأأم  -بشأأأأأأأأألن المعاادات التر تبرمها الميظمات الدولية  1986 واتفااية  يييا لعاي
ع اشأأأأأأأأأأكال الاتفاق الدولر ال ور المبري حير الدول“، شأأأأأأأأأأر وة ان يكون  ،  و غور جمي بوابع واسأأأأأأأأأأع جدا  
 :غامض للقانون الدولر“ع ولكر التعر ف الري قدمته اللجية لهرم العبارة امخيرة الاتفاق  خاضعا  

تصأأأأأأأأأأأألح للتميي  حير الاتفاقات الدولية التر  يظمها  ‘خاضأأأأأأأأأأأأع للقانون الدولر’  عبارة   
القأأانون الأأدولر العأأاي والاتفأأاقأأات التر  يظمهأأا القأأانون الوطير محأأد الور ير )او نظأأاي قأأانونر 

  

 ع 366الفقرة  209، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة 2011 ععع حولية ( 10) 

 (11 ) A/C.6/76/SR.18 ع 50، الفقرة 

https://undocs.org/ar/A/C.6/76/SR.18
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دذا كأان  يبغر  وطير آخر ي تأارم الور أان(، رغم دحرامهأا حير الأدولع وبحثأت اللجيأة مسأأأأأأأأأأأأأأللأة مأا
ب القانون الدولر“ دل  التعر فع وراى بعض امعضأاا دضأا ة عيصأر  نية دنشأاا الت امات بموج

الاختيار حير   دمكانية  ان الدول لد ها زائما   ان ارا غير مسأتصأوب  ر الواقع منه قد يعير ضأميا  
 ارم ا مكانية القانون الدولر والقانون المحلر حوصأأأأأأفه القانون الري يحكم المعاادة،  ر حير ان 

امحيانع وراى آخرون ان طبيعة امطراأ المتعاقدة ذاتها تجعل  لها  ر كثير مر   ةكون متاحت  لا
بالضأأأأرورة للقانون الدولر،  ر المقاي امول عل  اي حالع وخلصأأأأت   الاتفاق حير الدول خاضأأأأعا  

تكون له صألة،  ر عبارة  يحكمه القانون الدولر“،  زر ، بقدر مااللجية دل  ان عيصأر اليية قد اد 
 ع( 12) ر اليية  ر التعر ف“وقررت عدي ا شارة دل  عيص

   تعلق حتفسأأأأير المعاادات بالاتفاقات اللاحقة والممارسأأأأة اللاحقة فيماو ر الاسأأأأتيتاجات المتعلقة  -8
ار  اتفاقات“ تؤخر  ر الحسأأأأأأأأأأأأبان  ، رات اللجية ان الاتفاقات غير المل مة قانونا  2018 والمعتمدة  ر عاي

 1 للفقرة مر اتفااية  يييا لقانون المعااداتع وو قا    31 زةمر الما 3  ر تفسأأأأأأأأأأأير المعاادات مغراق الفقرة
 ،10 مر الاستيتا 

وجوز   هم مشأأأأترك لتفسأأأأير  31 )ا( و)ب( مر المازة3  يسأأأأتل ي الاتفاق بمقتضأأأأ  الفقرة 
معأأااأأدة تكون امطراأ عل  علم بأأه وتقبلأأهع و جو  ان يكون اأأرا الاتفأأاق مل مأأا  قأأانونأأا ، وهن 

 لكر  ؤخر  ر الحسبان“عيكر ذلك ضرور ا ،   لم

ار  1 و حدز شأأأرح مشأأأروع الاسأأأتيتا  ارا، عل  وجه ال صأأأوص، ان  الغاية مر الجملة الثانية مر الفقرة
يدشأأأأأترط  ر حد ذاته  ، لا31 مر المازة 3 تكرار التلكيد عل  ان مصأأأأأولح  اتفاق“ بالمعي  الوارز  ر الفقرة

حيث مصولح ’اتفاق‘ مست دي بمعي    1969 اتفااية  يييا لعايان يكون مل ما  قانونا ، ب لاأ سائر احكاي 
 ع( 13) صك مل ي قانونا “

  2021 لعأاي  زليأل التوبيق المؤقأت للمعأااأداتمر    4 وعل  نفس الميوال،  يص المبأدا التوجيهر -9
ات  ترتيب  عل  ان التوبيق المؤقت للمعاادة  يمكر الاتفاق ]عليه[ ]ععع[ مر خلال ]ععع[ )ب( اي وسأأأائل او

نواق دمكانات التوصأأأأأأل دل  اتفاق بشأأأأأألن  توسأأأأأأعاخرى“ع و شأأأأأأير شأأأأأأرح ارا الحكم دل  ان ارم الصأأأأأأيغة  
 ع( 14) ]ععع[ مع الوابع المرن الملا ي للتوبيق المؤقت“  تتفقالتوبيق المؤقت“ و

حماية بشأأأأأأألن  2019 انه  ر المشأأأأأأأروع المعتمد  ر القرااة امول   ر عاي ايضأأأأأأأا   بالركرجدر   و  -10
بشأأأأأألن تعيير المياطق المحمية   17 ، اشأأأأأأير  ر شأأأأأأرح مشأأأأأأروع المبدا تعلق بالي اعات المسأأأأأألحة فيما  البيئة

بمعيأأام اموسأأأأأأأأأأأأأأع بأأاعتبأأارم يشأأأأأأأأأأأأأأمأأل ا علانأأات المتبأأازلأأة   يدفهمبأأالاتفأأاق دل  ان مفهوي الاتفأأاق   يبغر ان  
ع وبأالمثأل، ( 15) الاتفأاقأات“  وا علانأات الانفرازيأة التر يقبلهأا الورأ الآخر، والمعأااأدات وامنواع امخرى مر

المتعلق بمسأأأأأارات السأأأأألاي دل  انه   هدأ ]ععع[ دل  تغوية جميع اتفاقات   23 يشأأأأأير شأأأأأرح مشأأأأأروع المبدا
المعتمدة  ر اي وقت اثياا مسأأأأأأأأار  الاتفاقات امخرى المبرمة او السأأأأأأأألاي الرسأأأأأأأأمية، وكرلك الصأأأأأأأأكوك او

 ع( 16) وك اشكالا  م تلفة“]ععع[“،  و مكر ان تت ر ارم الاتفاقات والصك السلاي

  

 ع Yearbook ... 1966, vol. II, p. 189، 2مر شرح مشروع المازة  6الفقرة  ( 12) 

 ع 10مر شرح الاستيتا   9(، الفقرة A/73/10) 10العامة، الدورة الثالثة والسبعون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية  ( 13) 

 ع 4التوجيهر مر شرح المبدا  5(، الفقرة A/76/10) الدورة السازسة والسبعون المرجع نفسه،  ( 14) 

 ع 17مر شرح مشروع المبدا  1(، الفقرة A/74/10) الدورة الرابعة والسبعون المرجع نفسه،  ( 15) 

انات اتفاقات  ؛ انظر ايضأأا  بشأألن  الوثائق“ التر تدعتبر  اتفاقات سأألاي“ قاعدة حي23مر شأأرح مشأأروع المبدا   6المرجع نفسأأه، الفقرة   ( 16) 
 ع 1359اممم المتحدة للسلاي، المرجع نفسه، الحاشية 

https://undocs.org/ar/A/73/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
https://undocs.org/ar/A/74/10
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وتبير العياصأر السأابقة القيمة المحتملة لدراسأة شأاملة تجر ها لجية القانون الدولر للقانون الدولر  -11
ع واياك مجموعتان مر امسأأأأئلة تسأأأأتحقان الدراسأأأأة بصأأأأفة  القائم بشأأأألن الاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا  
ازنام( والآثار  4) تحد د الاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا    خاصأة  ر سأياق ارا الموضأوع واما: معا ير

 ازنام(ع 5القانونية المحتملة لهرم الاتفاقات )

 قانونا   معايير تحديد ااتفاقات الدولية غير الملزمة -4 

عر   تتعلق المجموعأة امول  مر امسأأأأأأأأأأأأأأئلأة حتحأد أد معأا ير تميي  الاتفأاقأات غير المل مأة قأانونأا   -12
،  ر القأانون الأدولرع واأرا التميي  بأالغ اماميأة، منأه يحأدز امثر الأري يع ى دل  تفأاقأات المل مأة قأانونأا  الا

بمبدا العقد شأأأأأأأأر عة المتعاقد ر،   دذا كان ي ضأأأأأأأأع لقانون المعاادات حداا   سأأأأأأأأيما مسأأأأأأأأللة ما ولا - اتفاق ما
مر الميثأاق )مع مراعأاة ان عأدي    102 دذا كأان  تعير عل  اممم المتحأدة ان تسأأأأأأأأأأأأأأجلأه بموجأب المأازة ومأا

ذا طبيعة    اتفاقا   دذا كان مجرز دعلان نوايا، او ما يعير بالضأأأأرورة انه ليس معاادة(، او تسأأأأجيل الاتفاق لا
، ان  لجية  2021 ع وبهرا المعي ، اعليت حوليدا، اثياا مياقشأأأأة اللجية السأأأأازسأأأأة  ر عاي( 17) سأأأأياسأأأأية بحتة

رح ان تيظر  ر القياي مفيد لتوضأأأأأأيح م تل  احكاي اتفااية  يييا، واقتد  ]القانون الدولر[ قد اضأأأأأأولعت بعمل
حتعر ف مصأأأأأأأأأأأأأأولح   المتعلقأأأأة  مثأأأأل امحكأأأأاي  احكأأأأاي اخرى مر الاتفأأأأاايأأأأة،  بشأأأأأأأأأأأأأأأأأألن  بأأأألعمأأأأال ممأأأأاثلأأأأة 

 ع( 18) “)ععع(  المعاادة“

، قضأأأأأأأأأأت  حتعيير الحدوز البحر ة والمسأأأأأأأأأأائل ا قليمية حير قور والبحر رو ر القضأأأأأأأأأأية المتعلقة  -13
 ليسأأأأأأأت مجرز محضأأأأأأأر اجتماع، مماثل للمحاضأأأأأأأر التر   1990 محكمة العدل الدولية بلن محاضأأأأأأأر عاي
تكتفر بسأأأأأأأأأأأرز المياقشأأأأأأأأأأأات وتل يص نقاط الاتفاق والاختلاأع حل  تحرر  ر دطار اللجية الثلاثية؛  هر لا

موجب القانون والت امات للأطراأ ب  تسأأأأأأأرز الالت امات التر وا قت عليها امطراأع وار حرلك تيشأأأأأأأر حقوقا  
 ع( 19) “زوليا   الدولرع وتشكل اتفاقا  

 ر    مؤخرا    وقأأد اثيرت مسأأأأأأأأأأأأأأأللأأة التميي  حير المعأأااأأدات والاتفأأاقأأات الأأدوليأأة غير المل مأأة قأأانونأأا   -14
حتعيير الحدوز البحر ة  ر المحيل الهيدي )الصأأأأأومال سأأأأأيما  ر القضأأأأأية المتعلقة  الاجتهاز القضأأأأأائر، ولا

 شيلر(ع بالالت اي بالتفاوق بشلن ميفر دل  المحيل الهازئ )حولينيا ضدمتعلقة القضية ال و ر  ضد كيييا(

حوصأأأأأأأأفه  مركرة تفاام“    قدي رسأأأأأأأأميا   دذا كان ما   فر القضأأأأأأأأية امول ، كان عل  المحكمة ان تقرر ما  -15
اصأأأأأر،  دل  عدز معير مر العي   لاع وخلصأأأأأت المحكمة دل  انها كانت بالفعل معاادة، اسأأأأأتيازا   يشأأأأأكل معاادة اي 

سأيما بعض عياصأر الشأكل، وار  دزرا  حكم  ر مركرة التفاام  تعلق حبدا نفاذاا ]مما[  دل عل  ان الصأك   ولا 
مر   102 للمأازة  نهأا طلبأت تسأأأأأأأأأأأأأجيلهأا و قأا  د  لأه طأابع مل ي“ وان  كيييأا ]تعتبر[ ان مأركرة التفأاام تمثأل معأااأدة، دذ 

 ع ( 20) “ تقر با   بعد مرور خمس سيوات  دلا   تحتج الصومال عل  التسجيل  ميثاق اممم المتحدة، ولم 

ا علانات التر احتج حهأا الورأ المأدعر  و ر القضأأأأأأأأأأأأأأيأة الثأانيأة، رات المحكمأة ان الاتفأاقات او -16
  ، بالاسأأأتياز اسأأأاسأأا  ( 21) تيووي عل  الت امات قانونية، وهن كانت ا علانات المعيية  ذات اامية سأأأياسأأأية“ لا

  

فيما  تعلق بالممارسأة ذات الصألة لقسأم المعاادات  ر اممم المتحدة، انظر عل  وجه ال صأوص زليل المعاادات، اممم المتحدة،   ( 17) 
 ع 3-5الفرع 

 (18 ) A/C.6/76/SR.19 ع 19، الفقرة 

 (19 ) Judgment of 1 July 1994, I.C.J. Reports 1994, p. 121, para. 25 ع 

 (20 ) Judgment of 2 February 2017, preliminary objection, I.C.J. Reports 2017, pp. 22-25, paras. 41-50  
 ب صوص الاقتباس(ع  42)الفقرة 

 (21 ) Judgment of 1 October 2018, I.C.J. Reports 2018, p. 543, para. 105 ع 

https://undocs.org/ar/A/C.6/76/SR.19
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دل  المحكمة،    ارم الصأأأأأأأأأكوك  ر الارتباط بالت امات قانونيةع واسأأأأأأأأأتيازا  دل  البحث عر  نية“ امطراأ  ر 
،  و ر غيأأاب ( 22) يجأأب ان تظهر اأأرم الييأأة  بصأأأأأأأأأأأأأأرأ اليظر عر الشأأأأأأأأأأأأأأكأأل الأأري قأأد تت أأرم الاتفأأاقأأات“

صأأأأأأأر حة تشأأأأأأأير دل  وجوز الت اي قانونر، يمكر دثبات تلك اليية اسأأأأأأأتيازا  دل  زراسأأأأأأأة موضأأأأأأأوعية   شأأأأأأأروط
 ع( 23) امزلة“ لجميع

وقأد رات المحكمأة الأدوليأة لقأانون البحأار، مر جأانبهأا، وزون ان تكون حصأأأأأأأأأأأأأأر أة  ر را هأا، ان  -17
مر اتفااية اممم المتحدة لقانون البحار المتعلقة حتعيير   15 مصأأولح  اتفاق“، بالمعي  المقصأأوز  ر المازة

 ر ضأأأأأأأوا موضأأأأأأأوع وغرق المتاخمة، يعير   حدوز البحر ا قليمر حير الدول ذات السأأأأأأأواحل المتقاحلة او
تسأميته حل  ع وترى المحكمة ان المهم ليس شأكل الصأك اوقانونا    مل ما   مر الاتفااية، ]ععع[ اتفاقا   15 المازة

دل  الاتفاقات الوارزة  ر   سأأأأأأأأأأؤال عما دذا كانت ا شأأأأأأأأأأارة ع واثير ايضأأأأأأأأأأا  ( 24) طابعه ومضأأأأأأأأأأمونه القانونيان“
انها تشأأأأأأأأأأأأأمل  تشأأأأأأأأأأأأأمل سأأأأأأأأأأأأأوى الاتفاقات المل مة اي لقانون البحار لامر اتفااية اممم المتحدة  281 المازة

 ع( 25) ايضا   الاتفاقات غير المل مة

 تعلق بوبيعة الاتفاق،  و ر كثير مر الحالات  ر الوقت الحاضأأأأأأأر، يمكر ان تثار شأأأأأأأكوك فيما -18
  الكتأابأات ع وقأد حأدزت اعمأال معهأد القأانون الأدولر، بأا ضأأأأأأأأأأأأأأا أة دلملموسأأأأأأأأأأأأأأة  علا   ؤزي دل  نتأائج   ممأا

 ر ذلأك عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأل المثأال، اتفأاق مؤتمر يأالوأا ووثيقأة  مر اأرم الاتفأاقأات، بمأا  كبيرا    امكأازيميأة، عأدزا  
ع وعل  سأأبيل المثال تيص اتفااية اممم المتحدة لقانون اسأأت داي المجاري ( 26) 1975 السأأيكر ال تامية لعاي

ميهأأا عل  دحراي  اتفأأاقأأات“ للمجأأاري   3 المأأازة   ر  1997 المأأائيأأة الأأدوليأأة  ر امغراق غير الملاحيأأة لعأأاي
ع وربمأأا ابقأأت المبأأازئ ( 27) دذا كأأانأأت اأأرم الاتفأأاقأأات يجأأب ان تكون مل مأأة قأأانونأأا   المأأائيأأة زون تحأأد أأد مأأا

التوجيهية المتعلقة بإحراي اتفاقات بشأأأأأأأأألن الميام عل  بعض الغموق  ر ارا الصأأأأأأأأأدز، دما منها تسأأأأأأأأأت دي 
منها تعرأ ارم المصأأأأأأولحات بور قة تشأأأأأأمل فيما  بدو   ، او( 28) رتيب“مصأأأأأأولحات ملتبسأأأأأأة مر قبيل  الت 

ع وبالمثل، تيص اتفااية اممم المتحدة لمكا حة الاتجار ( 29) الاتفاقات المل مة وغير المل مة عل  حد سأأأأأأأأأواا

  

 (22 ) Judgment of 1 October 2018, I.C.J. Reports 2018, p. 540, para. 97 ع 

 (23 ) Judgment of 1 October 2018, I.C.J. Reports 2018, p. 539, para. 91  وما  ليها، الفقرة    543ع انظر الصأأأأأأأأأفحة
 وما  ليها، للاطلاع عل   حص للاتفاقات التر احتج حها الورأ المدعر  ر ارم القضية، الواحد تلو الآخرع  105

 (24 ) Judgment of 14 March 2012, in the case concerning the Delimitation of the maritime boundary in 

the Bay of Bengal (Bangladesh/Myanmar), Rep. 2012, p. 35, para. 89 ع 

،  2016ا لول/سأأأبتمبر    19ليشأأأتر واسأأأتراليا المؤرخ   -انظر عل  وجه ال صأأأوص بشأأألن ارم اليقوة قرار لجية التو يق حير تيمور  ( 25) 
 ع [https://pcacases.com/web/sendAttach/10052]وما  ليهاع  55الفقرة 

المثأأأال الاتفأأأاقأأأات التر حأأأدزاأأأا اع شأأأأأأأأأأأأأأأأأاختر  ر:   ( 26)   The Twilight Existence of Nonbinding“انظر عل  سأأأأأأأأأأأأأأبيأأأل 

International Agreements”, American Journal of International Law, 1977, pp. 296-304; Ph. Gautier, 

Essai sur la définition des traités entre Etats. La pratique de la Belgique aux confins du droit des 

traités, Bruylant, Bruxelles, 1993, pp. 312-375 and particularly pp. 323 and ff  ع ب صوص الممارسة؛M. 

Forteau, A. Miron, A. Pellet, Droit international public (Nguyen Quoc Dinh), LGDJ-lextenso, Paris, 

2022, n° 304 and ff 1997انظر ايضأأا  تحليل القانون التلسأأيسأأر للعلاقات حير ميظمة حل  شأأمال امطلسأأر وروسأأيا لعاي  ع  
 ع Ph. Gautier in Annuaire français de droit international, 1997, pp. 82-92الري قاي به: 

ر التفاصأأأأأأأيل بشأأأأأأألن ارم اليقوةع انظر  م  دا  م  1994مر مشأأأأأأأروع لجية القانون الدولر المقاحل لعاي    3لا  تضأأأأأأأمر شأأأأأأأرح المازة  ( 27) 
 ع 205-199، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحات 1994ععع  حولية

ماداأ التيمية المسأأأأأأتدامة الصأأأأأأازر عر لجية اممم    2-5-6زليل ا حلا   ر دطار اتفااية الميام وكمسأأأأأأاامة  ر المؤشأأأأأأر  انظر   ( 28) 
 ع 15-13، الصفحات 2، الفرع 2020جييف، ، اممم المتحدة، المتحدة الاقتصازية موروبا

 ,”the Step-by-step monitoring methodology for SDG indicator 6.5.2 version “2020انظر عل  سأبيل المثال   ( 29) 

p. 3 ([https://www.unwater.org/app/uploads/2020/02/SDG_652_Step-by-step_methodology_2020_ 

 

https://pcacases.com/web/sendAttach/10052
https://www.unwater.org/app/uploads/2020/02/SDG_652_Step-by-step_methodology_2020_ENG.pdf
https://www.unwater.org/app/uploads/2020/02/SDG_652_Step-by-step_methodology_2020_ENG.pdf
https://www.unwater.org/app/uploads/2020/02/SDG_652_Step-by-step_methodology_2020_ENG.pdf
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،  ر جملأأة امثلأأة اخرى بأألحكأأاي اخرى،  ر  1988 غير المشأأأأأأأأأأأأأأروع  ر الم أأدرات والمؤثرات العقليأأة لعأأاي
ميهأا، عل  ان  تيظر امطراأ، حسأأأأأأأأأأأأأأأب الاقتضأأأأأأأأأأأأأأأاا،  ر دمكأانيأة عقأد اتفأاقأات   7 مر المأازة  20 الفقرة
متعدزة امطراأ ت دي امغراق المتوخاة  ر ارم المازة وتضأأأأأأأأأأأأأع احكامها موضأأأأأأأأأأأأأع  ترتيبات ثيائية او او

 تع   ارم امحكاي“ع التوبيق العملر، او

لبس   لا واضأأأأأحا   عيدما  تضأأأأأمر حكما    مبدئيا  وبوبيعة الحال،  تيسأأأأأر التحقق مر طبيعة الاتفاق  -19
،  ر ( 30) مر ميثاق مجلس تحقيق الاسأأأأأأتقرار المالر 16 عليه امر المازة فيه بشأأأأأألن ارم المسأأأأأأللةع وارا ما

بشأأأأأأألن  “ حيان المبازئ الرسأأأأأأأمر غير المل ي قانونا    ان يسأأأأأأأتشأأأأأأأهد ح  جملة امثلة عد دةع و مكر للمرا ايضأأأأأأأا  
لعأأأأأاي ر و  مؤتمر  اعتمأأأأأد  ر  الأأأأأري  للأطراأ  ر ( 31) 1992 الغأأأأأابأأأأأات  يجو   ذلأأأأأك،  العكس مر  وعل   ع 

 ع( 32) “ تمثل  ر دحراي صك  مل ي قانونا   صر حا   المفاوضات ان تحدز ليفسها اد ا  

نوأأأاقأأأه غير مؤكأأأد، مر  كون معيأأأام اوعيأأأدمأأأا ي  و ر حأأأالأأأة عأأأدي وجوز حيأأأد مر اأأأرا القبيأأأل، او -20
الضأأأأأأأأأأأأأأروري ان يكون با مكان الاعتماز عل  معا ير عامةع وتميل الدراسأأأأأأأأأأأأأأات المتاحة دل  دظهار وجوز  
مجموعة متيوعة مر المعا ير الممكيةع و شدز البعض عل  نية امطراأ  ر الاتفاق، التر يمكر استشفا ها  

دحرا  عياصأر اكثر موضأوعية، مر قبيل   به؛ و مكر ايضأا  الممارسأة المحيوة   مر مضأمون الصأك او ايضأا  
ع و جب تحد د المعا ير  ( 33) نشأأرم الورائق المتصأألة حتسأأجيله او نوع اللغة المسأأت دمة، او شأأكل الصأأك، او
معا ير مفضأأأأأألة  ر الممارسأأأأأأة، والاجتهاز القضأأأأأأائر وامعمال امكازيمية، وكينية توبيق  التر تعتبر حاليا  
 عقانونا   يفصل المعاادات عر الاتفاقات غير المل مة لما اجل تحد د اكثر وضوحا    ارم المعا ير، مر

 قانونا   ارثار القانونية الممكنة للاتفاقات الدولية غير الملزمة -5 

 -  تتعلق مجموعأة ثأانيأة مر امسأأأأأأأأأأأأأأئلأة بأالآثأار القأانونيأة المحتملأة للاتفأاقأات غير المل مأة قأانونأا   -21
يمكر اخت ال القانون الدولر اليوي  التر  تم تحد داا بشأأكل ا ضأألع ولا ات المل مة قانونا  مقارنة بنثار للاتفاق

يكر مر اختصأاص المحاكم والهيئات القضأائية   قيل عر حق، حت  لو لم  ر الت امات مل مة وحدااع وكما
يعير انه  ادة لايشأأكل معا ،  إن  كون الصأأك لا( 34) امخلااية“ الدولية  ان تبت  ر الواجبات السأأياسأأية او

يسأأتبعد   يحكمها القانون الدولر لا و“الاسأأتيتا  القائل بلن الاتفاقات غير المل مة لا  ( 35) ليس له اثر قانونر“

  

ENG.pdf]) يقصأد حترتيب التعاون  ر مجال الميام: معاادة ثيائية او متعدزة امطراأ او اتفااية او اتفاق او ترتيب آخر، مر  :
  ر دزارة الميام العاحرة للحدوز“ع قبيل مركرة تفاام، حير الدول المشاطئة  و ر دطارا  للتعاون 

 /https://www.fsb.org/wp-content/uploads]:  لا يقصأأأد حهرا الميثاق دنشأأأاا اي حقوق او الت امات قانونية“ )16المازة   ( 30) 

r_090925d.pdf?page_moved=1] ع) 

البيأان الرسأأأأأأأأأأأأأأمر غير المل ي قأانونأا  بمبأازئ مر اجأل توا ق عأالمر  ر الآراا بشأأأأأأأأأأأأأأألن دزارة جميع انواع الغأابأات وحفظهأا وتيميتهأا  ( 31) 
 (ع [https://digitallibrary.un.org/record/144461?ln=en]، )A/CONF.151/6،  1992نيسان/احر ل    21المستدامة،  

الري ي ول لوضأأأأع صأأأأك   2015ح  ران/ ونيه    19المؤرخ   69/292انظر عل  سأأأأبيل المثال قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة   ( 32) 
 نواق الولاية الوطييةع  مر ارا القبيل بشلن التيوع البيولوجر البحري  ر المياطق الواقعة خار 

 ,”A. Aust, “The Theory and Practice of Informal International Instrumentsانظر عل  وجه ال صأأأأأأأأوص   ( 33) 

International and Comparative Law Quarterly, 1986, pp. 796 and ff.; Ph. Gautier, Essai sur la 

définition des traités entre Etats. La pratique de la Belgique aux confins du droit des traités, 

Bruylant, Bruxelles, 1993  ر معرق المياقشأأات الفقهية بشأألن المعا ير    352وما  ليها ولا سأأيما الصأأفحة    353, الصأأفحة 
 ذات الصلةع 

 (34 ) ICJ, International Status of South-West Africa, Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1950, p. 140 ع 

 (35 ) Oppenheim’s International Law, Vol. 1, Parts 2 to 4, Longman, 1992, pp. 1209-1210, note 8 ع 

https://www.unwater.org/app/uploads/2020/02/SDG_652_Step-by-step_methodology_2020_ENG.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_090925d.pdf?page_moved=1
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_090925d.pdf?page_moved=1
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_090925d.pdf?page_moved=1
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_090925d.pdf?page_moved=1
https://undocs.org/ar/A/CONF.151/6
https://digitallibrary.un.org/record/144461?ln=en
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 آثار قانونية“ اخرى وسأأأأأأأأأأيل ي تحد دااع   ع  قد تكون ثمة ايضأأأأأأأأأأا  ( 36) ان تكون لها آثار قانونية مع ذلك“  كليا  
دذا كانت  ليهاية دل  اسأأتيتا  مفازم ان ارم الآثار موجوزة، اوشأأرا يشأأير دل  ان الدراسأأة سأأتؤزي  ر ا ولا

موجوزة،  أأإن ميهأأا الكثيرع ولكر دذا كأأانأأت موجوزة،  مر المهم ان تقوي اللجيأأة حتحأأد أأداأأا وتعر فهأأا، عل  
 وامزحياتع اساس الممارسة القائمة والاجتهاز القضائر

ع و يوبق ارا بصأأأأأأأفة خاصأأأأأأأة عل  الدور  طابع مباشأأأأأأأروقد يكون بعض ارم الآثار القانونية ذا  -22
 ر اسأأأأأأأأأأأأتيتاجاتها  2018 عل  اليحو الري حدزته اللجية  ر عاي التفسأأأأأأأأأأأأيري للاتفاقات غير المل مة قانونا  

ان ارم الاتفاقات    اعلام(ع و رى البعض ايضأأأأا   8 بشأأأألن الاتفاقات اللاحقة والممارسأأأأة اللاحقة )انظر الفقرة
يمكر ان  دل  ما ر المتمثل  ر حسأأأأر الييةع و مكر ا شأأأأارة ايا ايضأأأأا  سأأأأت ضأأأأع  ر توبيقها للمبدا القانون 
دضأفاا   يعير ضأميا   ، واو مامراابة للامتثال للاتفاقات غير المل مة قانونا   تقيمه ميظمة زولية مر رصأد او

لتر ان الميأاز ر ا  ع وعل  اقأل تقأد ر، يمكر للمرا ان يفترق قوعأا  ( 37) اثر قأانونر معير عل  اأرم الاتفأاقأات
ضأأأأمر الولاية المحلية الحصأأأأر ة لكل    يعد مر الممكر اعتباراا مياز ر تقع حصأأأأرا   تغويها ارم الاتفاقات لم

 معيرع طرأ

ان  ع و مكر للاتفاقات غير المل مة قانونا  ( 38) ذات طابع غير مباشأر و مكر ان تكون الآثار امخرى   -23
بالقانون الدولر العر ر،  ون الدولر، حداا   ر تشأأأأأأأأكيل مصأأأأأأأأازر اخرى للقان   تؤزي عل  وجه ال صأأأأأأأأوص زورا  

زليل   كقر ية، او  حت  كشأأأأأأأكل مر اشأأأأأأأكال التيا ل، او  حتج حها  ر دطار نظر ة ا غلاق الحكمر، او ان يد  او 
والاتفاقات   مسأأأأأأأأأأللة العلاقة حير الاتفاقات غير المل مة قانونا   ضأأأأأأأأأأدااع واياك ايضأأأأأأأأأأا   مؤ د لموالبة معيية او 
يقح  ت  دذا كانت ارم الاتفاقات يمكر ان تعدل او  صأأأأأأأأأأأوص، مر الضأأأأأأأأأأأروري تحد د ما المل مةع وعل  وجه ال  

دل  اي مدى يمكيها ان تقوي حرلك، باليظر دل  ان المعيار الري وضأأأأأأأأأأأعته لجية القانون   او   قانونا    مل ما   اتفاقا  
ع وكانت مسأأأأأأأأأللة  ( 39) دة  تعلق حتعد ل المعاادة او معيار  اتفاق“ امطراأ  ر المعاا  الدولر واتفااية  يييا فيما 

الانسأأأأأأحاب ميها  حرضأأأأأأا امطراأ“ موضأأأأأأوع مياقشأأأأأأات اامة وقت   اليظاي الميوبق عل  دنهاا المعاادات او 
ان  تسأأأأأأأأأاال عما دذا كان الاتفاق غير المل ي  ر البداية قد    ع و مكر للمرا ايضأأأأأأأأأا  ( 40) تدو ر قانون المعاادات 

بحكم  او  -   ربمأا انفرازيأا   - ثر مر امطراأ  ر الاتفأاق  اك  فيمأا بعأد، دمأا بقبول طرأ واحأد او   يصأأأأأأأأأأأأأبح مل مأا  
 ع ( 41) زولر  مؤتمر  بموجب عمل صازر عر ميظمة زولية او  الممارسة المتصلة به بعد دحرامه او 

  

 O. Schachter, “The Twilight Existence of Nonbinding International Agreements”, Americanانظر:   ( 36) 

Journal of International Law, 1977, p. 301 : ع وانظر ايضأأأأأأأأأأأأاM. Forteau, A. Miron, A. Pellet, Droit 

international public, cited above, n° 304  الاتفاقات غير المل مة قانونا  ار باليسأأأبة للمعاادات كالتوصأأأيات باليسأأأبة  :
 لقرارات الميظمات الدولية“ع 

الري وضأأأأأأأأأأأأع   1992كانون امول/زيسأأأأأأأأأأأأمبر    22المؤرخ   47/191انظر عل  سأأأأأأأأأأأأبيل المثال قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة   ( 37) 
  الترتيبات المؤسسية لمتابعة مؤتمر اممم المتحدة المعير بالبيئة والتيمية“ع 

 A. Zimmerman, N. Jauer, “Legal Shades of Grey? Indirect Legal Effectsانظر بشلن ارا الموضوع مؤخرا :   ( 38) 

of ‘Memoranda of Understanding’”, Archiv. des V., 2021, pp. 278-299 ع 

 .Yearbook ..., 1966, vol. II, p :مر مشروع لجية القانون الدولر بشلن قانون المعاادات  51مر شرح المازة    3انظر الفقرة   ( 39) 

:  طدرحت احيانا  نظر ة مفازاا ان الاتفاق الري  يهر معاادة ما يجب ان يصأأا  حيفس شأأكل المعاادة التر  تعير دنهاؤاا او 249
ان  ت ر عل  امقل شأأكلا  تعااديا  متسأأاو ا   ر الو نع حيد ان اللجية خلصأأت دل  ان ارم اليظر ة تعكس الممارسأأة الدسأأتور ة لدول 

يية وليسأأأت قاعدة مر قواعد القانون الدولرع وترى ان القانون الدولر لا يقبل نظر ة  العمل الم ال “ع وتظل الدول المعيية حرة مع
 ر اختيار الشأكل الري تتوصأل به دل  الاتفاق عل  دنهاا المعاادةع وعيد القياي حرلك،  إنها سأتلخر  ر الاعتبار حلا شأك شأروطها  

 نون الدولر لا يشترط اكثر مر ان توا ق عل  دنهاا المعاادة“ع الدستور ة، ولكر القا

 ع Yearbook ... 1963, vol. II, pp. 202-203, and 1966, vol. II, pp. 28-31انظر عل  وجه ال صوص  ( 40) 

 J. Barberis, “Le concept de ‘traité international’ et ses limites”, Annuaire français de droitانظر:   ( 41) 

international, 1984, p. 259 ع 
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نتيجأة   ا  قأانونيأ   ا  اثر   اتفأاق غير مل ي قأانونأا    يدميحدذا كأان بأا مكأان ان   وبأالمثأل،  تعير التألكأد ممأا -24
ذلك   ميحهدل  حد يمكر   ، اواي عمل آخر مل ي قانونا   غير مباشأأأأأأرة دليه  ر معاادة او  حالة مباشأأأأأأرة او

مر اتفااية قانون البحار،  تعتمد الدول قوانير وانظمة   207 امثرع وعل  سأأأبيل المثال،  إنه بموجب المازة
منهار ومصأأأأأأأاحها وخووط امناحيب وم ار    ر ذلك ا لميع تلوث البيئة البحر ة مر مصأأأأأأأازر  ر البر، بما

مر قواعد ومعا ير ومر  اتفق عليه زوليا   التصأأأأأأأأأأأأأأر ف، وخفض ذلك التلوث والسأأأأأأأأأأأأأأيورة عليه مع مراعاة ما
ع وبالمثل، يجدر با شأأأأأأأأأارة ان اممم المتحدة اعتبرت مؤتمر اممر ( 42) ممارسأأأأأأأأأات وهجرااات موصأأأأأأأأأ  حها“

 ع( 43) الميثاق بمفهوي الفصل الثامر مر “دقليميا   والتعاون  ر اوروبا  اتفاقا  

ا ضأأأأأأل تحد د، سأأأأأأيكون مر  ومر اجل تحد د امثر القانونر للاتفاقات الدولية غير المل مة قانونا   -25
تحد د القواعد التر تيظم ارم الاتفاقات، دن وجدت، وطرح السأأأأأأؤال حوجه خاص عما دذا   الضأأأأأأروري ايضأأأأأأا  

كأأانأأت القواعأأد المتعلقأأأة بقأأأانون المعأأأااأأدات والتر تحكم االيأأأة دحراي المعأأأااأأدات وعمليأأأة دحرامهأأأا وتوبيقهأأأا 
ع  عل  سأأأأأأأأأأأبيل ( 44) دبوالها تسأأأأأأأأأأأري عل  ارم الاتفاقات وتعليقها وتعد لها وهزخال تغييرات عليها وهنهائها او

ع  (45)  تعارق مع القواعد الآمرة بحجة ان الاتفاق غير مل ي“  لا يمكيها ان تبري اتفاقا  المثال، قيل دن الدول  
يكر اياك   ع وهذا لم( 46) يجو  ان ي جدب احكاي معاادة سأار ة لا  غير مل ي قانونا   دن اتفاقا   و مكر القول ايضأا  

،  قد ( 47) تترتب عليه،  ر حد ذاته، مسأأؤولية زولية قد لا  مل ي قانونا     ر ان ا خلال باتفاق غير شأأك ايضأأا  
 تسأأأأأاال المرا عما دذا كان ارا الاتفاق،  ر بعض الحالات، يمكر ان  ؤزي دل  شأأأأأكل معير مر اشأأأأأكال  

 ع( 48) مشروع مساعدة عل  ارتكاب  عل غير او  المسؤولية دذا كان يشكل عونا  

، ربما  ر شأأكل  تياول المسأأللة المتعلقة بشأأفافية ونشأأر الاتفاقات غير المل مة قانونا   و مكر ايضأأا   -26
ا ضأأأأل ممارسأأأأاتع ومع ذلك، يجب الحرص الشأأأأد د عل  عدي دعواا الاتفاقات غير المل مة  توصأأأأيات او

تيصأأأأأأأأأرأ نية  ية لمقانون  آثارا   او نواقا   -  بقصأأأأأأأأأد عدي دل اي اطرا ها قانونا    التر  تم دحرامها تحد دا   -  قانونا  
توا ق عليهاع وعل  مسأأأأتوى اعم، يجب ا شأأأأارة حوضأأأأوح دل  ان الغرق مر  لم امطراأ المركورة دليها او

يكون  رق قيوز عل  حر ة الدول  ر ان تبري، بور قة مرنة، اتفاقات غير مل مة، تدعتبر   ارا الموضوع لر
دن الهدأ ميه بامحرى او تقديم ديضأاحات بشألن   اتفاقات اسأاسأية للتعاون والحوار الدوليير حير الدولع حل
 الدولرع طبيعة ارم الاتفاقات وآثاراا المحتملة بموجب القانون 

 الموضوع نطاق -6 

 :اعلام( 4و 3 الفقرتير سيكون نواق الموضوع عل  اليحو التالر )انظر ايضا   -27

  

 مر اتفااية اممم المتحدة لقانون البحارع  60مر المازة  5انظر ايضا ، عل  سبيل المثال، الفقرة  ( 42) 

 ع 1992تشر ر امول/اكتوبر  28المؤرخ  10/47انظر قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة  ( 43) 

ل بموجب معاادات الاتحاز  عل  سأأأأأأأبيل المثال، قضأأأأأأأت محكمة العدل التا ( 44)  بعة للاتحاز اموروبر بلن المفوضأأأأأأأية اموروبية لم تد وَّ
 .CJUE, Council vاموروبر سألوة التوايع عل  اتفاقات غير مل مة قانونا  مع زولة ثالثة زون دذن مسأبق مر المجلس: انظر  

Commission, 28 July 2016, C-660/13, para. 38 ع 
 (45 ) J. Barberis, “Le concept de ‘traité international’ et ses limites”, Annuaire français de droit 

international, 1984, p. 258 ع 

 Court of Justice of the European Union, Commission v. Greece, 12 Februaryانظر عل  سأأأأأأأبيل المثال:   ( 46) 

2009, C-45/07, para. 29 ع 

 O. Schachter, “The Twilight Existence of Nonbinding International Agreements”, Americanانظر:   ( 47) 

Journal of International Law, 1977, p. 300: “[...]  غير ان الاتفأاق غير المل ي الأري يحملأه طر أام محمأل الجأد لا
 تترتب عليه مسؤوليتهما القانونية ع 

 ع 16انظر المواز المتعلقة بمسؤولية الدول، المازة  ( 48) 
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وان يسأأأأأأأأأتبعد    قانونا  الدولية غير المل مة   الصأأأأأأأأأكوكعل     رك  الموضأأأأأأأأأوع دلا  يبغر الا '1'
بأأأأألثر   المتعلقأأأأأة  الميفصأأأأأأأأأأأأأألأأأأأة  توجأأأأأد  ر   امحكأأأأأايالمسأأأأأأأأأأأأأأأأأأللأأأأأة  قأأأأأد  التر  المل مأأأأأة  غير 

 ع( 49) معيية معاادات

سأأأأأأيكون مر الضأأأأأأروري تحد د انواع الصأأأأأأكوك التر  تعير اليظر  يها بقصأأأأأأر الدراسأأأأأأة   '2'
عل   الاتفاقات“، التر تسأأأأأأأأأأأأتثير، بحكم تعر فها، امعمال غير الرضأأأأأأأأأأأأائية، مثل العمل 

 تلكع ميظمة زولية بصفته الانفرازي الصازر عر زولة او

سأأيكون مر الملائم قصأأر الدراسأأة عل  الاتفاقات المكتوبة )باسأأتثياا الاتفاقات الضأأميية  '3'
 الثيائية(ع امعراأ الشفو ة، او او

الدراسأأأأأة عل  الاتفاقات التر تت ر شأأأأأكل صأأأأأك وحيد    قصأأأأأر سأأأأأيكون مر الملائم ايضأأأأأا   '4'
يدة مر الصأأأأأأأأأأأأأأكوك )مر قبيل المركرات المتبازلة التر تكون غير مل مة( مجموعة وح او

اكثر،  وتستبعد مر نواق الدراسة  الاتفاقات“ الياجمة عر الجمع حير عملير انفراز ير او
مر قبيل ا علانات الاختيار ة التر تعترأ بإجبار ة اختصأأأأأأأأأأأأأأاص محكمة العدل الدولية  

التر تبدي  الرضأأأأأا“ كظرأ ناأ  لمحكمة، اومر اليظاي امسأأأأأاسأأأأأر ل 36 بموجب المازة
مر مواز لجيأأة القأأانون الأأدولر   20 لعأأدي المشأأأأأأأأأأأأأأروعيأأة عل  اليحو المتوخ   ر المأأازة

 ع( 50) 2001 لعاي

دذا كان  يبغر ان يشأأأمل الموضأأأوع امعمال  ار مسأأأللة ما  والمسأأأللة التر سأأأتيشأأأل حتما   '5'
ر قبيأأأل امعمأأأال التر تعتمأأأداأأأا  المثير للجأأأدل م القأأأانونيأأأة ذات الوأأأابع غير المؤكأأأد او

تع ى دل  شأ ص مسأتقل مر اشأ اص القانون الدولر  مؤتمرات الدول امطراأ والتر لا
او تعأأأأأااأأأأأدي،  طأأأأأابع  ذات  اعتبأأأأأاراأأأأأا  يمكر  التر  والتر  ال تأأأأأاميأأأأأة للمؤتمرات  التقأأأأأار ر 

ع و يبغر  ( 52) حت   مدونات قواعد سأألوك“ معيية او  ( 51) تتضأأمر  اسأأتيتاجات متفق عليها“
المعا ير الموضأأأأوعة  ر اطر غير رسأأأأمية مر قبيل تلك  ان تدر   ر الدراسأأأأة القواعد او

  

 ,ICJ, Oil Platforms, Judgment, 12 December 1996, I.C.J. Reports 1996, p. 815انظر عل  سأأأأبيل المثال   ( 49) 

para. 31:    او   1955  ر ضأأأأأأأوا ما تقدي، ترى المحكمة ان ادأ السأأأأأأألاي والصأأأأأأأداقة المعلر  ر المازة امول  مر معاادة عاي
تسأأليل الضأأوا عل  تفسأأير امحكاي امخرى  ر المعاادة، ولا سأأيما  ر المازتير الرابعة والعاشأأرة، واكرا  إن المازة امول  لا ت لو 

يها لا يمكر، دذا ما اخرت بمع ل عر غيراا، ان تكون اسأاسأا  لاختصأاص المحكمة“؛ قارن  مر اامية قانونية  ر ارا التفسأير، ولك
 ,Certain Questions of Mutual Assistance in Criminal Matters (Djibouti v. France), Judgmentبقضية:  

4 June 2008, I.C.J. Reports 2008, pp. 215-216, para. 101, and p. 216, para. 104 : ع انظر ايضأأأأأأأأأأأأأاJ. 

d’Aspremont, “Les dispositions non normatives des actes juridiques conventionnels à la lumière de 

la jurisprudence de la Cour internationale de Justice”, RBDI 2003, pp. 496-520 ع 

، رات اللجية انه  عل  ذلك تشأأأأأأأأأأأمل الحالة التر  1996ل   ر عاي   ر المواز التر اعتمدت بشأأأأأأأأأأألن مسأأأأأأأأأأأؤولية الدول  ر القرااة امو  ( 50) 
مر    تتياولها المازة، اولا ، طلب الدولة السأأأماح لها بالتصأأأرأ  ر حالة معيية بور قة لا تتفق مع الالت اي، وثانيا ، التعبير عر الموا قة،

ع وهن امثر المشأترك لهر ر العيصأر ر او الري يفضأر  قبل الدولة المسأتفيدة مر الالت اي، عل  ارا التصأرأ مر جانب الدولة امول 
,  Yearbook of the ILC, 1979, vol. II, pp. 109-110دل  اتفاق  يفر عدي شأأأأأأأأرعية الفعل  ر الحالة موضأأأأأأأأوع البحث“ع )

 J. Salmon, “Les accords non(ع انظر عل  نواق اوسأأأأأع بشأأأأألن المسأأأأأللة:  3المتعلقة بالموا قة، الشأأأأأرح، الفقرة    29المازة  

formalisés ou solo consensu”, Annuaire français de droit international, 1999, pp. 1-28 ع 
 (51 ) Oppenheim’s International Law, vol. 1, Parts 2 to 4, Longman, 1992, p. 1189 ع 

 ع 18، الحاشية 1202المرجع نفسه، الصفحة  ( 52) 
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القائمة  ر ميدان مراابة الوارزات والصأأأأأأأازرات مر المواز ذات الاسأأأأأأأت داي الم زو  )مثل 
 ع( 53) ا رااب تمو ل ال او ر الميدان المتعلق بمكا حة غسل اممو  ( او اسيارترتيب  

بالاتفاقات التر   تعلق دلا دذا كان الموضأأأوع لا تحد د ما  وسأأأيكون مر الضأأأروري ايضأأأا   '6'
بأالاتفأاقأات التر تبرمهأا الميظمأات الأدوليأةع وللوالأة   انأه  تعلق ايضأأأأأأأأأأأأأأأا   تبرمهأا الأدول اي

ع  ( 54) وع وجد سأأأأأأأبب معير لاسأأأأأأأتبعاز ارم امخيرة مر نواق الموضأأأأأأأ  امول ،  بدو انه لا
ومر نأاحيأة اخرى،  وصأأأأأأأأأأأأأأ  بعأدي دزرا  الاتفأاقأات المبرمأة مع كيأانأات مر غير الأدول 

 ع( 55) كبيرا   مر قِّبلها، والتر تيدر   ر نوع م تل  اختلا ا   او

الترتيبات المشأأأأأأأتركة حير الدول  وبالمثل،  يبغر ان تدسأأأأأأأتبعد مر الموضأأأأأأأوع الاتفاقات او '7'
 ع( 56) الدولر يغويها القانون  التر لا

 -فترق ان الاتفأاقأات المبرمأة حير الجهأات الفأاعلأة زون الحكوميأة  ومر نأاحيأة اخرى، يد  '8'
 ر م تل  البلدان تيدر   - سأأأأأأأأأأألوات الدولة غير الم ولة سأأأأأأأأأأألوة دل اي الدولة زوليا   او

 وحدمع يشملها القانون المحلر ضمر نواق الموضوع بقدر ما لا

يد قصأأر الدراسأأة عل  جوانب القانون الدولر العاي ، سأأيكون مر المسأأتصأأوب بالتلكواخيرا   '9'
ليس بصأأأأفتها تلك   -وعدي تياول جوانب الموضأأأأوع التر تيدر   ر دطار القانون المحلر 

 ع( 57)  ر ذلك  ر دطار  قانون العلاقات ال ارجية“ عل  اي حال، بما

 اللجنة الشكل الممكن لعمل -7 

مبازئ توجيهية )او احكاي نموذجية( دذا  اجات اوربما  يبغر ان  ت ر عمل اللجية شأأأأأأأأكل اسأأأأأأأأتيت  -28
، دذا ل ي اممر، دل  الاسأأأتعانة بفر ق زراسأأأر،  ل ي اممرع و مكر ان  ؤزي الفحص امولر للموضأأأوع ايضأأأا  

للجية لكر تبت  ر الوقت المياسأأأب  ر اليتيجة  ع واممر متروك ايضأأأا  تماما    شأأأر وة ان يكون عمله شأأأفا ا  
 ومحتوامع اوديام  امللتوجه الري ستقرر دعوا ا  ال تامية للمشروع، و ق

  

 A. Rodiles, Coalitions of the Willing and International Law. The Interplayانظر عل  وجه ال صأأأأأوص:   ( 53) 

between Formality and Informality, CUP, 2018 ع 

 R. Wessel, “Normative Transformations in EUعل  سأأأأأأأأأأأبيل المثال، انظر بشأأأأأأأأأأألن ممارسأأأأأأأأأأأة الاتحاز اموروبر:  ( 54) 

External Relations: The Phenomenon of ‘Soft’ International Agreements”, West European Politics, 

2021, pp. 72-92 ع 

انون الأدولر،  اوصأأأأأأأأأأأأأأأت امأانأة لجيأة القأانون الأدولر بجعلأه موضأأأأأأأأأأأأأأوعأا  ميفصأأأأأأأأأأأأأألا  )انظر حرنأامج العمأل الوو أل امجأل، لجيأة القأ ( 55) 
A/CN.4/679/Add.1   دلAdd.3 وما  ليها(ع  13، الفقرات 2016آذار/مارس  31؛ 

ر لاتفاق اختارت اللجية القانونية للبلدان اممر كية دزراجها  ر زراسأأتهاع ونوقشأأت عل  سأأبيل المثال مسأأللة الوابع الدولر او المحل ( 56) 
اتفاق القرق المبري حير ديواليا مشأأأأأأأأأأأأترك حير الدول يشأأأأأأأأأأأأير دل  القانون المحلر حوصأأأأأأأأأأأأفه القانون الواجب التوبيق  ر قضأأأأأأأأأأأأية  

)خلصأأأت    Loan Agreement between Italy and Costa Rica, RIAA, vol. XXV, p. 61, para. 37، وكوسأأأأتار كا
 المحكمة دل  انه اتفاق زولر(ع 

 اعلامع  2ارم اليقوة الفقرة انظر بشلن  ( 57) 

https://undocs.org/ar/A/CN.4/679/Add.1
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 الثاني المرفق

الفقرة   ــب  ــة بموجـ ــامـ العـ ــة  ــدل من الجمعيـ ــا   34 طلـــب مقـ من منطوق قرارهـ
 2021 كانون الأول/ديسمبر 9 الم رخ 76/111

مر تقر ر    329 ، بالفقرة76/111مر ميووق قراراا    34 ،  ر الفقرةاحاطت الجمعية العامة علما   -1
(، وطلبأأأت  ر جملأأأة امور تقأأأديم م  أأأد مر المعلومأأأات عر القيوز واوجأأه  A/76/10)  2021 اللجيأأأة لعأأأاي

 ر ذلك المعلومات  عر ال يارات المتاحة لمعالجتها، بما  ،  ضأأأأأأأأأأأأأألا  329 اليقص المشأأأأأأأأأأأأأأار دليها  ر الفقرة
المتعلقة باختصأأأأأأأأأأأأاصأأأأأأأأأأأأات الصأأأأأأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأأأأأأتئمانر المقترح، لكر تيظر  يها الجمعية العامة  ر زورتها 

 عيرعوالسب  السابعة

ي ارم المعلومات  -2 ع و تياول الج ا امول ميها المسأأأأأأأأأأائل السأأأأأأأأأأالفة الركر  34 للفقرة  اسأأأأأأأأأأتجابة  وتدقدَّ
وزور اممانة، ،  عملهم ون اجرا  عر تقاضأأ  ورؤسأأاا ام رقة الدراسأأية، الر ر لا المتعلقة بالمقرر ر ال اصأأير

حييما  تياول الج ا الثانر ميها جوانب المي انية ذات الصأأأأألةع وتجدر ا شأأأأأارة دل  ان المعلومات الوارزة  ر  
ارا المر ق واختصأأاصأأات الصأأيدوق الاسأأتئمانر المقترح المبيية  ر التر يل ترك  عل  تقديم المسأأاعدة دل  

 علعملهم اممانة، وزعم يةالدراس ام رقةالمقرر ر ال اصير ورؤساا 

لنها كررت  ر مياسأأأأبات عد دة تلكيد آرائها بشأأأألن مسأأأأللة امتعاب، وبشأأأألن مدى  ب اللجية وتركِّر  -3
ضأأأأأأأرورة حصأأأأأأأول    التر تكتسأأأأأأأيها اميةامتلثر بحوث المقرر ر ال اصأأأأأأأير حيقص الموارزع وشأأأأأأأدزت عل  

المقرر ر ال اصأأأأأأأأير )ولا سأأأأأأأأيما مر المياطق اليامية( عل  المسأأأأأأأأاعدة الضأأأأأأأأرور ة  جراا البحوث اللا مة 
 رامعتقار    عداز

 والأمانة دور المقررين الخاصين ورؤساء الأفرقة الدراسية  

المقرر ر ال اصأير ورؤسأاا عمل اليظر  ر دنشأاا صأيدوق اسأتئمانر لدعم اقتراح  فهم  يد   يبغر الا -4
 صأأأأأرأ اليظر عر ضأأأأأرورة معالجة ارموالمسأأأأأاعدة التر تقدمها اممانة لعملهم عل  انه ي   يةالدراسأأأأأ   ام رقة

الصأأأيدوق الاسأأأتئمانر المقترح عرق ار المي انية البرنامجية ذات الصأأألة بلعمال اللجيةع و د المسأأأائل  ر دط
 كتدحير مر اجل  سد الثغرات“ع

عمالهاع وقد زرجت  ا ان مقرر ها ال اصير يضولعون حدور محوري  ر سير   تؤكدوتوز اللجية ان  -5
بصأأأأرأ  كرة مر اليظر  ر موضأأأأوع ما ر مرحلة مب  خاصأأأأا   اللجية عل  تعيير احد اعضأأأأائها للعمل مقررا  

ولأأدى المقرر ر ال أأاصأأأأأأأأأأأأأأير ع  (1)حتأأدو يأأه اليظر عمأأا دذا كأأان  تعلق بأأالتوو ر التأأدر جر للقأأانون الأأدولر اي
خلنيأات ومسأأأأأأأأأأأأأأؤوليأات مهييأة م تلفأة و جري تعيييهم بمراعأاة م تل  المجموعأات ا قليميأة التر تتجل   ر  

 حرمتهاع تكو ر اللجية

دل  ان تسأأأتكمل اللجية عملها بشأأألن  خاصأأأا   المهاي ا ضأأأافية للعضأأأو الري يعمل مقررا  وتسأأأتمر  -6
موضأأأأأأأأوع ماع وتقع عل  عاتق المقرر ال اص مسأأأأأأأأؤولية تقديم الرؤ ة الفكر ة للموضأأأأأأأأوع؛ وتحد د معالمه؛ 

جية؛ ومراعاة وشرح الممارسة القائمة وحالة القانون؛ وتقديم مقترحات  ر التقار ر المتعلقة بالموضوع دل  الل
بعض الحالات، الميظمات الدولية وغيراا  الآراا التر يعرب عيها اعضأأأأأأأاا اللجية والدول امعضأأأأأأأاا، و ر

  

  توخ  اليظاي امساسر للجية تعيير مقرر خاص حصرا   ر حالة التوو ر التدر جر للقانون الدولرع  ( 1) 

http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
http://undocs.org/ar/A/RES/76/111
https://undocs.org/ar/A/76/10
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مر الجهات الفاعلة؛ وهزارة التوو ر الشأأأأأأامل معمال اللجية بشأأأأأألن ذلك الموضأأأأأأوع، مير تصأأأأأأورم مر حيث  
 عالشروح المضمون والهيكل حت  اعتماز مجموعة نهائية مر اليتائج مع

مر دعداز تقار ر عر الموضأأأأأأأأأأأوع،   ا  و ضأأأأأأأأأأأولع المقرر ال اص بمجموعة متيوعة مر المهاي حدا -7
العامة، وتوضأأيح م تل  جوانب الموضأأوع  ر الجلسأأات    اتوالمشأأاركة  ر اليظر  ر الموضأأوع  ر الجلسأأ 

جية  ان تعتمد الل اعمال لجية الصأأأأأياغة، وهعداز اليصأأأأأوص الميقحة، حت  وضأأأأأع الشأأأأأروح، ما العامة و ر
 ر اسأأاليب  حاسأأما    اليصأأوصع وتشأأكل تقار ر المقرر ر ال اصأأير اسأأاس عمل اللجية ذاته وتشأأكل عيصأأرا  

 ع( 2) امساسر وتقييات عمل اللجية الميشلة بموجب نظامها

عر  وتتولب مهاي المقرر ر ال اصأأأأأأير دجراا بحوث وتحليلات مسأأأأأأتقلة واسأأأأأأعة اليواق،  ضأأأأأألا   -8
مراحل عمل اللجية بشأأأألن موضأأأأوع ماع وبييما تيعقد زورة اللجية لفترة  ميية الت اي جاز با شأأأأراأ  ر جميع  

 العايع محدزة، تستمر مهاي المقرر ر ال اصير طوال

ونتيجة لشأأأأرط الاسأأأأتقلال المولوب مر المقرر ر ال اصأأأأير عيد ازاا مهامهم،  إنهم يضأأأأولعون   -9
انشوتهم المهيية، لكر عل  حساحها  ر كثير  بمهامهم بمع ل عر مسؤولياتهم المهيية امخرى، بالتوا ي مع 

 احيانا    ان اللجية تضأأولع بمسأأؤولية مت ا دة عر مواضأأيع متعدزة الت صأأصأأات، ومقترنة مر امحيانع وبما
  والتواصأأألحيدرة الممارسأأأات المتاحة بسأأأهولة،  إن امعمال البحثية المتعلقة بمواضأأأيع معيية تتولب السأأأفر  

الر ر لد هم دمكانية  المواضأأأأأأأيع المحدزة المعيية او  رلد هم خبرة خاصأأأأأأأة  مع ام راز والمؤسأأأأأأأسأأأأأأأات الر ر 
 سأأتعير المقررون ال اصأأون زائما  وبشأأكل اسأأاسأأر بمسأأاعد ر  ر البحث  و الوصأأول دل  معلومات معييةع  

 الدوراتع ي ضعون  شرا هم المباشر عيد دعداز التقار ر حير

اماكر يكون  يها الوصأأأأأول دل  مواز وموارز  و ر بعض الحالات،  وجد المقررون ال اصأأأأأون  ر -10
   ر بعض الحالات الواقع، اسأأأأأأأأأت دي  رازى المقررون ال اصأأأأأأأأأون  و ر  عالبحث امولية امرا  صأأأأأأأأأعبا  ومكلِّفا  

 قدوا اسأتحقاقات السأفر نتيجة تغيير خل السأير مر اجل   موارزام الشأ صأية للاضأولاع بلنشأوة البحث او
،  بعض الميأأأاطق  و ر  ميهأأأاع جييف او  زورات اللجيأأأة  ر  دجراا بحوث  ر امأأأاكر اخرى  ر طر قهم دل 
عل  عاتق المقرر ر  وتضأأأع جميع ارم العقبات عبئا  دضأأأافيا   يكون الوصأأأول دل  ا نترنت متقوعا  ومكلفا ع

تكون زورة اللجية ميعقدة، حيث يدولب ميهم دعداز تقار ر تحلل مسأأأأأأأأأأأائل   سأأأأأأأأأأأيما عيدما لا ال اصأأأأأأأأأأأير، ولا
 للجيةع القانون الدولر المعقدة استعدازا  للدورة التالية

ي عل  العمل الر كبيرا    الميهج الري حدير عليه اليظاي امسأأأاسأأأر للجية اعتمازا    يعتمدوباختصأأأار،   -11
 ؤزيه المقررون ال اصأأأون، حيث تشأأأكل تقار رام، التر تعدُّ حير الدورات، امسأأأاس الري تسأأأتيد دليه اللجية  

 الم تلفةع لليظر  ر المواضيع

،  إن الرؤسأأأأاا يا  زراسأأأأ  ا  و ر الحالات التر تكون  يها اللجية قد انشأأأألت  ر السأأأأيوات امخيرة  ر ق -12
للور قة التر يعمل حها المقررون ال اصأأأأأأأأأون  ون بور قة مماثلةوامعضأأأأأأأأأاا المكلفون بقضأأأأأأأأأايا معيية يعمل

 عاعلام المبيية

مر اليظاي امسأأأأأأأاسأأأأأأأر  14 بالمازة   تعلق باممانة،  و ر اممير العاي للأمم المتحدة، عملا   وفيما -13
  ر ذلك تقديم م تل  اشأأأأأأأأأكال المسأأأأأأأأأاعدة دل  المقرر ر للجية، ال دمات الموضأأأأأأأأأوعية والتقيية للجية، بما

ال اصأأأأأأأأأأيرع ومير دنشأأأأأأأأأأاا اللجية، عملت شأأأأأأأأأأعبة التدو ر التابعة لمكتب الشأأأأأأأأأأؤون القانونية للأمم المتحدة 
 للجيةع كلمانة
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مترابوير:   جأانبير  نوع المسأأأأأأأأأأأأأأأاعأدة التر تقأدمهأا اممأانأة دل  المقرر ر ال أاصأأأأأأأأأأأأأأير مرو تكون   -14
لفرازى    قدمةن، والمسأأأأأأأاعدة المالمسأأأأأأأاعدة المقدمة دل  اللجية ككل، التر يسأأأأأأأتفيد ميها المقررون ال اصأأأأأأأو 

 بمسؤولياتهمع المقرر ر ال اصير  ر الاضولاع

مر البحوث المسأأأأأأأأأتقلة والدراسأأأأأأأأأات    كبيرا    امول، تجري شأأأأأأأأأعبة التدو ر قدرا    جانبو ر سأأأأأأأأأياق ال -15
التحليلية والدراسأأأأأأأأأات الاسأأأأأأأأأتقصأأأأأأأأأائية لتيسأأأأأأأأأير عمل اللجيةع واشأأأأأأأأأارت اللجية،  ر زورتها الثانية والثلاثير  

 تج ا مر امساليب   لا  (، دل  ان الدراسات والمشار ع البحثية التر اعدتها شعبة التدو ر تشكل ج اا  1980)
ع  ( 3) غي  عيأأأه  ر اعمأأأال اللجيأأأة لا  ر ثم  هر تشأأأأأأأأأأأأأأكأأأل دسأأأأأأأأأأأأأأهأأأامأأأا  والتقييأأأات الموحأأأدة لعمأأأل اللجيأأأة، وم

 كرلكع ت ال ولا

موظفير مر اجل: العمل   ا  اويشأأمل تعيير شأأعبة التدو ر موظف   هو،  بالجانب الثانر تعلق  وفيما -16
متابعة ورصأأأأأأأأأأأد التوورات المتعلقة و  عر كثب مع المقرر ال اص خلال م تل  مراحل دعداز الموضأأأأأأأأأأأوع؛

بحثية دل  المقرر ر ال اصأأأأأأأأير، حياا عل  طلبهم، مر قبيل جمع المسأأأأأأأأاعدة  وتقديم ال  لمعير؛اموضأأأأأأأأوع الب 
دجراا بحوث بشلن مسللة معييةع وتيدر   امزلة عل  ممارسات الدول والمواز الفقهية والسواحق القضائية، او
تحر ر والبحث  لابمهاي  ايضأأأأأا   المعييون  ارم المهاي ضأأأأأمر امنشأأأأأوة العامة للشأأأأأعبةع و ضأأأأأولع الموظفون 

الموظفون اؤلاا قد يسأأأأأأأاعد  احيانا ،  وهعداز المراجع فيما ي ص التقار ر التر يعداا المقررون ال اصأأأأأأأونع و 
 ر دعداز شأأأأأأأأأروح مشأأأأأأأأأار ع اليتائج حياا عل  طلب المقرر ر ال اصأأأأأأأأأير الر ر يظلون المسأأأأأأأأأؤولير   ايضأأأأأأأأأا  

اثياا اليظر  ر موضأوع معير    حاسأما   ر امرا  يكون وجوز اؤلاا الموظفي  ما وكثيرا  ع  ( 4) الرئيسأيير عر الشأروح
اي انشوة خارجية ذات   إن مشاركتهم  ر    المتبعة مؤخرا ،ممارسة البالاستياز دل  ع و عيد انعقاز زورة اللجية

 عاليةع ذات ايمة موضوع يمكر ان تكون ايضا  الصلة يضولع حها المقرر ال اص  ر سياق دعداز 

 الخاصين المقررينأتعاب    

تركِّر اللجية بلن الجمعية العامة اعتر ت مير البداية بالدور الفر د للمقرر ر ال اصأأأأأأير  ر اعمال  -17
، وعل  اسأأأأأأأأأأأأأأاس اسأأأأأأأأأأأأأأتثيأائر حأد ع ميح البحأث للمقرر ر  1949 اللجيأة، عيأدمأا اذنأت  ر البأدايأة،  ر عأاي

 ع( 5) اللجية جميع اعضااال اصير وقررت بعد ذلك ميح حدلات خاصة عل  اساس استثيائر ل

مقرر ر خاصأير  كوكان الحكم المحدز الوارز  ر اليظاي امسأاسأر للجية عر تعيير اعضأاا اللجية   -18
بشأأأألن مواضأأأأيع م تارة او الري ز ع اللجية ال امسأأأأة  ر ذلك العاي دل  ان توصأأأأر الجمعية العامة، عل  

اتعابع وز ع ارم امتعاب مشأأأروط حتقديم  سأأأبيل الاسأأأتثياا، حد ع ميح مر اجل مشأأأار ع البحث،  ر شأأأكل 
المياقشأأأأأأات التر زارت  ر اللجية ال امسأأأأأأة، لاحظ رئيس اللجية الاسأأأأأأتشأأأأأأار ة لشأأأأأأؤون ا زارة   تقر رع و ر

تو ِّر وقت اللجية اثياا   والمي انية ان المقرر ر ال اصأأأأير يعدون مشأأأأار ع وورقات عمل لمسأأأأاعدة اللجية، لا
 ع( 6) المتمرِّسير مر العمل والوقت مر ال براا القانونيير م  دا   الدورات  حسب، حل تتولب ايضا  

  

ع و ر حير ان اياك تن را   ر مجمل اعمال Yearbook ... 1980, vol. II (Part Two), pp. 169-170, para. 192انظر   ( 3) 
اللجية،  إن الدراسأأات والاسأأتقصأأااات التر تجر ها اممانة مسأأتقلة عر تقار ر المقرر ر ال اصأأير، ولا يقصأأد حها،  ر طبيعة عمل 

 ون حد لا  عر تلك التقار رع اللجية، ان تك

مر اليظاي امسأأأاسأأأر   20؛ وانظر ايضأأأا  المازة  234، الفقرة  203، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  1996  ععع حوليةانظر   ( 4) 
 للجية القانون الدولرع 

(، حد ع اتعاب سأأأأيو ة لرئيس اللجية ولمقرر ها ال اصأأأأير فيما  تعلق بالعمل الري 1949اذنت الجمعية العامة،  ر زورتها الرابعة ) ( 5) 
 راتع  ؤزونه حير الدو 

كانون  8 -ا لول/سأبتمبر    20،  الوثائق الرسأمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة، اللجية ال امسأة، المحاضأر الموج ة للجلسأاتانظر   ( 6) 
 ع 1949تشر ر امول/اكتوبر  26، 208، الجلسة 1949امول/زيسمبر 
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عر خأأدمأأاتهم بقأأدر   كأأافيأأا    المأأد وعأأات تعو ض ام راز المعييير تعو ضأأأأأأأأأأأأأأأا  الغرق مر  كر  ي ولم   -19
 الماليةع مهبمصالح لاعتراأ بور قة رم  ة حتضحية ام راز المعييير الكبيرة حوقتهم اواكان   ما

 ، انه اعتبارا  35/218مر قراراا  1 قررت الجمعية العامة  ر الفقرة اسأأأأأأأأأأأأأتعراضأأأأأأأأأأأأأات،وبعد عدة  -20
عل    ر الحالات التر اذنت حها مسأبقا    ، سأتدصأرأ اتعاب بمعدلات معيية1981 كانون الثانر/ يا ر 1 مر

ر ان تكون معدلات امتعاب ومقرر ها ال اصأأير لجية القانون الدولر،تشأأمل  اسأأاس اسأأتثيائر، والتر   ع وت قرَّ
  000( زولار مر زولارات الولايات المتحدة )زولار( للرؤسأاا، و5 000 لر: خمسأة آلاأ ) التر سأتدد ع كما

ولار معضأأاا لجية القانون الدولر ز 2 500 مبلغ دضأأا ر قدرمكان يدصأأرأ و   عزولار للأعضأأاا الآخر ر 3
 ع( 7) اللجية حير زورات محدزةزراسات  بإعداز تقار ر او عيدما يعملون كمقرر ر خاصير، رايا  

(،  ر مركرة اممانة 2002وبعد ان نظرت الجمعية العامة،  ر زورتها السأأأأأأأأازسأأأأأأأأة وال مسأأأأأأأأير ) -21
ايئات اممم المتحدة وايئاتها الفرعية   بشأأأأأأألن الدراسأأأأأأأة الشأأأأأأأاملة لمسأأأأأأأللة امتعاب التر تدصأأأأأأأرأ معضأأأأأأأاا

(A/56/311  قررت و قا ،)  ر   واحدا   ، زولارا  2002 نيسأأأان/احر ل 6 مر ان تدحدز، اعتبارا   56/272لقراراا 
اعضأأاا لجية  جهات ميها  السأأية كمسأأتوى لجميع امتعاب التر كانت تدصأأرأ عيدئر عل  اسأأاس اسأأتثيائر ل
دِّزت امتعاب  ر مبلغ زولار واحد سأأأأأأأأأأيو ا     لجميع اعضأأأأأأأأأأاا اللجية،  القانون الدولرع ونتيجة لرلك، عيدما حد

زراسات محدزة   بإعداز تقار ر او رايا    الري كان يدصرأالمقررون ال اصون  تلقون المبلغ ا ضا ر  يعد  لم
 اللجيةع حير زورات

  وتكرارا    (، انتبأام الجمعيأة العأامأة مرارا  2002وقأد وجهأت اللجيأة، ميأر زورتهأا الرابعأة وال مسأأأأأأأأأأأأأأير ) -22
سيما المقرر ر   المقرر ر ال اصير، ولا، مؤكدة حوجه خاص ان القرار  ؤثر عل  ( 8) 56/272دل  اثر القرار  

وحثت اللجية الجمعية العامة عل  دعازة ع  ال اصأأأأأأأأأأأأأأير مر البلدان اليامية، منه يمس حدعم اعمالهم البحثية
 ال اصيرع اليظر  ر ارم المسللة، ب ية العوزة دل  ز ع اتعاب المقرر ر

 بالميزانية الجوانب الأخر  ذات الصلة  

مر حرنامج  الشؤون القانونية“ للمي انية العازيةع  3  ر دطار البرنامج الفرعرمي انية اللجية  تيدر   -23
حضأأأأور الرئيس  ر الدورة  و ،  عضأأأأوا   34 البالغ عدزام  هقامة اعضأأأأاا اللجيةو  سأأأأفر تغور احتياجات حدلو 

التر تدصأأأرأ بالمعدل   ر اللجية،  عضأأأوا   34 واتعاب  ،العازية للجمعية العامة اثياا اليظر  ر تقر ر اللجية
والري اختارت اللجية عدي تلقيه، واو زولار واحد سأأأأأأيو ا ،    56/272الري حدزته الجمعية العامة  ر قراراا  

 اللجيةع اعضاا شعبة التدو ر لتقديم خدمات موضوعية لدوراتعدز محدوز مر هقامة سفر و وبدل 

  

 (7 ) A/53/643 ع 

، المجلد الثانر )الج ا  2003  ععع  حولية ؛  531- 525، الفقرات  122، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأفحة 2002 ععع  حولية انظر   ( 8) 
،  2005  ععع  حولية ؛  369، الفقرة  150، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة  2004  ععع  حولية ؛  447، الفقرة  116الثانر(، الصفحة 

، الفقرة  231، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأأأفحة  2006 ععع  حولية ؛  501، الفقرة  109ثانر(، الصأأأأأأأأأأأأفحة  المجلد الثانر )الج ا ال 
، المجلد الثانر )الج ا الثانر(،  2008  ععع  حولية ؛  379، الفقرة  117، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  2007  ععع  حولية ؛  269

، المجلد  2010  ععع  حولية ؛  240، الفقرة  190، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأفحة  2009  ععع  حولية ؛  358، الفقرة  183الصأأأأفحة  
؛  399ة  ، الفقر 213، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأأأفحة  2011  ععع  حولية ؛  396، الفقرة  253الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأأأفحة  

، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر(،  2013  ععع  حوليأأة ؛ 280، الفقرة  173، المجلأأد الثأأانر )الج ا الثأأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأفحأأة  2012  ععع  حوليأأة 
،  2015  ععع  حولية ؛  Yearbook ... 2014, vol. II (Part Two) and Corr.1, p. 165, para. 281؛  181، الفقرة  98الصفحة  

،  485، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأفحة  2016  ععع  حولية ؛  299، الفقرة  178- 177الصأأأأأأفحتان  المجلد الثانر )الج ا الثانر(، 
الوثائق الرسأأأأأأأأأأأمية للجمعية العامة، الدورة  ؛  282، الفقرة  281، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأأأأأأأأأفحة  2017  ععع  حولية ؛  333الفقرة  

(،  A/74/10)   10الدورة الرابعة والسأأأبعون، الملحق رقم ؛ والمرجع نفسأأأه، 382(، الفقرة  A/73/10)   10الثالثة والسأأأبعون، الملحق رقم 
  ع 317(، الفقرة  A/76/10)   10الدورة السازسة والسبعون، الملحق رقم  ؛ والمرجع نفسه،  302الفقرة  
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وار  عل  المي انية تؤثر  ر اممم المتحدة عل  مر السأأأأأأأأأأأيير،    تلاحظ اللجية ان اياك ضأأأأأأأأأأأغوطا  و  -24
- 2014و   2013- 2012و   2011- 2010 ت نيضات  ر المي انية )عل  سبيل المثال  ر الفترات ناجمة عر  

تكر  (، وار ضأأأأأأأأأأأغوط لم 2007- 2006 عدي حدوث اي نمو )عل  سأأأأأأأأأأأبيل المثال  ر الفترة  عر  او ( 2015
بعض الحأالات، ومع تجأاو  المي انيأة الحأدوز المتوقعأة  ر تقأد رات المي انيأة، كأانأت  يأة بميألى عيهأاع و ر اللج 

 (ع 2017- 2016)  اياك آثار مترتبة  ر المي انية البرنامجية مر اجل تلبية احتياجات اللجية 

ع وليس  ر نيتها  وتدرك اللجية ان مسأائل ا زارة والمي انية ار مسأائل تيظر  يها اللجية ال امسأة -25
 ر اي خيأارات قأد تكون متأاحأة  ر اأرا  المي انيأة العأازيأة، ولا  التفأاوق عل التأدخأل  ر العمليأات المتعلقأة بأ 

  يةالدراسأأ   ام رقة رؤسأأاا سأأبق،  إن حضأأور المقرر ر ال اصأأير او سأأيتضأأح مما وكما ومع ذلك،الصأأدزع 
، وحضأأأأأأأأور اعضأأأأأأأأاا اممانة حلقات العمل للمضأأأأأأأأر قدما   ر اعمالهمالحلقات الدراسأأأأأأأأية   حلقات العمل او

 ايما    ج اا    نيشأأأكلا  ا، وهن كان يةالدراسأأأ   ام رقةللمقرر ر ال اصأأأير ورؤسأأأاا    الحلقات الدراسأأأية ارم زعما   او
 ر  ،  مي انية اممم المتحدة اعتمازاتخار  نواق    انقعي مر عمل اللجية  ر كثير مر امحيان،    واسأأأأأأأأأاسأأأأأأأأأيا  

 اتعابع عدي وجوز ظل

، معلومات عر اختصأأأأاصأأأأات  76/111مر قراراا   34 ،  ر الفقرةوطلبت الجمعية العامة ايضأأأأا   -26
نشأأأأأأأأأأاا صأأأأأأأأأأيدوق حال قبلت الجمعية العامة الاقتراح الداعر دل  د الصأأأأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأأأأتئمانر المقترحع و ر

استئمانر، ستكون اياك حاجة دل  وضع اختصاصات لهرا الصيدوقع و مكر ان تلخر ارم الاختصاصات  
التر سأأأيصأأأدراا اممير العاي الشأأأكل الوارز  ر تر يل ارا المر قع و سأأأتيد اليص دل  اختصأأأاصأأأات سأأأابقة  

بشأأأأأأأأأأأأألن الصأأأأأأأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأأأأأأأتئمانر لبرنامج  75/129 يها تلك الوارزة  ر قرار الجمعية العامة  اخرى، بما
اللجيأأأأة عر امتيأأأأانهأأأأا ممأأأأانتهأأأأا عل   العأأأأدل الأأأأدوليأأأأةع وتعرب  لمحكمأأأأة  التأأأأابع  القضأأأأأأأأأأأأأأأأأائيأأأأة  ال مأأأأالات 

 الاختصاصاتع دعداز
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 التذييل

 المقترحة ااختصاصات  

ــتئماني ل   ــندوق ااسـ ــين للجنة القانون الدولي الصـ ــاعدة المقررين الخاصـ مسـ
ــين للجنة   ــتئماني للمقررين الخاصــ ــندوق ااســ ــلة )الصــ ــائل ذات الصــ والمســ

 الدولي( القانون 

 ااختصاصات  

 اةنشاء -أوا   

الصأأأأيدوق الاسأأأأتئمانر لمسأأأأاعدة المقرر ر ال اصأأأأير للجية القانون الدولر والمسأأأأائل ذات     ديشأأأأل -1
 /ععع77 بالقرار الصلة عملا  

 أساسية معلومات -ثانيا   

(، 2022( والثالثة والسأأأأبعير )2021اقترحت لجية القانون الدولر،  ر زورتيها الثانية والسأأأأبعير ) -2
 تصأأأأأأأأل حرلك  للجية القانون الدولر ومااليظر  ر دنشأأأأأأأأاا صأأأأأأأأيدوق اسأأأأأأأأتئمانر لدعم المقرر ر ال اصأأأأأأأأير  

 امورع مر

 ر سأأأأير عمل اللجيةع وقد زرجت    محور ا    جية القانون الدولر زورا  و ؤزي المقررون ال اصأأأأون لل -3
بصأرأ   ر المرحلة المبكرة مر اليظر  ر موضأوع ما خاصأا   اللجية عل  تعيير احد اعضأائها للعمل مقررا  

و ضأأأأأأأأأأأأولع المقرر ال اص للجية  ع  (1)التدو ر اليظر عما دذا كان الموضأأأأأأأأأأأأوع  تعلق بالتوو ر التدر جر او
يوعة مر المهاي حداا  مر دعداز تقار ر عر الموضأأأأوع، والمشأأأأاركة  ر اليظر  ر الموضأأأأوع  ر  بمجموعة مت 

اعمال لجية الصأياغة، وهعداز  الجلسأة العامة، وتوضأيح م تل  جوانب الموضأوع  ر الجلسأات العامة و ر
ر  ان تعتمد اللجية ارم اليصأأأأأأوصع وتشأأأأأأكل تقار ر المقرر   اليصأأأأأأوص الميقحة، حت  وضأأأأأأع الشأأأأأأروح، ما

 ر اسأاليب وتقييات عمل اللجية الميشألة بموجب   حاسأما    ال اصأير اسأاس عمل اللجية ذاته وتشأكل عيصأرا  
 ع(2)امساسر نظامها

عر  وتتولب مهاي المقرر ر ال اصأأأأأأير دجراا بحوث وتحليلات مسأأأأأأتقلة واسأأأأأأعة اليواق،  ضأأأأأألا   -4
موضأأأأأأأأأوع ماع وتسأأأأأأأأأتمر مهاي المقرر ر  ا شأأأأأأأأأراأ  ر جميع مراحل عمل اللجية بشأأأأأأأأألن تو ير  الت اي جاز ح 

عل  العمل الري  كبيرا    ال اصأير طوال العايع و عتمد الميهج الري حدير عليه اليظاي امسأاسأر للجية اعتمازا  
 ؤزيه المقررون ال اصأأأون، حيث تشأأأكل تقار رام، التر تعدُّ حير الدورات، امسأأأاس الري تسأأأتيد دليه اللجية  

 تقار رامع و تول  المقررون ال اصون مسؤولية تلليف لليظر  ر المواضيع الم تلفةع

  

  توخ  اليظاي امساسر للجية تعيير مقرر خاص حصرا   ر حالة التوو ر التدر جر للقانون الدولرع  ( 1) 

 ,United Nations, The Work of the International Law Commission, vol. I (2017) (ninth edition)انظر عموما   ( 2) 

United Nations publication, Sales. No. E.17.V.2 ع 
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والاحتياجات العملية للمقرر ر ال اصأير تحدزاا بالضأرورة متولبات اليظاي امسأاسأر للجيةع وهن  -5
المسأأأأؤوليات القانونية للجية وطبيعتها كهيئة خبراا مكونة مر اشأأأأ اص معترأ باختصأأأأاصأأأأهم  ر القانون  

توو ر التأأدر جر للقأأانون الأأدولر وتأأدو يأأه، تحتِّّمأأان ا بقأأاا عل  الأأدور المتمي   الأأدولر، وراميأأة دل  تع    ال
 عالعامة للجية، حوصفها ايئة خبراا تداولية تابعة للجمعية

المقرر ر  سأأأأيما  ، ولاو تولب عمل المقرر ر ال اصأأأأير موارز كثيفةع و واجه المقررون ال اصأأأأون  -6
 ر الاضأولاع بلنشأوتهم، ومر المسألم به  ر الوقت نفسأه انهم ال اصأير مر البلدان اليامية، عقبات كثيرة 

زورات اللجيأةع و وجأد بعض المقرر ر    قبألموأالبون بأإعأداز تقأار ر تحلأل مسأأأأأأأأأأأأأأائأل القأانون الأدولر المعقأدة  
ان اللجية   ع وبماومكلِّفا   صأعبا   ال اصأير  ر اماكر يكون  يها الوصأول دل  مواز وموارز البحث امولية امرا  
حيدرة الممارسأأأأأات المتاحة   احيانا    تضأأأأأولع بمسأأأأأؤولية مت ا دة عر مواضأأأأأيع متعدزة الت صأأأأأصأأأأأات، ومقترنة
مع ام راز والمؤسأأأأسأأأأات    والتواصأأأألبسأأأأهولة،  إن امعمال البحثية المتعلقة بمواضأأأأيع معيية تتولب السأأأأفر 

الوصأأأأأأأأول دل  معلومات الر ر لد هم دمكانية  المواضأأأأأأأأيع المحدزة المعيية او  رالر ر لد هم خبرة خاصأأأأأأأأة  
ضأأأأمان ان يكونوا  ر وضأأأأع يمكيهم مر جمع سأأأأيما ل معييةع واياك حاجة دل  زعم المقرر ر ال اصأأأأير لا

،  ر بعض واست دي  رازى المقررون ال اصون ع  ظم القانونية وبلغات م تلفةالمواز مر طائفة واسعة مر اليد 
وا اسأأأأأتحقاقات السأأأأأفر نتيجة تغيير خل   قد موارزام الشأأأأأ صأأأأأية للاضأأأأأولاع بلنشأأأأأوة البحث او  الحالات،

 حالات اخرى، يكون الوصأأأأأأأأول دل  ا نترنت متقوعا   السأأأأأأأأير مر اجل دجراا بحوث  ر اماكر اخرىع و ر
،  إن الرئيس يا  زراسأأأأأأأأأ  ا  الحالات التر تكون  يها اللجية قد انشأأأأأأأأألت  ر السأأأأأأأأأيوات امخيرة  ر ق ع و رومكلفا  

، 56/272  لقرار الجمعية العامة عيية يعملون بور قة مماثلةع وو قا  ر بقضايا مي )الرؤساا( وامعضاا المكلف
زولار  2  500 يعد المقررون ال اصأأأون  تلقون، بصأأأفة اسأأأتثيائية، مبلغ ، لم2002 آذار/مارس 27 المؤرخ

ام، والري كان يصأأأأأرأ عيد تقديم التقار رع   ر السأأأأأاحق لمسأأأأأاعدتهم  ر دعداز تقار ر   الري كان م صأأأأأصأأأأأا  
، وجهت لجية القانون الدولر انتبام الجمعية العامة 2002 ومير الدورة الرابعة وال مسأأأأأأأأأأير المعقوزة  ر عاي

، 2002 نيسأأأأأأأأأان/احر ل 6 مر اعتبارا   الري قررت بموجبه ان تدحدز، (3)56/272دل  اثر قراراا   وتكرارا    مرارا  
 ر السأأأأية كمسأأأأتوى لجميع امتعاب التر كانت تدصأأأأرأ عل  اسأأأأاس اسأأأأتثيائر معضأأأأاا ميهم    واحدا   زولارا  

اعضأأأأاا لجية القانون الدولر، مغراق ميها تقديم المسأأأأاعدة دل  المقرر ر ال اصأأأأير، مؤكدة حوجه خاص  
سأأيما المقرر ر ال اصأأير مر البلدان اليامية، منه يمس حدعم  ان القرار  ؤثر عل  المقرر ر ال اصأأير، ولا

وحثأت اللجيأة الجمعيأة العأامأة عل  دعأازة اليظر  ر اأرم المسأأأأأأأأأأأأأأللأة، ب يأة العوزة دل  ز ع   اعمأالهم البحثيأةع
 ال اصيرع اتعاب المقرر ر

  

، المجلأد الثأانر )الج ا  2003  ععع  حوليأة ؛ 531- 525، الفقرات 122، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأفحأة  2002  ععع  حوليأة انظر  ( 3) 
،  2005  ععع  حولية ؛  369، الفقرة  150ر(، الصأفحة ، المجلد الثانر )الج ا الثان 2004  ععع  حولية ؛  447، الفقرة  116الصأفحة   الثانر(، 
، الفقرة  231، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  2006  ععع حولية؛  501، الفقرة  109الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة    المجلد 
، المجلأد الثأانر )الج ا  2008  ععع حوليأة؛  379، الفقرة 117، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة 2007 ععع حوليأة؛  269

،  2010  ععع  حولية ؛  240، الفقرة  190، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة  2009  ععع  حولية ؛  358، الفقرة  183الصفحة  الثانر(،  
، الفقرة  213، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة  2011  ععع حولية؛  396ة  ، الفقر 253الثانر )الج ا الثانر(، الصأأأفحة    المجلد 
، المجلأد الثأانر )الج ا  2013  ععع حوليأة؛  280، الفقرة 173، المجلأد الثأانر )الج ا الثأانر(، الصأأأأأأأأأأأأأأفحأة 2012 ععع حوليأة؛  399

  ععع  حولية ؛  Yearbook ... 2014, vol. II (Part Two) and Corr.1, p. 165, para. 281؛  181، الفقرة  98الصفحة  الثانر(،  
، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأفحة  2016  ععع  حولية ؛  299، الفقرة  178- 177المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصأأفحتان   ، 2015
الوثائق الرسمية للجمعية العامة،  ؛  282، الفقرة  281، المجلد الثانر )الج ا الثانر(، الصفحة  2017  ععع حولية؛  333الفقرة    ، 485

  10الدورة الرابعة والسأأأأأأأأأبعون، الملحق رقم ؛ والمرجع نفسأأأأأأأأأه،  382(، الفقرة  A/73/10)  10الدورة الثالثة والسأأأأأأأأأبعون، الملحق رقم 
(A/74/10 الفقرة ،)10الدورة السازسة والسبعون، الملحق رقم ؛ والمرجع نفسه، 302 (A/76/10 الفقرة ،)ع317  
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شأاركون بور قة ت رؤسأاؤاا الم يعمل رؤسأاؤاا او يةزراسأ  ا رقةاللجية   انشألتو ر بعض الظروأ،   -7
ا شأأأأأأأأأأأأارات دل   حيلوبياا عل  ذلك، ت  ال اصأأأأأأأأأأأأيرع  قرر ر تعلق بالم مماثلة عل  اليحو المبير اعلام فيما

 مماثلةع الر ر يضولعون بلنشوة يةالدراس ام رقةدل  رؤساا  المقرر ر ال اصير ايضا  

، احاطت الجمعية العامة  2022 انون امول/زيسأأأأأأأأمبرعع كع  عع المؤرخع عع مر القرارع  و ر الفقرة -8
عع مر تقر ر اللجية، و“زون المسأأأأأأأأأأاس بلامية كفالة الم صأأأأأأأأأأصأأأأأأأأأأات اللا مة  ر  ع عع دل ع بالفقرات علما  

المي انية العازية، طلبت دل  اممير العاي دنشأاا صأيدوق اسأتئمانر لقبول التبرعات مر اجل تقديم المسأاعدة 
 ديم اي زعم قد تحتا  دليه اممانة بصورة استثيائية“عدل  المقرر ر ال اصير وتق

وبا ضأأأأأأأا ة دل  ذلك، اسأأأأأأأتمر عمل اللجية  ر السأأأأأأأيوات امخيرة  ر ظل ظروأ مر الضأأأأأأأغوط  -9
المالية والمتعلقة بالمي انية التر تؤثر عل  اممم المتحدة وتؤثر عل  امانة اللجيةع وسأأأأأأأأأيسأأأأأأأأأتمر اسأأأأأأأأأت داي 

اسأأأت داي الموارز    مكر ايضأأأا  و اعضأأأاا اللجية واعضأأأاا اممانة الموضأأأوعيةع   المي انية العازية لسأأأفر وهقامة
، غير الدورات  انشأأأأأوة ر  المتلتية مر الصأأأأأيدوق الاسأأأأأتئمانر لضأأأأأمان حضأأأأأور احد اعضأأأأأاا امانة اللجية 

 مهامهمع يضولع حها المقررون ال اصون  نجا  السيو ة للجية،

 الغرض -ثالثا   

لصأأأأأأالح  نر او تو ير آلية للمانحير مر اجل المسأأأأأأاامة بموارز  الغرق مر الصأأأأأأيدوق الاسأأأأأأتئما -10
،  ورؤسأأأأأاا ام رقة الدراسأأأأأية  امنشأأأأأوة البحثية التر يضأأأأأولع حها المقررون ال اصأأأأأون للجية القانون الدولر

   تعلق بامنشوة التر يضولع حها المقررون ال اصون  وحيثما تتولب الظروأ نفقات معضاا اممانة فيما
الري تتول  شأأأأعبة التدو ر، التابعة  3  ر دطار البرنامج الفرعر،  نجا  مهامهم  الدراسأأأأية  ورؤسأأأأاا ام رقة

 عيهع لمكتب الشؤون القانونية، المسؤولية

 التبرعات -رابعا   

دل  الصيدوق الاستئمانر الدولد والميظمات الحكومية الدولية والميظمات   التبرعاتيجو  ان تقدي  -11
الوطيية ونقابات المحامير والمؤسأأأأسأأأأات ال اصأأأأة وام راز والكيانات المياسأأأأبة   غير الحكومية والمؤسأأأأسأأأأات

 المالرع اممير العاي المساعد، المراقب التبرعات دلا ان يقبليجو   امخرىع ولا

مة للصيدوق حدولارات الولايات المتحدة او -12 غيراا مر العملات  ب  و مكر قبول التبرعات اليقدية المقدَّ
 بالكاملع القاحلة للتحو ل

رؤسأأأاا   مقرر ها ال اصأأأير او مالية مي نشأأأاط محدز للجية القانون الدولر او تبرعات رصأأأدلا تد و  -13
 الدراسيةع اا رقته

وتقيد لحسأأاب الصأأيدوق الاسأأتئمانر اي د رازات  وائد تتلت  مر التبرعات المقدمة دل  الصأأيدوق   -14
 حهاع لية للأمم المتحدة والسياسات وا جرااات المعموللليظاي المالر والقواعد الما و قا  

 الصيدوق: وقد عير المراقب المالر الحساب المصر ر التالر لتحفظ فيه موارز -15

 الحساب[ ]تفاصيل

 الدولر م صص للصيدوق الاستئمانر لتقديم المساعدة دل  المقرر ر ال اصير للجية القانون 
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 السلطة -خامسا   

لليظاي المالر والقواعد المالية للأمم المتحدة والسأأأأأأأأأأأياسأأأأأأأأأأأات   الاسأأأأأأأأأأأتئمانر و قا    دار الصأأأأأأأأأأأيدوق  -16
يلذن حرلك  لم يجو  الاسأأأأأأتثياا مر ارم القواعد والسأأأأأأياسأأأأأأات وا جرااات، ما وا جرااات ذات الصأأأأأألةع ولا

لمسأأأاعد، بمكتب اممير العاي ا نيابة عيه اممير العاي المسأأأاعد، المراقب المالر، او اممير العاي او تحد دا  
 الاقتضااع الموارز البشر ة، حسب

 والتنفيذ ترتيبات اةدارة -سادسا   

سأأأأأأأأيتول  اممير العاي دزارة الصأأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأأتئمانرع وشأأأأأأأأعبة التدو ر، التابعة لمكتب الشأأأأأأأأؤون  -17
القأأانونيأأة، ار المكتأأب الميفأأر للصأأأأأأأأأأأأأأيأأدوقع وتيسأأأأأأأأأأأأأأق الشأأأأأأأأأأأأأأعبأأة جهوزاأأا مع المكتأأب التيفيأأري لمكتأأب 

 قانونيةعال الشؤون 

وكيل اممير العاي، المسأأأأأأتشأأأأأأار القانونر، او   يكون ومغراق كفالة الضأأأأأأوابل المالية السأأأأأأليمة،  -18
المسأأأأأأأأأأأأأأؤول التيفيأأري لمكتأأب الشأأأأأأأأأأأأأأؤون القأأانونيأأة او  كون  مأأد ر حرنأأامج الصأأأأأأأأأأأأأأيأأدوق الاسأأأأأأأأأأأأأأتئمأأانر، و 

 التصد قع موظ 

 بير  ر الج ا الثالث، مقترنا  والمستشار القانونر مسؤول عر كفالة است داي الصيدوق للغرق الم -19
 والثانرع باماداأ المبيية  ر الج ا ر امول

[ زولار لعضأأأأأأأأأو عيدما يقوي حدور المقرر X] يصأأأأأأأأأل دل  وعل  وجه ال صأأأأأأأأأوص، يدصأأأأأأأأأرأ ما -20
 اللجيةع حير زورات ةمحدززراسات  ر ر اوابإعداز تق كان شكل التعيير، رايا   ال اص، ايا  

 ر تغوية اليفقات المتعلقة بامنشأأأوة التر قد يضأأأولع حها المقرر  نقصأأأا  وعيدما  تقرر ان اياك   -21
ي المسأأأأأأأأأأأأأأتشأأأأأأأأأأأأأأار القأانونر شأأأأأأأأأأأأأأهأازة حهأرا الشأأأأأأأأأأأأأألن وبمأا لأه مر اثر عل  تو ير  ال أاص  نجأا  مهأامأه، يقأدِّ

 للجيةع ال دمات

لليظأاي المأالر والقواعأد المأاليأة للأمم المتحأدة   و كفأل موظ  التصأأأأأأأأأأأأأأأد ق ان تجري اليفقأات و قأا   -22
ه موظ  التصأأأأأد ق انتبام المراقب  وال سأأأأأياسأأأأأات وا جرااات المعمول حها، مر اجل الغرق الميشأأأأأوز، و وجِّ

 ذلكع تتسق مع نفقات مقترحة  رى انها لا المالر دل  اي الت امات او

 اةبلاغ -سابعا   

كانون امول/زيسأأأمبر مر  31  بير ا  رازات واليفقات حت   سأأأيو ا    ماليا    يقدي المراقب المالر حيانا   -23
 تعلق بمجموع امموال المتعهد حها والمسأأأأأأأأأتلمة مر اجل الصأأأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأأأتئمانر لمسأأأأأأأأأاعدة  فيما كل عاي

 عالدولر المقرر ر ال اصير للجية القانون 

ي جميع الحسابات والبيانات المالية حدولارات الولايات -24  المتحدةع وتدقدَّ

 البرامج تكاليف دعم -امنا  ث 

د تكأأاليف زعم البرامج عل  الصأأأأأأأأأأأأأأيأأدوق  للأمم المتحأأدة، تدقيأأَّ   والقواعأأد المأأاليأأة  لليظأأاي المأأالر  و قأأا   -25
 دتَّفق مع المراقب المالر  لم (  ر المائة مر مجموع اليفقات السأيو ة، ما13الاسأتئمانر بمعدل ثلاثة عشأر )
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ق الاحتياطر التشأغيلر للصأيدوق الاسأتئمانر  ر حدوز الموارز بَّ عل  خلاأ ذلكع وبا ضأا ة دل  ذلك، يو
 الصيدوقع اليقدية للصيدوق لتغوية اليفقات اليهائية للأنشوة التر يغويها

 الحسابات ةمراجع -تاسعا   

 جرااات المراجعة الداخلية وال ارجية للحسأأأأأأأابات  ر   ي ضأأأأأأأع الصأأأأأأأيدوق الاسأأأأأأأتئمانر حصأأأأأأأرا   -26
 المتحدةع اممم

 التنقيا -ا  عاشر  

 ذلكع يجو  للأمير العاي ان  يقح امحكاي المركورة اعلام، دذا اقتضت الظروأ -27

 اةنهاء -حادي عشر

 اصولهع يقرر اممير العاي دنهاا الصيدوق الاستئمانر والتصرأ  ر -28
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